मत 
१०5 >> 
ज््श 


० २७२०००७ तर हर! 
४ "२-०७: ० 


॥॥॥॥॥4|॥| 


भैमीव्यारख्या 
[ पञ”चम भाग ] 


(तद्धवित-प्रकरणम ) 


भीमससेन शास्त्री 


एम्‌० ए०, पी-एच्‌० डी०, साहित्यरत्त 


भेमी प्रकाशन 
५३७ लाजपतराय मा्केट, दिल्‍ली-११०००६ 


प्रकाशक-- 
भेमी प्रकागन 


प३७, लाजपतराय माक्केट, 
दिल्‍ली-११०००६ 
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मूल्य : तीन सौ रुपये केबल 


अजय प्रिंटिंग एजेंली, 38.60, गली नं० 3, जश्ञान्ति मोहल्ला, गांधीनगर, 
दिल्‍ली द्वारा कम्पोज करवा कर आजाद प्रिंटर्स, दिल्‍ली-3 में मुद्रित 


व्याकरण-प्रशस्तिः 


अड्जीकृतं कोटिसितं च शास्त्र 
नाड़ीकृ्त व्याकरणं च येत । 

न शोभते तस्यथ मसुखारविन्दं 
सिन्दू रविन्दुनिधवा-ललाटे ॥॥१॥। 


यो बेद वेदबदनं सदन हि सम्यग 
ब्राह्मचों: से वेदमधि बेद किमन्यशास्त्रम । 
यपस्मादतः प्रथममेतदधीत्य धीमान्‌ 
शास्त्रान्तरस्य भवति शअ्रवर्णेड्घिकारी ॥२॥ 


व्याकरणात पदसिद्धि: पदलिद्धेश्थेनिइहजयों भवति । 
अर्थात्‌ ठत्त्वज्ञानं तत्वज्ञानात्‌ परं श्रेयः ॥३।। 


अब्याकरणमधीत॑ भिन्‍्नद्रोण्या तरखिणोतरणम्‌ | 
भेषजसपथ्यवहित त्रयसिदसकृर्त बरं, न कृतम्‌ ॥४॥। 


सैमीव्याख्ययोपेताया 


लघु-सिद्धान्त-कोमुद्याः 


(तद्धितप्रकरणस्य विषयानुक्रमणिका ) 


(१) व्याकरण प्रशस्ति: 
(२) आत्मनिवेदनस्‌ 
(३) तद्धितप्रकरणे-- 


(१) अपत्यादिविकारात्तार्था: साधारणप्रत्यया: 


(२) अपत्याधिकार: 
(३) रक्‍तायर्थंका: 
(४) चातुरथिका: 
(५) शैषिका: 

(६) विकाराद्यर्थका: 
(७) ठगधिकार: 
(८) यदधिकार: 
(६) छ-यतोरधिकार: 
(१०) ठबधिकार: 
१९) त्व-तलोरधिकार: 
२) भवनायथेका: 

३) मत्वर्थीया: 

४) प्रारिदशीया: 

५) प्रागिवीयाः 

६) स्वाथिका: 


(४) परिशिष्टे-- 
विशेष स्मरणीय पद्चय वा वचन 


[ 
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तद्धितप्रकरणान्तर्गताष्टाध्यायीसूत्रतालिक 
तद्धितप्रकरणान्तर्ग तवा त्तिकादितालिका 


तद्धितप्रत्ययानुक्रमणिका 
विशेषद्रष्टव्यस्थलतालिका 
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आत्म-निवेदनम्‌ 


लघुसिद्धान्तकौमुदी की भैमीव्याख्या का यह तद्धितप्रकरणात्मक पाञ्चवां 
खण्ड संस्कृतव्याकरणानु रागी जनता एवं प्रतीक्षारत छात्त्रों के हाथों समर्पित करते मुझे 
आज अपार ह॒र्ष हो रहा है। इसलिये भी, कि इस खण्ड के साथ इस व्याख्या को 
समाप्ति भी हो रही है | इस व्याख्या के प्रथम, द्वितीय, तृतीय, चतुर्थ तथा षष्ठ खण्ड 
पहले ही प्रकाशित हो चुके थे, केवल तद्धितप्रकरणात्मक पाञ््चवां खण्ड ही शेष रहता 
था जो अब प्रकाशित हो रहा है । इस तरह गत पचास वर्षों से आरभ्यमाण यह लघु- 
कौमुदीसम्बन्धी व्याख्यायज्ञ आज समापतोन्मुख हो रहा है । अपने यौवतकाल से आरब्ध 
यह यज्ञ अब ढलती उमर में आकर समाप्त हुआ है | लघुसिद्धान्तकौमुदी पर लगभग 
२७०० पृष्ठों की यहु अतीव विस्तुत विंपुल व्याख्या पहली बार केवल हिन्दी भाषा के 
माध्यम से ही प्रकाश में आई है। भारत भर के संस्क्ृतप्रेमी अध्यापकों, अनुसन्धान- 
प्रेमियों, विद्याथियों तथा व्याकरणजिज्ञासु साधुसन्तों ने जैसे इस व्याख्या का सम्मान 
वा आदर प्रकट कर मुझे उत्तरोत्तर उत्साहित किया है, मैं उन सब का हृदय से आभारी 
हूं । मैं उन के इस स्तेहातिरेक को कभी भुला नहीं सकता । अस्तु । 

भैमीव्याख्या का यह पाञ्चवां खण्ड लघुकौमुदीस्थ तद्धितप्रकरण पर हिन्दी में 
लिखा विस्तृत भाष्य है । पाणिनीय तद्धितप्रकरण भारतीय स्वणिम इतिहास का एक 
सुनहरा वक है| कारणकि इस में सैंकड़ों प्राचीन व्यवितयों, राजाओं, कुलों, जनपदों 
नगरों, ग्रामों, नदियों, पर्वतों आदि का स्थान स्थान पर उल्लेख मिलता है। इस के 
अतिरिक्त इस में नानाविध भारतीय व्यवसायों, सामाजिक रीतिरिवाजों, ललित- 
कलाओं, शिल्पों तथा विविध प्रकार के भक्ष्य पदार्थों का भी पर्याप्त वर्णन पाया जाता 
है। भारत के प्रावककालिक या वैदिकोत्तर इतिहास को जानने के लिये यह प्रकरण 
जितता उपयोगी सिद्ध होता है वैसे दूसरा कोई नहीं । इसी का आश्रय ले कर श्रीवासु 
देवशरण अग्रवाल ने पाणिनिकालीम भारतवर्ष नामक अपना अपूर्व शोधप्रबन्ध प्रस्तुत 
'किया है ! एवं पाश्चात्त्य लेखकों का भी यह प्रकरण सदा से उपजीव्य रहा हैं। इसी 
प्रकरण से सम्बद्ध गणों में आज भी ऐसे सैकड़ों व्यक्तियों वा स्थानों का उल्लेख पाया 
जाता है जिन का वर्णन अन्यत्र इतिहास के किसी ग्रन्थ में नहीं पाया जाता । 

इस प्रकरण के अध्ययन और मनन से दूसरा सब से बड़ा लाभ यह होता है 
कि पराणिनि की शास्त्रनिर्माणविधि (]००॥०५४०) को इस से भलीभान्ति समझा जा 
सकता है । उदाहरणतः एक ही प्रत्यय को विविध अनुबन्धों से सजा कर पाणिनि ने 
शास्त्रनिर्माणविधि भें अपना अशभ्रतंपूर्व कौशल प्रंदशित किया है। निदर्शनाथे एक ही 
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तद्धितप्रत्यय 'थ! को लीजिये । पाणिनि ने अपने शास्त्र की प्रवृत्ति के लिये इसे अठारह्‌ 
प्रकार से प्रयुक्त किया है । तथाहि -- 


(१) य | सल्युर्: (११६१) । सख्यम्‌ । 

(२) यक्‌ । पत्यन्तयुरोहितादिभ्यों यक्‌ (११६३) । सैनापत्यम्‌ । 

(३) यत्‌ । दण्डाविभ्यों यत्‌ (११४६) । दण्ड: । 

(४) यज्‌ | ग्र्गादिभ्यों यम्‌ (१००८) । गाय: । 

(५) यन्‌ | ब्राह्मपर्माणववाडवाद यत्‌ (४.२.४१) | ब्राह्मण्यम । 

(६) यस्‌ । कंशंभ्यां ब-भ-युस-ति-तु-त-ससः (५.२.१३८) । कंयः । शंयः । 

(७) यप्‌ । द्विग्येयंप्‌ (५.१.८१) । द्विमास्य: । 

(5) यल्‌ । वेशोयशआदे्ंगाद्‌ यलू (४.४.१३१) । वेशोभग्य: । 

(९) ज्य । अतिथेर्यः (५.४.२६) । अतिथये इदम्‌ आतिथ्यम्‌ । 
(१०) ज्यड़ । वृद्धेतकीसलाजादादू ध्यड (४.१.१६६) । आवसन्त्य: । 

(११) ज्यद्‌ । आयुधजीविसड्घाशज्यट ० (५.३.११४) । क्षोद्रक्स: । 

(१२) टयूण्‌ | सोमाद ट्यूंण (१०४३) । सौम्य॑ हवि: । 
(१३) डच । वामदेवाड ड्यूडः ड्यौ (१०३७) । वामदेव्यं साम । 

(१४) डयत्‌ । वामदेदाड ड्यूडडथयों (१०३७) । वामदेव्यं साम । 

(१५) ड्यूण । पाथोलदौभ्यां ड्यूण्‌ (४.४.१११) । पाथ्य: । ताद: । 

(१६) प्य । कुरुवादिश्यों श्य: (१०२६) । कौरव्य: । नैषध्य: । 

(१७) ण्यत्‌ । षण्मासाण्ण्यच्च (५.१.८२) । षाण्मास्य: । 
(१८) ष्यज्‌ । वर्णदृढ्मदिस्यः एप्ण व (११५९) | शौकत्यम्‌ । 
जहां जहां आचाये को केवल था का विधान अभीष्ट होता है वहां वे अनु- 

बन्धरहित शुद्ध 'य' का प्रयोग करते हैं । यथा--सख्यय: (११९६१)--सख्यन्‌ । सभाया 
यः (११३६)-- सभ्य: । जहां उन्हें 'य' के परे रहते आदिवृद्धि करनी अभीष्ट होती है 
वहां यकार के साथ ककार, णकार या अकार अनुबन्धों को भी जोड़ लेते हैं जिस से 
तद्धितेष्दबामादेः (६३८) या किति च (१००१) द्वारा आदिवुद्धि हो जाये | बथा-- 
पत्यच्तएुरोहितादिश्यों सके (११६३) - सैनापत्यम्‌ । गर्मादिभ्यों बहू (१००५)-- 
गार्ग्य: । कुरुनादिश्यों ण्य: (१०२६)--कौरव्य:, नैषध्य: । जहां 'थ' के परे रहते टि 
जय लोप अश्रीष्ट होता है वहां 'य के साथ डकार अचुबन्ध को जोड़ देते हैं जिस से टेः 
(२४२) सूत्रद्वारा दि का लोप हो सके । यथा--पायोनदीश्यां ड्यूण्‌ (४.४.१११)-- 
पाथसि भव: - पाथ्य: । जहां स्त्रीत्व की विवक्षा सें डीघ्‌ प्रत्यय लाता अभीष्ट होता है, 
वहां य! प्रत्यय के साथ षकार अनुबन्ध एवं जहां ढीप्‌ अभीष्ट होता है वहां टकार 
अनुबन्ध जोड़ देते हैं। यथा - गुणवचनब्राह्मणादिध्यः कर्घणि च (ष्यजू) (११६०)--- 
मधुरस्य भावों माथुरी, चतुरस्य भावश्चातुरी, उचितस्य भाव औचिती। सोमादू दयण 
(१०४३) -- सोमो देवताउस्या: -»सौमी ऋक्‌ । 
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हसी प्रकार पाणिनि ने तद्धित “अ' प्रत्यय को सात प्रकार से (अ, अचू, अण्‌, 
अञ, अंत, न, डट) स्वप्रयोजन की सिद्धि के लिये प्रयुक्त किया है । 

... पाणिनि ने प्रत्ययों के साथ अनुबन्ध जोड़ते समय लोकप्रचलित उदात्ता दिस्वरों 
का भी विशेष ध्यान रखा है । जहां जो जो स्वरविशेष अभीष्ट होता है बहां तदनुसार 
प्रत्यय के साथ लकार, तकार, बकार, नकार, चकार आदि अनुबन्ध जोड़ देते हैं । 
यथा- संप्तस्यास्त्रस (१२०४) द्वारा विहित त्रल्‌ के लितू होने से लिति (६.१.१८७) 
द्वारा लित्‌ से पूर्व उदात्त हो जाता है। इसी प्रकार तित्स्वरितम्‌ (६.१.१७६९) से तित्‌ 
अ्रत्यय को स्वरित हो जाता है। ड्नित्याविनित्यस (६.१.१६१) द्वारा जित्‌ या नित्‌ 
भ्रत्यय के परे रहते आदि को उदात्त हो जाता है! चित्‌ या कित्‌ तद्धितान्त को चितः 
(६.१ १५७) और कितः (६.१-१५६) सूत्रों के द्वारा अच्तोंदात्तस्वर हो जाता है। 
अचुदात्ती सुंष्पितों (३.१.४) से पित्‌ प्रत्यय को अनुदात्त माता गया है। इन के 
अतिरिक्‍त अन्य प्रत्यय आयुदात्तश्च (३.१.३) के द्वारा आद्युदात्त होते हैं। ध्यान रहे 
कि पाणिति के समय लोक में संस्कृतभाषा बोलचाल की भाषा थी और इस में 
उदात्तादि स्वरों (&८८८आ) का विशेष ध्यान रखा जाता था। अत एवं पाणिनि ते 
अपने व्याकरण में इस का पूरा पूरा ध्यान रखा है । यह सब उन्होंने प्रत्ययों के साथ 
ञ्राय: विशिष्ट अनुबन्ध लगा कर ही सिद्ध किया है| पाणिनि की इसी दृष्टि को लक्ष्य 
में रख कर इस व्याख्या में प्रत्येक प्रत्यय के साथ जुड़े अनुबन्धों का प्रयोजन सर्वत्र 
स्पष्ट दर्शाया गया है जिस से विद्यार्थियों को पाणिनि की सूक्ष्म झास्त्रप्रणयनशैली का 
पदे पदे स्पष्टीकरण होता रहे । इस विषय में संस्कृत-व्याकरण-जगत्‌ में हिन्दी भाषा 
के माध्यम से किया गया यह पहुला यत्न समझना चाहिये । 

इस खण्ड में भी पूर्व खण्डों की भान्ति व्याख्या-शैली अपनाई गई है । सर्वप्रथम 
सुत्रों का पदच्छेद, विभक्ति, वचन, अनुवृत्ति तथा परिभाषादिजन्य विशेषताओं के 
द्वारा बना समग्र सुत्रार्थ दर्शा कर बाद में उदाहरणरूपेण प्रस्तुत प्रत्येक रूप की विस्तुत 
सिद्धि दी गई है। प्रकृतसूत्र का उस रूप की पिद्धि में क्‍या कार्यविशेष रहता है इसे 
विशेषरीत्या समझा समझा कर सर्वत्र स्पष्ट किया गया है। सिद्धि के साथ साथ प्रत्येक 
तद्वितान्त का विग्रहू दे कर उस का हिन्दीभाषा में अथे भी सर्वत्र दे दिया गया है। 
शइकासमाधान का भी वही ढंग रखा गया है । जहां तक लघुकीमुदीकार के आन्तरिक 
रहस्यों का प्रश्न है उसे समझाने के लिये कुरेद कुरेद कर शड़काओं का समाधान 
किया गया है । यह व्याख्या केवल लघुकौमुदी के मूलोक्त उदाहरणों तक ही सीमित 
नहीं है बल्कि अन्यान्य अनेकों उदाहरण भी विश्ञाल संस्कृतसाहित्य से चुन चुन कर 
यहां प्रदर्शित किये गये हैं। मुलोक्त लगभग पाष्य्य सौ उदाहरणों के अतिरिक्त दो हजार 
अन्य उदाहरण भी विद्यार्थियों की विषय के आत्मसात्‌ कराने के लिये विग्रहप्रदर्शन- 
पूर्वक यहां संकलित किये गये हैं ताकि वे कृपमण्डूक न रह कर विषय के विशेष ज्ञाता 
बन सके । इसी तरह मूलोक्त सूत्रों के अतिरिबत तद्धितप्रकरण के लगभग पचास अन्य 
सरल सूत्र भी यहां छात्रों की ज्ञान-बृद्धि के लिये सोदाहरण व्याख्यात किये ग्रणे हैं । 


तद्धितान्त उदाहरणों के साहित्यगत प्रयोगों को भी यत्र तत्र निर्दिष्ट किया गया है ४ 
जगह जगह लोकप्रसिद्ध सुभाषितों और सूक्तियों से भी इसे मण्डित करने का पूरा पूरा 
प्रयास किया गया है। ग्रन्थ के अन्त में छः परिशिष्ट बड़े यत्न से संगृहीत किये गये 
हैं । इन में चौथा परिशिष्ट मुलोक्त उदाहरणों की अनुक्रमणिका है जो शोध-छात्रों के 
बड़े काम की वस्तु है । इसी तरह तद्धितप्रकरणस्थ प्रत्ययों की सूची भी अनेक दृष्टियों 
से बहुत उपयोगी सिद्ध हो सकती है । 

मुझ से जो बन पड़ा सतत तीच वर्ष लगा कर इस भाग को पूरा किया | इस 
में सब से बड़ा सहयोग मेरे विशाल पुस्तकालय का है जो आज भी राजधानी में 
संस्कृतपुस्तकों का व्यक्तिगत एक बड़ा संग्रह है । 

इस बार प्रूफ़ पढ़ने का कार्य प्राय: स्वयं मैं ने ही किया है । लाख यत्न करने 
पर भी मानवसुलभस्वभाव के कारण दोषराहित्य तो दुलेभ है ही परन्तु फिर भी यह 
ग्रन्थ पर्याप्त शुद्ध छपा है । इस में अशुद्धियां क्वचित्‌ ही रही होंगी जो अनिवार्य हैं । 
किसी ने युक्त ही कहा है-- 


अत्यूजितं वस्तु चल॑ च चित्तमतः प्रमाद: सुलमः प्रणतुः । 
प्रमादिनो लेखकम॒द्रकौं च क्वात्यन्तिकी पुस्तक ते विश्युद्धिः ॥। 


शास्त्रिसदनम्‌ सुरभारतों का तुच्छ समुपासक 


६/६४४२, मुखर्जी गली मीमसेत शास्त्री 
गांधी तगर, दिल्‍ली-११००३ १ 
[२५.७.१६६९१ (ई०)] 


(| 


३४ 
श्रीवरदराजाचार्य प्रणीता 
& लघु-सिद्धान्त-कोमुदी » 


श्रीभीमसेनश्ास्त्रिनिसितया भेमीव्याख्ययों द्रासिता 
[ पञ्चमो भाग: ] 


+ ४ बड2+-ाारआऊ 


वरेण्यं सच्चिदानन्द साक्षिणं सर्वेकृर्मणाम्‌ । 
आकाराह्मनवल्छिन्न॑ वन्दे बन्ध  जगदगुरुम ॥१॥ 
प्रेरकी जगतो5ध्यक्षी घिसे यो न: प्रचोदयेत । 
येत शास्त्ररहस्यं॑ नद्चकास्तु हृदये सदा ॥२॥ 
लघु-सिद्धान्त-कौमुथ्ा भेसीव्याख्याविभूषित: । 
प्रकृ: प>चमों भागों दीपवत्तिसिरं हरेत्‌ ॥३॥ 
सुबन्तानि तिहन्तामि कृदस्त-कारकाणि च। 
सुव्याख्याय समासांइच तद्धितान्‌ बिवर्णेष्धुना ॥४।॥। 
मामकीनं श्रम बीक्ष्य पठका: पाठका अपि | 
सर्वे मुदमवाप्स्यन्ति संछिस्नोत्यित्तसंशया: ।॥५॥ 


नया: ०: 


अथ तद्ठित-प्रकरणम 


सुँबन्त, तिडन्‍त, कृदन्‍त, कारक और समास इन सब उपजीव्य प्रकरणों के 
अनन्तर अब यहां से तद्धितप्रकरण प्रारम्भ किया जा रहा है। जैसे धातुओं से विविध 
प्रत्यय लाने से अनेक प्रातिपदिकों की निष्पत्ति होती है वैसे प्रातिपदिकों से भी विविध 
तद्धित प्रत्यय करने पर तद्धितान्त शब्दों की निष्पत्ति होती है। संस्कृतसाहित्य का 


२ भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुग्यां 


अधिकांश भाग तद्धितान्त प्रयोगों से भरा पड़ा है । लोक से लौकिक, वेद से वैदिक, धर्म 
से धामिक, पाणिनि से पाणितीय, व्याकरण से वेयाकरण, मीमांसा से मीमांसक, ग्राम 
से ग्रामीण, दशरथ से दाशरथि, मेधा से मेघावित्‌, गर्ग से गाग्ये, जन से जनता, अध्यात्म 
ते आध्यात्मिक, भूत से भौतिक, दक्षिणा से दाक्षिणात्य, तुला से तुल्य, उपगु से औपगव, 
दिति से दैत्य, अदिति से आदित्य, मृदु से मूदुता मृदुत्व और जदिमन्‌, चक्षुष्‌ से चाक्षुष, 
राष्ट्र से राष्ट्रिय, युष्मद्‌ से युष्मदीय, अस्मद्‌ से अस्मदीय, समाज से सामाजिक, धनुष 
से धानुष्क, शरण से शरण्य, सभा से सभ्य, कण्ठ से कण्ठय, दन्त से दन्त्य, मुर्धन्‌ से 
मूर्धन्य, अहन्‌ से आह्लिक, स्त्री से स्त्रेण, पुरोहित से पौरोहित्य इत्यादि तद्धितान्तों के 
कुछ उदाहरण हैं ।* इस प्रकरण में पढ़े गये प्रत्ययों की तद्धिता: (६१६) सूत्र से तद्धित- 
सऊ्ज्ञा होती है | ऐतिहासिक दृष्टि से यह प्रकरण अत्यन्त महत्त्व का है । इस में अनेक 
प्राचीत स्थानों, जनपदों, नगरों आदि के उल्लेख के साथ-साथ अनेक ऐतिहासिक 
व्यक्तियों के कुल, कृति, व्यवसाय, सामाजिक रीति-रिवाज एवं भक्ष्याभक्ष्य आदि पर-- 
बहुमुखी प्रकाश पड़ता है जो प्राचीन भारतीय इतिहास का सुनहरा पन्‍ना सिद्ध होता 
है ।* सुनिवर पाणिनि की अष्टाध्यायी का लगभग एक चौथाई भाग इन तद्धितप्रत्ययों 
से भरा पड़ा है। यह प्रकरण अन्य प्रकरणों की अपेक्षा अतीव सरल है । प्रायः तीन- 
चार सूत्रों से ही रूपसिद्धि हो जाती है | इस प्रकरण में अर्थ का विशेष ध्यान रखना 
होता है । 

अब सब से प्रथम तद्धितप्रकरणोषयोगी अधिकारसुत्र का अवतरण करते हैं-- 
| लघु ० | अधिकारसूत्रम्‌ू-- (६६७) समर्थातां प्रथमाद्दा ।|४॥१।८२।। 

इदं पदत्रयमधिक्रियते 'प्राग्दिशो विभक्ति: (११९६७) इति यावत्‌ ॥ 


१. आज्जिल आदि भाषाओं में भी इसी प्रकार के प्रयोग बहुधा देखे जाते हैं। यथा-- 
छा507 से श50767 िंगशड से (80%, (प्रा से (7णा॥9।, (आए से 
(2८), एज) से टए]॥87, 7१०१ से ०१०४), $एत्7 से 509, (भरा से 
(पंहिआ, #00० से ए००9, एकांड से एप्नंडंणा, 499 से [ग्रत&ा 
आदि । 

२. वैश्य: (प्रयोगेभ्य:) हिताः--तद्धिता: । तड्डितप्रत्ययों को इसलिये तद्धित कहते हैं 
क्योंकि ये उत उन प्रयोगों की निष्पत्ति में हितकर अर्थात्‌ सहायक होते हैं । तात्पर्य 
यह है कि इन प्रत्ययों का उपयोग शिष्टसम्मत दृष्ट प्रयोगों की सिद्धि के लिये ही 
किया जाता है मतमाने नये-नये प्रयोग घड़ने के लिये नहीं | इस विषय पर एक 
टिप्पण तद्धिता: (६१६) सूत्र पर समासप्रकरण में लिख चुके हैं, उसका भी यहां 
पुनरवलोकन कर लेना चाहिये । 


३. इस विषय के लिये श्रीवासुदेवश रण-अग्रवालविरचित पाणिनिकालीन भारतवर्ष 
नामक ग्रन्थ का अवलोकन करें । 


तद्धितप्रक रणम्‌ डरे 


अर्थ:--समर्थानाम्‌, प्रथभात्‌ और वा-इन तीनों पदों का अधिकार किया 
जाता है । यह अधिकार अष्टाध्यायी में प्राग्दिशो विभकितः (५.३.१) सूत्र तक 
जाता है | 

व्याख्या- समर्थानाम्‌ ॥६।३। (निर्धारणे षष्ठी, समर्थातां मध्य इत्यर्थ:)। 
प्रथमात्‌ ।५।१। वा इत्यव्ययपदम्‌ । यहां तीनों पदों में प्रत्येक पद पर स्वरित का चिह्ध 
होने से स्वरितिमाधिकार: (१.३.११) द्वारा तीनों पदों का पृथक्‌ू-पृथक्‌ रूप से अधिकार 
किया जा रहा है । इस से किसी एक अधिकार के निवृत्त हो जाने पर भी दूसरे की 
प्रवुत्ति बनी रहती है। प्राग्दिशों विभक्ति: (११६७) सूत्र तक तो तीनों का उपयोग 
होते से तीनों पदों का अधिकार चलेगा ही, परन्तु आगे स्वार्थिक प्रत्ययों में अनुपयुक्त 
होने से 'समर्थानामूु और “प्रथमात्‌' की निवृत्ति हो जायेगी केवल 'वा' पद का ही 
यथासम्भव अधिकार रहेगा। अथ्थे:--(समर्थानाम्‌) समर्थो के मध्य जो समर्थ (प्रथमात्‌) 
प्रथम उच्चरित हो उस से परे (वा) विकल्प कर के वक्ष्यमाण तद्धित भ्रत्यय हों । ध्यान 
रहे कि इस प्रकरण में प्रत्ययः (१२०), परश्च (१२१), ड्चाप्प्रातिपदिकात्‌ (११६९) 
और तद्धिता: (६१६) के अधिकार पूर्वतः आ रहे हैं । 

यह अधिकारसूत्र है। अधिकारसूत्रों का उपयोग अपने स्थानों पर नहीं हुआ 
करता | विधिसूत्रों में उपस्थित होकर उन के साथ एकवाक्य बन कर इन की चरितार्थता 
हुआ करती है। यथा-- तस्या5पत्यम्‌ (१००४) यह विधिसूुत्र है । यहां प्रथम उच्चरित 
'तस्य पद है जो षष्ठ्यन्त का उपलक्षण है, अतः तदबोध्य पद को ही प्रक्रियादशा में 
प्रथम समझा जायेगा । इस से उपगोरपत्यम्‌ इत्यादि में 'उपगो:” आदि षष्ठचन्त पदों से 
ही तद्धितप्रत्ययों की उत्पत्ति होगी प्रथमान्त अपत्यशब्द से नहीं । तद्धितप्रत्यय विकल्प 
से होते हैं । इस से पक्ष में “उपगो रपत्यम्‌! आदि वाक्य तथा 'उपग्वपत्यम्‌' आदि समास 
भी हो सकते हैं ।* 

यहां 'समर्थ' का अभिप्राय अर्थबोध कराने में समर्थ से है। जिस में तत्तत्सन्धि- 
कार्य हो चुके हों वही पद अर्थबोध कराने में समर्थ हो सकता है अकृत-सन्धिकार्य नहीं । 

अतः 'समर्थ' से यहां कृतसन्धिका्य॑ (क्ृतं सन्धिकार्य यस्मिनू) पद का ही ग्रहण समझा 

जायेगा | इस से सु उत्थितस्य अपत्यम्‌' यहां अत इज (१०१४) सूत्र से इज प्रत्यय 
हो कर आदिवृद्धि और आबू्‌ आदेश करने से सावुत्यिति:' न बनेगा, अपितु सुत्यित शब्द 


कै->न. | 


१. ननु उपग्वपत्यम्‌' इति कं षष्ठीसमासः, तद्धितानां समासापवादत्वात्‌ ।न च 
तद्धितानां पाक्षिकत्वात्‌ तदभावपक्षे षष्ठीसमासो निर्बाध इति वाच्यम्‌। अपवादेन 
मुक्ते पुनरुत्सगों न प्रवर्तत इति पारे सध्ये षष्ठा वा (२.१.१७) इति वाग्रहणेन 
ज्ञापितत्वाद्‌ इति चेच्छुणु | देवयज्ञि-शौचिवृक्षि-सात्यम्‌ग्रि-काण्ठेविद्धिभ्यो3न्‍्यतर- 
स्थाम्‌ (४.१.८१) इति पू्व॑सूत्राद्‌ अन्यतरस्थाम्‌-ग्रहणानुवृत्ते: समासो5पि सिध्यति । 
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से ही इज प्रत्यय होकर सौत्थिति:' बनेगा। इसी प्रकार 'वि ईक्षमाणस्थ अपत्यम्‌ यहां 
ववायिक्षमाणि:' न बनकर वैक्षमाणि:' ही बनेगा ।” 

यहां यह विशेष ध्यातब्य है कि अत्यन्त स्वा्थिक प्रत्ययों को छोड़ कर अन्य 
तद्धितप्रत्ययों की उत्पत्ति सुबन्तों से ही हुआ करती है केवल 'उपगु' आदि शुद्ध 
प्रातिपदिकों से नहीं । तद्धितप्रत्यय अलौकिकविग्रह में उपगु डस्‌' आदि सुँबन्तों से ही 
होते हैं।* 

तो इस प्रकार तद्धितविधान पदविधि है। अतः समर्थ: पदविधि: (६०४) 
परिभाषाद्वारा समर्थंपदों से ही तद्धितप्रत्ययों का विधान होगा असमर्थ पदों से नहीं | 
यथा--कम्ब लमुपगो र॒पत्य॑ देवदतस्य (कम्बल तो उपगु का है, सन्तान देवदत्त की है) । 
यहां उपगुशब्द का कम्बल के साथ सम्बन्ध है अपत्य के साथ नहीं, अतः एकार्थीभाव- 
सामर्थ्य के न रहने से “उपगोरपत्यम्‌' में तद्धित की उत्पत्ति नहीं होती ।* 

कई लोग समर्थानां प्रथमाह्ाा के स्थान पर समर्थात्मथमाद्वा ऐसा सूत्र पसन्द 
करते हैं । समर्थाताम्‌' में बहुवचन का निर्देश उन्हें उपयुक्त प्रतीत नहीं होता । 

स्मरणीय सार-- 

(१) तद्धितप्रत्यय उस शब्द से होते हैं जिस में सन्धिकार्य किया जा चुका हो । 

(२) तस्यापत्यम्‌ (१००४), तेन रक्त रागात्‌ (१०३३), तेन प्रोक्तस (११००८), 
तस्य समूह: (१०४७), तत आग्रत: (१०६८) इत्यादि प्रत्ययविधायकसूत्रों में तस्य, 
तेन, ततः आदि जो प्रथम पढ़े गये पद, तद्बोध्य शब्दों से ही तद्धितप्रत्यय हुआ करते हैं । 


१. जैसाकि महाभाष्य में यहां स्पष्ट लिखा है--- 
किम्पुन: समर्थम्‌ ? अर्थाभिधाने यत्समर्थम्‌ । कि पुनस्तत्‌ ? कृतवर्णानुपुर्वोक 
पदम्‌ । सोत्यितिः । वेक्षमाणि: । (महाभाष्य ४.१.८२) 

२. अत एवं घकालतनेषु कालनाम्नः (६.३.१६) यहां तरप तमप्‌ इन तद्धित प्रत्ययों 
के परे रहते सप्तमी के अलुकू का विधान किया गया है। यदि तद्धितप्रत्ययों की 
उत्पत्ति सुंबत्त से न होकर केवल प्रातिपदिक से ही होती तो तरपू-तमप्‌ आदि 
तद्धितप्रत्ययों के परे होने पर सुँप्‌ के न होने से उस के लुक या अलुक्‌ का प्रश्न ही 
पैदा न होता । अतः इस से सुतरां सिद्ध होता है कि सुँबन्तों से ही तद्धितों की 
उत्पत्ति होती है । 

हे. तद्वितों में भी समासों की तरह लौकिक और अलौकिक दो प्रकार का विग्रह हुआ 
करता है। 'उपगोरपत्यम्‌' यह लौकिकर्विग्नह तथा 'उपग ड्सू -- अण्‌' यह अलौकिकः 
विग्रह है । 

४. जब पद मिल कर परस्परसम्बद्ध एक अर्थ की प्रतीति कराते हैं तो वहां एकार्थी- 


भावरूप सामर्थ्य होता है। समास, तद्धित आदि पदविधियों में यही सामर्थ्य पाया 
जाता है । हे 
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(३) तद्वितप्रत्यय विकल्प से होते हैं अतः पक्ष में वाक्य तथा यथासम्भव समास 
भी हो सकता है । 

(४) तद्धितप्रत्यय (अत्यन्त स्वाथिकों को छोड़ कर) सूँबन्तों से ही होते हैं केवल 
प्रातिपदिकों से नहीं। जहां प्रातियदिकों से विधान कहा है वहां पर भी तत्तत्प्रकृतिक 

बन्तों से ही विधान समझना चाहिये । 

(५) तद्धितप्रत्ययों के विधान में भी समर्थपरिभाषा (सम्नर्थ: पदविधि: ६०४) 
प्रवृत्त हो जाती है। अतः समर्थ पदों से ही तद्वितप्रत्ययों की उत्पत्ति होती है असमर्थ 
पदों से नहीं | यथा -- ऋद्धस्य उपगोरपत्यम, कम्बलमुपगों रपत्यं देवदत्तस्थ' इत्यादियों 
में उपगुशब्द से अपस्यार्थ में अण्‌ प्रत्यय नहीं होता ।* 

अब प्राग्दीव्यत्तीय तद्धितों का वर्णन करने से पृ कुछ साधारण [सामान्य) 
प्रत्ययों को दर्शाते हैं-- 

[लघु० | विपधि-युत्रम-- ६६८) अश्वपत्यादिश्यद्च ।४।१।८४।। 
एभ्योडण्‌ स्यात्‌ प्राग्दीव्यतीयेष्वर्थेषु । अश्वपतेरपत्यादि आइवपतम्‌ | 
गाणपतम्‌ ।। 

अर्थ:-- अश्वपति आदि शब्दों से (भी) प्राग्दीव्यतीय अर्थों में तद्धितसं्रक अण्‌ 
प्रत्यय हो । 

व्याख्या---अश्वपत्यादिष्य: ।५।३। च इत्यव्ययपदम्‌ । अण्‌ । ११ प्राग इत्यव्यय- 
पदम्‌ । दीव्यत: ।५।१। (प्राग्दीव्यतोडण सूत्र से) | तद्धिता: यह अधिकृत है। अश्वपति- 
शब्द आवदियेषां तेउश्वपत्यादयस्तेभ्य:--अश्वपत्यादिभ्य: । तदगुणसंविज्ञानबहुब्नीहि- 
समास: । अर्थ:--(अश्वपत्यादिभ्य:) अश्वपति आदि णब्दों से (च) भी (तद्धितः) तद्धित 
संज्ञक (अण्‌) अण्‌ प्रत्यय होता है (दीव्यत:) तेन दीव्यति खनति जयति जितम्‌ सूत्र 
से (प्राक्‌) पूर्व के अर्थों में । 

आगे तेच दीव्यति खनति जयति जितम (१११७) सूत्र आयेगा। इस सूत्र से 
पहले-पहले तस्यापत्यन्न (उस की सच्तान), तेन रक्‍त॑ रागात (उस से रज्जा गया) इत्यादि 
जो अर्थ निर्दिष्ट किये गये हैं उन्हें प्राग्दीव्यतीय अ्थ कहते हैं ।? इन अर्थों में अश्वपति 


१. ससर्थ: पदव्षिधि: (६०४) का सामथ्ये तथा समर्थातां प्रथमाद्वा (६९७) का सामर्थ्य 
परस्पर बिल्कुल भिन्‍्त प्रकार का होता है । इस के उपर्युक्त सुक्ष्मभेद को बुद्धि में 
ठीक तरह से बिठा लेना चाहिये । 


२. ग्राग्दीव्यतो्र्थतबोधकेषु इदमधिक्रियते इत्यादिप्रकारेण एबामप्यधिकारत्वं बोध्यम्‌ । 
तेष्वयम्भवतीति विधायकत्वमेवेत्यन्ये---इति दिव्यवित्यादित्यसूत्रभाष्योद्योते नागेश:। 
दीव्यतः प्राक्‌ आर्दीव्यत्‌, अपपरिबहिरऊचवः परचम्गा (२.१.११) इृत्यव्ययी भाव: । 
तत्र भवाः प्रागदीव्यतीया: । बृद्धाष्छः: (१०७७) इति छ:। लघुसिद्धात्तकौसुदी में 
मुख्यतः प्राग्दीव्यतीय अर्थ इस प्रकार से दिये गये हैं-- १. तस्यापत्यम्‌ (१००४) । 
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आदि शब्दों से अण्‌ प्रत्यय होता है | अश्वपत्यादि एक गण है ।* 

यह सूत्र आगे आने वाले दित्यदित्यादित्यपत्युत्तरपदाण्ण्य: (६६६) सूत्रद्वारा 
प्राप्त प्य! प्रत्यय का अपवाद है | सूत्र के उदाहरण यथा-- 

अश्वपतेरपत्यादि' आश्वपतम्‌ (अश्वपत्ति की सन्तान आदि) । तद्धितप्रत्ययों की 
उत्पत्ति सुँबन्तों से ही होती है -इस नियम के अनुसार यहां 'अश्वपतति ड्सू” आदि से 
तस्याउपत्यम्‌ (१००४, उस की सन्तान) आदि प्राग्दीव्यतीय अर्थों में अश्वपत्यादिभ्यश्च 
(६६८) इस प्रकृतसूत्र से तद्धितसंज्ञक अण्‌ प्रत्यय हो कर अश्वपति ड्सू --अण्‌' हुआ | 
अब कृत्तद्धितसमासाश्च (११७) से समग्र समुदाय की प्रातिपदिकरसंज्ञा हो कर सँपो 
धातु-प्रातिपदिकयों: (७२१) सूत्रद्वारा प्रातिपदिक के अवयव सूँप्‌ (डस्‌) का लुक करते 
से अश्वपति --अण्‌' रहा । पुनः अण्‌ प्रत्यय के णकार की हलत्त्यम (१) से इत्संज्ञा 
और तस्थ लोप: (३) से उस इत्‌ का लोप हो जाता है--अश्वपति +अ । अण प्रत्यय 
के णित्त्व के कारण तद्धितेष्वचामादे: (६३८) सूत्र से अश्वपति' अद्भ के आदि अकार 


२. तैन रक्‍त॑ रागात्‌ (१०३३) । ३. नक्षत्रेण युक्त: काल: (१०३४) | ४, दृष्टं 
साम (१०३६)। ५. परिवतों रथः (१०३८) | ६. तत्रोद्धुतममन्रेस्य: (१०३६) । 
७. संस्कृतं भक्षा: (१०४०) । ८. साधस्‍्य देबता (१०४१)। €. तस्य समूह: 
(१०४७) । १०. तदधीते तहेद (१०५३) । ११. तदस्मिन्नस्तीति देशे तत्नाम्नि 
(१०५६) | १२. तेन निवृत्तम्‌ (१०५७) | १३. तस्य निवास: (१०५८) । 
१४. अद्रभवश्च (१०५६) | १५. शेषे (१०६८) । १६. तत्र जातः (१०८७) ; 
१७. प्रायभव: (१०८६) । १८. सम्भूते (१०९०) । १९६. ततन्न भव: (१०६२) । 
२०. तत आगतः (१०६८) । २१. प्रभवति (११०३)। २२. तद्‌ गच्छति 
पथिदृतयो: (११०४) । २३. अभिनिष्क्रामति द्वारमु (११०५) | २४, अधिकृत्य 
कृते ग्रन्थ (११०६) | २५. स्रोज्स्य निवास; (११०७) । २६. तेन प्रोक्तम्‌ 
(११०८) । २७. तस्यपेदम्‌ (११०९)। २८. तस्य विकार: (१११०) | इन के 
अतिरिक्‍त कुछ अन्य अर्थों का भी अष्टाध्यायी में उल्लेख किया गया है । 

१. अश्वपत्यादिंगण यथा-- 
अश्वपति । ज्ञानपति | शतपति । धनपति । गणपति । स्थानपति । यज्ञपति | 
राष्ट्रपति । कुलपति | गृहपति । पशुप्ति | धानन्‍्यपतति | धन्वपति | बन्धुपति । 
धर्मपति । सभापति | प्राणपति । क्षेत्रपति । 

२. आदि शब्द से अन्य भी प्रारदीव्यतीय अर्थों का यथासम्भव संग्रह कर लेना चाहिये । 
यथा - अश्वपतीनां समूह: । अश्वपतेर्जातः । अश्वपते रागत:। अश्वपतों भव: । 
अश्वपतेनिवास: । अश्वपतेरिदम्‌ इत्यादि । इसी प्रकार आगे भी समझ लेना 
चाहिये । 
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को आकार वृद्धि तथा यस्येति च (२३६) से भसंज्ञक  इकार का लोप करते पर 
आश्वपत्‌ +अ ८: आश्वपत' यह तद्धितान्त शब्द निष्पन्त हुआ । तद्धितान्त होने से 
प्रातियदिकसंज्ञा के कारण इस से स्वादिप्रत्ययों की उत्पत्ति होती है। विशेष्यानुसार यहां 
लिज्भ की व्यवस्था होती हैं । सामान्य की अपेक्षा से नपुंसक में प्रथमा के एकवचन की 
विवक्षा में सूँ प्रत्यय ला कर अतोञ्म्‌ (२३४) से उसे अम्‌ आदेश तथा अमि पूर्व: (१३५) 
से पूर्वेहूय एकादेश करने पर आश्वपतम्‌ प्रयोग सिद्ध हो जाता है ! विशेष्य के पुंलिड्र 
होने पर आश्वप्तः' एवं स्त्रीलि ड्र होने पर टिड॒डाणज ० (१२५४१) से डीप हो भसंज्ञक 
अकार का लोप कर विभक्तिकार्य करने से 'आश्वपती' बनेगा । 
दूसरा उदाहरण -- गणपतेरपत्यादि गाणपतम्‌ (गणपति की सनन्‍्तान आदि) । 
गणपतिशब्द भी अश्वपत्यादिगण में पढ़ा गया है अतः इस से भी प्राग्दीव्यतीय अर्थों 
में पू्वोक्तप्रकारेण अण्‌ प्रत्यय, प्रातिपदिकसंज्ञा, सुब्लुक, आविवृद्धि तथा भर्संज्ञक 
अकार का लोप कर विभक्तिकाय॑ करने से गाणपतम्‌” प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
नोट --कई लोग “गणपतिदेंवताउस्थ' इस विग्रह में साउस्य देवता (१०४१) 
इस प्राग्दीव्यतीय अथे में अग्रिम दित्यदित्यादित्यपत्युत्तरपदाण्ण्य: (६६६) सूत्र से 
प्यू (य) प्रत्यय कर गाणपत्यों मन्त्र (गणपतिदेवतावाला मन्त्र) इस प्रकार लिखते 
हैं | वह सर्वथा अपशब्द समझना चाहिये । गणयतिशब्द से समस्त प्राग्दीव्यतीय अर्थों 
में प्रकृतसूत्रद्मारा अण्‌ प्रत्यय ही होगा | अतः गाणपतों मन्त्र: कहना ही शुद्ध है । 
यहां यह भी विशेष ध्यातव्य है कि इस प्राग्दीव्यत्तीयप्रकरण में प्राग्दीव्यतोष्ण्‌ 
[(४.१.८३) अर्थ:-तेन दीव्यति खनति जयति जितम्‌ (१११७)--सुत्र से पूर्व अण्‌ 
प्रत्यय का अधिकार जानता चाहिये] सूत्रद्वारा अण्‌ प्रत्यय का अधिकार किया गया 
है | शेष सब प्रत्यय इस के अपवाद हैं। जहां अन्य कोई विशेष प्रत्यय विधान न 
किया जायेगा वहां सामान्यतः अण्‌ उ्रत्यय ही होगा । अश्थयत्यादिगण में सामात्यप्राप्त 
अण्‌ प्रत्यय को बा कर दित्यदित्यादित्यपत्यु तरपदाण्ब्य: (६६६) इस अग्रिमसुत्रद्धारा 
्य प्रत्यय प्राप्त होता था परन्तु हमें यहां अण्‌ प्रत्यय करना ही अभीष्ट है अतः उस 
का पुरस्तादप्वाद यह प्रकृतसुत्र समझना चाहिये । 
अब सामान्यप्राप्त अणू के अपवाद '्थ' प्रत्यय का विधान करते हैं-- 
[लघु ० | विधि-यूतरम-- ( €€€ ) 
दिव्यदित्यादित्यपत्युत्तरपदाण्ण्य: । '४। १।८५॥। 
दित्यादिभ्य: पृत्युत्तरपदाच्च प्राग्दीव्यतीयेष्वर्थंषु प्य: स्थात्‌। 
अणो5्पवाद: । दितेरपत्य देत्य: । अदिते रादित्यस्थ वा अपत्यम्‌ -- 
१. तद्धितप्रत्यय स्वादिप्रत्ययों के अन्तर्गत हैं अत: यकारादि और अजादि तद्धितों के 
परे होने पर यचि भम्‌ (१६५) से पूर्व की भसऊज्ञा तथा हलादियों के परे होते 
पर स्वादिष्यसर्वनामस्थाने (१६४) द्वारा पूर्व की पदसंज्ञा जाननी चाहिये । 
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अर्थ:--दिति (दत्यों की माता), अर्दिति (देवताओं की माता) और आदित्य 

(सूयं) शब्दों से तथा पतिशब्द जिन का उत्तरपद हो ऐसे शब्दों से प्राग्दीव्यतीय अर्थों 
में प्य' प्रत्यय हो । बह सूत्र अण्‌ प्रत्यय का अपवाद है । 

व्याख्या -- दित्यदित्यादित्यपत्युत्त रपदात्‌ । ०। १ ण्य: । १ १। प्राक्‌ इत्यव्ययपदम्‌ । 
दीव्यत: ।५।१ (प्रह्दीव्यतोषण इस अध्िकारसूत्र से) | प्रत्ययः, परश्च, ड्चाध्याति- 
पदिकात, तद्धिता: इत्यादि सब पूर्वत: अधिकृत हैं । समास:--पतिशब्द उत्त रपद् यस्य 
स॒पत्युत्तरपद: (शब्द:), बहुब्रीहिसमासः । दितिश्च अदितिश्च आदित्यएच 
पत्युत्तरपदश्च दित्यदित्यादित्यपत्युत्त रपदम्‌, तस्मात्‌ - दित्यद्दित्यादित्यपत्युत्त रपदात्‌, 
समाहारहन्द्:। अर्थ:--(दीव्यत:) दीव्यत से (प्राकू) पहले के अर्थों में (दित्यदित्यादित्य- 
पत्युत्तरपदात्‌) दिति, अदिति और आदित्य शब्दों से एवं पतिशब्द जिन का उत्तरपद 
हो ऐसे समस्त शब्दों से भी परे (तद्वित:) तद्धितसंज्ञक (ण्य:) ण्य प्रत्यय हो जाता है । 
प्राग्दी व्यतोण्‌ (४.१.८२) द्वारा अधिकृत अण्‌ प्रत्यय का यह अपवाद है । उदाहरण 
यथा--- 

दितेरपत्य दैत्य: (दिति की सन्तान) । यहां दिति इस इस सुँबन्त प्रातिपदिक 
से तस्यापत्यम्‌ (१००४) के अर्थ में प्रण्दीव्यतोष्ण (४.१.८३) इस सामान्यप्राप्त 
अणूप्रत्यय का वाध कर प्रकृत दित्यवित्यावित्यप्त्युत्तरपदाण्ण्य: (६६९६) सूत्र से 
प्यप्रत्यय हो कर तद्धितान्तत्वेन समग्र समुदाय की प्रातिपदिकसंज्ञा (११७), सुँब्लुक्‌ 
(७२१) , चुटू (१२९) से ण्यप्रत्यय के आदि णकार की इत्संज्ञा एवं तस्य लोपः (३) 
से उस का लोप करते पर 'दिति + या हुआ । अब तद्धित प्रत्यय के णित्त्व के कारण 
तद्वितेष्वचासादे: (६३२८) सुत्रद्वारा अद्भ के आदि अच्‌ इकार को ऐकार वृद्धि तथा 
पस्येति च (२३६) से भसंजक अच्त्य इकार का लोप करने से देत्य' शब्द बना । अब 
विधेष्यानुसार पुलिद्ध में सुँविभक्ति लाने पर सकार को रझुत्व तथा रेफ को विसर्ग 
आदेश करने से देत्य: प्रयोग सिद्ध हो जाता है | 

अदितेरपत्यम्‌ आदित्य: (अदिति की सत्तान) । यहां भी पूर्ववत्‌ अदिति ड्स! 
से अपत्याथ में प्रकृतसुत्र से प्यप्रत्यय, प्रातिपदिकसंजञा, सुँब्लुकू, आदिवुद्धि तथा भसंज्ञक 
इकार का लोप कर विभक्ति लाने से आदित्य: श्योग सिद्ध हो जाता है । 

आदित्यस्य अपत्यम्‌ आदित्य: (आदित्य को सन्तान) । यहां “आदित्य ड्स” इस 
सुँबन्त से अपत्यार्थ में प्य्रत्यय, प्रातिपद्िकसंजञा, सुँब्लुक, आदिवृद्धि"! तथा भसंज्ञक 
अकार का लोप हो कर आवित्यू +य हुआ । अब इस अवस्था में पूर्व यकार का 
वैकल्पिक लोप करने के लिये अग्निमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 


१. पर्जन्यवल्लक्षणप्रवसिः (जैसे बादल, जल और स्थल सब जगह एक समान वृष्टि 
करते हैं वे यह नहीं देखते कि जल में बरसता व्यर्थ और स्थल में उपयोगी है 
बैसे सूत्रों की भी प्रवृत्ति होती है) इस परिभाषा के कारण दीर्घ आकार को भी 
पुन: वृद्धि आदेश के द्वारा आकार आदेश हो जाता है। 


व्तद्धितप्रकरणम्‌ & 


। [ लघु ७ ] विधि-सुजमू-- [ १३००० ) हुलो यमां यसि लोप: ।८।४। ६३।। 
वा स्थात्‌ । इति यलोपः । आदित्य: । प्राजापत्य: ।॥। 
अर्थ:-- हल से परे यम्‌ वर्णों का लोप हो विकल्प से, यदि यम्‌ वर्ण परे हो तो । 
व्याख्य३|--हलः ।५।१ यम्ाम्‌ ।६॥३॥ यमि ।9१। लोप: !११। अन्यतरस्पाम्‌ 
४७। १। (झयो होःन्यतरस्पाम्‌ से) | अर्थ:--(हल:) हल से परे (यमाम्‌) यमूप्रत्या- 
हारान्त्गंत वर्णों का (अन्यतरस्थाम्‌) एक जवस्था में (लोप:) लोप हो जाता है (यमि) 
यम्‌ परे हो तो । एक अवस्था में लोप कहने से दूसरी अवस्था में लोप न होगा, अतः 
विकल्प सिद्ध हो जायेगा । यम्‌ प्रत्याहार में अन्तःस्थ तथा वर्गों के पञ्चम वर्ण आते 
हैं । यथासंस्पसज्‌ देश: समनास्‌ (२३) परिभाषा के अनुसार यकार परे होते पर 
यकार का, वकार परे होने पर वकार का इत्यादि प्रकारेण लुप्यमान यम्‌ से तादुग 
यम्‌ परे होने पर ही लोप होगा।' 
आदित्यू + य' यहां तकार हल्‌ से परे 'यू” इस यम्‌ का प्रकृत हलो यमां 
थयमि लोप: (१०००) सूत्र से बैंकल्पिक लोप हो जायेगा क्योंकि ए्य' वाला 'य दूसरा 
यम्‌ वर्ण परे है ही । अतः लोवपक्ष में आदित्य: तथा लोपाभाव में आदित्य्य:' इस 
प्रकार दो रूप बनेंगे ।* 


१. अत एब 'माहात्म्यम्‌, तादात्म्यम्‌' इत्यादियों में मकार यम्‌ के परे होने पर तकार 
यम्‌ का लोग नहीं होता । 

२. द्विविधो हि आदित्यशब्दोडवगन्तव्य: | एकस्तावद्‌ अदितेरपत्यम्‌ इत्यथ्थे व्युत्पादित: । 
द्वितीयोध्पत्या्थभिन्‍वजातायर्थ. अदिता जातः' इत्यादिप्रकारेण निष्पादितः । 
उभयत्र अदितिशब्दाद वित्मदित्यादित्य० (६६६) सूत्रेण प्यप्रत्ययो भवति । 
परं यदा आदित्यशब्दात्‌ प्राग्दीव्यतीयेष्वर्थेषु ण्यप्रत्यय: क्रियते तदा द्विविधाभ्यामपि 
आदित्यशब्दाभ्यां समानेठपि प्यप्रत्यये प्रक्रियावैषम्य भवति । तत्रादौ जातायथें 
व्युत्पादितस्प आदित्यशब्दस्य प्रक्रियेत्थम्‌ -- 
जाताद्यर्थ निष्पन्ताद आदित्यशब्दाण्ण्ये आदिवुद्धों, यस्थेति च (२३६) इति' 
भस्याकारस्य लोपे आदित्य +य' इति स्थिते यों मयो दे बाच्ये (वा०) इति 
पूर्वयकारस्य विकल्पेन द्वित्वे हुलो य्लां यम लोप: (१०००) इति वा यलोप: । 
तदेवम्‌-- 

द्वित्वे सति कृते लोबे--आदित्य्य: । 

ढ्वित्वे सति लोपाभावे --आदित्य्य्य: । 

द्वित्वाभावे कृते लोपे--आदित्य: । 

हित्वाभावे, लोपाभावे--आदित्य्य: । 
इत्यम्‌ एकयं द्विय॑ त्रियं चेति त्रीणि रूपाणि सिध्यन्ति । अपत्यप्रत्ययान्ताद 
आदित्यशब्दाण्ण्ये, आदिवृद्धों, भस्याकारस्य लोपे च क्ृते आदित्य या इति 
स्थितो आपत्यस्थ च तड्धितिध्नाति (६.४.१५१) इतति पूर्वयकारस्य नित्य लोपे 
आदित्य:! इत्येकयमेव रूपम्‌ । 


क 
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यहां यह बात विशेषत: ध्यातव्य है कि हलू से परे ही यह यमोयमिलोप 
प्रवत्त होता है । अन्नम्‌, प्रसत्तम आदि में अच्‌ से परे यह लोप नहीं होता । 

अब पत्युत्तरपदों से ण्य का उदाहरण यथा--. * 

प्रजापते रपत्य॑ प्राजापत्य: (प्रजापति की सन्‍्तान) । 'प्रजापति' में षष्ठीतत्पुरुष- 
समास है-प्रजाया: पति: प्रजापतिः। प्रजापतिशब्द में 'पति' शब्द उत्तरपद में है । अतः 
सुँबन्त प्रजापतिशब्द से अपत्यार्थ में प्रकृत दित्यदित्यादित्यपत्युतरपदाण्ण्यः (६६६) घूत्र 
से प्यप्रत्यय, सुँब्लुकू (७२१), आदिवुद्धि (६३८) तथा यस्थेति च (२३६) से भर्संज्ञक 
इकार का लोप करने पर---प्राजापत्‌ +-य 55 प्राजापत्य:' प्रयोग निष्पन्न हो जाता है । 

इसी प्रकार--सेनापते रप्त्यादि सैनापत्यम्‌ । बृहस्पते रपत्यादि बाहेस्पत्यम्‌ । 

इत्यादि 


अब प्राग्दीव्यतीयप्रकरण में औत्सगिक अण्‌ के अपवाद कुछ वात्तिकीं का 
उल्लेख करते हैं-- 
|लघु०] वा०--(६७) देवबाद यज्ञों ।। 

देव्यम्‌ । देवम्‌ ।। 

अर्थ:--देवशब्द से प्राग्दीव्यतीय अर्थों में तद्धितसजझज्ञक यज्‌ और अमज्‌ प्रत्यय हों । 

व्याख्या--देवात्‌ ।५॥१। यत्रजौ ।१0२। यज्‌ च अज्‌ च यज्रजौ, इतरेतरब्न्द्र: । 
यह वात्तिक तद्विता: (६१६) के अधिकार में दिव्यवित्यादित्व० (६६९६) सूत्र पर 
महाभाष्य में पढ़ा गया है । अत: प्राग्दीव्यतीय अर्थों में ही अणू का अपवाद जानना 
चाहिये । अर्थ:-- (प्राग्‌ दीव्यतः) दीव्यत्‌ से पहले के अर्थों में (देवात्‌) देवशब्द से 
(तद्धितौ) तद्धितसझज्ञक (यजञौ) यज्‌ और अम््‌ प्रत्यय हो जाते हैं। यत्र्‌ और अबू 
में अकार इत्‌ है। उदाहरण यथा-- 

देवस्य अपत्यादि दैव्यं देव वा दिव की सन्‍्तान आदि) । सुँबन्त देवशब्द से 
अपत्य आदि प्राग्दीब्यतीय अर्थो में औत्सगिक अण्‌ के अपवाद प्रकृत देवाद्‌ू यजमौं 
(वा० ६७) वात्तिक से यत्र्‌ या अज्‌ प्रत्यय होकर प्रातिपदिकसंज्ञा, सुँब्लुक, आदिवृद्धि 
से एकार को ऐकार तथा यस्थेति च (२३६) से भसंज्ञक अकार का लोप करने पर 
यजपक्ष में 'दैव्यम्‌र और अजूवक्ष में 'दैवम्‌' प्रयोग निष्पन्न होता है ।* अणू और अत 


१. ध्यान रहे कि अम्पक्ष में देव” शब्द से स्त्रीत्व की विवक्षा में टिड्डाणजु० 
(१२५१) सुत्र से डीप्‌ प्रत्यय हो कर भसंज्ञक अकार का यस्येति च (२२६) से 
लोप करने पर दैवी' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। परन्तु यजूपक्ष में दैव्यशब्द से 
स्त्रीत्व की विवक्षा में वजश्च (१२५२) सृत्रद्वारा डीप न हो कर अजाद्यतष्टाप्‌ 
(१२४९६) से टाप्‌ ही होता है--दैव्या । इस का कारण यह है कि बअश्च (१२५२) 
सुत्र में अपत्याधिकारपठित यज््‌ प्रत्यप का ग्रहण ही अभीष्ट है। यहां दिव्य में 
हुआ यज्प्रत्यय अपत्याधिकार में पढ़ा नहीं भया अपितु अपत्याधिकार से पूर्व 
प्राद्दीव्यतीय साधारणप्रत्ययों के प्रकरण में पढ़ा गया है । इस का विशेष विवेचन 
स्त्रीप्रत्यय-प्रकरण में घजशच (१२५२) सूत्र पर इसी व्याख्या में देखें । 
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प्रत्ययों में स्वर का ही अन्तर पड़ता है। यदि अणू होता तो शब्द अन्तोदात्त होता 
जो अनिष्ट था । अब अज्‌ करते से आचुदात्तस्वर होता है जो अभीष्ट है। 

अब दूसरे वात्तिक का अवतरण करते हैं-- 
[लघु०] वा०--( ६८) बहिबष्टिलोपो यत्र्‌ थे ।॥। 

बाह्य: ।। 

अर्थ: --'बहिस्‌' शब्द से प्राग्दीव्यतीय अर्थों में तद्धितसंज्ञक यत्र्‌ प्रत्ययः तथा 
बहिस्‌ की टि (इस्‌) का लोप हो जाता है । 

व्याख्या --बहिषः ।५। ह। टिलोप: 8१॥ यज्‌ 0१॥ च इत्यव्ययपदम्‌ । प्राक्‌ 
इत्यव्ययपदम्‌ । दीव्यतः ।५।१। (प्राग्दीव्यतोडण से) । टेलोपः टिलोप:, षष्ठीतत्पुरुषः । 
अर्थ:--(दीव्यतः) दीव्यत्शब्द से (प्राक) पहले के अर्थों में (बहिषः) बहिस्‌ अव्यय से 
(यत्‌) यज्‌ प्रत्यय (च) तथा (टिलोपः) बहिस की टि का लोप हो जाता है। 
अचोष्न्त्यादि टि (२६) के अनुसार बहिसू की दि इस है | यज्‌ में जकार इत्‌ है जो 
तद्धितेष्बचामादे: (६३८) द्वारा आविवृद्धि के लिये जोड़ा गया है। उदाहरण यथा-- 

बहिर्भव:--बाह्मय: (बाहर में होने वाला अर्थात्‌ बाहरी) । 'बहिस्‌' यह स्वरादि- 
गणपठित अव्यय है । बहिस्‌ डिः इस सुंबन्त से तत्र भव: (१०६२) इस प्राग्दीव्यतीय 
अर्थ में औत्सग्रिक अण्‌ प्रत्यय का बाध कर प्रकृत बहिषष्टिलोपों यत्र चर (वा० ६८) 
वात्तिक से यत््‌ प्रत्यय, प्रातिपदिकसंज्ञा, सँब्लुक ', आदिवृद्धि तथा इसी वात्तिक से इस 
टि का लोप हो करो--बाह +य+ बाह्य! बना । अब विशेष्यानुसार विभक्वितकार्य 
के प्रसद्भध में पुंलिज्ग में बाह्य: प्रयोग सिद्ध हो जाता है।* स्त्रीलिज्ग में टाप (१२४६) 
प्रत्यय ला कर 'बाह्या* तथा नपुंसकलिज्भ में बाह्मम्‌' बनेगा। 


१. वस्तुतः अब्ययों से सुँप का लुक्‌ अन्तरज्ज होने से अव्ययादाप्सूप: (३७२) द्वारा 
सब से पहले ही हो जाता है। वह इतने काल तक प्रतीक्षा नहीं करता । अतः यहां 
बहिस्‌ ढिः से प्रत्ययविधान प्राथमिक विद्याथियों को समझाने के लिये ही किया 
गया है। 

२. यद्यपि अव्ययानां भन्तात्रे टिलोप: (वा० ८५) इस वात्तिक से ही बहिस्‌ अंव्यय 
की टि का लोप हो सकता था पुन: यहां उस का विधान उस वात्तिक की अनित्यता 
का द्योतक है । इस से अव्ययों की भसंज्ञक टि का क्वचित्‌ लोप नहीं भी होता । 
यया--आराद भव:--आरातीय:, यहां टि का लोप नहीं हुआ । 

३. तानीन्द्रियाण्यविकलानि तदेव नाम 
सा बुद्धिरप्रतिहता वचन तदेव । 
अर्थाष्मणा विरहित: पुरुष: स एव 
बाह्य: क्षणेन भवतीति विचित्रभेतत्‌ ॥ (पडचतन्त्र) 

४. या बेदबाह्या स्मृुतयों याश्च काश्च कुदृष्ठय:। 
सर्वास्ता निष्फला: प्रेत्म तमोनिष्ठा हि ता; स्मृता:॥ (मनु० १२.६५) 


डेकक #धह्‌ , 
श्र ० *+.  भमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्यां 


अब बहिसूविषयक एक अन्य वात्तिक का अवतरण करते हैं--- 
[लघु० | वाः--( ६६) ईकक थे ॥। 
अर्थ:--बहिसूशब्द से प्राग्दीव्यतीय अर्थों में तद्धितसंज्ञषक ईकक्‌ प्रत्ययः तथा 
बहिस की टि का लोप भी हो जाता है । 
व्याख्यः -बहिंष: ।५॥१। टिलोप: । ११ (पूर्वोक्त वात्तिक से) । ईकक्‌ ।११। 
च इत्यव्ययपदम्‌ । दीव्यतः ।५॥१। प्राक्‌ इत्यव्ययपदम्‌ (प्राग्दीव्यतो5ण सूत्र से) अर्थ:-- 
(दीव्यत:ः प्राक) दीव्यत्‌ से पहले के अर्थों में (बहिष:) बहिस्‌ अव्यय से (ईकक्‌) ईकक्‌ 
प्रत्यय (च) तथा बहिस की (टिलोप:) टि का लोप भी हो जाता है 
ईकक प्रत्यय का अन्त्य ककार हलन्त्यम्‌ (१) द्वारा इत्संज्ञक हो कर लुप्त हो 
जाता है। ईक' मात्र अवशिष्ट रहता है। प्रत्यय का कित्करण आविवृद्धि के लिये 
किया गया है | इसे दर्शाने के लिये अग्रिमसूत्र का अवतरण करते हैं--- 
[लघु० ] विधि-सूत्रमू--( १००१) किति थे ।७।२!११८॥ 
किति तद्धितें च अचामादेरचो वृद्धि: स्थात्‌ । बाहीक: ॥ 
अर्थ:--कित्‌ तद्धित प्रत्यय के परे होने पर भी (अद्भ के) अचों में जो आदि 
अच्‌ उस के स्थान पर वृद्धि आदेश हो | 
व्याख्या --किति ॥७। १। च इत्यव्ययपदम्‌ | तद्धिते ।७। १। अचाम्‌ इति निर्धारण- 
पप्ठीवहुवचनान्तम्‌ । आदे: ।६।१। (तड्वितेष्वचादादे: सूत्र से)। अच: ।६।१। (अचो 
छणति सुत्र से) | वृद्धि: ।१।१। (मुजेब द्विः सुत्र से) । अद्भूस्य ।६।१। (यह अधिकृत 
है) | क्‌ इद्‌ यस्थ स कित्‌, तस्मिन्‌ >> किति, बहुव्रीहि-समास: । अर्थ:--(किति तद्धिते) 
कित्‌ तद्धित के परे होने पर (च) भी (अद्भुस्य) अज्भ के (अचाम्‌) अचों के मध्य जो 
(आदे:, अच:) आदि अच्‌, उस के स्थान पर (बुद्धि:) वृद्धि आदेश हो जाता है। जित्‌ 
या णित्‌ तद्धित के परे रहते तद्धितेष्वचामादे: (६३५) सुत्रद्धारा आदिवृद्धि का विधान 
हले कर चुके हैं अब कित्‌ तद्धित के परे होने पर भी उस का विधात किया जा रहा 
है । अत: सूत्र में “व लगाया गया है। उदाहरण यथा-- 
बहिभंव:--बाहीक: (बाहर में होने वाला अर्थात्‌ बाहरी) | यहां भी बहिस 
अव्यय से तत्न भव: (१०६२) इस प्राग्दीव्यतीय अर्थ में ईकक च (वा० ६६) वात्तिक 
से तद्धितसंज्ञक ईकक्‌ प्रत्यय, अन्त्य ककार अनुबन्ध का लोप, किति च (१००१) से 
ज्ू के आदि अच्‌ बकारोत्तर अकार को वृद्धि तथा इसी वारत्तिक से बहिस्‌ की टि 
(इस) का लोप कर विभक्ित लाने से 'बाहीक:” प्रयोग सिद्ध हो जाता है । विशेष्य के 
स्त्रीलिज़ होने पर नक्‌-स्तजोकक-ख्युस्तरुण-तलूनानास ० (वा० १०१) वात्तिक से डीप 
प्रत्यय हो कर भसंज्ञक अकार का लोप कर विभक्ित लाने से 'बाहीकी' बनेगा | बाहीकी 
सेना (बाहर की सेना) 
अब प्रागदीव्यतीय अर्थों में एक अन्य वात्तिक का अवतरण क रते हैं-- 
[लछु० ] वा०-- (७०) विप्रसहगे यत्‌ ॥ 
गोरपत्यादि गव्यम्‌ ।। 
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अर्थ:--अजादि प्रत्ययों के प्रसर्ठ में गोणब्द से प्राग्दीव्यतीय अर्थों में तद्धित- 
संज्ञक यत्‌ प्रत्यय हो ! 

व्याख्या --- गो: ।५॥१। अजादियप्रसद्भे ।७।१। यत्‌ ।११। दीव्यत: ।५॥१। प्राग्‌ 
इत्यव्ययपदम्‌। (प्राग्दीव्यतोइण्‌ सूत्र से)। अच आदियेंषां ते"-अजादय: प्रत्यया:, 
बहुब्रीहिसमास: । अजादीतां [प्रत्ययानाम्‌) प्रस॒द्भः ->अजादिप्रस जू:, तस्मिन्‌ न्‍न अजादि- 
प्रसड़े, षष्ठीतत्युरुष: । अण्‌ आदि प्रत्यय अजादि प्रत्यय हैं। अर्थ:---[दीव्यतः प्राक) 
दीव्यत्‌ शब्द से पहले के अर्थों में (गो:) गोणब्द से (अजादिप्रसद्भे) अजादिप्रत्ययों के 
प्राप्त होते पर (यत्‌) यत्‌ प्रत्यय हो जाता है। तात्यय॑ यह है कि यदि प्राग्दीव्यतीय 
अर्थों में गोशब्द से कोई अजादि प्रत्यय प्राप्त होता हो तो वह न हो कर यत्‌ प्रत्यय 
हो जाये । यत्‌ प्रत्यय का अन्त्य तकार इत्संज्ञक हो कर लुप्त हो जाता है, या मात्र 
शेष रहता है | तकार अनुबन्ध स्वरितस्वर के लिये जोड़ा गया हैं। उदाहरण यथा -- 

गोरपत्यम्‌, गवि भवम्‌, गोभ्य आगतम्‌, गौर्देवताञउस्य, गोरिदम-गव्यम्‌ (गौ 
की सन्‍्तान, गौ में होने वाला, गौओं से आया हुआ, गौ देवता वाला, गौ का यह 
इत्यादि) । यथायोग्य सूँबत्त गोशब्द से अपत्य आदि प्राग्दीव्यतीय अर्थों में सामान्यतः 
प्राग्दीव्यतोषण्‌ (४१.८३) से अण्‌ प्रत्यय प्राप्त होता है। अण्‌ अजादि प्रत्यय है अतः 
प्राग्दीव्यतीय तत्तद्‌ अर्थों में प्रकृत मोरजादिप्रसडने यत्‌ (वा० ७०) वात्तिक से उसे बाध 
कर यत्‌ प्रत्यय हो कर सुँब्लुक तथा वान्‍्तो यि प्रत्यये (२४) से ओकार के स्थान पर 
अव्‌ आदेश करने से ग्‌ अव्‌ + य> गव्य' बता | अब सासान्‍्ये सयुंसकस्‌ (वा० ६४) 
के अनुसार नपुंसक मान कर विभक्तिकार्य करने से 'गव्यम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

अजादिप्रसद्भे! कथत के कारण 'ोभ्यो हेतुभ्य आगतं गोरूप्यं गोमसय॑ वा! 
इत्यादि हलादि प्रत्ययों के प्रसद्ध में बत्‌ न होगा । इन में तत आगतः (१०६५) के 
अर्थ में हेतमनुष्येम्पोड्यतरस्थां रूप्य: (११०१) सूत्र से रूप्यप्रत्यय तथा मबदू च 
(११०२) सूत्र से मयट्‌ प्रत्यय किया गया है । 

अब ओऔत्सगिक अणू्‌ के अपवाद एक अन्य सूत्र का भी यहां अवतरण 
करते हैं-- 
[लघु० | विधि-सूत्रम--( १००२) उत्सादिभ्योडइञज्‌ ।४।१।८६।। 

(प्रारदीव्यतीयेष्वर्थषु ) । औत्स: ।। 

अर्थ:---उत्स आदि गणपठित शब्दों से प्राग्दीव्यतीय अर्थो में तद्धितसंज्क अब 
प्रत्यय हो । 

व्याख्या-- उत्सादिभ्य: ।५।३॥। अञ्‌ ।११। प्राग्‌ इत्यव्ययपदम्‌ । दीव्यतः ।५।॥१। 
(प्राग्दीव्यतोडण्‌ सूत्र से) । प्रत्ययः, परश्च, ड्याप्पातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः 
अधिक्षत हैं | उत्स: (उत्सशब्द:) आवदियेंषान्ते उत्सादय:, तेभ्य:- उत्सादिभ्य: । तद्गुण- 
संविज्ञानबहुत्री हिसमास: । अर्थ:---(प्राग्दीव्यतः) दीव्यत्‌ से पहले के अर्थों में (उत्सादिभ्य:) 
उत्स आदि प्रातिपदिकों से (तद्धितः) तद्धितसंज्ञक' (अज) अख्॒ प्रत्यय होता है । उत्सादि 


अ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघूसिद्धान्तकौमुयां 


एक गण है जो पाणिनीयगणपाठ में पढ़ा गया है ।* यह सूत्र औत्सगिक अण्‌ तथा अण 
के अपवाद इज आदि प्रत्ययो का भी अपवाद है । अम्‌ का अ' ही शेष रहता है। अण्‌ 
और अमर प्रत्ययों से रूपसिद्धि में केवल स्वर का ही अन्तर पड़ता है। अप्प्रत्ययान्त 
शब्द अन्तोदात्त तथा अमूप्रत्ययान्त आद्युदात्त होते हैं। सुत्र का उदाहरण यथा-- 

उत्से भव औत्स: (उत्स अर्थात्‌ झरने में होने वाला मण्डूक आदि) । यहां 'उत्स 
डिए इस सुँबन्त प्रातिपदिक से प्राग्दीव्यतीय तत्र भव: (१०६२) के अर्थ में औत्सगिक 
अण प्रत्यय प्राप्त होता है परन्तु उत्सशब्द उत्सादियों में परिगणित है । अतः औत्सगिक 
अण्‌ का बाध कर प्रकृत उत्सादिभ्योध्जु (१००२) सूत्र से अब प्रत्यय, तद्धितान्त की 
प्रातिपदिकसऊज्ञा, सुँब्लुकू, अज्‌ के जित्त्त के कारण तढ्चितेष्वचामादे: (६३८) से अज् 
के आदि अच्‌ उकार को ओकार वृद्धि तथा यस्येति च (२३६) से भसंज्ञक अकार 
का लोप कर विशेष्यानुसार विभक्तिकाय कर पंलिड्भ प्रथमा के एकबचन में औत्स: 
प्रयोग सिद्ध होता है ।* 

इसीप्रकार-- 

महातसे भवः--मांहानसोअग्नि: (रसोईघर में होने वाली अग्नि) । 

ग्रीष्मे भवम्‌--ग्रैष्ममह: (प्रीष्मतुं में होने वाला दिन) । 

उदपाने) भव:--औदपान:ः (कूप में होने वाला मण्डूक आदि) । 

भरतस्यापत्यम्‌ू--भारतः (भरत की सनन्‍्तान) । 

उशीनरस्यापत्यम--औशीनर: (उशीनर की सन्‍्तान) । 

जनपदे भव:-- जानपदः (जनपद में होने वाला) । 

जनपदादागत:--जानपद: (जनपद से आया हुआ) । 


१. उत्सादिगण यथा-- 
उत्स । उदपान । विकर | विनद । महानद । महानस। महाप्राण | तरुण । तुलन । 
बष्कय असे (ग० सुत्र० असे"-असमासे) | धेनु । पृथिवी। पडक्ति । जगता । 
तजिष्टुभ। अनुष्ट्भू । जनपद । भरत । उशीनर । ग्रीष्म । पीलु | कुल । उदस्थान 
देशे (ग० सूत्र) । वृष दंशे (ग० सुत्र०)) । भल्‍लकीय | रथन्तर । मध्यन्दिन । बृहत्‌ । 
महत्‌ । सत्त्तत्‌ । कुरू। पञ्चाल। इन्द्रावसान | उष्णिह्‌ । ककुभू। सुवर्ण । 
सुपर्ण । देव । ग्रीष्मादच्छन्दर्सि (ग० सूत्र०)। 
[इस गण के अनेक शब्द विचारणीय वा शोधनीय हैं ।| 

२. स्त्रीलिड्ग की विवक्षा में टिडढाणजु० (१२५१) सूत्र से ढीप प्रत्यय हो कर 
भसंज्ञक अकार का लोप करने से औत्सी' बनेगा । एतद्विषयक एक टिप्पण आगे 
टिड्ढाणज्‌० (१२५१) सूत्र पर इस व्याख्या में देखें । 


३. पुस्थेवान्धुः प्रहि: कूप उदपानं च पुंसि वा इत्यमर: । 


तद्धितप्रकरणम्‌ श्श्‌ 


अभ्यास [१ | 
(१) तद्धित-तामकरण का क्या कारण है ? इसे बहुवचन से क्‍यों निर्दिष्ट किया 
गया है। क्‍या संस्कृतेतर अन्य भाषाओं में भी ये उपलब्ध होते हैं ? 
सोदाहरण विवेचन करें । 
(२) किन तद्धितप्रत्ययों के परे रहते आदि अच को वृद्धि हो जाती है ? 
(३) सूत्रनिदेशपूर्वक निम्तस्थ रूपों की सिद्धि करं-- 
१. औत्स: । २. आदित्य: | ३. गाणपतम्‌ | ४. गव्यम्‌ । ५. बाहीक: । 
६. बाह्य: । ७. प्राजापत्य: । ८. ग्रैष्मम्‌ । 
(४) निम्नस्थ विग्हों में तद्धितात्तरूप सिद्ध करें-- 
१. जनपदादागत: । २. दितेरपत्यम्‌ । ३. महानसे भव: । ४. अश्वपते र- 
पत्यादि । ५. देवस्पापत्यादि । ६. आदित्यस्यापत्यम्‌ । 
(५) निम्नस्थ सूत्रों वा वात्तिकों की सोदाहरण व्याख्या करें-- 
१. हलो यमां यमि लोप: | २. समर्थानां प्रथमाद्दा । ३. दित्यदित्यादित्य- 
पत्युत्तरपदाण्ण्य: । ४. प्राग्दीव्यतोष्ण । ५. गोरजादिप्रसड्भे यत्‌ । 
६. बहिषष्टिलोपो यज्‌ च । ७. अश्वपत्यादिभ्यश्व । ८5. किति च । 
(६) समुचित टिप्पण करें-- 
[क] अणू और अभ प्रत्ययों से उत्पन्त होने वाला अन्तर । 
[ख] प्राग्दीव्यतीय अथ। 
[ग] सुँबन्त से ही तद्वितोत्पत्ति । 
[घ] समर्थानां प्रथमाद्रा तथा समर्थ: पदविधि: के सामथथ्यों में भेद । 
[| तद्धितप्रत्ययों की विकल्पता । 
[चर] गाणपत्यों मन्त्र:” का असाधुत्व । 
[छ]| तद्धितों के परे रहते भसंज्ञा तथा पदसंज्ञा। 
(७) निम्नस्थ तद्धितान्तों के स्त्रीलिड्भ रूप लिखें-- 
१. बाहीक । २. बाह्य । ३. देव । ४. औत्स । ५. देव्य । ६. आएवपत । 
(८) “अव्ययानां भमात्रें टिलोप: से सिद्ध होने पर भी बहिषष्ठिलोपो यतर्‌ च 
वात्तिकद्वारा टिलोप का पुनविधान क्‍यों किया गया है ? 
(६) अधोलिखित प्रश्नों के समुचित उत्तर दीजिये-- 
[क | गोरूप्यम्‌ में गोरजादि० द्वारा यत्‌ क्‍यों नहीं होता ? 
[ख]| तद्धितों के अलौकिकविग्नह में सुँप का लुक कंसे हो जाता है ? 
[ग] तादात्म्यम्‌ और अन्नम्‌ में यमोयमिलोप क्‍यों नहीं होता ? 
[लघु० ] इत्यपत्यादिविका रान्तार्था: साधारणप्रत्यया: ॥। 
[अपत्यार्थ से लेकर विकारार्थ तक अर्थात्‌ प्राग्दीव्यतीय अर्थों के साधारण 
प्रत्ययों का विवेचन यहां समाप्त होता है ।] 
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नेत्र्‌ (स्त्री) 
गा ब्ेमीव्याख्ययोपेतायां लघसिद्धान्तकौमग्यां 
(६ ब्श्ञ्‌ 84 है, भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुयां 


अथाप्रत्याधिकारः 


अब तद्धितप्रकरण के अन्तर्गत अष्टाध्यायीकरमानुसार सर्वप्रथम अपत्यप्रत्ययों: 
का प्रकरण प्रारम्भ किया जाता है-- 
[लघु ० ] अधिकारसूत्रमू--[ १००३ ) 

स्त्रीपुंसाण्यां नव्स्तजी भवनात्‌ ।४॥ १।८७)॥। 

धान्यानां भवने० (११६४) इत्यतः प्रागर्थेष स्त्रीपुंसाश्यां ऋमाद्‌ 
नत्-स्तनौ स्त: । स्त्रेण: । पौंस्त: ।। 

अर्थ--धान्यानां भबने क्षेत्र खज्॒ (११६४) इस सूत्र से पूर्व के आर्थों में स्त्री 
और पुंस्‌ प्रातिपदिकों से तड्धितसंज्ञक क्रमश: नेज्‌ और स्नज्‌ प्रत्यय हों । 

व्याख्या-स्त्रीपुंसाभ्याम्‌ू ।५।२। नज-स्तजौं ।१॥२। भवनात्‌ ॥५॥१। प्राग्रू 
इत्यव्ययपदम्‌ (प्रण्दीव्यतो४ण से) प्रत्यय:, परश्च, इ्चाप्यातिपदिकात्‌, तद्धिता:--- 
ये सब पूर्वत: अधिकृत हैं। स्त्री च पुमात्‌ चर स्त्रीयुंसी, ताभ्याम्‌ >स्त्रीपुंसाभ्याम ॥ 
इतरेतरद्नन्द्र: । अचत्‌ र-विचत्र-स्त्रीपुस० (५.४.७७) इति अच्‌ समासान्तः । यह 
अधिकारसूत्र है । इस की अवधि के लिये 'भवनात्‌' कहा गया है। धात्यानां भवते 
क्षेत्रे खन्र (११६४) यह सूत्र आगे प्राग्दीव्यतीयों के भी बाद आता है। उस के 
भवनशब्द को यहां 'भवनात्‌” कह कर अवधित्वेन ग्रहण किया गया है।” अर्थ:-- 
(भवनात्‌ प्राक) यहां से ले कर धान्यानां भवने क्षेत्रे खज सूत्र से पहले के अर्थों में 
(स्त्रीपूंसाभ्याम्‌) स्त्री और पूंस्‌ प्रातिपदिकों से परे (तद्धितो) तद्धितसंज्रक (नज्स्तजौ) 
नज्‌ और स्तज्‌ प्रत्यय हो जाते हैं। यथासंख्यसनुदेश: समानाम्‌ (२३) परिभाषा के 
अनुसार क्रमश: अर्थात्‌ स्त्रीप्रातिपदिक से नत्र्‌ एवं पुंसूप्रातिषदिक से स्वज्‌ प्रत्यय 
होगा । नज्‌ और स्नत््‌ प्रत्ययों का अन्त्य अकार हलस्त्यभ्‌ (१) द्वारा इत्सज्जक हो 
कर लुप्त हो जाता है, न और 'स्त' मात्र अवशिष्ट रहते हैं। अकार अनुबन्ध आदि- 
वृद्धि आदि के लिये जोड़ा गया है । उदाहरण यथा-- 

स्त्रिया अपत्यम्‌, स्त्रीषु भव:, स्त्रीणां समृहः, स्त्रीभ्य आगत:, स्त्रीभ्यो हितः, 
स्त्रीणाम्‌ अयम्‌ वा स्त्रेण: (स्त्री की सन्‍्तान, स्त्रियों में होने वाला, स्त्रियों का 
समूह, स्त्रियों से आया हुआ, स्त्रियों के लिये हितकारी, स्त्रीसम्बन्धी इत्यादि) | यहां: 
पर तत्तदर्थों में तत्तत्सुंबन्त स्त्रीशब्द से स्त्रोपुंसाभ्यां नज्स्नजौ भवनात्‌ (१००३) 
इस प्रकृत अधिकारसूत्र के कारण तस्यापत्यम्‌ (१००४) आदि तत्तत्सूत्रों द्वारा नम 


१. इस प्रकार इस अधिकार की व्याप्ति सब प्राग्दीव्यतीय अर्थों तथा उस से आगे 
के दो पादों (चतुर्थाध्याय के चतुर्थपाद तथा पद्म्चभाध्याय के प्रथमपाद) के अर्थों 
में भी समझनी चाहिये । 


ततद्धितप्रकरणे पत्याधिका र: १७, 


प्रत्यय, जकार अनुबन्ध का लोप, तद्धितान्त होने से प्रातिपदिक संज्ञा के कारण सुँब्लुक, 

प्रत्यय के जित्त्व के कारण तद्धितेष्वचामादे: (६३८) से अड्भ के आदि अच्‌ ईकार को 

ऐकार वृद्धि तथा अटकुंप्वाडल॒स्व्यवायेइपि (१३८) से नकार को णकार कर विभकित 

लाने से 'स्त्रैण:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। * 

पुंसोध्पत्यम्‌, पुंसु भवः, पुंसां समूह:, पुंभ्य आगत:, पुम्ध्यो हितः, पुंसामय वा 
पौंस्त: (पुरुष की सन्तान, पुरुषों में होने वाला, पुरुषों का समूह, पुरुषों से आया हुआ, 
पुरुषों के लिये हितकारी, पुरुषों का यह इत्यादि) । यहां भी पूर्ववत्‌ तत्तदर्थों में 
तत्तत्सुँबन्त पुंसप्रातिपदिक" से स्त्रीपुंसाभ्यां नञस्तजों भवनात्‌ (१००३) इस अधिकार- 
सूत्र के कारण तस्या5पत्यम (१००४) आदि तत्तत्सृत्रों से स्तजप्रत्यय, कार अनुबन्ध 
का लोप, तद्वितान्त होने से प्रातिपदिकसंज्ञा के कारण सुब्लुक तथा तद्धितेष्वचामादे: 

(६३८) से आदि अच्‌ उकार को औकार वृद्धि करते से 'पौंस्‌ +स्त!ः इस स्थिति में 

स्वादिष्वसर्वतामस्थाने (१६४) सुत्रद्वारा पदसंज्ञा के कारण संयोगान्‍्तस्य लोप: (२०) 

से पौंस के संयोगान्त सकार का लोप, तिभित्तापाये नेशित्तिकस्थाप्यपाय: परिभाषा के 

अनुसार अनुस्वार को मकार तथा नश्चापदान्तस्थ झलि (७८) से सकार को पुनः 
अनुस्वार हो कर विशेष्यानुसार विभक्त लाने से पुंलिड् में 'पौंस्त:' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है ! 

स्त्रेण और पौंस्त शब्दों से स्त्रीत्व की विवक्षा में नज्स्नजीककख्युंस्तरुण- 
तलुनानामुप्संख्यामम्‌ (वा० १०१) वात्तिक से डीप्‌ प्रत्यय हो कर भसऊ्न्नक अकार 
का यस्येति च (२३६) से लोप कर विभवित लाने से स्त्रेणी, पौंस्नी' प्रयोग सिद्ध 

हो जाते हैं । * 

॥७७नननशणनननणणणणणणा>] 
१. स्त्रेणशब्द का साहित्यगत प्रयोग यथा--- 
पृषा वसिष्ठ: कुशिकात्मजरयं त्रयस्त एते गुरदों रघणाम्‌ । 
मह/मुनेरस्यथ गिरा कृतो5पि स्त्रेणो वधों मां न सुखाकरोति ॥ 
(अनर्घराघव २.६७) 
स्त्रेण: स्त्रीसम्बन्धी वध इत्यथे: । 

२. परत पवने (क्रया० उभय०») धातु से पूजो डुम्सुन्‌ (उणादि० ६१८) सूज्द्धा रा डुम्सुँन्‌ 
प्रत्यय करने पर डिक्त्त के कारण टि का लोप कर प-+-उम्स्‌ ८ पुम्स' इस 
अवस्था में नश्थाष्यदान्तस्थ झलि (७८) से अपदान्त मकार की अनुस्वार हो 
कर 'पुंस' शब्द निष्पन्न होता है । इस की विस्तृत निष्पत्ति पुंसोह्सुडः (३५४) 
सूत्र पर इस व्याख्या में दर्शा चुके हैं उसे यहां पुनः बुद्धिस्थ कर लेना चाहिये । 

३. साहित्यगत प्रयोग यथा-- 
संगच्छ पौंस्ति ! स्त्रैणं मां युवानं तरुणी शुभे । 
राघव: प्रोष्य पापीयान्‌ जहीहि तमकिड्चनम्‌ ॥ (भट्टि० ५.६१) 


पुंसे हिता पौंस्नी, तस्या: सम्बुद्धों 'पौस्नि' इति । 
ल० १० (२) 


श्द भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुयां 


यहां यह विशेष ध्यातब्य है कि सरुत्नी पुंवच्च (१.२.६६), स्थत्रिया: पुंवद्‌ 
भाषितपुस्कादनूड ० (६६९) इत्यादि सूत्रों के निर्देश से नत् और स्नज्‌ प्रत्ययों की 
प्रवत्ति दर्तिप्रत्यय के विषय में नहीं होती | अतः 'स्त्रिया तुल्यमिति स्त्रीवर्त्‌ प्रवर्ततते, 
पंसा दुल्यमिति पुंवत्‌ प्रवत्तते इन स्थानों पर तेच तुल्य किया चेह्ति: (११५१) द्वारा 
वर्तिप्रत्यय ही होता है नत्र॒ और स्तज्‌ नहीं । 
स्त्रैणम्‌' के साथ सस्त्रीत्वम, स्त्रीता' प्रयोगों के लथा पौस्तम्‌' के साथ (पृंस्त्वम्‌ 
पंस्ता' प्रयोगों के समावेश के लिये यूत्रकार ने आ च त्वात्‌ (११५४) सूत्र में च 
का प्रहण किया है | यह सब आगे उसी सूत्र पर मूल में ही स्पष्ट किया गया 
अब तद्धितों के अर्थनिर्देश के प्रसद्ध में सर्वप्रथम अपत्थार्थ का ग्रतिपादन 


| लघु ० | विषिन्युतम्‌ु-- (१००४) तस्थाइपत्थम ।४।|१।६२।। 
षष्ठयन्तात्‌ कंतसन्ध: समथादपत्वैईद्थ उकता वक््यमाणाइश्च प्रत्यया 
वा स्य |) 

श:-- जिस में सन्ध्रिका्य किया जा चुका हो ऐसे घणष्ठयन्त समर्थ पद से 
अपत्य [ ) अथ में पूर्वोकिति और आगे कहे जाने वाले प्रत्मय हों । 

_रुघा--तस्य ।५॥१॥ (यहां षष्ठ्यन्त तद्शब्द से पञ्चमी विभक्ित का लुक्‌ 
समझना चाहिये । 'तस्यथ' शब्द 'उपगोरपत्यम्‌ आदि में पष्ठयत्त पदों का उपलक्षण 
या अनुकरण है) | समर्यात्‌ ।९।१। (सन्नर्थादां प्रथमाद्मा सूत्र से)। समर्थात्‌ ।५४१। 
(तिद्धितोत्पत्ति सूँबन्त से ही होती है अतः तद्धितविद्यात के पदत्िधि होते के कारण 
संगर्थ: पदथिधि: परिभाण से 'समर्थात्‌' पद उपलब्ध हो जाता है) । अपत्यम' |5। १। 
(यह भी उप्गोरपत्यमू आदि बिग्रहवाक्यों के अपत्यम्‌' जादि का उपलक्षण था 
नुकरण है। इस से परे सप्तभी।वभकिति का लुक समझता चाहिये) | श्रत्यघ:, परश्ज, 
प्थातियदिकात्‌, तड्धिता:, वा इत्यादि पूर्वतः अविकृत हैं। अर्थ:-- (समर्थात्‌। जिस 
में सन्यिकार्य किया जा चुका हो ऐसे (समर्थात) एकार्थोभाद-साम्रथ्ययुक्त (तस्य 
पप्टयन्तात्‌) पष्ठयत्त प्रातिपदिक से (अपत्यम इत्वर्थे) सन्‍्तान अर्थ में (वद्धिता:) 

द्वितसंज्ञक प्र॒त्यव (बा) जिकलप से होते 
इस सुत्र में केवल अर्थ का ही निर्देश है। प्रत्यय तो पीछे या आगे कहे जाने 
वाजे तत्तत्मूत्रों से ही होगा | प्रत्ययविधायकयूत्रों की अरथविधायकयूत्रों के साथ एक- 
वाक्यता हो जाती हैं | उदाहरण यथा-- 


ह््यःप्ड 


१. ससर्थातां प्रथराद्वा (६९७) सूत्रद्वारा प्रथमात्‌र का अधिकार किया गया है। 
तस्था5पत्यम (१००४) आदि कक्षणसूत्रों में प्रथम निदिष्ठ (पहले कहे हुए) तस्या 
आदि के बोध्य से ही प्रत्ययविधान अभीष्ट है, 'अपत्यम' आदि से नहीं । जब 
तस्यथ' से प्रत्ययविधान होगा तो उस से लुप्तपडन्दमी की कल्पना सुतरों करनी 
ही पड़ेगी | इस प्रकार 'प्रथमात्‌' का अधिकार भी संगृहीत हो जाता है । 


विन |» 
तंद्धितप्रक रणैध्पत्याधिका र: श्ह 


उपगो रपत्यम्‌ औपगव: (उपगु नामक व्यक्ति की सन्‍्तान) । यहां अलौकिक- 
बिग्रह में उपगु इस यह कृतसन्धिकाय॑ ' षष्ठयन्त समर्थ अर्थात्‌ एकार्थीभावसामर्थ्यं से 
युबत पद है | इस से तस्याउपत्यम्‌ (१००४) इस प्रकृतसूत्र के अपत्या्थ में विकल्प से 
तद्धितसंज्ञक प्रत्यय करना है । यहां प्राग्दीव्यवोईष्ण (४.१.८३) इस अधिकारसूत्र के 
कारण तद्धित अण  प्रत्यय प्राप्त होता है । अण्‌ प्रत्यय करने पर णकार की इत्सज्ज्ञा 
हो कर लोप हो जाता है - उपगु ड्स्‌ --अ । पुनः तद्धितात्त होने से समग्र समुदाय 
की कृत्तद्धितसमासाश्च (११७) से प्रातिपदिकसंज्ञा हो कर सुँपो धातु-प्रातिपदिकयों: 
(७२१) द्वारा प्रातिपदिक के अवयव सुँप्‌ू (डसृू) का लुक्‌ू कर देने से--उपगु +अ । 
अण के णित्त्व के कारण तद्धितेष्बचामादे: (१३८) सूत्र से अद्भे (उपगु) के आदि अच्‌ 
उकार को औकार वृद्धि हो कर 'औपगु+अ' इस स्थिति में अग्निमसृत्र प्रवत्त होता है-- 
[लघ्ु० | विधि-सूत्रमू--( १००४) ओगुणः |६।४।१४६।॥ 

उवर्णान्तस्य भस्य गुणस्तद्धिते । उपगो रपत्यम्‌ औपगव: । जाश्वपत: । 
देत्य: । औत्स: । स्त्रेण: । पौंस्नः ।। 

अर्थ:--तद्वित प्रत्यय परे होने पर उवर्णान्त भसंज्ञक (अद्भ) के स्थान पर गुण 
आदेश हो । 

व्याख्या--ओ: ।६। १। गुण: १॥१) भस्य ।६।१। अद्भस्थ ।६।१। (दोनों अधिकृत 
हैं) | तद्धिति ।७॥१। (नस्तद्विते सूत्र से) । ओ:' यह उ' शब्द की षष्डी का एकवचन 
हैं और 'भस्य अड्भस्ग' का विशेषण है। अतः येन विधिस्तदन्तसत्थ (१.१.७१) द्वारा 
विशेषण से तदन्तविधि हो कर 'उबर्णान्तस्य भस्या द्भस्य' बन जायेगा । अर्थ:--(ओ: 5 
उवर्णान्तस्य) उवर्णान्त (भस्य) भसंज्ञक (अज्भस्य) अद्भ के स्थान पर (गण:) गुण हो 
जाता है (तद्धिते) तद्धित प्रत्यव परे हो तो। यह गुण अलोइन्त्यस्थ (२१) परिभाषाद्वारा 
भसंजश्ञक अद्ध के अन्त्य अल्‌ 5 उवर्ण के स्थान पर ही होता है। 

औपगु+अ' यहां य्च भम्‌ (१६५) हारा उवर्णान्‍्त भसंज्ञक अद्भ है --औपगु। 
इस से परे “अ' यह तद्धितप्रत्यय विद्यमान है ही, अतः प्रकृत ओर्भुष: (१००५) सूत्र से 
इस अज्भ के अन्त्य अलू उकार को गुण ओकार हो कर एचोपष्यवायातः (२२) से उसे 
अव्‌ आदेश करने पर औपगव' बना ।* तद्धितान्त होने से प्रातिपदिकसंज्ञा के कारण 


+-त. - 


ब् व्‌ ८५ 


१. ध्यान रहे कि कृतसन्धिकार्य केवल प्रातियदिक ही होना चाहिये न कि सुब्विशिष्ट 
शब्द । अत एवं शब्दकौस्तुभ में स्पष्ट लिखा है--- 
परिनिष्ठितत्व॑ च इ्यण्जातिपदिकांश एवं न तु सुब्विशिष्ट इत्यवधेयम्‌ । 

२. यहां तद्धितप्रकरण में प्रक्रियासम्बन्धी एक बात विशेष ध्यातव्य है कि अचो 
ज्णिति (१८२) से होने वाली अजन्‍्तवुद्धि तथा अत उपधाया: (४५५) से की 
जाने वाली उपधावुद्धि इन दोनों की अपेक्षा तद्धितेष्वचामादेः (६३८) द्वारा की 
जाने वाली आदिवृद्धि अधिक बलवान्‌ है। अतः जब आदिवृद्धि का विषय हो 
अथवा उस की प्रवृत्ति हो चुकी हो तो वहां अचो डिणति (१८२) या अत उपंधाया: 


न्‍्न 5 
5 हि 
का _०(भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुय्यां 
हीज : पैजित: <0 
अब इस से विभक्त्युत्पत्ति के प्रसद्भ में पुंलिड्भ के प्रथमेकवचन की विवक्षा में सुँ प्रत्यय 
ला कर सकार को रुँव्व तथा रेफ को विसर्ग आदेश करने से औपगव:' प्रयोग सिद्ध 
हो जाता है। औपगव:, औपगवौ, औपगवा: इत्याविप्रकारेण रामशब्दबत्‌ रूपमाला 
चलेगी । स्त्रीत्व की विवक्षा में जातेरस्त्रीविषयादयोपधात्‌ (१२६६) सूत्र से डीप 
प्रत्यय करने पर औपगवी । तदीवत्‌ रूपमाला चलेगी । 
अश्वपतेरपत्यम्‌ आश्वपत: । दितेरपत्य॑ दैत्य: । उत्सस्थापत्यम्‌ औत्स: । स्त्रिया 
अपत्य॑ स्त्रेण: । पुंसोश्पत्यम्‌ पौंस्त: | इत सब की सिद्धि पीछे दर्शाई जा चुकी है। 
अब अपत्याधिकार में अत्युपयोगिनी गोज्रसंज्ञा का विधान दर्शाते हैं-- 
[लघु० ] संज्ञान्सूत्रमू--( १०० ६) 
अपत्य पोत्रप्रभृति गोत्रम ।४।१।१६२।। 
अपत्यत्वेन विवक्षितं पौत्रादि गोत्रसंज्ञ स्थात्‌ ॥ 
अर्थ:--जब पौत्र आदि को अपत्य अर्थात्‌ सन्‍्तान कहना अभीष्ट हो तो उस 
की गोत्रसंज्ञा हो । 
व्याख्या- अपत्यम्‌ ।१।१। पौत्रप्रभूति ।१।१। गोत्रम्‌ ।१।१। अपत्यम्‌ इत्यवु- 
वर्तमाने पुनरपत्यग्रहणं पौत्रादीनामपत्यविवक्षायामेव गोतत्वबोधनार्थम्‌ । यदि पौत्रादीनां 


२० 


(४५५) सूत्रों की प्रवृत्ति बिल्कुल नहीं होती । यथा--उपगु + अण्‌' में अण्‌ के 


णित्त्व के कारण अजन्तवृद्धि नहीं होती । इसीप्रकार ओर्गण; (१००५) द्वारा गुण 
कर अब्‌ आदेश करने के बाद औपगब्‌ +अ' इस स्थिति में अत उपधायाः 
(४५५) से प्राप्त उपधावुद्धि भी नहीं होती । ऐसा मानने में ज्ञापक है अनुशति- 
कादिगण में उभयपदवृद्धि के लिये किया गया पुष्करसद्‌ शब्द का पाठ । पुष्करसद्‌ 
शब्द से बाह्वादिभ्यश्च (१०१५) सूत्रद्वारा इज्‌ प्रत्यय करते पर 'पौष्करसादि:” 
बनता है। यहां आदिवृद्धि एवम्‌ उपधावृद्धि से जब काम चल सकता है तो पुनः 
उभयपदंवृद्धिद्ारा इसे सिद्ध करने के लिये अनुशतिकादियों में पढ़ने की क्या 
आवश्यकता ? इस से यही ज्ञापित होता है कि आदिवुद्धि के विषय में उपधाबुद्धि तथा' 
अजन्तवृद्धि प्रवृत्त नहीं होती । इस से त्वष्टुरिक्मू-त्वष्ट्‌ --अण्‌ +त्वाष्ट्‌ +- अ ८ 
त्वाष्ट्रम; जगत इंदम्‌ू--जगत्‌ +-अण्‌ -> जागत्‌ +अ >> जागतम्‌ आबियों में आदि- 
वृद्धि के विषय में क्रश: अजन्तवृद्धि तथा उपधावृद्धि की प्रवुति नहीं होती । 
विस्तार के लिये काशिका में तद्धितेष्वचामादे: सूत्र पर न्‍्यास-पदमञझ्जरी का 
अथवा रिद्धान्तकौमुदी के तस्याष्पत्यम्‌ सूत्र पर तत्त्वोधिनी तथा बालमनोरमा 
आदि टीकाग्रन्थों का अवलोकन करें । 

१. ओपगवशब्द, गोजप्रत्ययान्त होने से जातिवाचक है अतः: डिडढाणजु० (१२५१) 
द्वारा प्राप्त छीप्‌ का बाध कर जातिलक्षण डीष्‌ हो जाता है। विस्तार के लिये 
(१२६६) सूत्र की व्याख्या का अवलोकन करें । 


तद्धितप्रक रणेल्पत्याधिका रः पत्र यट २१ 
यौत्रत्वादिता एवं विवक्षा तदा न भवति गोज्संज्ञेति बोध्यम्‌ । समास:--पौत्र: प्रभतिर्‌ 
(आदिर) यस्‍्य तत्‌ पौत्रप्रभूति, बहुब्नीहिसमास: । अर्थ:--[अपत्यम्‌) अपत्यरूप से 
विवक्षित (पौत्रप्रभूति) पौत्र, प्रवौत्र आदि (गोत्रम्‌) मोजसंज्ञक होते हैं । 

तात्वर्य यह है कि यदि पौत्र, प्रपौत्र आदि पीढ़ियों को भी अपत्यरूपेण (सन्तान- 
रूपेण) कहना अभीष्ट हो तो उन की गोवसंज्ना हो जाती है । 

अब गोज़संज्ञा का फल दर्शाते हैं-- 

[लघूु० | नियमसूत्रमू--(१००७) एको मोत्रे ।४॥१।६३।॥। 

गोत्रे एक एवापत्यप्रत्यय: स्थात्‌ । उपगोर्गोत्रापत्यम्‌ औपगव: ।॥ 

अर्थ:-यगोत्र में एक ही अपत्यप्रत्यय हो । 

व्याख्या -- एक: ।१।१। गोते ।७१। अपत्यप्रत्ययः ।१।१। (अपत्याधिकार एवं 
प्रत्ययवाधिकार के कारण उपलब्ध हो जाता है)। 'एकः शब्द के कथन से अन्य संख्याओं 
का व्यवच्छेद हो कर 'एक एव' यह नियम उपलब्ध हो जाता है । अर्थ:--(गोत्रे) गोत्र 
की वाच्यता में (एक एवं) एक ही (अपत्यप्रत्यय:) अपत्यप्रत्यय होता है । 

ताल यह है कि उपगोरपत्यम्‌ औपगव:, तस्य औवगवस्थायि अपत्यम्‌ औपगव:, 
तस्याप्यपत्यमम्‌ औयगव:, एक्सग्रेषपि । इस प्रकार एक ही अपत्यप्रत्यय (अणू) से, जो 
मूलयुहष से किया जाता है सब पीढ़ियों का बोध होता है, चाहे तीसरी चौथी पाज्चवीं 
या सौंवी पीढ़ी भी क्यों न हो | प्रतिपीढ़ी नया अपत्यत्रत्ययः नहीं होता । उपगु की 
सनन्‍्तान औपगव कहायेगी तो उस औपगव की सन्‍्तान भी औपगव' ही होगी | इस 
प्रकार पोता, परणोता आदि सब पीढ़ियों का बोध एक ही अपत्यप्रत्यय से हो कर 
ओऔपगव' ही कहायेगा। 

उपगोर्गोजापत्यम्‌ यह विग्रह पौत्रप्रभृति योज्ायत्य में हुआ करता है । गोतरसंजञा 
पौत्र से शुह हों कर आगे की सब पीढ़ियों में चली जाती है। पुत्र अर्थात्‌ दूसरी पीढ़ी 
की गोजसंज्ञा नहीं होती । 

अब गोत्रापत्य में प्रत्यय का विधान करते हैं-- 
[लघु० |] विधि-सूतरम्‌ू--( १००८) गर्मादिभ्यों यज्ञ ।|४॥१।१०५॥ 

गोत्रापत्ये । गर्गस्य गोत्रापत्यं गार्ग्य: । बात्स्य: ।। 

अर्थ:--गर्ग आदिगणपठित शब्दों से यगोत्रापत्य में तद्धितसंज्ञक यज्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या --गर्गादिभ्य: ।५३। यञ्‌ ।१।१। गोले ।७।१। (गोत्रे कुझुजादिश्य- 
श्च्फञ्‌ सूत्र से) । अयत्ये ।७। १। (तस्याज्पत्यभ्‌ सूत्र से विभक्तिविपरिणामद्वारा) । प्रत्यय:, 
परश्च, उ््याप्प्रतिपविकात, तद्धिता:, समर्थानां प्रथमाह्या इत्यादि सब पूर्वतः अधिकृत 
हैं। समास:--गर्ग शब्द आदियेषान्ते गर्गादय:, तेभ्य:->गर्गादिभ्य: । तदुगुणसंविज्ञान- 
वहुब्नीहिसमास: । अर्थ:--(गर्गादिभ्य:) गर्ग आदिंगण में पठित प्रातिपदिकों से 
(गोत्रेब्यत्ये) गोत्रापत्य अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसंज्ञक (यज्‌) यज्‌ प्रत्यय होता है | यज्‌ 
का अकार इत्‌ है, 'य' मात्र शेष रहता है । 


श्र भमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुय्यां 


गर्गादि एक गण है । गोत्रापत्य पौत्र से आरम्भ हो कर अगली असंख्य पीढ़ियों 
तक चला जाता है | उदाहरण यथा--- 

गर्गस्य गोत्रापत्य गार्ग्य: (गर्ग का गोजापत्य अर्थात्‌ पौत्र आदि सन्‍्ताव) । यहां 
गर्म ड्स्‌' इस सुंबन्त से गोजन्रापत्य अर्थ में प्रकृत गर्गादिभ्यों ब्लू (१००८५) सूत्र से 
तद्धितसंज्ञक यज््‌ प्रत्यय, जकार दा लोप, तद्वितात्त समग्र समुदाय की प्रातियदिकसछ्ज्ञा 
(११७), प्रातिपदिक के अवयव सुँप्‌ (ड्स्‌) का लुक्‌ (७२१), प्रत्यय के जित्त्व के कारण 
तद्धितेष्वचामादे: (६३८) से आदि अच्‌ को वृद्धि एवं यब्येति च (२३६) सूत्र से तद्धित 
के परे रहते भ्सज्ज्ञक अकार का लोप करने पर--गाग्यू +-अ<> गाग्य! प्रातिपदिक 
निष्पन्त हुआ । अब विशेष्यानुसार पुंलिज्ञ के प्रथमेकवचन में रू" विभकति ला कर 
सकार को रूँ आदेश (१०५) तथा अवसान में रेफ को विसर्ग आदेश (६३) करते से 
गार्य: प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसीप्रकार-- वत्सस्य गोत्रापत्यं वात्स्य: (वत्सतामक व्यक्ति का गोज्रापत्य 
अर्थात्‌ पौत्र आदि सन्‍्तान) । यहां वत्स डस्‌' से गोत्रायत्य अर्थ में यज्‌, सँँब्लुक, आदि- 
वृद्धि तथा भसंज्ञक अकार का लोप कर विभक्ति लाने से वात्स्य:' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है| बत्सशब्द भी गर्गादियों में पढ़ा गया है । 

गर्गादियों से गोत्रापत्य में यत्र्‌ के कुछ अन्य उदाहरण-- 

(१) पुलस्तेगोत्रापत्यं पौलस्त्य: । 

(२) धूमस्य गोतापत्यं धौम्य:। 

(३) शकलस्य गोतापत्यं शाकल्य: । 


१. गर्गांदिगण यथा-- 

गर्ग । वत्स । बाजउसे (गणसूत्रमू | असे 5असमासे) | सडूकृति । अज | व्याप्न- 
पाद्‌ । विदभूत्‌ । प्राचीनयोग । अगस्ति । पुलस्ति । रेभ । अग्नविश | शछूख । 
शठ (शट) । एक | धूम | अवट | चमस । धनञ्जय । मतस । वृक्ष । विश्वावसु । 
जनमान (जरमाण) । लोहित | संशित | बचश्नू । वल्गु । मण्डु। गण्ड्‌ । मक्षु 
(मडक्षु) । अलियू । शइ्कु । लिगु | गुलु (गृहलु) । मन्तु | जिगीषु । मनु । तत्तु। 
मनायी । भृत्‌ | कथक | कष । तण्ड । वतण्ड । कपि । कत । कुरुकत । अनड॒ह । 
कण्व | शकल | गोकक्ष । अगस्त्य | कुण्डिन | यज्ञवल्क | उभय । जात (उभयजात) । 
विरोहित । वृषगण । रहृगण । शण्डिल | बण (पणक) | कुचुलुक । मुद्गल। 
मुसल । पराशर | जतुकर्ण । गहित । मन्त्रित | संहित । अश्मरथ । शर्कराक्ष । 
पूृतिमाष । स्थूण (स्थूरा) | अररक | पिज्जल | कृष्ण । गोलुन्द । उलूक । तितिक्ष । 
भिषज्‌ । मडित । मण्डित | दल्मभ । चिकित । देवहू | चिंकित्सित | इन्द्रह । 
एकलू । पिप्पलू । बुहदर्ति | जमदर्नि। सुलाशिन्‌ | उकत्थ (उक्थ)। कुटीसु । 
रुक्ष । तरुक्ष | तलुक्ष | प्रचुल । विलम्ब | विष्णुज। पथ। कन्थू | श्रुव | सूनु 
(सून) । ककैटक (पर्णवल्क) ॥ 


पत्र | अंग 


तद्धितप्रकरणेष्पत्याधिकार: 


ग्क। 
रा] 


अगस्तेगेत्रापत्यम्‌ आमरत्य: । 
शाण्डिलस्य गोत्रापत्यं शाण्डिल्य:। 
मुद्गलस्य मोत्रापत्यं मौदुमल्य: । 
यज्ञवल्कस्य गोबापत्यं या: 
जिगीवोर्गोत्रायत्यं जैगीबव्य: [ओर्मणः, बान्तो थि प्रत्पये। 
भण्डोगोदिपत्य साण्डव्यः [ , बनती थि प्रत्यये | । 
सू्‌ ये में हो प्रत्यय का जिधान करता है, बखस्तराउत्य अर्थात्‌ 
पुत्र अर्थ में नहीं | गर्गल्‍्व अपत्यं गांगि: (गर्ग का पुत्र), यहां अत इज (१०१४) इस 
वक्ष्यमाणसूत्र से इज प्रत्यय ही होगा, यंत्र नह 

अब बहुबचन में गोबाउता अर्थ में हुए यजूप्रत्यथ का वैशिष्टन प्रतियादन 
करते हैं -- 
[लघु० | विधि-सूत्रमू--( १००६) यशकआओोइच ।२।४।६४।॥) 

गोत्रे यदू यत्नन्तम अजच्त च तदवयवयोरेतयोर्लक स्थात, तत्कुते 
बहुत्वे, न तु स्त्रियाम्‌ । गर्गा: । वत्सा: ॥॥ 

अथे:--योत्र अर्थ में जो यजन्त और अबन्त शब्द, उन के अवयव यब और 
अबू प्रत्यवों का लुकू हो आता है यदि उन प्र॒त्वयों के अर्थ का बहुत्व बताना अश्रीष्ट 
हो । परन्तु स्त्री लिड्ध में यह लुक प्रवृत्त नहीं होता । 

व्याज्या-यजओो: ।६।२। थे इत्यव्ययपदम्‌ | लुक ।१।१। (प्यक्षत्त्रियार्थ अजितो 
यूनि लुगणिजओो: सूत्र से) । गोत्रे ।७। !। (यस्कादिश्यों गोत्र सूत्र से) | बहुषु ।७॥३। तेन 
[३। १४ एवं इत्यव्ययपदम्‌ । अस्त्रियाम्‌ ।9।१। (दद्बाजस्थ बहुघु तेनेवाउस्त्रियाम्‌ सूत्र से) 
समास:-- यज्‌ च अब्‌ च यजजौ, तयो: 5 यजजों: । इतरेत खन्द्रसमास: । अर्थ:-- गोज्रे ) 
योत्र अर्थ में (वत्नजी:) जो यज्‌ और अम््॒‌ प्रत्यय उन का (लुक) लुक हो जाता है (तिन 
एवं बहुषु) उस गोत्प्रत्ययद्वारा ही बहुत्व कहने में । परन्तु यह लुक (अस्त्रियाम्‌) 
स्व्रीलि्भ में नहीं होता 

तात्पर्य यह है कि बहुबचन में गोत्रापत्य अर्थ में हुए यत््‌ और अज््‌ प्रत्ययों का 
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१. रामो जामदस्त्थ: (जमदगस्लि का पुत्र राम -- परशुराम), व्यास: पाराशर्य: (पराशर 
का पुत्र व्यास)--इत दोनों स्थानों पर अनन्तरापत्य में भी यज्‌ का प्रयोग देखा 
जाता है | शायद जमदंग्ति तथा पराशर की बद्धावस्था में सन्‍्तति होने से उसे 
त्रतुल्य भाव कर गोजदप्रत्यय यत््‌ किया जाने लगा हो । 

२. लघुकौमुदी की वृत्ति में प्रत्ययग्रहणपरिक्षाषाद्वारा प्रत्थयों से तदन्तविधि कर उन 

के अवयव यज्‌ और अज का लुक कहा गया है। प्रत्ययस्यथ लक-श्लु-लप: (१८६) 
से समस्त प्रत्यय के अदर्शन की ही लुकसछज्ा की गई हैं अतः यहां अलोष्त्त्य- 
परिभाषा प्रवृत्त नहीं होती । 
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लुक्‌ हो जाता है | परन्तु यह लुक तभी होता है जब वह बहुबच्न गोत्रापत्य के बहुत्व 
को ही वताता हो । किज्य स्त्रीलिद्ज में यह लुक्‌ प्रवृत्त वहीं होता । उदाहरण यथा-- 

शर्गस्य गोदायत्यानि गर्गा: (गर्ग के बहुत गोंत्रापत्य) । गार्म्य' में गोत्रायत्य अर्थ 
में गर्गादिध्यों यजू (१००८) से यत्र्‌ किया गया है। इस यजन्त शब्द से अ्रथमा के 
बहुवचन की विवज्षा में जस्‌ प्रत्यय लाने पर प्रकृत यज्रज्ोश्च (१००६) सूत्र से यक्र्‌ 
प्रत्यय का लुक होकर निमिलापाये नेदित्तिकस्पाप्ययाथः इस न्याय के अनुसार उस के 
आदिवुद्धि आदि कार्यों के भी निवृत्त हो जाने से शुद्ध गर्भशब्द रह जाता है >गर्ग +- 
जस्‌ । अब रामशब्दवत्‌ प्रथमयों: पूर्वंसबर्ण: (१२६) से पूर्वसवर्णदीय॑ कर सकार को 
रँत्व-विसर्ग करने से 'गर्गा:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। इसीप्रकार अन्य बहुवचन- 
विश्वक्तियों में भी जानना चाहिये । 

गाग्य (गर्ग का गोजायत्य) शब्द की रूपभाला यथा-- 


विभकित एकबचन द्विवचन बहुबचन 
प्रथमा गार्ग्य: गाग्यौं गर्गा:ं 
ड्वितीया गार्ग्यम्‌ श गर्गानां 
तुतीया गाग्येंण गाग्यध्याम्‌ गे: 
गार्ग्याप झ् गर्गम्य:। 
गारग्यात्‌ फ गर्गेभ्य:। 
गार््यस्य गार्ग्येयो: गर्गाणास्‌व: 
गार्ग्ये गर्येषु+ 
है गार्ग्य ! है गाग्यौं! हे गर्गा: + 


र यजत्नजोश्च (१००६) सूत्रद्वा रा यज्‌ का ठुक हुआ है ! 
स्सर्य गोतापत्यानि वत्सा: | वत्सशब्द से शी गोतापत्य अर्थ में 
गर्गाडिश्यों खज (१००८) द्वारा यत्र प्रत्यय करने से वात्स्थ' शब्द निष्पन्द होता है । 
इस से भी बहुबचन में यत्र का यत्रजोश्ज (१००६) से लुक हो कर “वत्साः प्रयोग 
वा है। बात्म्प:, वात्स्थो, वत्सा: इत्यादि । 
यहां यत् के उदाहरण दिये गये हैं। गोत्रापत्य में अब के उदाहरण आगे 
अनृष्पानत्तयें बिदादिस्योज्ज (१०१६) सूत्र पर विदा: आदि आयेंगे । 

तेनेव बहुत्डे कथन का यह अश्रिप्राय है कि बहुवचन' द्वारा गोत्रापत्य के बहुत्व 
को बताना आवश्यक है | यदि किसी अन्य का बहुत्व बताया जायेगा तो गोजापत्यप्रत्यय 
का लुक ते होगा | यथा-प्रियगार्ग्या: । यहां 'प्रियो गार्स्यों येषां ते प्रियगार्ग्या:: इस 
प्रकार बड़व्री हिसमास है । इस में बहुवचन तो अच्ययदार्थ के बहुत्व को बतलाने के लिये 
प्रयुक्त हुआ है, गार्ग्य तो एक ही है, अत: यञज्‌ का लुक न होगा । 

स्त्रीलिज्ज में यत््‌ का लुकू नहीं होता । यथा-यगार्गी, गाग्यों, गार्स्य: । स्त्रीत्व 
की विवक्षा में गाग्यशब्द से यजश्च (१२५२) सुत्रद्वारा डीप्‌ प्रत्यय हो कर भरसंज्ञक 
अकार का यस्थेति व्‌ (२३६) से लोप हो जाता है-गार्ग्य +ई । अब हलस्तद्वितस्थ 
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(१२५३) से यकार का भी लोप कर देने से गार्गी' शब्द निष्पन्त होता है। इस की 
रूपसाला नदीशब्द की तरह होती है । 

अब गोज्संज्ञा की अपवाद युवसंज्ञा का विधान दर्शाते हैं-- 
(लघु० ] संज्ञा-सू त्रम -- ([ १०१ ०) 

जीवति तु दंब्ये घुदा ।४|१।१६३ | 

वंश्ये पित्नादौ जीवति (सति) पौत्रादेयदपत्यं चतुर्थादि तद युव- 
संज्ञभेव स्थात ।। 

अर्थे:--वंश में होने वाले पिता, पितामह आदि के जीवित रहते जो पोौत्र 
आदि का अपत्य चतुर्थ आदि पीढ़ी से स्थित हो वह युवन्‌ संज्ञक ही हो (गोत्रसंज्ञक 
नहीं) । 

व्याख्या--जीवति--इति सप्तम्पेकवचनान्त शत्रन्तम | तु इत्यव्ययपदम्‌ | 
वंश्ये ।७॥१। युवा ।१।१। पौतजप्रभते: ।६॥१। (अपत्य पोन्प्रभृति गोज्स सूत्र से 
विभवितविषरिणामद्वारा) । अपत्यम्‌ ।१।१। (तस्यप्पत्यन् सूत्र से) । वंशे भवों वंश्य:, 
पितृपितामहादि: । अर्थ:--(वंश्यें) बंज में होते वाले पिता, पितामह या प्रपितामह के 
(जीवति) जीवित रहते (पौत्रप्रभुते:) पौत्र आदि की (अपत्यम्‌) सच्तान (युवा) 'युवन्‌' 
संज्रक (तु) ही होती है । 

मूलपुरुष (पीढ़ीप्रवर्त्तक या प्रथम पीढ़ी) का पुत्र दूसरी पीढ़ी, पौत्र तीसरी 
पीढ़ी और प्रपौत्र चौथी पीढ़ी होता है। यदि पिता (वीसरी पीढ़ी), पितामह (दूसरी 
चीढ़ी) या प्रवितामह (पहली पीढ़ी) जीवित हों तो चौथी पीढ़ी से ले कर 
आगे की सब पीढ़ियों की युवन्‌' संज्ञा ही होती है, गोत्र्सज्ञा नहीं । यह गोत्रसंज्ञा का 
अपवाद है । क्षपत्यं॑ पौजप्रभूति शोत्रछ (१००६) के अनुसार गोजत्रसंज्ञा तीसरी पीढ़ी 
से आरम्न होती हूँ और उत्तरोत्तर सब पीढ़ियों में चली जाती है । युवसंज्ञा चतुर्थ 
पीढ़ी से आरम्भ हो कर अयली सब पीढ़ियों तक चली जाती है परन्तु इस के लिये 
आवश्यक है कि युवसंज्ञक के वंश में पिता, वितामह आदि पूर्वजों में कोई एक या 
अनेक जीवित हों । यदि पिता, वितामह आदि में कोई जीवित नहीं होगा तो गोत्रसंज्ञा 
ही रहेगी युवसंज्ञा नहीं । 

अपत्यग्ब्द लोक में पुत्र अर्थ में प्रसिद्ध है परन्तु यहां शास्त्र में पुत्र, पौत्र 
आदि पीढ़ी के अर्थ में आता है|” इस शास्त्र में अपत्य तीन प्रकार से प्रयुक्त 
होता है-- 
१. हलस्तद्वितस्थ (१२५३) । अर्थ:-- हल: परस्य तद्धितयकारस्य उपधाभूतस्य लोप 

ईकारे परे | 
२. तुरवधारणे | तन एकसंज्ञाधिकारं विनावि युवसंज्ञेव न गोत्रसझ्ज्ञेति लभ्यते । 
है. न पतन्ति पितरो येन तद्‌ अपत्यम्‌--अर्थात्‌ जो पितृ-पितामह आदि को पतन 
से बचाता है वह 'अपत्य' होता है । अयतनाद्‌ अपत्यम्‌ इति भाष्ये (५.१.५६) । 


ठ्प्त्थ 
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(१) अनन्तरापत्य 
अनन्तरापत्य केवल पुत्र” अर्थात्‌ दूसरी पीढ़ी को ही कहते हैं | इस का विग्रह॒ 
केवल 'अपत्यम्‌' लगा कर ही किया जाता है। यथा >गर्गस्थावत्यं गागि: [अत इज 
(१०१४) इति इम्‌], दक्षस्यापत्यं दाक्षिः [इम्‌ |, उपग्रोरपत्यमम्‌ औपशवब: [अण| 
इत्यादि । 
(२) गोजहयत्य 
गोत्रापत्य पुञ्र के पुत्र अर्थात्‌ तीसरी पीढ़ी से आरम्भ होता है और आगे की 
सब पीढ़ियों में चला जाता है। इस का विंग्रह गोज्ापत्यम्‌' शब्द लगा कर ही किया 
जाता है। यथा -गर्गस्य गोव्रापत्यं गार्य: [गर्भादिश्यों यज्मू (१०००८) |, उपगोगोत्रिपत्यम्‌ 
औपगव: (अण्‌), दक्षस्थ गोत्रापत्य॑ दाक्षि: (इज्‌) | इत्यादि । 
(२) युवापत्य 
यदि बाप-दादा आदि जीवित हों तो प्रपत्र अर्थात्‌ चतुर्थ पीढ़ी से लेकर आगे 
शुवन्‌' संज्ञा हो जाती है, तब गोत्रसंज्ञा नहीं रहती । इस का विग्रह 'गर्गस्य गोत्रा- 
पत्य॑ं युवा' या 'गर्गस्यथ युवापत्यम्‌' इस प्रकार किया जाता है। गार््यायण:, दाक्षायण: 
इत्यादि इस के उदाहरण हैं । इत की सिद्धि आगे देखें । 
विद्यार्थियों को निम्तस्थ वंशवुक्ष का सदा ध्यान रखना चाहिये-- 
मूलयुरुष (प्रथम पीढ़ी) 
| 
पुत्र (द्वितीय पीढ़ी) 
| 
(यहां से लेकर अगली सब पीढ़ियों की गोत्र-.. पौनच्न (तृतीय पीढ़ी) 
संज्ञा होती है |) [ 
(यदि पूर्वपीढ़ी का कोई भी व्यक्ति जीवित हो प्रपोन्न (चतुर्थ पीढ़ी) 
तो यहां से लेकर आगे की पीढ़ियां युवसंज्ञक | 
होती हैं ।) | 
इसी प्रकार आगे भी 
अब युवर्सज्ञा का फल दर्शाते हैं-- 

[लघु ० | नियमसुत्रमू-- (१०११) गोज्ञाद यूस्यस्त्रियास ।४।१।६४।। 
यून्यपत्पे गोत्रप्रत्ययान्तादेव प्रत्यय: स्पात्‌, स्नियां तु नयुवसज्ज्ञा ॥। 
अर्थ:--युवापत्य विवक्षित होने पर गोत्रप्रत्ययान्त से ही प्रत्यय हो परल्तु 

स्त्रीलिज् में युवसंज्ञा नहीं होती । 


१. ध्यान रहे कि इस अपत्याधिकार में लिजू और बचन अविवक्षित होते हैं अतः 
पुत्र से पुत्री एवम्‌ एकबचन से द्विवचन और वहुवचन का भी ग्रहण होता है ! 


बक (थुग ] 


तद्धितप्रकरणे5्पत्याधिका र: २७ 


व्याख्या -गोत्रात्‌ ।५।१। यूनि ।७/१। अस्त्रियाम्‌ ।७।१। प्रत्यय: ।१।१॥ (यह 
अधिकृत है) । अर्थ:-- (गोत्रात्‌ न गोत्रप्रत्ययान्तात्‌) गोत्रप्रत्ययात्त से ही (यूनि) 
युवापत्य अर्थ में (प्रत्यय:) प्रत्यय होता है। (अस्त्रियाम्‌) स्त्रीलिज्गज में युवर्सश्ञा नहीं 
होती ।* 

यह नियमसूत्र है। यदि युवापत्य अर्थ में प्रत्यय करना हो तो वह गोत्रप्रत्य- 
यान्त से ही हो, मूलप्रक्ृति से अनन्तरापत्य से या युवप्रत्ययान्त से न हो । उदाहरण 
यथा-- 

उपगो रफत्यं युवा औपगवि: । यहां प्रथम 'उपगु ड्स्‌' से मोत्रापत्य अर्थ में 
तस्प्राउपत्थम्‌ (१००४) द्वारा औत्सगिक अण  प्रत्यय कर “औपगव' शब्द बना लेता 
चाहिये । अब इस से थुवापत्य अर्थ में अत इज (१०१४) जूत्र से इबग्रत्यव तथा 
यस्येति च (२३६) से भसंज्ञक अकार का लोप कर विभवित लाने से 'औपगवि:' प्रयोग 
सिद्ध करना चाहिये । 

नोट -- तस्थापत्यम्‌ (१००४) आदि सूत्रोंद्वारा तीनों प्रकार के अपत्यार्थों में 
सामान्यतः अण्‌ आदि प्रत्यय होते हैं | विशेष विशेष सूत्रोंद्वारा अपत्यविशेष में भी 
प्रत्यय विधान किये गये हैं। यथा-गर्गाश्थ्यो यज्र॒ (१००५८) से केवल गोत्रापत्य 
अर्थ में ही यत्र्‌ प्रत्ययः होता है। इसी प्रकार कुछ सूत्रों से केवल युवावत्य में ही 
प्रत्यय होता है । 

अब अग्रिमसृत्रद्वारा केवल युवापत्य में ही प्रत्यय का विधान दर्शाते हैं-- 
[लघु० | विधि-सयूत्रमू--(१०१२) यजिमोइच ।४१।१०१ 5 

गोत्रे यौ यतञ्िजो, तदन्तात्‌ फक्‌ स्थात्‌ ॥ 

अर्थ:-गोत्र में जो यज्‌ या इम्‌ प्रत्यय, तदन्त से युवापत्य में तद्धितसऊज्ञक 
फक्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या - योत्रे ।७।१। (गोत्रे कुझजादिश्यश्व्फज सूत्र से) । यजिजो: ।६।२। 
च्‌ इत्यव्ययपदम्‌ । फक ।१।१। (नडादिश्य: फक्‌ सूत्र से) | यज्‌ और इस प्रत्यय हैं अतः 
प्रत्ययग्रहणे तदन्तग्रहणम्‌ परिभाषा के अनुसार तदन्तविधि हो जाती है। यहां पष्ठी 


१. अन्न अस्त्रियाम इति योग विभज्य 'यूति' इत्यनुवत्यं उभयत्र प्रथमया विपरिणाम: 
क्रियते, तेन स्‍त्री युवा व! इति लभ्यते । स्त्रियां तु गोत्रत्वादेक एवं प्रत्यय:-- 
गार्गी। 

२. इस का नियमसूृत्र होता व्याकरण के उच्चग्रस्थों में प्रतिपादित किया गया है। 
यहां प्राथमिक जिज्ञासुओं के आगे वह सब प्रस्तुत करना अनावश्यक प्रतीत होता 
है | विशेषजिज्ञासु आकरग्रन्थों का अवलोकन करें । 

३. पूर्वपठित यन्नप्नोश्च (१००६) सूत्र और इस यजिमोश्च (१०१२) सूत्र के अन्तर 
को भलीभांति हृदयद्भम कर लेना चाहिये | पूर्वपठित जहां यणभ्‌ और अब का 
लुक करता है वहां यह यजन्त और इजन्त से फक्‌ का विधान करता है । 


. &+3 आप ढू जेझ्या 
ढँ ? ८थू. 


भैमी व्याख्ययोपेतायां लघूसिद्धान्तकौमुद्यां 


22% -+ हज श् -> इस _ 
को पञचमी में परिणत कर लेना चाहिये । गोत्रप्रत्ययान्त से गोत्रप्रत्यय तो हो नहीं 


| सकता, क्योंकि एको गोत्रे (१००७) के तियमानुसार गोत्र में दूसरा प्रत्यय वर्जित 
है । अतः सामथ्य॑ से युवापत्य में ही यह प्रत्यय समझा जायेगा । अर्थ:--(गोत्ने) गोत्र 
में हुए जो (यत्रिजों: >यक्िव्भ्याम्‌ - यजिजन्ताभ्याम्‌) यज्‌ और इज्‌ प्रत्यय, तबन्तों 
से (यूनि) युवापत्य अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसंज्ञक (फक) फक प्रत्ययः हो जाता है। 
फक्‌ का ककार इत्संज्ञक हो कर लुप्त हो जाता है, 'फ' मात्र शेष रहता है । 
गर्गस्थ गोत्रापत्यम्‌ इस विग्रह में गगे ड्स्‌ इस सँबन्त से प्रथम गर्गादिश्यो 
यज्‌ (१००5) द्वारा गोत्रापत्य में यत््‌ प्रत्यय करने से “गार्ग्य/ बना लेना चाहिये । तब 
। गोजाद यूत्यस्वियाम्‌ (१०११) के नियमानुसार युवापत्य में प्रकत यजिजोश्व (१०१२) 
| | सूत्र से फक्‌ प्रत्यय कर “ारग्य--फ' हुआ अब अग्रनिमसूत्र प्रवृत्त होता है -- 
। [लघु० | विधि-सूत्रम-(१०१३) 
आयनेणीनरीयियः फ-ढ-ख-छ-पघां प्रत्यपादीनास ।७।१५॥२।। 
प्रत्ययादे:--फस्य आयन , ढस्य एय , खस्य ईन, छस्य ईय, घस्य इय 
स्पु: | गगस्य युवापत्य गार्ग्यायण: । दाक्षायणः ।। 
। अर्थ;- प्रत्यय के आदि में स्थित--फ्‌ को आयन्‌, ढू को एय, ख्‌ को ईन्‌, छ 
को ईयू तथा थ्‌ को इयू आदेश हो जाये। 
व्या्या--आयनेबीनीयिय: ।१।३। फ-ढ-ख-छ-घाम्‌ ।६।३। प्रत्ययादीनाम्‌ । ६। ३। 
समास:- आयन्‌ च एयू च ईनू च ईयू च इयू वे आयनेयीनीणिय:, इतरेत रद्वस्द्द: । फश्च 
ढए्च खण्च छण्च घ्‌ च फढंखछघ:, तेघाम्‌ -- फ-ढइ-ख-छ-घाम्‌, इतरेतरद्वन्द्र: । फादिष्वकार 
उच्चारणार्थ:, धकारस्तु शुद्ध एवं पठित: | प्रत्ययस्य आदि: प्रत्ययादि:, तेबाम्‌ 5 प्रत्यया- 
दीनाम्‌, घष्ठीतत्पुरुष: | अर्थ:--(प्रत्यणादीनाम) प्रत्यव के आदि (फ-ढ-ख-छ-घाम्‌) फ, 
ढू, खू, छ और घ्‌ वर्णो के स्थान पर (आयनेयीनीयिय:) आयनू, एयू, ईनू, ईयू और 
इय आदेश हो जाते हैं |! 


१. इन के संक्षिप्त उदाहरण यथा-- 
फू को आयन्‌ू>-गार्गायण: [यजिश्लोश्च (१०१२) इति फक | । 
ढ को एयू --वैनतेय:, सौपरणणेव: [ह्श्ीभ्यों ढक (१०२०) ]। 
ख्‌ को ईतू-ग्रामीण: [ग्राराद्‌ बखजौं (१०७०) इति खज | । 
छ को ईयू--शालीय:, मालीय: [बुड्ाच्छ: (१०७७) इति छः] । 
प्‌ को इयू--क्षत्त्रिय: [ क्षत्त्राद घ: (१९०२५) इति घः]। 
[इन सब उदाहरणों की सिद्धि तत्तत्सूत्रों पर देखें | । 
प्रकृतसूत्र में 'प्रत्यय' इसलिये कहा है कि धातुओं के आदि में फू आदि वर्णों को 
आयन्‌ आदि आदेश न हो जायें | यथा--फक्‍्कति, ढौकते, खनति, छादयति, घूर्णते 
इत्यादि । आदि' ग्रहण का यह प्रयोजन है कि प्रत्यय के मध्य में ये आदेश नहीं 
होते | यथा--“ऊरुदघ्तम्‌_ में दघ्तच्‌ प्रत्यय के मध्यवर्त्ती घ्‌ को इयू आदेश नहीं होता। 


तद्धितप्रकरणेब्पत्याधिका र: 


ल्प्ण 


€्‌ 


यथासंख्यपरिभाषा के अनुसार ये आदेश क्रमश: होते हैं | यथा--फ्‌ को आयन, 
ढ्‌ को एयू, खू को ईन्‌, छ को ईयू तथा घ्‌ को इयू हो जाता है। आयन्‌ आदि आदेशों 
के अन्त्य हलू की उच्चारणसामर्थ्य से हलत्त्यम्‌ (१) यूत्र द्वारा इत्संज्ञा नहीं होती ।'* 

गार््य +फ' यहां आयनेयीनीयिय:० (१०१३) इस प्रकृतसूत्र से प्रत्यय के आदि 
फू को आयन्‌ आदेश हो जाता है -गाग्यं + आयन्‌ अच-गारग्य +आयन । अब स्थानि- 
वद्भाव से या एकदेशविक्ृतमनन्यवत्‌ स्याय से आयन' इस समुदाय को तद्धित मान 
कर उस के परे रहते यस्थेति च (२२३६) द्वारा भसंज्ञ़क अकार का लोप तथा अट्कुप्वाह्‌० 
(१३८) सूत्र से तकार को णकार आदेश कर विभक्ति लाते से गार्यायण:' प्रयोग सिद्ध 
हो जाता है। 

दक्षस्थापत्यं युवा दाक्षायण: (दक्ष का युवापत्य) । वक्ष ड्स्‌' से प्रथम गोत्रापत्य 
में अत इज (१०१४) द्वारा इज प्रत्यय, सूँब्लुक, आदिवृद्धि तथा भसड्ज्ञक अकार का 
लोप करने पर 'दाक्षि' बत जाता है। अब गोत्राद्‌ यून्यस्त्रियाम्‌ (१०११) के नियमा- 
नुसार युवापत्य में यत्रिकोश्च (१०१२) सृत्रद्वारा फक्‌ प्रत्यय, प्रत्यय के आदि फू को 
आयन्‌ आदेश, भसंज्ञक इकार का लोग तथा नकार को णकार करने पर दाक्षायण:' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

गारग्यायण: और दाक्षायण:' का अर्थ है--गर्ग या दक्ष की चतुर्थ आदि पीढ़ी 
वाली सन्तान ! इसी को युवापत्य कहा जायेगा | ध्यान रहे कि यदि पिता, पितामह 
आदि पूर्वजों में से कोई एक या अनेक जीवित होंगे तो तभी गार््यायण:' या दाक्षायण:' 
कहा जायेगा | यदि वे मर चुके होंगे तो केवल मोज्संज्ञा ही हो कर 'गार्ग्य:! एवं 
दाक्षि:' ही बनेगा । 

अब यहां विद्याथियों के अभ्यास के लिये कुछेक शब्दों के तीनों प्रकार के 
अपत्यरूप दर्शा रहे हैं-- 


__र्ू | अलत्तरापत्य _ अनन्तरापत्य गोत्रापत्य । युवापत्य 

(१) उपगु ओऔपगवः (अणू) | औपगवः: (अण) | औपगवि: (अण्‌ + इज) 
(२) गर्ग गागि: (इज) गार्ग्य: (यूज) गार्ययायण: (यज्‌ +फक) 
(३) दाक्षि: (इज) दाक्षि: (इज) दाक्षायण: (इज --फक) 
(४) अश्वपति | आश्वपत: (अण्‌) | आश्वपतः (अण) | आश्वपति: (अण्‌ + इज) 
(५) वत्स वात्सि: (इज) वात्स्यः (यज्‌) वात्स्यायनः (यज्‌ --फक) 
(६) बाह बाहवि: (इम्) बाह॒वि: (इज) बाहवायनः (इज + फक ) 
(७) उडुलोमन्‌ | औद्धलोमि: (इज) | औडुलोमि: (इज) | औडुलोमायनः (इंज्‌ + फक) 
(८) दशरथ | दाशरथि: (इन) | दाशरथि: (इज) | दाशरथायनः (इज --फक) 
(६) शिव शैवः (अण) शैवः (अण) शैवि: (अण्‌ + इब) 
(१०) विनता | वैनतेय: (डक) | वैनतेय: (ढक) वैनतेयि: (ढक्‌ -- इज) 


१. आचामवृद्धात्‌ फिन्‌ बहुलस (४.१.१६०) सूत्र से अपत्यार्थ में फिन्‌ प्रत्यय विधान 


॥ 


ब््ै)]ूः 
प्स्थ 
३० 


ह््थ हि 
ढ़ पा भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुयां 


अब अपत्य अर्थ में इजप्रत्ययविधायक प्रसिद्ध सूत्र का अवतरण करते हैं-- 
[लघु० ] विधि-सूत्रम--( १०१४) अत इज्‌ ।४।११६५॥ 

अपत्येष्थें । दाक्षि: || 

अर्थ: --कृतसन्धिकार्य अदन्तप्रातिपदिकप्रकृतिक षष्ठ्यत्त समर्थ पद से अपत्य 
अर्थ में विकल्प कर के तद्धितसंज्ञक इज्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या--अतः ।५।१। इज्‌ ।१।१। तस्यापत्यम्‌! पदों की तस्यथापत्पम्‌ सूत्र से 
अनुवृत्ति आती है। प्रत्ययः, परश्च, डाबाप्प्रातिपदिकात्‌, तब्धिता:, समर्थातां प्रथमाद्रा 
इत्यादि पूवत: अधिकृत हैं | समर्थ: पदविधि: (६०४) परिभाषा का भी यह विषय है । 
अत: यह प्रातिपदिकात्‌' का विशेषण है। विशेषण से तदन्तविधि हो कर 'अदन्तात्‌ 
प्रातिपदिकात्‌' बन जाता है। 'तस्था अर्थात्‌ बष्ठचन्तात्‌' के साथ अदन्तात्‌ प्राति- 
पदिकात्‌' का सम्बन्ध कैसे जोड़ें ? क्योंकि जो पष्ठ्चन्त है वह प्रातिपदिक नहीं और 
जो प्रातिपदिक है वह षष्ठ्यन्त नहीं । इस के लिये यहां 'अदन्तप्रातिपदिकप्रकृतिक- 
पष्ठचन्तात्‌' ऐसा अभिपष्राय तिकाला जाता है। इस से पदों का समत्वय ठीक हो जाता 
है । इसी प्रकार आगे भ्री समझ लेता चाहिये, इसे बार बार नहीं लिखेंगे। अर्थ:-- 
(समर्थात्‌) जिस में सन्धिकार्य हो चुका हो ऐसे (अतः >अदन्तात्‌ प्रातिपदिकात्‌) 
अदत्तप्रातिपद्दिकप्रकृतिक (समर्थात्‌) एकार्थीभावसामरथ्ययुक्त (तस्थ >-पषष्ठचन्तात्‌ ) 
पष्ठचन्त से परे (अपत्यम्‌ इत्यथें) सन्‍्तान अथे में (वा) विकल्प कर के (तद्धित:) तद्धित- 
सेज्ञक (इम्‌) इ्‌ प्रत्यय हो । यह औत्सगिक अण्‌ प्रत्यय का अपवाद है । 

कृतसन्धिकायं आदि का अभिप्राय पीछे स्पष्ट कर चके हैं । इस सूतच का सरल 
अभिप्राय यह है कि अपत्य अर्थ में अदन्त प्रातिपदिक से विकल्प कर के इस प्रत्यय हो । 
यदि किसी अन्यसुत्र से विशेष प्रत्यय प्राप्त होगा तो बही होगा तब इज ने होगा। 
यथा-उत्तसादिश्योध्मू (१००२) सूत्रद्वारा उत्स आवियों से अजू्‌ प्रत्यय कहा गया है 
तो यह इम्‌ का बाधक होगा । परन्तु बाधक के अभाव में अदन्त प्रातिपदिकों से सर्वत्र 
इज ही होगा । इज में त्रकार इत्‌ है अत: इस के परे रहते तद्धितेष्वबश्सादे: (६३८) हारा 
आदिवृद्धि हो जाती है । उदाहरण यथा-- 

दक्षस्यापत्य॑ दाक्षि: (दक्ष की सन्‍्तान) । 'दक्ष' यह अदल्त प्रातिपदिक है । अतः 
दक्ष ड्स्‌' इस षष्ठचन्त सुँबन्त से अपत्य अर्थ में प्रकृत अत इज (१०१४) सूत्र से इज्‌ प्रत्यय 


किया गया है। फिन्‌ के आदि फ्‌ वर्ण को आयन्‌ आदेश हो जाता है । फिन्‌ का 
नकार इत्‌ है और वह नित्काय॑ स्वरविशेष के लिये जोड़ा गया है - ग्लुचुकस्या- 
पत्यं ग्लौचुकायनि: । अब यहां विचार उपस्थित होता है कि यदि फ्‌ के स्थान पर 
होने वाला आयन्‌ नित्‌ होता तो फिन्‌ को नित्‌ करने की आवश्यकता न होती 
क्योंकि नित्कार्य तो तब भी हो जाते । अत: इस से ज्ञापित होता है कि आयन्‌ 
आदेश का नकार इत्‌ नहीं होता । ज्ञापक को सामान्यापेक्ष मानने से एयू आदियों 
में यकार आदि की भी इत्संज्ञा नहीं होती । 


तद्धितप्रकरणेष्पत्याधिका र: ३१ 


हो कर अनुबन्धलोप, तद्धितान्त समुदाय की प्रातिपदिकसछ्ज्ञा, सुँब्लुक, आदिवृद्धि 
तथा भसऊ्ज्ञक अकार का लोप कर विभक्त लाने से दाक्षि:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
प्रत्यय विकल्प से होता है अतः पक्ष में वाक्य या समास का प्रयोग हो सकता है ।* 
इसी प्रकार-- 
(१) गर्गस्यावत्यं गागि: (गर्ग को सन्‍्तान) । 
(२) उत्तानपादस्थापत्यम्‌ औत्तानपादि: (उत्तानयाद का पुत्र श्लुव) । 
(३) दुष्यन्तस्यापत्यम्‌ दौष्यन्ति: (दुष्यन्त का पुत्र भरत) । 
(४) बसुकस्यापत्यं वासुकि: (वसुक की सन्तान) । 
(५) दशरथस्यापत्यं दाशरथि: (दशरथ की सन्‍्ताव, राम) ।* 
सृत्र में अतः कहा गया है अत: 'विश्वपा' आदि आकारानन्‍्तों से इज न होगा। 
यथा- विश्वपोपपत्यं बेश्वप: (विश्वपा की सत्तान) | यहां विश्वपाशब्द से औत्सगिक 
अण्‌ प्रत्यय हो कर आदिवृद्धि तथा भसंज़्क आकार का लोप करने से रूप निष्पन्त 
होता है । 
अब एक अन्य सूत्र के द्वारा इञ प्रत्यय का विधान करते हैं-- 
१. इस प्रत्यथ विकल्प से हुआ है अत: इम के अभाव में औत्सभिक अण्‌ भी हो 
जाये -- ऐसा समझना भूल है । क्योंकि यहां समर्थालां प्रथप्ाह्ा (६६७) अधिकार 
के कारण “वा की प्राप्ति हुई है । यह विकल्याधिकार प्रत्यय के अभाव में वाक्य 
आदि के लिये है न कि प्रत्ययों के विकल्यार्थ । जहां प्रत्यय का विकल्प अभीष्ट 
होता है वहां सूत्रकार नये सिरे से वा या 'अन्यतरस्पाम्‌! आदि का प्रयोग करते 
हूं। यथा - युब्धवस्मदोरन्यतरस्थां खरूख (१०७६), हेतुमनुष्येस्योपन्यतरस्पां रूप्य: 
११०१) इत्यादि । यहां यह शो ध्यातव्य है कि आगे आने वाले सूत्रों के अर्थ 
रते समय इस अधिकृत 'वा' का वार बार उल्लेख नहीं किया जायेगा, अनुक्त 
होते पर भी विद्यार्थियों को यह स्वयं समझ लेना होगा। 
संब दशशरथी रास: सब राजां युधिष्ठिर:। 
सेब कर्णो महात्यागी सेब भीसों महाबल: ॥॥ 
साहित्य में क्वचित्‌ 'दाशरथि' के स्थात पर अणूप्रत्ययान्त दाशरथ' शब्द का भी 
प्रयोग देखा जाता है। यथा-- 
त्यवजत्व कोप॑ कुलकीतिनाशन भजल्व धर्म कुलकीत्तिवर्धनम । 
प्रसोद जीवेम संबान्धवा वय प्रदीयता दाशरथाय मैथिलों॥ 
(बृहदु-हैमवृत्ति ६.१.३१ में उद्धृत) 
परन्तु ऐसे स्थावों पर 'दाशरथ' का विग्रह दशरथस्यापत्यं दाशरथः ऐसा नहीं 
करना चाहिये क्योंकि तब इज्‌ ही निर्बाध प्राप्त होता है अण्‌ नहीं । अत: इन 
स्थलों पर 'दशरथस्यथायं दाशरथ:” इस प्रकार का विग्रह कर तस्थेदस (११०९) 
से शैघिक अण्‌ समझना चाहिये । 
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[लघु ० | विधि-सूत्रम--(१०१५) बाह्नादिभ्यदच ।४१।६६।। 

बाह॒बि: | औडलोमि: )। 

अर्थ:-- कृतसन्धिकार्य बाहु आदि षष्ठचन्त समर्थ प्रातिपदिकों से अपत्याथ्थ में 
तद्धितसंज्ञक इज प्रत्यय हो । 

व्याख्या - बाह्वादिभ्य: ।५।३। च इत्यव्ययपदम्‌ | इज ।१।१॥ (अत इज सुत्र 
से) । तस्यापत्यभ्‌ सुत्र का अनुवत्तेन होता है। प्रत्यय:, परश्च, डायाप्थातिपदिकात, 
तद्धिता: इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं | बाहुशब्द आदियेंषान्ते बाह्म|दयः, तेभ्य: +- बाह्ा- 
दिश्य: । तद्गुणसंविज्ञानबहुब्री हिंसमास: । बाहु आदि एक गण है ।१* अथे:--(बाह्वा- 
दिभ्य:) बाहु-आदिगणवठित (तस्य्>पष्ठअन्तेभ्य:) षष्ठ्यत्त समर्थ प्रातियदिकों से 
(अपत्यम्‌ इत्यथे) अपत्य अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसंज्ञक (इज्‌) इज प्रत्यय होता है । 

इस सूत्र से इअ का विधान अनदन्त शब्दों के लिये तथा कहीं कहीं बाधकों का 
बाध करते के लिये किया गया है ! उदाहरण यथा-- 

बाहो रपत्यं बाह॒बि: (बाहुनामक व्यक्ति की सन्‍्तान) | यहां 'बाहु इस! इस 
पष्ठचन्त सूँबन्त से अपत्य अर्थ में प्रकृत बाह्वादिभ्यश्च (१०१५) सुत्र से इम्॒प्रत्यय, 
प्जन्यवल्लक्षणप्रवृत्ति: व्याय से आदिवृद्धि, तद्धितान्त होने से प्रातिपदिक के अवयव सुँपू" 
का लुक्‌ एवम ओर्गुण: (१००५) से भसंज़्क उकार को ओकार गुण कर एचोष्यवायाव: 
(२२) द्वारा ओकार को अब्‌ आदेश करने से-बाहुव्‌ - इ>-बाहवि | अब विभकति 
ला कर बाह॒वि:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है | ध्यात रहे कि बाहुशब्द अदन्त न होकर 
उदन्त था इसलिये अत इत्र (१०१४) से इज ग्राप्तन था अतः प्रकृतसूत्र से इज का 
विधान करना पड़ा है । 

इसीप्रकार-- उडुलोम्नोअ्पत्यम्‌ू औडुलोमि: (उड़ुलोमन्‌' नामक व्यक्ति की 


१. बाह्वादिगण यथा-- 
बाहु । उपबाहु । उपवाकु । विवाकु (निवाकु)। शिवाकु । वटाकु । उपविन्दु | वृक 
(वुकला) । वृषली । चूडा । मूषिका। कुशला | बलाका। भगला । छगला 8 
श्रुवका । धुवका । सुमित्रा । दु।मित्रा ) पुष्करसद्‌ (अनुहरत) । देवशर्मन्‌ । अग्नि- 
शर्मन्‌ । कुनासन्‌ । सुनामन्‌ | प०्चन्‌ । सप्तत्‌ | अष्टन्‌ू । अमितौजसः सलोपश्च 
(गणसूत्रम) । उदज्चु | शिरस्‌ | शराविन्‌ (माषशराविन्‌ ) | मरीचिन्‌ । क्षेमवृद्धित्‌ 
शूडद्खलातोदिन्‌ । खरनावित्‌ | नगरमदिन्‌ । प्राकारमदिन्‌ । लोमन्‌ । अजीगत्ते ६ 
कृष्ण | सलक (सत्यक) । युधिष्ठिर । अर्जुन | साम्ब | गद | प्रद्युम्न। राम ॥ 
उदड्भू: संज्ञायाम्‌ (गणसुत्रम) । सम्भूगोध्म्भसों: सलोपश्च (गणसूत्रम)। भद्रशर्मन्‌ ह 
सुधावत्‌ । आकृतिगणोश्यम्‌ ॥ 

२. उड्नीव >-नक्षत्राणीव लोमाति यस्य से उड़लोमा। व्यृत्पत्तिमात्रप्रदर्शमेततु # 
कस्यचित्सज्ज्ञेयम्‌ । 


अर 
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सनन्‍्तति) । उडुलोमन्‌ शब्द बाह्नादिगण में पढ़ा गया है ।” अतः अपत्यार्थ में 'डडुलोमन्‌ 
डस्‌! इस षष्ठ्च न्त सूँबन्त से प्रकरृत बाह्मादिभ्यश्च (१०१५) सूत्रह्वारा इम्‌ प्रत्यय, 
सुँब्लुकू, आदिवृद्धि तथा नस्तद्धिते (६१६) से भसंज्ञक टि (अन्‌) का लोप कर विभक्तिः 
लाने से औड्लोमि: प्रयोग सिद्ध हो जाता है। ध्यात रहे कि उड़लोगन्‌ के अदन्त 
न होने से इम्‌ प्राप्त न था अतः गण में इस का पाठ किया गया है। 
बाह्वादिगण के कुछ अन्य उदाहरण यथा-- 
(१) ऊध्वेलोम्नोव्पत्यम्‌ और्ध्वलोमि: । 
(२) सुमित्राया अपत्यम्‌ सौमित्रि: (लक्ष्मण:) ।* 
(३) पुष्करसदोउ्पत्यं पौष्करसादि: |? 
४) युधिष्ठिरस्थापत्यं यौधिष्ठिरि: ।* 
५) अजुतस्यापत्यम्‌ आजूति:। 
६) क्ृष्णस्यापत्यं काश्णि: । 
७) सत्यकस्यापत्यं सात्यकि: । 
८) प्रद्युम्नस्यापत्यम्‌ प्राद्युम्ति: । 
६) देवशर्मणोग्पत्यं दैवशर्मि: । 
(१०) पठ्चानामपत्यं पाडिन्च: । 
(११) सप्तानामपत्यं साप्ति: । 
(१२) अष्टानामपत्यम्‌ आष्टि: । 
अब '“उड़लोम्नोथ्पत्यानि' इस विग्रह में बहुबचन में इम्‌ के अपवाद “अ! प्रत्यय 
का विधान करते हैं-- 
[लघु० ] बा०-- (७१) लोस्‍्लोउपत्येषु बहुष्वकारों वक्तव्य: ।। 
उड्लोमा: ।। 
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१. वस्तुतः बाह्वादिगण में लोमन्‌ शब्द ही पढ़ा गया है। परन्तु केवल लोमन्‌शब्द 
का अपत्ययोग सम्भव नहीं अतः तदन्तविधि से उदुलोमन्‌, शरलोमन्‌, ऊर्ध्वेलोमन्‌ 
आदि शब्दों का ग्रहण किया जाता है। 
तसमाह्नयत सौमित्रिरगर्जच्च भयडकरम्‌ | (भट्टि० १७.३१) 

३. अनुशतिकादीनाञ्च (१०६५) इत्युभयपदवृुद्धि: । व्याक रणस्य कस्यचिदाचाय थ्यसू । 
स्मृतश्चायमस्मिन्‌ वात्तिके-- 
चयो द्वितीया: शरि पौष्करसादेरिति वाच्यम्‌ । (बआा० १४) 

४. युधिष्ठिर और अर्जुन कुरुवंशीय एवं कृष्ण, प्रद्युम्न और सत्यक वृुष्णि(यदु)- 
वंशीय हैं अत: इन से अपत्यार्थ में ऋष्यन्धकबुष्णिकुरुभ्यश्च (१०१८) सुत्रद्वारा 
अण्‌ प्राप्त था, उस के बाध के लिये इन का यहां वाह्वादिगण में पाठ किया 


गया है । (३) 
ल० प० ६३ 


पट 
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[ लघु ० ] विधि-सूत्रम--(१०१५) बाह्वादिश्यदच ।४।११६६।। 

बाह॒बि: | औडुलोमि: ॥ 

अर्थ:-- कृतसन्धिकाये बाहु आदि पण्ठचन्त समर्थ प्रातिपदिकों से अपत्याथ में 
तद्धितसंज्क इतर प्रत्यय हो ! 

व्याख्या -बाह्वादिभ्य: ।५)३। च इत्यव्ययपदम्‌ | इम्‌ 0।१। (अत इम्न्‌ सूत्र 
से) । तस्यापत्यम्‌ सुत्र का अनुवर्त्तन होता है | ध्रत्ययः, परश्च, ड्याप्पातिपदिकात्‌,. 
तद्धिता: इत्यादि पूंत: अधिक्ृत हैं । बाहुशब्द आदियेषान्ते बाह्नादय:, तेम्य: -« बाह्ा- 
दिभ्य: । तद्गुणसंविज्ञानबहुब्री हिसमास: । बाहु आदि एक गण है ।” अर्थ:-- (बाह्ा- 
दिभ्य:) बाहु-आदिगणपठित (तस्य--षष्ठबन्तेभ्य:) पष्ठबन्त समर्थ प्रातिपदिकों से 
(अपत्यम्‌ इत्यर्थे) अपत्य अर्थ में (तद्धित:) तझ्ितसंज्ञक (इज) इज प्रत्यय होता है । 

इस सूत्र से इज का विधान अनदन्त शब्दों के लिये तथा कहीं कहीं बाधकों का 
बाध करने के लिये किया गया है | उदाहरण यथा-- 

बाहो रपत्यं बाह॒वि: (बाहुनामक व्यक्ति की सन्‍्तान) । यहां बाहु झस” इस 
षण्ठचन्त सुँबन्त से अपत्य अर्थ में प्रकृत बाह्यादिभ्यश्च (१०१५) सूत्र से इम॒प्रत्यय, 
पर्जन्यवल्लक्षणप्रवृत्ति: न्याय से आविवृद्धि, तद्धितान्त होने से प्रातिपदिक के अवयव सुँपु 
का लुक एवम्‌ ओर्गुण: (१००५) से भसंज्ञक उकार को ओकार गुण कर एचोष्पवायाव: 
(२२) द्वारा ओकार को अब्‌ आदेश करने सें-बाह॒व्‌ - इज-बाहुवि | अब विभक्ति 
ला कर “बाह॒वि:” प्रयोग सिद्ध हो जाता है । ध्यात रहे कि बाहुशब्द अदन्त न होकर 
उदन्त था इसलिये अत इञ््‌ (१०१४) से इम्‌ प्राप्त न था अतः प्रकृतसूत्र से इज का 
विधान करना पड़ा है । 

इसीप्रकार--उड्लोम्नोपपत्यम्‌ू औडलोमि: (उडुलोमन्‌र नामक व्यक्ति की 


१. बाह्यादिगण यथा-- 
बाहु । उपबाहु । उपवाकु । विवाकु (तिवाकु)। शिवाकु । वटाकु । उपबिन्दु । वुक 
(वृकला) । वृषली । चूडा | मूषिका। कुशला । बलाका। भगला । छगला 
श्रुवका । धुवका । सुमित्रा । दुमित्रा । पुष्करसद्‌ (अनुहरत) । देवशर्मन्‌ । अग्ति- 
शर्मन्‌ । कुनामत्‌ । सुनासन्‌ | प&छचन्‌ । सप्तन्‌ । अष्टनू । अमितोजसः सलोपशच 
(गणसूत्रमू) | उदझूचु | शिरस्‌ । शराविन्‌ (माषशराविन्‌) | मरीचिन | क्षेमवृद्धिन्‌ 
शड्खलातोदिन्‌ू । खरनादिन्‌ । नगरमदिन्‌ | प्राकारसदित्‌ू । लोमन्‌ । अजीगर्त्त + 
कृष्ण | सलक (सत्यक) । युधिष्ठिर । अर्जुन | साम्ब । गद । प्रद्युस्‍्न ! राम ॥ 
उदडू: संज्ञायाम्‌ (गणसूत्रम्‌)। सम्भूयोष्म्भसों: सलोपश्च (गणसूत्रम) | भद्गशर्मन्‌ 
सुधावत्‌ । आकृतिगणोध्यम्‌ ॥ 

२. उड्नीव >>नक्षत्राणीव लोमाति यस्य स उड्लोमा | व्युत्यत्तिमात्रप्रदर्शनमेततु ४ 
कस्यचित्सक्जेयम्‌ । 


अः 
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सनन्‍्तति) । उडुलोमन्‌ शब्द बाह्नादिगण में पढ़ा गया है |" अत: अपत्यार्थ में 'उड़लोमन्‌ 
डस्‌' इस षष्ठयन्त सुँबन्त से प्रकृत बाह्रादिम्यश्च (१०१५) सूत्रद्वारा इम्‌ प्रत्यय, 
सूँब्लुक, आदिवृद्धि तथा नस्तद्विते (६१६) से भरसंज्ञक टि (अन्‌) का लोप कर विभक्ति 
लाने से औडलोमि:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। ध्यान रहे कि उड़लोमन के अदन्त 
न होने से इज प्राप्त न था अतः गण में इस का पाठ किया गया है। 
बाह्वादिगण के कुछ अन्य उदाहरण यथा-- 
(१) ऊध्वेलोम्नोब्पत्यम्‌ औध्वेलोमि: । 
) सुमित्राया अपत्यम्‌ सौमित्रि: (लक्ष्मण:) ।* 
३) पृष्करसदोउपत्यं पौष्करसादि:। 
४) युधिष्टिरस्यापत्यें यौधिष्ठिरि: ।* 
५) अर्जु नस्यापत्यम्‌ आजूनि:। 
६) कृष्णस्यापत्यं काश्णि: । 
७) सत्यकस्यापत्यं सात्यकि: । 
८) प्रद्युम्तस्यापत्यम्‌ प्रा्युम्ति: । 
६) देवशर्मणो5्पत्यं देवशमिः । 
) पञ्चाचामपत्यं पाडिच: । 
) सप्तानामपत्यं साप्ति: । 
) अष्टानामपत्यम्‌ आष्टि: । 
अब 'उडुलोम्नोपत्यानि इस विग्रह में बहुबचन में इज के अपवाद “अ' प्रत्यय 
का विधान करते हैं-- 
[लघु०] वा०-- (७१) लोस्सोउपत्येषु बहुष्बकारों वक्तव्य: || 
उड्लोमा: |! 
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१. बस्तुतः बाह्नादिगण में लोमत्‌ शब्द ही पढ़ा गया है। परन्तु केवल लोमनुशब्द 
का अपत्ययोग सम्भव नहीं अतः तदस्तविधि से उदलोमनू, शरलोमन्‌, ऊर्ध्वलोमन्‌ 
आदि शब्दों का ग्रहण किया जाता है। 

२. तमाह्मयत सौमित्रिरगर्जच्च भयडकरम्‌। (भट्टि० १७.३१) 

३. अनुशतिकादीनाऊच (१०६५) इत्युनयपदवुद्धि: | व्याकरणस्य कस्यचिदाचार्योज्यम्‌ । 
स्मृतश्चायमस्मिन्‌ वात्तिके-- 
चयो द्विदीमा: शरि पौष्करसादेरिति बाच्यम्‌ । (बा० १४) 

४. युधिष्ठिर और अर्जुन कुरुबंशीय एवं क्रृष्ण, प्रद्यमतत और सत्यक वृष्णि(यद्धु)- 
वंशीय हैं अत: इन से अपत्यार्थ में ऋष्यन्धकब॒ुष्णिकुरुभ्यश्च (१०१८) सुूत्रद्वारा 
अण प्राप्त था, उस के बाध के लिये इत का यहां वाह्दादिगण में पाठ किया 


गया है । 
ल० १० (३) 


रेड भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमु्यां 


अर्थ:--लोमन्‌ से अपत्यार्थ के बहुत्व में तद्धितसंज्ञक “अ' प्रत्यय कहना 
चाहिये । 

व्याख्या--लोस्न: (५।१। अपत्येषु ।७।३। बहुषु !७।३) अकार: ।११! वक्तव्य: 
११।१। अर्थ:--(लोम्त:) लोमन्‌ शब्द से (अपत्येषु) अपत्थार्थ के (बहुषु) बहुत्व में 
(अकार:) “अ' प्रत्यय (वक्‍तव्य:) कहना चाहिये । केवल लोमन्‌शब्द का अपस्यार्थ में 


प्रयोग सम्भव नहीं अतः तदन्त अर्थात्‌ लोमन्‌शब्दान्तों से ही प्रत्यय किया जायेगा । यह 
जाह्वादिभ्यश्च (१०१५) द्वारा प्राप्त इम्‌ का अपवांद है | उदाहरण यथा -- 


उडलोम्नोध्पत्यानि उड़लोमा: (उड़लोमन्‌ की सन्‍्तानें)। यहां 'उड्लोमन्‌ इस 
से अपत्यों के बहुत्व की विवक्षा में बाह्वादिभ्यश्च (१०१५) द्वारा प्राप्त इज्‌ 
प्रत्यय का बाध कर प्रकृत लोस्नो5पत्येषु बहुष्वकारों वक्तव्य: (वा० ७१) वात्तिक 
से “अ' प्रत्यय हो कर सुँब्लुक एवं नस्तद्धिते (६१६) से भसंज्ञक टि (अन्‌) का लोप 
करने से-उड्लोम्‌ + अर उडुलोम' यह अदन्त शब्द बना। अब एकदेशविकृत- 
मनन्‍्यवत्‌ न्याय के अनुसार प्रातिपदिकसंज्ञा के अक्षुण्ण रहने से स्वायुत्पत्ति के प्रसद्ध 
में प्रथमा के बहुवचन की विवक्षा में जस्‌ (अस्‌) विभक्ति ला कर पूर्वसवर्णदीर्ध (१२६) 
तथा सकार को रुँतव-विसर्ग करने से 'उडलोमा:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। ध्यान रहे 
कि अ प्रत्यय न तो कित्‌ है और न ही जित्‌ वा णित्‌ू, अतः उस के परे रहते 


आदिवृद्धि नहीं होती । 
उड़लोमन्‌ से अपत्थार्थ में प्रत्यय हो कर रूपमाला यथा--- 

विभक्ति एकबचन द्विवचन बहुबच न 
प्रथमा औडलोमि: औड्लोगी उड़लोमा: 
द्वितीया औडलोमिम्‌ ३, उडुलोमान्‌ 
तृतीया ओऔड्लोमिना औडलोसिभ्याम्‌ उड्लोमै: 
चतर्थो औड्लोमये न्‍ उड्लोमेभ्य: 
पण्चसी औडलोमे: हा ग 
षष्ठो ५) औडुलोम्योी: उडुलोमाताम्‌ 
सप्तमी औडुलोमौ है उडुलोमेषु 
सम्बोधन है औडलोमे! है औडुलोगी ! है उडुलोमा:! 


एकवचन और हिवचन में इम॒प्रत्ययान्त होने से औड्लोमिशब्द की रझूपमाला 
एवं प्रक्रिया हरिशब्दबत्‌ होती है, परन्तु बहुवचन में अ' प्रत्ययान्त होने से उडुलोमशब्द 
की रूपभाला एवं प्रक्रिया रामशब्दवत्‌ होती है। इसीप्रकार शरलोमन्‌, ऊर्ध्वलोमन्‌ 
प्रभूति शब्दों से अपत्यार्थ में प्रत्यय करने पर प्रक्रिया जाननी चाहिये । 

। लघु० | आकृतिगणोज्यम्‌ ॥| 

अथ:-- यह बाह्नादि आकृतिगण है । 

व्याख्या-- अआक्ृत्या गण्यत इत्याकृतिगण: । अर्थात्‌ जिन शब्दों से इसप्रत्यय 
तो किया गया देखा जाये परन्तु उत से इज का किसी सूत्र या वात्तिक से विधान न 
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देखा जाता हो तो उन शब्दों को भी बाह्नादिगण के अन्तर्गत समझ लेना चाहिये ।* 
यथा--इल्द्रशर्म णो प्पत्यम्‌ ऐन्द्रशमि: । शूरस्यापत्यं शौरि: (शूरसेत की सनन्‍्तान, वसुदेव 
या श्रीकृष्ण) । 
अब अ ग्रिमसूत्रद्वारा गोत्रापत्य तथा अनन्वरापत्य दोनों में अज्‌ प्रत्यय का 
विधान करते हैं-- 
[लघु ० | विधि-सूत्रमू-- (१०१६) 
अनुष्यानन्तयें बिदादिभ्योड्ज्‌ ।४॥ ११ ०४।॥ 


ये त्वत्रानृषयस्ते भ्यो5पत्येउन्यत्र तु गोत्रे । विदस्य गोत्र बैदः । बैदौ । 
विदा: | पुत्रस्यापत्य॑ पौत्र: | पौत्रौ । पौत्रा: । एवं दौहितवादय: ।॥ 

अर्थ:--बिदादिगणपठित शब्दों से गोत्रापत्य अर्थ में तद्धितसंज्ञक अख् प्रत्यय 
होता है परन्तु इन में जो शब्द ऋषिवाचक नहीं उन से अनन्तरापत्य अर्थ में ही 
प्रयय समझना चाहिये । 

व्याच्या--अनूषि इति लुप्तपञ्चमीबहुवचनान्त पदम्‌ । आननन्‍्तर्ये ॥७॥१। 
(चातुवव्॑यादेराकृतिगणत्वात्‌ स्वार्थें ष्यज) । बिदादिभ्य: ।५॥३॥ अब ।११। गोत्रे ।७। १ 
(गोत्रे कुछ्जादिभ्यश्च्फज्‌ सूत्र से)। प्रत्ययः, परश्च, ड्चाव्प्रातिपदिकात्‌, तद्विताः, 
तस्यापत्यम्‌ इत्यादि पूवत: आ रहे हैं । समास:--न ऋषिः:--अनृषि:, देभ्य: ८-८ 
अनृषिभ्य:, नज्तत्पुरुष: । बिदशब्द आदियेंषान्ते बिदादय:, तेभ्य:>विदादिश्य:, 
तद्गुणसंविज्ञानबहुब्रीहि: । अनन्तरमेव आनन्‍्तय॑म्‌ (अपत्यम्‌), तस्मिन्‌ "5 आनल्तर्ये । 
अर्थ: --(बिदादिभ्य:) बिद आदि षष्ठचन्त समर्थ प्रातिपदिकों से (गोत्रे अपत्ये) गोज्रापत्य 
अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसंश्षक (अज्‌) अज्‌ प्रत्यव होता है परन्तु (अनूषि >-अनुषिश्य:) 
इन में जो ऋषिवाचक नहीं उन से (आनन्तर्ये -- अनन्तरापत्ये) अनन्तरापत्य अथें सें 
ही प्रत्यय होता है | दूसरी पीढ़ी अर्थात्‌ पुत्र ही अनन्तरापत्य होता है यह पीछे स्पष्ट 
कर चुके हैं । 

बिदादि एक गण है।? इस में कुछ ऋषियों के नाम और साथ ही पूत्र, दुहित्‌ 


१. बाह्दादिभ्यश्च (१०१५) इतिसूत्रे चकारो$तुक्तसमुच्चयार्थ:। तेनास्थ गणस्था- 
कृतिगणत्व॑ व्यज्यते । अत आऊक्ृतिगणोधश्यमिति वचन सुत्रोक्तचकारस्यैब 
व्याख्यानम्‌ | उक्तें च-- 
सूत्रेष्वेव हि तत्सर्व॑ यद्‌ वृत्तो यच्च वातिके । 
सूत्र योनिरिहार्थानां सर्व सूत्रे प्रतिष्ठितम ॥ 

२. तत्राविरभूच्छौरि: स्मयमानमुखास्व॒ुज: (भागवत० १०.३२.२) । 
अस्मार्थीज्जलनिधिमन्थनस्थ शौरि: (साघ० ८5.६४) । 

३. बिदादिगण यथा-- 
बिद । उर्व । कश्यप | कुशिक । भरद्वाज | उपमन्यु | किलात (किलालप)। 
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आदि कुछ ऐसे प्रातिपदिक भी पढ़े गये हैं जो ऋषिवाचक नहीं । प्रकृतसूत्र से बिदादि- 
गणपठित ऋषिवाचकों से गोन्रापत्य अर्थ में तथा अन्यों (अनृषिवाचकों) से अनन्तरापत्य 
अर्थ में अज॒ प्रत्यय का विधान किया जाता है । अण्‌ और अमज प्रत्ययों से रूप तो एक 
जैसे बनते हैं पर स्वर का अन्तर पड़ता है यह पीछे बताया जा चुका है। सूत्र के 
उदाहरण यथा-- 

बिदस्य गोत्रापत्यं बैंद: (बिदनामक ऋषि की पौत्र आदि सनन्‍्तति) । बिद' एक 
ऋषि का नाम है अत: “बिद डसस' से गोत्रापत्य अर्थ में प्रकृत अनुष्यानन्तर्यं बिदा- 
दिभ्योपज्‌ (१०१६) सूत्रद्वारा अब प्रत्यय हो कर सुँब्लुक, आदिवृद्धि तथा यस्पेति 
(२३६) से भसंज्ञक अकार का लोप कर विभक्ित लाने से प्रथमा के एकवचन में बंद: 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । द्विवचन में-- बँदौ। बहुवचन में बत्र॒जोश्च (१००६) द्वारा 
अब प्रत्यय का लुक हो कर पुनः पूर्वावस्था को प्राप्त 'बिद' से बहुबचन में जस्‌ ला कर 
विभक्तिकार्य करने से 'बिदा:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। इसी तरह द्वितीया आदि 
विभक्तियों के बहुवचनों में समझ लेना चाहिये । गोत्रप्रत्ययान्त 'बिद' की रूपमाला 


यथा-- 
विभक्ति एकवबचन द्विबचन बहुबचन 
प्रथमा बंद: बेंदौं बिदा: 
द्वितीया बैंदम्‌ क्र बिदान्‌ 
तृतीया बैदेत बँदाभ्याम्‌ बिदे: 
चतुर्थी बेदाय १ बिदेधभ्य: 
पञ्चभी बैदात्‌ ० 
घष्ठी बैदस्य बैंदयो: बिदानाम्‌ 
सप्तमी बैंदे है बिदेषु 
सम्बोधन हे बंद! हे बेंदौ! हे बिदा:।[ 

इसी तरह-- 


(१) कश्यपस्य गोत्रापत्यं काश्यप: | काश्यपौ | कश्यपाः । 
(२) कुशिकस्थ गोत्रापत्यं कौशिक: । कौशिकौ । कुशिका: । 
(३) भरद्वाजस्य गोत्रापत्यं भारद्वाज: | भारद्वाजौ । भरद्वाजा: । 


किन्दर्भ । विश्वानर । ऋष्टिषेण । ऋतभाग | ह॒र्यश्व । प्रियक । आपस्तम्ब | 
कूचवार | शरद्वत्‌। शुनके। धेनु | गोपवन । शिरह। बिन्दु। भाजन। 
अश्वावतान । श्यामाक । श्यमाक (श्यामक) | श्यापर्ण | हरित । किन्‍्दास । 
बह्यस्क । अकलूष | बध्योष (बध्योग)। विष्णवृद्ध । प्रतिबोध । रथन्तर। 
रथीतर । गविष्ठिर । निषाद | मठर । मृद (मृद्ु) । पुनर्भू । पुत्र | दुह्ितू । 
नतानदु । परस्त्री परशुं च (गणसुत्रम)। सुदाकु | पृदाकु | शबर | सम्बक | 
शाबली । श्यायक । अलस ।। 


प्जे १ 


तद्धितप्रक रणेउपत्या धिकार: ३७ 


(४) शुनकस्य गोजापत्यं शौतक: । शौनकौ । शुतका: । 

(५) उपमन्योगोत्रापत्यम्‌ औपमन्यव: । औपमन्यवौ । उपमत्यव: । 

(६) उर्वस्य गोत्रापत्यम्‌ औरव: । औवों । उर्वा: । इत्यादि । 

बाह्वादियों के आकृतिगण होने के कारण उन में 'बिद का पाठ मान लेने से 
अनन्तरापत्य अर्थ में बिद से ऋष्यण्‌ (१०१८) को बाघ कर बाह्वादिभ्यश्च (१०१५) 
द्वारा इज प्रत्यय हो जाता है । बिदस्यानन्तरापत्यं बैदि:। बेदी | बैदय: । बहुवचन में 
इज के लोप का विधान नहीं है । 

ऋषिभशिन्‍न बिदादियों का अनन्तरापत्य में उदाहरण यथा-- 

पुत्रस्थातन्तरापत्य पौत्र: (पुत्र की सन्‍्तान अर्थात्‌ पोता) । पुत्रशब्द बिदादियों 
में पढ़ा गया है और यह्‌ ऋषिवाचक भी नहीं । अतः 'पुत्र इ्स' से अनन्तरापत्य अर्थ में 
प्रकृत अनृष्यानन्त्थें बिदादिम्योष्ज्‌ (१०१६) सूत्रद्वा रा अजू्‌ प्रत्यय, सँँब्लुक, आविवृद्धि 
तथा भरसंज्ञक अकार का लोप कर विभक्त लाते से प्रथमा के एकवचन में पत्र: प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है । 

इसी प्रकार--दुहितुरनन्तरापत्यं दौहित्र: (लड़की की सन्तान अर्थात्‌ थेवता) । 
दुहित्‌ ड्स्‌' से अनन्तरापत्य अर्थ में प्रकृतसूत्र से अबू, सुँब्लुक, आदिवृद्धि तथा इको 
यणति (१५) से ऋकार को रेफ आदेश कर विभकित लाने से दौहित्र:' प्रयोग सिद्ध 
होता है । 

नतान्दुरनन्तरापत्य नातात्द्र: (तनन्‍द का पुत्र) | 'ततानदू ड्स्‌ से पूर्वेवत्‌ अनन्त- 
रापत्य में अज्‌, सँँब्लुक, आदिवुद्धि तथा ऋवर्ण को रेफक आदेश कर नातास्द्र:' प्रयोग 
सिद्ध होता है । 

पौत्र:, पौत्रों, पौत्रा:। दौहित्र:, दौहित्रौ, दौहितराः। नानानद्रः, तातानद्रौ, 
नातानद्रा:। यहां यह विशेष ध्यातव्य है कि इन के बहुवचन में अजब का लुक नहीं 
होता, कारण कि यत्रजोश्च (१००६) सूत्र गोत्र में विहित अब का ही लुक्‌ विधान 
करता है अनन्तरापत्य में होने वाले का नहीं । 

अब अग्रिमसूत्रह्ारा इज्‌ आदि के अपवाद अण्‌ प्रत्यय का विधान करते हैं -- 
[लघु० ] विधि-सूजम्‌ (१०१७) शिवादिभ्योडण्‌ ।४|११११२॥ 

अपत्ये | शव: । गाज : ॥ 

अर्थ :--अपत्य अर्थ में शिव आदि प्रातिपदिकों से तद्धितसझ्ज़ |अणू अत्यय 
हो। 

व्याख्या -- शिवादिश्य: ।५।३। अण्‌ | १।१॥ अपत्ये ।७।१। (तस्यापत्यम्न सूत्र से) 
प्रत्यव:, परश्च, डत्याज्यातिपदिकात्‌, तड्िता:, संन्नर्थातां ग्रथमाहद्ा इत्यादि पूर्वेत: अधि- 
कत हैं। शिवशब्द आदियेंषाले शिवादय:, तेभ्य: -- शिवादिभ्य: । तद्युणसंविज्ञान- 
बहुब्री हिसमास: । तस्यापृत्यम्‌ (१००४) से 'तस्थ' के अनुवत्तन के कारण षष्ठयन्त से 
ही प्रत्यय का विधान होता है! अर्थः--(अपस्ये) अपत्य अर्थ में (शिवादिभ्य: बष्ठचन्ते- 
भ्यः) शिव आदि षष्ठचन्त प्रातिपदिकों से (तद्धित:) तद्धितसंज्ञ़क (अणू) अण्‌ प्रत्यय 


(पता 
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होता है । यहां गोत्रे' का अनुवत्तेन नहीं होता अतः अपत्यसामाय् में ही प्रत्यय का 
विधान समझना चाहिये । 

शिवादि एक गण है ।' शिवादियों से इज आदि के अपवाद अण प्रत्यय का 
विधान किया जा रहा है | उदाहरण यथा-- 

शिवस्यापत्यं शव: (शिव की सन्तान) | 'शिव इस्‌' से अपत्थार्थ में. अत इत्र 
(१०१४) द्वारा प्राप्त इम्र प्रत्यय का बाध कर प्रकृत शिवादिभ्योषण्‌ (१०१७) सूत्र से 
अण्‌ प्रत्यय, अनुबन्ध णकार का लोप, तद्धितान्त होने से प्रातिपदिकसज्ज्ञा, सुँब्लुक्‌, 
आदिवृद्धि तथा भसंज्क अकार का लोप कर विभक्त लाने से शिव: प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है । स्त्रीलिज्ध की विवक्षा में शवशब्द से टिड्ढाणजु० (१२५१) सूत्र से डीपू 
(ई) हो कर भसंज्ञक अकार का लोप एवं विभक्तिकार्य करने से 'शैवी' प्रयोग बनेगा। 

गज्भाया अपत्यं गाज्भः (गद्धा की सन्‍्तान, भीष्म) । यहां “गज्भा ड्स' से 
शिवांदिश्योषण्‌ (१०१७) इस प्रकृतसूत्रद्वारा अपत्य अर्थ में अण्‌ प्रत्यय, सूँड्लुकू, आदि- 
वृद्धि तथा भसंज़्क आकार का यस्‍स्थेति व्‌ (२३६) से लोप कर विभक्त लाने से 
“गाज: प्रयोग सिद्ध हो जाता है।' 

इसीप्रका र--- 

१. ककुत्स्थस्यापत्यं काकुत्स्थ: (ककुत्स्थ की पुत्र पौत्रादि सनन्‍्तान) । 

२. यस्कस्यापत्यं यास्क: । 

३. हेहयस्यापत्यं हैहय: । 

४. ऋष्टिषेणस्यापत्यम्‌ आष्टिषेण: । 


१. शिवादिगण यथा-- 


शिव । प्रोष्ठ | प्रौष्ठिक | चण्ड | जम्भ । मुनि | सन्धि । भूरि | दण्ड । कुठार । 
ककुभू (ककुभा) | अनभिम्लान | ककुत्स्थ। कोहित । कहोड। रोध । खज्जन । 
कोहड । पिष्ट | हेहय | कहुय | कपिज्जल । परिल । वतण्ड । तृणकर्ण । क्षीरह्दद । 
जलछूद । परिषिक । जठिलिक | गोफिलिक | बधिरिका । मज्जी रक । वृष्णिक । 
रेख | आलेखन | विश्रवण । रवण । वत्तंत्ाक्ष। पिठक । पिटाक | तृक्षाक । 
नभाक । ऊर्णनाभ । जरत्कारु। उत्तक्षिपा। रोहितिक | आर्यश्वेत | सुपिष्ठ । 
खर्जूरकर्ण । मसू रकर्ण | तूणकर्ण । मयूरकर्ण। खडरक। तक्षन्‌ | ऋष्टिषेण । 
गज | विपाशा | यस्क | लह्य | द्रुध । अयःस्थूण | भलन्दत । विरूपाक्ष । भूमि । 
इला । सपत्नी । हृच्चों नद्या: (गणसूत्रम्‌)। त्रिवेणी त्रिवर्ण च (गणसूत्रम) । 
कह्ुय । वडाक । [इस गण का पाठ बहुत भ्रष्ट हो चुका है] । 
२. इस अर्थ में 'गाड़ेय:' (शुतक्रादिभ्यश्च ४.१.१२३ इति ढक) और “गाज़ायनिः 
(तिकादिश्यः फिजर्‌ ४.१.१५४ इति फिन्न्‌) प्रयोग भी बनते हैं । जैसाकि कहा है-- 
शुत्रादित्वेन गाडंगयो गाज्गश्चापि शिवाद्यणि। 
गाड्रयनिस्तिकादित्वादिति गड्भू त्रिरूपिणों ॥ 


अण्‌ 


हे 


हद कं 
तद्धितप्रक रणे ब्पत्याधिकार: ्े8 


- मथू रकर्णस्थापत्य॑ मायूरकर्ण: । 
- विल्याक्षस्थापत्यं वैरूपाक्ष: । 
- इलाया अपत्यम्‌ ऐल: (इला का पुत्र, पुरूरवा:)। 
- सपत्व्या अपत्यं सापत्त: (सौत का पुत्र) । 
९. भूमेरपत्यं भौम: (भूमि का पुत्र, मज्भलग्रह) । 
१०. त्रिदेष्या अपत्यं त्रवण:।* 
११. जरत्कारोरपत्यं जारत्कारव: (जरत्कारु का पुत्र, आस्तीक) ।* 
१२. विश्ववसोञअत्य॑ वैश्ववणो रावणों वा (विश्ववस्‌ का पुत्र, रावण) ।* 
अब पुनः अपत्यसामान्य में अण्‌ प्रत्यय का विधान करते हैं-- 
[लघु० | विधि-यूत्रम्‌ (१०९८) 
ऋष्यन्धकबृष्णिकुरुण्यशच ।४।१।११४।॥ 
(ऋषिध्यो:न्धकेभ्यो वुष्णिभ्यः: कुरुभ्यश्चापत्येष्णू तद्धितः प्रत्यय: 
स्थात्‌)। ऋषिभ्य:-वासिष्ठः । वैश्वामित्र:। अन्धकेभ्य:--श्वाफल्क: । 
वृष्णिभ्य:--वासुदेव: । कुरुभ्य: -नाकुलः । साहदेव: ।। 
अर्थ:--ऋषिवाचकों से तथा अन्धक वृष्णि और कुरु इन तीन वंशों में उत्पन्न 
व्यक्तिवाचकों से अपत्य अर्थ में तद्धितसंज्ञक अण्‌ प्रत्यय हो । 
व्याख्या--ऋषि -अन्धक-वुष्णि-कुरुभ्य: ।५॥३। च इत्यव्ययपदम्‌ | अण्‌ ।१६१॥ 
(शिवादिश्योडण्‌ सूत्र से) । तस्यथापत्यम्‌ का अनुवत्तंत होता है। प्रत्यथ, परश्च, 
ड्याप्य्ातिपविकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूव॑त: अधिक्नत हैं। ऋषयश्च अन्धकाश्च वृष्ण- 
यश्च कुरवश्च क्रष्यन्धकबृष्णिकुरव:, तेभ्य:--ऋष्यन्धकवृष्णिकुरुभ्य: । इतरेतर- 
इन्द्रसमास: | “ऋषि से यहां मन्‍्त्रद्रष्टा ऋषियों तथा अन्धक, वृष्णि (यदुकुलोत्पत्न) 
और कूरु शब्दों से इन तीन वंशों में उत्पन्त ब्यक्तितयों का ग्रहण अशीष्ट है | अर्थ:-- 
(ऋष्यत्धकवुष्णिकुरुभ्य:) ऋषिवाचकों से तथा अन्धक, वृष्णि और कुछ इन तीन वंणों 
में उत्पन्त व्यक्तिवाचकों से (च) भी (अपत्ये) अपत्य अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसंज्ञक 
(अण्‌) अण्‌ प्रत्यय हो जाता हैं। यह सूत्र अत इज (१०१४) द्वारा प्राप्त इज्‌ प्रत्यय 
का अपवाद है। क्रमशः उदाहरण यथा-- 


जी &छ #ी >प 


१. आविवृद्धि होकर यस्थेति क्ष॒ (२३६) से भसंज्ञक ईकार का लोप हो जाता है ; 

२. शिवाद्न्तर्गत अत्रिवेणी त्रिवर्ण च इस गणसूत्र से त्रिवेणी को त्रिवण स्वादिश हो 
जाता है। 

ओरुंण: (१००५) से उकार को ओकार गुण होकर अवादेश हो जाता है । 
न्यासकार का कथन है कि अपत्यार्थक अण्‌ प्रत्यय के परे रहते 'विश्ववस्‌' इस प्रकृत्ति 
के स्थान पर 'विश्ववण” अथवा “रवण' सवदिश हो जाते हैं । इस का विशेष विवे- 
चन व्याख्याकार के सुप्रसिद्ध शोधग्रन्थ न्‍्यासपर्यालोचन में (२.३२) पर देखें : 
यह ग्रन्थ भेमी-प्रकाशन से प्रकाशित हो चुका है । 


या 


अ््प्त्म 
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(१) ऋषिवाचकों से-- 

वसिष्ठस्थापत्यं वासिष्ठ:, विश्वासित्रस्यापत्यं वेश्वामित्र: । यहां वसिष्ठ और 
विश्वामित्र दोनों मन्त्रद्रप्टा ऋषियों के नाम हैं अतः इन दोनों षष्ठयन्त सूँबन्तों से 
प्रकृत ऋष्यन्धकब॒ष्णिकुर॒स्यश्च (१०१८) सूत्रद्वारा अपत्यसामान्य में अण्‌ प्रत्यय हो 
कर सुब्लुक, आदिवृद्धि तथा भसज्जक अकार का लोप कर विभक्षित लाने से उपर्युक्त 
रूप सिद्ध हो जाते हैं । 

(२) अच्धकवंशीयों से--- 

इवफल्कस्थापत्यं श्वाफ्ल्क: (श्वफल्क की सन्‍्तान) । श्वफल्क अन्धकवंशीय है 
अत: श्तफल्क ड्स्‌ से अपत्य अर्थ में ऋष्थत्थक्र० (१०१८) सूत्र से अण्‌ प्रत्यय, सँब्लुक्‌, 

देवद्धि तथा भसंज्रक अकार का लोप कर विभवित लाने से 'श्वाफल्क:' प्रयोग सिद्ध 

हो ;जाता है । इंसी प्रका र--रन्धसस्यापत्यं राध्धस: । 

(३) वृष्णिवंशीयों) सैे-- 

वसुदेवस्यापत्य॑ वासुदेवः (वसुदेव की सन्तान, श्रीकृष्ण) । वसुदेव का वंश वृष्णि- 
वंश है अंत: प्रकृतयूत्रद्वारा बसुदेव उस से अपत्य अर्थ में अण्‌ प्रत्यय, सुँब्लुकू, आदि- 
वृद्धि, एवं भसंज़्क अकार का लोप कर विभक्ित लाते से वासुदेव:' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है । इसी प्रकार--अनिरुद्धस्यापत्यम्‌ आनिरुद्ध! । अतिरुद्ध भगवान्‌ कृष्ण के पौत्र 
तथा प्रद्य॒म्न के पुत्र थे रत: यह भी वृष्णिवंशीय 

श्र पष्यापत्यं शौरि: | शूर (शरसेन) यद्यपि वृष्णिबंशीय है तथापि बाह्वादिगण 
तेगण होने से उस गण में इस का पाठ मान लेने से बाह्वादिभ्यश्च (१०१५) 
सूजद्वारा इम् हो हाता है, अण्‌ नहीं । 

(४) कुरुबंशीयों से-- 

तछुलस्यापत्य नाकुल: (नकु 
और सझहदेव पाण्डवों ग 


ल की सन्तान) । सहदेवस्यापत्यं साहदेव: । तकुल 
पेंगत होते से सुप्रसिद्ध कुश्वंशीय हैं अत: प्रकृतसूत्र से अण्‌ 
प्रत्यय हो। कर पूर्वव सिद्ध हो जाज़े हैं। इसीप्रकार--धतराष्ट्रस्थापत्यानि धार्त- 
राष्ट्रा: । मिह॒त्य धार राष्ट्रोस्न: का प्रीति: स्पाज्जनादन (गीता १.३६) 

अर्जुत और युप्तिप्ठिर शब्दों का पाठ बाह्वादिगण में आया है अतः बाह्ना- 
दिभ्यश्च (१०१५) द्वारा इम्‌ प्रत्यय ही होता है अण्‌ नहीं | अर्जुनस्यापत्यम्‌ आर्जुनि: । 
यूधिप्ठिरस्थापत्य यौधिष्ठिरि: | 

अब अग्रिमयुत्रद्वारा अपत्य अर्थ में अगूदिधान के साथ-साथ एक विशेष कार्य 
का भी विधात दर्शाते हैं-- 


[ लघु ० | विधि-सुत्रमू--(१०१६ ) 


भातुरत्संस्यासस्भहपुरव धि: ।४११ १५।। 


१. वृष्णनाभक सुप्रसिद्ध क्षत्त्रिय यदुकुल में उत्पन्त हुए। इन के वंश में ही श्रीकृष्ण 
का जन्म हुआ । 


पं 

चद्धितप्रकरणेड्पत्याधिकार: अण ४८ म ६ हे आद्शि | ४१ 

संख्यादिपुर्वस्य मातृशब्दस्य उदादेशः स्यादण्प्रत्ययश्च (अपत्ये)। 
छमातुर। | षाण्मातुर. | साम्मातुर | भाद्रमातुर ॥। 

अर्थ:--सड्ख्यापूर्वं, समृपुर्वे तथा भद्र॒पूर्व मातृशब्द को अपत्य अर्थ में छस्व 
उकार अन्तादेश हो और इस से परे तद्धितसंज्ञक अण्‌ प्रत्यय भी हो । 

व्याख्या-- मातु: ।६। १। उत्‌ ।१।१। संख्या-सम्‌-भद्गपूर्वाया: ।६॥१। अण्‌ ।११। 
(शिवाविश्यो5्ण सूत्र से)। तस्थापत्थम का अनुवत्तन होता है। अत्ययः, परश्च, 
इ्याध्यातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं। संख्या च सम्‌ च भद्र एच 
संख्यासम्भद्रा:, संख्यासम्भद्रा: पूर्वा यस्थाः सा संख्यासम्भद्रपूर्वा, तस्या: -- संख्यासम्भद्र- 
पूर्वाया: । द्वन्द्ृगर्भबहुव्री हिसमास: । अर्थ: - (संख्या-सम्‌-भद्र पूर्वाया:) संख्यावाचक 
शब्द, सम्‌' शब्द या भद्र ' शब्द जिस के पूर्व में हो ऐसे (मातु:) मातुशब्द के स्थान 
पर (उत्‌) छस्व उकार आदेश हो जाता है तथा इस से परे (तद्धितः) तड्वितसंज्ञक 
(अण्‌) अण प्रत्यय भी हो जाता है (अपत्ये) अपत्य अर्थ में । 

अलोज्त्यपरिभाषा से मसातृशब्द के अन्त्य ऋवर्ण के स्थान पर “उ' आदेश 
होगा | उरण्यपरः (२९) से रपर हो कर उर्‌' बन जायेगा । इस प्रकार मातृ का 
मातुर हो जायेगा | उदाहरण यथा-- 

द्वेमातु र: (दो माताओं की सच्तान) ' । द्ययोर्मात्रो रपत्यम्‌' इस विग्रह में अपत्या- 
थक तद्धित (अण) प्रत्यय की विवक्षा में सवप्रथम तद्धितार्थोत्तरपदसभाहारे व (६३६) 
सुत्रद्वारा दि ओस्‌+मातृ ओस्‌' इस अलौकिविग्रह में तत्पुरुष (द्विगु) समास हो कर 
सूँब्लुक, प्रथमानिदिष्ट होने से संख्यावाचक की उपसर्जनसऊ्ज्ञा तथा उपसजंन पूर्वभ्‌ 
(६१०) से उस का पूर्वनिपात करने से 'द्विमात्‌' हुआ। अब इसे पष्ठन्त बना कर 
अर्थात्‌ द्विमातु ओस' से अपत्य अर्थ में भातुरुत्संख्पासम्भव्रपूर्बाया: (१०१६) सूत्रद्वारा 
तद्धित अण्‌ प्रत्यय तथा मातृशब्द के अन्त्य जलू ऋवर्ण को उकार आदेश, रपर, 
सँब्लुक्‌ तथा तद्धितेषब्बचामादे: (६३८०) से आदि अच्‌-इकार को ऐकार वृद्धि कर-- 
द्वैमातुर्‌ +-अ 5 ंमातुर । विभक्ित लाने से दैमातुर:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

संख्यापूर्व मातुशब्द का दूसरा सुप्रसिद्ध उदाहरण यथा-- 

पाप्मातुरः (छः माताओं की सच्तान, कारतिकेय)। “पण्णाम्‌ मातुणामपत्यम्‌' 
इस विग्रह में अपत्यार्थक तद्धित (अण) प्रत्यय को विवक्षा में सर्वप्रथम 'बष्‌ आम -- 
'मातु आम्‌' इस अलौकिकविग्नह में लद्थितार्थोत्तरपदसभाहारे च (६३६) सूत्रद्वारा 


# जिस की दो माताएं (एक अपनी तथा दूसरी विमाता) हों उसे 'द्वेमातुर' कहते 
हैं। गणेशजी और जरासन्ध को भी हमातुर कहा जाता है--हैमातुरों जरासन्ध- 
वारणाननयो: पुमान्‌ इत्ति ज्याख्यायुधायां भावुजिदीक्षित:। गणेशजी को दुर्गा 
और चामुष्डा दो माताओं ने पाला था (देखिये स्कनन्‍्दपुराण)। जरासन्ध्र के 
विषय में प्रसिद्ध है कि वह आधा एक माता के गर्भ से और आधा दूसरी माता 
के गर्भ से पैदा होकर जरानामदा एक पिशाची से सन्धित किया गया था । 


प्पत्य 
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द्विगुतत्पुछण समास हो कर सुंब्लुक, संख्यावाचक की उपसर्जनसऊ्ज्ञा और उस का पूर्व- 
निपात करने से--षष्‌ +॑- मात्‌'। अब अत्तव॑त्तिनी विभक्ति को मान कर 
पदत्व के कारण पदान्त घषकार को झला जशोपन्ते (६७) से डकार एवं यरोप्तुनासि- 
क्रेपनुनासिकों बा (६८) से डकार को अनुनासिक णकार करने से 'पण्सात्‌' बना। 
इसे षष्ठीबहुवचनात्त बना कर इस से अपत्य अर्थ में सात्रुत्संख्यासम्भद्रपुर्वाया: 
(१०१६) सूत्रद्वारा अण प्रत्यय तथा मातृशब्द के ऋवर्ण को उकार आदेश, रपर, 
सुब्लुक और अण्‌ के णित्तत के कारण तद्धितेष्वचामादे: (६३८) से आदिवृद्धि कर 
विभक्ति लाने से 'षाण्मातुर: प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

समूपूर्वक मातृणब्द का उदाहरण यथा -- 

सम्मातुरपत्यं साम्मातुरः (भली माता का पुत्र) | समीचीना माता सम्माता । 
यहां 'सम्‌' और 'मात्‌ सु! का कु-गति-प्रादयः (६४६) से तित्य प्रादिसमास हो जाता 
है। पुनः षष्ठ्यन्त सम्मात्‌ डस्‌' से अपत्य अर्थ में प्रकृत मात्रुत्संख्या सस्भद्रपुर्वाया: 
(१०१९) सूत्र से अण्‌ प्रत्यय, मात्‌ के ऋकार को उकार आदेश, रपर, सुब्लुक्‌ और 
आदिवृद्धि करने से 'साम्मातुर: प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

भद्ग पूर्व मातृशब्द का उदाहरण यथा-- 

भद्रमातुरपत्यं भाव्रमातुर: (भली माता का पुत्र)। भद्ठा चासौ माता भद्व- 
माता । यहां 'भद्ठा सूँ +- मात्‌ सु” इस अलौकिकविग्रह में विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌ 
(६४४) सूत्र से तत्पुरुषसमास हो कर सुँब्लुक्‌ तथा पुंवत्कमंधारयजातीयदेशीयेबु 
(६. ३.४१) सूत्र से पुंबदूभाव करने से 'भद्रभात्‌' शब्द बन जाता है । अब “भद्बमातु डससू' 
से अपत्य अर्थ में प्रकत मात्रुत्सं्पासम्भव्रपूर्वाधा: (१०१६) से अण्‌ प्रत्यय, ऋवर्ण 
को उर्‌ आदेश, सुँब्लुक तथा अन्त में तद्वितेष्वचामादे: (६३८) से आदिवृद्धि कर 
विभक्ति लाने से 'भाद्रमातुर: प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

यह सूत्र उर्‌ आदेश के लिये ही बनाया गया है, अण प्रत्यय तो प्रारदीव्यतोब्ण 
(४.१.८३) अधिकार के कारण त्स्पापत्यभ (१००४) से ही सिद्ध था । 

अब अपत्य अर्थ में ढक्‌ प्रत्यय का विधान करते हैं--- 
[लघु ० | विधि-यूत्रमू-- (१०२०) स्त्रीम्यों ढक्‌ ।४॥१।१२०॥ 

स्त्रीप्रत्ययान्तेभ्यो ढक (अपत्ये) । वेनतेय: ॥ 

अर्थ: - स्त्रीप्रत्यवान्त प्रातिपदिकों से अपत्य अर्थ में तद्धितसंज्ञक ढक प्रत्यय हो * 

व्याख्या- स्त्रीभ्य: ।१५३। ढक । १।१। अपत्ये ।3 १ (तस्थापत्यम्‌ से) । प्रत्यय: 
परश्च, ड्याप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पृ्व॑ंतः अधिकृत हैं । स्वीभ्य:' यहां स्त्री” 
शब्द से टाप, डीप आदि स्त्रीप्रत्ययों का ग्रहण अभीष्ट है । प्रत्ययग्रहणे ददन्तग्रहणम्‌ 
परिभाषा से तदन्तविधि हो कर स्त्रीप्रत्ययास्तेभ्य:' ऐसा उपलब्ध हो जाता है | अर्थ:-- 
(स्त्रीभ्य: - स्त्रीप्रत्ययान्तेभ्य:) स्त्रीप्रत्ययान्त षष्ठचन्तों से (अपत्ये) अपत्य अर्थ में 
(तद्धित:) तद्धितसंज्ञक (ढक) ढक्‌ प्रत्यय हो जाता है । 


| 
व का 
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ढक्‌ में अन्त्य ककार इत्‌ है । प्रत्यय के कित्त्व के कारण किति च (१००१) 
सुत्रद्ारा अज्भ के आदि अच्‌ को वृद्धि हो जाती है । उदाहरण यथा-- 

विनताया अपत्यं वैनतेय: (विनता का पुत्र, गरुढ़)। विनताशब्द टापूप्रत्यथात्त 
है अत: 'विनता इस्‌' से अपत्य अर्थ में प्रकृत स्त्रीभ्यों ढक्‌ (१०२०) सूत्र से ढक्‌ प्रत्यय, 
ककार अनुबन्ध का लोप, तद्धितान्त हो जाने से प्रातिपदिकसंज्ञा के कारण सुंषो 
धातुप्रातिपदिकयो: (७२१) से सूँप्‌ (डस्‌) का लुक हो जाता है--विनता + ढ । अब 
आयनेयीनी यिय: फठखछ्धां प्रत्यवादीनाभ्‌ (१०१३) सूत्र से ढ' प्रत्यय के आदि ढकार 
को एयू आदेश हो कर--विनता + एयू अ८> 'विनता-+ एय' इस स्थिति में किति व 
(१००१) द्वारा आदिवृद्धि तथा यस्थेति च (२३६) से भसंज्ञक आकार का लोप कर 
विभक्त लाने से वैनतेय: प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 

इसी प्रका र-- 

सुपर्ण्या अपत्यं सौपर्णेय:” [सुपर्णी की सन्तान, गरुड़) । 

युवतेरपत्यं यौवतेय: (जवान स्त्री की सन्‍्तति) । 

द्रौपद्या अपत्यं द्रौपदेय: (द्रौपदी की सन्‍्तान) । 

सरमाया अपत्यं सारमेय: (सरमाज"-देवशुत्ती की सन्‍्तति) । 

कुन्त्या अपत्यं कौन्तेय: (कुन्ती की सन्‍्तान) । 

नासवदत्ताया अपत्यं वासवदत्तेय: (बासवदत्ता की सन्‍्तति) । 

सुमित्राया अपत्यं सौमित्रि: । यहां बाह्वादिभ्यश्च (१०१५) सूत्र से इज प्रत्यय 
होता है | सुमित्राशब्द बाह्वादियों में साक्षात्‌ पढ़ा गया है। सपत्न्या अपत्यं सापत्न: । 
यहां शिवादिभ्योषण्‌ (१०१७) सूत्र से अण प्रत्यय होता है। पृथाया अपत्यं पार्थ: । 
यहां भी अपत्य अर्थ में शिवादित्वाद्‌ अण्‌ प्रत्यय समझता चाहिये । 

अब अग्रिमसूत्रद्वारा ढक्‌ प्रत्यय का अपवाद दर्शाते हैं-- 
[लघु ० ] विधि-सृजम- (१०२१) कन्धाया: कनीन च्‌ ।४।१।११६।॥ 

चादण्‌ । कानीनो व्यास: कर्णइच !॥ 

अर्थ: -- अपत्य अर्थ में कन्याशब्द के स्थान पर कनीन आदेश तथा प्रकृति से 
परे तद्धितसंज्ञक अण्‌ प्रत्यय भी हो । 

व्याख्या -- कन्याया: ।६।१॥ कनीन इति लुप्तप्रथमेकवचनान्तं पदम्‌ । च इत्य- 
व्ययपदम्‌ । अण्‌ ।१।१। (शिवादिश्योषण सूत्र से) । तस्थापत्यम्‌ सूत्र का अनुवत्तंन हो 
रहा है। प्र॒त्यय:, परश्च, उत्याञ्रातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं । 


१. कुछ वेयाकरण 'सुपर्णी' के स्थान पर 'सुपर्णा' शब्द का यहां प्रयोग मानते हैं । 
उन के मतानुसार 'सुपर्णाया अपत्यं सौपर्णेय:' ऐसा विग्रह होगा (देखें हैमबुहृद्वृत्ति 
६.१.६७) । [शोभनानि पर्णानि अस्या यद्वा सुपर्णों गरुडः सोअ्स्त्यस्या इत्यर्थे 
अशेआदित्वादचि गौरादित्वान्डीषि सुपर्णीति । केचित्तु सुपर्णशब्दस्य गौरादौ 
पाठाभावाट्टापि 'सूपर्णा' इत्याहु: ।| 
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अर्थ:--(अपत्ये) अपत्य अर्थ में (कन्याया:) कन्याशब्द के स्थान पर (कनीन) 'कनीन' 
आदेश (च) तथा प्रकृति से (तद्धित:) तद्धितसंज्ञक (अण्‌) अण्‌ प्रत्यय भी होता है। 
अतेकालू होते से कनीन आदेश समग्र कन्याशब्द के स्थान पर होता है (४५) । उदाह- 
रण यथा-- 

कन्याया अपत्यं कावीनः (अविवाहिता का पुत्र, कर्ण या व्यास)! । कन्या ड्स्‌' 
से अपत्य अर्थ में प्रकूत कन्याथा: कत्तीत व (१०२१) सुत्रद्वारा अण्‌ प्रत्यय तथा 
कन्याशब्द के स्थान पर 'कनीन' यह सर्वादेश हो जाता है--कनीन ड्स्‌ + अं । अब 
तद्धितान्त की प्रातिपदिकसंजा हो कर सुँब्लुक्‌ (७२१), आदिवृद्धि (६३८) तथा 
भसंज्ञक अकार का यस्थेति च (२३६) से लोप कर विभकित लाने से कानीन:' प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है । 

यह सूत्र स्त्रीभ्यों ढक्‌ (१०२०) द्वारा प्राप्त ढक्‌ प्रत्यय का अपवाद है, कन्या 
को कनीन आदेश इस में विशेष कहा गया है । 

अब अपत्यार्थ में यत्‌ प्रत्यय का विधान दशाते हैं-- 
[लघु० | विधि-सृत्रम-- (१०२२) 

राज-इवशुराद यत्‌ |४|१।१३७॥। 

अरथ:--राजन्‌ और श्वशुर प्रातिपदिकों से अपत्य अर्थ में तद्धितसंज्ञक यत्‌ 
प्रत्यय हो । 

व्याख्या--राजश्वशुरात्‌ ।५।१। यत्‌ ।११। तस्यापत्थम्‌ की अनुवृत्ति आ रही 
है। प्रत्यय:, परश्च, डमध्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः अधिक्वत हैं । राजा 
च शवशु रश्च राजश्वशु रम्‌, तस्मात्‌ -- राजश्वशुरात्‌ । समाहारदनन्द: । अर्थ:--(अपत्ये) 
अपत्य अर्थ में (राजश्वशुरात्‌) राजनू और श्वशुर इन षष्ठबन्त प्रातिपदिकों से परे 
(तद्धितः) तद्धितसऊ्ज्ञक (यत्‌) यत्‌ प्रत्यय होता है । 

राजन्‌शब्द से अपत्यार्थ में औत्सगिक अण्‌ प्रत्यय तथा श्वशुरशब्द से अत इज्‌ 
(१०१४) सूत्रद्वारा इन प्रत्यय प्राप्त था उन का यह अपवाद है | यत्‌ प्रत्यय में तकार 
इत्‌ हो कर लुप्त हो जाता है, 'य' मात्र अवशिष्ट रहता है। तकार अनुबन्ध तित्‌ 
स्बरितम्‌ (६.१.१७६) द्वारा स्वरितस्वर के लिये जोड़ा गया है। ध्यान रहे कि यत्‌ 
के परे रहते आदिवृद्धि का प्रसज्भ ही नहीं होता । 

राजन्‌ शब्द से अपत्यार्थ में यत्‌ प्रत्यय के किये जाने पर भी इस में जाति अर्थ 
की विशेषता का अग्रिमवात्तिक से प्रतिपादन करते हैं-- 

[| लघु ० | बा०--(७२) राज्ञों जातावेबेति वाच्यम्‌ !। 

अर्थ---राजन्‌ गब्द से जाति के वाच्य होने पर ही यत्‌ ब्रत्मय कहना चाहिये। 

१. व्यास की उत्पत्ति महाभारत आदिपर्व अध्याय (६३) में तथा कर्ण की उत्पत्ति 
उसी पर्व के अध्याय (१११) में देखें । 
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व्याख्या--राज्ञ: ।५।१। जातौ ।७।१। एवं इत्यव्ययपदम । इति इत्यव्ययपदम्‌ । 
बाच्यम्‌ ११। यह वात्तिक राजश्वश्रादत्‌ (१०२२) सूत्र पर महाभाष्य में पढ़ा गया 
है अत: तद्विषयक समझना चाहिये । अर्थ सरल है । तात्पर्य यह है कि राजन्‌शब्द से 
यत्‌ प्रत्यय अपत्याथ्थ में तभी होगा जब प्रक्कतिप्रत्ययसमुदाय से जाति (क्षत्त्रियजाति) 
की प्रतीति होती हो । 

अब प्रकृत सूत्र के उदाहरण में उपयोगी एक प्रक्रियासम्बन्धी सूत्र का अबतरण 
करते हैं -- 
[लघु० | विधि-सूजरम्‌- (१०२३) ये चाइभावकर्म णो:।६।४।१६८।। 

यादो तद्धिते परेष्न प्रकृत्या स्थात्‌, न तु भावकर्मणो:। राजत्य: । 
इवशर्य: । जातावेवेति किम्‌ -- 

अथे:--यकारादि तद्धित के परे रहते “अन्‌' प्रकृतिभाव को प्राप्त हो परल्तु 
यदि तद्धित प्रत्यय भाव या कर्म अर्थ में हुआ हो तो यह प्रकृतिभाव न हो । 

व्याख्या -ये ।७॥१। (यकारादकार उच्चारणार्थ:) । च इत्यव्ययपदम्‌ । अभाव- 
कर्मणों: ।9२। अन्‌ [१ १ (अन्‌ सूत्र से) | तद्धिते ।७।१॥ (आपत्यस्य च तद्वितेइ्ताति 
सूत्र से) । प्रकृत्या ।३।१ [प्रकृत्यैकाच्‌ सूत्र से) । भावश्च कर्म च भावकर्मणी, तयो: -« 
भावकर्मणो: । न भावकर्मणो: 5 अभावकर्मं णो:, दन्द्गर्भंनज्तत्पुरुष: । यह सूत्र अज्भुस्थ 
(६.४-१) अधिकार के अन्तर्गत अष्टाध्यायी में पढ़ा गया है । अत: अद्भ के कारण 
प्रत्यये” उपलब्ध हो जाता है क्योंकि प्रत्यय के परे न रहते अज्भः का होता सम्भव 
नहीं । ये को प्रत्ययें' का विशेषण मात तदादिविधि करने से “यकारादौ प्रत्यये' 
बन जाता है । अर्थ----(ये >> यकारादौ तद्धिते प्रत्यये) यकारादि तद्धित प्रत्यय के परे 
रहते (अन्‌) अन्‌' यह अक्षरसमुदाय (प्रकृत्या) प्रकृतिभाव से रहता है अर्थात्‌ इस में 
परिवत्त न नहीं होता, वह वैसे का वैसा रहता है परन्तु यह प्रकृतिभाव (अभाव- 
कर्मणो:) भाव या कम अर्थ में हुए तद्धित के परे रहते नहीं होता । उदाहरण यथा-- 

राज्ञोग्पत्यं जातिः--राजन्य: (क्षत्त्रिय राजा की क्षत्त्रिया स्वभार्या में उत्पन्त 
सन्तान, क्षत्त्रिय जाति का पुरुष) | “राजन्‌ डसू” इस षष्ठचन्त प्रातिपदिक से अपत्य 
अर्थ में क्षत्त्रियजातिं की वाच्यता में राज्ञो जाताबेबेति बाच्यम्‌ [वा० ७२) इस 
वात्तिक की सहायता से राजश्वशुराश्रत्‌ (१०२२) सूत्रद्वारा यत्‌ तद्धितप्रत्यय हो कर 
तद्धितान्त होने से प्रातिपदिकसंज्ञा के कारण सुँपो धातुप्रातिपदिकयो: (७२१) से 
प्रातिपदिक के अवयव सुँप्‌ (ड्स्‌) का लुक हो जाता है--राजन्‌ --य । अब यचि भम्‌ 
(१६५) से भसंज्ञा हो जाने पर नस्तद्वधिते (६१६) सुत्रद्वारा भसंज्ञक अनू का लोप 
प्राप्त होता है परन्तु प्रकृत ये चाइ्भावकर्मणो: (१०२३) सूत्र से अन्‌' के प्रकतिभाव 
को प्राप्त होने से लोप नहीं होता । तब स्वाद्युततत्ति के प्रसद्ध में प्रथमा के एकवचन्‌ 
की विवक्षा में “राजन्य:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।* 


१. क्षत्त्रियात्‌ क्षत्त्रियायां स्वभार्यायामुत्पन्नो राजन्य इति धम्मशास्त्रेषु प्रसिद्धम्‌ । मूर्धा- 


| | | हर क्ज- 
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शवशुरशब्द से अपत्या्थ में यत्‌ का उदाहरण यथा-- 

एवशुरस्यापत्यं श्वशुर्य: (ससुर का पुत्र, साला या देवर) | यहां 'श्वशुर ड्स्‌' 
से अपत्यार्थ में राजश्वशुराथ्त्‌ (१०२२) सूत्र से यत्‌ प्रत्यय, सूँब्लुक तथा यस्येति च 
(२३६) से भसंज्ञक अकार का लोप कर विभकित लाते से 'श्वशुर्य:' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है | श्वशु्यों देवरश्यालौं इत्यमर: । 

भाव और कर्म अर्थों में यदि यकारादि तद्धित प्रत्यय हुआ हो तो अन्‌ को 
प्रकृतिभाव तन होगा । यथा -राज्ञ: कर्म भावों वा राज्यम्‌ | यहां भाव और कर्म 
अर्थों में पुरोहितादिगणान्तर्गत होने से पत्यन्तपुरोहितादिभ्यों यक्‌ (११६३) सूृत्रद्गारा 
“राजन्‌ ड्स्‌ से यक्‌ प्रत्यय, अनुबन्धककार का लोप एवं सुँब्लुक्‌ करने से-- राजन्‌ +4- 
य' इस स्थिति में नस्तद्विते (६१६) सूत्र से भसंज्ञक टि (अन्‌) का लोप हो जाता है 
प्रकृतसूत्र से प्रकृतिभाव नहीं होता--राज -+-य ++ राज्यम्‌ । 

जातावेबेति किम ? 

पूर्ववात्तिक (वा० ७२) से जाति अर्थ में ही राजन्‌शब्द से यत्‌ प्रत्यय का 
विधान कहा गया है | यदि ऐसा न हो कर केवल अपत्य अर्थ ही विवक्षित होगा तो 
यत्‌ की बजाय औत्सगिक अणू प्रत्यय हो कर भिन्‍न रूप बनेगा । इस के लिये अग्निम- 
सूत्र प्रवत्त होता है-- 
[लघु० | विधि-युजमू--( १०२४) अन्‌ ।६॥४॥१६७॥। 

अन्‌ प्रकृत्या स्थादणि परे | राजनः ॥! 

अर्थ:--अण प्रत्यय परे होने पर अन्‌' प्रक्रृतिभाव से अवस्थित रहे । 

व्याख्या--अन्‌ ।१।१॥ अणि ।७।१। (इनण्यनपत्ये सूत्र से) । प्रकृत्या ।३। १ 
(प्रकृत्यैकाच्‌ सूत्र से) । अर्थ:--(अणि) अण्‌ प्रत्यय परे हो तो (अनू) अन्‌ । (प्रकृत्या) 
प्रकृतिभाव से रहता है | यह नस्तद्धिते (६१६) सूत्र का अपवाद है । उदाहरण यथा-- 

राज्ञोज्पत्यं राजन: (राजा की सनन्‍्तान जो क्षत्त्रिजाति की नहीं) । यहां 
“राजन ड्स्‌' से केवल अपत्य अर्थ में (जाति में नहीं) तस्यथापत्यम्म (१००४) द्वारा 
औत्सगिक अप प्रत्यय ला कर सुँब्लुक्‌ करने से 'राजन्‌ +-अ' इस अवस्था में नस्तद्धिते 
(६१६) द्वारा प्राप्त टिलोप का बाध कर प्रकृत अन्‌ (१०२४) सूत्र से प्रकृतिभाव हो 
जाता है--राजन । अब विभक्त्युत्पत्ति के प्रसज्भ में प्रथणा के एकबचन की विवक्षा में 
सुँ प्रत्यय ला कर रूुत्व-विस्ग करने से 'राजन:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

अब अपत्यार्थ में 'घ* प्रत्यय का विधान करते हैं-- 


भिषिक्‍तो राजन्यों बाहुज: क्षत्त्रियों विराट -इत्यमरः । राजन्यशब्दस्य प्रयोगों 
यथा--राजन्यान्‌ स्वपुरनिवृत्तयेड्नुभेने (रघ्‌० ४.८७) । 
राजन्यरुधिराम्भोधिकृतत्रिषवणो मुनि: । 
प्राप्त: परश्रामोष्य तन विद्यः कि करिष्यति ॥ (अनघेराधव ४.१७) 
१. क्षत्त्रियाच्छूद्वायां वा तदन्यस्पां वा अनूढायामुत्पत्त इत्यथे: । 
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[लघु० | विधि-बूत्रम--( १०२५) क्षत्त्राद घः ।४॥१।१३८।॥। 

क्षत्त्रिय: । जातावित्येव । क्षात्त्रिर्यत्र ॥ 

अर्थ:--क्षत्त्र प्रातिपदिक से अपत्य अर्थ में तद्धितसंज्ञक घर प्रत्यय हो । यह 
प्रत्यय भी जाति अर्थ में ही समझना चाहिये । 

व्याख्या-- क्षत्त्रात्‌ । ९।१। घः ।१।१॥ अपत्ये ।७।१। (तस्यापत्यम्‌ की अनुवृर्ति 
आ रही है) | प्रत्यय:, परश्च, इयाप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पुरव॑त: अधिकृत 
हैं | अर्थ:-- (क्षत्तात्‌) घष्ठचनन्‍्त क्षत्त्र' प्रातिपदिक से (अपत्ये) अपत्य अर्थ में (तद्धितः) 
तद्धितसंज्ञक (घः) “ब' प्रत्यय होता है । यह प्रत्यय भी पूवंवत्‌ जाति की वाच्यता में 
ही प्रवुत्त होता है । उदाहरण यथा--- 

क्षत्त्रस्यापत्य॑ क्षत्त्रियः (क्षत्त्र' की सन्‍्तति, क्षत्त्रियजाति का व्यक्ति) । यहां 
यष्ठचन्त क्षत्त्र प्रातिपदिक से अपत्य अर्थ में जाति की वाच्यता में क्षत्त्राद्‌ घः 
(१०२५) सूत्र से तद्धितसंज्ञ़क 'घ प्रत्यय, सुब्लुक, आयनेयीनोयिय: फढखछठघां प्रत्य- 
यादीनाम्‌ (१०१३) से व के आदिवर्ण घ्‌ को इयू आदेश हो कर भसंज्ञक अकार का 
लोप करने से 'क्षत्त्रिय:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

यदि केवल अपत्यमात्र अर्थ ही विवक्षित होगा जाति की विवक्षा न होगी तो 
अत इज्‌ (१०१४) से इज्‌ प्रत्यय, सुब्लुक, आदिवुद्धि तथा भसंज्ञक अकार का यस्थेति 
ज्ञ (२३६) से लोप कर विभक्त लाने से क्षात्त्रि:ः प्रयोग बनेगा। क्षत्त्रिय से शूद्रा 
आदि में उत्पन्न सन्तति क्षात्त्रि' कहाती है । 

अब अ ग्रिमसूत्रद्वा रा अपत्यार्थ में ठक्‌ प्रत्यय का विधान' दर्शाते हैं-- 

[लघु० ] विधि-सृत्रम-(१०२६) रेवत्यादिभ्यष्ठक्‌ ।४॥१।१४६।॥ 
हि अर्थ:--रेवती आदि प्रातिपदिकों से अपत्य अर्थ में तद्धितसंज्ञक ठक्‌ प्रत्यय 
| 


व्याख्या--रेवत्यादिभ्य: ।५।३। ठक्‌ ।१।१। अपत्ये ।७॥१ (तस्यापत्यम्‌ सूत्र 
की अनुवृत्ति आ रही है)। प्रत्यथः, परश्च, ड्चाप्प्ातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि 
पूर्वत: अधिकृत हैं । रेवदीशब्द आदियेंषान्ते रेवत्यादय:, तेभ्य: << रेवत्यादिभ्यः, तद्युण- 
संविज्ञानबहुत्नीहिसमास: । थर्थ:--- रेवत्यादिभ्य:) रेवती आदि षष्ठ्चन्त प्रातिपदिकों 
से (अपत्ये) अपत्य अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसंज़क (ठक्‌) ठक्‌ प्रत्यय हो जाता है । 

रेवत्यादि एक गण है ।* ठक्‌ में ककार इत है । अत: ठक्‌ के परे रहते किति च 


१. क्षत्त्रिय जाति के ब्यक्ति को क्षत्त्र कहते हैं-- 
क्षतात्किल त्रायत इत्युद्ग्र: क्षत्त्रस्य शब्दों भुवनेषु रूढ: । (रघु० २.५३) 
असंशयं क्षत्त्रपरिग्रहक्षमा । (शाकुन्तल १.२१) 

२. रेवत्यादिगण यथा-- 
रेबती । अश्वपाली । मणिपाली । द्वारपाली । वुकवड्चित्‌ । वुकग्राह । कर्णग्राह । 
दण्डग्राह । कुक्कुटाक्ष | वृकबन्धु | चामरग्राह | ककुदाक्ष ॥ 


कल 


पल डक ) 
(्‌ रे 


थ्द भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुयां 


(१००१) द्वारा अद्भ के आदि अच्‌ को वृद्धि हो जायेगी | ठक में ठकारोत्तर अकार 
भी उच्चारणार्थ है ।' सूत्र का उदाहरण यथा - 

रेबत्या अपत्यं रंवतिक: (रेवती का पूत्र)। रेवती ड्स्‌' से अपत्य अर्थ में 
स्त्रीम्यों ढक (१०२०) से प्राप्त ढक प्रत्यय का बाध कर रेवत्यादिश्यष्ठक्‌ (१०२६) 
सूत्र से तद्धितसंज्ञक ठक्‌ प्रत्यय तद्धितान्त की प्रातिपदिकसंज्ञा, प्रातिषदिक के अवयव 
सूप (ड्स) का लुक तथा ठक के अनुबन्धों का लोप करने पर--रेवती + ठ । अब इस 
स्थिति में अग्रिमसूत्र प्रवुत्त होता है -- 

[ लघु० ] विधि-सूत्रमू--(१०२७) ठस्पेक: ।॥9/३।५०॥ 

अज्जात्‌ परस्य ठस्येकादेश: स्थात। रेवतिकः ॥ 

अर्थ:--अज्भ से परे ठ को 'इक' आदेश हो। 

व्याख्या --ठस्य ।६।१। इक: ।११। अज्भात्‌ ।९॥१।  (अद्भगस्य इस अधिकृत 
का पञुचम्यन्ततया विपरिणाम हो जाता है) । अर्थ:--(अद्भात्‌) अज्भ से परे (ठस्य) 
ढ के स्थान पर (इकः) 'इक' आदेश हो जाता है | 'इक' आदेश अदन्त है ।* 

रेवती-- ढ यहां 'रेवती' अड्भ है। इस अज्भ से परे ढ॒ को प्रकृत ठस्थेक:. 
(१०२७) सूत्र से अदन्त 'इक' आदेश हो कर 'रेवती--इक  हुआ। ठक्‌ कित्‌ था अतः 
स्थानिवद्भाव से 'इक आदेश भी कित्‌ हुआ। इस कित्‌ को निमित्त मान कर कित्ि 
च॑ (१००१) सूत्र से अद्भ के आदि अच्‌ एकार को ऐकार वृद्धि तथा यस्पेति च॒ (२३६)- 
से रेवती के भसंज्ञक ईकार का लोप कर विभक्ति लाने से “रैबतिक:' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है। 


१. इस का विशेष विवेवन अग्निमसूत्र की टिप्पण में देखें । 


२. यहां महाभाष्य में दो पक्ष माने गये हैं। (१) वर्णपक्ष और (२) संघातपक्ष । 
वर्णपक्ष के अनुसार ठक्‌ आदि प्रत्ययों में ठकारोत्तर अकार उच्चा रणार्थ है, प्रत्यय 
केवल 6 वर्ण ही है | संघातपक्ष के अनुसार ठक्‌ आदि प्रत्ययों में 'ठ' इस प्रकार 
सस्वर प्रत्यय माना जाता है । इन दोनों पक्षों में ठस्थेक: (१०२७) द्वारा 'इक' 
आदेश हो जाता है । वर्णपक्ष में केवल ठ को तथा संघातपक्ष में 'ठ' इस सस्वर 
समुदाय को इक आदेश किया जाता है | ठस्येक: (१०२७) के 'ठस्थ पद की भी 
वेसी ही व्याख्या की जाती है जैसे प्रत्यय का स्वरूप अभिमत होता है । वर्णपक्ष 
में ठस्य के ठकारोत्तर अकार को उच्चारणार्थ तथा संधातपक्ष में इसे प्रत्यय का 
अंश समझा जाता है। वर्णपक्ष में अद्भात्‌” ग्रहण के कारण पठिता, पठितुमृ 
आदि में ठ्‌ को इक आदेश नहीं होता क्योंकि वह धात्ववयव होने से अज्भ से 
परे नहीं है । संघातपक्ष में-- कणेष्ठ: ((उणादि० १०३) कण्ठ:, इत्यादियों में 
3 बहुलस्‌ (८४८) में बहुलम्‌' ग्रहण के कारण 'ठ' को इक आदेश नहीं 
होता । 


गौरव और लाघव की दृष्टि से देखा जाये तो वर्णपक्ष ही लघु रहता 
है अतः कौमुदीकार ने इसी पक्ष का आश्रयण किया है। 
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इसी प्रका र२-- 
अश्वपाल्या अपत्यम्‌ आश्वपवालिकः (अश्वपाली की सन्‍्तान) | 


द्वारयाल्या अपत्यं दौवारपालिक:? (ह्ार॒पाली की सनन्‍्तान) । 

कुक्कुटाक्ष स्थापत्यं कौककुटाक्षिक: (कुबकुटाक्ष की सन्‍्तान) । 

दण्डग्राहस्यापत्य॑ दाण्डग्राहिक: (दण्डग्राह की सत्तात) । 

रेवती, अश्वपाली, द्वारपाली आदि से प्राप्त ढक (१०२०) का तथा दण्डग्राह, 
कुक्कुटाक्ष आदि से प्राप्त इज (१०१४) प्रत्यवय का यह अपवाद है । 

अब यहां से आगे तद्गाज-प्र त्ययों का प्रकरण प्रारम्भ होता है-- 

[लघु ० | विधि-सूत्रम-- (१०२८ ) 
जनपदशब्दात्‌ छ्लेत्नियादओ ।४१।१६६। 
जनपदक्षत्त्रियवाचकाच्छब्दादज्र्‌ स्यादपत्ये | पाज््चाल: ।। 

अर्थ; -- जनपदविशेष का वाचक शब्द यदि उस नाम वाले क्षत्त्रियविभ्ेष का 
भी दाचक हो तो उस से अपत्य अथ में तद्धितसंज्ञक अश्न प्रत्यय हो । 

व्याख्या--जनपदणब्दात्‌ ।५११। क्षत्त्रियात्‌ ।५।१। अज १0१॥ अपत्ये ।७।१। 
(तस्पापत्यम् की अनुवृत्ति आ रही है) । प्रत्ययः, परश्च, इ्दप्प्रातिपदिकात, त 
इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं। जनपदवाचक: शब्दों जनपदणब्दः, तस्मात्‌ -- जनपदज्ब्दात्‌ , 
शाकपार्थिवा दित्वाद्‌ मध्यमपदलोपितत्पुरुष: । अर्थ:-- (जनपदणशब्दात क्षत्त्रियात्‌) देश- 
वाचक शब्द जब उसी नामवाले क्षत्त्रिय का भी वाचक हो तो उस से (अपत्ये) अपत्य 
अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसझ्ज्ञक (अज्र_) अबू प्रत्यय होता है । अब में अकार इत है, 
'अ' मात्र अवशिष्ट रहता है । अकार अनुबन्ध आदिवृद्धि तथा आश्युदात्तस्वर के लिये 
जोड़ा गया है । उदाहरण यथा-- 

'पठ्चाल' शब्द के दो अर्थ हैं --(१) पञ्चालदेश (देश अर्थ में पझ्चाल आदि 
शब्द बहुवचनान्त होते हैं), (२) एक क्षत्त्रियविशेष तृप । इस प्रकार 'पव्चालस्यापत्यम्‌ 
इस विग्रह में अपत्यार्थ में 'प"चाल डसस्‌' से प्रकृत जनपदशब्दात्‌ क्षत्त्रयादज्‌ (१०२८) 
सुत्रद्वारा अब प्रत्यय, जअकार अनुबन्ध का लोप, तद्धितान्त की प्रातिपदिकसंज्ञा, प्राति- 
पदिक के अवयवब सूप (ड्स्‌) का लुक, आदिवद्धि तथा भसंज्ञक अकार का बस्येति चष 
(२३६) से लोप कर विभक्तिकार्य करने से पाञ्चाल:' (पञ्चाल का पुत्र) प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है |? इसी प्रकार-- 


१. यहां हारादीनांच (9.३.४) सूत्र से वकार से पूर्व औकार का आगम हो जाता है । 
२. जनतपदवाची सन्‌ य: क्षत्त्रिववात्री ततोधपत्ये अब | यद्यवि पञ्चालादयों जनपदे 
बहुवचनान्ता:, क्षत्त्रिय तु एकवचनान्ता:, तथापि प्रातिपदिकस्योभयवाचित्वमक्षत- 
मेवेति बोध्यम्‌ । 
३. स्त्री-अपत्य की विवक्षा में डिड॒ढाणभू० (१२५१) से छीपू तथा बल्येति उे (२३६) 
से भसऊ्ज्ञक अकार का लोप कर 'पाञ्चाली' (पञ्चाल की पुत्री) बनेगा | 
ल० प० (४) 


(५५ / 
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विदेहा जनयदः, विदेहों नाम क्षत्त्रियः । विदेहस्यापत्य॑ बैदेह: | स्त्रीत्व- 
विवक्षा में डेडदाजअु० (१२५१) से डीपू होकर--वैदेही' (विदेह की पूत्री) 
इक्ष्वाकवों जनयदः, इक्ष्वाकुर्नाम क्षत्त्रिय: | इक्ष्वाको रपत्यम्‌ ऐद्षबाक: * 
'का पुत्र) । 


केकया जनपद:, केकयो नाम क्षत्त्रिय., केकयस्यापत्यं कैकेय: ।* स्त्रीत्वविवक्षायां 
डीपि-- कैकेयी | 


अब देश का राजा' इस अर्थ में भी अपत्या्थ की तरह प्रत्यय का विधात 
करते हैं-- 
[रूजु० | वा०--(७३) 
क्षत्त्रपसमानशब्दाज्जनपदात्‌ तस्थ राजन्यपत्यवत्‌ ।। 
पञ्चालानां राजा पाञ्वाल: | 
अर्थ:--क्षेत्त्रियवाचक शब्द के समान जो जनपदवाचक शब्द, उस जनपदवाचक 
षष्ठचन्त से राजा अर्थ में अपत्यार्थ के समान तद्धित प्रत्यय हो । 
व्याख्या-- क्षत्त्रियसमानशब्दात्‌ ।५।१। जनपदात्‌ ५॥१। तस्य ।५।१। (पष्ठन्त 
के अनुकरण तस्य' शब्द से परे पञ्चमी का सौत्र लुक हुआ है) । राजनि ॥9१॥ अपत्यवत्‌ 
इत्यव्ययपदम्‌ । प्रत्यय:, परश्च, ड््याप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूवेतः अधिकृत 
हैं | क्षत्त्रिवचन एवं शब्द उपचारेण क्षत्त्रिय इत्युक्त:, एवं जनपदवाचकशब्दों जनपद 
इति । क्षत्त्रिवेण (क्षत्त्रियवाचकशब्देन) समान: शब्दों यस्य स तथोक्त:, तस्मात्‌ उ 
षत्त्रियसमानजब्दात्‌, बहुन्नी हिसमास: । अर्थ:-- (क्षत्त्रियसमानश्ब्दात्‌) क्षत्त्रियववाचकशब्द 
के समान (जनपदात्‌) जो जनवदवाची शब्द उस (ततस्य"-षणष्ठ्यन्तात्‌) षष्ठबन्त से 
(राजनि) राजा अर्थ में (अपत्यवत्‌) अपत्यार्थ की तरह तद्धित प्रत्यय होता है ।* 


। 
(इक्ष्वाकु 


१. यहां इक्ष्वाकु अब, इक्ष्वाकु +अ, आदिवृद्धि हो कर 'ऐक्ष्वाकु +-अ इस स्थिति 
में दाण्डिलायन० (६.४.१७४) सूत्र से टि (उ) के लोप के निपातन से ऐक्ष्वाक:' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

२. केकय-+-अब, क्रेकय + अ, आविवृद्धि होक.र-- कैकय -अ । अब केकय-मिन्रषु- 
प्रलयानाई यादेरिय: (७.३.२) सूत्र से 'य' के स्थात पर इय आदेश हो जाता है-- 
कक इय + अ>- कैकेय | अ । अन्त में यस्येति च (२३६) से भसंज्ञक अकार का 
लोप कर विभक्त लाने पर 'कैकेय:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

२. जनपदशब्दात्‌ क्षत्त्रियादज्‌ (१०२८) सूत्र से आरस्भ होने वाले अज आदि प्रत्ययों 
दंगे आगे दे तद्गाजा; (१०३०) सुत्रद्वारा तद्राजसंज्ञा की जायेगी | ठि, थि, घु की 
तरह एक्मात्रिक छोटी संज्ञा न कर इन की (द्राज” इतनी बड़ी संज्ञा करता 
विश्लेष प्रयोजन के लिये है । 'तेषां राजानस्तद्राजा:' इस अन्यर्थ व्युत्पत्ति से यह सिद्ध 
होता है कि ये प्रत्यय जनपदवाची शब्दों से 'उन का राजा' अर्थ में भी होते हैं । 
प्रकृत दात्तिक का यही आधार समझना चाहिये | कहा भी है--सूत्रेष्देव हि तत्सवे 
यद्‌ बृत्तो बच्च वासिके। 
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तात्यय॑ यह है कि जो जनपदवाची शब्द उसी नाम वाले क्षत्त्रिय का भी वाचक 
हो तो उस से राजा अर्थ में अपत्याथ की तरह प्रत्यय होता है अर्थात्‌ ऐसे शब्द से वही 
प्रत्यय हुआ करता है जो उस से अपत्याथ्थ में होता है। दूसरे शब्दों में 'पञऊ्चालस्था- 
पत्यम्‌ इस विग्रह में जो प्रत्यय होता है वही प्रत्यय पञ्चालानां राजा' इस विग्रह में 
भी होता है । 

पञ"ु्चालानां राजा पाञज्चाल: (पञथ्चालदेश का राजा) । यहां पञ्चालशब्द 
जनपदवाची है और यह उसी नाम के क्षत्त्रिय का भी वाचक है अतः 'पञ्चाल आम्‌' 
इस षष्ठचन्त से राजा अर्थ में प्रकृत' क्षत्त्रियसमानशब्दाज्जनपदात्तस्यथ राजन्यपत्यवत्‌ 
(वा० ७३) वात्तिक से अपत्यार्थवत्‌ जनपदशब्दात्‌ क्षत्त्रियादत्‌ (१०२८) सूत्रद्धारा 
प्रतिपादित तद्धितसंज्ञक अबू प्रत्यय करने पर सूँब्लुक, आदिवुद्धि तथा भसंज्ञक अकार 
का लोव कर विभक्त लाने से पाञ्चाल:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसीप्रकार--विदवेहानां (जनपदानां) राजा वैदेह:। केकयानां (जनपदानां) 
राजा कैकेय: । इन की सिद्धि पूर्वोक्त अपत्यार्थप्रक्रिया की तरह समझनी चाहिये । 

अब 'पूरु' शब्द से अपत्य अर्थ में तद्राज अण्‌ प्रत्ययः का विधान करते है-- 

[ लघु० | वा०--(७४) प्रोरण वक्तव्य: ।। 

पौरव: ॥ 

अर्थ:-- पुरुशब्द से अपत्य अर्थ में तद्धितसंज्ञक अण्‌ प्रत्यय कहना चाहिये । 

व्याख्या-- पूरो: ।५॥१। अण्‌ ।११। वक्‍तव्य: ।१।१। तस्पापत्यम््‌ का अनुवर्त्तन 
होता है । प्रत्ययः, परश्च, डााप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिताः इत्यादि पूर्वतः अधिकृत हैं । 
अर्थ: --[तस्य -- षष्ठचन्तात्‌) षष्ठ्यन्त (पूरो:) पूरु प्रातिपदिक से (अपत्ये) अपत्य अर्थ 
में (तद्धित:) तद्धितसऊ्ज्ञक (अण्‌) अण्‌ प्रत्यय (वक्‍तब्य:) कहना चाहिये । उदाहरण 
यथा -- 

पूरोरपत्यं पौरव: (पूरु की सन्‍्तान) । पृरु डस्‌' से अपत्य अर्थ में पूरो रण वक्तव्य: 
(वा० ७४) वात्तिक से अण्‌ तद्धितप्रत्यय हो कर सुंब्लुक, आदिवृद्धि, ओर्गुण: (१००५) 
से भसंज्ञक उकार को ओकार गुण तथा अन्त में एचोइ्यवायाबः (२२) से ओकार को 
अब्‌ आदेश कर विभक्त लाने से 'पौरवः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।' 

पूरुशब्द केवल क्षत्त्रियवाची है जनपदवाची नहीं, अतः पूर्वोक्त वात्तिक (वा० 
७३) से राजा अर्थ में यह प्रत्यय नहीं होता। अपत्याथथ में प्राग्दीव्यतीय अणू तो 
सामान्यतः प्राप्त था ही, इस के लिये यहां विशेष विधान क्यों किया गया है ? इस का 
उत्तर यह है कि ते तब्राजा: (१०३०) सूत्रद्वारा इस की तद्राजसंज्ञा हो सके इसलिये 
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१. कः पौरवे वसुरुतीं शासति शासितरि दुब्नीतानाम्‌ । 
अयसाचरत्यविनय॑ मुग्धासु तपस्विकन्यासु ॥ (शाकुन्तल १.२७) 


2९ डु्थब 
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इस का यहां प्रुनविधान किया गया है । तद्बाजसंज्ञा के कारण बहुबचन में पूरव:” बनेगा 
'पौरवा:' नहीं ।”* इस का स्पष्टीकरण आगे तद्राजस्थ बहुषु तेनेबाइस्त्रियास्‌ (१०३१) 
सूत्र पर देखें । 

अब पाण्डुशब्द से तद्राज ड्चण्‌ (य) प्रत्यय का विधान करते हैं-- 
[लघु० ] वा०--(७५) पाण्डोर्डबण्‌ ।॥। 

पाण्ड्च: || 

अर्थ:--पाण्डुशब्द से अपत्य अर्थ में तद्धितसंज्ञक डच्यण्‌ प्रत्यव हो ! 

व्याख्या--पाण्डो: ।५। १। ड्यूण्‌ ।१।१। अपत्ये ।७॥१। (तस्यापत्यम्‌ सूत्र की 
अनुवृत्ति आ रही है) | प्रत्यय:, परश्च, डचाप्प्रातिषदिकात, तद्ठिता: इत्यादि पूर्वत: 
अधिकृत हैं | अर्थ----(पाण्डो:) पष्ठ्चन्त पाण्डुशब्द से (अपत्ये) अपत्य अर्थ में (तद्धितः) 
तद्धितसंज्ञक (ड्यूण्‌) ड्यण्‌ प्रत्यय होता है । यह वात्तिक ज़नप्दशब्दात्‌ क्षत्त्रियादज्‌ 
(१०२८) के प्रसद्भ में महाभाष्य में पढ़ा गया है अत: जनगदक्षत्त्रिवाच्री पाण्डु शब्द 
का ग्रहण होगा । युधिष्ठिर के पिता पाण्डु का अथवा श्वेतवर्णवात्री पाण्डुशब्द का 
ग्रहण ने होंगा। युधिष्ठिर का पिता पाण्डुदेश का राजा न था किन्तु कुरुदेश का 
राजा था । 

ड्यणूप्रत्यय में चुदू (१२६९) सुत्रद्धारा डकार तथा हलन्त्यभ्‌ (१) सूत्रद्वारा 
णकार इत्संज़्क हो कर लुप्त हो जाते हैं, 'प' मात्र शेष रहता है । इस का डित्करण देः 
(२४२) सुत्रद्वारा ठिलोपार्थ है। णित्करण 'पाण्डचा भार्या यस्य स पाण्डचाभार्य:' आदि में 
स्त्रिया: पुंबद्‌ भावितपुस्कादनूड ० (६६६) सूत्रद्वारा प्राप्त पुबद्भाव को बृद्धिनिमित्तस्य 
च तद्वितस्याइरक्तविक्ारे (६.३.३८*) से रोकने के लिये है । उदाहरण यथा--- 

पाण्डो रपत्यं पाण्ड्य: (पाण्डु की सन्‍्तान) | यहां पाण्डु इस से अपत्यार्थ में 
पाण्डोडचरण्‌ (वा० ४५) वात्तिक से ड्यण्‌ प्रत्यय, डकार और णकार अनुबन्धों का 
लोप तथा अन्तव॑र््ती सुँप्‌ (डस्‌) का लुकू करने पर 'पाण्डु -- य' हुआ। अब पर्जन्यबल्ल- 
क्षण्टवुत्ति: व्याय के अनुसार तद्धितेष्बचामादे: (६३८) सूत्रह्दरा आदिवृद्धि तथा ड्यूण्‌ 
के डित्‌ होने से टे: (२४२) सूत्रद्वारा पाण्डुशब्द की टि (उकार) का लोप कर विभक्त 
लाने से 'पाण्ड्च: प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

पाण्ड्नां (जनपदानां) राजा' इस अर्थ में भी क्षत्त्रिवसमानशब्दात्‌ जनपदात्तस्प 


१. जेसाकि महाभाष्य के व्याख्याता आचार्य कैयट प्रदीप में लिखते हैं-- 
सिद्धे प्राग्दीव्यतेडण तद्राजसंज्ार्थभदम्‌ । पुरुशब्दो न जनपदवाची । अन्यथा 
हचड्मगध० (४.१.१६८) इत्यण: सिद्धत्वाद्‌ बचनसन्थकं स्पात । 

२. अर्थ:--जब किसी शब्द के अन्त में रक्‍तार्थक या विकारार्थक से भिन्‍न अन्य कोई 
वृद्धिनिमित्तक तद्धित प्रत्यय किया गया हो तो उस स्थ्रीप्रत्ययान्त शब्द को पूं- 
वद्भाव नहीं होता | यथा--स्रौष्तीभार्य: । 


५ श्य 
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राजन्यपत्यवत्‌ (बा० ७३) द्वारा पाण्डोडअण्‌ (वा० ७५) वात्तिक से अपत्यवत्‌ ड्यण्‌ 
प्रत्यय हो कर 'पाण्डय:' (पाण्डदेश का राजा) प्रयोग बनेगा |” 
युधिष्ठिर के पितृवाचक 'पाण्डु! शब्द से अपत्यार्थ में प्राग्दीव्यतीय औत्सगिक 
अण्‌ प्रत्यय होकर सुँब्लुक, ओर्गुण: (१००५) से गुण तथा एचोष्यवापावः (२२) से 
अवादेश करने से 'पाण्डव:” प्रयोग सिद्ध होता है ।* 
अब अग्निमसुत्रद्वारा '्य प्रत्यय का अबतरण करते हैं-- 
लघु० | विधि-सुत्रमू-(१०२६) कुरु-नाविभ्यों ण्यः |४॥१।१७०।। 
कौरव्य: । नैषध्य: ।॥ 
अर्थ:--कुरुशब्द या नतकारादिशब्द जब जनपद और क्षत्त्रिय दोनों के बाचक 
हों तो उन से अपत्य अर्थ में तद्धितसंज्ञक '्य प्रत्यय हो । 
व्याख्या-- कुरु-ताठिश्य' ।५१३। ण्य: |(१।१। जनपदशब्देश्य: ।५॥।३। क्षत्तियेभ्य: 
५।३। (जनपदशब्दात्‌ क्षत्त्रियादज सुत्र से वचनविपरिणामद्वारा) । तस्यापत्यम्‌ सुत्र का 
अनुवत्तन हो रहा है। प्रत्ययः, परश्च, डाचाप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः 
अधिकृत हैं। न्‌ (नकार:) आदियेषान्ते नादयः, बहुत्रीहिसमास: । कुरुण्च नादयश्च 
कुशतादय:, तेभ्य: +5 कुरुतादिभ्य:, इतरेतरद्वन्द्र: । अर्थ:--(कुरुतादिध्य:) कुरुशब्द या 
तकारादिशब्द यदि (जनपदशब्देब्य:) जनपदवाची और साथ ही (क्षत्त्रियेभ्य:) क्षत्त्रिय- 
वाची भी हों तो उन पष्ठचच्तों से (अपत्पे) अपत्य अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसंज्ञक (ण्य:) 
“्य' प्रत्यय हो जाता है । 
उ्यय का णकार चुद (१२६) सुतरद्वारा इत्संज़्क हो कर लुप्त हो जाता है, या 
मात्र शेष रहता है | आदिवृद्धि करने के लिये प्रत्यव॒ को णित्‌ किया गया है | कुरुशब्द 
से दयञ्सगधकलिद्धसूरमसादण (४.१.१६८) सुत्रद्वारा प्राप्त अण्‌ प्रत्यय का तथा 
नकारादियों से जनपदशब्दात्‌ क्षत्त्रयादत््‌ (१०२५) से प्राप्त अमूप्रत्यय का यह 
अपवाद है । 
कुरुशब्द से यथा-- 
कुरोरपत्यं कौरव्य: (कुरु की सन्‍्तात) | कुरुशब्द जनपदविशेष का तथा क्षत्त्रिय- 
विशेष का भी वाचक है अतः अपत्य अर्थ में 'कुरु डस्‌' से प्रकृतसूत्र कुरुतादिश्यों ण्यः 
(१०२९) से तद्धिदसऊ्ज्ञक प्पप्रत्यय, अनुवन्धलोप, सुँब्लुक, आदिवृद्धि, ओईण: 
(१००५) से उकार को ओकार गुण और अन्त में बान्‍्तो थि अत्यये (२४) से यकारादि 
प्रत्यय के परे रहते ओकार को अब्‌ आदेश कर विभक्ति लाने से कौ रव्य:' प्रयोग सिद्ध 
हो जाता है | * 
१. दिशि सत्दायते तेजो दक्षिणस्थां रवेरपि। 
तस्थांमेज रघो: पाण्डश: प्रताप न दिशेहिरे ।॥। (रघु० ४.४६) 
माधव: पाण्डवश्चेव विव्यों शंखौ प्रदध्मतु:॥ (गीता १.१५) 
३. कौरव्यवंशदाहेडस्मिन्‌ क एब शलभायते । (व्रेणीसंहार १.१६) 


हट कण भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकोमु्यां 


कुरूणां (जनपदानां) राजा कौरव्य: (कुरुदेश का राजा)। इस अर्थ में भी 
क्षत्तियसमानशब्दाज्जनपदात्तस्थ राजत्यपत्यवत्‌ (वा० ७३) इस वात्तिक से अपत्यार्थ 
की तरह “ण्य प्रत्यय हो कर उपर्युक्तप्रकार से रूप सिद्ध होगा । 
नकारादिशब्दों से यथा-- 
निषधस्यापत्यं नैषध्य: (निषध की सन्तान) | निषधशब्द भी जनपदविशेष और 
क्षत्त्रियविशेष दोनों का वाचक है। अत: 'निषध ड्स्‌' से अपत्य अर्थ में प्रकृतसुत्र कुश- 
नादिभ्यो ण्य: (१०२६) से तद्धित प्यप्रत्यय, अनुबन्धलोप, सुँब्लुक, आदिवृद्धि और 
अत्त में बस्थेति च (२३६) से भसंज्ञक अकार का लोप कर विभक्िित लाने से “नैषध्य:/ 
प्रयोग सिद्ध होता है। 
निषधानां (जनपदानां) राजा नैषध्य: (निषधदेश का राजा) । इस अर्थ में भी 
क्षत्त्रिपससानशब्दाज्जनपदात्तस्थ राजन्यपत्यवत्‌ (वा० ७३) वॉर्त्तिक से अपत्यार्थ की 
तरह प्यप्रत्यय होकर उपर्युकतप्रकारेण रूप सिद्ध होगा । 
तिषध' शब्द का भी प्रयोग देखा जाता है।' वहां 'दाशरथ:' की तरह 
“निषधानां जनपदानाम्‌ अयम्‌' इस प्रकार शैषिक अणू्‌ प्रत्यय के द्वारा उपपत्ति समझनी 
चाहिये । 
अब यहां एक अत्यन्त उपयोगी सूत्र जो लघुसिद्धान्तकौमुदी में व्याख्यात होने 
से छूट गया है निर्दिष्ट किया जा रहा है-- 
हु बज्समगध-कलिड्भ-सुरमसादण्‌ ।४॥१।१६८॥ 
अर्थ:--दो अच्‌ वाले प्रातिपदिकों एवं मगध, कलिज्ध और सू रमस प्रातिपदिकों 
से अपत्य अर्थ में तद्धितसंज्ञक अण्‌ प्रत्यय होता है परन्तु ये प्रातिपदिक जनपद-दक्षत्त्रिय- 
वाची होने चाहिये । 
दो अचों वाले प्रातिपदिकों से यथा-- 
अद्भस्यापत्यम्‌ आज्भ; | अद्भशब्द दो अचों वाला जनपदक्षत्त्रियवाची है अतः 
अज्भ इस! से प्रकृतसूत्रद्वारा अणूप्रत्यय, सुँब्लुक, आदिवृद्धि और अन्त्य अकार का लोप 
हो जाता है। “अज्भानां जनपदानां राजा' इस अर्थ में भी क्षत्त्रिससानशब्दात्‌ ० 
(बा० ७३) इस पूर्वोकत वात्तिकद्वारा अपत्यवत्‌ अप प्रत्यय हो कर यही आज: रूप 
बनेगा । इसीप्रकार--वड्भस्यापत्यमू, वद्धानां जतपदानां राजा वेति वाज्ू: | सुहमस्या- 
पत्यम्‌, सुहमानां जनपदानां राजा वेति सौहमः । इत्यादि । 
मगध आदि शब्दों से यथा-- 
सगधस्यापत्यं मगधानां जनपदानां राजा वेति मागधः । 
१. धत्याइसि वेदभि ! गुणरुदारे- 
यथा समाक्षष्यत नेबधोडईपि। 
इत: स्त॒ति: का खलु चब्द्रिकाया 
यदब्धिभप्युत्ततलीकरोति ॥ (नैषध० ३.११६) 


जद सिन्र्‌ ,आ् ,इुथब ,ण्थ] 
तद्धितप्रकरणेउ्पत्याधिका र: है 


कलिज्भस्थापत्यं कलिज्ञातां जनपदानां राजा वेति कालिज्: । 

सुरमसस्यापत्य सूरमसानां जनपदानां राजा वेति सौरमस: । 

यह सूत्र जनपवशब्दात क्षत्त्रिथादत्‌ (१०२८) सूत्रद्वारा प्राप्त अमप्रत्यय का 
अपवाद है । 

अब अग्रिमसूत्रद्वारा इत अबज्‌ आदि प्रत्ययों की तद्राजसऊ्ज्ञा वरते हैं-- 
[ लघु ० | सच्जा-सुत्रम--( १०३०) ले तद्राजा: |४।१।१७२॥! 

अआादयस्लतद्राजसज्ज्ञाः: स्यु: ।। 

अथ:-- जतपदशब्दात्क्षत्त्रियादणू्‌ (१०२८) आदि पूर्वोकत सूत्रों से विहित अब 
आदि प्रत्यय तद्राजसज्ज्ञक हों । 

व्याख्या--ते १।३। तद्राजा: ।१३। अर्थ:-- [ते) वे प्रत्यय (तद्राजा:) तद्राज- 
सऊज्ञक होते हैं | ति! शब्द 'तदू' स्वताम के प्रथमा का बहुबचत है । तद्सर्वनाम सदा 
पृ का परामर्ण कराया करता हैं अतः ति' से पू्वनिदिष्ट जनप्रवशब्दात्‌ क्षःत्त्रयादत्र्‌ 
(१०२८) सूत्र से लेकर विहित अब आदि प्रत्ययों का ग्रहण होगा । इस ग्रन्थ में अब 
अण्‌, ड्चण्‌ और प्य ये चार प्रत्यय तताजसज्ज्ञक कहे गये हैं। अष्टाध्यायी तथा 


काशिका आदि में इन से अतिरिक्त कुछ अन्य तद्गाजप्रत्ययों का भी उल्लेख पाया 
जाता है।' 


ब तद्गाजसऊज्ञा का फत्न दर्शाते हैं-- 
| लघु ० | विधि-सृत्रम--(१०३१) 
तद्राजस्य बहुषु तेनेवास्त्रिवाम ।२।४६२।. 
बहुष्व्थेषु तद्राजस्थ लुक तदर्थक्ते बहुत्वे, वतु स्त्रियाम्‌। इक्ष्वा- 
कव:। पण्चाला: | इत्यादि ॥। 
अंथ:--बहुबचन में तद्राजसंज्ञक प्रत्यय का लुक हो जाता है, परन्तु बह बहुत्व 
तद्राज के अर्थद्वारा ही किया गया होता चाहिये | किझच स्त्रीलिज में यह लुक प्रवृत्त 
नहीं होता । 
व्याख्या--तद्राजस्य ६।१। बहुघु ।७३॥ तेव ।३।१॥ एवं इत्यव्ययपदम्‌ 
अस्त्रियाम्‌ ।७। १। लुक्‌ ११। (्यक्षत्त्रियाबजितों यूलि लुगणिजो: सूत्र से) | समास:-- 
न स्त्री अस्थी, तस्पाम्‌ > अस्त्रियाम्‌, तज्तत्पुरुष: । अर्थ :---(बहुपु) बहुबचन में वत्तेमान 
(तद्राजस्प) तद्राजसंज्ञक प्रत्यय का (लुक) लुक हो जाता हू (तैन एव) परन्तु वह 
बहुत्व तद्राज के हारा ही उत्तस्त हुआ हो । किज्च (अस्त्रियाम्‌) स्त्रीलिद्ज में तद्राज 
प्रत्यय का लुक तहीं होता । उदाहरण यथा -- 
पव्य्यालस्य अपत्यानि, पज्चालानां जनपदातां राजानों वेति पडद्चाजा: 
(पञ्चाल वी सम्तानें, अथवा पञ्चाल देश के राजा लोग) | यहां 'पञ्चाल ड्स से 


अपत्य अर्थ में या 'पञ्चाल आम से राजा अर्थ में पूर्वोक्तिप्रकारेण जनपंदशब्दांत्‌ 


१. इन प्रत्ययों की तद्राजसंज्ञा इसलिये की गई है क्योंकि ये प्रत्यप उन उन जनपदों 
के राजा के भी बोधक हैं । 


हज मत अल जज कक जल 


प्र्द्‌ भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमु्यां 


क्षत्त्रियादल (१०६८) सुत्र से अबू प्रत्यय कर सुंब्लुक, आदिवृद्धि और भसंज्ञक 

कार का यस्ये (२३६) से लोप करने से 'पाञ्जाल' यह तद्वितान्त शब्द निष्पन्त 
होता है । इस शब्द के उन्त में अन्न प्रत्यय की ते तदब्राला: (१०३०) से तद्राजसंज्ञा 
है । जब थमा के बहुबचन की विवक्षा में इस पाओ्चालणब्द से जस्‌ प्रत्यय ला कर 
पाड्चाल-- जस्‌ इस स्थिति में प्रकृतसुत्र तद्राजस्प बहुष तेवेबास्जियास (१०३१) 
से तद्ाजप्रत्यय का लुक हो कर निमित्ताणाये सैमिलिकस्पाप्यपाथ: इस न्याय के 
अनुसार अजप्रत्ययनिमित्तक आदिवृद्धि आदि कार्यों के भी हट जाने से शुद्ध पञ्चाल' 
ग़ब्द रह जाता है--पेञज्चाल -- जस्‌ । पुनः प्रथमयों: पृ्व॑ंसबर्ण: (१२६) से पूर्वसवर्ण- 
दीर्च होकर पदान्त सकार को रुत्व तथा रेफ को विसगग आदेश करने से पठ्चाला: 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है। इपीप्रकार शस्‌ आदि बहुबचनप्रत्ययों में भी तद्राजप्रत्यय 
का लुक ससझना चाहिये । 


यह सूत्र केवल बहुदचन में ही प्रवृत होता है एकवचन और टिवचनत में नहीं । 
छ्‌ डे पं नर छ्‌ पट 
पाञचालशब्द की रूपमाला यथा--- 


विभरदि एकबचन द्िवचन बहुबचन 
प्रथमा पाञ्चाल: पाञ्चालौ पञुचाला: 
द्वितीया पाञ्चालम्‌ पञचालान्‌ 
तृतीया पाञ्चालेन पाज्चालाभ्याम्‌ पञ्चाले: 
चतुर्थी पाञ्चालाय हु पड्चालिभ्य: 
प०“-चमी पाञ्चालात्‌ 2 क 
घष्ठी पाञ्चालस्य पाञज्चालयो: पडचालानाम्‌ 
सप्तप्तो पाञ्चाले ५ पंञ्चालेधु 
सम्बोधन हे पाञ्चाल ! है पाञऊचालौ ! है पञ्चाला: ! 
इसीपग्रकार 

(१) पौरव:, पौरवौ, पुरव: आदि । 

(२) वैदेह:, वेदेही, विदेहा: आदि । 

(३) कैकेय:, कैकेयो, केकया: आदि । 

(४) कौरव्य:, कौरब्यो, कुरव: आदि । 

(५) नैषध्यः, तैषध्योँ, निषधा: आदि । 

(६) आजू:, आज, अज्भा: आदि । 

(७) वाज्भ:, दाइगौ, वह्गा: आदि । 

(८) पाण्डय:, पाण्ड्यौ, पाण्डव: आदि । 

(६) सौहा., सोह, सुह्मा: आदि ! 
(१०) मागधा:, सागधौ, मगधा: आदि । 
(११) कालिजड्र:, कालिज्जो, कलिज्भाः आदि । 


....ुकै््कममकक ीौोममषपग_गभभििििि 


तद्धितप्रकरणेज्पत्या धिकार: भ्रूछ 


(१२) सौरमस:, सौरमसौ, सुरमसा: आदि | 

इक्ष्वाको रपत्याति, इक्ष्वाकूणां जनपदानां राजानों वेति इक्ष्वाकवः (इक्षवाकु 
की सन्‍्तानें अथवा इक्ष्वाकु देश के राजा लोग) । इक्ष्वाकुशब्द क्षत्त्रियविशेष तथा 
जनपदविशेष दोनों का वाचक है। अतः षष्ठ्यत्त इक्ष्वाकुशब्द से जनपदशब्दात्‌ 
क्षत्त्रिवद (१०२८) सूत्र से अपत्य या राजा छर्थ में अबू तद्धितप्रत्ययथ ला के 
सूँब्लुक तथा आविवुद्धि करने से ऐद्वाकु +#-अ' हुजा । अब दाण्डिनायन-हा स्तिताय- 
नाथरबणिक० (६.४.१७४) सूत्र में निषातन के कारण दि का लोप कर देने से 'ऐक्ष्वाक्‌ 
+अ न्‍्न्ऐक्ष्वाक बन जाता है। ऐक्ष्वाकः, ऐक््वाकौ, इक््याकवः: [बहुवचन में प्रकृत 
तद्राजस्थ बहुष्‌ तेजेवाईस्त्रयाप््‌ (१०३१) सूत्रद्वारा तद्बाजसंजश्ञक अमूप्रत्ययथा का लुक्‌ 
हो कर शुद्ध इक्ष्वाकु' शब्द रह जाता है। तब बहुबचत सें शम्भुशब्दवत्‌ सुँबन्त- 
प्रक्रिया (जसि च्‌ १६८ से गुण, अवादेश तथा उल्वविसर्ग] करने से “इक्ष्याकव:' बनता 
है] 

लेनेत्रेति किस ? प्रियपाब्चाला: । 

तद्राजप्रत्यय का लुक तभी होता है जब तद्राजप्रत्थयथ के अर्थ का ही बहुत्व 
विवक्षित हो । यदि बहुत्व किसी अन्य का विवक्षित होगा तो यह लुकू न होगा। 
यथा -- प्रिय: पाञ्चालो येषां ते प्रियवाज्चाला: । यहां अन्यपदग्रधानबहुत्दी हिसमास में 
अन्यपद के बहुत्व को बतलाने के लिये ही बहुबचन का प्रयोग हुआ है, तद्राजसंज्ञक 
अअप्रत्यय के द्वारा तो एकत्व का ही बोध हो रहा है, अत: तद्राजप्रत्यय का लुक नहीं 
होता । यदि तद्गराज का लुक हो जाता तो “ग्रियपञूचाला: ऐसा अनिष्ट रूप बनता । 

अस्त्रियाम्‌- स्त्रीलिज्ध में तद्राजप्रत्यय का लुक नहीं होता | पाज्चाली, 
पाञ्चाल्यौ, पाज्वाल्य: | स्त्रीलिज्ज में अजूप्रत्ययान्त 'पाञज्चाल' शब्द से दिड़ढाणम्‌० 
(१२५१) सूत्र से डीप्‌ प्रत्यय हो कर भर्सज्ञ़क अकार का लोव कर विभक्ितिकार्य करते 
से पाञ्चाल्य:' प्रयोग सिद्ध होता है । 

अब कम्बोजशब्द से सब बचनों में तद्राजप्रत्यय का लुक विधान करते हैं-- 


१. प्रश्न -कोरव्या: पशव: अअवापरिभवकलेशोपशान्ति: फलभू [वेणीसंहार १.२५), 
तस्थासेव रघो: पाण्डचा: प्रतापं न विषेहिरे (रवबु० ४.४६) इत्यादि स्थलों पर 
बहुबचन में 'कौरव्या: और 'पाण्ड्या: में तद्राजप्रत्यय का लुक हो कर 'कुरव:' 
और 'पाण्डव:' बनना चाहिये था, ऐसा क्‍यों नहीं हुआ ? 
उत्तर--कौरब्ये पाण्डये वा साधव: इस प्रकार के विप्रह में यहां तत्र साधु: 
(११३५) से यत्‌ प्रत्यय हो कर यस्थेति च (२३६) से भसंज्ञक अकार का लॉप 
तथा आपत्यस्थ च तद्धितिवाति (६.४.१५१) से यकार का लोप करने से 
उपर्युक्त प्रयोग सिद्ध करने चाहियें। जन्यथा ये प्रयोग अशुद्ध ही होगे । 

२. इक्षबाकणां दुरापेष्थें त्वदधीना हि सिद्धय: | (रवु० १.७२) 
गलितवयसासिक्षवाकूजासिदं हि कुलक्तम्‌ । (रबु० ३.७०) 


भय भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमू्या 


[ तघु० | विधि-सुत्रम--(१ ०३२) कम्बोजाललुक ।४॥१।१७३।। 
अस्मात्‌ तद्राजस्थ लुक स्थात्‌ । कम्बोज: । कम्बोजौ | 
अर्थ:--कम्बोजशब्द से परे तद्राजप्रत्यय का लुक हो । 
व्याख्या --कम्बोजात्‌ ।५।१ लुक्‌ ।११! तद्राजस्थ ।६।॥१। (ते तद्बाजा: सूत्र 
से विभविति और वचन का विपरिणाम कर के) । अर्थ:- -(कम्बोजात्‌) कम्बोजशब्द 
से परे (तद्गराजस्य) तद्गराजप्रत्यय का (लुक) लुक हो जाता 

पूर्वेसुत्र से तद्राज का बहुबचन में लुक प्राप्त था परन्तु इस सूत्र से एकक्‍्चन 
और द्विवचन में भी लुक हो जायेगा । 

कम्बोजशब्द भी जनपदक्षत्त्रियवाच्री है, अतः अनपदशब्दात क्षत्त्रिपादम्‌ 
(१०२५) सूत्र से अपत्याथ में अजूप्रत्यय और राजा अर्थ में भी क्षल्त्रपतमान- 
शब्दाज्जनपदात्तस्थ राजन्यपत्यवत्त (वा० ७३) वात्तिक से अपत्यवत्‌ बही प्रत्यय हो 
जाता है । उस अउप्रत्यय की ते तद्दाजा: (१०३०) से तद्राजसंज्ञा हो कर प्रकृत 
कम्बोजाललुक (१०३२) सूत्र से उस का सब वचतनों में लुक हो जाता है। कम्बोजस्था- 
प्त्म॑ कम्बोजानां जनपदानां राजा वा कम्बोज:। कम्बोजस्थापत्ये कस्बोजानां जतयदातां 
राजानौं वा कम्बोजौ। कम्बोजस्यापत्यानि कम्बोजानां जनपदातां राजानों वा 
कम्बोजा: । 

अब इसी सूत्र के कार्यक्षेत्र को बढ़ाते हुए अग्निमर्वात्तिक का अवतरण करते हैं -- 

[ लघ॒ु० | वाः--(७६) कम्बोजादिभ्य इति वक्‍तव्यम्त ।॥। 
चोलः । शक: । केरल: । यवनः ॥॥ 
अर्थ:--कम्बोज आदि शब्दों से तद्राजप्रत्यय का लुक कहता चाहिये । 
व्याख्या --पू्वसूत्र में केवल कम्बोजशब्द से ही तद्राजप्रत्यय का लुक कहा 

गया था। परल्तु इस बातिक से कम्बोज की तरह कुछ अन्य प्रसिद्ध शब्दों से भी 

तद्राज के लुक्‌ का विधान किया जाता है । यथा - 
(१) चोलस्यापत्यं चोलानां जनपदानां राजा वा चोल: | चोलौ। चोला:। 
(२) शकस्यापत्यं शकानां जनपदानां राजा वा शकः | शकौ । शंका: | 
(३) केरलस्यापत्यं देरलानां जनपदानां राजा वा केरल: । केरलौ । केरला: । 
(४) यवनस्पापत्यं यववातां जनपदानां राजा वा यवनः । यवनोौं । यवना: । 
चोल, शक, केरल और यवन शब्द जनपदक्षत्त्रियवाची हैं। अतः चोल और 
शक शब्दों से हच|ज्ञगधकलिद्धसुरमसादण (४.१.१६८) से अण्‌ प्रत्यय तथा केरल 
और यवन शब्दों से जनपदशब्दात्‌ क्षत्तियादत््‌ (१०२८) से अज्‌ प्रत्यय होता है। 
राजा अर्थ में भी क्षत्त्रपसमानशब्दाज्जनपदात्तस्यथ राजन्यपत्यवत्‌ (बा० ७३) वाश्तिक 
से अपत्यार्थबत्‌ वही ब्रत्यय हो जाता है । प्रकृत कम्बोजाबिम्य इसि दक्तव्यजू (वा० 

७६) वात्तिक से उन तद्गाजप्रत्ययों का सव वचनों में लुक हो कर उपर्युक्त रूप सिद्ध 

होते हैं । 


तद्धितप्रक रणेड्पत्याधिका र: प्छ 


रघु और यदु शब्दों का लक्षणा से क्रमशः: राघवों और याददों में प्रयोग 
होता है । अतएवं रघुणामन्वयं वक्ष्यें तनुवाग्विभवो5पि सन्‌ (रघु० १.६), निरुध्यमाना 
यदुरि: कथज्चित्‌ (माघ० ३.३६) आदि प्रयोग उपपन्न हो जाते हैं। इन में तद्राज- 
प्रत्यय तथा उस के लूक्‌ की कल्पना करता अनुचित है क्योंकि रघु और यदु शब्द 
जनपदवाची नहीं केवल क्षत्त्रियवाची हैं। 


(१) 


(६) 


अभ्यास [२] 
निम्नस्थ तद्धितान्त रूवों की विग्रह दर्शाते हुए ससुत्र सिद्धि करें-- 
१. पौष्करसादि: । २. श्वाफल्क: । ३. सौपर्णेध: । ४. गार्ग्य: | ५. औड- 
लोसि: । ६. कानीन: । ७. नैषध्य: । ८. वासुदेव: । ६. औपगब: । 
१०. पाप्मातुरः । ११. बैंद: । १२. वैनतेय: । १३. स्त्रेण:। १४. णेव:। 
१५. वासिष्ठ: । १६. ऐक्ष्वाक: । १७. पाठ्चाल:। १८. बाहविः: | 
१६. राजन्य: । २०. दाक्षि:। २१. भाद्रमातुर:। २२. पौत्र:। 
२३. कम्बोज: । २४. वैश्वामित्र: | २५. वत्सा: | २६. दैत्य: । 
तिम्नस्थ विग्रहों में उत्पन्त होने वाले तद्धितान्त प्रयोगों की ससूत्र 
सिद्धि करें-- 
१. केकयानां राजा । २. अश्वपतेरप्त्यप्त | ई. पाण्डोरप्त्यम्‌ू | ४. 
रेवत्या अपत्यम्‌ । ५. दुहितुरपत्यम्‌ । ६. श्वशुरस्थापत्यम्‌ | ७. दशरघ- 
स्यापत्यम्‌ । ८. राज्ञोअपत्यम्‌ | €. युवतेरपत्यम्‌ । १० इक्ष्वाकोरपत्थानि । 
११. द्योर्माव्रोर॒पत्यम्‌ू । १२. पुंसोध्पत्यम्‌ू । १३. कुछणां राजा । 
१४, उड्लोम्नोध्पत्यानि । १५. उत्सस्थापत्यम्‌ । 
पारस्परिक अन्तर स्पष्ट करें -- 
१. राजन्य:--राजनः: | २. क्षत्त्रिय:-क्षात्त्रि:। ३. नैशध्य:- 
नेयध: । ४. दाशरथि:--दाशरथः:। ४५. पाञ्वाल:-- पञ्चाला: । 
६. गागि:#गार््य: । ७. गार्य:--गार्ग्पायण: । झ. यज्मओ्ोश्च- 
पणिजोश्च । 
अनन्तरापत्य, गोत्रापत्य और युवापत्य इन तीनों का अन्तर स्पष्ट 
करते हुए निम्नस्थ शब्दों का तीनों प्रकार के अपत्यप्रत्ययों में रूप 
निरूपण करें-- - 
उपगु, विनता, अश्वपति, दशरथ, वत्स, गर्ग, शिव, बाहु, उड़लोमन, 
दक्ष । 
जनपदक्षत्त्रियवाची शब्दों का क्या अभिप्राय है ? सोदाहरण स्पष्ट करें। 
(तद्राज' किसे कहते हैं ? इतनी बडी संज्ञा करने का क्या प्रयोजन ? 
इस के कोई से पाऊच उदाहरण दीजिये । 


(७) ठस्थेकः सुत्र पर भाष्योक्त वर्णपक्ष तथा संघातपक्ष का विवेचन करें। 


घ६्‌० 


भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुयां 


प्रत्यय के आदि में स्थित फ्‌, ढू, खू, छ, घ वर्णों के स्थान पर क्या- 
क्या आदेश होते हैं ? सोदाहरण स्पष्ट करें । 

निम्नस्थ तद्धितान्तों की सब विभक्ितयों में रूपमाला लिखें-- 

गारग्य, औडुलोमि, पाओूचाल, कौरव्य, मागध, बैद | 

अधोनिदिष्ट सुत्रों की सोदाहरण व्याख्या करें-- 

१. तद्राजस्यथ बहुषु तेनैवास्त्रियास । २. जनपदशब्दात्क्षत्त्रियादज । 
३. मातुरुत्संख्यासम्भद्र पूर्वाया: । ४. स्त्रीपुंसाध्यां० । ५. एको गोत्रे 
६. ऋष्पन्धकवृष्णि० । ७. अनुष्यानन्तयथें० । ८. गोबायून्यस्त्रियाम्‌ | 
€. ये चाउभावकर्मणो: । १०. अपत्य पौनत्रप्रभूति ग्ोत्रमू । ११. हच- 
अ्मगध० । १२. तस्यापत्यम्‌ । १३. बाह्वादिभ्यश्च । १४. स्त्रीभ्यो 
ढक । १५. ओर्गुण: । १६. कल्याया: कनीत च | १७. अन्‌ | १८. अत 
इज्‌ । १६, क्षत्त्राद्‌ घः | २०. कुरुतादिश्यो प्य: । 

तिम्तस्थ वात्तिकों की सोदाहरण व्याख्या करें-- 

१. क्षत्त्रियसमानशब्दाज्जनपदात्तस्य ० । रे. लोम्नोअ्पत्येषु ० । ३. राज्नो 
जातवेवेति वाच्यम्‌ । ४. कम्बोजादिभ्य इति वक्‍तव्यम्‌ | ५. पूरोरण्‌ 
वक्तव्य: । 

अधोलिखित प्रश्नों का समुचित उत्त र दीजिये-- 

[क] सुमित्राया अपत्यमू-यहां ढक क्यों नहीं होता ? 

[ख| “प्रियगार्म्या:' में बअओोश्च की प्रवृत्ति क्यों नहीं होती ? 

([ग] 'गार्ययायण:' में दो प्रत्यय कैसे हो जाते हैं ? 

[घ] का््णि:, प्राद्यम्ति,, शौरि:--इन में वृष्ण्यण क्‍यों नहीं होता ? 
[ड| अत इज में तबरकरण का क्या प्रयोजन है ? 

[च| स्त्रीलिज़ के बहुवचन में तद्राज का लुक होता है या नहीं ? 
छ | पाण्डोडेथण्‌ में 'पाण्डु' ज़ब्द से किस का ग्रहण होता है ? 

ज[ ये चाभावकसंणों: में अभावकर्मणों:' क्‍यों कहा गया है ? 

झ| यौशिष्ठिरि:' में कुर-अण क्‍यों नहीं होता ? 

अ| डचण्‌ में अनुबन्धह्य का क्या प्रयोजन है ? 

ठ| गाड्भ:, गाज़ेय:, गाड़ायनि: -इन में कौन सा रूप ठीक है ? 
ठ] स्त्रिया अप्त्यम्‌' इस विग्रह में स्त्रोम्यो ढक क्‍यों नहीं होता ? 
ड | पुत्र की गोत्रसंज्ञा क्यों नहीं होती ? 


[लघु० | इत्यप्त्याधिकार: ॥ 


(यहां पर अपत्यध्रकरण का विवेचन समाप्त होता है ।) 


न 


ना 


अंग 


तद्धितप्रकरणे रक्ताथर्थका: ध़ ६१ 


भर त्‌ हे थक ; 
अथ रक़्ताधथकाः 

अब रक्‍्ताब्र्थकप्रकरण प्रारम्भ किया जाता है। इस प्रकरण में “रक्त” अर्थात्‌ 
'रज्भा हुआ आदि अर्थों में तद्धितप्रत्यपों का विधान किया गया है अतः इस प्रकरण 
का नाम रक्‍ताद्यर्थक रख दिया गया है । 
[लघु० | विधि-सूत्रम--( १०३३) तैन रक्त रागात्‌ ।४।२।१।। 

अण्‌ स्थात्‌ । रज्यतेश्नेनेति राग: | कषायेण रक्त वस्त्र काषायम्‌ ॥ 

अर्थ:--तृतीयान्त रज़्वाचकशब्द से 'रज्ा हुआ इस अर्थ में तद्धितसंज्षक अण 
प्रत्यय हो । 

व्याख्या -तेन ।५।१। ('कषायेण रक्‍तम्‌' इत्यादि में दषायेण” आदि का 
अनुकरण 'वेन' शब्द से किया गया है | यहां इंस अलुकरण से परे पञचमी का छान्‍्दस 
लुक समझना चाहिये) | रक्तम्‌ १।१! रागात्‌ ।२५!१ अण्‌ ।१।१। (प्राश्दीव्यतोष्ण इस 
अधिकार से) | प्रत्यथ,, परश्च, ह#यपाप्प्रेतिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः अधिकृत 
हैं | रज्यतेब्नेनेति राग:--यह रागशब्द की व्युत्पत्ति मूल में दर्णाई गई है। जिस द्रव्य से 
रज्भा जाये उसे राय कहते हैं । यथा ->भील, पीत, कषाय आदि रज्जकद्रव्य “राग' 
हैं। रण्जें राने (रड्भना, भ्वा० उभय०) धातु से करण में घज प्रत्यय, छज्षि व भाव- 
करणयो: (5५३) से तकार का लोप, चजो: कु घिष्ण्यतो, (७८१) से जकार को कृत्येन 
गकार तथा प्रत्यय के जित्त्व के कारण अत उपधाया: (४५५) से उपधावृुद्धि करने से 
राग: पद निष्पत्त होता है । अन्वय:--तेत रागातू रक्‍तम्‌ (दत्यर्थ') अण्‌ तद्धित: 
प्रत्ययः | अर्थ:--(तिन- -तृतीयाच्तात) तृतीयान्त (रागात) रझ्जन का साधन जो द्रव्य 
तद्गाचक प्रातिपदिक से (रक्तमित्यरथ्थे) 'रज्ा हुआ' इस अथ में (तद्धित:) तद्धितसंजक 
(अण्‌) अण्‌ प्रत्यय हो जाता है । उदाहरण यथा-- 

कषायेण रक्‍त॑ वस्त्र काषायम्‌ (गेरुए रंग से रज्भा हुआ वस्त्र आदि) । यहां 
'कषाय टा' इस राग (रज़ू) वाचक तृतीयान्त सुँबन्त से 'रज्जा हुआ' इस अर्थ में तेन 
रक्त रागात्‌ (१०३३) इस प्रकृतसूत्र से अण्‌ प्रत्यय, तद्धितान्त समुदाय की प्रातिपदिक- 


१. अर्थविधायक तद्धितसूत्रों में 'इत्पर्थें! का प्रायः अध्याहार कर लिया जाता है! 
यथा--तस्यापत्यम्‌ (१००४), अपत्यमित्यर्थे । नक्षत्रेण युक्ष: काल: (१०३४), 
युक्त इत्यर्थे | कई लोग अर्थप्रतिपादक शब्द को अनुकरण मान कर उस से परे 
सप्तमी का सौत लुक्‌ मानते हैं। उन की पद्धति तस्थापत्यम्‌ (१००४) सूत्र पर 
दर्शा चुके हैं । 

२. (“वस्त्रम' लगाना आवश्यक नहीं। यह विशेष्य को जतलाने के लिये ही लगाया 
गया है | इस के स्थान पर अन्य यथेच्छ कोई सा विशेष्य लगाया जा सकता है । 
यथा--माडिजिष्ठ: पटः । माओ्जिष्ठी पताका । 


छत 


श्र भ्ष्‌ू भैमी व्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धात्तकौमुयां 


सज्ज्ञा (११७) तथा सुंपो धातु-प्रातिपदिकघों: (७२१) से प्रातिपदिक के अवयव सूँप्‌ 
(टा) का लुक्‌ करने से 'कषघाय--अ' हुआ | अब तद्वितेष्वचामादे: (६३८) से आदि- 
वृद्धि एवं यस्थेति च (२३६) से भसंज्ञक अकार का लोप करते पर---काषाय्‌ + अंदर 
काधाय' शब्द निष्पन्न होता है। विश्वेष्य (वस्त्रम) के अनुसार नपुंसकलिज् में 
विभक्ति और वचत लाने से 'काषायम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।* 

इसीप्रकार-- 

कुड्कुमेन रक्‍त॑ कौड्कुम॑ वस्त्रम्‌ (केसरी रख्भ से रज्धा हुआ वस्त्र) । 

कुसुम्भेन रक्त कौसुम्भं वस्त्रम (कुसुम्भपुष्प से रज्धा गया वस्त्र) । 

मड्जिष्ठया रक्‍त॑ माडि्जिष्ठं वस्त्रम्‌ (मजीठ से रज्भा वस्त्र) ।* 

स्त्रीलिज्ग में काषाय आदि अप्प्रत्ययान्त शब्दों से टिड्डाणजु० (१२५१) सूत्र से 
डीप प्रत्यय हो कर भरसंज्ञक अकार का लोप हो जाता है --माड्जिष्ठी पताका । 

सूत्र में यदि 'रागात्‌' न कहते तो दिवदत्तेव रक्‍त॑ दैवदत्तं वस्त्रम इस प्रकार 
कर्त तृतीयान्त देवदत्त शब्द से भी 'रज्जा हुआ' अर्थ में अण्‌ प्रत्यय हो कर अनिष्ट रूप 
बन जाता । 

नोट --क्वचित्‌ उपचार (सादुश्य) के कारण भी ऐसे प्रयोग देखे जाते हैं । 
यथा--काषायाँ गर्दभस्य कर्णों | हारिद्रौ कुक्कुटस्य पादौ। यहां पर “काषायाविव 
काषायौ, हारिद्वाविव हारिद्रौ' इस प्रकार सादृश्यमुलक प्रयोग समझने चाहियें ।* 

नक्षत्र से युक्त काल' इस अर्थ में अब तद्धित प्रत्यय का विधान करते हैं-- 
[लघु० | विधि-सृत्रम्‌ -(१०३४) नक्षत्रेण युक्त: काल: ।४।२।३।। 

अण्‌ स्यथात्‌ ॥ 

अर्थ: --तक्षत्रवाचक तृतीयान्त प्रातिपदिक से युक्‍त' अर्थ में तद्धितसछ्ज्ञक अण्‌ 
प्रत्यय हो यदि वह थुक्‍त' काल हो तो । 

व्याख्या -तेन ।५॥१। (तेन रक्‍त॑ रागात्‌ सूत्र से | यहां तुतीयान्त के अनुकरण 


१. इस का साहित्यगत प्रयोग यथा--- 
यो निस्सृतोषपि न च तिःसुतकामराग: 
फाधायमुद्रहति योन च निष्कषाय: । 
पात्त बिभत्यंथ गुणन चर पात्रभूतो 
लिड्ग॑ वहत्तपि से नेब गृहो न भिक्ष:॥ (सौन्दरनन्द ७.४८) 

. माश्जिष्ठ बसनसिवास्बु निबंभासे | (किरात० ८.८६) 

३. सोौर्व्या मेखलया नियन्त्रितमधोवासश्व साश्जिष्ठिक/ (उत्तररामचरित ४.२०) 
के इस पाठ में 'माझिजिष्ठिकम्‌' में ठक्‌ प्रत्यय किया गया है जो व्याकरणसम्मत 
नहीं । यहां 'माड्जिष्ठकम्‌” पाठ होना चाहिये । माडिजिष्ठ' बना कर स्वार्थे कन्‌ 
समझना चाहिये । 


तद्धितप्रक रणे रक्ताग्यर्थे का: द३ 


से पञ्चमी का सौत्र लुक्‌ हुआ है) । नक्षत्रेण ।५।१) (यहां 'पुष्येण युक्त: इत्यावियों में 
'पुष्येण' आदि का अनुकरण नक्षत्रेण से किया गया है । इस से परे भी पूर्वंवत्‌ पञचमी 
का सौत्र लुक जानता चाहिये) । युक्त: ।१।१। काल: ।११। अण्‌ ।१।१। (प्राग्दीव्यतोडण्‌ 
के अधिकार से) । ध्त्यय:, परश्च, ड्याप्यातिषदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वत: अधिकृत 
हैं| अर्थ:---[तिन -- तृतीयान्तात्‌) तृतीयान्त (नक्षत्रेण--नक्षत्रवाचिनः) नक्षत्रवाची 
प्रातिपदिक से (युक्त: काल:' इत्यथें) युक्त > सम्बद्ध काल अर्थ में (तद्धित:) तद्धित- 
सञ्ज्ञक (अण्‌) अण्‌ प्रत्यय होता है । 

भारतीय ज्योतिश्णास्त्र में अधश्विनी आदि २७ नक्षत्र (तारामण्डल) प्रसिद्ध हैं।" 
यहां नक्षत्रणब्द से नक्षत्रयुक्त चन्द्र का ग्रहण होता है, केवल नक्षत्रों का नहीं । क्योंकि 
काल को केवल वक्षत्रों के साथ युक्त या सम्बद्ध नहीं कहा जा सकता । उदाहरण 
यथा- - 


१. चन्द्रमा आकाश में जिस मार्ग से होता हुआ पृथ्वी की २७ या र८ दिनों में 
परिक्रमा पूरी करता है उस पथ में ताराओं के अनेक समूह पड़ते हैं उन्हें नक्षत्र 
कहते हैं। इन ताराओं के जिस जिस समूह से जेंसी जैसी आकृति का भान 
होता है उस उस समूह का भी प्रायः वैसा वैसा नाम रख लिया गया है। यथा 
घोड़ों की आक्रति के समान प्रत्तीत होने वाले ताराओं का पुझ्ज 'अश्विनी' कहाता 
है | हरिण (मूंग) के सिर के समात आकृतिवाला 'मुगशिरा' आदि । ये नक्षत्र न 
तो हमारे सौरजगत्‌ के अन्तर्गत हैं और त ही हमारे सूर्य की परिक्रमा करते हैं। 
ये नक्षत्र हमारी पृथ्वी, चस्द्र वा सुर्य से अरबों मील दूर हैं। खगोल में चन्द्रमा 
का भ्रमणपथ यद्यपि इन ताराओं के बीच में नहीं है तथापि इन ताराओं के पुझ्ज 
के समीप से हो कर गया हुआ सा प्रतीत होता है, बस इसी प्रतीति से चन्द्रमा के 
सम्पूर्ण भ्रमणपथ को इन २७ नक्षत्रों में विभक्त कर देते हैं । 

२. यहां यह प्रश्न उत्पन्त होता है कि इत नक्षत्रों के साथ काल कंसे युक्त हो सकता 

है ? काल सर्वव्यापक है । वह इन नक्षत्रों के साथ सदां से युक्त है ही । युक्तता 

या सम्बद्धता तो उस में पाई जा सकती है जिस का कभी पृथर्भाव भी हो । यहां 
तो ऐसी कोई बात ही नहीं । इस का समाधान यह है कि सामीप्यसम्बन्ध से 
चन्द्रमा नक्षत्रों के साथ युक्त या वियुक्त होता रहता है । प्रतिदिन चन्द्रमा पूर्व- 
दिन के नक्षत्र से कुछ दूर हट कर दूसरे नये नक्षत्र के निकट आ जाता है । यही 
क्रम मास भर चलता रहता है । इसप्रकार यहां सूत्र में नक्षत्र' शब्द से नक्षत्रयुक्त 
चत्ध का ग्रहण होने से उस के साथ काल युक्त या वियुक्त होता रहता है, कोई 
दोष नहीं आता। अतः 'पौषमह:' का अर्थ होता है--पुष्यनक्षत्र से युक्त जो चच्ध, 
उस चन्द्रवाला दिन है अर्थात्‌ इस दित के समय चन्द्रमा पुष्यनक्षत्र से युक्त हैं 

इसीप्रका र- -पौधी रात्रि: अर्थात्‌ इस रात्रि के समय चन्द्रमा पुष्यनक्षत्र से युक्त 
है । इस तरह काल की नक्षत्रों के साथ युदतता या वियुक्तता प्मझी जाती है । 


अपि ५ | लर्घार 3... 
६४ र्ज्त भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्यां 


मधया युक्‍त॑ मावमहः (मधानक्षत्र से युक्त चन्द्र वाला दिन अर्थात्‌ इस दिन के 
समय चन्द्रमा मघानक्षत्र से युक्त हैँ) | यहां अहः (दिन) यह काल मधानक्षत्र से युक्त 
हैं। अतः 'मघा टा' इस तृतीयात्त नक्षत्रवाची प्रातिपदिक से नक्षत्रेण यूइतः: कालः 
(१०३४) इस प्रकृतसुत्रद्वारा अण्‌ प्रत्यय हो कर सुँब्लुक्‌ (७२१), आदिवृद्धि (६३८) 
तथा यस्येति च (२३६) से भसऊज्ञक आकार का लोप करने से 'माघ' शब्द निष्पन्त 
होता हैं । अब कालवाची विशेष्य अहः के अनुसार नपुंसकलिज्ञ में प्रथमा का एक- 
वचन लाने से 'माघम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
इस सुत्र के सुप्रसिद्ध उदाहरण पौयमह:' में यदा रलोप करने के लिये अग्निम्- 
वात्तिक प्रवृत होता है-- 
[लघु ० ] वा० -(७७) 
छिष्थपुष्ययोर्य क्षताईणि यलोव इति वाउारस । 
पृष्येण युवतं पौषमह: ।॥। 
अर्थ:--नक्षत्रसम्बन्धी अण्‌ प्रत्यय परे हो तो तिथ्य और पुष्य शब्दों के यकार 
का लोष हो जाता हैं । 
व्याख्या -तिष्यपृष्ययो: ।६२। नक्षत्राईणि |७। १। यलोपः । १॥१। इति इत्यव्यय- 
पदम्‌ । वाच्यम्‌ ११। नक्षत्रस्थ अण्‌ नक्षत्राण, तस्मित्‌ >नक्षत्राईणि, षष्ठीतत्पुरुण- 
समासः: । यस्यथ (सयकारस्थ) लोव: यलोय:, पप्डीतत्पुरुष: । अर्थ---निक्षत्राईणि) 
नक्षत्रसम्बन्धी अण्‌ ब्रत्यय परे हो तो (तिष्पपृष्पयों:) तिष्य और पुष्य शब्दों के (यलोप:) 
यकार का लोप हो जाता है (इति) ऐसा [वाच्यभ््‌) कहना चाहिये । 
तिष्यणब्द के यकार का छूुर्य-तिष्याउमस्त्य-मत्थ्यला य उपयाया: (६-४.१४६) * 
सूत्र से प्रत्येक तद्धित प्रत्यय में लोप प्राप्त था, अब इस से तियम किया जाता हूँ कि 
नक्षत्रसम्बन्धी अण्‌ प्रत्यय में ही लोप हो अन्यत्र न हो। पुष्यशब्द के यकार का लोप 
१. इस सूत्र का सरलार्थ हैं -ईकार या तद्धित परे हो तो भर्सज्ञक अज्भ की उपधा 
के यकार का लोप हो जाता है, यदि यह यकार सूर्य, तिष्य, अगस्त्य या मत्स्य 
शब्दों का अवयव हो तो । 
परन्तु कात्यायत ते इस सूत्र का तीत वात्तिकों में विषमविभाजन कर दिया 
हैं । १. सूर्यागस्त्थयोश्छे च इथां च (वा० १०४) । २. सत्स्यस्थ डयाम्‌ (वा० 
११२)। ३. तिष्यपृष्पयोनेक्षत्राणि यलोप इति वाच्यम्‌ (वा० ७७)। अत एव 
नारायणभट्ठ ने प्रक्रियासवैस्व में लिखा है-- 
नक्षत्रगासिन्‍्यणि तिष्यपुष्ययो- 
इछे उन्‍्यथा व लोपोष्यमगस्त्यसूयंयों: । 
ड्यामेव मत्त्यस्थ भवेदितीरणाद्‌ 
व्यनाशि सूत्र प्रविभज्य वात्तिके ॥ (उपजातिवृत्तम) 


तद्वितप्रक रणे रकताद्यर्थका: ह््श्‌ 


किसी सूत्र से प्राप्त न था अतः उस का इस से अपूर्व विधान समझना चाहिये । 

उदाहरण यथा-- 

पुष्येण युक्तं पौषम्‌ अहः (ऐसा दिन जिस में चन्द्रमा पुष्यनक्षत्र से युक्त है) । 
यहां पुष्यनक्षत्र से अह:' (दिन) इस काल को युक्त कहा गया है अतः ुष्य टा' इस 
तृतीयान्त नक्षत्रवाचक प्रातिपदिक से नक्षत्रेण युक्त: काल: (१०३४) सुत्रद्वारा तद्धित- 
संज्ञक अण्‌ प्रत्यय हो कर तद्धितान्त समुदाय की प्रातिपदिकसंज्ञा, प्रातिपदिक के अवशव 
सुँप्‌ (टा) का लुक, अण्‌ प्रत्यय के णित्त्त के कारण आविवृद्धि तथा अन्त में यस्पेति ले 
(२३६) से भसंज्ञक अकार का लोप करने प्र 'पौष्यू--अ' हुआ । अब नक्षत्राण्‌ के 
परे रहते प्रकृत तिध्यपुष्ययोर्नक्षत्राणणि यलोप इति बाच्यम्‌ (वा० ७७) वात्तिक से 
यकार का लोप करने से 'पौष' शब्द निष्पन्त हुआ | विशेष्य 'अह:' के अदुसार नपुंसक 
के एकवचन में विभक्तिकार्य करने पर 'पौषम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता हूँ । 

इसीप्रकार -पुष्येण युक्‍ता पौषी रात्रि:। यहां 'पौष' रूप बनाने के वाद 
स्त्रीत्व की विवक्षा में विड॒डाषमु्‌० (१२५१) सूत्र से डीप्‌ प्रत्यय होकर भसंज्ञक अकार 
का लोप करने से 'पौषी' रूप बनता है । 

तिष्येण युवतं तैषम्‌ अहः । तैषी रात्रि: | तिष्य और पुष्य दोतों समानार्थक हैं। 

कृत्तिकानिर्युक्तं कात्तिकम्‌ अहः । मा्ेन युक्त माचम्‌ अहः । माघी रात्रि: । 

नक्षत्रेण युक्त: काल: (१०३४) सूत्र में काल: इसलिये कहा गया हैं कि 
'धुष्पेण युक्त: शशी' इत्यादि में अणू न हो जाये । 

नक्षत्रेणेति किम्‌ ? चन्द्रेण युक्ता रात्रि: | यहां काल का चन्द्र के साथ योग है 
नक्षत्र के साथ नहीं | अतः अण्‌ नहीं होता । 

अब अग्रिमसूत्रद्वारा नक्षत्रसम्बन्धी अण्‌ के लूप का विधान करते हैं - 
[लघु० | विधि-सृत्रम-(१०३५) लुबबिशेषे ।४।२।४।। 

पूर्वेण विहितस्य लुप स्थात्‌ षष्टिदण्डात्मकस्य कालस्यावान्तरविशेष 
इचेनन गम्यते । अद्य पुष्य: ।॥। 

अर्थ:--पूर्वसूत्र (१०३४) से विहित अण्‌ प्रत्यय का लूप्‌ हो यदि साक-घढड़ी 
वाले" काल अर्थात्‌ अहोरात्र का अवान्तरभेद व्यक्त न हो रहा हो । 


१. आधुनिक २४ मिनट के समय को ज्योतिश्शास्त्र में 'घटी' "“बटिका' या दण्ड कहा 
जाता हैँ । ६० घटियों या दण्डों का एक अहोरात्र (दिन +-रात) होता है | जैसा 
कि कहा है-- सा ़, 

गुर्वेक्षर: खेन्दु मितेरसुस्ते : 
घड्भि: पल॑ तैघंटिका खबड़्मि:। 
स्थाहा घटीषष्टिरह:'7''  **' ॥ [सि० शि०) 
अर्थात्‌ १० गुर-अक्षरों के उच्चारणकाल को प्राण, छः प्राणों को पल, ६० पलों 
को दण्ड या घटिका और ६० घटिकाओं का एक अहोरात्र होता हैं । 
ल० प० (५) 


द्६ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुय्ां 


व्याख्या-लुप्‌ ।१!१। अविशेषे ।७।१। अणः ।६।१। (प्राग्दीव्यतोष्ण्‌ अधिकार 
से आकर पषष्ठ्यन्ततया विपरिणत हो जाता है) | अर्थ: (अविश्रेषे) काल का विशेष- 
भेद गम्य न हो तो (अण:) पू॑सूत्रद्धारा विहित नक्षत्रसम्बन्धो अण्‌ प्रत्यय का (लूप) 
लुप हो जाता है । ध्यान रहे कि प्रत्यवस्यथ लुक्श्लुलुप:ः (१८६) हारा प्रत्यय के अदर्शन 
की ही लुक, शलु और लुप्‌ संज्ञाएं की गई हैं । 

यहां 'काल' से चौबीस घण्टों अथवा साठ घटिकाओं (घड़ी) वाले अहोरात्रूप 
काल का ग्रहण अभिष्रेत है | क्योंकि चन्द्रमा प्राय: इतने समय तक एक नक्षत्र से युक्त 
रहता है । इस अहोराजररूप काल के अवान्तर भेद हैं-- रात्रि', दिनम्‌, ग्रातः, सायम्‌ 
आदि । अद्य' आदि शब्दों से काल के विशेष या अवान्तर भेद का कुछ पता नहीं 
चलता, केवल अहोरात्ररूप सामान्य काल का ही पता चलता है | ऐसी अवस्था में जब 
काल का अवान्तरभेद गरस्य न हो केवल उसका सामान्यतः निर्देश ही हो तो पूर्वसूत्र 
(१०३४) से विहित नक्षत्र-अण्‌ प्रत्यय का लूपू (अदर्शव) हो जाता है, केवल प्रकृति 
ही शेष रह जाती है | तब उस में लिज् और बचन, भी प्रकृतिवत्‌ होते हैं (१०६१) । 

उदाहरण यथा-- 

अद्य पुष्य: (आज पुष्यनक्षत्र से युक्त जो चद्ध, तत्सम्बद्ध काल है) | पुष्येण 
युक्त: पुष्य: कालोञ्य वत्तते इति भाव: | यहां काल का निर्देश सामान्यतः अद्य' से 
किया गया है, उस का विशेष अर्थात्‌ अवान्तरभेद दिन, रात, प्रातः, सायम्‌ आदि कुछ 
नहीं बताया गया ।* अत: 'पुष्य ठा' से परे नक्षत्रेण युक्त: काल: (१०३४) सूत्रद्वारा 
अण्‌ प्रत्यय लाने पर सुब्लुक्‌ (७२१) कर अण्‌ प्रत्यय का भी प्रकृंत लुबथेशेषे 
(१०३५) सूत्र से लुप हो जाता है-पुष्य | पुनः प्रत्ययलोपे प्रत्ययलक्षणम्‌ (१६०) 
द्वारा अणू को तिमित्त मान कर तड्चितेष्वचामादे: (६३०) से आदिवृद्धि की प्राप्ति 
होती है परन्तु उस का न लुमता (१६१) से निषेध हो जाता है। अब लुपि 
घकतवद व्यक्तिबचने (१०६१) सूत्रद्वारा पृष्यशब्द से प्रकृतिवत्‌ लि और वचन करने 
से 'पृष्य:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसीप्रकार--अद्य कृत्तिका: । अद्य मघा । मूलेनावहेद देवीं श्रवणेन विसर्जयेत्‌ । 
इत्यादि । 

विशेष अर्थात्‌ काल के अवान्तरभेद का कथन होने पर नक्षत्र-अणू्‌ का लुप्‌ नहीं 
होता । यथा - पौषमह:, पौषी रात्रि: | यहां अह और “रात्रि: के कथन से काल का 
विशेष बताया गया है अतः प्रत्यय का लुप्‌ नहीं हुआ । 


१. अद्य पुष्य इत्युक्ते न ह्वो न श्व इति कालविशेषे गम्येडपि लुब्भवत्येव । यतों 
नक्षत्रेण युक्‍तस्य कालस्य॑वात्र अविशेषिता गु्यते। नक्षत्रेण युकतः काल: पुनः 
घष्टिदण्डात्मकरूप एवं । अद्य पुष्य इत्युक्ते तथाविधस्यथ कालस्य न हि विशैषिता 
प्रतिषादिता भवति अतो नास्ति कम्चिद्‌ दोष इति । काशिकायामिदं स्पष्टतर- 
मुकतम्‌-+ पावान्‌ कालो नक्षत्रेण धुज्यतेड्होराजबू्यस्तस्थाविशेषे लुब्भवतीति । 


दहु- 


थ 788 ५ अत्‌ , द्र्य्‌ 


तद्वितप्रकरण रक्‍तायर्थकाः द्छ 


॥॒ 


अब दिखा गया साम' इस अथे में प्रत्यय का विधान करते हैं-- 
[लघु० | विधि-सूत्रमू-- (१०३६) दृष्टं साम ।४।२।७॥ 

तेन' इत्येव | वसिष्ठेन दुष्ट वासिष्ठ साम ।। 

अर्थ:-- देखा गया साम' इस अर्थ में तृतीयान्त समर्थ प्रातिपदिक से तद्धित- 
संज्ञक अण्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या -तेन ।५।१। (तेत रक्‍त॑ रागात्‌ सूत्र से। तृतीयान्त के अनुकरण 
तिन' से परे पञ्चमी का सौत्र लुक्‌ जानना चाहिये) । दृष्टम्‌ ॥१।१॥ साम ११ 
इत्यर्थें इत्यध्याहार्यम्‌ । अण्‌ ११ (प्रान्दीव्यतो5ण से अधिकृत है) | प्रत्यथः, परश्च, 
ड्चाप्प्रातिपदिकात, तद्धिताः इत्यादि पूर्वतः अधिकृत हैं | अर्थ:--(तैन ८ तृतीयान्तात्‌) 
तृतीयान्त समर्थ प्रातियदिक से (दुष्टं साम) देखा गया साम' इस अर्थ में (तद्धित:) 
तद्धितसंज्ञक (अण) अण्‌ प्रत्यय होता है । 

वैदिक मन्त्रविशेष को 'सामन्‌' कहते हैं-गीतिषु सामाख्यय (मीमांसा० 
२१.३६) । यहां प्रत्यय तो <दृष्ट' अर्थ में होता है परन्तु वह दुष्ट 'सामन्‌ होना 
चाहिये। ऋषियों द्वारा मन्त्रों का विशेष मनन ही मन्त्रों का दृष्टत्व समझना चाहिये । 
वसिष्ठ ने जिन मन्त्रों का विशेष मनन कर ज्ञान प्राप्त किया वे मन्त्र वासिष्ठ' नाम 
से प्रसिद्ध हुए। उदाहरण यथा --- 

वसिष्ठेत दृष्ट वासिष्ठ साम (वसिष्ठऋषिद्वारा देखा गया साम)। यहां 
वसिष्ठ ठा' इस तृतीयान्त ग्रातिपदिक से देखा गया साम! इस अर्थ में दृष्ठं साम 
(१०३६) इस प्रकृतसूत्र से अण्‌ प्रत्यय, तद्धितान्तसमुदाय की प्रातिपदिकसंज्ञा, प्राति- 
पदिक के अवयव सूँप्‌ (टा) का लुक, आदिवुद्धि एवं ग्रस्थेति चर (२२६) से भसंज्ञक 
अकार का लोप कर विशेष्यानुसार लिज्ञ, विभकति और बचत लाते पर वासिष्ठम्‌' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसीप्रकार-- विश्वामित्रेण दृष्टं वैश्वामित्रं साम । क्रुज्चेन दृष्ट जच सास । 

इसी अर्थ में अग्निमसूत्रद्वारा ड्यत्‌ और डच् प्रत्ययों का अवतरण करते 
हैं*-- 
[लघु०] विधि-सूत्रमू-- (१०३७) वामदेवाड ड्यड-डयो ।४।२।८।। 

वामदेवेन दुष्ट साम वामदेव्यम्‌ | 

अर्थ:--'देखा गया साम' इस अर्थ में तृतीयान्त समर्थ वाभदेव” प्रातिपदिक से 
तद्धितसंज्ञ़क डचत्‌ और डच्च प्रत्यय हों । 

व्याख्या--तेन ।५।१) (तेन रक्त रागत्‌ सूत्र से। तृतीयान्त के अनुकरण 
तिन' से परे पञ्चमी का सौत्र लुक समझना चाहिये) | वामदेवात्‌ ।५।१। ड्बड-ड्चौ 
।१।२। दृष्ट स्वम्त का पिछले सूत्र से अनुवत्तेन होता है। प्रत्यथ:, परश्च, ड्याप्प्वति- 
पदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं । डयत्‌ च ड्चश्च ड्चडड्चौ, इतरेतर- 


द्द्द भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमु्या 


इन्द्र । अर्थ:-- (तैन "८ तृतीयान्तात्‌) तुृतीयान्त समर्थ (वामदेवात्‌) 'बामदेव” प्राति- 
पदिक से (दृष्टं साम इत्यर्थे) देखा गया साम' इस अर्थ में (तद्धितौ) तद्धितसंज्ञक 
डय ड-डौ) ड्यत्‌ और डच्च प्रत्यय होते हैं । 

यह सूत्र सामान्यतः प्राप्त अण्‌ प्रत्यय का अपवाद है | ड्यत्‌ और डच्च दोनों 
के आदि डकार की चुटू (१२९) सूत्रद्वधारा तथा डचत्‌ के तकार की हलनत्यम्‌ (१) 
सूत्रद्वारा इत्संज्ञा हो जाती है। इत्सड्ज्ञकों का लोप कर दोनों का 'य' ही शेष रहता 
है । रूपसिद्धि दोनों की एक समान होती हैपरच्तु स्वर में अन्तर पड़ता है। ड्चत 
के तित्‌ होने से तित्स्वरितम्‌ (६.१.१७९६) द्वारा वह स्वरित परन्तु डचयप्रत्यय प्रत्ययस्वर 
से उदात्त रहेगा। 

डदग्यत्‌ और डच्च दोनों डित्‌ हैं अत: इन के परे रहते टे: (२४२) सूृत्रद्वारा टि 
का लोप हो जायेगा । उदाहरण यथा--- 

वामदेवेन दृष्टं वामदेव्यं साम (वामदेव से देखा गया साम) । यहां वामदेव 
टा' इस तुतीयान्त प्रातिपदिक से वासदेवाडु ड्यडू-डयौ (१०३७) सूत्रद्वारा दुष्ट साम' 
इस अर्थ में ड्यत्‌ अथवा डच्च प्रत्यय हुआ | प्रत्यय के अनुबन्धों का लोप, सुँब्लुक्‌ 
एवं दें: (२४२) सुत्रद्वारा भसंज्क टि (अ) का भी लोप कर विशेष्य (सामन्‌) के 
अनुसार विभवित लाने से नपुंसक के प्रथमैकवचन में “वामदेव्यम्‌' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है। 

अब “सत्र आदि से परिवृत (लिपटा हुआ) रथ' इस अर्थ में तद्धित का विधान 
करते हैं-- 


१. यदि ड्च्चत्‌ और ड्च प्रत्ययों को डित्‌ न कर केवल 'यत' और <“॑ प्रत्यय ही 
रहने देते तो भी उन प्रत्ययों के यकारादि होने के कारण यति भम्‌ (१६५) 
द्वारा उन से पूर्व की भसंज्ञा हो जाती और इस तरह ग्रस्येति च (२३६) से 
अन्त्य अकार का लॉप हो कर वामदेव्यम्‌! प्रयोग सिद्ध हो जाता तो पुनः 
टिलोप के लिये इन को डित्‌ क्‍यों किया गया है ? यह यहां प्रश्न उत्पन्न होता है। 
इस का उत्तर यह है कि इन प्रत्ययों को टिलोप के लिये ही डित्‌ नहीं किया गया 
अपितु ययदोश्चातदर्थे (६.२.१५६) इस अन्‍न्तोदात्तविधायक स्वरसृत्र में 'ब और 
'यत्‌ प्रत्ययों के ग्रहण में इन प्रत्ययों का ग्रहण ते हो जाये इसलिये इन को 
डित्‌ किया गया है | अतः “न वामदेब्यम्‌ अवामदेव्यम” इस नज्तत्पुरुषसमास में 
नज्‌ का स्वर ही लगेगा ययतोश्चातदर्थे (६.२.१५६) से उत्त रपद को अन्‍्तोदात्त न 
होगा । यही बात महाभाष्य में एक कारिकाद्वारा कही गई है--- 

सिद्धे यस्थेतिलोपेन किमर्थ ब-पतो डितो। 

ग्रहणं माप्तदर्थें भूद्‌ वामदेव्यस्थ न>स्वरे ॥ (महाभाष्य ४.२.६) 
इस कारिका के पूर्वार्ध में शद्भा तथा उत्तरार्ध में उस का उपर्युक्त समाधान दिया 
गया है । 


४्ाृृृएए््शणशणतररणशणशणशणणशणश"णणशणणणणणनणणणणणणनणणणणनणणणणणणणणणमणमणणणमणममममममाककमणणणा_ 
( $% (जलिपटा डुका 


सद्धितप्रक रणे रक्‍ताद्यर्थका: ६६. 


[लंघु० ] विधि-सुत्रम॒ ++ ( १०३८ ) परिव॒तो रथः ।४।२।६॥। 

अस्मिन्नर्थेंण्‌ प्रत्ययो भवति | वस्त्रेण परिवृतों वास्त्रो रथः ॥॥ 

अर्थ: - तृतीयान्त समर्थ प्रातिपदिक से 'परिवृत "-लिपट हुआ >-ढका हुआ 
अर्थ में तद्धितसंज्ञद अण्‌ प्रत्यय होता है परन्तु वह परिवुत वस्तु 'रथ' होनी चाहिये । 

व्याश्या--तेत ।५।१। (सेन रक्‍त रागात्‌ सूत्र से । यहां तृतीयान्त के अतुकरण 
तैन' से पञचमी का सौत्र लुक समझना चाहिये) | परिवुतः: |१।१। रथ: ।१।१। अण्‌ 
११। (प्राग्दीव्यदोष्ण इस अधिकार से लब्ध हो जाता है)। प्रत्मयः, परश्च, 
ड्याप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः अधिकृत हैं । अर्थ:--(तेत -- तृतीयान्तात ) 
तृतीयान्त समर्य प्रातिपदिक से (परिवुतों रथः इत्यथें) 'लियिठा हुआ->ढका हुआ रथ' 
इस अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसंज्ञक (अण्‌) अप प्रत्यय हो जाता है । तात्पर्य यह है कि अण्‌ 
प्रत्यय तो 'परिवृत' अर्थ में होता है परन्तु वह परिवृत वस्तु रथ होनी चाहिये दूसरी 
तहीं ।* उदाहरण यथा -- 

वस्त्रेण परिवृतों वास्त्रों रथ: (वस्त्र से ढका या आच्छादित रथ) । यहां “वस्त्र 
टा! इस तृतीयात्त प्रातिपदिक से परिवृत' अर्थ में परिवृतों रथ: (१०३८) इस प्रकृत- 
सूत्र से तद्धितसंज़्क अण प्रत्यय हो कर णकार अनुबन्ध का लोग, सुँब्लुक, आदिवृद्धि 
तथा यस्थेति च (२३६) से भसंज्ञक अन्त्य अकार का लोग कर विशेष्पानुसार विभक्ति 
लाने से वास्त्र:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसी प्रकार -- 

कम्बलेन परिवृत: काम्बलो रथ: ।* 

दुकूलेन परिवृतो दौकूलो रथ: । 

चर्मणा परिवृतश्चामंणो रथ: । 

यहां वस्त्र, कम्बल, चर्मन्‌ आदि आच्छादन वस्तुओं से ही प्रत्यय अनीच्ठ है | 
'छात्त्रे: परिक्‍ृतों रथ:, पुत्र: परिवृतों रथ: इत्यादियों में छात्त्र आदि शब्दों से प्रत्यथ 
नहीं होता । 

यदि सूत्र में (रथ: न कहते तो “बस्त्रेण परिवृतः काय:' इत्यादियों में भी प्रत्यय 
हो जाता जो अभिष्ट था । 

अब अग्निमसूत्रद्वारा निकाल कर रखा हुआ इस अर्थ में तद्धितप्रत्यव का 
विधान करते हैं । 


१. इस तरह तद्धितार्थ में रथ का समावेश नहीं होता उप्त का पृषक्‌ उल्लेख करता 
पड़ता है | जैसे - वास्त्रो रथ: | चार्मगों रथ: । काम्बलो रथ: । इत्यादि । 

२. रथे कास्मलवास्त्राद्या: कम्बलादिभिराबुते--इंत्यमर: । 

रे. चाम॑त्‌ +अ' इत्यत्र नस्तद्धिते (६१६) इति नाव्तस्प्र भस्थ टेलोे प्राप्ते अन्‌ 
(१०२४) इति प्रकृतिभाव: । 


| 


ब्युपर्‌ पं खा 
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[लघु० | विधि-यूत्रम--( १०३६) तत्रोदधतममतेम्यः ।४॥२।१३॥ 

(पात्नविशेषवाचिभ्य: सप्तम्यन्तेभ्य: प्रातिपदिकेभ्य: उद्धतमित्यथें 
तद्धितो5ण्‌ प्रत्ययः स्थात्‌) । शरावे उदधतः शाराव ओदनः ।। ब्ुश्छ डे 

अथे;--- निकाल कर रखा हुआ' इस अर्थ में पात्रविशेषवाचक सप्तम्यन्त प्राति- 
पद्दिकों से तद्धितसंज्ञक अण्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या-तत्र ।५।३। (तत्र' यह सप्तम्यन्तों का अनुकरण है। इस से परे 
पञ्चसी के बहुवचन का सौत्र लुकु समझना चाहिये)। उद्धुतम ॥१।१॥ अम्त्रेभ्यः 
५। ३। अण्‌ ११। (द्राग्दीब्यततोष्ण इस अधिकार से लब्ध) । प्रत्यधः, परश्च,उचच्ाप्प्राति- 
पदिकातू, तद्धितःः इत्यादि पर्वत: अधिकृत हैं । अमत्रशब्द पराजवाचक है (पात्रावमन्रे 
तु भाजनम्‌ इति हैमे) | बहुवचनतनिर्देश के कारण शराव आदि पात्त्रविशेषवाचकों का 
ग्रहण किया जाता है। अर्थ: + (तत्र--सप्तम्यस्तेभ्य:) सप्तस्यन्त (अमज्रेध्य:) पात्त- 
विशेषवाची प्रातिपदिकों से (उद्धृतम्‌ इत्यथं) निकाल कर रखा गया इस अर्थ में 
(वद्धित:) तद्धितसंज्ञक (अण्‌) अण्‌ प्रत्यय हो जाता है । उदाहरण यथा--- 

शरावे उद्धृत: शाराव ओदन: (गराव में निकाल कर रखा गया भात) | मिट्टी 
के प्याले को 'शराव' कहते हैं। 'शराव डि/ इस सप्तम्यत्त पात्रविशेषय्ाची प्राति- 
पदिक से “निकाल कर रखा हुआ' इस अथे में प्रकृत तत्रोद्धुतसमत्रेम्य: (१०३६) 
सूत्रद्वारा तद्धितसंज्ञक अण्‌ प्रत्यय ला कर पूर्ववत्‌ सुँब्लुक, आदिवुद्धि तथा भसंज्ञक 
अकार का लोप करने से--शा राव्‌ -- अ >> 'शाराव' । पुनः विशेष्य (ओदतनः) के अनुसार 
पुंलिज्भ के प्रथमेकवचन में 'शाराव:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है |" 


१. जिस से कोई वस्तु निकाली या पृथक्‌ की जाती है उस की ह्षुवमपाये- 
ध्पादानम (८९६) से अपादानसंज्ना होती है और अपादाने पञु्चशी (६००) 

से उस में पञ्चमी का विधान हुआ करता है। यथा-- कृवादुद्धुत्य वारि 
पिबति । तो इस तरह यहां शराव से निकाले जाने के कारण उस में पज्चमी 
विभक्ति आनी चाहिग्रे थी--शरावात्‌ | भला इस में सप्तमी ला कर 'शरावे' 
कंसे कहा जा रहा है ? इस का उत्तर यह है कि यहां उद्धृतशब्द में उद्पूर्वक 
धृत्‌ धातु का अर्थ केवल निकालना ही नहीं अपितु “निकाल कर रखना! अथी 
अभिप्रेत है। 'रखना' क्रिया का आधार शराब है अत: उस की अधिकरणसंत्ञा 
होकर उस में सप्तमी विभवित लाई जाती है। शरावे उद्धृत ओदन: का 
तात्पर्य यह है कि भात किसी अन्य स्थाली आदि पात्र से निकालकर शराव में 
रखा गया है । अत एवं हरदत्तमिश्र पदमण्जजरी में लिखते हैं--- 
अन्नोद्धरतिरुद्ध रणपूर्वके मिधाने वत्तंते, तेन संप्तमी समर्थधा विभक्तिर्द नोपपद्चते 
(पदमज्जरी ४.२.१३) । 
शेखरकार ने भी यही कहा है--- 


मम 72 मम यम >क लन 6 किकन 


तद्धितप्रकरणे रक्‍्ताद्र्थका: ७९ 


इसी प्रका २--- 

कर्परे उद्धुतं कार्परं दधि । 

स्थाल्यां स्थाले वा उद्धृत स्थालं व्य्जनम्‌ । 

मल्लिकायामुद्धृूतों माल्लिक: संयाव: । 

खर्परे उद्धृत: खार्पर ओदन: । 

शराब, कर्षर, स्थाली, मल्लिका, खपर आदि शब्द पात्रविशेषों के बाचक हैं ! 

अमत्रें:य हति किम्‌ ? थाणों उद्बृत ओदनः । यहां पाणिशब्द हाथ का बाचवा 
है पात्र का नहीं अतः प्रकृतसूत्र से अग्‌ प्रत्यय वहीं होता । 

अब उस में संस्कृत' इस अर्थ में तद्धित प्रत्यय का विधान दर्शाते हैं-- 
[ जधु० | विधि-यूतम्‌--(१०४०) संस्कृत सक्षा: ।४।२।१५॥ 

सप्तम्यन्तादण स्यात्‌ संस्कृतेडर्थ, भज्षाब्चेत्ते स्यु:। धाष्ट्रेब संस्कृता 
आएट्रा यवा: | 

अर्थ:--सप्तम्यच्त समर्थ प्रातिषदिक से 'संस्कृत' (संस्कार किया गया) अर्थ 
में तद्धितसज्ञक अण्‌ प्रत्यय हो परन्तु वह संस्कृत पदार्थ भल्ल अर्थात्‌ खाने की वस्तु 
होना चाहिये । 

व्याख्या --संस्कृतम्‌ (0१। शक्षा: ।8३। तत्र ।५॥१। (तत्रोद्धृतमसत्रेस्थ: 
सुत्र से । सप्तम्यन्त के अनुकरण 'तत्र' शब्द से परे पह्चभी का सौत्र लुक्‌ू समझना 
चाहिये) । अण्‌ ।१।१। (प्राग्दीव्यतोरण्‌ सूत्र से) । अत्ययः, परश्च, इ्याप्पातिपदिकात, 
तद्धिताः इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं । भक्ष्यन्त इति भक्षा:, कर्मणि घज्‌ । 'संस्कृतम्‌ में 
एकवचन, सामास्याभिप्राय से तथा भक्षा:' में बहुबचन बवा:' अपूपा: आदि को दृष्टि 
में रख कर क्रिया गया है । अर्थ: - (तित्र >- सप्तम्पन्तात्‌ ) सप्तम्यन्त सम्नर्थ प्रातिपदिक 
से (संस्कृतमित्यर्थे) संस्कार किया हुआ' इस अर्थ में (तद्धित)) तद्धितसंश्रक (अप; 
अण्‌ प्रत्यय हो जाता है परन्तु वह संस्छत पदार्थ (भक्षा:) खाने योग्य वस्तु हो ।'* 

भाव यह है कि जो द्रव्य संस्कृत किया गया हो यदि वह भक्षणीय वस्तु हो 
तो जिस पात्र में उस का संस्कार किया गया हो उत्च पात्रवाचक सप्तम्यन्त शब्द से 
संस्कृत" अर्थ में तद्धित अण्‌ प्रत्यय हो । 

किसी वस्तु को पाक आदि या अन्य किसी प्रक्तिया से खानें-चबाने के योग्य 


करणत्देन सप्तभी ॥ 
काशिकाकार ने 'उद्धुतम' का अर्थ भुवतोड्छिष्दभ्‌ किया है। तब शाराब 
ओदन:' का अर्थ होगा खाने से बचा ओदन शराव में धरा है| । पुरुषोत्तमदेव ने 
भी भाषावृत्ति में इस का अर्थ भुक्तोत्सुष्दम्‌ किया है । 

१. खरविशदम्‌ अभ्यवहाय भक्षम इति काशिकाकार:। दन्तेभेक्ष्यं भक्षमाहुरिति 
नारायणभट्ठ: । 


निधानतिरूफिताधि 
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बनाना उसे संस्कृत करना यहां अभीष्ट है।” जैसे यव (जौ) आदि को श्राष्ट्र (भट्ठी) 
में भतना आदि उसे संस्कृत करना है। सूत्र का उदाहरण यथा--- 
हु आप्ट्रेषु संस्कृता भक्षा ध्राष्ट्रा यवा: (भट्ठी में भून कर संस्कृत किये खाने 

योग्य जौ) । यहां 'भ्राष्ट्‌ सुँप' इस सप्तम्थन्त प्रातिपदिक से संस्कृत भक्षा: (१०४०) 
इस अर्थ में प्रकृतसूत्र से अणू तद्वित प्रत्यय, अनुबन्धलोप, सुब्लुक, पर्जन्यवल्लक्षण- 
प्रवृत्तित्याय से आदिवृद्धि एवं सस्थेति ले (२३६) से भसंज्ञक अकार का लोप कर 
विशेष्य (यवाः) के अनुसार प्रथमा के बहुबचत में विभ्क्तिकार्य करते से '्राष्द्रा:' 
प्रयोग सिद्ध हैं जाता है। 

इसीप्रका र-- कलशे संस्कृता भक्षा: कालशा अपूपा:। कुम्भे संस्कृता भक्षाः 
कौम्भा यवाः । इत्यादि । 

भक्षा इति किम्‌ ? पुष्पपुटे संस्कृतो मालागयुण: | पुष्पपुट में गूंथा हुआ माला 
का तागा खाते का पदार्थ नहीं अत्तः पुष्पपुट से अण्‌ हो कर 'पौष्पपुट: तन बनेगा । 

अब 'सष्स्य देवता के अर्थ में तद्धितप्रत्ययों का विधान करते हैं--- 
[लघु०] विधि-सृत्रम- (१०४१ ) साइस्य देवता ।४।२!२३।। 

(देवताविशेषवा चित: प्रथमान्‍्तात्समर्थात्‌ प्रातिपदिकाद अस्थेत्यर्थे 
तद्धितो5ण्‌ प्रत्ययः स्थात्‌ ) | इन्द्रो देवताञस्थेति ऐन्द्र हवि:। पाशुफ्तम । 
वाहेस्पत्यम्‌ ।। 

अर्थ:-- देवताविशेषवाची प्रथमान्त समर्थ प्रातिपदिक से अस्य' (इस का) इस 
अर्थ में तद्धितसंज्ञक अण्‌ प्रत्यय ही । 

व्याख्या--सा ।५।१॥ (प्रथमान्त के अनुकरण सा शब्द से परे पओ”्चमी का 
सौत्र लुकू समझना चाहिये) | अस्य ।६। १) देवता ।५१। (यहां भी पद्चसी का सौत्र 
लुक्‌ हुआ है) । अण्‌ ।११। (प्ारदीव्यवोष्ण से अधिकृत है)। प्रत्ययः, परश्च, 
इाय्राध्यतिपदिकात्‌, तछिताः इत्यादि पूर्व त: अधिकृत हैं । अर्थ:-- (सा प्रथमान्तात) 
प्रथमान्त (देवता देववाविशेषवाचिन:) देवताविशेषवाददी समर्थ प्रातिपदिक से (अस्य 
इत्यर्थे) 'इस का' इस अर्थ में (दद्धित:) तद्धितसंज्ञक (अण्‌) अण्‌ प्रत्यय होता है । 

यज्ञ आदि में जिस के उद्देश्य से हृवि: आदि प्रदात की जाती हैया मन्त्र में 
जिस की स्वृति या जिस का प्रतिपादत किया जाता है वह यहां देवता अभिप्रेत है। 
सूत्र का उदाहरण बथा--- 

इन्द्रों देवताञ्स्थेति ऐन्द्रं हृविः (इन्द्र जिसका देवता है ऐसी हवि: आदि)। 
यहां इन्द्र सुँ' इस देवताविशेषवाची प्रथमान्त प्रातिपदिक से 'अस्य! (इस का) इस अर्थ 
में प्रकृत धचधस्य देवता (१०४१) सूत्रद्वारा तद्धितसंत्क अण्‌ प्रत्यय हो कर सुँब्लुक, 
आदिवृद्धि और भसऊ्ज्ञक अत्त्य अकार का यस्थेति क्ष (२३६) से लोप करने पर ऐसच्दर' 


१. सत्तों जुणाधानं संस्कार इति काशिकाकारादब: । भोजनादिख्योपयोगफला क्रिया 
संस्कारों न॑ तु गुणाधानमेवेति नागेशः । 


लक 
पफ्ररुत देवता 
हर धरने 
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निष्पन्न होता है । अब इस से विशेष्यानुसार लिज्ञ लगेगा । हविषणशब्द नपुंसकलिज्भ 
और मन्‍्त्र॥ब्द पुंलिज्र है अतः विभवित ला कर प्रथमैकवचन में 'ऐन्द्र हविः' तथा 
ऐल्द्रो मन्त्र” बनेगा । स्त्रीलिज्ज में ऐन्द्रशब्द से ठिड्डाणम० (१२५१) द्वारा डीप हो 
कर यस्थेति च (२३६) द्वारा लोग करने पर ऐन्द्री' प्रयोग बनेगा। ऐन्द्री दिक (इन्द्र 
जिसका देवता है ऐसी दिशा अर्थात्‌ पूर्व दिशा) । 
पशुपतिदेवताञस्येति पाशुपतम्‌ (पशुवति अर्थात्‌ शिव जिस का देवता है ऐसी 
डुवि: आदि) । यहां 'पशुपति सुँ! इस देवताविशेषवाचक प्रथमान्त प्रातिपदिक से अस्य' 
(इस का) इस अर्थ में प्रकृत साउस्य देवता (१०४१) सुत्रद्वारा अण्‌ प्रत्यय प्राप्त था । 
परन्तु पत्युत्त रपद होने के कारण दित्यदित्यादित्यपत्युत्तरपदाण्ष्ध: (६६६) सूत्र से उस का 
बाध हो कर “पत्र प्रत्यय प्राप्त हुआ । पुत: इस का भी बात कर अश्वपत्यादिश्यश्च 
६९९५) सूत्र से दुबारा अण्‌ प्रत्यय हो जाता है-पशुपति सूँ+ अण्‌ । अब प्रत्यव के 
शकार अनुबन्ध का लोप, सुँब्लुक, आदिवृद्धि तथा यस्येति च (२३६) से धसंजश्ञक 
अकार का लोप कर विभक्तिकाय॑ करने से 'पाशुपतम्‌” प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
पृहस्पतिदेवताउस्येति बाहस्‍पत्यम्‌ (बृहस्पति जिस का देवता है ऐसी हृविः आदि )। 
यहां प्रथमान्त बृहस्पति प्रातिपदिक से अस्य' अर्थ में प्रकृत साइस्य देबता (१०४१) 
-सूत्रद्वारा प्राप्त अण प्रत्मय का बाध कर दित्यदित्यादित्यपत्युत्तरपदाण्ग्य: (६६६) सूत्र से 
ग्य प्रत्यय हो जाता है। तब अचुबन्वलोप, सुँब्लुक, आदिवुद्धि तथा यस्थेति 
(२३६) से भसंज्ञक इकार का लोप कर विभक्त लाने से वाहँस्पत्यम' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है। इसीप्रकार- प्रजापतिदेंवत्ताडस्पेति प्राजापत्यम्‌ (प्रजापति जर्थात्‌ ब्रह्मा जिस 
का देवता है ऐसी हवि: आदि)। ध्याव रहे कि बृहस्पति और प्रजापति शब्द अश्व 
प॒त्यादिगण में पढ़े नहीं गये अतः इन में अश्वदत्यादिम्यश्च (६६८) सूत्रद्वारा अण्‌ प्रत्यय 
नहीं होता । 
सूत्र में देवताविशेषवाची से इसलिये कहा है कि 'कन्या देवताउस्य' इत्यादियों 
में कन्यायब्द से प्रत्मम न हो जाये । 
अजब देवताविशेषवाचरी 'शुक्र' प्रातिपदिक से अण्‌ प्रत्यय के अपवाद घन प्रत्यय 
का विधान करते हैं-- 
[ लघु ० ) विधि-सूत्रमू-- १०४२) शुकराद घन ।४।२।२५॥। 
शुक्तियम्‌ ।। 
अर्थ:-द्वेवता विशेषवाचक प्रथमान्त समर्थ शुक्र प्रातिपदिक से “अस्या 
[इस का) अर्थ में तद्धितसंशक घत्‌ प्रत्यय हो । 
व्याख्या-- शुक्रात्‌ ।५। १। घन्‌ ।११। साइस्य देवता (१०४१) इस पूरे सूत्र का 
पीछे से अनुबत्तत होता है। प्रत्ययः, परश्च, डाचाप्प्रातिपदिकातु, तद्धिता: इत्यादि 
यूर्व॑त: अधिक्षत हैं ही । अर्थ:--[सा+- प्रथमान्तात्‌) प्रथमान्त (देवता - -देवताविशेष- 
चाचिन:) देवताविशेषवाची (जुक्रात्‌) शुक्र' प्रातिषदिक से (जस्य इत्यथें) इस का' इस 
अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसंज़्क (घन) घन प्रत्मयय होता है ! घन्‌ में नकार अनुबन्ध 
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छ्ढ 
ड्नित्यादिनित्यम (६.१.१६१) द्वारा आयुदात्तस्वर के लिये जोड़ा गया है । तद्धित होने 
के कारण लशक्वतद्धिते (१३६) से प्रत्यय के आदि घकार की इत्संज्ञा नहीं होती । यह 
सूत्र स्य्य देवता (१०४१) द्वारा प्राप्त अण्‌ प्रत्यय का अपवाद है। उदाहरण 
यथा--- 

शुक्रो देवताइस्थेति शुक्रियम्‌ (शुक्र जिस दा देवता है ऐसी हि: आदि) | यहां 
शुक्र सूँ से अस्य' अर्थ में सास्य देवता (१०४१) से अण्‌ प्रत्यय प्राप्त था परन्तु प्रकृत 
शुक्राद्‌ धन (१०४२) सूत्र से उस का बाध हो कर घन प्रत्यय हो जाता है--शुक्र सूँ +- 
घन्‌ शुक्र स + घ। अब तद्धितान्त होने से प्रातिपदिकसज्ज्ञा के कारण खुँपो धातुप्राति- 
पदिकयो: (७२१) से सुँप्‌ (सुँ) का लुक होकर आयनेयीदीयिय: फढखछधां प्रत्ययादीनाम्‌ 
(१०१३) सूत्र से प्रत्यपय के आदि घ्‌ को इय्‌ आदेग करते से 'शुक्र इयू अच-शुक्र इय' 
बना । पुतः यस्थेति छ (२३६) सूत्र से भसछ्ज़क अकार का लोप कर विभक्ित लाने से 
शुक्रियस्‌! प्रयोग सिद्ध हो जाता है। विश्ेष्य के पुलिज्भ होने पर--शु क्रियोव्ध्यायः । 

अब देवतावाचक सोमशब्द से टन्मण्‌ प्रत्यय का विधाद करते हैं--- 
[लघु० | विधि-मुत्रमू-- ( १०४३ ) सोमादट्यण्‌ [४|२॥२६।। 

सौम्यम्‌ ।। | 

अर्थ:--देवताविशेष के वाचक प्रथमान्त समर्थ 'सोम' प्रातिपविक से “अस्या 
(इस का) इस अर्थ में तद्धितसंज्ञ़क ट्द्यण्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या--सोमात्‌ !५।१। टयूणू !११। शाञस्य देवता (१०४१) इस एरे सूत्र 
का अवुवर्त्तन होता है । प्रत्यय:, परश्च, हचाप्प्रातिषदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः अधि- 
कृत हैं ही । अर्थ:-- (सार प्रथमान्तात्‌) प्रथमान्त समर्थ (देवता -- देवताविशेषवाचिनः) 
देवताविशेषवाचक (सोमात) सोम! प्रातिपदिक से (अस्य इत्यथ) इस क. अर्थ में 
(तद्धित:) तद्धितसंज्ञक (टबण) टचण प्रत्यय हो । 

ट्यूण्‌ के टकार की चुदू (१२९) सुत्रस्ते तथा णकार की हलल्त्यभ (१) से 
इत्सछ्ज्ञा हो जाती है । इतों का लोप हो कर “य' मात्र शेष रहता है । टकार अनुवन्ध 
टिडढाणजु० (१२५१) सृत्रद्वारा स्त्रीत्व में डीपू श्रत्यम के लिये तथा णकार अनुबन्ध 
तद्धितेष्वचाभादे: (६३८) से आदिवृद्धि करने के लिये जोड़ा गया है। यह सूत्र भी 
साध्स्थ देवता (१०४१) सुत्रद्वारा प्राप्त अण्‌ प्रत्यय का अपवाद है। उदाहरण यथा-- 

सोमो देवताउस्पेति सौम्यम (सोम जिस का देवता है ऐसी ह॒विः या मुक्त) । 
सोम सुँ/ इस प्रथमान्‍त से साउस्थ देवता (१०४१) द्वारा अस्थ' अर्थ में श्राप्त अणु 
प्रत्यय का बाध कर प्रकृत सोमराट्ट्यण्‌ (१०४३) सूत्र से टयूण्‌ (य) प्रत्यय हो जाता 
है । अब सँब्लुकू, आदिवृुद्धि तथा भसऊज्ञक, अन्त्य अकार का लोप कर विभकित लाने 
से सौम्यम प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 

सौम्यं हृविः, सौम्य सूकतस्‌, सौम्यों मन्त्र:। स्त्रीलिड्ज में-- सौमी ऋक 
टिड्ढहाणमू० (१२५१) इति डीपि भस्याकारस्य लोपे हदस्तद्धितस्थ (१२५३) 
इति यकारलोपे च कृते रूपं सिध्यति । 
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अब देवता5ण्‌ के अपवाद यत्‌ प्रत्यय का अवतरण करते हैं-- 
[लघु०] विधि-सुत्रमु- ( १०४४) वाथ्वृतुपित्रबसो यत्‌ ।४।२।३०।। 

वायव्यम्‌ | ऋतव्यम्‌ ।। 

अर्थ:-- देवताविशेषवाचक प्रथमान्त समर्थ--वायु, ऋतु, पितृ और उघस्‌ 
प्रातिपदिकों से 'अस्य' (इस का) इस अथं में तद्धितसछ्ज्ञक यत्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या--वायु-ऋतु-पितृ-उघस: ।५॥१। यत्‌ ।११। घाउस्प देखता (१०४१) 
इस पूरे सूत्र का अनुवत्तेन होता है। शजत्यघ:, परश्च, ड्याप्प्रातिपदिकात्‌ तड्धिताः 
इत्यादि पू्व॑त: अधिकृत हैं । अर्थ:--[सा >-प्रथमान्तात्‌) प्रथमान्त समर्थ (देवता -- 
देवतावाचिन:) देवताविशेषवाची [वायु-ऋतु-पितृ-उषस:) वायु, ऋतु, पित्‌ु और उषस्‌ 
प्रातिपदिकों से (अस्य इत्यथें) “इस का! इस अर्थ में (तद्धित:) तब्चितशज्जञक (यत्‌) यत्‌ 
प्रत्यय होता है । 

यत्‌ का तकार हललतत्यन्‌ (१) द्वारा इत्संज्क् हो कर लुप्त हो जाता है, या 
मात्र शेष रहता है। तकार अनुबन्ध यतोइताव: (६.१.२०७)' द्वारा आशद्युदात्तस्वर 
के लिय्रे जोड़ा गया है । सूत्रोदाहरण यथा-- 

वायुदेवताउस्पेति वायव्यं हविः (वायु जिस का देवता है ऐसी हवि: आदि) । 
यहां प्रथमान्त समर्थ वायु सुँ' से 'इस का' अर्थ में साउस्पथ देवता (१०४१) द्वारा 
प्राप्त अण्‌ प्रत्यय का बांध कट प्रकृत वास्वृतुषित्रुबसों यबत्‌ (१०४४) सूत्र से तद्धित- 
संज्ञक यत्‌ प्रत्यय हो कर सूँप्‌ का लुक करते से --वायु +य | अब यवचि भम्‌॒ (१६५) 
से भसंज्ञा, ओगुृण: (१००५) से भसंज्ञक उकार को ओकार गुण तथा बान्तो थि अत्पये 
(२४) सूत्रद्वारा ओकार को अब्‌ आदेश कर दिभक्तिकार्य करने से वायव्यम्‌' प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है । 

ऋतुर्देवताउस्येति ऋतव्यं हवि: (ऋतु जिस का देवता है ऐसी ह॒विः आदि) । 
यहां 'ऋतु सूँ' से 'अस्य' के अर्थ में पूर्वदत यद्‌ प्रत्यय, सुँब्लुक, गुण और अब आदेश कर 
विभवित लाने से ऋतव्यम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

पितृशब्द से यत्‌ करने पर अग्निमसुत्र की प्रवृत्ति होती हैं-- 
| लघु ० | विदि-यृत्रमू--( १०४५) रोडः ऋत: ॥9।४॥२७।। 

अक्ृद्यका रे, असार्वधातुके यकारे, च्वौ च परे ऋदन्ताज्जस्य रीडा- 
देश: | यस्येति च (२३६)-पिशव्यम्‌ । उषस्यम्‌ ॥। 

अर्थ:--अक्ृत्‌ का यकार, असावंधातुक का यकार, अथवा च्चिँ प्रत्यय-- इन में 
से कोई एक परे हो तो ऋदच्त अद्भ के स्थान पर रीह आदेश हो जाता है । 


१. अर्थ--नयत्प्रत्ययान्तस्य द्द्च आदिरुदात्तो भवति न चेल्तौशब्दात्‌ परो भवति | 
तित्‌ स्वरितम (६.१.१७९) इत्यस्थापवाद: । चैयम्‌ । जेयस्‌ । कण्ठ्यम्‌ ! 
ओष्ठ्यम्‌ । अनाव इति किम्‌ ? नाव्यम्‌ । दृबच इत्येव--ललाटबचम्‌ । 


रा ाएााणएएए[अाणण, 


का आर, क्षा टेट 
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व्याख्या--रीड ।१/१ ऋतः ।६।१। अद्भुस्य ।६॥१। (यह अधिकृत है)। 
अक्ृत्सावंधातुकयो: ।६॥२। (अक्वत्सावंधःतुकयोर्दीये: सुत्र से)। यि।७।१ (अयड यि 
क्डिति सूत्र से) । च्वौ ।७॥१। (च्बो चर सूत्र से) । ऋत: यह 'अज्भस्या का विशेषण है 
अतः विशेषण से तदन्‍्तविधि हो कर ऋदन्तस्यथ अद्भुस्य/ बत जायेगा । समास:-- छृत्‌ 
च्‌ सार्वधातुक च कृत्सारवधातुके, न ऋृत्सावंवातुके अदृत्सार्बधातुके, तयोः- -अक्षत्सावै- 
धातुकयो:, इन्द्रगर्भवञ्तत्पुरुष: । अर्थ: -- (अक्षत्सावधातुकयो:) जो न तो क्ृत्‌ प्रत्यय का 
अवयव है और न सावंधातुक का ऐसे (थि) यकार के परे रहते अथवा (च्वौ) चिवँ- 
प्रत्यय के परे रहते (ऋत:-- ऋदन्तस्य) ऋदन्त (अज्ुस्य) अड्भ के स्थान पर (रीड) 
रीड आदेश हो जाता है । 

रीडः आदेश का डकार हलनन्‍्त्यम्‌ (१) द्वारा इत्संज़्क हो कर लुप्त हो जाता 
है, 'री' मात्र शेष रहता है। डित्‌ होने से यह आदेश डिच्च (४६) सुत्रद्वारा ऋदन्त 
अज् के अन्त्य अल्‌ अर्थात्‌ ऋकार के स्थान पर होता है | उदाहरण यथा--- 

पितरो देवता अस्येति पिज्यम (पितर जिस के देवता हैं ऐसी हवि: आदि) । 
'पितु जस्‌ इस प्रथमान्त देवताविशेषवाची से अस्य' (इस का) अर्थ में साधथ्य देवता 
(१०४१) द्वारा प्राप्त अण्‌ प्रत्यय के अपवाद बाश्वृतुपिन्नंषसो यत्‌ (१०४४) सूवसे यत्‌ 
प्रत्यय हो कर सुँब्लुक्‌ करने से 'पितृ+य बना । अब यहां यकार न तो कह्ृत्प्रत्यय का 
अवयव है और न ही सार्वधातुक का, अतः इस के परे रहते रीडः ऋतः (१०४४५) द्वारा 
तकारोत्तर ऋकार को रीड आदेश करने पर--पित्री +य"पिन्नी+य | पुनः यहां 
यदि भम (१६५) से भसंज्ों ही कर यस्येति च (२३६) द्वारा भसंज्ञक ईकार का 
लोप हो जाता है -पित्य । विशेष्यानुसार विभक्तिकार्य करने पर 'पिश्यम्‌' प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है । 

उषो देवता&्स्थेति उषस्थम्‌ (उषस्‌ जिस का देवता है ऐसी हि: आदि) । 'उषस्‌ 
सु इस प्रथसान्‍्त से पूर्ववत्‌ यत्‌ प्रत्यय ला कर सुँब्लुकू करने से 'उषस्यम्‌” प्रयोग सिद्ध 
हूं। जाता है । यहां यह विशेषत: ध्यातव्य है कि भसऊज्ञा के द्वारा पदसंज्ञा के बाधित 
हो जाने से उषस्‌ के सकार को हूँ आदेश नहीं होता ! 

अब अग्निमसूउरद्वारा कुछ शब्दों का निपातन करते हैं--- 
[ रोघु० ] विधि-यूजस्‌ू-- ( १०४६) 

पितृव्ध-मावुल-घाताभह-पितामहा: ।४॥२।३४५॥। 

एते निपात्यच्ते | पितुर्श्नाता पितृव्य: । मातुर्श्नाता मातुलः । मातु: पिता 
मातामह: । पितु: पिता पितामह: ॥। 

अर्थ:--पितृव्य (चाचा), मातुल (मामा), मातामह (नाना) और पितामह 
(दादा)- -ये चार शब्द निपातित फिये जाते हैं । 

व्याख्या: -पितृव्य-मातुल-मातामह-पितामहा: ।१।३। बने बताये शब्दों को 
प्रक्रिया दर्शाएं विना मृत्रों में पढ़ देना तिपातन कहाता है। इन में प्रकृति, समर्थ- 
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बिभक्ित, प्रत्यय, प्रत्ययार्थ वथा अनुबन्ध आदि की स्वयं कल्पना करनी पड़ती है। 
तथाहि -- 

पितुर्श्नाता पितृव्य: (पिता का भाई अर्थात्‌ चाचा) । यहां पितृ ड्स्‌ से श्राता' 
अर्थ में व्यत्‌ प्रत्यय का निपातत समझना चाहिये । सुँब्लुक होकर विभक्ति लाने से 
पपितुव्य:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

मातुर्श्नाता मातुल: (माता का भाई अर्थात्‌ मामा)। यहां मात्‌ डस्‌' से 
श्राता' अर्थ में डुलच्‌ प्रत्यय का निपातन समझना चाहिये । डुलचू का 'उल' मात्र शेप 
रहता है। सुँब्लुक हो कर प्रत्यय के डित्व के कारण उस के परे रहते हे: (२४२) 
सूत्रद्वारा भसज्ज्ञक दि (ऋ) का लोप कर विभकित लाने से मातुल: प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है।' 

मातु: पिता मातामहः (माता का पिता अर्थात्‌ नाता) | यहां 'मातु ड्स्‌ से 
पिता' अर्थ में डामहच्‌ प्रत्यय का निपातन हुआ है । अवुबन्धों का लोप होकर 'आमह' 
मात्र शेष रहता हैं । सूँब्लुक्‌ हो कर प्रत्यय के डित्त्त के कारण उस के परे रहने हे; 
(२४२) सूत्रद्वारा भसऊज्ञक टि (ऋ) का लोप कर विभक्त लाने से 'मातामह:' प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है । 

पित्ु: पिता पितामह: (पिता का पिता अर्थात्‌ दादा) । यहां भी पुर्वेवत्‌ पितृ 
ड्स्‌' से 'पिता' अर्थ में डामहच्‌ (आमह) प्रत्यय का निषातत समझना चाहिये। सुब्लुक्‌ 
हो कर हे: (२४२) से दि का लोप हो जायेगा ।* 

नोट --मातुर्माता अथवा पितुर्माता--इस अर्थ में भी यही डामहच्‌ प्रत्यय 
होता है| परन्तु मातरि बिच्च (वा०) वा/तकद्वारा उसे षित्‌ अतिदेश किया जाता है। 
इस से स्त्रीत्व की विवक्षा में षित्वात्‌ षिद्रौरादिभ्यश्च (१२५५) सूत्रद्वारा डीपू हो 
कर मातामही, पित्तामही' प्रयोग सिद्ध हो जाते हैं। कुछ लोग मातामह और पितामह 
शब्दों का गौरादिगण में पाठ मान कर भी डीघषू का विधात किया करते हैं । 

अब 'तस्य समुहः इस अर्थ में तद्धितप्रत्ययों का विधान दशाते हैं-- 
[ लघु० | विधि-सूत्रम (१०४७) तस्य समूह: ।४।२।३६।॥। 

काकाना समूह: काकम्‌ ।। 

अर्थ:-पषष्ठचन्त समर्थ प्रातिपदिक से समूह अथे में तदछ्धितसंज्ञक अण्‌ श्रत्यय 
हो। 

व्यास्या--तस्य ।५।१। (पष्ठब्नन्त के अनुकरण 'तस्य' शब्द से परे पझुचमी का 


१. महाभाष्य में वात्तिकद्वा रा कहा भी है-- 
प्तुमातृभ्यां भ्रातरि व्यड-डुलचौ (बा०)। 

२. महामाष्य में वातिकद्वारा कहा भी गया है -- 
मातु-पित॒भ्यां पितरि डामहच्‌ (बा०) | 
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सौत्र लुकू हुआ है) | समूह: ।0१॥ अणू ।१।१। (प्राग्दीव्यतोष्ण यह अधिकृत है)। 
प्रत्यप:, परश्च, ड्याप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं। अर्थ:-- 
(तस्य - पष्ठ्यन्तात्‌) षष्ठबन्त समर्थ प्रातिपदिक से (समृह इत्पर्थे) समूह अर्थ में 

(तद्धित:) तद्धितसंज्ञक (अण्‌) अण्‌ प्रत्यय होता है | 

तात्पर्य यह है कि जिस का समृह कहना अभीष्ट हो उस से परे अण्‌ प्रत्यय 
होता हैं। उदाहरण यथा - 

काकातां समूह: काकम्‌ (कौओं का समूह या टोला) । यहां काक आम इस 
पष्ठबन्त से समूह अर्थ में प्रकृत तस्थ समूह: (१०४७) सूत्र से तद्धितसज्ज्ञक अण्‌ 
प्रत्यम, णकार अनुबन्ध का लोप, तद्धितान्त सभुदाय की प्रातिपदिकस्तठज्ञा, प्रातिपदिक 
के अवयव सुँप्‌ (आम) का लुक, पर्जन्यवल्लक्षणप्रवुलिः न्याय से आकार को भी वृद्धि 
आकार (६३८) और अन्त में यस्येति च (२३६) सूत्र से भसंज्ञक अकार का लोप कर 
। विभक्ति लाने से 'काकम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । ध्यान रहे कि समूह प्रत्ययान्त 
॥ तद्धिताल्तों का लोक में नपुंसकलिज्ध में प्रयोग होता है । 
| इसीप्रकार -- 
वकानां समूहों वाकम्‌ (बगुलों का समूह) । 
वुकाणां समुहो वाकं॑म्‌ (भेड़ियों का समूह) । 
तोट - स्त्रीणां समूहः स्त्रेणम (स्त्रियों का समूह), पुंसां समृह: पौंस्तम्‌ (पुरुषों 
का समूह) - इन में स्त्रीपुंसान्यां नज्स्तजौ भवनात्‌ (१००३) सूत्र से औत्सगिक अण्‌ 
के अपवाद क्रमश: नम और स्नत प्रत्यय ही होते हैं। इन की सिद्धि पीछे दर्शाई जा 
चुकी है। 

अब समूह अर्थ में कुछ अन्य सृत्रों का निर्देश करते हैं--- 
[लंघु० ] विधि-यूतगू-- (१०४८) शिक्षादिभ्योडण्‌ ।४॥२।३७।॥। 
भिक्षाणां समूहों भैक्षम्‌। गर्भिणीनां समूहों गारभिणम्‌ । इह-- 
अर्थ:--भिक्षा आदि षष्ठ्यन्त समर्थ प्रातिपदिकों से समूह अर्थ में तद्धितसज्ज्ञक 
अण्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या--भि क्षादिभ्य: ।५।३॥। अण्‌ ।१।१। तस्य सम ह: (१०४७) इस पूरे सूत्र 
का यहां अनुवत्तंन होता है । प्रत्यय:, परश्च, डत्बाप्प्रातिपदिकातू, तद्धिता: इत्यादि पूर्वत: 
अधिक्वत हैं। भिक्षा (भिक्षाशब्द:) आदियेंषान्ते भिक्षादय:, तेभ्य:न्नभिक्षादिभ्य: । 
तदगुणसंविज्ञानबहुत्री हिंसमास: । अर्थ:-- (तस्य -- षष्ठअन्तेभ्य:) षष्ठयन्त (भिक्षादिभ्य:) 
भिक्षा आदि समर्थ प्रातिपदिकों से (समूह इत्यथें) समूह अर्थ में (तद्धितः) तद्धितसऊज्ञक 

(अण्‌) अण्‌ प्रत्यय होता है । 
भिक्षादि एक गण है।' भिक्षादि प्रातिपदिंकों से समूह अर्थ में पूर्वसूत्रद्धारा 


१. शिक्षादिगण यथा--- है हि 
भिक्षा | गर्भिणी | क्षेत्र | करीय । अद्भार। चमिन्‌ । धमिन्‌ । चर्मन्‌ | धर्मन्‌ । 
सह । युवति । पदाति । वद्धति । अथर्व॑न्‌ (अर्वन्‌) | दक्षिण (दक्षिणा)। भूत । 
विषय | श्रोत्र ॥ 
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प्राप्त होने वाले अण्‌ प्रत्यय को बाध कर ठक्‌ आदि वक्ष्यमाण प्रत्यय प्राप्त होते थे अतः 
इस सूत्र से उन के बाधनार्थ पुनः अण्‌ का बिधान किया गया है । उदाहरण यथा +- 

भिक्षाणां समूहो भेक्षम्‌ (भिक्षाओं का समूह या ढेर) । यहां 'भिक्षा आम्‌' इस 
पष्ठचन्त प्रातिपदिक से समूह अर्थ में प्रकृत निक्षाविभ्योष्ण (१०४८) सूत्र से अण प्रत्यय, 
अनुबन्ध णकार का लोप, सुँब्लुकू, आविवृद्धि एवं यस्येति च (२२६) से अन्त्य आकार 
का लोप कर विभक्त लाने से 'भैक्षम' प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।? भिक्षा अचित्त (चित्त- 
हीन) वस्तु है अतः अचित्त-हुस्ति-घेनोष्ठक (१०५१) सूत्रद्वारा समूह अर्थ में इस से ठक्‌ 
प्रत्यय प्राप्त होता था। यहां उस का बाध कर पुनः अण्‌ प्रत्यय का विधान किया 
गया है । 

गर्मिणीनां समूहों गाभिणम्‌ (गर्भवती स्त्रियों का समूह) | गर्शिणीशब्द अनुदात्तादि 
है अतः समूह अर्थ में सामान्यप्राप्त अप का बाय कर अनुदात्तादेश्ज (४.२-४३) सूत्र 
से अब्‌ प्रत्यय प्राप्त था। परन्तु भिक्षादिगण में पाठ के कारण अज्‌ के अपवाद 
सिक्षादिश्योष्णू (१०४८) से पुनः अण्‌ प्रत्यय हो जाता है -गर्भमिणी आम्‌ +अण । 
प्रत्यय के अनुबन्ध णकार का लोप एवं सँपो धातुप्रातिपदिकयों; (७२१) से सँप्‌ (आम) 
का भी लुक्‌ कर देने पर--गर्भिणी +-अ । अब यहां अग्निम वात्तिक प्रवृत्त होता है-- 

[ लघु ० ] वा०-- (७८) भस्‍स्याढे तद्धिते ॥ 

इति पुवदभावे क्ृते-- 

अर्थ:-- ढ' से भिन्‍न अन्य किसी तद्धित प्रत्यय के परे रहते भसज्ज्ञक अजड्भ के 
स्थान पर पुंबदूभाव हो जाता है। इति पुंबद्भावे कृते--इस वात्तिक से पुंबद्भाव किये 
जाने पर (अग्निमसृत्र प्रवृत्त होता है) । 

व्याख्या--भस्य ।६।१। अढे ।७।१। तद्धिते ।७। १। अड्गस्य ।६।१॥ (यह अधिकृत 
है) । यह वात्तिक महाभाष्य में पुंबद्भावप्रकरणस्थ तसिलादिष्वाक्ृत्वसुंच: (६.३.३४) 
सूत्र पर पढ़ा गया है अतः इस का विषय भी पुंवदृभाव करना समझा जायेगा । न ढ: -- 
अढः, तस्मिन्‌ -- अढे, तञ्तत्पुरुषसमासः । ढभिन्ने इत्यर्थ: | अथेः--(अढे <> ढभिन्ने) ढे' 
से भिन्‍न (तद्धिते) अन्य कोई तद्धित प्रत्यय परे हो तो (भस्य अज्भस्थ) भसंज्ञक अज्भ के 
स्थान पर (पुंवत्‌) पुंबद्भाव हो जाता है । 

गर्मिणी +अ' यहां ढभिन्त तद्धित प्रत्यय अण्‌ परे है और इस के परे रहते 
यच्ि भम्‌ (१६५) द्वारा पूर्व अद्ध की भसंज्ञा भी है। अत: भस्‍स्याढे तद्धिते (वा० ७०) 


१. भेक्ष सिक्षाकदम्बकम्‌ इत्यमरः । 
गर्भजब्दान्मत्वर्थीये इन्प्रत्यये कते प्रत्यथः, परश्च, आश्युवात्तश्चेति इकारस्य उदा- 
त्तत्वे अन॒दात्तं पदरमेकर्जम्‌ (६.१.१५२) इति शिष्टस्थानुदात्तत्वे गभिन्‍्णब्दो७तु- 
दात्तादि; । ततो नान्तलक्षणे डीपि तस्य अनुदात्ौ सूंप्पितों (३.१.४) इत्यनुदात्तत्वे 
गर्भिणीशब्दोध्प्यनुदात्ताविरेव । (बालमनो रमा) 


८० भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुय्यां 


इस प्रकृतवात्तिक से गभिणी' इस भसंजक अज्गभ के स्थान पर गर्भिन! यह पुंवद्भाव 
हो कर 'गधिन्‌ 4 अ हुआ । अब यहां नस्तद्धिते (६१६) सूत्र से टि (इन) का लोप 
प्राप्त होता है । इस पर अग्निमसुत्र से इस का निषेध करते हैं. - 
[ लघु ० ] विधि-सृत्रमू--(१०४६) इनण्यनपत्ये ।६।४।१६४।। 

अनपत्यार्थेषणि परे इन घ्रकृृत्या स्थात्‌ । तेन नस्तद्धिते (६१६) इति 
टिलोपो न | युवतीनां समृ ह:->यौवनभ्‌ ॥ 

अर्थ:---अपत्याथ से भिन्‍न अन्य अर्थों में विहित अणु प्रत्यय परे हो तो इन्‌' 
प्रकृतिभाव से रहता है अर्थात्‌ उस में परिदर्त्तव नहीं होता । तेन--इस सुत्र के कार 
नस्दद्धिते (६१९) द्वारा थि (इन) का लोप नहीं होता । 

व्याख्या -- इन्‌ ।१।१। अणि ।७।१। अनपत्ये ।७। ह। प्रकृत्या ।३।१। (भअ्रकृत्यकाच्‌ 
सुत्र रे) । न अपल्यम्‌ अनपत्यम्‌, तस्मिन्‌ - अनपत्ये, नज्तत्पुरुष:। अ्थे:-- (जनपत्ये) 
अपत्यभिन्‍न अर्थ में विहित (अणि) अण प्रत्यय के परे रहते (इन) 'इन' यह (प्रक्ृत्या) 
प्रकृतिभाव से अवस्थित रहता है । 

यदि अपत्यार्थ में विहित अण्‌ प्रत्यय परे होगा तो 'इन्‌ को प्रकृतिभाव न होगा, 
तब नस्तद्धिते (६१६) से उस का लोप हो जायेगा। यथा--मेधाविनोज्यत्यं मैधाव: । 
यहां हस्थापत्यण (१००४) से अपत्यार्थ में अण्‌ प्रत्यय किया गया है अतः इस के परे 
रहते दि (इन्‌) का लोप हो जाता है, प्रकृतिभाव नहीं होता । 

गाभन्‌ + अ । यहां अण्‌ प्रत्यय समुह अर्थ में हुआ है अपत्य अथ में तहीं, अतः 
इनण्ययपत्ये (१०४९६) सूत्रद्वारा इन को प्रकृतिभाव हो जाता है, टि का लोप नहीं 
होता | वद्धितेष्दचासादे: (६३८) से आदिवृद्धि तथा अटकुप्वाड० (१३८) से नकार को 
णकार कर विभक्त लाने से गार्भिणम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है।"* 

युवति” शब्द भी भिक्षादिगण में पढ़ा गया है। युवन्‌ शब्द से स्त्रीत्व की विवक्षा 
में यूनस्तिः (१२७६) सुत्रद्वारा 'ति' प्रत्यय करते पर पदान्त तकार का लोप हो कर 
ग्रुवति' शब्द निष्पन्त होता है। यह अवुदात्तादि' है। अतः समूह अर्थ में अनुदात्तादेरअु 
(४.२.४३) सूत्रद्वारा इस से अब प्रत्यय प्राप्त होता है। इस पर उसे बाध कर भिक्षा- 
दिश्यो5ण (१०४८) सूत्र से अण प्रत्यय, सँब्लुक तथा भस्पाढ़े तद्धिति (बा० ७८) से 


१. यहां यह वात विशेषतः ध्यातव्य है कि भिक्षादिगण में यदि गर्भिणी शब्द का पाठ 
न करते तो अनुदात्तादि होने के कारण अनुदात्तादेरज (४२-४३) सूत्र से अज्‌ 
प्रत्यय हो कर पुंवद्भाव करने पर दि का लोप हो जाता । इस तरह गार्भमू' ऐसा 
अनिष्ट रूप बनता । किड्च तब डिनित्यादिनित्यम्‌ (६.१.१६१) सुत्र से अनिष्ट 
आयुदात्तस्बर भी प्रसक्‍त होता जब कि हमें अन्तोदात्तस्वर अभीष्ट है । 

२. किन यु-वृषे-तक्षि० (उणा० १५४) इत्यौणादिकसुत्रेण कनिनप्रत्ययान्तो युवन्‌ शब्दों 
नित्स्वरेण आद्ुदात्त: | ततः स्त्रियां यूनस्ति: (१२७६) इति तिफ्रत्ययस्य प्रत्यय- 
स्वरेणोदात्तत्वे सतिशिष्टस्वरेण युवतिशब्दस्य अनुदात्तादित्वमवसेयम्‌ । 


सो ६ है हम 


/ 
| 6 न 
तद्धितप्रक रण रक्‍ताद्यर्थका: प्‌ 


पुंवदभाव हो जाता है--युवन्‌ +अ । अब नसह्तद्धिते (६१४) से प्राप्त टिलोप का बांध 
कर अन्‌ (१०२४) सूत्र से अन्‌ को प्रकृतिभाव, आदिवृद्धि तथा अन्त में विभक्तिकार्य 
करने पर यौवनम्‌' (युवतीनां समूहः, युवतियों का समूह) प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।* 

शर्तूप्रत्ययान्त युवत्‌' शब्द से स्त्रीत्व की विवक्षा में उदितिश्च (१२५०) सूत्रद्धारा 
डीप्‌ प्रत्यय करने से 'युवती' शब्द बनता है। यह अनुदात्तादि है । युवती आम से 
समृह अर्थ में अनुदात्तावेरज्‌ (४.२.४३) सूत्रद्वारा अमूप्रत्यय, सुँब्लुक, भसयाढें तड्धिते 
(वा० ७५) से पुंबद्भाव, तथा अन्त में विभक्तिकार्य करने से 'यौवतम्‌' (युवतीजनों का 
समूह) प्रयोग सिद्ध हो जाता है । युवतीनां समूहों बौवतम्‌ । 

भिक्षादियों से समूहार्थक अण्‌ के कुछ अन्य उदाहरण यथा-- 

पदातीनां समूह: पादातम्‌ (पैदलों का समूह) । 

करीषाणां समृहः कारीषम्‌ (सूखे गोवरों का ढेर) । 

दक्षिणानां समूहों दाक्षियम्‌ (दक्षिणाओं का समूह) । 

सहखाणां समूह: साहख्रम्‌ (हज़ारों का समूह) । 

अब समूह अर्थ में तल्‌ प्रत्यय का विद्यान करते हैं-- 
[लघु० | जिधि-सूजम्‌ू--( १०५०) ज्रान-जन-बन्छुभ्यस्तल ।४।२।४९।। 

तलन्त स्त्रियाम्‌ | ग्रामता | जनता । बच्धुता ।! 

अर्थ:--ग्राम, जत और बच्धु इत षष्ठचन्त समर्थ प्रातियदिकों से समूह अर्थ में 
तद्धितसऊ्ज़क तलू प्रत्यय हो । तलत्तं स्त्रिव/म्‌ -तलजत्ययान्त शब्द स्त्री लिज्ञ में प्रयुक्त 
होते. न हट 

व्याख्या--ग्राम-जन-बन्धुभ्य: ।५॥३। तल्‌ ।१।१। तस्थ समृह: (१०४७) का 
अनुवत्तंत होता है | प्रत्यय:, परश्च, डायाप्प्रातिपदिकातू, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः अधि- 
कृत हैं | ग्रामशच जनए्च बन्धुश्च ग्राम जनबन्थव:, तेभ्य: +- आमजनबन्धुभ्य: । इतरेत रहन्द्र: ! 


१. गणरत्नमहोदधिकार वर्धमान, धातुबृत्तिकार सायण, सिद्धान्तकौमुदीकार भट्टोजि- 
दीक्षित आदि को यही रूप अभीष्ठ है | परन्तु काशिकाकार आदि यहां 'यौवतम्‌ 
रूप बनाते हैं । वे यहां भिक्षादित्वात्‌ अपणुृप्रत्यय करने के बाद गण में पाठ के 
सामर्थ्य से पुंबद्धाव का अभाव मानते हैं | अमरकोषकार ने भी इसी रूप का 
अनुमोदन किया है--गणिकादेस्तु गाणिक्यं गाभिणं यौवतं गणे । अनेक कवियों नें 
भी यहां 'यौवत' शब्द का प्रयोग किया है । तथाहि-- 
अवधुत्य दिवो5पि यौवतैर्न सहा्धीतवतीसिमामहम्‌ । 
कतमस्तु विधातुराशये पतिरस्या बसतीत्यचिन्तयम्‌ ॥ (नैषध २.४१) 
सनुष्यनारीजनतोडपि यौवतं दिवौकसां श्रेष्ठतमं वदन्ति ॥ (रामचरित २.३) 
अहो बिबुधयोवतं वहसि तन्बि पृथ्वीगता ॥ (गीतगोविन्द १०) 

२. प्त्ययस्वरेण मध्योदात्तोध्य॑ युवच्छब्द: | तत उगिल्लक्षणडीप: पुंवत्वेन निवुत्ती 
अनुदात्तादिरेवायम्‌ । 

ल० प० (६) 
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अर्थ:-- (तस्य 5 षष्ठचन्तेभ्य:) पष्ठ्यन्त समर्थ [ग्राम-जत-बन्धुम्य:) ग्राम, जन और 
बन्धु प्रातिएदिकों से (समूह हत्यथें) समूह अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसज्ज्ञक (तल) तल्‌ 
प्रत्यव होता है । तल्‌ प्रत्यय में लकार हलन्त्यम्‌ (१) हारा इत्सञ्ज्ञक हो कर लुप्त हो 
जाता है, त' मात्र शेष रहता है । उदाहरण यथा -- 
ग्रामार्णां समूहों ग्रामता (गांवों का समुह) | यहां ग्राम आम्‌' इस पष्ठ्चन्त से 
समूह अर्थ में प्रकृत ग्राम-जन-बन्धुभ्यस्तल्‌ (१०५०) सूत्रद्वारा तलूप्रत्यय, लकार अनुबन्ध 
का लोप, तद्धितान्त की प्रातिपदिकसऊ्ज्ञा तथा सुँपो धात्‌-प्रातिषदिकयों: (७२१) से 
प्रातिपदिक के अवयव सूँप्‌ (आम) का लुक करने पर 'ग्रामत' हुआ | 'ग्रामत' शब्द 
तलन्त है, तलूप्रत्ययान्त शब्द तलन्तः (लिज्ञानुशासन १७) इस लिज़जानुशासनीयसूत्र के 
अनुसार स्त्रीलि्ध में प्रयुवत होते हैं । अतः यहां भी स्त्रीत्व की विवक्षा में अजाग्यतष्दाप्‌ 
(१२४९) सूत्र से टाप्‌ प्रत्यय हो अनुबन्ध टकार पकार का लोप कर सवर्णदीर्ष करने 
से--ग्रामता । अब प्रथमा के एकवचन में सुँ प्रत्यय ला कर उस' के अपुक्त सकार का 
््म्यो दीर्घात्‌ सुतिस्यपुकतं हलू (१७६) से लोप करते पर 'ग्रामता' प्रयोग सिद्ध 
ताहै। 
इसीप्रका र--- 
जनानां समूह:--जनता (लोगों का समूह) | यहां पर भी पूर्ववत्‌ षष्ठीबहु- 
वचनान्‍्त जनशब्द से समृह अर्थ में तल्‌ प्रत्यय, सुँब्लुक्‌, स्त्रीत्व के कारण टाप्‌ तथा अन्त 
में सवर्णदी् कर विभक्तिकार्य करने से जनता” प्रयोग सिद्ध हो जाता है। आजकल 
डिन्दीभाषा में भी इसी अर्थ में जनता” शब्द का प्रयोग देखा जाता है । 
बच्चूतां समूहों बन्धुता (वन्धुओं का समूह) । यहां भी पू॑ंबत तल्‌ प्रत्यय हो कर 
टाप्‌ प्रत्यय हो जाता है 
अब अग्निमवात्तिकद्वारा दो अन्य शब्दों से भी समूह अर्थ में तल्‌ प्रत्यय का 
विधान करते हैं-- 
[ लघु० ] वा०--(७६ ) गज-सहायाभ्यां चेति वकतव्यम्‌ 
गजता । सहायता ॥। 
अर्श:--गज और सहाय इन षष्ठबन्त समर्थ प्रातिपदिकों से भी समूह अर्थ में 
तद्धित तल प्रत्यय कहना चाहिये । 
व्याख्या --गजसहायाध्याम्‌ ।५॥२। च इत्यव्ययपदम्‌ । इति इत्यव्ययपदम्‌ । 
वक्‍तव्यमभ्‌ ।१ १ यह वात्तिक पूर्वोक्षसूत्र (१०५०) पर पढ़ा गया है अतः तद्दिषयक ही 
समझा जायेगा । अर्थ: -- (तस्य > षष्ठचस्ताभ्याम्‌) पष्ठच्चन्त (गजसहायाभ्याम) गज 
और सहाय प्रातिपदिकों से (च) भी (समूह इत्यर्थे) समूह अथथ में तद्ितसंज्ञक (तल) 
तलू एल्ाय हो [इति वक्‍ृतव्यम्‌) ऐसा कहना चाहिये | उदाहरण यथा -- 
एवां समूहों सजता (हाथियों का समूह या झुण्ड) । यहां गज आम! से समूह 


अथ में गजसहायाध्यां चेति बढ (बा० ७६) इस बक्ृत वात्तिक से तलू धत्यय, 
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तद्वितप्रकरणे रक्ताद्यर्थका: दा 


सुँब्लुक तथा तलन्तः (लिड्भरानुआसन १७) के अनुसार स्त्रीत्व में टाप-सवर्णदीर्ध कर 
विभक्ति लाने से गजता' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

सहायानां समुह: सहायता (सहायकों का समूह) | यहां भी सहाय आम से 
पूर्ववत्‌ तल्‌ प्रत्यय हो कर टाप्‌, सवर्णदीर्थ तथा विभक्तिकार्य हो जाता है । 

अब अग्निम वात्तिकद्वारा अहन्‌ शब्द से समूह अर्थ में 'ख प्रत्यय का विधान 


/0५ 


रते 
(लघ॒० |] वा०-(5०) अह्ल: खः ऋतो ।। 
अहीनः ॥। 
थे:--यज्ञ के विषय में व्तेमान षष्ठबन्त अहन्‌ प्रातिपदिक से समूह अर्थ में 
तद्धितसज्ज्ञक ख प्रत्यय हो । 
व्याख्या --अह्वः | ५।१। खः ।११। क्रतौ ।७। १। प्रकरणत: तस्य समूह: (१०४७) 
का जनुवत्तव होता है | अथ:--(ऋतौ) यज्ञ के विषय में वर्तमान (तस्य -- षष्ठ्चन्तात) 
पष्ठचबन्त (अक्लः) अहन्‌ ग्रातिपदिक से (समूह इत्यथें) समूह अर्थ में (तद्धित:) तद्धित- 
संज्ञक (खः) 'ख प्रत्यय हो जाता है । उदाहरण यथा--- 
अन्वां समूह: नः (सुत्याओं का समृहरूप एक यज्ञविशेष ? ) । यहां यज्ञविषय 
में वत्तेमान अह॒नू आम्‌” इस पष्ठ्यन्त प्रातिपदिक से समुह अर्थ में प्रकरत अक्लः खः 
ऋतो (वा० ५०) वात्तिक से 'ख' प्रत्यय हो कर सुँब्लुक्‌ तथा आयनेयीनी घियः फढखछपां 
प्रत्ययादीनास्‌ (१०१३) यूत्र से प्रत्यय के आदि ख्‌ को ईत्‌ आदेश करने पर--अहन्‌ 
ईन्‌ अ+-अहन्‌ +ईन । अब अह्ृष्टखोरेव (६.४.१४५) इस नियम का अनुसरण करते 


१. अहीन' एक यज्ञविशेष का नाम है जो कुछ दिनों में समापनीय होता है । इस के 
द्विरात्र आदि भेद होते हैं। इस यज्ञ में प्रतिदित सुत्या अर्थात्‌ सोमलता का कत्तंत 
करना पड़ता है। 'अक्लां समूह: इस विग्रह में अहनृशब्द दित का वाचक नहीं 
अपितु दिन में होने वाले कर्म सुत्या का वाचक है, जैसाकि माधवीयधातुवृत्ति में 
ओहाक्‌ त्यागे (जुहो० परस्मै०) धातु पर कहा है--अन्न अहः: शब्दोहह॒सितिकर्म- 
वचन: । लवुडशब्देन्दुशेखर में नागेशभट्ट ने भी यही अशभिप्राय व्यक्त किया है -- 
ऋतौ वर्तमानाद्‌ अहनशब्दात्‌ सघहे ख इत्यर्थ: । एवं व सुत्यासभ हे रडो5हीन शब्द: । 
इस यज्ञ को कराने वाले ऋत्विजों के लिये मनुस्पृति में प्रायश्वित का विधात 
किया गया है--- क्र्ए 

ब्रात्यानां याजन कृत्वा परेघामन्त्यकर्म थे । कर) 
अभिचारबहोन लव जिभिः कुच्छ्व्यपोहुलि के (#नु4/११.१६८) 
नायमभिचाराहीनयोय॑जमानस्य विधि: । कस्य तहि ? ऋत्विदाम्‌ । 
(प्रिद्तिश्चिज्याख्या) 

२. अज्लष्डबोरेव (६.४.१४५) | अर्थ:--८ अथवा झ प्रत्य के परे होने पर ही शहव्‌ 

को टि का लोप हो । 


मए--+---बतबतबत#0त0.++मे्े््॒व्व्न 


के ठे भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमूर्या 


हुए नस्तद्धिते (६१६) द्वारा भसंज्ञक दि (अन्‌ू) का लोप कर विभक्तकार्य करने से-- 
अहू + ईन 55 अद्दीन:! प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

अब समूह अर्थ में ठक प्रत्यय का विधान करते हैं-- 
[लघु ० | विधि-सूत्रमू--(१०५१) 

अचखित्त-हस्ति-धेनोष्ठक ।४।२।४६।। 

अर्थ:--अचित्त > चित्तविहीन अर्थात्‌ अप्राणिवाचक प्रातिपदिकों से एवं हस्तित्‌ 
और धेनु इत दो प्रातिपदिकों से समूह अर्थ में तद्धितसंज्ञक ठक प्रत्यय हो । 

व्याख्या--अवचित्त-हस्ति-धेनो: ।५॥१। ठक ।११। तस्थ समूह: (१०४७) सूत्र 
का अनुवत्तंन होता है। प्रत्यथ:, परश्च, डस्बाप्यांतिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वत: 
अधिक्षत हैं | अविद्यमानं चित्त येषां ते--अचित्ता:, नज्बहुब्रीहिसमास: । अचेतना:: 
अप्राणिवाचका इत्यर्थ: । अचित्ताश्च हस्ती च धेनुश्च एपां समाहार:--अचित्तहस्तिधेनु, 
तस्मात्‌ -- अचित्तहस्तिधेनो:, समाहारद्न्द्रेडपि पुंस्त्व॑ सौच्रमू । अचित्त' से अचेतन वस्तुओं 
के बाचक प्रातिपदिकों का ग्रहण अभीष्ट है । हस्तिन्‌ और घेनु दोनों का स्वरूपग्रहण 
ही इष्ट है। अचतन न होते के कारण इत का पृथक उल्लेख क्रिया गया है । अर्थ:--- 
(तस्य - षष्ठयच्तेभ्य:) षष्ठयन्त (अखित्त-हस्ति-धेनो:) अचेततवाचक प्रातिपदिकों एवं 
हस्तिन्‌ और धेजु इन प्रातियदिकों से (समूह इत्यथें) सम्मह अर्थ में (तद्धितः) तद्धितसंज्ञक 
(ठक्‌) ठक प्रत्यय होता है । 

ठक्‌ का ककार हलन्त्यभ््‌ (१) द्वारा इत्संज़्क हो कर लुप्त हो जाता है, अकार 
उच्चारणार्थ है 'ढ' मात्र अवशिष्ट रहता है। कित्‌ करने का फल किति च (१००१) 
द्वारा अद्भ के आदि अच को वृद्धि करना है । 

इस सूत्र के कई उदाहरणों में अप्निमसूत्र की प्रवृत्ति होती है अतः उसी सूत्र पर 
इस के उदाहरण दर्शाए जायेंगे। 
[लघु० | विधि-घूत्रमू-- (१०५२) इसुसुक्तान्तात कः |७३।५१)। 

इस्‌-उस्‌-उक-तान्तात्‌ परस्य ठस्य कः। साकतुकम्‌ | हास्तिकम्‌ । 
घैनुकम ॥। 

अर्थ: - इस्‌, उस, उकूप्रत्याहार और त्‌ू-ये जिस के अन्त में हों ऐसे अज्ज से 
परे दा को क' आदेश हो । 

व्याख्या -- इस्‌ू-उस्‌-उक-तान्तात्‌ ।५)१॥। कः ।१0१। ठस्य ।६। १। (ठस्पेक: सूत्र 
से) । अद्भात्‌ ।५।१। (अद्भास्य इस अधिकार का विभक्तिविपरिणाम हो जाता है) | 
समास:--इस च उस्‌ च उक्‌ च तश्च इसुसुक्ता:, इसुसुक्ता अन्ता: (अन्तावयवा:) यस्य 
स इसुसुक्तान्तः, तस्मात्‌ 55 इसुसुक्तान्तात । इन्द्रगर्भबहुत्री हिसमास: | तकारादकार उच्चा- 
रणार्थ:, उक्‌ प्रत्याहार: । शेषाणां स्वरूपग्रहणम्‌ । अर्थ:-- (इसुसुक्तान्तात) इस्‌, उस्‌, 
उकृप्रत्याहार तथा त्‌ ये जिस के अन्त में हों ऐसे (अद्भात्‌) अज्भ से परे (ठस्य) 'ढ के 
स्थान पर (क:) 'क' आदेश हो जाता है । 


तद्धितप्रकरणे रकक्‍ताद्यर्थका: द्घप्‌ 


यह सुत्र ठस्थेक: (१०२७) द्वारा प्राप्त इकादेश का अपवाद है । 

संपिष्‌, धनुष आदि शब्दों में पत्व के असिद्ध होते से इस, उस जानने चाहिये । * 
उक प्रत्याहार में उ, ऋ, लू ये तीन वर्ण आते हैं| त्‌-अन्त वाले शब्द उदश्वित, शक्वत्‌, 
पकृत्‌ आदि समझने चाहियें । 

पूर्वसूत्र के प्रसद्ध में उयन्त से परे ठकार को क आदेश यथा- सक्तूनां समूहः 
साक्तुकम्‌ (सत्तुओं का समूह) । सकतुशब्द अचित्त अर्थात्‌ अचेतन वस्तु का वाचक है । 
अत: 'सक्तु आम” इस पष्ठ्यन्त से समूह अर्थ में अचित्त-हस्ति-घेषोष्डक्‌ (१०५१) सूत्र- 
द्वारा तद्धित ठक्‌ प्रत्यय हो कर सूप (आम) का लुक हो जाने से 'सकतु+ठ हुआ । 
सकक्‍तुशब्द उगन्‍्त है अतः 3स्थेक: (१०२७) द्वारा प्राप्त इकादेश का बाध कर इसु- 
घुक्तानतात्क: (१०५२) सूत्र से 'ढ को 'क' आदेश तथा किति च (१००१) से आदिवृद्धि 
कर विभक्त लाने से 'साकतुकम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

हस्तिनां समूहों हास्तिकम्‌ (हाथियों का समूह या झुण्ड) । 'हस्तिव आम इस 
पष्ठचन्त से समूह अर्थ में अचित्तहस्तिधेनोष्ठक (१०५१) यूत्रद्वारा ठक्‌ प्रत्यय हो कर 
ककार अनुबन्ध का लोप, तथा तद्धवितान्तलवेन प्रातिपदिकसंज्ञा कर सूँयू (आम) का लुक 
करने से हस्तिन्‌ + ढ हुआ | हस्तिन्‌शब्द इस-उस्‌-उक-तानत नहीं अत: ठकार को 
प्रकृतसूत्र से कादेश नहीं होता । उस्थेक: (१०२७) सूत्र से ठकार को इकादेश कर किति 
च (१००१) से आदिवृद्धि और नस्तद्धिते (६१६) से टि (इन) का लोप करते से-- 
हास्त्‌+-इक >5 हास्तिक । विधवित ला कर प्रथमैकवचन में 'हास्तिकम्‌' प्रयोग शिद्ध हो 
जाता है । 

धेनूनां समूहों धैवुकम (गौओं का समूह) । थेतु आम इस पष्ठयन्त से समूह 
अथ में अखित्तहस्लिघेतोष्ठकू (१०५१) सुत्रद्वारा ठक प्रत्यय हो कर रुप (आम) का 


। 
ऊ 


१. ध्यान रहे कि इस, उस्‌ यहां प्रतिषदोकक्‍त ही लेने हैं लाक्षणिक वहीं । सपिष्‌, धनुष्‌ 
आदि में इस उस्‌ औणादिक प्रत्ययों द्वारा प्रसुत होगे से प्रतिपदोक्‍त हैं | आशिष्‌, 
उप्‌ आदि में ये लाक्षणिक हैं इसलिये उन का ग्रहण नहीं होता (आशिषा चरतीति 
आश्िषिक:, उषा चरतीति औषिक:) । 
इस, उस के उदाहरण यथा-- 
सर्वि: पण्यमस्य सार्पिष्क: | यहां सपिष्‌ सूँ' से 
ठक्‌ प्रत्यप किया जाता है| सुँब्लुक हो कर 'ठ' को 'क' आदेश होता है, इक आदेश 
नहीं । क' के परे रहते किति चर (१००१) से आविवृद्धि, षकार के असिद्ध होने 
से सकार को रुँत्व-विसर्ग तथा इण: थबः (१८१) से विसर्ग को पक्रार आदेश हो कर 
रूप निष्पन्न होता है । 
धनु: प्रहरणमस्य । धानुष्क: । यहां 'धनुष्‌ सूँ' से प्रहरणम्‌ (११२७) सृत्रद्वारा ठक 
प्रत्यय किया जाता है। सुँब्लुक्‌ हो कर 5' को 'क' आदेश, आदिवृद्धि तथा पू्ववत 
विसर्ग को इण: ष: (६८१) से षत्व हो जाता है । 


तदस्पथ पण्यम्‌ (४.४.५१) सूत्रद्वारा 


वूवम्भ कर | कान 
८६ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्या 


लुक कर देने से 'धेनु --ढ हुआ | धेनुशब्द उगनन्‍्त है अत: ठस्थेकः (१०२७) द्वारा प्राप्त 
इकादेश का बाध कर इसुसुबतान्तात्क: (१०५२) सूत्र से 'ढ को 'क' आदेश तथा किति 
च्‌ (१००१) से आदिवृद्धि कर विभक्ति लाते से 'धैनुकम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

पूर्वेसूत्र के अचित्तवाचकों के कुछ अन्य उदाहरण यथा -- 

अपूपानां समूह आपूर्षिकम्‌ (पूओं का समृह या ढेर) । 

शष्कुलीनां समूह: शाष्कुलिकम्‌ (कचौडियों का समृह) । 

अपूप और शष्कुलि दोनों अचित्त अर्थात्‌ अचेतनवाचक हैं अत: अब्ित्तहस्ति- 
धेवोष्ठकू (१०५१) सूत्रद्वारा समूह अर्थ में ठक हो कर ठकार को इक आदेश हो 
जाता है। 

समूह अर्थ में तद्धितविधायक एक अन्य सूत्र भी यहां उल्लेखनीय है -- 

अनुदात्तादेरज्‌ ।४।२।४३।॥॥ 

अर्थ:-- जिस प्रातिपदिक का पहला अच्‌ अनुदात्त हो उस पष्ठचन्त प्रातिपदिक 
से समूह अर्थ में अब तद्धित प्रत्यय हो । उदाहरण यथा-- 

कपोतानां समूह: कापोतम्‌ (कबूतरों का समूह) । 

सयू राणां समूहों मायूरम्‌ (मोरों का समूह) । 

तित्तिरीणां समृहस्तैत्तिरम्‌ (तीतरों का समूह) । 

कपोत आदि शब्द अनुदात्तादि हैं अत: समूह अर्थ में इन से अज्‌ प्रत्यय हो कर 
आदिवृद्धि हो जाती है । 

अब तदधीते' और (तद्वेद' अर्थों में तद्धितप्रत्ययों का विधान करते हैं-- 
[लघु० ] विधि-यूजम- (१०५३) तदधीते तद्ेंद ।४॥२।५८॥। 

अथ्थे:--- उसे पढ़ता है! या 'उसे जानता है इन अर्थो में द्वितीयाम्त समर्थ प्राति- 
पदिक से तद्वितसंज्ञक अण्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या-- तद्‌ ।५४१। (ह्वितीयान्त के अनुकरण तद्‌' से पञ्चमी का सौत्र लुक्‌ 
समझना चाहिये) । अधीते इति लेंटि क्रियापदम्‌ । तद्‌ ।५॥१। (पूर्ववत्‌ पञ्चमी का 
लुक) ।” वेद इति लॉटि क्रियापदस्‌ | अप ।१।१। [प्राग्दीग्यतोषण अधिकार से लब्ध) । 


१. जब अधीते' या वेद के अर्थ में द्वितीयान्त से ही प्रत्यय करना अभीष्ट है तो वह 
एक बार के 'तद' ग्रहण से भी सिद्ध हो सकता है--तदधीते वेद । तो पुनः सूत्र 
में दो बार के 'तद्‌' ग्रहण का कया प्रयोजन ? यह यहां प्रश्न उत्पन्त होता है | इस 
का उत्तर यह है कि यदि 'तद्‌ शब्द एक बार ग्रहण करते तो द्वितीयान्त से दोनों 
अर्थों के समुच्चय में ही प्रत्यय हो सकता पृथक पुृथक्‌ अर्थ में नहीं | अर्थात्‌ तब 
यदि कोई पढ़ता और उसे जानता भी तक्नी प्रत्यय होता । जो केवल पढ़ता पर 
जानता नहीं अथवा जो केवल जानता पर पढ़ता नहीं उस में प्रत्यय न हो सकता । 
अब दो बार 'तद? के ग्रहण से दो वाक्य बन जाते हैं--तदधीते, तद्वेंद | इस से 
दोनों अर्थों में पृथक्‌ पृथक्‌ रूप से प्रत्यय सिद्ध हो जाता है | जैसाकि न्यासकार ने 


तद्धितप्रकरणे रक्ताह्यर्थकाः 


प्रत्यय:, परश्च, उयाधयातिपदिक्षात, तद्धिताः इत्यादि पूर्वतः अधिकृत हैं | अर्थ: --[त 
>> द्वितीयान्तात्‌) द्वितीयान्त समर्थ प्रातिपदिक से (अध्ीत इत्यथे) पढ़ता है इस अ 
में अथवा (तद्‌ -+ द्वितीयान्तात्‌) द्वितीयान्त समर्थ प्रातिपदिक से (देद इत्यथें) जानता 
है! इस अर्थ में (तद्धितः) तद्धितसंजक (अण्‌) अप प्रत्यय होता है। तात्पय॑यह है कि 


जिसे पढ़ता है या जिसे जानता है उस कर्मीशृत से प्रत्यय हो कर पढ़ते वाले या झानते 
वाले का बोध होता है । उदाहरण यथा -- 


छन्‍्दो5डीते वेद वा छान्‍दप: (जो छन्दःशास्त्र को पढ़ता या जानता है) | यहां 
छन्‍्दस्‌ अम्‌' इस दितीयान्त प्रातियदिक से पढ़ने वाला या जानने वाला' इन अर्थों में 
दद्धीते तद्देंद (१०५३) इस प्रकृतशुत्र से अण्‌ प्रत्यय हो जाता है--छत्दस्‌ अम्‌ +अ । 
अब समुदाय के तद्धितान्त होने से प्रातिपदिकसंजा हो कर सेंपो धातुप्ना तिषदिकयो: 
(७२१) से उस के अवयव सूँप्‌ (आम) का लुक एवं तद्धितेष्क्चागादे: (६३०) से आदि 
अच्‌ अकार को वृद्धि (आ) दार वियक्ति लाने से छात्दस: प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
इसीप्रकार - निरक्‍तमध्चीने वेत्ति' वा नैशक्तः (निरुफ्तबन्ध दो पढ़ने वाला या 
जानने बाला) । नि्ित्तान्यधीतें जेद वा नैमित्त: (शकुनशास्त्रों को पढ़ने वाला या जानने 
वाला) । निगमान्‌ अधीते वेद वा तैगम: (वेदमन्त्रों को पढ़ते बाला या जानने वाला) । 
उत्पातान्‌* अधीते वेद वा औत्पात: (उत्तातों का अध्येता या वेत्ता) । 
अब ग्रन्थकार प्रकृतसूत्र पर वैयाकरण:” उदाहरण प्रदर्शित करने के लिये उस 
में लाते वाले प्रधान प्रक्रियासूत्र का निर्देश करते हैं-- 
[लघु> | विधि-सूत्रम -- (१०४७४) | 
न य्वाध्यां पदास्तास्यां पुबी तु ताम्यामच्‌ ।७।३।३॥ 
पदान्ताभ्यां यकारवकाराध्यां परस्य नवृद्धिः, कित्तु ताध्यां पूर्वो 
क्रमाद ऐचावागनो स्त: | व्याकरणमधीते वेद वा वेघाकरण 
अर्थ:--पदान्त यकार एवं पदान्त वकार से पर वर्ण के स्थात पर वृद्धि 
होती किन्तु उन यकार बकार से पूर्व क्रमशः ऐच्‌ (ऐ, औ) वर्णों का आगम हो जाता 
है (यकार से पूर्व ऐकार का तथा वकार से पूर्व औकार का आमम होता है) । 
व्याख्यां- - न दृत्यव्ययपदम्‌ । य्वान्याम्‌ । २२ पदाच्ताक्याम्‌ । २२। पूर्वों ।१।२! 


कहा है --बदि 'तबधीते बेद' इत्येव उच्येत, प्रत्ययार्थद्रयस्प द्वितीयासमर्थे समुच्चयो 
विज्ञायेत । ततश्च॒ यच्त्वधीते वेसि च तत्रेंद स्पात्‌। यस्त्वधीते केवल न देत्ति, 
वेसि वा केवल नाधीते तत्र न स्पात्‌ । हिस्तदग्रहणे तु दाक्यभेदाद अधीयाने 
विदुबि च॒ प्रत्येक प्त्यय: सिध्यति तंदर्थ द्विस्तदग्रहणल्‌ । 

१. विफग्नह में बेद' या वेत्ति' कोई सा रूप रखा जा सकता हैं। दोनों विद धातु के 
लेट के समानार्थक रूप हैं । 

२. प्राणिनां शुभाशुभसुचको भूतविकार उत्पात इत्युच्यते । 


दंयं भमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुयां 


तु इत्यव्ययपदम्‌ । ताभ्याम्‌ ।५४२। ऐच्‌ ॥8१ वृद्धि: !१ (मृजेब॑ द्धिः सूत्र से) । 
समास:-य्‌ च वश्च य्वौ, ताभ्याम्‌ > व्वाभ्याम्‌, इतरेतरद्वन्द्र: | वकारादकार उच्चा र- 
णार्थ: । अन्वय:--पदान्ताध्यां य्वाम्यां (परस्य) न वृद्धि, तु (किन्तु) ताभ्यां (य्वाभ्याम्‌) 
यूर्वों ऐचू | अथः--(पदान्‍्ताभ्याम्‌) पदात्त (स्वाभ्याम्‌) यू घ्‌ से परे (वृद्धिन॑) वृद्धि नहीं 
होती (तु) कित्तु (ताभ्याम्‌) उन य्‌ व्‌ वर्णों से (पूर्वों) पूर्व (ऐच) ऐ, औ वर्ण आ जाते 
हैं। यथासंख्यपरिभापा से पदान्त यकार से पूर्व ऐकार का तथा पदान्‍्त बकार से पूर्व 
औकार का आमम हो जायेगा । 

जब पूर्व में वि, सु, ति में से कोई उपसर्ग या तिपात जुड़ा हुआ हो और उस 
में यण्सन्धि भी की गई हो तो वहां यक्षार और वकार पदान्‍्त होते हैं | कारणकि अव्यय 
होने के कारण इन के आगे आये सूँप्‌ का अव्ययादाष्सुँप: (३२७२) से लुक हुआ करता 
है । प्रत्ययलक्षण का आश्रय कर सुँबच्तलेन इन की पदसंज्ञा (१४) हुआ करती है । 
व्याकरण (वि-आकरण), व्यसन (वि - असन), न्याय (नि+आय), न्यास (नि-- 
आस), स्वश्व (सु-+-अश्व) इत्यादियों में यणूसन्धिजन्य यकार वकार पदान्त हैं अतः 
इन में ही प्रकृतसुत्र की प्रवृत्ति सम्भव हो सकती है ! 

सूत्र का उदाहरण यथा - 

व्याक्रणमधीते वेत्ति वा वैयाकरण: (व्याकरण का अध्येता या ज्ञाता)। यहां 
“व्याकरण अम' इस दितीयान्त प्रातिषदिक से तदधीते तद्देद (१०५३) सुत्रद्वारा पढ़ता 
है! या 'जानता है! इत ठर्थों में तद्धित अण्‌ प्रत्यय हो कर तद्वितान्त की प्रातिपदिक- 
सखज्ञा (११७) तथा सूंपो धातु प्रातिपदिक्यो: (७२१) से उस के अवयव सँप्‌ (अमृ) 
का लुक हो जाता हैं व्याकरण +अ | अब तद्धितेष्वचाधादे: (६३८) द्वारा अद्भ के 
आदि अच्‌ आकार के स्थात्त पर पर्जन्यवल्लक्षणप्रवृत्ति: न्याय से वृद्धि प्राप्त होती है । 
इस पर प्रकृत मे ब्वाभ्यां पद्ात्ताच्यां पुर्दों तु ताभ्यामेंच (१०५४) सूत्रद्वारा पदान्त 
यकार से परे उस वृद्धि का निषेध हो जाता है दौर इस के साथ ही उस यकार से पूर्व 
ऐच्‌ (ऐ) वर्ण का आयम दी हों जाता है व्‌ ऐ याकरण +अज >वैयाकरण + अज । 
पुनः अण्‌ तद्धित के परे रहते ्स्थेति च (२३६) में भसंज्ञषक अकार का लोप कर 
विभवितकार्य करने से वैयाकरण:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

प्रकृतसुत्र के कुछ अन्य उदाहरण यथा-- 

व्यसने ध्वं वैयसनम्‌ व्यसन में होते वाला)। यहां व्यसन डि? से तत्र भव: 
(१०६२) के अर्थ में अण्‌ प्रत्यय हो कर सूँप्‌ (डि) का लुक हो जाता है--व्यसन +- 
अ | अब यहां तद्वितेष्वचासादेः (३३८) द्वारा ददान्त यकार से परे अकार को वद्धि 
(आग) प्राप्त होती है। इस पर प्रकृत वे व्वास्यां पदास्ताम्यां पु्वों त्‌ ताम्यामेच 
(१०१४) सूत्र थे उस का निषेध हो कर बकार से एवं ऐच्‌ (ऐ) का आयम हो जाता 
है - -व्‌ ऐ बसत + अ >वैयसत - अ । पुनः अण्‌ तद्धित के परे रहते बस्थेति च (२३६) 
से अकार का लोन कर विभक्तिकाय॑ करने से वैयसतम्‌ प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 


१. (पूर्वोँ इत्यतेत सम्बन्धाद ऐचौ' इति प्राप्त एकब्चनं सौत्रसिति हरदत्त: । 


तद्धितप्रकरण रक्तागर्थका: ् 


न्यायमंधीते वेद वा नैयाथिकः (स्याथशास्त्र का अध्येता या ज्ञाता) । यहां न्याय 
अम्‌' इस द्वितीयान्त प्रातिपदिक से तबधीते तद्देद (१०४३) के अर्थों में उक्थादियों में 
पाठ के कारण ऋतुक्‍्था विसुत्रान्ताट ठक्‌ (४.२.४६) सूत्रद्वारा ठक्‌ प्रत्यय ला कर सूँप्‌ 
(अम्‌) का लुक्‌ करने से च्याय +ठ्‌ | अब किति च (१००१) से प्राप्त ठग्निमित्तक 
वृद्धि का ने व्वाभ्यां पदान्ताभ्यां पूर्वों तु ताभ्यामच्‌ (१०५४) से निषेध हो कर पदान्त 
यकार से पूर्व ऐच्‌ (ऐ) का आगम भी हो जाता है-न्‌ ऐ याय - ठ- नैयाय + ठ | 
पुन: ठस्थयेक: (१०२७) से ८ढ को 'इक' आदेश एवं यस्येति थ (२३६) से भसंज्ञक 
अकार का लोप कर विभवितकार्य करने से नेयायिक:' प्रयोग सिद्ध हो जाता हैं । इसी- 
तरह -न्यासमद्दीते वेत्ति वा तैयासिक: (न्यासग्रन्थ का अध्येता वा ज्ञाता) । 
स्वश्वस्यापत्यं सौवश्व: (पुन्दर घोड़े की सन्‍्तति)। शोभनो5श्व: स्वश्व:, 
प्रादिसमास: | स्वश्व ड्स्‌' से तस्थापत्थम्‌ (१००४) के अर्थ में शिवादित्वात्‌ शिवादि- 
भ्योषण्‌ (१०१७) से अण प्रत्यय हो कर सुँप्‌ (ड्स्‌) का लुकू करते से--स्वश्व--अ । 
अब पदान्त वकार से परे प्राप्त अष्िमित्तक वृद्धि कान व्वाभ्यां पदान्‍्ताभ्यां पूर्वी तु 
ताभ्यासेच (१०५४) से निषेध हो कर पदान्त वकार से पूर्व ऐच (औ) का आगम भी 
हो जाता है- स्‌ औ वश्व --अ 5-5 सौवश्व +- अ । पुनः यस्येति च (२३६) से भसंजश्ञक 
अकार का लोवप कर विभक्तकार्य करने से 'सौवश्व:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।' 
व्याश्नस्थापत्यं वैयात्रि: (व्यात्र शी सन्‍्तति)। यहां व्यात्य ढस्‌ से अपत्यार्थ में 
अत इज (१०१४) से इम्‌ प्रत्यय हो कर सूँप (इस) का लुक करने से व्यान्न+इ 
हुआ । अब यहां पदान्‍्त यकार से परे पर्जन्यदल्लक्षणप्रवृत्ति: न्याय के अनुसार आ- 
कार को भी तड्चितेध्वचामादे: (६३८) द्वारा वृद्धि प्राप्त होती है । इस पर न य्वाभ्यां 
पदान्दाभ्यां पूर्यों तु ताभ्याघैच्‌ (१०५४) सूत्र से उस का निषेध हो जाता है और साथ 
ही पदान्त यकार से पूर्व ऐच्‌ (ऐ) का आगरम भी हो जाता है--ब्‌ ऐ यात्र + इन्‍> 
वैयात्र +इ | पुतः बस्मेति च (२३६) से धराज़्ुक अकार का लोप कर विभक्तिकार्य 
करने से 'वयात्रि:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 
सूत्र में पदात्ताभ्याम्‌' कहने से -एति (गच्छति) इति यन्‌ (शत व्त्ययान्त:),' 


है 


१. काशिकाकारेण न य्वाध्यामिति सुत्रव्याय्याने स्वश्वस्यापत्य सोवश्व इत्युक्तम्‌ । 
न्यासकारेण जिनेद्धबुद्धिता पदमज्जरीकारेण हरदत्तेन च शिवादित्वादण्‌ इति तत्र 
स्पष्ट व्याख्यायि । परमन्ये नैव सन्‍्यन्त । हेमचद्रेण स्वोपज्नवृह॒दवृत्ती (७.४.५) 
स्वश्वस्यापत्यं सौवश्वि:, स्वश्यस्थायं सौवश्व इति व्याख्यातम्‌ । वालमनों रमा- 
कारेणाप्यत्र स्वश्वस्यापत्यं सौवश्विरित्युक्तम्‌ । एतेर्‌ अपत्येष्यें अत इज (१०१४) 
इति इख्प्रत्यय: स्वीकृत: । 

२. इण गद्य (अदा० परस्मै०) इत्यस्मास्लैंट: शतरि, शपि, अदादित्वात्‌ तल्लुकि इणो 
यण्‌ (५७८) इति यणि 'यत' इति शत्रन्त: शब्दों निष्यद्यते । यन्‌, यन्तौ, यन्त 
इत्येवं तस्य रूपमाला बोध्या । 
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यत इमे छात्त्रा:--याता: । शैधिक अण्‌ के परे रहते यहां अपदान्त यकार से पूर्व ऐच्‌ 
का आगम नहीं होता । 

अब अग्रिमसूत्रहारा तदधीते तद्वेढ़ के अर्थों में बुत प्रत्यय का विधान करते हैं--- 
[लघु० | विधि-यूतम--( १०५४) ऋषणादिभ्यों वुत्‌ ।|४॥२॥६०।। 

क्रमकः | पदत्रा: । शिक्षक: | मीमांसक: ।। 

अर्थ:-- द्वितीयान्त समर्थ क्रम आदि प्रातिपदिकों से 'पढ़ता है! या जानता है 
इन पूर्वोक्त अर्थों में तद्धितसंजक वुत्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या -- क्रमादिभ्य: ।५॥३। वन ।११। तदधीते तहेद (१०४३) का अपु- 
वर्ततन होता है। प्रत्यष;, परश्च, ड्याष्वातिपदिकात, तक्ितेटः रृत्यादि पूर्वत: अधिकत 
हैं । समास:--क्रम-शब्द आदिययान्ते ऋमादब:, तम्यः ८: क्रमादिश्य:, वहुब्नीहिंसमास: ! 
अर्थ:--(तद्‌ > द्वितीयान्तम्य:) ह्वितीयान्त (क्रमादिभ्य:) झूम आदि प्रातिपदिकों से 
(अधीते' इत्यर्थे, वेद' इत्यथ्थे वा) 'पढ़ता है' था 'जानता है! इन अर्थों में (तद्धितः) 
तद्धितसंज्ञक (वुन्‌) बुर प्रत्यय होता है । 

बुत के नकार की हलन्त्यम्‌ (१) द्वारा इत संज्ञा हो जाती है। वु मात्र शेष 
रहता है। वु' को युवोरनाकोौ (७०५) से 'अक' आदेश हो जाता है । प्रत्यय को नित्‌ 
करने का प्रयोजन ड्नित्यादिनित्पन्ू (६.१.१६१) सुत्रद्मारा पद को आयुदात्त करना 
हैं । इस प्रत्यय के परे रहते आदिवद्धि की प्रसकित नहीं होती ! उदाहरण यथा-- 

क्रमम्‌ अधीते वेत्ति वा क्रमक: (वैदिक हमपाठ को पढ़ने या जानने वाला) । 
यहां क्रम अमर इस हितीयाच्त प्रातिपदिक से 'पढ़ता हे” या जानता है! इन अर्थों में 
प्रकृत ऋादिभ्यो बुन्‌ (१०५५) सूचद्वारा वुन्‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोप, सूँब्लुक्‌ तथा 
युवोरनाकी (७५५) से 'व' को 'अक' आदेश करने पर - क्रम +-अक । अब यस्पेति च॑ 
(२३६) से भसंज़क अन्त्य अकार का लोव कर विशवित लाने से 'ऋ्रमक:” प्रयोग सिद्ध 
हो जाता है । 

क्रमादिगण में कुल पाऊझ्च शब्द गिनाये गग्रे है-- 

क्रम | पद । शिक्षा । मीमांसा । सामत्‌ । 

पदमधीते वेत्ति वा पदक: (वैदिक पदपाठ को पढ़ने या जानने वाला) | यहां 
भी पूर्ववत्‌ बुन्‌ प्रत्यय, अक आदेश, सुँब्नुक तथा अन्त्य अकार का लोप हो जाता है । 

शिक्षामध्चीते बेद वा शिक्षक: (शिक्षाग्रल्थ को पढ़ने या जानने वाला) | यहां 
भी पूर्ववत्‌ बुत्‌ प्रत्यय, अक आदेश, सुँब्लुक तथा अन्त में आकार का लोप हो जाता है। 

मीमांसामयीते वेद वा सीसांसकः (मीमांसाशास्त्र को पढ़ते था जानने वाला) । 
इस की प्रक्रिया पूर्वोक्त शिक्षक: की तरह जानें । 

साम्मानि अधीते वेद वा सामक: (साममन्त्रों को पढ़ने या जानने वाला) । यहां 
सामन्‌ +अक' में नस्तद्धिते (६१६) द्वारा टि (अन्‌) का लोप विशेष है ! 

इन के अतिरिक्त कुछ अन्य सूत्रों वा वात्तिकोंद्रारा भी तदधीते तद्देंद (१०५३) 
के अर्थ में कई अन्य प्रत्यय विधान किये गये हैं । कुछ प्रसिद्ध प्रयोग यथा-- 


तद्धितप्रक रणे रक्तादर्थ का: ६१ 


(२) 


(४) 


. इतिहासमधीते वेत्ति वा ऐतिहासिक: (ठक) । 
पुराणान्यधीते वेज्ति वा पौराणिक: (ठंक) । 
३. यज्ञमधीते वेत्ति वा याज्ञिक: (ठक) । 

४. संहितायधीते वेत्ति वा सांहितिक: (ठक) । 
५. आयुर्वेदमधीते वेत्ति वा आयुर्वेदिक: (ठक) |” 
६. पाणितीयमधीते वेत्ति बा पाणिनीय: ।* 

इन के लिये काशिकावृत्ति का अवलोकन करें । 


अभ्यास [३] 


नजर #छ 


निम्नस्थ विग्रहों में तद्धितात्त रूप ससुत्र सिद्ध करें-- 

१. वायुदेवरताउस्थ । २. व्यायमधीते वेद वा। ३. स्त्रीगां समूह: । ४. चर्मणा 
परिवृुत: । ५. पदातीनां समूह: | ६. शिक्षामधीते वेत्ति वा । ७. धेवूनां समुहः । 
८. पितरो देवता अस्य। ६. जतानां सपृह:। १०. हस्तिनां सम्ुहः । 
११. मातुर्श्नाता । १२. कषायेण रक्‍तम्‌ । १३. वामदेवेन दुष्ट साम। 
१४. आष्ट्रेषु संस्क्ृता यवाः । १५. इन्द्रो देवताउस्थ । १६. पशुपतिर्देवताञस्थ । 
१७. शुक्रो देवतापइस्यथ । १८. युवतीनां समूह: । १६. शरावे उद्धुतः । 
२०. अपूपानां समूह: ) 

विग्नह दर्शाते हुए अधोलिखित रूपों की ससूत्र सिद्धि करैं-- 

१. नैयासिक: । २. मीमांसकः । ३. गाभिणम्‌ । ४. वेयाकरण:। 
५. बाहंसात्यम्‌ । ६. शुक्रियम्‌ । ७. मातामही । 5. साकतुकम्‌ । ६. सहायता । 
१०. ग्रामता | ११. अद्य पुष्य: । १२. अहीन: । १३. काकम्‌ । १४. उषस्यम्‌ । 
१५. सौम्यम । १६. क्रमकः । १७. यौवतम्‌ । १८. वास्त्र:। १६. पौषमह: । 
२०. नैस्क्त: | 

अधोनिदिष्ट सुत्रों की सोदाहरण व्याख्या करें-- 

१. अचित्तहस्तिधेनोष्ठक्‌ । २. लुबविशेषे । ३. इसुसुक्तान्तात्क: । ४. न य्वाभ्यां 
पदान्ताभ्याम्‌० । ५. तदधीते तहेद । ६. इनण्यनपत्ये | 3. तत्रोद्ध्रतममत्रेभ्य: । 
८. नक्षेत्रेण युक्त: काल: । €. संस्कृत भक्षा:। १०. तेन रक्‍त॑ रागातू । 
११. साउस्य देवता । १२. वाय्वृतुपित्रुपसो यत्‌ । १३. रीझ ऋतः । 

तिम्नस्थ वाज्तकों की सोदाहरण व्याख्या करें--- 


यहां उभयपदबृद्धि की गई है । परन्तु गणरत्नमहोदधिकार वर्धभान तथा आचार्य 


हेमचन्द्र यहां उत्तरपद में वृद्धि नहीं मानते । उत्त के अनुसार आयुर्वेदिक:' रूप ही 
बनता है । 


पाणिनिना प्रोक्त पाणिनीय॑ शास्त्रम्‌ । वृद्धाच्छः (१०७७) इति छः । ततोड्ध्येतु- 


वेदितृप्रत्ययस्थ अण: प्रोक्‍्ताल्‍लुक्‌ (४.२.६३) इति लुक । 
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१. भस्याढे तद्धिते | २. अह्ृः खः क्रती । ३. तिष्यपुष्ययोनक्षत्राईणि यलोप 
इति वाच्यम्‌ । ४. गजसहायाभ्यां चेति वक्‍तव्यम्‌ । 

(५) निम्नस्थ प्रश्नों के समुचित उत्तर दीजिये-- 

[क] तदधीते तद्वेंद में तद्शब्द का दो बार ग्रहण क्यों किया गया है ? 

[ख ] तेत रक्त रागात में 'रागात्‌' का ग्रहण क्यों किया गया है ? 

[ग] ड्यूत्‌ और डच्च प्रत्ययों को डित्‌ करने का क्या प्रयोजन है ? 

[घ] शरावे उद्धृत: यहां अपादान में पञ्चमी क्‍यों न हो ? 

[| भक्ष्य और भक्ष में क्या अन्तर है ? 

[च] उपषस्यम्‌ में सकार को रूँत्व क्‍यों नहीं होता ? 

(६). पितृव्य-मातुल-भातामह-पितामहा: सूत्र में किस किस कार्य का निपातन किया 
गया है ? 

(७) अधोनिदिष्टों पर व्याकरणसस्बन्धी टिप्पण लिखें-- 
[क] नक्षत्र से युक्त काल । 

ख] युवतीनां लमूह:-- [यौवनम्‌, यौवतम्‌] 

ग| पष्टिदण्डात्मकस्य कालस्यावान्त रविशेषः । 

[व] अद्य पुष्मम, पौषमह 

[ड 

| 


काषायौ गर्दभस्य कर्णों । 
[च| तलूप्रत्ययान्तों का लिख्ध । 
([छ | समूहार्थकतद्धितान्तों का लिख्ध 
ज| अधोवासण्द साडिजष्ठिकम््‌ । 
ः [झ] हिन्दी सहायता ४८८७४४5 संस्कृत सह्ायता' । 
। लघु ० | इति रक्तताचर्थका: | 
(यहां रक्‍्तादि अर्थों बाले वद्धित्प्रत्यथों का जियेचन समाप्त हुआ |) 


नन+ 740: 


थे चीतुराथक 
अब यहां से आगे चातुरथिकप्रकरण प्रारम्भ होता है। चतुर्णाम्‌ अर्थानां समा- 
हारः:--चतुरर्थी, तत्र भवाश्चातु रथिका: |” इस प्रकरण में चार अर्थों में प्रत्ययों का 
विधान किया गया है अतः यह चातुरथिकप्रकरण है । वे चार अर्थ ये हैं-- (१) इस में 
है-- ऐसा देश । (२) उस ने बनाया या बसाया--ऐसा नगर । (३) उस का निवास 


१. अध्यात्मादित्वात्‌ (बा० ५६) ठत्‌ । चतुर्ष्‌ अर्थेषु भवा इति तद्धितार्थ द्विगौ तु 
द्विगोलुगनपत्ये (४.१.८८) इति ठओ लुक स्यात्‌ । तागेशभट्टास्तु चतुर्णाँ सू त्रणामर्था: 
“ चतुरर्था:, तत्र भवाश्चातुरथिका इत्येवमाहुः । 


$एसिन ऋश्नि 


तद्धितप्रकरणे चातुरथिका: हु 


-- ऐसा देश । (४) उस से जो दूर नहीं-- ऐसा देश । अब आगे क्रमशः इन अथों में 
प्रत्ययों का विधान किया जायेगा। प्रथम अर्थ में यथा-- 
[लघु० | विधि-सूतरम-- ( १०४६) 
लद॒स्पिन्नस्तीति देशे तन्‍्नाश्ति |४।२।६ 

उदुम्बरा: सन्त्यस्मिन्‌ देशे--औदुम्बरों देश: ।। 

अर्थ:-- वह इस में है इस अर्थ में प्रथमान्त समर्थ प्रातिपदिक से तद्धितप्|ज्ञक 
अण्‌ प्रत्यय होता है यदि वह प्रकृतिप्रत्यय-समृदायात्मक शब्द देश का नाम हो तो । 

व्याख्या -- तद्‌ ।५।१। (प्रथमात्त के अनुकरण तद्शब्द से परे पञचमी का 
सौत्र सुक जानना चाहिये)। अस्मिन्‌ ।9)१। अस्ति इति तिडन्तम्पदम्‌ । इति इत्यव्यय- 
पदम्‌ । देशे ।७॥१॥ तत्ताम्ति ।8/4। झअण्‌ ।१॥१। (प्रक्तदीव्यतोएण इस अधिकार से 
लब्ध) । धत्यगः, परश्च, ड्चाप्प्तिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वत: अधिक्ृत हैं । 
समास:--तत्‌ [प्रत्ययान्त रूपम्‌) नाम यस्य तत्‌ तन्‍्ताम, तस्मिन्‌ ८ तस्नाम्ति, बहुब्रीहि- 
समास:। अथ: --[तत्‌ - प्रथमान्तात्‌) प्रथमान्त समर्थ प्रातिषदिक से (अस्मिन्‌ अस्ति 
इत्यथें) वह इस में है' इस अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसछ्ज़्क (अण) अण्‌ प्रत्यय हो 
जाता है यदि (तत्ताम्ति) वह प्रत्ययात्तः जब्द (इति) किसी प्रसिद्ध (देशे) देश का 
नाम हो तो ।* 

यह सुत्र आगे आने वाले मतृप्‌ प्रत्यय (११८५) का अपवाद है । उदाहरण 
यथा -- 

उदुम्बरा: सन्त्यस्मित्‌ देशे --औदुम्बरों देश: (उदुम्वर अर्थात्‌ गूलर के पेड़ जिस 
देश में हैं तन्‍्नाभक वह देश) ।* उदुम्बर +- जस्‌' इस प्रथमान्त समर्थ से वे इस में हैं' इस 
अर्थ में प्रकृत ददस्मिन्‍्नस्तीति देशे तत्ताम्नि (१०५६) सूत्र से तद्धित अण्‌ प्रत्यय, अनुबन्ध 
णकार का लोप तथा तद्वितान्त हो जाने से प्रातिदिकसछज्ञा हो कर उस के अवयव सँँप्‌ 
(जस्‌) का सुँपो धातुप्रातिषदिकयों: (७२१) से लुक हो जाता है--उदुम्बर-- अ | अब 
तद्धितेष्वचामादे: (६३८) से आदिवृद्धि एवं यस्‍थेति व (२३६) से भसंज्ञक अकार का 


लोप कर विभक्ित लाने से औदुम्बर:' प्रयोग सिद्ध हो जाता हैं। यह स्थानविशेष की 
सऊ्ज्ञा है | इसीप्रकार -- 


१, यहां देश” से साधारणतया स्थानमात्र अर्थ अभिप्रेत है। अतः यथासम्भव प्रदेश 
नगर, ग्राम, जनपद आदि सब का यथोचित ग्रहण हो जाता है । किज्च सूत्र में 
अस्ति' पदगत एकवचन को भी यहां अविवक्षित समझना चाहिये । इस से द्विव- 
चनान्‍्तों एवं बहुवचनान्तों के ग्रहण में भी कोई बाधा उपस्थित नहीं होती । इसी- 
प्रकार-वेन निर्वुत्तम्‌ (१०५७), तस्य निबासः (१०५८) आदि में भी समझ 
लेना चाहिये । 

२. यह किसी प्राचीन प्रसिद्ध प्रदेश का नाम है। प्रत्येक स्थान जहां उदुम्बर होंगे, 
औदुम्बर नहीं कहायेगा । इसीप्रकार अन्य उदाहरणों में भी समझना चाहिये । 


्शि 


है। भ्षैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धात्तकौमुग्यां 


बल्वजा:* सन्त्यस्मिन्‌ देशे - - बाल्वजों देश: । 

पर्वता: सन्त्यस्मिन्‌ देशे--पावंतो देश: । 

यह सूत्र कुछ योगरूढ शब्दों की सिद्धि के लिये ही बनाया गया है| आधुनिक 
संकेतों में इस सूत्र की प्रवृत्ति नहीं होती । सुत्र में इति' णब्द के ग्रहण का यही 
रहस्य है । 

अब दूसरे चातुरथिक प्रत्यय का विधान दर्शाते हैं--- 

[लघु० ] विधि-यूर्म--(१०५७) तेन निव त्तम्‌ |४॥२।६७। 

कुशा म्बेन निव॒ त्ता नगरी कौशाम्बी ।॥। 

अर्थ:--तुतीयान्त समर्थ प्रातिपदिक से बनाया गया या बसाया गया अर्थ में 
तद्धितसंज्ञक अण्‌ प्रत्यय होता है यदि वह प्रत्ययान्त शब्द देश का नाम ही तो । 

व्याख्या-- तेन |५।१। (तृतीयान्त के अनुकरण तिन' शब्द से परे पञझुचमी का 
सौत्र लुक समझना चाहिये) | निव त्तम्‌ ।११। अण्‌ ।१११। (प्राग्दीग्यतोइ्ण इस अधवि- 
कार से लब्ध) । 'इति देशे तनन्‍ताम्नि' इत पदों की पूर्वेसूज (१०५३) से अनुवृत्ति आ 
रही है। प्रत्ययः, परश्त, डायाप्य्रातिषदिकात, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः अधिक्षत हैं । 
“निर्व्‌ त्तम' शब्द निरपूर्वक बृतुँ बत्त ने (भ्वा० आत्मने०) धातु से क्तप्रत्यय करने पर 
सिद्ध हुआ है । यहां ब॒र्तु धातु अच्तर्भावितप्यर्थ प्रयुक्त की गई है अतः: सकर्मक हो जाने 
से इस से कर्म में कत का प्रयोग समझना चाहिये | इस प्रकार “निवुत्त' का अर्थ बना 
हुआ! न हो कर बनाया गया हो जाता है। निव्‌ त्तम्‌ > निर्वत्तितम्‌ इत्यर्थ: । अर्थ:-- 
(तेन-तृतीयान्तातू) तृतीयान्त समर्थ प्रातिपदिक से (निव्‌ त्तम्‌- निर्वेत्तितम इत्यथें) 
बनाया गया--बसाया गया अर्थ में (तद्धितः) तद्धितसंज्क (अण्‌) अण्‌ प्रत्यय हो 
जाता है यदि (तन्नाम्नि) वह तद्धितान्त शब्द (इति देशे) किसी प्रसिद्ध देश -- स्थान 
का नाम हो तो | उदाहरण यथा -- 

कुशाम्बेन निव्‌ त्ता कौशाम्बी नगरी (कुशाम्ब राजा से बनाई या बसाई गई 
तगरी) ।* यहां कुझाम्ब टा! इस तृतीयान्त समर्थ प्रातियदिक से 'बनाई या बसाई गई 


१. बल्वजा:--तृणविशेषा: । ये रज्जुमेखलादयों निर्मीयन्ते । उक्तझ्च मनुतता-- 
मुड्जाप्लाभे त्‌ कत्त व्या: कुशाश्मन्तक-बल्बजे: (मनु० २.४३) । | महाभाष्येडपि 
- एकश्व बल्वजों बन्धनेउसनर्थ,, तत्सबुदायश्द रज्जु: समर्था भदति (महा- 
भाष्य (१.२.४५) । 

२. कौशाम्बी भारतीय इतिहास की एक अत्यच्त प्राचीन नगरी है । इस का उल्लेख 
वाल्मीकिरामायण बालकाण्ड अध्याय (३२) में किया गया है । महर्षि विश्वामित्र 
के साथ जब राप्म और लक्ष्मण मिथिला को जा रहे थे तब विश्वामित्र ने उत से 
पाश्वस्थ नमरों का वर्णन किया था। विश्दाभित्न कहते हैं--“कुशनामक एक 
ब्रह्मपुत्र थे । उन के कुशाब्ब, कुशनाभ आदि चार पुत्र थे। इन चारों ने एक- 
एक बंगर बसाया था। कुशाम्व ने कौशाम्बी नगरी बसाई |” बाद के इतिहास में 


वास | रन भर कगूः 
तद्धितप्रकरणे चातुरथिका: हू 


में प्रकृत तेन निब त्तम (१०५७) घूत्र से तद्धित अण्‌ प्रत्यय ला कर सुब्लुक, आदि- 
वद्धि और भसऊज्ञक अकार का लोप करते से 'कौशाम्व बता । अब नगरी विश्नैष्य के 
अनुसार स्त्रीत्व की विवक्षा में टिड्डाणबु० (१२५१) सुत्र से डीप प्रत्यय, अनुबन्धलोप 
तथा भसऊउज्ञक अकार का भी लोप कर विभकितकार्थ करने से 'कौशाम्बी' प्रयोग सिद्ध 
हो जाता है । े 
इसीप्रकार - सहर््लेण निवुला साहुखी परिखा (एक हजार सुवर्ण-मुद्राओं या 
व्यक्तियों से बताई गई खाई) 
अब तीसरे चातुरथिक प्रत्यय का विद्वान दर्शाते हैं 
[ लघु० ] विधि-मूत्रम्‌ - (१०घ%) तस्य निबासः: डि२।६८॥। 
शिबीनां निवासों देश: शैबः ॥ 
अर्थ: - षष्ठयच्त समर्थ प्रातिपदिक शत उस का तिवास' इस अर्थ में तद्वित- 
सऊज्ञक अप प्रत्यय होता है यदि वह प्रत्यमान्त शब्द किसी देश का नाम हो तो । 
रूया--तस्य ।५११॥ [पप्ठ्यन्त के अनुकरण तस्प' शब्द से पहुचमी का 
सौत्र लुक हुआ है) ! तिवास: ।१।१॥ अण्‌ १।१। (प्राग्दीव्यतोष्ण अधिकार से) । 'इति 
देशे तन्‍्माम्नि' पदों की पीछे से अनुव॒त्ति आ रही है । प्रत्ययः, परश्च, डचचाप्यातिपदि- 
कात, तद्धिता: इत्यादि पूर्व॑त: अधिकृत हैं । रहने के स्थान को निवास कहते हैं, निवसत्य- 
स्मिन्तिति निवास: । अर्थ:- (तस्थ >षष्ठ्यन्तात) घेष्ठ्यन्त समर्थ प्रातिपदिक से 
(निवास इत्यर्थे) निवास अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसछ्ज्ञक (अण्‌) अण्‌ प्रत्यय होता है 
यदि (तन्ताम्नि) वह प्रत्ययान्त शब्द (इति देशे) किसी प्रसिद्ध देश का नाम हो तो । 
उदाहरण यथा -- 
शिवीतां निवास: शैबों देश: (शिविनामक क्षत्त्रियों का निवास स्थान देश)। 
यहां 'शिबि आम्‌' इस पष्ठचन्त प्रातिपदिक से निवास्र अर्थ में प्रकृत तस्य निवास: 
(१०५५) सुत्र से तद्धित अण प्रत्यय हो कर सुंप्‌ (आम) का लुकू एवम्‌ आदिवृद्धि 
करते पर शैबि+अ' हुआ | अब यस्येति च (२३६) से भसझ्ज्ञक इंकार का लोप कर 
विभवित लाने से 'शैब:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
इसी प्रकार -- 
उदिष्टावां निवासों देश औदिष्ट: (काशिकायाम) । 
ऋणजुनावां' निवासों देश आर्जुनाव: (काशिकायाम्‌) । 
अब चौथे चातुरथिक प्रत्यय का विधान करते हैं-- 
[ लंघृ० | विधि-सूजमू-( १०४६+ अद्रभ्तवश्च ।8।२।६६॥। 
विदिशाया अद्रभवं नगर वेदिशम्‌ ॥ 


भी उदयन आदि राजाओं का इस नगरी से सम्बन्ध रहा है। आजकल प्रथाग 
(इलाहाबाद) से तीस मील उत्तरपश्चिम की ओर कोसम नाम का एक ग्रास 
अठस्थित है । शायद इस के आस पास कहीं कौशाम्बी नगरी स्थित रहो होगी। 
१. ऋज्वी नौयेस्य स ऋजुनौ:, तेषाम्‌ -- कजुनावास । 


जन भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुर्या 

अर्थ:--षष्ठय न्त समर्थ प्रातिपदिक से “निकट होने वाला अर्थ में तद्धित- 
सजञ्ज्ञक अण्‌ प्रत्यय हो जाता है यदि प्रत्ययान्त गब्द किसी देश का नाम हो तो । 

व्याख्या--तस्य ५१! (तस्य निवास: सुत्र से | पष्ठचन्त के अनुकरण (र्स्या 
से परे पञु्चमीविभक्ति का सौत्र लुक हुआ है) । अदूरभव: ।१।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । 
अण ।१।१। (प्रा्दीष्यतोए्ण अधिकार से) । इति देणे तत्ताम्नि' पदों की पीछे से अनु- 
वृत्ति आ रही है। प्रत्यदः, परश्च, डयाप्यातिपद्कात, तद्धिता: इत्यादि पर्वत: 
अश्निकृत हैं| भवतीति भव:, अदूरे (सिंकटे) भवः--अदूरभव:, तिपातनात्सप्तझी- 
तत्पुरुष: । अर्थ:-- (तस्थ >> बष्ठबन्तात्‌) पष्ठबन्त समर्थ प्रातिषदिक से (अदूरभव 
इत्यथें) उसके निकट होने वाला' अर्थ में (तद्धित.) तद्चितसज्ज्ञक (अण) अण्‌ प्रत्यय 
होता है यदि (तल्दा म्ति) वह प्रत्ययान्त शब्द (इति देशे) किसी प्रसिद्ध देश ८८ स्थान 
का नाम हो तो । उदाहरण यथा -- 

विदिशाया अदूरभर्व वेदिशं नगरम्‌ (विदिशा के निकट कोई प्राच्चीत नगर) । 
यहां (विदिशा उस इस षष्ठचन्त प्रातियदिक से (निकट स्थित! अर्थ में प्रकृत अद्दर- 
भवश्च (१०५९) सूत्रह्दारा तद्धित अण प्रत्यय हो कर सुँब्लुकू, आदिवृद्धि तथा भसऊजन्ञक 
आकार का लोग कर विशेष्प (तगरम्‌) के अनुसार तपुंसक के प्रथमैंकवदन में अतोड़्स 
(२३४) हारा सूँ को अम्‌ और अति पूर्व: (१३५) ये पूर्वरूप एकादेश करने से 'वैदिशम्‌ 
(नगरम) प्रयोग सिद्ध हो जाता है 

इसी प्रकाए-. 

हिमबदोऋरभवं हैमवतम्‌ (काशिका) । 

पम्पाया: (सरसः) अद्वरक्षवानि पाम्पानि वनानि (भाषावृत्तों) ।* 

टिप्पणोी-सूत्रे चकारः पूर्वषां त्याणामर्थानामिह सत्निधानार्थ:। तेनोत्तरत्र 
ओरब्‌ (४.२.७०) इत्यादिषु सूत्रेषु चत्वारोःध्प्यर्था: सम्बध्यन्ते । 

अब जनपद के वाच्य होने पर चातुरथ्िक प्रत्यय के लुप (अदर्शत) का विधान 


| 


१. विदिशा नगरी प्राचीन काल में दशार्णदेश की राजधानी थी, जैसा कि कालिदास 
ने मेघदूत (इलोक २४) में लिखा है-- 
तेबां विक्ष ग्रथितविद्िशालक्ष्णा राजधानीम । 
मालवदेश की एक नदी का नाम भी विदिशा है । 

२. इस का प्रयोग यथा-- 
नस्दनानि सुनीन्द्राणां रसणालि वनौकसास्‌ । 
बनानि भेजतुर्बोरों ततः पाम्पानि राधवों ॥ (भट्टि० ६.७३) 
कुछ लोग 'पम्पा' का वरणादिगण में पाठ मानते हैं । उनके मतानुसार चातुरथथिक 
प्रत्यय का वरणादिश्यश्च (१०६२) सूत्रद्वारा लुप हो कर लुपि युक्तवद्‌ व्यक्ति- 
वचने (१०६१) से प्रकृतिवत्‌ लिड्भ और वचन लाने से पम्पा वनानि' बनेगा । 


० 


तद्धितप्रकरणे चातु रथिका: ६७ 


[ लघु ० ] विधि-सूत्रम--( १०६०) जनपदे लुप्‌ ।४।२।८०॥। 

जनपदे वाच्ये चातुरथिकस्य लुप्‌ ॥। 

अर्थ:---जनपद वाच्य होने पर चातुरथिक प्रत्यय का लुप्‌ हो जाता हैं । 

व्याख्या--जनपदे ।७।१। लुप ।१।१। चातुरथिकस्य प्रत्ययस्य--यह प्रकरण तः 
प्राप्त हो जाता है । अर्थ:---(जनपदे) जनपद के वाच्य होने पर (चातुरथिकस्य) पूर्वोक्त 
चार अर्थों में विहित प्रत्यय का (लुप्‌) लुप हो जाता है । 

ग्रामाणा सम्‌ हो जनपदः (काशिका) | ग्रामों के समूह को जनपद कहते हैं । 
पिछले चार सूत्रों (१०५६--१० ५६) के द्वारा चार अर्थों में देश के वाच्य होने पर 
चातुरथिक प्रत्ययों का विधान किया गया है । देश के कई भेद हैं--ग्राम, नगर, नगरी, 
जनपद, परिखा, वत आदि । देश का भेदविशेष जनपद (ग्रामसमूह) वाच्य हो तो पूवे- 
विहित चातुरथिक प्रत्यय का लुप्‌ (लोप) हो जायेगा । लुप्‌ भी प्रत्यय के अदर्शन की' 
ही संज्ञा है [देखें--प्रत्ययस्य लुक्श्लुलुप: (१५६) ]॥। प्रत्यय के लुप्त हो जाने पर भी 
प्रत्यय का अर्थ तो रहेगा ही । कहा भी है--यः शिष्यते स लुप्यमानार्थाभिधावी । 


उदाहरण यथा-- 
पञ्चालानां निवासो जनपद: पञ्चाला: (पञ्चाल क्षत्त्रियों का निवास जन- 


पद) । 'पञ्चाल आम्‌' इस ष्ष्ठ्यन्त समर्थ प्रातिपदिक से “निवास” अर्थ में तस्प 
निवास: (१०५५८) सूत्रद्वारा जनपद की वाच्यता में अण प्रत्यय हो कर सुँप्‌ (आम) 
का लुक्‌ हो जाता है--पठ्चाल +अ । अब जनपद की वाच्यता होने के कारण प्रकृत 
जनपदे लूप (१०६०) सूत्र से चातुरथिक प्रत्यय अण्‌ का भी लुप हो जाता है। इस 
तरह 'पञ्चाल' मूलप्रकृति रह जाता है।' जनपद विशेष्य के अनुसार इस से भी 
तद्धतू लिड्भर और वचन प्राप्त होते हैं | परत्तु अग्निमसूत्र लुपि युक्तवद्‌ व्यक्तिवचने 
(१०६१) से प्रकृति के अनुसार लिज़ और वचन हो जाते हैं । प्रकृति (पञ्चाल) का 
लिज् पुंलिज़ और वचन बहुवचन था अतः यहां पर भी उस के अनुसार पुलिद्ध में 
बहुवचन लाने से 'पञ्चाला:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । इसी प्रकार--- 


कुरूणां निवासो जनपद:--कु रवः ।* मगधानां निवासों जनपद:--मगधाः ६ 
अद्भानां निवासो जनपद:--अद्भा: । सुहानां निवासो जतपद:--सुहाया: । 
वज्जनां निवासो जनपद:--बच्धा: । पुण्ड्राणां निवासो जनपदः--पुण्ड्रा: । 
कलिड्भानां निवासो जनपद:--कलिज्ञा:। | मत्स्यानां निवासो जनपद:- मत्स्था: । 


अब लुप्प्रत्ययान्तों से प्रकृति के समान लिज्र और वचन का विधान करते हैं--- 


१. ध्यान रहे कि यदि लुप्‌ हुए प्रत्यय को मान कर अद्भ के आदि अच्‌ को तढ्ठितेष्व- 
चामादे: (६३८) द्वारा वृद्धि करते की ठानेंगे तो न लुमताजभस्य (१६१) सूत्र से 
उस का निषेध हो जायेगा । 

२. श्रिय: कुरूणामधिपस्य पालनीं प्रजासु व॒त्ति यमयुडकत वेदित॒म्‌ । 

स वर्णिलिज्भी विदितः समाययौ युधिष्ठिरं द्तवने वनेचर:)। (किरात० १.१) 


ल० प० (७) 


ध्य भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुय्यां 


[लघृ० ] अतिदेश-सृत्रमू-- (१०६१) 
लुपि युक्तवद्‌ व्यक्तित्रचने ।8२॥५१।। 

लुपि सति प्रकृतिवह्लिज्भवचने स्त: । पञचालानां निवासों जनपदः 
पञ"्चाला: | कुरव: । वद्भा: । कलिज्भा: ।। 

अर्थ: --प्रत्यय का लुप्‌ होने पर (अवशिष्ट शब्द से) प्रकृति के समान ही 
लिड़ और वचन होते हैं 

व्याख्या->लुपि ।७। १। युक्तवद्‌ इत्यव्ययपदम्‌ । व्यक्तिवचने ।१॥२॥ समास: -- 
व्यक्तिश्व वचन च व्यक्तिवचने, इतरेतरद्वन्द्द: । अर्थ:--(लुपि) प्रत्यय का लुप्‌ होने 
पर (युक्‍्तवद्‌) प्रकृति की तरह (व्यक्तिवचने) लिड्भ और वचन होते हैं। सूत्र में 
'युक्‍त' का अर्थ प्रकृति तथा व्यक्ति' का अर्थ लिझ्ढ है। ये पूर्वाचार्यों की संज्ञाएं हैं । 

तातय॑ यह है कि जिस शब्द से विधान किये प्रत्यय का लुप्‌ किया जाता है 
लुप्‌ करने के बाद अवशिष्ट उस शब्द से लिज् और वचन विशेष्य के अनुसार नहीं 
लगाने चाहियें अपितु उस प्रकृति (जिस से लुप्यमान प्रत्यय विधान किया गया था) के 
अनुसार लिड्ठ और वचन लगाने चाहिये । यथा -पछ्चाला: जनपद: । यहां पच्चाल- 
शब्द से निवास अर्थ में अण्‌ प्रत्यय किया गया था, उस का जनपदे लुप (१०६०) से 
लुप हो गया तो 'पञ्चाल' शब्द अवशिष्ट रहा | अब यह पञचालशब्द यद्यपि जनपद: 
का विशेषण है तथापि इस से विश्वेष्यानुसार लिड्र-वचन नहीं होते किन्‍्नु प्रकृति के 
अनुसार ही लिझ्भ-वचन होते हैं । जिस से प्रत्यय विधान किया जाता है उसे प्रकृति 
कहते हैं--प्रत्ययात्‌ पूर्व क्रियते इति प्रकृति: | यहां चातुरथिक अण्‌ प्रत्यय पञचालशब्द 
से विधान किया गया था अतः 'पञ्चाल' प्रकृति है। उस प्रकृति का लिड्भ पुंलिज्ध 
और वचन बहुवचन है अतः यहां अवशिष्ट पथञ्चालशब्द से भी पुंलिज्भ का बहुवचन 
हो कर पञ्चाला:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है | इसी प्रकार--अज्ा:, वद्भा:, कुरवः, 
हा, आदि में जानता चाहिये । इन सब का विग्रह और सिद्धि पूर्वंसूत्र पर दिखा 
चके हैं । 
हा यद्यपि पञ्चाला:, अद्भा:, वद्धा:, कुरव: आदियों में केवल बचन को प्रकृतिवत्‌ 
करने से भी कार्य सिद्ध हो जाता है क्योंकि लिज्भ तो विशेष्य (जनपद:) का भी पुलिज्ध 
गी है अतः विशेष्यानुसार लिज्भ मान लेने पर भी कोई दोष नहीं आ सकता, तथापि 
जहां प्रकृति का लिज्ग विशेष्य के लिड्भ से भिन्‍त होता है वहां लिड्र का अतिदेश 
करना प्रम आवश्यक होता है| यथा--कटुबदर्या अदूरभवों ग्राम: कटुबदरी 
ग्राम: | यहां कटुबदरीशब्द से अद्रभबश्च (१०५९) सूत्रद्वारा विहित चातुरथिक अण्‌ 
प्रत्यय का वक्ष्यमाण वरणादिभ्यश्च (१०६२) सूत्र से लुप्‌ हो जाता है। इस प्रकार 
'कटुबदरी' शब्द ही अवशिष्ट रहता है। अब इस का लिझज्ज और वचन प्रकृतिवत्‌ 
होता है, विशेष्य (ग्राम:) के अनुसार नहीं | प्रकृति का लिज्भ स्त्रीलिज्र और वचन 


एकवचन था अतः: अवशज्िष्ट 'कटुबदरी' शब्द का भी लिज्ु स्त्रीलिज्भ और वचन 
एकवबचन होगा । 


तद्धितप्रकरणे चातुरथिका: ६६ 


'लुपि' इति किम्‌ ? लिज्ग़ और वचन प्रकृतिवत्‌ तभी होते हैं जब प्रत्यय का 
लुप्‌ हुआ हो । लुक आदि होने पर लिज्ग और वचन प्रकृतिवत नहीं होते वरन्‌ विशेष्य- 
बत्‌ ही होते हैं।॥ यथा-- 

लवणेन संसृष्ट:--लवण: सूप:, लवणौ सूपौ, लवणा: सूपा: । 

लवणेन संसुष्टा --लवणा यवागू:, लवणे यवाग्वौ, लवणा: यवाग्व: । 

लवणेन संसुष्टम्‌ --लवर्ण शाकम्‌, लवणे शाके, लवणानि शाकानि । 

यहां तृतीयान्त लवणप्रातिपदिक से संसुष्टे (११२१) सूत्रद्धारा ठक्‌ प्रत्यय हो 
कर लवणाल्‍लुक्‌ (४.४.२४) सुत्र से उस का लुक हो जाता है। यहां प्रत्यय का लुक 
हुआ है लुप्‌ नहीं, अत: लिज्भ और वचन प्रकृतिवत्‌ न हो कर विज्वेष्य के अनुसार होते 
हैं जँसाकि उदाहरणोंद्वारा स्पष्ट है । 

अब जनपद के वाच्य न होने पर भी कुछ शब्दों से चातुर्राथिक प्रत्यय के लुप्‌ 
का विधान करते हैं-- 

| लघु ० ] विधि-सूत्रमू--(१०६२) वरणादिभ्यइच ।४।२।८१॥ 

(वरणादिभ्यश्च चातुरथिकस्य लुप्‌ स्थात्‌) | अजनपदार्थ आरम्भ: । 
वरणानामद्रभव नगर वरणा: ॥॥ 

अर्थ:--वरणा आदि शब्दों से परे चातुरथिक प्रत्यय का लुप्‌ हो । अजनपदार्थ 
आरम्भ:--जनपदभिन्‍्त वाच्य के लिये यह सूत्र बनाया गया है । 

व्याख्या--वरणादिशभ्य: ।५॥३। च इत्यव्ययपदम्‌ । चातुरथिकस्य ।६।१। 
(प्रकरणत: लब्ध) । लुप्‌ ।१।१। (जनपदे लुप सूत्र से) | समास:--व रणाशब्द आदियें- 
पघान्ते वरणादय:, तेभ्य:-- वरणादिभ्य: ।” तद्गुणसंविज्ञानबहुत्नरीहिसमास: । अर्थ:--- 
(वरणादिश्य:) वरणा आदि शब्दों से परे (चातुरथिकस्य) चातुरथिक प्रत्यय का (लुप) 
लुप्‌ हो जाता है । 

जनपदे लुप्‌ (१०६०) सूत्र से जनपद की वाच्यता में चातुरथिक प्रत्यय का लुप्‌ 
कहा गया है। यहां पुनः अजनपद (नगर, ग्राम आदि) की वाच्यता में भी वरणादि 
शब्दों से परे उस के लुप्‌ का विधान कर रहे हैं| उदाहरण यथा-- 


१. करेषाज्चिन्मते गणस्पास्थादौं वरणशब्दों वत्तैते | वरणो वृक्षविशेष: । बरणादिगणों 
यथा--- 
बरणाः (वरण इति काशिका) । गोदौ । शुज्जी । शाल्मली । शुण्डी । शयाण्डी । 
पर्णी । ताम्रपर्णी । आलिडग्यायन | जानपदी (जालपदी)। जम्बू । पुष्कर । 
चम्पा । पम्पा । वल्गु । उज्जयिनी | गया। मथुरा। तक्षशिला । उरसा (उरशा) । 
गोमती । वलभी । कटुबदरी । शिरीषा: | काऊची । सदाण्वी। वणिकि | वणिक। 
आक्रतिगणो5्यम्‌ । (सूत्रे चकारोउनुक्त-समुच्चयार्थ:। तेनास्य गणस्याकृतिगणत्वं 
व्यज्यत इति काशिकाकार:) । 


“उम्रतंब 

१०० >ट- अजेभीव्याख्ययोवेतायां लघुसिद्धान्तकौमुदां 

वरणानाम्‌ अदूरभवं नगर बरणा: (वरणानदी के निकटवर्त्ती कोई प्राचीन 
नगर) | वरणा काशी के निकट उत्तरदिशा में स्थित एक नदी है।” इस का आदरार्थ 
या अवयवबाहुल्‍य के कारण बहुवचनान्त प्रयोग प्रसिद्ध है । यहां बरणा आम्‌' से अदू र- 
भव अर में अद्रभवश्च (१०५६) सूत्रद्वारा चातुरथिक अप प्रत्यय करने पर तद्धितान्त 
हो जाने के कारण प्रातिपदिकसंज्ञा कर सुँपो धातु० (७२१) से सुँप्‌ (आम) का लुक 
हो जाता है-- वरणा--अ । पुनः प्रकृत-सुत्र बरणादिभ्यश्च (१०६२) द्वारा चातुरथिक 
अण्‌ का लुप्‌ हो कर लूपि यकक्‍्तवद्‌ व्यक्तिवचने (१०६१) से प्रकृतिवत्‌ लिड्भ और वचन 
(स्त्रीलिड्र का बहुबचन) करने से वरणा:” प्रयोग सिद्ध हो जाता है। इसीप्रकार-- 

गोदौ नाम कूदौ। गोदयो रदू रभवो ग्रामो गोदौ । 

कटुबदर्या अदूरभवों ग्राम: कटुबदरी । 

शिरीषाणामदूरभवो ग्राम: शिरीषा:। 

तक्षशिलाया अदूरभवा भूमि: तक्षशिला (प्रक्रियासव॑स्वे) । 

अब चातुरथिक प्रकरण में ड्मतूप्‌ प्रत्यय का अवतरण करते हैं--- 

[लघु० | विधि-सूत्रम (१०६३) 
कुम॒द-नड-वेतसेम्यो ड्मतुँप्‌ ।४।२।८६। 

अर्थ:--कुमुद, नड और वेतस इन तीन सुँबन्त प्रातिपदिकों से पूर्वोक्त अर्थों में 
तद्धितसंज्ञक ड्मतुप्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या--कुमुद-तड-वेतसेभ्य: ।५॥ ३। ड्मतुप्‌ ।११। प्रत्ययः, परश्च, ड्चाप्पा- 
तिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पुर्वतः अधिकृत हैं । कुमुदाश्व नडाश्च वेत॒साएच कुमुद- 
नड-वेतसाः, तेभ्य: -- कुमुद-तड-वेतसेभ्य: । इतरेतरद्वन्द्र: । यह प्रत्यय यद्यपि चातुरथिक 
है तथापि मत्वर्थ अर्थात्‌ 'बह इस में है ऐसा देश! इस एक अथंविशेष में ही दृष्ट है । 
न पदान्तद्विवंचत ० (१.१.५७) सूत्र के भाष्य तथा प्रदीप में इस का स्पष्टीकरण किया 
गया है। अर्थ---[कुसुद-नड-वेतसेभ्य:) कुमुद, नड और वेतस इन प्रथमान्त प्राति- 
पदिकों से (तदस्मिन्तस्तीति देशे) 'वह इस में है ऐसा देश/ इस अर्थ में (तद्धितः) 
तद्धितसंज्ञ़क (ड्मतुप्‌) ड्मतुप प्रत्यय होता है । 

ड्मतुंप्‌ प्रत्यय के डकार की चुटू (१२६) द्वारा, पकार की हलस्त्यम्‌ (१) द्वारा 
तथा उकार की उपदेशेड्जनुनासिक इत्‌ (२८) सुत्रद्वारा इत्संज्ञा हो कर लोप हो जाता 
है, (मत्‌' मात्र शेष रहता है । डिक्त्वसामर्थ्यात्‌ दे: (२४२) सूत्र से टि का लोप करने के 
लिये इसे डित्‌ किया गया है। पकार अनुबन्ध अनुदात्तस्वर के लिये तथा उकार अनुबन्ध 
उगित्कार्यों के लिये जोड़ा गया है । 

इस सूत्र के उदाहरणों में वक्ष्यमाण दो सूत्रों का उपयोग होता है अतः इस के 
उदाहरण उन सूत्रों पर दिये जायेंगे । 
१. वरणा नाम नदी काश्या उत्तरतः प्रसिद्धा । अवयवाभिप्रायं पूजार्थ वा बहुवचनम्‌ 

“- ईति बालमनोरमा। 


तद्धितप्रकरणे चातुरथिका: १०१ 


[ लघु० ] विधिनसूज्मू--( १०६४) भयः ।८5।२।१ ०।। 

झयन्ताद्‌ मतोम॑स्य वः । कुमुद्दान्‌ | नड्वान्‌ ॥ 

अर्थ:--अयूप्रत्याहा रान्तर्गत वर्ण से परे मतूँ के मकार के स्थान पर व्‌ 
आदेश हो । 

व्याख्या- झय: ।५७१। मतोः ।६।१। व: ।११। (सादुपधायाश्च सतो्वोडयवा- 
दिम्यः सूत्र से । वकारादकार उच्चारणा्थ:) । यहां मतुंप्रत्ययाक्षिप्त 'प्रातिपदिकात्‌! 
का अध्याहार कर 'झय: को उस का विशेषण बना कर विशेषण से तदन्तविधि कर 
ली जाती है--ज्नयन्तात्‌ प्रातिपदिकात्‌ । झय्‌ एक प्रत्याहार है जिस में वर्गपडचम वर्णों 
को छोड़ कर अन्य सब वर्गीय वर्ण आ जाते हैं। अर्थ:---[झय: -- झयन्तात्‌ प्रातिपदिकात ) 
झय प्रत्याहार जिस के अन्त में हो ऐसे प्रातिपदिक से परे (मतोः) मतुं के स्थान पर 
(व:) व्‌ आदेश हो जाता है | 

झयन्त से परे मत के स्थान वर होने वाला यह आदेश आदेः परस्य (७२) 
परिभाषाद्वारा मतुूं के आदि वर्ण अर्थात्‌ मकार के स्थान पर ही होता है। किजझच 
आदिश्यमान यह वकार, विधीयमान होने से सवर्णों का ग्राहक ( ११ ) नहीं होता 
अतः अनुनासिक मकार के स्थान पर भी निरनुनासिक वकार ही आदिष्ट होता है। 

कुछ उदाहरण यथा-- 

अग्निचित्‌ +मत्‌ *ः अग्तिचित्‌ | वत्‌ 5 अग्तिचित्वान्‌ (ग्राम:) । 

उदश्वित्‌ + मत्‌ -> उदश्वित्‌ +- वत्‌ 5 उदश्वित्वान्‌ (घोष: ) । 

विद्युत + मत्‌ ++ विद्युत + वत्‌ न्‍- विद्युत्वान्‌ (बलाहक:) । 

मरुत्‌ -- मत्‌ 5 मरुत्‌ + वत्‌ 5 मरुत्वान्‌ (इन्द्र:) । * 

दृषद्‌ + मत्‌ 5 दूषद्‌ + वत्‌ -- दृषद्वान्‌ (देश:) । 

प॒र्वेक्षत्रस्थ प्रकृत उदाहरण यथा-- 

कुमुदा: सन्त्यस्मिन्‌ देशे इति कुमुद्रान्‌ देश: (कुसुद अर्थात्‌ श्वेतकभल जिस में हैं. 
ऐसा तन्‍तामक देश) । यहां कुमुद जस्‌ इस प्रथमान्त प्रातिपदिक से वे इस में हैं! इस 
अर्थ में सामान्यतः प्राप्त अण्‌ प्रत्यय (१०५६) का बाध कर कुमुद-तड-बेतसेम्यो ड्मतंप्‌ 
(१०६३) सुत्रद्वारा डमतुप्‌ तद्धित ला उस के अनुबन्धों का लोप कर सूँप्‌ (जस्‌) का भी 
लुक कर देने से कुमुद + मत्‌' हुआ | अब ड्मतुप्‌ के डित्त्वसामर्थ्य से, भसंज्ञा न होते 
हुए भी दे: (२४२) युत्रद्वारा टि (दकारोत्तर अकार) का लोप हो कर 'कुमुद्‌ +मत्‌' 
इस स्थिति में प्रकृत झय: (१०६४) सूत्र से दकार झय्‌ से परे मतुं के मकार को वकार 
आदेश हो जाता है--कुमुद्‌ + वत्‌ >कुमुद्रत्‌ । पुनः विभक्तिकार्य के प्रसद्भ में प्रथमा 
के एकवचन की विवक्षा में सूँ प्रत्यय ला कर अत्वसन्तस्य चाधइघातो: (३४३) से उपधा- 
दीघं, उगिदचां सवनामस्थानेष्धातो: (२८६) से नुंगमू का आगम, अनुबन्धलोप, 


१. इन उदाहरणों में तदस्यास्त्यस्मिन्निति मतुप्‌ (११८५४) सूत्र से मतुप्‌ प्रत्यय किया 
गया है। तसो मत्वर्थे (११५६) सूत्रद्वारा तकारात्तों की भसंज्ञा हो जाने से पदत्व 
के अभाव के कारण झलां जशोडन्ते (६७) से तकार को जश्त्वेन दकार नहीं होता। 


१०२ ल भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धात्तकौमुयां 
हल्ड्यादिद्वारा सुलोप तथा अन्त में तकार का भी संयोगान्तलोप करने से कुम॒द्वान्‌ 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है। कुमुद्दान कुमुदप्राये इत्यमरः ।* 

इसी प्रका र--नडा: सन्त्यस्मिन्तिति नड्वान्‌ देश: (नडतृण जिस में हैं ऐसा तन्ता- 
मक देश) । यहां भी पूर्वोक्तप्रकारेण नडशब्द से ड्मतृप्‌ प्रत्यय हो कर टि का लोप और 
मतुँ के मकार को वकार हो जाता है।* 

अब तीसरे उदाहरण वितस्वान्‌' प्रयोग की सिद्धि के लिये अग्रिमसूत्र प्रवृत्त 
होता है-- 
[लेघु० ] विधि-यूत्रमू--( १०६५) 

मादुपधायाइच मतोबध्यवादिभ्य: ।८।२।६।। 
मवर्णावर्णान्‍्ताद्‌ मवर्णावर्णोपधाच्च यवादिवर्जितात्‌ परस्य मतोर्म॑स्य 


व: । वेतस्वान्‌ ॥ 
अर्थ:-- मकारान्त, अवर्णान्त, मकारोपध तथा अवर्णपध--इन चार प्रकार के 


प्रातिपदिकों से परे मतूँ के मकार को वकार आदेश हो जाता है परन्तु ववादिगणपठित 
प्रातिपदिकों से परे नहीं होता । 

व्याख्या-- मात्‌ ।५।१। उपधाया: ।५॥१। च इत्यव्ययपदम्‌ । मतों: ।६।१। व: 
११। (वकारादकार उच्चारणार्थ:) | अयवादिश्य: ।५।३। समास:-- म्‌ च अश्चरे मम्‌, 
तस्मात्‌ - मात्‌, समाहा रद्वन्द: । मर्तुप्रत्ययाक्षिप्तप्रातिपदिकविशेषणत्वात्तदन्तविधि: । एतेन 
मकारान्ताद्‌ अवर्णान्ताच्च प्रातिपदिकादिति लभ्यते | माद्‌ इत्यावत्तते | एतच्चोपधा- 
विशेषणम्‌, तेन मकारोपधाद्‌ अवर्णोषपधाच्च प्रातिपदिकादित्यपि लभ्यते। न यवादिभ्य:-- 
अयवादिश्य:, नज्तत्पुरुष: | सूत्र में “च' ग्रहण के कारण यहां वाक्यभेद हो जाता है । 
मात्‌ परस्य मतोर्वों भवतीत्येक॑ वाक्यम्‌ | उपधायाश्वच मात्‌ परस्य मतोर्वो भवतीत्यपरं 
वाक्यम्‌ । अर्थ:-- (मात्‌ >> मका रान्ताद्‌ अवर्णान्ताच्च प्रातिपदिकात्‌ू) मकारान्त और 
अवर्णान्त प्रातिपदिक से परे (च) तथा (उपधाया मात्‌ --मका रोपधादवर्णोपधाच्च प्राति- 
पदिकात्‌) मकारोपध और अवर्णोपध प्रातिपदिक से परे (मतोः) मर्तूँ के स्थान पर (व:) 
व्‌! आदेश हो जाता है परन्तु यह कार्य (अयवादिभ्य:) यवादियों से परे नहीं होता । 


१. अथोल्लसदुनि्नंयनेर्मुनीनामयं कुम्ुद्दानजनि प्रदेश: । (अनर्घराघव २.८४) 

२. यहां मकार को किस सूत्र से वकार किया जाये इस में मतभेद हैं । कुछ वैयाक रण 
झय (ड) से परे मत्‌ के मकार को झय: (१०६४) सूत्रद्वारा वकार आदेश का 
विधान मानते हैं | परन्तु अन्य लोग झयबः (5.-२-१०) सूत्र को त्रिपाद्यां परत्वेन 
असिद्ध मान कर अकारोपध होने के कारण वक्ष्यमाण मादुपधायाश्च सतोर्वब्यवा- 
दिभ्य: (८५.२.६४) सूत्र से ही वत्व का विधान करते हैं। विशेषजिज्ञासू तत्त्वबोधिनी 
तथा शेखरद्रय का अवलोकन करें । 

३. अ' से अवर्णमात्र का ग्रहण अभीष्ट है। इस से दीर्घअवर्णात्तों से भी इस सूत्र की 
बा हो जाती है । इसीप्रकार दीर्घ-अवर्णोषधों के विषय में भी समझ लेना 
चाहिये । 


तद्धितप्रकरणे चातुरथिका: १०३ 


आदेः परस्य (७२) परिभाषा के अनुसार यह वकारादेश मतूँ के मकार के स्थान 
पर ही किया जाता है । उदाहरण यथा-- 
(१) मकारान्त प्रातिपदिकों से-- 
किम्‌ + मतुप्‌ 55 किम्‌ + मत्‌ 5 किम्‌ +वत्‌ -5 किवान्‌ । 
शम्‌ +मतृप्‌ -- शम्‌ + मत्‌ 55 शम्‌ + वत्‌ ८ शंवान्‌ । 
(२) अवर्णान्त प्रातिपदिकों से-- 
गुण + मतुप्‌ -- गुण +मत्‌ >- गुण +वत्‌ >> गुणवान्‌ । 
वृक्ष +मतुप्‌ वृक्ष +मत्‌ >- वृक्ष + व्‌ > वृक्षवान्‌ । 
माला + मतुप्‌ -- माला +-मत्‌ -- माला + वत्‌ -- सालावान्‌ । 
विद्या + मतुंप्‌ ८- विद्या + मत्‌ -- विद्या +- वत्‌ > विद्यावात्‌ ।* 
(३) उपधा में सकार वाले प्रातिपदिकों से -- 
शी +मतुप्‌ 5 शमी + मत्‌ 55 शमी +- वत्‌ 55 शमी वान्‌ । 
लक्ष्मी + मतुप्‌ < लक्ष्मी न-मत्‌्5- लक्ष्मी | वत्‌ 5 लक्ष्मीवान्‌ । 
(४) उपधा सें अक्कार बाले प्रातिपदिकों से-- 
पयस्‌ + मतूप्‌ 5 पयस्‌ +- मत्‌ >> पयस्‌ + वत्‌ -- पय स्वान्‌ । 
यशस्‌ + मर्तुप्‌ -- यशस्‌ -+-मत् रत यशस्‌ +-वत्‌ -- यशस्वान्‌ । 
भास्‌ + मतुप्‌ - भास्‌ + मत्‌ | भास्‌ +- वत्‌ > भास्वान्‌ ।* 
(५) यवादिगणपठित शब्दों से परे बत्व नहीं होता ॥ यथा -- 
पव + मतुँप्‌ >यव + मत्‌ 5 यवभान्‌ ।7 
भूमि + म्तुप्‌ 5 भूमि +मत्‌ << भूमिमान्‌ 


१. विद्वान शब्द इस श्रेणी में नहीं आता क्योंकि वहां मतंप्‌ प्रत्यय नहीं किया गया । 
वहां शत्‌ के स्थान पर वससुँ आदेश हुआ है [देखें विदेः शतुवेसु: (८३३) सूत्र की 
व्याख्या | । 

२. तसों सत्वथें (११८०६) सूत्रद्वारा मत्वर्थ प्रत्यय के परे रहते तकारान्त और सका- 
रान्त भसऊज्ञक होते हैं। अतः यहां भरसंज्ञा हो जाने से पदत्वाभाव के कारण 
सकार को रुत्व नहीं होता । 

३- यवादिगण यथा-- 
यव । दल्मि | ऊमि | भूमि । कृषि । क्र॒ज्चा। वश्ा | द्वाक्षा | ध्राक्षा। वक्षा । 
वेणा । ध्रजि | ध्वजि | सझिजि । वजि । ब्रजि | शड्जि | निजि । सिजि। सिड्जि | 
हरित्‌ | ककुद्‌ | गरुत्‌ | इक्षु | मधु । द्वरम | मण्ड। धूम। आक्ृतिगणोध्यम्‌ ॥ 
[इस गण में 'धूम' शब्द विशेष विचारणीय है, क्योंकि त्यायवेशेषिकग्रन्थों में 
'धूमवान, धूमवत्त्वात्‌' इत्यादि शब्दों का प्रयोग बाहुल्येन प्राप्त होता है । गणरत्न- 
महोदधि में इस का उल्लेख नहीं पाया जाता । आचार्य हेमचन्द्र ने भी इस का 
उल्लेख नहीं किया। परन्तु काशिका में इस का पाठ स्पष्ट आया है । अतः काशिका 
के मतानुसार 'धूमवान्‌ आदियों में वत्व अशुद्ध हैं ।] 

४. अवर्गान्त होने से वत्व प्राप्त था | यवादिपाठ के कारण रुक गया । 

५. मकारोपध होने से वत्व प्राप्त था | यवादिपाठ के कारण नहीं हुआ । 


छल 
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गरुत +मतुप्‌ -+ गरुत्‌ +मत्‌ ८5 गरुत्मान्‌ । * 
कृमि +- मतुप्‌ >- कृमि + मत्‌ रू क्ृमिसान्‌ ।* 
ऊरमि + मतुप्‌ 5 ऊमि + मत्‌ 5> ऊमिसान्‌ । 
ककुद्‌ +मतृप्‌ न्‍- ककुद्‌ + मत्‌ न्‍+ ककुझान्‌ । 
अब प्रकृतप्रकरणोपयोगी उदाहरण यथा-- 
बेतसा: सन्त्यस्मिन इति वेतस्वान्‌ देश: (वेतस अर्थात्‌ बेंत जिस में हों ऐसा 
तहनामक देश) । यहां वेतस जस्‌' से वे इस में हैं' इस अर्थ में कुमुद-नड-वेतसेभ्यो 
डमतुँप (१०६३) सूत्र से इमतुप्‌ प्रत्यय हो कर अनुबन्धलोप, सुँब्लुक एवं प्रत्यय के 
(स्वसामथ्ये से भसंज्ञा के बिना भी टि का लोप करने पर-बेतस्‌ +म्तूँ। पुनः 
अका रोपध होने से मादुपधायाश्च मतोबोष्यवादिभ्य: (१०६५) सूत्रद्वारा मतूँ के मकार 
की वकार आदेण करने से वेतस्वत्‌” बना। अब इस से पूर्ववत्‌ विभक्तिकार्य करने से 
प्रथमा के एकबचन में 'वेतस्वान्‌ प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।* स्त्रीत्व की विवक्षा में 
5गितश्च (१२५०) से डीप्‌ प्रत्यय हो जायेगा--वेतस्वती । 
अब इसी अर्थ में ड्वलच्‌ प्रत्यय का विधान करते हैं-- 
[लघु० ] विधि-सूतरम-(१०६६) नड-शादाड ड्वलच्‌ ।४।२।८७।। 
नड्वलः | शाहइल. ।। 
अर्थ: --तड और शाद इन सुँबन्त प्रातिपविकों से पुर्बोक्त चारों अर्थों में तद्धित- 
अ“शक ड्वलच ्‌ प्रत्यय हो । 
व्याख्या -- तड-शादात्‌ | ५। १। ड्वलच्‌ । १। १ प्रत्यय', परश्च, ड्चाप्प्रातिपदिकात, 
मद्धिता: इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं । पूर्वोक्त चारों अर्थों का भी अनुवत्तंत हो रहा है। 
नरसच शादश्च तडशादम्‌, तस्मात्‌ -- नडशादात्‌ । समाहा रद्वन्द: । अर्थ---(नडशादात्‌) 
नर और शाद इत सुँबन्त प्रातिपदिकों से (चातुरथिक:) चातुरथिक (ड्वलच्‌) ड्वलच्‌ 
/तद्धित:) तद्धित प्रत्यय होता है । यह प्रत्यय यद्यपि चातुर्राथक है, इस का पूर्वोक्त 
चॉरों अर्थों के साथ सम्बन्ध करना चाहिये तथापि प्रसिद्धिवशात्‌ केवल “अस्मित्तस्तीति 
देंगे! इस अर्थ में ही प्रयुक्त होता है ! 
ड्वलच्‌ के डकार और चकार अनुबन्ध हैं। इन का लोप हो कर 'वल' मात्र 
शेष रहता है। प्रत्यम का डित्करण टिलोपार्थ तथा चित्करण अचन्‍्तोदात्तस्वरार्थ किया 
गधा है | उदाहरण यथा--- 
न 
9. झय: (१०६४) से वत्व प्राप्त था । यवादिपाठ के कारण नहीं हुआ । 
मकारोपध होने से बत्व प्राप्त था। यवादिपाठ के कारण नहीं हुआ । इसीप्रकार 
ऊर्मिमान्‌ में भी जानता चाहिये । 
झयः (१०६४) से वत्व प्राप्त था । यवादिपाठ के कारण नहीं हुआ । 
अन्न अल्लोपस्य स्थानिवत्त्वात्‌ सकारस्य रुत्वं नेति शब्देन्दुशेखरे नागेशः । 
कुमुद्वान्‌ कुमुदप्राये वेतस्वान बहुबेतसे इत्यमर: । 
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तद्धितप्रकरणे चातुरथिका: ऐ १०५ 


नडा: सन्त्यस्मिन्निति नड्वलो देश: (नडतृण जिस में हैं ऐसा तम्नामक प्रदेश)। 
लनिड जस्‌' से वे इस में हैं इस अर्थ में नडशादाड़ ड्बलच्‌ (१०६६) सूत्र से तद्धितसंज्ञक 
ड्वलच्‌ प्रत्यय; अनुबन्धलोप तथा प्रातिपदिक के अवयब सूँप्‌ (जस्‌) का लुक करने 
पर नड--वल' हुआ । अब प्रत्यय के डित्करण के सामर्थ्य से भसंज्ञा के विना भी 
डे; (२४२) सूत्रद्वाराटि (डकारोत्तर अकार) का लोप कर विभक्तिकार्य करने से 
“ड्वल: प्रयोग सिद्ध हो जाता है।' पीछे इसी अर्थ में कुमुद-नड-वेतसेन्यो ड्मतुप्‌ 
(१०६३) सृत्रद्वारा ड्मतुँप्‌ प्रत्यय करने पर नड्वान्‌' प्रयोग भी सिद्ध कियाजा चुका 
है । अमरकोष में कहा भी है--नडप्राये नड़्वान्‌ नड्ब॒ल इत्यपि। 

शादाः सन्त्यस्मिन्तिति शादह्वलों देश: (हरी घास वाला प्रदेश)। यहां भी 
यूवोक्तिप्रकारेण 'शाद जस्‌' से ड्वलच्‌ प्रत्यय, सुँब्लुकू, टिलोप तथा विभक्तिकार्य करने 
से 'शाद्रल:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । शाइलश्शादहरिते इत्यमर: । 

अब चातुरथिक वलचु्‌ प्रत्यय का अवतरण करते हैं-- 

| लघु० | विधि-मृतरमु-(१०६७) शिखाया बलच्‌ (४।२।८८॥। 

शिखावलम्‌ ।। 

अर्थ:--- शिखा इस सुँबन्त प्रातिपदिक से पूर्वोक्त चार अर्थों में तद्धितसंज्ञक 
बलचु्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या--शिखाया: ।५।१॥ वलच्‌ ।१।१। प्रत्यय:, परश्च, ड्याप्प्रातिपदिकात्‌, 
तद्धिता: इत्यादि पूरब॑त: अधिकृत हैं । पूर्वोक्‍्ति चतुर्ों का भी यहां अनुवत्त॑न होता है। 
अर्थ---[शिखाया:) 'शिखा' इस सुबन्त प्रातिपदिक से पूर्वोक्त चार अथ्थों में (तद्धित:) 
लद्वितसंज्ञक (वलच) वलच्‌ प्रत्यय होता है । 

वलच्‌ का 'वल' मात्र शेष रहता है। चित्करण अन्तोदात्तस्वर के लिये किया 
गया है। प्रत्यय के डित्‌ न होने से टि का लोप नहीं होता । उदाहरण यथा-- 

शिखा: सन्त्यस्मिन्तिति शिखावल नाम नगरम्‌ (शिखाओं वाला तच्तामक तगर) । 
यहां शिखा जस्‌ से वे इस में हैं| इस अर्थ में शिखाया वलचु (१०६७) इस प्रकृतसूत्र से 
वलच्‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोप तथा विभक्तिकाय करने पर नपुंसक के प्रथर्मकवचन में 
'शिखावलम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। काशिकाकार के अनुसार यह किसी प्राचीन 
नगर का नाम है ।* 

नोट--पाणिनि ने मत्वर्थीयप्रकरण में दन्‍्तशिखात्‌ संज्ञाघाम्‌ (५.२.११३) सूत्र- 
द्वारा बलच्‌ प्रत्यय कर इसे आगे भी दुबारा सिद्ध किया है, उसे अदेशार्थ अर्थात्‌ देश- 
भिन्‍न अथ॑ में विधानाथ मानना चाहिये | 


१. कुछ लोग मारवाड़ के वर््तमात नाडौल नगर को प्राचीन नडबल समझते हैं । 

२. यथो मुग्राध्यासितशाहलानि श्यामायप्तानाति बनानि पश्यनू । (रघु० २.१७) 

रे. श्रीवासुदेवशरण अग्रवाल सोतनदी पर स्थित सिहावलतगर (रीवा रियासत) के 
ही प्राचीन शिखावलतगर होने की सम्भावना व्यक्त करते हैं । 


१०६ 


भेमीव्याख्ययोपेतायां लघूसिद्धाल्तकौमुद्यां 


अभ्यास (४) 
(१) निम्नस्थ प्रश्नों का सहेतुक उत्तर दीजिये--- 
[क) वरणा नगरम यहां बहुबचन का प्रयोग क्‍यों किया जाता है ? 


। 
घ] मरुत्वान्‌ में जश्त्वेत दकार क्‍यों नहीं होता ? 
] जनपद में चातुरथिक का लुक त कर लुप्‌ क्यों किया है ? 
[च| निव्‌ त्तम्‌ में वृत्‌ धातु को अन्तर्भावितण्यर्थ क्यों मानते हैं ? 
(२) 'चातुरथिक' इस नामकरण पर टिप्पण करें । 
(३) 'युक्‍तवद्‌ व्यक्तिवचने' का अभिप्राय अपने शब्दों में स्पष्ट करें | 
(४) चातुरथिकप्रकरण के मुख्य चार अर्थों का सोदाहुरण परिचय दें । 
(५) शिखाशब्द से बलच्‌ प्रत्यय का दो बार विधान अष्टाध्यायी में क्‍यीं 
किया गया है ? 
(६) जनपद किसे कहते हैं ? इस की वाच्यता में चातुरथिक प्रत्यय की क्या 
स्थिति होती है ? सोदाहरण स्पष्ट करें । 
(७) मादुपधायथाश्च० द्वारा मकार के स्थान पर होने वाला वकार अनुनासिक 
क्यों नहीं होता ? 
(८) नड्वान्‌ में झय: द्वारा वत्व करने में कौन सा दोष प्रसक्‍त होता है ? 
(६) मरतूँ को विधान किया जाने वाला वकार आदेश उस के अन्त्य अल को 
क्यों नहीं होता ? 
(१०) कुरव:, अज्भा:, वज़ा: आदि में चातुरथिक प्रत्यय के लुप्‌ हो जाने पर 
प्रत्ययलक्षणद्वारा आदिवुद्धि क्‍यों नहीं होती । 
(११) वकारादेश की दृष्टि से शुद्धाशुद्ध प्रयोगों का विवेचन करें-- 
ककुझन्त: । धूमवान्‌ । गरुद्वानू । गीर्मान्‌। पितृवान्‌ । आचार्यवान्‌ 
द्रुभवान्‌ । मधुवान्‌ । लक्ष्मीमान्‌ | ऊरमिवान्‌ । 
(१२) निम्नस्थ प्रयोगों की ससूत्र सिद्धि करें । 
१. औदुम्बर: | २. कौशाम्बी । ३. शैब: । ४. वैदिशम्‌ । ५. पञ्चाला: | 
६. वरणा: | ७. नड॒वान्‌ | ८. वेतस्वान्‌ । ६. नडवलः । १०. शाहल: । 
११. शिखावलम । 
(१३) निम्तस्थ सूत्रों की सोदाहरण व्याख्या करें-- 
१. तदस्मिन्नस्तीति देशे तस्ताम्ति। २. मादुपधायाश्च मतोवश्यवा- 
दिभ्यः | ३. लुपि युक्तवद्‌ व्यकवितिवचने । ४. तेन निवृ त्तम्‌ | ५. अदूर- 
भवए्च । ६. जनपदे लुप्‌ । ७. कुमुदनडवेतसेभ्यो ड्मत्‌प्‌ । 


र्‌ 


[लघु० ] इति चातुरथिका: || 


(यहां चातुरथिक प्रत्यथों का विवेचन समाप्त होता है ।) 


कआपयया:0 ऋआयपा 


तद्धितप्रकरणे शैषिका: १०७ 


पर 
अथ शापषकाः 

अब यहां से आगे शैषिक प्रत्ययों का विवेचन प्रारम्भ होता है। शेषे (१०६८) 

के अधिकार में विहित प्रत्यय शैषिक' कहाते हैं-- 
[लघु ० | अधिकारसूत्रं विधिसूत्र च (१०६८) शेषे ।४।२।६१।। विश, 

अपत्यादिचतुरर्थ्य स्तादन्योडर्थ: शेषस्तत्राणादय: स्यु: । चक्षषा ग॒ह्यते े ) 
चाक्ष॒प॑ रूपम्‌ । श्रावण: शब्द: । औपनिषदः पुरुष: | दुृषदि पिष्टा दार्षदा दर्ज 
सक्‍तवः । चतुर्भिर्द्यते चातुरं शकटम्‌ । चतुर्दध्यां दृश्यंते चातुर्दश रक्ष:। 
तस्य विकार: (१११०) इत्यत: प्राक शेघाधिका न: ॥ 

अर्थ:--अपत्य अर्थ से लेकर चतुर्थी (चातुरथिकप्रकरण) तक के पूर्वोक्‍्त 
अर्थों से भिन्‍न जो अर्थ वह शे्षा हुआ | उस शेष अर्थ में सुँबन्त प्रातिपदिक से अण्‌ 
आदि तद्धित प्रत्यय हों | किझच तस्य विकार: (१११०) सूत्र से पूर्व तक 'शेषे' का 
अधिकार समझना चाहिये । 

व्याख्या--शेषे ।७।१। अण्‌ ॥११। ([प्राग्दीव्यतोषण अधिकार से लब्ध)। 
प्रत्ययः, परश्च, इाःद्धाय्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं । अर्थ: -- (शेषे) 
शेष अर्थ में सुँबन्त प्रातिपदिक से (तद्धित:) तद्धितसंज़क (अण्‌) अण्‌ प्रत्यय हो । 

जो बाकी बच जाता है उसे शेष' कहते हैं । यहां तद्धितप्रकरण में जो अर्थ 
इस सूत्र से पहले कह चुके हैं उतसे भिन्‍त बाकी बचे अर्थ 'शेष' होंगे। दूसरे शब्दों में 
अपत्य अथ॑ से लेकर चातुरथिकों की समाप्ति तक जो जो अर्थ कहे जा चुके हैं उन से 
भिन्‍न अन्य जो कोई अर्थ होगा उसे शेष कहा जायेगा । उस शेष अर्थ में अण्‌ प्रत्यय 
अथवा उस का अपवाद यथाप्राप्त प्रत्यय प्रवृत्त होगा । उदाहरण यथा -- 

चक्षुषा गृह्मते चाक्षूपं रूपम्‌ (चक्षुरिन्द्रिय से जो ग्रहण किया जाता है अर्थात्‌ 
रूप आदि) । यहां चक्ष॒ष्‌ टा' से 'तेत गह्मयते” (उस से ग्रहण किया जाता है) इस अर्थ 
में प्रकृत शेषे ( ) सूत्र से तद्धित अण्‌ प्रत्यय हो कर तद्वितान्त हो जाने से प्राति- 
पदिकसंज्ञा, उस के अवयव सूप (टा) का लुक एवम्‌ आदिवृद्धि करने से--चालक्षुष्‌ न- 
अर चाक्ष॒ष' बता । अब विशेष्य के अनुसार नपंसक के प्रथमैकवचन में सूँ को अम्‌ 
(२३४) तथा अमि पूर्व: (१३५) से पूर्वरूप करने से चाक्षुषम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता 
है । तिन गद्यते' यह अर्थ पीछे कहा नहीं गया अतः यह शेष है इसलिये यहां शेषे 
(१०६८) सूत्र की प्रवृत्ति हुई है । 
१. इस के विधिसूत्र होने से 'चाक्षुपम्र आदि प्रयोग सिद्ध हो जाते हैं और अधि- 
कारसूत्र होने से आगे नियत अवधि तक अनुवत्तन होता है । 
इस का यह अभिप्राय नहीं कि हम पूर्वोक्त अर्थों से भिन्‍त जिस किसी अर्थ में 
चाहें इस सूत्र से अण्‌ प्रत्यय विधान कर दें | यह सुत्र तो केवल शिष्टप्रयोगों के 
साधुत्वप्रतिपादन के लिये ही बनाया गया है। अपने नये मनघड़न्त प्रयोगों की 
सिद्धि इस सूत्र से नहीं होती । 


ख््ण 


१०८ भेमी व्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमु्यां 


श्रवणेन गृह्मते श्रावण: शब्द: (श्रवण इन्द्रिय से जो ग्रहण किया जाता है अर्थात्‌ 
शब्द) । यहां 'श्रवण टा' से तिन गृह्मते! इस शषिक अर्थ में शेषे (१०६८) सूत्र्वारा 
तद्धित अण्‌ प्रत्यय, सुँब्लुक्‌ आदिवृद्धि तथा यस्थेति च (२३६) से भसऊज्ञक अकार का 
लोप कर विभकित लाने से श्रावण: प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

उपनिषद्भि: प्रतिपायते औपनिषद: पुरुष: (उपनिषदों से प्रतियादित किया 
जाने वाला अर्थात्‌ पुरुष -- आत्मा) । यहां 'उपनिषद्‌ भिस्‌' से है: प्रतिपाद्यतीि इस 
शैपिक अर्थ में शेषे (१०६८) सूृत्रद्वारा अण्‌ प्रत्यय, सुँब्लुक्‌ू एवम्‌ आदिवृद्धि कर 
विभक्षित लाने से औपनिषद:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 

दूषदि पिष्टा दाषंदा: सक्‍तवः (पत्थर पर पीसे गये सत्त्‌ू) । यहां 'दुषद्‌ डिए 
इस सप्तम्यन्त प्रातिपदिक से 'तत्र पिष्टम्‌! (उस पर पीसा गया) इस शैषिक अर्थ में 
शेषे (१०६८) सूत्रद्वारा अण्‌ प्रत्यय हो कर सुँब्लुक, आदिवृद्धि एवं विभक्तिकार्य करने 
से दार्षदा:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

चतुिः (अश्वे: पुरुषर्वा) उद्यते चातुरं शकटम्‌ (चार घोड़ों या चार व्यक्तियों 
से खींचा जाने वाला छकड़ा) | यहां 'चतुर्‌ भिस्‌' से 'तैरुते” (उन से खींचा जाता है) 
इस शैषिक अर्थ में शेषे (१०६८) सूत्रद्वारा अण प्रत्ययः हो कर सुब्लुक, आदिवृद्धि 
एवं विभक्ितकाये करने से चातुरम' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

चतुर्देश्यां दृश्यते चातुर्देश रक्ष: (चतुदंशी में दिखाई देने वाला राक्षस) | यहां 
चतुर्दशी डि. से तत्र दृश्यते' (उसमें दिखाई देता है) इस शैधिक अर्थ में शेषे (१०६८) 
सुत्रद्वारा अण्‌ प्रत्यय हो कर सूब्लुक, आदिवुद्धि तथा यस्थेति च (२३६) से भसंज्ञक 
ईकार का लोप कर विभक्षित लाने से चातुर्द शम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

उपयुक्त सब अर्थ शैषिक हैं क्योंकि वे पूर्वोक्तत अपत्यादि अर्थों से भिन्‍त हैं। 

शैधिक अर्थों के कुछ अन्य उदाहरण यथा-- 

(१) अश्वेरुह्मयते --आश्वों रथः । (काशिका) 


(२) उलूखले क्षुण्ण: -ओलूखलो यावक: । (काशिका) 

(३) कुणपम्‌ (शवम्‌) अत्ति--कौणप: । (प्रक्रियासर्व स्व) 

(४) स्मृतिभिरुपदिष्ट:--स्मात्तों धर्मे:। 

(५) ब्रह्म जानाति--बाह्मण: [अन्‌ (१०२४) इति प्रकृतिभावः] । 
(६) वितरणेन (दानेन) लद्धध्यते--वैतरणी नदी । 

(७) चक्षषोगोच्र:--चाक्षुषो विषय: । 

(८) श्रुतौ विहितम्‌- श्रौतं कर्म । 


लक्षण अर्थात्‌ विधिसूत्र के साथ साथ यह अधिकारसूत्र भी है। अधिकारसृत्रों 
की नियत अवधि तक अग्रिमसृत्रों में अनुवृत्ति हुआ करती है। इस अधिकार की 
अवधि तस्य विकारः (१११०) सूत्र से पूर्व तक है। यहां से आगे तस्यथ विकार: 
(१११०) से पूर्व तक जो प्रत्यय विधान किये जायें वे शेष अर्थात्‌ पूर्वोक्त अपत्य आदि 
अर्थों से भितन अर्थों में ही हों उन पूर्वोक्त अर्थों में नहीं । यद्यपि इस प्रकरण में तत्र 


तद्धितप्रकरणे शैषिकाः श्ण्ह 


जात: (१०८७), तत्र भवः (१०६२), तत आगतः (१०६८), तेन प्रोक्‍्तम्‌ (११०८), 
तस्पेदम्‌ (११०६९) इत्यादि अर्थनिर्देश पूर्वोक्त अर्थों से भिन्‍न ही हैं अतः पूर्वोक्तों से 
उत्त की व्यावृत्ति के लिये शेषे (१०६८) का अधिकार कुछ अनुपयुकत सा प्रतीत होता 
है तथावि इस प्रकरण में कहे गये तस्थेदम्‌ (११०६) सूत्र में “उस का यह इस प्रकार 
जो अर्थनिर्देश किया गया है बह अत्यन्त सामान्य है, उस में अनेक पूर्वोक्त अर्थों का 
भी समावेश हो सकता है | यथा--'उस का यह इस में उस का यह अपत्य”' 'उस 
का यह समूह 'उस का यह निवास' इस प्रकार अनेक प्‌ वक्त विशिष्ट अर्थ भी संगृहीत 
हो सकते हैं | अतः: उन सब की निवृत्ति के लिये यहां शेषे (१०६८) का अधिकार 
चलाया गया है । इस तरह यहां विद्याथियों को इतना ध्यान रखना चाहिये कि इस 
प्रकरण के निर्दिष्ट अर्थों में पूर्वोक्त अपत्य, समृह आदि अर्थों का समावेश नहीं होता । 
यहां का तस्येदभ्‌ (११०६) केवल सामान्यतः: “उस का यहू' इस अर्थ का ही निर्देश 
करता है उस के विशेष भेद अपत्य, समूह, निवास आदि का नहीं । किऊ्च इस अधिकार 
को चलाने के अन्य भी अनेक प्रयोजन व्याकरण के उच्च ग्रन्थों में देखे जा सकते हैं। 

विशेष वक्‍त्तव्य--शै फिक प्रत्ययों की प्रवृत्ति में एक बात का विशेष ध्यान 
रखना पड़ता है। वह यह है कि जब एक बार कोई शैषिक प्रत्यय हो चुकता है तो 
वहां उस शैषिकप्रत्ययान्त शब्द से दुबारा उसी रूप वाला (सरूप) शैषिक प्रत्यय नहीं 
होता, प्रथम किये प्रत्यय से विरूप शैषिक ही प्रवृत्त हो सकता है। यथा--शालायां 
भव: शालीय; (घट:), यहां शालाशब्द से तत्र भव: (१०६२) के अर्थ में वृद्धाच्छ: 
(१०७७) से शैषिक छ! प्रत्यय करते से 'शालीय” शब्द सिद्ध किया गया है। अब 
यदि शालीये (घठे) भवम्‌ (उदकम्‌) को तद्धितवृत्ति के द्वारा कहना होगा तो तत्र भव: 
(१०६२) के अर्थ में वह शैषिक प्रत्यय (छ) दुबारा न होगा चाहे उस की प्राप्ति 
भी क्‍यों न हो । बल्कि उस का विरूप सामान्यतः प्राप्त अणू शैषिक प्रत्यय ही किया 
जायेगा--शालीये भव॑ शालीयम्‌ उदकम्‌ । शालीयशब्द से अण्‌ प्रत्यय हुआ है । इसी- 
प्रकार अहिच्छत्रे भव आहिच्छत्र: । यहां तत्र भव: (१०९२) के अर्थ में प्राग्दीब्यत्तोषण्‌ 
(४.१.८३) से शैषिक अण्‌ प्रत्यय हुआ है। अब पुनः “आहिच्छत्रे भव आहिच्छत्रीय:' 
दुबारा अण्‌ न होगा, वृद्धाच्छ: (१०७७) से छः प्रत्यय ही होगा । अभियुक्तों (शिष्ट- 
जनों) ने कहा भी है-- 

शेषिकान्मतृबर्धोयाच्छेषिको सतुबथिक: । 
सरूप: प्रत्ययों नेष्टः सत्नन्तात्न सनिष्यते ॥ 

अर्थात्‌ शैषिक प्रत्ययात्त से पुत: उसी रूप बाला शषिक प्रत्यय नहीं हुआ 
करता । इसी तरह मरतृबर्थीय प्रत्ययान्त से पुन: उसी रूप वाला मतुबर्थीय प्रत्यय भी 
नहीं होता" । किझच इच्छा अथे में हुए सन्‌प्रत्ययान्त से दुबारा इच्छा अर्थ में सन्‌ 


१. यथा--धनमस्थास्तीति धनवान्‌ । यहां धनप्रातिपदिक से मर्तुप्‌ प्रत्यय कर उस 
के मकार को वकार आदेश करने से 'धनवत्‌' शब्द बना है। अब इस से धन- 
वानस्यास्तीति इस विग्रह में पुनः मतुप्‌ प्रत्यय नहीं होगा । कारण कि दोनों 
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प्रत्यय करता अभीष्ट नहीं है ।'* 

अब अग्रिमसूत्रह्वारा दो शषिक प्रत्ययों का अवत्तरण करते हैं-- 
[लघु०] विधि-सूत्रम-- ( १०६६) 

राष्ट्राइवारपाराद्‌ घ-खो ।४।२।६२॥। 

आश्यां क्रमाद्‌ घ-खो स्तः शेषे। राष्ट्रे जातादि:--राष्दियः । 
अवारपारीण: ॥ 

अर्थ:-- शेष अर्थ में राष्ट्र और अवारपार इन सुँबन्त प्रातिपदिकों से क्रमशः 
तद्धितसऊज्ञक 'घ' और 'ख' प्रत्यय हों । 

व्याख्या--राष्ट्राश्वारपारात्‌ ।५।१॥ घ-खो ।१।२। शेषे ॥७॥१। (अधिकृत 
किया गया है) | प्रत्यय:, परश्च, इयाप्य्रातिपदिकातू, तद्धिता: इत्यादि पूर्वत: अधिकृत 
हैं। समास:--राष्ट्रब्व अबारपारञच राष्ट्रावारपारम्‌, तस्मात्‌ -- राष्ट्रावारपारात्‌ । 
समाहा रद्वन्द्र: । धघश्च खश्च घखौ। इतरेतरद्वन्द: | अर्थ:--(राष्ट्रावारपारात्‌) राष्ट्र 
और अवारपार इन सुँबन्त प्रातिपदिकों से (शेषे) शेषे अर्थ में (तद्धितो) तद्धितसंज्ञक 
घिखो) घ और ख प्रत्यय होते हैं। यथासंख्यपरिभाषा से राष्ट्र प्रातिपदिक से 'घ' एवम्‌ 
अवारपार प्रातिपदिक से 'ख' तद्धितप्रत्यय हो जायेगा । 

यहां यह विशेष ध्यातव्य है कि इस शैषिकप्रकरण में कहीं तो केवल प्रकृति 
और प्रत्यय कहे गये हैं, अर्थ नहीं । यथा यहां राष्ट्रावारपारादू घी (१०६६) सूत्र 
| में प्रकृति और प्रत्यय तो बताये गये हैं परन्तु अर्थ नहीं । और कहीं केवल अर्थ बताया 
गया है प्रकृतिविशेष और प्रत्यय नहीं । यथा--तत्र भव: (१०६२), तत्न जात: 
(१०८५७), तत आगतः (१०६५) आदि सूत्रों में अर्थ तो बताया गया है परन्तु प्रकृति- 
विशेष और प्रत्यय नहीं । अतः यहां दोनों प्रकार के सूत्रों को मिलाकर एकवाक्यता ! 
करने से ही प्रकृति, प्रत्यय और अर्थ का सम्यक बोध होता है। यथा--तत्न जातः 
(१०८७) इस अर्थविधायक सूत्र को राष्ट्राइवारपाराद्‌ घखौ (१०६६) सूत्र के साथ 
मिला कर इस प्रकार एकवाक्यता हो जाती है-सप्तम्थन्त राष्ट्र एवम अवारपार 
प्रातिपदिकों से 'जात:' (पैदा हुआ) इस अर्थ में क्रमशः तद्धितसंज्ञक घ और ख प्रत्यय 


मतुँबर्थीय प्रत्यय समानरूप हैं | यदि मरतुबर्थीय विरूप प्रत्यय होता तो भ्रवृत्त हो 
जाता । यथा-ण्डो5स्यास्तीति दण्डी । यहां दण्डप्रातिपदिक से अत इनि-ठनों 
(११९६ १) सूत्रद्वारा मत्वर्थीय इनिं प्रत्यय करते से 'दण्डिन्‌' शब्द बता है। अब 
इस से दण्डिनोञ्स्या: सन्‍्तीति दण्डिमती शाला इस प्रकार पुनः मतुप्‌ प्रत्यय हो 
जाता है । कारण स्पष्ट है कि पहले हुए मत्वर्थीय इरनिं प्रत्यय से यह मतुँप्‌ प्रत्यय 
स्पष्टत: विरूप है । 

१. यथा - कर्तुमिच्छतीति चिकीर्षति | यहां कू धातु से इच्छार्थक सन्‌ प्रत्यय कर 
चिकीष बनाया गया है | अब इस से दुबारा सन्‌ प्रत्यय न होगा । चिकीपितु- 
मिच्छति, यह वाक्य ही रहेगा! ' 
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हो जाते हैं। इसी प्रकार अन्यसूत्रों में भी समझ लेना चाहिये' | आगे चल कर मूल 
में ग्रन्थकार स्वयं यही भाव व्यक्त करेंगे । 

प्रकृतसूत्र के उदाहरण यथा-- 

राष्ट्रे भवो जातो वा राष्ट्रिय: (राष्ट्र में होने वाला या पैदा हुआ) ।* यहां 
राष्ट्र डि/ इस सप्तम्यन्त से तन्न भव; (१०६२) या तत्र जातः (१०८७) आदि के 
अर्थों में प्रकृतसूत्र राष्ट्राष्वारपाराद घलौ (१०६९) द्वारा 'घ तद्धितप्रत्यय हो कर 
सुँब्लुक, आयनेयीनीयिय: फढखछठां प्रत्ययादीनाभ्‌ (१०१३) से “'घ' प्रत्यय के आदि घ्‌ 
वर्ण को इयू आदेश और यस्पेति च (२३६) से भसंज़्क अकार का लोप कर विभक्षित 
लाने से 'राष्ट्रिय:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

आधुनिक हिन्दी को देखादेखी “राष्ट्रीय” इस प्रकार दीर्घ-ईकारघटित प्रयोग 
संस्कृतभाषा में अशुद्ध मानना चाहिये । 

अवारं च॒ पारं॑ च अवारपारम्‌, समाहारह्वन्द्व: । अवारपारे भवों जातो वा 
अवारपारीण: (इस पार और उस पार अर्थात्‌ दोनों पारों में होने वाला या पैदा 
हुआ) । यहां 'अवारपार डिए इस सप्तम्यन्त से तत्र भबः (१०९२) या तत्र जातः 
(१०८७) आदि अर्थों में प्रकृत राष्ट्राववारपाराद बखौ (१०६६) सूत्रद्वारा ख' प्रत्यय 
हो कर सुब्लुक, आयनेयीनीयिय:० (१०१३) से प्रत्यय के आदि ख्‌ वर्ण को ईन्‌ 
आदेश, भसंज्ञक अकार का यस्थेति च (२३६) से लोप एवं नकार को णकार कर 
विभक्ति लाने से 'अवारपारीण:! प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

अवारपारविषयक एक वात्तिक का निर्देश करते हैं-- 


[लघु०] वा०--(5१ ) 
अवारपाराद विगृहीतादपि विपरीताच्चेति वक्‍तव्यम्‌ ।। 
अवारीण: । पारीण: । पारावारीण: ॥। 


१. इसका यह तात्पर्य नहीं कि तत्र जातः (१०५७) आदि सूत्र स्वयं कुछ नहीं कर 
सकते । वे अपने आप में स्वतस्त्र और पूर्ण हैं, क्योंकि वहां तत्र' आदि के द्वारा 
सामान्यतः: प्रकृति का एवं प्राग्दीव्यतोषणु (४.१.८5३) से सामान्यतः प्रत्यय का 
विधान है ही । राष्ट्रावारपाराद घखला (१०६६) आदि सूत्र ही उत की अपेक्षा 
करते हैं पर वे इन की नहीं । अन्यथा अर्थविधायक सूत्रों पर दिये गये अपवाद- 
मुक्त उदाहरण उपपन्त न हो सकेंगे । 

२. यह अ्थनिर्देश निदर्शनाथ है । इन अर्थों के अतिरिक्त अन्य शैषिक अर्थों की भी 
यथासम्भव स्वयं कल्पता कर लेनी चाहिये। यथा-राष्ट्राद्‌ आगतं राष्ट्रियम्‌, 
राष्ट्रस्पेद राष्ट्रिम्‌, राष्ट्र सम्भवतीति राष्ट्रियम, राष्ट्र प्रायेण भवतीति 
राष्ट्रियमू; राष्ट्र निवासोधस्य राष्ट्रिय:; राष्ट्र भवितरस्य राष्ट्रिय: (देशभक्त) 
इत्यादि । संस्कृतताटकों की उक्तियों में राजा के श्याल (पत्नी के भाई) के लिये 
“राष्ट्रिय' शब्द रूढ है | राजश्यालस्तु राष्टिय:ः -इत्यमर: । 
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अर्थ: -विगृहीत और विपरीत अवारपारणब्द से भी “ख' प्रत्यय हो --ऐसा 
कहुना चाहिये । 

व्याख्या --अवा रपा रात्‌ ।५।१। विमृहीतात्‌ ।५।१। विपरीतात्‌ ।५११॥ च इत्य- 
व्ययपदम्‌ | इति इत्यव्ययपदम्‌ | वक्‍तव्यम्‌ ।१।१॥ खः ।१।१। (पूव॑सुत्र से लब्ध) । 
अर्थ:--(विगृहीतात्‌) विगृहीत और (विपरीतात्‌) विपरीत (अवारपारात्‌ च्॒ अपि) 
अवारपार शब्द से भी (खः) 'ख' प्रत्यय हो (इति वक्‍तव्यम) ऐसा कहना चाहिये । 

अवारपार' शब्द समस्त है। अवार और पार शब्दों के द्न्द्समास से इस 
की उत्पत्ति होती है । पीछे समस्त अवारपार शब्द से 'ख' प्रत्ययः का विधान किया 
गया था । यहां विगृहीत८-असमस्त -- पृथक्‌ पृथक्‌ अवार और पार दोनों शब्दों से भी 
उस का विधान किया गया है। किझच अवारपार शब्द का क्रम विपरीत अर्थात्‌ उलट 
देने से जो पारावार शब्द बनता है उस से भी 'ख' प्रत्यय हो जाता है । 

विगृहीत का उदाहरण यथा -- 

अवारे भवों जातो वा अवारीण: (इस आर वाले तट में होने वाला या पैदा 
हुआ आदि) | यहां 'अवार डि' इस सप्तम्यन्त से प्रकृत अवारपाराद विगृहीतादपि 
बिपरीताच्चेति वक्‍तव्यम्‌ (वा० ८५१) इस वात्तिक की सहायता से राष्ट्राबवारपाराद्‌ 
घखो (१०६६) सूत्रद्वारा ख' प्रत्यय हो कर सुब्लुक, आयनेयीनीयिय:० (१०१३) से 
प्रत्यय के आदि वर्ण खू को ईन्‌ आदेश, भसजऊ्ज्ञक अकार का लोप एवं तकार को 
णकार कर विभक्ति लाने से अवारीण:' प्रयोग सिद्ध होता है । 

पारे भवो जातो वा पारीण: (पार अर्थात्‌ परुले तट पर होने वाला या पैदा 
हुआ) । यहां 'पार छि से पूव॑वत्‌ ख' प्रत्यय, सुँब्लुक, प्रत्यय के आदि वर्ण खकार को 
ईन्‌ आदेश, भसंज्ञ़क अकार का लोप तथा नकार को णकार आदेश कर विभक्ति लाने 
से 'पारीण:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

विपरीत अवारपार अर्थात्‌ पारावारशब्द से यथा-- 

पारावारे भवो जातो वा पारावारीण: (पार और अवार दोनों स्थानों में होने 
वाला या पैदा हुआ) | यहां पारावार डि:' से प्रकृत वात्तिक को सहायता से राष्ट्राइवार- 
पाराद घरों (१०६६) सूत्रद्वारा ख प्रत्यय, सुँब्लुकू, प्रत्यय के आदि वर्ण खू को ईन्‌ 
आदेश, भसंज्ञक अकार का लोप तथा नकार को णकार कर विभक्ति लाने से 'पारा- 
वारीण:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

तो इस प्रकार निष्कर्ष यह निकला कि अवारपार, अवार, पार और पारावार 
इन चारों शब्दों से शैषिक अर्थों में 'ख' प्रत्यय हो जाता है।'* 


१. इन चार शब्दों से गामी (भविष्य में जाने वाला) अर्थ में भी “ख' प्रत्यय का 
विधात भगवान्‌ पाणिनि ने अवारपारात्यन्तानुकामं॑ गासी (५.२.११) सूत्र में 
किया हैं | यथा--पारं गामी पारीण:, अवारं गामी अवारीण:, पारावारं गामी 
पारावारीण:, अवारपारं गामी अवारपारीण:। रूप शैषिक-प्रत्ययान्तों की तरह 
होते हुए भी अथ में भेद रहता है । 


रपप्‌ (इन ) 


तद्वितप्रक रणे गैषिका: ११३ 


[लघु० | इह प्रकृतिविशेषाद घादयष्ट्यूटचुलन्ता: प्रत्यया उच्यन्ते । तेषां 
जातादयो5थ विशेषा: समर्थविभक्तयब्च वक्ष्यन्ते ॥ 

अर्थ:--इस शैषिकप्रकरण में 'घ से ले कर ट्यू-ट्यूलू (१०५६) प्रत्ययों तक 
जितने प्रत्यय विधान किये गये हैं वे विशेष विशेष प्रकृतियों (प्रातिपदिकों) से ही कहे 
गये हैं। इत के 'जात:' आदि अर्थविशेष तथा समर्थविभकतियां (जिन से इन प्रत्ययों 
का विधान है) आगे तन्न जात: (१०८७) आदि सूत्रों में कही जायेंगी । 

व्यास्या--इस गद्यांग का विस्तृत विवेचेन पीछे राष्द्राब्वारपारशाद घलो 
(१०६९६) सूत्र पर किया जा चुका है वही यहां ध्यातव्य है। 

अब भ्राम' प्रातिपदिक से शैधिक अर्थों में सामान्य गलायों का निर्देश करते 
[लघु ०] विधि-सुवमू--( १०७०) प्रामाद य-खजो ।४।२।६३॥।। 

ग्र[म्यः । ग्रामीण: ।। 

अर्थ:-- ग्राम! इस सुँबन्त प्रातिपदिक से तत्र जात: (१०८७) आदि शैषिक 
अर्थों में 'ब' और 'खज' तद्धित प्रत्यय हों । 

व्याख्या -- ग्रामात्‌ ।५। १ य-खजो ।१२। शेषे ।७।१। (अधिकृत है)। प्रत्ययः 
परश्च, इ्याप्य!तिपविकात, तद्धिता: इत्यादि पूरव॑त: अधिकृत हैं | समास: -- यश्च खज्‌ 
च्‌ य-खजौ इतरेतरह्वन्दः | खब्‌ में जकार अनुवन्ध है । अर्थ:--(ग्रामात्‌) सूँबन्त 'ग्राम' 
प्रातिपदिक से (शेषे) शैधिक अर्थों में (तद्धितों) तद्धितसऊज्ञक (य-जजोौ) “या और 
खर्ज्‌ व्रत्यय हो जाते हैं । ब का उदाहरण यथा -- 

ग्रामे जातो भवों वा ग्राम्य: (ग्राम में पैदा हुआ या ग्राम में होते वाला) | यहां 
ग्राम छि' से 'जातः:' या भव: आदि शैषिक अर्थों में प्रकृत प्रामाद्‌ बखआ। (१०७०) 
सुत्र से तद्धितसझ्ज़क य' प्रत्यय हो कर सुँप (डि) का लुक एवं यस्येति थे (२३६) 
से भसऊज्ञक अकार का लोप कर विभक्ति लाने से 'प्राम्य:' प्रयोग सिद्ध हो जाता 
है ।” इसीतरह--ग्रामाद्‌ आगतो ग्राम्य:, ग्रामस्थेद ग्राम्यम्‌ इत्यादि अन्य शैषिक अर्थों 
में भी इस की प्रवृत्ति जाननी चाहिये । 

ग्रामे जातो भवो वा ग्रामीण: (ग्राम में पैदा हुआ या ग्राम में होने वाला) । 
यहां पर भी पूर्ववत्‌ ग्राम हि से शैषिक अर्थों में प्रकृत ग्रामाद्‌ य-खओ (१०७०) 
सूत्र से खत प्रत्यय, अकार का लोप, सुँब्लुक, आदिवृद्धि, आयनेयीनीयियः० (१०१३) 
से प्रत्यय के आदि वर्ण खकार को ईन्‌ आदेश एवं यस्थपेति च (२३६) से भसउज्ञक अन्त्य 
अकार का लोप कर विभकित लाने से 'ग्रामीण:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । इसी तरह 
अन्य शैषिक अर्थों में भी समझना चाहिये । यथा--ग्रामाद्‌ आगतो ग्रामीण:, ग्रामस्येदं 
ग्रामीण वस्त्रम इत्यादि [* 


१. तझूणं सर्थपशाकं नवौदन् पिच्छिलानि च दधीनि। 
अत्पव्ययेत सुन्दरि ! पग्रास्यजतों ल्लिष्ट्सश्नाति।॥ (वृलरत्दाकर १.११) 
२. ग्राम्या क्षार्या यस्य' यहां बहुब्रीहिसमास में स्त्रिएा: एुबद्‌ भाषितपुंस्काद 
ल० प० (८ 


न्‌ड 


जला /५5)] 


भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुय्ां 


ग्रामशब्द का कत्त््यादिगण में भी पाठ आता है अत: शैषिक अर्थों में इस से 
कत्त्यादिभ्यों हकाज्‌ (४.२.६४) द्वारा ढकत प्रत्यय भी हो जाता है-ग्रामे जातो भवो 
वा भग्रामेयक: । 

अब नद्यादिगणपठित शब्दों से शैषिक अर्थों में ढक प्रत्यय का विधान करते 
हैं-+८ 

[लघु० ] विधि-सृतरमू--( १०७१) नद्यादिनधों ढक ।४॥२।६६।। 

नादेयम्‌ | माहेयम्‌ | वाराणसेयम्‌ ।। 

अर्थ:---तदी-आदिगणपठित सुँबन्त प्रातिपदिकों से जात: आदि शैषिक अर्थों 
में तद्धितसछ्ज्ञक ढक्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या-- नद्यादिभ्य: ५।३। ढक ।१।१। शेषे ।७। १। (यह अधिकृत है) । प्रत्ययः, 
परश्च, ड्याप्थातिपदिकातू, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः अधिकृत हैं | समास:- -नदी (नदी- 
शब्द:) ” आदियेंषां ते नद्यादय:, तेभ्य: -₹ नद्यादिभ्य:, तद्गुणसंविज्ञानबहुत्री हि: । अर्थ:-- 
(नद्यादिभ्य:) नदीआदिगणपठित सुँबन्त प्रातिपदिकों से (शेषे) शैषिक अर्थों में (तद्धितः) 
तद्धितसंज्ञक (ढक) ढक्‌ प्रत्यय हो जाता है । 

नद्यादि एक गण है ।* ढक में ककार इत्‌ है | यह अनुबस्ध किति चर (१००१) 
सूत्रढ्मारा आदिपुद्धि करने के लिये जोड़ा गया है | उदाहरण यथा-- 

नद्यां जातं भव वा नादेयम्‌ (नदी में पैदा हुआ या नदी में होने वाला) । यहां 
'नदी डि! से 'जातः आदि शैषिक अर्थों में प्रकृत मद्यादिभ्यों ढकू (१०७१) सूत्र से 


समानाधिकरणे स्त्रियासप्रणी प्रियादिषु (६६६) सूत्र से ग्राम्याशब्द को पुंवद्भाव 
से ग्राम्य हो कर 'प्राम्यभाय॑: बनेगा | परन्तु त्रामीणा भार्या थस्थ स ग्रामीणा- 
भाय॑: यहां पुबद्माव का बृद्धिनिशित्तत्थ व तड्धितस्थारक्तविकारें (६.३.३८) से 
निषेध हो जायेगा | इसी पुंवद्भाव के निषेध के लिये ही खब्र में वृद्धनिमित्तक 
अकार अनुबस्ध जोड़ा गया है जिस से वह वृद्धिनिमित्त प्रत्यय बन सके, अन्यथा 
ग्रामशब्द में जहां पहले से ही आदिवृद्धि विद्यमान हैं, आदिवृद्धि करने के लिये 
अकार अनुबन्ध जोड़ने का कुछ प्रयोजन नहीं | एतट्विषयक एक टिप्पण पाण्डोडेचणु 
(वा० ७४) वात्तिक पर लिख चुके हैं वह यहां पर पुनरपि ध्यातव्य है। 

३. यहां नदी” से नदीसऊ्ज्ञकों का प्रहण अभीष्ट नहीं अन्यथा गणपठित मही आदि 
शब्दों का पाठ व्यर्थ हो जायेगा । 

२. नद्यादिगण यथा-- 
नदी । मही । वाराणसी । श्रावस्ती । कौशाम्बी । वतकौशास्बी (नवकौशाम्बी 
इति काशिकायाम्‌) । काशपरी (काशफरी इति का.) | खादिरी | पुरवेतगरी | पूर्‌ । 
वन । गिरि। पाठा (पावा इति का.) | माया (मावा इति का.) । शाल्वा (साह्वा 
इति का.) । दार्दा । दाल्वा | सेतकी (वासेतकी इति का.) | वडवाया दुधे (गण- 
सूत्रम) । शरावती (शब्दकौस्तुभे एवं तान्यत्र) ॥ 


त्य्क 
तद्धितप्रकरणे शैषिका: 5 श्श््र्‌ 


तद्धित ढक्‌ प्रत्यय, ककार अनुबन्ध का लोप, सुँब्लुक, आयनेयीनीयिय: फढखछघधां 
प्रत्ययादीनाम्‌ (१०१३) से प्रत्यय के आदि वर्ण ढकार को एयू आदेश, किति चर (१००१) 
से अज्भ के आदि अच्‌ नकारोत्तर अकार को आकार वृद्धि एवं यस्थेति च (२३६) 
सूत्रद्वारा भर्सज्ञक ईकार का लोव कर विशेष्यानुसार नपुंसक के प्रथमैकवचन में विभक्ति- 
कार्य करने से 'नादेयम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है | इसी प्रकार 'नद्या इृदम्‌ नादेयं जलम्‌' 
'इत्यादि अन्य शैषिक अर्थों में भी समझ लेना चाहिये । 

महा जात॑ भव॑ वा साहेयम्‌ (पृथ्वी में पैदा हुआ या पृथ्वी पर होने बाला) । 
यहां 'मही डि/ से पूर्ववत्‌ ढक प्रत्यय, सुँब्लुक, ढू को एयू आदेश, आविवृद्धि तथा 
भसछ्ज्ञक अन्त्य ईकार का लोप कर विभक्ति लाने से 'माहेयम्‌ प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है। 

वाराणस्यां जात॑ं भवं वा वाराणसेयम्‌ (वाराणसी अर्थात्‌ काशी में पैदा हुआ 
या काशी में होने वाला) । यहां वाराणसी डि: से पूवंवत्‌ ढक्‌ प्रत्यय हो कर 'बाराण- 
सेयम्‌ प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसी प्रका र-- 

बने जाता भवा वा वानेया: पादपा: । 

कौशाम्ब्यां जातो भवों वा कौशाम्बेयो जन: । 

पुरि जातो भवो वा पौरेय: । अथवा--पूर्तिवासोउस्यथ पौरेय: । 

गिरौ जात॑ भवं वा गैरेयम्‌ (गेरू) । 

अब वक्षिणा आवि प्रातिपदिकों से शैषिक अर्थों में त्यक प्रत्यथ का विधान 
करते हैं--- 

[लघु० | विधि-शृत्रम--( १०७२) 
दक्षिणा-पश्चात्‌-पुरसस्त्यक्‌ ।४।२।९७॥। 


दाक्षिणात्य: । पाश्वात्त्य: । पौरस्त्य: ।। 

अर्थ: -दक्षिणा, पश्चात्‌ और पुरस्‌ इन अव्ययों से शैषिक अर्थों में तद्धितसब्ज्ञक 
त्यक्‌ प्रत्यय' हो । 

व्याख्या ---दक्षिणा-पश्चात्‌-पुरस: ।५११। त्यक्‌ ।१।१। शेषे ।७।१। (यह अधिकृत 
है) | प्रत्यवः, परश्च, उ्चाप्प्रातिपबिकात, तद्धिता: इत्यादि पूर्व॑त: अधिकृत हैं। समास:--- 
दक्षिणा च पश्चात्‌ च पुरश्च दक्षिणापश्चात्पुर:, तस्मात्‌ -- दक्षिणापश्चात्पु रस:, समा- 
हारद्वन्द: । यहां पश्चात्‌ और पुरस्‌ अव्ययों के साहचये के कारण 'दक्षिणा' भी आच्‌- 
प्रत्ययान्त अव्यय ही लिया जाता है ठटाबन्त नहीं । 'दक्षिणा' अव्यय का विवेचन पीछे 
अव्ययप्रकरण के अन्तर्गत सर्चिलादय: प्राक्‌ पाशप: शीर्षक की व्याख्या के प्रसद्भ में 
किया जा चुका हैं । दक्षिणस्यां दिश्ि दक्षिणा, यद्ञा दक्षिणा दिग्‌ दक्षिणा । अर्थै:-- 
(दिक्षिणा-पश्चात्‌-पुरस:) दक्षिणा, पश्चात्‌ और पुरस्‌ अव्ययों से (शेषे) जात: आदि 
शैषिक अर्थों में (तद्धित:) तद्धितसंज्ञक (त्यक्‌) त्यक्‌ श्रत्यय हो जाता है। 


११६ दि भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्यां 


त्यक्‌ में ककार अनुबन्ध किति च (१००१) द्वारा आदिवुद्धि करने के लिये 
जोड़ा गया है| उदाहरण यथा-- 

दक्षिणा जातों भवो वा दाक्षिणात्य: (दक्षिणदिश्ञा में उत्पन्त हुआ या दक्षिणदिशा 
में होने वाला) । यहां दक्षिणा' अव्यय से तत्र जात: (१०८७) या तत्र भव: (१०६२) 
आदि शैषिक अर्थों में प्रकृत दक्षिणा-पश्चात्‌-पुरसस्त्यक (१०७२) सुत्रद्धारा त्यक तद्धित- 
प्रत्यय, ककार अनुबन्ध का लोव तथा किति च (१००१) से आदिवृद्धि कर विभवित 
लाने से 'दाक्षिणात्य:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। तद्वितश्रिया दाक्षिणात्या:---(महाभाष्य 
पस्पशा.) । 

पश्चाज्जातों भवो वा पाश्चात्त्य: (पीछे या पश्चिमदिशा में पैदा हुआ या होते 
बाला) । यहां भी पुवंवत्‌ पश्चात्‌” अव्यय से शैषिक अर्था में त्यक तद्धितप्रत्यय हो 
कर आदिवृद्धि करने से 'पाश्चात्त्य:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है।' 

पुरो जातो भवों वा पौरस्त्य: (पहले या पूर्व में पैदा हुआ या होने वाला) । 
यहां भी पूर्ववत्‌ पुरस्‌ अव्यय से त्यक्‌ प्रत्यय हो कर आविवृद्धि करने से 'पौरस्त्य: 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 

अब दिव्‌ आदि प्रातिपदिकों से शैषिक यत्‌ प्रत्यय का विधान करते हैं--- 
[लघु०] विधि-सृजम्‌ू-( १०७३ ) 

युप्रागपागशुदक प्रतीचो यत्‌ ।४।२।१००॥। 

दिव्यम्‌ । प्राच्यम्‌ । अपाच्यम्‌ | उदीच्यम्‌ । प्रतीच्यम्‌ ॥ 

अर्थ:- दिव्‌, प्राञ्च, अपाज्चू, उदब्च्‌ और प्रत्यज्च-- इन'ः पाजञ्च सुँबन्त 
प्रातिपदिकों से शैषिक अर्थों में तद्धितसज्ज्ञक यत्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या -यु-प्राग-अपाग-उदक्‌-प्रतीच: ।५॥१। यत्‌ ।१।१। शेषे ।७॥१। (यह 
अधिकृत है) । प्रत्यथः, परश्च, डायाप्प्रातिषदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः अधिकृत 
हैं। समास:--द्यौएच प्राइः च अपाडः च उदडः च्‌॒ प्रत्यडः चर थुप्रागपागुदकृप्रत्यक, 
तस्मात्‌ ८ युप्रागपागुदकप्रतीच:, समाहारद्वन्द्: । समास में दिव्‌ शब्द के वकार को दिव 
उत्‌ (२६५) सूत्र से उकार आदेश हो गया है। अर्थ:--(युप्रागपागुदक्प्रतीच:) दिव्‌, 
प्राज्चू, अपाज्च, उदझ्चू और प्रत्यञ्चु--इन पाऊूच सुँबन्त प्रातिपदिकों से (शेष) 
शैषिक अर्थों में (तद्धित:) तद्धितसझऊ्ज्ञक (यत्‌) यत्‌ प्रत्यय होता है । यत्‌ में तकार 
इत्संज्ञ़क हो कर लुप्त हो जाता है। अनुबन्ध स्वरार्थ जोड़ा गया है । उदाहरण यथा-- 


१. यहां पश्चात्‌ के पदान्त तकार को जश्त्वेन दकार हो कर खरि च (७४) से पुन: 
चर्त्वेत तकार हो जाता है । किसी सूत्र से तकार के लोप की प्राप्ति नहीं होती 
अतः द्वितकारघटित 'पाश्चात्त्य: ही लिखना उचित है, 'पाश्चात्य:' नहीं । 

२. यहां पर पुरस्‌ के पदान्त सकार को रुँत्व-विसर्ग हो कर विसजंदीयस्य सः (६६) 
से पुन: सकार आदेश हो जाता है । 


तद्धितप्रकरणे शैषिका: ११७ 


दिवि (स्वर्गें) जात॑ भवं वा दिव्यम्‌ (स्वर्ग में पैदा हुआ या होने वाला) । यहां 
'दिव्‌ डिए से तत्र जातः (१०८७) या तत्र भवः (१०६२) आदि शैषिक अर्थों में प्रकृत 
द्युप्रागपागुदवंप्रतीचों यत्‌ (१०७३) सूत्र से यत्‌ तद्धितप्रत्यय हो कर सुँप्‌ (डि. का लुक 
एवं विभ क्तिकार्य करने से दिव्यम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

प्राचि जात॑ भवं वा प्राच्यम्‌ (पूर्वंदिशा या पूर्वेदेश में पैदा हुआ या होने वाला) । 
'प्र/ पूर्वक अज्च धातु से ऋत्वि्धधूकू ० (३०१) यूत्रद्यारा क्वेंन्‌ प्रत्यथ हो कर उस 
का सर्वापहार लोप करने से 'प्र अच््च्‌' हुआ | अब 'प्र अछ्च डिए इस सप्तम्यन्त से तत्र 
जात: (१०८७) या तत्र भवः (१०६२) आदि शैषिक अर्थों में झृप्रागपागुदक्‍्प्रतीचो 
यत्‌ (१०७३) इस प्रकृतयुत्र से यत्‌ तद्धितप्रत्यय हो जाता है। तब प्रातिपदिकत्वात्‌ 
सुँब्लुक हो कर प्रत्ययलक्षणद्वारा क्विन्‌ प्रत्यय को मान उस के कित्त्व के कारण अनिदितां 
हल उपधाया: विडति (३३४) से नकार का लोप करने से 'प्र अच्‌ू +य' हुआ। पुनः 
अचः (३३५) सुत्र से अच्‌ के आदि अकार का लोप तथा चौ (३३६) से पूर्व अण्‌ को 
दीर्घ' करने पर--'प्राच्य' | विभक्ति लाने से 'प्राच्यम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसीप्रकार--अपान्नि जात॑ भवं वा अपाच्यम्‌ (दक्षिणदिशा' या दक्षिणदेश में 
पैदा हुआ या वहां होने वाला) । यहां 'अप' पूर्वक अज्च्‌ धातु से पूर्व वत्‌ विवँन्‌ हो कर 
यत्‌ तद्धितप्रत्यय हो जाता है | 

उदीचि जात॑ भवं वा उदीच्यम्‌ (उत्तरदिश। या उत्तरदेश में पैदा हुआ या वहां 
होने वाला) । यहां “उद्‌'पूर्वक अब्न्च्‌ धातु से व्विन्‌, उस का सर्वापह्ारलोप, तब 'जातः! 
आदि शैषिक अर्थों में यत्‌ तद्धितप्रत्यय, सुँब्लुक, अज्न्चु की उपधा नकार का लोप तथा 
उद ईत्‌ (३३७) से अच्‌' के अकार को ईकार आदेश कर विभक्ति लाने से 'उदीच्यम्‌' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

प्रतीचि जात॑ भवं वा प्रतीच्यम्‌ (पश्चिमदिशा या पश्चिमदेश में पैदा हुआ या 
वहां होने वाला) । यहां 'प्रति! पूर्वक अब्च्‌ धातु से पूर्ववत््‌ विवँन्‌ हो जाता है। पुनः 
शैषिक अर्थों में यत्‌ प्रत्यय, सुँब्लुकू, अछच्‌ की उपधा नकार का लोप, अच:; (३३५) से 
अकारलोप तथा चौ (३३६) से दीर्घ हो कर प्रतीच्य' इस स्थिति में विभक्तिकारय॑ 
क्रने से 'प्रतीच्यमृ' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

विशेष वक्‍तव्य--प्राक्‌ आदि शब्द अव्यय और अनव्यय के भेद से दो प्रकार 
के हुआ करते हैं । जब इन से अस्तातिं (५.३.२७) श्रत्यय कर उस का लुक (५.३.३०) 
किया जाता है तब ये तद्धितश्चाइसर्वेविभक्ति: (३६८) से अव्ययसंज्ञक होते हैं । 
अन्यथा उपर्युकतप्रकारेण अनव्यय रहते हैं। प्रकृतसूत्र (१०७३) में किसी विशेष का 
उल्लेख न होने से दोनों का ही ग्रहण हो जाता है। परन्तु जब अस्तातिंप्रत्ययान्त ये 
अव्यय काल के वाचक होते हैं तब परत्व के कारण इन से सायंचिरंप्राहणेप्रगे5- 
व्ययेभ्यष्ट्युट्यूलो तुंट व (१०५६) सुत्रद्वारा ट्यू और ट्युल्‌ प्रत्यय ही होते हैं, यत्‌ 


१. प्राच्यपाचीप्रतीच्यस्ता: पृर्वेदक्षिणपश्चिमा:। उत्तरा दिगुदीची स्थात्‌ --इत्यमर: । 


११८ त्या *जु भैमीव्यख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्यां 


नहीं । यथा---प्राक्‌ (पुर्वजन्मनि) भवा: प्राक्तना:। जैसाकि कालिदास का प्रयोग है-- 
संस्कारा: प्रावतना इव (रघु० १.२०) + 
अब अव्ययों से शैषिक अर्थों में त्यप्‌ प्रत्यय का विधान करते हैं-- 

[लछु ० ] विधि-सूजम--[ १०७४ ) अव्ययात्‌ त्यप्‌ ।४॥२।१०३।॥ 
अर्थ:--अव्यय से शैषिक अर्थों में तद्धितसज्ज्ञक त्यप्‌ प्रत्यय हो । 
व्याख्या--अव्ययात्‌ ।५॥१। त्यप्‌ ।११। शेषे ॥७॥१। (यह अधिक्षत है) : 

प्रत्यय:, परश्च, ड्चाप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिताः इत्यादि पूर्व॑त: अधिकृत हैं । अर्थ:-- 

(अव्ययात्‌) अव्यय प्रातिपदिक से (शेषे) शैषिक अर्थों में (तद्धित:) तद्धितसंज्ञक (त्यप्‌) 

त्यप्‌ प्रत्यय हो जाता है । त्यप्‌ में पकार अनुबन्ध है । 

हमें प्रत्येक अव्यय से त्यपू करना अभीष्ट नहीं, अन्यथा “उपरिष्टाद्‌ भव 
ओऔपरिष्ट:” इत्यादि में दोष आयेगा । अतः वात्तिककार उन अब्ययों का परिगणन 
करते हैं-- 
[लघु०] वा०-- (5२) असेह-क्व-तसिं-त्रेस्‍्थ एवं ।| 
अमात्य: । इहत्यः । क्वत्य: । ततस्त्य: । तत्रत्य: ।। 
अर्थ:--अमा, इह, क्व, तसिप्रत्ययान्त तथा त्रप्रत्ययान्त अव्ययों से ही शैषिक 
अर्थों में तद्धितसऊज्ञक त्यप्‌ प्रत्यय हो, अन्य अब्ययों से नहीं । 

व्याख्या--अमा-इह-क्व-तसित्रेस्य: ।५॥३। एवं इत्यव्ययपदम्‌ । त्यप्‌ ।१।१। 
(अव्ययात्त्यप्‌ सूत्र से)। अर्थ:--(अमा-इह-वव-तर्सि-त्रेभ्य:) अमा, इह, क्‍्व, तर्सि और 
त्र--इन अतव्ययों से (एव) ही शैषिक अर्थों में (तद्धित:) तद्धितसंज्ञक (त्यपू) त्मप्‌ 
प्रत्यय होता है, अन्य अब्ययों से नहीं । 

अमा' यह अव्यय सह (साथ) के अर्थ में या समीप अर्थ में प्रयुक्त 
होता है) । अमा भव:-- अमात्य: (साथ या समीप में होने वाला अर्थात्‌ मन्त्री । मन्‍्त्री 
भन्त्रणा के लिये प्राय: राजा के साथ या समीप रहा करता है) । यहां 'अमा' अव्यय से 
प्रकृत अभेहक्व तसिंत्रेस्‍्य एव (वा० ८२) वात्तिक की सहायता से अव्ययात्त्यप्‌ (१०७४) 
सूत्रद्वारा त्यप्‌ तद्धितप्रत्यय हो कर अनुबन्धलोप और विभक्तिकायं करने से “अमात्य:' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इह (यहां) शब्द की तद्धितश्चाउसर्वविभक्ति: (३६८) सूत्र से अव्ययसंज्ञा है । 
इह भव इह जातो वा इहत्य: (यहां होने वाला या यहां पैदा हुआ) | यहां 'इह' अव्यय 
से तत्र भव: (१०६२) या तत्र जात: (१०८७) आदि शैषिक अर्थों में पूर्ववत्‌ त्यपू 
प्रत्यय हो जाता है । 

क्व (कहां) शब्द की तद्धितश्चाध्सर्वविभवित: (३६८) से अव्ययसंज्ञा है अतः 


१. अमा सह समोपे च इत्यमरः । न्यासपदमड्जर्यो: स्वरादिरयमित्युक्तम्‌ । 


तद्धितप्रक रणे शैषिका: ११९ 


पूर्ब॑ंवत्‌ शैषिक अर्थां में त्यप्‌ प्रत्यय हो जाता है | कब भवों जातो वा क्वत्य: (कहां होने 
वाला या कहां पैदा हुआ) । बवत्वेयं तल दुर्मति: (भट्टि० ६.१२७) । 

तसिंँ प्रत्यव है| प्रत्ययश्वहणे तदन्ता ग्राह्मा: परिभाषा के अनुसार तसिंप्रत्ययान्त 
अव्गयों से शैषिक अर्थों में प्रकृतवातिक से त्यप्‌ होगा। बथा--तत आगतः:--ततस्त्य: 
(उस से आया हुआ) ।' इसी प्रकार--यत आगतो यतस्त्य: (जिस से आया हुआ) । 
कुत आगत: कुतस्त्यः (कहां से आया हुआ) । अत आयतः--अतस्त्य: (इस से आया 
हुआ) इत्यादि । 

अर भी प्रत्यय है। त्रप्रत्ययान्त अव्ययों से शैषिक अर्थों में त्यपू होगा | बथा-- 
तत्र भव: तत्रत्य: [वहां पर होने वाला) । अत्र भव:ः--अत्रत्य: (यहां पर होने वाला) ! 
यत्र भवी यत्रत्यः (जहां पर होने वाला) । कुत्र भव: कुत्रत्य: (कहां होने वाला) । सर्वत्र 
भव: सर्वेत्रत्य: (सब जगह होने वाला) । 

अमा' को छोड अन्य सब का विवेचन और सिद्धि आगे प्रागरिदिशीयप्रकरण में 
देखें । इन की तद्धितश्चाइसर्वविभक्षित: (३६८) सूत्र से अव्ययसंज्ञा हो कर पुत्ः त्यप्‌ हो 
जाता है | 

वात्तिक में परिगणन कर देते से इन अव्ययों के थतिरिकत अन्य अव्ययों से 
शेषिक अर्थों में त्यप्‌ न होगा | यथा -उपरिष्टाद्‌ भव औपरिष्ट: । यहां 'उपरिष्टात' 
अव्यय से तह्ञ भबः (१०६२) सूत्रद्वारा अण्‌ प्रत्यय हों कर आदिवुद्धि एवम्‌ अव्ययानां 
भमात्रे ठिलोपः (वा० 5५) सेटि (आत्‌) का लोप करने से 'औपरिष्ट: प्रयोग सिद्ध 
होता है। इसीप्रकार--उत्तराहि' भव औत्तराह: (उत्तरदिशा में होने वाला). 
पुरस्ताडूवः पौरस्तः (सामने होने वाला), परस्ताज्भव: पारस्त: (परे होने वाला) 
इत्यादि । 

काशिका में यहु परिगणन इस प्रकार श्लोकबद्ध किया गया है-- 

अमेह-क्व-तसि-श्रेभ्यस्त्यव्विधियोंज्यपात्‌ स्मृतः । 

नििर्भ्याँ श्र वगत्योश्च प्रवेशों नियमे तथा ॥ 

अब इस विषय में एक अन्य वात्तिक का अवतरण करते हैं-- 


१. निशम्य सिद्धि द्विबतामपाकृतीस्तदस्ततस्त्या विनियन्तुसक्षसा । 
नृपस्य सन्युव्यदसायदीपिनीरदाजहार दुपदात्ममा गिर: (किरात० १.२७) 

२. उत्तरशब्द रो अस्तातिँ वाले अर्थ में उत्तराच्च (५.३.३८) सूत्रद्वारा “आहि प्रत्यय 
करने पर उत्तराहि' अव्यय निष्पन्न होता है | उत्तराहिल्‍- उत्तरा दिक्‌, उत्तरस्पां 
दिशि वेत्यर्थ: । 

३. योज्व्ययात्‌ त्यब्विधिरकत: सोध्मादिश्य एवं स्मृत इत्यथ: । उत्तराध त्थब्नेश्न वे, 
निसो गते इति वारत्तिक्यं संग ्लाति । प्रथम वात्तिकमनुपदं व्याख्यास्यते । द्वितीय॑ 
पिद्धान्तकौमुद्यां द्रष्टव्यम्‌ । 


स्य्ष 


१२० जा भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुयां 


[लघु०] विधि-यूत्रमू-- (८३) त्यब्मेश्रु व इति बक्‍सव्यम ॥। 

नित्य: ॥। 

अर्थ:-- नियत अर्थात्‌ स्वकालवर्त्ती वस्तु वाच्य हो तो 'नि' अव्यय से परे 
शैधिक अर्थों में तद्धितसज्ज्ञक त्यप्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या - त्यप्‌ ।११ ने: ।५॥१ शछ्रुवे ।७।१। इति इत्यव्ययपदम्‌ । वक्‍तव्यम्‌ 
११! अव्ययात।५।१। (अव्ययात्त्यप्‌ से) । शेजे, तद्धिता:--थें अधिकृत हैं। सबेकाल- 
वर्त्ती पदार्थ को यहां श्रुव कहा गया है। अथ:-- [छूवे) ध्रुव अर्थात्‌ सर्वकालवर्त्ती 
पदार्थ वाच्य हो तो (नेट, अव्ययात्‌) नि! अव्यय से परे (शेषे) शैषिक अर्थों में 
(तद्धित:) तद्धितसज्ज्ञक (त्यप्‌) त्यप्‌ प्रत्यय हो (इति वक्‍तव्यम्‌) ऐसा कहना चाहिये। 

नि' का पाठ प्रादियों में किया गया हैअतः प्रादयः (५४) सूत्र से इस की 
निपातसउज्ञा हो कर स्वरादिनिपातसब्ययम्‌ (३६७) से अव्ययसछ्ज्ञा हो जाती है । पूर्व- 
परिंगणन (वा० 5२) से यहां त्वप्‌ प्राप्त न था अतः ग्रकृतवात्तिक से उस का विधान 
किया गया है | उदाहरण यथा -- 

निज नियतमु 5 सर्वकालेघ भवो नित्य: (सब कालों में अर्थात्‌ हमेशा रहने 
वाला) । यहां नि' अव्यय से त्यब्नेध्नव इति बक्तव्यम्‌ (वा० ८३) इस प्रकृतवात्तिक से 
तत्र भवः (१०६२) इस शैषिक अर्थ में त्यप्‌ प्रत्यय ला कर विभक्तिकार्य करने से 
“नित्य: प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।* 

अब वृद्धसंज्ञकों से छः प्रत्यय का विधान करने के लिये पहले वृद्धसझ्ज्ञा का 
विधान करते हैं-- 
[लघु० | सज्ज़ासूत्रम--( १०७५) 

वृद्धियेस्पाचामादिस्तद्‌ वृद्धम्‌ ।१॥१।७२।। 

यस्य समुदायस्थाचां सध्ये आदिव्‌ द्विस्तद्‌ वृद्धसज्ञं स्थात्‌ ।। 

अर्थ:-- जिस समुदाय के अचों में पहला अच्‌ वृद्धिसंज्ञक हो तो वह शब्दस्वरूप 
वृद्धसछ्ज्ञक हो । 

व्याख्या-- वृद्धि: ।(१। यस्य ।६।१। अचाम्‌ ।६।३॥ आदि: ।१।१ तद्‌ ।११। 
वृद्धमू )१0१ अचाम्‌ मे 


में जाति में सौतत्वाद एकवचन के स्थान प्र बहुबचन तथा 
निर्धारण में घष्ठी समझती चाहिये | अर्थ:--(यस्य) जिस समुदाय के (अचां मध्ये) 
कुल अचों में (आदिः) पहला अच्‌ (वृद्धि) वृद्धिसझज्ञक हो तो (तत्‌) वह समुदाय- 
स्वरूप (वृद्धमृ) वृद्धसछ्ज्ञक होता है । 

इस शास्त्र में वृद्धिरादेश (३२) सूत्रद्वारा आ, ऐ, औ--इन तीन वर्णों की 
वृद्धिसऊज्ञा की गई हैं। जिस किसी शब्द में एक दो या इस से अधिक जितने अच्‌ 


१. अजो नित्य: शशश्वतोष्यं पुराणों न हन्यते हन्यमाने शरीरे । (गीता २.२०) 


तद्धितप्रकरणें शैषिका: १२१ 


(स्वर) हों यदि उन अचों में पहला अच्‌ वुद्धिसज्ज्ञक (आ, ऐ, औ) हो तो उस सम्पूर्ण 
शब्द की वद्ध' सज्ज्ञा हों जाती है । यथा-- शाला' शब्द में दो अच्‌ हैं, एक शकारो- 
त्तर आकार और दूसरा लकारोत्तर आकार । इन में पहला अच्‌ आकार वृद्धिसज्ज्ञक है 
अत: सम्पूर्ण 'शाला' शब्द की वुद्धसठ्ज्ञा हुईं । औपगव' शब्द में चार अच्‌ हैं--औ, 
पकारोत्तर अकार, गकारोत्तर अकार तथा वकारोत्तर अकार। इस चारों में पहला 
अच्‌ औकार वृद्धिसज्ज्ञक है अतः सम्पूर्ण औपगव' शब्द वृद्धसज्ज्ञक हुआ | इसीतरह 
ज्ञा' आदि एकाच्‌ शब्दों में भी व्यपदेशिवद्धाव के आश्रयण से वृद्धसज्ज्ञा की व्यवस्था 
समझ लेती चाहिये । 

सूत्र में वृद्धि के कथन से पव॑त' आदि शब्दों की वृद्धसंजा नहीं होती, कारण 
कि यहां के अचों भें आदि अकार है जो वृद्धिसझ्ज्ञक नहीं । 

सूत्र में यदि अचाम्‌' न कहते तो 'जिस समुदाय का आदि वर्ण वृद्धिसंज्ञक हो 
उस की वृद्धसछज्ञा हो इस प्रकार अर्थ हो जाता | तब औपगब' आदि की तो वृद्ध- 
सउज्ञा हो जाती परन्तु शाला, माला आंदि की न हो सकती क्योंकि इन का आदि वर्ण 
वृद्धिसंज्ञक नहीं है । 

सृत्र में आदि: ग्रहण के कारण 'सभासन्‍्नयन' आदि शब्दों को वृद्धसंज्ञा नहीं 
होती क्योंकि यहां अचों में पहला अच्‌ वृद्धिसंज्ञक नहीं, दूसरा अच्‌ ही वृद्धिसंज्ञक है । 

वृद्धसञज्ञा करने का फल वृद्धाच्छ: (१०७७) से छः प्रत्यय का विधान 
करना है । 

अब एक अन्य सूत्र में भी वृद्धसंज्ञा का विधान करते हैं-- 
[लघु०] सउ्ज्ञा-युबम-- (१०७६) त्यदादीनि च ।१।१॥७३॥ 

वृद्धसज्ज्ञानि स्थुः ॥ 

अथेः-वत्यद्‌ आदि भी वुद्धसज्ज्ञक हों । 

व्याख्या- -्यदादीनि ।१.३। च इत्यव्ययपदम्‌ । वृद्धानति ।१।३॥। [वृद्धियस्पाचा- 
मादिस्तद वृद्धम सूत्र से वचनविपरिणामद्वारा) । समास:-त्यद्‌ (त्यद्शब्दः) आदियेंषां 
ते त्यदादय:, तदयुणसंविज्ञानबहुत्रीहिसमास: । सर्वादिगण के अन्तर्गत त्यदादिगण पढ़ा 
गया है । त्यदू, तद्‌, यद्‌, एतद्‌ इदमू, अदस, एक, द्वि, युष्मद, अस्मद्‌, भवत्‌ं, किमू--ये 
बारह शब्द त्यदादिगण में आते हैं । अर्थ:--(त्यदादीनि) त्यद्‌ आदि शब्द (च) भी 
(वृद्धानि) वुद्धसज्ज्ञक होते हैं । 

त्यद्‌ आदि शब्दों में पहला अच्‌ वृद्धिसछज्ञक नहीं है अतः पूर्वसुत्रद्वारा इन की 
वुद्धसड्ज्ञा न हो सकती थी इसलिये यह नया सूत्र बताया गया है।* 

अब अग्निमसूत्रद्वारा वृद्धस|ज्ज्ञा का फल दशते हैं-- 
१. एतद्‌ और एक शब्दों की तो पूर्वसूत्र (१०७५) से वृद्धसछ्ज्ञा हो सकती थी 

परन्तु अन्य त्यदादियों की न होती थी। अब इस विधान से सब त्यदादियों की 
वुद्धसज्ज्ञा हो जाती है । 


च्द्राः () 

श्र ६ - 53 भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुच्यां 
[लघु० | विधि-सृत्रमू--(१०७७) वृद्धाचछः ।४२॥११३! 

शालीयः । मालीय: । तदीयः ॥! 

अर्थ---वृद्धलज्ज्ञक सुंबन्त प्रातिपदिक से शविक वर्थों में दछ्धितसज्ज्ञक छा 
प्रत्यय हो। 

व्यास्या--वृद्गधात्‌ ।५।१। छः ।१।१। शेषे ।७।१। (यह अधिकृत है) । प्रत्यघ', 
परश्च, ड्याप्पातिषदिकात्‌, तद्धिताः इत्यादि भी पूर्वत: अधिकृत हैं। अर्थ:-- 
(वृद्धात्‌) वृद्धसउज्ञक सुबन्त प्रातिपदिक से (शेषे) शैधिक अर्थों में (तद्धित:) तद्धित- 
सञ्ज़क (छः) छः प्रत्यय हो जाता है। उदाहरण यथा-- 

शालायां जातो भवों वा शालीय: (घर में पैदा हुआ या घर में होने वाला) । 
शालाप्रातिपदिक में दो अच्‌ हैं, पहला अच्‌ वृद्धिसञ्ज्ञक है अत: बुद्धिय॑स्थाचासादिस्तद्‌ 
वृद्धमू (१०७५) सूत्र से शालाशब्द की वृद्धसज्ज्ञा हो जाती है । अब 'शाला डि से 
तत्र जातः (१०८७) या तत्र भवः (१०६२) इत्यादि शैषिक अर्थों में प्रकृत बुद्धाच्छः 
(१०७७) सुत्र से छप्रत्यय हो कर सुँप्‌ (डिस) का लुक हो जाता है--शाला + छ | पुनः 
अपयनेयीनीधिय:० (१०१३) सूत्र से छप्नत्यय के आदि वर्ण “छ' को 'इंयू' आदेश तथा 
यस्येति च (२३६) से भसज्ज्क लकारोत्तर आकार का लोप कर विभवितकार्य करने 
से शालीय: प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 


मालायां भवो मालीय: (माला में होने वाला, सुत तागा आदि) । मालाग्राति- 
पदिक का भी पहला अच्‌ वृद्धिसंज्रक है अतः वृद्धियंस्थाच।माउस्तद्‌ बृद्धमू (१०७५) 
सूत्रद्दारा मालाशब्द की वृद्धिसउन्ना हो जाती है। अब 'माला डछि से सत्र भव: 
(१०६२) इस शेषिक अथे में बद्धाच्छः: (१०७७) से तद्धित 'छ' प्रत्यय, सुँब्लुक, छ को 
ईयू आदेश तथा भसज्ज्ञक अन्त्य आकार का लोप कर विभक्तिकार्य करने से मालीय:' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है। तस्पेद्म (११०६) के अर्थ में -मालीयानीमानि 
कुसुमानि । 

तस्याय॑ तदीय: (उस का यह) । त्यदादीनि च (१०७६) सूत्र से 'तद शब्द की 
वुद्धसऊज्ञा हो कर 'तद्‌ ड्सू' से तस्थेद्म (११०९) इस शैषिक अर्थ में वृद्धाच्छः 
(१०७७) से छप्रत्यय, सुँब्लुक, छ को ईयू आदेश और अन्त में विभक्तिकार्य करने से 
तदीय:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इस सूत्र के कुछ अन्य उदाहरण यथा-- 

नाटकस्येदं नाठकीयं कथावस्तु (नाटक की कहानी) । 

बौद्धानामिदम्‌ बौद्धीयं मतम्‌ । 

औपगवस्थायम्‌ औपगबीय: । 

कापटवस्यायं कापटबवीय: । 

आवार्यस्थायम्‌ आचार्यीयो माणवकः । 

त्यदादियों से घथा -- 


(0) 
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यदीरा: । एतदीय: । इदभीय: । अदसीय: । एकीय: । द्वीयः। युष्मदीय: , 
अस्मदीय: । त्वदी य: ।* मदीय: । भवदीयः । किमीय: । 

अब अग्निमवात्तिकद्वारा वृद्धसऊज्ञा का विकल्प विधान करते हैं - 
[लघु० | वाग--(८४) का नासघेयल्य वुद्धसजज्ञा वक्‍तव्या ॥॥ 

देववत्तीय: | देवदत्त: ।। 

अर्थ:-- नामवाचक शब्द की वृद्धसज्ज्ञा विकल्‍प से कहनी चाहिये । 

व्याख्या-- वा इत्यव्ययपदम्‌ । नामधेयस्य ।६।१। वृद्धसज्ज्ञा ।१।१। वकक्‍तव्या 
।१।१। नाम एवं तामधेयम्‌ । भाग-रूप-ताअब्यों घेयः (वा० ५४.२५) इति स्वार्थे धेय- 
प्रत्ययः । अर्थ:--(नामघेयस्य) नामवाचक शब्द की (वा) विकल्प से (वुद्धसऊज्ञा) 
वृद्धसज्ज्ञा (वक्‍तव्या) कहनी चाहिये। उदाहरण बथा-- 

देवदत्तस्यायं देवदत्तीयो दैवदत्तो वा छात्त्र: (देवदत्त का यह, छात्त्र आदि) । 
यहां दिवदत्त' किसी का नाम है अत: वा नाम्धेषस्थ वृद्धसछछ्ा वक्‍तव्या (वा० ८४) 
इस प्रकृत वात्तिक से इस की विकल्प से वृद्धसञ्जञा हो जाती है। अब तस्पेदम 
(११०९) इस शैषिक अर्थ की विवक्षा में वुद्धसछ्ज्ञा वाले पक्ष में वृद्धाच्छ: (१०७७) 
से छप्रत्यय, सँँब्लुक, छ को ईयू आदेश एवं भसउजज्ञक अकार का लोप कर विभक्तिकार्य 
करते से दिवदत्तीय:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। वृद्धसऊज्ञा के अभावपक्ष में तस्थेदम्‌ 
(११०६) द्वारा प्रागदीव्यतीय अण्‌ प्रत्यय, आदिवुद्धि और यस्थेतिच्च (२३६) से 
भसऊज्ञक अकार का लोप करने से द॑वदत्त:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसी प्रकार -यज्ञदत्तस्थायं यज्ञदत्तीयो याज्ञदत्तो वा छात्त्र: | इत्यादि । 

अब गहादिगणपठित शब्दों से शैषिक अर्थों में छप्रत्यय का विधान करते हैं-- 
[लघु ० | विवि-युत्रम--[ १०७८) गहादिभ्यइच ।४ै।२।१३७।। 

गहीय: ॥। 

अर्थ: -गहआदिगणपठित सुँबन्त प्रातिषदिकों से शेषिक अर्थों में तद्धितसञ्ज्ञक 
छः प्रत्यय हो । 


१. त्वदीय:, मदीय:--प्रयोगों की सिद्धि आगे प्रत्यघोत्तरवदथोश्ज (१०८२) सूज की 
व्याख्या में देखें । 

२. वस्तुतः भवयष्ठकछसी (४.२,११४) सूत्रद्वारा शैषिक अर्थों में भवत्‌' सर्वताम से 
ठक्‌ वा छस्‌ तद्धितप्रत्यय किये जाते हैं। छस्‌ प्रत्यय के सित्‌ होने से सिसिच 
(१.४.१६) द्वारा पदसऊज्ञा के कारण भवत्‌ के तकार को झलां जशोडन्ते (६७) 
सूत्र से जश्त्वेत दकार हो कर 'भवदीय: प्रयोग सिद्ध हो जाता है। परन्तु ठक्‌ 
प्रत्यय करने पर आदिवृद्धि हो कर इयुसुक्तान्तात्‌ कः (१०४२) सेठ को का 
आदेश करने से 'भावत्क:' प्रयोग बनता है । [जश्त्वेन पदान्तस्य तकारस्य दकारे 
कृतेषपि खरि च (७४) इति चत्वेम्‌ | । 
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व्याख्या- गहादिभ्य: ५। ३। च इत्यव्ययपदम्‌ । छः ।११। (वद्धाच्छः सूत्र से) 
शेषे ।७।१। (यह अधिकृत है) । प्रत्ययः, परश्च, ड्याप्यातिपदिकात, तद्धिता: इत्यादि 
पूर्वत: अधिकृत हैं। समास:--गह: (गहशब्द:) आदियेषाल्ते गहादयः, तेभ्य:-- 
गहादिभ्य:, तद्गुणसंविज्ञान-बहुतब्री हिसमास: । अर्थ:--(गहादिभ्य:) गह आदि सुँबन्त 
प्रातिपदिकों से परे (च) भी (शेषे) शैषिक अर्थों में (तद्धित:) तद्धितसऊ्ज्ञक (छः) छ' 
प्रत्यय हो जाता है । गहांदि एक गण है ।” उदाहरण यथा-- 

गहे भवों गह्ीय: (गुफा आदि गहुन स्थान में होने वाला) ।* यहां गह डिए से 
प्रकृत गहादिभ्यश्च (१०७८५) सूत्रद्वारा लत्र भवः (१०६२) के अर्थ में छः प्रत्यय, 
मुँब्लुक, छ को ईयू आदेश तथा यस्थेति च (२३६) से भसज्ज्ञक अकार का लोप कर 
विभक्षतकार्य करते से गहीय:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । ध्यात रहे कि गह॒शब्द का 
पहला अच्‌ वृद्धिसछ्ज्ञषक त था अतः बृढ्वियस्थाचाभादिस्तव्‌ वृद्धमू (१०७५) से इस की 
वृद्धसज्ज्ञा ग होते से 8 ' प्रत्यय प्राप्त न था। 

इस सूत्र के कुछ अन्य उदाहरण यथा-- 

अन्तःस्थेषु भव:--अन्तःस्थीयः । समे भव: समादागतों वा समीय: । विषमे भवों 


१. गहादिगण यथा-- 

गह । अन्तःस्थ । सम । विषम । सध्य सध्य चाण चरणे (गणसुत्रम्‌)। उत्तम । 
अद्भ । वद्ध | मगध | पूर्वपक्ष । अपरपक्ष । अधमशाख । उत्तमशाख । एकशाख। 
समानशाख । समातग्राम । एकग्राम | एकवृक्ष | एकपलाश । दृष्वग्र । इृष्वनीक 
(इष्वनी का.) । अवस्यन्दत (अवस्कन्द का.) । कामप्रस्थ | खाडायन | काठेरणि। 
लावेरणि | सौमित्रि। शैशिरि । आसुत्‌ । देवशर्मन्‌ (देवशर्मि) । श्रौति । 
आहिसि | आपित्रि। व्याडि। बेजि (बेंदजि का.)। आध्यश्वि । आनुशंसि। 
शौडज्धि | अग्निशर्मन्‌ (आर्निशर्म) । भौजि । वाराटकि (आराटकि का.)। 
वाल्मीकि (वाल्मिकि) | क्षेमवृद्धित्‌ (क्षैमवुद्धि) । आश्वत्थि । औद्ग्राहमानि (औदू- 
गाहमानि) । ऐक । विन्दवि। दन्ताग्र । हंस । तन्त्वग्न (तत्त्वग्र) । उत्तर। अन्तर 
(अनन्तर) । मुखपाश्व॑ंतसोलोपि: (गणसूत्रमू) ! जनपरयो: कुंक च (गणसूत्रम्‌) । 
देवस्थ च (ग. सूत्रम)। स्वस्थ च्‌ (ग. सुत्रम्‌) । वेणुकादिभ्यश्छण्‌ (ग. सृत्रम्‌) ॥ 
आकृतिगण: ॥ (इस गण में अनेक पाठभेद पाये जाते हैं) । 

गह' का अर्थ सम्यकप्रकारेण ज्ञात नहीं हो सका । किसी प्राचीन कोष में इस का 
उल्लेख नहीं मिला | गणरत्नमहोदधिकार ने हे ग्रामे भवोीं गहीय: इस प्रकार 
लिखा है। आचार्य हेमचन्द्र गह को एक देश मानते हैं। हरिनामामृतव्याकरण 
की बालतोषिणीटीका में 'गह: का अर्थ घट: किया गया है। आप्टे ने अपने 
बृह॒त्कोष में इस का अर्थ (7४४०) (गुफा) किया है | श्रीशचन्द्रवबसु ने भी अष्टा- 
ध्यायी की अंग्रेजीव्याख्या में इसी का अनुसरण किया है। साहित्य में इस के 
प्रयोग अन्वेषणीय हैं । 


न 


तमिल? , हे, £ (») 
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विषमादागतो वा विषमीय: । अजद्भेषु भवम्‌ अद्धीयम्‌ । वड़गेषु भवं वद्धीयम्‌ | मगधेष्‌ 
भवम्‌ मगधीयम्‌ | एकग्रामीयम्‌ । पूर्वपक्षस्थेदं पूर्वपक्षीयम्‌ । अपरपक्षीयम्‌ । उत्तमीयम । 
उत्तरीयम्‌ । एकशाखीयम्‌ । समानशाखीयम्‌ । एकवृक्षीयम्‌ । वाल्मीकेरिदं वाल्मीकीय॑ 
तपोवनम्‌ । जनकीय: । परकीय: । स्वकीय: ।* अन्तरे भवम्‌ अन्तरीयम्‌, न अन्तरीयं 
तान्तरीयम्‌, स्वार्थे कनि नान्तरीयकम्‌ (अविनाभूतमित्यर्थ:) ।* 

गहादियों को आक्ृतिगण मानने से -- 

मतुबर्थें भवम्‌ मतुबर्थीयम्‌ । मत्वर्थे भवम्‌ मत्वर्थीयम्‌ । घटस्थेदं घटीयं जलम्‌ । 
इत्यादि । 

अब युष्मद्‌ और अस्मद्‌ शब्दों से शैषिक अर्थों में ख्‌ आदि प्रत्ययों का विधान 


करते हैं 
[ लघु० | विधि-सूत्रम--( १०७६ ) 
युष्मदस्मदो रन्यतरस्थां खज्‌ च ।४॥३।१।। 

चाच्छ: । पक्षेउण्‌ । युवयोयष्माक॑ वाष्यम्‌ -युष्मदीय: । अस्मदीय: ।॥। 

अर्थ: - युष्मद्‌ और अस्मद्‌ इन सुँबन्त शब्दों से शैषिक अर्थों में खत, छ और 
अण्‌ ये तीन तद्धित प्रत्यय हों । 

व्याख्या -- युष्मदस्मदों: ।६।२। (पञ्चम्पर्थें षष्ठी) | अन्यतरस्यथाम्‌ ॥७। १। खज्‌ 

।१।१॥ च इत्यव्ययपदम्‌ | शेषे ।9१। (यह अधिकृत है) । चकारेण गरत्तोत्तरपदाच्छः 
(४.२.१३६) इति छः: प्रत्यय: समुच्चीयते | महाविभाषयँव  वाक्ये सिद्धे अन्यतरस्यांग्रहणेव 
प्राग्दीव्यतीयः सामान्यप्राप्तो5ण्‌ प्रत्ययोडपि संगुह्यते । प्रत्यव:, परश्च, इ्याप्यातिपविकात, 


१. तस्थ मार्गवशादेका बभूव वसतियंतः। 
रथस्घनोत्कण्ठभूजें बाल्पीकीयें तपोबने ॥ (रघु० १५.११) 

२. ग्रहादिगणान्तर्गत जनपरवो: कक चर इस गणसूृत्र से छप्रत्यय के परे रहते जता 
और 'पर' शब्दों को कुक का आगम हो जाता है । जनावामयम्‌, जनेध्य आगत:, 
जनेषु भवो वा जनकीय: । परस्यायं परेषु भवो वा परकीय: | स्वस्थ च इस 
गणसूत्र से 'छ' परे रहते स्वशब्द को भी कुक का आगम हो जाता है >स्वस्मिन्‌ 
भव:, स्वस्मादागत:, स्वस्थायं वा स्वकीय: । आगमशास्त्र को अनित्य मान कर यह 
कुक क्वचित्‌ वहीं भी होता -स्वीय: । धर्म स्वीयम्ततृष्ठानं कस्यचित्तु महात्मन: 
(हितोप० १.१०३) । [करेचित स्वस्थ च इति गणसूत्रं प्रक्षिप्तं मन्यन्ते | ते 
स्वशब्दात्‌ स्वार्थ कनि गहादेराकृतिगणत्वाच्छे 'स्वकीयम्‌ इति समर्थयन्ति । 
केवलात्‌ स्वशब्दात्तु तेः्ण कृत्वा ह्वारादीनाऊुच (७.३.४) इत्यैजागर्म विधाय 'सौवम्‌' 
इलि साधयन्ति । प्रयुक्तो&्यम्प्रयोगो हारादीनास्चेत्यत्र भाष्येडपि | । 

३. भन्तरशब्दाद गहादित्वाच्छे तदन्तेन नशब्दस्य समासे स्वार्थे कनि च कते भान्त- 
रीयकम्‌  इति । 

४. समर्थानां प्रथमाद्वा (६६७) इति तद्धितप्रकरणे महाविभाषा बोध्या । 


१२६ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुय्ां 


तद्धिताः ये भी पूर्व॑त: अधिकृत हैं । अर्थ:-- (युष्म दस्मदो:>-युष्मदस्म-द्ूथाम्‌) युष्मद्‌ 
और अस्मद्‌ सुबन्त शब्दों से (शेषे) शैषिक अर्थों में तद्धितसंज़्क (खज्‌) खज्‌ (च) तथा 
(छ:) छ प्रत्यय (अन्यतरस्यथाम्‌) एक अवस्था में अर्थात्‌ विकल्प से हो जाते हैं । पक्ष में 
सामान्यप्राप्त अण्‌ तद्धितप्रत्यय भी हो जायेगा। 
युष्मद्‌ और अस्मद्‌ दो प्रकृतियां हैं, खत्र्‌ छ और अण्‌ तीन प्रत्यय हैं अत: यथा- 
संख्य नहीं होता । दोनों प्रकृतियों से तीनों प्रत्यय किये जायेंगे | उदाहरण यथा--- 
युवयोर्युष्माक॑ वा््यं युष्मदीय: (तुम दोनों का अथवा तुम सब का यह) । यहां 
युष्मद्‌ ओस्‌' या 'युष्मद आभ्‌' से तस्येदस (११०६) इस शैषिक अर्थ में प्रकृत यूष्मद- 
स्मदोरन्यतरस्थां खब्‌ च (१०७६) सूत्रद्वारा छप्नत्यय, सूँब्लुक्‌ तथा आयनेबोीनीयिय:० 
(१०१३) से प्रत्यय के आदि वर्ण छ को ईयू आदेश कर विभक्ित लाने से थुष्मदीय:' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है | इसीप्रकार --आवयोरस्माक॑वाथ्यम्‌ अस्मदीय: (हम दोनों 
का अथवा हम सब का यह) । यहां 'अस्मद्‌ ओस्‌ या 'अस्मद्‌ आम्‌' से छप्रत्यथ हुआ है। 
ध्यान रहे कि द्वित्व और बहुत्व में वत्तमान युष्मद्‌ अस्मद्‌ शब्दों के ही यहां 
छप्रत्यय में उदाहरण दिये गये हैं | एकत्व में वत्तंमान युष्मद्‌ अस्मद्‌ के उदाहरण आगे 
प्रत्ययोत्तरपदयोश्च (१०८२) सूत्र पर दिये जायेंगे । 
खज्‌ और अणू प्रत्ययों के उदाहरणों में अग्निम दो सूत्र प्रवृत्त होते हैं-- 
[जघु० ] विधि-सूत्रमू-- [१०८० ) 
तस्मिन्नणि थ युष्माकास्माकों ।|४३।२॥। 
दृष्मदस्मदो रेतावादेशौं सत: खत्रि अणि च परे | यौष्माकीण:। 
आस्माकोन: | यौष्माक: । आस्माक: ।। 
अथ:--उस खब प्र॒त्यय और अण्‌ प्रत्यय के परे रहते युष्मद्‌ और अस्मद्‌ शब्दों 
के स्थान पर क्रमश: युष्माक और अस्माक आदेश हों । 
व्याख्या--तस्मित्‌ ।७।१। अणि ।७। १। च इत्यव्ययपदम्‌ । युष्माकास्माकौ । १।२। 
युष्मदस्मदो: ।६।२। [युण्लदस्मदोश्न्यतरध्पां खत च॒ सूत्र से) । तस्मिन्‌! कथन से पूर्वोक्त 
खजप्रत्यय को निर्दिष्ट किया गया है । युष्माकश्च अस्माकश्च युष्माकास्माकौ, इतरेतर- 
इन्द्र: । अर्थ:--[तस्मिन्‌) उस पूर्वोक्‍्त खज्‌ प्रत्यय के परे होने पर (च) अथवा (अणि) 
अण्‌ प्रत्यय के परे होने पर (युष्मदस्मदो:) युष्मद्‌ और अस्मद्‌ शब्दों के स्थाव पर 
(युष्माकास्माकौ) युष्माक और अस्माक आदेश हो जाते हैं । 
यथासंख्यपरिभाषा से युष्मद्‌ के स्थान पर युष्माक, एवम्‌ अस्मद्‌ के स्थान पर 
अस्माक आदेश होता है|" किझच अनेकाल्परिभाषा (४५) से युष्मद्‌ और अस्मद्‌ के 
स्थान पर थे सवदिश होते हैं । 


१. दो प्रत्ययों में दो आदेश होते पर भी यथासंख्य अभीष्ट नहीं। इस के लिये आकर- 
ग्रन्‍्थों का अनुणीलन करें । 


कत्‌ (67) + ऋण 


इस सूत्र का तवक-समकावेकबचने (१०८१) यह अग्रिमसूत्र अपवाद है अतः 
एकत्व की विवक्षा में उस सूत्र से युष्मद्‌ अस्मद्‌ शब्दों को क्रमशः तवक ममक आदेश 
हो जाते हैं अवशिष्ट द्वित्व और बहुत्व में ही प्रकृतसूत्र की प्रवृत्ति होती है । 

प्रकृतसूत्र के खज्‌ में उदाहरण यथा -- 

युवयोगष्साक वाध्यं यौष्माकीण: (तुम दो का या तुम सब का यह) | यहां 
युष्मद्‌ ओस' या 'युब्मद्‌ आम' से तस्थेदम्‌ (११०६) इस शैषिक अर्थ में यष्मदस्भदो- 
रन्यतरस्थां खत च (१०७९६) सूत्र से तद्धित खज प्रत्यय, सुँब्लुक्‌ तथा खज्‌ के परे रहते 
प्रकृत तस्थिस्नणि च युष्माकास्माकौं (१०८०) सूत्र से युष्मद्‌ के स्थान पर थुष्माक! 
स्वादिश करने पर थुष्माक - ख' हुआ | अब आयनेयीनीयिय: फडखछठां प्रत्यवादीनाम्‌ 
(१०१३) सूत्रद्वारा प्रत्यय के आदि वर्ण ख' को ईन्‌' आदेश, आदिवृद्धि (६३८), 
भसउलज्ञक अकार का लोप एवम्‌ अटकुप्बाइनुम्व्यवायेषपि (१३८) सूत्र से नकार को 
णकार कर विभकित लाने से 'यौष्माकीण:! प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसीप्रकार आवयोरस्माक बाउथम्‌ आस्माकीच: (हम दो का या हम सब का 
यह) । यहां अस्मद्‌ के स्थान पर अस्माक' सवदिश हुआ है । 

अण्‌ प्रत्यय में उदाहरण यथा -- 

युवयोर्युष्माक वाध्यं यौष्माकः (तुम दी का या तुम सब का यह)। यहां युष्मद्‌ 
ओस्‌' या थुष्मद्‌ आम्‌' से तस्पेदम (११०६) इस शैषिक अर्थ में युब्लदस्मदो रम्यतरस्पां 
खज्च (१०७९) सूत्र से अण्‌ प्रत्यय, सँज्लुक्‌ तथा तस्मिन्नणि च युब्माकास्माकौं (१०८०) 
सुत्रद्वारा युष्मद्‌ को 'युष्माक सवादिश करते पर पुष्माक ; अ हुआ अब सद्धितेष्व- 
चामादेः (६३८) से आविवृद्धि और यस्पेति व (२३६) से अच्त्य भसञ्ज्ञक अकार का 
लोप कर विभक्तिकार्य करने से थौष्माक:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 

इसीप्रकार-- -आवयोरस्माक॑ वाध्यम्‌ आस्माकः (हम दो का या हम सब का 
यह) । यहां अण प्रत्यय के परे रहते अस्मद्‌ के स्थान पर “अस्मा्का सर्वादेश हुआ है । 

अब एकत्वविशिष्ट युष्मद्‌-अस्मद शब्दों के स्थान पर खज्‌ और अप प्रत्ययों के 
परे रहते आदेशों का विधान करते हैं-- 

[ लघु० ] विधि-सुबम्‌ू--[१०८१) तवक-समकावेकबचने ४।३।३॥। 

एकार्थवाचिनोर्युष्मदस्मदोस्तवकभमकौ रत: खजि अणि च। ताव- 
कीनः | तावक:। मामकीनः । मासक: । छे तु-- 

अर्थ:--खज्‌ या अण्‌ प्रत्यय के परे होने पर एकार्थवात्री युष्मद्‌ और अस्मद्‌ 
शब्दों के स्थान पर ऋ्रमशः तवक और ममक आदेश हों । 

व्याख्या--तवक-ममकौ ।१।२। एकबचने ।॥७)१॥ तस्मिन्‌ ।७।१। अणि ।७॥१। 
च इत्पव्ययपदम्‌ । (तस्मिन्नणि थ॒ थुब्माकास्साकौ सूत्र से)। युष्मदस्मदो: ।६॥२। 
(युप्सदस्सदोरत्यतरस्पां खज्‌ च सुत्र से) | समास:--एकस्य वचनस्‌ (उक्ति:) एकवचनम्‌, 
तस्मिन्‌ -- एकवचने । षष्ठीतत्पुरुष: | तवकश्च ममकश्च तवक-मसकौ ! इतरेतरइन्द: । 
अर्थ:-- (ठस्मिन्‌) उस खज््‌ प्रत्यय (च) तथा (अणि) अणु प्रत्यय के परे होते पर (एक- 


तद्धितप्रकरणे शैषिका: १२७ 


रश८ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्यां 


वचते +- एकस्योक्‍्तौ प्रयुक्तयो:") एकसंख्या के कथन में प्रयुक्त (युष्मदस्मदो:) युष्मदू 

और अस्मद्‌ शब्दों के स्थात पर (तवकममकौ) तवक और ममक आदेश हो जाते हैं । 

यहाँ पर भी यथासंख्यपरिभाषा से युष्मद्‌ के स्थान पर 'तवक', और अस्मद्‌ के स्थान 
पर मसक' आदेश होगा । किझ्च अनेकाल होने से ये आदेश सवादिश होंगे। खब में 
उदाहरण यथा -- 

तवाय॑ तावकीन: (तेरा यह) । यहां 'बरुप्मद्‌ ड्स्‌' से युष्मदस्थदोरन्यतरस्पां खज्‌ 

च (१०७९) सूत्रद्वारा तस्पेदम्‌ (११०९) इस शैषिक अर्थ में खज्‌ प्रत्यय, सुँललुक्‌ एवं 

प्रकृत तवकल्मकादेकबचचसे (१०८१) सूत्र से युष्सद शब्द के स्थान पर 'तवक' सर्वादेश 

हो कर 'तवक + ख' हुआ । अब आयनेयीनीयियः फढखछपघां प्रत्ययादीनास (१०१३) 

से प्रत्यय के आदि वर्ण ख्‌ू को ईन्‌ आदेश, आदिवृद्धि तथा यस्थेति च (२३६) से भसंज्ञक 

अंकार का लोव कर विभक्तिकार्य करवे से 'तावकीन:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसीप्रका र--मसाय॑ मामकीन: (सेरा यह) । यहां 'अस्मद्‌ ड्स्‌ से पुर्वोक्त रीत्या 
खज्‌ प्रत्यय, सुँब्लुक और प्रकृतसुत्रद्वारा अस्मद्‌ के स्थान प्र मम्॒क' सवदिश हो कर 
ममक + ख हुआ । अब प्रत्यय के आदि खकार को ईन्‌ आदेश, आदिवृद्धि तथा यस्थेति 
सच (२३६) से अकार का लोप कर विभक्ति लाने से मामकीनः' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है । 

अण्‌ में उदाहरण यथा-- 

तवाये तावकः (तेरा यह) । यहां थुष्मद्‌ डस्‌' से युष्मदस्मवोरन्यतरस्थां खऊच 

(१०७९) सूत्र से तस्पेदम (११०६) इस शैषिक अर्थ में अण्‌ प्रत्यय, सूँब्लुक तथा प्रकृत 

तवकममकाबवेक बचने (१०८९१) से युष्मद्‌ के स्थात पर तबक' सर्वादिश हो कर तवक -+- 

अ' हुआ । अब अण्‌ के णित्त्व के कारण आदिवृद्धि तथा यस्थेति च (२३६) से भसज्ज्ञक 

अकार का लोप कर विभक्त लाने से 'तावक: प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसीप्रकार -ममायं मामक: (मेरा यह) । यहां 'अस्मद ड्स्‌ से अण्‌ प्रत्यथ, 
सुँब्लुक, अस्मद्‌ को ममक आदेश, आदिवृद्धि तथा बस्येतिचलोप हो जाता है । 

१. एकवचन परे होने पर युष्मद्‌-अस्मद्‌ को तवक-ममक आदेश हों--ऐसा अर्थ करने 
पर 'तावकीन:, मामकीन:' सिद्ध नहीं हो सकते क्योंकि युष्मद्‌ डस्‌ +-खज्‌, अस्मद्‌ 
इस + खज्‌ इस अवस्था में सर्वप्रथम सुँपो धावप्रातिपदिकयों: (७२१) से सूँपू का 
लुक हो जाता है, तब प्रत्ययलोपे प्रत्यवलक्षणस्‌ (१९०) द्वारा प्रत्ययलक्षण भी 
नहीं हो सकता क्योंकि न लुभताड्रस्य (१६१) सुत्र निषेध करेगा । अतः एकवचन 
परे न रहने से तवक-ममक आदेश नहीं हो सकेंगे । इसलिये सूत्रगत 'एकबचने' 
का अर्थ 'एकत्व को कहने में प्रयुक्‍्त' ऐसा करने से कोई दोष नहीं आता, क्योंकि 
प्रत्यय एकवचन का लुक हो जाने पर भी युष्मद-अस्मद्‌ शब्द एकत्व को कहने में 
प्रयुक्त हैं ही। अतः तवक-मस्क आदेश सिर्बाध हो जाते हैं। काशिकायान्तु बचनात्‌ 
प्रत्ययलक्षणप्रतिषेघो न भवतीति अन्यदषि समाधानमुकतम्‌ । 


ट 
तद्धितप्रकरणे शैषिका: ्ट । १्२६ 


छे तु-अब छ प्रत्यय के परे रहते एकत्ववाची युष्मद्‌-अस्मद्‌ शब्दों के स्थात 
प्र आदेश विधान करते हैं-- 
[लघृ० ] विधि-सूत्रमू-- (१०८२) प्रत्यवोसरपदयोइ्च ।७।२।६८॥। 

मपर्थन्तयो रेकार्थवाचिनोर्यु ष्मदस्मदोस्त्वमौ स्तः प्रत्यये, उत्तरपदे च 
परत: । त्वदीय: । मदीय: । त्वत्पुत्र: । मत्पुत्र: ॥ 

अथेः--प्रत्यय या उत्तरपद परे हो तो एकार्थ के वाचक युष्मद्‌ और अस्मद्‌ 
शब्दों के मकारपर्यन्त भागों के स्थात पर ऋरमणश: त्व' और भा आदेश हों । 

व्याख्या - प्रत्ययोत्तरपदयों: ।७।२॥ च इत्यव्ययपदम्‌ | एकबचने ।७। १। त्वमौं 
8।२। [(त्वमावेकबचने सुत्र से) | युष्मदस्मदों: ।६।२। (युध्सदस्मदोरतादेशे सूत्र से) । 
मपर्यस्तस्प ।६।१। (मपयन्तस्थ यह अधिकृत है) । समास:--प्रत्ययश्च उत्तरपद च 
प्रत्ययोत्त रददे, तयो: - प्रत्ययोत्त रपदयो:, इतरेतरद्वन्द्द: । एकस्य वचनम्‌ एकवचनम्‌, 
तस्मिन्‌ 55 एकवचने, पष्ठीतत्पुरुष: | त्वश्च मण्च त्वभौ, इतरेतरद्वन्द्व: | अर्थ:--[प्रत्ययो- 
त्तरपदयो:) प्रत्यय के परे होने पर यथा उत्तरपद के परे होने पर (एकबचने) एकार्थ की 
उक्त में प्रयुकत (युष्मदस्मदो:) युष्मद्‌ और अस्मद्‌ शब्दों के (मपर्यन्तस्य -- मयर्यत्तयों:) 
मकारपयेन्त भागों के स्थान पर [त्वमौ) त्व' और 'म' आदेश हो जाते हैं । 

समास के चरम अर्थात्‌ अन्तिम पद को 'उत्तरपद' कहते हैं! यथासंख्यपरिभाषा 
से युष्मद्‌ जब्द को मपरयत्त त्व” तथा अस्मद्‌ शब्द को सपर्यन्त म' आदेश हो जायेगा । 
उदाहरण यथा -- 

तवाय॑ त्वदीय: (तेरा यह) । यहां थुष्मद्‌ डस्‌” से तस्थेद्स (११०९) इस 
शैषिक अर्थ में युष्मदत्मदोरब्यत्तरस्थां खन्‌ च (१०७६) सुत्र से छ प्रत्यय हो कर सुँप्‌ 
(ड्स्‌) का लुक (७२१) करने से 'य्रुष्मद्‌ + छ' हुआ । अब यहां युष्मद्‌ शब्द एकार्थ में 
प्रयुक्त हुआ है तथा इस से परे छत्रत्यय भी विद्यमान है अतः श्रकृत प्रत्ययोत्तरपदयोश्च 
(१०८२) सूत्र से युष्मद्‌ शब्द को मकारपर्यन्त त्व' आदेश हो कर त्व अद्‌ +छ'* इस 
स्थिति में अतो गूणे (२७४) से पररूप एवम्‌ आयनेयीवोमिय: फढख७छस्ां प्रत्ययादीनाम्‌ 
(१०१३) से प्रत्यप के आदि वर्ण छकार को ईयू आदेश कर विभकित लाने से 
त्वदीय:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 

इसीप्रकार--ममायं मदीय: (मेरा यह, मुझ से सम्बन्ध रखने वाला) यहां 
'अस्मद्‌ उस' से पूर्वोक्तरीत्या छम्रत्यय, सुँब्लुकू, प्रकृतसुत्र से अस्मद्‌ शब्द को मकार- 
पर्यन्त “म' आदेश, पररूप तथा छ को ईयू अदेश कर विभक्त लाने से 'मदीय:' प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है। 

उत्तरपद परे होने के उदाहरण मूल में ही त्वत्पुत्र: और 'मत्पुत्र: दिये हुए 
हैं । तव पुत्र: -त्वत्पुत्र:, मम पुत्र: -मत्पुत्र:। यहां षष्ठी (६३१) सूत्रद्वारा षष्टीतत्पुरुष- 
समास किया गया है। थयुष्मद्‌ ड्स +-पुत्र सु" तथा अस्मद्‌ डस्‌ --पुत्र सुँ इस दशा में 
समास हो कर सँब्लुक्‌ (७२१) करने से युष्मद्‌ + पुत्र तथा 'अस्मद्‌ + पुत्र बना | अब 


१. यहां विभकित परे न होने के कारण शेबे लोप: (३१३) से अद्‌' का लोप नहीं हो 


सकता । 
ल० प० (६) 


१३० भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुर्या 
उत्तरपद (पुत्र) के परे रहते प्रकृत प्रत्ययोत्तरपयोश्च (१०८२) सुत्र से युष्मद्‌ को 
मकारपयेन्त तत्व” आदेश एवम अस्मद को मकारपर्यन्त म' आदेश हो कर अतो गणें 
(२७४) से पररूप तथा खरि च (७४) से दकार को चर्त्वेन तकार करते पर ्वत्पूत्र 
तथा “मत्पुत्र:' प्रयोग सिद्ध हो जाते हैं । 

इस सूत्र के कुछ अन्य उदाहरण यथा-- 

प्रत्यथ परे होने पर-- 

अतिश्येन त्वं त्वत्तर: (द्विवचनदिभज्योपपदे० १२२२) 

अतिशयेन अहं मत्तर: (१२२२) 

त्वामात्मत इच्छति त्वचति (सुप आत्मन: द्यचू ७२०) । 

मामात्मन इच्छति मय्यति (७२०) । 

त्वमिव आचरति त्वच्चते (कत्तुं: क्यड सलोपश्च ३.१.११) । 

अहमिव आचरति मद्यते (३.१.११) । 

उत्तरपद परे होने पर-- 

तव धन त्वद्धनम्‌ (षष्ठीतत्पुरुषसमास:) । 

मम धन मद्धनम (षष्ठीतत्पुरुषसमासः) । 

त्वं नाथो यस्य स त्वस्ताथ: (बहुदीहिसमास:) । 

अह नाथो यस्य स मन्नाथः (बहुद्रीहिसमास:) 

सूत्रार्थ में एकबचन अर्थात्‌ एकार्थवाची युष्मद्‌ अस्मद्‌ को ही आदेश कहे गये 
हैं। इस से युवयोर्युष्माकं वाध्यम्‌ -युष्मदीय:, आवयोरस्माक वाध्यम्‌ --अस्मदीय: 
इत्यादियों में प्रत्यय परे होने पर भी त्व-म आदेश नहीं होते । इसीतरह---युवयो- 
्ुष्माक वा पुत्र: युष्णत्युत्र, आवयोरस्माकं वा पुत्रः--अस्मत्पुत्र:' इत्यादियों में 
उत्तरपद के परे रहते भी त्व-म आदेश नहीं होते । 

युष्मद्‌-अस्मद्‌ शब्दों से शैषिक अर्थो में खबू, अणू और छ तीनों प्रत्ययों का 
युध्मदस्थदोरन्थत्रस्पां खड्च (१०७९) सूत्र से विधात किया गया था। अब सब में रूप 
सिद्ध किये जा चुके हैं | इत की तालिका यथा-- 


अिलजजननरीय ४ ५->क-«मन-_-मम-मननन-ाननननन-न-भन. 


वजूप्रत्यये । अणूुप्रत्यये छप्रत्यये 
| ॥ ह..3%>+«-.>«, विधिक मिलकलीजमकिनलीिीकिकके ०८-२७... 
। एकबचने --- । एकबचने -- एकवचने--- 
तवाय॑ तावकीन तवाय॑ तावक: तवाय॑ त्वदीय: 
£ ममाय॑ मासकीनः समाय॑ मामकः ममायं मदीय: 
द्विबचमे -- ह्विवचने -- 


युवयो रयं यौष्माकीण: 


आवयो रथम्‌ आस्माकीन: 


| बहुबचने -- 
युष्माकमयं योष्माकीण 
अस्पाकमयम्‌ आस्माकीन 


द्विवचते--- 
। 
। 
*॥ 


युवयो रय॑ यौष्माक: 
आवशयोरयम आस्माक:ः 
बहुवचने--- 
युष्माकमर्य यौष्माकः 


$ अ््माकमथयर्म्‌ आस्माक: 


युवयोरपं युष्मदीय: 
आवयोरयम अस्मदीय: 
बहुधचने- - 
युष्माकमय युष्पमदीयः 
अस्माकमयम्‌ अस्मदोय: 


/ कि, इएए--- हम 
न ० कक (इक) न 


अब मध्यशब्द से शैषिक अर्थों में 'म' प्रत्यय का विधान करते हैं--- 
[लघु० | विधि-सुतरम्‌-( १०८३) सध्यान्म: ।४।३।८)। 

मध्यम: |॥। 

अर्थ:--मध्यशब्द से शैषिक अर्थों में 'म' यह तद्धितसछ्ज्ञक प्रत्यय हो । 

व्याख्या --मध्यात्‌ ।५। १। मः ।१।१। शेषे ।७)१। (यह अधिकृत है) । प्रत्यय:, 
परश्च, उम्घाप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं। अर्थ:--[मध्यात्‌) 
मध्य इस सुँबन्त प्रातिवदिक से (शेषे) शैषिक अर्थों में (तद्धित:) तद्धितसझ्ज्यक (मः) 
मन प्रत्यय होता है । उदाहरण यथा -- 

मध्ये भवो मध्यम: (मध्य में होने वाला) | यहां मध्य डि' से तत्र भव: (१०६२) 
इस शैषिक अर्थ में प्रकृत भध्यान्पः (१०८३) सुत्र से 'म' प्रत्यय हो कर सूँब्लुकू एवं 
विभक्तकार्य करने से मध्यम: प्रयोग सिद्ध हो जाता है । है 

अब कालवाचकों से शैषिक अर्थों में ठतअ्‌ प्रत्यय॒ का विधान करते हैं-- 
[लघु० | विधि-सूतजम्‌ू-- (१०८४) कालाटठज्‌ |४।३।१ १॥। 

कालवाचिभ्यष्ठज्‌ स्थात्‌ । कालिकम्‌ । मासिकम्‌ । सांवत्सरिकम्‌ ॥ 

अर्थ:-- कालवाचक सुँबन्त प्रातिपदिकों से शैषिक अर्थों में तद्धितसञ्ज्ञक ठज् 
प्रत्यय हो । 

व्याख्या -- कालात्‌ ।५।१। ठज्‌ ।११। शेषे ।७।१। (यह अधिकृत है)। प्रत्यय:, 
परश्च, हझयप्प्रातिपादेकात्‌, तड्धिता: इत्यादि पूव॑त: अधिकृत हैं | यहां 'काल' से केवल 
कालशब्द का ही ग्रहण नहीं होता अपितु उस के पर्यायों तथा मास, दिन, संबत्सर आदि 
उस के विश्ञेष भेदों का भी ग्रहण हो जाता है |” अर्थ:--(कालात्‌) कालवाचक सुँबस्त 
प्रातिपदिकों से (शेषे) शैषिक्र अर्थों में (वद्धित:) तद्धितसज्ज्ञक (ठज्‌) उज प्रत्यय हो 
जाता है। 

ठब्‌ में जकार अनुबन्ध है, अकार उच्चारणार्थ है । जित्तरण आदिवृद्धि के लिये 
है । 'ढ' को ठस्थेक: (१०२७) से 'इक' आदेश हो जाता है। उदाहरण बथा-- 


१. इस का कारण सन्धिवेलादुधृतुनक्षत्रेस्योएण्‌ (४.३.१६) सूत्र से सन्धिवेलादिगण में 
पठित त्रयोदशी, चतुर्दशी आदि शब्दों से अण्‌ प्रत्यय का विधान करना है । क्योंकि 
वहां अणूप्रत्यय ठत्‌ के बाधनाथ्थ ही कहा गया है, अन्यथा वह तो प्राग्दीव्यतोष्ण्‌ 
(४.१.८३) इस सामान्याधिकार से ही प्राप्त था। यदि कालादू ठजू (१०८४) 
सूत्र में केवल कालशब्द से ही ठम्र्‌ प्रत्यय करना अभीष्ट होता तो त्रयोदशी, चतु- 
दंशी आदि शब्दों से उस की प्राप्ति ही न होती, पुन: उस के बाध के लिये अण्‌ 
का विधान क्यों करते ? अतः इस से प्रतीत होता है कि इस सुत्र में 'काल' के 
ग्रहण से केवल कालशब्द का ही नहीं अपितु उस के पर्यायों तथा विशेष-भेदों का 
भी ग्रहण होता है । विस्तार के लिये प्रौढमनोरमा आदि व्याकरण के उच्च ग्रन्थों 
का अवलोकन करें | 


सद्धितप्रक रणे शैषिका: ३१ 


श्रेर भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्यां 


काले भव जात॑ वा कालिकम्‌ (समय पर होने वाला या समय पर उत्पन्त 
आदि) । यहां 'काल डिए से तन्न भव: (१०६२) या तन्न जात: (१०८७) आदि शैषिक 
अर्थों में प्रकृत कालाडुजू (१०८४) सूत्र से ठज््‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोप, सुँब्लुकू, ठस्थेकः 
(१०२७) से ढ' को इक' आदेश, पर्जन्यवल्लक्षणप्रवृत्ति: न्याय से आविवृद्धि तथा यस्थेति 
व (२३६) से भसऊज्ज्ञक अकार का लोप कर विभक्त लाने से 'कालिकम्‌' प्रयोग सिद्ध 
हो जाता है ।' 

मासे भवं जात॑ वा मासिकम्‌ (महीने में होते वाला या पैदा होने वाला) । यहां 
कालवाचक “मास डिए से तत्र भवः (१०६२) या तत्र जात: (१०८७) आदि शैषिक 
अर्थों में पूवंवत्‌ ठज, सुब्लुक, 5 को 'इक' आदेश, परजजन्यबलल्‍लक्षणप्रबुत्ति: न्याय से 
आदिवृद्धि तथा यस्पेति च (२३६) से भसछझ्श्ञक अकार का लोप कर विभक्तकार्य करने 
से मासिकम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

संवत्सरे भवं जात॑ वा सांवत्सरिकम्‌ (वर्ष में होने वाला या वर्ष भर में पैदा 
होने वाला) । यहां कालवाचक संवत्सरशब्द से पूर्ववत्‌ ठज्‌ प्रत्यय हो जाता है । 

इसीप्रका र--- 

(१) समये भवों जातो वा सामयिकों विचार: । सामथिकी चर्चा ।* 

(२) दिवसे भर्व जाते वा देवसिक कर्म । 

(३) दिने भवं जात॑ वा दैनिक कृत्यम्‌ । 
(४) अधंमासे भवं जात॑ वा अर्धभासिक बेतनम्‌ । 
(५) शर्वेर्या भव॑ जात॑ वा शार्वरिक तमः ॥5 
(६) उषसि भवं जात॑ वा औषसिक विहरणम्‌ (* 
(७) अह्नि भवं जात॑ वा आह्िकं कृत्यम्‌ ।* 


१. अत एवं तत्कालीनः, समकालीन:, समानकालीन:, उत्तरकालीन:, प्राककालीन: आदि 
प्रयोग अशुद्ध हैं | इत के स्थान पर तात्कालिक, सामकालिक:, सामानकालिकः, 
औत्तरकालिक:, प्राक्कालिक: आदि का प्रयोग करना चाहिये । 

२. ढिड्ढाणमु० (१२५१) इति स्त्रियां झीप्‌ । 

३. नूनभुन्तमति यज्वनां पतिः शार्बरस्थ तमसो निषिद्धयें (कुमार० ८.५८) । 
यहां कालिदास के 'शारवर' प्रयोग को वैयाकरण अशुद्ध मानते हैं । 

४. आकुलश्चपलपतत्रिकुलानामार बेरनृदितौषसराग्र: (किरात० ६.८) । 
यहां भारवि का “औषस' प्रयोग वैयाकरणों को अनभिमत है । 

५. अहन्‌ डिः से ठत्‌, सुँब्लुकू, ठ्‌ को इक आदेश एबम्‌ आदिवृद्धि होकर “आहन्‌-+- 
इक इस अवस्था में अक्लुष्टखोरेव (६.४.१४५) इस नियम के कारण नस्तद्विते 
(६१६) से टि का लोप नहीं होता । अब अल्लोपोष्न: (२४७) से भसछ्जक अन्‌ 
के अकार का लोप कर विभक्षित लाने से 'आह्विकम्‌' प्रयोग उपपन्न हो जाता 


है। 


पत्ता 


दर 
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८) प्रस्थाने (प्रस्थानकाले) भवं प्रास्थानिक स्वस्त्ययनम्‌ । 
६) पूर्वस्मिन्‌ (पृर्वंजन्मनि) भवा पौविकी जाति: ।” 
१०) पर्वणि भव: पावधिक: शर्व॑रीश्वर: । 

) वर्ष भवा वाधिकी परीक्षा | 
अब तद्धित प्रक्रिया में महोपयोगी एक वात्तिक का अवतरण करते हैं-- 


( 
( 
( 
( 


[लघु०] वा०-(८५) अव्ययानां भन्तात्रे टिलोप: | 


सायम्प्रातिक: । पौनःपुनिक: ।। 
अर्थ:-- भसडज्ञामात्र होते ही अव्ययों की टि का लोप हो । 
व्याख्या --अव्ययानाम ।६।३। भमात्रे ।७।१॥ टिलोयः ।११। अर्थ:--(भमात्रे) 


केवल भसउज्ञा होते ही (अव्ययानाम्‌) अव्ययों की (टेलॉप:) दि का लोप हो जाता है। 
यह वात्तिक नस्तद्विते (६.४.१४४) सुत्र पर महाभाष्य में पढ़ा गया है। जिसप्रकार 
तस्तद्विते (६१६) यूत्र नकाराच्त भसऊज्ञक टि का लोप करता है बसा अब्ययों में नहीं 
होता । अव्ययों में तो टि चाहे नकारान्त हो या कोई अच्यवर्णान्त, केवल भसऊज्ञा 
होने मात्र से ही उस का लोप हो जाता है। यही यहां “मात्र शब्द के ग्रहण का 
प्रयोजन है ।* उदाहरण यथा-- 


१. 


अद्रोहेण भूतानां जाति स्मरति पौधिकौम्‌ । (मनु० ४.१४८) 
टिड॒डाणजु ० (१२५१) इति डीपू । 


२. नस्तद्विते (६१९) इति देलोप: । प्रयोगो यथा-- 


ज्प्ण 


अधारि पदमेषब॒ तदड॒ल्निणा घृणा कब तच्छयच्छायलबो5पि पललवे । 
तदास्यदास्ये5पि गतो5धिकारितां न शारद: पारविकशवंरीश्वर: ॥॥ 
(नैषध ० १.२१) 


. यह वात्तिक अनित्य है, क्योंकि जब इस से अव्ययों की भम्तञ्ज्ञक दि का लोप 


सिद्ध हो सकता था तो पुनः बहिषष्ठिलोपो यत्र्‌ च (वा० ६८) वात्तिक में बहिस्‌ 
अव्यय की टि के लोप का विधान क्यों किया ? इस से प्रतीत होता है कि क्वचित्‌ 
इस की प्रवृत्ति नहीं भी होती । यथा--आरादू भव आरातीय: (समीप में होने 
वाला, पड़ौसी आदि) । यहां वृद्धसझ्ज्ञक आरात्‌ अव्यय से बृद्धाउछ: (१०७७) 
सूत्रद्वारा छप्रत्यय हो कर छ को ईय्‌ हो जाता है। प्रकृतवात्तिक के अनित्य होने 
से ठि का लोप नहीं होता | इसीप्रकार--शग्बंद्‌ भव: शाश्वतिक: शाश्वतो वा 
(६-४. १४४ सृत्रस्थभाष्यप्रामाण्यात्‌ ठत््‌ अण्‌ चेत्युभौ प्रत्ययाोँ भवतः) | वस्तुतः 
महाभाष्य में यह वातिक अच्ययांनां च सायंग्रातिकाद्यर्थम््‌ इसप्रकार कुछेक प्रयोगों 
के साधुत्व के लिये ही पढ़ा गया है । अत एव काशिकाकार ने यहां स्पष्ट शब्दों 
में कहा भी है--के पुनः साथम्प्रातिकादय: ? पेबाभव्ययानामविहितष्टिलोप: 
प्रयोगे च दृश्यते ते सायंप्रातिकप्रकारा ग्रहीतव्या: । 


१३४ श्प्प्‌ | ज्नेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्यां 


साय॑ च प्रात: च सायंप्रातः, इृन्द्रसमास: | सायंप्रातभंव: सायप्रातिक: (साजञ्झ 
सवेरे होते वाला) । यहां 'सायंप्रातर' इस कालवाचक अव्यय से तत्न भवः (१०६२) के 
अर्थ में कालाट ठजू (१०५४) सूत्र से तद्धितसछज्ञक ठब्‌ प्रत्यय, जकार अनुबन्ध का 
लोप, ठ्‌ को ठस्पेकः (१०२७) से 'इक' आदेश, पर्नन्यवहलक्षणप्रबुत्ति: न्याय से आदिवृद्धि 
एवं यलि भम्‌ (१६५) से भसछज्ञा हो प्रकृत अव्ययातां भमानत्रे दिलोप: (वा० ८५) 
वात्तिक से टि (अर) का लोप कर विभक्त लाने से 'सायम्प्रातिक:' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है । 

पुतर्‌ अव्यय को सर्वस्य हे (८.१.१) के अधिकार में नित्यवीष्सयो: (८८६ 
सृत्र से वीप्सा अर्थ में द्वित्व हो कर 'पुतःपुत्तर' निष्पत्त होता है । यह स्थानिबद्धाव से 
अव्यय है । पुनःपुनभंवः पौन:पुनिक: (बार बार होने वाला) । यहाँ कालवाचक 'पुत- 
पुनर्‌' अव्यय से भव अर्थ में कालाद ठत्र (१०८४) से ठझ्‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोप, ढ को 
इक आदेश, .आदिवृद्धि तथा “अव्ययानां भसात्रे ठिलोप: (वा० ८५) वात्तिक से 
भसजञ्ज्क टि (अर) का लोव कर विभक्ति लाने से 'पौनःपुनिक:' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है।* 

इस वात्तिक के कुछ अन्य उदाहरण यथा-- 
(१) उपरिष्टाद्‌ भव औपरिष्ट: । तत्न भव: (१०९२) इत्यण्‌ । 
(२) पुरस्ताद्‌ भव: पौरस्तः । तत्र भवः (१०६२) इत्यण्‌ । 
(३) परस्ताद्‌ भव: पारस्त: । तनत्र भव: (१०६२) इत्यण्‌ । 

(४) उत्तराहि भव औत्तराह: | तत्र भवः (१०६२) इत्यण्‌ । 

इन सब की सिद्धि पीछे अमेह-क्व-तसि-जेम्य एवं (वा० ८२) इस वात्तिक पर 
की जा चुकी है । 

अब प्रावष्‌ (वर्षाऋतु) शब्द से एण्य' तद्धित का विधान करते हैं-- 
[लघु० | विधि-यूतजमू--( १०८५) प्रावष एण्य: ।४॥३।१७।॥। 

सआवषण्य 

अरथ:--कालवाचक प्रावुष्‌ (वर्षाक्रतु) सुँबन्त प्रातिपदिक से शैषिक अर्थों में 
तद्धितसज्ज्ञक एण्य' प्रत्यय हो । 


१. शडका--सायम्प्रातिक: तथा पौनःपुनिक:' में सायस्प्रातर तथा पुनःपुतर्‌ दोनों 
कालवाचक अव्यय हैं । इन से तो ठन्‌ के अपवाद सापंचिरंप्रप्हणेप्रगेष्ष्यये स्यष्टयु- 
टुयूलों तुँद च (१०८६) सूत्रद्धारा ट्यू और ट्यूल प्रत्यय होने चाहियें थे, 
कालाट ठज (१०८४) से ठज कैसे किया गया है ? 
समाधान--भाष्यका र ने नस्तद्वितदे (६.४.१४४) सूत्र के भाष्य में इन दोनों 
प्रयोगों का स्वयं साक्षात्‌ प्रयोग किया है । इस से ज्ञापित होता है कि इन में 
ट्यू-ट्यूल प्रत्ययों की प्रवृत्ति नहीं होती । अत: कालांटू ठत्न (१०८४) से ठब््‌ 
किया गया है । 


........._.... कस काया इक बहा 
हि है 
गत >>“ (१ तह “299 हो 
तद्धितप्रकरणे शैषिका:. 0. “८ हा 


व्याख्यय--प्रावृष: ।५।१। एप्प: ।१५॥१॥ कालात्‌ ।५।१॥ (करलाहुज सूत्र से) । 
शेवे ।७।१। (यह अधिकृत है)। प्रत्यय:, परश्च, ह्याय्मरातिपदिकालू, तद्धिता: इत्यादि 
भी पूर्वतः अधिकृत हैं। अर्थ:--(कालात्‌ >"कालवाचिव:) कालवाचक (प्रावृषः) 
आवृष्‌' इस सुँबन्त प्रातिपदिक से (शेषे) शैषिक अर्थों में (तद्धित:) तद्धितसव्शक 
(एप्प:) एण्थ' प्रत्यय हो जाता है । 
वर्षतुवाचक प्रावुष' शब्द षकारान्त स्त्रीलिज्भध है। इस की रूपमाला हलन्त- 
सत्रीलिज्भप्रकरणात्तर्गत 'त्विष्‌' शब्द दे: समान चलती है । वर्षर्त का वाचक होने से 
प्रावषृशब्द कालवाजक है | अतः सर्वप्रथम कालाट ठआ्‌ (१०८४) से शैषिक अर्थों में 
ठञ प्रत्यय प्राप्त होता था पुन: उस का बाघ कर सन्धिवेलादयुतुनक्षत्रेभ्योष्णू (४.३.१६) * 
सूत्र से अण्‌ प्राप्त हुआ। प्रकृत एण्य प्रत्यय उस अण्‌ का भी अपवाद है। इस का 
भी तत्र जात. (१०८७) के अर्थ में प्रावुषष्ठप्‌ (१०८५) द्वारा वक्ष्यमाण ठप प्रत्यय 
अपवाद कहेंगे । 

प्रकृतसूत़ का उदाहरण यथा -- 

प्रावृषि भव: प्रावृषेण्य: (वर्षर्त्‌ में होने वाला मेघ आदि) । यहां 'प्रावृष्‌ छि/! 
से तत्र भव: (१०६२) के अर्थ में प्रकृत प्रावृष एण्प: (१०८५) सूत्रह्वारा एप्प तद्धित- 
प्रत्यय हो कर सुूँब्लुक तथा विभक्ित कार्य करने से 'प्रावृषेण्य:' प्रयोग सिद्ध हो जाता 
है | प्रादर्षेण्यों ब्लाहक इति काशिका । 

[लखु० | विधि-सूत्रमू- ( १०७६) 
साथं-चि₹-प्राहमणे-प्रगेडव्ययेस्पष्ट्युटयुलो लुँद च ।४।३।२३।। 
सायमित्यादिश्यश्चतु्भ्य:, अव्ययेभ्यक्च कालवाचिध्यष्ट्यु-ट्युलौ 

स्तस्तयोस्तुद्‌ च। सायन्तनम्‌ । चिरन्तनम्‌ । प्राहण-प्रगयो रेदन्तत्वं निपात्यते 

“प्राहणेतनम्‌ । प्रगेततम्‌ । (अव्ययेभ्य:--) दोषातनम्‌ ।। 
अर्थ:--कालवाचक सायम्‌, चिरम्‌, प्राहणे, प्रगे इन चार शब्दों से तथा काल- 


१. सन्धिवेलादयुतुनक्षत्रेभ्योषणू (४.३.१६) । अर्थ:--काल में वर्तमान सन्धिवेलादि- 
शब्दों, ऋतुवाचकों तथा वक्षत्रवाचकों से शैषिक अर्थों में अण्‌ तद्धित प्रत्यय हो । 
उदाहरण यथा - सन्धिवेलायां बवं सासम्थिवेलम्‌ । ग्रीष्मसे भर्ज ग्रैष्मम्‌ । तिष्ये 
(तिष्यनक्षत्रयुक्षे काल) भव तेंषम्‌ | तलिष्यपुष्ययोततक्षत्राईणि (वा० ७७) इति 
यलोप: । 

२. रबाश्यां नो णः सतमानपदे (२६७) अदुकुप्याडः ० (१३८) इत्पेव सिद्धे प्रत्यये 
णकारोच्चारणं प्रावृषेण्‌” इत्यत्र णकारश्रवणार्थम्‌ | अन्यथा पद्ान्तस्थ (१३६) 
इति प्रतिषेधे नकार: श्रेयेत | तथाहि -प्रावृषेण्यम्‌ आचष्ठे प्रावुष्रेष्ययति। ततो 
प्यन्तात्‌ क्विंपि, शेरनिडि (५२६) इति णेलोपे लोपों व्योदंलि (४२६) इति 
यलोपे च॒ कूते प्रावृषेण इति निष्पद्यते । 


१३६ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघु सिद्धान्तकौमुय्यां 


वाचक अव्ययों से तद्धितसझ्ज्ञक ट्यू और टथ्युल प्रत्यय हों तथा उन प्रत्ययों को तुँद्‌ 
का आगम भी हो शैयिक अर्थों में । 

व्याख्या -- सायंचिरंप्राहणेप्रगेव््ययेभ्य: ।५।३। ट्यूट्यूलौ ।१२। तूंद्‌ ।११। च 
इत्यव्ययपदम्‌ । कालेध्य: ।५।३। (कालाद ठक्क सूत्र से वचनविपरिणामद्ारा) | शेषे 
9१ (यह अधिकृत है) । प्रत्ययः, परश्य, ड्ाप्थातिपदिकात्‌, तद्धिता:ः इत्यादि 
भी पूर्वत: अधिकृत हैं | समास:- -सायं च विर॑च प्राहणे च॒ प्रगेच अव्ययानिच 
साय॑चिरंप्राहणे प्रगेष्व्ययानि, तेभ्य:-- सायं चिरंप्राहणेप्रगेधव्ययेभ्य:, इतरेतरद्न्द्र: | ट्युशच 
ट्यूलू च ट्यूट्यूलौ, इतरेतरद्वन्द्: | अथे:--[(कालेभ्य:) कालवाचक (सायं॑चिरंत्राहणे- 
प्रगेष्व्ययेभ्य:) सायम्‌, चिरम्‌, प्राहणे, प्रगे और अव्ययों से (तद्धितो) वद्धितसझ्ञ्ञक 
(ट्यु-ट्यूलौ) ट्यू और ट्यूल्‌ प्रत्यय हों (च) तथा इन प्रत्ययों का अवयव [तुँट) तुद्‌ 
भी हो (शेषे) शैषिक अर्थों में । 

यहां सायम्‌ आदि चार शब्दों को अव्यय नहीं समझना चाहिये अपितु साथ, 
चिर, प्राक्नु और प्रग इस प्रकार चार अकारान्त शब्द मानते चाहियें। यदि सायम्‌ 
आदि अव्ययों का ग्रहण अभीष्ट होता तो इन का पृथक उल्लेख न होता, “अव्ययेभ्य:' 
कथनमात्र से ही इन का ग्रहण हो जाता। प्रक्ृतसूत्र में इत चार शब्दों में प्रत्ययों के 
विधान के साथ साथ कुछ निपातनकार्य भी किये गये हैं। यथा-साय का सायम्‌, 
घिर का जिरम्‌, प्राक्त का प्राहणे तथा प्रग का प्रगे रूप बन जायेगा । दूसरे शब्दों में 
प्रत्ययविधान के साथ साथ साय और चिर शब्दों को मान्तत्व एवं प्राह्नु और प्रग शब्दों 
को एदन्तत्व का निपातन भी किया गया है । 

ट्यू और टसुल्‌ प्रत्ययों के आदि टकार की चुदू (१२६) सूत्र से एवं ट्यूलू के 
अन्त्य लकार की हुलन्त्यम्‌ (१) से इत्सऊ्ज्ञा हो जाती है। अनुबन्धों का लोप करने 
पर यु! मात्र शेष रहता हैं | युवोरनाक्ौ (७८५) से यु को अन आदेश हो जाता है । 
दोनों प्रत्ययों में रूप एक समान बनते हैं परन्तु स्वर में अन्तर पड़ता है इसीलिये दो 
प्रत्यय कहे गये हैं । इन प्रत्ययों के दित्त्व के कारण स्त्रीलिड्भ में टिड्डाणजु० (१२५१) 
सूत्र से डीप हो जाता है । यथा-सायन्तनं कृत्यम्‌, सायन्तनी वेला । 

इन प्रत्ययों को तुँट (त(] का आगम भी होता है। टित्‌ होते से यह आगम 
आख्न्तौ टकितों (5५) सूत्रद्वारा प्रत्यय का आद्य अबयव बनता है । परन्तु यह आगम 
यु दगे अन आदेश करने के बाद ही होता है ।" इस तरह आगम और प्रत्यय दोनों 
मिल कर त्‌+अनन्-तन' रूप बन जाता है । 


१. यदि यह आगम अन आदेश से पहले किया जाये तो 'दोषा +त्यु' इस अवस्था में 
यु को युवोरनाकौ (७८५) से अन आदेश न हों सकेगा, क्‍योंकि युवोश्नाकौं 
(७5५) सूत्र के अद्भाधिकारस्थ होने के कारण अद्भू से परे ही यु, बु' को 'अन- 
अक' आदेश हो सकेंगे | यहां अद्भु से परे तकार का व्यवधान पड़ने से अन 
आदेश सम्भव नहीं | अतः तुँ: का आगम यु को अन आदेश करने के बाद ही 


तद्धितप्रकरणे शैषिका: १२७ 


साय' का उदाहरण यथा-- 

साथे भव: सायन्तन: (सायंकाल में होने वाला) । सप्तम्पन्त घजन्‍्त सायशब्द * 
से तत्र भवः (१०६२) इस शैषिक अर्थ में सायंचिरंत्राहणेप्रगे० (१०५६) इस प्रकृतसूत्र 
से व्यू या ट्युल्‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोप, सुँब्लुक, यु को अन आदेश (७५४५), तुँद का 
आगम तथा सायशब्द को मान्तत्व का निपातन हो स्वादिष्वस्घत्ासस्थामें (१६४) 
सुत्रद्वारा पदसंज्ञा के कारण मकार को अनुस्वार तथा अनुस्वार को वैकल्पिक परसवर्ण 
कर विभकित लाने से 'सायन्तनः, सायंतन:' ये दो रूप सिद्ध हो जाते हैं । 

“पचिर' का उदाहरण यथा-- 

चिरे भव:-- चिरन्तन: (चिर अर्थात्‌ प्राचीनकाल में होने वाला)। यहां भी 
पूवंबत्‌ 'चिर डिए से टू और टय्यूल्‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोप, सुँब्लुक, यु को अन आदेश, 
उसे तुँट का आगम तथा चिर को निषातन से मकाराच्तत्व हो कर पदकार्य हो जाते 
हैं । इसी अर्थ में एक वाक्तिकद्वारा त्त प्रत्ययः हो कर “चिरत्तम्‌! प्रयोग भी बनता 

। 3 

हे प्राह्लु! शब्द का उदाहरण यथा -- 

प्राहणे भवों जातो वा प्राहणेतन: (पूर्वाक्लु में होते वाला या पैदा हुआ) । काल- 
वाचक 'प्राह्न डिए से भव आदि शैषिक अर्थों में ब्रकृत सायंचिरंग्राहणेप्रगें० (१०८६) 
सूत्र से ट्यू या ट्यूल्‌ प्रत्यय, सुँब्लुक, यु को अन आदेश, उसे तूँट का आगम तथा 
प्राह्न| को एदन्तत्वनिपातन कर विभक्ितिकार्य करने से प्राह्णेतन:' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है ।* 


करना चाहिये । अनद्यतने लेंड (४२२) आदि सूत्रों में अनद्यततन' आदि पाणिनीय 
प्रयोग भी इस में ज्ञापक हैं । 

१. घो अन्तकशणि (दिवा० परस्मै०) धातु से घत्र प्रत्यय ला कर आतो युंक्‌ चिण्कृतोः 
(७५७) से यूँक्‌ का आगम करने से 'साय' शब्द निष्पन्न होता है | यह सायंकाल 
के अर्थ में रूढ है । दिनानते साय:--इत्यमर: । 

२. चिर-परुत्‌-परारिश्यस्त्नो वक्तव्य: (वा०)। अर्थ:--चिर, परुत्‌ और परारि 
शब्दों से शेषिक अर्थों में त्न' तद्धितप्रत्यय कहना चाहिये। यथा--चिरत्नम्‌ 
(चिर में होने वाला), परुत्तम्‌ (पिछले वर्ष होने वाला), परारित्नम्‌ (पिछले से 
पिछले वर्ष होने वाला) ! परत्परायेंषमो5 दे पुर्वे पू्वंतरे यति इत्यमर: । 

३. प्रान्ुशब्दे अहःशब्दस्तदवयबवंपर: | प्रथम च तदह: प्रा 
(६५८) इति टच, अक्वोडछू एेभ्य: (५.४.८८) 
(८.४-७) इंति णत्वम्‌ । 

४. यहां यह शक्धा उत्पन्न होती है कि घ-काल-तनेबु कालनास्नः: (६.३.१६) सूत्र से 
ही सप्तमी का अलुक हो कर जब प्राहणेतन:, प्रगेतन:' दोनों सिद्ध हो सकते हैं 


क्वः। राजाहःसखिभ्यष्ट्व्‌ 
इत्यन्नादेश:, अद्वी5दन्‍्तात्‌ 


१३८ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमु्यां 


प्रग' शब्द का उदाहरण यथा -- 

प्रगे भवो जातो वा प्रगेतन: (प्रातःकाल में होने वाला या पैदा हुआ) | यहां 
प्रग डिए से चव आदि शैषिक अर्थों में प्रकृत सायंत्रिरंप्राहणेश्रगें० (१००६) सूत्र से 
ट्यू या ट्यूल्‌ प्रत्यय, सुँब्लुकू, यु को अन आदेश, तुँद का आगम तथा प्रग को एदन्तत्व 
निपातन करने से 'प्रगेतद:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। प्रगेततों विहारः (प्रातःकाल की 
सैर, ठग ४४०।६) 

कालवाचक अव्यय का उदाहरण यथा -- 

दोषा भव दोषातनम्‌ (रात्रि में होने वाला)। यहां राजिवाचक 
दोषा' अव्यय से तत्र भवः (१०६२) इस शैपषिक अर्थ में प्रकृत सायंचिरंक्राहणे- 
प्रभे्व्ययेन्यः० (१०८६) सूत्र से ट्यू या ट्युल्‌ प्रत्यय, अगुजच्चलोप, यु को अन 
आदेश तथा उसे तुंद का आगम कर विभक्ति लाने से 'दोषाततम्‌' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है । 

इसी प्रका र -- 
(१) दिवा भवं दिवातनम्‌ (दिन में होने वाला) । 
(२) शवों भव इवस्तनम्‌ (आग्रामी कल में होने वाला) ।* 
(३) ह्यो भवं ह्मस्तनम्‌ (गतकल में होते वाला) । 
(४) अद्य भवम्‌ अद्यततम्‌ (आज होने वाला) । 
(५) पुरा भवम्‌ पुराततम्‌ (पूर्वकाल में होने वाला) । 
(६) 
(७) 
(८) 


सदा भव: सदातनः (हमेशा होने वाला) । 
सना भवः सनातनः (सदा होने वाला) । 
८) अधुना भव:--अधुनातन: (अब होने वाला) । 


न 


तो पुनः एदन्तत्वतियातन का क्या प्रयोजन ? इस का उत्तर यह है कि यदि यहां 

एदन्तत्व का निपातन नहीं करेंगे तो निम्नस्थ दो दोष प्रसक्‍्त होंगे-- 

(क) घकालतनेष्‌ कालनाम्नः (६.३.१६) यूत्र से वैकल्पिक अलुक का विधान है 
अतः अलुक्‌ के अभाव में 'प्राक्नतन:, प्रगतनः इस प्रकार अनिष्ट रूप भी 
प्राप्त होंगे । 

(ख) प्राक्न: सोढोउ्स्प प्राह्णेतनः इत्यादि स्थलों में जहां सप्तमी नहीं होगी वहां 
एद्त्तत्व कैसे आयेगा ? 

अत: एदन्तत्व का जिपातन करना ही युक्त है । 

१. ऐपषसस्‌ (इस वर्ष), छास्‌ (बीता कल) और शवस (जाने वाला कल) इन तीन 
अव्ययों से ऐषमोह्य एवसोप््यतरध्पान्ष (४.२.१०४) सूत्रदह्मरा शैबिक अर्थों में 
विकल्प से त्यप्‌ प्रत्मयय होता है--ऐषमस्त्यम, ह्ास्त्यमू, श्वस्त्यम्‌ | त्यप्‌ के 

भावपक्ष में ट्यू-टयूल प्रत्ययों की प्रवृत्ति होती घमस्तनम, ह्स्तनम 
इवस्तनम्‌ । 


तद्धवितप्रक रणे शैषिकाः १३६ 


९) इदानीं भव:--इंदानीन्तन: (अब होने वाला) ।' 
०) प्राग्भव: प्राकतनः (पहले होने वाला) । 
१) प्रातर्भवः प्रातस्तनः (प्रातः होने बाला) ! 

१२) ऐषमो भवम्‌ ऐफमस्तनम्‌ (इस वर्ष होने वाला) 

अब शैषिक प्रकरण के अर्थों का निदंश करते हैं 
[लघु० ] विधि-सृत्रम--( १०८७) तत्र जातः १४।३१२४।। 

सप्तभीसमर्थाज्जात इत्यथेंड्णादयों घादयश्च स्थुः। ख़ुघ्ते जात: 
ज्ौध्न: । उत्से जात औत्स:। राष्ट्र जातो राष्टिय: | अवारपारे जात:-- 
अवारपारीण: | इत्यादि ॥ 

अर्थ:--सप्तम्पन्त समर्थ प्रातिषदिक से 'उत्पन्त हुआ इस अर्थ में पूर्वोक्त अण्‌ 
आदि तथा शैषिकप्रकरणोक्त घ आदि तह्धितप्रत्यय यथासम्भव हों । 

व्याख्या --तत्र ।५।१। (तत्र' यह सप्तम्यन्त का अनुकरण है। इस से परे 
पञुचमी का सौत्र लुक्‌ हुआ है) । जात: ।११। अण्‌ । ११ (प्राग्दीव्यतोषण अधिकार 
से लब्ध) । प्रत्यय:, परश्च, डचाप्प्रतिपदिकात्‌, तद्धिता:, समर्थानां प्रथमाद्रा इत्यादि 
पूर्व॑त: अधिक्ृत्त हैं। अथ:-- (तत्र >-सप्तम्यन्तात्‌) सप्तम्यन्त समथे प्रातिपदिक से (जात 
इत्यर्थे) 'उत्पन्त हुआ, पैदा हुआ इस अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसज्ज्क (अण) अण्‌ 
प्रत्यय होता है । 

अण्‌ साग्रान्य प्रत्यय है । इस के दित्यदित्यादित्य०(६६६) और उत्सादिष्योब्म्‌ 
(१००२) आदि पूर्वोक्त तथा राष्ट्रावारपाराद वखो (१०६६) आदि शैषिकप्रक रणोक्त 
अनेक अपवाद हैं | जहां जिस की प्राप्ति न्याय्य होगी वहां वह प्रत्यय हो जायेगा । 

उदाहरण यथा-- 

खुध्ते जात: स्नौष्त: (खुध्तः में उत्पन्त हुआ) | यहां खुध्त डिए/ इस 
सप्तम्पन्त से 'जात:' [पैदा हुआ) इस अर्थ में प्रकृत तत्र जातः (१०८७) सुत्र से अण्‌ 


( 
|] 
( 
( 


१. गता वेदविद्या गतं धर्मशास्त्र गतं रे गत॑ रे गत न्‍्यायसुत्रम्‌ । 
इंदानीन्तनानां जनानां प्रवृत्ति: धुबन्ते तिध्ते कदाचित्‌ कूदन्ते ॥॥ 

(सुभाषित) 

२. प्राचीत भारत में ख्तुध्त नाम का प्रसिद्ध नगर था। यह स्थान हस्तिनापुर से ४० 
मील वी दूरी पर उत्तरदिशा में स्थित था । यहां से पादलिपुत्र की दूरी कम 
से कम एक दिन की बताई जाती थी । यथा--न हि देबदसः सध्बे सम्निधीय- 

दस्तदहरेब पष्टलिपुत्रे सन्तिधीयते । युगपदतेकत्र बृत्ताबनेकत्वप्रसदड्ध: स्थात 
(िदान्तदर्शन २.१.१८ पर शाद्धू रभाष्य) । विशेषजिज्ञासु इस के लिये डा० 
प्रभुदयाल अग्विहोत्री के पत#जलिकालीन भारत तामक ग्रन्थ के पृष्ठ (११८) का 
अवलोकन करें । 
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प्रत्यय, तद्धितान्त होने से प्रातिपदिकसंज्ञा, उस के अवयव सूँप्‌ (डि) का लुक, आविवृद्धि 
तथा भसंज्ञक अकार का यस्थेति च (२३६) से लोप कर विभक्ित लाने से 'खौघ्त: 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

उत्से जात औत्स: (उत्स अर्थात्‌ झरने में पैदा हुआ मण्ड्क आदि)। यहां 
'उत्स डि/ इस सप्तम्यन्त से तत्र जात: (१०८७) सूत्र के अर्थ में अणए का बाध कर 
उत्साविभ्योष्ज (१००२) द्वारा अब प्रत्यय, सुँब्लुक, आदिवृद्धि एवं भसंज्ञक अकार 
का लोप कर विशेष्यानुसार विभक्ित लाने से 'औत्स:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

राष्ट्रे जातो राष्ट्रिय: (राष्ट्र में पैदा हुआ) | यहां सप्तम्यन्त राष्ट्रप्रातिषदिक 
से तन्न जात: (१०८७) के अर्थ में अणू का बाध कर राष्द्रावारपाराद घक्को (१०६९) 
सुत्र से घप्रत्यय, सुँब्लुक, आयनेयीनीयियः फढखछधां प्रत्यपादीनाम्‌ (१०१३) से घ 
प्रत्यय के आदिवर्ण घकार को इयू आदेग एवं भसज्ज्क अकार का लोप कर विशेष्या- 
नुसार विभक्ति लाने से 'राष्ट्रिय:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

अवारपारे जात:-- अवारपारीण: (वार-पार में उत्पन्त हुआ) । यहां सप्तम्यन्त 
अवारपारप्रातिपदिक से तत्र जान: (१०८५७) के अर्थ में अणू का बाध कर राष्ट्रावार- 
पाराद घखौं (१०६६) सूत्र से खप्रत्यय, सुँब्लुक, आयनेयीनीयिय:० (१०१३) से 
खप्रत्यय के आदिवर्ण खकार को ईनू आदेश एवं थस्येति व (२३६) से भसऊ्ज्ञक 
अकार का लोप कर विशेष्यानुसार विभकित लाने से “अवारपारीण:” प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है । 

“ऑऔत्स:' आदि सब प्रयोगों की सिद्धि पीछे यथास्थान दिखा चुके हैं । 

ध्यान रहे कि शैषिकप्रकरण के अर्थ का निर्देश करने वाले तत्र जात: (१०८७) 
आदि सूत्र विधिसुत्र भी हैं। जब तत्र जातः (१०5५७) आदि के अर्थ में किसी अन्य- 
सूत्र से कोई प्रत्यय प्राप्त नहीं होता तब इन सूत्रों से अण्‌ प्रत्यय हो जाता है। 
यथा यहां खौघ्त:' में अत्य किसी सूत्र से कोई प्रत्यय प्राप्त न था तो अण्‌ प्रत्यय हो 
गया है । 

अब तत्र जात: (१०८७) के अर्थ में प्रावृषप्रातिपदिक से ठप्‌ प्रत्यय का 
विधान करते हैं--- 

[लघु० | विधि-यूतमू--( १०८८) प्रावृषष्ठप्‌ ॥४॥३।२६॥ 

एण्यापवाद: । प्रावुषिक: ॥ 

अर्थ:--सप्तम्यन्त प्रावृष्‌ (वर्षाऋतु) प्रातिपदिक से जात: (उत्पन्न हुआ) 
अर्थ में तद्धितसझ्ज्ञक ठप्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या--पप्रावृष: ।१।१। ठप्‌ ।१।१। तत्न जात: (१०८७) सूत्र का अनुवर्त्तन 
होता है ! भत्यय:, परश्च, डाचाप्थातिपदिक्कात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः अधिकृत हैं । 
अर्थः- -(तत्र >- सप्तस्यन्तात्‌ ) सप्तम्यन्त (प्रावृष:) प्रावृष्‌ प्रातिपदिक से (जात इत्यथें) 
उत्पन्त हुआ' इस अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसज्ज्ञक (ठप्‌) ठप्‌ प्रत्यय होता है। 


तद्धितप्रकरण शैषिका: १४६ 


ठप्‌ में पकार अनुबन्ध अनुदात्तों सुंप्पितो (३.१.४) सुत्रद्वारा अनुदात्तस्वर के 
लिये जोड़ा गया है | ठकारोत्तर अकार उच्चारणार्थ है। ठ को ठस्पेकः (१०२७) से 
इक आदेश हो जायेगा । 

प्रावुषशब्द से सब प्रकार के शैषिक थर्थो में प्रावृष एप्प: (१०८०५) सूत्र से 
एप्यप्रत्यय प्राप्त होता था। यहां पुत: उस का अपवाद ठप्‌ प्रत्यय विधान किया गया 
है| इस प्रकार जात: अर्थ में प्रावृष॒शब्द से ठप तथा अन्य शैषिक अर्थों में एण्य प्रत्यय 
हो जायेगा | उदाहरण यथा -- 

प्रावृषि जात: प्रावुषिकः (वर्षाऋतु में पैदा हुआ) | प्रावृष्‌ डि से तत्न जस््तः 
(१०८७) के अर्थ में प्रकृत प्रावुषष्ठप्‌ (१०८८) सूत्र से ठप्‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोप, 
सुँब्लुक तथा उस्थेक: (१०२७) से ढ को इक आदेश कर विभक्त लाने से 'प्रावुषिक: 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

अब अन्य शैषिक अर्थ का निर्देश करते हैं-- 
[लघु० ] विधि-सूजम--( १०८६) प्रायभ्वः ।४।३।३६।॥ 

तत्रेत्येव । खुध्ते प्रायेण -- बाहुल्‍वेत भवति --स्रौष्न: ॥। 

अर्थ:--सप्तम्यन्त समर्थ प्रातिपदिक से 'प्रायभव: (प्रायः होने वाला) अर्थ में 
तद्धितसज्ज्ञक अण्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या--प्रायभवः ।१0१। अण्‌ ।१।१। (प्राग्दीव्यतोष्ण अधिकार से लब्ध) [। 
तत्र जात: (१०८७) से 'तत्र' पद का अनुवत्तंव होता है। प्रत्ययः, परश्च, डायाप्याति- 
पदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं | प्रायेण (बाहुल्‍येन) भवतीति प्रायभव:, 
कत्‌ करणे कृतः बहुलम्‌ (६२६) इति तृतीयातत्पुरुष इति हरदत्त:। अर्थ:--(तत्र -- 
सप्तम्यन्तात) सप्तम्यन्त समर्थ प्रातिपदिक से (प्रायभव इत्यर्थे) 'बहुधा होने वाला' इस 
अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसञऊज्ञक (अण्‌) अणू्‌ प्रत्यय हो । 

अण्‌ सामान्य प्रत्यय है, इस के पूर्वोक्त घ आदि अपवांद तो यथास्थान प्रवत्त 
होंगे ही । उदाहरण बथा-- 

खुघ्ते प्रायेण भवतीति स्रौष्न: (ख्रुघ्न में बहुधा होने वाला) । यहां 'लुघ्न डिए 
से 'प्रायभव: (बहुधा होने वाला) के अर्थ में प्रकृत प्रायभवः: (१०८९६) सूत्र से तद्धित- 
सऊज्ञक अण्‌ प्रत्यय हो सँब्लुक, आदिवृद्धि तथा यस्थेति व्र (२३६) से भसझज्ञक अकार 
का लोप कर विभक्त लाने से ल्नौध्त: प्रयोग सिद्ध हो जाता है | इसीग्रकार--- 

मथरायां प्रायभवों माथुर: । 

राष्ट्रे प्रायभवो राष्ट्रिय: (राष्ट्राबारपारादु घखो १०६६) । 


१. प्राय शब्द का अर्थ है- सम्पूर्ण से कुछ कम । हिन्दी में इसे 'बहुधा' शब्द से प्रकट 
किया जा सकता है । ल्रौध्नो देवदत्त:' का अभिप्राय यह है कि देवदत्त खुघ्त में 
सदा तो नहीं परन्तु उस से कुछ कम अर्थात्‌ बहुधा हुआ करता है। अत एव 
काशिकावृत्ति में कहा है--प्रायशब्दः साकल्यस्थ किडिचन्ल्यूनतासाह । 
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महाभाष्य में इस सूत्र का खण्डन किया गया है क्योंकि इस का अथे तत्म भव: 
(१०६२) के ही अन्तर्गत हो सकता है। भट्टोजिदीक्षित ने इस के विरुद्ध प्रौढ्मनो रमा 
और शब्दकौस्तुभ में इस की आवश्यकता पर बल दिया है । 

अब अन्य शैषिक अर्थ का निर्देश करते हैं-- 

[ लघु० | विधि-यूतम--(१०९६० ) सम्भूते ।४॥३।४१!। 

ख्ुध्ने सम्भवति-- स्रौष्तः ॥। 

अथे:--सप्तम्यन्त समर्थ प्रातिपदिक से 'सम्भूत” अर्थ में तद्धितसंज्ञक अण्‌ 
प्रत्यय हो । है 

व्याख्या-- सम्श्ते ।७।१ तत्र । ५१ (ततन्न जातः सुत्र से) । अण्‌ ।१। १ (प्राग्दी- 
व्यतो5ण्‌ के अधिकार से लब्ध) । प्रत्ययः, परश्च, ड्याप्प्रातिपदिकातू, तद्धिता: इत्यादि 
पूर्वत: अधिकृत हैं! अर्थ:--[तत्र -- सप्तम्यन्तात) सप्तम्यन्त समर्थ प्रातिपदिक से 
(सम्भूते) सम्भूत अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसऊज्ञक (अण्‌) अण्‌ प्रत्यय होता है। 

अण्‌ सामान्य प्रत्यय है। विशिष्ट स्थानों पर पूर्वोक्त अपवाद प्रत्यय ही प्रवृत्त 
होंगे । उदाहरण यथा-- 

स्रुघ्ते सम्भवतीति स्रौष्त: (खुघ्न में जिस के होते की सम्भावना है वह) । यहां 
ख्रुघ्न डिए इस सप्तम्यन्त प्रातिपदिक से सम्भूत' (सम्भव होना) अथ्थ में प्रकृत सम्भूते 
(१०६०) यूत्रद्वारा अण्‌ तद्धितप्रत्यय हो कर रुब्लुक, आदिवृद्धि तथा वस्थेति च (२३६) 
से भसऊज्ञक अकार का लोप कर विभक्ित लाने से 'स्रौष्न:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

समपुर्वक भूधातु से नयुसके भावे कल: (८७०) सुत्रद्वारा भाव में क्तप्रत्यय करने 
पर सम्भूत' शब्द निष्पत्त होता है। यहां सम्भुत' के दो अर्थ लिये जाते हैं-- 
(१) सम्भावना, (२) प्रमाणानतिरेक अर्थात्‌ आधेय का आधार के प्रमाण से अधिक न 
होना । सम्भावता में स्लौष्त: का अर्थ होगा -लखुघ्न में जिस के होने की सम्भावना 
है ऐसा व्यवित या पदार्थ । प्रमाणानतिरेक में 'ल्ौध्त:' का अर्थ होगा- खुष्न में जो 
पूरा समा गया है अर्थात्‌ जिस का प्रमाण खुध्त से अधिक नहीं ऐसा सैन्यवर्ग आदि । 
प्रक्रियासवेस्वकार नाराबणभट्ट ने प्रमाणानतिरेक अर्थ का एक सुन्दर उदाहरण दिया 
है--पच्जरेडवतिरिक्तप्रमाणं पाउजर पत्तस्‌ अर्थात्‌ पिज्जरे में पूरा समा जाने वाला 
पात्र । 


१. जब सन्दिग्धज्ञान में एक ओर को अधिक झुकाव हो तो उसे सम्भावना कहते हैं । 
सन्दिग्धज्ञान या संशय में टो पक्ष हुआ करते हैं और दोनों पर बराबर का बल 
रहता है । यथा--अन्धेरे में लकड़ी के किसी खम्भे को देख कर हम यह निशचय 
ते कर सकें कि यह क्या है खम्भा है कि पुरुष ? तो यहां दोनों ज्ञान बराबर हैं। 
अब यदि कहें कि उस के खम्भा होने की सम्भावना है तो एक प्रकार से सन्दिग्ध- 
ज्ञान के दो पक्षों में से एक की ओर अधिक शझुकाव हुआ है इसी को सम्भावना 
कहते हैं । सम्भावना सन्देह से कुछ ऊपर और निश्चय से कुछ नीचे होती है । 
इस में न तो पूरा सन्देह और न ही पुरा निश्चय होता है । 


तद्धितप्रकरणे शैषिका: 


को 


अब सम्धूत अर्थ में 'कोश प्रातिपदिक से ढज्‌ तद्धित का विधान करते हैं-- 


श४३ 


[लघु० | विधि-सूत्रमू-( १०६१) कोशाड ढञ्म ।४।३॥४२।। 


कौशेयं वस्त्रम्‌ ।। 
अथे: - -सप्तम्यन्त 'कोश' प्रातिपदिक से सम्भूत अर्थ में तद्धितसझज्ञक ढज्‌ 


प्रत्यय हो । 


व्याख्या --कोशात्‌ ।५।१। ढज्‌ ।११। तत्र ।५।१ (तत्र जातः यूत्र से) । सम्भूते 


।७। १। (सम्भते यूत्र से) । प्रत्यय:, परश्च, ड्याप्यातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः 
अधिकृत हैं | अर्थः- -[तत्र--सप्तम्पन्तात्‌) सप्तम्यन्त (कोशात्‌) कोश'प्रातिपदिक से 
(सम्भूते) सम्भूत अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसऊ्ज्ञक (ढज्‌) ढज्‌ प्रत्यय हो जाता है। 


ढज्‌ में जकार अनुबन्ध आदिवुद्धि के लिये जोड़ा गया है। ढ' प्रत्यय के आदि 


वर्ण ढकार को आयनेबीनीयिय:० (१०१३) सुत्र से एयू आदेश हो जाता है। 


१. 


उदाहरण यथा -- 
कोशे सम्भवत्ति कौशैयं बस्त्रम्‌ (कोश में सम्भव होते वाला अर्थात्‌ रेशमी 


वस्त्र) ।* यहां कोश डि० से सम्भूत अर्थ में प्रकूत कोशाड ढज्‌ (१०६१) सूत्र से ढज्‌ 


यहां का भाव ठीक प्रकार से समझने के लिये रेशम की उत्पत्ति का इतिहास 


समझना अत्यावश्यक है | रेशम एक विशेष प्रकार के क्रमि (कीड़े) से उत्मन्‍्त होता 
है । ये कीड़े अनेक प्रकार के होते हैं जैसे विलायती, मद्रासी, चीनी, अराकानी, 
आसामी आदि | चीनी कृमि का रेशम सब से अच्छा माना जाता है। ये कीड़े 
तितली की जाति के भाने जाते हैं । अण्डा फूटने पर ये रंगने लगते हैं। इस अवस्था 
में ये पत्तियां बहुत खाते हैं । शहतूत की पत्ती इत का सब से प्रिय भोजन है| ये 
बढ़ कर अपने चहुँ ओर एक कोश तैयार कर लेते हैं और उस कोश के भीतर ये 
कोड़े एक विशेष प्रकार के तन्तु निकाला करते हैं जिन को रेशम कहते हैं। कोश 
के भीतर रहने की अवधि जब पूरी हो जाती है तब कीड़ा रेशभयुक्त कोश को 
काट कर उड़ जाता है ! यदि ऐसा हो जाये तो रेशम कट जाने से किसी काम का 
नहीं रहता । इसलिये कृमि को पालने वाले नियत अवधि से कुछ एवं ही कृमि- 
सहित कोशों को गरम पानी में डाल देते हैं इस से कृृमि मर जाते हैं । एक कोश 
से प्राय: दो तीन सौ गज लम्बा रेशम का तन्‍्तु प्राप्त होता है। यह है रेशम की 
उत्पत्ति का संक्षिप्त इतिहास । 

अब यहां यह प्रश्न उत्पन्न होता है कि 'कोशे सम्भूतम्‌ कौशेयं वस्त्रम! यह कैसे 
कहा जा सकता है ? कोश में तो रेशम होता है वस्त्र नहीं। भगवान्‌ भाष्यकार 
ते यह सब विचार कर कोशशब्द से विकार अर्थ में ही ढज्‌ प्रत्यथ करने को कहा 


है, क्योंकि रेशभीवस्त्र कोश का विकार ही हो सकता है । अतः 'कोशस्य विकार: 


कौशेयम्‌” ऐसा समुचित विग्रह भाष्य में दिखाया गया है। तब तत्य विकारः 
(१११०) के अधिकार में एप्या ढ॒म (४.३.१५७) सूत्र के अनन्तर क्षोशाच्च इस 


१ डीड भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुय्ां 


प्रत्यय हो कर सुँब्लुकू, हू को एयू, आदिवृद्धि एवं बस्येति च (२३६) हारा भसज्ज्ञक 
अकार का लोप हो जाता है--कौशू एयू अ८" कौशेय | अब विशेष्य (वस्त्रम्‌) के अनुसार 
विभक्ति लाने से 'कौशेयम्‌ प्रयोग सिद्ध हो जाता है। कौशेयशब्द रेशमीवस्त्र के अर्थ 
में रूढ है | रूढशब्दों की यथाकथड्चित्‌ व्युत्पत्ति गा सिद्धि करती ही अभीष्ट होती है । 
इस में अव्याप्ति-अतिव्याप्ति आदि दोषों की कल्पना करना उचित नहीं होता । 

अब शैषिकप्रकरणस्थ एक अन्य सुप्रसिद्ध अर्थ का निर्देश करते हैं--- 
[लघु० | विधि-सृजम-- (१०९२) तन्न भव: ।४।३।५३।। 

खघ्ने भव: स्लौष्तट: । औत्स: । राष्ट्रिय: ।| 

अर्थ---सप्तम्यन्त समर्थ प्रातिपदिक से भव: (होने वाला) अर्थ में तद्धित- 
सऊज्ञक अण्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या--तत्र | ५१ (यहां सप्तम्यन्त के अनुकरण 'तत्र' शब्द से पध्चमी का 
सौत्र लुक हुआ है) । भव: ।00१॥ अण्‌ ।॥१।१। [(प्राप्दीव्यतोषण अधिकार से लब्ध) । 
प्रत्यय:, परश्च, डाचाप्प्रतिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं | भवतीति भव, 
पचादेराकृतिगणत्वादच्प्रत्यय: । अर्थ:--(तत्र ८ सप्तम्यन्तात्‌) सप्तम्यन्त समर्थ प्राति- 
पदिक से (भव दइत्यथें) होनेवाला' इस अर्थ में (तद्धितः:) तद्धितसऊज्ञक (अण्‌) अण्‌ 
प्रत्यय होता है । 

यहां भव: से 'होने वाला, पाया जाने वाला” अर्थ ही अभिप्रेत है, पैदा होने 
वाला' नहीं, अन्यथों तत्र जात: (१०८७) सूत्र व्यर्थ हो जायेगा । 

अण्‌ सामान्य प्रत्यय है, यथासम्भव अपवादप्रत्ययों से इस का बाध होगा । 

उदाहरण यथा -- 

खुप्ते भवः ख्रौध्त: (खघ्त में होते वाला)। यहां खुध्त डिए से तन्र भवः 
(१०९२) के अर्थ में अण्‌ तद्धित हो कर सुँब्लुक, आदिवृद्धि तथा यस्थेति च (२३६) से 
भसज्ज्ञक अकार का लोप कर विभवित लाने से 'स्रौष्न:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

उत्से भव औत्स: (उत्स अर्थात्‌ झरने में होने वाला) | यहां 'उत्स डिए से तत्र 


प्रकार का सूत्र बनाया जायेगा। यहां सम्भूते (१०६०) के अधिकार में इसे नहीं 
पढ़ा जायेगा । 

परन्तु इस के विपरीत प्राचीन वृत्तिकारों का मन्तव्य है कि सृत्रकार भगवान्‌ 
पाणिति ने साड्ख्यशास्त्र के सत्कार्यवाद (प्रत्येक कार्य अपने कारण में अव्यक्तरूप 
से अवस्थित रहता है--यह सांख्यश्ञास्त्र का प्रसिद्ध सिद्धान्त है) का आश्रय ले 
कर ही ऐसा कहा है | रेशमीवस्त्र भी अव्यक्तरूप से अपने कारण तनन्‍्तु या कोश 
में रहता ही है । अतः 'कोशे सम्भूत॑ कौशेयं वस्त्रम' ऐसा कहा जा सकता है। 
प्रक्रियासवंस्वकार ने यहां अतीवोपयुक्त एक श्लोक लिखा है-- 

कारणे... कार्यतद्भावपक्षत्‌ सम्भूततोच्यते । 

बिकारे बाच्यमेण्या हज कोशाच्चेत्याह भाष्यकृत्‌ ॥॥ 


च्् 


तद्धितप्रक रणे शैषिका: कर १४५ 


भव: (१०६२) के अर्थ में प्राप्त अण्‌ का बाध कर उत्सादिभ्योड्श (१००२) घूत्र से अब्‌ 
प्रत्यय करने पर पूर्ववत्‌ औत्स:' रूप सिद्ध हो जाता है । 

राष्ट्रे भवो राष्दिय: (राष्ट्र में होने वाला) । यहां पर 'राष्ट्र डिए से तत्र भव: 
(१०६२) के अर्थ में प्राप्त अण्‌ प्रत्यय का बाध कर राष्ट्रादारपाराद घत्ों (१०६६) 
सूत्र से घ प्रत्यय, घ्‌ को इयू आदेद (१०१३) तथा यस्थेक्षे च (२३६) से भसज्ज्ञक 
अकार का लोप करने से 'राष्ट्रिय: प्रयोग शिद्ध हो जाता है। इसीप्रकार-- 

(१) ग्रामे भवों ग्रास्थी ग्रामीणों वा [ग्रामादु यखओ (१०७०)] | 

(२) नद्यां भर्व नादेयं जलम [नद्यादिषम्यों ढक 
(३) पश्चाडूव: एश्चात्त्य: [दक्षिगापश्चात्युरलर 
(४) स्त्रीषु धवः स्त्रेण: [स्जीपुसास्यां नडस्तजं मजवात्‌ (१००३ 


जी बी. 


५) पुंखु भव: पॉस्न: [स्थोपुसाम्याँ रघ्स्वर्जों! भवनात्‌ (! 
६) बहिरभवी बाह्य: | ट्लोघो यत्र्‌ थे (वा० ६८) ] | 


) 
) 
) 
3) मध्ये भवो मध्यमः [जथ्याब्य: (१०८३) | 
) जन घ्ि ता कर 
) 
) 


प्रावुवेण्ड: [प्रा ये: (१०८५) |। 


(१००४) | 


ब्व तू प्रत्यय का विधान करते हैं--- 
[लघ॒० | विधि-सूत्रम--( १०६३) दियादिन्यों यत्‌ ।४।३।४५४।। 

दिश्यम्‌ । वर्स्यम्‌ ॥। 

अर्थ:--दिश्‌ आदि सप्तम्यब्त प्रातिपदिकों से भव: (होने बाला) अर्थ में 
तद्धितसऊज्नक यत्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या -दियाविश्य: ।५॥३। यत्‌ ।१।१। तन्न भ्रवः (०६२) सूत्र की अनुवत्ति 
आती है । प्रत्वयः, परश्च, इस्याप्थातिपदिकालू, तद्धिता; इत्यादि पर्वत: अचबिक्षत हैं 
दिक्‌ (दिश्शब्द:) आादियेषान्ते दिगादय:, तेभ्य: -- विशादिध्य: । रदगुणसंविज्ञानबहुब्री हिं- 
समास: | अर्थ:-- (तत्र >सप्तस्यस्तेध्य:] सप्तम्यन्त (दिगादिश्य:) दिश आदि प्रातिपदिकों 
से (भव इत्यथें) होते वाला' अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसछ्ज्द्य (यत) यत्‌ प्रत्यय होता है । 

दिश्‌ आदि एक गण है |” यत्‌ प्रत्यय में तकार अनुवन्ध स्वरार्थ जोड़ा गया 
है । यह सूत्र सामान्यप्राप्त अण्‌ प्रत्यय का अपवाद है| उदाहरण यथा -- 


१. दिगादिगण यथा 
दिश्‌ । वर्ग | पूग | गण । पक्ष । धाय्य (धाय्या का.) । मित्र । मे 
पृथचिनू । रहस्‌ू | अलीक । उखा । साक्षित्‌ | देश । आदि | शब्द 
गमेछ । यूथ | उदकास ४ हु है 02 जी 


कील । ऋदाद 


ग 
रडिइ्‌ यह ण- भैमीव्याख्ययोपेतायां लघूसिद्धान्तकौमुद्ां 
दिशि भव दिश्यम्‌ (दिशा में होने वाला)। यहां 'दिश्‌ कि से तत्र भवः 
(१०६२) के अर्थ में दिगादिभ्यो यत्‌ (१०६३) सूत्र से यत्‌ प्रत्यय हो कर विभवितकार्य 
करने से 'दिश्यम्‌! प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
वर्गे भवं वर्ग्यम (समृह में होने वाला) | यहां सप्तम्यन्त वर्ग! प्रातिपदिक से 
भव: [होने वाला) अर्थ में दिगादिभ्यो यत्‌ (१०९३) इस प्रकृतसुत्र से यत्‌ तद्धित 
प्रत्यय हो कर यस्येति च (२३६) सूत्रद्वारा भसझ्ज्ञक अकार का लोप तथा अन्त में 
विभक्तिकार्य करते पर 'वग्य॑म्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। वर्ग्यों बग्येण सवर्ण, (शिक्षा- 
सूत्र ६.१०) । 
इस के कुछ अन्य उदाहरण यथा--- 
१) आदौ भ्वः--आद्य: । 
) अन्ते भव:--अन्त्य: । 
) वंशे भव:--वंश्य: । 


नी ली, नाव 
न्प्ण न 


(५) 
(६) गणे भव:--गण्य: । 
(७) अन्तरे भव:--अन्तर्य: । 
(८) रहसि भवम्‌--रहस्यम्‌ । 
(६) वने भवः--वन्य: ।* 
१०) आकाशे भव:---आकाश्य: शब्द: । 
अब शरीरावयववाची शब्दों से भी भव अर्थ में इसी यत्‌ प्रत्यय का विधान 
करते हैं -- 
[लजघु० | विधि-सुत्रम--( १०६४) शरीराबयबाब्च ।४|३।५५॥। 
दन्त्यम्‌ । कण्ठ्यम्‌ ॥। 
अर्थ---शरीर के अवग॒ववाचक सप्तम्यत्त समर्थ प्रातिपदिक से भी भव: (होने 
वाला) अर्थ में तद्धितसक्शक यह्‌ प्रत्यय हो । 
व्याख्या---शरी रावयवात्‌ ।५/१। च इत्यव्ययपदम्‌ । तज्ञ शक; (१०६२) का 


१. राज्ञों वृश्य: -राजवंश्य: | पप्टीतत्पुरुष:। राजरंशशब्दात्तु चुद्धाच्छः (१०७७) 
इति छप्रत्यये राजवंशीय इति । 

२. यद्यपि अद्यत्वे दिगादियों में वनशब्द का पाठ नहीं देखा जाता तथापि इस से भव 
अर्थ में यत्‌ प्रत्यय बहुत प्रसिद्ध है । वन्यान्‌ विदेष्धन्निव दुष्टसत्त्वान्‌ (रघु० २.८) 
इत्यादि अनेक प्रयोग संस्कृतसाहित्य में देखे जाते हैं | वारायणभट्ट ने अपने प्रक्रिया- 
सर्वस्वग्रन्थ में दिगादियदन्येभ्योषपि दृश्यत इति स्वाझ्टी इस प्रकार किसी स्वामी 
का उल्लेख कर के बनते भव वन्यम्‌, बीज्यम्‌' ये दो उदाहरण दिये हैं। पृरुणोत्तमदेव 
ने भी अपनी भाषावृत्ति में इसी सूत्र पर वन्यम्‌! उदाहरण लिखा है । दर्धमान ने 
गंणरत्वभद्टोदधिग्रन्थ मे दिगादिगण में वनशब्द का भी उल्लेख किया है 


केजे 


तद्धितप्रकरणे शैषिका: श्ड्छ 


अनुवत्तेन होता है । यत्‌ ।१।१। दिगादिभ्यों यत्‌ सूत्र से) | प्रत्यथ:, परश्च, डायाप्प्राति- 
पदिकात, तद्धिता: इत्यादि पूल तः अधिक्ृत हैं। शरीरस्य अवयव: शरी रावयब३, तस्मात्‌ -< 
शरीरावयवात्‌ । षष्ठीतत्पुरुषसमास: । अर्थ:---[शरीरावयवात्‌ ) शरीर के अवयववाची 
(तत्र > सप्तम्यन्तात्‌) सप्तम्यन्त प्रातिपदिक से (च) भी (भव इत्यथें) होने वाला 
अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसऊज्ञक (यत्‌) यत्‌ प्रत्यय हो जाता है । 

यह सूत्र भी तत्र भवः (१०६२) द्वारा सामान्यतः: प्राप्त अणु प्रत्यय का अपवाद 
है । उदाहरण यथा--- 

दन्तेषु भवं दन्त्यम्‌ (दान्तों में होते वाला मल आदि कुछ भी) । दन्‍्त शरीर का 
अवयब हैं अत: “दन्त सुपर इस सप्तम्यन्त से तत्र भव: (१०६२) के अथ में प्रकृत 
शरीरावयबाच्च (१०६४) सूत्र से यत्‌ प्रत्यय, सुँब्लुक तथा यस्थेति च (२३६) से 
भसंज्ञक अकार का लोप कर विभक्ित लाने से दत्त्यम्‌! प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

कण्ठे भव॑ कण्ठद्यम्‌ (कण्ठ में होने वाला) | यहां 'कण्ठ डि० से यत्‌ प्रत्यय किया 
गया है। सम्पूर्ण प्रक्रिया पूव॑ वत्‌ होती है । 

इसीप्रका र--- 
(१) कर्ण भवम्‌--कप्यंभ्‌ (कान में होने वाला) । 

) ओष्ठे भवम्‌--ओष्ठचम्‌ (ओष्छ में होने वाला) । 
३) उरसि भवम्‌--उरस्यम्‌ (छाती में होने वाला) । 
४) युखे भवभ्‌ --मुख्यम्‌ (मुख में होने वाला) । 
५) जघने भवम्‌ >जघन्यम्‌' (जघन में होने वाला) । 
३) तालुति भवम्‌ --तालव्यम्‌* (तालु में होने वाला) । 
७) सूर्धनि भवम्‌--सूर्धन्यम्‌ (मुर्धा में होने वाला) । 
) चक्षुषि भवम्‌ -चक्षुष्यम (आंख में होने वाला) । 
ठज्विधायक एक वात्तिक का निर्देश करते हैं--- 
[लघु० |] वा०--(5६) अध्यात्मादेष्ठञ् इण्यते ।। 
अध्यात्म॑ भवम्‌ आध्यात्मिकम्‌ ।। 


( 
( 
[ 
( 
॥ 
| 
( 


१. दिगादिगण में भी मुख और जघन शब्द पढ़े गये हैं । मुख और जघन यदि शरीरा- 
वयववाची हों तो प्रकृत शरीरावयबाच्च (१०६४) सूत्र से यत्‌ होगा, अन्यत्र 
दिगादित्वात्‌ यत्‌ माना जायेगा | शरीरावयबवाची न होने के उदाहरण -सेनाया 
मुखे जघने च भवं मुख्य जघन्यम्‌ । 

: ओर्गुण: (१००५) इति गुणे बात्तों थि प्रत्यये (२४) इत्योकारस्य अवादेश: । 

३. मूर्धनू--य' इत्यत्र नस्तद्धिते (६१६) इति टेलोपे प्राप्त ये चाइभावक्त्ंणो 
(१०२३) इति प्रकृतिभाव: । 

४. चक्षुप्‌ +-य इत्यत्र यलि भस्‌ (१६५) इति धत्वात्सस्य हल्व॑ न । 


श्डफ पभैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौसुद्यां 


अर्थ:--अध्यात्म आदि सप्तम्यन्त प्रातिपदिकों से 'भवः” [होने वाला) अर्थ में 
तद्धितसक्ज्ञक ठत्‌ प्रत्यय करना अभीष्ट है । 

व्याख्या -अध्यात्मादे: ५१ ठब्‌ ।0१ इष्यते इंति इष्धातो: कर्मणि लि 
प्रथमपुरुषैक वचनान्त रूपम्‌ | धत्यम:, ५रश्च, ड्याप्यतिपदिकात्‌, तद्धित्ताः इत्यादि पूर्वत: 
अधिकृत हैं | अध्यात्मशब्द आविर्यस्य सोब्ध्यात्मादि:, तस्मात्‌ >> अध्यात्मादे: | तदृगुण- 
संविज्ञानबहुबी हिसमास: । अध्यात्मादिगण में भाष्यकार ने तीन शब्द शिनाये हैं- 
अध्यात्म, अधिदेव, अधिभ्रूत । परन्तु इन को निवर्शनार्थ मानते हुए विद्वानों ने 
अध्यात्यादियों को आकृतिगण माना है । जहां 'भव:' अर्थ में ठज्‌ प्र॒त्यय का प्रयोग तो 
हो परन्तु उस का विधायक कोई सूत्र या वचन न हो तो उसे अध्यात्मादियों के अन्तर्गत 
समझना चाहिये । 

ठब्‌ का जकार इत्‌ हो कर लुप्त हो जाता है । ठस्पेक: (१०२७) से दू को इक 
आदेश हो जाता है । बअकार अवुबन्ध आदिवुद्धि के लिये जोड़ा गया है। 

अध्यात्मशब्द विभकक्‍त्यर्थ में 'अधि' और 'आत्मन्‌' शब्दों के जव्ययीभावसमास 
से निष्पन्त हुआ है | आत्मनि इति अध्यात्मम्‌ | अनश्व (६१5) इंति समासान्‍्ते ठाच, 
नस्तद्धिते (६१६) इति टेलोग: | तत: सोरमादेश:। अध्यात्मशब्द की जिस्तृत सिद्धि 
पीछे समासप्रकरणस्थ (६१६) सुद्र पर दर्शाई जा चुकी है। 

अध्यात्सम्‌ (अध्यात्मे बा)” भवम्‌ आध्यात्मिकम्‌ (आत्मा में होते वाला) | यहां 
सप्तम्यन्त अध्यात्म डि०* से भव: (होने वाला) अर्थ में प्रकृत अध्यात्थादेष्ठभिष्यते 
[वा० १६) वात्तिक से तद्धित ठब्र्‌ प्रत्यय, अनुबस्धलोप, सुँब्लुक, ठस्थेकः (१०२७) से 
ठ को इक आदेश, तद्ितेष्पथामादे: (६३८) से आदिवद्धि तथा यस्येति व (२३६) से 
असऊज्षक अकार का लोप कर विशेष्यानुसार विभक्ति लाने से आध्यात्मिकम्‌' प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है । 

अध्यात्मादियों के कुछ अन्य उदाहरण यथा--- 

(१) अमुत्र भवस्‌ आमुत्रिकम्‌ (वहां अर्थात्‌ परलोक में होने वाला) । 

(२) इह भवम्‌ ऐहिकम्‌ (यहां अर्थात्‌ इस लोक में होने वाला) । 

(३) शेषे भवा: शैषिका: प्रत्ययाः । 


१. अव्यय होते हुए भी अदन्त अब्ययी भावसमास से परे सप्तमी का लुक नहीं होता बल्कि 
उस के स्थात पर बहुल (विकल्प) से अम्‌ आदेश हो जाता है, अध्यात्मम्‌ अध्यात्म 
वा । [दिखें तृतीयासंप्तस्पोबहुलम ६१३ सूत्र की व्याख्या) । 

२. विभक्त्यर्थ में समास होने के कारण “अध्यात्म' शब्द अधिकरणजशक्तिप्रधान है अतः 
इस से पुतः अधिकरण में सप्तमी का लाता कुछ उचित प्रतीत नहीं होता। परच्तु 
यहां सप्तम्यन्त से हो तद्धिच की उत्पत्ति कही गई है अत: इस विधानसामर्थ्य से 
ही सप्तगी लाई जाती हैं। अथवा सप्तमी लाने के बिना ही यथाकथण्चित्‌ 
तद्धितोत्पत्ति कर लेनी चाहिये। 


व 8 ॥ . कब मी... बत्र )।...्््-प्ः (हज ) 


अद्धितप्रक रणे शैषिका: १४९ 


चतुर्षु अर्थेषु भवा: चातुरथिका: प्रत्यया: । 
स्वभावे भव: स्वाभाविको गुण: ।* 


) 

) 

) 

) 

) क्वचिद्‌ भव॑ं ववाचित्कम्‌ (इसुसुदतान्तात्क: १०५२) । 

) कदाचिद्‌ भव कादाजित्कम्‌ (इसुसुकतान्तात्क: १०५२) । 
) 
) 
) 


) समानदेशे भव: सामानदेशिक: । 

अध्यात्मादियों के कुछ उदाहरणों में उभयपदवृद्धि हुआ करती है। उसे वर्शानि 
के लिये उभयपदव॒ द्धिविधायक सूत्र का अवतरण करते हैं-- 
लिघु० | विधि-सृत्रमू-- (१०६५) अनुशतिकादीन 9॥8२०॥। 

एषासभयपटवद्धिजति णिति किति च। आधिदेविकम । आधिभो 
तिकम्‌ | ऐहलौकिकर्म | पारलोकिकम्‌ । आकृतिगणोउ्यम ॥। 

अर्थ:--जित्‌ णित्‌ या कित्‌ तद्धित के परे रहते अनुशतिक आदि गणपवठित 
शब्दों के दोनों पदों के आदि अच्‌ के स्थान पर वृद्धि हो । 

व्यास्या -- अनुशतिकादीताम्‌ ।६॥३। च इत्यव्ययपदम्‌ । पूर्वपदस्यथ ।६।१। 
(हृद्भगसिन्ध्वस्ते घर्वपदस्य चर सुत्र से) | उत्तरपदस्थ ।६।१। (यह अधिकृत है) । अचाम्‌ 
।६।३। आदे: ।६।१। (तद्धितेष्वबाभादेः से) । वृद्धि: ।११। (मजे ड्वि: सूत्र से) । 
ज्णिति ।७।१। (अच्चो छ्णिति सुत्र से) | किति ७। १। (किति छ युत्र से) | तद्धिते ।७।१। 
(तद्धितेष्बचामादे: से वचनविपरिणामद्वारा) । अचुशतिक: (अनुशतिकशब्द:) आदियें- 
'पान्ते >5 अतुश तिकादय:, तेषाम्‌ - अनुशतिकादीनाम्‌, तद्गुणसंविज्ञानबहुद्री हिसमास: । 
अर्थ:--(अतुशतिकादीनाम) अनुशतिक आदि शब्दों के (पूर्वपदस्य उत्तरपदस्य च) 
पुर्व॑पद तथा उत्तरपद दोनों के (अचाम्‌ आदे:) अचों में जो आदि अच्‌ उस के स्थान 
पर (वृद्धि:) वृद्धि आदेश हो (जिणति किति तद्धिते) जित्‌ णित्‌ या कित्‌ तद्धित प्रत्यय 
के परे होते पर । 


१. त्रवर्गिक' तथा चातुरथिक' में तद्धितार्थ की विवक्षा में तद्धितार्वोत्तरमदसथाहारे 
पे (६३६) सूत्रद्वारा समास हो कर तद्धित की उत्पत्ति होती हे । 

२. स्वश्ब्द यद्यपि द्वारादियों भें पढ़ा गया है तथापि भाष्यकार के प्रयोग (१.१.२७ 
यूत्रस्थ) के कारण यहां द्वारादीबां व (७.३.४) सूत्र से स्व” के वकार से पूर्व ऐच 
का आमगम नहीं होता । 

३. देहादृध्व॑म्‌ ऊध्व॑देह:, तस्मिन्‌ - ऊर्ध्वदेहे । यहां सँप्सँपासमास में राजदन्तादियों को 
आक्ृतिगण मान कर राजदन्तादियु परभ्‌ (६5६) सुत्रद्वारा दिह' शब्द का परनियात 
हो जाता है । 


१५० भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमु्या 


अनुशतिकादि एक गण है ।” इस गण में समस्त (समास किये गये) शब्द पढ़ें 
गये हैं | तद्वितेष्वच्यामादे: (६३८) एवं किति च (१००१) सूत्रों द्वारा इन णब्दों में 
केवल आदि अच्‌ के स्थान पर वृद्धि प्राप्त होती थी जो केवल प्रथमपद में ही सम्भव 
थी, परन्तु हमें यहां दोनों पदों में ही वृद्धि करनी अभीष्ट है अतः प्रकृतसूत्र से उस का 
विधान किया गया है । उदाहरण यथा--- 

अनुशतिकस्येदम आनुशातिकम्‌ (अनुशतिक नामक व्यक्ति की यह वस्तु) । यहां 
अनुशतिक डस' से तस्थेद्श्‌ (११०९) इस शैषिक अर्थ में अण प्रत्यय हो कर सूँप्‌ 
(ड्स) का लुक्‌ कर देने से अनुशतिक-+अ' हुआ। अनुशतिकशब्द में अनु' पूर्वपद 
तथा 'शतिक' उत्तरपद है अतः: अनुशतिकादीनां च (१०६५) सूत्र से दोनों पदों के आदि 
अच्‌ अकार को आकार वृद्धि कर विभक्ित लाने से आनुशातिकर्म्' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है । 

प्रकृत में उदाहरण यथा-- 

देवेषु इत्यधिदेवम्‌, विभक्त्यर्थेड्व्ययीभावसमास: । अधिदेवम (अधिदेवे वा) 
भवम्‌ आधिदैविकम्‌ (देवों में होने वाला)। यहां अधिदेव डिए से तत्न भवः (१०६२) 
के अर्थ में अध्यात्मादेष्ठजिष्यते (वा० 5५६) इस वात्तिक से ठज्‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोप, 
पग्रातिपदिकसंज्ञा तथा प्रातिपदिक के अवयव सुँप्‌ (डि.) का लुक कर ठस्थेक: (१०२७) 
से ठ्‌ को इक आदेश हो जाता है---अधिदेव --इक । अनुशतिकादि आक्वतिगण है अतः 
अधिदेवशब्द को भी अनुशतिकादियों में मान जित्‌ तद्धित के परे रहते अनुशतिकादीनां 
चू (१०६५) से दोनों (अधि और देव) पदों के आदि अच्‌ को वृद्धि कर यस्थेति च 
(२३६) से भसंज्ञक अकार का लोप और अन्त में विशेष्यानुसार विभक्ति लाने से 
“आधिदेविकम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है | 

भरूतेषु इत्यध्रिभूतम्‌ू, विभकत्यथेंडव्ययीभावसमास: । अधिभूतम्‌ (अधिभूते वा) 
भवम्‌ आधिभौतिकम्‌ (पृथ्व्यादि भूतों में होने वाला) | यहां भी पुवंबत्‌ अधिभृतशब्द से 
अध्यात्मादित्वात्‌ ठजू, ढ को इक आदेश तथा अनुशतिकादीनां ले (१०६५) से दोनों 
पदों में आदि अचु के स्थान पर बुद्धि कर विभक्ति लाने से आधिभौतिकम्‌ प्रयोग सिद्ध 
हो जाता है । 


१. अनुशतिकादिगण यथा-- 
अनुशतिक । अनुहोड । अनुसंवरण (अनुसंचरण) । अनुसंवत्सर | अजद्भारवेणु । 
असिहत्य (अस्यहृत्य, अस्यहेति) । वध्योग । पुष्करसद्‌ । अनुहरत्‌ | कुरुकत । 
कुरुपअचाल । उदकशुद्ध | इहलोक । परलोक ! सर्वलोक । सर्वपुरुष | सर्वभूमि । 
प्रयोग । परस्त्री | राजपुरुषात्‌ ष्यञजि (गणसूत्रम) । सूत्रनड | आकृतिगण: [तैेन--- 
अभिगम, अधिभूत, अधिदेव, चतुर्विद्या, सुखबशयन, शतकुम्भ, परदर इत्यादयों 
गृह्मन्ते | । 


बा २८## च्-++ € द््य्ा 
तल शक (६ /| करय. 
तद्धितप्रकरणे शैषिका: १५१ 


डृहलोके ' श्वम्‌ ऐहलौकिकम्‌ (इस लीक में होने वाला) | यहां 'इहलोक डिः 
से तन्न भव: (१०६२) के अर्थ में अध्यात्मादेष्ठड 


जिध्यलें (वा3 5६) द्वारा ठज प्रत्यय 
सुँब्लुकू, ठ्‌ को इक आदेश, अनुशतिकादीनाञच (१०६९५) से उप्तयपदवृद्धि तथा वस्येति 
च (२३६) द्वारा शसंज्ञक अकार का लोप कर विभक्ित लाने से 'ऐहलौकिकम्‌' प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है । 

आकृतिश्णोष्यम | यह अनुशतिकादिगण आक्ृतिगण है । अर्थात्‌ जिन शब्दों में 
उभयपदव॒द्धि देखी जाये और उस के लिये कोई विधायकवचन न हो तो उन शब्दों को 
अनुशतिकादिगणान्तर्गत क्रमझ्ञना चाहिये । 

अनुशतिकादि में उभयपदव॒ृद्धि के कुछ अन्य उदाहरण यथा-- 

(१) प्रयोगे भवः प्रायोगिक: (अध्यात्मादित्वाद ठग) 

(२) उदकशुद्धस्थापत्यम्‌ औौदकशौद्धि: (अत इज १०१४) 

(३) पुष्करसदोध्यत्यम्‌ पौष्करसादि: [बाल्लादिभ्यश्च (१०१५) इतीम ]। 

(४) अनुहरतो5उपत्यम्‌ आनुहारति: [बाह्धाविभ्यश्चेतीज ] 

(५) सर्वपुरषस्पेद सार्वप्रौरुषम्‌ [तस्येदरश्‌ (११०६) इत्यण | 
(६) शतकुम्भे (तन्तामके पते) भव॑ शातकौम्भम्‌ (तन्न भव इत्यण्‌) । 

(७) सर्वभूमेरीश्वर: सार्वभौम: |तस्येश्बर: (११४५) इत्यण ] 

अब शरीरावयवाज्य (१०६९४) का अपवाद कहते हैं-- 
[लघु० ] विधि-सूजमू-- (१०६६) जिल्वामलाइगुलेइछ: ॥४।३।६२।॥। 

जिद्वामूलीयम्‌ | बडःयुलीयम्‌ ॥। 

अर्थ: -- जिल्वामुल और अड्गुलि इन दो सप्तम्थन्त प्रातिपविकों से तन्न भवः 
(१०६२) के अर्थ में तद्धितसंज्ञक छ प्रत्यय हो । 

व्याख्या -“-जिन्लागूलाइगुले: ।५।१॥ छः ।११। तन्न भड: (१०६२) का अनु- 
वर्तन हो रहा है। प्रत्यवषः, परश्च, ड्याप्पातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूव॑त: अधिकृत 
हैं । जिह्ामुलं व अड्गुलिश्न जिद्धामूलाइगुलि, तस्मात्‌ -- जिद्बामुलाडइगुले:, समाहार- 
इन्द्रेषपि सौत्र पुस्त्वम्‌ू । अर्थ:--[तित्र >सप्तम्यन्तात्‌) सप्तम्यन्त (जिल्वामूलाह्गुले:) 
जिह्लायूल तथा अड्गुलि इन दो प्रातिपदिकों से (भव इत्यथें) होने वाला! अर्थ में 
(तद्धितः) तद्धितसंज्ञक (छ:) छः प्रत्यय हो जाता है । 

जिद्धामूल तथा अड्गुलि दोनों शरीरावयव हैं अतः शरेरावघदाध्च (१०६४) 


१. इहलोके' में कर्मधारयसमास है-- इह लोके- इहलोऊके । 'इह लोक:--इहलोक:* 
इस प्रकार के विग्नह में 'इह और 'लोक:' का सामानाप्विक रण्य सुसंगत नहीं होता 
क्योंकि 'इह अधिकरणशक्तिप्रधात जव्यय है। गणरत्नमहोदिकार ने वहां गण- 
पाठसामर्थ्यात्‌ प्रथमार्थे हप्रत्यय:' ऐसा लिखा है। परत्तु व्याकरण में ऐसा कोई 
वचन नहीं जो प्रथमार्थ में 'हु' प्रत्यय का विधान करता हो । इदमो हु: (१२०४) 
सूत्र सप्तम्यन्त से ही स्वार्थ में 'ह प्रत्यय का विधान करता है । 


। १५२ ( (#&४/ ्र जैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुयां 


सूत्रद्वारा 'भव' अर्थ में इन से यत्‌ प्रत्यय प्राप्त होता था, यह सूत्र उस का अपवाद है। 

उदाहरण यथा - - 

जिद्धामूले भव जिद्धामूलीयभ्‌ (जिद्धा के मूल में होने वाला) | यहां 'जिह्नामूल 
डछि/ से सन्न शवः (१०६९२) के अर्थ में शरीरावयबाच्छ (१०९४) सूत्रद्वारा प्राप्त यत्‌ 
प्रत्यय का बाध कर प्रकृत जिह्नामूलाइगलेश्छः: (१०९६) युत्र से 'छ' प्रत्यव, सुँब्लुक 
प्रत्यय के आदि वर्ण छकार को बायतेयीनीयिय: फडखछधर प्रत्ययादीताम (१०१३) से 
ईय आदेश तथा मस्पेति छ (२३६) से भर्ज्ञंक अकार का लोप कर विश्येष्यानुसार 
विभक्ति लाने से जिह्वागूलीयम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।* 

अड्गुल्यां भवम्‌ अदगुलीयम्‌ (अड्गुलि में होने वाला भूषण, अड्डगूढी) । यहां 
अड्गुलि डि/ से भव धर्थ में यत्‌ का बाघ कर प्रकृतसूत्र जिल्लानूलाइगुलेश्छ: (१०६४) 
से छ प्रत्यय, सूँ-लुक, छ को ईय तथा बस्येति थे (२३६) से भसंज्ञक इकार का लोप 
] कर विभक्त लाने से 'अड्मुलीयम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
अग्रिमसूत्र से इसी अर्थ में पुनः छप्रत्यय का विधान करते हैं-- 


[ लघु० | विधि-ूत्रम--( १०६७) वर्गान्‍्ताच्च !४॥३।६३।॥। 
कवर्गीयम्‌ ॥। 
अर्थ:- -वर्ग' ८ब्द जिस के अच्त में हो ऐसे सप्तम्यन्त प्रातिपदिक से परे भी 
छः प्रत्यय हो । 
व्याख्या- वर्गान्‍्दात ।५॥१। च इत्यण्यवप्दप्‌ । छः ।१।१॥ जिद्धानूलाइएलेश्छ: 
सूत्र से) ! तन्न शबः (१०९१२) सूत्र का अदुबत्तन हो रहा है । प्रत्मयाः, परश्च, इयाप्पा- 
तिपविकत, उद्धिता: इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं। समास:--वर्ग शब्दो हत्: (अन्तावयव:) 
यस्य स वर्गान्‍्तः, तस्मात्‌ ८ वर्गान्तात्‌ । बहुब्री हिसमास: । अथेः--[तत्र 5 सप्तम्यल्तात) 
सप्तम्यन्त (वर्गान्तात्‌) वर्णशब्दान्त प्रातिपदिक से परे (च) भी (भव इत्यथें) होने 
वाला' अर्थ में (तद्धित:) दछ्ितसंज्ञक (छ:) “छ प्रत्यय हो जाता है । यह सूत्र साथान्यतः 
प्राप्त अणू का अपवाद है । उदाहरण यथा--- 
कवगें भव कवर्गयिस्‌ (छंवर्ग में होते वाला) | यहां कवर्ग डिए से तत्र भवः 
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१. आकता ख इति कद्ाध्यां प्रापधविश्व्गतदृशों जिल्लामूलीय:। जिह्मामूलीयस्प 
जिल्वानूलल्‌ इति सउज्ञाप्रकरणे दरदराज: । 


पएलीयप्रभवान॒द्ि 


इद सेथिल्यशिज्ञांस काकुत्स्थस्थाड्मूलीयकन्त्‌ । 

भवत्या: स्मरताउत्वर्थभषितं साइरं सब ॥ (भट्टि० ८.११८) 

अडशूलीयकमू मिका इत्यमर: । 
३. कघटितों वर्ग: कवर्ग: । अथवा 

त्समासः । 


देंगे: कवर्ग: । उश्रयत्र शाकपाथिवा दित्वा- 


तन आग: आग 


तद्वितप्रकरणे शैधघिकाः १५३ 


(१०६२) के अर्थ में सामान्यतः प्राप्त अण्‌ प्रत्यव का बाध कर प्रकृत बर्गान्‍्ताच्च 
(१०६७) सूत्र से छप्रत्यय, सुँब्लुक, छम्रत्यय के आदि वर्ण छकार को आयनेयीनीयिय: 
फढखछधां प्रत्ययादीनाम्‌ (१०१३) से ईय. आदेश एवं यस्थेति थे (२३६) से भसंज्ञक 
अकार का लोप कर विशेष्यानुसार विभक्त लाने से कवर्गीयम्‌! प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है | 

इसीप्रकार --चवर्गे भव॑ चवर्भीयम्‌ | टवर्गे भत्र टवर्गीयम्‌। तवगें भव तवर्गीयभ । 
पवर्गे भव पवर्गीयम्‌ ।* 

अब एक अच्य सुप्रसिद्ध शैतिक अर्थ का निर्देश करते हैं - 
[लघु० | विविन्यूजम-( १०६८) तत आगत: ।४३।७४।। 

स्र॒ुध्ताद्‌ आगत: स्रौष्नः ॥ 

अर्थ:--पञ्चम्यन्त समर्थ प्रातिपदिक से आगत: (आया हुआ) इस अर्थ में 
तद्धितसंज्ञक अण्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या--ततः: ।५॥१॥ (यहां पञ्चम्यच्त के अनुकरण ततः: शब्द से परे 
पञ्चमी का सौत्र लुक्‌ हुआ है)। आगतः ।१6। अण्‌ ।१।१। (प्रशदीव्यतो5णू सूत्र से) । 
प्रत्यय:, परश्च, डाथाआतिपदिकात्‌, तद्धिदा: इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं । अर्थ:-- 
(तत: +> पञ्चम्यन्तात्‌) पच्चम्यन्त समर्थ आतिपदिक से (आगत्त इत्यथें) आया हुआ 
इस अर्थ में (तद्धित:) तद्धित्सज्ज्ञक (जण्‌) अण्‌ प्रत्ययथ हो जाता है 

अण्‌ सामान्य प्त्यय हैं। इस # पूर्दोक्त अपबाद भी यथास्थान ब्रवत्त होंगे । 

उदाहरण यथा-- 


खुघ्तादू आगत: ख्ौध्त; (स्तुघ्न से आया हुआ) | यहां खुध्न डर्सिं इस पठ्चम्यन्त 
प्रातिपदिक से तत आगल: (१०६८) घुत्रद्वारा 'आगत: (आया हुआ) क अर्थ में तद्धित- 
सख्ज्ञक अण्‌ प्रत्यय हो कर प्रातिपदिकसऊ्जञा, प्रातिपढिक के अबयव सूप (डुसिं) का 
लुक्‌ (७१६१) तथा तड्िितेष्वचामादे: (६३८) से आदिवृद्धि करने पर 'स्रौष्त+ज 
हुआ । अब यस्थेति च (२३६) से भसऊज्ञक अकार का लोप कर विशेष्यातुसार विभक्ति 
लाने से लौंघ्न:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 


इसी प्रका र- - 
(१) मथुराया आगतो माथुर: [तत आगतः (१०६८) इत्यण | । 
(२) राष्ट्राद आगतो राष्ट्रिय: [राष्ट्र वआरपाशद्‌ (१०५६) इति घः | । 


(३) अवा रपारादागतोआवा रपारीण: [ (१०६६) इति खः | । 


१. यदि शब्दशिन्त कोई अन्य वाच्य हो तो जशज्वे यत्खाडन्यतरस्यात्‌ (४.३.६४) सूत्र- 
द्वारा वर्गान्‍्त प्रातपदिक से कत्र भवः (१०६२) के जर्थ में यतू, ख और छ कोई 
भी प्रत्यय हों सकता है। यथा - - 
तृतीयबग्य: (यत्‌), तृतीयवर्गीण: (ख), वृतीयवर्गीयः (छ) वाध्य छात्व:। 
इसीप्रका र-- मद्वरर्य:, मद्र्गीण:, मद्र्गीय: । इत्यादि | 


हर 
न ७ 


ठन (दंभ) 


रैशट भैमीव्याख्ययोपेतायां लघूसिद्धान्तकौमु्या 


(४) ग्रामादागतो ग्राम्यो ग्रामीणों वा [ग्राघाद्‌ यखज (१०७०) ] | 


(५) तद्या आगतो तादेयः [नल्यादिध्यों हक (१०७१)] । 

(६) स्त्रीभ्य आगतः: स्त्रैण: [स्त्रीपुंसास्यां नऊस्तजौं भवनात्‌ (१००३) |। 
(७) पुम्भ्य आगतः पौंस्त: [१००३ | 

(८) उत्साद्‌ आगत औत्स: [उत्सादिस्योज्म (१००२) | 

(६) देवाद्‌ आगतं दैव्यं देवं वा [दिवादु यम्णै (वा० ६७)] 
(१०) बहिरागतो बाह्य: [बहिफ्ष्टिलोपो छत्र वे (वा० ६८)] 
(११) गोरागत॑ गब्यम्‌ [योरजादिभ्रसंहगे यत्‌ (वा० ७०) | । 


अब तद आगत: (१०६८) के अर्थ में अपवाद प्रत्ययों का निर्देश करते हैं- - 
[लघु० ] विधि-यूजगू-६ १०६६) ठगायस्थानेम्य: ।४॥३!७५॥। 

शुल्कशालाया आग्रत: शौल्कशालिक: 

अर्थ:-- आयस्थान (आमदनी के स्थान) के वाचक प्चम्यन्त प्रातिपदिकों से 
आगतः' के अर्थ में तद्धितसञ्ज्ञक ठक्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या --ठक !१।१। आयस्थानेभ्य: ।२।३। तत आगठः (१०६८) सूत्र का 
अनुवरत्तन होता है। प्रत्मय:, परश्च, उाचष्प्रातिगदिकात्, तद्धिताः इत्यादि पूर्वत: अधि- 
कृत हैं। आयस्य स्थानानि आयस्थानानि, तेष्य:-> आयस्थानेम्यः, षष्ठीतत्पुरुष: । 
आयस्थानवाचिभ्य इत्यर्थ:। अर्थ: -[ततः >पब््चस्थन्तेध्य:) पव्चम्यन्त (आयस्था- 
तेभ्य:) आयस्थान के वाचक प्रातियदिकों से (आगत इत्यथें) आशतः अर्थ में (तद्धित:) 
तद्धितसज्ज्ञक (ठक) ठक प्रत्यय हो जाता है । 

आमदनी के स्थानों को आयस्थान कहते हैं। यथा शुल्कशाला (चुंगीघर) से 
राजा को आय (आमदनी) होती है, आपण' (दुकान) से वणिक्‌ आदि को आय होती है 
तो ये शुल्कशाला और आपण आदि आयस्थान माने जाते हैं । 

ठक्‌ में ककार अनुबन्ध है जो किति च (१००१) द्वारा आदिवुद्धि करते के लिये 
जोड़ा गया है। ठकारोत्तर अकार उच्चारणार्थ है। अवशिष्ट 6' के स्थान पर ठस्येकः 
(१०२७) सूत्र से 'इक' आदेश हो जाता है। उदाहरण यथा -- 

शुल्कशालाया आगत: शौल्कगालिक: (चुंगीघर से आया हुआ) । यहां शुल्क- 
शाला डर्सि से आगतः' के अर्थ में प्रकृत ठगायस्थानेम्यः (१०६६) सूत्र से ठक प्रत्यय, 
अनुबन्धलोप, सुँब्लुकू, वस्‍्येकः (१०२७) से 5 को इक आदेश, किति च (१००१) से 
आदिवृद्धि एवं कसयेति ख (२३६) से भसऊ्ज्क अकार का लोप कर विश्वेष्यानुसार 
विभक्ित लाने से 'शौल्कशालिक:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 

इसीप्रकार---आपणाद्‌ आशत आपणिक: (दुकात से आया हुआ)। आकराद्‌ 
आगत आकरिक: (खान से आया हुआ) ।”* 

नोट- ठगायस्थानेश्य: सूत्र के स्थात पर “ठगायस्थानात्‌! सूत्र बनाया जा 


१. वद्धाच्छ परत्वाद बाचते ९ 


व॒ञ्मू (हक ) 
| ष् >> 
तद्धितप्रकरणे शेषिका: श्र 
सकता था परत्तु मन्दबुद्धि छात्र कहीं आयस्थान' शब्द से ही ठक्‌ प्रत्यय का विधान न 
समझ लें इसलिये सूत्र में बहुबचन का प्रयोग किया गया है । वहुबचन स्वरूपबिधिसिर:- 
सार्थम्‌ इति काशिका | 

अब तत आगत: (१०६८) के विषय में अपवादप्रत्यय व॒ुत्‌ का विधान दर्शाते 


[लघु ० | विधि-सूत्रमू--( ११०० ) 
विद्या-योति-सम्बन्धेस्यो बज ॥४।३।७७!। 

औपाध्यायक: । पेतामहकः ॥॥ 

अर्थ: --विद्याकृतसम्बन्ध वाले या योनिक्वतसम्बन्ध वाले पञ्चम्यन्त प्रातिपदिकों 
से तत आगतः (१०६८) के अर्थ में तद्धितसंज्ञक वुज प्रत्यय हो । 

व्याख्या -विद्यायोनिसस्बन्धेभ्य: ।५॥३। वुज्‌_ ॥0000 तत आबतः (१०६८) 
यूत्र का अनुवरत्तत होता है । प्रत्यवः, परश्च, उन्‍्या्यातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि 
पूर्वत: अधिकृत हैं। समास:- विद्या शिक्षाग्रहणम्‌, योनि्ज॑त्म । विद्या च योतिश्च 
विद्यायोनी, तत्कृतः सम्बन्धो येषां ते विद्यायोनिसम्बन्धा:, तेम्य: -- विद्यायो निसम्बन्धेभ्य: । 
हन्दशभंबहुत्री हिसमास: । अर्थ:--(विद्यायोनिसम्बन्धेभ्य:) विद्याकृतसम्बन्धोंवाले अथवा 
जन्मकृतसम्बन्धोंवाले (तत:>-पञ््यम्यस्तेम्य:) पथ्चम्यन्त प्रातिपदिकों से (आगत 
इत्यथ) आया हुआ! इस अथे में (वद्धित:) तद्वितसझछज्ञक (बुआ) बुज्‌ प्रत्यय हो 
जाता है । 

उपाध्याय, आचाय॑, शिष्य आदि विद्याकृतसस्बन्धवाले प्रातिपदिक हैं । माता, 
पिता, पितामह, मातामह, मातुल, श्रात्‌ृ, स्वसू आदि जन्मकृतसमस्बन्धवाले प्राति- 
पदिक हैं । 

बुअ में अकार अनुबन्ध आदिवृद्धि एवं स्वर के लिये जोड़ा गया है। 'बु” को 
युवोरनाको (७०५) सूत्र से अक' आदेश हो जाता है । उदाहरण यथा-- 

उपाध्यायादागत औपाध्यायक: (उपाध्याय से आया हुआ ग्रन्थ, विचार आदि 
कुछ भी) | यहां उपाध्याय डुसि इस विद्याकृतसम्बन्धवाले पठ्चम्यन्त प्रातिपदिक से 
'आगत: (आया हुआ) अथे में विद्यायोनिसम्बन्धेम्यों वुज (११००) सूत्र से वुज्‌ 
प्रत्यय, अनुबन्धलोप, सुँब्लुक, व्‌ को अक आदेश, आविवृद्धि तथा बस्येतत च (२३६) 
से भसंज्ञक अकार का लोप कर विशेष्यानुसार विभकिति लाने पर “औपाध्यायक:' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

पितामहादागतः पैतामहक: (दादा से आया हुणा) । यहां 'पितामह डइुसिं इस 
जन्मकृतसम्बन्धवाले पच्म्यन्त प्रातिपदिक से आगत: अर्थ में दिल्लायोनिसस्बन्धेस्यों 
बु& (११००) सूत्र से व॒त्र, सुँब्लुकू, वु को अक, आदिवृद्धि तथा भसऊ्ज्ञक अकार का 
लोप कर विभक्त लाने से पैतामहक:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसीप्रका र--- 

आचार्यादागत आचार्यक: । (वृद्धाच्छ परत्वाद्‌ बाधते) । 


हा आग डप्प , ६८8१) 


भैमीव्याख्ययोपैतायां लघु सिद्धान्तकौमु्यां 


शिष्यादागत: शष्यक; । 

मातुलादागतों मातुलक: । (वृद्धाउछ परत्वाद बाधते) । 

नोट---मातृ, पितृ, श्रात्‌, स्वसू, दुहितू आदि जन्मकइृतसम्बन्धवाले ऋदन्त 
प्रातिपदिकों से ऋतष्ठञ (४.३.७८) सूत्रद्धारा 'आगत: अर्थ में ठत्र्‌ प्रत्यय ही कर 
इसुसुक्ताग्तात्क: (१०५२) से ठ को 'क' जादेश हो जाता है। यथा- मातुरागत 
मातृकम्‌ । पितुरागत पैतुकम्‌ ।' श्रातु रागतं श्रातृकम्‌ । स्वसु रागत स्वासृकम्‌ आदि । 

अब तत आगत; (१०९८) के अर्थ में रूप्यप्रत्यय का अवतरण करते हैं-- 
[लधु० ] विधि-सूत्रम-(११०१) 

हेतु-मनुष्येब्योउ्यतरव्यां रूप्य: ।४। ३।८१। 

समादागत समझूप्यम | विषमरूप्यम्‌। पक्षे गहादित्वाच्छ:--समीयम्‌ । 
विषमीयम्‌ । देवदत्तरूप्यम्‌, दवदत्तम्‌ ।। 

अर्थ: -हेतुवाचक एवं मनुष्यवाचक पज्चम्यन्त प्र(तिपदिकों से “आगत: अर्थ 
में विकल्‍प से तद्धितसंज्ञक रूप्य प्रत्यय हो । 

व्याख्या-- हेतुमनुष्येभ्य: ।५१३। अन्यतरस्यथाम्‌ ७१। रूप्य: ।ह0१॥ तत जश्गत: 

(१०९५) सूत्र का अनुवर्तव हो रहा है । भत्यषः, परश्च, इन्‍्याप्पातिपदिकात्‌, तद्विता: 

आदि पूर्वत: अधिकृत हैं। समास:--हेतवश्च मनुष्याश्च हेतुमनुष्या:, तेभ्य:-+ हेतु- 

मतुष्येभ्य: । इतरेतरद्वन्द्समास: । अर्थ:-- (हेतुमनुष्पेश्य:) हेतुवाचक एवं मनुष्यवाचक 

(तत: + पञ्चम्यस्तेभ्य:) पञ्चम्यन्त प्रातिपदिकों से (आगत इत्यथ्थे) “आया हुआ अर्थ 

में (तद्धित:) तद्धितसंज्ञक (रूप्य:) रूप्प प्रत्यपण (अन्यतरस्याम्‌) एक अवस्था में हो 

जाता है । दूसरी अवस्था में अण्‌ आदि यथागप्रात्त प्रत्यय होंगे । 
प्रथम हेतुवाचकों के उदाहरण यथा- - 
समाद्‌ आगतं समरूप्यम्‌ (सम अर्थात्‌ उचित हेतु से आया हुआ धन आदि 

१. पितुर्यच्च (४३.७६) सुत्र से यत्‌ प्रत्यय हो कर पिव्यम्‌' प्रयोग भी यहां बनता 
है। पितु +य' इत्यत्र रीडः ऋतः (१०४५) इति ऋतों रीडादेशे यस्थेतिच 
(२३६) इत्यनेन ईकारस्थ लोपे च हृते रूपं सिध्याति । 

२. हेतों (२.३.२३) सूत्रद्वारा हेतु में तृतीयाविभकिति का विधान होता है । यथा-- 
धतेन कुलम्‌ । हेतु में पञ्वमीविभक्ति का विधान केवल बिभाषा गुणेईस्त्रियाम्‌ 
(२.३.२५) सूत्र से ही किया जाता है | यदि गुणवाचक हेतु स्त्रीलिज्जी न हो त॑ 
उस से पञचभी विभकित भरी प्रयुक्त की जा सकती है | मथा - जाडचाए जाड्यरेन 
वा बद्ध: । अकृत में हेतुवांचक सम और विषमशब्द गुणवाचक नहीं अतः उन से 
पञचमी न लाकर तृतीया ही लानी चाहिये थी---यह यहां शइसका उत्पन्न होती है । 
इस का समाधान यह है कि विभाषा गुणे5स्त्रियाम (२.३.२५) सूत्र में विभ्ााषा' 
इस प्रकार योगविभाग कर स्त्रीलिज्भ वा अगुणवाचक हेतु में भी क्वचित्‌ पञुचमी 


कि 


#ट 
््‌ 
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कुछ भी) । यहां सम डर्सें” इस हेतुवा चक पठचम्यन्त प्रातिषदिक से 'आगत:' के अर्थ 
में प्रकृत हेतुमनुष्येभ्योष्यतरस्ां रूप्य: (११०१) सृत्रद्वारा विकल्प से रूप्य प्रत्यय 
हो सुंब्लुक्‌ कर विभव्ित लाने से 'समरूप्यम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। पक्ष में -- 
समशब्द के गहादिगणान्तर्गत होने के कारण गहादिम्य श्च (१०७८) सूत्रद्वारा छप्रत्यय, 
आयनेयोनी:वय: फढखछधां प्रत्यधादीनाभ्‌ (१०१३) से छ को ईय्‌ आदेश एवं ग्स्येति 
जे (२३६) से भसंज्ञक अकार का लोप कर विभक्ित लाने से 'सबीयम' प्रयोग उपपत्न 
होता है । इस तरह 'समरूप्यम्‌! तथा 'समीयम्‌' दो रूप सिद्ध हो जाते हैं। 

इसीप्रकार -विषमाद आयत विषमरूप्यं विषमीयय वा (विषम अर्थात्‌ विपरीत 
या अनुचित हेतु से आया हुआ धन आदि कुछ ज्ी)। यहां (विषम डर्सें' से पूर्वबत्‌ 
रूप्यप्रत्यय तथा पक्ष में गहाविभ्यरच (१०७५) से छप्रत्यय हो जाता है । 

मनुष्यवाचकों के उदाहरण यथा- - - 

देवदत्ताद्‌ आगतं देवदत्तरूप्यं देवदत्त वा (देवदत्त से आया हुआ) । दिबदत्त' यह 
मनुष्यवाचक प्रातिपदिक है । अतः 'देवदत्त डर्सिं से 'आगत:' अर्थ में प्रकृत हेतुमवष्ये- 
भ्योधत्यतरस्पां रष्प: (११०१) सूत्रद्ारा विकल्प से ख्प्यप्रत्यथ हो कर सुँब्लुक्‌ तथा 
विभक्तिकार्य करते से दिवदत्तरूप्यम/ प्रयोग सिद्ध हो जाता है। पक्ष में तत आगतः 
(१०६८) से सामान्य अत्यय अण हो कर सुब्लुक, आदिवृद्धि एवं भसउज्ञक अकार का 
लोप कर विभक्ित लाने से 'दैवदत्तम' प्रयोग उपयन्‍न होता है। इस तरह दिवदत्तरूप्यम्‌' 
तथा दंवदत्तम' ये दो प्रयोग सिद्ध होते हैं । 

इसीप्रका २ - यज्ञदत्तादागत यज्ञवत्तरूप्यं याज्नदेत्त वा । 

सूत्र में हेतुमनुष्येभ्य:' यह बहुवचनान्तनिर्देश इसलिये किया गया है कि हेतु 
और '“नुष्य' शब्दों से प्रत्यय न हो कर तहाचकों से ही भ्रत्यय हो । 

अब इसी अर्थ में मय प्रत्यव॒ का निरूपण करते हैं-- 
[लघु० | विधि-सृत्रमू-- (११०२) मयट च ।४|३।८२)। 

सममयम्‌ । देवदत्तमयम्‌ ।। 

अर्थ:--हेतुआचक एवं मनुष्यवाचक पज्चम्यन्त प्रातिपदिकों से 'आगत: अर्थ 
में तद्धितसंज्ञ़क मयट प्रत्यय भी विकल्प से हो । 

व्याख्य|-- मयद्‌ 40१। च इत्यव्ययपदम्‌ । पूर्वसूत्र से 'हेतुमनुष्येभ्योडन्यतर- 
स्थाम्‌' का अनुवर्तन होता है। तल आगत: (१०६८) भी आ रहा है। प्रत्यय:, परश्च, 
डायाप्प्रतिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पुर्वत: अधिकृत हैं । अर्थ:---हितुमनुष्येभ्य:) हैतु- 


का विधान हो जाता है | यथा-पर्वतों वक्चिमान्‌ धूमवत्त्वातू, नास्ति घटोडनुप- 

लब्धे:, इत्यादि । यद्यपि महाभाष्य में यह योगविभाग कहीं नहीं बताया गया 

तथापि बहुलक प्रकृतेस्तमुद्ष्टे: (महाभाष्य ३.३.१) इस कारिका में 'तलुवृष्टे:' 
हो 


यहां हेतु में पञ्चमीप्रयोग करने से उपर्यवत योगविभाग का प्राम्ाण्य असन्दिग्ध 
हो जाता है । 


१५८ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्यां 


वाचक एवं मनुष्यवाचक (तत: +-पज्चम्पत्तेश्य:) पस्चम्यन्त प्रातिपदिकों से (आगत 
इत्यर्थे) 'आगतः' अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसछज्ञक (मयट्‌) मयद्‌ प्रत्यय (च) भी 
(अन्यतरस्याम्‌) एक अवस्था में हो जाता है। दूसरी अवस्था में यथाप्राप्त प्रत्यय 
होगा | र्प्यप्रत्यय का संग्रह च' के कथन से ही हो जायेगा । उदाहरण यथा--- 

समाद्‌ आग़तं सममयम्‌ (सम अर्थात्‌ उचित हेतु से आया हुआ धन आदि कुछ 
भी वस्तु) । यहां हेतुवाचक पञ्चम्यन्त सम डर्सि' से प्रकरूत मयद वे (११०२) सूत्र 
से मयट्‌ प्रत्यय, टकार अनुबन्ध का लोप तथा प्रातिपदिक के अवयव सुँपू (डरसि) का 
लुक कर विभक्ति लाने से 'सममयम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। पक्ष में गहादित्वात्‌ 
ऊप्रत्यय हो कर पूर्वबत्‌ 'समीयम्‌' बनेगा । 'च* ग्रहण के कारण 'समरूप्यम्‌! । इस तरह 
तीन रूप बनेंगे । 

विषमाद्‌ आगतं विषममयम्‌ (विषम अर्थात्‌ विपरीत या अनुचित हेतु से आया 
हुआ धन आदि कुछ भी वस्तु) | यहां भी पुर्वोक्तिप्रकारेण विषमप्रातिपदिक से मयद्‌ 
प्रत्यय हो कर--विषममयम्‌ । पक्ष में -विषमीयम्‌ (१०७८) । च* ग्रहण के कारण 
--विषमरूप्यम्‌ । तीन रूप बनते हैं । 

देवदत्ताद्‌ आगतं देवदत्तमयम्‌ (देवदत से आया हुआ) । मयद के अभाव में 
पूव॑बत्‌ अण्‌ प्रत्यय करने से देवदत्तम्‌ | 'च' ग्रहण के कारण--देवदत्तरूप्यम्‌ू । इसी 
तरह --यज्ञदत्तमयम्‌, याज्नदत्तम्‌, यज्ञदत्तरूप्यम्‌ । 

मयट प्रत्यय में टकार अनुबन्ध स्त्रीत्व में टिडडाणजु० (१२५१) सूत्रद्वारा 
डीप प्रत्यय करने के लिये जोड़ा गया है। यथा--सममयी, विषममयी, देवदत्तमयी 
जादि । 

नोट “ध्यान रहे कि सुत्रकार ने हितुमनुष्येभ्योहन्यतरस्थां रूप्यमयटौं' इस 
प्रकार इकट्ठा सूत्र न बता कर जानबूझ कर पुथक्‌ पृथक सुत्र बनाये हैं। एक सूत्र 
बनाने पर यथासंख्यपरिश्ञाषा (२३) प्रवृत्त ही जाती । इस से हेतुवाचकों से रूप्यप्रत्यय 
एवं मनुष्यवाचकों से मयट प्रत्यय हो जाता, दोनों से दोनों प्रत्यय न हों सकते । अतः 
मुत्रि का पृथक्‌ पृथक्‌ सुत्र बनाना ही उचित है । 

अब एक अन्य शैषिक अथे का निरूपण करते हैं-- 

[ लघु० | विधि-यूत्रमु-[ ११०३) प्रभवति |४॥३।८३।। 

हिमवत: प्रभवति--हैमवती गज्जा ॥। 

अर्थ:-- पञ्चम्यन्त समर्थ प्रातिपदिक से 'प्रभवति' (सर्वप्रथम प्रकाशित होना 
या दिखाई देना) अर्थ में तद्धितसंज्ञक अण प्रत्यय हो । 

व्याख्या  -प्रभवति इति क्रियापदम | तत: ।५।१॥ (तत आगतः सूत्र से) | अण्‌ 
:१।१। (प्राग्दीव्यतोष्ण सूत्र से) | प्रत्यय:, परश्च, डचाप्प्रातिषदिकात्‌, तद्धिताः इत्यादि 
पूर्वत: अधिकृत हैं। अर्थ:- -[तत: -+ पञ्चम्यन्तात्‌) पञ्चम्यन्त समर्थ प्रातिपदिक से 
(प्रभवति इत्यर्थें) सर्वप्रथम उपलब्ध होना या दिखाई टैवा' अर्थ में (तद्धित:) तद्धित- 
सउ्ज्ञक (अण्‌) अण्‌ प्रत्यय हो जाता है । उदाहरण यथा: - 
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हिमवतः प्रभवति '--हैमवती गद्भा (सर्वप्रथम हिमालय में प्रकट होने वाली 
गज्जा नदी) । यहां हिमवत्‌ डसि से प्रभवति सर्वप्रथम प्रकट होता' अर्थ में प्रकृत 
प्रभवति (११०३) सूत्र से अण्‌ प्रत्यय हो कर सुँब्लुक तथा आदिवृद्धि करने से 'हैमवत' 
बना । अब गद्धभा विशेष्य के कारण स्त्रीत्व में दिड्डाथम्‌० (१२५१) सूत्रद्वारा डीपू, 
अनुबन्धलोप तथा गस्येति च (२३६) से भसज्ज्क अकार का लोप कर विभकितकार्य 
करने से हैमवत्ती' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसी प्रकार---दरदेभ्य: प्रभवति दारदी सिन्धु:' (सर्वप्रथम दरददेश में प्रकाशित 
होने वाली सिन्धुनदी) । 

अब एक अन्य शेषिक अर्थ का निरूपण क रते हैं-- 

[ लघु० | विधि-यूत्रमू--( ११०४) 
८ ैश-तिशिव ] तद्‌ गच्छति पथि-दृतयो: ।४॥३।८५॥ 

ख्रुध्तं गच्छति स्रौध्त:, पन्‍्था दूतो वा ।। 

अर्थ:--जाने वाला यदि मार्ग वा दूत हो तो द्वितीयान्त समर्थ प्रातिपदिक से 
गच्छति' (जाने वाला) अर्थ में तद्धितसंज्ञक अण्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्याा-तत्‌ ।५।१। (द्वितीयान्त के अनुकरण तद्‌” से यहां पञुचमी का 
सौत्र लुक हुआ है) । गचछति इतिक्रियापदम्‌ | परथिदृतयो: ।७।२॥ अण ।१।१। [प्रार्दी- 
व्यतोषण द्वारा अधिकृत) । प्रत्यय:, परश्च, इ्चाप्प्रितिपदिकात्‌, तरद्धता: इत्यादि पूर्वतः 
अधिकृत हैं | समास:--पन्थाएच दूतशच् पथिदृतो, तयो: >> पथचिदृतयो: । इतरेतरद्वन्द्र: । 
अर्थ:--(तत्‌ ८ द्वितीयान्तात्‌) द्वितीयान्त समर्थ प्रातिपदिक से (गच्छति इत्यथें) जाता 
है! इस अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसंज्ञक (अणू) अण्‌ प्रत्यय हो जाता है (पथि-दृतयों:) 
यदि जाने वाला या तो रास्ता हो या दूत । उदाहरण यथा--- 

खुघ्नं गच्छति स्रौष्च: पनन्‍्था दूतो वा (ख्रघ्त को जाते वाला मार्ग या खुघ्त 
को जाने वाला दूत) । यहां लुध्न अम्‌' इस द्वितीयान्त प्रातिषदिक से “गच्छति' 


१. भुवः प्रशवः (१.४.३१) इत्यपादानसंज्ञा्या पञ्चमी । प्रभवतिज>-तत्र प्रथमं 
प्रकाशते इत्यर्थ: । अत्रोत्पत्तिवचनस्तु प्रभवतिन गृह्ाते, तत्र जात: (१०५७) 
इत्यतों भेदेन निर्देशात्‌ । 

२. सिन्धुशब्द नदीवाचक होते पर स्त्रीलिज्ज होता है | सिल्धवंभथु-देशाब्धि-तदे ना 
सरिति स्त्रियाभ्॒ इति मेदिती | काश्मीर के उत्तर में स्थित देश का प्राचीन नाम 
दरद' है। 

३. मार्ग यद्यपि लक्ष्य तक पहुंचने भें करण होता है कर्त्ता नहीं तथापि सौकर्य आदि 
के अतिशय को प्रकट करने के लिये असिश्छिनत्ति, काष्ठानि पचन्ति' आदि की 
तरह लोक में उसे दतु त्वेन व्यपदिष्ट करने का व्यवहार देखा जाता है | उसी 
की ओर यहां आचार्य का निर्देश है । 


"|. चयग्िनिष्णाप्नति 


१६० भमीव्याख्ययोपेतायां लचूसिद्धान्तकौमुग्यां 


कक 
(जाने वाला) अर्थ में तद्‌ मच्छलि पशथ्िदृतयों: (११०४) खूत्रद्वारा अण्‌ प्रत्यय, सँप्‌ 
(अम्‌) का लुकू, आदिवद्धि तथा यब्येति ले (२३६) से भसंज्ञक अकार का लोप कर 
विभक्ित लाने से ख्रौष्तः प्रयोग खिल हो जाता है । 

इसीप्रकार --मथुरां गच्छति  दूतों वा | 

पथिटूतयों: कथन से 'मथुरां रथ: इत्यादियों में शैथिक अण्‌ नहीं 


होता । 
अब एक अत्य शैषिक अर्थ का निरूपण करते 
[लघु ० ] विधि-सृतम्‌ू-- (११०४५) 
अभिनिः्कासति द्वारमू ।४॥३।८६।॥ 
खध्नम्‌ अभिनिष्क्रायति ख्ौघ्न॑ कान्यकुब्जासरम्‌ ॥ 
अर्थ:--द्वितीयान्त समर्थ ग्रातिर्यादक से अभसिनिष्क्रामति-उस् की ओर 
। तिकलता है! इस अर्थ में तद्धितसंज्रक अण प्र 
व्यास्या-- पत्‌ ।९।१॥ (तद्‌ सच्छति 
इति क्रियापदस्‌ । द्वारम ।११। शण 8१ 
हयाप्रातिपदिकात्‌, तद्धिता; इत्यादि एूर्वतः अधशिक्त हैं । बर्थ----(तत्‌ ८5 द्वितीयान्तात) 
द्वितीयान्त समर्थ प्रातिपदिक से (अभिनिष्क्रामतीत्यथथ) उस की ओर मिकलता है, उस 


को ओर जाता है इस अर्थ में (तछ्धित:) तद्चितंत्रऊ (अगू) अण्‌ प्रत्यय हो (द्वारम्‌) 
यदि द्वार वाच्य हो तो । उदाहरण बथा -- 


खुध्तम्‌ अभिनिष्करामति ख्रौध्न॑ कान्यकुब्जद्वारम्‌ (खुब्न की ओर वतिकलने 
वाला कन्तौजनगर का द्वार) |” यहां 'खुध्त अम इस हितीयान्त प्रातिपादक से की 
ओर निकलने वाला अर्थ में द्वार की विवज्ञा में अनिनिष्कामति हारम (११०५) इस 
प्रकृतसूत्र से अण्‌ प्रत्यय, सँप्‌ (अम) का लुक, आदिवृद्धि तथा बस्येलि जे (२३६) से 
लोप कर विभकवित लाने से ज्रौष्तम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसीप्रकार--संथुरामसिनिष्कायति माथुर द्वारम्‌ | राष्ट्रमू अभिनिष्क्रामति 
राष्ट्रियं दारमु (राज्ट्ररबाश्पाराद घल्ों १०६६) । 


१. प्राचीन तथा मध्यकाल में नगर के द्वारों का मुख जिस थोर होता था उस 
के नाथ पर उस द्वार (दरवाजे) का प्रायः नामकरण किया जाता था। उदा- 
हरणार्थ जैसे दिल्लीनगर में अजमेर की ओर जिस द्वार से मिकल कर जाते थे 
वह अजमेरी दरवाज़ा, लाहौर की ओर जिस द्वार से जाते थे वह लाहौरी 

दरवाजा, काझ्मीर की ओर जिस दरवाजे से निकल कर जाते थे वह काश्मीरी- 


५ 


दरवाज़ा इत्यादिप्रकारेण वाम रखे गये थे जो अब तक प्रचलित हैं। इश्लीप्रकार 
प्रादीनजाल में कात्यकुलज (कल्नौज) नगर में एक ऐसा द्वार था जो खुध्त की 


के 


ओर याता था घर्थात्‌ ललुब्न जाते वाले लोग उसी 8र से हो कर खुघ्न जाते थे 
अतः कान्यकुब्ज नगर का वह द्वार ख्रौच्त! कहलाता था । 


पते 


श्र लिकृल दल अन्‍्हीर (दृ (ईण) 


तद्धितप्रक रणे शैषिका: १६१ 


यहां यह प्रश्न उत्तन्य होता है कि द्वार तो जड़ हू 
जा नहीं सकता अतः निष्क्रमण अर्थ में प्रत्यय कैसे सम्भव हो सक्ेया ? इस का उत्तर यह 
है कि जैसे असिश्छिनत्ति' (तलवार अच्छी तरह दाट रही है) इस में बच्चपि काटने 
वाला कोई और पुरुष होता है वह तलवार मे काटने का काम लेता है तलवार स्वयं 
जड़ होने से काट नहीं सकती तथापि तलवार काठ्ती है! इस्च तरह का लौकिक 
यवहार प्रयुक्त होता है वेसे यहां भी समझना चाहिये | हार यद्यति स्वयं जड़ होने 
से खुध्त की ओर नहीं जाता किन्तु परथिक उस द्वार से विकल कर ख्रुघ्त की ओर 
जाते हैं तथापि यह द्वार लुध्त की ओर जाता है! ऐसा लोक में व्यवहार होता है १ 

इसी व्यवहार को दुष्टि में रखते हुए आचार्य ने बह सूत्र बजाया है । 

अब एक अन्य सुप्रसिद्ध शैषिक अर्थ दा निरूपण करते हैं 
[लघु० | विधि-मुत्रम--(११०६) अधि कृते प्म्धे ।४।३।८७ 

शारीरकम्‌ अधिक्ृत्य इतो ग्रन्थ: शारीरकीय: ॥| 

अथ:--द्वितीयान्त समर्थ प्रातिपदिक से अधिकार कर बताया हुआ ग्रन्थ इस 
अर्थ में तद्धितसंज्ञक अण्‌ प्रत्यय हो । 

व्यास्यय--अधिकृत्य इति ल्यबन्तं पद्म । कृते ।७॥१। श्रम्थे ।७।१॥ तत्‌ ।५१। 
(तद्‌ गच्छति पचिबृत्तणें: सूत्र से) । अण्‌ ।१।६। [प्राभ्वीव्यतोज्णू अधिकार से लब्ध) । 
प्रत्यप:, परश्च, डायाब्थातिपदिकात , तछ्धिदा: इत्यादि पूर्वद: अधिकृत हैं। अर्थ: - 
(तद्‌ >> ह्वितीयास्तात्‌ ) द्वितीयान्त समर्थ प्रातिपदिक से (अधिकृत्य कृते प्रत्थे) जधिकार 
कर--श्स्तुत कर -- विषय बना कर बनाये गये ब्रन्‍्थ' जर्थ मे (तद्धित:) तद्धितसज्ज्ञक 
(अण्‌) अण्‌ प्रत्यय होता है । अण्‌ सामान्य प्रत्यय है, इस के पुर्वोक्त अपवाद यथा- 
स्थान प्रवत्त होंगे ही । 

जिस को वियय बता कर ग्रन्थ बनाया जाता है उस विषयवातक शब्द से अण्‌ 
आदि यथाप्राप्त तद्धित प्रत्यय होते हैं और तब प्रकृतिप्रत्ययस्नउदाय से तन्नामक् ग्रन्थ का 
बोध होता है । उदाहरण यथा--- 

शारीरकम्‌ * अधिक्ृत्य ठुतो ग्रन्थ: शादीरक्ीय: (शारीर अर्थात्‌ जीवात्मा को 


रु] 

रत्न 

लय 

त्ि 

प्‌ 

ह्य| 
मै /2% 
हक 


१. ननु कृत इति कर्मणि निष्ठा | निष्ठया उक्तत्वात्‌ जारीरकम्‌ इत्यत्र कर्मण द्वितीया 
न प्राप्तोति इति चेदु ? त। न छात्र निष्ठापेक्षया कर्मत्वं बतोईनिहितत्वाथड्का 
जायेत । अत्र तु अधिकृत्य' इति ल्यबन्तापेक्षया कमेत्वमू, उुत: कर्मणोउतभिहितत्वाद 
हितीया भवत्येव । निष्ठाया: कर्म तु ग्रत्थ ऐवेलि तोध्यम । 


२. णशरीरस्थाय॑ शारीरो जीवात्सा, हस्येदम्‌ (११०६ 7 | श्ारोर एवं शारोरुक:, 
स्वार्थ कन्‌ । गद्धा--कृत्सितं शरीर शरीरकर (१२३१५) इति ये । 


शरीरकस्पायं शारी रकः, तसवेदशू (११०९) द 


हर 


१६२ भैमीव्याख्ययोपेताय लघूसिद्धान्तकौमुयां 


विषय बना कर रचा गया ग्रन्थ--वेदान्तशास्त्र)। शारीरकशब्द का आदि अच्‌ वृद्धि- 
संज्ञक है अत: बृद्धिय॑ष्याचामादिस्तद्‌ वृद्धभ्‌ (१०७५) सूत्र से इस की वृद्धसंज्ञा है। यहां 
शारीरक अम्‌' इस विषयवाचक द्वितीयान्त प्रातिपदिक से अधिक्ृत्य कृते प्रस्थे (११०६) 
इस अर्थ में सामान्यतः प्राप्त अण्‌ प्रत्यय का बाध कर बृद्धाच्छः (१०७७) सूत्र से छ 
प्रत्यय हो जाता है । अब तद्वितान्त होने से प्रातिपदिकसज्ज्ञा के कारण सुँती धातुप्राति- 
परदिकयो: (७२१) से सुँप (अम्‌) का लुक, आयवेघीदीयिय० (१०१३) सूत्र से छ को 
'ईयू तथा यस्थेतिचलोप कर विभक्षित लाने से शारीरकीय:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।' 
शारीरं भाष्यमिति त्वभेदोपचारादिति दीक्षित: । 

इस सूत्र के कुछ अन्य उदाहरण यथा--- 


(१) शकुन्तलामधिकृत्य कृत नाटक शाकुन्तलम (अण)। 
(२) सुभद्रामधिकृत्य छृतो प्रन्थ: सौभद्र: (अण) । 
(३ 


(४) गिरिमित्रमधिकृत्य क्तो ग्रन्थों गैरिमित्र: (अण) । 

(५) भरतानधिक्ृत्य कृतमाख्यातम्‌ भारतम्‌ (अण्‌) । 

(६) भीमरथमधिक्ृत्य कृता&ख्यायिका भैमरथी (अण, डीपू) । 

नोट --आख्यायिका वाच्य हो तो कहीं कहीं तद्धितप्रत्यय का लुप्‌ हो जाता 
है । यथा--वासवदत्तामधिकृत्य कृता$छ्यायिका वासवदत्ता । उवेशीमधिकृत्य कृता- 
ख्यायिका उवंशी । कादम्बरीमधिकृत्य कृता5ख्यायिका कादम्बरी | प्रत्यय का लुप्‌ हो 
जाने पर लुपि युक्तवद्‌ व्यक्तिवचने (१०६१) सूत्र से प्रकृतिवत्‌ लिज्भ और वचन हो 
जाते हैं । 

अब एक अन्य शैषिक अर्थ का निरूपण करते हैं-- 

[लघु ० | विधि-सूतम्‌ -[ ११०७) सो5स्य निवास: ।४४३।८६।। 

खुघ्तो निवासोउस्य स्रौध्न: ॥ 

अर्थ:--प्रथमान्त समर्थ प्रातिपदिक से “इस का अर्थ में तद्धितसंज्ञक अप प्रत्यय 
हो यदि बह प्रथमान्त निवासस्थाव हो तो । 

ब्याख्य-- सः ।५।१॥ (सः यह प्रथमान्‍्तों का अनुकरण है। इस से परे पञचमी 
का सौत्र लुक हुआ है) । अस्य ।६।१। तिवास: ।१।१। अण्‌ ॥१॥१। (प्राश्दीव्यतोड्ण से 
अधिक्वत है) | प्रत्यप:, परश्च, इम्याप्प्रातिषदिकात, तद्धिताः इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं । 


) 
) 
) ययातिसध्चिक्ृत्य कृतो ग्रन्थों यायातः (अण) । 
) 


१. ध्यात रहे कि एक बार शैषिक प्रत्यथ किये जाने पर दुबारा उस से शैषिक प्रत्यय 
नहीं होता--यह नियभ सरूप शँषिकप्रत्ययों में ही लागू होता है विरूप शैषिकों में 
नहीं । अत एवं यहां शारीरशब्द यद्यपि तस्थेदम्‌ (११०६) द्वारा शैषिक-अण- 
प्रत्ययान्त है तथापि उस से पुनः दूसरा शैषिक छप्रत्यय हो जाता है कोई बाधा 
उपस्थित नहीं होती । 

२. लुबाख्यायिकाश्यों लहुलल (वा०)। तादर्थ्ये चतुर्थी । 


झुका 
गेब ते ( गे ) 
तद्धितप्रकरणे शेषिका: १६३ 


अर्थ: -(सः -- प्रथमान्तात्‌) प्रथमात्त समर्थ प्रातिपदिक से (अस्य इत्यथें) 'इस का! अर्थ 
में (तद्धित:) वद्धितसंज्रक (अण्‌) अण्‌ प्रत्यय होता है यदि बह प्रथमान्त (निवास:) 
निवासस्थान हो तो । उदाहरण यथा -- 

खुध्नो निवासोउ्स्य ख्ौध्व: (खुघ्त जिस के रहने का स्थान है अर्थात्‌ खुघ्त का 
निवासी) । यहां खुघ्न सूँ इस प्रथमान्त प्रातिपदिक से 'अस्य निवास: अर्थ में सोध्स्य 
निवास: (११०७) इस प्रकृतसूत्र से तद्धित अण्‌ प्रत्यय, तद्धितान्तत्वेन प्रातिपदिकसछ्ज्ञा, 
प्रातिपदिक के अवयव सूँप्‌ (सँ) का लुक, आदिवृद्धि, तथा यस्थेतिचलोप कर विभक्ति- 
कार्य करने से 'स्रौध्त:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 

इसी प्रकार -- 

मथुरा निवासो5्स्य माथुर: (मथुरा का निवासी) । 

नदी निवासोष्स्प नादेयः (नदी का निवासी) ।* 

राष्ट्र निवासोञ्स्य राष्ट्रिय: (राष्ट्र का निवासी) ।* 

ग्रामो निवासोःस्य ग्राम्यों ग्रामीणों वा (गांव का निवासी) ।* 

अब एक अन्य शैषिक अर्थ का निरूपण करते हैं-- 

[लघु० | विधि-सूत्रम-( ११०८) तेन प्रोकतम्‌ ।४॥३११०१॥ 

पाणिनिना प्रोक्तं पाणिनीयम ।। 

अर्थ:--तृतीयान्त समथ्थे प्रातिपदिक से प्रोक्‍त अर्थात्‌ प्रथमत: व्याख्यात या 
प्रथमत: प्रकाशित अर्थ में तद्धितसंज्ञक अण्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या--तेन ।५।१। (तृतीयान्त के अनुकरण 'तिन' शब्द से परे पञ्चमी का 
सौत्र लुक हुआ है) | प्रोक्तम्‌ ।१।१। अण्‌ ।१।१। (प्राग्दीव्यतोष्ण अधिकार से लब्ध) । 
प्रत्ययः, परश्च, ड्याप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः अधिकृत हैं। अर्थ:-- 
(तैन >-तृतीयान्तात्‌) तृतीयान्त समर्थ प्रातिपदिक से (प्रोक्तमित्यथें) प्रोक्त अर्थात्‌ प्रथम 
प्रवचन किये गये --प्रथम प्रकाशित या व्याख्यात किये गये अर्थ में (तद्धितः) तद्धित- 
संज्ञक (अण्‌) अण्‌ प्रत्यय हो जाता है । 

अण्‌ सामान्य प्रत्यय है। यथावसर इस के अपवाद प्रत्यय इस का बाध कर 
लेंगे । उदाहरण यथा--- 

पाणिनिना प्रोक्‍्तम्‌ पाणिनीय व्याकरणम्‌ (पाणिनिद्वारा प्रथम प्रकाशित अर्थात्‌ 
शिष्यों के आगे सर्वप्रथम व्याख्यात व्याकरण) ।* यहां पाणिनि टा' से 'प्रोक्त' (प्रथम- 


नद्यादिभ्यो ढक (१०७१) इति ढक | ढस्य एयादेश: (१०१३) | 
राष्ट्रावारपाराद्‌ घी (१०६६) इति घः । धस्य इयादेश: (१०१३) । 

ग्रामाद्‌ य-खज्ों (१०७०) इति यखओं प्रत्ययौं । खस्य ईनादेश: (१०१३) | 
पाणिनीयव्याकरण यद्यपि पाणिनि ने ही बनाया है तथापि यहां यह अभिप्राय प्रकट 
करना अभीष्ट नहीं, उस के लिये कते ग्रन्थे (४.२.११६) इस प्रकार का पृथक्‌ 
सूत्र बताया गया है। यहां तो अध्यापनरूप से या व्याख्यावरूप से प्रथम प्रकाशित 
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व्याख्यात) अर्थ में तेन प्रोक्तभ्ष (११०८) सूत्रद्वारा सामान्यतः प्राप्त अण्‌ प्रत्यय का बाध 
कर बद्धाच्छ: (१०७७) से 'छ' प्रत्यय हो कर सुँब्लुक तथा आयनेयीनीयियः० (१०१३) 
से छ को ईयू आदेश करने से 'पाणिनि-+-ईय' हुआ | अब यस्यथेति ८ (२३६) से भसंज्ञक 
इकार का लोप कर विभक्तिकार्य करने से 'पाणिनीयम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 

इसीप्रका र--- 

आपिशलिना प्रोक्‍तम्‌ आपिशलं व्याकरणम्‌ ।' 

काशकृत्स्निना प्रोक्‍्तं काशक्ृत्स्तं व्याकरणम्‌ । 

शौनकेन प्रोक्‍्ता शौनकीया शिक्षा (बुद्धाच्छ: १०७७) । 

चद्देण प्रोक्‍्त चास्द्रं व्याकरणम्‌ (अण्‌) । 

अब अत्तिभ सुप्रसिद्ध शैषिक अर्थ का निरूपण करते हैं-- 

[लघु० ] विधि-सूत्रम-(११०६) तस्पेदम्‌ ।४३।१२०॥ 

उपगोरिदम्‌ औपगवम्‌ ॥। 

अर्थ:--षष्ठ्य न्त समर्थ प्रातिपदिक से 'इदम्‌' (यह) इस अर्थ में तद्धितसंज्ञक 
अण्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या-- तस्य ।५। १) (षष्ठयन्त के अनुकरण “तस्य' से परे पञ्चमी का सौत्र 
लुक्‌ हुआ है) | इदम्‌ ।१0१॥ अण्‌ ११ (प्राग्दीव्यतोष्ण अधिकार से लब्ध) | अत्यय:, 
परश्च, हथाप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः अधिकृत हैं। अर्थ:---(तस्य कर 
षष्ठचन्तात्‌) पष्ठयन्त' समर्थ प्रातिपदिक से (इदस्‌ इत्यथ) यह इस अर्थ में (तद्धितः) 
तद्धितसंज्ञक (अण्‌) अण्‌ प्रत्यय होता है । 

अण्‌ सामान्य प्रत्यय है। इसे बाध कर अपवादप्रत्यय यथास्थान प्रवृत्त हो 
जायेंगे । उदाहरण यथा-- 


अर्थ में प्रत्यय किया जा रहा है। प्रवचनकर्ता चाहे स्वरचित ग्रल्थ का प्रवचन करे 
या अन्यरचित का, दोनों अवस्थाओं में इस सूत्र से प्रत्यय हो जायेगा । अन्यरचित- 
ग्रन्थ का उदाहरण यथा--अन्येन कृता माथ्रेण प्रोक्‍्ता साथुरी वृत्तिः (महाभाष्य 
४.३.१०१) । 'प्रोक्तम्‌' में 'प्र' जोड़ने का अभिप्राय प्रकर्ष को प्रकट करना है--- 
प्रकर्षण उक्तम्‌ प्रोवतम्‌ । कहे हुए की प्रक्ृषष्टता इसी में है कि वह सर्वप्रथम 
कहा जाये । पाणिनि ने स्वरचित व्याकरण का शिष्यों के आगे स्वयं सर्वप्रथम 
व्याख्यान किया था अतः इस सूत्र से तत्प्रोक्त व्याकरण का नाम 'पाणिनीय' हुआ | 
माथुर ने अन्यरचित वृत्ति का सर्वप्रथम शिष्यों के मध्य प्रचचन किया था अतः 
वह वृत्ति 'माथुरी' नाम से प्रसिद्ध हुई । आजकल यदि हम इस पाणिनीयव्याकरण 
का शिष्यों को अध्यापन करायेंगे तो यह व्याकरण हमारे नाम से नहीं पुकारा 
जायेगा किन्तु पाणिनिद्वारा सर्वप्रथम प्रोक्त होने से 'पाणिनीय' ही रहेगा। 

१. आपिशलप | अत्र सामात्यप्राप्तम्ण प्रवाध्य बुद्धाध्छ: (१०७७) इति छः प्राप्त: । 


तमपि प्रबाध्य इअश्थ (४.२.१११) इति पुत्रण्‌ । एवं काशकृत्स्नमित्यत्रापि 
बोध्यम्‌ । 
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उपगोरिदम औपगव्म्‌ (उपगु का यह अर्थात्‌ उपगुसम्बन्धी यह वस्तु)। यहां 
“उपगु डस्‌' इस पष्ठचन्त प्रातिपदिक से 'इदम्‌' (यह) इस अर्थ में तस्थेदम (११०६) 
इस प्रकृतसूत्र से अण्‌ प्रत्यय, सुँब्लुक, आदिवृद्धि, ओर्णण: (१००५) से भसंज्ञक उकार के 
स्थान पर ओकार गुण तथा एचो5यवाघाव: (२२) से ओकार को अव्‌ आदेश कर विशेष्या- 
तुसार विभक्ति लाने से औपगवम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। इसीब्रकार--- 

(१) भीमस्य इयम्‌ भेमी बुद्धि: ।* 

) बृहस्पतेरिदं बाहंस्पत्यं नीतिशास्त्रम्‌ ।* 
३) अश्वपतेरिदम्‌ आश्वपतं कुलम्‌ ।? 
४) देवस्येदं दैंव्यं देव वा बलम्‌ ।* 
५) उत्सस्यथायभ्‌ औत्स: कलकलः ।* 

६) स्त्रिया इदं स्त्रेणं चरितम ।* 

७) पुंस इंदं पौंस्त बलम्‌ 7 

७) गोरिदं गव्यं पयः ।* 

€) राष्ट्रस्थेदं राष्ट्रियं कार्यम ।* 

०) अवारपारस्येदम्‌ अवारपारीणं वस्तु ।*" 
१) नद्या इदं नादेयं जलम्‌ ।* * 

२) मास्त्रस्पायं शास्त्रीय: सिद्धान्त: । 
३) मासस्थेदं मासिक वेतनम्‌ ।* है 


( 
( 
( 
( 
( 
( 
ु 
६ 
! 
१ 
! 
५ 


( 
६ 
( 
( 


१. अपूप्रत्ययान्तात्‌ू भैमशब्दात्‌ स्त्रियां दिड्‌डाणम० (१२५१) इति छीपू । भैम्या: 
(बुद्धचा:) व्याख्या भेमीव्याख्या । पष्ठीतत्पुरुषे सामान्याधिक रण्याभावात्‌ पुंबद्धावो 
न 
२. दित्यदित्यादित्यपत्पुत्तरपदाण्ण्य: (६६९) इति ण्य: प्रत्यय: । 
३. ण्यं प्रबाध्य अश्वपत्थादिभ्यश्च (६६८) इति पुनरण । 
४. देवाद्‌ थजजओ (बा० ६७) इति यजनौ प्रत्ययौ । 
५. उत्सादिश्योध्य (१००२) इति अज्‌ । 
६. स्त्रीयुंसाभ्यां नठह्नजीं भवनात्‌ (१००३) इति नज्‌ । 
७. स्त्रीपुंसाभ्यां नध्स्तजों भवतात्‌ (१००३) इति स्तम्‌ । 
८. गोरजादिधप्रसडगे यत्‌ (वा० ७०) इति यत्‌ प्रत्यय: । 
६. राष्ट्रावारपाराद घरों (१०६६) इति घः | घस्य इय्‌ आदेश: । 
१०. शब्ट्रादारपाराद घखों (१०६६) इति खः | खस्य ईनू आदेश:। 
११. नृद्यादिभ्यों ढकू (१०७१) इति ढक | ढस्प एयू झादेश:। 
३२२. वृद्वाउछ: (१०७७) इति छत्रत्यय: | छस्य ईयू आदेश: । 
३३. कालांट ठज (१०८४) इति ठत्‌ । ठस्थेकः (१०२७) । 
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(१) निम्नस्थ प्रश्नों के सहेतुक उत्तर दीजिये -- 
[क | शेषे को अधिकार और विधि उभयविध क्‍यों मानते हैं ? 
[ख] ट्यू-ट्यूलू को तूँटु का आगम कब करता उचित है ? 
[ग] ग्रामाद्‌ यखजो सूत्रोक्त खज्‌ में अकार क्यों जोड़ा गया है ? 
[घ] सायंप्रातिक:, पौत:पुनिक: इन में ट्यू-ट्यूल्‌ क्यों नहीं हुए ? 
[ड] आरातीय:, शाश्वतिक: में टिलोप क्‍यों नहीं हुआ ? 
[च| 'शारीरकीय:' में दो शैषिक प्रत्यय कैसे हो सकते हैं ? 
[छ]| कोशेषु भवं कौशेयम्‌ (वस्त्रम), यहां अर्थोपपत्ति स्पष्ट करें ? 
[ज] शारीरक भाष्यम्‌ यह उक्ति कैसे! उपपन्न होगी ? 
(२) निम्नस्थों पर समुचित टिप्पणी लिखें-- 
[क | सम्भूते सूत्र में द्विविध सम्भूतता । 
[ख | भैमीव्याख्या में पुंवद्भाव का अभाव । 
[ग] अव्ययानां भमाज्रे० में मात्रग्रहण का प्रयोजन । 
[घ] अव्ययानां भमात्रे० वात्तिक की अनित्यता । 
[ढ] उभयपदवृद्धि । 
[च] प्रोकत और कृत ग्रन्थों का अन्तर । 
[छ]| एण्य में णत्वकरण । 
[ज] पथिदूतयो: किम्‌ ? मथुरां गच्छति रथ: । 
(३) निम्नस्थ वचनों की व्याख्या करें-- 
[क] अवारपाराद्‌ विगृहीतादपि विपरीताच्वेति वबतव्यम्‌ । 
[ख | अपत्यादिचतुररथ्यन्तादन्योर्थ: शेष: । 
[ग] प्राह्लुप्गयोरेदन्तत्वं निपात्यते । 
[घ] वा नाभधेयस्य वृद्धसंज्ञा वक्‍तव्या । 
[ढ] अमेहक्वतसित्रेभ्य एवं । 
[च] इह प्रकृतिविशेषाद घादयष्टबूट्यूलन्ता: प्रत्यया: उच्यन्ते | तेषां 
जातादयोथ<र्थविशेषा: समर्थविभवतयश्च वक्ष्यन्ते । 
[छ] शैषिकान्मतुबर्थी याच्छेषिको मतुबर्थक: । 
सरूप: प्रत्ययो नेष्ट: सन्‍नन्‍्तानत सनिष्यते ।॥। 
(४) स्रौष्त के तद्धितविषयक विभिन्‍न सात विग्रह दर्शाते हुए सूत्रों का भी 
निर्देश करें । 
(५) वृद्धसज्ज्ञाविधायक मुत्रों की सोदाहरण व्याख्या करें । 
(९) निम्नस्थ विग्रहों में खब्ू-अण्‌-छप्रत्ययान्त रूप सिद्ध करें-- 
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[क] तवायम्‌, ममायम्‌ | 
[ख | युवयो रयम्‌, आवयो रयम्‌ । 
[ग] युध्माकमयम्‌, अस्माकमयम्‌ । 
(७) अन्तर स्पष्ट करें -- 
प्रावृषेण्य:---प्रावृषिक: । मदीय:--अस्मदीय: । त्वत्पुत्र:--युष्मत्पुत्र: । 
(८) शषिकप्रकरणस्थ छद्रत्ययविधायक कोई से तीन सूत्र सार्थ सोदाहरण 
व्याख्यात करें । 
(६) विग्रह दर्शाते हुए निम्तस्थ रूपों की ससुत्र सिद्धि करैं-- 
१. तावक: । २. आध्यात्मिकम्‌ । ३. माहेयम्‌ । ४. अमात्य: । ५. पौत:- 
पुनिक: । ६. शौल्कशालिक: । ७. जिह्लामूलीयम्‌ | ८. मध्यम: । 
६. ग्रामीण:। १०. पारावारीण:। ११. दाष॑दा:। १२. नित्यः। 
३. दाक्षिणात्य:। १४. औपाध्यायक:। १५. चाक्ष॒ुपम््‌ । १६. श्रावण: । 
१७. शारीरकीय:। १5. शालीय:। १६. कौशेयम्‌ । २०. दिव्यम्‌ । 
२१. पारलौकिकम्‌ । २२. समरूप्य म्‌ । २३. सांवत्सरिकम्‌ । २४. माम- 
कीन:। २५. पैतृकम्‌ । २६. औध्वंदेहिकम्‌ । २७. श्वस्त्यम्‌ । 
२८. शाकुन्तलम्‌ । २६. वासवदत्ता । ३०. औपनिषद: । 
निम्नस्थ विग्रहों के तद्धितान्तरूप ससृत्र सिद्ध करें -- 
१. पितामहादागत:। २. पाणितिना प्रोक्‍्तम्‌ । ३. चतुर्निरुछते | 
४. ववचिद्‌ भव: । ५. अड॒गुल्यां भवम्‌ । ६. चतुर्दश्यां दश्यते । ७. वारा- 
णस्यां जातस्‌ । ८. मूध्ति भवम्‌ । ६. उपगोरिदम्‌ । १०. कवर्गे भवम्‌ | 
११. प्राचि भवम्‌ । १२. इहलोके भवम्‌ । १३. मासस्येदम्‌ | १४. तस्पेदम । 
१५. कादम्बरीमधिकृत्य कृताउबछ्यायिका । १६. प्रयोगे भव: । १७. हिम्- 
वतः प्रभवति | १८. गोरागतम्‌ । १६. आपणादागत: । २०. 
उपरिष्टादागत: । 
(११) निम्नस्थ सूत्रों एवं वात्तिकों की सोदाहरण व्याख्या करें-- 
१. राष्ट्रावारपारादू घलौं। २. प्रत्ययोत्तरपदयोश्च । ३. सायंचिरं- 
प्राहणेप्रगे ० । ४. शरीरावयवाच्च । ५. ठगायस्थानेभ्य: । ६. दिगादिभ्यो 
यत्‌ । ७. अधिक्ृत्य कृते ग्रन्थे । ५. हेतुमनुष्येभ्योव्न्यतरस्यां० । ६. अनु- 
शतिकादीनां च । १०. झुप्रागपागुदकप्रतीचों यत्‌ । ११. ग्रामाद्‌ यखओ। 
१२. युष्मदस्मदोरन्यतरस्थां खबर च । १३. सम्भूते । १४. विद्याथोनि- 
सम्बन्धेभ्यों वुब । १५. अभिनिष्क्रामति द्वारम्‌ | १६. प्रभवति। 
१७. सोहस्य तिवास: । १८. त्यब्ने्शव इति वक्‍तव्यम्‌ । 
(१२) सहेतुक अशुद्धि-शोधन कीजिये-- 


5 
७ 
0 
जी 


१६८ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकोमुय्यां 


[१] अद्यततीयं कार्यम ।' 
[२] दाराणसीया परीक्षा ।* 
[३ | शारदीय उत्सव: । * 
[४ | दन्‍्तीय: सकार: ।* 
[५] राष्ट्रीया समस्या ।* 
[६] बाल्यकालीना क्रीडा ।* 
[७] औषसो राग: ।* 
[८] औदरी पीडा ।* 

[६] शार्वर तमः ।* 
[१०] वर्गीया दर्णा: कादयों मावसाना: ।* 
[११] प्राच्या: संस्कारा: ।* ) 
[१२] स्वकीय: पक्ष: । * 
[१३] परीय: सिद्धान्त: ।* * 


शर्त 


. अद्य भवम्‌ अद्यतनम्‌ । समयंचिरं० (१०5६) इति ट्यूलि तुँडागम: ! छम्नत्ययस्य तु 


प्रसज्भ॒ एव न । 


- नद्यादिस्पों ढक (१०७१) इति ढकि वाराणसेया:' इत्युचितम्‌ | 
- शरदि भव: शारद: । सन्धिवेलायूतुनक्षत्रेम्योषएू. (४.३.१६) इत्यणि शारद इति 


साधु । 


: वन्तेषु भवों दत्त्यः | शरीरावयवाध्छ (१०९४) इति यत्‌ । 
: राष्ट्स्थेयं राष्ट्रिया । राष्ट्रयवारपाराद घल्ों (१०६९) इति घश्नत्यये घस्य 


इयादेश: । 


- बाल्पकालिकी इत्येबों चित | कालाद ठझछ (१०८४) | डिड॒ढाणजु० (१२५१) 


इति डीप । 


- उषसि भव औषसिकः । कालाद ठज्ज (१०८४) इति ठजा भवितव्यम्‌ । 


झ 


 शरीराबगवाज्च (१०९४) इति यति स्त्रियां टापि च्‌ 'उदर्या' इति साधु । 

. शर्वर्या भव॑ शार्वरिकम्‌ । कालाद उन््‌ (१०८४) इति ठजा भवितव्यम्‌ । 

: दिगादिभ्णों बत्‌ (१०६३) इति यति 'वर्ग्या:' इत्यूचितम्‌ । 

- कालवादिन: प्रागित्यव्ययाद खप्रायपाणुरकप्त्तीचो यत्‌ (१०७३) इति यत॑ प्रबाध्य 


परत्वाट्‌ ट्यूट्यूलों ध्वत:, तेन प्राक्तना: संस्कारा इत्येवोचितम्‌ । 


: स्वस्थायम्‌ द॒त्यथथे तत्वेब्सू (११०९६) इत्यणि ह्वारादीनां च (७.३.४) इत्येजागमे 


सौव:' इत्युवितम्‌। अघवा >स्वग्नब्दात्य्यार्थ कनि गहादेराक्ृतिगणत्वाच्छे 
स्वकीय:' इत्यपि साथु । 


 परस्थायमिति विप्रहे गहादयन्तर्गतेन कुग्जन्स्थ परस्य च इति गणसुत्रेण छे कुगागमे 


च कृते परकीय:' इति । 


तद्धितप्रक रणे शैषिका: १६९ 


[१४] स्वर्गीया: पितृपादा: ।* 
[१५ | श्रीमदीयोइतुचर: ।* 
[१६ | पारस्परिक: स्नेह: । 
[१७] इदानीन्तनी जागतिकी स्थितिरुद्रेगं जनयतीव नः ।* 
[१८] पाश्चात्या विद्वांस: ।* 
[१६] पैत्रं राज्य प्रपेदेड्सों ।* 
[२० | राजवंश्या अमी जना:।7 
(लघु ० | इति शैषिका: ॥। 


(यहां शेषिक प्रत्ययों का विवेचन समाप्त होता है।) 


१. स्थानविशेषवाचिन: स्वर्गशब्दस्प व। मामधेयस्य वुद्धसंज्ञा बक्सव्या (बा० ८४) इति 
वृद्ध बुद्धाच्छ: (१०७७) इति छे यद्यपि स्वर्गीयशब्द: सिध्यति तथापि तथाविध- 
शब्दस्य क्वापि प्रयुक्तत्वाभावादसाधुरिति मन्तव्यभ्‌ | ये स्वर्गतास्ते स्वगिण 
इत्युच्यन्ते । 

२. श्रीमतोत्यमिति विग्रहे श्रीमच्छब्दस्थ वृद्धत्वाभावाद्‌ बुद्धाब्छः (१०७७) इति छो 
न प्रवर्तते । यत्तु केचिद्‌ अध्यात्मादेराकृतिगणत्वात्‌ श्रीमच्छब्दाट ठजि तस्य इसुसु- 
बकतान्तात्क: (१०४२) इति कादेशे आदिवुद्धों श्रमत्करूप॑ प्रयुझुजते तदप्यनभि- 
धानानन । अत: श्रीमतोषवुचर इत्येव प्रयोज्यम । 

३. परस्परं भवः पारस्परिक: | अध्यात्मादेराकृतिगणत्वात्‌ सिद्धेडपि ठजि नैष शब्द: 
क्वचित्‌ प्रयुक्तव र: | तेन परस्परमित्येव प्रयोज्यम्‌ । 

४. जगत इये जागती, शैषिको5ण्‌ । स्त्रियां डिड्ढाणजू० (१२५१) इत्ति छीपू । 
पश्चात्‌ (पश्चिमायां दिशि) भवा: पाउचात्त्या:। दक्षिणापर्चात्पुरसस्त्यक्‌ (१०७२) 
इति त्यक्‌ । तकारलोपस्थाशअ्सकोद्वितका रघटितं रूपमिष्यते । 

६. पितुरागतं पिश्य॑ पैतृक वा | ऋतष्ठज् (४.३.७८), पितर्षच्च (४.३.७६) इति ठजि 
यति च रूपद्यम । 

७. दिगादिगणे वंशशब्दः पठितो न तु राजवंश: | तेन यतो5प्रसज्भ । कुद्धाच्छः (१०७७) 
इति छप्रत्यये राजवंशीया इत्येवोंचितमू | अथवा--राज्ञो वंश्या राजवंश्या इत्येव॑ 
विग्नहीतव्यम्‌ । 


१७० भैमीव्याख्ययोपेतायां लथघुसिद्धात्तकौमुयां 


अथ विकागदर्थकाः 


अब विकार आदि अर्थों में होने वाले प्राग्दीव्यतीय तद्धित प्रत्ययों का वर्णन 
करते हैं । 

विशेष वक्‍तव्य--लघुसिद्धान्तकौमुदी के कई संस्करणों में यहां “अथ प्राग्दीव्य- 
तीया:' ऐसा पाठ मुद्रित मिलता है । वह ठीक प्रतीत नहीं होता कारण कि पीछे सब 
प्राग्दीव्यतीय ही तो कहते चले आ रहे हैं | अब यहां नये सिरे से “अथ प्राग्दीव्यतीया:' 
कहने में कुछ तुक नहीं । सम्भवतः इस प्रकरण के अन्त में 'इति प्राग्दीव्यतीया: को 
देख कर यहां भ्रान्ति उत्पन्न हुई है । वस्तुत: पिछले सब प्रकरणों को दृष्टि में रखते 
हुए बहां इति प्राग्दीव्यतीया:' लिखा गया है केवल इस प्रकरण को लक्ष्य में रख कर 
नहीं । 
[ लघु० ] विधि-सृत्रम -( १११०) तस्थ विकार: ।४॥३।१३२॥। 
हे अर्थ:-- षष्ठबन्त समर्थ प्रातिपदिक से विकार अर्थ में तद्धितसंज्ञक अण्‌ प्रत्यय 

। 

हा व्याख्या-- तस्थ ।५।१॥ (अश्मनों विकार: इत्यादियों में 'अश्मन: आदि 
पष्ठचन्तों का अनुकरण 'तस्य' शब्द से किया गया है। इस से परे पञ्चमी का सौत्र 
लुक समझना चाहिये) ।” विकार: | ११ इत्यर्थे इत्यध्याहायम्‌ । अण्‌ ।११॥ (प्रारदी- 
व्यतोष्ण अधिकार से) | प्रत्यण:, परश्च, ड्याप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः 
अधिकृत हैं। अर्थ:--[तस्य >षष्ठ्यन्तात्‌) षष्ठ्यन्त समर्थ प्रातिपदिक से (विकार 
इत्यथें) विकार अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसंज्ञक (अण्‌) अण्‌ प्रत्यय हो । 

उपादानकारण (समवायिकारण) जब कार्यरूप में परिणत होता है तो उसे 
विकार कहते हैं । जैसे मेज, कुर्सी आदि लकड़ी के विकार हैं | ईंटों से बना भवन ईटों 
का विकार है । पत्थर से बने पात्र पत्थर का विकार हैं। इस विकार अथ को प्रकट 
करने के लिये उपादानकारणवाची षष्ठन्त प्रातिपदिक से अण तद्धितप्रत्यय होता है । 
अण यह सामान्य प्रत्यय है, इस के प्राग्दीव्यवीय अपवाद इस का यथास्थान बाध 
करेंगे । 

उदाहरण यथा--- 


१. अष्टाध्यायी में यद्यपि तस्येदम्‌ (४.३.१२०) सूत्र से यहां तस्थ' का अनुवर्त्तन हो 


सकता था तथापि यहां पुन. तस्य' का ग्रहण शेषाधिकार को निबृत्ति को द्योतित 
करने के लिये किया गया है। इस से शेषघाधिकारोक्त ध आदि विशिष्ट प्रत्यय 
विकार अर्थ में प्रवृत्त न होंगे। यथा--शेषाधिकार में एक सूत्र आता है--हलसीराद 
ठक (४.३.१२४) | हलस्थेदं हालिकम्‌ । सीरस्येदं सेरिकम्‌ । यहां तस्यथेदम्‌ के अर्थ 
में ठक्‌ प्रत्यय हुआ है | परन्तु अब इस प्रकरण में हलस्थ विकारों हालः, सीरस्य 
विकार: सैर: इस तरह अण्‌ ही होगा पूर्वोक्त ठक नहीं । 


कय किए . अरज्ग (6ि लीध) 


तद्धितप्रकरणे विकाराद्यर्थकाः १७१ 


अश्मनो! विकार आश्म: (अश्मन्‌ पत्थर का विकार अर्थात्‌ पत्थर से बना 
कोई पदार्थ) | यहां 'अश्मन्‌ ड्स' इस षष्ठयन्त प्रातिवदिक से विकार अर्थ में तस्य विकार: 
(१११०) इस प्रकृतसूत्र से तद्धितसंज्ञक अण्‌ प्रत्यय हो कर तद्वितान्त की प्रातिपदिक 
संज्ञा, सुँगो धातुप्रातिपदिकयो: (७२१) से प्रातिपदिक के अवयव सूंप्‌ (डस्‌) का लुक्‌ 
एवं तद्धितेष्वचामादे: (६३८) से आदिवृद्धि करने से आश्मन्‌ + अ' हुआ । अब नस्तद्विते 
(६१६) से तकारान्त भसऊज्ञक की दि (अन्‌ू) का लोप प्राप्त होता है परन्तु अन्‌ 
(१०२४) सूत्र से प्रकृतिभाव के कारण वह रुक जाता है। यह अनिष्ट है। इस पर 
अग्निमवात्तिकद्वारा पुन: डिलोप का विधान करते हैं -- 

[लघु० | वा०--(८७) अदइप्तनों विकारे टिलोपो बक्‍तव्यः ॥। 

अश्मनों विकार आहम: । भास्मन:ः । मात्तिक: ।। 

अर्थ:--विकारार्थक प्रत्यय के परे रहते भसंज्ञक अश्मन्‌ की दि का लोप कहना 
चाहिये । 

व्याख्या -- यह वात्तिक नस्तद्विते (६१६) सूत्र पर महाभाष्य में पढ़ा गया है । 
यह अन्‌ (१०२४) सूत्र का अपवाद है । 

आएमन्‌ +- अ' यहां अश्मनों विकारे टिलोपो वक्तव्य: (वा० ८७) इस प्रकृत- 
वात्तिक से टि का लोप हो कर--आश्म्‌ू +अ5आश्म । अब विशेष्यानुसार पुंलिज्ग 
में विभक्तिकार्य करते से 'आश्म:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । विशेष्य के स्त्रीलिज्ग होने 
पर टिडढाणन॒० (१२५१) से डीप हो जायेगा-आश्मी प्रतिमा (पत्थर से बनी 
मूत्ति) । 

तस्य विकार: (१११०) के कुछ अन्य उदाहरण यथा-- 

भस्मनो विकारों भास्मन: (भस्म का विकार अर्थात्‌ राख से बना कोई पदार्थ) । 
यहां 'भस्मन्‌ ड्सू' से विकार अर्थ में तस्थ विकार: (१११०) सूत्र से अण्‌ प्रत्यय हो कर 
प्रातिपदिकसंज्ञा, सुँब्लुक और तद्धितेष्वचामादे:ः (६३८) से आदिवृद्धि करते से 'भास्मनः! 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । यहां यह विशेष ध्यातव्य है कि नस्तद्धिते (६१९) द्वारा 
प्राप्त टिलोप का अन्‌ (१०२४) द्वारा प्रकृतिभाव के कारण निषेध हो जाता है । प्रक्ृत- 
वात्तिक की प्रवृत्ति यहां नहीं होती क्योंकि उस में केवल अश्मन्‌ का ही उल्लेख है। 


१. पाषाण-प्रस्तर-ग्रावोपलाइश्मान: शिला दूषद्‌ इत्यमरः । 
पत्थरवाची अध्मन॒शब्द नकारान्त पुंलिड्भ होता है । यथा-- 
अप्मापि याति देवत्वं महज़ि: सुप्रतिष्ठित:ः । (हिंतोष ० प्रस्तावना) 

२. नव-तग-वनरेखा-श्याम-सध्याशिराधिः 
स्फटिक-कटक-भू मि्नट्यत्येष शैलः । 
अहिपरिकरभाजाी भास्मनेरहगरागे- 
रधिगतधवलिम्नः शूलपाणे रभिख्याम्‌ )। (माघ० ४.६५) 


बाण वात: [लस वितार: 
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मृत्तिकाया विकारों मारत्तिक: (मृत्तिका' का विकार अर्थात्‌ भिट्टी से बना कोई 
पदार्थ) | मृत्तिका डस्‌' से विकार अर्थ में तस्म विकार: (१११०) से अण्‌ प्रत्यय, 
सुँब्लुक, आदिवृद्धि एवं यस्थेति च (२२६) से भसज्ज्ञक आकार का लोप कर विभक्ति- 
कार्य करने से मात्तिक:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
अब अवयव अर्थ में प्रत्यय का विधान करते हैं-- 
[लघु० ] विधि-सुत्रमु--( ११११) 
अबयवे च्ञ प्राण्पोषधिवक्षेस्य: ।४॥३।१३३॥ 


चाद्‌ विकारे। सयूरस्य अवयवो विकारों वा मायूर: । मौर्व॑ काण्डं 
भस्म वा। पैप्पलम्‌ ।। 

अर्थ:-- प्राणिवाचक, ओषधिवाचक एवं वृक्षवाचक षष्ठयन्त प्रातिपदिकों से 
अवयब अर्थ में भी अण्‌ तद्धितप्रत्यय हो । “बच कथन के कारण पूर्वोक्त विकार अर्थ में 
भी प्रत्यय हो जायेगा। 

व्यास्या-- अवयवे ।9१॥ च इत्यव्ययपदम्‌ । प्राण्योषधिवजक्षेम्य: ।५।३। अण्‌ 
१ १ (प्राग्दीब्यतोषण अधिकार से) | तल्य विकार: (१११०) सूत्र का अनुवत्ततन होता 
है । प्रत्ययः, परश्च, ड्याप्प्रातिषदिकात्‌, तद्धिताः इत्यादि पुर्वतः अधिकृत हैं | समास:--- 
प्राणितएशच ओषधयश्च वक्षाएच प्राण्योषधिवक्षा:, तैभ्य: -प्राण्योषधिवृक्षेक्य: | इतरेतर- 
इन्द:। अर्थ: -[तस्य--षष्ठ्यन्तेभ्य:) पष्ठ्न्त [(प्राण्योषधिवक्षेक्ष्य:) प्राणिवाचक, 
ओषधिवाचक एवं वृक्षवाचक प्रातिपदिकों से (अवयबे विकारे च) अवधव और विकार 
दोनों अर्थों में (तद्धित:) तद्धितसऊज्ञक (अण) अण्‌ प्रत्यय हो जाता है । 

यह विधिसूत्र भी है और अधिकारपूत्र भी ।* इस का अधिकार चतुर्थाध्याय के 
तुतीयपाद के अन्त तक अर्थात्‌ सम्पूर्ण विद्यारप्रकरण में रहता है | इस विकारप्रकरण 
में यदि प्राणिवाचक ओबषधिवाचक गया वृक्षवात्रक प्रातिपदिक से किसी भी सूत्रद्वारा 
प्रत्यय होगा तो बह विकार और अवयव दोनों अर्थों में होगा परन्तु अन्य प्रातिपदिकों 
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१. मृद्शब्द से स्वार्थ में मुदस्तिकित्‌ (५.४-३६) सूत्र द्वारा तिकन्‌ प्रत्यय कर स्त्रीत्व 
में अजाध्तष्टाप (१२४६) से टाप्‌ करने पर 'मृत्तिका' शब्द निष्पन्‍्न होता है । 

२. अयमधिकार:, तेन वक्ष्यमाणा: प्रत्ययाः प्राण्यादिश्यस्त्रिभ्यो््थद्रयेज्ल्येभ्यस्तु विकार 
एवेति नागेश: | परन्तु इसे केवल अधिकारसूत्र भी नहीं माना जा सकता क्योंकि 
केवल अधिकारसूत्र रहते इस का कार्य अपनी निश्चित अवधि तक अनुवृत्तिप्रदान 
करना ही होता, स्वयं में कुछ कार्य करने की शक्ति न होती। इस से मौवव॑म, 
पैप्पलम्‌ आदि प्रयोग जहां अष्‌ की प्रवृत्ति होती है न बन सकते । इत की सिद्धि 
तस्थ विकार: (१११०) सुत्र से विकार अर्थ में तो हो जाती किन्तु अवयव अर्थ में 
न हो सकती क्योंकि वहां कोई अग्रिमसुत्र नहीं लगता । अतः इस सूत्र को 
अधिकारसूत्र और विधिसुत्र दोनों ही मानना उचित है । 
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तद्धितप्रक रणे बिका राद्यर्थ का: १७३ 


से केवल विकार अर्थ में ही होगा--यह इस अधिकार का अभिप्राय है। जैसा 
नारायणभट्ठ ने प्रक्रियासर्व॑स्व में कहा है-- 
प्राण्योषधितरुभ्यस्तु विकारावयबार्थयों: । 
अन्येन्पस्तु विकारेइथें प्रत्ववा: स्थ॒ुरत: परभ्‌ ॥| 

सुत्र के उदाहरण यथा -- 

मयू रस्य अवयवो विकारों वा मायूरः (मोर के टांग, सिर, गरदन आदि अवयब 
अथवा मोर के विकार मांस सूप आदि) । मयूरशब्द प्राणिवाचक है अतः भयूर ड्स' 
इस षष्ठयन्त प्रातिपदिक से अबयबे च प्राण्योषधिवक्षेस्य: (११११) इस प्रकृत अधिकार 
की सहायता से अवयव या विकार अर्थ में प्राणिरजतादिस्योष्जू (४.३.१५२) * सूत्रद्वारा 
अब तद्धितप्रत्यय हो कर तद्वितान्त की प्रातिवदिकसंज्ञा, प्रातिपदिक के अवयव सुँप्‌ 
का लुक, आविवृद्धि तथा भप्तंज़्क अकार का लौप कर विभक्त लाते से 'मायूर:* प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है! 

इसीप्रकार --कपोतस्थावयवों विकारों वा कापोत: | तित्तिरस्थावयवों विरारों 
वा तैत्तिर: । इत्यादि । 

मूर्वाया अवयवों विकारों वा मौब॑भ्‌ (मुर्वातामक ओषबधि का अवयव काण्ड, 
मूल आदि अथवा मुर्वा का विकार भस्म 5 राख आदि) | झूर्वा एक ओषधि है अतः 
'ममूर्वा इस! इस षष्ठचन्त से प्रकृत अवयबे उ॑ प्राण्योषधिवृक्षेम्थ: (११११) सूत्रद्वारा 
अवग्रव या विकार अर्थ में अण्‌ प्रत्यय हो कर सुंब्लुक, आदिवुद्धि एवं यस्येति द (२३६) 
से भसऊ्ज्ञक आकार का लोप करने से---मौर्व । विशेष्यानुसार लिज्ू-विभक्ति लाने पर 
मौर्वम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है | मौर्व मूलम्‌, मौर्व काण्डम्‌, मौ्व भस्म इत्यादि । 

पिप्पलस्थावयबों विकारों वा पैप्पलम्‌ (पीपल के पेड़ का अवयव मूल काण्ड 
आदि अथवा पीपल का विकार भस्म-राख आदि) । पीपल एक सुप्रसिद्ध पेड़ है अतः 
पिप्पल डससू' इस पष्ठ्यन्त से पूर्वोकतप्रकारेण अवयव या विकार अर्थ में प्रकृतसूधद्धारा 
औत्सगिक अण  प्रत्यय करने पर सुँब्लुक, आदिवुद्धि तथा भसंज्ञक अकार का लोप कर 
विभवित लाने से 'पैप्पलम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 


१. प्राणिरजतादिश्योइज (४.३.१५२) । अर्थ: -प्राणिवाचकों तथा रजतादिगणपढित 
शब्दों से विकार और अवयव अर्थों में तद्धित अब प्रत्यय होता है । लघुसिद्धान्त- 
कौमुदी में इस सूत्र का उल्लेख नहीं किया गया । वरदराजजी ते शायद यह सोचा 
होगा कि प्रकृत (११११) सूत्र से अण प्रत्यय करने पर भी 'मायूर: सिद्ध हो 
जाता है क्योंकि अणू और अब का भेद तो स्वर लगाने में ही होता है (अज्‌ करने 
पर आचश्युदात्त तथा अण्‌ करते पर अस्तोदात्तस्वर होता है) और वह स्वरप्रकरण 
इस ग्रन्थ में रखा ही नहीं गया । 

२. मायूरं व्यजनम (प्रोरपंख़ों का चंदर आदि) | यहां तस्थेद्स (११०६) से अण्‌ 
प्रत्यय समझता चाहिये | क्योंकि मोर के प॑खों से बना चंवर या पंखा मोर का न 
तो विकार है और न ही अवयव । 
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अन्य उदाहरण यथा--कारीरं? काण्ड भस्मादि वा। खादिरं काण्डं भस्मादि 
वा । बैल्व॑ काएड भस्मादि वा । 

अब उपर्युक्त दोनों अर्थों में मयट्‌ प्रत्यय का वैकल्पिक विधान दशाते हैं--- 

[ ख्लु० ] विधि-सू बम्‌--- ([ १११२ ) 
सयड बेतधोर्भाषायाम्रभक्ष्याच्छादनयो: ।४।३।१४९१॥। 

प्रकृतिमात्राद्‌ मयड॒ वा स्याद्विका रावयवयो: | अह्ममयम्‌ | आश्मनम्‌। 
अभक्ष्येत्यादि किम्‌ ? मौद्ग: सूप: | कार्पासम्‌ आच्छादनम्‌ !। 

अर्थ: --प्रक्तिमात्र अर्थात्‌ षष्ठचन्त समर्थ प्रातिषदिक से विकार और अवयब 
अर्थों में विकल्प कर के मयट प्रत्यय हो भाषा में, परन्तु वह विकार वा अवयव भक्ष्य 
(खाने योग्य वस्तु) और आच्छादन (ओढ़ने योग्य वस्तु) न होने चाहियें । 

व्याख्या --मयद॒१।१। वा इत्यव्ययपदम्‌ । एतयोः !७॥२। भाषायाम्‌ ॥७।१। 
अभक्ष्याच्छादवयो: ।७॥२। तस्थ विकार: (१११०) से “तस्या पद का अनुवर््तत होता 
है । प्रत्ययः, परश्च, ड्याप्मातिपविकात्‌, तद्धिताः इत्यादि पूर्वतः अधिकृत हैं | समास:-- 
भक्ष्यण्च आच्छादन च भक्ष्याच्छादने, तयो: >> भक्ष्याउ्छादनयो:, व भक्ष्याच्छादनयो: -+ 
अभक्ष्याच्छादनयो:, इतरेत रद्वन्द्रपूव॑ नड््तत्पुरुष: | अर्थ:---[त्तस्य < षष्ठ्चन्त/त्‌ ) षष्ठयन्त 
समथे प्रातिपदिक से (एतयो: प्रकरणप्राप्तयोविका रावयवयो:) विकार और अवयव 
अर्थों में (व) विकल्प कर के (तद्धितः:) तद्धितसञ्ज््क (मय) मयट प्रत्यय हो जाता 
है (भाषायाम्‌) भाषा में, परत्तु वह विकार वा अवयव (अभक्ष्याच्छादनयो:) भक्ष्य और 
आच्छादन न होना चाहिये । 

मयट में अन्त्य टकार इत्‌ है, मय” मात्र शेष रहता है । स्त्रीत्व में टिड्डाणज ० 
(१२५१) ढारा डीप्‌ प्रत्यय करने के लिये इसे टित किया गया है । 

मुनिवर पाणिनि के काल में संस्क्ृतरभाषा बोलचाल की भाषा थी अतः आचार्य 
ने उसे भाषा” शब्द से व्यवहृत किया है। उस समय वेदिकभाषा बोलचाल में त 
आती थी । 

सावधान--इस सूत्र की वृत्ति (संस्कृतार्थ) में 'प्रकृतिमात्रात्‌' के कथन से भ्रम 
में नहीं पड़ना चाहिये | यहां भी अवयबे च॒ प्राण्योषधिबृक्षेम्य: (११११) वाला अधिकार 
लागू है। प्रकृत मयट प्रत्यय प्राणी ओषधि और वुक्षों के वाचक प्रातिषदिकों से विकार 
और अवयब दोनों अर्थों में तथा अच्यों से केवल विकार अर्थ में ही होगा । २ 


१. पलाशाविश्यों वा (४.३.१३६) सूत्र से अब तथा पक्ष में अण हो कर एकसमान 
रूप बनते हैं | इसीप्रकार खादिरम्‌' में जानना चाहिये । 

२. यहां अनुवात्तादेश्व (४.३-१३८) से प्राप्त अज्‌ प्रत्यय का बाध कर बिल्वादिभ्योप्ण्‌ 
(४-३.१३४) से अण्‌ हो जाता है । 

रे. अतः इस सूत्र पर दिये उदाहरण 'अश्ममयम्‌” का जर्थ पत्थर का अवयव या 
विकार' करने वाले व्याख्याकारों से सावधान रहना चाहिये । 


तद्धितप्रकरणे विकाराद्यर्थंका: १७ 


उदाहरण यथा--- 

अप्मन्‌शब्द के दो अर्थ हैं। एक--पत्थर, तथा दूसरा --व्यक्तिविशेष । पत्थर- 
वाचक “अश्मन्‌ इस्‌' से पूर्वोक्त अवयबे च भ्राण्योबधिवृक्षेम्घ: (११११) अधिकार के 
अनुसार केवल विकार अर्थ में ही प्रकृत मयड्‌ बेततयोमषायामभक्ष्याच्छादतयो: (१११२) 
सूत्रद्वारा विकल्प से मयद प्रत्यय होगा, अवयव अर्थ में नहीं । मयट्पक्ष में --सुँब्लुक 
कर स्वादिश्वसर्वदामस्थाने (१६४) से पदत्व के कारण अश्मन्‌ के नकार का न लोपः- 
प्रततिपदिक्ान्तस्य (१८०) सूत्र से लोप हो जाने से 'अश्ममयम्‌' (अश्मनों विकारोडश्म- 
मयम्‌) रूप सिद्ध हो जायेगा | मयट्‌ के अभावपक्ष में तस्य विकार: (१११०) से 
औत्सर्गिक अण्‌ हो कर सँब्लुकू, आदिवृद्धि तथा अन्‌ (१०२४) यूत्रद्वारा प्राप्त प्रकृतिभाव 
का बाघ कर अश्मनों विकारे ठिलोपों बकतव्यः (वा० ८७) से दि (अन्‌) का लोप कर 
देने से आश्मम्‌' (अश्मगो विकार आश्मम्‌) रूप सिद्ध होगा | इस प्रकार विकार अर्थ 
में 'अश्ममयम्‌' तथा आश्मम्‌' दो रूप सिद्ध होंगे । 

अप्मन त्तामक किसी व्यवित का उल्लेख भी महाभारत में आया है।' तब 
प्राणिवाचक होने से पू्रॉबित अधिकार के अनुसार प्रकृतसुत्र से अवयव और विकार दोनों 
अर्थों में मयट प्रत्यय हो जायेगा -अश्ममयम्‌ । मयट्‌ के अभाव में अवयके च॒ प्राष्यो- 
षधिवक्षेस्य: (११११) सूत्र से अण्‌ हो जायेगा । तब सुँब्लुक और आविवृद्धि किये जाने 
पर आश्मन्‌ + अ' इस स्थिति में अन (१०२४) सुत्रद्वारा प्रकृतिभाव हो कर 'आशमनम्‌' 
बनेगा ।* 

शड्भा “इस प्रकृतसूत्र में 'विकारे' और 'अबयवे' की अनुवृत्ति तो एवं से आ 
ही रही थी पुतः इसके लिये सूत्र में 'एतयो:' का कथन क्‍यों किया गया है ? 

समाधात- -एतयो:” के कथन का प्रयोजन यह है कि अष्टाध्यायी में इस सूत्र 
से आगे के अपवादसूत्रों के विषय में भी इस सूत्र की प्रवृत्ति हो जाये,” अन्यथा परत्व 
के कारण अपने विषय में वे ही प्रवुत्त हो जाते मयट न हो पाता । यथा--कापोतम्‌ 
कपोतमयम्‌; लौहम्‌-लोहमयम्‌ यहां प्राणिरजसादिश्योड्जू (४.३.१५२) से अब्‌ प्रत्यय 
होता है, इस के विषय में मयट्‌ प्रत्यय भी प्रवृत्त हो जायेगा | इस का विशेष विवेचन 
पदमञ्जरी आदि में किया गया है । 

अब अभक्ष्याच्छादनयो:' के लिये प्रत्युदाहरण दशति हैं--- 

मुद्गानां विकारो मौदगः सुपः (मूंगों का विकार अर्थात्‌ मूंग की दाल आदि) । 


१. देखें महाभारत शान्तिपर्व अ० (२७) । 

२. यहां विकार अर्थ में अश्मनो बिकारे टिलोपो वक्तव्य: (वा० ८७) से ठि का लोप 
ते होगा । कारण कि वात्तिक में 'अश्मन्‌ से प्रसिद्धत्वात्‌ पत्थरवाचक अश्मन्‌ का 
ही ग्रहण व्याख्याकारों को अभीष्ट है । 

३. पूव॑सृत्रों के विषय में तो परत्व के कारण प्रथम वैकल्पिक मयद हो कर मयद्‌ के 
अभावपषफक्ष में वे भी प्रवृत्त हो चरितार्थ हो जाते हैं । 


१७६ भेमीव्याख्ययोपेतायां लधुसिद्धान्तकौमुय्यां 


यहां 'मुद्ग आम्‌' से विकार अर्थ में बिह्वादिभ्योज्णू (४.३.१३४) सूत्र से तद्धित अण्‌ 
प्रत्यय हो कर सुंब्लुक, आदिवृद्धि एवं भसंज्ञक अकार का लोप कर सिभक्ित लाने से 
मोद्‌ग:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। यहां विकार थर्थ होने पर भी मूंग के घुप के भक्ष्य 
पदार्थ होने के कारण मयद पहीं होता । 

कर्पासस्य विकार: कार्पासम्‌ आच्छादनम्‌ (कपास का विकार अर्थात्‌ धुती ओढ़ने 
का वस्त्र) । यहां कर्पास डस्‌'? से विकार अर्थ में बिल्वादिभ्योडणू (४.३.१३४) सूत्र 
से अण्‌प्रत्यय होकर सुँब्लुक, आदिवृद्धि एवं भसंज्ञक अकार का लोप कर विभवित लाने 
से कार्पासम्‌ प्रयोग सिद्ध हो जाता है । यहां आच्छादत होने के कारण मयद नहीं 
होता । 

अब अग्निमसूत्रद्वारा विकाराद्यर्थ में मयट का नित्य विधान करते हैं - 
[ लघु ० ]विधिसुत्रम--(१ ११३) नित्य बृद्शरादिभ्य: ।४।३।१४२।। 

आम्रमयभ्‌ | शरमयम ।। 

अर्थ:--षष्ठचन्त वृद्धसंज्ञकों तथा शरादिगणपरठित षष्ठ्चच्त प्रातियविकों से 
यथोचित विकार और अवयव अर्थों में तद्धितसंज्ञ़क मयट्‌ प्रत्यय नित्य हो भाषा में, 
परन्तु बह विकार या अवयव भक्ष्य और आच्छादन में वत्तमान न होने चाहियें। 

व्याख्या --नित्यभ्‌ इति द्वितीयैकबचतास्त क्रियाविशेषणम्‌ | वृद्धशरादिश्य: 
५ २। तसय ।५।३। (तस्य विकार: सुत्र से। षष्ठयन्त के अनुकरण तस्प' से परे 
पञ्चमीबहुबचन का सौत्र लुक हुआ है) | मयद्‌ ।१।१॥ एतयो: ।७४२। भाषायाम्‌ ।७। १। 
अभक्ष्याच्छादनयो: ।७।२। (सयड्‌ बेतयोर्मादायास्रभक्ष्याब्छादनयो: सूत्र से) । समास:-- 
शरः (शरशब्द:) आदियेषान्ते शरादय:, बृद्धाशच शरादयरच्र वृद्धशरादयस्तेभ्य:-« 
वृद्धशरादिश्य:, बहुद्री हिगर्भदन्द: । धत्पयः, परश्च, उ्थाप्प्रतिषदिकांत्‌, तद्धिता: इत्यादि 
पूर्व॑त: अधिकृत हैं | अर्थ:---तस्य -- षष्ठचस्तेभ्य:) षष्ठयन्त जो (वुद्धशरादिश्य:) वुद्ध- 
संज्ञक एवं शरादिगणपठित प्रातिपदिक, उन से (एतयो:) विकार और अवयव अर्थों में 
(तद्धित: मयट ) तद्धितसंज्ञक मयद प्रत्यय (मित्यम्‌) नित्य हो जाता है (भाषायाम्‌) 
भाषा में, परन्तु वह विकार या अवयव (अभक्ष्याच्छादनयो:) भक्ष्य या आच्छादन में 
वत्तमान न होने चाहिये । 

पूर्वसूत्रद्वारा विकल्‍प से प्राप्त यह मयट्‌॒वुद्धसंज्ञकों एवं शरादियों से नित्य 
किया जा रहा है! जिस शब्द में पहला स्वर वृद्धिसंज्ञक हो उस को वृद्ध कहते हैं 
(१०७५) । शरादिगण में सात शब्द पढ़े यये हैं--शर, दर्भ, मृद्‌, कुटी, तृण, सोम और 
बल्वज । प्रथम वृद्धसंज्ञकों से उदाहरण यथा-- 

आम्रस्य विकारोइ्वयवों वा आम्रमयम्‌ (आम्रवृक्ष का विकार या उसका 
अवयव) । आज्लनशब्द का आदि अच्‌ (आ) वृद्धिसंज्रक है अतः बुद्धि स्थाचामदिस्तद्‌ 


१. कर्पासी इस! इत्येवं केचिदाहु: । 


तद्धितप्रकरणे विकाराद्यर्थका: १७७ 


वृद्धर (१०७५) सूत्रद्वारा आम्र' शब्द वृद्धसंज़्क है। आख्र बस इस पष्ठचन्त वृद्ध- 
प्रातिपदिक से विकार या अवयव अर्थ में मयडु बेतयोर्भाषायामसभक्ष्याच्छादनयो: (१११२) 
इस पूर्व॑सुत्र से प्राप्त विकल्प का बाध कर नित्य वृद्धशराविभ्य: (१११३) सूत्रद्ारा 
नित्य मयट प्रत्यम हो जाता है --आम्र डस्‌ +मयट्‌ । अब मय के टकार अनुबन्ध का 
लोप एवं जुँचो धातुआतिपदिकयो: (७२१) से सुंपू (डस्‌) का भी लुक कर विभक्ित- 
कार्य करते से आम्रमयम्‌' यह एक ही प्रयोग सिद्ध हो जाता हैं । 

शरादियों से उदाहरण यथा - 

शरस्य विकारोध्बयवों वा शरमयम्‌ (शर अर्धात्‌ सरकण्डे का विकार या 
अवयव) । भरशब्द शरादियों में पढ़ा गया है अतः 'शर डस्‌ से विकार या अवयब 
अर्थ में प्राप्त विकल्प (१११२) का बाध कर प्रक्ृत नित्य बुद्धशरादिभ्यः (१११३) 
सुत्रद्वारा नित्य मयट प्रत्यय हो कर सुँब्लुक्‌ और विभक्तिकार्य करने से 'शरमयम्‌' यह्‌ 
एक ही प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

यहां यह विशेषत: ध्यातब्य है कि आम्र व॒क्षवाची तथा शर' ओषधिवाची 
प्रातिपदिक हैं अत: अवगवे च्‌ प्राण्योषधिवक्षेम्थ: (११११) अधिकार के अनुसार इन 
से विकार और अवयव दोनों अ्थों में मयट हो जाता है । 

इस सुत्र के कुछ अन्य उदाहरण यथा -- 

(१) शाकस्य विकारोज्वयवों वा शाकमयम्‌ (वृद्धत्वान्मयद्‌) । 

(२) शालस्य विकारोज्वयबों वा शालमयम्‌ ( _,,.  )। 

(३) दर्भस्य विकारोधवयवों वा दर्भभयम्‌ (शरादित्वान्मयद ) । 

(४) तृणस्य विकारोइबयवों वा तृणमयम्‌ ( है | 
(५) सोमस्य विकारोध्वयवों वा सोममयम्‌ ( '$ )। 
(६) कुट्या विकार: कुटीमयम्‌ [ 

(७) मृदों विकारों मुन्मयम्‌ * ( ५ ] 

पुर्वसूत्र से वैकल्पिक मयट प्राप्त था ही, यहां इस का पृनविधान “नित्यम्‌' कथन 
के विता भी तित्यार्थ समझा जा सकता था तो पुनः प्रकृतसुत्र (१११३) में नित्यम” 
पद का ग्रहण क्‍यों किया गया है ? इस का उत्तर यह दिया जाता है कि इस तरह सिद्ध 
हो जाने पर भी जब आचार्य पुनः नित्यम्‌' पद का ग्रहण कर रहे हैं तो इस से यह 
ज्ञापित होता है कि वे क्वचिद्‌ अन्यत्र भी मयद का चित्यविधान चाहते हैं । इस से 
वुत्तिकार आदियों ने विकारादर्थ में प्रत्येक एकाच्‌ प्रातिपदिक से नित्य मयट का विधान 


१. 'मृद्‌--मय' इस स्थिति में प्रत्यये भाषायां नित्यन्त (वा० ११) वात्तिक से दकार 
को नित्य अनुतासिक नकार हो जाता है । इस अनुनवाधिक तकार के ज़िपादयसिद्ध 
होने से न तो न लोप: प्रातिपदिकान्तस्थ (१८०) सूत्रद्वारा उस का लोप होता है और 
न ही उसे णत्व । अत: 'मृण्मयम्‌' लिखता अशुद्ध है, मृत्मयम्‌! का ही साधुत्व है । 


ल० पं० (१२) 


श्छ८ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुयां 
कहा है ।! यथा >त्वचों विकार:--त्वड्मयम्‌ | वाचों विकार:--वाहुमयम्‌ । ख्रजो 
विकार:--स्रइमयम्‌ । त्वचू, वाच्‌ और स्रज्‌ तीनों शब्द एकाच्‌ हैं अतः इन से नित्य 
मयट्‌ हो कर सुँब्लुक्‌ू थो: कु: (३०६) से कुत्व तथा घत्यये माषायां लित्यभ्‌ (वा० ११) 
से नित्य अनुनासिक डकार हो जाता है। इसीतरह अपां विकार: -अम्मयम्‌ (पदान्त 
प्रकार को जर्त्वेत बकार हो कर उसे नित्य अनुनासिक मकार हो जाता है) ।* 

प्रकृतसूत्र में भी 'अभक्ष्या्छादनयो:' का अनुवत्तंन होता है । इस से--शाकस्य 
विकार: शाक्र उपदंश: (सुरा के साथ भक्ष्य शाकलिमित चटनी आदि), दर्भाणां विकारो 
दार्भ वास: (दर्भनिमित आच्छादन) इत्यादियों में भक्ष्य वा आच्छादन की वाच्यता में 
मयद नहीं होता औत्सगिक अण्‌ ही होता है । 

अब गोशब्द से पुरीष अर्थ में मयट प्रत्यय का विधान करते हैं. -- 
[लघु ० | विधि-दुत्रम्‌ू--( १११४) गोइच पुरीधे ।४३।१४३॥। 

गो: पुरी गोमयम ।। 

अर्थ;--पष्ठयन्त गो प्रातियदिक से पुरीष (गोबर) अर्थ में तद्धितसंज्ञ़क मयट्‌ 
प्रत्यय नित्य हो | 

व्याख्या---गो: ।५।१॥ (गो: पुरीषम्‌' से षष्ठयन्त गोशब्द का यहां अनुकरण 
किया गया है। इस से आगे पज्चमी का सौत्र लुकू समझना चाहिये) । च इत्यव्यय- 
पदम | पुरीषे ।७।१। नित्यम्‌ इति द्वितीयँकवचनान्तं क्रियाविशेषणम्‌ (नित्य बृद्धशरादिश्य: 
सुत्र से) | मयट ।१।१। (मयड वेतयोर्भाषायःम॒० सूत्र से) | प्रत्यथः, परश्च, उ्ाप्पा- 
तिपदिकात, तद्धिताः इत्यादि पुर्बंत: अधिकृत हैं। अर्थ:--(गो: <पष्ठचन्ताद्‌ गो- 
प्रातिपदिकात्‌) षष्ठ्यन्त गो! प्रातिपदिक से परे (पुरीषे) मल अर्थात्‌ गोबर अर्थ में 
(तद्धित:) तद्धितसंज्ञ़क (मयद्‌) मयट प्रत्यय (चित्यम्‌) नित्य हो जाता है । 

गोबर न तो गौ का अवयव है और न ही विकार, अतः यहां तस्थेदम्‌ (११०९) 
के विषय में मयदट्‌ का विधान समझना चाहिये | विकार और अवयव अर्थ में अग्निम- 
सुत्रद्वारा यत्‌ प्रत्यय का विधान करेंगे । 

गो: पुरीष॑ गोसयम्‌ (गौ का मल अर्थात्‌ गोबर) । गो ड्स्‌' से पुरीष (मल) 
अर्थ में प्रकृत ग्रोश्च पुरीये (१११६४) सूत्रद्वारा मयट प्रत्यय हो कर सँपो धातुप्राति- 


लाल 
१. नित्यग्रहणं किमू ? यावता55रम्भसामर्थ्यादिव नित्य भविष्यति । एकाचों नित्य 
मयठमिच्छन्ति । तदनेत क्रियते--त्वडःसमयम्‌, स्रड्सयम्‌, वाहुमयमिति । 
(काशिका ४.३.१४२) 
२. इसी अर्थ में आप्यम्‌' प्रयोग भी लोक में प्रसिद्ध है। उस की उपपत्ति इस प्रकार 
समझनी चाहिये-- 
अपाम्‌ इदम्‌ आपम्‌ [तस्येद्म (११०६) इत्यण्‌ |। अब इस से स्वार्थ में चतुर्वर्णादीनां 
स्वार्थ उपसंस्यानभ्‌ (वा० ५.१.१२३) द्वारा ष्यज्‌ प्रत्यय करने से --आपमभेव 
आप्यम्‌ | अमरकोषकार ने कहा भी है-त्रिषु 6 आप्पास्मयत्त | 


कब कि वशि अर 
५/ 
तद्धितप्रकरणें विका राद्यर्थ का: कि १७६ 


'यदिकयों: (७२१) से सुँपू (डस्‌) का लुक तथा अन्त में विभक्तिकार्य करने से 'गोमयम' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । है 

विशेष वक्‍तव्पय--विकार और अवयव के इस प्रकरण में गोश्च पुरीबे (१११४) 
सूत्र आचार्य ने कैसे पढ़ दिया ? इस का उत्तर नागेशभट्ट इस प्रकार देते हैं --गोभुक्ता- 
हारविकारे गोविकारत्वमारोप्य प्रकरणाथ्बाधोज्वेति बोध्यम्‌ । (लघुशब्देन्दुशेखरे) 

अब गो और पयस्‌ प्रातिपदिकों से विकाराद्यर्थ में यत्‌ प्रत्यय का विधान करते 
कटे 
[लघु ०] विधि-सूतरम्‌ (१११५) गोपसोयंत ।४।३।१४८।॥। 

गव्यम्‌ । पयस्थम्‌ ।। | 

अर्थ:--षष्ठबअन्त गो और पयस्‌ प्रातिपदिकों से यथाप्राप्त विकार और अवयव 
अर्थों में तद्धितसज्ज्ञक यत्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या--3गोपयसो: ।५॥२। (अनुकृत षष्ठीद्विवचनानत 'गोपयसो:” से परे 

पञ्चमी के द्विवचन का सौत्र लुक हुआ है)। यत्‌ ।0ै एतयो: ।॥७२। (मयड्‌ 

बेतयोर्माणायास्‌० सूत्र से)। प्रत्ययवः, परश्च, ड्याप्पातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि 
पूर्वत: अधिकृत हैं | अर्थ:---मोपयसो: -- षष्ठयन्ताभ्यां गोपयसूशब्दाभ्याम्‌) बष्ठयन्त 
गो और पयसू्‌ प्रातिपदिक़ों से (एतयो:) विकार और अवयव अर्थों में (तद्धित:) तद्धित- 
संज्ञक (यत्‌) यत्‌ प्रत्यय हो जाता है | यत्‌ में तकार इत्‌ है, 'य' मात्र शेष रहता है । 
'तकार अनुबन्ध स्वरार्थ जोड़ा गया है । 

अवयबे च्‌ प्राण्योषधिवृक्षेम्:ः (११११) इस अधिकार के अनुसार गोशब्द से 
विकार और अवयव दोनों अर्थों में तथा पयसूशब्द से केवल बिकार अर्थ में ही यत्र 
'प्रत्यय होगा । उदाहरण यथा--- 

गोविकारोध्वयवो वा गब्यम्‌ (गौ का विकार या गौ का अवयव)। “गो ड्स 
इस षष्ठ्चन्त से मोपयसोर्यत्‌ (१११५) इस प्रकृतसुत्रद्धारा विकार या अवयव अर्थ में 
तद्धित यत्‌ प्रत्यय होकर तकार अनुबन्ध का लोप, सुँब्लुकू, वान्‍्तो यि प्रत्यये (२४) से 
ओकार को अव्‌ आदेश तथा अन्त में विभकतिकार्य करते से गव्यम्‌” प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है। गव्यं पयः, गब्यं दि, गव्यं घृतम्‌," गव्यं स्थि इत्यादि । 

यद्यपि ग्रोशब्द से विकारादि अर्थ में अण्‌ या अश् प्रत्यय के प्रसद्भध में गोरजादि- 
प्रसडगे यत्‌ (वा० ७०) वात्तिकद्वारा य॒त्‌ प्रत्यय करने से भी “गव्यम्‌' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है तथापि मयड्‌ वेतयोर्भाषायामू० (१११२) से प्राप्त पाक्षिक मयट्‌ू अथवा 


२. गौ के दूध आदि को गौ का विकार कैसे माना जा सकता है ? दूध के प्रति गौ 
को उपादानकारण (स्मबायिकारण) तो माना नहीं जा सकता । इस का उत्तर 
भी गोश्च पुरीषे (१११४) सुत्र पर दिये नागेशोक्त उत्तर की तरह जानना 
चाहिये । अर्थात्‌ गौ के भुक्त आहार में गोत्व का आरोप कर दूध को गौ का विकार 
समझता चाहिये । 


श्च० भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुच्यां 


एकाचो नित्य सयटसिच्छन्ति (वा० ४.३.१४२) द्वारा नित्य मयट प्रत्यय हो कर कहीं 
“गोमयम्‌' यह अनिष्ट रूप न बन जाये इस के लिये इस सूत्र में पुनः गोशब्द से यत्‌ का 
विधान किया गया है ।' 

पयस्‌ से यत्‌ का उदाहरण यथा-- 

पयसों विकार: पयस्यम्‌ (दूध का विकार दही, पनीर आदि) । पयस्‌ डस्‌ से 
विकार अर्थ में गोपयसोर्यत्‌ (१११५) इस प्रकृतसूत्र से यत्‌ प्रत्यय हो कर सुँब्लुक तथा 
विभक्तिकार्य करने से पयस्यम्‌” प्रयोग सिद्ध हो जाता है। ध्यान रहे कि यहां यचि 
भम्‌ (१६५) से भसऊज्ञा के कारण सकार को रुत्व नहीं होता । 

विशेष बक्तव्य--जैसे गोशब्द से गोरजादिप्रसडगे यत्‌ (वा० ७०) वात्तिकद्वारा 
यत्‌ प्रत्यय के प्राप्त होने पर प्रकृतसूत्र से यत्‌ का पुनरविधान मयट प्रत्यय को रोक देता 
है वैसे पयस्‌ के विषय में सम्भव नहीं । क्‍योंकि यहां किसी भी तरह पहले यत्‌ प्राप्त 
न था। अतःम यड़ वेतयोभाषायामभक्ष्याच्छादनयो: (१११२) से पक्ष में मयद में मयद 
भी हो जायेगा । मयट के परे होने पर स्वादिष्वसर्वनाभस्थाने (१६४) द्वारा पदत्व 
के कारण सकार को रुँत्व, हशि च (१०७) से उत्व तथा आद्‌ गृुणः (२७) से गुण हो 
कर पयोगयम्‌' रूप भी बनेगा । 


अभ्यास [६] 

(१) विग्रहनिरदेशपूर्वक निम्नस्थ तद्धितान्तों की ससूत्र सिद्धि करें--- 
१. पयस्यम्‌ । २. गव्यम्‌ । ३. भास्मन: । ४. मात्तिक: | ५. मायूर: | 
६. मौव॑म्‌ । ७. पैप्पलम्‌ । ८. आश्म: | €. मृन्मय: | १०. आम्रमयम्‌ । 

(२) निम्नस्थ सूत्रों और वात्तिकों की व्याख्या करें-- 
१. मयड्‌ वतयोर्भाषायामभक्ष्याच्छादनयो: । २. नित्य॑ वुद्धशरादिश्य: । 
३. गोश्च पुरीबषे। ४. गोपयसोर्यत्‌ । ५. अश्मनो बिकारे टिलोपो 
वक्‍तव्यः । ६. तस्य विकार: । ७. अवयवे च प्राण्योषधिवुक्षेम्य: । 

(३) अन्तर स्पष्ट करें-- 
गोमसयम्‌ -गव्यम्‌। आश्म:--अआश्मनः | दार्भमू--दर्भभयम्‌ । शाक:-- 
शाकमय: । 

(४) मयड्‌ वेतयोर्‌० सूत्र में 'एतयो:' ग्रहण का प्रयोजन स्पष्ट करें। 

(५) अवयबे च प्राण्योषधिवृक्षेम्यः सूत्र को विधि मानें या अधिकार । सहेतुक 
स्पष्ट कर । 

(६) गोपयसोय॑ंत्‌ में गोशब्द से यत्‌ का विधान क्‍यों किया गया है जबकि 
गोरजादिप्रसडगे यत्‌ द्वारा वह सिद्ध था ही ? 

(७) तस्य' पद पूर्वतः लब्ध होते हुए भी तस्थ विकार: में पुनः क्यों गृहीत 
किया गया है ? 


१. सर्वत्र मोरजादिप्रसडगे यदस्त्येव, मयड्विषये तु विधोयते --(काशिका) । 


तद्धितप्रकरणे विकाराद्यर्थका: शव 


(८) गोश्च पुरीषे सूत्र विकारप्रकरण में कैसे पढ़ा गया है ? 
(६) अश्मनो विकारे टिलोपों वक्‍तव्थः वात्तिक किस का अपवाद है ? 
०) नित्य बुद्धशरादिश्य:ः सूत्र में “नित्यम' ग्रहण का क्‍या प्रयोजन है ? 
) अश्ममयम्‌' का अर्थ 'पत्थर का अवयव”' करना कहां तक उचित है ? 


) विकाराद्यर्थकप्रकरण को प्राग्दीव्यतीयप्रकरण कहना कहां तक उचित है ? 
) निम्नस्थ अशुद्धियों का श्हेतुक शोधन कीजिये -- 

[क] दार्भ मुञ्चत्युटजप्टल बीतनिद्रो मयूर: ।* 

[ख] काञ्चनी वासयष्टि: (मेघदूते ७६) ।॥* 

[ग]| दारवं पात्वम्‌ । * 

[घ| रजतमयी शुद्खला ।* 

[|] कार्पासमयानि बस्त्राण्यारोस्याय कल्पन्ते ।* 

[च। मौक्तिको हार: ।* 
[छ] आप्या: कणा: ।* 


जप 


हे 


- शाकुन्तलचतुर्था छरुगतस्प॒प्रक्षिप्तपद्मयस्प द्वितीयोड्य॑ चरण: । अन्न दार्भमिति 


चिन्त्यम्‌ । शरादौ पाठाद्‌ नित्य वृद्धशरादिभ्यः (१११३) इति नित्यं मयटि दर्भ- 
मयम्‌' इत्युचितम्‌ । 


- काञउचनशब्दों हि वृद्धियस्थाचामादिस्तद्‌ वृद्धमू (१०७५) इति वृद्धसऊज्ञ: | नित्य 


वृद्धशरादिभ्यः (१११३) इति विकारे भयदि टिड्ढाणऋ० (१२५१) इति डीपि च 
कृते काञ्चनमयी' इत्युचितम्‌। स्थितस्थ गतिश्चित्तनीयेति चेदु- --अपबादविषधयेषपि 
क्वचिदृत्समोडभितिखिशिते इत्याश्ित्य औत्सगिकेडणि ठतो डीपि 'काञ्वनी' इति 
सिध्यति । 


. वृद्धसञज्ज्ञो हि दारुशब्दस्तेन नित्य वृद्धशरादिश्य: (१११३) इति मयटा भाव्यम्‌ । 


अतो 'दास्मयम्‌' इत्येब वक्‍तब्यम्‌ । 

रजतशब्दाहिकारेष्थें प्राणिरजतादिभ्योड्जू (४.३.१५२) इति अजि टिड॒डाणज० 
(१२५१) इति डीपि 'राजती शुदखला' इति भवितव्यम्‌ । अनुदात्तादेश्व 
(४.३.१३८) इति सिद्धेःप्यञि पुतरण्विधानं मयटों बाधनार्थम । 


- आच्छादने वत्तमानत्वादत्र मयटोअप्राप्ति: | बिल्वादिभ्योएण (४-३.१३४) इत्यणि 


कार्पासानि वस्त्राणि' इति साधु । 


. वुद्धसठन्नों हि मौक्तिकशब्द: । तेव नित्य बृद्धशराविभ्यः (१११३) इति मयटि 


मौक्तिकमयों हार इत्येबोचितम्‌ | मौक्तिकातामयम्‌ इति विग्रहे तु वृद्धाउछ: 
(१०७७) इति शैषिके छे मौक्तिकीयों हार इति वज्तव्यं स्थातु । 


- एकाच्‌ अप्‌शब्द: । अपां विकारा:” इति विग्रहे एकाचो जित्य॑ नपटमिच्छन्ति 


[वा०) इति नित्य॑ मयटि 'अम्मया: कणा:' इति भवितव्यम्‌ । अवयवार्थे तु दुर्ल भो 
मयट प्राण्योषधिवृक्षेषु अन्यतमाभावात्‌ | आप्या इतीष्टज्चेद्‌ --अपामिमते आवाः, 
तस्पेदभ्‌ (११०६) इति शैषिकोउण्‌ । आपा एव आप्या:, स्वार्थ ष्यज््‌ । 
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व 
अर क 
श्८पर भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुय्यां 


[ज] सुद्गमय: सूप: ।* 
[झ] मृण्मयं पात्वम्‌ ।* 
[ञ |] शाक उपदंश: ।* 
[लघु० ] इति विकारांद्यर्थका: !। 


इति प्राग्दीव्यतीया: ।। 
(यहां बिकाराश्चर्थक प्रत्ययों का विवेचन समाप्त होता है।) 
(यहां प्राग्दीव्यतीय प्रत्यय भी समाप्त हो जाते हैं।) 


न्ाकाडउच् 0 अज्न्नाा 


अथ ठगधिकारः 


अब तद्धितप्रकरणान्तरगंत ठक्‌ प्रत्यय के अधिकार का वर्णन किया जाता है ; 
ठक्‌ प्रत्यय का विधान तो पीछे रेवत्याविभ्यध्ठक (१०२६), अचित्तहस्तिधेनोष्ठक्‌ 
(१०५२) आदि कई सूत्रों के द्वारा किया जा चुका है परन्तु यहां ठक प्रत्ययः के अधि- 
कार का वर्णन प्रारम्भ कर रहे हैं जो अष्टाध्यायी के चतुर्थाध्याय के चतुर्थपादस्थ प्रथम- 
सूत्र से प्रारम्भ हो कर इसी पाद के ७६वें सृत्र तक जाता है। ठक्‌ प्रत्यपात्त शब्द 
संस्कृतभाषा में प्रचुरमात्रा में पाये जाते हैं। हिन्दी तथा अन्य भारतीय भाषाओं में 
भी संस्क्ृत से आये ये शब्द बहुप्रचलित हैं। 

[लघु ० | अधिकारसूजमू--( १११६) प्रास्वहुतेब्ठक्‌ ।४॥४।१॥। 

तह॒हति० (४४.७६) इत्यतः प्राक्‌ ठग अधिक्रियते ॥। 

अर्थ:--यहां से लेकर तद॒हति रबयुगप्रासद्ध/म्‌ (४.४.७६) इस सूत्र से पूर्व तक 
ठक प्रत्यय का अधिकार है । 


१. भक्ष्या हि मुदूगा,, अतो मयड्वेतयोर्भाषायाम्रभक्ष्याब्छाददयो: (१११२) इति न 
भवति मयट्‌ | बिल्वादिभ्योइ्ण (४.३.१३४) इति विकारेइणि मौदूग:ः सूप इत्येवं 
वक्तव्यम्‌ । 

२. मृण्मयमित्यत्र णत्वमसाधु । 'मृद्‌ +- मय इति स्थिते प्रत्यये भाषायां नित्यम (वा० 
११) इति पदान्तदकारस्यानुनासिकें नकारे 'मृन्मयर्म्‌' इति भवितव्यम्‌ | ध्यातव्यं 
यदत्र अनुनासिकस्य त्रिपाग्रसिद्धत्वेन न लोप: प्रातिपविकान्तस्यथ (१८०) इति 
लोपो न प्रवत्तते | एतस्मादेव कारणाद्‌ ऋतवर्णान्नस्थ णत्वं वाच्यभ्‌ (वा० २१) 
इत्यस्थाप्यप्रवृत्ति: । किज्च पदान्‍्तस्थ (१२६) इत्यनेनाषि णत्वं वारयितुं शक्यम्‌ । 

३. यद्यपि शाकशब्दों वृद्धस|्ज्ञस्तथापि नित्य वृद्धशरादिभ्य:ः (१११३) इति मयड 
न। तत्र 'अभक्ष्याच्छादतयो: इत्यनुबृत्ते: । उपदंशत्वाद्‌ भक्ष्यो5त्र शाक: | उपदंश: -« 
“चटनी इति भाषायाम्‌ । 


है 8:77 धर // 
तद्धितप्रकरणे ठगधिकार: (दर 


व्याख्या--प्राक्‌ इत्यव्ययपदम्‌ । वहते: ५॥ १४ ठक्‌ ।११। अर्थ:--(वहते: प्राक्‌) 
वहुति' से पहले (ठक) ठक प्रत्यय हो । अष्टाध्यायी के इसी पाद में तब्‌ बहुति रथ- 
युन-प्रासड्भम (४.४.७६) सूत्र पढ़ा गया है | उस के 'वह॒ति' शब्द का यहां निर्देश किया 
गया है । तात्वयं यह है कि तह हृति रथयुगभरासड्भम्‌ (४.४.७६) सूत्र से पूर्व पूर्व जितते 
अथ दिये गये हैं उन में ठक प्रत्यय को अधिकृत किया गया है। प्रत्यय न कहे जाने पर 
उन अर्थों में ठक तद्धितत्रत्यय हो जायेगा। 

ठक प्रत्यय में ककार इत्‌ तथा अकार उच्चारणार्थ है, प्रत्यव का <' मात्र ही 
शेष रहता है। परन्तु इस ढ्‌ का भी किसी शब्द में श्रवण नहीं होता । कारण कि इस 
की दो गतियां होती हैं। प्रथम --& को उस्पेक: (१०२७) से 'इक' आदेश हो जाता है। 
दूसरी--यदि प्रातिपदिक के अन्त में इस, उसू, उकृप्रत्याहार या तकार हो तो 
इसुसुक्तान्तात्क: (१०४२) से द्‌ को 'क' आदेश हो जाता है । 

अब ठकू-अधिकार में प्रथम सुत्र का अवतरण करते हैं-- 
[लघधु० | विधि-सूत्रमू-- (१११७) 

6 खत) तेन दीव्यति खनति जयति जितम्‌ ।४॥४१२॥। 

अक्षेदीव्यति खबति जयति जित॑ वा--आक्षिक: 

अर्थ:--खैलने वाला, खोदने वाला, जीतने वाला तथा जीता गया-- इन अर्थों 
में करणतृतीयान्त प्रातिपदिक से तद्धितसंज्ञक ठक्‌ प्रत्यय ही । 
(अक्षेर्दीव्यति' आवदियों में करणतृतीयान्त' का अलु- 
करण तिन' से किया गया है | इस अतुकरण से परे पञ्चमी विभवित का सौत्र लुक्‌ 
समझना चाहिये) | दीव्यति इति दिखुं कीडाविजिग्रोक् ० (दिवा० परस्म॑०) इति 
धातोलंटि प्रथमपुरुषैकवचनास्तं रूपम्‌ | खनति-इति खने अबदारणे (भ्वा० उभय०) 
इति धातोलेटि प्रथमपुरुषैकवयनान्त रूपसू | जयति इति जि जथें (स्वा० परस्मै०) 
इत्यस्य लौटि प्रथमपुरुषकवचनान्तं रूपम्‌ | जितम्‌ । ११ ठक ।११। (प्राग्बहृत्तेष्ठक्‌ इस 
अधिकार से लब्ध) । प्रत्यय;, परश्च, ड्बराप्प्रतिपदिकातू, तंद्धिता:, इत्यादि पूर्वबतः 
अधिक्वत हैं| अर्थ:--[तिन 5 करणतृतीयान्तात्‌) करणतुत्ीयान्त समर्थ प्रातिपदिक से 
(दीव्यति खनति जयति जितम इत्येतेब्वर्थेषु) जुआ खेलने वाला, खोदने बाला, जीतमे 
बाला तथा पासों ऋदि से जीता गया --इन चार दर्थो में (तद्धित:) तद्धिदसंज्ञक (ठक) 
ठक्‌ प्रत्यय हो जाता हैं | उदाहरण यथा-- 


१. तेनेति करणे तृतीया । दीव्यत्यादौ कर्तुरुक्तत्वात्‌ । तत्साह॒चर्याज्जतयोगेडपि सैव। 
तेन देवदत्तेत जितम्‌' इत्यत्र न । 'अड्गुल्या खनति' इत्यादों तु अनभिधातान्न 
इति बृ० उब्देन्दुशेखरे नागेश: । 


श्प्ड भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुयां 


अक्षे्दीव्यति! इति आलक्षिक:, अक्षै: खनति इति आक्षिक:, अक्षै्जयति इत्ति 
आल्षिक:, अक्षैजित इति आक्षिक्र: । पासों से खेलने वाला, पासों से खोदने वाला, पासों 
से जीतने वाला, अथवा पासों से जीता गया--ये सब “आतक्षिक' कहलायेंगे | अक्ष 
सिस्‌' इस करणतृतीयात्त प्रातिपदिक से प्राग्वहतेब्ठक्‌ (१११६) के अधिकार में प्रकृत 
तेन दीव्यति खबति जयति जितभ्र (१११७) सूत्रद्वारा खेलने वाला--खोदने वाला-- 
जीतने वाला >-जीता गया इस अर्थों में तद्धित ठक्‌ प्रत्यय हो कर सुँब्लुकू, ठक्‌ के कित्‌ 
होने से किति जे (१००१) से आदिवृद्धि, ठस्पेक: (१०२७) से ठ को “इक' आदेश तथा 
भर्ज्ञ़क अकार का यस्थेति च (२३६) से लोप करने पर आल्षिक' बना। अब 
विशेष्यानुसार विभक्षित लाने से पुंलिज्गभ में आक्षिक: प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
स्त्रीलिज्ध में टिड्डाणबअु० (१२५१) सुत्र से ठीपू हो कर आलक्षिकी' बनेगा। 

इसीप्रका र-- 

(१) शलाकानिर्दीव्यति --शालाकिक: (शलाकाओं से खेलने वाला) । 

(२) हलेन खनति- हालिकः (हल से खोदते वाला) । 

(३) मुद्गरेण जयति--मौदूगरिकः (मुद्गर से जीतने बाला) । 

(४) अस्त्रेजितम्‌ - आस्त्रिकम्‌ (अस्त्रों से जीता गया) । 

(५) प्रमार्ण्दीव्यति (व्यवहरति)--प्रामाणिक: (प्रमाणों से व्यवहार करने 

वाला) 

(६) तकंण दीव्यति (व्यवहरति)--ताकिक: (तर्क से चलने वाला) । 

(७) अश्नद्या' खनति--आध्रिकः (काष्ठकुद्दाल से खोदने वाला) । 

(5) कुद्दालेनल खनति --कौहालिक:ः (फावड़े से खोदने बाला) । 

(&) अस्त्रेण जयति --आस्त्रिक: (अस्त्रों से जीतने वाला) । 

देवदत्तेत जितम्‌, शत्तरुणा जितम-- इत्यादियों में करणतृतीया न होने से ठक 
नहीं होता । इन स्थानों पर करत करणयोस्तुतीया (८६५) दारा अनशभिहित कर्ता में 


१. दीव्यति, खतति और जयति अर्थों में संख्या, काल और पुरुष विवक्षित नहीं है 
केवल कत्‌ दारक ही विवक्षित है । इसीप्रकार 'जितम्‌' में केवल कर्मकारक की 
ही विदक्षा है भूतकाल आदि की नहीं । इस से अक्षेरदीव्यत्‌, अक्षैदेंविष्यति आदि 
'अन्य कालों में तथा अक्षैर्दीव्यसि, अक्षैर्दीव्यासि आदि अन्यपुरुषों और अ्षैर्दीव्यत 
अक्षेर्दीव्यन्ति आदि अन्यवचनों में भी ठक्क ह्रत्यय हो कर आक्षिक: बन जाता 
है । इसीप्रकार आगे तरति, चरति, रक्षति, उञ्छति आदि में भी समझञ्ञ लेना 
चाहिये | यहां एक बात और भी ध्यातव्य है कि दीवग्यति आदि तिडत्तों में यद्यपि 
क्रिया की प्रधानता परिलक्षित होती है तथावि तद्वितवृत्ति में कर्त्ता की ही 
प्रधानता हुआ करती है । जैसाकि लिषकत में कहा गया है--श््त्वप्रधानानि 
नामानि ॥ 

२. अज्षि: रत्नी काध्ठकुहाल:-- इत्यभर 


तद्धितप्रकरणे ठगधिकार: श्द्भ्‌ 


तृतीया हुई है । 'अडगुल्या खतति इत्यादियों में करणतुतीया होने पर भी अननिधान 
[(लोकप्रचलाभाव) के कारण तद्धित की उत्पत्ति नहीं होती । 

नोद--ग्रन्थकार ने संक्षेपवश सब अर्थों का एक ही उदाहरण 'आक्षिक:' 
दिया है । 

अब इस अधिकार में अन्य अर्थों का निदंश करते हैं-- 
[लघु० | विधि-सूत्रम-(१११८) संस्क्तम्‌ ।४॥४३॥। 

दध्ता संस्कृत दाधिकम्‌ । मारीचिकम्‌ ।| 

अर्थ:--तृतीयान्त समर्थ प्रातिपदिक से 'संस्कृतम्‌ -- संस्कार किया गया अर्थ 
में तद्धितसञ्ज्ञक ठक्‌ प्रत्यय हो ! 

व्याख्या--तेन ।५॥१। (तेन दीव्यति खनति जयति जितम सूत्र से लुप्त- 
यड्म्चम्यन्त पद) । संस्कृतम्‌ ।१॥१। ठक्‌ ।११। [प्राग्बहत्तेष्ठक इस अधिकार से)। 
प्रत्यय:, परश्च, डयाष्प्रातिपदिकात, तद्धिताः इत्यादि पूवतः अधिकृत हैं। अर्थ:--[तित 
>-तृतीयान्तात्‌) तृतीयान्त समर्थ प्रातिपदिक से (संस्कृतम इत्यथे) संस्कार किया हुआ' 
इस अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसझ्ज्ञक (ठक्‌) ठक्‌ प्रत्यय होता है ! 

सतो गुणाधानं संस्कार: + किसी पदार्थ के गुणाधान करने--उसे उत्कृष्ट बनाने 
को संस्कृत करना' कहते हैं | उदाहरण यथा-- 

दघ्ता संस्कृत दाधिकम्‌ ओदनम्‌ (दही से संस्कार किया हुआ-दही के सम्पर्क 
से गुणयुकत या स्वादिष्ट बनाया गया भात आदि)। यहां 'दर्धि टा| इस तृतीयान्त 
प्रातिपदिक से 'संस्कृतम्‌' अर्थ में प्रकृत संस्कृतम्‌ (१११५) सूत्र से तद्धित ठक (5) 
प्रत्यय, सुँब्लुक, कितिच (१००१) से आदिवृद्धि, ठस्थेक्त: (१०२७) से ठ को 'इक' 
आदेश और यस्थेति व्‌ (२३६) से भसंज्ञक इकार का लोप करने से --दाध्‌ -- इक 
दाधिक । पुनः विशेष्यानुसार विभकति ला कर नपुंसक में दाधिकम्‌' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है । 

मरीचे: संस्कृत मारीचिकम्‌ (कालीमियों द्वारा संस्कृत हुआ भात आदि) | यहां 
'मरीच भिस्‌' इस तृतीयान्त प्रातिपदिक से संस्कृतम्‌ अर्थ में प्रकृत संस्कृतम (१११८) 
सूत्र से ठक्‌ (5) प्रत्यय, सुँब्लुकू, आदिवृद्धि, ठ को इक आदेश तथा भरससंज़्क अकार का 
पस्येति च (२३६) द्वारा लोप कर विभक्तिकार्य करने से 'मारीचिकर्म! प्रयोग सिद्ध 
हो जाता हैं ।* 

इस सूत्र के कुछ अच्च उदाहरण यथा--- 


१. कालीमिच के लिये संस्कृतभाषा में मरीच' या 'मरिच' शब्द प्रयुवत होते हें । 
ये दोनों नपुंसकलिड्ध हैं (देखें असरकोष में भानुजिदीक्षितव्वाख्या) । बालमनो- 
रमाकार ते यहां मरीचिशि: संस्क्ृतम्‌ (किरणों द्वारा संस्कृत) ऐसा विग्रह लिखा 
है। इस प्रकार मानने से थस्थेति च (२३६) द्वारा भसंज्ञक इकार का लोप हो 
जायेगा । 


१८६ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमु््यां 


(१) शुद्ध वेरेण संस्कृत:--शाद्भवेरिक: (अदरक से संस्कृत सूप आदि) । 

(२) शुण्ठया संस्कृत:--शौण्टिक: (सोंठ से संस्कृत सुप आदि) । 

(३) शर्क रया संस्कृतम्‌--शार्क रिकम्‌ (शक्कर से संस्कृत दुग्ध आदि) । 

(४) कर्ममनिः संस्कृत:--कामिक: (कर्मों से संस्कृत द्विज आदि) । 

(५) ज्ञानेत संस्क्ृत:-- ज्ञानिको ब्राह्मण: । 

(६) विद्यया संस्क्ृत:-- वें थिको द्विज: । 

यद्यपि इस सूत्र को भी तेन दीव्यति खनति जबति जितम्‌ (१११७) सूत्र में 
डाल कर पढ़ा जा सकता था तथापि अष्टाध्यायी के अग्निमसूत्र में केवल इसी अर्थ की 
अनुव॒ त्ति ले जाने की आवश्यकता के कारण इस का पृथक उल्लेख किया गया है । 
अत एवं काशिकाकार ने कहा है--योगविभाग उत्तरार्थ: । 

ठक के अधिकार में एक अन्य अर्थ का निर्देश करते हैं--- 

[लघु० | विधि-सुत्रम- १११६) तरति ।४।४।५॥।। 

तेनेत्येव | उड़पेन तरति औड्पिकः: ।। 

अर्थ:--तुतीयान्त समर्थ प्रातिपदिक से 'तैरने वाला--पार करने वाला अर्थ 
में तद्धितसंज्ञक ठक प्रत्यय हो । 

व्याख्या--तेन ।५।१। [तेन दीव्यति खतति जयति जित्तम्‌ सूत्र से)। तरति 
इति तृ प्लवनसन्तरणयो: (भ्वा० परस्मै०) इत्यस्य धातोलटि प्रथमपुरुषैकवचनान्तं 
रूपम्‌ । ठक १।९॥ (प्राग्वहतेष्ठक से अधिकृत है) | प्रत्यय:, परश्च, ड्य्ाप्प्रतिपदिकात्‌, 
तद्धिता: इत्यादि पूर्वंत: अधिकृत हैं। अर्थ:--[तिन >> तृतीयान्तात प्रातिपदिकात्‌) 
तृतीयान्त समर्थ प्रातिपदिक से (तरति इत्यथें) 'तैरने या पार करने वाला” अर्थ में 
(तद्धित:) तद्धितसड्ज्ञक (ठक्‌) ठक्‌ प्रत्यय होता है । उदाहरण यधा-- 

उड्डपेन तरति---औडुपिक: (उड़प” अर्थात्‌ छोटी नौका के द्वारा पार करने 
वाला) । यहां 'उड्प टा' से 'पार करने वाला' अर्थ में प्रकृत तरति (१११६) सुत्रद्वारा 
ठक्‌ प्रत्यय, ककार अनुबन्ध का लोप, सुब्लुक, आदिवृद्धि, ठस्येकः (१०२७) से ठ को 
'इक' आदेश तथा यस्येति च (२३६) से भस|ञ्ज्ञक अकार का लोप कर विभक्तिकार्य 
करने से औड्पिक:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसीप्रका र--+ 

(१) काण्डप्लवेन तरति--काण्डप्लविक: (काण्डनिमित नौकाह्वारा पार करने 
बाला) 

(२) तृगप्लवेन तरति--तार्णप्लविकः (तृणनिमितनौकाद्वारा पार करने वाला) । 

(३) शरप्लवेव तरति--शारप्लविक: (शरनिमितनौकाद्ारा पार करने वाला) । 


१. उल्डुपतु प्लब: कोल:--इत्यमर: | तृभादिनिर्भित क्षुद्रनैका को उड़्प कहते हैं । 
उड्वः (जलात) पाति -- रक्षतीति उद्ुपम्‌। प्रयोग यथा--तित्तीर्ष॑ईस्तरं झोहा- 
दुड़पेनास्मि सामरम (रघृ० १.२)। 


बहती (नहती, खाग। ) 
तदछ्धितप्रकरणे ठगधिकार: श्द७ 


(४) गोपुच्छेत तरति-गौपुच्छिक: ।* 

नोट- तो (नौका) इस प्रातिपदिक से तथा दो अचों वाले प्रातिपदिक से 'तरति' 
के अर्य में ठक्‌ के अपवाद नौद्ठअचष्ठन्‌ (४.४.७) सूत्र से ठत्‌ प्रत्यय हो जाता है । ठन्‌ 
प्रत्यय मित्‌ हैं कित्‌ नहीं, अतः इस के परे रहते आदिवृद्धि नहीं होती । यथा -- 

तावा तरति--नाविक: । 

घटेन त्रति--घटिक: । 

प्लवेन तरति-प्लविक:ः । 

कुम्मेन तरति--क्ुम्भिक: । 

दृत्या तरति--दृतिक: (मशक से तैरने वाला) । 

बाहुभ्यां तरति--बाहुक: (१०५२) । 

ठक के अधिकार में एक अन्य अर्थ का निर्देश करते हैं-- 
[ लघु० ] विधि-सूत्रम--( ११२०) चरति डाडाीठ।। .. 

तृतीयान्ताद्‌ गच्छति, भक्षयति' इत्यथेयोष्ठक्‌ स्थात्‌ । हस्तिना 
चरति--हास्तिक: । दघ्ना चरति-दाधिकः ।॥ 

अर्थ:  तुतीयान्त समथे प्रातिपदिक से 'जाने वाला या खाने वाला अर्थों में 
तद्धितसऊ्ज्ञक ठक्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या--तेन ।५। १। (तेव दीव्यति खनति जयति जितस्‌ सूत्र से) । चरति इति 
चर गतिभक्षययों: (भ्वा० परस्म०) इत्यस्थ लँटि प्रथमपुरुषकबचनात्तं रूपम्‌ | ठक।१। १ 
(प्राग्वहलेष्ठक यह अधिकृत है) । प्रत्यषः, परश्च, डयाप्यातिपदिकात्‌, तद्धिता; इत्यादि 
पू्व॑त: अधिकृत हैं। अर्थ:--(तेव ८ तृतीयान्तात) तृतीयान्त समर्थ प्रातिपदिक से 
(चरति इत्यर्थे) जाने वाला' या खाने वाला' इन अर्थों में (तद्धित:) तद्धितसऊ्ज्ञक 
(ठक) ठकक प्रत्यय हो जाता है। 

यह प्रत्यय 'चरति' के अर्थ में विधान किया गया है। चर्‌ धातु के दो अर्थ 
होते हैं--जाना और खाना । अतः यह प्रत्यय भी 'जाने वाला' और खाने वाला इन 
दो अर्थों में प्रयुकत होता है । 

गमन अर्थ में उदाहरण यथा 

हस्तिना चरति (गच्छति)--हास्तिकः (हाथी के द्वारा गमन करने वाला) । 
यहां 'हस्तिन्‌ टा' इस तृतीयान्त प्रातिषदिक से जाने बाला' अर्थ में प्रकरत चरति (११२०) 
सुत्रद्वारा ठक्‌ प्रत्यय, ककार अनुबन्ध का लोप, सुँब्लुक, किति व (१००१) से आदि- 
वृद्धि, ठस्पेक: (१०२७) से 6 को 'इक' आदेश तथा नस्तद्धिते (६१६९) से भसक्ज्ञक 


१. यहां गोपुच्छाद ठमर्‌ (४.४.६) सूत्र से ठत्॒ प्रत्यय होता है। ठक और ठछब्‌ में स्वर 
का भेद होता है ! गाय की पूंछ पकड़ कर नदी को पार किया जा सकता है । 

२. किञ्च स्त्रीत्व में भी ठनूप्रत्ययान्त से छीपू न होकर दाप्‌ ही होता है। यधा-- 
नाविका, घटिका आदि । 


है 
हिल 


४ शी. 


ररषण भमीव्याख्ययोपेतायां लघधुसिद्धान्तकौमुय्यां 


टि (इन्‌) का लोप करने पर --हास्त्‌ +-इक - हास्तिक । अब विशेष्यानुसार विभक्ति- 
कार्य करने से पुंलिज्ग में 'हास्तिक:! प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 

भक्षण अर्थ में उदाहरण यथा--- 

दध्मा चरति (भक्षयति) >दाधिक: (दही के साथ खाने वाला) यहां दि ठा! 
इस तृतीयान्त से खाने वाला' अर्थ में चरति (११२०) सूत्रद्वारा ठक प्रत्यय, अनुबन्ध- 
लोप, सुँब्लुक, आदिवृद्धि, द्‌ को 'इक' आदेश तथा थस्थेति व (२३६) से भसऊज्ञक 
इकार का लोप कर विभक्त लाने से दाधिक: प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 

इसी प्रकार-- 

(१) शकटेन चरति (गच्छति)---शाकटिक: | 

(२) विमानेन चरन्ति (गच्छत्ति)--वैभानिका: । 

(३) वागुरया (मृगबन्धनरज्ज्वा) चरति (गच्छति)--वागुरिक 

(४) जालेन चरति (गच्छत्ति)-- जालिक: । 

(५) वीतंसो बच्धनोपाय:, तेन चरति --बैतंसिको व्याध: । 

(६) व्यवहारेण चरति (आचरति)--व्यावहारिक: (प्रक्रियासर्वस्वे) 

(७) व्यायामेन चरति--व्यायामिकः (प्रक्रियासव॑स्वे) 

नोढड--रथ, अश्व और पाद इत तीन प्रातिपदिकों से चरति के अर्थ में ठक न 
होकर पर्पादिभ्य: प्ठन्‌ (४.४-१०) से ष्ठन्‌ (5) प्रत्यय हो जाता है अतः आदिवृद्धि 
नहीं होती । किझूच पर्पादिगणस्थ परादस्थ पचछ्छ इस गणसूत्र से 'पाद' के स्थान पर पद्‌ 
आदेश भी हो जाता हैं। यथा-- 

रथेन चरति-- रथिकः (रथसवार) । 

अश्वेत चरति--अश्विकः (घुड़सवार) । 

पादाभ्यां चरति--पदिक: (पैदल) । 

ठक्‌ के अधिकार में एक जच्य अर्थ का निदेश करते हैं- - 


[लघु० | विधि-सुतम (११२१) संसूष्टे ।४॥४॥२२॥। 
दध्ना संसुष्टं दाधिकम्‌ | 
अर्थ:--तुतीयान्त समर्थ प्रातिपदिक से 'संसृष्ट' (सिला हुआ--मिश्रित हुआ) 
अर्थ में तद्धितसड्ज्ञक ठक्‌ प्रत्यय हो । 


वे मानिका: पुष्कृदरत्यजस्तु मरतां पथि | (रघु० १०.४६) 

तै बागुरिकजालिकौ इत्यमर: । 

. स्वागवादोनां च (७.३.७) इत्येच्‌ न । एवं व्यायामिकशब्देशपि बोध्यम्‌ । 

४. उ्ठन्‌ में आदि षकार की ष: प्रत्ययस्थ (5३६) से इत्‌ संज्ञा हो कर लोप हो जाता 
है | षकार अनुवन्ध स्त्रीत्व में 'घिद्गौरादिभ्यश्थ (१२५५) द्वारा डीष्विधान के 
लिये जोड़ा गया है । यथा--रथिकी, अश्विकी, पदिकी । 


दा 


१. 
२. 
३ 
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व्यास्या--संसृष्टे ।७। १। तेत इति लुप्तपरूचम्गेकबचनान्त पदम । (तिन दीव्यति ० 
सूत्र से) ठक ।१११। (प्राग्वहतेष्ठक्‌ अधिकार से लब्ध) प्रत्यय-, परश्च, हस्चाप्जातिपदि- 
कात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः अधिकृत अ्थ:--[तिन 5 तृतीयान्तात्‌ ) तृतीयान्त 
समर्थ प्रातिषदिक से (संसुष्टे) 'मिश्वित हुआ' अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसछ्ज्षक (ठक) 
ठक प्रत्यय हो जाता है । | 

संसृष्टम एकीभूतम्‌ अभिन्‍नमिति काशिका । मिश्चित हुए-- एक हुए को संसृष्ट 
कहते हैं | जैसे चमक सूप में एकीमूत हो जाता है या मधु आदि दूध में अथवा खिचड़ी 
आदि में दही, मित्र, अदरक आदि। संस्कृत और संसंष्ट में भेद होता है। संस्कृत तो 
तब होता है जब किसी द्रव्य का गुणाधान किया जाता है परन्तु संसुष्ट में केवल संसर्ग- 
मात्र अभीष्ट होता है ।' उदाहरण यथा-- | 

दध्ता संसृष्ट दाधिकम्‌ (दही से युक्त) । यहां दघि टा' से संसृष्ठ (मिश्रित, 
मिला हुआ) अर्थ में प्रकृत संसुष्टे (११२१) सूत्र से ठक्‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोप, किति च 
(१००१) से आदिवुद्धि, ठस्येक: (१०२७) से द्‌ को इक आदेश एवं बस्येलि च (२३६) 
से भसंज्ञक इकार का लोप कर विभक्तिकार्य करने से 'दाधिकम्‌” प्रयोग सिद्ध हो जाता 
है । दाधिकमोदनम्‌ -दहीमिला भात । 

इस सूत्र के कुछ अन्य उदाहरण बथा-- 

(१) मरिररे: संसूध्टम्‌ मारिचिकम्‌ (मरिचों से युक्त) । 

(२) शुद्धवेरेण संसृष्ट शाज्भविरिकम्‌ (अदरक से युक्त) । 

(३) पिप्पल्या संसृष्टम पैप्पलिकम्‌ (पिप्पली से युक्त) । 

(४) तिल: संसृष्टास्तैलिकास्तण्डुला: (तिलयुक्त चावल) । 

(५) मधुना संसुष्टम्‌ माधुकी पयः (मधुयुक्त दूध या जल) । 

लवणशब्द से संस॒ष्ट अथ में हुए ठक्‌ प्रत्यय का लवणाहलुक्‌ (४.४.२४) से 
लुक्‌ हो जाता है--लवणेन संसूष्टो लवण: सूप: । लवणा यवागू: । लवणम्पय: । 


१. ननु यद्‌ येन संसुष्टं तत्‌ तेन संस्कृत भवति, ततश्च संस्कृतस्‌ (४.४.३) इत्येव 
संसृष्टेडपि प्रत्यय: सिद्ध: । न सिध्यति । सत उत्कर्षाधानं संस्कार:, एकीभावस्तु 
संसर्गः । व व यत्रासौ तत्रावश्यमुत्कर्षोउस्ति, अशुचिद्रव्यसंसगं प्रत्युत अपकर्ष एव 
भवति । तस्मात्‌ संसुष्दे (४.४.२२) इति वक्‍्तव्यम्‌ । 
ननु यदि अस्य तिबन्धनमावश्यक तहि एतदेवास्तु सूत्रम, मा भूत्‌ संस्कृतस्‌ (४.४.३) 
इति । तदप्यवश्यं कर्तव्यम्‌ । इहापि यथा स्थात्‌--विद्यया संस्कृतो बैद्यिक इति । 
न ह्यत्र संसगोडस्ति मूत्ति-धर्मत्वात्‌ । किझच कुलत्थकोपधादण्‌ (४४.४) इति 
संस्कृते एवं यथा स्यात्‌ संसुष्टे मा भूद्‌ इत्येवमर्थ संस्कृतभ्‌ (४.४.३) इत्येतद्‌ 
भवति । (पदमज्जरी ४४.२२) 

२. इसुयुक्तान्तात्‌ु क:ः (१०५२) इति ठकः कादेश: ) 


हल (००५) ) 
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मुदगशब्द से संसृष्ट अर्थ में मुद्शादण्‌ (४.४.२५) सूत्र से अण्‌ प्रत्यय होता है 
जो ठक्‌ का अपवाद है | यथा -मुदगैः संसृष्टो मौदूग ओदव: (मूंगमिश्चित भात) । 
ठक के अधिकार में एक अन्य अर्थ का निर्देश करते हैं-- 
[लघु० | विधि-सूत्रम-(११२२) उडछति ।४॥४।३२१। 
बदराष्युञछतीति बादरिक:।। 
अर्थ:-- द्वितीयान्त समर्थ प्रातिपदिक से 'कण कण बटोरने वाला या चुनते 
वाला अर्थ में तद्धितसंज्ञक ठक्‌ प्रत्यय हो । 
व्याख्या-- तत्‌ -- इति लुप्तपञ्चम्येकवचनान्तं॑ पदम्‌ | (तत्त्यनुपुर्षमीपलोम- 
फूलम्‌ सूत्र से । द्वितीयान्त के अनुकरण तत्‌” शब्द से परे पञ्चमी का सौत्र लुक समझना 
चाहिये) । उछ्छति > इति उछि उछ्छे (तुदा० परस्मै०) इति धातोल॑टि प्रथमपुरुषैक- 
वचनान्त रूपम्‌ | ठक्‌ ।१।१। (प्रार्वहतेष्ठक के अधिकार से लब्ध) | प्रत्यथः, परश्च, 
डचसप्प्रातिपदिकात, तद्धिता: इत्यादि पूव॑त: अधिकृत हैं| अर्थ:--(तत्‌ 55 द्वितीयान्‍्तात्‌ 
द्वितीयान्त समर्थ प्रातिपदिक से (उब्छति इत्यर्थे) 'उछ्छन करने वाला अर्थ में 
(तद्धित:) तद्धितसंज्ञक (ठक्‌) ठक्‌ प्रत्यय हो जाता हैं । 
भूमि पर पड़े हुए अनाज आदि के कणों को चुन चुन कर बटोरना या संग्रह 
करना 'उच्छन' कहाता है।' 
सूत्र का उदाहरण यथा-- 
बदराणि उज्छतीति बादरिकः: (बेरों को चुन चुन कर बटोरने वाला) | यहां 
बदर शस्‌” इस द्वितीयान्त प्रातिपदिक से 'उज्छन-कर्त्ता---चुन चुत कर बटोरने वाला' 
अथे में प्रकृत उच्छति (११२२) सूत्र से ठक प्रत्यय, ककार अनुबन्ध का लोप, सुँपो 
धातुप्रातिपदिकयो: (७२१) से सुँप (शस्‌) का लुक, किति च (१००१) से आदिवृद्धि, 
ठस्पेक: (१०२७) से ठ्‌ को इक आदेश एवं यस्येति च (२३६) से भसऊज्ञक अकार का 
लोप कर विशेष्यानुसार विभवितकार्य करने से बादरिक:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
इसीप्रकार-- 
(१) शयामाकान्‌ उज्छति--श्यामाकिक: (स्वांकों को बीनने वाला) । 
(२) कणान्‌ उञ्छति-- काणिक: (कर्णों को बीनने वाला) । 
(३) नीवारान्‌ उछ्छति--नैवारिक: (नीवारकणों को बीनने वाला) ! 
(४) शाकान्‌ उज्छति--शाकिकः (शाकों को बीनने वाला) । 
(५) ब्रीहीन्‌ उज्छति-ब्रेहिकः (चावलकणों को बीनने वाला) । 
(६) गोधूमान्‌ उज्छति--गौधूमिक: (गेहूं के दानों को बीनने बाला) । 
ठक्‌ के अधिकार में एक अन्य अर्थ का निर्देश करते हैं - 
१. इस विषय पर पीछे तुदादिगणस्थ उछि उडख्छे (तुदा० परस्मै०) धातु पर विस्तृत 
प्रकाश डाल चुके हैं । विशेषजिज्ञासु उस का पुनरवलोकन करें। 
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[लघु ०] विधि-सुत्रमू-- (११२३) रक्षति ।४॥४३३।। 

समाज रक्षतीति सामाजिक: ॥ 

अर्थ:-- द्वितीयान्त समर्थ प्रातिपदिक से 'रक्षा करने वाला' अर्थ में तद्धितसंज्ञक 
ठक्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या-- तत्म॑त्यनुपुबंभीपलो मकलम्‌ इत्यस्मात्‌ सृत्रात्‌ 'तत्‌' इति चुप्तपण्च- 
म्यन्तम्पदमनुवरत्तते । रक्षति इति रक्ष पालने (भ्वा० परस्मै०) इत्यस्य लँटि प्रथमपुरुषै- 
कवचनाच्त रूपम्‌ । ठक्‌ ।११। (आ्राश्यहतेष्ठक्‌ सूत्र से अधिकृत है) | प्रत्ययः, परश्च, 
डबाप्पातिपदिकातू, तद्विता: इत्यादि पुर्बंत: अधिकृत हैं । अर्थ: --(तत्‌ -- द्वितीयान्तात ) 
द्वि तीयान्त समर्थ प्रातिषदिक से (रक्षति इत्यथे) “रक्षा करने वाला' अर्थ में (तद्धित:) 
तड्धितसंज्ञक (ठक) ठक्‌ प्रत्यय हो जाता हैं | उदाहरण यथा -- 

समाजं रक्षतीत सामाजिक: (समाज की रक्षा करने वाला)। यहां 'समाज 
अम्‌ इस द्वितीयान्त प्रातिपदिक से रक्षा करने वाला” अर्थ में प्रकृत रक्षति (११२३) 
सूत्रद्वारा ठक्‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोप, सुँब्लुक, आदिवुद्धि, ठस्थेकः (१०२७) से ठ को इक 
आदेश तथा यस्थेति च (२३६) से भसंशक अकार का लोप कर विभक्तिकार्य करने से 
सामाजिक: प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 

इसीप्रकार--- 

(१) सन्निवेशं रक्षति--सान्तिवेशिक: ।* 

(२) मण्डल रक्षति---माण्डलिक: (मण्डल का रखवाला) । 

(३) नगरं रक्षति---वागरिक: (नगरपाल) ।* 

(४) प्रामं रक्षति-- ग्रासिक: (ग्रामपाल) । * 

(५) कुदुम्ब॑ रक्षति--कौटुम्बिक: (कुटुम्ब का पालक) । 

(६) गोमण्डलं रक्षति--गौमण्डलिक: (गोमण्डल का पालक) । 


१. नगर से बाहर घूमने-खेलने आदि के मंदान को सन्तिवेश” कहते हैं। इसीशब्द 
पर अमरकोष की व्याख्या में क्षी रस्वामी लिखते हैं-- समन्तान्निविशन्ते5त्र सन्निवेश: 
पुराद्‌ बहिविहरणभू: । शब्दरत्नावली में भी लिखा है-- 

नगरादिबहिःस्वरविहारचारुभूमिषु । 


तत्र दर निगदितं सन्तिवेशों विकर्षणस्‌ ॥ 
२. प्रयोग यथा -- 


मद्चनादुच्यतां नागरिक: (विक्रमोबशीयस्य पज्चमेउड्ू पाठभेदोष्यमू)। ततः 
प्रविशति नागरिक: श्याल: पश्चादबद्ध पुरुषभादाय रक्षिणों च (गराकुत्तले षष्ठाडु- 
स्थादौ पाठभेदोज्य म्‌) । 

३. प्रयोग यथा-- 
प्रामदोषान्‌ समुत्पत्तान ग्राधिक: शनकीः स्वयम्‌ । 
शंसेद्‌ प्रामदशेशाय दशेशो. विशतीशिने ॥ (मनु ० ७.११७) 


२०४५७ छऋऋाााएओछाना७ ााक्ऋाण 
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अब ठक्‌ के अधिकार में एक अन्य अर्थ का निर्देश करते हैं 
[लघु> | विधि-यूजम- (११२४) शब्दददर करोति ।४॥४।३४॥। 

शब्दं करोति -शाब्दिकः । दर्दुरं करोति-दार्द रिक्: 

अर्थ: -द्वितीयान्त 'शब्द' और 'वर्दुर' प्रातिपदिकों से 'ऋरने बाल!” अर्थ में 
तद्वितसऊज्ञक ठक प्रत्यय हो । 

व्याख्या --शब्ददर्दुरम्‌ ।५।१॥ (यहां द्वितीयान्त के अनुकरण 'शब्ददर्द रम्‌' से परे 
पञ्चसी का सौत्र लुक्‌ समझना चाहिये) । करोति इति डक्षञ्ञ करणे (तना० उभय०) 
इत्यस्थ लॉटि प्रथमपुरुषकबचनान्त रूपस्‌ | ठक्‌ ।१।१। (प्राग्वहलेष्ठक्‌ से अधिकृत) । 
प्रत्ययः, परश्च, डायाप्प्रातिपदिकात, तडिता: इत्यादि पर्वत: अधिकृत हैं । शब्दश्च 
दर्दुरश्चानयों: समाहारः शब्ददर्दू रम, समाहारहन्द्: | तत्‌ (२.१) -णब्ददर्दु रम्‌ | अर्थ:-- 
(शब्ददर्दरम्‌ ८ द्वितीयान्ताभ्यां शब्ददर्द रप्रातिपदिकाध्याम्‌) द्वितीयास्त 'शब्द' एवं 'दर्दर' 
प्रातिपदिकों से (करोतीत्यथें) 'करने वाला अर्थ में (तद्धितः) तद्धितसड्ज्ञक (ठक्‌) ठक्‌ 
प्रत्यय हो जाता है । उदाहरण यथा -- 

शब्द करोति (प्रकृतिप्रत्ययविभागपरिकत्पनया व्युत्पादयत्रि) इति शाब्दिक. । 
जो शब्द को बनाता अर्थात्‌ उस में प्रकृति-प्रत्यय के विभाग की परिकल्पना करता है 
उसे शाव्दिक' कहते हैं। यह वैयाकरण के अर्थ में रूढ है ।" यहां 'शब्द अम्‌' इस 
ह्ितीयान्त प्रातिपदिक से 'करोति करने वाला >-व्युत्पत्ति करने बाला' अर्थ में प्रकृत 
शब्दददुरं करोति (११२४) सूत्र से ठक्‌ अत्यय, अनुबन्धलोप, किति च (१००१) से 
आदिवुद्धि, ठस्येक: (१०२७) से ठ्‌ को इक आदेश तथा यस्पेति च (२३६) ते भसज्ज्ञक 
अकार का लोप कर विभक्तिकायं करने से शाब्दिक:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

दर्दर॑ करोति -दार्दुरिक: । मिट्टी के पात्रविशेष को प्राचीव काल में 'दर्दृर' 
कहा जाता था। उस दर्दुर को बनाने वाला कुम्हार 'दार्दुरिक' कहाता था ।* यहां 


१. अत एवं शब्दं करोतीति शाब्दिक: खर:--ऐसा न बनेगा | बोपदेव ने अपने कवि- 
कल्पद्रुमग्नन्थ के प्रारम्भ में सुप्रसिद्ध आठ वैयाकरणों को ज्ञाब्दिक कहा है-- 
इन्द्रश्चन्द्र: काशकृत्स्ताएपिशली शाकटायन: । 
पाथिन्यमरजैनेन्द्रा जयन्त्यष्टादिशाडिदका: ॥ 

परन्तु कुछेक व्याख्याकार इस से भिन्‍न भन्तव्य प्रकट करते हैं। वे शब्द करे 
वाली प्रत्येक वस्तु को ही शाब्दिक कहना पसन्द करते हैं। यथा पृरुषोत्तमदेव अपनी 
भाषावृत्ति में इस सूत्र पर उदाहरण देते हुए लिखते हैं- -शन्‍ब्दिक: पटहश्छात्त्रो 
वा। हरितामामृतव्याकरण में 'शाब्दिको वेणु:' ऐसा उदाहरण दिया गया है ! 
२. कुछ व्याख्याकार यहां दर्दुर का अर्थ बांसुरी की तरह बजने वाला एक वाद्य मानते 
हैं। इस का कुछ भाग मिट्टी से निर्मित होता था जिसे कुम्भकार बनाता था । 
दर्द्‌रशब्द के अन्य भी अनेक अर्थ कोबों में प्रसिद्ध हैं, जैसाकि अमरकोष की व्याख्या 
करते हुए भावुजिदीक्षित किसी कोष का वचन उद्धृत करते हैं--दर्द्रस्तोयदे भेके 
वाद्यभाण्डादरिभेदयो: । । हु 


तद्धितप्रक रणे ठगधिकार: १६३ 


दर्दुर अम्‌! इस द्वितीयान्त प्रातिपदिक से 'करने वाला बताने वाला अर्थ में प्रकृत 
शब्ददर्दरं करोति (११२४) सूत्र से ठक्‌, अनुबन्धलोप, सुँब्लुक, आदिवृद्धि, ठ को इक 
आदेश तथा यस्येति व (२३६) से भसउज्ञक अकार का लोप कर विभक्तिकार्य करने 
से दार्दरिकः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

अब एक अन्य अर्थ का निरूपण करते हैं-- 
[लघु० ] विधिन्यूजमू--( ११२५) धर्म चरति ।४।४।४१।। 

धर्म चरति- धामिक: )। 

अर्थ:  द्वितीयान्त धरम प्रातिपदिक से 'चरति' (आचरण करने वाला) अर्थ 
में तद्धितसंज्ञक ठक्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या--धर्मम्‌ ।५।१। (द्वितीयान्त के अनुकरण “धर्मम्‌' शब्द से परे पठ्चमी 
का सौत्र लुक्‌ हुआ है) | चरति इति चर गतौ (भ्वा० परस्मै०) इत्यस्य लॉटि प्रथम- 
पुरुषकवचनात्तं रूपम्‌ | ठक्‌ ।११। (प्राग्वहतेष्ठक अधिकार से लब्ध) | प्रत्यथ:, परश्च, 
इ्याप्थातिपदिकातु, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः अधिकृत हैं | अर्थ: - (धर्मम्‌ -- द्वितीयाच्ताद्‌ 
धर्म इति प्रातिपदिकातू) द्वितीयात्त धर्म प्रातियदिक से (चरति इत्यथें) आचरण 
करने वाला अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसंज्ेक (ठक) ठक प्रत्यय हो जाता है। उदाहरण 
यथा-- 

धर्म चरति--धाभिक: (धर्म का आचरण करते वाला) | यहां धर्म अम' इस 
ट्वितीयान्त प्रातिपदिक से “चरति' के अर्थ में प्रकृत धर्म चरलि (११२५) सूत्र से ठक 
प्रत्यय, अनुबन्धलोप, सुँब्लुकू, किति तर (१०० १) से आदिवृद्धि, ठस्थेकः (१०२७) से ढ॒ 
को इक आदेश तथा यस्थेति व (२३६) से भसऊ्ज्ञक अकार का लोप कर विभक्त लाने 
से धामिक:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।' स्त्रीलिफु में विड्डाणमअ० (१२५१) से डीप्‌ 
प्रत्यय हो कर 'धामिकी कस्या' बनेगा । 

विशेष वक्‍तव्य---यहां 'चरति' से आसेवन अर्थात्‌ वार बार करना या स्वभावत: 
करना अर्थ अभिष्रेत है। दुष्ट पुरुष यदि धर्म का कदाचित्‌ सेवन कर ले तो वह धार्मिक 
नहीं कहायेगा । अत एवं काशिकाकार ने कहा है--चरतिरासेवार्या नाउनुष्छानमाज्े ! 
सिद्धान्तकौमुदी की तत्त्ववोधिनी टीका भी यहां द्रष्टव्य है । 

वात्तिककार अधर्म' प्रातियदिक से भी ठक्‌ का विधान करते हैं -- 
[ लघु० | वा०-(क८) अधर्माच्चेति वक्‍तव्यम्‌ ।। 

अधर्म चरति- आधमिक: || 

अर्थ:-- द्वितीयान्त 'अधर्म प्रातिपदिक से भी 'चरति' (आचरण करने वाला) 
अर्थ में तद्धितसंज्ञक ठक्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या--यह वात्तिक महाभाष्य में धर्म चरति (४.४.४१) सूत्र पर पढ़ा गया 
है अतः तद्विषयक समझना चाहिये | ग्रहणबता प्रातिपदिकेन तदव्तविधिनास्ति (०) 


१. को: पृत्रेण जातेन यो वे विद्याल्त धर्ममक: । (हितोप०) 
ल० प० (१३) 


१६४ भैमीव्याख्ययोपेतायां लबुसिद्धान्तकौमुद्यां 


इस परिभाषा के थनुसार धर्मशब्द से विध्चित ठक अधर्मंशब्द से ग्राप्त न था अतः इस 
वातिक का आरम्भ किया गया है | उदाहरण यथा-- 

अधर्म चरति--आरधर्िक: (अधममम अर्थात्‌ पाप का आचरण करने वाला) । 
यहां अधर्म अम्‌ से 'भाचरण करने वाला' अर्थ में प्रकृत अधर्माच्चेति वस्तव्यम्‌ (वा० 
८प) वातिकद्वारा ठक्‌ प्रत्यण, अनुबन्धलोप, सुँब्लुक, आदिवृद्धि, ठ को इक आदेश तथा 
संज्ञक अकार का बस्थेति च (२३६) से लोप कर विभव्तिकार्य करने से 'आधर्मिक:! 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।* 
ठक्‌ के अधिकार में एक अन्य अर्थ का निर्देश करते हैं-- 


[लघु ७० | विधि-सूतरमू-- (१११६) शिहुएस |४:४।५५। 
मृदह्गवादन शिल्पमस्य- मार्दझगिक्ःः ॥। 


अंथे:--प्रथमान्त प्रातिपदिक से 'शिल्प है इस का' इस अर्थ में तद्धितसञज्ज्ञक 
ठक्‌ प्रत्यय हो । 

व्यास्यय--शिव्यस्‌ ।0१ तदस्य पण्यम (४.४.५१) सूत्र से 'तद्‌ अस्य पदों 
का यहां यनुवत्तेन होता है। तत्‌ ।५।१। (प्रथमान्त के अनुकरण तद! शब्द से परे 
पणञ्चभी का सौत्र लुक हुआ है) | अस्य ।६।१। ठक ॥११ (प्रग्वहतेष्ठक अधिकार से 
लब्ध) । भत्यय:, परश्च, उ्याव्रातिपदिकात, तड्धिता: इत्यादि पूर्वत: अधिक्वत हैं । 
जथे:--[तत्‌ - प्रथमात्तात्‌ प्रातिपदिकात) प्रथमान्त प्रातिपदिक से (शिल्पम्‌ अस्य 
इत्परथे), शिल्प है इस का! इस अर्थ में (तद्धितः) तद्धितसंज्ञक (ठक) ठक्‌ प्रत्यय हो 
जाता है । 


किसी क्रिया में अभ्यासपुर्वक निषुणता या विश्ेषज्ञान प्राप्त कर लेना शिल्प 
कहाता है । जैसे टोई मुदछ् (तबला) बजाने में तिपुणता प्राप्त कर ले तो मृदज्ष 
बजाना' उस का बिल्प या हुदर होगा। उदाहरण यथा-- 

मृदद्भवादनं शिल्ममस्यथ इति सादंज्िक: । मुदज्भ बजानेविषयक विशेष नैपुण्य 


रखने वाला व्यक्ति 'माईड्धिक' कहायेगा (8॥ एक वी ए4ण़ाह़ जा ित॑तेशा[:4 
त7एफ७)) । यहां 'मृदज्भ सूँ" इस प्रथमान्त प्रातिपदिक से 'शिल्प है इस का' इस अर्थ में 
शिल्पम्‌ (११२६) सूत्रद्वारा ठक्‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोय, सुँब्लुक्‌, जादिवृद्धि, रपर (२६), 


ढ्‌ को इक आदेश तथा यस्येदि च (२३६) से भर्संज्ञक अकार का लोप कर विभक्तिषार्य 


९. यहां यह विशेष ध्यातव्य है कि आधर्सिक:' प्रयोग नझ्तत्पुरुषसमास से सिद्ध नहीं 
हो सकता, क्योंकि वैसा करने पर न धामिक:--अधा्िक: सिद्ध होगा न कि 
आधर्मिक: । आधर्मिकशब्द का प्रयोग यथा-- 
तदम्निहन्मि मनुजानू यदि बृत्तिहेतोराधभिकः किल ततो$स्मि न ते सुगध्ना: । 

(सोमसुतजातक ५०) 


ऊफ 


२. मृदज्जी वाद्यतेश्तेनेति मृदज्भवाददम्‌ इति त्यासकृत्‌ । 


'तद्धितप्रकरणे ठगधिकार: १६५ 


करने से 'भा॑ज्िक:? प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।* स्त्रीत्व में टिड्डाणजु० (१२५१) से 
डीप्‌ प्रत्यय हो जायेगा--मार्दीज्धिकी कन्या । ध्यान रहे कि 'शिल्प' अर्थ तद्धितवत्ति 
के अन्तर्गत हो जाने से पृथक्‌ शब्द से नहीं कहा जाता । 

इसी प्रकार -- 

(१) वीणावादन शिल्पमस्य--वैणिक: 

(२) पणववादन शिल्पमस्य--पाणविक: । 

(३) मुरजवादनं शिल्पमस्थ--मौरजिक: । ३ 

(४) घण्टाबादन शिल्पमस्थ--घाण्टिक: । 

(५) मालागुमस्फतं शिल्पमस्थ -मालिक: । 

(६) पिठरवबादन शिल्पमस्य--पैठरिक: ।४ 

इसी ठगधिकार में एक अन्य अर्थ का निर्देश करते हैं--- 
([लधु०] विधि-मृुतजमू-- ( ११२७) प्रहरणम्र ।४।४।५७।॥। 

तदस्येत्येव । असि: ब्रहरणमस्य--आसिक: । धानुष्क: ॥॥ 

अर्थ: -- प्रथमान्त समर्थ प्रातिपदिक से 'हथियार है इस का' इस अर्थ में तद्धित- 
सज्ञक ठक प्रत्यय हो । 

व्याख्या -प्रहरणम्‌ ।१ १ तदस्थ पण्यम्‌ (४४.५१) सूत्र से यहां तद्‌ अस्थ' 
पदों का अनुवत्तेल होता है । तत्‌ ।५१ (प्रथमान्त के अचुकरण 'तद्‌' शब्द से परे पझचमी 
का सौत्र लुक हुआ है) । अस्य ।६।१। ठक्‌ ।१।१। (प्राभ्वहतेष्ठक अधिकार से लब्ध) । 
प्रत्ययः, परश्च, इयाप्प्रातिषदिकात, तद्धिता: इत्यादि पूर्व॑त: अधिकृत हैं । प्रहियतेड्नेनेति 
प्रहरणम । जिस से प्रहार किया जाता है उसे 'प्रहरण' कहते हैं | तलवार, धनुष, चक्र, 


१. यहां विग्रह (लौकिक) तो मृदद्भवादनं॑ शिल्पमस्थ' इस प्रकार किया जाता है 
परन्तु तद्धित की उत्पत्ति 'मृदड्भवादन' से न हो कर केवल 'मृदद्भ शब्द से ही 
होती है । धाषाओं की शैली ही कुछ इस प्रकार की हुआ करती है कि उन में 
अनेक स्थानों पर संक्षेप के कारण संक्षिप्तशब्दों का ही प्रचलन हो जाया करता 
है | संस्कृतभाषा सें भी 'मार्दद्धिक: आदि शब्दों की प्रकृति मृदज् वादन के स्थात 
पर संक्षेपवश 'मदज्भ' शब्द ही प्रचलित हो चुका है | अतः यहां लक्षणाशक्ति से 
मृदद्भ ग़ब्ददारा मृदद्भवादन अर्थ का बोध हो कर तद्धितप्रत्यय की उत्पत्ति को 
जाती है। ध्यात रहे कि व्याकरणशास्त्र का उद्देश्य लोकप्रचलित शब्दों की तत्तदर्थो 
में व्युत्पत्ति दर्शाना होता है व कि नये नये शब्दों का घड़ता। लक्षणाशक्ति का 
विवेचन साहित्यदपंण आदि ग्रन्थों में देखें । 
पणब: -- छोटा ढोल, ढोलक । 

३. मुरज:->-मृदद्भ, तबला। 
४. पिठर:ल्‍तबटलोई । पिठरः स्थाल्यां या क्लोबं॑ मुस्तामन्थानवण्डयो: --इंति 
मेदिनी । 


१६६ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्यां 


दण्ड आदि हथियार 'प्रहरण' कहलाते हैं । अर्थ:-- (तत्‌ -- प्रथमान्तात्‌ प्रातिपदिकात्‌) 
प्रथमान्त समर्थ प्रातिपदिक से (प्रहरणम्‌ अस्य इत्यथें) हथियार है इस का इस अर्थ 
में (तद्धित:) तद्धितसड्ज्ञक (ठक) ठक्‌ प्रत्यय होता है। उदाहरण यथा -- 

असिः प्रहरणम्‌ अस्येति आसिक: । जिस का हथियार तलवार है उस पुरुष को 
“आसिक' कहते हैं । यहां असि सूँ इस प्रथमान्त प्रातिपदिक से 'हथियार है इस का! 
इस अर्थ में प्रकृत प्रहरणम्‌ (११२७) सूत्र से ठक्‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोप, सुँब्लुकू, किति च 
(१००१) से आदिवृद्धि, उस्थेक: (१०२७) से ठ को इक आदेश एवं यस्येति च (२३६) 
सुत्रद्वारा भसंज़्क इकार का लोप कर विभकित लाने से आसिक: प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है । 

धनुः प्रहरणमस्येति धानुष्क:। जिस का हथियार धनुष्‌ है उस पुरुष को धानुष्का 
कहते हैं । यहां 'धनुष्‌ सूँ' इस प्रथमान्त प्रातिपदिक से “हथियार है इस का इस अर्थ 
में प्रकृत प्रहतणभ्‌ (११२७) सुत्र से ठक्‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोप, सुँब्लुक, आदिवृद्धि तथा 
इसुसुक्तान्तात्क: (१०५२) से द्‌ को 'क' आदेश हो कर- धानुषु -- के । अब स्वादिष्व- 
सर्वनामस्थाने (१६४) सूत्र से या लुप्तविभक्ति (सूँ) के सहारे से 'धानुष्‌” की पदसंज्ञा 
हो जाती है और इधर धनुष में सकार के स्थान पर आदेशप्रत्यययों: (१५०) से हुआ 
घकार ससजुधो रूुँ: (१०५) की दृष्टि में असिद्ध है, वह इसे पदान्त सकार ही समझता 
है। तो इस प्रकार ससजुधों रूँ; (१०४५) सूत्र से पदान्त सकार के स्थान पर हूँ आदेश होकर 
रेफ को खरवसानयोविसर्जतीय: (६३) से विसगे आदेश करने से--धानु: +- क । पुतः इस 
स्थिति में सोडपपदादी (६८०) सूत्र से विस के स्थान पर सकार आदेश प्राप्त होता है 
परन्तु उस का बाध कर इणः षः (६८१) से विसर्ग को षकार हो जाता है--धानुष्क । 
अब विशेष्यानुसार विभक्तिकार्य करने पर पुंलिज्भ में धानुष्क:' प्रयोग सिद्ध हो जाता 
है । स्त्रीलिज् में टिडृढाणबू० (१२५१) से डीप्‌ करने पर 'धानुष्की' बनेगा । 

इसी प्रका र-- 

(१) चक्र प्रहरणम्‌ अस्य--चाक्तिक: । 

(२) प्रासः प्रहरणम्‌ अस्य--प्रासिकः । 

(३) पाश: प्रहरणम्‌ अस्य-- पाशिक: । 

(४) मुष्टि: प्रहरणम्‌ अस्य--मौष्टिक: । 

(५) दण्ड: प्रहरणम्‌ अस्य--दाण्डिक: । 

(६) भुशुण्डी प्रहरणम्‌ अस्य--भौशुण्डिक: । 

(७) शतध्नी प्रहरणम्‌ अस्य-- शातध्निक: ।* 

शक्ति और यष्टि प्रातिपदिकों से 'प्रहरणमस्य' अर्थ में शक्तियष्टयोरीकक्‌ 
(४.४.५६) सूत्र से ईकक (ईक) प्रत्यय हो जाता है । तथाहि-- 

शक्ति: प्रहरणम्‌ अस्थ--शावतीकः । 


१. श्रास:->भाला । भुशुण्डी -- बन्दुक । शतघ्नी 55 तोप । 


तद्धितप्रकरणे ठगधिकार:ः १६७ 


यष्टि: प्रहरणम्‌ अस्य--याष्टीक: । 

दोनों स्थान पर ईकक्‌ के परे रहते किति चर (१००१) से आविवृद्धि तथा 
अस्येति च (२३६) से भसंज्ञक इकार का लोप हो जाता है । 

ठक्‌ के अधिकार में पुन: एक अश्य अर्थ का निर्देश करते हैं-- 

[ लघु० |] विधि-सूजम्‌ू-( ११२५८) शीलम्‌ ।४|४।६१।। 

अपुपभक्षणं शीलमस्य --आपुूषिक: ।। 

अर्थ:--प्रथमान्त समर्थ प्रातिषदिक से 'शील है इस का! इस अर्थ में तद्धितसंज्ञक 
ठक्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या --शीलम्‌ ।१।१। तदस्य पण्पम्‌ (४.४.५१) सूत्र से 'तद्‌, अस्थ' पदों का 
अनुवत्तेत होता है । तत्‌ ।५।१। (प्रथमान्त के अनुकरण “तद्‌' शब्द से परे पञ्चमी का 
सौत्र लुक हुआ है) । अस्य ।६।१। ठक्‌ ॥8।१। (प्राग्वहतेब्ठक इस अधिकार के कारण 
लब्ध) । प्रत्ययः, परश्च, ड्चाप्यातिपविकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पुबंतः अधिक्षत हैं । 
अर्थ:---[तत्‌ >> प्रथमान्तात्‌) प्रथमात्त प्रातितदिक से (शीलम्‌ अस्प इत्यथें) 'शील'" है 
इस का इस अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसझ्ज़क (ठक) ठक प्रत्यय हो जाता है । उदाहरण 
यथा-- 

अपूपभ्क्षणं शीलमस्य --आपुपिक: । मालपुए खाना जिस का स्वभाव है उस 
पुरुष को 'आपूर्षिक' कहते हैं | यहां “अपूप सु! इस प्रथमान्‍्त से 'स्व्ाव है इस का! इस 
अर्थ में प्रकृत शीलम (११२८) सूत्र से ठक्‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोप, सुँब्लुकू, आदिवृद्धि, 
ठस्थेक: (१०२७) से ठढ्‌ को इक आदेश तथा अन्त में यस्थेति क्र (२३६) से भसञ्लक 
अकार का लोप कर विभक्त लाने से आपुपिक: प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

सूत्र के कुछ अन्य उदाहरण यथा-- 

(१) मोदकभक्षणं शीलमस्य--मौदकिक: ॥ (काशिका) 

(२) शष्क्रुलीभक्षणं शीलमस्य--शाष्कुलिक: । (काशिका) 

(३) ताम्बूलचवेणं शीलमस्य --ताम्बू लिक: । (शाकटायन) 

(४) परुषवच न शीलमस्य--पारुषिकः | (भाषावृत्ति) 

(५) करुणा शीलमस्य--कारुणिक: । (अमरकोष व्याख्या) 

(६) ओदनभक्षणं शीलमस्य--औदनिक: । (दयानन्द) 

(७) सक्तुभ्नक्षणं शीलमस्थ--साक्तुक: ।* (दयाननन्‍द) 

(८) पयोभक्षणं शीलमस्य -पायसिक: । (चारुदेव) 

(६) आक्रोश: शीलमस्य --आकोशिक: । (चारुदेव) 


शीलं प्रणितां स्वभाव: । फलतिरपेक्षा वृत्ति. । (शाकटायतामोवाबृ त्तौ ) 

२. ध्यान रहे कि यहां तद्धितवृत्ति में अपुप़डद अपूउसक्षण अर्य में रूड है अतः ठक- 
प्रत्यय अपुपशब्द से ही होता है । 

३. इसुलुक्तान्तात्कः (१०५२) इति ठक: 'क* इत्यादेश: । 


शहद भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुयां 


तदस्य शीलम्‌' के अर्थ में छत्त्र आदि शब्दों से छत्त्रादिभ्यो णः: (४.४.६२) 
सूत्रद्दारा ण (अ) प्रत्यय हो जाता है। यथा --छत्त्रम॒ (गुरोदोषाणामावरणम्‌) शीलस- 
स्पेति छात्त्र:। तप: शीलमस्येति तापसः । चुरा शीलमस्येति चौर: । 

ठक्‌ के अथिकार में पुनः एक अर्थ का निर्देश करते हैं-- 

| लेघु० | विधि-सूत्रम--१ १२९) मिकटे बसति ।४।४।७३।। 
नेकटिको भिक्ष्‌: ।। 

अर्थ:--सप्तम्यन्त 'निकट' प्रातिषदिक से “रहने वाला' अर्थ में तद्धितसछ्ज्ञक 
ठक प्रत्यय हो । 

व्याख्या--निकटे ।५।१। (सप्तम्यन्त निकट्शब्द के अनुकरण “निकटे' से परे 
पञ्चमी का सौत्र लुक्‌ हुआ है) | वसति इति बस निवासे (श्वा० परस्मै०) इत्यस्य 
लंटि प्रथमपुरुरषकवचनान्त रूपस्‌ । ठक ।१।१ [प्राग्वहतेष्ठक से अधिकृत है) । 
प्रत्यथ:, परश्च, इन्याप्यातिपदिकात, तड्िदःः इत्यादि पूव॑त: अधिकृत हैं । अर्थ:-- 
(निकटे >> सप्तम्यन्ताद्‌ निकटप्रातिपदिकात्‌) सप्तम्यन्त निकटप्रातिपदिक से (वसति 
इत्यथें) “रहने वाला, निवास करने वाला' अर्थ में (तद्धित:) तद्वितसंज्ञक (ठक्‌) ठक्‌ 
प्रत्यय हो जाता है। उदाहरण यथा-- 

निकठे वसति - तैकेटिक: (निकट रहने वाला) । यहां निकट डि! इस 
सप्तम्यन्त से 'बसति--रहने वाला” अर्थ में प्रकृतसुत्र निकटे बसेति (११२६) से ठक्‌ 
प्रत्यय, अनुबन्धलोप, सुँब्लुक, किति चर (१००१) से आदिवुद्धि, ठस्थेकः (१०२७) से 
ढ्‌ को इक आदेश तथा अत्त में बस्थेति व (२३६) से भरसंज्ञक अकार का लोप कर 
विभक्ति लाने से 'नेकटिक:ः प्रयोग सिद्ध हो जाता है। आट नेकटिकाश्रसान्‌ (भट्ठि० 
४.१२), नकटिकानाम्‌ आश्रमान्‌ आठ > गतवान्‌ इत्यर्थ: । 

काशिकाकार का कथन है कि निकट रहने दाले प्रत्येक व्यक्ति या पदार्थ को 
नैकटिक नहीं कहना चाहिये कित्तु शास्त्रानुसार सिकट रहने का जिस का विधान है 
उसे ही 'नैकटिक' कहा जायेगा । शास्त्र का आदेश है कि फिक्षु (संन्‍्यासी) को ग्राप्त 
के निकट अर्थात्‌ एक कोस छोड़ कर दूर रहना चाहिये (शिक्षा मांगने के लिये ही उसे 
ग्राम में प्रवेश करता चाहिये)। अतः इस प्रकार के भिक्ष को ही नैकटिक' कहा 
जायेगा ।।* 

शेखरकार नागेशभट्ट का कथन है कि 'भिक्षु को ग्राम से एक कोस दूर रहना 
चाहिये' इस शास्त्रमर्यादा का उल्लड्घन कर जो ग्राम के तिर्कंट रहता है उस निन्दित 

भिक्षु को ही वैकटिक' कहते हैं । | 


१. काशिकाकार के इस आशय को नारायणभट्ठ ने प्रक्रियासवंस्व में इस प्रकार 
पद्यबद्ध किया है-- 
ग्रामात्कोशे निदस्तव्यं भिक्षणेति बिधीयते । 
तादुड निकटवासेड्यं विधिनेकटिको यति:॥ 


तड्ितप्रकरणे ठग घिकार: १६६९ 


शाकठायनव्याकरण की चिन्तामणिवृत्ति में लिखा हैँ कि योगाष्यास के लिये 
ग्राम के निकट रहने वाले आरण्प भिक्षु (वानप्रस्थ) को नेकटिक! कहते हैं । 

भोजव्याकरण (सरस्वतीकण्ठाभ्रण) में निकटशब्द के साथ साथ 'वृक्षमूल' 
और 'इमशान' प्रातिपदिकों से भी 'बसति' अर्थ में ठक का विधान किया गया है--- 
वक्षयूले वसतीति वाक्षमूलिक:, श्मशाने वसत्तीति श्माशालिक: | शाक्रटायवव्याकरण में 
भी सिकदादिषु बसति (शाकटायन० ३.२.७६) सूज कहा गया है। वृत्तिकार ने आदि- 
ग्रहण से वही भोज वाले उदाहरण डिये हैं | आचार्य हेमचनत ने भी अपने व्याकरण 
में ऐसा ही मच्तव्य व्यक्त किया है । 


अभ्यास [७] 


(१) विग्रहनिदेशपूर्वेक निम्नस्थ तद्वितान्तों की ससूत्र सिद्धि दर्शाएं -- 

१. धानुष्क: । २. आपूपिक:। ३. शाब्दिक: । ४. औडपिक:। 
५. आक्षिक: । ६. दाधिकस्‌ । ७. सामाजिक: । ८. आसिक: 
६. हास्तिक:। १०. मारीविकम्‌ । ११. नैकटिक: । १२. मार्दोज्धि कः 
१३. धामिक: । १४. दारदुरिक: | १५. बादरिकः । 

(२) निम्नस्थ विग्रहों से सिद्ध होने वाले तद्धितान्त झुपों की सूत्र सिद्धि 

करें -- 
१. हलेन खनति । २. अस्त्रेजितम्‌ । ३. शलाका्िर्दीव्यति | ४. विद्यया 
संस्कृत: । ५. रथेव चरति (कन्या) । ६. बाहुभ्यां तरति । ७. लवणेन 
संसुष्ट: | ८. शक्ति: पहरणमस्याः । ९. सुदगेत संसृष्टम्‌ । १०. पादाभ्यां 
चरति । ११. गोपुच्छेत तरति । १२. करुणा शीलमस्य । १३. वीणा- 
बादनं शिल्पमस्थ । १४. नावा तरति | १५. दुटुम्ब॑ रक्षति । 

(३) ठगव्िकार के अन्तर्गत किन्‍्हीं दस अर्थों का ससूत्र सोदाहरण विवेचन 
करें। 

(४) दीव्यति, खतति आदि तिडन्त अर्थनिर्देशों में संख्या, काल, पुरुष और 
कारक इन में से किस का तद्धितवृत्ति में प्राधान्य माना जाता है? 
सोदाहरण विवेचन करें । 

(५) तरति सूत्र पर इचच्‌ प्रातियदिकों के उदाहरण क्यों नहीं दिये जाते ? 

(६) व्याकरणप्रक्रिया में ठक प्रत्यय की कौन सी दो अवस्थाएं हुआ करती 
हैं ? संग्रमाण सोदाहरण स्पष्ठ करें । 

(७) ठक्‌, ठञ, ठन्‌, ष्ठन्‌ और ईकक प्रत्ययान्त शब्दों से स्त्रीत्व की विवक्षा 
में कौन कौन से स्तीप्रत्यय होते हैं ? सप्रमाण स्पष्ट करें । 

(८) टिप्पण लिखें-- 

[क] सारीचिकम्‌ का द्विविध विग्रह । 
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[ख] संस्कृत और संसुष्ट का पारस्परिक अन्तर । 
[ग]| चरति सूत्र के प्रतिपाद्य दो अर्थ । 
[घ] 'देवदत्तेव जितम्‌' में तद्धितप्रत्यय की अनुत्पत्ति । 
[ड| शब्दं करोति रासभः' में तद्धितप्रत्यय की अवुरत्पत्ति | 
[च] नेकटिकः के अर्थ में मतभेद । 
[छ| तरति' का संग्रह तेन दीव्यति० में न किया जाना । 
(९) मृदज़वादन शिल्पमस्थ' इस विग्नह में तद्धितोत्पत्ति मृदज्भवादन' से 

क्यों नहीं होती ? 

(१०) तेन दीव्यति खनति जयति जितम्‌ सूत्र में 'जयति' के होते हुए 'जितम्‌ 
का उल्लेख क्यों किया गया है ? 

(१९) निम्तस्थ सुत्रों तथा वचनों की व्याख्या करें-- 
१. तेन दीव्यति० । २. प्राग्वहतेष्ठक्‌ । ३. शब्ददर्दूरं करोति । ४. सतो 
गुणाधानं संस्कार: । ५. संस्कृतमेकीभूतमभिन्‍्तम्‌ । ६. चरतिरासेवायां 
नानुष्ठानमात्रे । ७. अभ्यासपूर्व क्रियासु कौशल शिल्पम्‌ | ८. शीलं 
प्राणिनां स्वभाव:, फलनिरपेक्षा वृत्ति:। €. गुरोदोबाणामावरणं छत्त्रमु, 
तच्छीलमस्येति छात्त्र: । 

[लघु ० ] इति ठगधिकार: ॥ 
अर्थ:--यहां ठक्प्रत्यय का अधिकार समाप्त होता है । 
व्यास्या- प्राग्वहतेष्ठक्‌ (१११६) के कारण इस प्रकरण को प्राग्बहतीय' भी 
कहा जाता है। प्रक्रियाकौमुदी में इस प्रकरण को इसी नाम से लिखा गया है । 

(यहां पर ठगधिकार का विवेचन समाप्त होता है ।) 


नय भाा50 -+++ 


अथ यदधिकारः 


अब यत्‌ प्रत्यय के अधिकार का वर्णन करते हैं-- 
[लघु ०] अधिकार-सूत्रमू-- ( ११३०) प्राप्घितादत्‌ ।४॥४|७५॥। 

तस्मे हितम्‌ (५.१-५) इत्यतः प्राग यद्‌ अधिक्रियते ॥ 

अर्थ: --अष्टाध्यायी में इस सुत्र से ले कर तस्मं हित (५१.५) सूत्र से पूर्व 
तक यत्‌ तद्धितप्रत्यय अधिकृत किया जा रहा है । 

व्याख्या - प्राक्‌ इत्यव्ययपदस । हितातू ॥५॥१। यत्‌ ।१।॥१ तस्म्ें हिंतम 
(५.१.५) इस आगे आने वाले सुत्र के 'हित' शब्द का यहां 'हितात' से निर्देश किया 
गया है। अर्थ: - (हिंतात्‌ > तस्से हितम्‌ इत्यस्मात्‌) तस्मे हितम्‌ सूत्र से (प्राकू) पहले 
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पहले (यत्‌) यत्‌ प्रत्यय हो | अर्थात्‌ यहां से लेकर तस्में हितन्‌ (५.१.५) सूत्र से पूर्व 
पूर्व यदि प्रत्यय का निर्देश न होगा तो वहां यत्‌ प्रत्यय समझ लिया जायेगा । 

यत्‌ प्रत्यय में तकार अनुबन्ध का लोप हो कर 'य' मात्र शेष रहता है । तकार 
अनुबन्ध यतोइनाव: (६.१.२०७) द्वारा आयुदात्तस्वर के लिये तथा क्वचित्‌ 
तित्स्वरितम्‌ (६.१.१७६) से स्वरितस्वरार्थ जोड़ा गया है। 

अब इसी यदधिकार में अर्थ का निर्देश करते हैं-- 
[लघु ० ] विधि-सृत्रम--( ११३१) 

तद्॒हति रथ-युग-प्रासड्भम्‌ ।४।४।७६।। 

रथं वह॒ति रथ्य: । युग्यः । प्रासडःग्य: | 

अर्थ:-ह्वितीयान्त रथ, युग और प्रासद्भ प्रातिपदिकों से 'बहुति' (बहन 
करने वाला) अथे में तद्धितसऊ्ज्ञक यत्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या -तत्‌ ।५।१। (“रथं वह॒ति' आदि में प्रयुक्त द्वितीयान्त पदों का अनु- 
करण 'तद्‌” शब्द से किया गया है। इस से परे पञ्चमी का सौत्र लुक्‌ समझना 
'चाहिये) | वहति इति बहाँ प्रापणें (भ्वा० उभय०) इत्यस्य लेटि प्रथमपुरुषकवचनास्तं 
रूपम्‌ । रथ-युग-प्रासज्भम्‌ ।५।१। (रथ, युग और प्रासज्भ शब्दों के समाहारद्वन्द्न से परे 
पज्चमी का सौत्र लुक हुआ है) | यत्‌ ।१॥१ (प्राग्धिताइत्‌ से अधिकृत है) । प्रत्यय:, 
परश्च, डायाप्प्रातिपदिकातू, तद्धिताः इत्यादि पूर्वतः अधिकृत हैं । अर्थ: -- (तत्‌ -- 
द्वितीयान्तात्‌) ट्वितीयान्त (रथ-युग-प्रासद्भम्‌ - रथयुगप्रासड्भात्‌) रथ, युग और प्रासड्भ 
आतिपदिकों से परे (वहति इत्यथें) वहन करने वाला अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसंज्ञक 
यत्‌) यत्‌ प्रत्यय हो जाता है। उदाहरण यथा-- 

रथं वह॒ति--रथ्यः: (रथ को वहन अर्थात्‌ खींच कर आगे ले जाने वाला घोड़ा 
आदि) । यहां 'रथ अम्‌' इस द्वितीयान्त से 'वहति' (वहन करने वाला) अर्थ में प्राग्धि- 
त्ताद्मत्‌ (११३०) के अधिकार में प्रकृत तद्बहति रथयुगप्रासड्भरस (११३१) सूत्र से 
सद्धितसंज्ञक यत्‌ प्रत्यय हो कर अनुबच्ध तकार का लोप, प्रातियदिकसंज्ञा (११७) 
तथा सुँपो धातुप्रातिपदिकयो: (७२१) से प्रातिपदिक के अवयव सुप्‌ (अम) का लुक्‌ 
करने से--रथ + य । यत्‌ प्रत्यय यकारादि है अत: इस के परे रहते यचि भम्‌ (१६५) 
'सुत्र से पूर्व की भसझज्ञा हो जाती है । अब यस्येति च (२३६) से भसंज्ञक अकार का 
लोप क.र विभक्तिक्रार्थ करने से “रथ्य:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है |" रथ्यो बोढा 
श्यस्यथ यः--इत्यमर: । 

युगं वहति--युग्य: । रथ आदि को खींचने के लिये बेल आदि पशु के गले में 
तिरछी लकड़ी के बने जिस ढांचे को डाला जाता है उसे युग” कहते हैं। हिन्दी में 
इसे 'जुआ' कहा जाता है । इस युग को खींचने वाले बैल, घोड़े आदि को तद्धितवृत्ति 
के द्वारा युग्य' कहा जाता है । यहां युग अम्‌ से 'बहति' (ढोने वाला) जर्थ में तद्॒हति 


१. धावन्त्यमो मृगजवाउक्षमयेब रथ्या: । (शाकुन्तल १.८) 
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रथयुगग्रासद्भम्‌ (११३१) सूच्द्वारा यत्‌ प्रत्यय, अदुबन्धलोप, सुँब्लुकू एवं भ्रसंज्ञक 
अकार का लोप कर विभवित लाने से थुग्य:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है |“ 
प्रासड्ग वहति- प्रासहुस्य: । अशिक्षित बैल, घोड़े आदि पशु को सिधाने के 
लिये रथ के शिक्षित बैल, घोड़े आदि के युग (जुए) के साथ एक अन्य युय को सम्बद्ध 
कर उसे अशिक्षितपणशु के गले में डाल देते हैं। इस प्रकार के दूसरे युग को प्ासज्भ' 
कहते हैं।' उस प्रासज्भ को खींचने वाले अशिक्षित बैल, घोड़े आदि पशु को 'प्रासइम्य 
कहा जाता है। यहां प्रासड़ु अम' से 'बहति! के अर्थ में तहहति रथयुगशासद्भधम्‌ 
(११३१) सूत्र से यत॒ प्रत्यय, सुँब्लुक एवं भसऊज्ञक अकार का लोप कर विभकित लाने 
से प्रासडण्य:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
इसी अर्थ में यत्‌ प्रत्यय के साथ साथ ढक्‌ प्रत्यय का भी विधान करते 
[लघु० | विधि-पूत्रग-- (११३२) घुरो यडढकोी ॥४।४|७७।॥। 
हलि च॑ (६१२) इति दीबे प्राप्ते-- 
थे:-- ट्वितीयान्त 'धुर्‌' प्रातिपदिक से 'बहुति' (वहुन करने वाला) अर्थ में 
तद्धितसंज्ञक यत्‌ और ढढक्‌ प्रत्यय हों | हलि बेति--हलि च (६१२) सूत्र से उपधादीष 
के प्राप्त होने पर (अग्निमसूत्र से निषेध हो जाता है)। 
व्याख्या-धुरः ।५।(। यड्ढकौ ।१॥२। तत्‌ ।५।१॥ (तह॒ह॒ति रथयुवप्रासद्धम्‌ 
सूत्र से । द्वितीयान्त के अनुकरण 'तद से परे पञचसी का सौत्र लुक हुआ है) । वहति 
इति क्रियापदम [तहृह॒ति० सूत्र से) । प्त्ययः, परश्च, हायाप्यातिपदिकात, तपक्षिता 
इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं। यत्‌ व ढक्‌ू वे यड़ढकौ, इतरेतरद्वन्द्र: । अर्थ: - (पत्‌ +- 
ह्वितीयान्तात) ह्वितोयान्त (धुर:) धूर्‌ प्रातिपदिक से (वहति इत्यर्थे) 'डहन करने वाला 
अर्थ में (वद्धितो) उद्धितसंज्ञक (यडब्कौ) यत््‌ और ढक प्रत्यय हो जाते हैं । 
झउदाहुरण यथा -- 
ध्ुरं बहति--धुर्यो धौरेयो दा। युग (जुए) का वह णाग जो पशु के कन्धे पर 
डाला जाता है 'धुर्‌' कहलाता है । उस धुर को वहन करने वाले बैल, घोड़े आदि पशु 
को तद्धितवृत्ति से 'धुर्मी! या धीरेया कहा जाता है। यहां धुर अम्‌' इस द्वितीयान्त 
से वह॒ति! (वहन करने वाला) अर्थ में प्रकृत धुरोे बड़ढ़कों (११३२) सूत्र से यत्‌ और 
ढक तद्धितप्रत्यय पर्याय से हो जाते हैं। यत्‌-प्रत्यय के पक्ष में सुप (अम्‌) का लुक 
होकर धुर ' या इस स्थिति में हुलि चर (६१२) सदर से रेफ की उपधा उकार को 
दी प्राप्त होता है परन्तु यकारादि स्वादि प्रत्यय के परे रहते य्धि भम (१६५) से 
भसउ्ज्ञा हो जाने के कारण न भकुछराम (६७८, ११३३) से भसज्ज्ञक की उपध्या को 
१. राम पदातिसतलोक्य लडकेश व वरूबिसम्‌ । 
हंरियुग्यं रथ तस्धे प्रजिधाय पुरन्दर: ॥ (रघु० १२-८४) 
२. कुछ लोगों का कथन है कि बछड़ों के दमन के लिय्रे उन के कख्धे में डाला जाने 
वाला युगसदृश काप्ठ प्रासफहू कहाता है। प्रासडगों ना युधानतरम्‌ इत्यमर: । 
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दीध॑ का तिषेध हो जाता है--धुय॑ । अब विभक्तिकारय॑ करते से धुर्यः प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है ।* 

ढकप्रत्यय के पक्ष में सूँब्लुक हो कर किति च (१००१) से आदि-वृद्धि तथा 
आयनेयीनीयिय: फढखछठां प्रत्यथादीनाम्‌ (१०१३) सूत्र से ढप्रत्यय के आदि ढू को 
एयू आदेश कर विभवित लाते से 'धौरेय:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।* धूबंहे धुर्ये-धौरेय- 
धुरीणा: सधुरन्धराः इत्यमर: ।* 

धुर्‌ को वहुत करने वाला पशु सदा रथ आदि के आगे ही रहता है। इसी 
सादृश्य के कारण धु्थ आदि शब्दों के अगुआ, कृत्यभार को उठाने वाला, मुख्य, प्रधान, 
श्रेष्ठ आदि अर्थों में भी लाक्षणिक प्रयोग देखे जाते हैं । यथा -पण्डितथरर्य:, विद्वद्धौरिय: 
(पण्डितों या विद्ज्जनों में आगे रहने वाला, श्रेष्ठ) । कालिदास के प्रयोग यथा-- 
तस्या भवानपरधुर्धपदावलस्बी (रघु० ५.६६), न हि सति कुलधुर्ये सूर्यबंश्या गृहाय 
(रघु० ७.७१) । 

अब ग्रन्थकार धूर्य: में हलिच (६१२) द्वारा प्राप्त उपधादीर्ष का निषेध 
करने वाले पूर्वपठित सूत्र का पुनः स्मरण कराते हैं-- 
[लघु० ] विधि-सूत्रमू- (११३३) व भ-छुछ राम ।८5।२।७६।॥। 

भस्य कूर्छ रोरपधाया दीर्षो न स्थात्‌ । धरे: । धौरेयः ।। 

अर्थ: --भसऊ्ज्ञक की उपधा एवं कुर और छुर्‌ की उपधा के स्थान पर दीर्च 
आदेश न हो । 

व्याख्या --न इत्यव्ययपदम्‌ । भ-कुर-छुराम्‌ !६।३। उपधाया: ।६।१। दी: 

(बॉल्पधादा दीर्घ इक: सूत्र से)। समास:--भं च कुरू च छर्‌ व भकुछुर 
> भकुछ राम, इतरेतरद्वन्द:। अर्थ:-- (भ-कुर-छुराम) भ्ंज्क एवं कुर और 


।१।१ 
तेषाम्‌ 


हरण यथा -- 
ध्ुर्‌ +य' यहां यकारादि स्वादि प्रत्यय परे होने के कारण बचि भन्र्‌ (१६५) 


१. धुर्यशब्द के प्रयोग यथा - 
नाविनीतेत्र जेद्‌ धुयेर्न च॒ क्षुद्रयाधिपीडिते: । (मनु० ४-६७) 
अथ यन्तारमादिश्य धुर्मानु विशाम्येति सः । 
तस्बवारोहयंत्‌ पत्वीं रथादवततार च ॥ (रबु० १.५४) 
२. धौरेयशब्द का साहित्यगत प्रयोग यथा -- 
पिशाचमुखधोरेयं॑ सच्छत्वकव्च रथम्‌ । 
युधि कद्रथवद्भोर्म बभऊज ध्यज्शालिनम्‌ ॥ (भरट्टि० ५-१०३) 
३. खः सर्वध्रात्‌ (४.४,७८) सूत्र के योगविभाग के कारण धुर्‌शब्द से ख' प्रत्यय 
भी हो जाता है। तब आयनेवीमीयिय:० (१०१३) सूत्रद्वारा प्रत्यय के आदि 
रवकार को ईन्‌ आदेश हो कर धुरीण:' प्रयोग भी सिद्ध हो जाता है। 
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सुत्र से धुर की भसञ्ज्ञा हो जाती है अतः हलि चर (६१२) सुत्रद्गवारा प्राप्त इस की 
उपधा के दीर्घ का प्रकृत न भ-कुछ राम्‌ (११३३) सुत्र से निषेध हो कर “धुय:' प्रयोग 
सिद्ध हो जाता हैं । 

कुर्‌ और छर॒ की उपधादीध के निषेध के उदाहरण क्रमशः कुर्बन्ति' और 
छर्यात्‌! हैं । 

यह सूत्र पीछे तिडनन्तप्रकरण में (६७८) सुत्राद्भु पर व्याख्यात है। मन्दबुद्धियों 
को याद दिलाने के लिये इस का पुनरलल्‍लेख किया गया है । 

अब ताये आदि विशिष्ट अर्थों में कतिपय प्रातिपदिकों से यत्‌ प्रत्यय का विधान 
दशाते हैं-- 
[लघु०] विधि-सृतमू-- (११३४) नौ-बयो-धर्म-विष-म्‌ल-म्‌ल-सीता- 
तुलाभ्यस्तायं-तुल्य-प्राप्प-चध्या55ना म्थ-सस-समित-संमिततेषु 


8|४। € १।। 
तावा तार्य नाव्यम्‌ | वयसा तुल्यो वयस्य:। धर्मेण प्राप्यं धर्म्यम । 
विषेण वध्यों विष्य: | मूलेन आतनाम्य॑ मूल्यम्‌ | मूलेन समो मूल्य: | सीतया 
समित॑ सीत्य क्षेत्रम्‌ | तुलया सम्मितं तुल्यम्‌ | 
अर्थ:-- (१) नौ, (२) वयस, (३) धर्म, (४) विष, (५) मूल, (६) मूल, 
(७) सीता और (८) तुला--इन आउ तुतीयान्त प्रातिपदिकों से क्रमशः (१) तार्य, 
(२) तुल्य, (३) प्राप्य, (४) वध्य, (५) आनाम्य, (६) सम, (७) समित और (४८) 
संमित--इत आठ अर्थों में तद्धितसञ्ज्ञक यत्‌ प्रत्यय हो । 
व्याख्या--नौ-वयो-धर्म-विष-मू ल-मुल-सी ता-तुलाभ्य:" ।५॥३। तार्य-तुल्य-प्राप्य- 
वध्या5ध्ना स्थ-सम-समित-सम्मितेषु ।७।३। यत्‌ ।११। ([प्राग्धिताद्मत्‌ इस अधिकार से 
लब्ध) । प्रत्श्य:, परश्च, डायाप्प्राितिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वत: अधिक्ृत हैं । यहां 
समर्थ विभक्ति नहीं दी गई, परन्तु ताय॑ आदि अर्थों के साथ तृतीया ही घटित हो 
सकती है अत: उसे समर्थविभकति मान लिया जाता है। यह तृतीया क्वचित्‌ करण 
में क्वचित्‌ कर्त्ता में और बंवचित्‌ हेतु या तुल्यार्थंयोग में सम्भव होती है। अथे:-- 
(नौ-वयो-धर्म-विष-मूल-मूल-सीता-तुलाभ्यस्तृतीयान्तेभ्य:) नौ, वयस्‌, धर्म, विष, मूल, 
मूल, सीता और तुला इन आठ तृतीयान्त समर्थ प्रातिपदिकों से [तार्य-तुल्य-प्राप्य 


१. यहां 'नौ' आदि आठ छब्दों का इतरेतरद्वन्द्र समझना चाहिये । 'सूल' शब्द दो 
बार आया है तो भी एकशेष नहीं किया गया। कारण कि एकशेष करने से 
सात शब्द रह जाते, तब इन का आठ अर्थों के साथ यथासंख्य न हो सकता । 
अथवा - नौ, वयस्‌, धर्म, विष, मुल इत पाझच शब्दों का तथा सूल, सीता और 
तुला इत तीन शब्दों का पृथक्‌ पृथक्‌ उन्द्समास कर पुनः दोनों का द्वन्द्व करना 
चाहिये । इस प्रकार एकशेष की प्रसक्ति ही न होगी । 


तद्धितप्रकरणे यदधिकार: २०५ 


: वध्या5ध्ताम्य-सम-समित-संभितेषु (ताये, तुल्य, प्राप्य, वध्य, आनास्य, सम, समित और 
संभित इन आठ अर्थों में (तद्धितः) तद्धितसंज्ञक (यत्‌) यत्‌ ग्रत्यय हो जाता है । 
आठ प्रकृतियां और आठ ही अर्थ हैं अतः यथासंख्य-परिभाषा से क्रमश: अर्थ 
समझे जायेंगे । इस सब का कोष्ठक यथा-- 


शब्द । अर्थ । विग्रह प्रत्यध | निष्पन्त रूप 

(१) नौ (नौका) ताय॑ नावा तार्यम्‌ यत्‌ ताव्यम्‌ 
(२) वयस्‌ (आयु) | तुल्य वयसा तुल्य: »। वेयस्थ: 
(३) धर्म प्राप्य धर्मेंण प्राप्यम्‌ हा धर्म्यम्‌ 
(४) विष । वध्य विधेण वध्य: गा विष्य: 

(५) मूल | आताम्य | मूलेनानास्यम्‌ ५; मूल्यम्‌ 
(६) मूल | सम मुलेन सम: ५ मुल्य: 

(७) सीता समित सीतया समितम्‌ »..। सीत्यम्‌ 
(८) तुला (तराजू) | सम्मित तुलया सम्मितम्‌ » | तुल्यम्‌ 


अब क्रमशः इन की व्याख्या और विस्तृत सिद्धि प्रस्तुत कर रहे हैं-- 

(१) नावा तायेम्‌ " --ताव्यं जलम्‌ । नौकाद्वारा पार किये जा सकने वाला 
नदी आदि का जल । इसी प्रकार तावा तार्या-नाव्या नदी भी कहा जा सकता है। 
नौटा' इस करणतुतीयान्त' प्रातिपदिक से प्रकृृत नौबयोधर्म० (११३४) सुत्रद्वा रा तार्य 
(पार किये जा सकने वाला) अर्थ में यत्‌ प्रत्यय, तकार अचुबन्ध का लोप, सुँब्लुक तथा 
बान्तो यि प्रत्यये (२४) से औकार को आव्‌ आदेश करने से-- नाव्य' बता । अब 
विशेष्य के अनुसार लिज्भ और विभक्ति ला कर नाव्यम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है।* 
ताथ्यं त्रिलिड्गः तौतायंम्‌ इत्यमर: । 

(२) वयसाएँ तुल्य:ः--वयस्य: । आयु में समान मित्र को “बयस्य' कहते हैं ।* 
यहां वयस्‌ टा! इस तृतीयान्त प्रातिपदिक से तुल्य/ (समान, बराबर) अर्थ में प्रकृृत 
नौ-वयो-धर्म० (११३४) सूृत्रद्वारा यत्‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोप तथा सुँपो धातुप्राति- 
पदिकयो: (७२१) से सूंप्‌ (टा) का लुक कर विभक्त लाने से वियस्य:! प्रयोग सिद्ध 


१. तरीतुं शकय॑ तार्यम्‌ । शकयार्थ ऋहलोण्यत्‌ (9८०) इति क्ृत्यो प्यत्पत्यय: ) 

२. स्वातन्त्रयविवक्षायां कतंरि वा तृतीयेति नागेश: । 

३. नाव्यशब्द का साहित्यगत प्रयोग यथा-- 
नाव्यं पथः केचिदतारिषभुज: । (माघ० १२.७६) 
सरयुष्ठान्युदम्भांसि नाव्या: सुप्रतरा नदीः 
विपिनानि प्रकाशानि शक्तिमत्त्वाच्चकार सः ॥ (रघु० ४.३१) 

४. तुल्यार्थरतुलोपमाण्यां तृतोयाध्न्यतरस्थास््‌ (२.३.७२) इति तुल्ययोगे तृतीया । 

५. वयस्य' शब्द मित्र के अर्थ में रूढ हो चुका है अत: आयु में समान शत्त्रु को 

वयस्थ' नहीं कहा जाता । वयस्थ: सवयाः सुहृद इति हैमः । 
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हो जाता है ।' यहां यह विशेष ध्यातव्य है कि यच भम्‌ (१६५) द्वारा भसंज्ञा के हो 
जाने से सकार पदान्त नहीं रहता अतः ससजूषों रूँ: (१०५) से सकार को रुँत्व नहीं 
होता । 


(३) धर्मेण प्राप्यं धर्म्यम्‌। धर्मद्वारा प्राप्त किये जाने वाले सुख, स्वर्ग आदि 
को धर्म्य' कहते हैं।* धर्म टा' इस तुतीयान्त प्रातिपदिक से पभ्राप्य! (प्राप्त किये जाने 
वाले) अर्थ में प्रकृत नौवमोधर्म ० (११३४) सुूत्रद्वारा यत्‌ प्रत्यय, अनुबच्धलोप, सुँब्लुक्‌ 
एवं यस्येत्रि च (२३६) से भसंज्ञक अकार का लोप कर विभक्तिकार्य करने से धर्म्यम्‌' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 


(४) विषेण वध्य: --विष्य: । विषेण वधमहंतीत्यर्थ:। विषद्वारा वध करने 
योग्य शत्त्रु आदि को विष्य' कहा जाता है । विष टा' इस तुतीयान्त प्रातिपदिक से 
वध्य' (वध के योग्य) अर्थ में प्रकृत नौबषोधर्मबिद्षण (११३४) सूत्रद्वारा यत्‌ प्रत्यय, 
अचुबन्धलोप, सुँब्लुक तथा यस्थेति व (२३६) से भसंज्ञक अकार का लोप कर विभविंत 
लाने से 'विष्यः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

(५) मूलेत आनाम्यमू--मुल्यम्‌ । मूल (पूंजी) द्वारा आनास्य --अभिभवनीय 
अर्थात्‌ प्राप्त होने वाले लाभ को मूल्य' कहा जाता है। व्यापार में मूल धत लगा कर 
उस से जो लाभांश अजित किया जाता है उसे 'मूल्य कहते हैं ।* यहां मूल टा' 
१. वयस्य शब्द का साहित्यगत प्रयोग यथा-- 

अथ द्विद्या भत्सतितमत्व्यला5 छत्तः सम क्यस्थे: स्वरहस्यवेदिसि: । 
पुरोपकष्छोपवचन॑ किलेक्षिता दिदेश यानाय निदेशकारिए: !॥ 
(वैषध० १.५६) 

२. अष्टाध्यायी में इसी अधिकार के अच्तर्गत धर्मे-एथ्यर्थ-स्यायादनपेते (४४-६२) 
सुत्रद्गारा भी धर्मशब्द से यत्‌ होकर “धर्म्यम्‌! प्रयोग सिद्ध होता है (यथा--अथ 
चेत्वशिर धर्म्य संग्रम न करिष्यसि-- गीता २.३३) । वहां 'धर्मादनपेतं धरम्यंम्‌! 
इस प्रकार विग्रह होता है । वहां उस कार्य को धर्म्य कहा गया है जो धर्म ले रहित 
त्त हो अर्थात्‌ धर्माचुकुल कार्य । परन्तु धर्मेण प्राप्यं धर्म्यम्‌' यहां धर्म द्वारा प्राप्त 
होने वाले सुखादि फल को “धर्म्य' कहा गया है । यही दोतों में अन्तर है । 

३. वधमहंतीति वध्य: । दण्डादिभ्यो यत्‌ (१ १४६) इति यत्ात्यथ: । 

४. परल्तु लोक में जितने धन से माल बेचा जाता है उस सम्पूर्ण (॥श०ं9& +- 
ए70॥) घन को मुल्य कहा जाता है। भाषाविज्ञान के अनुसार अथंविस्तार का 
यह सुन्दर उदाहरण है। केबल लाभांज में प्रयुक्त यह शब्द धीरे धीरे रूढिवशात्‌ 
अपने अर्थ को विस्तृत कर 'मूल-+ लाभ में प्रयुक्त होने लगा । 


तद्धितप्रकरणे यदधिकार: २०३ 


इस करत तृतीयान्त से आनाम्य (अभिश्नूत किये जाने वाले -दबाए जाने बलि--दूसरे 
ग़ब्दों में अजित किये जाने वाले) भर्थ में प्रकरत नौबयोधरंजिषमुल० (११३४) सूत्र से 
यत्‌ प्रत्यय होकर सुँब्लुकू एवं भरा|ज्ज्क अकार का लोप कर विभवित लाने से 'मुल्यम्‌' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

(६) मूलेन समः मुल्य:। मूल अर्थात्‌ अपने उपादानकारण तस्तु आदि के 
सदृश पट आदि पदार्थ मूल्य” कहाएंगे। 'मूल टा' इस तृतीयान्त से सम अर्थात्‌ तुल्य' 
अथे में प्रकृत नौषयोघरंधिषमूलभल० (११३४) सूत्रद्वारा यत प्रत्यय, सुँब्लुक और 
यस्येतियलोप से भसज्लञक अकार का लोव कर विभक्तिकार्य करने से तुल्य:' प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है । इस शब्द का ठीक ठीक तात्यर्य तथा संस्कृतवाइमय में इस के प्रयोग 
दोनों ही अल्ेष्टव्य हैं ।* 

(७) सीतया सभितम - ससीत्यं क्षेत्रम । हलाग्र से जोत कर एक समान किया 
गया खेत | यहां सीता दा से लमित (समान किया हुआ) अर्थ में नॉबयोधर्मविधमल- 
सूलसीहा० (११३४) इस प्रकृतसुत्र से यत्‌ श्रत्यय, अनुबन्धलोप, सुँब्लुक तथा भसज्ज्ञक 
आकार का यस्थेतियलोप कर विभकित लाने से सीत्यम्‌” प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।* 


१, आइपूर्वक नम धातु से इसी सूत्र के तिपातनद्वारा ण्यत्‌ प्रत्यय हो जाता है, वरन्‌ 
पोरढुपधात्‌ (७७५) से यत्‌ ही प्राप्त था। आताम्यन्‌ का अर्थ है--अभिभवनीयम्‌ 
- अभिभ्नत किये जाने योग्य -- दबाये जाने योग्य । सूलद्वारा हमेशा लाभ दबाया 
जाता है । दबाने का अर्थ हैं -उस्ते अपना अज्भ बनाना । पूँजीह्वारा अजित लाभ 
सदा पूंजी दग ही अद्भ बन जाता है । अत एव लोक में कहा भी जाता है कि इस 
मूल पर इतना लाभ हुआ | मूल अज्भी और लाभ उस का अज्जभ समझा जाता है । 
बस पूंजीद्वारा लाभ का यही दबाया जाना है। काशिक्ता में कहा भी है-- मूल्य हि 
संमुर्ण मूल॑ करोएि, अर्थात्‌ लाभ पूंजी का अज्भ बन कर उसे सुणान्वित (वछ्धित) 
कर देता है। इसी भाव को प्रक्रियासर्वस्वकार ने इस प्रकार ग्लोकबद्ध किथा है--- 
अंशभूत॑ क्िलासाम्यसिति वृत्तावुददीरितस । 
मूलद्रव्घाड्रभूतत्वाहलाभस्पात्रास्ति मूल्यता ॥ 

२. काशिकाकार ने इस का अर्थ स्पप्ट करते हुए 'उपादावेत स्मानफल इत्यर्थ: ऐसा 
लिखा है। उत्तरवर्त्ती व्याख्याता भी प्राय: इन शब्दों को दोहराते चले गये । 
खोल कर किसी ने यहां का दमिप्राय व्यक्त नहीं किया । 

३. पदसज्जरीकार हरदत्तमिश्र ने 'सीता' का अर्थ 'हलाग्रम! किया है। भट्टोजिदीक्षित 
ने भी अपने शब्दकौस्तुम्त में इसी «। अनुसरण किया है। अमरकोषकार ने सीता 
लाड्रलपड्धति: कहा है । इस में हलद्वारा भूमि पर खींची गई रेखा को 'सीता' 
कहा गया है। रभसकोष में भी सीता लाड्भलरेखा स्थात्‌ कह कर यही अभिप्राय 
व्यक्त किया गया है । परन्तु नागेशभट्ट का कथन है कि हलद्वारा भूमि के छृष्ट हो 
जाते पर उसके ऊपर भूमि के समीकरणार्थ जो लकड़ी चल।ई जाती है उसे सीता 
कहते हैं--सीता हृष्ठक्षेत्रससीकरणार्थ: काष्ठविशेषो 'भई' इति सध्यदेशप्रसिद्ध: 
शिखरे) । चाहे कुछ हो हल की जोत में आया क्षेत्र सीत्यम्‌' कहलाता है-- 
सीत्यं कृष्ठं च हल्पवद्‌ इत्यमर: । 


श्ण्प तरह भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्यो 
् 


रु 


(८) तुलया सम्पितमू-- तुल्यम्‌ । तुला (तराजू) द्वारा परिब्छित्त-- तोला गया । * 
यहां तुला टा' इस तृतीयान्त से सम्मित (तोला गया) अर्थ में सोवयोधसंविषमुलमूल- 
सीतातुलाभ्यस्तार्थ ० (११३४) इस प्रकृतसुत्र से यत्‌ प्रत्यय, तकार अवुबस्ध का लोप, 
सुंप्‌ (ट) का लुक तथा भस्ज्ञक आकार का यस्थेति च (२३६) से लोप कर विभक्ति 
लाने से तुल्यम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।* 

अब सप्तम्यन्त से साधु [प्रवीण वा योग्य) अर्थ में यत्‌ प्रत्यय का विधान करते" 
ट से 


[लघु ० | विधि-सूजमू--( ११३५) तंत्र साधु: ।४।४।६८॥। 

अग्र साध:--अग्रथः । सामसू साधु:--सामन्य:। ये चाउभावकर्म णी:. 
(१०२३) इति प्रकृतिभाव: । कर्मण्य: | शरण्य: | 

अर्थ:--सप्तम्यत्त समर्थ प्रातिपदिक से साधु” (प्रवीण वा योग्य) अर्थ में 
तद्धितसंज्ञक यत प्रत्यय हो । 

व्याख्या--तत्र इत्यव्ययपदम्‌ [सप्तम्यन्त के अनुकरण “तत्र' शब्द से परे 
पश्चमी का सौत्र छुक समझता चाहिये)। साधु: !६।१ यत्‌ ।११ (ब्राश्िताइत से 
अधिक्वत है) । प्रत्यथ., परश्च, डम्य्राप्प्रतिषदिकात, तद्विता: इत्यादि पुर्वत: अधिकृत 
हैं! अर्थ:-- (तत्र - सप्तम्यन्तात्‌ प्रातिपदिकात) सप्तम्बन्त प्रातिपदिक से (साधुरित्यथें) 
प्रवीण या योग्य' अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसज्ज्ञक (यत्‌) यत्‌ प्रत्यय हो जाता है । 

यहां साधु: का अर्थ “निपुण< प्रवीण > योग्य लिया जाता है। साधु का एक 
अर्थ हितकारी भी होता है परन्तु उस में परत्वात तरमें हितम्‌ (११३९) सुत्र की प्रवुत्ति 
होती है । 

सूत्र के उदाहरण यथा -- 

अग्रे साधु:--अग्रथः: (आगे रहने में प्रवीण या योग्य)। यहां 'अग्न डिए इस 
सप्तम्यन्त से साधु (प्रवीण या योग्य) अर्थ में प्रकृत तन्न साधु: (११३५) सुत्र से यत्त 
प्रत्यय, अनुबन्धलोप, सुँब्लुकू तथा यस्थेति न (२३६) से भसञ्ज्ञक अकार का लोप 
हो विभक्तिकार्य करने से 'अग्रथ:' अ्रयोग सिद्ध हो जाता है । 


१. यहां चुला में आग्रह नहीं करना चाहिये । तुल्यशब्द सदुश के अर्थ में रूढ हो चका 
है । यहां उस की केबल व्युत्पत्तिमात्र प्रदर्शित की जा रही है। 

२. काशिकाकार ने 'सम्मितम्‌!' का अर्थ 'परिच्छित्तम्‌” नहीं किया। वे 'सम्मितम 
का सदुशम्‌ अथ ही करते हैं। उन के मन्तव्यानुसार तराज के समान कार्य करने 
वाली वस्तु 'तुल्य' कहलाती है । जैसे तराजू परिभेय को परिच्छिन्न करती है वैसे 
तुल्यवस्तु भी अपने प्रतियोगी को परिच्छिन्त करती है | शब्दकौस्तुभ में दीक्षित 
ने भी इसी प्रकार के भाव व्यकत किये हैं । परन्तु तत््ववोधिनीकार ने काशिकोक्त 
अभिप्राय से भिन्‍न उपर्युक्त अभिप्राय व्यक्त किया है। नागेशभट्ट ने भी इसी कह 
अनुसरण किया है। 


रह हे 

तद्वितप्रकरणे यदधिकार: है २०६ 

सामसु साधु:- सामनन्‍्य: (साम अर्थात्‌ सामगान में प्रबीण वा योग्य) | यहां 
'सामन्‌ सुप्‌ इस सप्तम्यन्त से साधु (योग्य या प्रवीण) अर्थ में प्रकृत तत्र साथु: (११३५) 
सूत्र से य॒त्‌ प्रत्यय हो कर अनुबन्धलोप एवं सँँप्‌ (सुप्‌) का लुक करने पर 'सामन्‌ +य! 
हुआ । अब यहां यचि भझ् (१६५) से भसंज्ञा हो कर नस्तद्धिते (६१६) सूत्रद्वारा टि 
(अन्‌) का लोप प्राप्त होता है | परन्तु ये चाइमावकर्मणो: (१०२३) सुत्र से प्रकृतिभाव 
के कारण उस का वारण हो जाता है । इस तरह 'सामन्य:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

कर्मसु साधु: --कर्मण्यः (कर्मों के करने में प्रवीण वा योग्य) । यहां 'कर्मन्‌ सुप्‌' 
से पूर्ववत्‌ साधु (योग्य वा प्रवीण) अर्थ में तत्र साथु: (११३५) से यत्‌ प्रत्यय, सुँब्लुक्‌ 
तथा नस्तद्ििते (६१९) से प्राप्त टिलोप का ये चाउभावकर्मणो: (१०२३) से वारण हो 
कर णत्व (१३८) और विभक्तिकार्य करने से 'कर्मण्य:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

शरणे (त्राणे)' साधु:--शरण्य: (रक्षा करने में प्रवीण, योग्य या समर्थ) | 
यहां शरण डिए से साधु अर्थ में तत्र साथ: (११९३५) सूत्र से यत्‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोप 
तथा यस्येति क्ष (२३६) से भसऊज्ञक अकार का लोप कर विभक्त लाने से 'शरपण्य:/ 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।* 

इसी प्रकार-- 

वेमनि साधु:--वेमन्य: (खड्ढी के काम में प्रवीण) । 

अब तत्र साधु: के अर्थ में सभाशब्द से 'य' प्रत्यय का विधान करते हैं-- 
[लघु०] विधि-यृजम्‌ -- (११३६) सभाया यः ।४॥४। १० ५॥। 

सभ्य: ।। 

अर्थः-- सप्तम्यन्त 'सभा' प्रातिपदिक से साधु! (निपुण-प्रवीण-योग्य) अर्थ में 
तद्धितसजञ्ज्ञक 'य' प्रत्यय हो । 

व्याख्या- सभाया: | ५१। यः ।११ तन्न साधु: (४४.६८) सूत्र का पीछे से 
अनुवत्तेन होता है। प्रत्ययः, परश्च, डमयाप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतप: अधि- 
कृत हैं। अर्थ:-- (तत्र -- सप्तम्यन्तात्‌) सप्तम्यन्त (सभाया:) सभा प्रातिपदिक से 
(साधुरित्यथें) 'प्रबीण या योग्य' अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसज्ज्ञक (यः) य' प्रत्यय हो 
जाता है । 

पूर्वेसूत्र से यत्‌ प्रत्यय प्राप्त था उस का अपवाद यह “य' प्रत्यय विधान किया 
जा रहा है। यत्‌ और य में स्वर का ही अन्तर पडता है । उदाहरण यथा-- 

सभायां साधु:- सभ्य: (सभा में निपुण वा योग्य)। यहां 'सभ्ा हि इस 
सप्तम्यन्त से साधु (प्रवीण वा योग्य) अर्थ में प्रकृत सभाया यः (११३६) सुत्रद्वा रा ये 
प्रत्यय हो कर यस्येति च (२३६) से धर्सज्ञक आकार का लोप तथा अन्त में विभक्ति- 


१. शरण गहरक्षित्रोबंधरक्षणयोरपि--इति मेदिनी । 
२. लवबणबासित: स्तोमः शरण्यं त्वामुपस्थित:। (उत्तरराम० १.५०) 
ल० प० (१४) 


२१० भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्यां 


कार्य करने से 'सभ्य:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।* 
व्युत्पन्त जिज्ञासु विद्याथियों के बोधार्थ इस प्राग्वितीयप्रकरण के कुछ अन्य 
उपयोगी सृत्र यहाँ संक्षेप से प्रस्तुत किये जा रहे हैं-- 
[१ | शकटादण्‌ (४४.८०) ॥। 
अर्थ: -द्वितीयात्त शकट प्रातिपदिक से 'वह॒ति' के अर्थ में तद्धितसज्ज्ञक अण्‌ 
प्रत्वय हो जाता है । उदाहरण यथा-- 
शकर्ट बहति --शाकटो वृष: (छकड़े को खींचने वाला बैल) । 
[२] वश गतः (४.४.८६) ॥ 
अर्थ: - द्वितीयान्त 'बश' प्रतिपदिक से गत: (गया हुआ) अर्थ में तद्धितसड्ज्ञक 
यत्‌ प्रत्यय हो जाता है । उदाहरण यथा -- 
वश गतो वश्यः (अधीन, वशवर्त्ती, आज्ञाकारी) | प्रयोग यथा -- 
पुण्यतीर्थ कृत येन तप: क्वाप्यतिदुष्करभ । 
तस्य पुत्रों भवेद्वश्यः समृद्दो धामिकः सुधीः ॥। (हितोष० १६) 
[३] धर्मपथ्यर्थन्यापादतपेते (४.४.६२) |। 
अर्थ: - धर्म, पथिनू, अर्थ और न्याय इन पञ्चम्यन्त प्रातिपदिकों से 'अनपेत' 
(न हटा हुआ, अवियुक्त, अपृथम्भूत) अर्थ में तद्धितसजञ्ज्ञक यत्‌ ग्रत्यय हो जाता है । 
उदाहरण यथा-- 
धर्माद्‌ अनपेतं धर्म्यम्‌ आचरणम्‌ । 
पथ: (बेद्योपदेशाद) अनपेतम्‌ पथ्यं भोजनम्‌ ।' 
अर्थादनपेतम्‌ अर्थ्य वच: (अरथय्र॒ुक्त वचन) । 
न्यायादनपेतो न्याय्य: पनन्‍्था: । * 
[४] प्रतिजनादिभ्य: खज्‌ (४.४.६६) ।। 
अर्थ: - सप्तम्यन्त प्रतिजन आदि प्रातिपदिकों से साधु” अर्थ में तद्धितसंज्ञक 
खत प्रत्यय हो जाता है। 
उदाहरण यथा--जन जन॑ प्रति प्रतिजनम्‌ (वीप्सायामव्ययीभाव:) । प्रतिजने 
साधु: प्रातिजनीन: । सर्वो जन: सवेजन: (कर्मधारयसमास:) | सर्वजने साधु: सार्वजनीन: । 
संयुगे (युद्धे) साधु: (कुशल:) सांयुगीन: । सायुगीनो रणे साधुरित्यमर: । संयुगे सांयुगीन 
तमुथतं प्रसहेत कः (कुमार० २.५७)। प्रत्यय के आदि खकार को ईन्‌ आदेश हो जाता 
है (१०१३) । 
१. सभ्यशब्द का प्रयोग यथा-- 
तस्मे सभ्या: सभार्याय गोप्त्रे गृप्ततमेन्द्रिया: । 
अहंगामहते. चक्रर्तुनयो तयचक्षुषे ॥ (रघु० १.५५) 
२. नस्तद्विते (६१६) से भसंज्ञक टि (इन) का लोप हो जाता है । 
३. न्याय्यात्पथ: प्रबिचलन्ति पदं॑ न धीरा: । (नीतिशतक ७४) 
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[५] परिषदों ण्य: (४.४.१०१) ।। 

अर्थ:--सप्तम्यन्त परिषद्‌ (सभा) प्रातिपदिक से 'साधु! अर्थ में तद्धितसझ्न्नक 
जय (य) प्रत्यय हो जाता है । 

उदाहरण यथा --परिषदि साधु: पारिषद्य: (सभा में निपुण)। क्वचित्‌ ण 
प्रत्यय भी देखा जाता है | परिषदि साधु पारिषदम्‌ | सर्ववेदपारिबदं हीदं शास्त्रभू--- 
(महाभाष्य २.१.५८) । 

[६] कथादिश्यष्ठक्‌ (४.४.१०२) ! 

अर्थ: -कथा आदि सत्तम्यन्त प्रातिपदिकों से 'साधु' अर्थ में तद्धितसझ्ज्ञक ठक्‌ 
अत्यय हो जाता हैं । 

उदाहरण यथा--कथासु साधु: (कुशलः:) काथिक: (बातचीत करने में निपुण) । 
जनवादे साधु:--जानवादिक: । आयुर्वेदे साधु: (कुशलः)--आयुर्वेदिक: । वितण्डायां 
साधु:--वैतण्डिक: (वितण्डा करते में निपुण) | ठकार को ठस्येकः (१०२७) से 'इक' 
आदेश हो जाता है । 

[७] गुडादिभ्यष्ठज्‌ (४.४.१०३) ॥ 

अर्थ:--गुड आदि सप्तम्यन्त प्रातिपदिकों से 'साथु' अर्थ में तद्धितसऊ्ज्ञक ठत्र्‌ 
प्रत्यय हो जाता है । 

उदाहरण यथा--गुडे साधु:--गौडिक इक्षु: (गुड़निर्माण में उपयुक्त गन्ना) । 
सकतुषु साधव: साकतुका' यवा: (सत्तू निर्माण में उपयुक्त जौ) । संग्रामे साधु: सांग्रामिक: 
(युद्ध में निपुण) । 

[८ | पथ्यतिथि-वसति-स्वपतेढंज (४.४.१०४) ॥ 

अर्थ:--पथिन्‌, अतिथि, वसति (निवास) और स्वपति--इन चार सप्तम्यन्त 
प्रातिपदिकों से 'साधु' अर्थ में तद्धितसंज्ञक ढञ्‌ प्रत्यय हो जाता है। प्रत्यय के बित्त्व 
के कारण आदिवृद्धि हो जाती है। प्रत्यय के आदि ढकार को आयनेयीनीधिय:० (१०१३) 
से एयू आदेश हो जाता है । उदाहरण यथा-- 

पथि साधु पाथेयम्‌ [मार्ग में उपयुक्त खाद्य वस्तु) । 

अतिथिषु साधु:--आतिथेयः (अतिथिसेवा में निपुण) ।३ 


१. पक्षशून्यों जल्पो वितग्डा। जब अपना पक्ष स्थापित किये विना दूसरों के पक्ष का 
खण्डन या निषेध किया जाता है तो उसे वबाद' न कह कर “वितण्डा' कहा जाता 
है | वितण्डा करने में तिपुण को बैतण्डिक' कहते हैं। कहा भी है--वैतण्डिकः 
प्रथतते तिजपञ्नसिद्‌उ ते ताऊवेब वेद परपक्ष निषेवलभ्याम्‌ । 
इसुसुक्तान्तात्‌ क: (१०५२) इति ठस्य कादेश: । 

है. प्रत्युज्नवामातिथिवातियेत्ः--(रघु० ५.२) । 
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बसतौ (निवासे) साधु वासतेयं गृहम्‌ (निवास में उपयुवत घर आदि) ।' 

स्वपतो साधु स्वापतेयम्‌ (अपने मालिक के लिये उपकारक, धन) | 

[६] समानतीर्थे वासी (४.४.१०७) ॥। 

अर्थ:--सप्तम्यन्त 'समानतीर्थ' प्रातिपदिक से 'वासी - रहते वाला” अर्थ में 
तद्वितसउ्ज्ञक यत्‌ प्रत्यय हो जाता है । 

समान च तत्‌ तीथंम्‌-समानतीर्थमू, कर्मधारयसमास:। समानतीर्थें वासी 
सतीर्थ्य: । तीर्थंशब्द से यहां गुरु अभिग्नेत है ।* समानतीर्थ अर्थात्‌ एक ही गुरु के समीप 
रह कर अध्ययन करने वाले छात्त्र परस्पर 'सतीर्थ्य' कहाते हैं । यत्‌ प्रत्यय की विवक्षा 
में तीथें ये (६.३.८६)* सुत्रद्वारा समानशब्द के स्थान पर 'स' आदेश हो जाता है। 

[१०] समानोदरे शयित ओ चोदात्त: (४.४.१०८) | 

अर्थ:--सप्तम्यन्त 'समानोदर् प्रातिपदिक से 'शयितः' (स्थित) अर्थ में तद्धित- 
सउज्ञक यत्‌ प्रत्यय हो जाता है तथा समानोद रशब्द का ओकार भी उदात्त हो जाता है । 

उदाहरण यथा--समाने उदरे शयित: सोदय्य: । जो एक ही माता के पेट में रह 
चुका है अर्थात्‌ सगा भाई । यकारादि प्रत्यय की विवक्षा में 'समान--उदर' में कर्म॑- 
धारयसमास हो कर विभाषोदरे (६-३.८७)* सुत्र से समानशब्द के स्थान पर विकल्प 
से 'स' आदेश हो जाता है । जहां सकार आदेश नहीं होता वहां प्रकृतयुत्र से समानोदर्य:' 
सिद्ध हो जाता है | स-आदेशपक्ष में 'सोदर' से अग्निमसुत्रद्वारा या तद्धितप्रत्यय का 
विधान करते हैं-- 

[११ | सोदराद्‌ यः (४.४.१०६) ॥ 

अर्थ:-- सप्तम्यन्त सोदर' प्रातिपदिक से 'शयित:/ (स्थित) अर्थ में तद्धितसऊज्ञक 
य' प्रत्यय हो जाता है । 


उदाहरण यथा--समाने उदरे शयितः सोदर्थ: (सभा भाई) | एक॑ प्रसूयते माता 


१. वनेषु वासतेयेष निवसन्‌. पर्णसंस्तरे। 


शय्योत्थायं मृगान्विध्यन्‌ नांतिथेयो विचक्रमे ॥ (भट्टि० ४.८) । 
द्रव्यं वित्त स्वापतेयं रिक्थमुक्थं धन बसु--इत्यमर: । 
३. तरन्त्यनेनेति तीथंम्‌। तरतेस्थक्‌ (उणा० २.७)। तीर्थ शास्क्राध्वरक्षेत्रोपायोपाध्याय- 
सन्त्रिष | योत्रों जलावतारे चेति विश्व:। इह तूपाध्यायवाचित: एवं ग्रहण 
ताथ्न्यस्य, सज्ज्ञाधिकाराद इति तत्त्वबो धिन्यां ज्ञानेन्द्रस्वामी । 
तीर्थे ये (६.३.८६) । अर्थ:--यकारादि प्रत्यय की विवक्षा में 'समान' शब्द के 
स्थान पर 'स' आदेश हो जाता है यदि तीर्थशब्द उत्तरपद में हो तो । 
५. विभाषोवरे (६.३.८७) । अर्थ:--यकारादि प्रत्यय की विवक्षा में उदरशब्द के परे 
रहते समानशब्द के स्थान पर 'स' आदेश विकल्प से हो जाता है । 
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द्वितीयं बाक्‌ प्रसुयते। वाग्जातमधिक प्राहुः सोदर्यादपि बान्धवात्‌ [पञ्चतन्त्र ४.६)।* 
अभ्यास [८] 

(१) विग्रहप्रदर्शनपूर्वक निम्नस्थ तद्धितान्तों की ससूत्र सिद्धि प्रदशित करैं-- 
१. रथ्य: । २. अर्थ्य (वचः:) । ३. नाव्यम्‌। ४. सीत्यम्‌ । ५. सभ्य: * 
६. सोदर्य: । ७. शरणप्य: । ८. समानोदर्य: । ६. धौरेय: | १०. धम्यम्‌ । 
११. अग्रय:। १२. आतिथेय:। १३. ध्रुये: । १४. माल्यानि (पुष्पाणि) । 
१५. पथ्यम्‌ । १६. वैतण्डिक: । १७. साव॑जनीन: । १५. प्रासडुग्य: । 
१६. सतीर्थ्यं: । २०. युग्यः । 

(२) प्रत्ययों और तद्विधायक सूत्रों का निर्देश करते हुए निम्तस्थ विग्रहों के 
तद्धितान्त रूप निदिष्ट करें -- 
१. वयसा तुल्य: । २. सामसु साधु: । ३. शक वहति। ४. स्वपतों 
साधु । ५. वशं गतः। ६. संयुगे साधु: । ७. न्यायादनपेततम्‌ | ८. पश्ि 
साधु । ६. वसतोौ साधु । १०. विषेण वध्य: । ११. झूलेन समः । १२- 
मूलेनानाम्यम्‌ । १३. गुडे साधु:। १४, आयुर्वेदे साधु: । १४५. कथासु 
साधु: । 

(३) निम्नस्थ प्रश्नों का सहेतुक उत्तर दीजिये-- 
[क] तन्न साधु: में 'साधु:' से क्या अभिप्रेत है ? 
[ख]| तीथ्थंम्‌' का गुर अर्थ कहां और कैसे किया जाता है ? 
[ग] ध्रुर्य:' में हलि चर से उपधादीर्ष क्‍यों नहीं होता ? 
[घ] धर्मादनपेत॑ धर्म्य॑म, धर्मात्पाप्यं धर्म्यमू--दोनों में क्या अन्तर है ? 
[| पारिषद्यम्‌, पारिषदम्‌ - दोनों में कौन सा रूप शुद्ध है ? 
[व] धुरीण:' में किस सुत्रद्वा रा कौन सा प्रत्यय किया जाता है ? 


१. सगे भाई के अर्थ में प्रसिद्ध सोदर' शब्द इस से भिन्‍त है। वह सह+उदर के 
बहुत्ी हिसमास से निष्पन्त होता है। सह (समानम्‌) उदरं (मातुरुदरम्‌) यस्य स 
सोदरः सहोदरो वा। यहां बहुब्नीहिसमास में बोपसर्जनस्थ (६.३.८९१) सूत्रद्वारा 
सह के स्थान पर विकल्प से 'स' आदेश हो जाता है | सोदरशब्द का साहित्यगत 
प्रयोग यथा -- 
यान्ति न्यायप्रवृत्तस्थ तियेध्चोषपि सहायताम । 
अपन्धानं तु गच्छन्तं सोदरी६ईपि विमु»चति ॥ (अनघेराघव ४) 
सहोदरशब्द का साहित्यगत प्रयोग यथा-- 
सहोदरा: कुदकुमकेसराणां भवन्ति नून कविताविलासा: । 
जन शारदादेशभपास्य दुष्टस्तेषां यदन्यत्र मया प्ररोहः ७ 

(विक्रमाडूदेवचरित १.२१) 


२१४ भैमीव्याख्ययोपेताया लघुसिद्धान्तकौमुद्यां 


[छ] 'आनाम्पम्‌' से क्या अभिप्रेत है ? 
[ज] भ्रातृवाचक सोदर और सहोदर शब्दों की निध्पत्ति कैसे होती है ? 
[झ] सीत्यम्‌' का नागेशभट्टोक्त अर्थ क्‍या है ? 
(४) तुलया सम्मित तुल्यमू--यहां का काशिकोक्त तथा तत्त्ववोधिनीका रोक्‍्त 
आशय स्पष्ट कीजिये । 
(५) वयसा तुल्य: शत्रु इस आशय के लिये क्‍या 'वयस्य: का प्रयोग हो 
सकता है या नहीं ? सहेतु टिप्पण करें। 
(६) निम्नस्थ सूत्रों की व्याख्या करें-- 
१. तद्॒हति रथयुगप्रासद्भूमू । २. धुरों यड़ढह़कौ । ३. नौवयोधर्म० । 
४. सभाया यः । ५. धर्मपथ्यर्थन्यायादनपेते । ६. समानोदरे शयित ओ 
चोदात्त: । ७. समानतीर्थे वासी । ८. पथ्यतिथिवसतिस्वपतेढंज्‌ । ६. तत्र 
साधु: । १०. परिषदो प्य: ।। 
[लघु० ] इति यतोआ्वधिः ।॥। 
अर्थ:--यहां यत्‌ प्रत्मयय का अधिकार समाप्त होता है । 
व्यास्या--प्राग्यिताद्यत्‌ (११३०) के कारण इस प्रकरण को प्राग्धितीय भी 
पुकारा जाता है। प्रक्रियाकौमुदी की प्रसादटीका में इसे इसी नाम से व्यवहृत किया 
गया है। 
(यहां यत्‌ प्रत्यय का अधिकार समाप्त होता है ।) 


नजना-+( ० :०++ 
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अब छ और यत्‌ प्रत्ययों का अधिकार प्रारम्भ हो रहा है। यह यहां विशेष 

ध्यातव्य है कि अष्टाध्यायीस्थ पंजचमाध्याय के प्रत्यय अब प्रारम्भ किये जा रहे हैं। 
[ लघु ० | अधिकार-यूजमू--( ११३७) प्राक कीताच्छ: ।५॥१।१॥ 

तेन क्रीतम्‌ (११४४) इत्यतः प्राक छो5धिक्रियते | 

अर्थ:-- अष्टाध्यायी में यहां से ले कर तेन क्रीवभ (५१.३६) सूत्र से पूर्व पूर्व 
*छ' प्रत्यय अधिकृत किया जा रहा है । 

व्याख्या -- प्राक्‌ इत्यव्ययपदम्‌ | क्रीतात्‌ ।५।१। (तेन ऋ्रीतम्‌ सूत्र के क्रीतशब्द 
का यहां निर्देश किया गया है) । छः ।१।१। प्रत्ययः, परश्च, डमयाप्यातिपदिकातु, 
तद्धिताः इत्यादि पूर्वत: अधिक्त हैं। अर्थ:-- (कीतात प्राक्‌) यहां से ले कर अष्टाध्यायी 
में तेन छोतम (५१.३६) सूत्र से पूर्व (तद्धित:) तद्धितसञ्ज्ञक (छ:) “छ' प्रत्यय अधिकृत 
किया जाता है । 


क्र ड्ठ है हि 


तद्धितप्रकरणे छयतो रधिकार: कक 

तात्पर्य यह है कि अष्टाध्यायी में इस सूत्र से ले कर आगे आने वाले तेन कीतम्‌ 
(५.१.३६) सूत्र से पूर्व तक जहां जहां अर्थनिर्देश तो किया गया हो परन्त प्रत्यम न 
बताया गया हो वहां वहां 'छ' प्रत्यय का अधिकार होगा । यथा आगे तधह्से हितन्‌ 
(११३६) सूत्र पर प्रत्यय नहीं कहा गया, केवल अर्थ ही बताया गया है तो वहां 'छ' 
प्रत्यय होगा । वत्सेभ्यो हितो बत्सीय:। इस की सिद्धि और व्याख्या आगे उसी सूत्र पर 
देखें । 

अब इसी अवधि तक प्रकृतिविशेष से यत्‌ प्रत्यय के अधिकार का निरूपण करते 
हैं - 
[ लघु ५ ] अधिकार-युतरम्‌ -(११३८) उगदादिभ्यों रत ।५। १।२॥ 

प्राक क्रीतादित्येव | उवर्णान्ताद गवादिध्यक्ष्व यत स्यथात्‌ । छसस्‍्या- 
प्रवाद.। शच्ूव हित शजड़ूव्य दार । गव्यम्‌ |। 

अर्थ:--उवर्णान्त प्रातिपदिक से परे तथा गवादिगणपठित प्रातिपदिकों से परे 
प्राकक्रीतीय अर्थों में यत्‌ तद्धितप्रत्यय अधिकृत किया जाता है । यह पूर्वोक्‍्त छम्रत्यय 
का अपवाद है | 

व्याख्या -उगवादिश्य: ।५॥३। यत्‌ !१।१। 'प्राक क्रीतात' का पूर्वसुत्र से अनु- 
वत्तन होता है। प्रत्यय:, परश्च, उथाप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पर्वत: अधिकृत 
हैं। समास:--गोशब्द आवदियेंषान्ते गवादयः, तदुयुणसंविज्ञानवहुबीहि: । उश्च गवादयश्च 
उगवादय:, तेभ्य: -- उगवादिश्य: । इतरेतरद्वन्द्र । 'उ को 'प्रातिपदिक का विशेषण 
मान कर तदन्तविधि करने से “उवर्णान्‍्तात्‌ प्रातिपदिकात्‌' उपलब्ध हो जाता है। 
अर्थ:-झयहां से ले कर [प्राक्‌ क्रीतात्‌) ढेव छीतम सत्र से पहले के अर्थों में (उगवादिभ्य 
प्रातिपदिकेम्य:) उवर्णान्त तथा गवादिगणयठित प्रातिपदिकों से (तद्धित:) तद्वितसंज्ञक 
(यत्‌) यत्‌ प्रत्यय हो जाता है । 

पूर्वसूत्र से प्राकक्रीतीय अर्थों में 'छ' प्रत्यय प्राप्त था। अब इस सूत्र से उवर्णास्त 
तथा गवादियों से यत्‌ प्रत्यय ही होगा छप्रत्यय नहीं । हां ! शेषों से यदि कोई अपवाद 
न हो तो 'छ' ही होगा । यत्‌ में तकार अनुबन्ध है जो स्वरार्थ जोड़ा गया है । 

उवर्णान्त का उदाहरण यथा -- 

शड्ूवे हित॑ शद्धुव्यं दार (शडकु -- कीली >- खूंटी के लिये हितकर +- उपयोगी 
लकड़ी) । यहां 'शहकु ढ” इस उवर्णान्त चतुर्थ्य॑स्त प्रातिपदिक से तस्मे हिउम्‌ (११३९) 
के अर्थ में प्राक्‌ करीताच्छ: (११३७) द्वारा प्राप्त छप्नत्यय का बाध कर प्रकृत उमवादिभ्यों 
यत्‌ (११३५) सूत्र से उवर्णान्तसूलक यत्‌ प्रत्यय हो जाता है। यत्‌ के तकार अनुबन्ध 
का लोप होकर तद्धितान्तत्वेन प्रातिपदिकसऊ्ज्ञा तथा सुँपो धातुप्रातिपदिकयो: (७२१) 
से सूँप्‌ (डे) का लुक करने से 'शड्कु + य बना | पुतः य्ि भम्‌ (१६५) द्वारा भसउ्ज्ञक 
उकार को ओर्गुण: (१००५) सूत्र से गुग--ओकार तथा वाल्तो यि प्रत्यये (२४) से 
ओकार को अवू आदेश करने पर--शहःकव्य । अब विशेष्य (दारू) के अनुसार तपुंसक 


फ्णो 
2), ९ 

२१६ का भ्ैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुयां 
के प्रथमैकवचन में सूँ प्रृत्यय ला कर उसे अम्‌ आदेश (२३४) तथा अप्ति पूर्व: (१३५) 
से पूर्वरूप करने पर 'शड्कव्यम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसी प्रका र--- 

(१) सवतुभ्यों हिता: सकतव्या धानता: (सत्तुओं के लिये उपयुक्त धानी) । 

(२) कमण्डलवे हिता कमण्डलव्या मृत्‌ (कमण्डलु के लिये उपयुक्त मिट्टी) । 

(३) पिचवे हित: पिचव्य: कर्पास: (रूई के लिये उपयुक्त कपासझाड़) ।* 

(४) परशवे हित परशव्यम्‌ अयः (कुल्हाड़े के लिये उपयुक्त लोहा) । 

(५) चरुभ्यों हिताश्चरव्यास्तण्ड्ला: (चर्ओं के लिये उपयुक्त चावल) 

ग़वादियों का उदाहरण यथा -- 

गोभ्यों हित॑ गव्यं शष्पम्‌ (गौओं के लिये हितकर तृणघास आदि) | यहां गो 
स्यस्‌' इस चतुर्थ्यन्त गोशब्द से तस्मे हितम (११३६) के अर्थ में अधिकृत छप्रत्यय का 
बाध कर उगवादिभ्यों यत्‌ (११३८) से यत्‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोप, सुँब्लुक्‌ तथा बाम्तो 
यि प्रत्यये (२४) से ओकार को अव्‌ आदेश कर विश्ेष्यानुसार विभक्ति लाने से 'गव्यस्‌' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

अब ग्रन्थकार गवादिंगण में पठित एक गणसूत्र को उद्धृत करते हैं-- 
[लघु० | गणसूत्रमू-ताभिं नभ॑ च ॥ 

नश्यो$क्ष: | नभ्यम्‌ अज्जनम्‌ ।। 

अर्थ:--यत्‌ प्रत्यय करते समय नाभिशब्द नभ्आदेश को ब्राप्त हो जाता है। 

व्यास्था-यह गवादिगण में पढ़ा गया एक गणसूत्र है। नाभि ।१।१ नभम्‌ 
२।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । यद्रत्यये क्रियमाणे वाभिशब्दों 'नभ' इत्यादेश  प्रपद्यत इत्यथ: । 
अर्थ:---यत्‌ प्रत्यय करने पर (नाभि) नाभिशब्द (नं च) 'नभ' आदेश को भी प्राप्त 
होता है । यत्‌ प्रत्यय गवादित्वात्‌ उगवादिभ्यों बत्‌ (११३८) सुत्र से होता है । उदाहरण 
यथा --- 

नाभये हितो नभ्यो5क्ष: | रथचक्र की नाभि के लिये हिंतकर -> उपयुक्त - हि 
अक्ष (रथ के पहियों का दण्ड) ।? नाभि डे यहां तस्मे हित|_ (११३६) के अर्थ में 
प्राक ऋ्रीताच्छ: (११३७) से प्राप्त छप्नत्यय का बाध कर उगवादिश्यों यत्‌ (११३८) 


१. कर्पासस्तु बादर: स्थात्‌ पिचव्य इति हैमे । 

२. अनवस्राविताच्तरूष्मपक ओदनशइचरूरिति याज्ञिका: | याज्ञिक लोग ऐसे भात को 
“चरु' कहते हैं जिस से माण्ड न निकाला गया हो और जो भीतरी भाष से पकाया 
गया हो | कैथट उपाध्याय का कथन है -स्थालीवाची चरुशब्दः तात्स्थ्यादोदने 
भाकत इति । अर्थात्‌ “चर का मुख्य अर्थ पाकपात्र है परन्यु उस में पकने वाले 
भात को भी चरु' कह दिया जाता है । 

३. रथचक्राडु सच्छिद्रं--नाभि: । तदनुप्रतिष्ट: काष्ठविशेषो3क्ष: । से च तदनु- 
गुणत्वात्‌ तस्मे हित इति तत्त्वबोधिन्यां ज्ञानेन्द्रस्वामी । 


तद्धितप्रकरणे छयतो रधिकार: २१७ 


से यत्‌ प्रत्यय, नाभि नभं चर इस गणसूत्र से नाभि के स्थान पर 'तभ' सर्वादिश, सुँब्लुक 
तथा यस्येति च (२३६) से भसंज्ञक अकार का लोप करने से -नभ्‌ +य 5 नभ्य । अब 
विशेष्य के अनुसार पुंलिज्ञ के प्रथमैकवचन में विभक्ितिकार्य करने से “नध्य:” प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है । 


इसीग्रकार ताभये हिंतं नभ्यम्‌ अअ्जनम्‌ । तैलसिझचन को 'अज्जन' कहते हैं। 


लाभि के लिये हितकर तैलसिझचन को यहां नभ्य' कहा गया है| तैल-लगाने से नाभि 
और तद्द्वारा रथचक्र सरलता से घूमता है इसलिये इसे नाभि के लिग्रे हितकर कहा 
गया है ।* 


गवादिगर्णा के कुछ अन्य उदाहरण यथा-- 

६१) हविषे हितं हृविष्यम्‌ आज्यम्‌ (हवि: के लिये हितकर घृतादि) । 
(२) मेधाये हित मेध्यं चूर्णम्‌ (बुद्धि के लिये हितकर चूर्ण) । 

(३) अध्वने हितम्‌ अध्वत्यं मोदकम्‌ (मार्ग के लिये हितकर मोदक) । 
(४) शुते हित शूत्य॑ शुन्यं वा (कुत्ते के लिये हितकर --एकान्तस्थाव) ।* 
(५) खुचे हित खुच्यं काध्ठम्‌ (खुबा के लिये उपयुक्त लकड़ी) । 

(६) ऊधसे हितम्‌ ऊधन्यम्‌ (चड्डे के लिये हितकर वस्तु) ॥* 

अब इस प्रकरण के अथंविधायक सुप्रसिद्ध सूत्र का अवत्रण करते हैं-- 


ल्‍ध्ण 


रथ आदि की नाभि का ही गवादिगण में पाठ समझना चाहिये | शरीरस्थ ताभि 
के हितकर में तो परत्व के कारण शरीरावयबाद्यत्‌ (११४०) सूत्रद्वारा केवल यत्‌ 
प्रत्यय ही होगा नभ आदेश नहीं । नाभये हिंत॑ नाभ्यं तैलम (उदरस्थ नाभि के 
लिये हिंतकर तैल आदि) । 

गवादिगण यथा-- 

गो । हविस्‌ | अक्षर | विष । बहिस्‌ । अष्टका (इष्टका इति प्रक्रियासव॑स्वे)। स्खदा 
/स्खद इति काशिकायाम्‌) । युग । मेधा । खुच (स्रजू इति काशिकायाम्‌) | नाभि 
लभं च (गणसुत्रम्‌) | शुनः सम्प्रसारणं वा च दीघ॑त्वं तत्सस्नियोगेन चान्तोदासत्वभ 
ईग. सूचम) । ऊधसों नह च (ग. सूत्रम) | कूप | खद (खठ इति काशिकायाम्‌) । 
दर (उदर इति काशिकायामे) | खर | असुर । अध्वन्‌ ! क्षर। वेद | बीज । 
दीप्त (दसि) । स्कनन्‍्द ।। 

ये चाप्भावकर्भंणो: (१०२३) इति प्रकृतिभावेन नस्तद्धिते (६१६) इति टिलोपो 
बाध्यते । 

वन +य इति स्थितौ शुनः सम्प्रसारणं वा च दीर्घत्वभ््‌ इति गणसुत्रेण बकारस्थ 
सम्प्रसारणे, पूर्वरूपे, वा च दीधे कृते शून्यं शुन्यञ>चेति सिध्यत: । गणसुत्रस्थचकारेण 
प्रकृतिभाव: समुच्चीयते | तेन दीबंतदभावयोष्टिलोपो न । 

ऊधसूशब्दाद्‌ यति ऊधसो नडः चेतिगणसुत्रेण सकारस्य नडि अनुबन्धलोपे प्रकृतिभावे 
च्‌ विहिते रूपं सिध्यति । 


२१८ भैमीव्याख्ययोपेतायां लवुसिद्धात्तकौमुय्यां 


[लघु० | विधि-मूतम-- (११३६) लस्मे हिंतम ।५।११५॥ 

वत्सेभ्यो हितों वत्सीयों गोधुक ।। 

अर्थ:-- चतुथ्य॑न्त समर्थ प्रातिपदिक से 'हित >- हितकरा अर्थ में तद्धितसंज्ञक 
छः प्रत्यय हो । 

व्याख्या -तस्मे ।५।१। (चतुर्थ्यन्त के अनुकरण 'तस्मै शब्द से परे पञचमी 
का सौत्र लुक हुआ है) । हितम्‌ ११ छः ।११॥ (रू क्रीत्ाब्छः से अधिक्रत है) । 
प्रत्ययः, परश्च, ड्याप्जातिपदिकात्‌, तद्धिताः इत्यादि पूर्वतः अधिकृत हैं। अर्थ.-- 

(तस्में -+ चतुर्थ्यन्तात्‌ प्रातिपदिकात्‌) चतुर्थ्यन्त प्रातिपदिक से (हितमित्य्थें)" 'हिंत करने: 

वाला अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसंज्ञक (छ:) 'छः' प्रत्यप हो जाता है । उदाहरण यथा-- 

वत्सेभ्यो हित:--बत्सीयः (गोधुक) ।* (बछड़ों के लिये हितकारी ग्वाला) + 
यहां बत्स भ्यस्‌' इस चतुर्थ्यल्त प्रातिपदिक से 'हितकर' अर्थ में प्रकृत तस्मे हितम 

(११३६) सूत्र से छ प्रत्यय, तद्धितान्त हो जाने के कारण प्रातिपदिकसंज्ञा, सुँपो धातु- 

प्रातिपदिकयों: (७२१) से सँब्लुक, आयनेयीनीयिय:० (१०१३) से प्रत्यय के आदि 

छकार को ईयू आदेश तथा यस्येलि थे (२३६) से भसऊ्ज्ञक अकार का लोप कर 
विभवितकार्य करने से वत्सीय:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 

यहां यह विशेष ध्यातव्य है कि उकाराच्तों और गवादियों से तो यत्‌ ही होगा 
जैसाकि उगवादिश्यों यत्‌ (११३८) सूत्र पर बताया जा चुका है। वहां के उदाहरण भी 
इस सूत्र के उदाहरण समझने चाहियें --शड्कव्यम्‌, गव्यम्‌ आदि । 

प्रकृतसुत्र के कुछ अन्य उदाहरण यथा-- 

(१) करनेभ्यो हित: करभीय उप्दः । 

(२) मात्रे हितों मात्रीय: पुत्र: । 

(३) पित्रे हितः पिन्नीय: पुत्र: । 

१. हि गतिवृद्धघ्यो: (स्वा० परस्मै5) या डुधाज धार्णपोषणयो: (जुहो० उभय०) धातु 
से कर्ता या कर्म में क्‍्तप्रत्यय करने पर 'हिंत' शब्द सिद्ध होता है। हितशब्द का 
यूल अथ- गया हुआ, बढ़ा हुआ, गतिशील, वृद्धिशील, धारण किया गया, रखा 
गया, प्रुष्ट किया गया इत्यादि समझने चाहियें | परन्तु यह शब्द अब अर्थविस्तार 
को प्राप्त कर अन्यविध अनेक अर्थों में प्रयुक्त होता है । यथा -- पथ्य, सुखकारक, 
किसी के प्रति अच्छा, हितकर, लाभप्रद, उपयुक्त (६), अनुकूल, भला इत्यादि 
इस के अर्थ हैं। यथास्थान और यथधावलर इन में से कोई हितशब्द का अर्थ 
ग्रहण करना चाहिये । सुत्रकार ने हितशब्द का इन्हीं अर्थों में प्रयोग किया है। 

२. गां दोग्धीति गोधुक्‌ । गोकर्मण्युपपदे क्विंपू च (८०२) इति कतरि विवेप्‌ू | इस 
की सुँबन्तप्रक्रिया 'दुह ' शब्द के समान समझनी चाहिये | बछड़ों को तृप्त करा कर 
बाद में दोहन करने वाला अथवा बछड़ों के लिये पर्याप्त दूध छोड़ने वाला ग्वालाः 
बछड़ों के लिये हितकर होता है। 


पट 


तद्धितप्रकरण छयतोरधिकार: > २१६ 


स्त्रिय हिंतें स्त्रैणम्‌, पुंसे हित॑ पौंस्तम्‌ । इन में स्त्रीपुंसास्यां नञस्तजौं भवनात 
(१००३) सुत्रद्वारा क्रश: तज और स्नक्ष प्रत्यय होते हैं। 

वृष्णे हितम्‌, ब्राह्मणाय हितम्‌ इत्यादियों में वाक्य ही अभीष्ट है तद्लितवृत्ति 
नहीं, अतः छप्रत्यय नहीं होता ।* 

अब शरीरावयवंबाचकों से यत्‌ प्रत्मयय का विधान करते हैं-- 
[ लंघु० ] विधि-सूत्रम-( ११४०) शरीराधयबाद यत्‌ ।५॥१॥६॥* 

दन्त्यम्‌ | कण्ठ्यम्‌ । नस्थम्‌ ।॥। 

अर्थ:--शरीर के अवयव के वाचक चतुथ्य॑न्त प्रातिपदिक से 'हित' (हितकर) 
अर्थ में तद्धितसउ्ज्ञक यत्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या--शरीरावयवात्‌ ।५५१। यत्‌ ।१ १ तस्मे हितस सूत्र का अनुवत्तंन 
होता है। प्रत्यवयः, परश्च, ड्याप्प्रातिपदिकात, तद्धिता: इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं । 
समास:-- शरी रस्थ अवयवः: शरीरावयव:, तस्मात्‌ 5 शरीरावयवात्‌ । षष्ठीतत्पुरुष- 
समास:। शब्दानुशासनस्य अधिकृतत्वात्‌ तदाचकादिति गम्यते | अर्थ: - (तस्मेंल्‍+ 
चतुर्थ्यन्तात्‌) चतुर्थ्यन्त (भरीरावयबात्‌) शरीरावयववाची प्रातिपदिक से (हितम्‌ इत्यथ्थें) 
हितकर अथ में (तद्धित:) तद्धितसंज्ञक (यत्‌) यत्‌ प्रत्यय हो जाता है । दन्त, कण्ठ, 
तासिका, ओष्ठ, चक्षुस्‌ आदि शरीरावयवबाची प्रातिपदिक हैं । यह सूत्र छप्नत्यय का 
अपवाद है । उदाहरण यथा--- 

दन्तेभ्यो हितं॑ दल्त्यम (दान्तों के लिये हितकारी मझ्जन आदि) | दच्तशब्द 
शरीरावयववाचक है अतः 'दन्त भ्यस्‌' इस चतुथ्य॑न्त प्रातिपदिक से 'हित ८ हितकर! 
अर्थ में प्रकृत शरीरावबबाद्यत्‌ (११४०) सूत्र से यत्‌ प्रत्यय हो कर अनुबन्धलोप, सुँब्लुक्‌ 
तथा भर्सज्ञक अकार का लोप और अच्त में विभक्षितकार्य करने से दन्त्यम्‌' प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है । इसी तरह--कण्ठाय हितं कण्ठ्यम्‌ (कण्ठ के लिये हिंतकर) । 

तासिकाये हित नस्यम्‌ (नासिका के लिये हितकर) । यहां नासिका डे इस 
चतुर्ध्यन्त से प्रक्त शरीरावयवाद्यतू (११४०) सूत्रद्वारा 'हितर- हितकर' अर्थ में यत्‌ 
प्रत्यय हो कर सूप (डे) का लुक करने से नासिका +य' हुआ | अब सस्‌ नासिकाया 


हि 


यत्‌-तस-क्षद्रेष्‌ (वा०१) इस वात्तिक से नासिका के स्थान पर नस्‌ स्वादिश कर विभक्ित- 


१. वृषन-क्राह्रण-राजा5चार्यभ्यों हितप्रत्ययों वेष्ट: (प्रक्रियासवंस्वे) । 

२. पीछे शैषिकप्रकरण में शरोरावयवाच्च (१०६४) सूत्रद्वारा तन्न भवः (१०६२) के 
अर्थ में यत्‌ प्रत्यय का विधान दर्शाया जा चुका है परन्तु यहां शरीरावयवाद्यत्‌ 
(१६४०) सुत्र से तरम हिहस (११३९) के अर्थ में यत्‌ प्रत्यय का विधान किया 
जा रहा है। दोनों सूत्रों तथा उन के अर्थों के अन्तर को ध्यान में रखना बहुत 
आवश्यक हैं । इन में विद्यार्थी प्राय: भ्रान्त हों जाते हैं । 

३. यह वात्तिक पहन्तोमास० (६.१.६१) सूत्र पर महाभाष्य में पढ़ा गया है । 'यत्‌, 
तस्‌ और क्षद्र--इन के परे रहते नासिकाशब्द के स्थान पर 'नस्‌' आदेश हो जाता 
है यह इस का अर्थ है । 


हु .. छ (#) 


२२० भैमीव्याख्ययोपेतायां लवूसिद्धात्तकौमुचां 


कार्य करने से 'नस्थम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है | ध्यात रहे कि यहां खचि भम्‌ (१६५) 
से भसऊज्ञा हो जाने के कारण सकार को ससजुषो रूँ; (१०५) से रुँत्व नहीं होता । 
सूत्र के कुछ अन्य उदाहरण बथा-- 
(१) ओष्ठाध््यां हितम्‌ ओष्ठ्यम्‌ (होठों के लिये हितकर) । 
(२) चल्षुर्ा हित चक्षुष्यम्‌ (आंखों के लिये हितकर) । 
(३) नाभये हित॑ं नाभ्यम्‌ (नामि के लिये हितकर) ।”* 
(४) मूध्तें हितं मूर्धन्यम्‌ (मस्तक के लिये हितकर) ।* 
अब आत्मन्‌ “आदि प्रातिपदिकों से (हित"-हितकर' अर्थ में ख' प्रत्यय का 
विधान करते हैं -- 
[लघु ० ] विधि-सुत्रमू--( ११४१ ) 
आत्मन्‌ू-विव्वजन-भोगोत्त रपदात्‌ खः ।५।१।६।। 
अथे:--आत्मन्‌ू, विश्वजन तथा भोगोत्तरपद (भोगशब्द जिस में उत्तरपद है 
यथा-मातृभोग आदि)--इन चतुर्थ्यन्त समर्थ प्रातिपदिकों से (हित' (हितकर) अर्थ में 
तद्धितसञ्ज्ञक 'ख'* प्रत्यय हो । 
व्याख्या --आत्मन्‌-विश्वजन-भोगोत्तरपदात्‌ ।५।१। खः ।१।१। तस्में हितम्‌ 
(५-१.५) सुत्र का अनुवर्त्तन हो रहा है। प्रत्ययः, परश्च, ड्चाप्प्रतिपदिकात्‌, तद्धिताः 
इत्यादि पूर्व॑तः अधिकृत हैं । समास:--भोग: (भोगशब्द:) उत्तरपद॑ यस्य स भोगोत्तरपद:, 
बहुव्रीहिसमास: । आत्मा च विश्वजनश्च भोगोत्त रपदश्चैषां समाहार:--आत्मन्‌-विश्व- 
जन-भोगोत्त रपदम्‌, तस्मात्‌ -> आत्मन्‌-विश्वजन-भोगोत्त रपदात्‌, समाहारदन्द्र: । * अर्थ:-- 
(तस्में -- चतुर्थ्यन्तात्‌) चतुथ्येन्त (अत्मन्‌-विश्वजन-भोगोत्त रपदात्‌) आत्मन्‌, विश्वजन 
और भोगोत्तरपद प्रातिपदिक से (हितम्‌ इत्यथे) 'हित-- हितकर' अर्थ में (तद्धित:) 
तद्धितस्ंज्ञक (ख:) 'ख' प्रत्यय हो जाता है । 
यह सूत्र औत्सगिक छ प्रत्यय का अपवाद है | उदाहरण यथा -- 
आत्मने हितम्‌ आत्मतीनम्‌ (अपने लिये हितकर) | यहां आत्मन्‌ डे इस चतु- 
थ्येन्त से 'हित॒र- हितकर' अर्थ में प्रकृत आत्मनू-विश्वजन-भोगोत्तरपदात्‌ खः (११४१) 
सूत्र से ख' प्रत्यय हो जाता है । अब सूँप्‌ (डे) का लुक हो कर आयनेयीतीयियः० 
(१०१३) सूत्र से प्रत्यय के आदि खक्रार को ईत्‌ आदेश करने पर -आत्मन्‌ +ईन्‌ 


१. यहां का वक्‍तव्य पीछे (२१७) पृष्ठ पर लिख चुके हैं । 

२. ये चाइमावकर्तणो: (१०२३) इति प्रकृतिभवित नस्‍्तद्धिति (६१६) इति 
टिलोपों न । 

रे. इस सभाहारद्रन्द में स्पष्टप्रतिपत्ति के लिये आत्मन्‌ के नकार का लोप नहीं किया 
गया । अत एवं काशिकाकार ने कहा है-- 
आत्मन्‌ इति नलोपो न कृत: प्रकृतिपरिसाणज्ञापनार्थम्‌ । तेनोत्तरपद्ग्रहणं भोग- 
शब्देनेव सम्बध्यते न तु प्रत्येकम्‌ । 


प्सी शशि. 


0. 
तद्धितप्रकरणें छयतो रधिकार: हा [ ्ढ हे २२१ 


अच्त्आत्मन्‌+-ईव । पुनः इस स्थिति में यति भभ्‌ (१६५) से भसऊ्ज्ञा के कारण 
नस्तद्विते (६१६) सुत्रद्वारा दि (अन्‌) का लोप प्राप्त होता है जो अनिष्ट है । इस पर 
उस के वारणार्थ अग्रिमसूत्र का अवतरण करते हैं-- 
[लघु ०] विधि-सूतमू- (११४२) आत्माउध्वानों खे ।६।४॥१६६॥ 

एतो खे प्रकृत्या स्त: | आत्मने हितम्‌ आत्मनीनम्‌ । विश्वजनीनस । 
मातृभोगीण: ॥। 

अर्थ:--'ख' प्रत्यय के परे रहते आत्मम और अध्वन्‌ शब्द प्रकृतिभाव से 
रहते हैं । 

व्याख्या--आत्माध्थ्वानौं ।(।२। खे ।७।१। प्रकृत्या ।३।१॥ (प्रकृत्येकाच्‌ सूत्र 
से) | समास:--आत्मा च अध्वा च आत्माध्वानौ, इतरेत रढन्द्र: | अर्थ:-- (आत्माश्थ्वानौ) 
आत्मन्‌ और अध्वन्‌ शब्द [प्रकृत्या) प्रकृति से रहते हैं (खे) 'ख” प्रत्यय परे हो तो । 

यदि टि (अन्‌) का लोप हो जाये तो आत्मन्‌ और अध्वन्‌ शब्दों की प्रकृति अर्थात्‌ 
स्वरूप में विक्ृति आ जायेगी अतः प्रकृति से रहने का यही तात्पय है कि इन के अन्‌ 
का लोप न हो। 

आत्मन्‌ +-ईन' यहां ख (ईन) प्रत्यय के परे रहने से आत्माध्वानों खे (११४२) 
इस प्रकृतसूत्र से आत्मन्‌ की दि के लोप का निषेध हो कर विभक्ति लाने से आत्मनीनम' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 


'ख' परे रहते अध्वन्‌ का उदाहरण है --अध्वानम्‌ अलडःयामी अध्वनीन: ? (यात्रा 
करने वाला) । इसे सिद्धान्तकौमुदी या काशिका में देखना चाहिये । 

पू॒व॑सुत्र के अन्य उदाहरण यथा-- 

विश्वे जना: - विश्वजना:, कर्मधारयसमासः । विश्वजने भ्यो हितम्‌ू---विश्वजनी- 
नम्‌ (सब लोगों के लिये हितकर वस्तु) । यहां 'विश्वजन भ्यस्‌' इस चतुर्थ्यन्त से 'हित 
“+ हितकर' अर्थ में आत्मन्‌ू-विश्वजन-भोगोत्तरपदात्ख: (११४१) सुत्रद्वारा खप्रत्यय हो 
जाता है। अब सुँप्‌॒ (भ्यस्‌) का लुक, आयनेयीनीयियः० (१०१३) से प्रत्यय के आदि 
खकार को ईन्‌ आदेश तथा यस्थेति च (२३६) से भसंज्ञक अकार का लोप कर विभक्ति- 
कार्य करने से विश्वजनीनम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।* 


१. अध्वनो यत्लौं (५.२.१६) इति खप्रत्ययः । 

२. कर्मधारयादेवेष्यते (काशिका) । अर्थात्‌ विश्वजतशब्द यदि कर्मधारयसमास से 
उपपन्न हुआ हो तभी उस से खप्रत्यय करना अभीष्ट है अन्यथा (षष्ठीतत्पुरुष या 
बहुब्रीहि होने पर) औत्सगिक 'छ' प्रत्यय ही किया जायेगा | यथा--विश्वस्य 
जनो विश्वजनो वैद्यादि:, तस्मे हित विश्वजनीयम्‌ । यहां षष्ठीतत्पुरषसमास के 
कारण छ' प्रत्यय ही होता है। इसीप्रकार घिश्वों जनो यस्य स विश्वजन:, तस्में 
हितम्‌ -- विश्वजनीयम्‌ । यहां बहुत्रीहिसमास के कारण 'छ' ही होता है 'ख' नहीं | 
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मातुर्भोग: (शरी रम्‌) ' >> मातृभोग:, षष्ठीतत्युरुष: | मातृभोगाय हितो मातू- 
भोगीण: (आहारः) । माता के शरीर के लिये हितकर आहार आदि | यहां 'मातृभोग 
डे इस चतुर्थ्यल्त से (हित--हितकर' अर्थ में आत्मन-विश्वजन-भोगोत्तरपदात्‌ खः 
(११४१) सूत्रद्वारा ख' प्रत्यय, सुँब्लुक, ख्‌ को ईन्‌ आदेश (१०१३), यस्थेति च (२३६) 
से भसजऊ्ज़क अकार का लोप तथा अदकुप्वाइनम्व्यवायेषपि (१३८) से नकार को णकार' 
कर विभक्त लाने से मातृभोगीण:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। इसीप्रकार- पितृ॒भोगीण:, 
राजभोगीनः, आचार्यभोगीन:, * स्वभोगीनत: आदि की सिद्धि समझ लेनी चाहिये । 

इस सूत्र पर दो वात्तिक बहुत प्रसिद्ध हैं-- 

[१] सर्वजनाद ठजर्‌ खश्च (वा०) ॥ 

अरथ--चतुर्थ्यन्त 'सर्बंजन' शब्द से (हित हितकर' अर्थ में ठन्‌ और ख तद्धित 
- प्रत्यय हो जाते हैं | उदाहरण यथा-- 

सर्वो जनः सबेजन:, कर्मधारयसमास: । सर्वजनाय हितम्‌--सा्वजनिकम्‌ [ठज्‌ 
प्रत्यय, आदिवृद्धि, दू को इक आदेश तथा यस्येतिचलोप), सर्वजनीनम्‌ (खप्रत्यय, ख्‌ 


१. यद्यपि भोग: सुखे स््यादिभुतावहेश्च फणकाययोर्‌ इत्यमरेण अहेरित्युक्तं तथापि 
प्रयोगबाहुलयाभिप्रायं तत्‌ । शक्तिस्तु शरीरमात्रे इत्याकर:। 

२. ध्यान रहे कि अद्कुप्वाडू० (१३५८) सूत्रद्वारा समानपद अर्थात्‌ अखण्डपद में णत्व 
होता है। जिस पद के खण्ड अर्थात्‌ दुकड़े कर उन का स्वतस्त्ररूप से प्रयोग न 
किया जा सके उसे अखण्डपद कहते हैं | यथा--रामेण अखण्ड पद है, इस के खण्ड 
नहीं किये जा सकते | इसलिये यहां णत्वः हो जाता है। रघुताथ:, रमानाथः, 
रामनाम-ये अखण्डपद नहीं, इन के खण्ड हो सकते हैं । रघु और नाथ इन दोनों 
खण्डों का स्वतन्त्र प्रयोग किया जा सकता है अत: इन में णत्व नहीं हुआ । 
जिस पद का एक खण्ड हो सके परन्तु दूसरा न हो सके वह भी अखण्डपद समझना 
चाहिये | यथा-- खरं पातीति खरप:, खरपस्यापत्यं खारपायण: (नडादित्वात्‌ फक्‌) 
इत्यादि अखण्डपद हैं । इसीप्रकार- वारिणा, श्रीपेण आदि सें समझना चाहिये । 
प्रकृत में मात भोगीण:' भी अखण्डपद है, इस के खण्ड भी नहीं किये जा सकते । 
मातृशब्द का यद्यपि स्वतन्त्र प्रयोग होता है तथापि 'भोगीन' का नहीं होता क्थोंकि 
ख (ईन) प्रत्यय केवल भोगशब्द से न होकर भोगोत्तरपद से विधान किया गया 
है | इस प्रकार 'मातृभोगीण: में णत्वविधि निर्बाध सिद्ध हो जाती है | कुछ लोग 
यहां कुमति च (८५.४.१३) से णत्व दर्शाया करते हैं जो नितान्त अशुद्ध है । उस 
का अर्थ विचारते ही अशुद्धि समझ में आ जाती है। 

३. आचार्यादणत्वं च॑ (आचार्य शब्दात्‌ परस्य भोगीनशब्दस्थ नस्य णत्वं न इत्यर्थ:) 
इस वाक्तिक से यहां णत्व का निषेध हो जाता है । परन्तु 'राजभोगीन: में अनिष्ट 
जकार के व्यवधान के कारण णत्व का अभाव समझना चाहिये । 


तद्धितप्रकरणे छयतोरधिकार: २२३ 


को ईनू आदेश तथा यस्थेतिचलोप) । ये दोनों प्रत्यय भी कर्मधारय से ही इष्ट हैं। अस्य' 
समास होगा तो छप्रत्मयय हो कर 'सर्वजनीयम्‌' बनेगा । 
[२] सर्वाण्णो बेति वक्‍्तव्यः (बा०) |) 
अथः--चेतुथ्यैत्त सर्व शब्द से 'हित--हितकर' अर्थ में तद्धित 'ण' प्रत्यय 
विकल्प से हो जाता है। 'ण' में णकार इत्‌ है, 'अ' मात्र शेष रहता है । उदाहरण 
यथा-- पे 
सर्वस्मै ह्वित: साव: (सब के लिये हितकर) । 'ण' के अभाव में औत्सगिक 'छ' 
“हो जायेगा- सर्वस्मै हितः सर्वीष्रः । 
प्रकृतसूत्र के कुछ साहित्यगत उदाहरण बथा-- 
(१) क्षणं सया विश्वजनोनमुच्यते । (माघ० १.४१) 
(२) नेबात्मनीनसमथवा क्रियते सदान्धे: । (साघ० ५.४४) 
(३) आत्मनीनसुपत्तिष्ठते गुणा: सम्भवन्ति विर्मन्ति चापदः। 
(किरात० १३.६६) 
(४) लब्धां ततो विश्वजनीनवृत्ति- 
स्तासात्मतीनामुद्दोढ राम: । (भट्टि० २.४८) 
(५) अभितम्पचसोशानं सर्वभोगीणमृत्तमम्‌ । 
आवयो: पितर॑ं विद्धि र्यातं दशरथं भुवि ॥ (भद्टि० ६.६८) 
(६) सोमित्रे ! सामुपायंस्था: कम्रासिच्छुवेशंवदास्‌ । 
स्वभोगिनीं सहचरीमशडक: पुरुषायुष््‌ ॥ (भद्टिए ४.२०) 


अभ्यास [&€] 
(१) निम्नस्थ प्रश्नों के समुचित उत्तर दीजिये-- 
[क| छप्रत्यय का अधिकार कहां तकजाता है ? 
[ख] आत्मन्विश्वजन० सूत्र में भोग” शब्द किस का बाचक है ? 
[ग] 'मातृभोगीण: को अखण्डपद मान कर कैसे णत्व हो जाता है ? 
[घ| आचार्यभोगीन: में णत्व क्यों नहीं हुआ ? 
[छ] आत्मतीन:' में टि का लोप क्यों नहीं हुआ ? 
[च|] मूर्धन्य:' में नस्तद्धिते की प्रवृत्ति क्‍यों नहीं होती ? 
[छ] शरीराबयववाचियों से यत्‌ प्रत्यय कहाँ कहां होता है ? 
(२) अन्तर स्पष्ट करें-- 
ताभ्यम्‌--नभ्यम्‌ । विश्वजनीनम्‌ -विश्वजनीयम्‌ । सार्व॑ जनिकम्‌-- 
सर्वेजनीयम्‌ । 
१३) निम्नस्थ सुत्रों की व्याख्या करें-- 
१. आत्मनविश्वजत ० । २. उगवादिध्यों यत्‌ । ३. तस्में हितम्‌ । ४. 
शरीरावयवाद्यत्‌ । ५. आत्माध्वानौ खरे | ६. नाभि नभं च । ७. ऊधसों 


श्र४ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुय्या 


नडः च । 5. शुनः सम्प्रसारणं ० । €. सर्वाण्णों वेति वक्‍तव्यम्‌ | १०. सर्वे- 
जनाटू ठबत्‌ खश्च | _ 

(४) विग्नह का निर्देश करते हुए निम्तस्थ प्रयोगों की ससृत्र सिद्धि! करें--- 
१. भातृभोगीण: | २. विश्वजतीनम्‌ । ३. आत्मनीनम्‌ । ४. वत्सीयः । 
५. गव्यम्‌ । ६. शद्धू व्यम्‌ू । ७. सार्वजनिकम्‌ । 5. सा्वे:। ६. नस्यम्‌ 
१०. दल्त्यम्‌ | 

(५) निम्नस्थ विग्रहों के तद्धितान्त रूप सिद्ध करें । 
१. कप्ठायः हितम्‌। २. ऊधसे हितम । ३. शुने हिंतम्‌। ४. नाभये 
हितम्‌ । ५. पशुक्यों हितम्‌ । ६. अध्वने हितम्‌ | ७. मेधाये हितम्‌ १ 
८. मात्रे हित:। &. राज्ञे हित: । १०. पुंसे हितम्‌ । ११. आचार्याय 
हितम्‌ । १२. स्त्रीभ्यों हितम्‌ । १३. सकतुभ्यों हिंता: । 


[ लघु० | इति छयतोरधिकार: ॥। 
(यहां छ और यत्‌ प्रत्ययों के अधिकार का विवेचन समाप्त होता है।) 


आएगा 0 बज 


अथ ठञधिकारः 


अब ठम्‌ प्रत्यय के अधिकार का वर्णन करते हैं--- 
[लघु० | अधिकारसूत्रम-- ( ११४३) प्राग्वतेष्ठज्‌ ।५१११५॥। 

तेन तुल्य क्रिया चेद्गतिं: (५.१.११४) इति वर्ति वक्ष्यति, ततः प्राक्‌ 
ठतन्न्‌ अधिक्रियते ॥| 

अर्थ:--अध्टाध्यायी में तेब तुल्य॑ क्रिया चेद्गतिं: (५.१.११४) सुत्रद्वारा वर्तिप्रत्यय 
का विधान आगे कहा जायेगा । उस से पूर्व ठत््‌ प्रत्यय का अधिकार किया जा रहा है। 
अर्थात्‌ उस से पूर्व कहे अर्थों में उञ्॒ प्रत्यय होगा । 

व्याख्या -- प्राग्‌ इत्यव्ययपदम्‌ । बते: ।॥५।१॥ ठज्र्‌॒ ॥११। अर्थ:--(वर्तेः प्राक्‌) 
वर्तिप्रत्यय से पृर्वे तक (ठज्‌) ठब्र्‌ प्रत्यय अधिकृत है। वर्तिप्रत्यय का विधान तेन तुह्प॑ 
क्रिया चेद्वतिं: (११५९१) सूत्रद्वारा आगे किया जायेगा । उस सूत्र से पूर्व पूर्व ठत्न प्रत्यय 
का अधिकार है। अर्थात्‌ यहां से ले कर तेन तुल्य॑ क्रिया चेद्॒र्तिं: (११५९१) सूत्र से पूर्व 
तक जहां जहां अर्थनिर्देश किया गया होगा और प्रत्यय नहीं बताया गया होगा वहां वहां 
ठन्‌ तद्धितप्रत्यय हो जायेगा | यथा-- तेन छीतम्‌ (११४४) । यहां अर्थ का निर्देश तो 
किया गया है परन्तु प्रत्यय का नहीं, अतः यहां ठब्र्‌ प्रत्यय होगा। यथा--सप्तत्या क्रीत॑ 
साप्ततिकम्‌ । इस का विवेचन अगले सूत्र पर -ेखें । 


04) 
तद्धितप्रकरणे ठत्रधिकार: हा २२४ 


[लघु० | विधि-सूजमू-- ( ११४४) लेस ऋितस्‌ ।५॥१।३६।। 

सप्तत्या कीत॑ साप्ततिकम्‌ । प्रास्थिकम्‌ ।। 

अर्थ:--तृतीयान्त समर्थ प्रातिषदिक से 'क्रीत -- खरीदा हुआ' इस अर्थ में तद्धितः 
सज्ज्ञक ठब्‌ प्रत्यय हो । 

व्याध्या--तेन ।५।१। (तृदीयान्त के अनुकरण तिन से परे पव्च्चमी का सौंत्र 
लुक्‌ू समझना चाहिये) । क्रीतम्‌ ।१।१॥ ठब्‌ ।१।१। (फ्राग्वत्तेष्टभ इस अधिकार से लच्च) | 
प्रत्यथय:, परवल, ह्याप्जा तिपदिकात, तद्धितः इत्यादि पूर्वत: अधिद्जत हैं। अर्थ:-- (तिल र< 
तृतीयान्ताव) ठृतीयान्त समर्थ प्रातिपदिक ये (क्ीतम्‌ इत्यर्थ) खरीदा गया! इस जथे में 
(तद्धित:) तड्वितसज्ज्ञक (ठज्र) ठत्‌ प्रत्यय हो जाता है । उदाहरण यथा-- 

सप्तत्या क्रीतं साप्ततिकम्‌ (रुत्तर से खरीदी गई बस्तु) । यहां सप्तति टा' 
इस तृतीयान्त प्रातिपदिक से क्रीत-- खरीदा गया अर्थ में प्राग्वत्तेष्ठश (११४३) के 
अधिकार में तेव कीसस्‌ (११४४) सूत्रद्वारा तद्धितसऊ्ज्ञक ठब्‌ प्रत्यय होकर अतुबन्धन 
लोप, तद्धिताल्त हो जाने से प्रातिपदिकसउज्ञा, शुँपो धातुप्रातिपदिकयों: (७२१) से सूँप्‌ 
(टा) का लुक, तद्धितेष्बचामादे: (६३८) से आदिवृद्धि, ठस्येक्त: (१०२७) से ठ को इक 
आदेश तथा यस्पेति जे (२३६) से भसाज्ज्ञक इकार का लोप कर विभक्तिकार्य करने से 
साप्ततिकम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 


प्रस्थेत त्रगतं प्रास्थिकम्‌ (प्रस्थ भर वजन की वस्तु दे कर खरीदी हुई वस्तु) । 
यहां प्रस्थ टा' से कौ! अर्थ में पू्वंबत्‌ लेन शीत (११४४) सूत्र से उम्र प्रत्यय, 


अनुबन्धलोप, सूब्लुक, आदिवुद्धि, छठ को इक आदेश तथा यश्येदि ज्॒ (२३५) से 
भसज्ज्ञक अकार का लोप कर विभक्षित लाने से प्रास्थिकम्‌ प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

वणिजा क्रीतम, देवदत्तेन क्रीतम, पाणिना ऋ्रीतम्‌ इत्यादि स्थानों पर इस सूत्र 
की प्रवृत्ति नहीं होती । यह प्रत्यय मुल्यवाचक करणतृतीयान्त से ही प्रवृत्त होता है । 
दिवचनानत और बहुबचनान्त मूल्थवाचकों से भी इस की प्रवृत्ति नहों होती | यथा-- 
प्रस्थाभ्यां क्रोतम, प्रस्थ: क्रीतम्‌ । हां | जहाँ एक से क्रय सम्भव नहीं होता बहां बह 
वचनान्‍्तों से भी इस की प्रवृत्ति हो जातो है। यथा--मुद्ग: क्रीत मौद्गिकम, मार्थे 
क्रीत॑ माषिकम्‌ । यहां एक मूंग या एक माष के दाने से क्रय सम्भव नहीं होता-- 
(काशिका) । 

इस सूत्र के कुछ अन्य उदाहरण वथा-- 

(१) गोपुच्छेन क्रीतम्‌ - गौपुच्छिकम्‌ (गाय की पूँछ से खरीदी वस्तु)* 


१. गौपुच्छिक उस वस्तु को कहा गया है जो गोपुच्छ के बदले में ली जाती थी! 
डा० भण्डारकर ते गौपूच्छ को धदलाबदली या सिक्‍कों की तरह क्रयविक्रय द 
साधन माना है । किन्तु गोपुच्छ का अर्थ गाय की पूंछ नहीं, गौ ही है । भाव के 
लिये जो चराई का शुल्क दिया जाता है उसे आज भी 'पुच्छी' कहत हैं । प्राचीन 
प्रथा के अनुसार गाय को बेचते समय उस का स्वाम्यपरिवत्तेत उसी क्षमय पूरा 
होता था जंब बेचने वाला गाय की पूंछ को खरीदने वाले के हाथ में पकड़ा 
देता था । (डा० बासुदेवश रण अग्रवाल) 


ल० प० (१५) 


शो उन्नत है 
२२६ ह है 799 जैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुयो 


(२) अशीत्या क्रीतमू--आशी तिकम्‌ (अस्सी से खरीदी वस्तु) | 

(३) षष्टया क्रीतम- षाष्टिकम्‌ (साठ से खरीदी वस्तु) । 

(४) पेन क्रीतम्‌ू-- पाणिकम्‌ (एक पण से खरीदी वस्तु) ।' 

(५) निष्केण क्रीतम्‌ - नैष्किकम्‌ (निष्क से खरीदी वस्तु) । 

(६) पादेत क्रीतम्‌- पादिकम्‌ (पाद से खरीदी वस्तु) । 

(७) मार्ष: क्रीतमू- माषिकम्‌ (उड़दों से खरीदी वस्तु) । 

(८) मुद्ग: क्रीतम--मौद्गिकम्‌ (मूँगों से खरीदी वस्तु) । 

(६) वस्त्रेण क्रीम--वास्त्रिकम्‌ (वस्त्र से खरीदी वस्तु) । 

सावधान-- तेन क्रौतम्‌ (११४४) सूत्र के उदाहरण विद्यार्थी अपनी इच्छा से 


नहीं घड़ सकते । ठत््‌ का अधिकार अनेक प्रकार के अपवादों की उलझनों से भरा 
पड़ा है । विशेषजिज्ञासु काशिकावृत्ति का अवलोकन करें ।* 


अब 'सर्वभूमि' और 'पृथिवी' प्रातिपदिकों से अर्थविशेष में अणू और अब 


प्रत्ययों का विधान करते हैं-- 
[लघु० | विधि-सूत्रम- (११४५) तस्थेब्वर: ।५॥१।४ १)। 


सर्वेभूमि-पृथिवी भ्याम्‌ अणनौ स्तः ॥ 
अर्थ:--सर्वभूमि और पुथिवी इन षष्ठन्त प्रातिपदिकों से ईश्वर” (स्वामी) 


अर्थ में क्रश: अणू और अबू तद्धितप्रत्यय हों । 


व्याख्या--तस्य ।५॥२। (पष्ठ्यन्त के अनुकरण 'तस्य' शब्द से परे पञ्चमी 


के द्विवचन श्याम! का यहां सौवलुक्‌ समझना चाहिये) । ईश्वरः ।१॥१॥ सर्वभूसि- 


१. 


असमासे निष्कादिभ्य: (५.१.२०) इति निष्कादित्वाट्‌ ठक्‌ । एवं नैष्किकम्‌, 
पादिकम्‌, माषिकम्‌ इत्येतेष्वपि बोध्यम्‌ । 

आहूदिगोपुच्छसंख्यापरिमाणाद्‌ ठकू (५१.१६) इत्ति ठक्‌ । एवं वास्त्रिकम्‌ 
इत्यत्रापि बोध्यम्‌ । 

अध्टाध्यायी में प्राग्वतेष्ठत्‌ (५.१.१८) से ले कर वरतिप्रत्ययपरयन्त ठमूप्रत्यय 
का अधिकार चला कर उस अधिकार के अन्तर्गत आहविगोपुच्छसंख्यापरिसाणाट्‌ 
ठक्‌ (५१.१९) सूत्र से तदहँति (५.१.६२) सुत्र के अन्त तक ठकू का अधिकार 
चलाया गया है। तेन क्रीतम (५.१.३६) सुत्र भी उसी ठक्‌ प्रत्यय के अधिकार 
में आता है। ठक-अधिकार के आरम्भ में 'अगोपुच्छसंख्यापरिमाणात्‌' कहा गया 
है । अर्थात्‌ गोपुच्छशब्द से एवं संख्यावाचक और परिमाणवाचक शब्दों से ठक्‌ 
नहीं होता, अन्यों से ठक होता है । इसप्रकार गोपुच्छ आदियों से क्रीत आदि 
अर्थों में ठम्‌ होगा और शेषों से ठक । ठक्‌ और ठत्र॒का भेद केवल स्वर में ही 
होता है और स्वरप्रकरण लघृसिद्धान्तकौमुदी में दिया ही नहीं गया, अतः ग्रन्थ- 


कार (वरदराज) विद्याथियों की सुविध्ता के लिये ठक्‌ और ठत्र के झगड़े में नहीं 
पड़े । 


तद्धितप्रक रणे ठबधिकारः: २२७ 


चुथिवीम्यामणजों (५.१.४०) इस पिछले पूरे सूत्र का यहां अनुवत्तेन होता है । प्रत्यय:, 
परश्च, ड्याप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिता; इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं। सर्वा भूमि: सर्व- 
भूभि:, कर्मधारये पूर्वपदस्थ पुंब-द्भाव: ' , स्वभुमिश्च पृथिवी च सर्वभूमिपृथिव्यौ, ताभ्याम 
+- सर्वभूमिपृथिवीभ्याम्‌, इतरेतरद्वन्द्र: | अगू च अज्‌ च अणजौ, इतरेतरढ्न्द्र : । अर्थ:-- 
(तस्थ - षष्ठबन्ताभ्याम्‌) षष्ठयन्त (संवंभूमिपृथिवीध्याम्‌) सर्वभूमि तथा पृथिवी 
प्रातिपदिकों से (ईश्वर इत्यथें) स्वामी” अथे में (तद्धितो) तद्धितसझ्ज्ञक (अणबौ) 
अण्‌ और अम प्रत्यय होते हैं । 

दो प्रकृतियां तथा दो ही प्रत्यय दिये गये हैं, अतः यथासंख्यमनुदेशः: समानाम्‌ 
(२३) से क्रमशः प्रत्यय होंगे । स्वभूमिशब्द से अण्‌ एवं पृथिवीशब्द से अख् प्रत्यय 
किया जायेगा । अण्‌ और अमू्‌ में स्वर का ही अन्तर पड़ता है। अप्प्रत्ययान्त अन्तोदात्त 
तथा अज्प्रत्ययान्त आदुदात्त होता है | सूत्र के उदाहरण यधा-- 

सर्जभूमे रीश्वर: सार्वभौम: (सारी भूमि का स्वामी अर्थात्‌ चक्रवर्ती राजा)। 
सर्वभूमि डस्‌! इस षष्ठ्यन्त से “ईश्वर --स्वामी' अध॑ में प्रकृत तस्येश्वर: (११४५) 
सूत्र से अण्‌ प्रत्पपर हो कर णकार अनुबन्ध का लोप तथा सुूंपो धातुप्रातिपदिकयों 
(७२१) से सुँप्‌ --ड्स्‌ का लुक्‌ करने से सर्वभूमि--अ' हुआ। अब यहां पूर्व तथा 
उत्तर दोनों पदों में वृद्धि करने के लिये अग्निमसृत्र प्रवृत्त होता है-- 


[लघु० | विधि-सूत्रमू- (११४६) अनुशतिकादीनां च |७।३।२०॥। 
(एषामुभयपदवृद्धिजिति णिति किति च तद्धिते)। सर्वभूमेरीश्वरः 
सार्वभौम: । पार्थिव: ।। 
अर्थ: - जित्‌, णित्‌ या कित्‌ तद्धित के परे रहते अनुशतिक आदि गण में 
'पठित शब्दों के पूर्व और उत्तर दोनों पदों के आदि अच्‌ के स्थान पर वृद्धि आदेश 
हो । 
व्याख्या-यह सूत्र पीछे शैषिकप्रकरण में (१०६५) पर व्याख्यात हो चुका 
है | पुनः स्मरण कराने के लिये वरदराज ने इसे दुबारा पढ़ा है । 
सर्वभूमि+अ' यहां णित्‌ तद्धित परे है, 'सर्वभूमि' शब्द का अनुशतिकादिगण 
में पाठ भी आया है, अत: अनुशतिकादीनां च (११४६) सूत्र से 'सर्ब| और 'भूमि' 
दोनों पदों के आदि अच्‌ को वृद्धि हो जाती है--सावंधौमि -+-अ । अब यस्येति च॑ 
(२३६) से भसऊज्ञक इकार का लोप कर विभवित लाने से 'सार्वभौम:! प्रयोग सिद्ध 
हो जाता है । 
पृथिवीशब्द का उदाहरण यथा-- 
पुथिव्या ईश्वर: पाथिव: (पृथिवी का स्वामी अर्थात्‌ राजा) | यहां 'पृथिवी 
ड्स्‌' से 'ईश्वर --स्वामी' अर्थ में तस्येश्वर: (११४५) सूत्रद्वारा अजूप्रत्यय/ अकार 
अनुबन्ध का लोप, सँब्लुक, तद्वितेष्वचामादे: (६२८) से ऋकार को वृद्धि, रपर एवं 


१. पुंबत्‌ कमंधारयषजातीयदेशीयेषु (६.३.४१) इति पुंवश्भावः । 
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यस्येति च (२३६) से भसंज्ञक ईकार का लोप कर विभवित लाते से 'पाथिवः' प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है। 
नोट- तस्येश्वर: (५.१.४१) के बाद अष्टाध्यायी में तत्र विदित इति छल 
(५-१.४२) सूत्र पढ़ा गया है। इस का अर्थ है--सर्वभूमि और पृथिवी इन सप्तम्यन्त 
प्रातिपदिकों से (विदितः (प्रसिद्ध या विख्यात) अर्थ में क्रमश: अणू और अज प्रत्यय 
होते हैं। यथा- सर्वभूमौ विदित: सार्वभौम: (सारी पूृथिवी पर प्रसिद्ध)। पृथिव्यां 
विदित. पाथिव: (पृथिवी पर प्रसिद्ध) । 
अब पढ्क्ति आदि दस शब्दों का निपातन करते हैं-- 
[लघु० | विधि-सूवम--( ११४७) पडवित-विशलि-जिश्जू-वत्वा- 
रिशत्‌-पञ्चाशतु-र्षाष्ट-सप्तत्यज्ञीति-नब ति-शतम्‌ ।५॥१।४५५॥। 
एते रूढिशब्दा निपात्यन्ते ॥ 
अर्थ--पडुक्ति (पाञऊ्च पादों वाला वैदिक छन्‍्दोविशेष), विशति (बीस), 
त्रिशत्‌ (तीस), चत्वारिशत्‌ (चालीस), पड्चाशत्‌ (पचास), षष्टि (साठ), सप्तति 
(सत्तर), अशीति (अस्सी), तवति (तब्वे) और शत (सौ)-ये दस रूढ शब्द 'अस्थ 
परिमाणम्‌' (परिमाण है इस का) इस अर्थ में निपातन किये जाते हैं । 
व्याख्या-- पडक्ति-विशति-तरिशत्‌-चत्वा रिशत्‌-पड्चाशतू-षष्टि-सप्तति-अशीति- 
नवति-शतम्‌ ।११। षड़कत्यादीनां दशानां समाहारहन्द: | तदस्प परिभाष्य्म (५.१ ५६) 
सूत्र की पीछे से अनुवृत्ति आ रही है। अर्थ:---(तदस्थ परिमाणम्‌ इंति विषये) वह 
है परिमाण इस का इस अर्थ में (पडुक्ति-विशति-लिशच्चत्वारिशत्‌-पञ्चाशत्‌-षष्टि- 
सप्तत्यशीति-नवति-शतम्‌) पड्वित, विशति, दिशत्‌, चत्वारिशतू, पच्च्चाशतू, षेष्टि, 
सप्तति, अशीति, नवति और शत--ये दस शब्द लोक में प्रयुक्त होते हैं । 
पडक्ति आदि दस शब्द अपने अपने विशिष्ट अर्थों में रूढ अर्थात्‌ लोकप्रचलित 
हैं। प्रकृतसूत्र में इत दस शब्दों का निपातन किया गया है | तात्पर्य यह कि मुनिवर 
पाणिनि ने प्रकृति, प्रत्यय तथा अन्य विशिष्ट कार्य स्वयं सम्पन्न कर बते-बताये 
प्रयोगाहँ दस शब्द यहां प्रस्तुत किये हैं । इन में जो जो प्रकृति, प्रत्यय तथा अन्य ग्राप्त 
वा अप्राप्त कार्य किये गये हैं उत का विवरण इस प्रकार समझना चाहिये । 
(१) पडक्ति (स्त्रीलिख् ) 
पड॒क्ति एक वैदिक छन्द का नाम है जिस में पाऊच पाद तथा प्रत्येक पाद में 
आठ आठ अक्षर होते हैं। इस प्रकार इस छन्द में कुल चालीस अक्षर होते हैं।' पञ्च 


१. चत्वारिशदक्षरा पडवित:, पथचपदाष्ष्टाक्षरपादा (निदानसुत्र प्रथम पटल) । 
उदाहरण के लिये ऋग्वेद ८.४६.२४ मन्त्र को देखें। वृत्तरत्वनाकर आदि में 
सुप्रतिष्ठाजातिगत भगौ गिति पड्क्षित: छन्द अर्वाचीन है । इंस का पिज्जुलच्छन्द:- 
सुत्र में कहीं उल्लेख नहीं आता। प्राकृत में इस का नाम सम्मोहा' है (देखें 
प्राकृतपिड्भडुल २.३४) । समवृत्तों में प्रतिपाद दशाक्षरा जाति का नाम भी 
'पडक्ति' है । जैसाकि वृत्तरत्वाकर में केदारभट्ट ने कहा है-- 

उदताउत्युक्ता तथा मध्या प्रतिष्ठाधन्या सुपुविका । 
गायत्यूष्णिगनुष्टुपू च बृहुती पडक्तिरेव च॥ (प्रथमाध्याये) 
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(पादा:) परिमाणमस्येति पड़/क्ति:, पाञ्च पाद परिमाण हैं जिस का ऐसा छत्द । यहां 
धपठ्चन्‌ जस्‌' से तदस्थ परिधागम्‌ (वह है परिमाण इस का) इस अर्थ में 'ति' प्रत्यय, 
सुँब्लुक्‌ तथा प्रकृति के टि (अन्‌) भाग का लोग करने पर-पञ्च्‌ +ति | चो: कुः 
(३०६) से कुत्व और निमित्तापाये नैभितिकृस्याप्यपाय: इस न्याय के अनुसार जकार 
को नकार होकर-पन्‌क्‌ + ति । अब नश्चाष्पदान्तस्य झलि (७८) से अपदान्त तकार 
को अनुस्वार एवम्‌ अनुस्वारस्य ययि परसवर्ण: (७६) से अनुस्वार को परसवर्ण डकार 
कर विभवित लाने से 'पड्क्तिः प्रयोग सिद्ध हुआ है । यहां पञ्चन्‌ से ति प्रत्यय तथा 
प्रकृति की टि का लोप ये दो कार्य निपातत से समझने चाहियें, शेष सब सामान्य- 
प्रक्रिया से प्राप्त थे । 

पड़क्तशब्द के अन्य भी अनेक अर्थ लोक में प्रचलित हैं। यथा -ब्राह्मण- 


'पड़क्ति:, पिपीलिकापडकिति: । यहां पडुक्ति: का अर्थ क्मसब्नवेश या कतार है।'* 
पड़क्ति का अर्थ दस संख्या भी होता है अत एवं “दशरथ: को 'पडुक्तिरथ:' भी कहा 
जाता है -नृपते: प्रतिषिद्धमेव तत्‌ कृुतवान्‌ पडक्तिरयों बिलकध्य यत्‌ (रबृ० ६.७४)। 
कुछ वैयाकरण 'दौ पञ्चतौ' परिमाणमस्थेति पड्क्ति:' इसप्रकार द्विपञ्वत्‌ शब्द से 
'निपातनद्वारा इसे सिद्ध करते हैं । 


(२) विशतिः 
द्ौ दशतौ परिमाणमस्य सड्थस्थेति विशति: | दो दशत्‌ (दहाई) जिस का 
चरिमाण है ऐसा समूह अर्थात्‌ बीस । 'द्विदशत्‌' शब्द से वह है परिमाण इस का इस 
अर्थ में शतिच्‌ (शर्ति) प्रत्यय, प्रकृति (द्विशत्‌) को विन्‌ सर्वादिश! तथा नश्चा- 
पदाध्तस्थ झलि (७८) से अपदान्त नकार को अनुस्वार कर विभकितकार्य करने से 
विशति:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। इस का उच्चारण मतिशब्द की तरह होता है । 
(३) त्रिशत्‌ 
त्रयो दशतः परिमाणमस्य सझ्वस्पेति त्रिशत्‌ । तीन दगत्‌ (दहाई) परिमाण 
वाला समूह अर्थात्‌ तीस। यहां जिदशत्‌ से शत्त्‌ प्रत्यय तथा प्रकृति (त्रिदशत्‌) को 
त्रिन सर्वादेश हो अपदान्त नकार को अवुस्वार और अन्त में विभक्तिकार्य करने से 


१. कुंछेक वेयाकरणों तथा कोशव्याख्याताओं ने ऋ्रमसन्निविश (कतार) अर्थ वाले 
पडकितशब्द को पर्चिं व्यक्तीकरणे (स्व्रा० आत्मने०) धातु से क्तिन प्र॒त्यय ला 
कर सिद्ध किया है | कारण कि उपर्युक्त व्युत्तत्तिद्वारा यह अर्थ उपपस्त नहीं 
होता । 

२. पाञ्च के वर्ग (समूह) को पञ्वत्‌ तथा दस के वर्ग को दशत्‌ कहते हैं। पाणिति 
ने इत दोनों का व>चदु-इशतौ बसे वा (५१.५६) सुत्रद्वारा तिवातन किया है। 
ये दोनों शब्द पुंलिज़ में प्रयुक्त होते हैं। 
विन्‌ के तकार की अपदान्तता भी निपातनद्वारा समझ लेनी चाहिये । 


नौ 
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“त्रिशत्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । इस का उच्चारण स्त्रीलिड्भर सरितशब्द की तरह 
होता है । 
(४) चत्वारिशत 
चत्वारों दशत: परिमाणमस्य सदूघस्येति चत्वारिशत्‌ | चार दशत्‌ (दहाई) 
परिमाण वाला समूह अर्थात्‌ चालीस । यहां “चतुर्दशत्‌' शब्द से शत्‌ प्रत्यय और प्रकृति 
(चतुर्देशत्‌) को चत्वारिन्‌ स्वादेिश हो जाता है। इस का उच्चारण भी स्‍्त्रीलिड्भर 
सरित्शब्द की तरह होता है । 
(५) पञ्चाशत्‌ 
पञ्च दशत: परिमाणमस्य सडघस्पेति पण्चाशत्‌ । पाञ्च दशत्‌ (दहाई) 
परिमाण वाला समूह अर्थात्‌ पचास । यहां पञ्चदशत्‌ शब्द से शतृप्रत्यय और प्रकृति 
(पज्चदशत्‌) को 'पञ्चा' सबदिश हो जाता है । पञ्चाशत्‌ का उच्चारण भी स््री- 
लिड्भ सरित्‌” शब्द के समान होता है । 
(६) षष्टि: 
षड़्‌ दशतः परिमाणमस्य सड्घस्येति षष्टि: | छः: दशत्‌ (दहाई) परिभाण- 
वाला समूह अर्थात्‌ साठ । यहां 'षडदशत्‌” शब्द से 'त्ति” प्रत्यय, प्रकृति षड़दशत्‌ को 
घष्‌ सवदिश एवं निपातन से पदत्वाभाव के कारण जश्त्वाभाव तथा अन्त में ष्टुना 
ष्टु: (६४) से ष्टुत्वेत तकार को ठकार कर विभक्ति लाने से 'पष्टि: प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है। इस का उच्चारण स्त्रीलिड्र 'मति! शब्द के समान जानना चाहिये । 
(७) सप्ततिः 
सप्त दशत: परिमाणमस्य सड्धस्येति सप्तति:। सात दशत्‌ (दहाई) परिमाण 
वाला समूह अर्थात्‌ सत्तर। यहां 'सप्तदशत्‌' शब्द से 'ति' प्रत्यय तथा प्रकृति 
(सप्तदशत) को 'सप्त' सर्वादेश कर विभक्ति लाने से सप्तति:” प्रयोग सिद्ध हो. 
जाता है। 
(८) अशीति: 
अष्ट दशत: परिमाणमस्य सड्घस्थेति अशीति: । आठ दशत्‌ (दहाई) परिमाण 
वाला समूह अर्थात्‌ अस्सी । यहां अष्टदशत्‌ शब्द से 'ति' प्रत्मय तथा प्रकृति को अशी' 
सर्वादेश हो जाता है । 
(६) नवतिः 
नव दशतः: परिमाणमस्य सड्घस्येति नवति: । नौ दशत्‌ (दहाई) परिमाणवाला 
समूह अर्थात्‌ नव्वे । यहां नवदशत्‌' शब्द से ति' प्रत्यय तथा प्रकृति को 'नव' स्वादिश 
हो कर विभवित लाने से 'नवतिः प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
(१०) शतम्‌ 
दश दशत: परिमाणमस्य सडुघस्थेति शतम्‌ । दस दशत्‌ (दहाई) परिमाण वाला 
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समूह अर्थात्‌ सौ (सैकड़ा) । यहां दशदशत्‌' शब्द से 'त' प्रत्ययः तथा प्रकृति को 'श' 
सर्वादेश हो जाता है । 

ये सब प्रकृति-प्रत्ययों की कल्पनाएं येव-केव-प्रकारेण इष्ट रूप सिद्ध करने के 
लिये ही की गई हैं। इस के विपरीत प्रक्ृतिप्रत्यय की कल्पना भी की जा सकती है । 
अत एवं काशिकाकार ने कहा है--विशत्यादयों गुणशब्दा:", ते यथाकथड्चिद्‌ 
व्युत्पाय: । नाउन्नावयवार्थेइभिनिवेष्टव्यम्‌ इति । 

नोट--शत' शब्द को छोड़ शेष विशति आदि आठढों शब्द स्त्रीलिड् में 
प्रयुक्त होते हैं, शतशब्द नपुंसक है । परत्तु इन सब का (शत का भी) एकबचन में ही 
प्रयोग किया जाता है त कि संख्येय (विशेष्य) के अनुसार द्विवचन या बहुवचन में । 
यथा-गवां विशतिः (गौओं का बीसा), ब्राह्मणानां त्रिशत्‌ (ब्राह्मणों का तीसा), 
फलानां शतम्‌ (फलों का सैंकड़ा) । परन्तु जब समूह के द्वित्व या बहुत्व की विवक्षा 
होती है तब ट्विवचन और बहुवचन में भी प्रयोग किया जाता है। यथा-गवां हें 
विशती (गौओं के दो बीसे), छात्त्राणां दे त्रिशतो (विद्याथियों के दो तीसे), फलानां 
त्रीणि शतानि (फलों के तीन सैंकड़े) | सझूध और सडघी का अभेद मात कर “विशति- 
गाँव:, त्रिशद्‌ ब्राह्मणा:, शत फलानि' इत्यादिप्रकारेण सड्ख्येयप रक भी प्रयोग होते हैं। 
एतद्विषयषक एक हिन्दीटिप्पण इस व्याख्या के तृतीयभागस्थ क्ृदन्तप्रकरण में (८१८) 
सूत्र पर तथा दूसरा संस्कृतटिप्पण चतुर्थभागस्थ समासप्रकरण में (६७०) सूत्र पर 
लिखा जा चुका है । वे टिप्पण भी यहां पुनः ध्यातव्य हैं । 

अब आहदिगोपुच्छ० (५.१.१६) सूत्रद्वारा प्रवत्तित आहधिकार के प्रसिद्ध 
सूत्र का अवतरण करते हैं-- 

[लघु० | विधि-सूतमू--( ११४८) तदहूँति ।५।१।६२।। 

लब्धुं योग्यो भवति' इत्यथें द्वितीयान्ताट्ठआदयः स्युः । इ्वेतच्छत्त- 
महँति-श्वैतच्छत्त्रिक: | 

अर्थ: --ट्वितीयान्त समर्थ प्रातिपदिक से “प्राप्त करते के योग्य होना” इस अर्थ 
में तद्धितसज्ज्ञक ठज्‌ आदि प्रत्यय हों । 

व्याख्या--तत्‌ ।५॥१। (द्वितीयान्त के अनुकरण 'तद' से परे पञ्चमी का सौत्र 
लुक समझना चाहिये) । अहैति इति अहूँ पूजायाम्‌ (भ्वा० परस्मै०) इत्यस्य लँटि 
प्रथमपुरुषकवचनान्तं रूपम्‌ | ठज्‌ ।११। (प्राग्वतेष्ठज्‌ से अधिकृत है) । प्रत्ययः, परश्च, 
ड्चाप्प्रातिपदिकातू, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः अधिकृत हैं । अर्थ:---(तत्‌ ->द्वितीयान्तात्‌) 
ह्वितीयान्त समर्थ प्रातिपदिक से (अति इत्यथें) 'अहंति' के अर्थ में (तद्धितः) तद्धित- 
सऊज्ञक (ठज्‌) ठज्‌ प्रत्यय हो जाता है। 

पीछे बताया जा चुका है कि इस ठज्‌ के अधिकार के अन्तगंत आहदिगोपुच्छ- 
संख्यापरिमाणाटुक्‌ (५.१.१६) सूत्र से 'अहँति के अर्थ की समाप्ति तक ठक्‌ का 


१. रूढिशब्दा इति भाव: । 
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अधिकार किया गया है | इस ठक्‌ के भी ठत, यत्‌, कन्‌ आदि अनेक अपवाद हैं | अत 
अक्ृतसूत्र से यथायोग्य प्रत्यय समझना चाहिये। अत एवं मूल में 'ठबादय:” कहा 
गया है । 

'अहंति” धातु के दो अर्थ सुप्रसिद्ध हैं। (१) योग्य होना । इस अर्थ में वह 
अकर्मक है | इस के प्रयोग यथा-- 

(१) अवश्योगेन तैलाति तिलेन्धों दाप्तुबहेंति (हितोप०) । 

(२) त॑ सन्त: श्रोतुमहन्ति सदरूदृव्यक्तिह्ेतव: (रघू ० १.१०) । 

(३) भक्‍त॑ शकक्‍तं च मां राजत्वावन्नातुं त्वमहँसि (हितोप०) । 

(४) विनाशसब्ययस्थास्थ न कश्चित्‌ फर्तुमहति (गीता० २.१७) ।' 

दूसरा अर्थ है--पाने के योग्य होता । इस अर्थ में वह सकर्मक है। इस के 
प्रयोग यथा-- 

(१) न स्त्री स्वातन्त्यभहति (मनु० ६.३) । 

(२) स खल्‌ गर्भ: पित्यं रिक्थमहति (शाकुन्तल ६) । 

(२) स्व ते जपयनज्नस्प कलां नाहँग्ति घोडशीमू (सनु० २.०६) । 

(४) अध्यापयन्‌ गुरुसुतों गुरुवन्भानमहँति (सनु० २.२०८५) । 

हां प्रकृतसूत्र में अहंति' का दूसरा अर्थ (पाने के योग्य होना) ही सद्भत हो 

सकता है क्योंकि यहां द्वितीयान्त समर्थ से प्रत्यय का विधान किया गया है। उदाहरण 
यथा -- 

शवेतच्छत्तम्‌ अहतीति श्वैतच्छत्त्रिक: (श्वेत छत्र को प्राप्त करने योग्य 
व्यवित) । यहां 'श्वेतच्छत्त्र अम' इस द्वितीयान्त से तबहेति (११४८) यूत्रद्वारा प्राप्त 
करने योग्य' अर्थ में जाहदिगोपुच्छसंख्यापरिमाणाहुक (४.१.१९) से ठक्‌ तद्धितप्रत्यय 
हो कर अनुबन्धलोप, तद्धितान्त हो जाने के कारण प्रातिपदिकसज्ज्ञा, सुँब्लुक, ठस्पेक्त: 
(१०२७) से ठ को इक आदेश एवं किति च (१००१) से आदिवृद्धि और अन्त में 
विभक्तिकार्य करने से इवेतच्छत्दव्रिक:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इस के कुछ अन्य उदाहरण यथा -- 


(१) प्रस्थमहंतीति प्रास्थिक: (ठब्‌) | (तत्त्ववो घिन्याम्‌) 
(२) वस्ज्युम्ममहंतीति वास्त्रयुग्मिक: (आर्हयिष्ठक्‌) (काशिकायाम ) 
(३) दध्योदनमहंतीति दाध्योदनिकः (आहीयष्ठक) । (जैनेद्धवृत्तौ) 
(४) छत्त्रमईतीति छात्त्रिक: (आहरीष्ठक्‌) । (भोजवृत्तौ) 
(५) चमरमहेतीति चामरिकः (आरयष्ठक) । (धोजवृत्तौ) 


१. इस प्रकार के अर्थ वाले जहूं धातु के प्रयोग में शक्ष-घृष-श्ञा-ग्ला-घट-रभ-लभ- 
ऋम-सहाहस्त्यियेंष्‌ लुर्धनू (३.४.६५) सूत्रद्मारा ठुमुँत्‌ प्रत्यय हुआ करता है। 


यथा --सोदुमहे ति, द्रष्टुमह ति, भोकतुमहँति, गन्तुमदति इत्यादि । 
२. वास्त्रयुग्मिक:-- वर आदि । विवाह में वर को बस्त्रों का जोड़ा दिया जाता है । 


तद्धितप्रकरणे ठञ्नधिकार: ररे३े 


(६) वस्त्रमहंतीति वास्त्रिक: (आहयिष्ठक्‌) । (भोजवृत्तौ) 

(७) अभिगमगहेँतीति आभिगामिकः (आर्हीयष्ठक्‌) ।! (प्रक्रियासर्वस्वे) 

(८) शतमहँंतीति शतिक: शत्यों वा । 

(६) स्व्रियमहंतीति स्त्रेणो युवा (१००३) । 

१०) पुर्मांसमहतीति पौंस्नी युवति; (१००३, वा० १०१) । 

नोट--भोजनमहँतीति अतभिधानानत भवतीति जैनेद्धवृत्ती । भोजनपानादिषु 
अनभिधानानेति शाकटायनबृत्तों । 

अब तदहति' के अर्थ में यत्‌ प्रत्यय का विधान करते हैं-- 

[लघु० | विधि-सृत्रमू--(११४६) दण्डादिज्यों बत्‌ ।३।१।६५/॥* 
एश्यो यत्‌ स्यात्‌ । दण्डमहँति दण्ड: । अर्ध्य: । वध्य: | 
अर्थ:--दण्डआदिगणपठित द्वितीयान्त प्रातिपदिकों से अहँति' (पाने के योग्य 

होना) के अर्थ में तद्धितसऊ्ज्ञक यत्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या--दण्डादिभ्य: ।५।१॥ यत्‌ ।१।१। यहां पूर्वोक्त तदहंति (५-१.६२) 
सूत्र का अनुवत्तंव होता है। प्रत्ययः, परश्च, डाझाव्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि 
पूव॑त: अधिकृत हैं। समास्त:---दण्डशब्द आदियेंषान्ते दण्डादय:, तेभ्य:--दण्डाविभ्य:, 
तद्गुणसंविज्ञानबहुत्री हिसमास: | अर्थ:-- [तत्‌ ८ द्वितीयान्तेभ्य:) द्वितीयान्‍्त (दण्डादिश्य:) 
दण्डादिगणपठित प्रातिपदिकों से (अहेति इत्पर्थ) पाने के योग्य होना” इस अथ में 

(तद्धित:) तद्धितसऊ्ज्ञक (यत्‌) यत्‌ प्रत्यय हो जाता है । यत्‌ में तकार अनुबन्ध है, उस 

का लोप हो कर 'य' मात्र शेष रहता है । उदाहरण यथा-- 

दण्डमर्हतीति दण्डच: (सजा पाने के योग्य व्यक्ति) | यहां दण्ड अम्‌' इस 
द्वितीयान्त प्रातिपदिक से बण्डादिभ्यों यत्‌ (११४६) सूत्रद्दारा अहँतिज>पाते के योग्य 
होना' के अर्थ में यत्‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोप, तद्धितान्त हो जाने से प्रातिपदिकसज्ज्ञा, 
प्रातिपदिक के अवयव सूँप (अम्‌) का लुक तथा यस्थेति व (२३६) से भसज्ज्ञक अकार 
का लोप कर विभवित लाने से दण्ड्यः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है !* 

१. अनुशतिकादोनां च (१०६५) इत्युभयपदवृद्धि:। आभिगामिकः 
मिलने के जिप्रे जागे बढ़ता चाहिये, आचाये आदि गुरुजन । 
शताच्च ठन्यतावशते (५.१.२१) इति ठन्‌ू-यतौ प्रत्ययौ । 

३. कैयट, हरदत्त, भट्टोजिदीक्षित आदि अनेक वैयाकरण दण्डादिभ्य: इतना मात्र ही 
सूत्र मानते हैं तथा यत्‌ का अनुवर्तत पिछले (शीब॑च्छेदादू घतू ५.१.६४) सूत्र से 
करते हैं। काशिक्राकार ने बण्डादिस्यों थः इस प्रकार से सूत्र पढ़ा तथा व्याख्यात 

केया है । परन्तु अचो यह (३.१.९७) यूजस्थ भाष्य के पर्यालोचन से य/ प्रत्यय 
का विधान ठीक प्रतीत नहीं होता । 
अत दण्डो दमन न तु यष्टिरिति वर्धमानः । 

५ स्थित्य वण्डयदो दण्डयान्‌ (रघ्‌० १.२५) 

नादण्ड्यो नाम राह्लोउस्ति यः स्वधर्मं त तिष्ठति (मतु० ८३३५) 
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अर्धम्‌ -पूजाविधिम्‌* अहेतीति अध्य: (पूजाविधि को पाने के योग्य अर्थात्‌ 
पूज्य) । अरधशब्द दण्डादिगण में पढ़ा गया है| अतः अधघे अम्‌! इस द्वितीयान्त से 
'अहंति >-पाने के लिये योग्य होना' अथे में दण्डादिम्पो यत्‌ (११४९६) से यत्‌ प्रत्यय, 
अनुबन्धलोप, सुँब्लुक एवं यस्येति च (२३६) से भसऊ्ज्ञक अकार का लोप कर 
विभक्तिकार्य करने से अर्ध्य:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।* 

वधम्‌ अहंतीति वध्य: (वध को पाने के योग्य, मृत्युदण्ड दिये जाने के योग्य) । 
वधशब्द भी दण्डादिगण में पढ़ा गया है । अतः द्वितीयान्त वधप्रातिपरदिक से दण्डा- 
दिभ्यो यत्‌ (११४६) सूत्रद्वारा अहंति' के अर्थ में यत्‌ प्रत्यव होकर सँब्लुक तथा 
यस्येतिचलोप करने से “वध्य:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।? 

दण्डादियों से यत्‌ के कुछ अन्य उदाहरण यथा -- 

(१) कशामहँतीति कश्योड्श्व: । 

(२) इभम्‌ (हस्तिनम्‌) अहेतीति इच्यो धनी । 

(३) मुसलमहंतीति मुसल्य: । 

(४) मधुपकंमहँतीति मधुपकयों वर: । 
(५) युगमहँतीति युग्यो वृषभ: । 
(६) मेघमहेतीति मेध्य: काल: । 
(७) उदकमहुँतीति उदक्या कृषि: । 
(५) स्तवमहंतीति स्तव्यों देव: । 

दण्डादिगण यधा-- 

दण्ड । मुसल | मधुपक । कशा । अधे । मेधा । मेघ | युग । उदक। वध । 
गुहा । भाग । इभ । शाकटायनगणपाठ में सुवर्ण, भदज्भ और युध ये तीन शब्द अधिक 
पढ़े गये हैं । 'पितृ॒देवता' शब्द गणरत्नमहोदधि में अधिक हैं। माधवीयधातुवृत्ति में 
ष्दुज्न स्तुतो (अदा० उभव०) धातु पर आत्रेय के नाम से 'स्तव' शब्द और गिनाया 
गया है। वर्धभावन और माधव इसे आक्रृतिगण मानते हैं । 

अब ठत््‌ के अधिकार में एक अन्य अर्थ का निर्देश करते हैं-- 


मूल्ये पुंजाविधावर्ध इत्यमर: । 

२. अध्यंशब्द अन्य प्रकार से भी सिद्ध होता है | अर्धाय इृदम्‌ अध्यम्‌, पादार्घाम्यां च॑ 
(५४.२५) इति यत्‌ । अतिथि आदि के पुजाविधान में जो दूर्बा-अक्षत-पुष्पादि- 
मिश्रित जल प्रयुक्त किया जाता है उसे भी “अरध्य/ कहते हैं। यथा-तात्‌ 
अर्ध्यान्‌ अध्यंगादाय दूरात्‌ प्रत्युदूययों गिरिः (कुमार० ६.५०) । यहां प्रथम अध्य- 
शब्द पूज्य अर्थ में तथा दूसरा पूजाद्रव्य अर्थ में प्रयुक्त हुआ है । इसी प्रका र-- 
अनध्यंमध्येग तमद्रिताथ: स्व्ौकसामचितमच यित्वा (कुमार० १.१८) । 

३. अद्यापि बध्यमानां वध्य: को नेच्छति शिखां मे (मुद्राराक्षसप्रथमाल्े) । 

४. इभ्य आढ्यययो धनी इत्यमरः । 


तद्धितप्रक रणे ठअधिकार: २३५ 


[लघु० | विधि-सूत्रमू-(११५०) तेव निव्‌ त्तम्‌ ।५।१।७८।॥ 

अह्वा निव्‌ त्तम्‌ आह्वलिकम्‌ ॥ 

अर्थ:--तुतीयान्त कालवाचक प्रातिपदिक से निवृ त्त (बनाया गया, पूरा किया 
गया, सम्पत्त किया गया, समाप्त किया गया) अर्थ में तद्धितसज्ज्ञक टन प्रत्यय हो । 

व्याख्या--तेव ।५।१। (तुतीयान्त के अनुकरण तिन' से परे पञ्चमी का सौत्र 
लुक जानना चाहिये) । नि त्तम्‌ ।8॥१। (अन्र अन्तर्भावितण्यर्थों व॒तु: प्रयुक्त:)॥ 
कालात्‌ ।५।॥१। (यह पूर्वतः अधिकृत है) । ठज्‌ ।११। (प्राण्वतेष्ठज़ के अधिकार से लब्ध) । 
प्रत्यय:, परश्च, हचाप्यातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः अधिकृत हैं | अर्थ:-- 
(तैन"-तृतीयान्तात्‌) तृतीयान्त (कालात्‌) कालवाचक प्रातिपदिक से (निवृ त्तम्‌ 
इत्यथें) 'बनाया गया--पूर्ण किया गया--सम्पन्त किया गया-समाप्त किया गया! 
अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसझ्ज्ञक (ठत्‌) ठज प्रत्यय हो जाता है । उदाहरण यथा-- 

अछ्वा? निव्‌ त्तम्‌ आह्लिकम्‌ (एक दिन से सम्पन्त किया गया कार्य आदि) । 
अहन्‌ टा! इस करणतृतीयान्त कालवाची अहन्‌ प्रातिपदिक से निवृ त्त (सम्पन्त किया 
गया) अर्थ में प्रकरृत तेन निर्वत्तम्‌ (११५०) सूत्रद्वारा ठम्॒ प्रत्मयय, अकार अनुबन्ध का 
लोप, सुँब्लुक, ठस्थेक: (१०२७) से ठ को इक आदेश, आदिवृद्धि तथा भसजज्ञा हो 
अल्लोपो5नः (२४७) से भसऊज्ञक अन्‌ के अकार का लोप कर विभक्ित लाने से 
आक्चिकम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है | यहां यह विशेष ध्यातव्य है कि नस्तद्धिते (६१६) 
सुत्रद्वारा प्राप्त ठिलोप अक्लृष्ठलोरेव (६.४-१४५) से “ट और 'ख प्रत्ययों में ही 
नियमित होने से नहीं होता । 

इस सूत्र के कुछ अन्य उदाहरण यथा -- 

(१) मारसेत निब्‌ त्तं मासिकम्‌ (एक महीने से समाप्त होने वाला) । 

(२) अधंमासेन निव्‌ त्तम आर्धमासिकम्‌ (अधंमास से सम्पन्त होने वाला) । 

(३) संवत्सरेण निव॒ त्तं सांवत्सरिकम्‌ (एक वर्ष से सम्पन्त होने वाला) ! 

(४) पक्षेण निवृ त्तं पाक्षिकम्‌ (एक पखवाड़े से सम्पन्न होने वाला) । 

(५) सप्ताहेन निव्‌ त्तं साप्ताहिकम्‌ (एक सप्ताह से सम्पन्न होने वाला) । 

(६) मुहर्तेन निव्‌ त्तं मौहृत्तिकम्‌ (मुहत्त भर से सम्पत्न होने वाला) | 

नोट --चातुरथिकप्रकरण में भी तेन निव्‌ त्तम्‌ (१०५७) सूत्र पढ़ा जा चुका 
है । वहां तिन' के द्वारा कत्‌ तृतीयान्त का अनुकरण किया गया था परन्तु यहां करण- 
तुतीयान्त का । इस के अतिरिक्त यहां 'कालातू' का अधिकार भी आ रहा है । अतः 
यहां तेन! से करणतृतीयान्त कालवाचक प्रातिपदिक का ग्रहण किया जाता है। 


१. यहां करण में तृतीया जाननी चाहिये । 

२. महाभाष्य में प्रकरणों का विभाग आकह्िकों के द्वारा दर्शाया गया है। जितना 
भाष्य एक दिन में पूरा किया जाता था उसे आह्लिक कह देते थे। यही सछ्ज्ञा 
अब तक व्यवहृत हो रही है । सम्पूर्ण महाभाष्य में इस समय (८४) आक्िक हैं । 


२३६ भंमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुयां 


“निर्व त्तम्‌' में दोतों जगह अच्तर्भावितण्पर्थ वृर्तु धातु से कर्मणि कतप्रत्यय किया गया है 
अतः “निवृ त्तम्‌' का अर्थ है -निर्वत्तितम्‌ । बु० शब्देन्दुशेखर में नागेशभद्ठ ने भी यही 
कहा है-- 
“तेन निव त्तम्‌ । तेन करणेद निर्वत्तितसित्यर्थ:। चतुरथ्यन्तर्गते तेन निव॑ त्तम्‌ 
(४.२.६८) इत्यंत्र तेव कर्त्रेत्पथ:। उभयत्राध्यन्तर्मा वितण्पर्थाद्‌ बृत्ते: कर्मणि कल: । 
अध्यास्त [ १० | 
(१) निम्नस्थ सूत्रों की सोदाहरण व्याख्या करें -- 
१. तेन क्रीतम्‌ । २. तदहँति । ३. तत्र विदित इति च। ४. पड़क्ति- 
विशति० । ५. दण्डादिभ्यो यत्‌ । ६. तस्येश्वर: । ७. आहरदिगोपुच्छ० । 
८. तेन निव्‌ त्तम्‌ | ६. अनुशतिकादीनां च। १०. प्राग्वतेष्ठम्‌ । 
(२) निम्नस्थ विश्रहों के तद्धितान्तरूप ससूत्र सिद्ध करें-- 
१. सासेन निव त्तम्‌। २. कशामहँति। ३. षष्टया क्रीतम्‌ | ४. 
पूथिव्यां विदित: । ५. प्रस्थमहंति । ६. सर्वभूमेरीश्वर: । ७. दश दशत: 
परिमाणमस्य । ठ. स्त्रियमहँति । €. गोपुच्छेत क्रीतमू | १०. अभि- 
गममहंति । ११. पु्मांसमहँति । 
(३) विग्रह दर्शाते हुए तिम्तस्थ तद्धितान्तरूपों की ससूत्र सिद्धि करें-- 
१. वध्य: । २. विशति:। ३. अध्य: । ४. पड़-क्ति: | ५. पाथिव:। 
६. आशीतिकम्‌ । ७. दण्ड्य: | 5. प्रास्थिकम्‌ । ६. पञ्चाशत्‌ । 
१०. सांवत्सरिकम्‌ । ११. इभ्य: । १२. वास्त्रयुग्मिक: । 
(४) तेन निव सम सूत्र अष्टाध्यायी में दो बार क्यों पढ़ा गया है ? 
(५) विशति आदि शब्द किस लि>ज् में प्रयुक्त होते हैं ? इन का ह्िवचनान्त 
और बहुवचनान्त प्रयोग कब और कौसे किया जाता है ? 
(६) अध्यंशब्द का द्विविध विग्रह और ससुत्र सिद्धि प्रदर्शित करें । 
(७) निम्तस्थ प्रश्नों का समुचित उत्तर दी जिये-- 
[क] आहयठक से क्या अभिप्रेत है ? 
[खि| भोजनमर्दति' विग्रह का तद्धितान्तरूप (?) क्‍या बनेगा ? 
[ग] 'आह्लिकम्‌' में ठिलोप क्यों नहीं हुआ ? 
[घ] दण्डमहंति दण्ड्य:--यहां दण्ड' से क्या अभिप्रेत है ? 
[| प्रस्थे: क्रीतम्‌ -यहां तद्धितवृत्ति क्‍यों नहीं होती ? 
(5) अहंति के सुप्रसिद्ध द्विविध प्रयोग दर्शाते हुए तदहँति में सकर्मक का ही 
प्रयोग क्‍यों माना जाता हैं ? कारण बताएं । 
| लघ॒० | इति ठत्जोड्धिकार: ।। 
(यहां ठग प्रत्यय के अधिकार का विवेचन समाप्त होता है।) 


नापय:9१:--प+ 


वर्ति गो जप 
त (लत) 
तद्धितप्रकरणे २३७ 


ली 
अथ खतलोरपिकारः 

अब प्रातिपदिकों से होने वाले भाव और कर्मविषयक त्व और तल्‌ प्रत्ययों के 
अधिकार का निरूपण करते हैं। ये प्रत्यय हिन्दी आदि अनेक भारतीयभाषाओं में 
संस्क्रृत से जा कर बहुत प्रचलित हुए हैं । यथा --महत्त्व, मनुष्यत्व, नेतृत्व, मातृत्व, 
पशुत्व, कृतघ्तता, विद्धत्ता, दुन्दरता, दासता, मूर्खता, स्वातच्छ्य, सौन्दर्य, वैदुष्य आदि । 
परन्तु इन के अतिरिक्त इस प्रकरण के आदि में तुल्यार्थक एवं सादृश्यार्थक वर्तिंप्रत्यय 
का भी निरूपण किया गया है। यद्यपि वर्तिप्रत्यथ इस प्रकरण के उपयुक्त नहीं ठहरता 
तथापि अच्यत्र क्वचित्‌ संगृहीत न होने तथा अतीब संग्राह्म होने के कारण उस का 
यहां सर्वप्रथम अवतरण क्रिया जा रहा है ' -- 
[लूघछु० | विधि-सूत्रमू-( ११४१) 

तेन छुल्य॑ क्रिया चेहलिं: ।५॥१।११४।॥ 

(तृतीयान्‍्तात तुल्यमित्यर्थं वर्तिप्रत्ययः, यत्तुल्य तत्‌ क्रिया चेत्‌)। 
ब्राह्मणेत तुल्यं ब्राह्मगवदधीते | क्रिया चेदिति किम्‌ ? गुणतुल्ये मा भूतू-- 
पुत्रेण तुल्य: स्थूलः ॥ 

अर्थ:-- तृतीयान्त समर्थ प्रातिपदिक से 'तुल्य' अर्थ में तद्धितसज्ज्ञक वर्तिग्रत्यय 
हो परन्तु जो तुल्य हो वह क्रिया ही हो । 

व्याख्या-- तेव ५१ (तृतीयान्त के अनुकरण तिन' से परे पठ्चमी का सौत्र 
लुक समझना चाहिये) | तुल्यम्‌ ।१।१। (सामान्ये नपुसकम्‌) । क्रिया ॥११। चेतू इत्य- 
व्ययपदम्‌ । बर्तिं: १।१ प्रत्यदः, परश्च, ड्याप्पमातिपदिकात, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः 
अधिक्वत हैं। अर्थ:--[तिन >तृतीयान्तात्‌) तृतीयान्त समर्थ प्रातिपदिक से (तुल्यम्‌ 
इत्यथें ) तुल्य अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसझ्ज्ञक (वर्ति) वर्तिप्रत्यय हो (चेत्‌) यदि तुल्य 
होने वाला पदार्थ (क्रिया) क्रिया हो तो । 

वर्तिप्रत्यय में इकार इत्सज्ज्ञक हो कर लुप्त हो जाता है, 'बत्‌' ही शेष रहता 
है | उदाहरण यथा-- 

ब्राह्मणेन तुल्यमधीतै-ब्राह्मणवदधीते (ब्राह्मण के समान पढ़ता है) । ब्राह्मण 
टा' इस तृतीयान्त से तुल्य अर्थ में तेत तुल्य॑ क्रिया चेद्वतिं: (११५१) इस प्रकृतसूत्रद्धारा 
तद्धितसऊज्ञक वरतिंप्रत्यय हो कर अनुबन्धलोप तथा प्रातिपदिकसऊज्ञा के कारण उस के 
अवयव सुँप्‌ (टा) का भी लुक हो जाता है-ब्राह्मणवत्‌ | अब तद्धितश्चाइसवंविभवित: 


१. सम्भवतः इसीलिये मध्यसिद्धान्तकौमुदी में वरदराज ने इस प्रकरण का ताम त्व- 
तलोरधिकार: न रख कर नड्साबोरधिकारः रखा है । लघूसिद्धात्तकौमुदी में भी 
क्वचित्‌ ऐसा ही मुद्रितपाठ मिलता है । 

२. अत्र तुल्याथैरतुलोपमाभ्यामन्यतरस्याभ्‌ (२.२.७२) इति तुल्ययोगे तृतीया बोध्या। 


र्रे८ भमीव्याख्ययोपेतायों लघुसिद्धान्तकौमुद्या 


(३६८) से वर्तिंप्रत्ययान्त के अव्ययसज्ज्ञक हो जाने के कारण इस से परे प्रथमा के 
एकवचन सुँ का अव्ययादाप्सुप: (३७२) से लुक हो कर 'ब्राह्मणवत्‌” प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है । 

यहां यह विशेष ध्यातव्य है कि क्रिया की क्रिया के साथ ही तुल्यता होती है 
द्रव्य या गुण के साथ नहीं । “ब्राह्मणवदधीते' में अध्ययनर्क्तिया की तुल्पता ब्राह्मण के 
साथ नहीं की जा रही अपितु ब्राह्मण के अध्ययन के साथ की जा रही है। ब्राह्मण के 
अध्ययन के समान अध्ययन करता है- यह यहां अभिप्रेत है। ब्राह्मणकतु काध्ययनेन 
तुल्यं बथा भवति तथाअधीत इत्यर्थ: | ब्राह्मणवत्‌ में ब्राह्मणशब्द ब्राह्मणकर्तु काध्ययन 
अथे में लाक्षणिक है । 

स्त्रिया तुल्य॑ स्त्रीवद्‌ वत्त॑ते, पुंसा तुल्य॑ पुंबद्‌ वर्तते--यहां स्त्रीपुंसाभ्यां नझस्नजो 
भवनात्‌ (१००३) सुत्रद्वारा वर्तिं के विषय में तब्-स्नञ्र्‌ प्रत्यय नहीं होते । इस में 
स्त्रीपुंबच्च (१.२.६६), स्त्री वन्‍्मा भूम इत्यध्येयं व्याकरणस्‌ (महाभाष्य पस्पशा) इत्यादि 
निदेश ज्ञापक हैं | पीछे (१००३) सूत्र पर इस का विवेचन कर चुके हैं, वहीं देखें । 

क्रिया चेदिति किस्‌ ? गुणतुल्ये मा भूत्‌- पुत्रेण तुल्य: स्थूल: । 

सूत्र में क्रिया चेत कहा गया है, अतः जहां क्रिया की तुल्यता नहीं होती अपितु 
गुण या द्रव्य की तुल्यता होती है वहां प्रकृतसुत्र से वर्तिंप्रत्यय नहीं होता । यथा-- 
पुत्रेण तुल्य: स्थूलो देवदत्त: (पुत्र के समान देवदत्त मोटा है) | यहां स्थूलत्वगुण की 
तुल्यता दिखाई गई है क्रिया की नहीं अतः वर्तिप्रत्यय नहीं होता । पुत्रवत्‌ स्थल: 
प्रयोग अशुद्ध है । इसी प्रकार 'ब्राह्मणेन तुल्य: क्षत्त्रिय:' इस अर्थ में 'ब्राह्मणवत्‌ क्षत्त्रिय:” 
प्रयोग करना अशुद्ध है। इसीतरह 'महानसेन तुल्यः पर्व॑तः' इस अर्थ में 'महानसवत्‌ 
पर्वत: कहना अशुद्ध है । गवा तुल्यों गवयः” इस अर्थ में 'गोवद्‌ गवयः” भी अशुद्ध है। 

इस सूत्र के साहित्यगत कुछ उदाहरण यथा -- 

(१) विषयान्‌ विषवत्‌ त्यजेत्‌ । 

विषयों को विष के समान छोड़ दे । यहां त्यजनक्रिया की तुल्यता दर्शाई यई 
है | विषकर्मकत्यजनक्रियया तुल्यं यथा भवति तथा विषयान्‌ त्यजेदित्यर्थ: । 

(२) अध्यापयन्‌ गुरुसुतो गृरुवन्मानमहँति (मनु० २.२०८५)। 

अध्यापन करने वाले गुरुपुत्र का गुरु के समान मात करना चाहिये। यहां 
'मानमहंति' क्रिया की तुल्यता दर्शाई गई है | गुरुकमंकसत्क रणक्रियया तुल्यं यथा भवत्ति 
तथाश्यापयन्‌ गुरुपुत्र: सत्कत्तेव्य इति भाव: । 

(३) अजराध्मरवत्‌ प्राज्ञो विद्यासर्थजच चिन्तयेत्‌ (हितोप० प्रस्तावता) । 

बुद्धिमान्‌ पुरुष को अजर और अमर की तरह विद्या और धन का चिन्तन करना 
चाहिये | यहां चिन्तनक्रिया की तुल्यता दर्शाई गई है। अजरामरकतृ कचिन्तनक्रियया 
तुत्य यथा भवति तथा प्राज्ञो विद्यामर्थ च चिन्तयेदित्यर्थ: । 


(४) प्राप्ते तु षोड्शे वर्ष पुत्र॑ मित्रवदाचरेत्‌ (चाणक्य०) । 
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जब पुत्र सोलह वर्ष का हो जाये तो उस के साथ मित्र के समान आचरण करना 
चाहिये । यहां आचरणक्रिया की तुल्यता दर्शाई गई है। मित्रकर्मकाचरणक्रियया तुल्य॑ 
यथा स्पादेव॑ पुत्रमाचरेदिति भाव: । 
(५) मातुबत्‌ परदारेषु परद्रव्येष्‌ लोष्ठवत्‌ । 
आत्मवत्‌ सर्वभूतेषु य: पश्यति स पण्डित: ॥ (हितोप० १-१४) 
जो व्यक्ति पराई स्त्रियों को माता की तरह, पराये धनों को मिट्टी के ढेले की 
तरह तथा सब प्राणियों को अपने आप के समान देखता है वह पण्डित है । यहां दर्शन- 
क्रिया की तुल्यता दर्शाई गई है । मात्रादिविषयकदर्शनेन तुल्यं यथा भवति तथा पण्डितेन 
परदारादिविषयकदशनं विधेयमिति भाव: । 
(६) चत्रवत्‌ परिवत्तंन्ते दुःखानि च सुखानि च (सुभाषित) । 
दुःख और सुख रथ के पहियों के समान घूमते रहते हैं । यहां परिवत्तेंनक्रिया 
की तुल्पता दिखाई गई है । चक्रकतु कपरिवत्तेनक्रियया तुल्यं यथा भवत्ति तथा दुःखानि 
सुखानि च परिवत्तंन्त इत्यर्थ: । 
(७) न ह्वाकूपारवत्‌ कृपा वर्धन्ते विधुकान्तिभि: । 
चन्द्रमा की किरणों से जैसे समुद्र उछलता है वैसे कूप नहीं उछला करते । 
यहां वर्धेनक्रिया की तुल्यता दर्शा कर पुनः उस का निषेध किया गया है। चर्द्रकिरण: 
समुद्रकत्‌ कवर्धनक्रियया तुल्यं यथा भवति तथा कूपा न वर्धेन्‍्त इति भाव: । 
(८) पुर्वंबत्‌ सन; (७४२) । 
पाणिनीयमिदं सूत्रम । अत्र आत्मनेपदम्‌ इत्यनुवत्तते । सन्‌ से पूर्व जो धातु, 
उस के समान सनन्‍्नन्‍्त से भी आत्मनेपद होता है । यहां भवनक्रिया की समानता दर्शाई 
गई है। पूर्वधातोरात्मनेषदभवनक्रियया तुल्यं यथा स्थात्‌ तथा सन्लन्तादप्यात्मनेपद 
भवतीति भाव: । 
विशेष वक्‍तव्य--यदि क्वचित्‌ ऐसे वर्तिप्रत्ययान्त प्रयोग देखे जायें जहां क्रिया 
न कही गई हो तो वहां वर्तिप्रत्यय के रक्षणार्थ किसी यथायोग्य क्रिया का अध्याहार 
क्र उस की तुल्यता समझ लेनी चाहिये । 'पर्वतों वचह्धिमान्‌ धूमवत्त्वाद्‌ महानसवत्‌! 
इत्यादि स्थलों पर “भवितुमहँति' क्रिया का अध्याहार कर वर्तिप्रत्यय का साधुत्व सिद्ध 
किया जाता है । 
अब अग्रिमसूत्र से वर्ति का पुतविधात करते हैं-- 
[लघु० | विधि-यूत्रम--(१ १५२) तत्र तस्येव ।५॥१।११४५॥ 
(सप्तम्यन्तात्‌ षष्ठबन्ताच्च इवार्थें बर्तिँ: प्रत्ययः स्थात्‌) | मथुराया- 
मिव-मथुरावत्‌ खुध्ते प्राकार: । चैत्रस्थेव-चैत्रवन्मैत्रस्य गाव: ॥ 
अर्थ:--सप्तम्यत्त और षष्ठबन्त प्रातिपदिकों से इब (सदृश) के अर्थ में 
तद्धितसज्ज्ञक वर्तिं प्रत्यय हो । 
व्याख्या--तत्र इत्यव्ययपदम्‌ (सप्तम्यन्त के अनुकरण तत्र' शब्द से परे पञ्चमी 
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का लुक समझना चाहिये) । तस्थ ।५।१। (घष्ठयन्त के अनुकरण 'तस्य शब्द से परे 

पञ्चमी का सौत्र लुझ हुआ है) | इब इत्यव्ययपदम्‌ | वर्ति: ।१॥१। (तैश टूल्यं क्रिया 
चेद्॒र्ति: सत्र से) । प्रत्यम:, परश्ल, इम्याप्प्रातिपदिकात, लता: इत्यादि पूर्वत: अधिकृत 
हैं। अर्थ: (तत्र> सप्तम्यन्तात) सप्तम्यन्त तथा ([तस्य-- षष्ठयन्ताज्च) षष्ठयन्त 
प्रतिपदिक से (इब इत्यथें) 'इब' के अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसंज्ञक (बर्ति:) वर्तिं प्रत्यय हो 
जाता है । 

“दव' का अर्थ है-- सदृश । इस प्रकार सदृश अर्थ में सप्तम्यन्त और षष्ठ्चनन्‍्त 
प्रातिपदिकों से इस सूत्रद्वारा वर्तिप्रत्ण्य का विद्यात किया जा रहा है। पूर्वसूत्र से 
क्रिया की तुल्तता में वर्तिं का विधान किया गया था एरत्तु इस सूत्र में ऐसा 'किसी 
तरह का बच्धन नहीं है, हव्य और गुण की तुल्यता में भी सप्तम्बन्त और पष्ठ्यन्त से 
वर्तिं प्रत्यण किया जा रहा हैं । सप्तम्पन्त का उदाहरण यथा-- 

मथुरायामिव --मथुरावत्त खुघ्ने प्राकार:। मथुरा (में) की तरह खुष्ननगर 
में प्राकार (परफोठटा) है। यहां 'भथूरा डि' इस सप्तम्यन्त से इव (सदृश) के अर्थ में 
तत्र सस्पेत (११५२) इस प्रझृतसृत्र से वर्तिं प्रत्यय, अनुबस्धलोप, तद्धितान्त हो जाते 
के कारण प्रातिपदिकसञ्ज्ञा, सुँब्लुक्‌ तथा पूर्ववत्‌ अव्ययत्तज्जञा होकर अध्ययादाप्सुप 
(३७२) से सुंविभक्ति का लूक्‌ करने से 'मधूरावत्‌” प्रयोग सिद्ध हो जाता है। यहां 
द्रव्य (प्राकार) की तुल्यता दर्शाई गई हैं किसी क्रिया री नहीं अतः पूर्वसुत्र से वर्तिं 
के प्राप्त न होने पर इस सूत्र से उस का विधान किया गया है। 

षष्ठयन्त का उदाहरण यथा-- 

चैत्रस्पेव--चैत्रवद्‌ मैत्रस्य गाव: । चेत्रनामक व्यक्ति की तरह मैत्रनामक 


१. यहां गह ध्यातव्य है कि इबशब्द का प्रयोग होते पर उपमान और उपमेय में एक 
समान विभक्तियां प्रयुक्त होती हैं । यथा-- 
(क) चैत्र इव मैत्रोडधीते । (दोनों में प्रथमा प्रपुक्त हुई है) 
(ख) पुत्रमिव शिष्य मन्यते गुरु: । (दोनों में द्वितीया प्रयुक्त हुई है) 
(ग) देवदर्तेनेव यज्ञदत्तेन कार्यमकारि । (दोरों में तृतीया प्रयुवत हुई है) 
(घ) शत्रवे इब क्षात्रे दृह्मति । (दोनों में चतुर्थी प्रयुक्त हुई है) 
(ड.) आचार्यादिव अग्रजादधीते । (दोनों में प>चमी प्रयुक्त हुई है) 
(च) देवदत्तस्येव यज्ञदत्तस्य दनन्‍्ता: । (दोनों में षष्ठी प्रयुवत हुई है) 
(छ) पितरीव ज्येष्ठे श्रातरि वर्तितव्यम्‌ । (दोनों में सप्समी प्रयुक्त हुई है; 

२. ध्यान रहे कि यहां मथुरा और खुघ्त का सादृश्य नहीं बताया जा रहा अपितू 
प्राकारों का ही सादृश्य विवक्षित है | तात्पर्य यह है कि मथुरा में जँसा प्राकार है 
वैसा ख्रुध्त में है। मथुरायाँ यादुश: प्राकारस्तेन तुल्य: प्राकारः खुध्ने--इति तत्त्व- 
बोधिती । मथुरासम्बन्धिप्राकारसद्शः खुष्तस्य प्राकार इति बोध:--इति बाल- 
मनोरमा । 
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व्यक्ति की गौएं हैं। यहां चैत्र इस्‌' इस षष्ठ्यन्त से इव (सदुश) के अर्थ में तत्र तस्थेव 
(११५२) इस प्रकृतसृत्र से वर्तिं प्रत्यय होकर अनुबन्धलोप, सुँब्ल॒क्‌, पूर्ववत्‌ अव्ययसंज्ञा 
तथा अस्त में अव्ययत्वात्‌ सुँ का लुक्‌ कर देने से चैत्रवत्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
यहां गौओं की बुल्प्रता दर्शाई गईं है किसी क्रिया की नहीं, अत: तेच तुल्यं क्रिया 
चेद्रतिं: (११५१) सूत्र से वर्तिं न हो सकता था इस सूत्र से विधान किया गया है । 
इस इवार्थक वर्तिं के कुछ अन्य उदाहरण बथा -- 
(१) अचस्तास्वत्‌ थल्यनिटों नित्यम्‌ (४८०) । 
तासौ इव -तास्वत्‌ । 
(२) आद्यन्तवदेकस्मिन्‌ (२७८) । 
आद्यन्तयोरिव आद्यन्तवत्‌ । 
(३) देवदत्तस्पेव--देवदत्तवत्‌ तस्य दन्ता:। 
(४) क्षणशयितबिबुद्धाः कल्पमन्तः प्रयोगान्‌ 
उदधिमह॒ति राज्ये काव्यतद्‌ दुविगाहे । 
गहनभपर रात्रत्राप्तबु द्धिप्रसादा: 
कवय इब महोपाश्चिन्तयन्त्यर्थजातस्‌ ॥ (माघ० ११.६) 
काव्ये इब-- काव्यवत्‌ । 
(५) क्षत्त्रियान्तकरणोडपि विक्रमस्तेन भामवति नाजिते त्वयि । 
पावकस्य सहिसा स गण्यते कक्षवज्ज्वलति सागरेइपि यः ॥। 
कक्षे इव--कक्षवत्‌ । (रघु० ११.७५) 
अब भावार्थक प्रत्ययों का अवतरण करते हैं-- 
[लघु० ] विधि-सृत्रम--( ११५३ ) 
तस्य भावस्त्वतलों ।५।१।११८५।। 
प्रकृतिजन्यबोधे प्रकारों भाव: । (षष्ठ्चन्ताद्‌ भावेडर्थे त्वप्रत्ययः, 
तल्प्रत्ययश्च स्थात्‌ ) | गोर्भाव:-गोत्वं, गोता। त्वाच्तं क्लीबम्‌ | तलच्तें 
स्त्रियाम्‌ | 
अर्थ:-- षष्ठचन्त समर्थ प्रातिपदिक से भाव अर्थ में तद्धितसछज्ञक त्व और तल्‌ 
प्रत्यय हों । त्वान्तं क्लीबम्‌- त्व-प्रत्ययान्तशब्द नपुंसक में प्रयुकत होता है । तलन्तं 
स्त्रियामु- तलूप्रत्ययान्तशब्द स्त्रीलिज् में प्रयुक्त होता है । 
व्याख्या-- तस्य ।५।१। (षष्ठयस्त के अनुकरण 'तस्थ' से परे पण्म्चमी का 
सौत्र लुक समझना चाहिये) । भाव: ।१। १ त्व-तलौ । १२। प्रत्ययः, परश्च, डबचाप्प्राति- 
पदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं । त्वश्च तल्‌ च त्वतलौ, इतरेतरद्वन्द्र: । 
अर्थ:-- (तस्य >> षष्ठचन्तात्‌ प्रातिपदिकात) षष्ठ्न्त प्रातिपदिक से (भाव इत्यर्थे) 
भाव अर्थ में (त्व-तलौ) तद्धितसझ्ज्ञक त्व” और तल" प्रत्यय हो जाते हैं। तल में 
लकार इत्‌ है जो स्वरार्थ जोड़ा गया. है । 
लण० प० ( १६) 
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यहां भाव का अर्थ अभिप्राय, आशय या धात्वर्थ आदि नहीं है । इस का अर्थ 
है- प्रकृतिजन्यबोधे ब्रकारों भाव: । अर्थात्‌ प्रकृति! से उत्पन्न होने वाले बोध (ज्ञान) 
में जो विशेषणतया प्रतीत होता है उसे भाव' कहते हैं । यथा गो यह प्रकृति है। इस 
के श्रवण से गोत्वयुक्त व्यक्ति का बोध होता है। इस प्रकार के बोध में “गोत्व' 
-विशेषणतया प्रतीत होता है अतः यह भाव कहाता है । तात्पर्य यह है कि यहां शब्दों के 
प्रवुत्तिनिमित्त* को ही भाव कहा गया है । जातिशब्दों में जाति ही प्रवृत्तिनिमित्त या 
भाव हुआ करती है | यथा - गोत्वम्‌, पशुत्वमू, घटत्वम्‌ आदि गो, पशु, घट आदि 
शब्दों के भाव हैं| कदन्त, तद्धितात्त और समासों में सम्बन्ध ही भाव होता है| 
यथा- कृदन्तों में पाचकत्वम्‌' यहां पाचनक्रिया के साथ कतृ त्वसम्बन्ध ही भाव है । 
तद्धितात्तों में औपग्रवत्वमभ्‌' यहां उपगु के साथ पुत्रत्वसम्बन्ध ही भाव है । समासों में 
“राजपुरुषत्वम्‌' यहां राजा के साथ पुरुष का स्वस्वामिभावसम्बन्ध ही भाव है । शुक्ल 
आदि शब्द जब गुणवाचक होते हैं तब तद्गत जाति ही उन का भाव है। यथा--- 
शुकले गुणे शुक्लत्वं नाम जातिर्भाव: | जब शुक्ल आदि णब्द गुणिवाचक होते हैं तब 
शुक्ल आदि गुण ही उन का भाव होता है। यथा -शुक्ले पठे शुक्लत्व॑ नाम शुक्लो 
गुण: | डित्थ, डवित्थ, देवदत्त आदि सड्ज्ञाणब्दों में तत्तत्पिण्डस्वरूप ही उन का भाव 
होता है ! कुत्वं चुत्वम्‌ आदि में भी कवर्ग, चवर्ग आदि का स्वरूप ही भाव समझना 
चाहिये। इस का विस्तुत विचार महाभाष्यस्थ प्रदीपोद्योतटीका में देखें । 


१. प्रत्ययात्‌ पूर्व क्रियते इति प्रकृति: । जो प्रत्यय से पूर्व की जाती है अर्थात्‌ जिस 
से प्रत्यय विधान किया जाता है उसे 'प्रकृति' कहते हैं। यथा--'औपगव:' में 
'उपगु! प्रकृति है, गोत्वम्‌' में 'गो' और 'दाशरथि:' में 'दशरथ' प्रकृति है । 

२. क्या कारण है कि एक गोव्यक्ति को देखने से संसार भर की गौओं का ज्ञान हो 
जाता है ? एक सिंह को देख कर संसार भर के सिंह ज्ञात हो जाते हैं ? इस का 
उत्तर यही है कि किसी एक गाय को देखने से केवल उस गोव्यक्ति का ज्ञान नहीं 
होता बल्कि उस के साथ साथ गोओं में रहने वाली गोत्वजाति का भी ज्ञान हो 
जाता है। उस गोत्वजाति के ज्ञात हो जाने से सब गौओं में उस जाति के रहने से 
'यह गौ है, यह भी गौ है' इस प्रकार संसार भर की प्रत्युत आगे पैदा होने वाली 
भी गौओं का ज्ञान हो जाता है। अतीत, वर्त्तमान और भविष्य सब कालों में 
स्थित गोव्यक्तियों में एक समानता रहती है जिसे गोत्व' (गायपना) कहते हैं । 
उस के एक बार पहचाने जाने से संसार भर की गौओं का ज्ञान हो जाता है । अत 
एवं न्यायवैशेषिक ग्रन्थों में कहा है-- नित्यमेकसनेकानुगत सामात्यम्‌ । 

३. जिस जात्यादि धर्म के कारण शब्द का लोक में प्रचलन होता है उसे प्रवृत्तिनिमित्त 
कहते हैं। यह व्युत्पत्तिनिभित्त से सबंथा भिन्‍न होता है। जैसाकि साहित्यदर्पण 
के द्वितीयपरिच्छेद में कहा है- अन्यच्छब्दानां व्यूत्पत्तिनिभित्तम्‌ अन्यच्च प्रवुत्ति- 
नि्भित्तम्‌ । प्रवृत्तिनिमित्त का विवेचन इस व्याख्या के प्रथमभागस्थ (२४६) सूत्र 
पर कर चुके हैं वहीं देखें । 
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सूत्र का उदाहरण यथा--- 
गोर्भाबों गोल गोता वा | गौ (गाय या बैल) का भाव गौपता या गोत्व जाति । 
यहां 'गो ड्स्‌' से भाव अर्थ मेंब्तस्थ भावस्त्वतलो (११५३) इस प्रकृतसूत्र से त्व'या 
(तल प्रत्यय हो कर तद्धितान्त हो जाने से प्रातिपदिकसऊज्ञा के कारण सुँपो धातुप्राति- 
'पदिकयो: (७२१) से सूँप (झस) का लुक हो जाता है। त्वप्रत्ययान्तशब्द नपुंसक में 
तथा तलूप्रत्ययान्त स्त्रीलिज्ग में प्रयुक्त होते हैं--ऐसा पाणिनीयलिज्भानुशासन का 
आदेश है ।' अतः त्वप्रत्ययान्तों से विभक्तिकार्य में प्रसद्भ में सूँ प्रयय ला कर उसे 
अतोष्म्‌ (२३४) से अम्‌ आदेश तथा असल पूर्वः (१३५) से पुवेरूप करने पर गोत्वम्‌ 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । तलूप्रत्ययान्तों के स्त्रीत्व के कारण अजाग्यतष्टाप्‌ (१२४६) 
से टापू, अनुबन्धलोप तथा अकः सवर्ण दी्घ: (४२) से सवर्णदीघ करने पर - गोता । 
'सूँ विभकित का हल्डायाब्स्य:० (१७६) द्वारा लोप हो कर 'गोता' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है । 
इसीप्रकार--घटस्य भावों घटत्वं घटता वा। पशोर्भाव: पशुत्वं पशुता वा । 
त्व और तल्‌ के साहित्यगत कुछ प्रयोग यथा-- 
(१) अहो दुरन्‍्ता बलवद्विरोधिता। (किरात० १.२३) 
(२) अपि निर्वाणमायाति नाइनलों याति शीतताम्‌ । (हितोप० १.१३३) 
(३) विद्वत्त्वं च नुपत्वं च नेव तुल्यं कदाचन । 
स्वदेशे पूज्यते राजा विद्वान्‌ सत्र पूज्यते | (पञच० २.५६) 
(४) सर्वंद्रव्येष्‌ विद्येव द्रव्यमाहुरनुत्त मम्‌ । 
अहायंत्वादनर्घेत्वादक्षयत्वाच्च सबंदा ॥ (हितोप०) 
(५) काश्मीरजस्थ कटुताउपि नितान्तरम्या। (सुभाषितरत्न०) 
(६) विद्या ददाति विनय॑ विनयात्ाति पात्रताभु । 
पत्त्रत्वाद्धनमाप्नोति धनाद्धम ततः सुखभ्‌ ॥। (हिंतोष०) 
(७) मतिमता च विलोक्य दरिद्रता 
बिधिरहो बलवानिति मे मति: ॥ (नीतिशतक) 
(०) यौवन धनसम्पत्ति: प्रभुत्वमविवेकिता । 
एकंक्यमत्यनर्थाथ किसु यत्र चतुष्टयम्‌ ॥ (हिंतोप ०) 
(६) पदुत्व॑ सत्यवादित्वं कथायोगेन बुध्यते । (हितोप० १.६६) 
(१०) साधु: समत्वेन भयाहिसुच्यते | (भागवत०) 
अब 'त्व” और तल प्रत्ययों का अधिकार चल्लाते हैं-- 
१, तलन्‍्तः (लिज़ानु० १७) | अर्थ:--तलूप्रत्ययान्त शब्द स्त्रीलिज्ग होते हैं । 
त्वष्यजों तद्धितों (लिज्ञानु० १२०)। अर्थ:--भाव में विहित तद्धितसञ्ज्ञक जो 
त्व और ष्यज्‌ प्रत्यय, तदन्त शब्द नपुंसक होते हैं । 


कं ० अं ज 'कत्रू ,त्व ,क- 
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[लघु ० ] अधिकार-सूतम--( ११५४) आ च त्वात्‌ ।५।१।११६। 


ब्रह्मणस्त्व: (५.१.१३५) इत्यतः प्राक्‌ त्व-तलौ अधिक्रियेते । अपवादै: 
सह समावेशार्थमिदम्‌ । चकारो नड्स्नव्भ्यामपि समावेशार्थ:। स्त्रिया 
भावः- स्त्रेणम्‌, स्त्रीत्वम, स्त्रीता। पौंस्तम्‌, पुस्त्वम्‌, पुँस्‍्ता ।। 

अर्थ:-- ब्रह्मणस्त्वः (५.१.१३५) सूत्र से पहले पहले त्व' और तल प्रत्ययों 
का अधिकार किया जा रहा है। अपवादे: सह--अपवादों (इमनिंच्‌ आदि प्रत्ययों) के 
साथ त्व और ललू प्रत्ययों का भी समावेश हो सके इसलिये यहु अधिकार चलाया गया 
है । चकारो न>स्नम्भ्यासपि--सूत्र में 'च' के ग्रहण का यह प्रयोजन है कि तज्‌ और 
सनक प्रत्ययों के साथ भी त्व और तल प्रत्ययों का समावेश हो जाये । 


व्याख्या--आ इत्यव्ययपदम्‌ । च इत्यप्यव्ययपदस्‌ | त्वातू ।५॥१। त्व-तलौ 
१0२। (तस्य भावरत्वतलौ सूत्र से) । आ' यह मर्यादा अर्थ में आड का प्रयोग किया 
गया है। आड़ भर्यादावचने (१.४.८८) से इस की कर्मप्रवचनीयसऊ्ज्ञा हो कर इस के 
योग में पथ्चस्यपाइपरिंभि: (२.३.१०) द्वारा त्वात्‌' में पञ्चमी विभवित आई है। 
त्वात्‌' के 'त्व' शब्द से ब्रह्मणस्त्व: (५.१.१३५) सूत्र का निर्देश किया गया है। 
अथः:-- (आ त्वात्‌) ब्रह्मणस्त्व: इस सूत्र से पूर्व तक (च) भी (त्वतलौ) त्व और तल 
प्रत्यय अधिकृत किये जा रहे हैं | अर्थात्‌ यहां से ले कर ब्रह्मणस्त्व: (५.१.१३४५) सूत्र 
तक जितने सूत्र कहेंगे उन्त में त्व और तल प्रत्ययों का विधान होगा | उन उत्त सुत्रों 
में अपने अपने प्रत्यय तो विधान किये ही हैं परन्तु उत्त के साथ त्व और तल प्रत्यय 
भी हो जायेंगे-- यह इस अधिकार का प्रयोजन है। यथा आगे पृथ्वादिभ्य इमनिंज्वा 
(११५५) सूत्र से इसनिंच्‌ प्रत्यय का विधान किया गया है, परन्तु इस अधिकार के 
कारण उस के साथ त्व और तल प्रत्यय भी हो जायेंगे । पृथोर्भाव:-- प्रथिमा (इमनिंच्‌), 
पुथुत्वम्‌ (त्व), पृथुता (तल) । इन उदाहरणों का विवेचत वा सिद्धि आगे उसी सूत्र 
पर देखें । 


यहां यह शद्भूत उत्पन्न होती है कि त्व और तल प्रत्ययों का विधान तो तस्य 
भावरत्वतलौ (११५३) से किया ही जा चुका है पुनः इत के लिये इस अधिकार को 
चलाने की कया आवश्यकता ? इस पर ग्रन्थकार इस शजझ्भूा का निवारण करते हुए 
लिखते हैं--- 

अपवादे: सह समावेशार्थमिदम्‌ । 

यदि त्व और तल प्रत्ययों का प्रकृतसूत्र से अधिकार न चलाते तो अगले सूत्रों 
में इमनिंच्‌ आदि प्रत्ययों के द्वारा तरथ भावरत्वतलो (११५३) से प्राप्त होने वाले 
त्व और तल प्रत्ययों का बाध हो जाता जो अनिष्ट था । परन्तु अब अधिकार के व्यथे 
हो जाने के भय से उन उन प्रत्ययों के साथ त्व और तल प्रत्यथों का भी समावेश हो 
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जाता है । इस अधिकार को चलाने का यही प्रयोजन है ।' 

अब पुन: प्रश्न उत्पन्न होता है कि आ च त्वात्‌' सुत्र के स्थान पर 'आ त्वात्‌” 
सूत्र बनाने से भी तो त्व और तल प्रत्ययों का अधिकार चल सकता था पुनः सूत्र में 
“च' के अरहण की क्‍या आवश्यकता ? इस का उत्तर ग्रन्थकार इस प्रकार देते हैं--- 

चकारो नड्स्नव्म्यामपि सधावेशार्थ: । 

तात्पयं यह है कि 'च' का प्रयोग समुच्चय के लिये किया जाता है। यथा -- 
देवदत्तश्च भुडक्ते (देवदत्त भी खाता है) इस कथन में 'च' के ग्रहण के कारण किशी 
अन्य व्यक्ति का भी 'भुडक्ते' से सम्बन्ध समझ लिया जाता है। इसी प्रकार आच 
त्वात्‌ (ब्रह्मणस्त्वः तक भी त्व और तल्‌ अधिक्षत हैं) सूत्र में चः के ग्रहण से यह प्रतीत 
होता है कि त्व और तल्‌ क्वचिद्‌ अन्यत्र भी अधिकृत हैं | इन के अधिकार का वह 
कौन सा स्थान है ? इस का महाभाष्यसम्मत स्थान स्त्रीयुंसाभ्यां नम॒स्व॒तौं भवनात्‌ 
(१००३) सूत्र का विषय है । भवन अर्थात्‌ धान्यानां भवे क्षेत्रे खन (११६४) तक 
के सब अर्थों में स्त्रोशब्द से नज्‌ और पुंसशब्द से स्व प्रत्यव अधिकृत है। इन आभव- 
सीय अर्थों में तस्य भावस्त्वतलौ (११५३) द्वारा प्रतिपादित 'भाव' भी एक अर्थ है। 
इस भाव अथे में त्व-तल्‌ का बाध कर नज्‌ और स्नज्‌ प्राप्त होते थे परन्तु अब आ च 
त्वात्‌ (११५४) में 'च' के ग्रहण से उन के अधिकार में भी इन त्व और तल प्रत्ययों 
की प्रवृत्ति हो जायेगी । इस तरह भाव अथे में स्त्रीशब्द से नजू, त्व और तल और 
यूंस्‌शब्द से स्तज्‌, त्व और तल्‌ तीन तीन प्रत्यय प्रत्येक से हो जायेंगे | तथाहि -- 

स्त्रिया भाव:-- स्त्रेण स्त्रीत्व सत्रीता वा (स्त्री का भाव, स्त्रीयना, ज़नानापन) । 
यहां स्त्री डस्‌' से भाव अर्थ की विवज्षा में स्त्रीपुंसाम्यां नज्स्तजों भवनात्‌ (१००३) 
से तब प्रत्यय, सूब्लुक, प्रत्यय॒ के जित्त्व के कारण आविवृद्धि एवम्‌ अद्कुष्बाइः- 
नुम्व्यवायेदि (१३८) से नकार को णकार कर विभक्ति लाने से स्त्रेणम्‌' प्रयोग सिद्ध 


१. इस अधिकार का एक और प्रयोजत भी महाभाष्य और काशिका आदि ग्रन्थों में 
बताया गया है-कर्मणि च विधानार्थम्‌ । इस का तात्पयं यह है कि आगे 
गुणवचनन्राह्मणादिभ्य: कर्मणि च (११६०) आदि सुत्रों गें जब भाव और कमें 
दोनों में प्रत्यय विधान किये जायेंगे तो उत के साथ ये दोनों त्व-तलू ब्रत्यव भी 
भाव और कर्म दोनों अर्थों में प्रवृत्त हो जायेंगे केवल भाव में ही नहीं | इस का 
स्पष्टीकरण आगे उसी सूत्र पर देखें । 

२. भाव अर्थ में त्व-तल्‌ द्वारा नज-स्नव्‌ का बाघ ही क्यों न मान लिया जाये ? ऐसी 
शद्भून नहीं करनी चाहिये | क्योंकि भाव अर्थ में यदि नमज-स्वय्‌ करने अभीष्ट 
न होते तो सुत्रकार स्त्रीयुंसाध्यां न०्स्तजीं भवनातु के स्थात पर ल्‍स्त्रीपुंसाभ्यां 
नड्स्नजौ भावात' ही सुत्र बताते । भवन्रात्‌!र कथन का अभिप्राय ही यह है कि 
नञ्स्तज्‌विधि में भाव अर्थ भी संगृद्दीत हो जाये । अतः भाव अर्थ में नजू-स्नज्‌ के 
साथ त्व-तल्‌ का समाव्रेण ही होता है बाध नहीं । 


र४द भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमु्या 


हो जाता है। आ च त्वात्‌ (११५४) में 'च” ग्रहण के कारण पक्ष में त्व और तल 
भी हो जायेंगे- स्त्रीत्वम्‌, स्त्रीता । इस प्रकार--स्त्रेणम्‌, स्व्रीत्वम्‌, स्त्रीता ये तीत 
रूप बनेंगे । 

पुंसो भाव:--पौंस्तम्‌ पुंस्त्वम्‌ पुंस्ता वा (पुरुषपना, मर्दावापन, मर्दानगी)। यहां 
पपुंस्‌ ड्सू से भाव अर्थ में स्त्रीपुं साभ्यां न#स्नओ भवनात्‌ (१००३) से स्तम्‌ प्रत्यय, 
सुँब्लुक्‌ तथा प्रत्यय के जित्त्व के कारण तद्वितेष्वचामादेः (६३८) से आदिवृद्धि करने 
पर--पौंस्‌ न सन । अब स्वाविष्वसबंतामस्थाने (१६४) द्वारा पद-संज्ञा होने के कारण 
संयोगान्‍्तस्य लोप: (२०) से संयोगान्त सकार का लोप' तथा निमित्तापाये नेमित्तिक- 
स्थाप्यपायः इस न्‍्यायानुसार अनुस्वार को मकार हो कर--पौम्‌ -- स्त | नश्चापदान्तस्यः 
झलि (७5) से अपदान्त मकार को पुनः अन्ुस्वार कर नपुंसक के प्रथमैकवबचन में 
विभक्तिकाय॑ करने से 'पौंस्वम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। आ च त्वात्‌ (११५४) में 
*च' ग्रहण के कारण पक्ष में त्व और तल्‌ भी हो जायेंगे। त्व और तल्‌ में सुँब्लुक हो 
कर संयोगान्तलोप, पुनः खब्यम्परे (६४) से मकार को रुँत्व, पूर्व को अनुनासिक आदेश 
(६१), अनुस्वार का आगरम (६२), रेफ को विसगदिश तथा सम्पुडकानां सो वक्तव्य: 
(वा० १५) से विसर्ग को सकारादेश करने से (पुंस्त्वम्‌-पुंस्त्वम्‌, पुँस्‍्ता-पुंस्ता' प्रयोग सिद्ध 
हो जाते हैं ।* 

अब अग्रिमसृत्रद्वारा भाव अर्थ में इमनिंच्‌ प्रत्यय का विधान करते हैं-- 


१. अनुस्वार की गणना भी हलूप्रत्याहार में हो कर हलोष्नन्तराः संयोग: (१३) से 
संयोगसज्ज्ञा हो जाती है | एतद्विषयक एक टिप्पण इस व्याख्या के प्रथमभाग में 
पुंसोपसुँडः (३५४) सूत्र पर लिखा जा चुका है वह यहां पुनर्ध्यातव्य है । 

२. ॉस्नम्‌' में संयोगान्तलोप करने पर पु: ख्यस्परे (६४) सूत्रद्वारा झँत्व और 
तत्पश्चात्‌ अनुनासिक-अनुस्वार (६१, ६२) एवं सस्वुदकानां सो वक्तव्य: (वा० 
१५) से विसर्ग को सकार आदेश हो जाता है--इस प्रकार का उल्लेख सिद्धान्त- 
कौमुदी की बालमनोरमाटीका में यहां मुद्रित मिलता है जो नितान्‍्त जशुद्ध है । 
भला “पौम्‌ -| सन इस स्थिति में पुत्र: खय्यम्परे (६४) केसे प्रवत्त होगा ? खयू परे 
कहां है ? आश्चर्य तो यह है कि मद्रासू, लवपुर, वाराणसी, दिल्‍ली आदि कई 
महानगरों से यह ग्रन्थ प्रकाशित हुआ है और मुखपृष्ठ पर लिखे अनुसार कई बड़े 
बड़े ख्यातनामा वैयाकरण इस के सम्पादक एवं संशोधक रहे हैं, परन्तु किसी का 
इस ओर ध्यान ही नहीं गया । इस के अतिरिक्त बालमनोरमाटीका के मुद्वित- 
संस्करणों में अन्यत्र भी बीसियों स्थान अशुद्ध हैं। इन के लिये हमारा लघुकाय- 
ग्रन्थ बालसनोरमाजात्तिदिग्द्शन देखता चाहिये | यह ग्रन्थ भ्रमी-प्रकाशन दिल्ली 
से प्रकाशित हो चुका है| 

३. अत्र हस्वात्‌ तादो तद्धिति (८.३.१०१) इति प्राप्तस्थ पत्वस्थ सवनादित्वादू 
(८.३.११०) निषेधों भवतीति नाग्रेश: । 


झात्ित्र_ 


तद्धितप्रकरण त्वतलो रधिकार: २४७ 


[ लघु ० ] विधि-यूत्रमू-- (११५५) पृथ्वादिभ्य इमनिंज्या | ५।१।१२ १) 

(भाव पृथ्वादिश्य इमनिंच्‌ तद्धितप्रत्ययों वा स्थात्‌)। वावचनम्‌ 
अणादिसमावेशार्थम्‌ ॥ 

अर्थ: -षष्ठ्न्त समर्थ पृथुआदि प्रातिपदिकों से भाव अर्थ में विकल्प से इस- 
निच्‌ तद्धितप्रत्यय हो । बावचनम्‌ -- विकल्प का कथन अण आदि प्रत्ययों के समावेश देः 
लिये है। 

व्याख्या -पृथ्वादिश्य: ।५।३। इमनिच्‌ ।/।१। वा इत्यव्यययदम्‌ । तस्थ ।५३। 
भाव: ।११। (तस्थ भावस्त्वतलौ सूत्र से)। प्रत्थघ:, परश्च, ड्याप्थातिपदिकात, 
तद्धिता: इत्यादि पूर्व॑त: अधिकृत हैं। समास: - पृथु: (पृथुशब्द:) आदियेषां ते प्रथ्वादयः, 
तैभ्य: - पृथ्वादिभ्य:, तद्गुणसंविज्ञानबहुत्दी हिसमास: । पृथ्बादि एक गण है जो गणपाठ 
में पढ़ा गया है! | अर्थ: --(तस्य -- पष्ठ्यन्तेभ्य:) षष्ठचच्त (प्रथ्वादिषभ्य: प्रातिपदिके- 
भ्यः) पृथुआदि प्रातिषदिकों से (भाव इत्यर्थे) भाव बर्थ में (तद्धित:) तद्धितसण्शञक 
(इमनिंच) इमनिंच्‌ प्रत्यय (वा) विकल्‍प से हो जाता है । 

इमनिंच्‌ में अतुनासिक इकार और अन्त्य चकार इत्सज्ज्ञक हो कर लुप्त हो 
जाते हैं, इमन्‌' मात्र शेष रहता है। चकार अलुबन्ध स्वरार्थ जोड़ा गया है। इममंच- 
प्रत्ययान्तशब्द संस्कृत में पुलिज्भ होते हैं | हिन्दीभाषा की देखादेखी इन को स्त्रीलिज्ु 
समझना भूल है । इत की सुँबन्तप्रक्रिया तथा रूपमाला राजन्‌शब्द की तरह होती है । 

प्रकृतसूत्र में वा! का ग्रहण किया गया है अतः यह सूत्र विकत्प से इमनिच्‌ का 
विधान करता है । परन्तु वह्‌ विकल्प तो प्रकारान्तरेण सिद्ध हैं ही, इस के लिये वा' 
कथन की आवश्यकता नहीं । तथाहि- त्व-5लू अधिकृत हैं ही, उन का भी इममिँच्‌ 
के साथ समाध्रेण होना है ऐसा पूर्वसूत्र पर बताया जा चुका है । इस तरह इमनिँच्‌ तो 
स्वत: ही विकल्प से होगा इस के लिये वा का ग्रहण अनावश्यक हैं। इस ण्धू। को 
मन में रख कर इस का सम्ावान करते हुए अन्धकार लिखते हैं-- 

बा-वचनभ्‌ अगादिससादेशार्थंस्‌ । 

सूत्र में वा' (विकल्प) का कथत त्व और तल्‌ के समावेण के लिये नहीं किया 
गया । उत्त का समावेश तो छा च॒ त्वात्‌ (११५४) अधिकार के कारण सिद्ध ही था। इस 
का कथन इस प्रकरण के अन्यसुत्रोंद्वारा प्राप्त होते छाले अण्‌ आदि प्रत्यथों के समावेश 
के लिये किया गया हैँ। अत: इसमनिच्‌ के वैकल्पिक होने से पक्ष में यथाप्राप्त वे प्रत्यय 
भी हो जायेंगे । यथा इस प्रकरण का एक सूत्र हैं-इगनन्‍्ताच््च लघुपुर्वात्‌ (११५८) 
अर्थात्‌ लबु वर्ण जिस के पूर्व है ऐसा जो इक्‌, तदन्त प्रातिपदिक से राव और कर्म अर्थों 


१. पृथ्वादिगण यथा-- 
पृथू । मृदु । महत्‌ । पटु | तनु । लघु । बहु | साधु । आशु । उरू | गुरु । बहुल । 
खण्ड | दण्ड | चण्ड । अकिज्चन । बाल | होड । पाक । दत्स । मन्द । स्वादु। 
हस्व । दीर्घ | प्रिय | वृष | ऋजु । क्षिप्र । क्षुद्र । अणु । 


र्थं८ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुर्या 


में अण्‌ प्रत्यय हो । पृथु आदि कई प्रातिपदिक इस के घेरे में आते हैं, अतः इमनिंच्‌ के 
अभावपक्ष में उन से अण्‌ प्रत्यय भी हो जायेगा? । 

पृथुशब्द से इमनिंच्‌ प्रत्मयय करने पर रविधि तथा ठिलोप हुआ करते हैं अतः 

ग्रत्थकार सर्वप्रथम तद्विधायक सूत्रों को दशते हैं--- 
[लघु० | विधि-सूजमू-- (११५६) र ऋतो हलादेलंघो: ।६।४।१६१॥ 

हलादेलंघोऋका रस्य रः स्याद्‌ इष्ठेमेयस्सु परत: ॥ 

अर्थ:--हलादि अद्भ के लव ऋकार के स्थात पर 'र' (र्‌ +अ) यह आदेश हो 
दृष्ठत्‌ इसनिंच्‌ और ईयसून्‌ प्रत्यय परे हों तो । 

व्याख्या -- र: | १।१। ऋत: ।६। १। हलादे: ।६। १। लघो: ।६। १। इष्ठेमेयस्सु ।७। ३। 
(तुरिष्ठमेयल्यु सूत्र से) | अद्भस्प ।६।१ (यह अधिकृत है) | समास:---हल्‌ आदिय॑स्य 
तद्‌ हलादि, तस्य-> हलादेः । 'हलादे:' यह अद्भस्य का विशेषण है । अर्थ:--(हलादे:) 
हल जिस का आदि वर्ण है ऐसे (अद्भस्य) अज्भ के अवयव (लघोर्‌ ऋतः) लघू ऋकार 
के स्थान पर (र:) “र' यह सस्वर आदेश हो जाता है (इष्ठेमेयस्सु) इष्ठ, इम, ईयस्‌ परे 
हो तो। 

इष्ठ से इष्ठत्‌, इस से इमनिंच्‌ और ईयस्‌ से ईयसुन्‌ प्रत्ययों की ओर निर्देश 
किया गया है | 

'र' यह सस्वर आदेश होता है, केवल 'र' नहीं । पृथु, मृुदु आदि हलादि शब्दों में 
यह सूत्र प्रवृत्त होता है। इन में ऋकार लघधुसंज्ञक है अतः इमनिच्‌ आदि के परे रहते 
ऋषकार को “र' आदेश हो जाता है । ऋजु आदि शब्द हलादि नहीं अजादि हैं अतः वे इस 
सुत्र का विषय नहीं | कृष्ण आदि शब्दों में ऋकार लघु नहीं, वह संयोगे गुरु (४४६) से 
गुरु है । अत: ऐसे शब्द भी इस सूत्र का विघय नहीं हैं । 

वात्तिककार ने इस सूत्र के विषय का परिगणन कर दिया है | पृथ, मृदु, भृश, 
कृश, दृढ और परिवुद इत छः शब्दों में ही उन्होंने “र का विधान माता है अन्य शब्दों 


१. पृथ्‌ आदि शब्दों में इमनिच्‌ के अभावपक्ष में-- 

(क) क्वचित्‌ इगन्ताच्च लघृपूर्वात्‌ (११५८) से अणू हो जाता है। यथा >-पृथु, 
मृदु, पट आदि में । 

(ख) क्वचित्‌ गुणवचनब्राह्मणादिभ्य: कर्मणि च (११६०) से ष्यत्‌ हो जाता है । 
यथा--चण्ड, खण्ड आदि गृणवचतों में । 

(ग) क्वचित्‌ प्राणभुज्जातिवयोंबचनोद्गाजाविभ्योड्ज (५-१-१२८) से अब हो 
जाता है । यथा --वाल, वत्स आदि वयोवाचियों में । 

(व) क्‍्वचित्‌ किसी अन्य सूत्र से कोई अन्य प्रत्यय प्राप्त हो जाता है और कभी 
नहीं भी होता । 
इसीलिये तो मूल में अगादिसमावेशार्थम! में 'आदि' शब्द का प्रयोग किया 
गया है । 
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में नहीं। आगे मूल में ही इस विषय का वात्तक पढ़ा गया है शकाकार ने इस 
परिगणम को इस प्रकार श्लोकबद्ध किया है-- 

पथ मंद॑ भशं चेच कृ्श च दृढमेव चे। 

परिपूर्व वृढ चेंब षडेतान्‌ रविधों सपोेत्‌ ॥॥ 

अब इष्ठत्‌ आदि प्रत्ययों में टि के लोप का विधान करते हैं--- 


[लघु० ] विधिलयूतमू-(११५७) दे: ।६१४॥ १५५॥। 
झस्य टेलोप इष्ठ्मेयस्स ।। 
अर्थ:--इष्ठन्‌, इमनिच्‌ या ईयसुन्‌ प्रत्यय परे हो तो भसछ्ज्वक टठि का लोप 
हो। 
व्याख्या >टे: ।६।१। भस्य ।६।१। (यह अधिकृत है) । लोप: ।११॥ (अह्लो- 
पोउनः सूत्र से)। इष्ठेमेयस्सू !७३। (तुरिष्ठेमेयस्सु सूत्र से) अर्थ:--(भस्य टे:) 
असऊ्ज्क टि का (लोपः) लोप हो जाता है (इष्ठेमेयस्सु) इष्ठन्‌, इमनिच्‌ अथवा ईय- 
सँन प्रत्यय परे हो तो । 
अब रविधि के लिये परिगणनवात्तिक लिखते हैं-- 
[लघु०] बा०- (८६) पृथ-मृदु-भुश-कृश-दृढ-परिवृढानासेव 
रत्वम्‌ ।॥। 
पथोर्भाव: प्रथिमा । (इमनिंचोउभावे--) 
अर्थ:--इष्ठन्‌, इमनिंच्‌ और ईयसुन्‌ प्रत्ययों के परे रहते पुथु, मृदु, भूश, कृश, 
दुढ और परिवृढ इन छ: शब्दों के ही ऋवर्ण को 'र! आदेश होता है अन्यों के ऋवर्ण 
को नहीं । 
व्याख्या--यह वात्तिक महाभाष्य में र ऋतो हलादेलंघो: (११५६) सूत्र पर 
पढ़ा गया है अतः तहिषयक ही समझना चाहिये । इस की व्याख्या र ऋतो हलादेलंघो: 
(११५६) सूत्र पर की जा चुकी है । इस परिगणन के कारण अन्यत्र रत्व नहीं होता । 
था - कृतम्‌ आचष्टे कृतयति, मातरम्‌ आचपष्टे मातयति, भ्रातरम्‌ आचष्टे भ्रातयति 
--इत्यादियों में प्रातिपदिकाद धात्वर्थ बहुलभिष्ठवच्च (वा०) द्वारा इष्ठवत्ता के कारण 
णिच्‌ के परे रहते रविधि नहीं होती । इस का विशेष विवेचन व्याकरण के उच्च ग्रन्थों 
में देखना चाहिये । 
अब यहां प्रकरणप्राप्त पृथु आदि शब्दों से इमनिच्‌ आदि प्र॒त्ययों की सिद्धि 
दर्शाते हैं-- 
पुथोभवि: प्रथिमा (विस्तुतपना, विस्तार, विशालता, मोठापन, महत्ता आदि) । 
'पृथु इस! से भाव अर्थ में पृथ्वादिभ्य इसनिज्या (११५४) सूत्रद्वारा विकल्प से इस- 
निंच्‌ प्रत्यय होकर सुँब्लुकू करने से--पृथु + इमन्‌ । र ऋतो हलादेलंघो: (११५६) से 
पृथु के ऋकार को 'र' आदेश हो कर -प्रथु + इमन्‌ । टेः (११५७) सूत्रद्वारा भसंज्ञक 
टि (उ) का लोप करने से--प्रथ्‌ + इमन्‌ >> प्रथिमन्‌ । अब प्रथमा का एकवचन सुँप्रत्यय 
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ला कर राजन्‌शब्द की तरह पुलिज्भ में उपधादीर्ध॑ (१७७), हल्डचादिलोप (१७६) 
तथा न लोपः प्रातिपदिकान्तस्थ (१८०) से नकार का भी लोप करते पर प्रथिमा' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । पक्ष में जहां इमनिंच नहीं होता वहां अग्रिमसूत्र से अण्‌ 
प्रत्यय का विधान करते हैं-- 
[ लघु०] विधि-सूत्रम्‌-- ( ११५८ ) 
इगन्ताच्च लघुपुर्वात्‌ू ।५॥१।१३०॥ 

(लघुपूर्वादिगन्तात्‌ षष्ठबन्तप्रातिपदिकाद भावे कर्मणि चाण्‌ प्रत्ययः 
स्थात्‌) । पार्थव्म्‌ । म्रदिमा । मार्दवम्‌ ॥। 

अर्थ:-- लघूवर्ण जिस के पूर्व तथा इक्‌ जिस के अन्त में हो ऐसे षष्ठचन्त प्राति- 
पदिक से भाव और कर्म अर्थों में तद्धितसछ्ज्ञक अप प्रत्यय हो । 

ब्शख्या - इगन्तात्‌ ।९॥१) च इत्यव्ययपदम्‌ । लघुपूर्वात्‌ | ।५।१। तस्य ।४।१। 
भावे ।७१ (तस्य भावस्त्वतलौ सूत्र से)। कर्मण ॥७।१ (गुणबचनन्नाह्मणादिम्य: 
क्र्मणि थ सूत्र से) | अण्‌ ।१।१। (हायनाव्तयुवादिभ्योष्ण्‌ सूत्र से) | प्रत्ययः, परश्च, 
ड्याप्प्रतिषदिका८, तद्धिताः इत्यादि पर्वत: अधिकृत हैं। समास:- लघुः पूर्व: 
अचाम्पूर्वों यस्य तत्‌ लघुपूर्व प्रातिपदिकम्‌, तस्मातृ --लघुपूर्वात्‌, बहुत्रीहिसमास: । इक्‌ 
अन्तो उच्तावयवों यस्‍्य तद्‌ इगन्तम्प्रातिपदिकम्‌, तस्मात्‌ 5 इगन्तात्‌, बहुद्नीहिसमास: । 
अर्थ:-- (लघुपूर्वात्‌ू) जिस के अचों का पहला अच्‌ लघु हो तथा (इगन्तातू) इक प्रत्या- 
हार जिस का अन्त वर्ण हो तो ऐसे (प्रातिपदिकात्‌) प्रातिपदिक से परे (भावे, कर्मणि) 
भाव और कर्म अर्थों में (तद्धितः) तद्धितसज्ज्ञक (अणू) अणु प्रत्यय हो जाता है । अण्‌ 
में णकार अनुबन्ध है जो आदिवुद्धि के लिये जोड़ा गया है | उदाहरण यथा--शुचेर्भावः 
कर्म वा शौचम्‌ । मुनेर्भाव: कर्म बा मौनम्‌ । शुचि और घुनि प्रातिपदिकों के अचों का 
पहला अच्‌ लघुसऊ्ज्ञक है तथा इन का अन्त वर्ण इक॒प्रत्याहारान्तर्गत इकार है अतः इन 
से अण्‌ प्रत्यय हो कर आदिवृद्धि एवं यस्येतिबलोप करने से उपर्यक्त प्रयोग सिद्ध 
हुए हैं ।* 

प्रकृत में पृथुशब्द लघुपूर्व इगन्त है अतः जिस पक्ष में इमनिच्‌ नहीं हुआ उस 
पक्ष में भाव में प्रकृत इगन्ताच्च लधु-पूर्वात्‌ (११५८) सूत्र से अण प्रत्यय हो कर सुब्लुक, 
प्रत्यय के णित्त्व के कारण आदिवृद्धि (६३८), रपर (२६९) तथा ओर्मुब: (१००५) 
सूत्रद्वारा भसज्ज्क उकार को ओकार गुण और एचोडयवायाद: (२२) से ओकार को 


१. ववचिल्लघुकौमुदीसंस्करणेषु नेदं सुत्रभुपलभ्यते । पर सत्र पार्थवम्म्‌! इत्युदाहरण- 
दर्शनादस्वोल्लेख आवश्यको5्ल्रेति प्रतिभाति । 

२. कवेर्भावः कर्म वा काव्यम्‌ । कविशब्द लघुपूर्व इगन्त है अतः प्रकृतसूत्र से अण हो 
कर कावम्‌' बनना चाहिये था परन्तु ऐसा नहीं होता | कारण कि ब्राह्मणादिगण 
के आकृतिगण होते से उस में कविशब्द का पाठ मात लेने से गुणवचनब्राह्मणा- 
दिभ्यः कमेंणि च (११६०) सूत्रद्वारा ष्यज््‌ प्रत्यय हो जाता है, अण्‌ नहीं । 
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अव्‌ आदेश करने पर -पार्थव । नपुंसक' में विभक्तिकाय करने से 'ार्थवर्म्‌! प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है । आ च त्वात्‌ (११५४) द्वारा त्व और तल्‌ के भी अधिकृत होने से 
धृथृत्वम्‌, पुथुता' प्रयोग भी बनेंगे । इस प्रकार--प्रथिमा, पार्थवम्‌, पुथुत्वमू, पृथुता -- 
ये चार रूप बनेंगे । 
इसी तरह-- 
(१) मृदोर्भाव:--म्रदिमा, मार्दवम्‌, मुदुत्वम, मुदूता । 
(२) पटोर्भाव:--पटिमा, पाटवम्‌, पदुत्वम्‌, पदुता । 
(३) लघोर्भाव:--लघिमा, लाघवम्‌, लव॒ृत्वम, लघूता । 
(४) तनोर्भाव:--तनिमा, तानकम्‌, तनुत्वम्‌, तनुता । 
(५) गुरोभावि:-- गरिमा, गौरवम्‌, गुरुत्वम्‌, गुरुता । 
(६) ऋजोर्भाव:---ऋजिमा, आजंवम, ऋजुत्वम, ऋजुता । 
(७) अणोर्भाव:--अणिमा, आणवम्‌, अणुत्वम्‌, अणुता । 
(८) बहोर्भाव:--भूमा ?, बाहुवम्‌, बहुत्वम्‌, बहुता । 
(६) महतो भाव:--महिमा, महत्त्वम्‌, महत्ता । 
१०) साधोर्भाव:--साधिमा, साधुत्वम, साध्ुता 
११) स्वादोर्भाव:--स्वादिमा, स्वादुत्वम्‌, स्वादुता । 


( 
( 


१. भाव या कर्म में हुआ अण्‌ प्रत्यय जिन के अन्त में हो वे शब्द नपुंसक में प्रयुक्त 
होते हैं। तथाहि-- 
पद-प-ढ गू-पग-अज्‌ --अणु-बुज्‌-छाश्च (लिज़ातुशासत) । 
अर्थ: --भाव अथवा कर्म में विहित जो यत्‌, य, ढकू, यक्‌, अबू, अण्‌, वुत्‌ और 
छ प्रत्यय, तदन्‍्त शब्द नपुंसक लिख होते हैं । 
२. प्रिय-स्थिर-स्फिरोर-बहुल-गुरु-वृ&-त॒ प्र-दीर्ध-वन्दा रकाणां प्र-स्थ-स्फ-दर्‌-बंहि-गर्‌- 
वर्षि-त्रपू-द्राधि-व॒न्दाः (६-४.१५७) । 
अर्यः--प्रिय, स्थिर, स्फिर, उरु, बहुल, गुरु, बुद्ध, तुप्र, दीर्ष, बृुतल्दारक--इन 
दस अज़ों के स्थान पर क्रमश: प्र, स्थ, स्फ, बर्‌, बंहि, गर्‌, वि, त्रपू, द्राधि, 
वृन्द-ये दस आदेश हो जाते हैं, इष्ठत्‌ इसनिंच्‌ या ईयसुँन्‌ प्रत्यय परे हो तो । 
इस सूत्र से यहां गुरु को गर्‌ आदेश हो कर गरिमा प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
३. बहोलोपो भू च बहो: (१२२०) | अर्थ:-- बहुशब्द से परे दृष्ठन्‌, इमनिच या 
ईयसुन्‌ प्रत्ययों के आदि इवर्ण का लोप हो जाता है तथा उस “बहु के स्थान पर 
भू यह स्वादिश श्री हो जाता है । इस सूत्र से इमनिच्‌ के आदि इकार का लोप 
तथा बहुशब्द के स्थान पर भू आदेश हो कर “भूमा प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
४. यहां टेः (११५७) सूत्रद्वारा 'महत' की टि (अत्त) का लोप हो जाता है। इसी 
प्रकार --साधिमा, स्वादिमा में भी समझना चाहिये । 
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(१२) हस्वस्य भाव:--हसिमा ' , हस्वत्वम्‌, हस्वता । 
(१३) क्षिप्रस्थ भाव:-क्षे पिसा, क्षिप्रत्वम्‌, क्षिप्रता । 
(१४) क्षुद्रस्थ भाव:--क्षो दिमा, क्षुद्रत्वम, क्षुद्रता । 
इत के साहित्यगत कुछ प्रयोग यथा-- 
(१) श्रुतों हितोपदेशो5्यं पाटठवं संस्कृतोक्तिषु । 
वाचां सर्वत्र वेचित्यं नीतिविद्यां ददाति च ॥ (हितोष०) 
(२) तुल्येप्पराधे स्वर्भानर्भानुमन्तं चिरेण यत्‌ । 
हिमांशुसाशु ग्रसते ततू तनिम्तः स्फु्टं फलम्‌ ।! (माघ० २.४६) 
(३) तनिष्ना शोभन्‍्ते गलितविभवाश्चाथिषु नृषा: ॥ (भर्त्‌ हरि०) 
(४) आजंवं हि कुटिलिष न नीति: । (किरात०) 
(५) भूम्ता रसानां गहता: प्रयोगा:। (मालतीमाधव १.४) 
(६) इन्द्रोषपि लघुतां याति स्वयं प्रख्यापितेगुण: । (सुभाषित) 
(७) निरतिशयं गरिमाणं तेन जनन्या: स्मरन्ति विद्वांस: । 
यत्कमपि वह॒ति गर्भ महतामपि यो गुरुर्भवति ॥ (पञ्च ० १.३१) 
(5) मसानुषतासुलभो लधिभा प्रश्नकर्मणि मां नियोजपति । (कादम्बरी) 
(६) अयि सलयज महिसा&यं कस्य गिरामस्तु विषयस्ते । (भामिनी०) 
(१०) सेवां लाधवकारिणीं क्ृतधिय: स्थाने श्वर्वृत्ति बिदुः। (मुद्रा०) 
अब अग्निमसूत्रद्वारा भाव में ष्यज्र का विधान करते हैं--- 
[लघु० ] विधि-सूत्रम--( ११५६) 
वर्ण-दृढादिभ्यः ष्यजू च ।५।१।१२२।॥ 
चाद्‌ इमनिच्‌ | शौकल्यम्‌, शुक्लिमा । दाढर्चम्‌, द्रढिमा ।। 
अर्थ:--वर्ण (रज्भ) वाचक षष्ठब्चन्त प्रातिपदिकों से तथा दृढ्दिगणपठित 
षष्ठयन्त प्रातिपदिकों से भाव अर्थ में तद्धितसंज्ञक ष्यज्‌ प्रत्यय भी हो जाता है। 
चादिमनिच्‌ू-- भी कथन के कारण पूर्वोक्त इमनिंच्‌ प्रत्यय भी होगा । 
व्याख्या- वर्णदृढादिभ्य: ।५।३। ष्यज्‌ ।१।१॥ च इत्यव्ययपदम्‌ । तस्थय 
भावस्त्दतलों (११५३) सूत्र से 'तस्य भाव: का अनुवत्तैन होता है। इस से षष्ठी 
समर्थविभकति और भाव' अर्थ उपलब्ध हो जाता है। 'च* ग्रहण के कारण पिछले 


१. स्थूल-दूर-पुव-हुस्व-क्षिप्र-क्षद्राणां यणादिपरं पुव॑स्थ चर गुण: (६.४.१५६) । 
अर्थ:--स्थूल, दूर, युवन्‌, 'हस्व, क्षिप्र और क्षुद्र--इन छः शब्दों का परला यणादि 
भाग लुप्त हो जाता है तथा उस यणादिभाग से पूर्व को यथासम्भव गुण हो. जाता 
है इष्ठन्‌, इमनिंचू, या ईयसुँन्‌ प्रत्यय परे हो तो । इस' सूत्र से इमनिंच्‌ के परे 
रहते “छस्व' शब्द में “व का, क्षिप्रशब्द में 'र' का एवं क्षुद्रशब्द में भी 'र' का 
लोप हो जाता है। क्षिप्र और क्षुद्र शब्दों में बणादिभाग से पूर्व इकार उकार को 
गुण भी हो जाता है । 


तद्धितप्रकरणे त्वतलोरधिकार: २५३ 


प॒थ्वादिभ्य इसनिंज्वा (११५५) सूत्र से इमतिंच्‌ का भी संग्रह हो जाता है। प्रत्यथः, 
परश्च, ड्याप्पातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः अधिकृत हैं। दृढादि एक गण है? | 
वर्ण से वर्णविशेष के वाचक शुक्ल आदि शब्दों का यहां ग्रहण अभीष्ट है। समास:--- 
दृढ़: (दृढशब्द:) आदियेंषां ते दृढ़ादयः, तद्‌ग्रुणसंविज्ञानबहुब्रीहि:। वर्णाश्च दृढादयश्च 
वर्णदृढादय:, तेभ्य: >- वर्णदृढादिभ्यः, इतरेतरद्वन्द्र: । अर्थ:--(भाव इत्यर्थे) भाव अर्थ 
में (तस्य ->पष्ठचन्तेभ्य:) षष्ठअन्त (वर्णदृढादिभ्य:) वर्णविशेषवाचकों तथा दृढ्दिगण- 
पठित प्रातिपदिकों से (तद्धितो) तद्वितसझ्जक (ष्यूवू) ष्यज्‌ (व) और (इमनिंच) 
इमनिंच्‌ प्रत्यय हो जाते हैं । 

ष्यजप्रत्यय के आदि षकार की घः प्रत्यवस्थ (८३६) सूत्र से तथा अन्त्य जकार 
की हलन्त्यम्‌ (१) से इत्सछ्ज्ञा हो कर दोनों का लोप हो जाता है, 'य' मात्र शेष रहता 
है । अकार अनुबन्ध आविवृद्धि के लिये तथा षकार अनुबन्ध घिद्शौरादिश्यश्च (१२५५) 
द्वारा स्त्रीत्व में डीष्‌ प्रत्यय के विधान के लिये जोड़ा गया है । उदाहरण यथधा-- 

शुक्लस्य भावः शौक्ल्यं शुक्लिमा वा ( शुबलपना, सुफेदपना, सुफेदी)। शुक्ल- 
शब्द वर्णविशेष का वाचक है अतः शुक्ल डसू से भाव अर्थ में प्रकृत वर्णदृढादिभ्यः 
प्यजू च (११५६) सूत्र से ष्यक्ष्‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोप, तद्धितान्त हो जाने से प्रातिपदिक- 
सऊ्ज्ञा, उस के अवयव सुँप्‌ (इस) का लुक (७२१), आदिवृद्धि और भसऊज्ञक अकार 
का लोप कर विभक्तिकार्य करने से शौक्ल्यम्‌ प्रयोग सिद्ध हो जाता है। इमनिचपक्ष 
में सुंब्लुक्‌ू हो कर दे: (११५७) सूत्रद्वाराटि (अ) का लोप करने से पुं० के प्रथमैक- 
बचन में 'शुक्लिमा' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। आ थे त्वात्‌ु (११५४) अधिकार के 
कारण त्व और तलू्‌ प्रत्यय भी होंगे--शुक्लत्वम्‌, शुबलता । 

इसी प्रका र--- 

१. दृढदिगण यथा--- 
दृढ़ | वुड | परिवृढ् । भूश । कृश | शुक्र | चक्र (चुक) । आम्र । लवण । ताम्र । 
अम्ल | शीत । उष्ण । जड़ | बधिर्‌ | पण्डित । मधुर । सुर्ख। मृक । वे्यात-लाभ- 
मति-सनः-शारदानाम्‌ (गणसूत्रम्‌) | सो मतिमनसोर्जवने (गणसुत्रमू) । बाल । 
तरुण । मन्द | स्थिर । बहुल । दीर्ष | सूढ। आक्षष्ट ॥। 

२. त्व-ष्यजों तद्धितो (लिज़नुशासन) इस वचन से भावार्थक-ष्यऊप्रत्ययान्त शब्द 
यद्यपि नपुंसक में प्रयुक्त होने चाहियें तथापि ष्यज्‌ का षित्करण इस बात का 
ज्ञापक है कि लक्ष्यानुरोध से ये शब्द क्वचित्‌ स्त्रीलिज्ध में भी प्रयुक्त होते हैं । 
स्त्रीलिज्ध में प्यजन्तों से डीष्‌ (१२५५) हो कर यस्येति च (२३६) से भसज्ज्ञक 
अकार का तथा हलस्तद्वितस्थ (१२५३) से उपधाभूत यकार का भी लोप हो 
जाता है | इस प्रकार--मधुरस्य भावों माधुरी, चतुर॒स्य भावश्चातुरी, उचितस्य 
भाव औचिती, निपुणस्य भावों नैपुणी, विशारदस्य भावों वैशारदी, मित्रस्थ भावों 
मैत्री, शीलस्य भावः शैली इत्यादि रूप सिद्ध हो जाते हैं । 
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) क्रृष्णस्थ भाव: - काष्ण्यंम्‌, कृष्णिमा । 
) हरितस्थ भाव:--हारित्यम्‌, हरितिमा । 
) लोहितस्थ भाव:-- लौहित्यम्‌, लोहितिमा । 
४) श्वेतस्य भाव:--श्वैत्यमू, श्वेतिमा । 

(५) धवलस्यथ भाव:--धावल्यम्‌, धवलिमा । 

(६) कालस्य भाव:--काल्यम्‌, कालिमा' । 

(७) पीतस्य भाव:- पैत्यम्‌, पीतिमा । 

दृढादियों से -- 

दृढस्प भावों दार्दचं द्रढिमा वा (दृढ़पना, दृढ़ता)। दृढशब्द दृढादिगण का 
पहला शब्द है अतः दृढ़ डस्‌' से भाव अर्थ में वर्णदृढादिभ्यः ष्यज् च (११५९) सुत्र से 
ध्यज्‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोप; सुँब्लुकू, आविवृद्धि, रपर (२६) और यस्थेति व (२३६) से 
भसंज्ञक अकार का लोप कर नपुसक में विभक्तिकाय करने से 'दाढेचम्‌' प्रयोग सिद्ध 
हो जाता है | इमनिंचपक्ष में सुब्लुक, र ऋतो हलादेलंघो: (११५६) से ऋवर्ण को 'र' 
आदेश और टे: (११५७) से भसंज्ञक टि (अ) का लोप करने पर--द्रढिमत्‌ । राजन- 
शब्द की तरह पुंलिज्धभ में विभक्तिकार्य करने से 'द्रढिमा' प्रयोग बनता है । 
ढादिगण के कुछ अन्य उदारण यथा--- 
१) शीतस्य भाव:--शैत्यमू, शीतिमा । 


(१ 
(२ 
(३ 
( 


हे 
( 


२) उष्णस्य भाव:-- औष्ण्यम्‌, उष्णिमा । 

३) बधिरस्य भाव:-- बाधियेंम्‌; बधिरिमा । 

४) जडस्य भाव:- जाड्म्‌, जडिमा । 

(५) मधुरस्य भावः--माधुर्यम्‌, मधुरिमा । 

(६) तरुणस्थ भाव:--तारुण्यम्‌, तरुणिमा । 

(७) मन्दस्य भाव:- मान्यम्‌, मन्दिमा । 

८) मूढस्य भावः--मौदघ भ्‌, मूढिमा । 

€) मूर्खस्य भाव: --मौख्य॑म्‌, मूखिमा । 

०) पण्डितस्थ भाव:--पाण्डित्यम्‌, पण्डितिमा | 

१) विमनसो भाव:-- वैमनस्यम्‌, विमनिमा (दि >-अस्‌ का लोप) ! 
२) विशारदस्थ भावः-- वैशा रद्यम्‌, विशारदिमा । 
३) 
) 


( 
( 
| 


विमतेर्भाव:--बवैमत्यम, विमतिमा । 
४) कृशस्यथ भाव:-- काश्य॑म, ऋ्रशिमा (११५६) । 
५) स्थिरस्य भावः-स्थेयम्‌, स्थेमा (स्थ' आदेश) । 
(१६) दीर्घस्य भावः--दैष्यंम्‌, द्राघिमा (द्वाषि' आदेश) । 
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१. कालिमा कालकूटस्थ नाउपेतीश्वरसंगमात्‌ । (सुभाषित) 
२. अध: पश्यसि कि वृद्धे ! पतितं तब कि भवि । 
रे रे मूह न जानासि गत॑ तारुण्यमौक्तिकम्‌ ५ (सुभाषित) 


ह्यत्ाः 
>> 


तद्धितप्रकरणे त्वतलो रधिकार: २५५ 


नोट--अधिकृत (११५४) होने से त्व और तल्‌ भी सवंत्र हो जायेंगे-- 
दृढत्वमू, दृढ़ता । शीतत्वम; शीतता | उष्णत्वम, उष्णता । बधिरत्वम्‌, बधिरता । 
इत्यादि । 

पुनः ष्यञ प्रत्यय का विधान करते हैं-- 
[लिधु०] विधि-यूत्रम-- (११६०) 

गुणवचन-ब्राह्मणादिभ्य: कर्मणि च ।५॥१।१२३।। 

चाद्‌ भावे। जडस्य भाव: कर्म वा जाइ्चम्‌ । मूढस्य भाव: कर्म वा 
मोढ्यम्‌ | ब्राह्मण्यम्‌ | आकृतिगणोउ्यम्‌ ॥। 

अर्थ:--पष्ठयन्त गुणवाचकों एवं ब्राह्मणादिगणपठित प्रातिपदिकों से भाव और 
कर्म अर्थों में तद्धितसज्ज्ञक ष्यम्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या-गुणवचन-ब्राह्मणादिक्य: ।५॥३। कर्मणि ।७।१ च इत्यव्ययपदम्‌ । 
तस्य भावस्त्वतलौ (११५३) सूत्र से 'तस्य' और भाव: पदों का अनुवर्त्तन होता है। 
व्यजञ््‌ ।१।१। (वर्णदुढ्ादिभ्य: ष्यम्र्‌ च सूत्र से) | प्रत्यय:, परश्च, डायाप्यातिषवदिकात, 
सद्धिता: इत्यादि पूर्वतः अधिकृत हैं। गुणम्‌ उकतवन्त इति गुणवचना:। ब्राह्मण: 
(आह्ाणशब्द:) आदियंषान्ते ब्राह्मणादय:, तद्गुणसंविज्ञान-बहुत्नी हिसमास: | गुणवचनाश्च 
ब्राह्मणादयश्च गुणवचनब्राह्मणादय:, तेभ्य: > गुणवचनत्राह्मणादिभ्य:, इतरेतरद्न्द्र: । 
गुणवचन वे शब्द होते हैं जो पहले गुण अर्थ में प्रवृत्त हो कर बाद में ग्रुण-गुणी के 
अशेदोषचार या मतुब्लुक के कारण उस गुण से युक्त द्रव्य के वाचक हो जाते हैं । इन 
का विवेचन पीछे समासप्रकरणस्थ (६२५) सुत्राद्ू पर कर चुके हैं। ब्राह्मणादि एक 
गण है । जिसे आकृतिगण माना जाता है । अर्थ:--[(तस्य 5८ षष्ठ्यन्तेभ्य:) पष्ठयन्त 


१. ब्राह्मगादिगण यथा-- 

ब्राह्मण । वाडव । माणव । अहंतो नुम्‌ व (गणसुत्रम)। चोर । धूते | आराधय । 
विराधय । अपराधय ) उपराधय । एकभाव | द्विभाव। त्रिभाव। अन्यभाव । 
अक्षेत्रज्ञ । संवादिन्‌ । संवेशिन्‌ | संभाषिन | बहुभाषिन्‌ । शीर्षघातित्‌ | शीर्षपातिन्‌ 
(का.) । विघातिन्‌ | समस्थ । विषमस्थ | परमस्थ | मध्यमस्थ । अनीश्वर । कुशल । 
चपल । निपुण । पिशुन । कुतृहल । क्षेत्रज्ञ । निश्त । बालिश । अलस । दुष्पुरुष । 
कापुरुष | राजन्‌ | गणपति | अधिपति । गडुल। दायाद | विशस्ति। विषम | 
विपात । निपात।सर्वश्ेदादिश्य: स्वार्थ (गणसुत्रम्‌) । चतुर्वेदस्पोभयणदवृद्धिश्व (गण- 
सूत्रम) | शौटीर । मुक | कपि | विशसि | पिशाच । विशाल ! धनपति । वरपति। 
निव । निधान । विष | स्वभाव । निधातिन्‌ । राजपुरुष। विशाय | विशात | 
विजात । नयात । सुहित । दीव । विदम्ध । उचित । समग्र । शील | तत्पर । 
इदम्पर। यथातथा । पुरस्‌ । पुनःपुनः । अभीक्षण | तरतम | प्रकाम । यथाकाम । 
निष्कुल । स्वराज । महाराज । युवराज | सम्राजू । अविदूर। अपिशुन। 
अनृशंस । अयथातथ । अयथापुर । स्वधर्म | अनुकूल । परिमण्डल । विश्वकप । 
ऋत्विजू । उदासीन । ईश्वर । प्रतिभू | साक्षिन्‌ । मानुष । आस्तिक । नास्तिक। 
युगपद्‌ । पूर्वांधर | उत्तराधर । आक्ृतिगण: ॥ 


२५६ भैमीव्याख्ययोपैतायां लघुसिद्धान्तकौमुययां 


(गुणवचनब्राह्म॒गादिश्य:) गुणवचतों तथा ब्राह्मणादिगणपठित प्रातिपदिकों से (कर्मणि 
भावे च) कर्म तथा भाव अर्थों में (तद्धित:) तद्धितस|ज्ज्ञक (ष्यूजू) ष्यज प्रत्यय हो 
जाता है । 

अष्टाध्यायी में यहां से पूर्व केवल भाव में ही प्रत्यय विधान किये गये थे परच्तु 
अब यहां ष्यमूप्रत्यय भाव और कम दोनों में विधान किया जा रहा है । आ च त्थात्‌ 
(११५४) अधिकार के कारण त्व और तलू्‌ प्रत्यय भी भाव और कम दोनों में यहां 
हो जायेंगे । ष्यज्‌ के अतुबन्धों का लोप हो कर या मात्र शेष रहता है-- यह पीछे बताया 
जा चुका है। 

उदाहरण यथा-- 

जडस्य भाव: कर्म वा जाड्बम्‌ (जड़ का भाव -जड़ता, जड़पता; अथवा जड़ 
का कर्म -> क्रिया) । जडशब्द गुणवाची है अत: 'जड डस्‌' से भाव या कर्म अर्थ में गुण- 
वचनजाहाणाव्स्यः क्मणि च (११६०) इस प्रकृतसूत्र से ष्यूज्‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोप 
तथा सुँप (इस) का भी लुक हो कर--जड >य । अब तड्धितेष्वचामादे: (६३८) से 
आदिवृद्धि एवं यस्पेति च (२३६) से भसऊ्ज्क अकार का लोप कर नपुंसक के प्रथमैक- 
बचत सें विभक्तिकार्य करते से 'जाडबम्‌! प्रयोग सिद्ध हो जाता है! । अधिकृत होने 
सेत्व और तलू भी हो जायेंगे -जडत्वमू, जडता | दृढादिगण में पाठ के क/रण 
इमनिंच्‌ भी हो जायेगा--जडिमा, परन्तु वह केवल भाव में ही होगा कर्म में नहीं । 
इसीप्रकार मुढस्य भाव: कर्म वा मौढ्चम्‌, मुढत्वम्‌, मुढता । केवल भाव में दृढादित्वात्‌ 
इमनिच हो कर 'मूढिमा' भी । 

ब्राह्मणादियों से प्यज्‌ का उदाहरण यथा-- 

ब्राह्मणस्य भाव: कर्म वा ब्राह्मण्यम्‌ (ब्राह्मण का भाव अर्थात्‌ ब्राह्मणपता, अथवा 
ब्राह्मण का कर्म याग आदि) | ब्राह्मणशब्द ब्राह्मणादिगण का प्रथम शब्द है। अतः 
ब्राह्मण डस्‌' इस षष्ठचन्त से भाव या कर्म अर्थ में गुणबचनन्नाह्मणादिभ्यः कर्मणि च॑ 
(११६०) सूत्र से ष्यज्‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोप, सुँब्लुक, आदिवुद्धि तथा यस्येतिचलोप 
कर नपुंसक के प्रथमैकवचन में विभक्तिकार्य करने से ब्राह्मण्यम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता 
है | त्व और तल्‌ के अधिकार के कारण 'ब्राह्मणत्वम, ब्राह्मणता ये दो रूप भी 
बनेंगे । 


ब्राह्मणादियों से ष्यग के कुछ अन्य उदाहरण यथा--- 
(१) चोरस्प भाव: कर्म वा--चौय॑म्‌, चोरत्वम्‌, चोरता । 
(२) मुकस्य भावः कम वा--मौक्यम्‌, सूकत्वम्‌, सूकता । 
(३) चपलस्य भाव: कर्म वा >-चापल्यम, चपलत्वम्‌, चपलता । 
(४) कुशलस्य भाव: कर्म वा--कौशल्यम्‌, कुशलत्वम्‌, कुशलता । 
(५) निपुणस्थ भाव: कर्म वा--नैपुण्यम्‌, निपुणत्वम्‌, निपुणता । 


१. जाडन' घियो हरति सिडचति बाचि सत्यम्‌ । (नीतिशतक १६) 


को; 0४ रा 
तद्धितप्रररणे त्वतलोरधिकार: २५७ 

(६) विदस्धस्प भाव: कर्म वा--वैदसख्यम्‌, विदग्धत्वम, विरगधता । 

(७) दीनस्य भाव: कर्म वा--देन्यम्‌, दीनत्वम, दीनता । 

(८) ईश्वरस्प भाव: कर्म वा -ऐश्वर्यमू, ईश्वरत्वयू, ईश्वरता । 


(९) आस्तिकस्य भाव: कर्म वा -आस्तिक्यम्‌ू, आस्तिकल्वन्त, सास्तिकता । 
(१०) अधिप्तेर्भाव: कर्म वा --अधिपत्यम्‌, अधिवतित्वम, अश्विपहिता । 
(१२) विषमस्य भाव: कर्म बा- वैषम्यस्‌, विषशत्दम, दिघमत 
(१२) तरपतेर्थावः कर्म वा--वारपत्यन, नरप्तित्तम, तरःतिता । 


इसी तरह औदासीत्यम, पौव॑षिगम, तालयंधभू, पौवः्ुस्थम, स्वातन्व्यम्‌, 
आलस्पम्‌, जोचित्यम्‌ (औचिती), आनुक्ल्यस्‌, पैशुस्धप्‌, आनुशंस्थम्‌, बौगपश्चम्‌ इत्यादि 
प्यव्ध्रत्ययान्त समझ लेने जाहियें । 

आकुटिगणोष्यम्‌ । ब्राह्मगादिगण को आकृतिगण माना गया है| अर्थात्‌ लोक में 
शिष्टप्रयोगों में जहां प्यज्‌ प्रयुक्त हुआ मिले और उस का विधायक कोई सूत्र या वचन 
न हो तो उसे भी ब्राह्मणादियों में परिंगणित कर लेना चाहिये । 

अब धाव दौर कर्म अर्थों में सखिशव्द से 'य' ब्रत्यय का विधान करते हैं -- 
[लघु० | विधि-यूत्म-- (११६१) झख्युयं: |५।३।१२प५। 

(षष्ठचन्तात सखिप्रातिपदिकात कर्मणि भावे व तड्धितों यः प्रत्यय 
स्थात्‌) । सख्युर्भाव: कर्म वा सख्यम्‌ ॥। 

अऊर्थ:--पष्ठ्यत्त सखि (मित्र) प्रातिपदिक से भाव और कर्म अर्थों में तद्धित- 
सज्ज्ञक या प्रत्यय हो । 

व्याध्या --सख्यु: ।५।१। यः ।११+ सस्य शादस्त्वतलो (११५३) से 'तस्थ 
भाजः का तथा शुणदचनब्ाह्म गारिफ्शः कमाण (११६०) से शणि का शनुवत्तन 
होता है। प्रत्ययः, परश्च, डयाप्रातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वत: दधिकृत हैं | अनु- 
बत्तित भाव: को सप्तम्यन्तत्तया विपरिणत कर 'भावे' बना लिया जाता है। अर्थ:--- 
(तस्य >> षष्ठयन्तात्‌) षष्ठयन्त (सख्यु: प्रातिपदविकात्‌) 'सखि' प्रातिवदिक से (भावे 
कर्मणि च) भाव और कर्म अर्थों में (तद्धित:) तद्धितसंज्ञक (यः) “य' प्रत्यव हो जातः 
है | यह प्रत्यय न तो जित्‌-णित्‌ है और न ही कित्‌, अतः इस के परे रहते अज्ढ को 
आदिवृद्धि नहीं होती । 

उदाहरण यथा-- 

सख्युर्भाव: कर्म वा सख्यम्‌ (सिनत्रता, मित्रपना, मंत्री; अथवा मित्र का कर्म) । 
सखि ड्स्‌' यहां षष्ठबन्त संखिप्रातिपदिक से भाव या कम अर्थ में प्रकृत लख्युर्य॑ 
(११६१) सूत्र से य' प्रत्यय हो कर सुँब्लुक्‌ एवं अस्थेति च (२३६) से भसऊज्ञक इकार 
का लोय करने पर नपुंसक के प्रथमेकवचत में विभक्तिकार्स कर लेने से सख्यम' प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है |" त्व और तल्‌ के अधिकृत (११५४) होने से 'सखित्वम्‌' और 


१. दुर्जवेन सम सख्यं प्रीति चांपि द कॉरयेत्‌। 
उध्णो बहुति चाजूपर: शीत: कष्णायते करस्‌ ॥ (हितोप० १.८०) 
समानशोलब्प्सनेयु सख्यभ ॥ (पझु्चतन्त्र १३०५) 


ल० प० (१७) 


ढक (रुक । 
र्भ८ भमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्यां 


सखिता' भी बनेंगे । 

अब भाव-कर्म अर्थों में कपि (बानर) और ज्ञाति (बन्धु) प्रातिपदिकों से ढक 
प्रत्यय का विधान करते हैं--- हे 
(लघु० ] विधि-सूतम-- ११६२) कपि-श्ञात्योढंक्‌ (५।१।१२६॥ 

(पष्ठचन्ताभ्यां कपि-्ञातिप्रातिपदिकाभ्यां भावे कमंणिच तद्धितो 
हक्‌ प्रत्ययः स्थात्‌) | कापेयम्‌ । ज्ञातियम्‌ ॥ 

अर्थ: -षष्ठबन्त कपषि और ज्ञाति प्रातिपदिकों से भाव और कर्म अर्थों में 
तद्धितसझ्ज्ञक ढक्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या--क पिज्ञात्यों: ।६॥२ ढक्‌ ।१0१॥ भावे' और “कर्मणि! का पीछे से 
अनुवत्तन हो रहा है। प्रत्ययः, परश्च, डाचाप्प्रातिपदिकातू, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः 
अधिक्त हैं। कपिश्च ज्ञातिश्च कपिज्नाती, तयो:८-कपिज्ञात्यो,, इतरेतरद्वन्द्र: | यहां 
पञुचमी के अर्थ में षष्ठी का प्रयोग प्राचीत वैदयाकरणों के अनुकरण के कारण किया 
गया है अथवा किसी प्राचीन व्याकरण का यह सूत्र पाणिनि ने यथावत्‌ उद्धुत कर 
लिया है। अथे: -[तस्य - षष्ठ्न्ताभ्याम्‌) पष्ठबत्त (कपिज्ञात्यो: -> कपिज्ञातिभ्याम्‌) 
'कपषि!' और नज्ञाति' प्रातिपदिक़ों से (भावे कर्मणि च) भाव और कर्म अर्थों में (तद्धित:) 
तद्धवितसंज्ञक (ढक) ढक्‌ प्रत्यय हो जाता है । 

ढक्‌ में ककार अनुबन्ध किति च (१००१) द्वारा आदिवृद्धि करने के लिये जोड़ा 
गया है | ढक्‌ के आदि ढकार को आयनेयीनीयिय:० (१०१३) द्वारा एयू आदेश हो 
जाता है। 

कपि और ज्ञाति यद्यपि दो प्रातिपदिक हैं और्र इधर भाव और कर्म दो अर्थ 
भी हैं तथापि इन में यथासंख्य नहीं होता, क्योंकि ऐसा मानना प्रकरण और लोक के 
सर्वथा विरुद्ध है । व्याकरण का काय॑े शिष्टप्रयोगों का साधुत्व प्रदर्शन करना होता है 
तन कि नये नये प्रयोगों वा अर्थों का घड़ना । अत्तः दोनों अर्थों में ही दोनों प्रातिपदिकों 
से ढक होगा | उदाहरण यथा -- 

कपेर्भाव: कर्म वा कापेयम्‌ (कपि का भाव अर्थात्‌ वानरपना या वानर का कर्म 
अनुकरणशीलता आदि) । यहां कपि इस” से भाव या कर्म अर्थ में प्रकृत कपिज्ञात्योर्कक्‌ 
(११६२) सुत्र से ढक प्रत्यय, अनुबन्ध ककार का लोप, सुँब्लुक, आयनेथीनीधिय:० 
(१०१३) से प्रत्यय के आदि ढकार को एय्‌ आदेश, किति च (१००१) से आदिवृद्धि 
तथा यस्‍्येति व (२३६) से भसंज्ञक इकार का लोप करते से--काप्‌ एयू अ८-कापेय । 
अब नपुंसक के प्रथमेकवचन में सुँप्रत्यय ला कर उसे अम्‌ आदेश (२३४) तथा अमि पूर्व: 
(१३५) से पूर्वरूप एकादेश करने पर 'कापेयम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है।* 

ज्ञतिर्भाव: कर्म वा ज्ञातियम्‌ (बन्धुता या बन्धु का कम) । यहां भी 'ज्ञाति डस्‌' 


१. एतदप्यस्थ कापेयं यवर्कमुपतिष्ठति (महाभाष्य १.३.२५)। अथे:--यह इस का 
वानरभाव (अन्धानुकरणशीलता) है जो यह सूर्योपस्थान सा कर रहा है । 


धुक् 


नकल 


ज़द्धितप्रकरणे त्वतलोरधिकार: २५६ 


से पूर्ववत्‌ भाव या कर्म में ढक प्रत्यय, अनुबन्धलोप, सुँब्लुक, ढू को एयू आदेश, पर्जन्य- 
वल्लक्षणप्रवृत्तिन्याय से आदिवृद्धि तथा अन्त में यस्येति च (२३६) से भसजञ्ज्ञक इकार 
का लोप कर विभक्त लाने से ज्ञातेयम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है।* 

अब कुछेक प्रातिपदिकों से भाव-कर्म में यक्‌ का विधान करते हैं-- 


[लघु ० | विधि-सुत्रम--( ११६३ ) 
पत्वन्तपुरोहितादिभ्यों बक्‌ ।५।१।१२७।॥। 


(पष्ठचन्तेभ्य: पत्यन्तेभ्य: पुरोहितादिभ्यश्च भावे कर्मणि च यक्‌ 
तद्धितः स्थात्‌) । सेनापत्यम्‌ । पौरोहित्यम ।। 

अर्थ:--पत्यन्त एवं पुरोहितादि षष्ठबन्त प्रातिपदिकों से भाव और कर्म अर्थों 
में तद्धितसजञ्ज्ञक यक्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या -पत्यन्त-पुरोहितादिभ्य: ।५।३॥ यक्‌ ।१।१। यहां तस्य भावस्त्वतलौ 
(११५३) सूत्र से 'तस्य' और भाव: पदों का तथा गृणवचनब्राह्मणादिश्य: कर्मणि च 
(११६०) सूत्र से 'कर्मणि च' पर्दों का अनुवर्तन होता है । प्रत्ययः, परश्च, डयाप्प्राति- 
पदिकातू, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः अधिकृत हैं। समास:--पतिः (पतिणब्द:) अन्तः 
(अन्तावयव:) येषां तानि पत्यच्तादीनि, बहुब्नीहिसमास: । पुरोहित: (पुरोहितशब्द:) 
आदियेंषां तानि पुरोहितादीनि, बहुत्रीहिसमास: । पत्यत्तानि च पुरोहितादीनि च पत्थ- 
न्तपुरोहितादीनि (प्रातिपदिकानि) | तैश्य: +-पत्यन्तपुरोहितादिभ्य:, इतरेत रद्वन्द्र: । 
अनुवत्तित भाव: को सप्तम्यन्ततया विपरिणत कर भावे' बना लिया जाता है । 
अर्थ:--[तस्य  पष्ठ्चन्तेस्य:) षष्ठ्यन्त (पत्यन्त-पुरोहितादिभ्य:) पतिशब्दान्त एवं 
पुरोहितादि प्रातिपदिकों से (भावे कर्मणि च) भाव और कम अर्थों में (तद्धित:) तद्धित- 
संज्ञक (यक्‌) यक प्रत्यय हो जाता है । 

यक्‌ में ककार अनुबन्ध है जो आदिवृद्धि के लिये जोड़ा गया है। 

पत्यन्तों से यक्‌ का उदाहरण यथा-- 

सेनाया: पति: सेनापति:, बष्ठीतत्पुरुष:। सेनापतेभाव: कर्म वा सैनापत्यम्‌ 
िनापति का भाव या सेचायति का कर्म) । 'सेनापति' शब्द के अन्त में 'पत्ति' शब्द 
विद्यमान है अतः यह पत्थन्त प्रातिपदिक हैं। 'सेनापति डस्‌! इस पष्ठ्यन्त से भाव या 
कर्म अर्थ में पत्मन्तपुरोहितादिभ्यों यक्‌ (११६३) सूत्र से यक्‌ प्रत्यय, ककार अनुबन्ध 
का लोप, तद्धितान्त हो जाने से प्रातिपदिकसज्ज्ञा, प्रातिषदिक के अवयव सुँप्‌ (डस) 
का लुक, किति च (१००१) द्वारा आदिवृद्धि से एकार को ऐकार तथा अन्त में यस्येति 
क्व (२३६) से भसउज्ञक इकार का लोप कर विभक्तिकाय करने से 'सैनापत्यम्‌' प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है| इसी प्रकार - गृहपतेर्भाव: कम वा गाहपत्यम्‌ । प्रजापतेभाव: कर्म 


१. एव प्रावृषिजाम्भोदतादी आता विशेति ते। 
झातेयं कुछ सोमित्रे ! भवात्‌ जायस्व राधवभ्‌ ॥ (भद्टि ० ५.५४) 


२६० भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुया 


वा प्राजापत्यम्‌ । 

पुरोहितादि एक गण है ।' पुरोहितादि से यक्‌ का उदाहरण यथा--- 

पुरोहितस्य भाव: कर्म वा पौरोहित्यम्‌ (पुरोहितपना या पुरोहिताई) । पुरोहित- 
शब्द पुरोहितादिगण का प्रथम शब्द है। अतः 'पुरोहित छस्‌” इस षष्ठ्चन्त से भाव या 
कर्म अर्थ में प्रक्ृत पत्यन्तपुरोहितादिध्यो यकू (११६३) सूत्र से यक ्‌ प्रत्यय, सुब्लुक्‌, 
आवबिवृद्धि से उकार को औकार तथा अन्त में बस्थेद्निललोप कर विभकति लाने से 
पौरोहित्यम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।% 

इसीप्रकार--राज्ञो भाव: कर्म वा राज्यम्‌ (राजपना या राजा का कर्म) । ये 
चाउइभावकर्मणो: (१०२३) सूत्र में अमावकर्मणो: कहा गया है अतः भाव-कर्म में प्रक्ृति- 
भाव नहीं होता, नस्तद्धिते (६१६) से भस्सज्ञक दि (अन्‌) का लोप हो जाता है ।* 


१. यहां यह विशेषतः ध्यातव्य है कि पत्यन्त होते हुए भी अधिपति, धनपति, गणपति 
और नरपति शब्दों से यक्‌ नहीं होता | कारण कि इन का ब्राह्मणादियों में पा5 
किया गश है अतः मुणवच्नब्राह्मणादिभ्य: कर्भमणि थे (११६०) से ष्यक्व-ही होता 
है | ष्यन्‌ और यक्‌ में रूपसिद्धि तो एक जैसी होती है किन्तु स्वर में अन्तर पड़ता 
है (यदि कहीं स्त्रीत्व विवज्षित होगा तो उस में भी अन्तर पड़ सकता है) ! 

२. पुरोहितादिगण बथा-- 
पुरोहित । राजउले (गणसूत्रभ) । संग्रामिक (प्रामिक) । पिण्डिक । सुहित | बाल । 
मन्द (बालमन्द)। खण्डिक | दण्डिक | व्सिक (वर्सित)। किक । धर्मिक 
शिलिक (शीलिक) । सूतिक | मूलिक । तिलक (तिलिका)। अजूजलिक । अज्ज 
निक (अज्जतिका)। ऋषिक (रूपिक)। प्रत्रिक (पुत्रक)। अविक। छत्रिक । 
प्चिक | पथिक (पथिका) । चर्मिक । प्रतिक | सारथि (सारथिक) | आस्तिक । 
सूचिक | संरक्ष | सूचक (संरक्षसुचक) | नास्तिक । अजानिक । शाक्व॒र (राक्बर) | 
नागर | चूडिक | एषिक । मिलिक | स्तनिक | चूडितिक | कृषिक | पूतिक । 
पत्रिक | सलनिक । पक्षिक | जलिक । शर्भिक। तिथ्विक | प्रचिक | प्रविक । 
परीक्षक (परिक्षक) । पुजनिक । घमूचिक । स्वरिक । 

३. नरकाय सतिस्ते चेत्‌ पौशोहित्यं समाचर। 
वर्ष यावत्‌ किमन्पेन सठचिन्तां दिनन्रयस्‌ ॥ (पञ्चतन्त्र २.७०) 

४. स्‌ राज्यं गुरुणा दत्त प्रतिपद्याधिक बभो । 
दिनानते निहित॑ तेजः साबिच्रेव हुताशनः ॥ (रघु० ४.१) 
राज्ञ: कर्म राज्यं प्रजापालनात्मकमिति मल्लिनाथ: । 

५. पुरोहितादिगण में शाजा«से (असमास में ही राजन्‌शब्द पुरोहितादियों में मिना 
जाना चाहिये) यह एक गणसूत्र आया है। अतः असमास अवस्था में ही इस से यक्‌ 
प्रत्यय होता हैं । समासावस्था में ब्राह्मणादित्वात्‌ इस से ष्यज्‌ (११६०) होता है। 
यथा -सुराज्ञो भाव: कर्म वा सौराज्यम्‌ । थौवराज्यम्‌ । माहाराज्यम्‌ | आब्ि- 
राज्यम्‌ । इत्यादि । 
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अभ्यास [११] 

(१) निम्नस्थ स्थलों की अपने शब्दों में व्याख्या करें--- 
[क] क्रिया चेदिति किम्‌ ? गुणतुल्ये मा भूत । 
[ख] प्रकतिजन्यबोधे प्रकारो भाव: । 

[ग]| त्वान्तं क्लीबम्‌ । 
[घ] अपवादे: सह समावेशार्थमिदम्‌ । 

[छ] चकारो नज्स्नव्ध्यामपि समावे शार्थ: । 
[च] वावचनम्‌ अणादिसमावेशार्थम्‌ । 

[छ | यदु-य-ढगु-यग्‌ू-अज्‌-अण्‌-वुम्‌-छाएच । 

(२) निम्नस्थ प्रयोगों की सयूत्र सिद्धि प्रदर्शित करें-- 

१, सैनापत्यम | २. कापेयम्‌ | ३. सख्यम्‌ । ४. जाड्चम्‌ । ५. ब्राह्मप्यम्‌। 
६. वाढचंम्‌-दढिमा । ७. प्रथिमा-पार्थ वर्म । 5. ब्राह्मणवदथीते । ६. मथु- 
रावत खुध्ने प्राकारः। १०. गोत्वमू । ११. पौंस्नम्‌-पुंस्त्वम्‌ । १२: 
पौरोहित्यम्‌ । १३. शोक्ल्यम्‌-शुक्लिमा । 

(३) निम्तस्थ विग्रहों में तद्धितात्त रूप निर्दिष्ट करें-- 

१. स्त्रिया भाव:। २. पुंसो भाव: । हे. मुदोर्भाव: । ४. सुढस्य भाव: 
कर्म वा। ५. ज्ञातेर्भाव: कर्म वा। ६. राज्ञों भाव: कमे वा । ७. बहोभाव: । 
८. गुरोर्भाव: । ६. क्षुद्रस्य भाव: । १०. हृस्वस्य भाव: । 

(४) निम्नस्थ सुत्रों की सोदाहरण व्याख्या करें--- 

१. र ऋतो हलादेलघो:। २. गुणवचनब्राह्मणादिभ्यः कर्मणि च। 

३. वर्णदुढादिश्य: ष्यय्‌ च । ४. आ च त्वात्‌ । ५६ तत्र तस्थेव । ६. तेन 

तुल्य॑ क्रिया चेदति: | ७. तस्य भावस्त्वतलौ | ८. इगन्ताच्च लघूपूर्वात्‌ । 

६. पृथ्वादिभ्य इमनिंज्वा । १०. पत्यन्तपुरोहितादिश्यों यक््‌ । ११. ठेः । 
(५) भावे ष्यज्यत्ययान्त एवम्‌ इमनिंचत्ययात्त कोई से दस प्रयोग लिखिये। 
(६) निम्नस्थ प्रश्नों के समुचित उत्तर दीजिये-- 

[क] षडेतान्‌ रविधौ स्परेरत्‌--वे छः कौन कौन से हैं ? 

[ख | ष्यम््‌ को षित्‌ करते का क्या प्रयोजन है ? 

[ग] स्त्रीवत्‌ ऋन्‍दति>-यहां नड्य्रत्यय क्‍यों नहीं होता ? 

[घ] त्व, तलू, ष्यय्‌ और इमनिंच्‌ प्रत्यवान्त शब्द किस किस लिज्) में 

प्रयुक्त होते हैं ? 
(७) निम्नस्थ विग्रहों में कौन सा तद्धित प्रत्यय करना उचित होगा । 
१. राज्ञो भाव: कर्म वा । २. सुराज्ञो भाव: कर्म वा । 
(८) परव॑तों वह्निमान्‌ धूमवत्त्वान्महानसवत्‌ -यहां क्रिया के अभाज्र में बरतिं- 
प्रत्यय कैसे उपपन्‍्त हो सकता है ? 


२६२ ब्ख्म्‌ भैमी व्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुय्ां 


[लघ॒० ] इति त्वतलोरधिकार: ।। 
(यहां त्व और तल्‌ प्रत्ययों के अधिक्वार का विवेचन समाप्त होता है।) 


न+ना+ 0 -++5++- 


अथ भवनादर्थकाः 


अब अष्टाध्यायी के पञुचमाध्याय के द्वितीयपादस्थ तद्धित प्रत्ययों का विवेचन 
प्रारम्भ हो रहा है । इस पाद के प्रत्यथों को दो भागों में बांठा जा सकता है। जहां 
प्रथम भाग में भवन (उत्पत्तिस्थान) आदि विविध अर्थों में अनेक प्रत्ययों का वर्णन 
है वहां इसके द्वितीय भाग में मत्वर्थीय प्रत्ययों का सुव्यवस्थित प्रकरण है। कौमुदी- 
कार भी इन दोनों का इसी क्रम से वर्णव करते हुए प्रथम भवनाचर्थंक प्रत्थयों को 
प्रस्तुत करते हैं--- 
[लघु०] विधि-सुत्रम-- ( ११६४) 

धान्‍्यानां भवने क्षेत्रे खत ।५।२।१।। 

भवत्यस्मिन्तिति भवनम्‌ । (धान्यानां भवते क्षेत्रेई्थे षष्ठयन्तेभ्यो 
धान्यविशेषवाचि्य: प्रातिपदिकेध्यस्तद्धितः खन्न्‌ प्रत्ययः स्यात्‌) | मुद्गानां 
भवन क्षेत्रम्‌ मौद्गीनम्‌ ॥। 

अर्थ:--धान्यों के उत्पत्तिस्थान क्षेत्र अर्थ में धान्य-विशेष के वाचक पष्ठचन्त 
प्रातिपदिकों से तद्धितसड्ज्ञक खज्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या -- धात्यानाम्‌ ।६।३। भवने ७३ क्षेत्र ।७।१। खज्‌ ।१।३१। प्रत्यय:, 
परश्च, डायाप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिताः इत्यादि पूर्वत:ः अधिकृत हैं । भवत्ति ८ जायते र- 
उत्पद्यते अस्मिन्निति भवनम्‌ । यहां उत्पत्त्यर्थक भूधातु से अधिकरण में करणाधि- 
करणयोश्च (२.३.११७) सूत्रद्वारा ल्युट प्रत्यय हो कर 'भवन' शब्द निष्पन्न होता है । 
इस का अर्थ है--जिस में उत्पन्न होता है अर्थात्‌ उत्पत्तिस्थान । धान्यानाम्‌' में कृद्योगे 
कर्त्ता में घष्ठी समझती चाहिमे । 'भवने' पद क्षेत्रे' का विशेषण है । इस प्रकार धान्य- 
विशेषों के उत्पत्तिस्थान खेत” अर्थ में यह प्रत्यय विधान किया जा रहा है। किस 
समर्थविभक्ति से यह प्रत्यय हो ? इस के ,लिये यहां गृहीत 'धान्यानाम्‌' के कारण घष्ठ- 
अन्त धान्यविशेषवाचकों से ही इस प्रत्यय का विधान माना जाता है। अर्थ:--[धाम्या- 
नाम्‌- पष्ठबन्तेभ्यो धान्यविशेषवाचिभ्य:) धान्यविशेषवाची पष्ठचन्त प्रातिपदिकों से 
(भवने क्षेत्रे) उन के उत्पत्तिस्थान खेत अर्थ में (वद्धितः) तद्धितस|ज्ज्ञक (खत) खज्‌ 
प्रत्यय हो जाता है । 

खम्‌ में जकार अनुबन्ध तद्धितेष्वचामादे: (६२८) द्वारा आदिवृद्धि करने के 
लिये जोड़ा गया है । 'ख' के आदि वर्ण खकार को आयनेयीनीयियः फढखछठपां प्रत्यया- 
दीनाम्‌ (१०१३) से ईन्‌ आदेश हो जाता है | उदाहरण यथा-- 
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मुद्गानां भवन क्षेब्रमू--मौदगीनम्‌ (मूंगथान्य का उत्पत्तिस्थान खेत) । यहां 
मुदूग आम! इस धान्यविशेषवार्ची षष्ठचन्त प्रातिपदिक से 'उत्सत्तिस्थाम क्षेत्र” इस 
अथ में प्रकृत धान्णन भदने क्षेत्रे खत (११६४) सूत्र से खज्‌ ए्रत्यय, अकार अनुबन्ध 
का लोप, तद्धितात्त हो जाने से प्रातिपदिकसञ्ज्ञा के कारण सुंप्‌ (आम) का लक 
प्रत्यय के आदि खकार को आयनेयीनीयिय:० (१०१३) से ईन्‌ आदेश तथा तद्ितेश्व- 
चामादे: (६३८) सूत्रद्वारा आविवृद्धि करने पर--'मौदग +ईनू अ>-मौदगर-+ईन 
हुआ । अब यस्थेति-च (२३६) से भसंज्ञक अकार का लोप कर विभक्तिकार्य करने से 
भमौद्गीनम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 
इसी प्रकार-- 
(१) गोधमानां भवन क्षेत्र गौधूमीतम्‌ (गेहू का खेत) । 
(२) कुलत्थानां भवन क्षेत्र कौलत्थीनम्‌ (कुल्थी का खेत) 
(३) कोद्वाणां भवन क्षेत्र कौद्रवीणम (कोदों का खेत) । 
(४) वीवाराणां भवन क्षेत्र नैवारीणम्‌ (स्वांक चावलों का खेत) । 
(५) सर्षपाणां भवन क्षेत्र साषंपीणम्‌ (सरप्तों का खेत) । 
स्कन्दपुराण में धान्यों के अठारह प्रकर गिनाये गये हैं - 
यव-गोघूभ-धान्याति तिला: कडगु-कुलत्थका: । 
भाथा मुद्गा मसराश्च निष्पावा: शवानम-स्पा: ॥ 
गवेधुक्ाश्च नीकषारा आहक्यश्च सतीनकाः । 
चणकाश्चीणकाश्चेव धान्यान्यष्टादशव तु ।। 
सूत्र में धान्याताम' इस बहुवचननिर्देश से यह सू ता है कि यहां धाव्य- 
शब्द से स्वछप का ग्रहण अभीष्ट नहीं, धान्यविशेषवाचकों से ही प्रत्यय करना वाडझ्छित 
है । किजझ्च धान्यावाम्‌! कथन के कारण तुणातां भवन लेत्रम्‌! इस अर्थ में खज् प्रत्यय 
नहीं होता। 
सुत्रगत 'भवन' शब्द से गृह घर अर्थ न समझ लिया जाये इसलिये कक्षेत्रे 
शब्द का प्रयोग किया गया है | अत एवं 'मुद्गानां भवन कुसूलम्‌' (मूंगधान्यों को रखने 
का कोठा) इस अथ में प्रत्यय वहीं होता । यहां यह विशेषतः ध्यातव्य है कि क्षेत्रे/ 
कथन के कारण ही भवन में धूधातु को उत्पत्त्यधंक भान कर उस का अर्थ उत्पत्ति- 
स्थान किया जाता है । 
लोक में इस समय भी धान्यविशेषों के उत्पत्तिस्थान के लिग्रे ऐसे प्रयोग 
बहुधा पाये जाते हैं । जैसे जिस खेत में तिल बोये जाते हैं उसे प्रात्तीयभाषा में तिल- 
वाड़ा कहा जाता है । 
अब धान्यविशेषवाची ब्रीहिं (चावल) और शालि (शालीधान्य) प्रातिपदिकों 
से खत्र के अपवाद ढकृप्रत्यय का विधान करते हैं-- 
[लघु० | विधि-सूतम्‌-- (११६५) त्रीहि-शाल्योढंक ।५२।२॥। 
(षष्ठयन्ताभ्यां ब्रीहि-शालि-प्रातिपदिका भ्यां भवने क्षेत्रे तद्धितों ढक 
प्रत्ययः स्थात ) । ब्रेहेबम । शालेयम्‌ ।। 


(2३ ) 
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अर्थ: -षब्ठ्चन्त ब्रीहि और शालि प्रातिपदिकों से उन के उत्पत्तिस्थान खेत 
अर्थ में तद्धितसउज्ञक ढक प्रत्यय हो । 
व्याख्या -- वी हि-शाल्यो: ।६।२॥ ढक ।१॥ १) भवने पदों का पूर्वसुत्र से 


अनुवत्तन होता है। प्रत्मयः, परश्च, डयाप्प्रतिषविकातु, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः 


जज । 


अधिकृत हैं । समास:-- बरी हिश्च शालिश्च ब्रीद्विशाली, तयोः 5-त्रीहिशाल्यो: । इतेरतर- 
इन्द्र: । अथे: -- (वीडहिशाल्यो: > पष्ठचन्ताभ्यां ब्रीहिशालिभ्याम) षष्ठयन्त ब्रीहि और 
शालि प्रातिपदिकों से (सबने क्षेत्रे) उन के उत्पत्तिस्थान खेत अर्थ में (तद्धित:) तद्धित- 
सछ्ज्ञक (ढक) इक प्रत्यय हो जाता है। यह पूर्वोक्त खज्‌ प्रत्यय का अथबाद है । 

ढक में ककार अनुयन्ध किति च (१००१) सूत्रद्वारा आदिवुद्धि करने के लिये 
जोड़ा गया है । 6 प्रत्यय के आदि वर्ण ढकार के स्थात पर आयेयीकीणिय:० 
(१०१३) से एयू झादेश हो जाता है। उदाहरण यथा-- 

द्रीहीणां भवन क्षेत्र ब्रेहेयम (चावलों का उत्पत्तिस्थान खेतत)। यहां री ह 
आम' इस धान्यवाचक पष्ठचन्त से 'भवत क्षेत्र अर्थ में धाम्यानां भवने क्षेत्रे खझूज॒ 
(११६४) से प्राप्त खज का बाध्य कर प्रकृत हीहिशाल्थोढंक्‌ (११६५) सूत्रद्वारा ढक्‌ 
प्रत्यय, अनुबखलोप, सुँब्लुक, आयमेषोनीणिण:० (१०१३) से प्रत्यय के आदि ढकार 
को एयू आदेश और 'किति च (१००१) से आदिवुद्धि करने पर--ब्रैंहि + एयू अर 
ब्रेहि + एय हुआ । अब दस्थदेलि च (२३६) से भसऊज्ञक इकार का लोप कर तपुंसक 
के प्रथमैकवचन में विभक्तिकार्य करने से ब्रेहेयम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसीप्रकार--- 

शालीनां भवन क्षेत्र शालियम (शाली चावलों का उत्पत्तिस्थान खेत) | यहां 
शालि- आम से प्रकृदसूत्रद्वारा ढक, सुब्लुकु, ढ़ को एयू आदेश तथा पंर्जन्यवल्लक्षेण- 
प्रवृत्तित्याय से आदिवृद्धि कर--शालि * एय | अब ययेति च (२३६) से भसंजशक 
इकार का लोप कर विभक्ितकार्य करने से 'शलेयम्‌ प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

अष्टाध्यायी के कुछ अन्य सूत्रों के अनुसार--- 

यवानां भवन क्षेत्रम--यव्यम्‌ ।* 

तिलानां भवन क्षेत्रम्‌ -तिल्यं तैलीनं वा ।* 

मायाणां भव क्षेत्रमू--माष्यं माषीणं वा ! 

अब अग्निमसृत्रद्वारा हैयज्भुवीच' शब्द का निपातन करते हैं-- 


[लघु० | विधि-यृत्रम्‌ - (११६६) 


१. यव-यंवक्ष-८ष्टिकाद यत्‌ (५.२.३) इति यत । 
२. विभज्वा तिल-मायोसा-भज्5उणुन्यः (५२.४) इति वा यत्‌ । 
पक्षे खत्‌। एवमग्रेईपि बोध्ण्म । 


रू (8न) 


ह्योगोदोहशब्दस्य हियझुमुरादेश:, विकारेडर्थे खत्म चनिपात्यते। 
दुद्यते इति दोह:--क्षी रम्‌ । छोगोदोहस्थ विकार:-- हैय ज्ञवीनम्‌ < नवनी- 
तम ॥। 
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अर्थ---विकार अर्थ में षष्ठचन्त होगोदोह (गत कल को दुहा गया गो-दूग्ध * ) 
गब्द से तद्धितसब्ज्ञक खज प्रत्यय हो तथा टद्योगोदोह शब्द के स्थान पर 'हियड़यु 
सवादिश भी हो । 

व्यक्या--हैयडगवीनम ।१।१॥ सज्जञायाम्‌ ।७/१। अर्थ:--[हैयज्भ वीतभ) 
हैयझुबीन' यह शब्दस्वकूप (संज्ञाघाम्‌) सज्ज्ा में तिवातव किया जाता है। लोक में 
यह शब्द उस ताजे घृत या तवनीत (माखन) का वाचके है जो कल के दुहे गोदुग्ध से 
बनाथा गया हों। इस निपात्त से यह सुचित होता है कि सुनिवर पाणिनि 'हयोगोदोह' 
शब्द से तस्यथ विकार: के अर्थ में खज प्रत्यय तथा प्रकृति (ह्ोगोदोह) को हियडयु' 
आदेश का विध्रान कर रहे हैं। आविवृद्धि, गुण आदि अन्य कार्य तो स्वतः सामान्य 
नियमों के अच्तर्गत सिद्ध हैं ही। तथाहि-- 

ह्योगोदोहस्य विकारो हैयहगवीनम्‌। 'ह्योगोदोह इस्‌' इस षष्ठयन्त प्रातिषदिक 
से हैयज्भबीन संज्ञायाम्‌ (११६६) इस निपातन के कारण विकार अर्थ में वद्धित खबू 
प्रत्यय तथा प्रकृति को 'हियडगु आदेश हो कर सुंब्लुक्‌ करने से 'हियडगु / ख' हुआ । 
अब आयनेयीमीयिय:० (१०१३) सूत्र से खप्रत्यय के आदिवर्ण खकार को ईन्‌ आदेश, 
तड्ितेष्वलामादे: (६३८) से आदिवुद्धि एवम ओर्भुण: (१००५) से भसछ्ज्क उकार 
को ओकार सुण करने से - हैयज्भजी +ईन । अस्त में एचोड्यवायाब: (२२) सुत्रद्वारा 
ओकार को अब्‌ आदेश कर विभक्त लाने से हेयज्भवीनम्‌' (कल के दुह्े गोदुग्ध का 
विकार--माखन या घृत) प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 

भाष्यकार तथ्रा अमरकोषकार आदि ताजे गोघृत का ताम (ैयड्भ वीनम्‌' 
बताते हैं।' परन्तु हरदत्त, भट्टोजिदीपित दादि इसे गौ के ताजे माखत का वाचक 
मानते हैं। इस का साहित्यगत प्रयोग यथा-- 

हैयड्भवीतमादायथ घोष्बुद्धानपस्थितान । 

गाप्मधेशानि पृथ्छन्तोौ वनन्‍्यानां सार्मशाखिनास ॥ (रजु० १.४५) 

अब इस प्रकरण के एक सुप्रसिद्ध सुत्र का अवत्तरण करते हैं -- 
[लघु० ]विधि-सूजमू-- (११६७) 

तदस्यथ सञन्‍जातं ताश्कादिभ्य इतवू ।५।२)३६।। 


१. दुह (दोहना) धातु से अक्षततर थे कारके सब्ह्ायाभ्‌ (3.२.१६) सुत्रद्वारा कम में 
घत्र्‌ प्रत्यवय करने पर 'दुह्मते इति दोह: (दुग्धम्‌) इस प्रकार दुग्धवाची 'दोह' 
शब्द निष्पन्त होता है । गोदहिः-- मोदोह:, षष्ठीतत्पुदघसमासः | हाय: (ह्यस्तन:) 
गोदोह:-- ह्योगोदोह: (कल का दुहा गोदुग्ध), सुप्सुंपासमासः । 

२. ततु हैयड्भ-बीर्न घद्‌ होगोदोहोद्भव॑ घृतम्‌ इत्यमर:। 


# हे 


२६६ छान भैमीव्याख्ययोपैतायां लघुसिद्धान्तकौमुग्यां 


(प्रथमान्तेभ्यस्तारकादिश्य: सञ्जातमस्य इत्यथें तद्धित इतच्‌ प्रत्ययः 
स्यात्‌ )। तारका;: सडञ्जाता अस्य-तारकितं नभः । पष्डित:। आकृति- 
गणोउ्यम्‌ ॥। 
अथ:- -प्रथमान्त तारकाआदिगणपठित प्रातिपदिकों से 'सञ्जातमस्य' (उत्पन्न 
हो गया है इस का) इस अर्थ में तद्धितसंज्ञक इतचु प्रत्यय हो । 
व्याख्या - तत्‌ ।५।३। [प्रथमान्त के अनुकरण 'तत्‌' से परे पञ्चमी के वहु- 
वचन का सौत्र लुकू समझता चाहिये) । अस्य ।६१। सम्जातम्‌ )११। तारकादिश्य: 
।५॥३। इतच्‌ ।१।१ प्रत्ययः, परश्च, डायाप्थातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः 
अधिकृत हैं । तारका (तारकाशब्द:) आवियेंषां तानि तारकादीनि [प्रातिपदिकातनि), 
तेम्य: >-तारकादिश्य:, तदगुणसंविज्ञानबहुत्री हिसमास: । तारकादि एक गण है जिस का 
प्रथम शब्द तारका' है ।' अर्थ:--[सञ्जातम्‌ अस्य इत्यथें) “उत्पस्त हो गया है इस 
का इस अर्थ में (तत्‌ > प्रथमान्तेभ्य:) प्रथमाच्त [वारकादिभ्य:) तारकादि प्रातिपदिकों 
से (तद्धितः) तद्धितसञ्ज्ञक (इतचु) इतचु प्रत्यय हो जाता है । 
इतच्‌ प्रत्यय का अन्त्य चकार हलन्त्यम्‌ (१) सूत्रद्वारा इत्संज्षक हो कर लुप्त 
हो जाता है, 'इत' मात्र शेष रहता है। चकार अनुबन्ध चित: (६.१.१५७) द्वारा 
अन्तोदात्तस्वर के लिये जोड़ा गया है | उदाहरण यथा-- 
तारका: संजाता अस्य (नभस:)- तारकित नभ: (तारे उत्पन्न हो गये हैं इस 
के, ऐसा आकाण) । यहां 'तारका जस्‌! इस प्रथमान्त प्रातिपदिक से 'सञ्जाता अस्य 
(उत्पन्न हो गये हैं इस के) इस अये में प्रकृत तदस्थ सब्जातं तारकादिश्य इतच्‌ 
१. तारकादिगण यथा--- 
तारका | पुष्प | कर्णक | सबज्जरी । ऋजीष । क्षण। सूच (सूचक) । मूत्र । 
निष्क्रण । पुरीष । उच्चार । प्रचार । विचार | कुड्मल (वड्मल) | कण्टक । 
मुसल । मुकुल । कुसुम । कुतृहल । स्तबक (स्तवक) | किसलय । पल्‍लव | खण्ड । 
बैग । निद्वा । मुद्रा । बुभुक्षा | धैनुष्या । पिपासा। श्रद्धा । अभ्र । पुलक | अद्भारक । 
बर्णक । द्रोह | दोह । सुख | दुःख । उत्कष्णा (उत्कण्ठ) । भर । व्याधि | वर्मन्‌ ! 
व्रण | मौरव । शास्त्र | तरज़ | तिलक । चन्द्रक (चन्द्र)। अन्धकार | गर्व । 
मुकुर (कुमुर) | हर्ष । उत्करष । रण । कुवलय । गधे । क्षुघ्र्‌ (क्षुधा) | सीमन्त । 
ज्वर। गर। रोग । रोमाञ्च । पण्डा । कज्जल। तृष्‌ | कोरक | कल्लोल | 
स्थपुट । फल | कञ्चुक । शुद्धार | अड्कुर | शैवल । बकुल। श्वश्र । आराल | 
कलड्ू । कर्देम | कन्दल | मूर्ज्छा। अद्भार । हस्तक (हस्त) । प्रतिबिम्ब | विध्न- 
तन्‍्त्र (विध्त, तन्त्र) | प्रत्यय | दीक्षा । गर्ज । गर्भावप्राणिनि (गणसुत्रम) । तनद्रा । 
स्रवक । कर । आन्दोल । गोर । राग । आक्ृतिगणोथ्यम्‌ ॥। 

२. 'सज्जातम्‌' में लि्र और वचन अविवक्षित हैं | इसीतरह 'अस्य' में भी समझते 
चाहियें । 


तद्धितप्रकरणे भवनादर्थका: शक 


(११६७) सूत्र से तद्धितसऊज्ञक इतचू्‌ प्रत्यय, चकार अनुबन्ध का लोप तथा तद्धितान्त 
की प्रातिपदिकसज्ज्ञा हो कर प्रातिपदिक के अवयवब सुँप (जस्‌) का सुँपो धातुआति- 
पदिकयो: (७२१) से लुक हो जाता है- तारका+इत | अब यचि भज (१६५) से 
भसउज्ञा एवं यस्येति च (२३६) ते भलंज़्रक आकार का लोप कर विशेष्यानुसार नपुंसक 
के प्रथमिकवचन में विभवितकाय करने से 'तारकितम्‌ प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 
पण्डा" सडझ्जाता अस्थ [पुरुषस्थ) --पण्डित: पुरुष: (सत्‌ और असत्‌ का 
विवेक करने वाली बुद्धि उत्पन्न हो गईं है जिस की, ऐसा पुरुष) । यहां 'पषण्डा सुँ/ इस 
प्रथमान्त प्रातिपदिक से 'सझ्जाता अस्य' के अर्थ में तदस्य सअजातं तारकादिभ्य इतच 
(११६७) सूत्र से इतच्‌ प्रत्यय, सुंब्लुक्‌ तथा भसऊज्ञक आकार का यस्थेति च (२३६) 
से लोप कर विभव्वित लाने से पण्डित:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। झुति चेव श्वपाके 
के पण्डिता: सम्दशिन:-- (गीता ५.१५) । 
तारकादि आकृतिगण है। गण में न पढ़ें जाने पर भी लौकिक शिष्टप्रयोगों 
को देख कर इतच्‌ की प्रवृत्ति समझ लेनी चाहिये । 
तारकादियों से इतच्‌ के कुछ अन्य उदाहरण-- 
(१) पृष्पाणि संजातानि अस्य-- पुष्पितों वृक्ष: । 
(२) कुसुमानि संजातानि अस्याः--कुसुमिता लता । 
(३) बुभुक्षा सज्जाताहस्य- बुभुक्षितों बाल: । 
(४) पिपासा संजाताहस्थ--पिपासितः पुरुष: । 
(५ पुलका: संजाता अस्य - पुलकितं वषु: । 
(६) व्याधि: संजातोउस्प--व्याप्रित: पुरुष: । 
(७) उत्कण्ठा स|ठ्जाता5स्थ --उत्कण्ठितो तरः । 
(८) तरज्भा: सञ्जाता अस्प - तराज्धितः: सागर: । 
(६) विष्ना: सञ्जाता अस्य-: विध्लितं कार्यम्‌ ।* 
(१०) निद्रा सज्जाताउस्य--निद्वितों बाल: । 
(११) रोमाञ्च: संजातोषस्प--रोमाडिचतो देह: । 
(१२) अन्ना सजातान्यस्थ --अश्नित नभः । 
(१३) गरव: सड्जातोउ्स्य - गवितो सूर्ख: ।* 
(१४) सञ्जातोष्स्या:-- कलद्[िता युवति: । 
१. सदसद्विवेकशालिनी बुद्धि: पण्डा । 
२. बुभुक्षितेव्याकरणं न भुज्यते पिपासितं: काव्यरसो न पीयते। 
न छन्दसा केनचिदुद्धतं कुल हिरण्पमेबा्जय निष्फला गणा; ॥॥ 
(सुभाषिरत्नभाण्डागार ) 
जहार सीतां पश्षीन्द्रप्रयासक्ष णविध्चित: । (रघू० १२.५३) 
अश्नं मेघो वारिवाह: स्तनयित्नुबंलाहक: इत्यमर: । 
४. को४््थान प्राप्य न गबितो विषधिण: कस्यांपदोषस्तं गता:। . (हितोप० २.१५३)' 
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(१५) मूर्च्छा सञ्जाताअस्थ--मूच्छित: पुमान्‌ । 
(१६) फलाति सझ्जातान्यस्थ--फलितो द्रुम: । 
(१७) दु:खं सञ्जातमस्प--दु:खितो राजा । 
(१८) सु सब्जातमस्प--सुखित: पुरुष: । 
(१६) तन्द्रा सज्जाताह्स्य-तन्द्रितो नरः । 
(२०) दीक्षा सड्जाताअस्प -दीक्षितो ब्राह्मण: । 
अब प्रमाणवाचकों से प्रमेय का बोध कराने के लिये तीन प्रत्ययों का अवतरण 
करते हैं -- 
» [लघु० ] विधि-सूत्रम-( ११६८) 
ध्र्माणे हृथसज्दध्ण्ब्धात्रच: ।५१२।३७।। 
तदस्येत्यनुवत्तते । (तत्परमाणमस्य इत्यर्थ प्रमाणे बत्तेमानात्‌ 
प्रथमान्तात्‌ प्रातिपदिकाद दृयसच्‌ दघ्नच्‌ मात्रचु इत्येते त्रयस्तद्धिता: प्रत्यया: 
स्य॒:) | ऊहू प्रमाणमस्य ऊरुद्ययसम्‌, ऊरदघ्तम्‌, ऊहमात्रम | 
अर्थ:--प्रमाण में वत्तमान प्रथमान्त प्रात्तिपदिक से वह प्रमाण है इस का इस 
अर्थ में तद्धितसऊ्ज्ञक दयसच्‌, दघ्तच्‌ और मात्रच्‌ प्रत्यय हों । 
व्याख्या- प्रमाणे ।७।१। द्यसजू-दघ्तजू-सात्रच: ।१।३। तद, अस्य! इन दो 
पदों का तदस्य संजातं तारकादिभ्य इतच (११६७) सूत्र से अनुवत्तेव होता है। 
प्रत्यय:, परश्च, डायाप्प्रातिपदिकात, तद्धिता: इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं। समास: -- 
हयसच्‌ च दघ्नच्‌ च मात्रच्‌ च द्यसज्दध्नञ्मात्रब:, इतरेतरढन्द्र:। अर्थ:---(प्रमाणे) 
प्रमाण में वर्तमान (तत्‌ ->प्रथमान्तेभ्य:) प्रथमान्त प्रातिपदिकों से (अस्य इत्यथें) प्रमाण 
है इस का' इस अर्थ में (तद्धिता:) तद्धितसजञ्ज्ञक (हयसज्दध्तज्मात्रच:) द्ृयसच, दघ्नच्‌ 
और मात्रच प्रत्यय हों । 
इस नदी में घुटने घुटने जल है, यहां अर जितना जल है, यहां कन्धों कन्ध्रों 
जल है--इत्यादिप्रकारेण जब जानु आदि प्रमाण (माप) द्वारा जल आदि प्रमेय का 
बोध कराना अभीष्ट होता है तब तत्तत्प्रमाण में प्रयुक्त शब्दों से इन प्रत्ययों का प्रयोग 
किया जाता है । 
दृथसच्‌, दघ्नच और माजच्‌ इत तीतों का अन्त्य चकार इत्‌ है। चकार अनु- 
बन्ध चित्र: (६.१.१५७) द्वारा अन्तोदात स्वर के लिये जोड़ा गया है । 
उदाहरण यथा -- 
ऊरू प्रमाणम्‌ अस्य-- ऊरुद्यसम्‌ ऊरुदघ्नम्‌ ऊरुमात्र वा (ऊह अर्थात्‌ पट्ठ है 
प्रमाण जिस का ऐसा नदीजल थादि) | यहां प्रमाण में प्रयुक्त 'ऊरु सु! इस प्रथमान्त 
से प्रमाण है इस का' इस अर्थ में प्रक्ृत प्रभाणे दयसज्दब्तञ्यातजबः (११६८) सूत्रद्वारा 
हयसच्‌, दघ्तचू और माज़च्‌ प्रत्यय पर्याय से लाने पर अवुबन्ध चकार का लोप, 
सुँब्लुक तथा विशेष्यानुसार नपुंसक में विभकतिकार्य करते से 'ऊरुद्रयसम्‌ , ऊरुदध्तम्‌, 
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ऊरुमात्रम्‌ ये तीन प्रयोग सिद्ध हो जाते हैं। ऊरुद्रयसमस्या नद्या जलम्‌ ऊरुदघ्नम्‌ 
ऊरुमात्र वा । 

इसी प्रका २--- 

जानु प्रमाणमस्य--जानुद्दयसम्‌, जातुदघ्नम्‌,* जावुमात्रम्‌ (घुटने जितना प्रमाण 
वाला जल आदि), नाभि: प्रमाणमस्यथा:-नाभिद्यसी, नाभिदघ्नी, वाभिमात्रीँ 
(तामि जितने प्रमाणवाली परिखा, भीत आदि) । सौधः प्रभाणमह्य--सौधद्वयसः, 
सौधदष्न:, सौधमात्र: (महल जितना ऊँचा वृक्ष आदि) । अंस: प्रमाणमस्य - अंसहयस:, 
अंसदघ्त:, अंसमात्र: (कन्धे जितने प्रमाण वाला क्षुप आदि) । 

नोट --प्रमाण (माप) कई प्रकार के होते हैं। कुछ प्रमाण दीवार, जल आदि 
ऊँची वस्तुओं को मापते हैं, कुछ प्रमाण पट, खेत आदि प्ौली वस्तुओं को और कुछ 
भार-वजन आदि के परिमापक होते हैं । यहां किस प्रकार के मान में ये प्रत्यय हीं ? 
इस का समाधान महाभाष्य में इस तरह दिया गया है--- 

प्रथमश्च द्विर्ोगश्च ऊध्बेसाने भतो सम ।॥॥ 

अर्थात्‌ प्रथम (इयसच्‌) और ह्वितीय (दच्चच) प्रत्यय ऊँचाई के मान भें ही 
प्रयुक्त होते हैं। जैसे 'जातुदध्त॑ जानुढ़यर्स वा जलम्‌' अर्थात्‌ घुटने जितने ऊँचा जल है। 
परन्तु मात्रच्‌ प्रत्यय श्ब प्रकार के मातरों में प्रयुक्त होता है। यथा--जानुमात्र जलभ, 
प्रस्थमात्रमन्‍्तम्‌, हस्तमात्र: पट:, आदि । अत: किसी कपडे के मापने में 'हस्तद्वयस:' या 
हस्तदघ्नः पट: लिखना अशुद्ध है, इस के लिये मात्रच्‌ का ही प्रयोग करता चाहिग्रे। 

अब परिमाण में वत्तमान यद्‌, तद्‌ और एतद्‌ शब्दों से प्रमेय का बोध कराने 
के लिये वतूँप प्रत्यय का विधान करते हैं-- 


१. कियन्मात्र जले बिप्र | जानुदध्न॑ नराधिष !। 
तथापीयमवस्था ते, नहि. सर्वे भवादृशा: ७ 
यहां एक दन्तकथा प्रसिद्ध है कि एक बार किसी नदी के किनारे महाराज भोज 
ने किसी निर्धत फटेवस्त्र ब्राह्मण से पूछा--कियन्मात्र जल॑ विप्र (हें ब्राह्मण ! 
इस नदी का जल कितना गहरा है ?) ब्राह्मण ते उत्तर दिया--जानुद्॒घ्य नराधिप 
(है राजन्‌ | इस का जल घुटने-प्रमाण है) । राजा ने ब्राह्मणद्वारा प्रयुक्त दष्तच्‌ 
प्रत्यय के प्रयोग से भांप लिया कि यह ब्राह्मण व्याकरणशास्त्र का अच्छा ज्ञाता 
हैं । तब उन्होंने उस से पुन: कहा- तथापीयमवस्था ते (तुझ जैसे विद्वान्‌ की यह 
दुर्देशा !) । इस पर ब्राह्मण ने उत्तर दिया--न हि सर्वे भवादृशा: (राजन्‌ ! सब 
लोग आप जैसे विद्वत्पारखी नहीं होते अतः मेरी यह दुर्दशा है) । 

२. जब विशेष्य स्त्रीलिज्र होता है तब द्यसचुआदिप्रत्ययान्त शब्दों से स्त्रीत्व की 
विवक्षा में टिड्दाणजू-दय्सजू-दध्नजू-मात्रच-तयपु-ठक-ठज-कज्‌-बबरप: (१२५१) 
सूत्र से डीप्‌ प्रत्यय लाकर यस्थेति च (२३६) से भसंज़्क अकार का लोप हो 
जाता है । 
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[ लघु० | विधि-सुत्रम--( ११६६ ) 
यत्तदेतेम्यः परिमाणे वर्तूप ५५॥२।३६।। 

(तत्परिमाणमस्य' इत्यर्थ परिमाणे वर्त्तमानेभ्यः प्रथमान्तेभ्यो 
यत्तदेतेभ्यस्तद्धितसज्ज्ञो वर्तुप्‌ प्रत्यय: स्थात्‌) | यत्‌ परिमाणमस्य यावान्‌ । 
तावान्‌ | एतावान्‌ ॥। 

अर्थ:--परिमाण में वत्तंमान यदू, तद्‌ और एतद्‌ू--इन प्रथमान्त प्रातिपदिकों 
से “वह है परिमाण इस का इस अर्थ में तद्धितसऊज्ञक वत्‌प्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या --यत्तदेतेभ्य: ।५।३। परिमाणे ।७।१। वतुँप ।१।१। तबस्य सडजात॑ 
तारकादिभ्य इतच्‌ (११६७) सूत्र से 'तदस्थ” पदों का अनुवत्तेन होता है| प्रत्यय:, 
प्रश्च, डच्यप्प्रातिपदिकात, तद्धिताः इत्यादि पूर्वतः अधिकृत हैं | यत्‌ च तत्‌ च एतच्च, 
तेभ्य: - यत्तदेतेभ्य:, इतरेतरद्वन्द्र; । अर्थ:-- (परिमाणे) परिमाण में वर्तमान (तत्‌ चर 
प्रथमान्ते भ्य:) प्रथमान्त (यत्तदेतेम्य:) यद्‌, तद्‌ और एतद्‌ प्रातिपदिकों से (अस्य इत्यर्थे) 
वह परिमाण है इस का' इस अर्थ में (तद्धितः) तद्धितसऊज्ञक (वर्तुँप) वतुप्‌ प्रत्यय हो 
जाता है । 

वतुँप्‌ में उकार और पकार इत्‌ हैं, इतों का लोप हो कर वत्‌' मात्र शेष 
रहता है । उकार अनुबन्ध उगित्कार्यों के लिये तथा पकार अनुदात्तो सुप्पितो (३.१.४) 
द्वारा अनुदात्तस्वर के लिये जोड़ा गया है । उदाहरण यथा-- 

यत्‌ परिमाणमस्य--यावान्‌ (जो परिमाण है इस का अर्थात्‌ जितना) | परि- 
माण में वत्तंमान यद्‌ सुँ/ इस प्रथमान्त यद्‌ प्रातिपदिक से 'परिमाण है इस का' इस 
अर्थ में यत्तदेतेभ्यः परिमाणे बतुँप (११६९) सूत्र से वतुप्‌ प्रत्यय, उकार पकार अनु- 
बन्धों का लोप, तद्धितान्त हो जाने से प्रातिपदिकसंज्ञा कर सूँप्‌ का लुक करने से-- 
यद्‌ +- वत्‌ । अब आ सर्वत्ाम्न: (३४८) से वतुप्‌ के परे रहते यद्‌ सर्वनाम के दकार 
को आकार आदेश तथा अकः सवर्ण दी्घः (४२) से सवर्णदीर्ष करने पर 'यावत्‌' शब्द 
निष्पन्त होता है । यह शब्द विशेष्य के अनुसार लिज्ध को धारण करता है | पुलिज्ध 
की विवक्षा में प्रथमा के एकवचन में सूँ प्रत्यय को ला कर अत्वसन्तस्य चा5धातो: 
(२४३) से उपधादीर्ष, उगिदर्चां स्वेतामस्थानेध्धातो: (२८६) से नँमू आगम 
(यावानत्‌ +- स्‌), हल्डथादिलोप (१७६) एवं संयोगान्तलोप (२०) कर देने से यावान्‌' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है। स्त्रीत्व की विवक्षा में उगितश्च (१२५०) द्वारा डीप्‌ 
प्रत्यय हो कर विभक्तिकार्य करने से--यावती । नपुंसक में स्वमोर्नपुंसकात्‌ (२४४) 
द्वारा सूँ का लुक कर देने से--यावत्‌ । यावत्‌, यावती, यावन्ति । 

इसीप्रकार-- तत्‌ परिमाणमस्य तावान्‌ (पुं०) । स्त्रीलिज्ज में--तावती, 
तावत्यौ, तावत्य: । नपुंसक में--तावतू, तावती, तावन्ति । 

एतत्‌ परिमाणमस्य--एतावान्‌ (पुं०) | स्त्रीलिज्भ में - एतावती, एतावत्यौ, 
एतावत्य: । नपुंसक में--एतावतू, एंतावतती, एतावन्ति । 


> -- के सययाकन-+-न्यक--न- 
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इन के साहित्यगत कुछ प्रयोग यथा -- 
[क] एतावानस्थ महिमा 
अतो ज्यायांश्च पूरुष: ॥ (ऋग्वेद १०.६.३) 
[ख] एताबदुकत्वा बिरते भुगेद्े 
प्रतिस्वनेतास्य गहागतेन । 
शिलोच्चयो5पि क्षितिपालमच्चे: 
प्रीत्या तमेवार्थभभाषतेव ॥ (रघु> २.५१) 
[ग] यावानथे उदपाने स्वतः सम्प्लुतीदके । 
तावान सर्वेष वेदेषु ब्राह्मणस्य विजानत: ॥ (गीता २.४६) 
[घ] स तावदमिषेकान्ते स्नातकेभ्यों ददो बच्चु । 
यावतेषां समाप्येरन यज्ञा: पर्याप्तदलिणा: ॥ (रघु० १७.१७) 
[डः] पुरे तावन्तभेबास्प तनोति रविरातपम्‌ । 
दीघधिकाकमलोन्मेषों यावन्मात्रेण साध्यते ॥| (कुमार० २.३३) 
[च| यावता सम्भवेद बुद्धिस्तावती दातुमहंति ॥ (मनु० ८.१५५) 
अब परिमाण में बत्तेमान किमू और इंदम प्रातिपदिकों से ग्रकारान्तरेण घतुँप्‌ 
प्रत्यय का निर्देश करते हैं-- 
[लघु० ] विधि-सूतरम--(११७०) किमिदम्भ्यां वो घः ।५।२।४०॥। 
आशभ्यां वर्तुप, वकारस्य घश्च ।। 
अर्थ; -परिमाण में वत्तेमान किम और इदम्‌ इन प्रथमान्त प्रातिपदिकों से 
वह है परिमाण इस का' इस अर्थ में तद्धितसझज्ञक बतुप्‌ प्रत्यय हो तथा व्तुप्‌ के 
वकार को घकार आदेश भी हो । 
व्याख्या --किमिदम्भ्याम्‌ ।५॥२। व: ।६॥ १ घः ।१।१। (घक्रारादकार उच्चा- 
रणाथं:) । परिमाणे ।७।१ वर्तुप्‌ ।११। (यत्तदेतेभ्यः परिमाणे वलुंप्‌ सूत्र से) | तदस्य 
सज्जातं तारकादिभ्य इतचू (११६७) सुत्र से 'तदस्थ” पदों का अनुवत्तेन होता है । 
प्रत्यय:, परश्च, डस्याप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिताः इत्यादि पूर्वतः अधिकृत हैं। अर्थ:--- 
(परिमाणे) परिमाण में वत्तेमात (किमिदम्भ्याम्‌) किम और इदम्‌ (तत्‌ > प्रथमान्‍्ता- 
भ्याम्‌) प्रथमान्त प्रातिपदिकों से (अस्थ इत्यर्थें) 'वह है परिमाण इस का' इस अर्थ में 
(तद्धित:) तद्धितसज्ज्ञक (वर्तुंप्‌) वर्तूप्‌ प्रत्यय हो तथा उस के (व) वकार के स्थान पर 
(घः) घ्‌ आदेश भी हो । 
पूर्ववत्‌ बतूंप्‌ का 'बत्‌' मात्र शेष रहता है। बत्‌ के वकार को घक्रार आदेश 
हो कर 'घत्‌' बन जाता है। पुनः आयनेयीनीयिय: फढखछलां प्रत्थथादो वास (१०१३) 
सृत्र से घत्‌ के आदि घ्‌ को इयू आदेश हो कर--इयू अत्‌ --इयत्‌' प्रत्यय बन 
जाता है। 
किम्‌ से वतूँप का उदाहरण यथा -- 


| 
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किम्‌ परिमाणमस्य--कियान्‌ (क्या है परिमाण इस का अर्थात्‌ कितना, मि०७ 
शापण) । यहां परिमाण में वत्तेमान 'किम्‌ सु! इस प्रथमान्त से किमिदश्म्यां वो छ 
(११७०) इस प्रकृतसूत्रद्वारा वह परिगाण है इस का' इस अर्थ में वर्तुँप्‌ प्रत्यय, अचु- 
बन्धलोप तथा वर्तुँपु के आदि वकार को घकार कादेश कर सुँपू का लुकू करने से-- 
किम्‌ +-घत्‌ । अब आयनेयीदीयिसः० (१०१३) से घत्‌ प्रत्यय के आदि वर्ण घ्‌ दो 
इयू आदेश हो जाता है--क्षिम्‌ +इयत्‌ । इस स्थिति में अग्निमसूत्र प्रवत्त होता है-- 

[लघु० ] विधि-सुत्रमू--( ११७१) इंदंकिसोरीइकी |६।३!८६।। 

दृग्दृशवर्तब इदम ईशा, किम: की स्थात्‌ | कियान । इयान ।। 

अर्थ:-दुक दृश था बतूँ परे हो तो इदस्‌ के स्थान पर ईशा तथा क्रिम्‌ के 
स्थान पर 'की' स्वादिश हो । 

व्याख्या--इंदंकिमो: (६।२। ईश-की इति लुप्तप्रथमाद्विववनानत रूपग । दृखृश 
वतुंषु ।७)३। (दुग्दृशवर्तुँब्‌ सूत्र ते) । ईशू च की च ईश्की, इतरेतरहन्दं सौत्रत्वाद्ि- 
भक्तेलक | अथदा ईश, की' इत्येवं दे पदे बोध्ये । अर्थ:--(दृग्दृख़वर्तुंषु) दूक, दृश या 
बतूँ परे हो तो (इदंकिमो:) इदस्‌ और किम्‌ के स्थान पर (ईश्की) 'ईश्‌' कौर दी ये 
आदेश हो जाते हैं। 

यथासंख्यननवेश: समात्षास्‌ (२३) से इदम के स्थान पर 'ईश तथा किम्‌ के 
स्थान पर 'की' आदेश होगा । ईशू में शक्वार इत्‌ है अत: शित्त्व के कारण अजेकाहिश- 
स्वर्देस्थ (४५) सूत्रद्वारा यह आदेश इंदम्‌ शब्द के स्थात पर सवदिश होगा। की! 
आदेश भी अनेकान होने से किस के स्थान पर सर्वादिश होगा। 

'किम्‌ + इयत्‌” यहां एकदेशविकृतभनन्यवत्न्याय के अनुसार वर्तुँ के परे रहते 
प्रकृत इदंकिमोरीश्की (११४१) सूत्र से 'किस्‌ के स्थान पर 'की' सर्वादेश हो कर-- 
की + इयत्‌' हुआ | अब यस्थेति व (२३६) से भसछज्ञक ईकार का लोप करने 
'क्‌ +-इयत्‌ >- कियत्‌' शब्द तिष्पन्न होता है ।' पु० की विवक्षा में प्रथमा के एकबचन 
में इस से परे सूँ ला कर उयधादीर्ष (३४३), नुँम्‌ का आगम (२८९), हल्डचयादिलोप 
तथा अन्त में संयोगान्तलोध (२०) कर देने से 'कियान्‌” प्रयोग सिंद्ध हो जाता है । 
धीमत्‌ शब्द के समात इस की पुंलिज्ञ में रूपमाला चलती है -कियान्‌, कियन्तौ, 


३ >> _क--+>क “न -नपनमलऊ३न«-नपनन«»+ ५७ ७०+-५-४०+ ५ ५५न्‍०» कल, 


१. आदेश में ईकार रखने का यद्यपि यहां स्वादिश के सिवाय अन्य कोई उप- 
योग नहीं तथापि दुकू और दूश में क्रमशः कीदृश्‌ और कीदृश बनाने में इस का 
उपयोग स्पष्ट है । 

२. कियत शब्द का साहित्यगत प्रयोग यथा--- 
धिग्स्तु तृष्णातरल भवन्‍हूनः समीज्ष्य पक्षास्मम्त हेमजन्थनः। 
तवार्ण व्पेव तुषार्शोतलैभवेदशी भि।. कशलोदय: कियान ।॥। 

(नैषध० १.१३०) 


१. 


तद्धितप्रक रणे भवनाद्यर्थंका: डर 


कियन्तः । स्त्रीत्व की विवक्षा में उगितश्च (१२५०) से डीप हो कर कियती, कियत्यी, 
कियत्य: । नदीवत्‌ । नपुंसक में 'कियत्‌, कियती, कियन्ति' शकृत्‌शब्दवतू । 
इदम्‌ से वरतूप का उदाहरण यथा--- 
इदं प्रमाणमस्य-- इयानू (यह है परिमाण इस का अर्थात्‌ इतवा) | यहां 'इदम्‌ 
सूँ। इस प्रथमान्त प्रातिपदिक से (वह है परिमाण इस का' इस अर्थ में क्िड्मिबम्स्य वो 
घः (११७०) सूत्र से वर्तप्‌ प्रत्यय तथा साथ ही उस के वकार को घकार जादेश हो 
कर सुंपो धहतुप्रातिपदिकयो: (७२१) से सूँप्‌ का लुक हो जाता है--इृदम्‌ + घत्‌ । अब 
आयनेबीनीयिय:० (१०१३) से घ्‌ को इय आदेश एवम्‌ इदंकिलोरीश्शी (११७१) द्वारा 
इदम्‌ को ईश सर्वादिश करने पर 'ई+इंयत्‌' इस स्थिति में बस्थेशि थे (२२६) से 
भसऊ्ज्ञक ईकार का लोप करने से 'इयत्‌' शब्द निष्पत्त हो जाता है । पुन: इस से पूर्ववत्‌ 
पुंलिज्ु में विभक्तिकार्य करने से--इयान्‌, इयन्तो, इयन्त: | स्त्री लिहू में डीप (१२५०) 
कर--इयतीं, इयत्यौ, इयत्य: । नपुंसक में इयत्‌, इयती, इयन्ति । 
विशेष वक्‍तव्य--इयत्‌ शब्द की सिद्धि में 'इदम' प्रकृति को प्रथम ईश (ई) 
आदेश हो पुनः उस का भी यपस्वेति वे (२३६) द्वारा लोप करने से केवल परत्ययमात्र 
इयत्‌' ही शेष रह जाता है, प्रकृति का कहीं नामोनिशान नहीं रहता | इस प्रकृति- 
लगता तथा प्रत्ययमात्र की अवशिष्टताहूप सादुश्य को ले कर ए5 चमत्कारएर्ग प्राचीन 
पद्य बहुधा उद्धृत किया जाता है--- 
उदितवति परस्मिन्‌ प्रत्यये शास्त्रयोनों 
गतवति घविलय॑ च॒ प्राकृतेष्षि प्रपण्चे। 
सपदि पदमुदीते केबल: प्रत्ययों यल 
तदियदिति मिरमीते को हृदा पण्डितोडपि ॥ (प्रौढ्मनोरमा) 
यह मालिनी छत्द है। श्लेषद्वारा व्याकरण और वेदात्त दोनों पक्षों में इस का 
अर्थ किया जाता है। तथाहि-- 
व्याकरणपक्ष में--व्याकरणप्रक्रिया के अनुसार प्रकृति से परे प्रत्यप ला कर 
जब सम्पूर्ण प्रकृति का लोप हो एक ऐसा पद उत्पन्न हो जाता है जो केवल प्रत्ययमात्र 
ही होता है, तो वह पद 'इयत्‌' ही है इसे पण्डित होता हुआ भी कौन हृदय ये पहचान 
पावा है ? 
वेदान्तपक्ष में -शास्व्राभ्यासद्वारा जब पराकोटि ज्ञान क। उदय हो कर प्रकृति 
(माया) का सम्पूर्ण जज्जाल छिल्तभिन्तन हो जाता है तब एक ऐसा पद उत्पन्न हो 
जाता है जो केवल ज्ञानमात्र ही होता है। वह इतना है अर्थात्‌ उस की इयत्ता का कौन 
पण्डित पुरुष भी हृदय से अनुमाव कर सकने में समथ्थं हो सकता है ? 
अब अवयवपरक संख्यावाचकों से अवयवी का बोध कराने के लिये तयप्‌ प्रत्यय 
का विधान करते हैं--- 
ल०्प्‌० ( ्द ) 
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[ लघु ० | विधि-सूत्रमु-- ( ११७२) 
संख्याया अवयबे तयप्‌ ।५॥२।४२)। 

[अवयवे वत्तमानात्‌ संख्यावाचकात प्रथमान्‍्तात्‌ प्रातिपदिकाद अस्थे- 
त्यर्थे तद्धितस्तयप्‌ प्रत्यय: | | पथ्च अवयवा अस्य- पञ्चतयम्‌ ।। 

अर्थ:--अवयब में वत्तमात संख्यावाचक प्रथमान्त प्रातिपदिक से अवयब हैं 
इस के' इस अथ में तद्धितसऊज्ञक तयप्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या--संख्याया: ।५॥१। अवयवे ।७। १। तयप्‌ ।१।१। तदस्य संजातं तारका- 
दिभ्य इतच (११६७) सूत्र से 'तदस्थ' पदों का अनुवत्तन होता है। प्रत्यथ:, परश्च, 
ड्याप्प्रातिषदिकात्‌, तद्धिताः इत्यादि पूव॑त: अधिकृत हैं । अर्थ:---(अवयवे) अवयवब में 
वत्तमान (तत्‌ > तस्मात्‌ ८ प्रथमान्तात्‌) प्रथमान्त (संख्याया:) संख्यावाचक प्रातिपदिक 
से (अस्य इत्यथ) 'अवयब हैं इस के' इस अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसञ्ज्ञक (तयप्‌) तयप्‌ 
प्रत्यय हो जाता है । 

तयप्‌ का पकार हलन्त्यम (१) ढ्वारा इत्संज्ञ़क हो कर लुप्त हो जाता है, 'तथ' 
मात्र शेष रहता है | पकार अनुबन्ध अनुदात्तों सुप्पितों (३.१.४) सुत्रद्वारा अनुदात्तस्वर 
के लिये जोड़ा गया है | उदाहरण यथा--- 

पञुच अवयवा अस्य--पछचतयम्‌ (पांच अवयव हैं इस के, अर्थात्‌ पाञ्च 
अक्यवों वाला अवबवी) | यहां अव्यव में वत्तेमात 'पञुचन्‌ जसू” इस संख्यावाचक 
प्रथमान्त प्रातिपदिक से अवयवब हैं इस के” इस अर्थ में संख्याया अवयवे तयप्‌ | ११७२) 
सूत्र से तयप्‌ प्रत्यय, पकार अनुबन्ध का लोप तथा तद्धितान्त के कारण प्रातिपदिकसज्ज्ञा 
हो कर सूँप्‌ का लुक कर देने से--पठ्चन्‌ + तय । अब स्वादिष्वसवेनामस्थाने (१६४) 
द्वारा पदसऊ्ज्ा के कारण पदास्त नकार का ने लोप: प्रातिपदिकान्तस्थ (१८०) से 
लोप कर नपुंसक में विभक्तिका्य॑ करने से 'पञ्चतयम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है 
स्त्रीत्व की विवक्षा में टिडडाण>द्वयसज्दध्तब्मात्रच्तथप्ठवठडकड्क्वरप: (१२५१) सुत्र 
से डीप प्रत्यय हो कर भसऊज्ञक अकार का लोप करने से 'पञ्चतयी' बनेगा ।* 


१. तयपूप्रत्ययान्लों अथवा अयचूप्रत्ययान्तों का जब सामान्यतः धर्मप्रधान निर्देश किया 


जाता है तब नपुंसकलिज्ध या स्त्रीलिज्ध के द्वारा ही निर्देश हुआ करता है। 
यथा --चित्तवृत्तीनां पझुचतय्म, चित्तवृत्तीनां पईुचतयी । वर्णानां चतुष्टयम्‌, 
वर्णानां चतुष्टयी | लोकानां त्रयम्‌, लोकानां त्रयी । पक्षयोदयम्‌, पक्षयोह्यी । 
समासद्वारा भी कहा जा सकता है- मुनीनां तय॑ सुनित्रयम्‌ | परन्तु जब धमि- 
प्रधान निर्देश विवक्षित होता है तब-विशेष्य के अनुसार लिझ्भ हुआ करता है । 
यथा-त्रया: त्रये वा लोका:, तय्य: स्थितयः, त्रयाणि जगन्ति । हये प्राजापत्था 
देवाश्चासुराश्व (ब्राह्मण०) दोनों प्रजापति की सनन्‍्तान हैं, देवता और असुर । 
त्रये, त्रया:, हुये, हुयाः--ये प्रथमा के बहुवचन जस्‌ के परे रहते प्रथमचरमभतयाल्पा- 
घंकतिपयनेमाश्च (१६०) सूत्रद्वारा वैकल्पिक सर्वतामसड्ज्ञा के कारण बनते हैं। 
अन्यत्र स्वैनाअसऊ्ज्ञा न होने से सवेवामकार्य नहीं होते. दरयानाम, चयाणाम्‌, 
पञ्चतयानाम्‌ आदि । 


अबय 


जे 


ञ्न रणे थंकाः 
सद्धितप्रकरणे भवनाथर्थका: २७५४ 


इसी प्रकार-- 
चत्वारोध्वयवा अस्य --चतुष्टयम्‌ ।* 
षड्‌ अवयवा अस्य -“-षट्तयम्‌ ।* 
सप्त अवयवा अस्य--सप्ततयम्‌ । 
अष्टौ अवबवा अस्य--अष्टतयम्‌ । 
नव अवयवा अस्य--तवतयम्‌ । इत्यादि । 
अब द्वि और त्रि शब्दों से परे तयप्‌ के स्थान पर वैकल्पिक अयच्‌ का विधान 
दर्शाते हैं -- 
[लघु०] विधि-सूत्रम--( ११७३) 
द्वित्रिभ्यां तयस्थायज्वा ।५॥२।४३॥ 
[द्वित्रिभ्यां परस्य तयस्य 'अयच्‌' इत्यादेशों वा स्यात्‌] | दयम, 
द्वितयम्‌ । त्रयम्‌, त्रितयम्‌ ॥ है 
अथंः--द्वि और त्रि प्रातिपदिकों से परे 'तय' के स्थात पर विकल्प कर के 
अअयच्‌' आदेश हो । 
व्याख्या --द्विजिभ्याम्‌ू ।५।२। तयस्य ।६।१। अयचू ।१॥१। वा इत्यव्ययपदम्‌ । 
'द्विश्च त्रिश्च द्वित्री, ताभ्याम्‌ >द्वितीभ्याम्‌, इतरेतरद्वन्ड: । अर्थ:--[द्विनिभ्याम्‌) द्वि 
और त्रि प्रातिपदिकों से परे (तयस्य) तय” के स्थान पर (वा) विकल्प से (अयच) 
अयच्‌ आदेश हो जाता है । 
अयचू का चकार इसल्संज्ञक हो कर लुप्त हो जाता है। यह चितः (६.१.१५७) 
द्वारा अन्तोदात्तस्वर के लिये जोड़ा गया है । अनेकालू होने से अयच्‌ आदेश सम्पूर्ण 
तय के स्थान पर होगा । उदाहरण यथा-- 
दो अवयवो अस्य -द्वयं द्वितवं वा (दो अवयव हैं इस के अर्थात्‌ दो अवयवबों 
वाला अवयवी) । यहां अवयव में वत्तंमात 'द्वि औ' से अवयब हैं इस के” इस अर्थ में 
संख्याया अवयवे तयप्‌ (११७२) सूत्र से तयप्‌ प्रत्यय, पकार अचुबन्ध का लोप तथा 
सूंपो धातुप्रातिपदिकयो: (७२१) से सूँप (औ) का भी लुकू हो कर-द्वि + तय । 
पुनः द्वित्रिभ्यां तयस्थायज्या (११७३ ) इस प्रकृतसूत्र के द्वारा तय' के स्थान पर 
विकल्प से अयचू अदेश हो कर चकार अनुबन्ध का लोप करने से--द्वि + अय । अब 
१, चतुर्‌ के रेफ को विस तथा बविसर्जनीवस्थ सः (१०३) से उसे सकारादेश हो 
कर हस्वात्तादो तद्धिते (5.३.१०१) से पत्व हों जाता है--चतुष्‌ + तय । पुनः 
प्टुना ष्य: (६४) द्वारा प्दुत्त कर विभक्ति लाने से उपर्युक्त रूप सिद्ध हो 
जाता है। 
२. पष्‌+तय' इस स्थिति में पदान्त में जर्त्व-चर्त हो जाते हैं। प्टुत्व के प्राप्त 
होने पर न पंदान्ताइटोरनास (६५) से उस का निषेध हो जाता है । 


२७६ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धास्तकौमुय़ां 


थचि भम्‌ (१६५) से भसछ्ज्ञा तथा यस्येति व (२३६) से भछज्ज़क इकार का लोप 
कर विभवित लाने से द्यम्‌” प्रयोग सिद्ध हो जाता है। अयच्‌ के अभाव में-- द्वितयम्‌ । 
इस तरह 'हयम! और 'द्वितयम्‌” दो रूप सिद्ध हो जाते हैं ।* 

इसी प्रकार---त्रयोब्वयवा अस्य--न्रयं त्रितयं वा (तीन अवयव हैं इस के 
अर्थात्‌ तीन अवयवों वाला अवयवी) । यहां 'त्रि जस्‌! से पूव॑व॒त्‌ तयप्‌ प्रत्यय, अनुबन्ध- 
लोप, सूँब्लुक तथा तय को वैकल्पिक अयच्‌ आदेश कर यपस्थेति च (२३६) द्वारा 
इकार का लोप करने पर “त्रयम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। अयच्‌ के अभाव में 
“ब्रितयम्‌ बतेगा।* 

विशेष बक्‍तव्य-- पिछले सूत्र से तयप्‌ की अलुवृत्ति ला कर उसे विभक्ति- 
विपरिणामद्गवारा पष्ठन्त बना लेने से जब यहां 'तयपः प्राप्त हो सकता था तो पुनः 
इस सूत्र में 'तयस्य' का ग्रहण क्‍यों किया गया है ? इस का उत्तर यह है कि यदि यहां 
तयस्य' न कहते तो अयचू को तयप्‌ का अपवाद प्रत्ययान्तर समझ लिया जाता जो 
अनिष्ट था | क्योंकि तब टिड्डाण5दवयसज्दध्न>सानचतयपृठकृठअक्षण्ववरप: (१२५१) 
सुत्रह्वारा हुयी, त्रयी आदि में तयप्‌ के न होने से छडीपू न हो सकता जो अब स्थानिव- 
दुभाव के कारण हो जाता है। इसी प्रकार प्रथमचश्यतयाह्पार्धक्षतिपयनेमाश्च (१६०) 
द्वारा जस्‌ में होने वाली वैकल्पिक सवेनामसछज्ञा भी अयच्‌ में प्रवृत्त न हो सकती जो 
अब स्थानिवद्भाव के कारण निर्बाध हो जाती है। 

अब अग्निमसुत्रद्वारा उभ (दोनों) शब्द से परे तयप्‌ को नित्य अयच्‌ आदेश का 
विधान करते हैं--- 

[लघु० ] विधि-यूत्रम- (११७४ ) उभादुदात्तों नित्यम्‌ ।५॥२।४४।। 

उभशब्दात तयपोष्यच्‌ स्थात स चायुदात्त: | उभयम्‌ ॥। 

अर्थ:--- 'उभ' प्रातिपदिक से परे तयप्‌ को नित्य अबच्‌ आदेश हो तथा उस 
अयच का आदि अकार उदात्त भी हो । 


१. साहित्यगत प्रयोग यथा-- 
द्वय॑ गतं सम्प्रति शोचनीयतां समागमप्रार्थनया पिनाकिनः । 
कला च सा कान्तिमती कलावतस्त्वमस्थ लोकस्य च नेत्रकौमुदी ॥ 
(कुमार० ५.७१) 
अधिक शुशुभे शुभंयुना द्वितयेन दृयमेव संगतम्‌ । 
पदमृद्धमजेन पैतृक विनयेनास्य नवं च यौवनम्‌ ।। (रघु० ५.६) 
२. साहित्यगत प्रयोग यथा--- 
माता मिन्र॑ पिता चेति स्वभावात्‌ त्रितयं हितम । 
कार्यकारणतश्चान्ये भवन्ति हितबुद्धयचः ७ (हितोप० १.३८) 
जताय शुद्धान्तचराय शंसते कुमारजन्मामृत-संमिताक्षरम्‌ । 
अदेयमासीत्‌ चयमेव भूषते: शशिप्रभं छत्त्रमुभे च चामरे ॥ (रघु०३.१६) 


स्तर प्रो हर 
तद्धितप्रकरणे भवनाद्थथंका: कर ८ र्छ्छः 

व्यास्या--उभात्‌ ।५॥१ उदात्त: ।१।१! नित्यम्‌ इति क्रियाविश्ेेषणं द्वितीयेक- 
वचनान्तम्‌ । तयस्य ।६॥१ अयच्‌ ।११। (द्विजिल्‍्यां तयस्थायज्या सूत्र से) । अर्थ: -- 
(उभात्‌) उभशब्द से परे (तयस्य) 'तय' के स्थान पर (अयचू) अथच्‌ आदेश (नित्यम्‌) 
नित्य होता है तथा उस का आदि अच्‌  (उदात्त:) उदात्त भी हो जाता है । 

उभशब्द लौकिकी संख्या नहीं अतः इस से परे संख्याथा अवयवे तथप्‌ (११७२) 
सुत्रद्वारा तयप्‌ ब्राप्त न था । परन्तु इस सूत्र में उस के स्थाव पर जयच के विधान के 
कारण  उभ से परे भी तयप्‌ करता युनिश्षम्मत प्रतीत होता है । उदाहरण यथा -.. 

उभौ अवयवौ अस्य--उभयम्‌ (दोनों हैं अवयब इस के अर्थात्‌ दो अवयबों 
वाला अवयबी) । यहां अवयव अर्थ में वर्तमान “उभ औ' इस प्रथमान्त से अवयब हैं 
इस के! इस अर्थ में संख्याया अवयबे तयप्‌ (११७२) से तयप्‌ प्रत्यय, पकार अनुबन्ध 
का लोप तथा सुँप्‌ (औ) का भी लुक्‌ करने पर--उभ + तय । अब प्रकृत उसाडुदात्तो 
नित्यम (११७४) सूत्र से 'तया को नित्य अयच्‌ सर्वादेश कर--उभ --अय | यस्पेति च 
(२३६) से भसझज्ञक अकार का लोप कर विभक्ति लाने से उभयम्‌' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है। उभयो मणि:--पीत और लोहित आदि दो अवयवों वाली मणि । 'उभय! 
में भकारोत्तर अकार उदात्त रहता है शेष अच्‌ अनुदात्तम्पदमेकवर्जम्‌ (६.१.१५२) से 
अनुदात्त । परन्तु उदात्तादनुदात्तस्य स्वरितः (८५.४.६५) द्वारा उदात्त से परे अनुदात्त 


। 

को स्वरित हो जाता है-- उभयः: | स्त्रीत्व की विवक्षा में स्थानिवदृभाव के कारण 
तयप्पत्ययान्त मान लिये जाने से टिडंडाणब्‌० (१२५१) से डीप्‌ हो जाता है--उभयी । 
उभयी प्रवृत्ति: । उभयीं सिद्धिमुभावबापतु: (रघु० ८.२२) | उभयशब्द का द्विवचन 
में प्रयोग नहीं होता--यह पीछे (१५५) सूत्र पर कहा जा चुका है । 

अब द्वितीय, तृतीय, चतुर्थ आवि पुरणी (क्रमसुचक) संख्याओं का तिरूपण 
क्रते हैं--- 

[लघु० ] विधि-सूजमू--( ११७५) तस्थ पूरणे डद्‌ ।५।२।४८॥ 

(संख्यावाचकात्‌ षष्ठ्चन्तातृ प्रणेज्थे तद्धितो डट्‌ प्रत्यय: स्थात्‌)। 
एकादशानां पूरण एकादश: | 

अर्थ:--संख्यावाचक षष्ठबन्त प्रातिपदिक से पुरण अर्थ में तद्धितसंज्ञक .डट 
प्रत्यय हो । 


१. अयच्‌ में दो अच्‌ हैं किसे उदात्त माता जाये ? दोनों का उद्त्तत्व तो अनुदास- 
स्पद्मेकवर्जन (६.१.१५२) से बाधित है और अच्त का उदात्तत्व चितः 
(६-१.१५७) द्वारा सिद्ध है ही, इस के लिये सूत्र में उदात्तत्वविधान की आव- 
उ्यकता नहीं । अतः यहां आदि को ही उदात्तत्व होता है यही निश्चित होता है। 
विशेषजिज्ञासु आकरग्रन्थों का अवलोकन करें । 

२. कि कथ्यते श्रीरूमयस्थ तस्थ | (कुमार० ७.७८) 


र्छ्द भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्याः 


व्यास्या-- तस्य ।५।१। [(परष्ठयन्त के अनुकरण तस्य' से परे पञचमी का 
सोत्र लुक समझना चाहिये) | पूरणे ।७।१) डट्‌ ।१॥१॥ संख्याया: | ।५॥१ (संख्याया 
गुणस्य निमाने भयद्‌ सूत्र से) | प्रत्ययः, परश्च, डसद्याप्प्रातिपदिकातृ, तद्धिता: इत्यादि 
पृ्व॑त: अधिक्रत हैं । अर्थ:--(तस्य <- पष्ठचन्तात्‌) षष्ठचन्त (संख्याया:) संख्यावाचक्‌ 
प्रातिपदिक से (पूरणे) पूरण अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसंज्ञक (डट्‌) डट्‌ प्रत्यय होता है। 


पृ्यतेश्नेनेति पूरण:। पूरयतेप्थ॑त्तात्‌ करणे ल्युट्‌ । जिस से संख्या पूरी हो 
जाती है वह उस संख्या का पूरण होता है। जैसे एकादश संख्या दस व्यक्तियों तक 
पूरी नहीं होती किन्तु जब उस में ग्यारह॒वां जुड़ता है तो वह पूरी हो जाती है। इस 
भ्रकार ग्यारह व्यक्तियों के समूह का पुरण (पूरा करने वाला अवयव) ग्यारहवां व्यक्ति 
ही होता है। इसीप्रकार अन्य संख्याओं के ग्रुपों में भी अच्तिम को पूरण समझना 
चाहिये | यहां समूह को प्रक्ृत्यर्थ तथा उस का पुरक अबयव प्रत्ययार्थ होता है। 

डट्‌ प्रत्यय का डकार चुदू (१२६) सूत्रद्वारा तथा ठकार हूलत्त्यस्‌ (१) सूत्र- 
हारा इत्संज्ञ़क हो कर लुप्त हो जाता है, 'अ' मात्र शेष रहता हैं । डित्‌ करने का प्रयो- 
जन टे: (२४२) सुत्रद्वारा दि का लोप करना एवं टित्‌ करने का प्रयोजन स्त्रीत्व की. 
विवक्षा में टिडडाणजु० (१२५१) सूत्रह्मारा डीपू करना है | उदाहरण बथा-- 


एकादशातनां पूरण:--एकादश:ः (ग्यारह संख्या को पूर्ण करने वाला अर्थात्‌ 
ग्यारहवां) ।* यहां एकादशन्‌ आम! इस संख्यावाचक षष्ठ्यन्त प्रातिपदिक से पूरण 
अर्थ में तस्य पुरणे डट्‌ (११७५) इस प्रक्ृतसुत्र से डट्‌ प्रत्यय, डकार और टकार अचु- 
बन्धों का लोप एवं सुंपो धातुप्रातिपदिकथों: (७२१) से प्रातिपदिक के अवयब सुंप्‌ 
(आम्‌) का लुक्‌ कर देने पर 'एकादशन्‌ --अ' हुआ। अब डित्‌ के परे रहते टे: (२४२) 
सुत्रद्वारा भसऊज्ञक टि (अन्‌) का लोप करते पर--एकादश + अ 5 एकादश । विभक्ति 
लाने से 'एकादश:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। एकादशः, एकादशौ, एकादशा:--पुं० में 
रामवत्‌ रूपमाला चलेगी । स्त्रीत्व की विवक्षा में टित््वात्‌ ठिड्डाणजु० (१२५१) सूत्र 
से छीपू हो.कर भसऊज्ञक अकार का य्स्पेतिचलोप करने से 'एकादशी' बनेगा, रूप- 
माला नदीवत्‌ चलेगी। नपुसक में ज्ञानवत्‌ रूपमाला होगी--एकादशम्‌, एकादशे, 
एकादशातनि । 


इसीप्रका र-- दवा दशानां पूरण:--द्वादश: । त्रयोदशानां पूरण:--ज्योदश: + 
चतुर्दशानां प्रण:--चतुर्दश: । पञचदश: । षोडश: । सप्तदशः । अष्टादश: आदि । 


१. ग्यारहवां व्यवित एकादशसंख्या का पुरण नहीं होता अपितु एकादशत्व का ही पुरण 
हुआ करता है । अतः यहां संख्याओं से तत्तत्प्वृत्तिनिमित्त संख्याओं का ही ग्रहण 
समझना चाहिये । इस से 'एकादशातां घटानां पूरणो जलादि: ऐसे स्थलों पर डटू 
की प्रवृत्ति नहीं होती । विशेषजिज्ञासु आकरग्रन्थों का अवलोकन करें। 


न 


तद्धितप्रक रणे भवनाद्यर्यका: २७६ 


अब असंख्यादि ' तकाराच्त संख्यावाचकों से परे डट को मेँट्‌ का आगम विधान 
करते हैं-- जा 
[ लघु ०] विधि-सुत्रम्‌ (११७६) नान्तादसंख्यादे् टू !५।२४६।। 

ड्टो गैडागम: | पञ्चानां प्रण:-पञ्चमः । नान्‍्तात्‌ छिम्‌ ?-- 

अर्थ:-- जिस के आदि में कोई संख्याशब्द न जुड़ा हो तो ऐसे तकारान्त संख्या 
वाचक प्रातिपदिक से परे डट्‌ प्रत्यय को मेँटू का आगम हो । 

व्याख्या-- नान्‍्तात्‌ ।५।१। असंख्यादेः ॥५॥१। मंद ।११॥ डट: ।६।१। (द्स्थ 
पुरणे डद्‌ सूत्र से विभक्तिविपरिणामद्वारा) । समास:-त्‌ अच्तों यस्य तत्‌ नान्तम, 
तस्मात्‌ +- नान्‍्तात्‌, बहुब्री हिसमासः । संख्या आदिय॑स्य तत्‌ सख्यादि, बहुत्रीहिसमास: । 
न संख्यादि असंख्यादि, तस्माद्‌ असड्यादेः, तज्तत्युएुषः । अर्थ: - (अज्ड्यादे:) संख्या 
जिस के आदि में त हो ऐसे (नानन्‍्तात्‌) चकारान्त प्रातिपदिक से परे (डटः) ड्टू का 
अवयव (मेँट) मेंट हो जाता है । 

मठ में टकार और अनुतासिक अकार इत्‌ हैं, इतों का लोप हो कर म्‌! मात्र 
शेष रहता है। मँद ठित्‌ है अतः आद्यच्तो टक्ितौ (८५) के अनुसार यह डट्प्रत्यय का 
आद्यवयव बतता है | डट्‌ को जब मेँट्‌ का आगम होगा तो 'म्‌+-अ >> म बन जायेगा! 

उदाहरण यथा-- 

पञ्चानां पुरण:- पज्चम: (पाज्च संख्या अर्थात्‌ पञ्चत्व को पूर्ण करने 
वाला, पाञ्चवां) | यहां 'पञु्चन्‌ आम से पूरण अर्थ में तस्य पुरणे डट (११७५) सूत्र- 
द्वारा डट प्रत्यय, डकार और टकार अनुबन्धों का लोप तथा सुँपो धांतुप्रातिपदिकयों: 
(७२ १) से सूँप्‌ (आम) का भी लुक्‌ करने से--पञुचन्‌ --अ । अब अन्तरज्ध होने से 
टिलोय (२४२) का बाध कर नान्तादसंण्यादेम टू (११७६) इस प्रकृतसुत्रद्वारा डट्‌ को 
मेंट का आगम हो जाता है- पज्चन्‌ +-मेंट्‌ अ 55 पठ्चन्‌ + म्‌ अर पण्चन्‌ - मे | अब 
स्वादिष्वसर्वनामस्थाने (१६४) से पदत्व के कारण न लोप: प्रातिपदिकान्तस्थ (१८०) 
से पठचन्‌ के नकार का लोप कर विभक्षित लाने से 'पञ्चम:” प्रयोग सिद्ध हो जाता 
है. 

इसी प्रका र--सप्तमः । अष्टम: | नवमः । दशम: । 

नान्‍्तात्‌ किस ? 

सुत्र में नकारान्त से परे डटू को मैट का आगम कहा गया है! यदि संख्या- 


१. एकादशन्‌, द्वादशन्‌, त्रयोदशन्‌ आदि जुड़वा संख्याएं संख्यादि संख्याएं कहाती हैं 
क्योंकि इन के आदि में एक, द्वि, त्रि आदि संख्याएं जुड़ी हुई हैं । परन्तु द्वि, त्रि, 
चतुर, पञचन्‌ आदि असंख्यादि संख्याएं हैं क्योंकि इन से पूर्व अन्य कोई संख्या 
जुड़ी हुई नहीं है । 

२. यहां यह विशेष ध्यातव्य है कि मँद्‌ आगम के कारण प्रत्यय के अजादि त रहने से 
भसऊज्ञा नहीं होती अतः ढे; (२४२) सूत्रद्वारा टि का लोप नहीं होता । 
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वाचक प्रातिपदिक नकारान्त न होगा तो मँँट का आगभ न होगा। इसे प्रत्युदाहरण के 
द्वारा स्पष्ठ करने के लिये अग्निमेसूत्र का अवतरण करते हैं-- 
[लघु: | विधि-सुबम्‌-( ११७७) ति विशतेडति ।६/४।३४२॥ 

विशतेभंस्य तिशब्दस्य लोपो डिति परे । विशः । असंख्यादे: किम ? 
एकादश: ॥ 

अर्थ: -डित्‌ परे रहते “विशति” के अवयब भर्संज्ञक 'ति' का लोप हो । 

व्याख्या -- ति' इति लुप्तषष्ठीकं पदम्‌ । विशते: ।६॥१॥ डिति ।७॥१। लोप: 
११। (अल्लोपोष्लः सूत्र से) । भस्य ।६।१। (यह अधिकृत है) | ड्‌ इंद्‌ यस्य स डित्‌, 
वस्मिन्‌ >डिति, बहुतब्नीहिसमास:। अर्थ:--(डितति) डित्‌ प्रत्यथ के परे होने पर 
(विशते:) विशतिशब्द के अवयव (भस्य) भरसंज्ञक (तिज-तेः) (ति! का (लोप:) लोप 
हो जाता है । 

यहां ति' के ग्रहण के सामर्थ्य से सम्पूर्ण (ति! का लोप होता है, अलोज्त्त्य- 
परिभाषा से केवल अन्त्य इकार का नहीं, अन्यथा 'ति' ग्रहण की आवश्यकता ही न 
थी) । 

उदाहरण यथा -- 

विशते: पूरण:--विश: (बीस अर्थात्‌ विशतित्व संख्या को पूर्ण करने वाला, 
बीसवां) । यहां विशति ड्स्‌' से पूरण अर्थ में तस्य पूरणे डट (११७५) से डट्‌ प्रत्यय, 
अनुबन्धों का लोप तथा सुँपो धातुप्रातिपदिकयों: (७२१) सूत्रद्वारा सुप (ड्स) का भी 
लुक करते पर विशति+अ' हुआ। यहां डित्‌ प्रत्यय परे है, पूर्व की यचि भम्‌ 
(१६४) से भरसंज्ञा भी है अत: प्रकृत ति विशतेड्िति (११७७) सूत्र से विशति के अव- 
यव भराझ्ज्ञक 'ति! का लोप हो जाता है-विश +अ । अब ग्स्थेति जल (२३६) से 
भसज्जञक अकार का लोप प्राप्त होता है परन्तु अधिद्धवदत्राभात्‌ (५६२ द्वारा आभीय 
होने के कारण 'ति' का लोप असिद्ध हैं अतः बस्येतिचलोपष प्रवृत्त नहीं हो सकता । 

पुतः अठो शुणे (२७४) से एररूप एकादेश कर विभ्किति लाने से “विश: प्रयोग सिद्ध 


१. अथवा-लनाप्मथकेजलफत्यविधिरव्म्यासबिकरे इति परिभाषया5लोह्त्त्यविधिर्न 
प्रवत्तत इति | 

२. असिद्धबदन्राभात्‌ (५६२) अर्थात्‌ समावाश्रय दो आभीय कार्यों में पहला किया 
गया कार्य दूसरे कार्य के करने में असिद्धवत्‌ मात्रा.जाता है। यहां डट्‌ (अ) को 
मान कर 'ति' का लोन पहले किया जा चुका है, अब पूनः उसी डटू को सानकर 
शच्येति ल (२२६) द्वारा दूसरा कार्य अफ्नार का लोष प्राप्त हो रहा है-- दोनो 
कार्य आभीय हैं अत: इस दूसरे कार्य की कत्तंव्यता में प्रथम किया गया वि का 
लोप जअस्िद्ध हो जायेया । इस प्रकार भ्ध्य में (ति' के आ जाने से ड॒ट परे नहीं 
रहता और परिणामतः अकार का लोप नहीं होता । आभीय कार्यों का विवेचन 
पीछे (५६२) सूत्र पर विस्तार से कर चुके हैं उसे पुनः हृदयद्भम कर लें । 
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हो जाता है! । इस प्रयोग में यह बात विशेष ध्यातव्य है कि विशतिशब्द नकारान्त 
नहीं इकारान्त है अतः बान्दादसंख्यादे द (११७६) से मेंट्‌ का आगम नहीं हुआ । 

असंख्यादे: किस ? एकादश: । 

सान्तादसंल्यादे्म टू (११७६) सूत्र में 'असंख्यादे: क्‍यों कहा है ? इसलिये कि 
ऐसप्े तकारान्त संख्यावावक प्रातिपदिकों से परे डटु को मेँट का आग्रम न हो जिस के 
आदि में कोई और संख्या जुड़ी हुई हो | एकादशन्‌, द्वादशन्‌, त्रयोदशन्‌ आदि ऐसी 
संख्याएं हैं जिन के आदि में एक, हि, त्रि आदि अन्य संख्याएं जुड़ी रहती हैं अतः इन 
जुड़वा संख्याओं से परे मँट का आगम त होगा । यथा--एकादशारनां पूरण:-- एका- 
दश:, यहां मँँट का आगम नहीं हुआ । इसीतरह द्वादशन्‌, त्रयोदशन्‌, चतु्दंशन्‌ आदि 
के विषय में मेंट्‌ की अप्रवृत्ति समझनी चाहिये । 

अब डट के परे रहते बष्‌ आदि को थूँक्‌ू का आगम विधान करते हैं-- 

[ लघु ७ ] विधि-सृतमू-- ( ११७८) ह 
पट-कति-कतिपय-चतुरां थुंक्‌ ।५।२।५१॥| 

एपां थृंगागम: स्थाड्डटि । षण्णां प्रण:-घष्ठ:। कतिथ: | कतिपय- 
शब्दस्याउसंख्य त्वेडपि अत एबं ज्ञावकाड डद्‌ । कतिपयथः । चतुर्थ: | 

अथे: --डट प्रत्यय के परे रहते, घषष्‌ (छः), कति (कितने), कतिपय (कुछेक) 
और चतुर्‌ (चार) -इन चार प्रातिपदिकों को थुँक्‌ का आग हो । कतिपयशब्दस्थ--- 
कतिपयशब्द यद्यपि संड्यावाचक नहीं तथापि प्रकृतसूत्र में उस से थूैकविधान करने से 
उस से भी पूरण अर्थ में डट्‌ प्रत्यय हो जाता है--यह ज्ञापित होता है । 

व्याख्या -- घटू-कति-कतिपय-चतुराम्‌ ।६।३। थुंक ।१।१॥ डटि ।७।१। (तस्य 
पुरणे डट्‌ से विभक्तिविपरिणामद्वारा) | समास:-- घट च कतिश्च कतिपयश्च चतुश्च 
घट्कतिकतिययचतुरः, तेषम्‌ >> पटू-करति-कतिपय-चतुराम्‌, इतरेत रद्वन्द्र: । अर्थ: -- (डटि) 
डट्‌ प्रत्यय के परे रहते (घट्‌ू-कति-कतिपय-चतुरामू) षघ्‌, कति, कतिपय और चतुर 
प्रातिपदिकों का अवयव (थ्ुरुंक) थुक हो जाता है । 

थैक में ककार और उकार अनुबन्ध हैं, इन का लोप हो कर “थ्‌' मात्र शेष 
रहता है । उकार उच्चारणार्थ है । कित्‌ होने से यह आगम आहन्तौ टकितों (5५) 
परिभाषाद्वारा षष्‌ आदियों का अन्तावयव बनता है । उदाहरण यथा-- 

बण्णां प्रण:-- षष्ठः (छः संझ्या को पूर्ण करने वाला अर्थात्‌ छठा)। यहां 
'षष्‌ आम! इस षष्ठयल्त संख्यावांचक से पुरण अर्थ में तस्थ पूरणे डद (११७५) सुत्र- 
द्वारा डट्‌ प्रत्यय हो कर डकार-ठकार अनुबत्धों का लोप तथा सुंपो धांतु-प्रातिपद्ि- 


१. विशत्यादिभ्यस्तमेंडन्यतरस्थाम्‌ (१५.२.५६) सूत्रह्वारा विशति आदि शब्दों से परे 
डट्‌ को तमेंट्‌ का आगम विकल्प से होता है । जहां तमेंद होता है वहां “विशति- 
तम: बनता है, भसउ्ज्ञा न रहने से (ति' का लोप नहीं होता । तमँट के अवाव- 
पक्ष में यहां विश: प्रयोग सिद्ध किया गया है | 
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कथो: (७२१) से प्रातिपदिक के अवयव सूप (आम) का भी लुक्‌ कर देने से 'षष्‌- 
अ' हुआ। यहां डट्‌ प्रत्यय परे विद्यपाव है अतः प्रकृत षदकंतिकतियधचतुरां थुंक 
(११७८) सूत्र से षष्‌ को थुंक का आग्रम हो जाता है जो कित्त्व के कारण षष्‌ का 
भन्‍्तावयव बनता है -षषथुक्‌ +अ, अनुबन्धों का लोप होकर --षष्‌थ्‌ +अ | अब 
ध्दुना ष्ट: (६४) द्वारा ष्टुत्वेत थकार को ठकार हो-षष्ठ+-अ | विभकित लाते से 
पुंलिड्ग में 'षष्ठ:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है | स्त्रीत्व की विवक्षा में टिड्डहाणज्‌० (१२५१) 
से डीपू लाने पर 'पष्ठी” बनेगा ।* 

कतीनां प्रण:--कतिथ: (कितनों का पूरण अर्थात्‌ कितचवां)। कतिशब्द 
यद्यपि लौकिकी संख्या नहीं है तथापि डतिप्रत्ययान्त होने से बहुगणव्तुडति संख्या 
(१८६) द्वारा संख्यासंज्रक है। अतः प्ररण अर्थ में 'कति आम्‌' से तस्य पूरणे डद 
(११७५) सूत्र से डट्‌ प्रत्यय हो अनुबन्धों का लोप करने पर 'कति आम +-अ' हुआ। 
अब प्रातिपदिक के अवयव सूप (आम) का लुक्‌ कर डट्‌ के परे रहते प्रकूृत षट्कति- 
कतिप्यचत्रां थक (११७८) सूत्र से 'कति' को थूक का आगम हो जाता है--कंतिथ्‌ 
+अच-कतिथ | विभक्ति लाने पर 'कतिथ: प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

कतिपयानां प्रण:-- कतिपयथ: (कुछेक का पुूरण अर्थात्‌ कुछेंकवां) | कतिपय- 
शब्द संख्यावाचक नहीं, न तो शास्त्र में इस की संख्यासझज्ञा की गई है और नही 
लोक में यह संख्यावाचक समझा जाता है । अतः इस से परे डट कैसे होगा क्योंकि उस 
की प्रवृत्ति तो संख्यावाचकों से ही कही गई है ? इस का उत्तर ग्रन्थकार इस प्रकार 
देते हैं-- 

कतिपयशब्दस्याउसंख्यात्वेषपि अत एवं ज्ञापकाड डद्‌ । 

अर्थात्‌ जब प्रकृतसुत्र में डट्‌ के परे रहते इसे थुंक्‌ का आगम विधान किया जा 
रहा है तो असंख्या होते हुए भी इस से परे डट प्र॒त्यय अवश्य होगा, अन्यथा इसे थुंक्‌ 
का आगम विधान करना व्यर्थ हो जायेगा | मुनि सवंज्ञ था उस का कोई वचत निर- 
थक वा व्यर्थ नहीं है, अत: इस विधानसामथ्य॑ से ही कतिपयशब्द से पुरण अर्थ में डट्‌ 
हो जायेगा । 'कतिपय आम्‌ +-डट्‌' इस अवस्था में अनुबन्धलोप तथा सूँप्‌ (आम) का 


१. यहां यह विशेष ध्यातव्य है कि मुनि ने मेंट्‌ का आगम जैसे डट्‌ प्रत्यय को विधान 
किया है वैसे थुंक्‌ का आगम डट्‌ को विधाच नहीं किया अपितु प्रकृति को ही 
किया है। वैसा करने से यद्यपि 'कतिथ:' और 'कतिपयथः” तो सिद्ध हो जाते 
तथापि 'घष्ठ:' और “चतुर्थ की सिद्धि न हो सकती। क्योंकि प्रथम में 'बष्‌ --थ' 
इस अवस्था में पदान्त षकार को जला जशोडन्ते (६७) द्वारा जश्त्वेत डकार प्राप्त 
होता जो अनिष्ट था | इसीप्रकार दूसरे 'चतुर्‌-+-थ' में भी पदात्त रेफ को विसगे 
और उसे पुनः सकारादेश कर '“चतुस्थ:' ऐसा अनिष्ट रूप बन जाता । अत: मुनि 
ने डट्‌ की बजाय प्रकृति को ही थृंक्‌ का आगम विधान करना उचित समझा । 
इस से मुनि की मह॒ती सूक्ष्मेक्षिका व्यक्त होती है । 


जी 


तद्वितप्रकरणे भवनाद्यर्थ का: श्ष३ 


भी लुक्‌ करते पर--कतिपय --अ । अब घटकतिकतिपयचतुरां थुंक (११७८) सूत्र से 
कतिपय को थुँक का आगम हो जाता है--कतिपयथ्‌ --अ >+कतिप्यथ । विभकित ला 
कर 'कतिपयथ:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

चतुर्णां पूरण:--चतुर्थ: (चार संख्या को पूर्ण करने वाला अर्थात्‌ चौथा)। 
'चतुर्‌ आम्‌' इस षष्ठचन्त से पूरण अर्थ में तस्य पूरणे डद (११७५) सूत्र से डट्‌ प्रत्यय, 
अनुबन्धलोप तथा सूँँप (आम्‌) का भी लुक करने से --चतुर -- अ | अब षद्कतिकदति- 
पयचतुरां धुंक (११७८) से चतुर्‌ को थुँक्‌ का आगम हो कर विभक्तिकार्य करने से 
“चतुर्थ:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।* 

चतुर्‌शब्द से पुरण अथे में डट्‌ प्रत्यय के अतिरिक्त चत्रश्छयत्ती आश्क्षर- 
लोपश्च (वा०) वात्तिकद्वारा छ और यत्‌ प्रत्यय भी होते हैं और इन के साथ साथ 
चतुर्‌ के आद्यक्षर (च) का लोप भी हो जाता है। छप्रत्यय के आदि छकार को आयने- 
यीनीयियः० (१०१३) से ईयू आदेश हो जाता है। इसप्रकार छप्रत्यय में - तुर्‌ + ईय्‌ 
अर तुरीय: तथा यत्‌ में-तुरु+ यू तुर्य: प्रयोग भी बनते हैं।* 

अब द्वि (दो) संख्या मे पुरण अथे में डट्‌ के अपवाद 'तीय' प्रत्यय का विधान 
करते हैं-- 
[लघु० ] विधिसृत्रमू-( ११७६) हेस्तीय: ।५।२।५४।॥। 

डटो5पवाद: । द्यो: पुरण:--द्वितीय: ॥ 

अर्थ:--संख्यावाचक पषष्ठ्यन्त द्वि (दो) प्रातिपदिक से परे पूरण अथ में 
तद्धितसऊज्ञक 'तीय' प्रत्यय हो । डटो$पवादः---यह डट्‌ का अपवाद है। 

व्याख्या -द्े: ।५॥१। तीय: ११। संख्याया: (५।१। (संख्याया गुणस्प निमाने 
मधद सूत्र से) | तस्य ।५।१। पूरणे ।७।१। (तस्य प्रणे डट्‌ सुत्र से) । प्रत्ययः, परश्च, 
डायाप्प्रतिषदिकात्‌, तद्धिताः इत्यादि पुर्वतः अधिकृत हैं | अर्थ: -- (संख्याया: -- संख्या- 
वाचकात्‌ ) संख्यावाचक (तस्य >-तस्मात्‌ -- षष्ठबन्तात्‌) षष्ठबन्त (दे) हि प्राति- 
पदिक से (पूरणे) पूरण अर्थ में (तद्धितः) तद्धितसज्ज्ञक (तीय:) 'तीय प्रत्यय हो जाता 
है । तस्य पूरणे डट्‌ (११७५) द्वारा प्राप्त डट प्रत्यय का यह अपवाद है । उदाहरण 
यथा -- 

हयो: पुरण:--द्वितीय: (दो संख्या को पूर्ण करने वाला अर्थात्‌ दूसरा) | 'द्वि 
ओस्‌' इस षष्ठचन्त से पूरण अर्थ में तस्थ पूरणे डट (११७५) से प्राप्त डदू का बाध 
कर प्रकृत द्वेस्तीयः (११७६) सूत्र से 'तीय' प्रत्यय, सुँब्लुक एवं विभविंतकार्य करते से 


१. प्रथमे नाजिता विद्या द्वितीयें नाजितं धनम्‌ । 
तृतीये नाजित पुण्य चतर्थे कि करिष्यति || (सुभाषितरत्त०) 

२. गृहा त्रीणि निहिता नेड्गयन्ति तुरीयं वाचो सनुष्या बदन्ति । (महाभाष्य पस्पशा) 
प्रथमाइघत्रिससों यस्य तृतीयश्चरणों भवेत्‌ । 
द्वितीयस्तुमंबद्‌ व॒त्तः तदर्धसममुच्यते ।। (वृत्तरत्नाकर १.१५) 


श्योढट नए भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमु्यां 


द्वितीय: प्रयोग सिद्ध हो जाता है! | स्त्रीत्व की विवक्षा में अजाह्मतष्टापु (१२४६) 
से टाप्‌ (आ) प्रत्यय ला कर सवर्णदीर्घ करने से 'द्वितीया' बनेगा । 

अब त्रि” से भी पूरण अर्थ में तीयप्रत्यय तथा उस के साथ त्रि को सम्प्रसारण 
का भी विधान करते हैं-- 

[लघु० ] विधि-यूत्रमू-(११०८० ) त्रेः सम्प्रसारणं च ।५॥२॥५४५॥। 

तृतीयः ॥ 

अर्थ:--संख्यावाचक 'त्रि/ प्रातिपदिक से पुरण अर्थ में तद्धितसछ्ज्ञक तीय' 
प्रत्यय तथा “त्रि” को सम्प्रसारण भी हो । 

व्यास्या-त्रे: ।६।१। सम्प्रसारणम्‌ ।११। च इत्यव्ययपदम । तीयः [११ 
(द्वेस्तीय: सूत्र से) । संख्याया; ।५।१। (संख्याया गुणस्थ निभाने झयद सूत्र से) | तस्य' 
और पपूरण' पदों की अनुवृत्ति तस्य पूरणे डट्‌ (११७५) सूत्र से होती है। 'त्रे' पद 
की अवृृत्ति की जाती है और एक को पञ”चम्यन्त तथा दूसरे को षष्ठ्न्त माना जाता 
है | अ्रत्यय:, परश्च, उ चाप्परातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूब॑तः अधिकृत हैं। अर्थ:-- 
(संख्या या:) संख्यावाचक (तस्य --षष्ठयन्तात्‌) षष्ठयन्त (त्रे:) 'त्रि' प्रातिपदिक से परे 
(पूरणें) प्रण अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसञड्ज्ञक (तीयः) तीय प्रत्यय हो जाता है (च) 
और (्रे:) त्रि के स्थान पर (सम्प्रसारणम्‌) सम्प्रसारण भी हो जाता है । 

यह भी तस्य पुरण डद (११७५) से प्राप्त डटप्रत्यय का अपवाद है। “त्रि/ 
को सम्प्रसारण करना है। इग्यणः सम्प्रसारणम्‌ (२५६) के अनुसार यण्‌ के स्थान पर 
होने वाले इक (इ, उ, ऋ, लृ) को सम्प्रसारण कहते हैं । अतः तिशब्द के यण्‌ >-रेफ 
के स्थान पर इक्‌ -- ऋकार करना ही सम्प्रसारण होगा । उदाहरण यथा -- 

त्रयाणां पूरण:-- तृतीय: (तीन संख्या को पूर्ण करने वाला अर्थात्‌ तीसरा) । 
यहां 'त्रि आम्‌! इस संख्यावाचक षब्ठबत्त से पूरण अर्थ में तस्य प्रणे डद (११७५) 
से प्राप्त डट्‌ प्रत्यय का बाध कर त्रे: सम्प्रशारणं च (११८०) सूत्रद्वारा तीय प्रत्यय, 
सुंब्लुक तथा त्रि को सम्प्रसारण अर्थात्‌ त्रि के रेफ को ऋकार आदेश करने से-- 
तृइ + तीय । अब सम्प्रसारणाच्च (२५८) से ऋ--३' के स्थान पर “ऋ" यह पूर्वरूप 
एकादेश हो कर तुतीय” शब्द निष्पन्त होता है। विभक्ति लाने से तुतीय:' प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है ।* स्त्रीत्व में अजाह्मतष्टाप्‌ (१२४६) से टापु हो कर तृतीया' बनेगा। 
ध्यान रहे कि तीयप्रत्ययान्त इत द्वितीय तृतीय शब्दों की डित्त्‌ विभक्तियों में 


तीयस्थ डित्सु वा (वा० १६) द्वारा स्वनामसज्ञा कां विकल्पविधान किया जा 
चुका है । 


१. हितीयमायुवी भाग कृतदारों मृहे बसेत्‌ । (मतु० ५.१६६) 

२. तृतीयशब्द का प्रयोग यथा-- 
खादन्न गच्छामि हसन्‍्त जल्पे गत॑ न शोचामि छुतं न ऋन्‍ये। 
द्राभ्यां तुतीयो न भवासि राजन ! कि कारणं भोज ! भवासि मूर्खः॥ 


(किवदन्ती) 


'प्रशंटा कमा 

फ्रंट ८५॥॥- 
तद्धितप्रकरणे भवनादर्थका: ० र्८र. 

शहका--त्रि' को सम्प्रसारण और पूर्वरूप कर चुकने पर 'तृ+तीय' इस 
स्थिति में अद्भ के अवयव हल्‌ से परे सम्प्रसारण को हलः (५८१६) सृत्रद्वारा दीब॑ होना 
चाहिये था ? 

समाधान-- हल: (८१४) सूृत्र में पूर्वपादस्थ ढुलोपे पूर्वस्य दीधो5ण: (११२) 
सूत्र से अणः' की अनुवृत्ति ला कर हलू से परे सम्प्रसारण जो अण्‌ उसे दीर्घ हो ऐसा 
अथे करेंगे । अण्‌ प्रत्याहार अगुवित्सवर्णस्य चाउम्रत्यय: (११) सूत्र को छोड़ सर्बत्र पूर्व 
णकार से ही लिया जाता है | अतः ऋकार के अण्‌ के अन्तर्गत न होने से हल: (८१६) 
द्वारा दीर्घ न होगा । अधवा--अण के अनुकतेन की आवश्यकता ही नहीं । कर्तू करण- 
योस्तृुतीया (८६५), तृतीया तत्कुवार्येत गुणवचनेस (६२५१, विभाषा तृतीयादिष्वदि 
(२०७) इत्यादि अनेक निर्देशों से यहां सम्प्रसारण को दी्घ न करना ज्ञापित हो 
जायेगा । 

यदि डट्प्रकरण के तीन और सूत्र समझ लिये जायें तो प्रत्येक संख्या का 
प्रणप्रत्ययान्त रूप छात्तों को आसानी से समझ में आ सकता है। वे तीन सूत्र इस 
प्रकार हैं--- 

(१) विशत्यादिश्यस्तसँडन्यतरस्थाम्‌ (५.२.५६) । 

अथेः- विशत्ति आदि से परे डट्‌ को विकल्प से तमेंट्‌ का आगम हो जाता है। 
तमेट्‌ डट>तम्‌ अच>+तम | इस तरह विशति आदि से परे 'तम' लग कर पुरणप्र- 
त्ययान्त रूप सिद्ध हो जाता है। यथा - विशतितम:, एकविशतितम:, त्रिशत्तमः, एक- 
त्रिगत्तम:, चत्वा रिशत्तम:, एकचत्वारिशत्तम:, पजञ्चाशत्तमः, एकपंञ्चाशत्तमः आदि। 
जहाँ तमेंद का आगम न होगा वहां डट के परे रहते विशति में तो भसंज्ञक 'ति! का 
(११७७) तथा अन्यत्र भसंज्ञक थि का (२४२) लोप हो जायेगा। यथा- विश:, 
एकविश:, तजिशः, एकत्रिशः, चत्वारिश:। एकचत्वारिश:, पशधषु्चाश:, एकप्ण्चाश: 
आदि । 

(२) षष्ट्यादेश्चाइसंख्यादे: (५.२.५८) | 

अर्थ:-- षष्टि आदि संख्याओं से परे डट को तमेंद का आगम नित्य होता है 
परन्तु ये षष्टि आदि संख्याएं जुड़वां संख्याएं न होनी चाहियें | अन्यथा पू्॑सूत्र से तमँट्‌ 
की वैकल्पिक प्रवृत्ति होगी | यथा--षष्टितम:, सप्तत्तितम:, अशीतितमः, नवतितमः । 
जुड़वां संख्याओं से तमेंद का विकल्प होगा । यथा--एकषष्टितम:-एकषष्ट:, एक- 
सप्ततितम:, एकसप्तत:, एकाशी तितम:- एकाशीत:, एकनवतितम:-एकनवत्तः । 

(३) शतादिमासारधमाससंवत्सराच्च (५.२.५७) । 

अथेः--शत आदि संख्याएं चाहे जुड़वां या अजुड़वां हों इन से परे डंटू को 
नित्य तमेंट का आगम हो जाता है । यथा- शत्ततमः, एकशततमभः, सहस्नतमः, अखुत- 
तमः । लक्षतमः इत्यादि । 

छात्रों के अभ्यास के लिये एक से लेकर सौ संख्याओं के पूरणप्रत्ययान्त रूपों 
की यहां एक तालिका दी जा रही है-- 


शक भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्यां 
[सडख्याओं के तीनों लिड्ों में पुरणप्रत्ययान्त रूप ] 
| (पुंलिज्ज) (स्त्रीलिड्र:) (नपुंसकलिज्भ) 
एक ! प्रथम: प्रथमा प्रथमम्‌ 
द्वि द्वितीय: द्वितीया द्वितीयम्‌ 
त्रि तृतीय: तुतीया तृतीयम्‌ 
चतुर्‌ चतुर्थ: चतुर्थी चतुर्थम्‌ 
तुरीय: तुरीया तुरीयम्‌ 
तुये: तुर्या तुय॑म्‌ 
कह! पञचम: पच्न्चमी पवचमम्‌ 
घर घण्ठ: षष्ठी घष्ठम्‌ 
सप्तन्‌ सप्तम: सप्तमी सप्तमस्‌ 
आय अष्टमः अष्टमी अष्टमम्‌ 
| नवम: नवमी नवमम्‌ 
दशन्‌ दशम: दशमी दशमम्‌ 
एकादशन्‌ एकादश: एकादशी एकादशम्‌ 
दादशन्‌ द्वादशः द्वादशी द्ादशम्‌ 
त्रयोदशन्‌ त्रयोदश: त्रयोदशी त्रयोदशम्‌ 
चतुदशन्‌ चतुद्देश: चतुर्दशी चतुर्देशम्‌ 
पड्च्चदशन्‌ पञचदश: पठचदशी पञचदशम्‌ 
घोडशन्‌ पोडश: षोडशी पोडशम्‌ 
सप्तदशन्‌ सप्तदश्: सप्तदशी सप्तदशम्‌ 
अष्टादशन्‌ अष्टादश: अष्टादशी अष्टादशम्‌ 
नवदशन्‌ नवदश:ः नवदशी नवदशम्‌ 
एकोतविशति | एकोसविशतितम: एकोनविशतितमी एकोनविशतितमम्‌ 
एकोनरविश: एकोनविशी एकोनविशम्‌ 
विशति विशतितमः विशवतितमी विशतितमम्‌ 
विश: विशी विशम्‌ 
एकविशति एकविशतितमः एकविशतितमी एकविशतितमम्‌ 
एकविश: एकविशी एकविशम्‌ 
द्वाविशति द्वाविशतितम:ः द्वाविशतितमी दाविशतितमम्‌ 
ह्ाविश: द्वाविशी « द्वाविशम्‌ 
अयोविशति । जयोविशतितम: त्रयोविशतितमी .._ त्रयोविशतितमम्‌ 
स्‍ः अयोविश: त्रयोविशी त्रयोविशम्‌ 
चतुविशाति | चतुविशतितमः चतुविगतितमी चतुविशतितमम्‌ 
चतुविण: चतुबिशी चतुरविशम्‌ 
पञष्चविशञति | परुवविशतितम: पञुचविशतितमी पञ्चविश तितमम्‌ 


१, एकसंख्या अपने आप में पूर्ण है अतः इस से परे पूरणप्रत्यय नहीं होता | हिन्दी में 
प्रयुक्त 'पहला' शब्द का अनुवाद संस्कृत में 'प्रथम:, आद्य', आदिम: से किया 
जाता है । 


कद्धितप्रकरणे भववाद्यर्थंका: 


श्८ष3 


[सडख्याओं के तीनों लिज्डों में पुरणप्रत्यधान्त रूप ] 


सइ्ख्याए (पुलिज्ध) 
पञुचविशः 
घड्विशति षरडविशतितम: 
षड्विश: 
सप्तविशति | सप्तविशतितम: 
सप्तविश: 
अष्टाविशति | अष्टाविशतितम: 
| अष्टाविश: 
नर्वावशति | नर्वावशतितमः 
तर्वावश: 
एकोनत्रिशत्‌ | एकोनबत्रिशत्तम: 
एकोनत्रिश: 
त्रिशत त्रिशत्तम: 
त्रिशः 
एकत्रिशत्‌ एकरत्रिशत्तम: 
एकत्रिश: 
द्वात्रिशत्‌ द्वात्रिशत्तमः 
द्वात्रिश: 
जय स्त्रिशत्‌ त्रयस्त्रिशत्तम: 
बयस्त्रिशः 
चतुस्त्रियतत्‌ू | चतुस्त्रिशत्तम: 
चतुस्निश: 
पञु्चत्रिशत्‌ | पज्चतरिशत्तम: 
| पञचत्रिश: 
घट्विशत्‌. ! षट्त्रिशत्तमः 
| घट्निंश: 
सप्तत्रिशत्‌ । सप्तत्रिशत्तम: 
| सप्तत्रिश: 
अष्टात्रिशत्‌ू | अष्टाविशत्तम: 
| अष्टात्रिंश: 
नव्तरिशत्‌_| नवविशत्तमः 
.. | नवत्रिश। 
एकोनचरत्वारिशत्‌! एकोनचत्वारिशत्तम: 
एकोनचत्वारिश: 
चत्वारिशत | चत्वारिशत्तम: 
| चत्वारिश: 


एकचत्वारिशत्‌ | एकचत्वारिशत्तम: 


| एकचत्वारिश: 


(स्त्रीलिड्र) 
पञूचविशी 
पडविशतितमी 
पड॒विशी 
सप्तविशतितमी 
सप्तविशी 
अष्टाविशतितमी 
अष्टाविशी 
नवविशतितमी 
नर्वावशी 
एकोनर्जिशत्तमी 
एकोनत्रिशी 
त्रिशत्तमी 

त्रिशी 
एकत्रिशत्तमी 
एकत्रिश्ी 
द्वात्रिश त्तमी 
द्वातजिशी 
त्रयस्त्रिग्त्तमी 
त्रयस्त्रिशी 
चतुस्त्रिशत्तमी 
चतुस्त्रिशी 
पञ्चत्रिशत्तमी 
पञ्चत्रिशी 
पट्त्रिंशत्तमी 
पट्त्रिशी 
सप्तत्रिशत्तमी 
सप्तत्रिशी 
अष्टातिशत्तमी 
अष्टात्रिशी 
तवत्रिशत्तमी 
नवत्रिशी 
एकोनचरत्वारिशत्तमी 
एकोनचत्वारिशी 
चत्वारिशत्तमी 
चत्वारिशी 
एकचत्वा रिशत्तमी 
एकचत्वारिशी 


॒ 


(नपुंसकलिज्भ) 
पदाचविशस्‌ 
षड्विशतितमम्‌ 
षड़्विशम 
सप्तविशतितमम्‌ 
स॒प्तविशम्‌ 
अष्टाविशतितमम्‌ 
अष्टाविशम्‌ 
नवविशतितमम्‌ 
नवविशम्‌ 
एकोनर्त्रिशत्तमम्‌ 
एकोनत्रिशम्‌ 
त्रिग्तत्तमम्‌ 

त्रिशम्‌ 
एकत्रिशत्तम्‌ 
एकत्रिशम्‌ 
द्वातविशत्त मम्‌ 
द्वात्रिशम 
तयस्त्रिशत्तमम्‌ 
ज्यस्त्रिशम्‌ 
चतुस्व्रिशत्तमम्‌ 
चतुस्त्रिशम्‌ 
पञ्चत्रिशत्तमम्‌ 
पञ्चर्निशम्‌ 
षर्ट्त्रिशत्तमम्‌ 
पट्त्रिशम्‌ 
सप्तत्रिशत्तमम्‌ 
सप्तत्रिशम्‌ 
अष्टात्रिशत्तमम्‌ 
अष्टानिशम्‌ 
नवत्रिशत्तम््‌ 
नवत्रिशम्‌ 
एकोनचत्वारिशत्तमम्‌ 
एकोनचत्वा रिशम्‌ 
चत्वारिशत्त मम 
चत्वारिशम्‌ 
एकचत्वारिशसमम्‌ 
एकचरत्वारिशम्‌ 


र्ष्८ 


सड्ख्याएं 


द्वाचत्वा रिशत्‌ 


द्विचत्वारिंण 


त्रयश्चत्वा रिशत्‌[ 


त्रिचत्वारिशत [ तिचत्वारिशत्तम 
| त्रिचत्वारिण 
चतुश्चत्वा रिशत्‌। चतुश्चत्वारिशत्तम: 
चतुस्चत्वा रिश: 
पञ्चचत्त्वा रिश़त; पञ्चचत्वारिशतसम: 
| पझ्जचत्वारिशः 
पट्चत्वारिशत्‌ | षटुचत्वारिशत्तम: 
| घट्चत्वारिश: 
सप्तचत्वारिशत सप्तदत्वारिशत्तम: 
| सप्तचत्वारिश: 
अष्टाचत्वारिशत| अष्टाचत्वारिशत्तम: 
| अष्टाचत्वारिश 
अष्टवचला रिशत| अष्टचत्वारिशत्तम:ः 
| अष्टचल्वारिश: 
नवचत्वारिश्त | नवचत्वारिशत्तम: 
। नवचत्वा रिशः 
एकोन१"्चाशत्‌! एकोनपञ्चाणत्तम: 
| एकोनपञ्चाश: 
पञ्चचाशत्‌ | पञ्चाशत्तम: 
| पथ्चाश: 
एकपञण्चाशत्‌ | एकयछचाशत्तमः 
। एकपजञ्चाश: 
द्वापञ्चाणत्‌ । द्वापञ्वाशत्तम: 
हे | द्वापञ्चाश: 
दृवञचाशत्‌ * द्विपछ्चाशत्तम: 
| द्विपञुवाश: 
त्रय:पञचाशत्‌ | त्रय:पञ्चाणशत्तम: 
त्रय:पञ्चाश: 
तिपञचाशत्‌ | जिपण्चचाशत्तमः 
| त्रिपछ्चाणश: 
चतुःपञ्वाशत्‌ | चतुःपजथध्चाशत्तम: 
चतु:पञुचाश: 
पञ्चपञ्चाशत्‌ | पञ्चपञध्चाशत्तम: 
पञचपवनचाशः 


[ 
| 
ई 
) 


भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौसुद्यां 


[सडख्याओं के तोनों लिखें में प्रणप्रत्यथान्त रूप | 


(पुलिज्ञ) 


द्वाचत्वा रिशत्तम: 
द्वाचत्वा रिश 
द्विचत्वारिशत्तमः 
द्विचत्वारिश 
अथरचत्वारि३ 
त्रवश्चत्वा रशः 


(सन्नीलिज्भ) (नपुंसकलिड्र) 
द्वाचत्वा रिशत्तमी द्वाचत्वा रिशत्तमम्‌ 
द्वाचत्वारिशी इ्वाचत्वा रिशम्‌ 
हचत्वारिशत्तमी ह्िचत्वारिशत्तमम्‌ 
द्विचत्वारिशी द्विचत्वारिशम्‌ 
त्रयश्चत्वारिशत्तमी त्रयश्व॒त्वारिशत्तमम 
त्रवश्वत्वारिशो त्रयश्चत्वा रिशम्‌ 
त्रिचत्वा रिशत्तमी त्रिचत्वारिशत्तमम्‌ 
ब्रिचत्वारिशी त्रिचत्वारिणम्‌ 
चतुए्चत्वा रिणत्तमी. चतुश्चत्वारिणत्तमम्‌ 
चतुश्चत्वा रिशी चतुाचत्वा रेशम 
पञ्चचत्वारिशत्तमी._ पथ्चचत्वा रित्तमम्‌ 
पडन्चचत्वा रिशी पडन्‍चचत्वा रिएम्‌ 
पट्चत्वारिगत्तमी घट्चत्वारिशत्तमम्‌ 
पट्चत्वारिशी षट्चत्वारिशम 
संप्तचत्वा रिशत्तमी सप्तचत्यारिप्तत्तमम्‌ 
सप्तचत्वारिशी सप्तचत्वारि८यम्‌ 


अष्टाचत्वारिशत्तमी 
अप्टाचल्थारिणी 
अष्टचत्वा रिश्तत्तमी 
अष्टचत्वागररिशी 
नवचत्वा रिशत्तमी 
नवनत्वा रिशी 
एकोनपञ्चाशत्तमी 
एकोनपञ्चाशी 
'ज्न्वागत्तमी 
पञ्चाशी 
एकपजञ्चा शत्तमी 
एकपज्चाशी 
ह्ापञ्चा शत्तमी 
द्वापञु्चाशी 
द्विपञ्वा शत्तमी 
द्विपञझचाशी 
त्रय:पञचा शत्त मत 
त्रय:पञ्चाशी 
जिपञ्चाशत्तमी 
त्रियज्चाणी 
चतु:पञ्चाणत्तमी 
चतु पञ्चाजी 
पञचपञ्ूचाशत्तमी 
पथ्चप5्चाशी 


अष्टाचल्वा रिशत्तमप्‌ 
अष्टाचत्वारिंशम्‌ 
अष्टचत्वारिज्त्तमम्‌ 
अष्टचत्वा रिशम्‌ 
नवचत्वारिशत्तमम्‌ 
नवचत्वा रिशम्‌ 
एकोनपञ्चाशत्तमम्‌ 
एकोनपठचाशम्‌ 
पञ्चाशत्तमम्‌ 
पञचाशम्‌ 
एकप5चाशत्तमम्‌ 
एकपज्चाशम्‌ 
द्वापञचाशत्तमम्‌ 
द्ापजचबाणम्‌ 
हिपज्चाश त्तमम्‌ 
द्विपऊचाशंम्‌ 
बय:पञचाश त्तमम्‌ 
त्रय:पञु्चाशम्‌ 
त्रिपञ्चाशत्तमम्‌ 
त्रिप*चाशम्‌ 
चतु:पज्चागशत्तमम्‌ 
चतु:पथ्चाशम्‌ 
पञ्चपञ्चाशत्तमम्‌ 
पचप>चाशम्‌ 


तद्धितप्रकरणे भवनाद्यर्थका: 


सहख्याएं 


सप्तपञ्चाशत्‌ 
अष्टापञ्चाशत्‌ 
अष्टपञ्चाशत 
नवपञ्चाशत्‌ 
एकोनषष्टि 


पष्टि 
एकपषष्टि 


द्वाषब्टि 
द्विषष्टि 
ब्रथ:घष्टि 
त्रिषष्टि 
चतु:षष्टि 
पञ>चबष्टि 
घट्षष्टि 
स॒प्तषष्टि 
अष्टाषष्टि 
अष्टषष्टि 


नवषष्टि 


सर्प 


[सड्रुयाओं के तीनों लिज्धों में पुरणप्रत्ययान्त रूप] 


(पंलिद्व) 


टूपड्चाशत्‌ | पंदयड्वाशत्तम: बट 


पट्पञ्चाणश: 
सप्तपठ्चागत्तम: 
सप्तपञ्चाश: 
अष्ठापज्चाशत्तम:ः 
अष्टापव्चाश: 
अष्टपथ्चाशत्तम: 
अष्टपजूचा श: 
नवप्थ्चाशत्तम:ः 
नवपञूचाश: 
एकोनषष्टितमः 

| एकोनपषष्ट: 

। षष्टितम: 

| एकषष्टितस: 

। एकषष्ट: 
द्वाषष्टितम: 

द्वाषष्ट: 
द्विषष्टितम: 
द्विषष्ट: 
ब्रय:षष्टितम: 
त्रय:षष्ट: 
त्रिषष्टितम: 
त्रिषष्ट: 
चतु:ःषष्टितम: 
चतु:षष्ट: 
पञ्चषष्टितम: 
पञ्चपषष्ट: 
षट्षष्टितम: 
षट्षष्ट: 
सप्तषष्टितमः 
सप्तषष्ट: 
अष्टाषष्टितमः 
अष्टाषष्ट: 
अष्टषष्टितम: 
अष्टषष्ट: 

। तवषष्टितमः 

| नवषष्ट: 


(स्त्रीलिड्र) 
पट्पञ्चाशत्तमी 
षटफ्डचाशी 
संप्तपत्चाशत्तमी 
सप्तपञ्चाणशी 
अष्टापञ्चाशत्तमी 
अच्टापञ्चाशी 
अष्टवञ्चा शत्तमी 
अष्टपञ्चाशी 
नवपजञ्चागत्तमी 
नवपञ््चाशी 
एकोनघष्टितमी 
एकोनषष्टी 
घष्टितमी 
एकघष्टितमी 
एकषष्टी' 
द्वाषष्टितमी 
द्वाषष्टी 
द्विषष्टितमी' 
द्विषष्टी 
त्रय-षष्टितमी 
त्रय:घष्टी 
त्रिषष्टितमी 
त्रिषष्टी 
चतु:षष्टितमी 
चतुःषष्टी 
पञ्चषष्टितमी 
पञचषष्टी 
षट्षष्टितमी 
घट्षष्टी 
सप्तषष्टितमी 
सप्तषष्टी 
अष्टाषष्टितमी 
अष्टाषष्टी 
अष्टषष्टितमी 
अष्टषष्टी 
नवषष्टितमी 
नवषष्टी 


(नपंसकलिड्र) 
घट्पञज्चाशत्तमम्‌ 
घट्पञचाशम्‌ 
सप्तपञ्चाशत्तमम्‌ 
सप्तप>चाशस्‌ 
अष्टापञचाशत्तमम्‌ 
अष्टापञचाशम्‌ 
अष्टपञ्चाशत्तमम्‌ 
अष्टपञ्चवाशम्‌ 
तवपज्चाशत्तमम्‌ 
तवपछचाशम्‌ 
एकोनषष्टितमम्‌ 
एकोनषष्टम्‌ 
घष्टितमम्‌ 
एकषष्टितमस 
एकषष्टम्‌ 
द्वाषष्टितमम्‌ 
द्वाषब्टम्‌ 
हिषष्टितमम 
द्विषष्ट्म्‌ 
त्रय:घष्टितमम्‌ 
त्रय.षष्टम्‌ 
त्रिषष्टितमम 
त्रिषष्टम्‌ 
चतुःघष्टितमम 
चतु:पष्टम्‌ 
पञचषष्टितमम्‌ 
पञचषष्टम्‌ 
घट्षष्टितमम्‌ 
षट्षष्टम्‌ 
सप्तषष्टितमम्‌ 
सप्तबष्टम्‌ 
अष्टाषष्टितमम्‌ 
अष्टाषष्टम्‌ 
अष्टषष्टितमम्‌ 
अष्टषप्टम्‌ 
नवषष्टितमम्‌ 
नवषष्टम्‌ 

ल० प० (१६) 


२६० भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्यां 


[सड्ख्याओं के तीनों लिड़ों में पुरणप्र त्ययान्त रूप ] 


सदुज्याएं..| (पुलिस) (स्त्रीलिड्) (नपृंसकर्ख्ध ) 
एकोनसप्तति | एकोनसप्ततितम: एकोनसप्ततितमी एकोनसप्ततितमम्‌ 
एकोनसप्तत: एकोनसप्तती एकीवसप्ततम्‌ 
सप्तति सप्ततितम: सप्ततितमी सप्ततितमम्‌ 
एकसप्तति एकसप्ततितमः एकसप्ततितमी एकसप्ततितमम्‌ 
एकसप्ततः एकसप्तती एकसप्ततम्‌ 
द्वासप्तति द्वासप्ततितम: द्रासप्ततितमी द्वासप्ततितमम 
| द्वासप्तत: द्वासप्तती द्वासप्ततम्‌ 
द्विसप्तति द्विप्रप्ततितम: द्विसप्ततितमी ह्िसप्ततितमम्‌ 
द्विवप्तत: द्विसप्तती ट्विसप्ततम्‌ 
जयःसप्तति त्रय:सप्ततितमः त्रयःसप्ततितमी तब्रयःसप्ततितमम्‌ 
त्रयःसप्ततः त्रय:सप्तती त्रय:सप्ततस्‌ 
त्रिसप्तति ॥ तिसप्ततितम: ब्रिसप्ततितमी जिसप्ततितमम्‌ 
। तिसप्तत: त्रिसप्तती त्रिसप्ततम्‌ 
चतु:सप्तति चतुःसप्ततितम: चतु:सप्ततितमी चतु:सप्ततितमम्‌ 
चतुःसप्ततः चतु:सप्तती चतु:सप्ततम्‌ 
घठ्चसप्तति | पञ्चसप्ततितमः पञ्चसप्ततितमी पञ्चसप्ततितमम्‌ 
पञचसप्तत: पञ्चसप्तती पञचसप्ततम्‌ 
घषट्सप्तति षट्सप्ततितम: षट्सप्ततितमी पट्सप्ततितमम्‌ 
षट्सप्तत: षट्सप्तती घट्सप्ततम्‌ 
सप्तसप्तति सप्तसप्ततितम: सप्तसप्ततितमी सप्तसप्ततितमम्‌ 
सप्तसप्ततः सप्तसप्तती सप्तसप्ततम्‌ 
अष्टासप्तति ! अष्टासप्ततितम: अष्टासप्ततितमी अष्टासप्ततितमम्‌ 
अष्टासप्तत: अष्टासप्तती अष्टासप्ततम्‌ 
अष्टसप्तति अष्टसप्ततितम: अष्टसप्ततितमी अष्टसप्ततितमम्‌ 
अष्टसप्तत: अष्टसप्तती अष्टसप्ततम्‌ 
नवसप्तति नवसप्ततितम्म: नवसप्ततितमी नवसप्ततितमम्‌ 
नवसप्तत: नवसप्तती नवसप्ततम्‌ 
एकोनाशीति ।; एकोनाशीतितंमः एकोनाशीतितमी एकोनाशी तितमम्‌ 
$ एकोवाशीत: एकोनाशीती एकोनाशी तम्‌ 
अशीति । अशीतितमः अशी तितमी अशीतितमम्‌ 
एकाशीति एकाशीतितम: एकाशीतितमी एकाशीतितमम्‌ 
एकाशीत: एकाशीती एकाशीतम्‌ 
इच्शीति हच शीतितम: इचशी तितमी इंच शीतितमम्‌ 
दर शी तः दृच शीती दच शीत म्‌ 
त्यशीति व्यशी तितम; ब्यशीतितमी व्यशीतितमम्‌ 
| ज्यशीत: ज्यशीती ज्यशीतम्‌ 
चतुरणीति । चतुरशीतितम: चतुरणी तितमी चतुरशी तितमम्‌ 
चतुरशीत: चतु रशीती चतु रशीतम्‌ 


सद्धितप्रकरणे भवनाद्यर्थका: 


सड्ख्याएं 


पञ्चाशी 
षडशीति 
सप्ताशीति 
अष्टाशीति 
नवाशीति 
एकोननवति 


नवति 
एकनवति 


द्वानवति 
द्विनवति 
त्रयोनवति 
त्रिनवति 
चतुर्तवति 
पञचनवति 
घण्णवति 
सप्तनवति 
बष्टानवति 
अष्टनवति 


सवनवति 


| 
| 
। 


२६१ 


सह्ख्याओं के तीनों लिड्ों में प्रणप्रत्यपान्त रूप ] 


पृंलिग 


पञ्चाशी तितम 
पडचाशीत 
घडणीतितम 
षडइशीत 
सप्ताशीतितमः 
सप्ताशीत: 
अष्टाशीतितम: 
अष्टाशीत: 
नवाशीतितम: 
नवाशीत: 


एकोननवतितम: 


एकोननवत: 
नवतितम: 
एकनवतितमः 
एकनवतः 
द्वातवतितम: 
द्वानवत: 
द्वितववतितम: 
हिनवतः 
त्रयोनवतितमः 
त्रयोनवत: 
त्रितवतितम: 
त्रिनवतः 
चतुर्तंवतितम: 
चतुर्नेवतः 
पञुचनवतितमः 
प*चनबत: 
षण्णवतितम: 
षण्णवतः 
सप्तनवतितम: 
सप्तनवतः 
अष्टानवतितम: 
अष्टानवत: 
अष्टनवतितमः 
अष्टनवत: 
नवनवतितम: 
नवनवतः 


स्त्री लिज्भ) 
प<चाशीतितमी 
पथ्चाशीती 
षडशीतितमी 
षडशीती 
सप्ताशीतितमी 
सप्ताशीती 
अष्टाशीतितमी 
अष्टाशीती 
नवाशीतितयी 
नवाशीती 
एकोननवतितमी 
एकोननवती 
नवतितमी 
एकनवतितमी 
एकनवती 
द्ानवतितमी 
द्वानवती 
द्विववतितमी 
द्विनवती 
त्रयोनवतितमी 
त्रयोनवत्ती 
त्रिनवतितमी 
त्रिनवती 
चतुनंवतितमी 
चतुनंवती 
पञुचनवतितमी 
पञ"चनवती 
षण्णवतितमी 
षण्णवती 
सप्तनवतितमी 
सप्तनवती 
अष्टानवतितमी 
अष्टानवती 
अष्टनवतितमी 
अष्टनवती 
नवनवतितमी 
नवनवती 


(नपुंसकलिड्ध) 
पञ्चाशी तितमम्‌ 
परचाशीतम्‌ 
षडशीतितमम्‌ 
षडशीतम 
सप्ताशीतितमम्‌ 
सप्ताशीतम्‌ 
अष्टाशीतितमम्‌ 
अष्टाशीतम्‌ 
नवाशीतितमम्‌ 
नवाशीतम्‌ 
एकोननवतितमम्‌ 
एकोननवतम्‌ 
तवतितमस्‌ 
एकनवतितमम्‌ 
एकनवतम्‌ 
द्वानवतितमस्‌ 
द्वानवतम्‌ 
ह्विनवतितमम्‌ 
द्विववतम्‌ 
त्रयोनवतितमम्‌ 
त्रयोतवतम्‌ 
त्रिनवतितमम्‌ 
त्रिनवतम्‌ 
चतुनं॑वतितमम्‌ 
चतुनंवतम्‌ 
पञ्चनवतितमम 
पञचनवतम्‌ 
षण्णवतितमम्‌ 
षण्णवतम्‌ 
सप्तनवतितमम््‌ 
सप्तनवतम्‌ 
अष्टानवतितमम्‌ 
अष्टानवतम्‌ 
अष्टनवतितमम्‌ 
अष्टनवतम्‌ 
नवनवतितमम्‌ 
नवनवतम्‌ 


रध्र भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकोमु्ला 


[सडुख्याओं के तोनों लिड्डों में प्रणप्रत्ययान्त रूप | 


संख्याएं (पूलिज्ध) (स्त्रीलिड्र) (नपुंसकलि जग) 
एकोनशत एकोनशंततम: एकोनशततमी एकोनशततमम्‌ 
शत) शततमः शततमी' शततमम्‌ 


'शत' से आगे की संख्याओं का पूरणप्रत्ययान्त रूप डट्प्रत्यय को तमँदट का 
आगम नित्य करने से बनता है। यथा--एकशततमः, द्विशततम:, सह्नतम:, अयुततमः 
आदि । 

अब अग्निमसूत्र में निपातनद्वारा श्रोत्रिय (वेद को पढ़ने वाला) शब्द की उपपत्ति 
दर्शाते हैं-- 

[लघु ० ] विधि-सूत्रमू--( ११८१ ) 
शोत्रियेंदछ दो इधीते ।५।२।८४।। 
श्रोत्रिय: । वेत्यनुवृत्तेन्‍छान्दस: ।। 

अर्थ:--वेद को पढ़ता है' इस अर्थ में ओ्ोत्रियन! यह निपषातित किया जाता 
है । बेत्यनुच॒त्ते:०--- (वा की अनुवृत्ति के कारण 'छात्दस:' प्रयोग भी बनेगा। 

व्याख्या--श्रोजियन्‌ इति लुप्तप्रथमंकवचनान्तं पदम्‌ । छन्‍्द: ।२।१। अधीते इति 
क्रियापदम । छन्दोध्धीते' इत्यर्थे श्रोत्रियन इति शब्दों निपात्यते | अथः-- (छन्‍्दो5धीते 
इत्यथ) विद को पढ़ता है” इस अर्थ में (श्रोशियन) श्रोत्रियनू शब्द निपातित किया 
जाता है। 

श्रोत्रियन्‌ में तकार अनुबन्ध है जो हलन्त्यम्‌ (१) द्वारा इत्संशक हो कर लुप्त 
हो जाता है । ड्नित्यादिनित्यम (६.१.१६१) सूत्र से आद्यदात्तस्वर के लिये इसे जोड़ा 
गया है। प्रयोग में श्रोतजिय' शब्द ही आयेगा । 

. श्रोत्रियशब्द के निपातन के द्वारा आचार्य यहां दो कार्यों का प्रधानतः विधान 
कर रहे हैं--पहला-- द्वितीयान्त छन्दस्‌ (वेद) शब्द से 'तदधीते” के अर्थ में घन्‌ प्रत्यय 
तथा दूसरा छन्दस्‌ को श्रोत्र सर्वादिश । अन्य कार्य सामान्यनियमों के अनुसार ही हो 
जायेंगे। तथाहि--छन्दो5्धीते' इंस विग्रह में 'छन्दस्‌ अम्‌' से तद्धितसड्ज्ञक घन्‌ प्रत्यय, 
अनुबन्ध नकार का लोप, सुँब्लुक्‌ तथा छन्दस्‌ को 'शओत्र' सर्वादिश करने से 'श्रोत्र+घ 
हुआ । अब आपनेयीनीयिय: फढखछधां प्रत्ययादीनाम (१०१३) से प्रत्थय के आदि 
घकार को इय्‌ आदेश तथा यस्थेति व (२३६) सूत्रद्वारा भसंज़्क अकार का लोप कर 
विभक्त लाने से श्रोत्रिय:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। इस का रूहित्य में प्रयोग 
यथा- ते श्रोत्रियास्तत््वविनिश्चयाय भूरिश्रुतं शाश्वतमाद्रियन्ते (मालतीमाधव १. ५)।. 


१. एक से लेकर शत तक की गिनती जातने के लिये इस व्याख्या के चतुर्थभागस्थ 
समासप्रकरणान्तर्गंत (६६०, ६६१) सूत्रों की व्याख्याओं तथा फुटनोटों का 
अवलोकन करना चाहिये । 


कि कि 
हा ( "४९०७५ 7 मेने ) 


तद्धितप्रकरणे भवनार्थद्यका: २६३ 


ध्यान रहे कि यहां तदधीते तद्देद (१०५३) से अण्‌ प्रत्यय प्राप्त था उस का 
यह निपातन अपवाद है । 

वेत्यनुवृत्तेश्छान्दसः । 

प्रकृतसूत्र में मण्डूकप्लुतिन्याय से द्ावतिथं ग्रहणमिति लुग्वा (५.२.७७) सूत्र से 
वा' पद का अनुवत्तेत होता है। इस से यह निषातन विकल्प से प्रवृत्त होता है। 
जिस पक्ष में निपातन प्रवुत्त नहीं होता वहां 'छतदस्‌ अम्‌' से “अधीते' अर्थ में तदधीते 
तद्देद (१०५३) सूत्र द्वारा अण्‌ प्रत्यय, सुँब्लुक तथा प्रत्यय के णित्त्त के कारण 
तद्धितेष्वचासादे: (६३८) से आदिवृद्धि कर विभक्ति लाने से छान्दस:! प्रयोग सिद्ध 
हो जाता है | श्रोतियच्छानदसों सझो इत्यमर: । 

अब क्रियाविशेषण पृर्वशब्द से कर्त्ता अर्थ में इनिं प्रत्यय का विधान करते हैं--- 

[लघु ० | विधि-सूत्रम--(१ १८२) पुर्बादिनिं: ।५।२।८६।। 

पूर्व कृतमतनेन--पूर्वी ॥। 

अर्थे:--क्रियाविशेषण पूव॑ंशब्द से अनेन' (इस से) अर्थात्‌ कर्ता अर्थ में तद्धित- 
सऊ्ज्ञक इनिंँ प्रत्यय हो । 

व्याख्या--पूर्वात्‌ ।५। १। इनिं: ।१।१॥ अनेन ।३॥ १। (क्राद्धमनेन भुक्तमिनिंठनो 
सुत्र से) । प्रत्ययः, परश्च, ड्याप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिताः इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं । 
व्याख्यानदरा (पूर्व कृतम्‌, पूर्व भुक्तम्‌' इत्यादियों में क्रियाविशेषणरूपेण प्रयुक्त पूवे- 
शब्द का यहां ग्रहण अभीष्ट है। क्रियाविशेषण सदा नपुंसक में द्वितीयेकवचनात्त प्रथुक्त 
होते हैं' । अतः यहां भी द्वितीयैकबचनान्त पूर्व शब्द से प्रत्यय की उत्पत्ति समझनी 
चाहिये । अनेन' में कतू तृतीया है अतः यहां कर्त्ता अर्थ में ही प्रत्यय अभीष्ट है । 
क्रिया के बिना न तो कोई कर्त्ता होता है और न क्रियाविशेषण, अतः यहां कृतम्‌, 
भुक्तम्‌, गतम्‌ आदि किसी भी क्रिया को प्रकरणानुसार ऊपर से समझ लिया जाता है। 
अर्थ:--[[पूर्वात्‌) क्रियाविशेषण पूर्वशब्द से (अनेन इत्यथें) कर्ता अर्थ में (तद्धितः) 
तद्धितसछ्ज्ञक (इनिं:) इनिं प्रत्यय हो जाता है | 

इर्ति में इकार उच्चारणार्थ एवं तकार को इत्सऊज्ञा से बचाने के लिये जोड़ा 
गया है | प्रत्यय का 'इन्‌' मात्र अवशिष्ट रहता है । उदाहरण यथा -- 

पूर्व क्रम अनेन पूर्वी (पहले कर चुका व्यवित) | यहां पूर्व अम्‌' इस द्वितीयै- 
कवचनान्त क्रियाविशेषण पूर्व शब्द से 'अनेन' अर्थात्‌ कर्त्ता अर्थ में पुर्बादिनिं: (११८२) 
सूत्र से तद्धिससछ्ज्ञक इनित्रत्यय, प्रत्यय के अनुनासिक इकार का लोप, सुँब्लुक तथा 
यरयेति व (२३६) से शसछ्ज्ञक अकार का भी लोप करने सै-पूर्व्‌ + इस -+ पूर्विन 
यह इन्तत्त शब्द निष्पन्त होता है। इस की रूपमाला शाज़ित्‌शब्द के समात चलती 


समासप्रकरणस्थ सामानये नपुंसकम्‌ (वा० ६४) पर देखें । 


्) 


जि 
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है-- पूर्वी, पृविणो, पूविण: । प्रथमैकवचन में सूँविभक्ति ला कर सौ च (२८५) से उपधा- 
दी, हल्डाचादिलोप (१७६) तथा न लोप: प्रातिपविकान्तस्थ (१८०) से पदान्‍्त नकार 
का भी लोग करने पर (पूर्वी' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । पूर्वी देवदत्त:--अर्थात्‌ किसी 
क्रिया को पहले कर चुका देवदत्त | यहां क्रिया का प्रयोग न होने पर भी कृतम॒, 
भुक्तम्‌, पीतम्‌, श्रुतम्‌ आदि किसी भी क्रिया का या तो शब्दान्तरसान्निध्य से अथवा 
प्रकरण से बोध हो जाया करता है? । 

अब पूर्वशब्दान्त से भी इसी इनिंप्रत्यय का विधान दर्शाते हैं--- 
[लघु० ] विधि-सुअम्‌ू--( ११८३) सपूर्वाच्च ।५।२।८७॥। 

विद्यमानएूवदिपि पूर्वशब्दाद अनेनेति कर्वर्थ तद्धित इनिँ: प्रत्ययः 
स्यात्‌) । कतपूर्वी ॥ 

अथेः:--जिस के पूर्व में कोई दूसरा दद विद्यमान हो तो ऐसे पूव॑शब्दान्त 
समस्त शब्द से परे भी 'अनेन' अर्थात्‌ कर्त्ता अर्थ में तद्धितसज्ज्ञक इनिं प्रत्यय हो । 

व्यास्या-- सपूर्वात्‌ ।१११। च इत्यव्ययपदम्‌ । पूर्वात्‌ ॥११। इनिँ: ॥११। 
(पूर्वादिनिं: सूत्र से) । अनेन ।३॥१) (आउसनेन भुक्तसिनिंठनों सुत्र से)। प्रत्यथः, 
परश्च, ड्चाप्प्रतिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः अधिकृत हैं। विद्यमान पुर्वेम्‌ (पृर्व- 
पदम्‌) यस्य तत्‌ सपूर्वम्‌, तस्मात्‌ >> सपूर्वात्‌, बहुब्रीहिसमास:। सहस्य स इत्यादेश: । 
पीछे केवल पूर्वशब्द से कर्ता अर्थ में इनिं का विधान किया गया था परन्तु अब पूर्व- 
शब्दात्त से भी उस का विधान किया जा रहा है। अर्थ:--(सपूर्वात्‌) जिस के साथ 
कोई पूर्वपद जुड़ा हुआ हो ऐसे (पूर्वात्‌) पुवेशब्द से परे (च) भी (अनेन इत्यथें) कर्त्ता 
अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसझ्ज्ञक (इनिँ:) इनिँ प्रत्यय होता है | उदाहरण यथा -- 


१. शब्दान्तरसान्निध्य से क्रिया का बोध यथा--(पूर्वी कटम्‌, पूर्वी ओदनम्‌, पूर्वी 
पथ: यहां कटादि पदों के सान्निध्य से क्रमश: कृतम्‌, भुक्तम, पीतम्‌ आदि क्रियाओं 
का बोध होता है । प्रकरण से क्रिया के बोध का एक सुन्दर उदाहरण वाल्मीकि- 
रामायण (३.१८.४) का यह पद्य है-- 

श्रीमानकुतदारश्च लक्ष्मणो नास बीयबान । 

अपूर्वी भायेया चार्थोी तरुण: प्रियदर्श: | 

अनुरूपश्च ते भर्र्ता रूपस्थास्य भविष्यति ॥। 
श्रीरामचन्द्र शूरपपणखा को कह रहे हैं कि यह सुन्दर युवा लक्ष्मण जिसने पहले कभी 
स्त्रीसुख को नहीं भोगा, तेरे रूप के अनुरूप तेरा पति बन जायेगा (अतः तूं उसी 
के पास जा) । यहां प्रकरणत: अपूर्वी' की क्रिया का पता चल जाता है पूर्व 
भार्यासुखं ज्ञातमनेनेति पूर्वी, न पूर्वी अपूर्वी, पूर्वादिनिं: (५.२-८६) इति इनिंप्रत्ययः 
(देखें रामायण पर गोविन्दराजकृत भूषणटीका) । 


तद्धितप्रकरणे भवनाद्यर्थका: २६५ 


पूर्व कृतम्‌ अनेन--कृतपुर्वी (जो पहले कर चुका हैं ऐसा व्यक्ति) । यहां पहले 
(पूर्व क्ृतम्‌ -कतपूर्वभ्‌' इस प्रकार “भूतपूर्व: की तरह सुँप्सुधासमास (६०६) कर लेना 
चाहिये । अब 'कृतपूर्व सूँ। इस प्रकार पूर्वशब्दान्त प्रथमान्त से अनेन-- इस से अर्थात्‌ 
कर्ता' अर्थ में सपुर्बाच्च (११८३) सूत्र से इनिप्रत्यय, इकार अनुबन्ध का लोप, तद्धि- 
तान्‍्त होने से प्रातिपदिकसज्ञा, सूँपो धश्तुप्रातिपदिकेयों: (७२१) से सूंप्‌ (सँँ) का लुक 
तथा यस्‍्थेति च (२३६) से भसंज्षक अकार का भी लोप कर विभक्तिकार्य करने से 
कृतपूर्वी' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । कृतपुर्वी कर्ट देवदत्त: (देवदत्त चटाई को पहले बना 
चुका है) । 


इसी प्रकार--भुकतं पूर्वमनेत--भुक्तपूर्वी । भुक्तपूर्वी सकतून्‌ यज्ञदत्त: | श्रुतं 
पूवरेमनिन--श्रुतपूर्वी कथां बरह्मदत्त: । इत्यादि ।) 

विशेष बक्‍तव्य-- यहां 'कट' आदि कर्म का सम्बन्ध कृत” आदि क्तान्‍्तों के 
साथ साक्षात्‌ नहीं है अन्यथा सापेक्ष होने के कारण 'कृत' और पूर्व शब्दों का न तो 
समास हो सकता और न ही तद्धित प्रत्यय की उत्पत्ति । अत: 'कृत' आदि में कतप्रत्यय 
कर्म की अविवक्षा में नपुंसके भावे कतः (८७०) द्वारा भाव में ही समझना चाहिये। 
इस तरह समास और उस से परे तद्धितप्रत्यय के निर्बाघ सिद्ध हो जाने के अनन्तर 
'कृतपुर्वी किम ? कटठम्‌' इत्यादि रीति से कृतपूर्वी आदि पदों का 'कठ' आदि के साथ 
सम्बन्ध जुड़ता है। इस प्रकार 'कट' आदि अनुक्त कर्म रहते हैं क्योंकि न तो वे कृत 
(क्त) द्वारा उक्त होते हैं और न ही तद्धितद्वारा (तद्धितप्रत्यय तो यहां कर्त्ता अर्थ में 
हुआ है) | तब इस अनुकत कर्म में कहंणि द्वितीया (5६१) द्वारा द्वितीया विभविति हो 
जाती है जैसाकि ऊपर के उदाहरणों में दर्शाया गया है । 

अब इृष्टादिगणपठित प्रातिपदिकों से परे भी 'अनेन' अर्थात्‌ कर्त्ता अर्थ में इनिँ 
प्रत्यय का विधान करते हैं-- 


१. यहां यह शज्भ्रा उत्पन्त होती है कि इन पूव॑शब्दान्तों से इनिंप्रत्यय तो पघूर्वादिनिं: 
(११८२) सूत्र से ही तदन्‍्तविधि के आश्रयण से सिद्ध हो सकता था पुनः इस नये 
सुब के बनाने की क्या आवश्यकता ? इस का उत्तर यह है कि आचार्य इस नये 
युत्र को बता कर एक परिभाषा का ज्ञापन कराता चाहते हैं-- 
प्रहणवता प्रातिपदिकेन तदस्तविधिर (प०) । 
अर्थात्‌ जब किस्नी प्रातिषदिक का ग्रहण कर कोई विधि विधान की जाती है तो 
वह विधि उस प्रातिपदिक से तो होती है परन्तु तदन्तों से नहीं । यथा -संडा- 
दिश्य: फक (४१.६६) सुत्रद्वारा नडादियों से गोजापत्य में फक्‌ प्रत्यय का विधान 
किया गया है - वडस्य गोजापत्ये ताडायन:। परन्तु यह विधि नडाथम्तों से न 
होगी- सूत्रनडस्य गोतापत्यं सौजनाडि:, यहां फकू न हो कर अत इज (१०१४) 
से दञ्‌ हो कर अनुशतिकादीतां च (१०९६५) से उभयपदवृद्धि हो जाती है । 


ड्भनि 


२९६ भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुर्था 


[लघु० ] विधि-सूतम्‌--( ११८४) इष्दादिभ्यह्व ।५।२।४८॥।। 

(प्रथमान्तेभ्य इष्टादिश्योष्नेनेत्यर्थ तद्धित इनिं: प्रत्ययः स्यात्‌) । 
इष्टमनेन इष्टी । अधीती !। 

अर्थ:--प्रथमान्त इष्ट आदि प्रातिपदिकों से 'अनेन” (इस से) अर्थात्‌ कर्ता अर्थ 
में तद्धितसंज्ञक इनिंप्रत्यय हो । 

व्याख्या-- इष्टादिव्य: ।५।३। च इत्यव्ययपदम्‌। इनि: ।११॥ (पूर्बादिनि: सूत्र 
से) । अनेन ।३।१। (भाद्धसनेत भुक्तशिनिंठनों सूत्र से) । अत्ययः, धरश्च, इन्याप्याति- 
फदिकातू, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः अधिकृत हैं । समास: -इष्टशब्द आदियेंषान्ते 
इष्टादय:, तेम्य: -+ इष्टादिश्य:, तदृगुणसंविज्ञानबडुनी हिसमास: । इष्टादि एक गण है 
जिस में कतप्रत्वयात्त कुछ शब्द संगुहीत हैं' । यहां समर्थविभकति का निर्देश न होने 
पर भी सामर्थ्यात्‌ प्रथमा को ही समर्थदिभवित समझ लिया जाता है। अर्थ: -(इष्टा- 
दिभ्य:) इष्ट आदि प्रथमान्त प्रातिपदिकों से (अनेन इत्यर्थे) 'इस से' अर्थात्‌ कर्ता अर्थ 
में (तद्धित:) तद्धितसड्ज्ञक (इन) इनिँ प्रत्यय हो जाता है । उदाहरण यथा -- 


इष्टमनेन-- इप्टी (यज्ञ कर चुका व्यवित) । इष्ट' शब्द यर्जे देदपुजासंगति- 
करण-दानेषु ((भ्वा० उभय०) धातु से कर्म की अविवक्षा में भाव में नपुंसके भावे क्तः 
(८७०) से कतप्रत्यय, वचिस्वपियजादीनां किति (५४७) द्वारा सम्प्रसारण, सम्प्र- 
सारणाच्च (२५८) से पूर्व रूप तथा अन्त में बत्व (३०७) और ष्टुत्व (६४) करने से सिद्ध 
होता है। यहां इष्ट सुँ' इस प्रथमान्त से 'अनेन” अर्थात्‌ कर्त्ता अर्थ में प्रकृत इष्ठा- 
विभ्यश्च (११८४) सूत्रद्वारा इनिं प्रत्यय, अनुबन्ध इकार का लोप तथा सुँपो धातु- 
प्रातिपदिकयो: (७२१ से प्रातिपदिक के अवयव सूँप्‌ (सूँ) का भी लुक करने पर--हृष्ट -- 
इन्‌ । अब यस्पेति व (२३६) सूत्रद्वारा भसंज्ञक अकार का लोप कर 'इष्टिन्‌' शब्द उप- 
पन्‍न हो जाता है। इस से परे प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सुँप्रत्यय, उपधादीर्ध 
(२८५), हल्डायादिलोप (१७६) तथा पदान्‍्त नकार का भी लोप करने पर “इष्टी' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । इृष्टी, इष्टिनौ, इष्टिन: | यहां यह विशेष ध्यातव्य है कि 
जब क्तान्‍्त से तद्धित इनिप्रत्यय किया जाता है तब उस इन्नन्त के कर्म में क्तस्पेन्विष- 


१. इष्टादिगण यथा-- 

इष्ट । पूर्त । उपासादित (उपसादित) । निगदित । परिगदित १ परिवादित। 
निकथित । मिषादित । निपठित । संकलित | परिकलित | संरक्षित । परिरक्षित। 
अचित | गणित | अवकीर्ण | आयुक्त । गृहीत । आस्तात । श्रुत (आम्नातश्वुत) । 
अश्वीत | आसेवित | अवधारित । अवकल्पित । निराकृत । उपकृत । उपाकछृत । 
अनुयुकत । अनुगणित । अनुपठित । व्याकुलित । परिकथित । संकल्पित | बिक- 
लित । निपतित । पढित । पूजित । परिगणित । उपगणित । अपवारित । उप- 
नत । निमृहीत | अपचित ॥। 


तद्धितप्रकरणें भवनाद्यर्थकाः २६७ 


यस्य कर्मण्यूपसंस्यानम्‌ (वा० २.३.३६) वात्तिकद्वारा सप्तमी विभकिति हुआ करती है? । 
यथा--६ष्टी अध्वरेषु (यज्ञों को कर चुका व्यक्ति) | 

इस सूत्र का दूसरा घूर्धाभिषिक्त उदाहरण यथा--- 

अधीतमनेन -अधीती (जिस ने अध्ययन कर रखा है ऐसा व्यक्ति) । यहां 
अधीत सुँ! से “अनेन' अर्थात्‌ कर्ता अर्थ में इष्टाविभ्यश्य (११८४) से इनिं प्रत्यय, 
इकार अनुबन्ध का लोग, सुँब्लुकू तथा यस्पेतिचलोप कर विभक्तिकार्य करने से 'अधीती 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है। अधीती, अधीतिनौं, अधीतिबः । कर्म का योग होने पर 
पूर्वोक्त वात्तिक से कर्म में सप्तमी विभक्त का प्रयोग होगा । यथा --अधीती व्याक रणे 
(जिस ने व्याकरण का अध्ययन कर रखा है ऐसा व्यक्ति) । 

इष्टादियों से इनिँ के कुछ अन्य उदाहरण यथा -- 
) पठितमनेत--पठिती शास्त्र 

अखचितमनेन --अचिती गो विन्दे । 


र्‌ 
३) उपकृतमनेन--उपकृती मित्रेष । 


६ 
(२) 

(३) 

(४) कृतमनेन--कती कृत्येषु । 

(५) निराकृतमनेन--निराक्ठती शत्त्रुषु । 
(६) आम्नातमनेन--आम्नाती लिगमेषु । 
(७) निगृहीतमनेन--निगुहीती शत्रुषु । 
(८) परिगणितमनेन--परिगणिती ज्योतिषि । 
(६) पूजितमनेत --प्रूजिती देवेषु । 

१०) संरक्षितमनेन --संरक्षिती भृत्यवर्गे । 


| 


१. जब क्तान्‍्त से तद्धितप्रत्यय इनि का विधान किया गया हो तो उस इनिंप्रत्ययान्त 
के कर्म में सप्तमी विभक्ति हो - यह इस वात्तिक का तात्पर्य है। यहां प्रकृत में 
/इष्ट' इस क्तान्त से इरनिँ प्रत्यय करने से “इष्टिन्‌' शब्द बना है तो इस इष्टिन्‌ 
के कर्म (अध्वर) में सप्तमी हो जाती है- इष्टी अध्वरेषु । 'कृतपुर्वी कथ्म्‌' में 
इस वात्तिकद्वारा 'कट' कर्म में सप्तमी नहीं होती, कारण कि वहां क्तान्‍्त से इनिँ 
नहीं किया गया अपितु 'कृतपूर्व” से किया गया है । 

२. नारायणभट्ट ने प्रक्रियासवेस्व में इस सूत्र के उदाहरण दो शार्दूलविक्रीडित पद्यों 
में इस प्रकार बद्ध किये हैं-- 

इष्टी सबंमखे श्रुदी श्रुतिशते तत्ले गृहीत्यथिती 
गोविन्दे पठिती तथाइनुपठिती शास्त्रेष् सर्वेष्यषि 
शत्त्रो व्याकुलिती तथा खलजने दूरं नराकृत्यसो 
मित्रेषपकृतो विभाति नृपतिदद्धिष्‌ संराक्षिती ॥१0॥ 
आस्नाती निमगमे ग्रहेषु गणिती धर्मेड्वधा रित्यसा- 
बाचारे परिरक्षिती निकथिती श्रेयस्सु नित्य जृषाम्‌ । 
न्यायेष्वप्यवकल्पितो परिकलित्यूच्चें: कलाकौशले 
वेचे संकलिती विराजति सुधोरासेबिती केशवे ॥२॥॥ 


श्ह्८ भैसीव्याख्ययोपेतायां लबुसिद्धात्तकौमुद्यां 


कुछ साहित्यगगत उदाहरण यथा -- 

(क) न खल्वनिजित्य रघुं कृती भटाम । (रघु० ३.५१) 

(ख) छठी श्रुती वृद्धमतेषु धोमां- 
सतव्व॑ पेतुक चेदचर्न न कुर्या:। 
विच्छिद्यम्तानेषषि कुले परस्प 
पुंत; कं स्पाडिह दुत्॒काम्या ॥ (भट्टि० ३.५२) 

(ग) अध्वरेष्विष्टिमां पाता पूर्ती कर्मसु स्वंदा । 
पितुनियोगाद्रजत्वं हित्वा योप्य्यगंमद्वनम ॥ (भष्टि० ५.७६) 

अभ्यास [१२] 
(१) निम्नस्थ विग्रहों के तद्धितान्त रूप ससुत्र सिद्ध करें-- 


१. तिलानां भवन क्षेत्रमु। ८. पण्डा सज्जाताञ्स्य | 
२. तत्‌ परिमाणमस्य । ६. उभाववयवो अस्य । 
३. पञच अवयवा अस्य । १०. पूर्व कृतमनेन | 

४. कि परिमाणमस्या: । ११. षण्णां प्रण:। 

प्‌. भक्त पूर्वमनेत । १२. द्यो: पूरण: । 

६. छन्‍्दो5धीते । १३. कतीनां प्रण:। 

७. इृष्टम अनेन । १४. इंद परिमाणमस्य | 


(२) विग्रह दर्शाते हुए निम्तस्थ प्रयोगों की सिद्धि करें-- 
१. तारकितं नभ: । २. हैयडगवीनम्‌ | ३. जानुदघ्नम्‌ । ४. ऊरुद्ययसम्‌ । 
५. शालेयम्‌ । ६. एतावान्‌ | ७. मौद्गीनम्‌ । ८. एकादश: | €. पञ्चम:। 
१०. विश: । ११. तृतीय: | १२. त्रितवयम्‌ । १३. चतुर्थ: । १४. तुरीय: । 
१५. कृतपूर्वी कटम्‌ । १६. चतुष्टयम्‌ । 

(३) अधोलिखित सुत्रों की सोदाहरण व्साख्या करें-- 
१. संख्याया अवयवे तयप्‌ । २. तस्य पूरणे डट्‌ | ३. नान्तादसंख्यादेम टू । 
४. धात्यानां भवने क्षेत्रे खत्‌। ५. पूर्वादिनिं:। ६. सपूर्वाच्च । 
७. यत्तदेतेभ्य: परिमाणे वतुपू। ८. प्रमाणे हृयसज्दध्तज्‌मात्रच: । 
६. षट्‌-कति-कतिपय-चतुरां थुँक । १०. जउभादृदात्तो नित्यम्‌ । 
११. तदस्य संजातं तारकादिभ्य इतच्‌ । 

(४) निम्तस्थ सुत्रों का केवेल अर्थ लिखें-- 
१. दृष्टादिभ्यश्वच । २. श्रोत्रियंश्छन्दोज्धीते | ३. ते: सम्प्रसारणं च। 
४. ति विशतेडिति | ५. ब्रीहिशाल्योढंक । ६. किमिदम्भ्यां वो घः । 
७. इदंकिमोरीएकी । ए. द्वित्रिभ्यां तयस्यायज्वा। &€. हस्तीय:ः । 
१०. हैयडगदीन सज्ज्ञायाम्‌ 

(५) एक से ले कर सौ तक की संख्याएं क्रमश: संस्कृत में लिखें । 


तद्धितप्रक रणे भवनायर्थका: २६६ 


(६) निम्तस्थ संख्याओं के पूरणप्रत्यवान्त रूप पुं. और स्त्री० दोनों में 
निदिष्ट करें-- 
२, ३, ४, ४, ६, ७, ११, १९, १३, १६, १७, १८, १९, २०, २२, 
४०, ४१, ५०, ५१, ५२, ६०, ७०, ८०, ८५२, ८रे, ८55, €०, १०० । 
(७) निम्नलिखित वचनों की व्याख्या करें-- 
[क | भवत्यस्मिन्निति भवनम्‌ । 
[ख] असंख्यादे: किमू ? एकादश: । 
[ग] नान्‍्तात्‌ किसू ? विश: । 
[घ] कतिपयशब्दस्यासंख्यात्वेषपि अत एवं ज्ञापकाइडट । 
[ह] बेत्यनुवृत्तेश्छान्दस: । 
[च| दुद्यत इति दोहः क्षीरम्‌। 
[छ] चतुरश्छयतावाद्यक्ष रतोपए्च । 
[ज] ग्रहणवता प्रातिपदिकेन तदन्तविधिरन । 
[झ] प्रथमएच द्वितीयश्च ऊध्व॑भाने मतौ मम । 
(८) इयत्‌ की सिद्धि दर्शा कर इस पर सुप्रसिद्ध सुभाषित का सार्थ विवेचन 
करें । 
(६) निम्नस्थ युगलों में शुद्ध रूप का विवेचन करें-- 
हस्तमात्र: पटः, हस्तद्वयस: पट: । श्रोत्रिय:, छान्‍दस: । तुरीयः, चतुर्थ: । 
द्विसप्तति:, द्विसप्तत: । एकनवरति:, एकनवती । तुर्य:, चतुर्थ: | त्रथम्‌, 
तितयम्‌ । 
(१०) इष्टादिगण के इनिप्रत्ययान्त कोई से पाञ्च प्रयोग विग्रहपूर्वक दर्शाएं | 
(११) 'पूर्वी' में क्रिया का किस प्रकार बोध हो सकता है सोदाहरण स्पष्ट 
करें । 
(१२) निम्नस्थ प्रश्तों का समुचित उत्तर दीजिये-- 
[क] अधीती व्याकरणे' में कर्मणि सप्तमी कैसे हो जाती है ? 
[ख] एकादश: में डट को मँट का आगम क्‍यों नहीं होता ? 
[ग|] ततीय:' में हल: द्वारा दीर्घ क्‍यों नहीं होता ? 
[ब] छि विशतेडिति में अलोप्न्त्यविधि क्यों प्रवृत्त नहीं होती ? 
[ढ | असंख्यादिसंख्या का क्‍या अभिप्राय है ? 
[व | विश: की तरह 'विशतितम:' में ति का लोप क्यों नहीं ? 
[छ] 'एक' का पूरणप्रत्ययात्त रूप कया बनेगा ? 
[ज | चतुष्टयम्‌' की तरह 'षट्तयम्‌' में ष्टत्व क्यों नहीं होता ? 
[झञ] 'श्रुतपूर्वी वार्त्ताम यहां वार्त्ताम में द्वितीया कैसे होगी ? 
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[बज] हैसडगवीनम्‌” और ्रोत्रिय: में कौन कौन से कार्य निपातित किये 
गये हैं । 


[ लघु० ] इति भवनादर्थका: ॥। 
(यहां पर भवनाझ्र्थक ग्रत्यधों का विवेचन समाप्त होता है ।) 


59: जय 


अथ है 
थे मलर्थीयाः 
अब अष्ठटाध्यायी के पथधुचमाध्याय के हट्वितीयपादस्थ मत्वर्थीय प्रत्ययों का 
सुव्यवस्थित प्रकरण प्रारम्भ किया जा रहा है। मतूप्‌ प्रत्यय के पकार अनुबन्ध का 
लोप करने पर मत” रह जाता है, उसी का यहां ग्रहण अभीष्ट है। मतो रर्थ:--मत्वर्थ:, 
षष्ठी-तत्पुरुष: । मत्वर्थें भवा मत्वर्थीया: | गहादियों (१०७५) के आक्ृतिगण होने के 
कारण यहां मत्वर्थशब्द से भव अर्थ में छ प्रत्यय हो कर छकार को ईयू आदेश (१०१३) 
करने से 'मत्वर्थीय' शब्द निष्पन्न होता है| इसे 'मदतुबर्थीय” भी कहा जाता है। वह 
इस के पास है या 'वह इस में है! इन अर्थों में मतुप्‌ प्रत्यय का विधान किया जाता 
है | यधा--शक्तिरस्ट्यस्य अस्मिन्‌ वा--शव्तिमान्‌, बुद्धिमान्‌ आदि । मतूँप्‌ू के अति- 
रिक्त इसी अर्थ में होने वाले इनि, ठन्‌, लचू, श, न, इलच्‌ आदि सब प्रत्यय मत्वर्थीय 
कहलाते हैं । प्रायः सब भारतीय भाषाओं में मत्वर्थीयों के प्रचुर प्रयोग पाये जाते हैं। 
संस्कृतसाहित्य में इन की पदे पदे उपलब्धि हुतती है। अतः विद्या्थियों को यह प्रकरण 
भली-भान्ति हृदयज्भम कर लेना चाहिये । 
अब सर्वप्रथम मतुंप्‌ प्रत्यय का विधान करते हैं-- 
[लघु० ] विधि-सूत्रम्‌ (११८५) 
तदस्यास्त्यस्मिन्निति मतुँप्‌ ।५॥२।९६४।। 
(प्रथमान्तात्‌ प्रातिपदिकाद्‌ अस्यास्तीत्यर्थ अस्मिन्तस्तीत्यर्थें वा 
तद्धितसउज्ञो मतुप्‌ प्रत्ययः स्यात्‌ ) | गावो5ध्यास्मिन्‌ वा सन्ति-गोमान्‌ ॥ 
अर्थ:-- वह इस का है' अथवा वह इस में है' इन अर्थों में प्रथमान्त प्राति- 
पदिक से परे तद्धितसंज्ञक मतुँप्‌ प्रत्यय हो । | 
व्याख्या--तंत्‌ ।५।१। (प्रथमान्त के अनुकरण तद्‌ शब्द से परे पञ्चमी का 
सौत्र लुकू समझना चाहिये) । अस्य १६।१ अस्ति इति लेंटि असुयातो: प्रथमपुरुषैक- 
वचनान्य क्रियापदम्‌ । अस्मिन्‌ ।७।१। इति इत्यव्ययपदम्‌ । सुपू ।१।१। प्रत्यथ:, परश्च, 
इ्दाप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूवेत: अधिकृत हैं। 'अस्ति' इस क्रियापद की 
आवृत्ति की जाती है | अर्थ:--(तत्‌ - तस्मात्‌ -- प्रथमान्तात्‌) प्रथमान्त प्रातिपदिक 
से परे (अस्य अस्ति इत्यथें) 'वह इस के पास है” इस अर्थ में अथवा (अस्मिनू अस्ति 
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इत्यथें) वह इस में है' इस अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसज्ज्ञक (मतुप्‌) मतृँप्‌ प्रत्यय हो 
जाता है। 

भर्तूँप्‌ का पकार हलत्त्यम्‌ (१) सूत्रद्वारा तथा अतुनासिक उकार उपदेशेड्जनु- 
नासिक इत्‌ (२८) सुत्रद्वारा इत्सऊज्ञक हो कर लुप्त हो जाता है, मत्‌! मात्र शेष रहता 
है। पकार अनुबन्ध अनुदात्तौ सुँप्पितां (३.१.४) सुत्र से अनुदात्तस्वर के लिये तथा 
उकार अनुवन्ध उगिद्ां सर्वनामस्थानेड्धातो: (२८६) आदि उगित्कार्यों के लिये जोड़ा 
गया है। उदाहरण यथा-- 

गाव: सन्ति अस्य-गोमान्‌ू, अथवा--गाव: सन्ति अस्मित्‌- गोमान्‌ (गौएं हैं 
जिस की अर्थात्‌ गौओं वाला व्यक्ति, अथवा-गौएं हैं जिस में अर्थात्‌ गौओं वाला प्रदेश 
आदि) । यहां गो जस्न” इस प्रथमान्त प्रातिपदिक से 'सत्त्यस्थ (इस की है) इस अर्थ 
में अथवा सन्त्यस्मिन्‌ (इस में हैं) इस अर्थ में प्रकृत तवस्थास्त्यस्मित्लिति सतुप्‌ 
(११५५) सुत्र से तद्धितसऊज्ञक मतुँप्‌ प्रत्यय, उप्‌ का लोप, तद्धितान्त हो जाते से 
प्रातिपदिकसञ्ज्ञा तथा सुँपो धातृआातियदिकयों: (७२१) से प्रातिपषदिक के अवयव सूँप्‌ 
(जस्‌) का भी लुक हो कर 'गोमत्‌' शब्द निष्पन्न होता है । अब विभक्तिकार्य के 
प्रसद्ध में इस से परे प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सुँप्रत्यय ला कर अत्वसन्तस्थ 
चाउधातो: (२४३) से उपधादीरब, उगिदवां सर्ववामध्यानेष्धातो: (२८९) से पुम्‌ का 
आगम, हल्डयाजस्यों दोर्घात्‌ सूँतिस्थपुक्त हुलू (१७९) से सूँ के अपृक्त सकार का लोप 
तथा अन्त में संयोवान्तस्य लोध: (२०) से संयोगान्त तकार का भी लोप करने पर 
गोमान्‌! प्रयोग सिद्ध हो जाता है। इसीप्रकार--धुतिमान्‌, शान्तिमान्‌, बुद्धिमान, 
मातृमान्‌, पितुमान्‌, शक्तिमात्‌ आदि की सिद्धि जाननी चाहिये । स्त्रीत्व की विवक्षा में 
मतुँबन्तों के उगित्‌ होने के कारण उगितश्ब (१२५०) सृत्रद्वरा छीप्‌ प्रत्यय हो जाता 
है। यथा-गोमती शाला, धृतिमती बीराज्धना, बुद्धिमती आर्या, शक्तिमती दुर्ग 
इत्यादि । 


प्रकृतसूत्र में मतुप्‌ के 'तदस्त्यस्थ' और तदस्त्यस्मित्‌' थे दो अर्थ बताये गये 
हैं। दोतों में 'अस्ति' द्वारा एकबचन का प्रयोग किया गया है, परन्तु यहां एकत्व विव- 
क्षित नहीं, लक्ष्य में एकत्व, द्वित्व और बहुत्व कुछ भी हो सकता है। इसीप्रकार 'अस्या 
द्वारा एकत्वनिर्देश में भी यही समझना चाहिये । परन्तु अस्ति' के कारण वत्तेमानकाल 
की विवक्षा तो रहेगी ही । अतः गत या भावी धन के कारण कोई व्यक्ति 'धनवान्‌' 
नहीं कहा जायेगा । वत्तमान में धन होने से ही बह धनवान्‌ होगा। 


यहां सूत्र में मतुप्‌ के यद्यपि दो ही अर्थ निर्दिष्ट किये गये हैं तथापि “इति' 
ग्रहण के कारण इस के इन दो मुख्य अर्थों के साथ साथ अन्य भी अनेक अनिद्दिष्ट अर्थ 
संगृहीत समझने चाहियें। 'इति' शब्द के द्वारा लोकप्रसिद्ध विवक्षा की ओर संकेत 
किया गया है । भाष्यकार ने एक प्राचीन श्लोक को उद्धुत्त करते हुए उन अर्थों को 
इस प्रकार निदिष्ट किया है-- 
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भूम-निन्दा-प्रशंसासु नित्ययोगेइतिशायने ! 
सम्बन्धेडस्तिविवक्षायां भवन्ति सतुबादयः ॥ * 

अस्ति' की विवक्षा में होने वाले मतुप्‌ आदि प्रत्ययों के प्रयोगों में प्रायः ये छः 
विषय पाये जाते हैं-- 

(१) भूमन्‌ (बहुत्व) ।* अर्थात्‌ होने वाली वस्तुओं का बाहुलय | यथा- बह्बदो 
गाव: सन्त्यस्य गोमान्‌ । एक गाय के होने से कोई गोमान्‌” नहीं होता । इस के लिये 
गौओं की बहुतायत होनी चाहिये | हां ! यह बहुतायत अपेक्षाकृत हो सकती है । 
क्योंकि जहाँ पाऊच-दस गौओं के होने से ही कोई व्यक्ति गोमान्‌' कहाता है वहां 
राजा सौ-दो सो गौओं के होने से भी गोमान्‌ नहीं होता । इसी प्रकार-- बहु धन- 
मस्त्यस्य धतवान्‌, बहुनि द्वाराणि सन्त्यस्था द्वारवती पुरी (हारिका नगरी) आदि में 
समझना चाहिये । 

(२) निन्‍दा | निन्‍्दा को व्यक्त करने के लिये भी क्वचित्‌ मतृप्‌ आदि प्रत्ययों 
का प्रयोग किया जाता है | यथा--कुष्ठी पुरुष: (कोढ़ी मनुष्य) | ककुदार्वात्तिती कन्या 
(ककुदावत्तों वाली लड़की) | सडुखादकी (दान्तों वाला) । इत्यादि । 

(३) प्रशंसा | यथा - प्रशस्तं रूपमस्त्यस्य रूपवान्‌ । प्रशस्ता माताअ्स्त्यस्य मांतु- 
मान्‌ । पितृमान्‌ । आचार्यवान्‌ । इत्यादि । 

(४) नित्ययोग । यथा- नित्य क्षीरमस्त्येषाम- क्षीरिणो वृक्षा: । कण्टकिनो 
द्रमा: । यहां क्षीर या कांटों का वृक्षों के साथ नित्ययोग विवक्षित है । 

(५) अतिशायन (आधिक्य) । कथा--अतिशयितम्‌ उदरम्‌ अस्त्यस्या उदरिणी 
कन्या (बढ़े हुए पेट वाली कन्या) | बलवान्‌ मलल्‍लः (अधिक बल वाला पहलवान) । 

(६) सम्बन्ध (संयोग)। यथा- दण्डोउस्त्यस्थ दण्डी, छत्जमस्त्यस्य छत्त्री । 
यहां दण्ड और छत्त्र का व्यक्ित के साथ संयोग व्यक्त होता है । घर में रखे दण्ड और 
छत्त्र से कोई व्यक्ति दण्डी या छत्त्री नहीं कहलाता । * 

.. विशेष वकक्‍षतव्य- यहां एक बात विशेषत: ध्यातव्य है कि जब एक बार कोई 
मतुबर्थीय प्रत्यय कहीं हो चुकता है तो वहां पुनः दूसरी बार मतुंबर्थ में वह प्रत्यय या 


१. ये5स्तिविवक्षायां मतूँबादयों विधीयन्ते ते भूमादिषु विषयेषु भवन्तीति वाक्यार्थ:--- 
इति शेखरे नागेश: । 

२. बहोर्भावों भूमा | बहु + इमनिच्‌ -+ बहु + इमन्‌ | बहोलोपो भू च बहोः (१२२७) 
सूत्र से इमनिच्‌ के आदि इकार का लोप तथा “बहु' को भू” आदेश हो जाता 
है-भू+मन्‌ -- भूमन्‌ -- भूमा । इमनिंचप्रत्ययान्त पुंलिड्ज होते हैं । 

३. सम्बन्ध (संयोग) यद्यपि उभयनिष्ठ होता है तथापि मतूँप्‌ आदि प्रत्यय दण्ड आदि 
से ही किये जाते हैं पुरुष आदि से नहीं । क्योंकि 'पुरुषवान्‌ दण्ड:” इत्यादि प्रका- 
रेण लोक में व्यवहार नहीं देखा जाता। यह॒सब सूत्रतत इति' शब्द का ही 
माहात्म्य है कि लोकप्रसिद्धि का अतिक्रमण नहीं किया जा सकता । 
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उसके समान रूप वाला कोई दूसरा प्रत्यय नहीं होता। यथा--धनमस्यास्तीति 
धनवान्‌ । यहां धनप्रातिपदिक से म्‌प्‌ प्रत्यय॒ कर उस के मकार को वकार आदेश 
करते से 'धनवत्‌” शब्द बना है । अब इस से धनवानस्थास्तीति इस विग्रह में पुन: मतुप्‌ 
प्रत्यय नहीं होगा | कारण कि दोनों मर्तुँबर्थीय प्रत्यव समानरूप हैं | हां ! यदि कोई 
दूसरा विरूप मत्वर्थीय प्रत्यय प्राप्त होता है तो वह अवश्य हो जाता है । उदाहरण 
यथा-- दष्डो स्पास्तीति दण्डी, दण्डशब्द से अत इनिठनों (११६९१) सूत्रद्वारा मत्वर्थीय 
इूनि प्रत्यय करने से 'दण्डिन' शब्द बना है | इस से दण्डितः सन्त्यस्या इति दण्डिमती 
शाला' इस प्रकार दुबारा मत्वथं में दूसरा प्रत्यव (मतुप्‌) हो जाता है । कारण स्पष्ट 
है कि पहले हुए मत्वर्थीय इनिं प्रत्यय से यह मतूँप्‌ प्रत्यय स्पष्टत: विरूप हैं । कहा 
भी है + 
शैंषिकान्मतुबर्थीयाच्छेछिको. जतुबर्थक: । 
सरूप: प्रत्ययों वेष्ट: सस्तन्‍्तानन सनिष्यते ॥॥ 

इस कारिका की व्याख्या पीछे शैषिकप्रकरणस्थ शेषे (१०६८) सुत्र पर की 
जा चुकी है वह यहां पुनर्ध्यावव्य है 

नोद यहां मतृप्‌ के प्रकरण में पृर्व॑वठित मादुपधायाश्व मतोर्वोड्यवादिष्य: 
(१०६५) सूत्र का भी ध्यान रखना बहुत आवश्यक है। इस सूृत्र द्वारा मकाराच्त, 
अवर्णान्त, मकारोपध तथा अवर्णोषध' प्रातिपदिकों से परे मतुँप्‌ के मकार को वकार 
आदेश हो जाता है परन्तु यवादिगणपठित शब्दों से परे नहीं होता । 

मकारान्तों से यथा--शम्‌ (कल्याणम्‌) अस्त्यस्य-- शंवात्‌ । किवान्‌ | अव- 
र्ात्तों से यथा- ग्रुणा: सन्त्यस्यास्मिन्‌ वा गुणवान्‌ । ज्ञानवान्‌ ! वृक्षबान्‌ | मालावानू। 
विद्यावान्‌ । प्रज्ञावान्‌ । मकारोपधों से यधा--लक्ष्मीरस्त्यस्थ लक्ष्मीवान्‌ । शमीवान्‌ । 
अवर्णोपधों से यथा--पयोज्स्त्यस्थ पयस्वान्‌ | यशस्वान्‌ । भास्वान्‌ । 

यवादियों से परे नहीं होता। यथा - यवा: सन्त्यस्थ यवमान्‌ । भूमिमान्‌ । 
कृमिमान्‌ | ऊमिमान्‌ । ककुद्मान्‌ | इत्यादि । 

इस के अतिरिक्त झयः (१०६४) सूत्र द्वारा झयन्त से परे भी मतुप्‌ के 


मकार को वकार आदेश हो जाता है | यथा -- मरुत्वान्‌ । विद्युत्वानू | उदश्वित्वान्‌ । 
अग्निचित्वान्‌ । दूषद्वान्‌ । इत्यादि ।) 


१. यहां यह ध्यातव्य है कि मतुबर्थीयों का विग्रह शब्दों के हेरपोर से कई प्रकार से 
किया जाता है। निदर्शनार्थ गोमान्‌' का विग्रह यथा-- 
१. गाव: सन्त्यस्य मोमान्‌ । २. गाव: सन्त्यस्येति गोमान्‌ | ३- गावो विद्यस्तेष्स्थ 
गोमान्‌ | ४. गावो विद्यन्तेअ्स्येति गोमान्‌ । ५. गाव: सन्त्यस्मिन्‌ गोमान्‌ । 
६. गाव: सन्त्यस्मिन्तिति गोसान्‌ । ७. गावो विद्यन्तेडस्मिन्‌ गोसान्‌ । ८. गावो 
विद्यन्तेइस्मिन्निति गोमान्‌ | ६. गाव: सन्त्यत्र गोमान्‌। १० गाव: सन्त्यत्रेति 
गोमान्‌ । ११. गावो विद्यन्तेउत् गोमान्‌ । १२. गावो विद्यन्तेडतरेति मोमान्‌ । 
सन्ति, विद्यल्ते, अस्मिन्‌ आदि के स्थान पर जत्य समानार्थंक शब्द लगाने या 
इन को आगे पीछे करने से भी विग्रह दर्शाया जाता है। यथा --गावोउस्य विद्यन्ते 
इति गोमान्‌, गावो5त्र विद्चन्त इति गोमान्‌ । कभी कभी “गोयुक्‍क्ता ग्रोमन्तः, 
गोस्वामिनो गोमन्तः' इत्यादिप्रकारेण भी विग्रह दर्शाया जाता है । 


३०४ भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुग्यां' 


अब पदसंज्ञामुल॒क जश्त्व आदि का निषेध करने के लिये मत्वर्थीय प्रत्यय के 
परे रहते तकारानत और सकारान्त की भसऊज्ञा का विधान करते हैं-- 
[लघधु० | सज्जासूत्रम (११८६) तसौ मत्वर्थे ।१।४१६। 

तान्त-सान्‍्तौ भसज्ज्ञौं स्तो मत्वर्थ प्रत्यये परे । गरुत्मान्‌ | बसो: 
सम्प्रसारणम्‌ (३५३) - विदुष्मान्‌ ॥। 

अर्थ:--मर्तुप्‌ के अर्थ बाला कोई प्रत्यय परे हो तो तकारान्त और सकारान्त 
प्रातिपदिक भसञ्ज्ञक हो जाते हैं । 

व्याख्या- तसौ ।१२। मत्वर्थे ।98। भम्‌ ।8१॥ (यचि भम्त से)। तश्च स्‌ 
च तसौ, इतरेतरद्वन्द्र: | तकारादकार उच्चारणाथे: । मत्वर्थप्रत्ययद्वारा आश्षिप्त प्रकृति 
(प्रातिपदिक) का विशेषण होने से 'तसौ' से तदन्तविधि हो जाती है- तकारान्तं 
सकारान्तं च यत्‌ प्रातिपदिकम्‌ | मतोरर्थ:--मत्वर्थ:, तस्मिन्‌ -- मत्वथें, षष्डी-तत्पुरुष: । 
अर्थ:-- (मत्वर्थ) मतूँप्‌ के अर्थ में कोई प्रत्यय परे हो तो (तसौ) तकारान्त और सका- 
रान्त प्रातिपदिक (भम्‌) भसज्ज्ञक हो जाते हैं। स्वादिष्वसबंतामस्थाने (१६४) सूत्र- 
द्वारा प्राप्त पदसउ्ज्ञा का यह अपवाद है। आ कडारादेका सघ्ज्ञा (१६६) इस 
अधिकार के कारण दो सऊज्ञाओं का एक में संमावेश निषिद्ध होने से भसऊ्ज्ञा अवव- 
काशता के कारण पदसंज्ञा का बाध कर लेती है । 

तकारान्त का उदाहरण यथा--- 

गरुतों (पक्षौ) स्तोष्स्पेति गरुत्मान्‌ (दो पंख हैं इस के, अर्थात्‌ पक्षी या 
गरुड़) ।” यहां गझतू औ' इस प्रथमान्त से 'स्तोज्स्य' के अर्थ में तदस्पास्त्यस्मिस्निि 
सतुँप्‌ (११८५) सुत्रद्वारा मतुँप्‌ प्रत्यय हो कर सँपो धातुप्रातिपदिकयों: (७२१) से सँप्‌ 
(औ) का लुकू करते से--गरुत्‌ +मत्‌ । यहां स्वादिष्वसर्वनामस्थामें (१६४) सूत्र- 
द्वारा गरुत्‌ की पदसऊज्ञा प्राप्त थी परन्तु एकसंज्ञाधिकार के कारण तसौ मत्वथें 
(११८६) इस प्रकृतसूत्रद्धारा उस का बाध कर भर्सज्ञा प्रवुत्त हो जाती है। इस से 
पदान्तमूलक झलां जशोउन्ते (६७) से तकार को जश्त्वेत दकार नहीं होता-- 
गरुत्मत्‌ ।* अब विभक्तिकार्य के प्रसद्ध में प्रथमा के एकबचन की विवक्षा में सूँ 
प्रत्यय लाकर पूर्ववत्‌ उपधादीरघध (३४३), तुम (२८६), हल्डायादिलोप (१७६) तथा 
अत्त में संयोगान्तस्थ लोप: (२०) द्वारा संवोगान्तलोप करने से “गरुत्मान्‌' प्रयोग सिद्ध 
हो जाता है । गरुत्मान, गरुत्मन्तो, गरुत्मन्त:। धीमत शब्द की तरह रूपमाला 
चलती है । । 
इसीप्रकार--विद्युत्वानु, मरुत्वान्‌ आदि की प्रक्रिया होती है। केवल झयः 


(८.२.१०) सूत्रद्वारा वत्व विशेष है । गरुत्‌ शब्द का यवादियों में पाठ होने से इस से 
परे मतुँप्‌ के मकार को वत्व नहीं होता । 


१. नीडोदभवा गरुत्मन्तः पित्सन्‍्तो नभसंगसा इत्यमर:। 
गरुत्मान्‌ गरुडस्ताक्ष्यों वेनतेय: खगेश्वर इत्यमरः। 

२. किज्च पदत्वाभाव के कारण प्रत्यये भाषायां नित्यम्‌ (वा० ११) द्वारा अनुनासिक 
भी नहीं होता । 


मप्र दा है 
लेप (८2०१ + 
दि गअधीय: की कफ 
तछ्ितप्रकरणे मत्वर्थीया: ३०४ 


सकारानत का उदाहरण यथा--- 

विद्वांस: सत्त्यस्य अस्मिन्‌ बा विदुष्मान्‌ (जिस क्रे विद्वात्‌ लोग हैं ऐसा वंग 
आदि, अथवा जिस में बिद्वान्‌ हैं ऐना देश, प्रदेश आदि) | यहां 'विउ्स + जस' से 
सत्त्यस्था या सस्त्वस्मिन्‌' अर्थों में तदस्यप्त्यश्मिस्तिति सतुंव्‌ (११८५) सूत्र से मर्तप 
प्रत्यय हो कर सँब्लुक्‌ करते से -- विद्वस - मत्‌ । अब तसौ मत्यथे (११८६ से पदसच्जञा 
की अपवाद भस-ज्ञा के हो जाने से वसुँ-संखु-ध्वंस्वनड॒हां दः (२६२) द्वारा सकार 
को पदमूलक दत्व नहीं होगा । पुन: बसो: सम्प्रसाश्णर (३५३) से दर्सँ के बकार को 
सम्प्रसारण इकार तथा सम्प्रसारणाचष्च (२४८) से पृ्वरूप एकादेश करने पर विदुस्‌ “- 
मत्‌ । अन्त में आदेशप्रत्पयघथो' (१५०) से सकार को मू्धन्च पबकार' दादेश कर 
पूर्व॑वत्‌ विभक्तिकार्य करते से 'विदुष्मान्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है 

इसीप्रका र--वपुष्मान्‌, आयुष्मान्‌, चल्षुष्मान्‌, ज्योतिष्मान्‌, धर्वुष्मान्‌ आदियों 
में भसउज्ञा के कारण हंँत्व वहीं होता । 

अब गृणवाचकों से मतुप्‌ के लुक का विधान करते हैं-- 
[लघ० ] वा०--(£०) गरुणबचनेभ्यों मतुपों लुगिष्द: ॥ 

कलो गुणोउ्स्यास्तीति शुक्ल: पट: । कृष्ण: ॥। 

अर्थ: - गुणवचन प्रातिपदिकों से परे मतप्‌ प्रत्यय का लुक्‌ इष्ट है । 

व्याख्या--यह वात्तिक महाभाष्य में तद॒स्यास्त्यस्मित्तिति मतुपु (११८५) सूत्र 
पर पढ़ा गया है अत: तद्बिघियक समझना चाहिये । गुणमुक्तवन्त इति गुणवचना:, कृत्यह्थुटो 
बहुलम्‌ (७७२) में 'बहुलम्‌ ग्रहण के कारण यहां भरूत्तकाल में कर्तेरि ल्युट्‌ प्रत्यय किया 
गया है। जो शब्द पहले गुण को कह कर बाद में उस ग्रुण से युक्त द्रव्य को भी उसी 
अभिन्‍न रूप से कहने लग जाये तो उप्ते गुणवचन कहा जाता है। शुक्ल, नील, कृष्ण 
आदि शब्दों की ओर यहां स्पष्ट संकेत किया गया है क्योंकि ये शब्द गुण और गुणी को 
समानरूप से कहते हैं| रूप, रस, गन्ध आदि शब्द गुणों को तो कहते हैं परन्तु गुणी को 
नहीं अतः उन का यहां ग्रहण अभीष्ट नहीं । सुत्र के उदाहरण यथा--- 

शुक्ल: (गुण:) अस्यास्तीति शुबलः पट: [सुफेदगुणवाला अर्थात्‌ सुफेद कपड़ा आदि) 

यहां शुक्ल सु से अस्यास्ति' के अर्थ में तदस्यास्त्यस्मिन्तिति मतप्‌ (११८५) सूत्रद्वारा 
मतुंप प्रत्यय होकर सुँप्‌ (सुँ) का लुक हो जाता है -शुक्ल + मरतुँप्‌ । अब गुणबचने म्यों 


१. बिद ज्ञाने (अदा० परस्म०) धातु से शत प्रत्यय कर उस के स्थान पर बिदेः 
शत्देस: (८३३) से वर्स आदेश करने से 'विद्वस' शब्द बना है । स्थानिव:द्भाव के 
कारण शर्त के स्थान पर होने वाला वर्स आदेश प्रत्यय भाना जाता है | अत 
प्रत्यय के अवयव सकार को पत्व हो जाता है । 

२. लोक में रूपवान्‌ के लिये रूपशब्द का एवं रसवान्‌ के लिये रसशब्द का प्रयोग 
नहीं देखा जाता । 

ल०्प० (२०, 


३०६ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुय्यां 


मर्तँबो लुग्ष्टिः (वा० ६०) इस प्रकृत वात्तिक से मतुप्‌ का भी लुक्‌ कर विश्वेष्यातुसार 
विभक्ित लाने से 'शुक्लः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। ध्यान रहे कि मतृप्‌ का लुक हो 
जाने पर भी उस का अर्थ शेप रहता है। कहा भी है--यः शिष्यते स लुप्यमानार्था- 
भ्िधायवी (जो शेष रहता है वह लुप्त होने वाले के अर्थ का भी वाचक होता है) । 

इसी प्रकार ---क्रृष्ण: पट:, नीलो घट: आदि के विषय में भी समझना चाहिये । 

नो८- गुणवाची शुक्ल आदि शब्द केवल पुंलिद्) में ही प्रयुक्त होते हैं, परन्तु 
जब मर्तप्‌ प्रत्यय किया जाता है तव वे तद्गुणयुकत द्रव्य का ही लिड्ड धारण कर लेते 
हैं। जैसाकि अमरकोष में कहा है-- गुणे शुक्लादयः पुंसि, गुणिलिड्भास्तु तद॒ति । शुक्ल: 
पट:, शुक्ला शाटिका, शुक्ल रजतम्‌ आदि | स्त्रीत्व की विवक्षा में प्रत्ययलक्षणद्वारा 
मतुप्‌ को मान कर उगितश्च (१२५०) से डीप्‌ नहीं होता, कारणकि डीपू उमिल्लक्षण 
है प्रत्ययलक्षण नहीं । अत: यहां अजाच्तष्टाप्‌ (१२४६) से टाप्‌ की ही प्रवृत्ति होती 
है-- शुक्ला शुक्ति:, कृष्णा शाटिका आदि। 

अब मत्वर्थीय लच्‌ प्रत्यप का विधान दश्शाते हैं--- 

[लघु० | विधि-सूत्रम--( ११८७ ) 
प्राणिस्थादातो लजन्यतरस्थाम्‌ ।५।॥२।६६॥। 

चूडालः, चूडावान्‌। प्राणिस्थात्‌ किम्‌ ? शिखावान्‌ दीप:। प्राण्यडगा- 
देव, नेह- मेधा वान्‌ ॥। 

अर्थ:-- प्राणियों के अद्भुवाचक प्रथमान्त आकारान्त प्रातिपदिक से मत्वर्थ में 
विकल्प कर के तद्धितसऊज्ञक लच्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या - प्राणिस्थात्‌ ।५॥१। आत: ।५।१। लच्‌ ।११। अन्यतरस्याम्‌ ।७।१। 
तदस्पास्त्यस्मिन्निति सतुंप्‌ (११८५) सूत्र से 'तदस्यास्त्यस्मिन्विति' पदों का अनुवर्त्तन 
होता है । प्रत्ययः, परश्च, ड्चाप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिताः इत्यादि पूर्वेत: अधिकृत हैं । 
प्राणिषु तिष्ठतीति प्राणिस्थम्‌, तस्मात्‌ -> प्राणिस्थात्‌, प्रणिस्थवाचकादिति भाव:। 'आतः' 
यह 'प्रातिपदिकात्‌' का विशेषण है अतः विशेषण से तदन्तविधि हो कर “आदलन्तात्‌ 
प्रातिपदिकात्‌” उपलब्ध हो जाता है। अथः:--(प्राणिस्थात्‌) प्राणियों में स्थित वस्तु के 
वाचक [तत्‌--तस्मात्‌ ८ प्रथमान्‍्तातू) प्रथमान्त (आदस्तात्‌ प्रातिपदिकात्‌) आदन्त 
प्रातिपदिक से परे (तदस्थास्त्यस्मिन्‌ इति) 'वह इस के पास है या वह इस में है! इन 
अर्थों में (तद्धितः) तद्धितसछ्ज्ञक (लचू) लव प्रत्यय (अन्यतरस्पाम्‌) एक अवस्था में हो 
जाता है। दूसरी अवस्था में न होने से विकल्प सिद्ध हो जाता है । 

सार यह है कि मत्वर्थ में ऐसे प्रातिपदिक से लच्‌ प्रत्यम विकल्प से हो जाता 
है जिस में निम्नस्थ तीनों शर्ते पाई जायें-- 

(१) वह प्रातिषदिक प्राणिस्थवस्तु का वाचक होना चाहिये । 

(२) वह प्रातिपदिक आकारान्त होना चाहिये । 

(३) वह प्रातिपदिक प्रथमाविभक्त्यन्त होना चाहिये । 


तद्वितप्रकरणे मत्वर्थीया: ३०७ 


यह सूत्र पूर्वोकत मतुप्‌ प्रत्यय का अपवाद है, अतः इस के अभावपक्ष में वही 

पप्‌ हो जायेगा | लचु का चकार हुलच्त्यम्‌ (१) द्वारा इत्संज्ञक हो कर लुप्त हो जाता 

है, 'ल' मात्र शेष रइता है । लशबबतड्धिते (१३६) में 'अतद्धिति' कथन के कारण प्रत्यय 

के आद्य लकार की इत्सज्ज्ञा नहीं होती । चकार अचुबन्ध स्व्॒रार्थ जोड़ा गया है ।'* 
सूत्र का उदाहरण यथा 


चूडाउस्त्य्शोति चूडाल:, चूडावान्‌ वा (चूडा है इस का अर्थात्‌ चुटियावाला) 
चूडाशब्द प्राणिस्थ चोटी का वाचक है और आदन्त भी है अत: “चूडा सूँ! इस प्रथमान्त 
प्रातिपदिक से सत्वर्थ में प्रकृत प्राणिसथादातो लजस्वतरध्याश्‌ (११८७) सूत्र से विकल्प 
से लच्‌ प्रत्यय हो कर अवुबच्ध चक्रार का लोप तथा सुँपो धातुप्रातिपदिकयो: (७२१) 
से सुंप्‌ (सु) का भी लुक करने पर-- चूडा +ल 5 चूडाल | रामशब्दवत्‌ विभक्तिकार्य 
करने से 'चूडाल:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। लच्‌ के अभाव में तदस्थास्त्यस्मिन्तिति 
मलुप्‌ (११८५) सूत्र से मतुप्‌ प्रत्यय, सुँब्लुक्‌ तथा सादुपधायाश्च शतोवबोष्सबादिभ्य: 
(१०६५) से मकार को वकार आदेश कर धघीमत्‌शब्दवत्‌ विभकितकार्य करने से 'चडा- 
वान्‌! प्रयोग सिद्ध हो जाता डै। इस तरह 'चुडाल: और “चूडावान्‌' दो रूप बन जाते हैं। 

इसीप्रकार --जड्घाउस्त्यस्येति जडझुचालो जड़घावान्‌ वा। जिह्नास्त्यस्पेति 
जिह्नालो जिह्वावान्‌ वा | ग्रीवास्स्त्यस्पेति ग्रीवालो ग्रीवावान्‌ वा। 

प्राणिस्थात्‌ किस ? शिखावान्‌ दीप: । 

शिखावान्‌ दीप: (शिखावाला दीपक) | दीपक प्राणी नहीं अतः शिखा शब्द से 
यहां प्रकृतसूत्रद्वारा मत्वथ्थ में लच्‌ प्रत्यय न होगा। तदस्थास्त्यस्मिन्निति झतुंप्‌ 
(११८५) सूत्र से केवल मतृप्‌ प्रत्यय हो कर मादुपधायाश्च मतोवोडयवादिश्य: 
(१०६५) द्वारा मतुंप्‌ के मकार को वकार आदेश हो जायेगा । सूत्र में यदि 'प्राणिस्थ' 
न कहते तो यहां पर 'शिखालो दीप: ऐसा अनिष्ट प्रयोग बन जाता । 

प्राण्यड्भधादेब, नेह -मेधावान्‌ । 

भाष्यकार का कथन है कि सुत्रगत प्राणिस्थात्‌' का प्राण्यद्भात्‌' ही अभिप्राय 
समझना चाहिये । इस से मेच्रास्त्यस्येति मेधावान' यहां मेधाप्रातिपदिक से लच न 
होगा, क्योंकि मेधा यद्यपि प्राणियों में तो रहती है । तथापि मूत्तेरूप न होने से प्राणियों 
का अद्भ नहीं होती । अतः पूर्वसूत्र से म्तेंप हो कर मकार को वकार आदेश (१०६५) 
हो जाता है। इसीप्रकार - चिकीर्षास्स्त्यस्पेति चिकीर्षावान्‌, जिहीर्षाश्स्त्यस्पेति जिहीर्षा- 
वान्‌, शोभावान्‌ नर:, इच्छावान्‌ पुरुष: इत्यादियों में समझना चाहिये। 


१. प्रत्ययस्वरेणैव सिद्धेन्‍्न्तोदात्ते 'बूडालोइसि' इत्यादौं स्वरितों बाइनुदातते पदादों 
(८.२.६) इति स्वरितवाधतार्थश्वकार इति सिद्धान्तकौमुय्यां दीक्षित: । 

२. यह सव पूर्वसूत्र से 'इति' के अनुवत्तेव से लौकिकी विवक्षा के कारण सम्भव 
होता है । 
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प्रकृतसुत्रद्वारा आदन्त प्राण्यड्भ से ही लचू का विधान किया गया है । अतः 
'इस्तौ स्तोड्स्येति हस्तवान्‌' इत्यादियों में 'हस्त' आदि के आदन्त न होने से लच नहीं 
होता, मतुप्‌ हो जाता है । 
अब मत्वर्थ में श, न और इलचु प्रत्ययों का विधान करते हैं--- 
[ लघु० | विधि-सूत्रमु--( ११८८) 
लोमादि-पामादि-पिच्छादिश्यः झनेलच: ।५!२।१००॥। 
(मत्वर्थे)- लोमा दिभ्य: शः-- लोमश:, लोमवान्‌ । रोमश:, रोमवान्‌ । 
पामादिभ्यों नः-पामनः। अदूगात कल्‍्याणे (गणयूत्रम्‌)-खछूगना । 
लक्ष्या अच्च (गणसूत्रम)-लक्ष्मण:। पिच्छादिध्य इलच्‌-पिछ्छिल:, 
पिच्छवान्‌ ।। 
अर्थ:--मत्व्थ में) लोमादियों से श' प्रत्यय, पामादियों से न प्रत्यय और 
पिच्छादियों से इलच्‌' ये तद्धितप्रत्यय विकल्प से हों । 
व्याख्या-- लोमादि-पामादि-पिच्छादिश्य: ५।३। श-न-इलच: ।१३३॥। “तदस्या- 
स्त्यस्मिन्निति' पदों का तदस्थास्त्यस्मिन्त्रति मतुप्‌ (११८५) सूत्र से तथा “अन्यतर- 
स्याम्‌' पद का प्राणिस्थादातों लजन्यतरस्थाम्‌ (११८७) सृत्र से अनुवरत्तन होता है। 
प्रत्ययः, परश्च, इ्याप्प्रातिपदिकात, तद्धिताः इत्यादि पूर्वेत: अधिकृत हैं । समास:--- 
लोमन्‌शब्द आदियेषां ते लोमादयः, पामन्‌शब्द आवदियेंषां ते पामादय:, पिच्छशब्द 
आदियषां ते पिच्छादथः, सबंत्र तद्गुणसंविज्ञानबहुम्रीहि:। लोमादयश्च पामादयश्च 
पिच्छादयश्च तेभ्य: >5 लोमादि-पामादि-पिच्छादिष्य:, इतरेतरहन्दः । शएच तश्च इलच्च 
शनेलच:, इतरेत रह्वन्द्र: । अर्थ:--(अस्यास्त्यस्मिन्तिति) मत्वर्थ में (लोमादि-पामादि- 
पिच्छादिश्य: प्रथमान्तेभ्य-) लोमादि, पामादि तथा पिच्छादि गणपठित प्रथमान्त प्राति- 
पदिकों से (तद्धिता:) तद्धितसऊज्ञक (शनेलचः) श, न और इलच प्रत्यय (अन्यतरस्याम्‌) 
एक अवस्था में हो जादे हैं । दूसरी अवस्था में मतुप्‌ होता है । 
श और न प्रत्ययों में कोई अनुबन्ध नहीं परन्तु इलच के अन्त्य में चकार अनु- 
बन्ध स्वरार्थ जोड़ा गया है। सावधान रहें कि 'श' तद्धित प्रत्यय है अत: लशक्वतद्धिते 
(१३६) में 'अतद्धितिी! कथन के कारण इस के आद्य शकार की इत्सञज्ञा नहीं होती। 
प्रकृत में तीव गण हैं और तीन ही प्रत्यय कह्ठे गये हैं अतः यर्थाप्ख्यपरिभाषा से प्रत्ययों 
का क्रमशः विधान होगा । 
(१) लोमादियों * से मत्वर्थ में श' प्रत्यय विकल्प से हो जायेगा । उदाहरण 
यथा -- 
लोमानि सन्त्यस्येति लोमशो लोमवान्‌ वा पुरुष: (लोम हैं इस के, अर्थात्‌ लोमों 
वाला व्यक्ति) | यहां 'लोमन्‌ जस्‌' से मत्वर्थ में प्रकृत लोमादि-पामादि-पिच्छा दिम्य: 


१. लोम[दिगण यथा--- 
लोमन्‌ । रोमन्‌ । बच्चु | हरि | गिरि । कके | कपि। मुनि | तरु 


तद्धितप्रक रणें मत्वर्थीया: ३०६ 


शनेलचः (११८०) सूत्र से लोमादित्वात्‌ वेकल्पिक 'श' प्रत्यय हो कर सुँपो धांतुप्राति- 
परदिकयो: (७२१) सूत्रद्वारा सूप (जस) का लुकू करते से -लोमन्‌ +श । अब स्थादि- 
प्वप्तवेनासस्थामे (१६४) द्वारा पदत्व के कारण न लोप: प्रातियदिकान्तस्थ (१८०) से 
पदान्त वकार का लोप कर विभक्ित लाते से 'लोमश: प्रयोग सिद्ध हो जाता है। जिस 
पक्ष में शञ' प्रत्यय नहीं होता वहां तदस्थास्त्पस्मिन्निति सलूँप (११८५) सूत्र से मर्तुप्‌ 
प्रत्यय हो कर सुँँब्लुक, नकारलोप तथा मादुषधाधाश्द मतोवोष्यवादिस्यथ: (१०६५) से 
सकार को वकार आदेश और अन्त में विभक्तिकार्य करने से 'लोमवान' प्रयोग सिद्ध 
हो जाता है। इसप्रकार 'लोगश:' और लोगवाबू' ये दो प्रयोग सिद्ध हो जाते हैं । 

इसीवरह - रोमाणि सन्त्यस्येति रोमशों रोमवान्‌ वा । गिरिरस्त्यस्थेति 
परिशो गिरिमान्‌ वा | कपिशः कपिमान्‌ वा । इत्यादि । 

(२) पामादिगणपठित शब्दों से मत्वर्थ में 'न' प्रत्यय विकल्प से होता है। 
उदाहरण यथा-- 

पाप्त अस्त्यस्थेति पामन: पामवान्‌ वा (पामन्‌ अर्थात्‌ गीलीखुजलीवाला व्यक्ति) । 
यहां 'पामन्‌ सुँ! से मत्वर्थ में लोमादि-पामादि-पिच्छादिभ्य: शनेलचः (११८८) सूत्र से 
पामादित्वात्‌ विकल्‍प से न प्रत्यय हो कर सुब्लुकू तथा न लोपः प्रातिषदिकान्तस्य 
(१८०) द्वारा पदान्त नकार का भी लोप कर >पाम + व पामन । अब रामशब्दवत्‌ 
विभक्तिकार्थ करने से 'पामन:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। न प्रत्यय के अन्नाव में मतुप्‌- 
प्रत्यय लाने पर सुँब्लुक, पदान्‍्त नकार का लोप तथा मादुपध्षायाश्च मतोंबोड्यवादिभ्य: 
(१०६५) से मतुप्‌ के मकार को वकार आदेश करने से ->पामवत्‌। धीमत शब्द की 
तरह विभवितकार्य करने पर पामवान्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। इसप्रकार 'पामन:' 
और 'प्रामवान्‌' दो रूप बनते हैं। 

इसीतरहु-हैम (पुवर्णम्‌) अस्त्यस्थेति हेमनो हेसवान्‌ वा। इलेब्मा (ककः) 
अस्त्यस्पेति एजेष्मण: इलेष्सवान्‌ वा | ऊष्म (गरमी) अस्त्यस्पेति ऊअष्मण ऊष्मवान्‌ वा । 
केंगय: सन्‍्त्यस्प्रेति कृमिणः कृमिमान्‌ * वा | 

अज्शब्द भी पायादियों में परिगणित है परन्तु अद्भात्‌ कल्याणे इस गणसूत्र से 
कल्याण (सुच्दर) अर्थ में ही इस से 'च प्रत्यय उत्पन्त होता है। कव्याणानि अद्भानि 
सस्त्यस्था इति अद्भुवा (शुभवा सुन्दर अद्धों वाली स्त्री)! यहां कल्याण अर्थ में 


रे 


ह 


१. स्तनकेशवती स्त्री स्थाह्लोमशः पुरुष: स्मुतः । (महाधाष्य४.१.१) 

२. पामादियण यथा-- 
पापन्‌ । बामन्‌ । वेसन्‌ । हेसन्‌ | सलेप्सन्‌ । कद्ू । बलि। श्रेष्ठ। फ्लल | सामन्‌ । 
ऊष्मन्‌ । कृप्ति | अद्भात्‌ कल्याणे (मणसूत्रम्‌) । शाकी-पलाली-दड़वां छुस्वत्व॑ च 
(गणसूत्रम्‌) । दिश्वगित्युत्तरपदलोपश्वाकृतसस्धे: (गणसूचम्‌)। लव्स्धा अच्च 
(गणसुत्रम्‌) ॥ 

- यवादित्वाद्‌ वत्वं नेति बोध्यम्‌ । 


लव 


३१० भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुर्या 


वत्तमान प्रथमान्त 'अज्भ जस से मत्वथ में प्रकृत लोमादि-पामादि-पिच्छादिभ्य: शनेलच: 
(११८८) सुत्र से पामादित्वात्‌ “न प्रत्यय, सुब्लुक, स्त्रीत्व की विवक्षा में अजागतष्टाप्‌ 
(१२४६) से टापू, सवर्णदीर्ध तथा विभक्तिकार्य करने से 'अद्भना' प्रयोग सिद्ध हो जाता 
है । न' के अभाव में 'अजद्भधवती' बनेगा परन्तु उस से कल्याण अर्थ की प्रतीति न होगी 
जैसे कि 'अज्भुना' से होती है| वस्तुतः अद्भनाशब्द सुन्दर स्त्री के अर्थ में मोगरूढ है । 

लक्ष्मीशब्द भी पामादियों में परिगणित है परन्तु लक्ष्म्या अच्च इस गणसुृत्रद्वारा 
“न प्रत्यय के परे रहते इसे अकार अन्तादेश भी हो जाता है। तथाहि- लक्ष्मी रस्त्य- 
स्येति लक्ष्मणो लक्ष्मीवान्‌ वा (धनवान्‌) | यहां लक्ष्मी सूँ से मत्वर्थ में प्रकृत लोधादि- 
पास्तादि-पिच्छादिश्य: शनेलचः (११८८) सृत्रद्वारा वैकल्पिक न प्रत्यय, सुँब्लुकू, लक्ष्म्या 
अच्च इस गणसूत्र से 'लक्ष्मी' को अकार अन्तादेश, अटकुप्वाइ० (१३८) से णत्व तथा 
अन्त में विभवितकार्य करने से लक्ष्मण: प्रयोग सिद्ध हो जाता है। “व'प्रत्यय के अभाव- 
पक्ष में मतुंप्‌ हो कर 'भादुपधायाश्च० (१०६५) द्वारा मतुँप के मकार को वकार आदेश 
करने से 'लक्ष्मीवान्‌' प्रयोग भी सिद्ध होता है । 

(३) पिच्छ आदियों से मत्वर्थ में विकल्प से इलच (इल) प्रत्यय हो जाता है।' 
उदाहरण यथा -- 

विच्छमस्त्यस्थेति पिच्छिलः (मोरपंखवाला, अथवा रघटनवाला मार्ग आदि, 
अथवा माण्डयुकत भक्ष्य पदार्थ, यद्धा मलाईदार दधि आदि पदार्थ) । यहां 'पिच्छ सुँ से 
मत्वर्थ में प्रकृत लोमादि-पामादि-पिच्छा दिष्य: शनेलच: (११८८) सृत्रद्वारा वैकल्पिक 
इलच्‌ प्रत्यय, चकार अनुबन्ध का लोप, सब्लुक, एवं यस्येति च (२३६) से भसउ्ज्ञक 
अकार का लोप करने पर-- पिच्छ --इल -- पिच्छिल | विभक्ितिकार्य विशेष्यानुसार 
होगा । पुलिज्भ में रामशब्दवत्‌ 'पिच्छिल:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । इलच्‌ के अभाव 
में मतुँप्‌ ला कर मादुपधायाश्व० (१०६५) से वत्व करने पर “पिच्छवान्‌! प्रयोग सिद्ध 
हो जाता है । 

इसीप्रकार --उरोथ्स्यास्तीति उरसिल उरस्वान्‌ वा (चौड़ी छाती वाला)। 


१. पिच्छादिगण यथा-- 
पिच्छ । उरस्‌। श्रुवका | क्षुवका। जदा-धदा-कालात्‌ क्षेप्रे (गणसूत्रम्‌)। वर्ण । 
उदक । पद्धू । प्रज्ञा ।। 

२. पिच्छिलशब्द का साहित्यगत प्रयोग यथा-- 
काले. वारिधराणामपतितयां वेब शक्यते स्थातुम्‌। 
उत्कण्ठिताइसि तरले ! नहि नहि सखि | पिच्छिलः पन्‍्थाः । 

(साहित्यदर्पण-दशमे ) 

तरुणं स्ंपशाक नवौदन पिच्छिलानि च दधीनि । 
अल्पव्ययेन सुन्दरि ! ग्राम्यजनों सिध्टमश्नाति |॥ (वृत्तरत्नाकर १.११) 


३. तसौ मत्वर्थे (११८६) इति भत्वात्‌ सकारस्य रूत्वं न। 
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पडकोषस्यास्तीति पच्चिल:ः पद्भुवान्‌ वा (कीचड़वाला मार्ग आदि) । 

अब उन्‍नतोपाधिक दन्तशब्द से मत्वर्थ में उरच्‌ प्रत्यय का विधान करते हैं-- 
[लघु० | विधि-सूत्रम-- ११८६) दन्‍्त उन्‍नत उरच |५।२।१०६।। 

(उन्‍्नतोपाधिकात्‌ प्रथमान्ताद दन्‍्तत्रातिपदिकान्पत्वर्थे उरच्‌ तद्धित. 
स्यात्‌] । उच्नता दन्‍्ताः सच्त्यस्य - दन्तुरः || 

अ्थ:- दान्तों का उन्‍्तत होना गम्यमान हो तो प्रथमान्त दन्तप्रातियदिक से 
मत्वर्थ में तद्धितसंज्ञषक उरच्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या- दस्ते ।७।१। उत्तते ।७।१/ उरच्‌ ।१।१। तदस्यास्त्यस्मिन्तिति सतुँय 
(११८५) सुत्र से 'तदस्थास्त्यस्मिन्निति' पदों का अनुवत्तेन होता है । प्रत्यघ:, परश्च, 
ड्चाप्प्रातिपदिकात, तद्धिताः इत्यादि पृर्वत्‌ः अधिक्षत हैं | यहां दच्तशब्द की आवत्ति कर 
उसे पञ्चम्पन्त बना लिया जाता है। समर्थ विभक्ित प्रथमा है जो प्रकरणतः ज्ञात है। 
अर्थ:- (दन्ते उननते) दान्‍्तों का उत्तत होना गम्यमात हो तो (प्रथमान्‍्तात्‌ दन्तप्राति- 
पदिकात्‌) प्रथमान्त दस्तप्रातिपदिक से (तदस्थास्त्यस्मिन्तिति) मत्वर्थ में (तद्धितः) 
तद्धितसऊज्ञक (उरच) उरच्‌ प्रत्यय हो जाता है। उरच में चकार अनुबन्ध है जो स्वरा 
जोड़ा गया है, 'उर' मात्र अवशिष्ट रहता है । उदाहरण यथा --- 

उत्तता दन्ताः सन्त्यस्थेति दन्तुरः (उन्नत दान्तों वाला) ।? यहां उन्तत-उपाधि 
में वत्तमाव दन्त जसू” इस प्रथमान्त से मत्वर्थ में दन्‍्त उत्तत उरद (११८६) सुत्रद्वारा 
उरच्‌ प्रत्यय, चक्रार अनुवन्ध का लोप तथा सूँपो धातुश्रातिपदिकथों: (७२१) से सूँप 
(जस्‌) का भी लुकू करदे से--दन्‍्त -- उर। अब ब्स्येति च (२३६) से भसंज्ञक अकार 
का लोग कर विभक्ितकार्य करते से दन्तुर: प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

यदि दान्तों के उन्‍नतत्व की विवक्षा न होगी, केवल सामान्यतः: दान्तों वाला 
कहना ही अभीष्ट होगा तो उरच्‌ प्रत्यय न हो कर मतेंप्‌ हो जायेगा । तब माहप्‌- 
धायाश्च ० (१०६५) द्वारा मतुप्‌ के मकार को वत्व आदेश कर दन्ता: सन्त्यस्येति दन्त- 
वान्‌” बनेगा 

निम्तोन्‍्तत (ऊँची-नीची) भूमि के लिये जो 'दन्तुरा' का प्रयोग देखा जाता है 
वह उपचार (सादः्य) के कारण लाक्षणक समझना चाहिये । 

अब केशप्रातिपदिक से मत्वर्थ में 'व' प्रत्यध का विधान करते हैं-- 


[लघु ० ] विधि-सुबमू--(११६०) केशाह्ोउन्यतरस्याम्‌ ।५।२।१० ६।। 


(प्रथमान्तात्‌ केशप्रातिपदिकाद मत्वर्थे तद्धितसक्ज्ञों 'ब' प्रत्ययो वा 
स्यात्‌) | केशव: । केशी | केशिक: । केशवान्‌ ॥। 


१. यहां उन्नत दात्तों का अभिप्राय आगे की ओर झूुके हुए दान्तों से है। इस प्रकार 
के दान्त ओष्ठों से प्रायः बाहर निकले रहते हैं। लोक में ऐसे व्यवित को 'उछले 
दान्तों वाला कहा जाता है । 


बचा 
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अर्थ:-प्रथम।न्‍्त केश प्रातिपदिक से मत्वथ में विकल्‍य से तद्धित्सझतक व 
प्रत्वय हो । 

व्याख्या--केजात्‌ ।५॥१॥ व: ।११ अन्यतरस्थाम ७४१ ह 

नंयद (११८०) सुत्र से 'तदस्पास्त्यस्पिन्तिति! यदों का अनुवत्तव होता है। प्रत्ययः, 

परश्च, ह्याप्यातिपदिकातू, तद्धिताः इत्यादि पूर्वतः अधिकृत हैं । इस सम्पूर्ण प्रकरण 
में समर्थविभवित प्रथमा ही है। अर्थ::--[केशातु) प्रथमान्‍्त केशप्रातिपदिक से (तदस्या- 
स्त्यस्पिन्तिति) मत्वर्थ में (तद्धित:) तद्धितसंज्ञक (व:) व प्रत्यय (अन्यतरस्याम्‌) एक 
अवस्था में अर्थात्‌ घिकत्प से हो जाता है । 

मतप के संग्रहार्थ पीछे श्राणिस्थादातो लजन्यत्रस्पान्त्‌ (११८३) सूत्रस्थ अन्य- 
तरस्याम्‌' को अनुवृत्ति आ ही रही थी पुनः यहां दुबारा 'अन्यतरस्थाम्‌' क्यों कहा गया 
है ? इस का उत्तर य ग़चार्य यहां केवल मतूँप का ही संग्रह नहीं चाहते अपितु 
व! के अभाव में अत इन्डियों (११६१) से प्राप्त होने वाले इनि और ठन्‌ ज्त्ययों को 
भी संगहीत करता चाहते हैं । इस तरह मत्वर्थ में केण' प्रातिवविक से ब, इनिं, ठन 
और मतप्‌ ये चार प्रत्यय हो जायेगे । उदाहरण यथा -- 

केशाः सत्त्यस्णेति केशव: (केशों वाला) । यहां केश जस्‌' से मल्वर्थ में प्रक्ृत 
केशाद्वीबन्यतरस्पाम्‌ (६१६०) सूत्रद्वारा व' प्रत्ययः विकल्‍प से होकर सुँब्लुक्‌ और 
विभक्तिका्य करने ये केशव: प्रयोग सिद्ध हो जाता है | बव' के अभाव में अत इननिंठनो 
(११६१) से इनिं (इन) और ठन्‌ (5) प्रत्यय भी विकल्प से हो जाते हैं। इरनें (इन) 
ब्रत्यय के परे रहते भरसण्जक अकार का यस्पयेति थे (२३६) से लोप कर --केश -+- 
इन्‌ + केशितु । जब शाड्रिनूशब्द की तरह सुँविभक्ति में सो च्‌ (२८५) से उपप्रादीर्घ, 
हल्डचादिलोपष (१७६) तथा पदान्‍्त तकार का भी न लोपः आतिपदिकान्तत्य (१5० ) 
से लोप कर देने से 'बेज्ी' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। ठन्‌ (ठ) के वक्ष में ठस्येक्ः 
प्रयोग निष्पत्त 


से 


१०२७) से 6 को 'इक्ष' आदेग कर बस्वेतिथलोप करने ते 'क्रेशिल्ठ 
हो जाता हूं | इनि और ठत््‌ के अश्ाव में तदस्थाह्त्यस्मिस्तिति 


बकार आदेश और अन्त रे विभवियकार्य करने से केझवान्‌ प्रयोग उत्तन्‍न हो जाता हैं। 
इसतर३ - (१) केशवः, (२) केशी, (3) केशिक: और (४) केशवान्‌ ये चार रूप सि 
जि तु हैं 


इस वसप्नत्वय के प्रररण में एक वातिक का अवतरण करते हैं--- 
।लघ है वा०-- | है ) अच्धेधश्यो5 ; कश्यतं। 
शिव: ।। 
अर्थ --(केण' के अतिरिक्त) अन्य प्रातिपदिकों से भो मत्वर्थ में 'ब' प्रत्यय 
देखा जाता है । 
व्याख्या - अन्येभ्य: ।५।३। अपि इत्यव्ययपदम्‌ । दृश्यते इत् 
क्रियापदम्‌ । यह वात्तिक केशाद्वोपन्यतरस्थाम्‌ (११६०) सूत्र प 


शः कर्मणि लॉटि 
हाभाष्य में प्रकारा- 


हुए , ठक्ता (१) 
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न्तरेण पढ़ा गया है । केशप्रातिपदिक के अतिरिक्‍त अन्य प्रातिपदिकों से भी मत्वर्थ में 
व प्रत्यय देखा जाता हैं -यह इस वालिक का तात्पर्य है । उदाहरण यथा -- 
मणिरस्त्यस्थेति मणिव: (मणिवाला सर्पविशेष) । यहां मणि सुँ' से मत्वर्थ में 
प्रकृत अन्येभ्योषषि दृश्यते (वा० ६१) वातिकद्वारा व प्रत्यय, घुँदो धातुप्रतिपदिकयों: 
(७२१) से सुँप्‌ (सँँ) का लुक्‌ तथा अन्त भें विभक्तिकार्थ करने से 'मणिव: प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है । यह रूढशव्द है अतः पक्ष में इस का मतुँबन्त रूप नहीं वनता । 
इसीप्रकार--हिरण्यमस्पास्तीति हिरण्यव: (निधिविशेष) | इत्यादि । 
अब इसीप्रकरण में काशिकोक्त एक अन्य वातिक का चिंदंश करते हैं-- 


[ लघु० |] वा०--(६२) अर्पप्तो लोपइच । 
अणवब: ।। 
अर्थ: --अर्णस्‌ (जल) प्रातिवदिक से मत्वर्थ में 'व' प्रत्यय तथा अर्णस के अन्त्य 
अल्‌ >ः सकार का लोप भी हो जाता है। 
व्याख्या--अर्गसः ।६।१। लोप: ।१।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । यह वात्तिक केशा- 
द्वोडन्यतरस्थाम्‌ (११६०) सूत्र पर काशिका में पढ़ा गया है अतः यह भी इसी वप्रकरण 
से सम्बद्ध है। अर्गस्‌शब्द जलवाचक है और नपुंसकलिड्] में प्रयुक्त होता है । प्रथमान्‍्त 
अणसशब्द से मत्वथ में व प्रत्यय तथा इस के साथ अर्णस्‌ का लोप भी हो जाता है 
अलोथ्त्यपरिभाषा से यह लोप अर्णस्‌ के अन्त्य अलू सकार का ही होता है । उदाहरण 
यथा -- 
प्रभृतम्‌ अर्गोष्स्त्यस्मिन्तिति अर्थब: (वहुतजलवाला अर्थात्‌ समुद्र) ।* यहां 'अर्णस्‌ 
सूँ से मत्तर्थ में प्रकृत अर्णतो लोपश्च (वा० ६२) वात्तिक से व प्रत्यय हो कर सुँब्लुक्‌ 
था अर्णस्‌ के सकार का भी लोप कर विशक्तित लाने से 'अरणव:' प्रयोग सिद्ध हो जाता 
३ 


त्त 
है । यह भी सघुद्रार्थक रूढ शब्द है अठः पक्ष में इस का मतुबन्त रूप नहीं बनता । 
अब सत्वर्थप्रकरण के सुप्नसिद्ध इतिं और ठन्‌ प्रत्ययों का अवत्तरण करते हैं -- 
[लघु ० | विधि-यूत्रम--(११६१) अत इनिं-ठवचौं |५।२।११५६। 
(अदन्तात प्रातिपदिकास्मत्वर्थ इनिंठनौं तद्धितप्रत्ययों वा स्तः)। 
दण्डी, दण्डिक 
अर्थ:--प्रथमान्त अन्त प्रातियदिक से मत्वथ में तद्धितसऊ्ज्ञक इसिं और ठत्‌ 
प्रत्यय विकल्प से हों । 
व्याख्या - अत: ।५॥१। इनिंठनौ ।१।२। तदस्थास्त्यस्मिन्तिति' पदों का 
तब्स्थास्त्यस्मिन्तिति भतुप्‌ (११८५) सूच्र ते अनुवत्तंन होता है। प्रत्यय:, परश्च, 
उ्चापातिवदिफात्‌, तद्धिताः इत्यादि पर्वत: अधिकृत हैं । अन्यतरस्पाम ॥9१। [प्र/णि- 


१. उदन्वानुदधिः सिन्धु: सरस्वात सागरो5णेव इत्यमर: । 
२. तवार्णवरयेव तृषारशीकरंभंवेदभीसि: कम्लोदय: कियान्‌ । (नैषध० १.१३२०) 
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स्थादातों लजन्यतरस्पाम सूत्र से) । अत: यह प्रातिपदिकात्‌' का विशेषण है अतः 
विशेषण से तदन्तविधि हो कर “अदल्तात्‌ प्रातिपदिकात्‌' बन जाता है। समर्थविभकित 
सम्पूर्ण मत्वर्थप्रकरण में प्रथमा ही है | अर्थ: --(अतः -- अद्च्तात्‌ प्रातिषदिकात्‌) प्रथमान्त 
अदन्त प्रातिपदिक से (तदस्यास्त्यस्मिन्तिति) मत्वर्थ में (तद्धितो) तद्धितसंज्ञक (इनिं- 
ठनौ) इनिँ और ठन्‌ प्रत्यय (अन्यतरस्थाम्‌) एक अवस्था में हो जाते हैं। पक्ष में 
तदस्पास्त्यस्मिन्निति मतुँप्‌ (११८५) सूत्र से मतप्‌ का संग्रह हो जायेगा । 

इनिप्रत्यय में इकार अनुबन्ध नकार को इत्‌ करने से बचाने के लिये तथा ठत्‌ 
में नकार स्वरार्थ जोड़ा गया है | ठकारोत्तर अकार उच्चारणाथे है । इनिं का इन्‌ और 
ठन्‌ का ठ शेप रहता है । ठस्येक: (१०२७) से ठकार को “इक' आदेश हो जाता है * 
उदाहरण यथा -- 

दण्डोष्स्यास्तीति दण्डी दण्डिको वा (दण्ड वाला) | दण्ड शब्द अदन्त प्रातिपदिक 
है अत: दण्ड सु! इस प्रथमान्त प्रातिपदिक से मत्वर्थ में प्रकृत अत इन्ठिनौ (११६१) 
सूत्र से इनिं और ठन्‌ प्रत्यय हो जाते हैं। इनिपक्ष में अनुवन्ध इकार का लोप एवं सुँब्लुक 
करते से--दण्ड + इन्‌ । यस्येतिचलोप हो कर 'दण्डिन्‌ णब्द निष्पत्त होता है। प्रथमा 
के एकवचन में सुँविभक्ति लाने पर सौ च (२८५) से उपधादीर्ष, हल्डन्यादिलोप (१७६) 
तथा पदान्‍त तकार का भी न लोप: प्रशतिपदिकास्तस्थ (१८०) से लोप करने पर 'दण्डी' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है। ठन्‌प्रत्यय के पक्ष में तकार और अकार अनुबन्धों का लोप, 
सुँब्लुक, ठस्थेक: (१०२७) से ठकार को इक' आदेश एवं यस्पेतिचलोप कर विभक्ति 
लाने से 'दण्डिक:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। इनिं और ठन्‌ के अभाव में मतृप्‌ प्रत्यय, 
सुँब्लुक, माहुपधायाश्व ० (१०६५) से मतुप्‌ के मकार को वकार आदेश तथा अन्त में 
धीमतशणब्द की तरह विभक््तिकार्य करने से 'दण्डवात्‌' प्रयोग सिद्ध हो जायेगा। इस 
प्रकार दण्डी, दण्डिक:, दण्डवान्‌' ये तीन प्रयोग सिद्ध हो जाते हैं। एवम्‌ --छत्वमस्था- 
स्तीति छत्त्री, छत्त्रिक:, छत्त्रवान्‌ | धनमस्त्यस्येति धती, धनिक:, धनवान इत्यादि । 

सूत्र में अत: कहा है इसलिये आकारान्त प्रातिपद्कों से इतिं और ठन्‌ नहीं 
होते, मतुप्‌ ही होता है | यथा -खद्वाब्स्त्यस्थेति खट्वाबान्‌, महुँप्‌ ही हुआ है । 

इस सूत्र पर महाभाष्य में एक स्लोकवात्तिक इस प्रकार पढ़ा गया है-- 

एकाक्षरात्‌ कृतो जाते: सप्तस्यां च न तो स्मृतो । 

अर्थात्‌ एकाक्षर प्रातिपदिक से, क्ृदन्त प्रातिपदिक से और जातिवाचक प्राति- 
पदिक से इनिं-ठन्‌ नहीं होते किझच सप्तमी के अर्थ में भी इन की प्रवृत्ति नहीं होती, 
मतुँप्‌ हों जाता है । उदाहरण यथा-- 

एकाक्षर से--स्वम्‌ (धनम्‌) अस्त्यस्थेति स्ववान्‌ (धनवान्‌) । 

कृदन्त से- कारकोब्स्त्यस्येति कारकवान्‌ | हारकवान्‌ । 

जातिवाचक से-व्याप्रोस्त्यस्पेति व्याश्रवात्‌ । सिहवान्‌ । 

सप्तम्थर्थ में--दण्डा: सन्त्यस्यामिति दण्डवती शाला । 


हानि निक् बबल 27" 
दुनि + ठ#% (इक) 
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यह नियम प्रायिक है | क्‍्वचित्‌ इस की प्रवृति नहीं भी देखी जाती | यथा--- 
काय॑मस्पास्तीति कार्यी कार्यिको वा । हार्यी हाथिको वा । यहां कृदन्त से भी इनिं और 
ठन्‌ हो जाते हैं।* 

अब कुछ अदन्तेतर प्रातिपदिकों से भी मत्वर्थ में इनिं और ठन्‌ प्रत्ययों का 
विधान करते हैं-- 
[लघु० | विधि-यृतमू--( ११६२) ब्रीह्ञादिभ्यश्च ।५।२।११६।। 

(बोह्यादिभ्य: प्रथमान्तेभ्यो मर्तुँबर्थे इर्नि-ठनौ स्तः) । ब्रीही, 
ब्रोहिक: ।। 

अर्थ:--त्री हिआदिगणपठित प्रथभास्त प्रातिपदिकों से भी मत्वर्थ में इनि और 
ठत तद्धितप्रत्यय हों । 

व्याख्या - ब्रीह्यादिभ्य: ।५।३। च इत्यव्ययपदम्‌ । इनिं-ठनौ ।१।२। (अत इनिं- 
ठनों सूत्र से) | तदस्पास्त्यस्मिन्निति भर्तेप्‌ (११८५) सूत्र से 'तदस्यास्त्यस्मिन्तिति' पदों 
की अनुवृत्ति होती है । अन्यतरस्याम्‌ ७१ (प्राणिस्थादातो लजन्यतरस्याम्‌ सुत्र से) । 
प्रत्यय:, पघरश्च, इःथाप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वेत: अधिकृत हैं । समास:-- 
त्रीहिशब्द आदियेंषास्ते ब्री ह्यादय:, तदगुणसंविज्ञानबहुब्रीहिसमास: | ब्रीहिआदि एक गण 
है । अर्थ: -(ब्रीज्यादिभ्य:) ब्रीहिभादिगणपठित प्रथमान्त प्रातिपदिकों से (च) भी 
(तदस्यास्त्यस्मिन्तिति) मत्वथे में (इनि-ठनौ) इनि और ठन्‌ (तद्धितौं) तद्धितसज्ज्ञक 
प्रत्यय (अन्यतरस्यथाम) एक अवस्था में हो जाते हैं। दूसरी अवस्था में मतँप भी हो 
जाता है। 

सम्पूर्णप्रकरण में 'इति' के अनुवत्तत के कारण शिष्टानुसरण मुख्य वात रहती 
है । अत: सब ब्रीह्यादियों से इनिं और ठनू इष्ट वहीं अपितु शिखा-माला-सज्ज्ञा आदियों 
से केवल इनिँ ही इष्ट है, ठन्‌ नहीं | यबखद आदियों से ठन्‌ प्रत्यय होता है इनिं नहीं । 
शेप द्रीहिआदियों से दोनों इष्ट हैं।” उदाहरण यथा-- 

ब्रीहय: सन्त्यस्यास्मित्‌ वा--ब्रीही, ज्रीहिकः ब्रीहिमान्‌ वा (धानवाला) । यहां 


१. तदस्पास्त्यस्मिन्निति सलतँप्‌ (११८५) सूत्र में इति' का ग्रहण सम्पूर्ण प्रकरण में 
व्याप्त रहता है। वह अभिधानमूलकता का द्योतक है । अतः शिष्टप्रयोगों के 
अनुसार ही इन प्रत्ययों की व्यवस्था समझी जाती हैं। इस के लिये व्याकरण को 
भी कई जगह ढील देनी पड़ जाती है । 

२. कब्रीह्यादिगण यथा--- 
व्रीहि। माया । शिखा । मेखला। सख्ज्ञा | बलाका। माला। वीणा | वडवा। 
अष्टका । पताका। कर्मन्‌ । चमेन्‌ । वर्मन्‌ | हंसा | यवखद । कुमारी । नौ । 
शीर्षात्तज: (गणसूत्रम)। दंष्ट्रा । केका । शाला ॥ 

३. शिखादिभ्य इनिर्वाच्य इकन पवखदादिषु । परिशिष्टेल्थ उभयम्‌ --इति काशिका । 
[इकन्‌प्रत्यय का अभिप्राय ठन्‌ से है |] 


ऐ 
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“व्रीहि जस्‌' से मत्वर्थ में ब्रीह्माविभ्यश्च (११६२) सुत्रद्वारा इनिं और ठन्‌ प्रत्यय हो 
जाते हैं। इनिपक्ष में अनुवस्धलोप तथा सुँब्लुकु हो कर--्रीहि--इन्‌ | यश्येति च 
(२३६) द्वारा भसऊज्ञक इकार का लोग करने से- द्रीह -+-इन्‌ >- ब्रीहिन्‌ । विभक्त 
लाने से-ह्री ही, द्रीहिणौ, ब्रीहिण: । उनपक्ष में ठस्थेक: (१०२७) से ठकार को इक 
आदेश एवं बस्येहिवलोप करने पर--बव्ीहिक:, ब्रीहिकौ, ब्रीहिका: । 'अन्यतरस्थाम्‌' के 
अनुवत्तंत से मतुप्‌ भी संगृहीत हो जाता है--ब्नी हिमानू, त्रीहिमन्तौ, व्ीहिमन्तः । 
इसीप्रकार -- 
(१) मायाख्स्त्यस्येति मायी, मायिकः, मायावान्‌ (मायावाला) | 
(२) शिखाउस्त्यस्येति शिखी, शिखावान्‌ (चोटीवाला, मोर) | 
) माला8्स्त्यस्थेति साली, मालावान्‌ (मालावाला) । 
४) सज्ज्ञाउस्त्यस्थेति सझ्ची, सउज्ञावान्‌ (नामवाला) । 
५) केकाउ्स्त्यस्येति केकी, केकाबान (केकाध्वनिवाला, मोर) 
६) मेखलाउस्त्यस्थेति मेखली, मेखलावान (मेखलावाला) 
) पताकाससत्यस्येति पताकी, पताकावान्‌ (पताकावाला) । 
८) यवखदः (यवसार:) अस्त्यस्पेति यबखदिक:, यवखदवान्‌ । 
६) नौरस्त्यस्येति नाविक:, नौमानू | इत्यादि। 
अब मत्वर्थ में विर्निप्रत्यय का विधान दर्शाते हैं -- 
[लघु ० ] विशि-बुत्रमू--(११०३) 
अस-माया-तेधा-खजो विनिं: ।३॥२।१२१॥। 
(असन्ताद्‌ भाया-मेधा-लज इत्येतेम्यश्व मत्वथथे विनिं: तद्धितः 
स्थात) । यशस्वी, यशस्वात्‌ । मायावी । मेधादी । छग्वी ।। 
अर्थ: --असत्त (अत्शब्द जिस के अच्त में है, यथा --यशस्‌ आदि), माया, मेधा 
और जज -इन प्रथमान्त प्रातिपदिकों से मत्वर्थ में तद्धितसकज्ञक विर्नि प्रत्यय हो । 
व्यास्या--अस-माया-मेधा-स्रजः ।५।९। विरनिं: ।१।१! हदस्यास्त्यस्लिब्लिति 
सुत्र से तदस्यास्त्यस्मिन्निति! पदों का अनुवत्तेन होता है। अत्यय:, परश्च, 
तपदिकातुू, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः अधिकृत हैं | समास्त:--अस्‌ च माया च 
मेथा च स्रक्‌ चेंषां समाहार:--अस्मायामेधास्त्रकू, तस्मात्‌ -- अस-माया-मेधा-ख्रजः, समा- 
हारइन्/ समासान्ताधाव: सौत्र:। अस्‌ से यहां यशस्‌, एयस्‌ आदि असूणब्दान्त प्रातिपदिकों 
का प्रहण अभीष्ट हैं। प्रकरणत: समर्थविभक्ति प्रथमा ही समझनी चाहिये । अर्थ:-- 
(अस-माया-मेथा-स्॒ज:) असन्त, माया, भेधा सौर स्रज इन प्रथमान्‍्त प्रातिपदिकों से 
(तदस्थास्त्यस्मिन्तिति) मत्वर्थ में (वद्धित:) तद्धितसज्ज़्क (विनि:) बिरनि. प्रत्यय हो 
जाता है। मतुंप्‌ के संग्रह के लिये 'अच्यतरस्थाम्‌' की भी पूर्ववत्‌ अनुवृत्ति होती है । 
विनि में नकारोत्तर इकार अनुबन्ध है जो नकार को इत सउ्ज्ञा से बचाने के 
लिये जोड़ा गया है । विति का “(विन शेष रहता है । 


३१६ 


( 
॥ 
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( 
( 


तद्धितप्रकरणे मत्वर्थीया: ३१७ 


असन्‍्त प्रातिपदिक से विरनिं का उदाहरण यथा--- 

यशोउ्स्यास्तीति यशस्वी, यणस्वात्‌ वा (अशवाला, कीतिवाला, प्रसिद्ध) । यबशस्‌- 
शब्द के अन्त में 'अस्‌' आता है अतः यह असन्त प्रातिपदिक है। 'यशस्‌ सुँ/ इस प्रथमान्त 
से मत्वर्थ में प्रकूत अस-माया-मेधा-खजो बिरनिं: (११६३) सूत्र से विनिप्रत्यय, इकार 
अनुबन्ध का लोप एवं सुँपो धातुप्रालिपदिकयों: (७२१) से सुंप्‌ [सुँ) का भी लुक्‌ करने 
से--यशस्‌ -- विन्‌ +- यशस्विन्‌ । स्वादिष्दसदंनामस्थाने (१६४) से प्राप्त पदसक्ज्ञा का 
बाध कर तसों भत्वथें (११८६) से भसऊउज्ा हो जाती है | इस से सकार को ससजूधो 
रूँ: (१०५) द्वारा पदमुलक हँत्व नहीं होता । अब विभक्त्युत्पत्ति के प्रसज् में प्रथमा के 
एकबचन की विवक्षा में सँप्रत्यय के लाने पर सौ च (२८५) से उपधादीर्ष, हल्छचादिलोप 
(१७६) एवं पदान्त नकार का भी ने लोपः प्रातिपर्दिकान्तस्थ (१८०) से लोप करने से 
यशस्वी” प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 'अन्यतरस्याम्‌' के अनुवर्त्तन के कारण मतृप्‌ प्रत्यय 
भी संगृहीत हो जाता है। मतुपपक्ष में सुँब्लुक हो कर यशस्‌ + मत्‌' इस स्थिति में 
पूरब॑वत्‌ भसज्ज्ञा के कारण पदमूलक रुँत्व नहीं होता । अकारोपध होने से यशस्‌ से परे 
मादुपधायाश्व सतोवोष्यवादिभ्य: (१०६५) द्वारा मतुँप के मकार को वकार भादेश 
हो जाता है--यशस्वत्‌ । सुंविभकति ला कर अत्वसन्तस्प चाइधातो: (३४३) से उपधा- 
दीर्घ, उगिद्ां स्वबनामस्थानेष्धातो: (२८९) से नुँमू का आगम, हल्ड-बादिलोप (१७९) 
तथा संयोगाच्तस्य लोप: (२०) से संयगोगान्तजोप करते से 'यशस्वान्‌' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है! इस प्रकार 'यशस्वी' और 'यशस्वान्‌' ये दो प्रयोग निष्पन्न हो जाते हैं । 

इसीतरह -पयस्वी, पयस्वात्‌ । तेजस्वी,” तेजस्वान्‌ । ओजस्वी, ओजस्वान । 
महस्वी, महस्वात्‌ । मेदस्वी । वर्चस्वी । मनस्वी' आदि समझने चाहियें । 

'माया' से विनि का उदाहरण यथा-- 

मायाउस्त्यस्येति मायावी, मायी, मायिक:, मायावान्‌ वा (मायावाला, कपटी) ! 
माया सूँ/ इस प्रथमान्त से मत्वर्थ में असू-मायपा-मेघा-ख्ज्ो विनि: (११६३) सूत्र से 
विनिँ प्रत्यय ला कर सुँब्लुक करने से--माया -+ वित्‌ >> मायाविनू । विभकति ला कर 
मायावी' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। ब्रीह्यादिगण में पाठ के कारण ब्रीह्मादिभ्यश्च 
(११६२) सूत्रद्वारा इस से परे इरनिं और गन्‌ प्रत्यय भी हो जाते हैं । इनिंपक्ष में-- 
माया + इन्‌, भसंज्ञक आकार का लोप कर--मायिन्‌, विभक्ति लाने से 'मायी' बनता 
है? । ठन्‌पक्ष में - ठु को ठस्थेकः (१०२७) से इक आदेश होकर भर्सज्ञक आकार का 
लोप एवं विभक्तिकार्य करने से 'मायिक:” प्रयोग निष्पत्त होता है। “अन्यतरोस्याम्‌ 
की अनुवृत्ति के कारण मतूँप भी संगृहीत हो जाता है-- मायावान्‌ (१०६५) । 


१. न तेजस्तेजस्वी प्रसुतसपरेषां विषहते । (उत्तरराम० ६ १४) 
२. मनस्वो प्रियते काम कार्पण्यं न तु गच्छति 
अपि निर्वाणमायाति नाइनलो याति शीतताम ॥ (हित्तोप ० १.१३३) 


३. ब्रजत्ति ते मूढतसा: पराभव॑ भवन्ति मायाविषु ये न मायितः ! (किरात ० १.३०) 


ए्> 


एग्मिनि 


३१८ भमीव्याख्ययोपेतायां लचुसिद्धान्तकौमुां 


गधा (धारणावती वुद्धि)' शब्द से विरनिं का उदाहरण यथा -- 
मेधाउस्पास्तीति ग्रेधावी मेधावान्‌ वा (बुद्धिमान्‌)। 'मेधा सु! से मत्वर्थ में 
अध्मायामेधालजो बिनिं; (११६३) सूत्र से विरनिं, इकार-लोप और सुँप का भी लुक 
कर देने पर -मेधाविन्‌ | यक्रारादि वा अजादि प्रत्यय के परे न होने के कारण भस्नछ्ज्ञा 
न होने से यस्येलि छ (२३६) द्वारा आकार का लोप नहीं होता । विभक्ितकार्य करने 
से मेधावी” प्रयोग सिद्ध हो जाता है । मतुप्‌ का भी संग्रह हो जाता है। मेधा -- मत्‌, 
बत्व (१०६५) हो कर मेथावात्‌ बनता है । 
ख्ज्‌ (जकारान्त स्त्रीलिड्भ, माला) शब्द से विरनिं का उदाहरण यथा -- 
स्रगू अस्यास्तीति स्रग्वी ख्ग्वान्‌ वा (मालावाला) । स्रज्‌ सूँ से मत्वर्थ में 
अस्माषामेधात्रजो बिनिं: (११६३) सूत्र से विनि प्रत्यय हो कर सुँप का लुक कर देते 
से--ख्ज्‌ + विन्‌ । स्वादिष्वसर्वनासस्थाने (१६४) से पदत्व के कारण व्वेखत्यथस्प कुः 
(३०४) द्वारा कुत्वेत जकार को गकार करने पर - खग्विनू । विभकव्ितकार्य करने से 
खग्वी' प्रयोग सिद्ध हो जाता है? । पक्ष में सतूँप ला कर झुत्व कर देने से 'स्रग्वात्‌' 
भी बनेगा । 
अब वाच्‌ (वाणी) प्रातिपदिक से मत्वर्थ में ग्मिर्निप्रत्यय का विधान दशति 
हैं 
[लघु० ] विधि-सुजमू--( ११६४) बाच्ो ग्मिनिं: ।५।२।१२४।| 
(प्रथमान्ताद वाच्‌' इति प्रातिपदिकान्मत्वर्थ ग्मिन्निस्तद्धितप्रत्यय: 
स्थात्‌) । वाग्ग्मी ॥ 
अर्थ:-- प्रथमान्त वाच्‌प्रातिपदिक से मत्वर्थ में तद्धितसंज्ञक ग्मिर्निं प्रत्यय हो । 
व्याख्या - वाच: ।५।१। ग्मिर्निं: ।00१। तदस्यथास्त्यस्मिन्तिति मतुँप (११८५) 
सुत्र से 'तदस्थास्त्यस्मित्तिति' पदों की अनुव॒ृत्ति होती है । प्रत्यय:, परश्च, डायाप्प्राति- 
पदिकात: तद्धिताः इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं। समर्थविभवित प्रथमा प्रकरणत: उप- 
लब्ध है। अर्थ:-- [वाच:) प्रथमान्त वाच्‌ प्रातिपदिक से (तदस्थास्त्यस्मिन्तिति) मतुप्‌ 
के अर्थ में (तद्धित:) तद्धितसज्ज्ञक (म्मिनिं:) ग्मिनिं प्रत्यय हो जाता है । 
ग्मिर्निं का अन्त्य इकार इत्सज्ज्ञक हो कर लुप्त हो जाता है, ग्मिन्‌ मात्र शेष 
रहता है । नकार को इत्सड्ज्ञा से बचाने के लिये अन्त में इकार जोड़ा गया है । ग्मिन्‌ 
तद्धित है अत: लशक्वतद्धिते (१३६) में अतद्धविते' कथन के कारण इस के आदि कवगे- 
गकार की इत्‌-सउज्ञा नहीं होती । उदाहरण यथा--- 
१. धीर्धारणावती मेधा -- इत्यमर: । 
२. यां मेधां देवगणा: पितरश्चोपासते । 
तपा मामद्य सेधया अस्ने मेधाविनं कुर।। (यजु:० ३२.४) 
३. स्नग्विणं तत्प आसीनभहँयेत्‌ प्रथमं गवा । (मनु० ३.३) 


तद्धितप्रकरण मत्वर्थीया: ३१६ 


प्रशस्ता वाग अस्त्यस्येति वाग्स्मी (प्रशस्त वाणी वाला, बोलने में चतुर?) । 
वाच्‌ सूँ' इस प्रथमान्त से प्राशस्त्पविषयक मत्वर्थ में प्रक्त/ बाचों ग्सिनि: (११९४) 
सूत्र से ग्मिनिंप्रत्यय, इकार अनुवन्ध का लोप और सुँपो धातुप्लातिपदिकयो: (७२१) से 
सँप्‌ (से) का भी लुक्‌ करते पर -वाच्‌ + ग्मित्‌ । अब स्वादिष्वसर्दनामस्थाने (१६४) 
से पदत्व के कारण चो: कु: (३०६) से पदान्‍्त चकार को ककार तथा झलां जशोः्ते 
(६७) से ककार को गकार करने पर-वाग + ग्मिन्‌ ->वाग्ग्मिन्‌ । प्रथमा के एक- 
वचत में शाज़िनशव्दवत विभक्तिकार्य करने से वाग्ग्मी' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
ध्यान रहे कि वाग्ग्मी में दो गकार हैं, झरो झरि सबर्ण (७३) द्वारा दूसरे गकार का 
लोप नहीं होता ब्योंकि झर्‌ परे नहीं । इसीतरह प्रथम गकार का भी लोप नहीं होता 
बयोंकि वह हल्‌ से परे रहीं | अतः 'बाभमी' को वास्मी' लिखना वैयाकरणों की दृष्टि 
में अशुद्ध है? । 

अब मत्व्थ में अच्‌ प्रत्यय का विधान दश्षति हैं. -- 
[ लघु ० ] विधिलयुत्रमू--(११६५) अ्ांआदिभ्योधच ।५॥२।१२७॥। 

(अरशआदिश्यः प्रथमास्तेभ्यों मत्वथेज्च्‌ तद्धितः प्रत्ययः स्थात्‌) । 
अर्शॉग्स्थ विद्यता- अर्शसः । आकृतिगणो5यम्‌ ।॥। 

अर्थ:--अर्शंस्‌आदि प्रथमान्त प्रातिषदिकों से मत्वर्थ में तद्धितसंज्ञक अच्‌ 
प्रत्यय हो । 


१. यो हि सम्यग्बहु भाषते वास्प्मीत्येव भवति--इति भाष्यम्‌ । बाचोयुक्तिपटु्वास्सी -- 
इत्यमर: । अनापशनाप बहुत बोलने वाले के अथे में आलजाटचौ बहुभाषिणि 
(५.२.१२५) यूत्र से आलच्‌ और आटलच्‌ प्रत्मयय होकर “वाचाल: और “वाचाट:' 
प्रयोग बनते हैं जो कुत्सित बहुभाषी के वाचक होते हैं। स्थाज्जल्पाकस्तु बाचालों 
बाचाटो बहुगह्ा वाक्‌ू-- इत्यमर: । 

२. साकारो नि.स्पूहों वाग्ग्मो नानाशास्त्रविचक्षण: | 
परचित्तावगन्ता च राज्ञों दृतः स इष्यते ॥ (पठच० ३.८६) 
अनिलोडितकार्यस्य वाग्जाल वाग्ग्मिनो वथा । (माघ० २.२७) 

३. परन्तु कुछेक वैयाकरण वाग्मी” इस एकगकारघटितरूप को भी व्याकरण की 
दृष्टि से शुद्ध मानते हैं। वे लोग बाचों ग्‌ सिर्निं: इसप्रकार सूत्र का छेद कर 
'ाचुशब्द से परे मत्व्थ में मिर्नि प्रत्यय तथा वाच्‌ को गकार अन्तादेश हो” इस 
तरह अर्थ प्रतिपादन करते हैं। वाच्‌ को गकार अन्‍्तादेश के सामर्थ्य से प्रत्ययें 
भांषायां नित्यम्‌ (वा० ११) द्वारा अनुनासिक की प्रवृत्ति नहीं होती, इस तरह 
पाग्मी' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। परन्तु भाष्यकार इस प्रकार के झगड़े में न 
पड़ते हुए द्वितकार और एकगकार रूपों के श्रवण में कुछ भी अन्तर नहीं मानते । 
जैसाकि महाभाष्य में कहा है -- 
नहि व्यथ्जनपरस्य एकस्यानेकस्य वा श्रवर्ण प्रति विशेषो5स्ति । 

(महाभाष्य ६.४-२२; ७.१.७२) 


३२० भेमीव्याख्ययोपेतायां 


३ ५ 
व्याख्या - अर्शआदिभ्य: ।५!३॥ थअच्‌ ११ तदस्यास्त्यस्मिन्निति मत्‌प्‌ 


(११८५) सूत्र से 'तदस्यास्त्यस्मिन्तिति' पदों की अनुवृत्ति आती है। प्रत्यय:, परश्च, 


हायाप्प्रातिपदिकात, तद्धिताः इत्यादि पूर्वत: अधिक्षत हैं । अर्शसशब्द आदियेंषां तानि 


अशेआदी नि, तेभ्य: +> अर्शजादिश्य:, तद्गुणसंत्रिज्ञानवहुन्नीहिसमास: | अशैसूआदि एक 
गण है जो गणपाठ में पढ़ा गया है' । समर्थविभवित प्रथमा प्रकरणतः उपलब्ध है । 


अथे:-- [अशंआदिध्य:) अर्शस्‌ आदि प्रथमान्त प्रातियदिकों से (तदस्थास्त्यस्मिन्तिति) | 


मत्वर्थ में (तद्धित:) तद्धितसज्ज्ञक (अच्‌) अच प्रत्यय हो जाता है । 


अचप्रत्यय में चकार इत्‌ है। उस का लोप हो कर “अ' मात्र अवशिष्ट रहता 


है । चित्करण स्वरार्थ किया गया है। उदाहरण यथा -- 

अर्शासि (गुदकीलका:, मस्से) विद्यन्तेह्स्यति अर्णसः (बवासीर के मस्सों वाला 
रोगी अर्थात्‌ अरशोरोग से पीडित व्यक्ति) । अर्शसशब्द सकारान्त सपुंसक है - अशेः, 
अर्शसी, अशॉसि । पयसशब्द की तरह रूपमाला चलती है । 'अरशंस जस इस प्रथमान्त 
से मत्वथ में प्रकृत अशआदिश्योध्च्‌ (११६५) सूत्र से अच्‌ प्रत्यय, चकार अनुबन्ध का 
लोप एवं सुँपो धातुप्रातिपदिकयों: (७२१) से सूँध्‌ (जस्‌) का भी लुक्‌ करते पर-- 
अर्शस + अ>- अर्शंस । पुनः विभक्ति ला कर 'अशसः: प्रयोग सिद्ध हो जाता है । यहां 
असू-माया-मेधा-लजो विदिंः (११६३) से बिनि प्रत्यय प्राप्त था उस का बाधक यह 
अच्‌ प्रत्यय विधाव किया गया है । 

अशंआदियों के कुछ अन्य उदाहरण यथा-- 

(१) उरोस्‍्स्त्यस्पेत्ति उरसः (चौड़ी छाती वाला, बलवान्‌) । 

(२) तुन्दमस्त्यस्पेति तुन्दः (बड़ी तोन्द वाला)? । 

(३) अश्राणि सन्त्यस्मिन्निति अभ्रा नभः (मेघाच्छल्त आकाश) । 

(४) कर्दमोउ्स्त्यस्मिन्निति कर्दम: प्रदेश: (कीचड़वाला प्रदेश) । 


१. बहुब्नीहिसमास में सुँब्लुकू होकर अर्शस +आदि' इस अवस्था में पदान्त सकार 
को रुँत्व, रेफ को यत्व तथा यकार का पुनः वैकल्पिक लोप हो जाता है । यह 
लोप त्रिपाद्यसिद्ध है अतः सवर्णदीर्घ नहीं होता । अेआदिगण यथा -- 
अर्शंस्‌ । उरस्‌ । तुन्द । चतुर | पलित | जटा | घटा। अश्र। कर्दम। अम्ल । 
लवण । स्वाद्भाद होनात्‌ (गणसूत्रम) | वर्णात्‌ (गणसूत्रम्‌) | आकृतिगणोथ्यम्‌ ॥ 

२. उरसा बल॑ लक्ष्यत इति गणरत्तनमहोदधाँ वर्धभान: । 

३. तुन्द आदि अदन्त शब्दों से परे प्रकृत मत्वर्थीय अच्‌ प्रत्यय करने पर भसंज्ञक 
अकार का यस्थेति च (२३६) से लोप हो जाता है । तब प्रत्यय (अ) के मिल 
जाने से वृतः वह शब्द अदन्त बन जाता है, उस के स्वरूप में कोई अन्तर नहीं 
आता परन्तु अर्थ बदल जाता है | ध्यान रहे कि इसी अर्थ में तुन्दशब्द से तुन्दा- 
दिश्य इलच्च (५.२.११७) सूत्रद्वारा इलच्‌, इतिं, ठत्‌ और मर्तप्‌ प्रत्यय भी होते 
हैं --तुन्दिल:, तुन्दी, तुन्दिक:, तुन्दवान्‌ । 


तद्धितप्रकरणे मत्वर्थीया: ३२१ 


(५) अम्लो रसोउ्स्त्यस्येति अम्ल॑ फलम्‌ (खट्टा फल) । 

(६) लवणों रसोउ्स्त्यस्येति लवण: (नमकीन पदार्थ) । 

(७) पलित॑ (केशश्वैत्यम्‌) अस्त्यस्पेति पलितं शिर: (सुफ़ेदकेशों वाला सिर) ।* 
इस गण में दो गणसूत्रों का भी उल्लेख किया गया है | तथाहि-- 

[क] स्वाज्भाद हीनात्‌ (गणसूत्रम्‌) 

अर्थ:-- हीन अर्थात्‌ विकृत स्वाइग वाचक प्रातिपदिक से मत्वर्थ में अ्शेआदि- 


त्वात्‌ अच्‌ तद्धितप्रत्य य हो जाता है । उदाहरण यथा-- 


(१) काणमक्षि अस्त्यस्पेति काण: (पुरुष:) । 

(२) खज्जः पादोउस्त्यस्येति खऊज: (पुरुष:) । 

(३) कुण्ठः पाणिरस्त्यस्येति कुण्ठ: (पुरुष:) । 

(४) खल्वाटं भिरोष्स्त्यस्येति खल्वाट: (पुरुष:) । 

[ख | वर्णात्‌ (गणसुत्रम्‌) 

अथं:--वर्ण अर्थात्‌ रद्भवाचक प्रातिपदिक से मत्वर्थ में अर्शआदित्वात्‌ अचु 


तद्धितप्रत्यय हो जाता है। उदाहरण यथा-- 


(१) शुक्लो वर्णोष्स्त्यस्येति शुक्ल: पट: ।* 
(२) नीलो वर्णोश्स्त्यस्येति नीलो घट: । 
आकृतिगणोध्यमु-यह अर्शआदि आकृतिगण है अर्थात्‌ जहां कहीं किसी शब्द 


में परिवत्तंन के बिता तद्वान्‌ >* उस वाला' अर्थ प्रतीत हो तो उस शब्द को भी अर्श- 
आदियों में परिगणित कर अचुप्रत्ययान्त समझ लेना चाहिये । यथा-- 


(१) पद्मम्‌ अस्त्यस्था इति पद्मा >- लक्ष्मी: 

(२) कमलम्‌ अस्त्यस्था इति कमला लक्ष्मी: | 

(३) पापमस्त्यस्येति पाप: पुरुष: (पापी) ।* 

(४) बलमस्यास्तीति बल: पुरुष: (बलवान या बलराम) । 
(५) तिमिरमस्त्यस्था इति तिमिरा निशा (अच्चेरी रात) । 
(६) समानाधिकरणे पदे स्तोअस्थेति समाताधिकरणस्तत्पुरुषः ।* 


१. न तेन वृद्धों भवति येनास्थ पलितं शिरः । 


यो युवा वाप्यधीयानस्तं देवा: स्थविरं विदु; ॥ (मनु० २१५६) 

. गणवचनेस्यों मतुपों लुगिष्ट: (वा० ६०) इत्येव सिद्धे स्वरभेदार्थमह पुनरुपादात॑ 
बोध्यम्‌ । 

. यत्राभिन्‍तरूवेण शब्देत तद॒तो&भिधान तत्सवंमिह (अर्शजादिषु) बोध्यम्‌ इति गण- 
रत्नमहोदधौ वर्धमान: । 


४. लक्ष्मी: पद्मालया पद्मा कमला श्रीहरिप्रिया इत्यमर: । 


रद 


- पाप॑ थापा: कथयत कथ्थं शौर्यराशें: पित॒र्मे । (वेणीसंहार ३.८) 
- तत्पुरुष: समानाधिकरण: कर्मधारयः (१.२.४२) 


ल० प० (२१) 


झ *यकमम राह 


ह्र्र ््र्य भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुग्यां 


- 


(७) भृगाणां तृष्णा मृगतृष्णा, मुगतृष्णास्स्त्यस्थामिति मुगतुप्णा--मरुमरी- 


) पृपन्ति (विन्दव:) सन्त्यस्मिन्निति एघतों मुग: 
६) आलस्थमस्त्यस्थेति आलस्य: (आलसी पुरुष) । इत्यादि । 
ब मत्वर्थ में युस॒ प्रत्यय का अवतरण करते हैं-- 
० | विधि-सुतमू-( ११९६) अहंशुभमोयुस ।५॥२।१४०।) 
(अहम, शुभम्‌ इत्येताभ्यामव्ययाभ्यां मत्वर्थे तद्धितो युस्‌-प्रत्यय: 
[) | अहुंयुरहज्ारवान्‌ । शुभंयु: शभात्वितः ॥| 
अर्थ:--अहम्‌ (अहछ्छूर) और शुभम्‌ (शुभ, कल्याण.) इन दो अव्ययों से परे 
पत्वथ में तद्धितसंज्ञक युस्‌ प्रत्यय हो । 
व्याख्धा- अहं-शुभमो: ६२। (पञ्चम्यथ पष्ठी) । युस्‌ 0(। तदस्यास्त्य- 
घन्निति मतुर (११८५) सूत्र से 'तदस्यास्त्यस्मिन्दिति' पदों का अनुवत्तंत होता है । 
ह्यय:, परश्च, उयाष्प्रातिपदिकात, तद्धिता: इत्यादि पूवेत: अधिकृत हैं। अहम्‌ और 
[8मू दोनों विभक्तिग्रतिरूपक अव्यय हैं । इत की विस्तृत व्याख्या पीछे अव्यय-प्रकरण- 
स्थ जञादिंगण के अन्तर्गत की जा चुकी अह च शुभं च अहंशुभमौ, तयो: -- अहं 
7छएमो:, इतरेतरद्वन्द्र: । पञ्चम्यर्थे षष्ठीप्रयोग: सौत्र: । अर्थ:--(अहंशुभमो: -- अहं- 
शभस्थ्याम) अहम और शुभम्‌ अव्ययों से परे (तदस्यास्त्यस्मिन्निति) मत्वर्थ में 
ठ>ज़ित:) तद्धितसज्ज्ञक (युस) युस प्रत्यय हो जाता है । 
युस्‌ का सकार हलन्त्पस्‌ (१) हारा इत्संज़्क हो कर लुप्त हो जाता है, यु 
भात्र शेष रहता है। इसे सितू करने का प्रयोजन सित्‌ के परे रहते सिति च (१.४.१६) * 
यूजद्वारा पूर्व की पदसऊ्ज्ञा करना है। इस से पदसजछ्ज्ञामुलक अनुस्वार और परसवर्ण 
हे जाते हैं। उदाहरण यथा -- 
अहम (अहंकार:) अस्त्यस्येति अहंयु: (अहंकार रखने वाला, घमण्डी) | 'अहम्‌' 
यहां जहंकार अर्थ में मकारान्त अव्यय है, इसे अजस्मद्शब्द का प्रथमैकवचनान्त रूप 
प_मझते की भूल नहीं करनी चाहिये। इस से परे मत्वर्थ में प्रकृत अहंशुभमोयुंस 
११६६) सूत्रद्वारा युस प्रत्यय ला कर सकार अनुबन्ध का लोप करने से --अहम्‌ +- 
( अब दलि भस््‌ (१६५) से पूर्व की भसछ्ज्ञा प्राप्त होती है परन्तु सिति च (१.४.१६) 
एजये उसका बाध हो पदसज्ज्ञा हो जाती है। पदत्व के कारण अहम्‌ के पदान्त मकार 
गे सोइनस्वारः (७७) से अनुस्वार एवं बा यदान्तस्य (८०) से अनुस्वार को वैकल्पिक 
'रखकर्ग अर्थात्‌ यँँ आदेश कर विभक्ति लाने से 'अहय॑यु: और “अहंयु:' ये दो प्रयोग 
- सुगतृष्णस्म्भसि स्नततः शशशद्भधन्थ तः । 
छएब उन्‍्ध्णयुतो याति खपुष्पकृतशेखर: ॥ (सुभाषित) 
“2. सिति च (१.४.१६) । अर्थ:--सित्‌ प्रत्यय परे होने पर पूर्व पदसछज्ञक होता है । 
यह यचि भस्‌ (१६५) का पुरस्तादपवाद है । 


कै 


| 


तद्धितप्रकरणे सत्वर्थीया: 


जप 


ह। 
र्३ 


सिद्ध हो जाते हैं | अहुंयुशब्द की रूपमाला पुलिज्ध में भानुशब्दवत्‌ चलेगी--अहंयुः, 
अहंयू, अहँयव:। 

इसीप्रकार -शुभम (कल्याणम) अस्त्यस्थेति शुभंयु: (शुभवाला, कल्याणवाला) । 
शुभम्‌' भी मकारान्त विभक्षितप्रतिहृपक अव्यय है जो शुभ का वाचक है । इस से परे 
भी मत्वर्थ में प्रकृत अहंगुनभोयृंत्त (११९६) सूत्रद्वारा युस प्रत्यय, सकार अनुबन्ध का 
लोप, सिति व (१.४.१६) से उदसऊ्जा तथा पूर्ववत्‌ अनुस्वार और वैकल्पिक परसवर्ण 
कर विभक्ित लाने से 'शुभययु: और 'शुभंयु:' ये दो प्रयोग सिद्ध हो जाते हैं। इस की 
रूपपाला भी पुं० में भानुवत्‌ चलेगी--शुभंयु:, गुर्भंशू, जुर्भवव: । * 

विशेष वक्‍तवब्य--न कर्मधारगाद्‌ मत्यर्थीयों बहुप्रीहिश्वेत्तदर्थप्रतिपत्तिक्षर: 
( भाष्ये ) | अर्थात्‌ उस कर्मघारवसमास से मत्वर्थ प्रत्यय नहीं करना चाहिये जहां 
मत्वर्थ बहुद्रीहि से व्यक्त हो सकता है। यथा--'महारथ: इस कर्मंधारयसमास से 
मत्वर्थ में इनिंप्रत्यय (११९१) हो कर 'महारथी' नहीं बनेगा, क्योंदि यह अर्थ 'महान्‌ 
रथों यस्य स महारथः इस तरह बहुब्रीहि से ही सिद्ध हो जाता है। 'सर्वशक्ति:” इस 
कर्मधा रप्समास से मत्‌प्‌ होकर 'सर्बंशवितमान्‌' न बनेगा, क्योंकि यह अर्थ सर्वा: शक्‍्तयों 
यस्य यस्मित्‌ वा से सर्वशक्ति:' इस तरह बहुद्रीहि ते ही सिद्ध हो जाता है। महा- 
धनम' इस कर्मधारय से मत्वर्थ में इनिं हो कर 'महाधनी' नहीं बनेगा, क्योंकि यह अर्थ 
नमहद्‌ धतं यस्य स महाध्रन: इस तरह बहुओहि से ही सिद्ध हो सकता है। “निवृुत्ता- 
भिमान:' इस कर्मधारवसमास से मत्वर्थ में इतिँ प्रत्यय हो कर “निवृत्ताभिमानी' नहीं 
बनेगा, क्योंकि यह अर्थ 'निवत्तोडभियानों यस्य स निवृत्ताभिमातः इस तरह बहुब्रीहि 
से ही सिद्ध हो जाता है। 

परन्तु यदि मत्वर्थ के साथ भूमनिन्दाप्रशंसासु नित्ययोगेडतिशायने--इत्यादि 
विषय भी विवज्षित होंगे तो वे बहुब्ीहिद्वारा व्यक्त नहीं किये जा सकते, अतः: ऐसी 
अवस्था में कर्मधारय से भी मत्वर्थीय प्रत्यय हो जायेगा । यथा--सर्वे शक्तयो नित्य 
सन्त्यस्य -सर्वशक्ततिमान्‌ । यहां मर्तूँप्‌ हो जाता है क्योंकि यह अर्थ बहुब्रीहि से व्यक्त 
नहीं हो सकता ! 

अभ्यास [१३ | 
(१) विग्रह दर्णाते हुए निम्तस्थ तद्धितान्तों की संसूत्र सिद्धि करें-- 


१. अहडकारवानहुंयु: शुभगुस्तु शुभाग्विल इत्यमर: । 
इन दोनों का साहित्यगत प्रयोग यथा--- 
स शुश्रवांस्तद्चर्न सुमोह रःजाइसहिष्णु: सुतविप्रयोगम्‌ । 
अहंयुनाइथ क्षित्िप: शुभंबुरूले बचस्तापसकुओ्जरेण ॥। (भट्टि० १-२०) 
अर्थे:---महाराज दशरथ विश्वामित्र के उन बचनों को सुन कर पुत्रवियोग को सहत 
न करते हुए मोह को प्राप्त हो गये | तब अहंकारवान्‌ तापसश्रेष्ठ विश्वामित्र ने 
अपना कल्याण चाहने वाले राजा को यह वचन कहा । 
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१. गोमान्‌ । २. अर्णव:। ३. केशव: | ४. मेधाबी । ५. इ्तुरः 
६. लोमणश: । ७. विदुष्मान्‌। ८. ब्रीहिक:ः | ९. पामन: | १०. पिच्छिल: | 
११. यशस्वी। १२. वाग्गी। १३. अशैंसः। १४. अहंयु: । 
१५. चूडाल:। १६. लक्ष्मण:। १७. अज्भूना। १८. शुक्ल: (पट:) । 
१६. मणिव:। २०. दण्डी। २१. गरुत्मानूं। २२. ख्रग्वी। २३. 
पद्धूल: । 

सुत्रों की व्याख्या करें-- 

१. अर्शआदिश्योज्चू । २. तदस्यास्त्यस्मिन्निति मतूँप। ३. अत इनिं- 
ठनौ । ४. प्राणिस्थादातों लजन्यतरस्यथाम्‌ | ५. लोम।दि-पामादि-पिच्छा- 
दिभ्यः श़नेलच: । ६. असू-माया-मेधा-स्नजों विरनिं:। ७. दन्‍्त उन्नत 
उरच्‌ । ८. तसौ मत्वर्थे। €. अहंंशुभमोर्यूस । १०. सिति च। ११: 
ब्री ह्मादिभ्यशच । 

निम्नस्थ वचनों की व्याख्या करें--- 

[क | भूमतिनदाप्रशंसासु--] 

[ख] एकाक्षरात्‌ कृतो जाते: सप्तम्यां च न तौ स्मृतौ । 

[ग] न कर्मधारयास्मत्वर्थीयो बहुब्रीहिए्चेत्तदर्थप्रतिपत्तिकर: । 

[घ] प्राणिस्थात्‌ किम ? शिखावान्‌ दीप:। 

[ढ| प्राण्यज्भादेव, नेह--मेधावान्‌ । 

[च] शिखादिभ्य इनिर्वाच्य इकन्‌ यवखदादिषु । 

[छ]| अद्भात्‌ कल्याणे । 

[ज] लक्ष्य्या अच्च । 

[झ] अन्येभ्यो5पि दृश्यते । 

[व] अर्पंसों लोपश्च । 

[ट] स्वाड्राद्‌ हीनात्‌। 

[5] वर्णात्‌ ) 

अधोलिखित प्रश्नों के सहेतुक उत्तर दीजिये-- 

[क | यवमान' में बत्व क्‍यों नहीं होता ? 

[ख] 'गरुत्मान्‌' में जश्त्व क्यों नहीं होता ? 

[ग] पयस्वान्‌ में पदमूलक रुत्व क्‍यों नहीं हुआ ? 

[घ| लचूप्रत्यय के लकार की इत्सऊज्ञा क्यों नहीं हुई ? 

[छः] युस्‌ को सित करने का क्यो प्रयोजन है? 

च |] 'मायावी' में विन्‌ के परे रहते यस्येतिचलोप क्यों नहीं होता ? 
छ] किस शब्द से मतुप्‌ का लुक दृष्ट है ? 

ज] तदस्पास्त्यस्मिन्निति० सूत्र में “इति' ग्रहण का क्या प्रयोजन है ? 
झ] अदन्त न होने पर भी 'शिखी' में इनिँ कंसे हो जाता है? 


॥ 
[ 
॥ 
[ 
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(५) सहेतुक अशुद्धिशोधत कीजिये-- 
१. दण्डिनी शाला । २. दृषद्मान्‌ (पव॑ंत:) । ३. ऊमिवान्‌ (समुद्र) । 
४. शुक्लवान्‌ (पट:)। ५. शिखालो (दीप:) । ६. महारथिन:। ७, विद्यु- 
न्‍्मानत्‌ (बलाहक:)। ढ. भूमिमान्‌। ९. पितृवान्‌। १०. निवृत्ताभिमानी । 

(६) (ाम्मी' प्रयोग के शुद्धाशुद्धत्व का विवेचन करें । 

(७) अधोलिखित युगलों में अर्थ का अन्तर स्पष्ट करैं-- 
सर्वशजितः, सर्वशक्तिमान्‌ । दन्तुरः, दन्तवानत्‌ । अज्भना, अज्भवती । 
वाम्म्मी, वाचाट: । 

(८) अर्शआद्यच्‌ के कोई से पाऊ्च उदाहरण दीजिये । 

(६) निम्नस्थ विग्रहों के तद्धितान्त रूप लिखें-- 
१. नौरस्त्यस्य | २. शुभमस्त्वस्यथ । ३. पद्ममस्त्यस्या: । ४. काणमक्षि 
अस्त्यस्थ । ५. नीलो वर्णोज्स्त्यस्यथ । ६. वर्चोउस्त्यस्य । ७. रोमाणि 
सन्त्यस्थ । ८. दण्डा: सन्त्यस्यथाम्‌ । 

[लघु ०] इति मत्वर्थीया: ॥ 

(यहां मत्वर्थीय प्रत्ययों का विवेचन समाप्त होता है ।) 


न+50:“+-- 


थ्‌ म्टि ४ पक रपि 
अथ प्राग्दिशीयाः 
अब अष्टाध्यायी के पठ्चमाध्याय के तुतवीयपादस्थ प्रत्ययों का वर्णन प्रारम्भ 
होने जा रहा है। इस पाद का सत्ताईसवां सूत्र है-दिक्शब्देभ्थ: सप्तमी-परूचमी- 
प्रथमाभ्यों दिग्देशकालेष्वस्तातिं: (५.३.२७) । इस सूत्र के (दिक' शब्द को अवधि मान 
कर इस से पूर्व के २६ सूत्रों में जो प्रत्यय विधान किये गये हैं उन्हें 'प्राग्दिशीय (दिक्‌- 
शब्द से पहले होने वाले) प्रत्यय कहा जाता है ।* ये सब॒स्वाथिक प्रत्यय हैं ।" अब 
इन की व्याख्या की जायेगी । 
सर्वप्रथम इन प्रत्ययों की विभवित॒सऊ्ज्ञा करते हैं-- 
[लघु ०] संज्ञाधिकारसृत्रम--[११६७) प्रार्दिशों विभकति: ।५।३११॥ 
दिवशब्देभ्य:० (५-३-२७) इत्यतः प्राग्वक्ष्यममाणा: प्रत्यया विभक्ति- 
सज्ज्ञाः स्थुः ॥ 
१. दिशः प्राक्‌ प्राग्दिशम्‌, तत्र भवाः प्राग्दिशीयाः । 
२. स्वकीयप्रकृतेरथें भवा: स्वाथिका:। तसिलादिषु अर्थनिर्देशाभावात्‌ ते स्वा्थिका 
उच्यन्ते । उक्तडच--अनिर्दिष्दार्था: प्रत्यया: स्वार्थ भवन्तीति । 
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अर्थ:-- यहां से ले कर विकृशब्देम्य: सप्तमो-प>ऊुचमी-प्रथमाम्यो दिग्वेशक्वाले- 
प्यस्तातिं: (५३.२७) इस सुत्र से पूर्व पूर्व जो जो प्रत्यय कहे जायें वे विभक्तिसक्ज्ञक हों। 

व्याख्या--प्राक्‌ इत्यव्ययपदस्‌ | दिश: ।५।१। विभकित: ।१।१। प्रत्यथः, परश्च 
आदि पूर्वत: अधिक्त हैं । 'दिश: द्वारा दिक्शब्देभ्य:० सूत्र के विकुशब्द की ओर संकेत 
किया गया है। यह संज्ञाविषयक अधिकारसुत्र है। अर्थ:--यहां ते ले कर (दिश:) 
दिक्शब्देभ्य: संप्तमी-पठ्चसी-प्रथभाभ्यों दिग्देशकानेष्वस्तातिं: [५.३.२७] सूत्र से 
(प्राकू) पहले पहले जो जो प्रत्यय कहा जाये वह (विभक्ति:) विभकतिसकज्ञक हो। 

प्राग्दिशीय प्रत्ययों की विभक्तिसऊज्ञा हो जाने से उन प्रत्ययों में न विभक्‍तौ 
तुस्मा: (१३१) की प्रवृत्ति हो कर इत्सछ्ज्ञा का वारण हो जाता है | विभक्त परे होने 
से त्यदादीनाम: (१६९३) द्वारा त्यदाद्यत्व आदि काय॑ हो जाते हैं। यह सब आगे के उदा- 
हरणों में स्पष्ट हो जायेगा । 

यहां यह भी विशेषतः ध्यातव्य है कि सम्नर्थानां प्रथमाह्ा (६६७) अधिकार के 
'समर्थानाम्‌! और प्रथमात्‌' पदों के अधिकार की यहां निवृत्ति हो जाती है ।* केवल 
'वा' पद ही यथासम्भव अधिकृत रहता है, अत: आगे आने वाले प्रत्यय विकल्प से होते 
हैं पक्ष में विग्रहपद भी रहता है। 

अब प्रार्दिशीय प्रत्ययों में प्रकृति को अधिकृत करते हैं-- 
[ लघु० | अधिकारसुत्रम-( ११६९८) 

कि-स्वेनाम-बहुम्पो5हृयादिस्य: ।५॥३।२।॥। 

क्रिस: सर्वनाम्नों बहुशब्दाच्चेति प्रारिदेशोडधिक्रियते ॥* 

अर्थ:--किम्‌, द्वि आदि से भिन्न सर्वगाम तथा बहु--इतन शब्दों से परे ही 
प्राग्दिशीय प्रत्यय हों, यह अधिकृत किया जाता है । 

व्याख्या -- कि-सवेनाम-बहुभ्य: ।५।३। अद्वद्यादिश्य: 4५३। प्राक्‌ इत्यव्ययपदम । 
दिशः ।५।१। [प्रार्िदिशों विभकित: सूत्र से) | प्रत्ययः, परश्च, उद्याप्यातिपदिकात्‌, तद्धिता 
इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं । समास:--- किम्‌ च सर्वताम च बहुएच तेभ्य: > किसवेनाम- 
बहुभ्य:, इतरेतरद्वन्द्: | द्विशब्द आदियेषान्ते दच्यादयः, न दृचयादय:-- अद्ब्यादयः, तेभ्य: 
>अद्द्यादिभ्य:, बहुत्रीहिगर्भनज्तत्पुरुष:। यह अधिकारसूत्र है। विक्शब्देम्थ:० 
(५.३.२७) सुत्र तक इस का अधिकार जाता है । वक्ष्यमाण प्राग्दिशीय प्रत्यय किस किस 
प्रकृति से किये जा सकते हैं--इस के लिये यहु अधिकार चलाया गया है | सर्वनामणब्दों 
अर्थात्‌ सर्वादिगण में दादि (द्वि, युष्मदू, अस्मद्‌, भवतु, किम्‌) भी पढ़े गये हैं सो 


१. स्वाथिक प्रत्ययों में एक ही पद से प्रत्ययों के विधान के कारण सामर्थ्य और 
प्रथमत्व का कोई प्रश्न ही उत्पन्न नहीं होता, अतः ये दोनों अधिकार इन में प्रवृत्त 
नहीं होते । 

२. अस्यां वृत्तौ 'प्राग्दिश:' इति पण्चम्यन्तं न तु ॒प्रथमाबहुबचनान्तम्‌ । 'इति अधि- 
क्रियते' इत्यन्बयो बोध्य: । 


तथित 


तद्धितप्रकरणे प्राग्दिशीया: ३२ 


सर्वताम कहने से उन से भी प्रत्ययों की प्राप्ति थी अतः 'अद्वद्यादिश्य: कह कर उन का 
निषेध कर दिया । किन्तु इस तरह किम शब्द से भी प्रत्ययों का निषेध हो जाता है 
जबकि उस से प्रत्ययों का विधान अभीष्ट है। अत: उसे निषेध से बचाने के छिे 
क्रिम' का पृथक्‌ सिर्देश किया है। इस भ्रकार द्वि, युष्मदू, अस्मद्‌ और भवत्‌ूँ इन च 
शब्दों को छोड़ कर शेष सब सर्ववाम यहां गृहीत समझने चाहियें । बहुशब्द का सर्वादिग॒ण में 
पाठ न होने से पृथक्‌ ग्रहण किया है ! अर्थ: - यहां से आगे (दिश: प्राक) दिक्शब्देम्ध 
सूत्र से पूवे तक जो प्रत्यय कहे जायें वे (किस्ववामबहुभ्य:) किम्‌, सर्ववाम औ 
शब्दों से परे ही हों परन्तु (अद्दबादिभ्य:) हृच्यादि शब्दों से नहीं ।* 

बहुशब्द यहां संख्यावाचक ही अभीष्ट है वैपुल्यवाची नहीं--ऐसा वारत्तिककार: 
का आशय महानाष्य में व्यक्त किया गया है--बहुग्रहणे संख्याग्रहणस्‌ (वा०) ! 

प्रकृति के निश्चित हो जाने पर अब प्रत्ययों का विधान दर्शाते हैं-- 


[लघु० ] विधि-सृत्रम--(११६६) पञ्चम्यास्तसिल्‌ ।५।३।७॥। 

पञ्चम्यन्ते भय: किमादिभ्यस्तसिल्‌ वा स्थात्‌ ॥। 

आर्थ: -पठ्चम्यन्त किम्‌ आदि प्रातिपदिकों से तद्धितसंज्ञक तसिल्‌ प्रत्यय विकल्ए 
से हो । 

व्याख्या - पञ्चम्या: ।५।१। तसिल्‌ ।१।६। किसबेनासबहुम्योहुयादिभ्य: यह 
अधिकृत है। वा इत्यव्ययपदम्‌ (समर्थातां प्रथमाद्वा सुत्र से) । प्रत्थय:, परश्च, इगचो- 
प्यातिपदिकात, तझिता: इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं | 'पण्चम्या:' से तदन्तविधि हो करू 
बचनविपरिणाम करने से 'पञ्चस्थन्तेभ्यः किमादिश्य:' बन जायेगा । अर्थ:---[परञ्चम्याः 
नई पञचस्यन्तेभ्य:) पठचम्यन्त जो (किसवंनामबहुभ्योठ्धयादिश्य:) किम, दधादिश्नि 
सर्वताम एवं वहुणव्द इन से परे (तद्वितः:) तद्धितसज्ञञक (तर्सिलू) तर्सिल्‌ प्रत्यय (वा' 
विकल्प से हो जाता है । 

तसिल में इकार और लकार इत्संजक हो कर लुप्त हो जाते हैं, 'तम्त' मात्र शेष 
रहुता है। इकार उच्चारणार्थ तथा लकार लिति (६.१.१८७) सूत्रद्वारा उदात्तस्वरार्थ जोड़ 
गया है । वहां तसिल्‌ प्रत्यय का कोई अर्थ निरदिप्ट नहीं किया गया अत: अभिदिष्टार्थी: 
प्रत्यया: स्वार्ये भद॒न्ति के अनुसार यह प्रत्यय स्वार्थ में होगा । अर्थात्‌ प्रकृति का अपना 
ज॑ः अर्थ है प्रत्यय वे हो जाने पर भी वह वैसा ही रहेगा उस में कुछ भी परिवत्तेद न 
होगा । प्रत्यय से प्रकृति का अर्थ ही द्योतित होगा । 

सर्वप्रथम किम्‌शब्द से तर्सिलू का उदाहरण बथा-- 

कस्मा (किस से, किस कारण से) ।* 'किम्‌ इसे इस अलौकिकविग्रह 


हा 


१. किंशब्दाद हश विवर्जाज्च स्वनाम्तों बहोरपि । 
प्राग्दिश: प्रत्यया ज्ञेया नाउपरेम्यों भवन्त्यमी ॥ (प्रक्रियासवेस्वे) 

२. यहां पर 'कुत: का लौकिकविग्नहू 'कस्मात” समझना चाहिये। इसीप्रकार आगे 
भी जान लें । 


३२८ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्यां 


में पञ्चम्यन्त 'किम्‌' प्रातिपदिक से स्वार्थ में पञचम्यास्तसिल (११६६) सूत्र से तद्धित- 
सऊ्ज्ञक तसिंल्‌ प्रत्यय विकल्‍प से हो जाता है । तसिंल्‌ के अनुबन्धों का लोप करने पर 'किम्‌ 
डासि + तस्‌ इस स्थिति में तद्धितान्त होने से प्रातिषदिकसज्ज्ञा के कारण सुँषो धातुप्राति- 
पदिकयो: (७२१) सूत्रद्वा रा सूँप्‌ (कर्सिं) का लुक हो जाता है-किम्‌ + तस्‌ । तसुप्रत्यय 
प्राग्दिशों बिभवितः (११६७) के अधिकार में पठित होने से विभक्तिसञ्ज्ञक है। अतः 
विभक्ति के परे रहते किम: कः (२७१) से 'किम्‌' के स्थान पर 'क' आदेश प्राप्त होता 
है । इस पर इस का अपवाद अग्रिमसृत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघु० ] विधि-सूत्रम-- ( १२९००) कु ति-हो: ।७३२।१०४॥ 

किमः कुः स्थात्‌ तादी हादौ च विभकतौ परत: । कुतः, कस्मात्‌ ॥। 

अर्थ:--तकारादि या हकारादि विभक्ति परे हो तो 'किम्‌' के स्थान पर कु' 
यह आदेश हो । 

व्याख्या-- कु ।१ १ ति-हो: ।७।२। विभवती ।७।१। (अष्टन आ विभकतों सूत्र 
से) | किम: ।६।१। (क्विमः कः सूत्र से) | तिश्च ह्‌ व्‌ तिहौ, तयो: +-तिहो:, इतरेतर- 
इन्द्र. । तकारादू इकार उच्चारणार्थ:। 'तिहो: यह 'विभकतो' का विशेषण है अतः 
यस्मिल्विधिस्तदादावल्प्रहणे द्वारा तदादिविधि हो कर 'तकारादौ हकारादों च विभकतौ' 
यह उपलब्ध हो जाता है। अर्थ:--(ति-हो:- तकारादां हकारादौ च) तकारादि या 
हकारादि (विभक्तौ) विभकित परे हो तो (किमः) किम्‌ के स्थान पर (कु) कु यह 
शब्दस्वरूप आदेश हो जाता है | 'कु' आदेश अनेकाल्‌ है अतः अनेकाल्शित्सबेस्थ (४५) 
द्वारा सवदिश होता है । यह किमः कः (२७१) सूत्र का अपवाद है। 

फकिम्‌  तस्‌' यहां तस्न यह तकारादि विभज्ित परे विद्यमान है अतः प्रकृत 
कु तिहो: (१२००) सूत्र से किम्‌ के स्थान पर कु” यह स्वादिश हो कर - कु + तश्‌ +« 
कुतस्‌ । अब तद्वितश्चाइसवंविभक्ति: (३६८) द्वारा कुतस्‌' के अव्ययसछज्ञक होने के 
कारण इस से परे सामान्यतः प्राप्त सूँ विभक्ति का अब्ययादाप्सुप: (२७२) से लुक हो 
सकार को रुँत्व-विसग्ग करने से 'कुतः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। तसिल के अभाव में 
किम्‌ का पञ्चम्पेकवचनान्त रूप 'कस्मात्‌' भी बनेगा। इस की सिद्धि पीछे सूँबन्त 
प्रकरण मे की जा चुकी है | द्विवचचत और बहुबचन में भी तसिलुवक्ष में यही 'कुत:” 
रूप बनेगा। यथा -काशभ्याम्‌ >+ कुत: । केभ्य: - कुत: | स्त्रीलिज्धभ में भी यही रूप बनता 
है | यथा --केस्वा: - कुत: । काभ्याम्‌ >>कुत: । काभ्य: >> कुत:। यहां तर्सिलादिष्वा- 
कृत्वलुच: (६.३.३४) से पुंव्धाव के कारण ठापू चला जाता है ।* 

सर्वताम से तसिलू का उदाहरण यथा-+ 
१. तसिलादिष्वाकृत्वसुँंच: (६.३.३४) | अर्थः -अष्टाध्यायी में तसिल प्रत्यय से ले 

कर कृत्वसुच्‌ प्रत्यय के पूर्व तक जितने प्रत्यय कहे गये हैं उन के परे रहते भाषित- 
पुंस्क अनूडः (जिस से ऊड्ट नहीं हुआ) स्त्रीलिज्भुशब्द को पुंवत्‌ हो जाता है । 


तेरिय हे 


तद्धितप्रक रणे प्रारिदशीया: ३२६ 


अस्मात्‌ -- इतः (इस से, इस कारण से) । 'इंदम्‌' शब्द सर्वादिगण में परिगणित 
है अत: सर्वादीनि सर्वनामातति (१५१) द्वारा इस की सर्वतामसज्जा हो जाती हैं । यहां 
'इदम्‌ डसि इस पण्चस्थच्त सर्वनाम से स्वार्थ में पम्चम्यास्तसिंल (११६६) द्वारा 
विकल्प से तद्धित तसिल्‌ प्रत्यय, अतुबन्धलोव एवं तद्धितान्त होने से प्रातिपदिकसञ्ज्ञा 
के कारण उस के अवयव सुँप्‌ (डुसिं) का भी लुक कर देने से 'इदम्‌ +-वस्‌! हुआ । अब 
यहां अग्निमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 


[लघु ० | विधि-सूत्रमू-- (१२५०१) इृदम इश्‌ ।५३।३॥। 

प्राग्दिशीये परे । इतः ॥। 

अर्थ: -प्रारिदशीय प्रत्यय के परे रहते इदम्‌ के स्थान पर इश आदेश हो ! 

व्याख्या -- इदम: ।६। है। इश । ११ प्रर्दिशों विभकतिः (११६७) से प्रारिदेश:/ 
का अनुवत्तन होता है । प्रत्यय:, परश्च दोनों पूर्व॑त: अधिक्वत हैं । 'प्राग्विश:' को प्रत्यय 
के साथ विशिष्ट कर विभक्तिधिपरिणाम करने से 'प्राग्दिशीये प्रत्यये” उपलब्ध हो जाता 
है । अर्थ:-- (प्राग्दिश: - प्रागिदशीये प्रत्यये) प्रारिशशीय प्रत्यय परे रहते (इदम:) इंदम 
के स्थान पर (इशू) इशू आदेश हो जाता है। 

इश का शकार हलनन्‍्त्यम्‌ (१) यूत्रद्वारा इत्सञ्ज्ञक हो कर लुप्त हो जाता है, 
हू न्ञात्र शेष रहता हैं| इश आदेश शित्‌ हैं अतः अनेकाल्शित्सर्वस्थ (४५) द्वारा यह 
सम्पूर्ण इदम्‌ के स्थान पर प्रवृत्त होता है । 

इुदम्‌ [-तस” यहां प्राग्दिशीय तर्सिल्‌ प्रत्यय परे विद्यमान है अत; प्रक्रृत इृदस 
इशू (१२०१) सूत्र से इदम के स्थान पर इशू सवदिश हो कर अनुबन्धलोप तथा सुँब्लुक 
आदि विभवितकाय करने से -इ + तस्‌ -- इतस्‌ 5 इत: प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
पक्ष में इदम का पञ्चस्येकवचनान्त हूप “अस्मात्‌' भी बनेगा। अन्य बचनों में भी 
तसिलूप्रत्ययान्त का यही रूव बतेगा। यथा --आभ्यास्‌ + इत: । एभ्य: +- इत:। स्त्रीलिज् 
में भी पुवद्भाव हों कर यही 'इत: रूप ही बनेगा । 

सर्ववाम से तसिल्‌ का दूसरा उदाहरण यथा- -- 

एतस्मात्‌ --" अतः (इस से, इस कारण से) । एतद्शब्द भी सर्वादियों में पढठित 
होने से सर्वतामसछ्ज्ञक है । अत: 'एतद्‌ इस से स्वार्थ में पञ्चम्यास्तर्सिल (११६६) 
से वैकल्पिक तर्सिल, अनुवच्धलोप तथा वद्वितान्त होने से प्रातिपदिकसऊ्ज्ञा के कारण 
सुँप्‌ (डसिं) का भी छुकू कर देने से--एतद्‌ +तस्‌ । अब इस स्थिति में त्यद्यदोनाम: 
(१६३) सूत्रद्वारा अत्व के प्राप्त होने पर उस का अपवाद अग्रिमसूृत्र प्रवृत्त होता है -- 

[ लघु ० | विशध्विसूत्रमू-- ( १९०२) अन्‌ |५३॥५॥ 

एतद: ब्रारिदेशीये (अन्‌ इत्यादेश: स्थात्‌) । अनेकाल्त्वात्‌ सर्वादिश: । 
अतः | अमुतः | यतः । बहुत: । द्चादेस्तु -द्वाध्याम्‌ ॥ 

अर्थ:-प्राग्दिशीय प्रत्यव परे रहते एतद्शब्द के स्थाव पर 'अन्‌' आदेश हो । 
अनेकाल्त्वात्‌--अन्‌ आदेश अनेकालू्‌ होने से सर्वादेश होता है । 


ल्त्ण 


/0) भैमीव्याख्ययोपेतायां के 


व्पाख्या---पाणिनि के एतवोउन्‌ (५.३.४) इस एक योग (सूत्र) के दो भाग 
किये जाते हैं-- (१) एतद: । (२) अन्‌ । यहां की प्रयोगसिद्धि में द्वितीयांश का उपयोग 
किया गया है। अन्‌ ।१९॥ एतद: ।६।१। (सूत्र के प्रथमांश से) । प्रगग्दिशों विभकितः 
(११६७) से प्राग्दिश:' का अनुवर्तन हो रहा है । प्रत्ययः, परश्च आदि भी पूर्वतः 
अधिकृत हैं । अर्थ:--(प्राग्दिश: ८5 प्रारिदशीये प्रत्यग्रे) प्राग्दिगीय प्रत्यय के परे रहते 
(एतद:) एतद्‌ के स्थान पर (अन्‌) “अन्‌ आदेश हो जाता है । 

अन्‌ के नकार की प्रयोजनाभाव से इत्सज्ज्ा नहीं होती अत: अनेकाल्‌ होने से 
अनेकाह्शित्सवेस्थ (४५) द्वारा अनू आदेश सबदिश अर्थात्‌ सम्पूर्ण एतद्‌ के स्थान पर 
हीता है । 

'एतद्‌ + तस्‌ यहां प्राग्दिशीय तसिँल्‌ प्रत्यय परे विद्यमान है अत: प्रकृत अनु 
(१२०२) सूत्र से एतद्‌ के स्थान पर अन्‌ सबदिश हो जाता है-- अन्‌ -- तस्‌ । ह्वादिष्व- 
सर्वनामस्थाने (१६४) से पदसछज्ञा के कारण पदान्त नकार का न लोपः प्रातिपदि- 
कान्तस्थ (१८०) से लोप हो कर--अ--तस >> अतस्‌ । अब औत्सगिक सूँ विभवित 
ला कर अव्ययादाप्सूंप: (३७२) से उस का लुक्‌ कर देने से - अतस्‌ -- अत: प्रयोग सिद्ध 
हो जाता है। पक्ष में त्यदाद्यत्व (१६३), पररूप (२७४) एवं इसिंडब: स्मात्स्मिनो 
(१५४) से छसि को स्मात्‌ आदेश करने से 'एतस्मात्‌' श्रयोग भी बनेगा । 

सर्वताम (अदस) से तर्सिलू का तीसरा उदाहरण यथा-- 

अमुष्मात्‌ "5 भमुतः (उस से) । अदसूणब्द भी सर्वादियों में पढछित होते से 
सर्वेनामसज्ज्ञक है । “अदस हर्गसं इस पञ्चस्यन्त से स्वार्थ में पूंतत तसिलू, अनुबन्ध- 
लोप तथा अन्तवेत्ती सूँपूप्रत्यय (हरसिं) का भी लुक करते पर--अदस्‌  तसू । तस्‌ 
विभक्तिसज्ज्ञक (११६७) है अतः विभक्ति के परे रहते त्यदादीनामः (१६३) से अदस्‌ 

के सकार को अत्व एवम्‌ अतो गुणे (२७४) से पररूप एकादेश करते से--अद न॑ तस्‌ । 

आदसोइसेदादु दो मः (३५६) सूचद्वारा द' को सु कर विभक्तिकार्य करने से 
अमुतः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । तर्विलू के अलाव में -अदस्‌ +डर्सि, अद + डरसिँ 
(१६३), अद + स्मात्‌ (१४४), अमुष्मात्‌' (३५६) प्रयोग भी बनेगा। 

सर्व ताम (यद्‌) से तसिलू का चौथा उदाहरण बथा-- 

यस्मात्‌ -- यतः (जिस से, जिस कारण गे) । यक्ावद भी से 
गणित होने से सर्वताम है। 'यद्‌ डर्सिं इस पण्यस्मस्त सर्ववाम से स्वार्थ में पूर्ववत्‌ 
तसिँल, अनुवन्धलोप तथा अच्तवंत्तिनी विभव्ित (इसे) रते से -- यद्‌ -+ तस्‌ । 
त्यदाद्यवव (१६३) और पररूप एकादेश (२७४) करने पर -य +तस्‌ "यतस्‌ । 
सुँविभवित ला कर अव्ययादाप्सुप: (३७२) से उस का लुक एवं प्रकृति के सकार को 
रुत-विसगग करते से 'यतः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। तर्सिल के अभाव में त्यदाग्यत्व 
प्ररूपष तथा इहर्तिंड्यो: स्मात्स्मिनों (१५४) से डर्सि को स्मात्‌ आदेश करते पर 
“यस्मात' भी बनेगा । 
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इसीप्रकार--तस्मात्‌ --ततः । एकस्मात्‌ ८; एकत: । सर्वेस्मात्‌ >सर्वतः । 
इत्यादियों की प्रक्रिवगा समझती चाहिये । 
बहुशब्द से तर्तिलू का उदाहरण यथा -- 
बहुभ्य: -- बहुत: (वहुतों से) । बहु भ्यस्‌' से स्वार्थ में पण्चम्यष्स्तसिल्‌ (११६९) 
द्वारा तसिलूप्रत्यय, अनुबन्धलोप, सुँब्लुक तथा पूर्ववत्‌ विभक्तिकार्य करने से--बहुतस 
>> बहुत:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । तर्सिल के अभाव में बहुभ्य:” बनेगा ।* 
अद्रद्या दिश्य: कथन के कारण द्विआदि सर्बनामों से तर्सिल नहीं होता । अतः 
द्वाभ्याम्‌ के स्थान पर 'द्वितः का प्रयोग नहीं होता ।* 
अब परि और अभि अव्ययों से परे भी तसिल्‌ प्रत्यय का विधान करते हैं-- 
[लघु ० | विधि-सूत्रमू-- (१२०३) पर्यभिन्यां च ।५॥३।६।। 
आध्यां तसिल स्यात्‌ | परितः, सर्वत इत्यर्थ: | अभित:, उभयत दइत्यर्थ: ।| 
अर्थ:--परि और अभि अव्ययों से परे भी स्वार्थ में तद्धितसज्जञक तसिल्‌ 
प्रत्यय हो ! 
व्याख्या - पर्य भिभ्याम्‌ ।५४२। च इत्यव्ययपंदम । तसिलू ।१।१! (पज्चम्या- 
स्तसिल सूत्र से) । प्रत्ययः, परश्च, डायाप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिताः, वा इत्यादि पृव॑तः 
अधिकृत हैं | समास:--परिश्च अभिश्च ताभ्याम्‌ +- पर्य भिभ्याम्‌; इतरेतरद्ुन्द्र: । अर्थ: -- 
(पर्य भिभ्याम्‌) 'परि' और अभि अब्ययों से परे भी स्वार्थ में (तद्धित:) तद्धिततज्ज्ञक 
(तसिल) तसिल्‌ प्रत्यय हो जाता है । 
सर्व-अर्थ में वत्तमान 'परि' अव्यय से तथा उभय (दोदों) अर्थ में वत्तेमान 
अभि! अव्यय से यहां तर्सिलू करना अभीष्ट है। ज॑साकि वात्तिककार ते कहा है -- 
स्वोभिया्थस्यासेज (वा०) | उदाहरण यथा-- 
परि >परितः [सब ओर, चहँ ओर) । अभिन्‍-अभितः (दोनों ओर, । यहां 
परि' अध्यय सर्वार्थक एवम्‌ अभि” अव्यय उभयार्थक है अतः प्रकृत पर्व्िभ्यां चल 
(१२०३) सुत्रद्वारा इन से तिल प्रत्यय ला कर अनुबन्धलोप तथा विभक्तिकार्य करने 
से 'परित: और अधित्:' प्रयोग सिद्ध हो जाते हैं। इन के योग में अभित्त-परितः- 
समया-निकबा-हा-प्रतियोगेषधि (वा०) इस वाजिक से द्वितीया विभकित का विवाद 
किया गया है | यथा-- 
अभित: केशव गोपा गावस्त परितः स्थिताः । (प्रक्रियासवेस्वे ) 
नोट --समीप अर्थ में भी 'अधित: बढुत प्रसिद्ध हैं परन्तु यह इस का लाक्ष- 


१. ध्यात रहे कि संख्यावाचक बहुशब्द से ही त्सिल्‌ इष्ठ है वैपुल्यवान्री से नहीं-- 
यह पीछे (११६८) सूत्र पर बताया जा चुका है। अतः 'बहोः यूपात्‌' (विशाल 
छाज से) यहां तसिल्‌ नहीं होता । 

२. नमूने भत्तं: पर वेश्या:--(रघु० १.६६) इृत्यादिषु आद्या्दिभ्यस्तसेरपसंख्यानम्‌ 
(वा० ६६) इति सावंविभवितिकस्तसिर्बो ध्य: । 


ब->-+++ 


तप | ॥ (का 
३्श्२ भेमीव्यख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुयां 


णिक अर्थ समझता चाहिये क्योंकि जो दोनों ओर होता है वह समीप ही होता है। 
समीप अर्थ में प्रयोग यथा-- 

(क) ततो राजा$ब्रवीद्‌ वाक्य सुमन्त्रमभितः स्थितम्‌ । (रामायण १.११.४) 

(ख) श्मशानमभितों गत्वा आससाद कुरूनथ । (महाभारत विराट्‌ू० ३५.५) 

अब प्रारिदिशीय तल प्रत्यय का विधान करते हैं-- 

[ लघु० | विधि-यूजमू--( १२०४) सप्तम्यास्त्रलू ।५।३।१०।॥। 

(सप्तम्यन्तेभ्य: किमादिश्यस्त्रलू वा स्थात्‌ ॥। कुत्र। यत्र । तत्र । 
बहुत्र ॥ 

अर्थ:--सप्तम्यन्त किम्‌ आदि पूर्वोषत प्रातिपदिकों से स्वार्थ में विकल्प से त्रल्‌ 
तद्धितप्रत्यय हो । 

व्याख्या--सप्तम्या: ।५।१। त्रलू ।११) किसवंनासबहुभ्योड्यादिभ्य:ः यह 
प्रकृति पृ्व॑त: अधिकृत है। प्रत्यय:, परश्च, डम्चाप्प्रातिपदिकात, तद्धिता:, वा इत्यादि 
पृव॑त: अधिकृत हैं | सप्तम्या:' से तदन्‍्तविधि होकर बहुवचनान्ततया विपरिणाम करने 
से सप्तम्थन्तेभ्य: प्रातिपदिकेभ्य:' उपलब्ध हो जाता है । अर्थ:--[सप्तम्या: -- सप्तम्य- 
न्तेध्य:) सप्तम्यन्त (कि-सर्वताम-बहुभ्योह्चय्ादिभ्य.) किम, दधादिभिन्‍्त स्वनाम तथा 
बहु-- इन प्रातिपदिकों से स्वार्थ में (तद्धित:) तद्धितसजञ्ज्ञक (तल) तल्‌ प्रत्यय (वा) 
विकल्प से हो जाता है । 

त्ल्‌ प्रत्यय का लकार हलस्त्यम्‌ (१) सुत्रद्वारा इत्सज्ज़्क हो कर लुप्त हो 
जाता है, त्र' मात्र शेष रहता है । लकार अनुबन्ध लिति (६-१.१८७) सूत्रद्वारा 
उदात्तत्वविधान के लिये जोड़ा गया है । 

किम्‌ से तल का उदाहरण यया-- 

कस्मिन्‌ > कुत्र (केस पर, किस में, कहां पर) | 'किम्‌ छि यहां सप्तम्यन्त 
प्रातिपदिक से स्वार्थ में सप्तस्थास्त्रल्‌ (१२०४) सुत्रद्वारा त्रल्‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोप, 
सुँब्लुक तथा कु तिहो: (१२००) से किम्‌ के स्थान पर “कु यह सर्वादेश करने पर-- 
कुत्र | विभक्षित [सुँ) लाने पर अव्ययादाप्सुँप: (३७२) हारा उस का लुक्‌ हो जाने से 
कुत्र' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। पक्ष में सुंबन्तप्रक्रिया के अनुसार 'कस्मिन्‌ प्रयोग भी 
रहेगा! । अन्य वचतों एवं स्त्रीलिज्भ में भी कुत्र' रूप विर्बाध रहेगा--कयो: - कुत्र, 
केषु --कुत्र, कस्याम्‌ >- कु त्र, कयो: -- कुत्र, कासु -- कुत्र । 

सर्वताम (यद्‌) से जल का उदाहरण यथा-- 

यस्मिन्‌ नन्यत्र (जिस में, जिस पर, जहां पर) । यहां पर सप्तम्पन्त सर्ववाम 
यद्‌ डिए से स्वार्थ में सप्तम्यास्त्रल (१२०४) से त्रल्‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोप एवं प्राति- 
पदिकसऊज्ञा के कारण सुँप्‌ (डि) का भी लुक (७२१) कर देने पर-यदु+त्र | “ब' 
प्रत्यय की प्राग्दिशो विभकति: (११६७) से विभक्तिसऊज्ञा है अत: विभक्ित के परे 
रहते त्यदादीनाम: (१६३) से यद्‌ के दकार की अत्व तथा अतो गुणे (२७४) से पररूप 
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एकादेश करने पर “यत्र' बना । अब इस से औत्सगिक सुँविभक्ति ला कर उस का 
अव्ययादाप्सुप: (३७२) से लुक करने से “यत्र' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। त्रलू के अभाव 
में 'यस्मित! भी रहेगा । 

सर्वंनाम (तद्‌) से त्र॒लू का उदाहरण यथा -- 

तस्मिन्‌ >> तत्र (उस में, उस पर, वहां पर) । 'तद्‌ डि० से स्वार्थ में तल, अचु- 
बन्धलोप, सुँब्लुक, त्यदाद्यत्व, पररूप तथा अन्त में विभक्तिकार्य करने से 'तत्र” प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है । 

इसीप्रकार--सर्वस्मिन्‌ #सकंत्र । अन्यस्मिन्‌ -- अन्यत्र । एकस्मिन्‌ > एकत्र । 
उभयस्मित्‌ >- उभयत्र । विश्वस्मित्‌ >विश्वत्र | एतस्मिन्‌ 5:अत्र ।! अमुष्सित्‌ ++ 
अमुत्र ॥ इत्यादि । 

इचादियों से यह त्रल नहीं होता अतः द्वयो: ही रहेगा, त्ल॒ुप्रत्ययान्त रूप नहीं 
बनेगा । 

अब इदम्‌” सर्वनाम से तरल के अपवाद 'ह प्रत्यय का विधान करते हैं -- 


[लघ॒० ] विधि-सूत्रम--( १२०५) इंदमो हु: ।५।३।११।॥ 

(सप्तम्यन्ताद इदमो हः प्रत्ययः स्थात) | त्रलोष्पवाद: । इह ॥। 

सप्तम्यन्त 'इदम्‌' सर्बनाम से स्वार्थ में तद्धितसंज्ञक हु! प्रत्यय हो | यह 

पूर्वॉक्त त्रलू का अपवाद है । 

व्याख्या - इदम: ।५११॥ हु: ।११। सप्तम्या: ।५/१॥ (सव्तस्थास्त्रल्‌ सूत्र से) । 
प्रत्यय:, परश्च, इाचयाप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिता:, वा इत्यादि पूर्वतः अधिकृत हैं । अर्थ :-- 
(सप्तम्या:- सप्तम्यन्तात ) सथ्तस्यन्त (इदमः) इदम्‌ से स्वार्थ में (तद्धितः) तद्धितसज्ज्ञक 
(ह:) 'ह प्रत्यय हो जाता है। 

सर्वत्राम होने से इदम्रशब्द से पू्॑सूत्रद्वारा तल प्राप्त था, उस का अपवाद यह 
हु! प्रत्यय विधान किया जा रहा है | उदाहरण यथा-- 

अस्मित्‌ -- इह (इस में, इस पर, यहां पर)। “इदम्‌ डि/ से सप्तम्यास्त्रल्‌ 
(१०२४) सूत्रद्वारा जल प्राप्त था परन्तु उस का बाध कर प्रकृत इदमो हः (१२०५) 
सूत्र से 'ह' प्रत्यय हो जाता है--इदम्‌ डिः+ हु । प्रातिपदिक के अबयब सुँप्‌ (डि) का 
लुकू हो कर--इृदम्‌ + है । 'ह प्रत्यय प्रारिदशीय है अतः इस के परे रहते इृदम्‌ इश्‌ 
(१२०१) सूत्र से इदम्‌ के स्थान पर इश्‌ (इ) सर्वादेश हो जाता है-- इशू + ह न्‍-इह । 
अब सुंविभक्ति ला कर उस का अव्ययादाप्सुँप: (३७२) से लुक करने से 'इह' प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है । 'बा' अधिकार के कारण 'अस्मिन्‌' भी रहेगा। 

अब सप्तम्यन्त किमुशब्द से अत्‌ प्रत्यथ का भी विधान करते हैं-- 


१. अनू (१२०२) इत्यनेन एतदोउत्‌ इत्यादेशे नलोप: (१८०) । 
२. सप्तम्पन्ताद्‌ अदस्‌शब्दात्‌ तअलि, सुँब्लुकि, त्यदाद्यल्वे, पररूपे, अदसोश्सेर्दादु दो मः 
(३५६) इति मुत्वे च कृते रूप॑ सिध्यति । 


अपनी तल 


ते 
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[ लघु ० | विधि-सूत्रम--[१२०६) किमोइत्‌ ।५।३।१२।॥। 
वाग्रहणमपकृष्यते । सप्तम्यन्तात्‌ किमोड्द्दा स्यात्‌ । पक्षे चल ॥ 
अर्थ:-- इस सूत्र में अग्निमसूत्र से 'बा' पद का अपक्षण किया जाता है । सप्त- 

स्यन्त 'किम्‌! प्रातिषदिक से स्वार्थ में तद्धितसंज्ञक अत्‌ प्रत्यय विकल्प से हो । पक्ष में 
ब्रलू हो जायेगा । 
व्यास्या-- किम: ५। १ अत्‌ ।0 १ सप्तम्या: ।५११। (सप्तस्थास्त्रल सूत्र से) । 
वा इत्यव्ययपदम्‌ [वा ह चच्छन्दर्सि इस अग्निमसूत्र से) । धत्यथः, परश्च, डाथाप्प्राति- 
पदिकात, तद्धिता: इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं । अथे:--[सप्तम्या:सप्तम्यन्तात) 
सप्तम्यस्त (क्रिम:) किम्‌ प्रातिदविक से स्वार्थ में (तद्धित:) तद्वितस|ञ्जञक (अत्‌) अत्‌ 
प्रत्यय (वा) विकल्प से हो जाता है । 
अत्‌ में तकार इत्‌ है, 'अ मात्र शेष रहता है। तकार अनुबन्ध हवित्स्वरितम्त 
(६.१.१७६) सृत्रद्वारा स्वरितस्वरार्थ जोड़ा गया है ।* 
अब अतृप्रत्यय के परे रहते 'किम्‌! को क्व आदेश का विधान करते हैं - 
[लघु०] विधि-सूजम्‌ - ( १५०७) बबाइति ॥9)2।१०५।। 
किम: क्व' इत्यादेश: स्पादति । क्व, कुत्र ॥ 
अर्थ:--अत्‌ प्रत्यय के परे रहते 'किम! के स्थान पर क्या आदेश हो । 
व्याख्या-- कक्‍्व इतिलुस्तप्रथमैकवचनान्त॑ पदम्‌ । अति ॥७/१॥ किमः ।६)१। 
(किम: कः सूत्र से) | अथेः-- (अति) अत्‌ प्रत्यय के परे रहते (किमः) किम्‌ के स्थान 
पर (क्व) 'बव' आदेश हो । यह किम: कः (२७१) द्वारा प्राप्त क आदेश का अप- 
वाद है । 
'क्व' आदेश अनेकाल है अतः अनेकाल्शित्सर्वेस्थ (४५) द्वारा सम्पूर्ण किम्‌ के 
स्थान पर होगा | उदाहरण यथा-- 
कस्मिन्‌ -- क्व, कुत् (किस सें, किस प्र, कहां पर) । 'किम्‌ डिए इस सप्तम्पन्त 
से स्वार्थ में किमोइ्त्‌ (१२०६) सूत्र से अत्‌ प्रत्यय, तकार अनुबन्ध का लोप तथा तद्धि- 
तान्‍्त की ग्रातिपदिकसठ्ज्ञा हो जाने से उस के अबयव सुँप्‌ (डि) का लुक (७२१) 
करते पर -किम्‌ +-अ । अब अत्‌ प्रत्यय के परे रहते बबाइति (१२०७) सूत्र से किम्‌ 
के स्थान पर कव सवदिश हो कर यस्थेति थे (२३६) से वकारोत्तर भसंज्ञक अकार का 
१. ध्यान रहे कि जैसे पूव॑सूत्रों से अगले सुत्रों में पदों का अनुवर्ततन होता है वैसे अगले 
सृत्रों से पूर्व के सूत्रों में भी पदों का अपकर्षण हुआ करता है। परन्तु यह अप- 
क्षण विरल स्थानों पर प्रयोजनसिद्ध्यर्थ ही हुआ करता है सर्वत्र नहीं । 

२. ध्यातव्यं यदत्र न विभकतोौ तुस्मा: (१३१) इति निषेधो न प्रवत्तते यत इदमस्थसु: 

(१२१६) इति थमोरुकारेण मकारपरित्राणार्थेनास्यानित्यल्व ज्ञाप्पते । [विस्तरस्तु 
तत्रस्थटिप्पणतोज्वगन्तव्य: | । 


तद्धितप्रकरणे प्रारिदिशीया: र्३े५ 


लोप करने से” -बव्‌ +-अ >-वत्र । सुंविभक्ति ला कर अव्ययादाप्सुँप: (३७२) से 
का लुक करने पर 'क्व' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। अत्‌ प्रत्यय विकल्प से होता है अतः 
अत्‌ के अभावपक्ष में सप्तम्पास्वल (१२०४) से तरल प्रत्यय हो कर कु तिही: (१२००) 
से किम्‌ को कु सर्वादेश करते से पूर्ववत्‌ कुज' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। समर्यावां 
प्रथमाहर (६६७) सुत्रोक्त वा' इस महाविभाषा के कारण "कस्मिन' यह सप्तस्थन्त 
प्रयोग भी रहता 
अब कुछ अन्यविभक्त्यन्तों से भी तसिलू और त्रज् आदि पूर्वोक्त प्रत्ययों का 
विधान दर्शाते हैं-- 
[ लघु० | विधि-यूज़गू-- (१२०८) इतराभ्योडपि बृइ्यन्ते ।५।३। १४।। 
पञ्चमीसप्तमीतरबिभवत्यन्तादषि तसँलादयो दृश्यन्ते | दृशिग्रहणाद 
भवदादियोग एवं । स भवान्‌ । ततो भवान्‌ | तत्रभवान्‌ | त॑ भवन्तम्‌ । ततो 
भनत्रत्तम्‌। तत्रभवन्तम्‌ । एव दाधाय:, देवानांप्रिय:, आयष्मान्‌॥ 
अर्थ: -पञ"्चमी और सप्तमी के अतिरिक्त अन्यविद्यतत्यन्त किमआदियों से भी 
तसिल आदि प्रत्यय देखे जाते हैं । दृश्शग्रहणात्‌ -- देखे जाते हैं| इस कथन के कारण 
भवतु (आप) आदि शब्दों के योग में ही इन प्रत्ययों की प्रवृत्ति समझनी चाहिये । 
व्याख्या-- इतराभ्य: ।५।३॥ अपि इत्यव्ययपदम्‌ | दृश्यन्ते इति दृशिध्ातों: 
कर्मणि लँटि प्रथमपुरुषबहुवचनास्तं झपम्‌ | तर्सिलादयः ।१।२। (पण्चम्पास्तसिलू, सप्त- 
स्थास्त्रलू आदि सूत्रों से)! किसर्मनासबहुस्योड्वथादिम्य: (११६८) यह अधिकृत है। 
प्रत्ययः, परश्च, ड्याप्यातिपदिकात्‌, तद्धिताः, वा इत्यादि भी पूर्वत: अधिकृत हैँ। 
पडथ्चम्पास्तसिंलू (११६६) द्वारा पञ्चम्पन्त से तर्सिल्‌ तथा सप्तम्यास्त्लू (१२०४) 
द्वारा सप्तस्यच्त से त्रल प्रत्यय का पीछे विधान कर चुके हैं। पञ्चमी और सप्तमी से 
भिन्‍न अन्यविभकत्यन्तों से भी तर्सिल्‌ और त्रलू आदि पभ्रत्ययों की उत्पत्ति के लिये यह 
सूत्र बनाया गया है। अर्थ:--(इतराभ्य:) पञचमी और सप्तसी के अतिरिक्त जो अन्य 
विभक्तियां तदन्त (किसर्वनामबहुभ्योद्धचादिभ्य:) किम्‌ आदि प्रातिपदिकों से (अपि) 
भी (तद्धिता:) तद्धितसछ्न्नक (तर्सिलादय:) तर्सिलू त्रलू आदि पूर्वोकत प्रत्यय (दृश्यन्ते) 
देखे जाते हैं 
दृश्यन्ते! कथन से यह सूचित होता है कि ये प्रत्यय जैसे शिष्टप्रयोगों में 
जाते हैं वैसे ही प्रयुक्त करते चाहियें। शिष्टप्रयोगों में इतरविभवत्यन्तों से थे प्रत्यय 
भवतु (आप), दीर्घायूष्‌ (दीर्थ आयु वाला), देवानांप्रिय (देवताओं का प्यारा) तथा 
आयुष्मत्‌ (बड़ी आयु बाला) इन चार शब्दों के योग में ही प्राय: देखे जाते हैं, सो 
१. कुछ लोग यहां अतो गुणे (२७४) सूत्रद्वारा पररूप किया करते हैं। परन्तु हमारे 
विचार में वार्णादाड्भ' बलीय: (प०) के अनुसार अज्कार्य यस्थेति ख (२३२६) 
करना ही उचित है | 
२. प्रायः इसलिये कहा है कि कहीं कहीं भवर्तुँ आदि के योग के विना भी ये प्रत्यय 
देखे जाते हैं। यथा--प्राय: पित्तलमम्लम्‌ अन्यत्र दाडिसाभमलकात्‌ (चरक० सूत्र- 
स्थान २७.४) । यहां अन्यच्रशब्द अन्यत्‌ इस प्रथमान्त के अर्थ में प्रयुक्त हुआ है। 
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यहां भी इन चार भवतुँ आदि शब्दों के योग (सामानाधिकरण्य) में ही इस सूत्र की 
प्रवुत्ति समझनी चाहिये । 

भवतु (भवत्‌ 5 आप) शब्द के योग में सर्वविभक्‍्त्यन्त तद्‌ शब्द से तर्सिल-तल्‌ 
के उदाहरण यथा-- 

(प्रथमान्त से यथा) स भवानू--वतो भवान्‌ | स भवानू--तत्रभवान्‌ । यहां 
प्रथमान्त तद्‌ सुँ! से भवतुणब्द के योग में इतराभ्योडपि दृश्यन्ते (१२०८) सूत्र से 
तर्सिलू और त्रल्‌ प्रत्यय हो गये हैं | सुंप का लुक हो पूर्ववत्‌ विभक्तिकार्य करने से ये 
रूप सिद्ध हुए हैं। इन के अभाव में 'स भवान्‌' यह भी रहेगा । 

(द्वितीयान्त से यथा) त॑ भवन्तम्‌--ततो भवन्तम्‌ | त॑ भवन्तम्‌ - तत्रभवन्तम्‌ । 
यहां द्वितीयान्त तदशब्द से तर्सिलू और त्रल हो गये हैं। पक्ष में 'त॑ भवन्तम्‌' यह भी 
रहेगा । 

(तृतीयान्त से यथा) तेन भवता-- ततो भवता। तेव भवता-- तत्रभवता । यहां 
तृतीयान्त तद्‌ से तसिलू और त्रल्‌ हुए हैं । पक्ष में 'तेन भवता' यह भी रहेगा । 

(चतुथ्य॑न्त से यथा) तस्मे भवते- ततो भवते । तस्मे भवते-- तत्रभवते । यहां 
चतुथ्यन्त तद्‌ से तसिलू और त्रल हुए हैं । पक्ष में 'तस्में भवते' यह भी रहेगा । 

(पञचम्यन्त से यथा) तस्माद भवतः- ततो भवतः: । तस्माद्‌ भवतः- तेत्र- 
भवत: । यहां पञ्चम्यन्त तद्‌ से तसिलू और त्रल्‌ हुए हैं। पक्ष में 'तस्माद्‌ भवत:” यह 
भी रहेगा । 

(पष्ठयन्त से यथा) तस्य भवत:-ततो भवतः | तस्य भवत:-- तत्रभवतः । यहां 
पष्ठचन्त तद्‌ से तिल और तल हुए हैं । पक्ष में 'तस्य भवतः यह भी रहेगा। 

(सप्तम्यन्त से यथा) तस्मितन्‌ भवति--ततो भवति । तस्मिन्‌ भवति-- तत्र- 
भवतति । यहां सप्तम्यन्त तद्‌ से तसिलू और त्रन्‌ हुए हैं। पक्ष में 'तस्मित्‌ भवति' भी 
रहेगा |! 

इन विभक्तियों के द्विवचन और बहुबचन में भी तसिल्‌ और त्रल करने पर 
यही रूप बनते हैं | हां ! भवतूं आदि शब्दों में तथा विग्रहुवचन में अन्तर तो होगा ही। 

इसीप्रकार दीर्घायुष्‌* के योग में भी सर्वविभकत्यन्त तद्शब्द से तर्सिलू और त्रल्‌ 
हो जायेंगे । यथा-- 

(प्रथमान्त से) स दीर्घायु:---ततो दीर्घायु:, तनरदीर्घायु: । 

(द्वितीयान्त से) त॑ दीर्घायुषम्‌-ततो दीर्घायुषम्‌, तत्रदीर्घायुषम्‌ । 

(त॒तीयान्त से) तेन दीर्घायुषा--ततो दीर्घायुषा, तत्रदीर्घायुषा । 


१. ऐसे स्थानों पर किस विभ्वत्यन्त से तसिलू या त्रलू किया गया है --इसे जानने 
के लिये संलग्न भवतूँ आदि शब्दों की विभक्ति को देखना चाहिये । भवतूंँ आदि 
में जो विभवित होगी उसी विभक्त्यन्त से तसिल या त्रल्‌ किया गया समझा जायेगा | 

२. दीर्घम्‌ आयुयेसस्‍्य स दीर्घायु: | बहुब्रीहिसमास: । 
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(चतुर्थ्य॑न्त से) तस्मे दीर्घायुषे--ततो दीर्घायुषे, तत्रदीर्घायुषे । 
(पञ्चम्यन्त से) तस्माद दीर्घायुष:--ततो दीर्घायुषः, तत्रदीर्घायुषः । 
(षष्ठचन्त से) तस्य दीर्घायुष:-- ततो दीर्घायुष:, तत्रदीर्धायुष: । 
(सप्तस्यन्त से) तस्मिन्‌ दीर्घायुषि--ततो दीर्घायुषि, तत्रदीर्घायुषि । 
इसीप्रकार 'देवानांप्रिय: ” के योग में -- 
(प्रथमान्‍्त से) स देवानांप्रिय: -ततो देवातांपिय:, तत्रदेवानांग्रिय: । 
(्वितीयान्‍्त से) द॑ देवातांग्रियम्‌ --ततो देवानांधरियम्‌, तत्रदेवानांप्रियम्‌ ; 
(तृतीयान्त से) तेन देवानांप्रियेण -ततो देवानांप्रियेण, तत्रदेवानांप्रियेण। 
(चतुथ्येन्त से) तस्मे देवानांप्रियाय--ततो देवानांब्रियाय, तत्रदेवानांप्रियाय । 
(पञ्चम्यन्त से) तस्माद देवानांप्रियात्‌--ततो देवानांधियात्‌, तत्रदेवानांप्रियात्‌ । 
(पष्ठचन्त से) तस्य देवानांप्रियस्० -ततों देवानांप्रियस्य, तत्रदेवातांप्रियस्य । 
(सप्तम्बच्त से) तस्मिन्‌ देवानांप्रिये -ततो देवानांप्रिये, तत्रदेवानांप्रिये । 
इसीप्रकार आयुष्मत्‌” के योग में-- 
(प्रथमान्त से) स आयुष्मान्‌ + तत आयुष्मान्‌, तत्रायुष्मान्‌ । 
(द्वितीयान्त से) तम्‌ आयुष्मन्तम्‌--तत आयुष्पन्दम्‌, तत्रायुव्मस्तेम । 
त॒तीयान्त से) तेनायुष्मता-- तत आयुध्मता, तत्रायुष्मता । 
(चतुर्थ्यन्त से) तस्मे आयुष्पते --तत आयुष्स5, तत्रायुष्मते। 
(पञ्चम्यन्त से) तस्मादायुष्मत:--तत आदुष्मतः, तत्रायुष्मत्: । 
(षष्ठयन्त से) तस्यायुष्मततः --तत आयुष्मत:, तत्रायुष्मतः । 
(सप्तम्यन्त से) तस्म्िन्तायुष्मति -तत आयुष्मृति, तत्रायुष्तति । 
उपर्युक्त ये सब तद्शब्द से प्रत्यय दर्शाएं गये हैं । एतव्‌, इदम्‌ आदियों से भी 
इसी प्रकार भवतँ आदि के योग में प्रत्ययों की उत्पत्ति समझ लेती चाहिये । यथा-- 
एव भवात्‌ --अतों भवानू, अवभवान्‌ । एतम्भवन्तम्‌ -अतो भवसच्तमू, अन्रभ्ववन्तम्‌ 8 
एतेन भवता--अतो भवता, अत्रभवता ।* एतस्में भवते--अतो भवते, अत्रभवते । एत- 
१. देवानां प्रिय:--देवानां प्रिय:.। अलुकसमास: | एण्ठया आक्रोशे (६.३.२०) इतिसूत्र- 
स्थेत देवानांध्रिय इति च इति वात्तिकेन षष्ठचा अलुक्‌ । मूर्खार्थे प्रसिद्धोड्यं शब्द: | 
मूर्खा हि देवानां प्रीति जनयन्ति देवपशुत्वादिति मनोरमायां दी क्षिता: | अवमाशय: -- 
ब्रह्मज्ावरहितत्वात्‌ संसारिणों मूर्खा: | ते तु यागादिकर्माण्यनुतिष्ठन्त: पुरोडाशादि- 
प्रदानद्वारा देवानामत्यन्तं प्रीति जनयन्ति । ब्रह्मज्ानिनस्तु ने तथा, तेषां बागाद्य- 
नुष्ठानाभावात्‌ । अतो गवादिस्थानापन्तत्वाद मुर्खा एवं देवपशव इति । 
२. अतिशयितम्‌ आयुरस्त्यस्थेति आयुष्मान्‌ । तसौ मत्वर्थ (११८६) इति भत्वादु 
छेत्वं न । 
३. ह्ीमताउत्रभवतेव भूयते --(माघ० १४.२) 


श्ाल ह 
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स्माद्‌ भवत:--अतों धवतः, अन्नभवत:। एतस्थ भवत: -अतो भवतः, अन्रभवतः । 
एतस्मिन्‌ भवति--अतो भवतति, अज्भवत्ति 
विशेष वबतव्य - अत्रभवान्‌, तत्रभवान्‌ आदि पूज्य अर्थ में प्रयुक्त होते हैं।'* 
पृज्य व्यक्ति यदि वक्‍ता के समक्ष हो तो 'अअ्भ्वान' तथा दूर हो तो तत्रभवान! का 
प्रयोग किया जाता है । काव्यकोश आदियों में ये एकशब्द के रूप में पढ़े जाते हैं। 
मल्लिनाथ ने अत्रभवान्‌ तथा तत्रभवान्‌ में सुप्सेपासमास माना है (देखें माघ० १४.२; 
-किरात० ११.६८) | 
अब प्रारिदिशीय दा प्रत्यय का अवतरण करते हैं-- 
| लंघु ० है विधि-यूत्रमू-- (१२०६ ) 
सर्वेकाबन्य-कि-यत्‌-तदः काले दा ।५।३।१५॥ 
सप्तस्यन्तेभ्य: कालारथेध्य: स्वार्थें दा स्थात्‌ ॥ 
अर्थ:-- काल अर्थ में वत्तेमाव सववे, एक, अन्य, किम्‌, यद्‌ और तद्‌ इन सप्तम्यन्त 
प्रातिपदिकों से स्वार्थ में तद्धितसब्ज्ञक दा! प्रत्यय हो । 
व्याख्या - सर्वेकाआन्यकियतृतदः ।५॥ १ काले ।७१। दा इति लुप्तप्रथमैकवचना'न्‍न्तं 
यदम्‌ | सप्तम्या: ।५१। (सबथ्तम्थास्द्रल सूत्र से) । ध्रत्ययः, परश्च, ड्याप्पातिपविकात, 
तद्विता: इत्यादि पूर्वत:ः अधिकृत हैं । समास:--सर्वेश्व॒ एकश्च अन्यश्च कि च यत्‌ च 
तते चेंषां समाहारः सर्वेकान्यकरियत्तद, तस्मात्‌ ८ सर्वेकान्यक्रियत्तद:, समाहारद्वन्दठ:, 
समासास्ताभाव: सौत्र: । अर्थ:- (काले) काल अर्थ में वत्तमान (सर्वेकान्यकियत्तद:) 


स्व, एक, अन्य, किम, यद्‌ और ठद्‌ इन (सप्तम्याः>-सप्तम्पन्तात) सप्तम्यन्त प्राति- 


पदिकों से (तद्धित:) तड्धितसऊ्ज्ञक (दा) 'दा' प्रत्यय हो जाता है। अनिदिष्ठार्थाः 
प्रत्यया: स्वार्थ भवन्ति के अनुसार यह प्रत्थय भी पूर्व॑वत्‌ स्वार्थ में ही होता है । 

काले कथन से यहां प्रत्यय का अर्थ नहीं कहा गया अपितु प्रातिपदिक की 
उपाधि वर्णित की गई है। तात्पर्य यह है कि सर्वे आदि शब्द किसी भी विषय में 
प्रयुक्त हो सकते हैं, परन्तु जब काल के विषय में प्रयुक्त होंगे तो इन से दा प्रत्यय 
होगा । अत एवं लौकिकविग्रह में 'काले' शब्द का प्रयोग होता है किन्तु तद्धितवृत्ति में 
वृत्ति के अन्तर्गत हो जाने से उस का प्रयोग नहीं होता। 

यह सूत्र सप्तम्पास्त्रलू (१२०४) द्वारा प्राप्त त्रल्‌ प्रत्यय का अपवाद है । काल 
से अतिरिक्त विषय में तल ही होगा । उदाहरण यथा-- 

सर्वस्मिन्‌ काले-- सदा, सबेदा (सब काल में अर्थात्‌ हमेशा) । यहां सर्वशब्द 
काल में वत्तमान है अत: सर्व डि" इस सप्तम्यन्त से सर्वेकान्यकियत्तवः काले दा 
(१२०६) सुत्र से दा! प्रत्यय हो कर प्रातिपदिक के अवयव सुँप्‌ (डि) का लुंपो धातु- 
प्रातिपदिकयो: (७२१) से लुक करने से 'सर्व -- दा' हुआ | अब इस स्थिति में अग्निम- 
सूत्र प्रवृत्त होता है-- 


१. पुज्य तत्रभवानत्रभवांइच भ्गवातपि - इति हैमकोषः । 


का 


तद्धितप्रकरणे प्राग्दिशीया: ३३१६ 


[लघु० | विधि-सूत्रमु--( १२१० ) 
स्वस्थ सोष्य्यतरस्थां दि ।५।३।६।॥॥ 

दादौ प्रागिदशीये सर्वस्य सो वा स्थात्‌। सर्वेस्मिन्‌ काले -सदा, 
सर्वदा | अन्यदा | कदा | यदा । तदा । काले किम ? सर्वत्र देश ।। 

अर्थ--दकारादि प्राग्दिशीय प्रत्यय परे हो तो सर्वशब्द के स्थान पर विकल्प 
से 'स॑ आदेश हो । 

व्याख्या --सर्वस्य ।६।१। सः ।११। अन्यतरस्याम ।७११॥ दि ।७३१। प्राग्दिश:' 
यह अब्क्वित है| प्रत्यय: यह भी अधिक्ृत है| प्रत्यय: को सप्तम्यन्ततया विपरिणत 
कर उस के झ्ाथ दि को सम्बद्ध किया जाता हैं तब यस्मिन्विधिस्तदादावलग्रहणे 
(प०) से तदादिविधि हो कर दक़ारादौ प्रत्यये' उपलब्ध हो जाता है । प्राग्दिश:' को 
भी इसी का विशेषण बना कर 'प्राग्दिशीये' कर लिया जाता हैं। अर्थ: -- (दि >5 दका- 
रादौ) दकारादि (प्राग्दिशीये प्रत्यये) प्रारिदशीय प्रत्यय परे होते पर (सर्वस्य) सर्वशब्द 
के स्थान पर (सः) 'स' यह सस्वर आदेश (अन्यतरस्थाम्‌) एक अवस्था में हो जाता है। 
दूसरी अवस्था में 'सर्ब' ही रहता है अतः विकल्प सिद्ध हो जाता है । 

स' आदेश अनेकाल है अत: अनेकाल्शित्सवबंस्थ (४५) से सम्पूर्ण 'सर्व' के स्थान 
पर होता है । 

सर्व + दा' यहां दा! यह दकारादि प्रागिदिशीय प्रत्यय परे है अतः प्रकृत स्वस्थ 
सोष्न्यतरस्यां दि (१२१०) सूत्र से सर्व के स्थान पर विकल्‍प से 'स' आदेश हो जाता 
है-स+दा८”-सदा | पक्ष में -सव्वे + दा "5 सवंदा। दोनों की तद्धितश्चाउ्सवंविभक्तिः 
(३६८) से अव्ययसऊ्ज्ञा हो कर इन ऐ परे आने वाले औत्सगिक सुँविभक्ति का 
अव्ययादाप्सुप: (३७२) से लुक्‌ हो जाता है । इस प्रकार सदा' और 'सर्वदा' दो रूप 
सिद्ध हो जाते हैं । 

एकस्मित्‌ काले --एकदा (एक काल में, एक बार) । यहां काल अर्थ में वत्तमान 
एक डिए से सर्वेकान्य ० (१२०६) सूत्र से स्वार्थ में 'दा' प्रत्यय हो कर पूर्ववर्त्‌ सुंब्लुक्‌ 
और विभकक्‍त्यादिकार्य करने से एकदा' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 

अन्यस्मिन्‌ काले-- अन्यदा (अन्य समय में) | यहां “अन्य डिए से सर्वेकान्य० 
(१२०९) सूत्रद्मारा दा' प्रत्यय हो कर सुँब्लुक और विभवत्यादिकार्थ करने से 'अन्यदा' 
अयोग सिद्ध हो जाता है । 

कस्मिन्‌ काले--कदा (किस काल में, कब)। यहां 'किम्‌ डिए से सर्वेकान्यकि० 
(१२०६) सुत्रद्वारा दा प्रत्यय हो जाता है। दा प्रत्यथ की प्राग्दिशों विभक्तिः 
(११९७) से विभक्ित संज्ञा है। अतः सुब्छुक करने के अनन्तर 'दा' विभक्ति के परे 
रहते किमः कः (२७१) से 'किम्‌' को क' सर्वादेश हो कर --क +-दा "5 कदा । अव्यय 
होने से सुविभकित का लुक करने पर 'कदा' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। कदागुरोकसो 
भवन्त: ? (कदा -|-अग्रुः +ओकस: + भवत्त:, आप लोग घर से कब गये ?) । 


कप हि 
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यस्मिन्‌ काले -यदा (जिस काल में, जब) | यहां 'यद्‌ डिए से सर्वेकान्य- 
कियत्तद:० (१२०६) से स्वार्थ में दाप्रत्यय, संब्लुक तथा 'दा' की विभक्तिसऊज्ञा कर 
उस के परे रहते त्यदादीनाम: (१६३) द्वारा दकार को अत्व और अतो गुणे (२७४) 
से पररूप एकादेश करने पर >य +- दा >ः यदा । अव्ययत्वात्‌ सुँविभकति का लुक्‌ करने 
से 'यदा' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

तस्मित्‌ काले--तदा (उस काल में, तब) । यहां तद्‌ डिए से स्वार्थ में सर्वे- 
कान्यकियसद:० (१२०६) से दाप्रत्यय, सुब्चुक, त्यदाद्यत्व, पररूप तथा अव्ययत्वात्‌ 
सुँविभवित का लुक्‌ करते से 'तदा' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 

स्व आदि शब्द यदि काल अर्थ में वत्तंमान न होंगे तो 'दा' न होगा। तब 
सप्तस्थास्त्रल्‌ (१२०४) से त्रलू ही होगा । यथा--सर्वत्र देशे । यहां देश में वत्तमान 
होने से सर्व डिए से दाप्रत्यय न होकर त्रलू ही हुआ है। इसीप्रकार --एकत्र स्थाने, 
अन्यत्र प्रदेशे, कृत्र स्थाने, यत्र गृहे, तत्र ग्रामे आदियों में समझना चाहिये । 

अब काल अर्थ में वत्तमान इदम्‌शब्द से 'हिल प्रत्यय का विधान करते हैं-- 
[लघु०] विधि-सूचम-- (१२११) इदमो हिल |५।३।१६॥ 

सप्तम्यन्तात्‌ काल इत्येब ॥॥ 

अर्थ:--काल अर्थ में वत्तमान सप्तम्यन्त 'इदम' प्रातिपदिक से स्वार्थ में हिल्‌ 
प्रत्यय हो । 

व्याख्या --इदम: ।५॥१। हिलू ।१।१। काले ।७।१। (सर्वेकान्यकियतदः काले दा 
सूत्र से) । सप्तम्या: ।५।१। (सप्तम्पास्तल सुत्र से) | प्रत्ययः, परश्च, ड्चाप्यातिपदि- 
कात, तद्धिता: इत्यादि पू्बतः अधिकृत हैं! अर्थ:--(काले) काल अर्थ में वत्तमान 
(सप्तम्या:-- सप्तम्यन्तात्‌) सप्तम्यन्त (इदम:) इदम्‌ प्रातिपदिक से स्वार्थ में (तद्धितः) 
तद्धितसछ्ज्ञक (हिल) हिल प्रत्यय हो जाता है। इदमों ह: (१२०५) सूत्र का यह 
अपवाद है । 

हिल में लकार इत्‌ हो कर लुप्त हो जाता है, 'हि' मात्र अवशिष्ट रहता है । 
लित्स्वर (६.१.१८७) के लिये लकार अनुबन्ध जोड़ा गया है | उदाहरण यथा-- 

अस्मिन्‌ काले--एतहि (इस काल में, अब) । यहां काल अर्थ में वत्तेमान सप्त- 
म्यन्त इदम्‌ डिए से स्वार्थ में प्रकृत इदमों हिल (१२११) सूत्र से हिल्‌ प्रत्यय हो कर 
अनुबन्धलोप एवं सूँप्‌ का भी लुक कर देने से--इृदम्‌ + हि। अब इदम इश्‌ (१२०१) 
से इदम्‌ के स्थान पर इश्‌ आदेश प्राप्त होता है। इस पर इस का बाधक अग्निमसूत्र 
प्रवत्त होता है -- 
[लघु० | विधि-सृत्रम--|१२१२) एतेतो रथो: |५१३१४।॥। 

इदम्‌शब्दस्य एत-इत्‌ इत्थादेशौ स्तो रेफादौ थकारादौ च प्राग्दिशीये । 
अस्मिन्‌ काले-एतहिं । काले किम्‌ ? इह देशे ।। 

अभ्े:--रेफादि और थकारादि प्रागर्दिशीय प्रत्यय के परे रहते इदम्‌ के स्थाव 
पर 'एत' और 'इत्‌' आदेश हों । 


तद्धितप्रकरण प्रागिदिशीया: ३४१ 


व्याख्या -एतेतोी ।0।२। रथो: ।७॥२। इृदम: ।६॥१। (इस इश्‌ सूत्र से)। 
प्राग्िदिश:' का अनुवत्तेन चल रहा है। प्रत्पषः, परश्च आदि अधिद्वत हैं। समास:-- 
एतश्च इत्‌ च एतेतौ, इतरेतरद्वन्द्र: । रश्च थ्‌ च्‌ रथौ, तयो: -- रथो:, इतरेतरदवन्दः । 
रेफादकार उच्चारणाथे:। प्रत्यय: को विभकति और बचन के विपरिणाम से 
प्रत्यययो:” बता लिया जाता है । रथो:' यह प्रत्यययो: का विशेषण है अतः यस्मिन्‌ 
विधिस्तदादावल्ग्रहणे (५०) से तदादिविधि हो कर 'रेफादौ थकारादौ च प्रत्यये! उपयन्न 
हो जाता है | अर्थ:--[प्रागिदेश: 5 प्राग्दिशीये ) प्राग्दिशीय (रेफादों थकारादौं च॒ प्रत्यये) 
रेफादि और थकारादि प्रत्यय के परे रहते (इदम:) इदम्‌' के स्थान पर (एत-इतौ) 
'एत' और 'इत्‌' आदेश हो जाते हैं । 

यथासंख्यपरिभाषा से रेफादि परे होते पर 'एत' आदेश तथा थकारादि परे 
रहते 'इत्‌' आदेश होता है । यह इदम इशू (१२०१) का अपवाद है। ध्यात रहे कि 
एत आदेश अदन्त है और इत्‌ आदेश तकारान्त। अनेकाल्‌ होने से दोनों सवंदिश हो 
जाते हैं । 

'इदम्‌-+ हि यहां रेफादि हिल प्रत्यय परे है, यह प्राग्दिशीय भी है, अतः प्रकृत 
एतेती रथो: (१२१२) सूत्र से इदम्‌ के स्थान पर एत' सर्वादिश हो कर --एत + हि कर 
एतहि। पुनः तद्धितश्वाउसवंविभक्षित: (३६८) से अव्ययसऊ्ज्ञा हो कर अव्यय से परे 
आये हुए सुविभकति का अव्ययादाप्सुप: (३७२) से लुक्‌ करने पर 'एर्ताह प्रयोग सिद्ध 
हो जाता है ।* 

काल अर्थ में वर्तमान सप्तम्यन्त इसी इंदम्‌ शब्द से अधुना (५.३.१७) सूत्र- 
द्वारा 'अधुना' प्रत्यय तथा इदस इशू्‌ (१२०१) सूत्र से इदम्‌ के स्थान पर इश्‌ सर्वादिश 
कर यस्येति च (२३६) से उस का लोप करते से प्रत्ययमात्रावशिष्ट अधुता' प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है | इसीतरह दानीं व (५.३.१८) सूत्रद्वा रा इदम्‌ से दानीम्‌ प्रत्यय तथा 
इंदस इश्‌ (१२०१) से इश्‌ सर्वादेश कर “इदानीम्‌! प्रयोग भी सिद्ध हो जाता है 
इसप्रकार कालवाची सप्तम्यन्त इदमृशब्द से हिलू, अधुना और दानीम्‌ ये तीन प्रत्यय 
हो कर क्रमश: एतहि, अधुता और इदाचीम ये तीन हूप बनते हैं ।' 

काल अर्थ में वत्तमान न होने पर इदम्‌ से परे हिल्‌ आदि प्रत्यव न होंगे 
इंदमों हु: (१२०५) से हु प्रत्यय हो कर इदम इश्‌ (१२०१) से इश्‌ सर्वादिश करने से 
“इह' बनेगा । यथा--इह देशे । 

अब अनद्यतनकाल में किम्‌ आदियों से भी हिल्‌ प्रत्यय का वैकल्पिक विधान 
करते हैं-- 


१. भवन्‍्तमेर्ताहि सनस्वियहित॑ 

विवत्तमान॑ नरदेव वत्मेनि । 

कथं न मन्युज्वंलयत्युदीरितः 

शमीतरुं शुष्कमिवास्तिरच्छिख: ।। (किरात० १.३२) 
२. एर्ताह सम्प्रतो दानीमधुना साम्प्रत॑ं तथा इत्यमर: । 


गा 
कह र्‌ रह 0 भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्या 


[लघु ० ] विधि-यूत्रम--( १२१३) 
अनद्यतने हिलन्यतरस्थाम्‌ ।५॥३।२१।॥ 

अनद्यतनकालवृत्तिभ्य: किमादिशभ्यो हिल्‌ प्रत्ययो वा स्थात्‌ । कहि, 
कदा । यहि, यदा | तहि, तदा । 

अर्थ:--अनग्यतनकाल ' में वत्तमान किम्‌ आदि सप्तम्यन्त प्रातिपदिकों से 
तद्धितसड्ज्ञक हिल प्रत्यय विकल्प से हो । 

व्याख्या--अनद्यतने ।७।१। हिल्‌ ।१।१। अन्यत्तरस्थाम्‌ ।७।१। सप्तम्या: ।५। १४ 
(संप्तस्यास्त्रल सूत्र से) | किसवंनासबहुभ्योउद्धयादिभ्य: यह अधिकृत है। प्रत्ययः, परश्च, 
ड्चाप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिताः, प्राग्दिशों विभक्ति: (११६९७) इत्यादि पूव॑त: अधिकृत 
हैं । अर्थ:-- (अनद्यतन) अद्यतन से भिन्‍न काल में वत्तेमान (किसवेनामबहुभ्यो5द्य -- 
दिशभ्य:) किम, द्द्यादिभिन्‍्त सवेताम तथा बहु इन (सप्तम्या: -- सप्तम्यन्तेभ्य:) सप्तम्यन्त 
प्रातिपदिकों से स्वार्थ में (तद्धित:) तद्धितसड्ज्ञक (हिल) हिल्‌ प्रत्यय (अन्यतरस्याम) 
एक अवस्था में अर्थात्‌ विकल्प से हो जाता है । इस के यथासम्भव उदाहरण यथार-- 

कस्मिन्‌ अनद्यतने काले-- कहि, कदा (किस अनद्यतन काल में, कब) । यहां 
“'किम्‌ डि/ इस अनद्यतनकालवरत्ती सप्तम्यन्त किम्‌ प्रातिपदिक से स्वार्थ में अनद्यतने 
हिलन्यतरस्थाम्‌ (१२१३) सूत्रद्वारा विकल्प से हिल प्रत्यय, लकार अनुबन्ध का लोप, 
सुँब्लुक तथा हिल की विभवितसड्ज्ञा (११६७) होने से किस: कः (२७१) सूत्र से किम 
को 'क' सर्वादिश तथा अन्त में अव्ययत्वात्‌ सुँविभक्िति का लुक्‌ कर देने से 'कहि' प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है। हिल के अभाव में सर्वेकान्यकियत्तद: काले दा (१२०६) से दा 
प्रत्यय हो कर किम्‌ को क आदेश (२७१) करने से कदा' प्रयोग बनेगा । 

यस्मिन अनद्यतने काले -यहि, यदा (जिस अनद्यतन काल में, जब) | यहां 
अनद्यतनकाल में वर्तमान यद्‌ हि/ से अनग्यतने हिलम्यतरस्थामू (१२१३) सूत्रद्मारा 
विकल्प से हिल्‌ प्रत्यय, अनुबस्धलोप, सुँब्लुक, त्यदाद्यतत (१६३), पररूष (२७४) तथा 
अव्ययत्वात्‌ सूँविभवित का लुक कर देने से 'यहि' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। पक्ष में 
सर्वेकान्यकियत्तद: काले दा (१२०६) से दाप्रत्यय हो कर त्यदायत्व, पररूप और 
विभवितकार्य करने से यदा प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसीप्रकार- तरिमन्‌ अनद्यतने काले--तहि, तदा (उस अनथतन काल में, 
तब) । 

एतस्मिनू अतद्यतने काले- एतहि, अन्न (इस अनद्यतन काल में, अब) | यहां 
अनद्यतनकाल में वत्तमान 'एतद्‌ डि/ से अनद्यतने हिलन्यतरस्थाम्‌ (१२१३) सुत्रद्वारा 


१. अहरुभयतोडधंरात्रमेषोब्यतन: काल: (काशिका) | अद्यतन-अतनयतन की व्याख्या 
पीछे (३६१) सूत्राद्वू पर विस्तार से की जा चुकी है, वह यहां पुनध्यतिव्य है । 
२. विधिरयं कियत्तदन्येभ्य एवेति भोज: | परं पाणिनीया एतदो<पीच्छन्ति । 


तद्धितप्रकरणे प्राग्दिशीया: ३४३ 


विकल्प से हिल्‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोप तथा सुँगो धातुप्रातिषदिकयों: (७२१) से सूँप्‌ 
(डि) का भी लुकू कर देने से--एतद्‌+हिं। अब इस अवस्था में एतद्‌ के स्थान पर 
अन्‌ (१२०२) सूत्रद्वारा अन्‌ आदेश प्राप्त होता है । इस पर उस का अपवाद अग्रिमसुकर 
प्रवृत्त होता है--- 
[ लघु०] विधि-सृजम्‌-- ( १२१४) एतद: ।५१३।५॥ 

एतद एत-इत्‌ एतौ स्‍्तो रेफादों थादौ च प्राग्दिशीये। एतस्मिन्‌ 
(अनयतने) काले-एतहि ।। 

अर्थ:--रेफादि और थकारादि प्राग्दिशीय प्रत्यय के परे रहते एतद्‌ के स्थान 
पर क्रमशः एत और इत्‌ आदेश हों । 

व्याख्या--योगाविभागद्वारा पाणिनीय एतदोइनू (५.३.५) सूत्र के दो खण्ड 
किये जाते हैं | पहला खण्ड है--एतद: । और दूसरा खण्ड है--अन्‌ ।' द्वितीखण्ड की 
व्याख्या (१२०२) सूत्राद्ू पर की जा चुकी है । यहां प्रथमखण्ड की व्याख्या प्रस्तुत है। 
एतद: ।६। १। एतेतौ ।१।२। रथो: ।७।२। (एतेतो रथो: सुत्र से)। प्राग्दिशीय प्रत्ययों का 
प्रकरण चल रहा है अतः “रथो:” को उस का विशेषण बना कर तदादिविधि करने से 
'रेफादौ थकारादौ च॒ प्रारिदशीये” ऐसा उपपन्त हो जाता है । अर्थ:-- (रथो: +> रेफादौ 
थकारादो च॒ प्राग्दिशीये) रेफादि और थकारादि प्राग्दिशीय प्रत्यय के परे रहते (एतद:) 
एतद्‌ के स्थान पर (एतेतौ) एत और इत्‌ आदेश हो जाते हैं। यथासंख्यपरिभाषा 
(२३) के अनुसार रेफादि्रत्यय के परे रहते 'एत' आदेश तथा थकारादि प्रत्यय के परे 
रहते 'इत्‌' आदेश होगा । उदाहरण यथा -- ह 


१. पाणिनि ने एतदोइन्‌ (५.३.५) यह एक सूत्र बताया है। जिस का अर्थ है-- एतद्‌- 
शब्द के स्थान पर “अन्‌' सर्वादिश हो प्राग्दिशीयप्रत्यय के परे रहते। इस से-- 
'एनस्मात्‌ - अतः, एतस्मिन्‌ --अत्र ये सिद्ध हो जाते हैं। परन्तु रेफादि और 
थकारादि प्राग्दिणीयों में इदमशब्द की तरह (देखे १२१२) एतद्‌ को भी ऋमश: 
एत और इत्‌ आदेश करने अभीष्ट हैं - एतस्मिन्‌ काने एवहि, एतेन प्रकारेण 
इत्थम्‌ । इन दोतों अर्थों की सिद्धि के लिये महाधभ्ाष्य में एतदोइन (५.३.५) इस 
एक सूत्र के दो खण्ड किये गये हैं जिले योगविभाग (योग सूत्र का विभाग) 
कहते हैं । इस का प्रथम खण्ड है-- एलद: । इस में एतेतों रथो: (१२१२) सूत्र काः 
अनुवत्तेन हो कर यहु अर्थ उपलब्ध हो जाता है -रेफादि और थकारादि प्रारिद- 
शीयों के परे रहते एतद को क्रमशः एत और इत्‌ आदेश हो जाते हैं। द्वितीय 
खण्ड है--अन्‌ । यहां 'एतद:” का अनुवत्तेव हो कर यह अथ॑ हो जाता है--एतद्‌ 
के स्थान पर अन्‌ आदेश हो प्राग्दिशीय प्रत्यय के परे रहते । 
इस प्रकार योगविभागद्वारा दोनों अभीष्ट अर्थ सिद्ध हो कर यथेष्ट रूप उपपन्न 
हो जाते हैं कोई दोष नहीं आता | 


जा गा 
पुक्कार कार हथेरी बाल 
३३४४ भेमी व्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुयां 


एतद्‌ | हि यहां रेफादि प्राग्दिशीय प्रत्यय परे है अतः प्रकृत एतद: (१२१४) 
से 'एतद्‌' के स्थान पर 'एत' सर्वादिश हो कर--एत + हि -+ एर्ताहि । अब अग्ययसज्ज्ञा 
(३६८) के कारण सँँविभवित का लुक करने से 'एर्ताह प्रयोग सिद्ध हो जाता है । जिस 
यक्ष में हिलू न होगा वहां सप्तम्यास्त्रल (१२०४) से तरल प्रत्यय, सुँब्चुक, अन्‌ (१२०२) 
बुत्रद्वारा एतद्‌ के स्थान पर अन्‌ सवदिश, न लोप: प्रातिपदिकान्तस्थ (१८०) से पदान्त 
। सकार का लोप तथा अन्त में विभक्तिकार्य करने से अब्र' बनेगा । 
| थकारादि में एतद्‌ को इत्‌ आदेश का उदाहरण 'इत्थम्‌' है । इस की सिद्धि 

आगे (१२१६) सूत्र पर देखें। 
अब प्रकार में वत्तेमान किम्‌ आदियों से प्राग्दिशीय थालू (था) प्रत्यथ का 
विधान करते हैं -- 
। [लघु० ] विधि-सृत्रम--( १२१५) प्रकारवचने थाल्‌ ।५।३।२३।॥। 
प्रकारवृत्तिभ्य:' किमादिभ्यस्थाल्‌ स्यात्‌ स्वार्थे। तेन प्रकारेण-- 
तथा | यथा ।॥॥ 


अर्थ:-- प्रकार अर्थ में वत्तेमान किम्‌ आदियों से स्वार्थ में तद्धितसज्ज्ञक थाल 
अ्त्यय हो । 


व्याख्या-- प्रकारवचने ।७।१। (पञ्चम्यर्थे सप्तमीति नाग्रेश:)। थाल्‌ ।११। 
किसर्वनामबहुस्योष्द्ध रादिभ्य: यह अधिकृत है । प्रत्यप:, परश्च, डायाप्प्रातिपदिकात, 
तद्धिता:, प्राग्दिशों विभकत: इत्यादि भी पूवेत: अधिकृत हैं। उच्यते्नेनेति वचनम्‌ । 
प्रकारस्थ वच्ननम्‌ प्रकारवचनम, षष्ठीतत्पुरुषसमास: | सामग्त्यस्थ भेदकों विशेषोथ्तर 
प्रकार: । बहुनिः' प्रकारैर्भडकत इत्यतो बहुभिविशेषरित्यवगमात्‌ । सादृश्यं तु तेह गृह्मते, 
सर्वंधेत्यादी तदप्रतीते: । यथा हरिस्तथा हर इत्यादौं यत्प्रकारवान्‌ हरिस्तत्प्रकारवान्‌ हर 
इति बोधे जाते हरिसदृशों हर इति फलत्ि। तदभिप्रायेण यथाशब्दस्य सादृश्यार्थ- 
कत्वों क्ति: । अर्थ:- (प्रकारवचने -- प्रकारवद्वृत्तिभ्य:) प्रकारबान्‌ अर्थ में वत्तेमान 
(किसवंनामबहुभ्योद्धद्यादिभ्य:) किम, दबादिभिन्‍त सर्वनाम तथा बहु प्रातिपदिकों से 
स्वार्थ में (तद्धित:) तद्धितसंज्ञक (थाल्‌) थाल्‌ प्रत्यय हो जाता है ।* 

थाल्‌ में लकार इत्‌ है, था मात्र अवशिष्ट रहता है । लकार अनुबन्ध लित्स्वर 
(६.१.१८७) के लिये जोड़ा गया है। सूत्र के उदाहरण बथा-- 

तेन प्रकारेण (विशिष्ट:)- तथा (उस विशेष से विशिष्ट, उस प्रकार वाला, 
बसा) ! यहां 'तद्‌ टा' इस प्रकारवद्वृत्ति तद्‌ सर्वनाम से प्रकारवचने थाल्‌ (१२१५) 
सूत्र से थाल्‌ प्रत्यय, अनुबन्ध लकार का लोप तथा सुंपो धातुप्रातिपदिकयों; (७२१) से 


१. वचनग्रहणात्‌ प्रकारबद्वृत्तिभ्य इत्यर्थ इति शेखरे नागेश: ! 

२. यहां समर्थ विभक्ति नहीं कही गई । परन्तु अभिधानवशात्‌ तुतीया को ही समर्थ- 
विभक्ति मान लिया जाता है। 

३. तेन प्रकारेणेत्यस्थ विशिष्ट इति शेष इति लघुशब्देन्दुशेखरे नागेश: । 


तद्धितप्रकरणे प्राग्दिशीया: ३४५ 


प्रातिषदिक के अवयव सुँप्‌ (टा) का भी लुक्‌ू हो कर--तद्‌ + था । थालू्‌ प्रत्यय प्रार्दिशो 
बिभक्तिः (११६७) से विभक्तिसछ्ज्ञक है अतः विभक्ति के परे रहते त्यवादीनामः 
(१६३) से दकार को अकार आदेश एवम्‌ अतो गृणे (२७४) से पररूप एकादेश करने 
से--त- था तथा । अब तद्धितश्चाउसबंविभवितः (३६८) सूत्र से अव्ययसछ्ज्ञा हो 
कर उस से परे सुँविभक्ति का अव्ययादाप्सूँप (३७२) से लुक करने से तथा प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है । 

इसी प्रकार-येन प्रकारेण (विशिष्ट:)--यथा (जिस विशेष से विशिष्ट, जिस 
प्रकार वाला, जैसा) | यहां 'यद्‌ टा' से पुरवेबत थाल्‌ प्रत्यय, सुँब्लुक, त्यदाय्यत्व, पररूप 
तथा तद्धितान्त की अव्ययसझ्ज्ञा हो कर उस से परे सुँविभकति का लुक्‌ करने से 'यथा' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इस के कुछ अन्य उदाहरण यथा--- 

सर्वे: प्रकारें: (विशिष्ट:)--सर्वथा । 

अन्येन प्रकारेण (विशिष्ट:)--अन्यथा । 

उभयेन प्रकारेण (बिशिष्ट:)---उभयथा । 

इतरेण प्रकारेण (विशिष्ट:)--इतरथा । इत्यादि । 

अब “इदम्‌' से थालू्‌ के अपवाद थम (थम) प्रत्यय का विधान दशते हैं-- 
[लघु० ] विधि-सूजग-- ( १९१६) इृदमस्थमु: ।५।३।२४।॥ 

(प्रकारवृत्तेरिदभस्थर्म: प्रत्यय: स्थात्‌ स्वार्थ ) | थालो5्पवादः | 

अर्थ:--प्रकार अर्थ में वत्तमान इदम्‌ प्रातिपदिक से स्वार्थ में तद्धितसझ्ज्ञक 
धर्मुप्रत्यय हो | थालोबपवाद:--यह थाल प्रत्यय (१२१५) का अपवाद है । 

व्याख्या--इृदमः ।५॥१। थर्मू: १॥१। प्रकारवचतात्‌ ।५।१ (प्रकारबचने थाल्‌ 
सूत्र से विभक्तिविपरिणामद्वारा) | प्रत्यय:, परश्च, उ्द्याप्प्रातिषदिकात्‌, तद्धिता:, प्राग्दिशो 
विभकिति: (११६७) इत्यादि सब पूर्वत: अधिकृत हैं। अर्थ:--'(प्रकारवचनातु) प्रकार- 
वान्‌ अर्थ में वत्तमात (इदम:) इदम्‌ प्रातिपदिक से स्वार्थ में (तद्धित:) तद्धितसझ्ज्ञक 
(थर्मु:) धर्म प्रत्यय हो जाता है। यह पूर्वोक्षत थालूप्रत्मययणय (१२१४५) का अपवाद है। 

थम में उकार इत्‌ (२५) होकर लुप्त हो जाता है, “थम मात्र शेष रहता है । 
हलस्त्यम (१) सूत्रद्वारा मकार को इतू से बचाने के लिये उकार अनुबन्ध जोड़ा 
गया है।' 


१. यदि “थम मात्र ही प्रत्यय कहते तो थी अन्त्य मकार की इत्संज्ञा न होती, क्योंकि 
थम्‌ विभक्तिसउज्ञक (११६७) है और न विभकतो तुस्मा: (१३१) से विभक्तिस्थ 
तवर्ग-सकार-मकार को इत्‌ करने का निषेध कहा गया है। तो पुनः उकार अनु- 
बन्ध का जोड़ना न विभकक्‍तो तुस्मा: (१३१) इस निषेध की अनित्यता का ज्ञापन 
कराता है। इस से किमोइत्‌ (१२०६) द्वारा विहित अतूप्रत्यय के तकार की 
इत्सज्ज्ञा हो जाती है, अनित्य होने से निषेध की प्रवृत्ति नहीं होती । 


थ्पो, 
३४६ 8) भेमीव्याख्ययोपेतायां लचुसिद्धान्तकौमु्या 


इस सूत्र का उदाहरण तथा उस की सिद्धि अग्निम बात्तिक पर देखती चाहिये : 
अब यही प्रत्यय एतद्‌ से भी विधान करते हैं-- 
[लघु० | वा०-(६३) एतदो$पि वाच्य: ।। 
अनेन एतेन वा प्रकारेण--इत्थम्‌ ॥ 
अर्थ:-- प्रकार अर्थ में वत्तमान एतद्‌ प्रातिपदिक से भी स्वार्थ में तद्धितसझ्ज्ञक 
थर्म प्रत्यय कहना चाहिये । 
व्याख्या--यह वात्तिक एतदोष्तू (५.३.५) सूत्र पर महाभाष्य में एतदश्च थम 
उपसंख्यानम्‌ इस रूप में पढ़ा गया है । यह भी थाल प्रत्यय का अपवाद है । इस तरह 
प्रकारवृत्ति इदम्‌ और एतद्‌ दोनों प्रातिपदिकों से स्वार्थ में थर्मू प्रत्यय हो जाता है। 
सर्वप्रथम इदम्‌ से धर्मुं का उदाहरण यथा -- 
अनेन प्रकारेण (विशिष्ट:)--इत्थम्‌ (इस प्रकार से विशिष्ट, इस प्रकार वाला, 
ऐसा) । यहां इदम्‌ टा' से इद्सस्थमु: (१२१६) सुत्रद्वारा स्वार्थ में थर्मुप्रत्यय, उकार 
अनुबन्ध का लोप, सूब्लुकू, तथा थकारादि प्राग्दिशीय प्रत्यथ के परे रहते एतेतो रथो: 
(१२१२) सूत्र से इदम के स्थान पर इत्‌ सर्वादिश हो जाता है--इत्‌ + थम्‌ ८ इत्थम्‌ ।* 
तद्धितान्त की अव्ययसंज्ञा (३६८) हो जाते के कारण अव्ययादाप्सप: (३७२) से 
सुँविभक्ति का लुक्‌ कर देने से इत्थम्‌ प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 
एतद्‌ से थर्मूँ का उदाहरण यथा-- 
एतेन प्रकारेण (विशिष्ट:) -इत्यम्‌ (इस प्रकार से विशिष्ट, इस प्रकार वाला, 
ऐसा) । यहां एतद्‌ टा' से एतदो5पि बाच्य: (वा० ६३) वात्तिक से स्वार्थ में थर्नृप्रत्यय, 
अनुबन्धलोप, सुँब्लुक तथा एतदः (१२१४) सुद्रद्वारा एतद्‌ को इत्‌' सर्वादेश कर 
विभवितकारये करने से 'इत्थम्‌” प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
नोट --इृदम्‌ और एतद्‌ दोनों से यद्यवि एक ही थर्मूं प्रत्यय हो कर 'इत्यम्‌! 
प्रयोग की सिद्धि होती है तथापि इन दोनों की कार्य॑सिद्धि में सुत्रों के अन्तर को ध्यान 
में रखता आवश्यक है ! 
अब प्रकारवृत्ति किमृप्रातिषदिक से भी थर्म प्रत्यय का विधान करते हैं-- 
[लघु ० | विधि-सूत्रम-- १२१७) किमइच ।५॥३।२५॥। 
_ [प्रकारवृत्ते: किम: स्वार्थे थर्मुँस्तद्धितः स्थात्‌ | थालो5पवाद:) । केन 
प्रकारेण--कथम्‌ || 
अर्थ:- प्रकार अर्थ में वर्त्तमान किम्‌ प्रातिपदिक से भी स्वार्थ में तद्धितसड्ज्ञक 
थम प्रत्यय हो । 
व्याख्या --किसः ।५।१ च इत्यव्ययपदम्‌ । प्रकारवचतात्‌ ।१।१। (प्रकारवचने 
अत्र स्वादिष्वसदेनामस्थाने (१६४) इति पदसज्ज्ञायां झलां जशोडउन्ते (६७) इति 


जश्त्वेव तकारस्प दकारे खरि च (७४) इति चर्त्वता दकारस्य पुनस्तकार 
इत्यप्यूह्यम्‌ । 


न्श्<् 


तद्धितप्रकरणे प्राश्विशीया: ३४७ 


थाल्‌ सूत्र से विभक्तिविपरिणामद्वारा) । थर्मूँ: ।१।१। (इद्मस्थसु: सूत्र से) । प्रत्यथ:, 
परश्च, ड्चाप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिता:, प्राग्दिशों विभक्ति: (११६७) इत्यादि पूर्वतः 
अधिक्षत हैं । अर्थ:--(प्रकारवचनात > प्रकारवत्ते) प्रकारवान्‌ अर्थ में वत्तंमान 
(किम:) किम्‌ प्रातिपदिक से (च) भी स्वार्थ में (तद्धित:) तद्धितसऊ्ज्ञक (थर्मू:) थर्मूँ 
प्रत्यय हो जाता है । यह भी प्रकारवचने थाल्‌ (१२१५) द्वारा प्राप्त थाल्‌ प्रत्यय का 
अपवाद है । उदाहरण यथा-- 
केन प्रकारेण (विशिष्ट:)-- कथम्‌ (किस प्रकार से विशिष्ट, किस प्रकार वाला, 
कैसा) । यहां प्रकाखृत्ति 'किम्‌ टा से स्वार्थ में किमश्च (१२१७) सूत्रद्वा रा थर्म प्रत्यय, 
उकार अनुबन्ध का लोप तथा सुँपो धातुप्रातिपदिकयो: (७२१) से सुंप (टा) का भी 
लुक्‌ कर देने पर--किम +-थम्‌ । प्राग्दिशो विभक्ति: (११६७) से थम्‌ विभक्तिसऊज्ञक 
है । अत: विभक्ति के परे रहते किम्र: कः (२७१) द्वारा 'किम्‌' को 'क' सर्वादिश करने 
से--क + थम्‌ 55 कथम्‌ । अब अव्ययसऊज्ञा हो कर अव्ययादाप्सुप: (३७२) से सुँविभक्ति 
का लुक कर देते पर 'कथम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता हैं । 
अभ्यास [१४] 
(१) प्राग्दिशीय प्रत्यय किसे कहते हैं? कोई से सात प्रारिदशीय प्रत्यथ 
सोदाहरण निर्दिष्ट करें । 
(२) निम्नस्थ सुत्रों की व्याख्या करें-- 


१. किसवेनामबहु ० ६. प्रकारवचने थालू ! 

२. इतराष्योपि दृश्यन्ते । | ७. पजञ्चम्यास्तर्सिल्‌ । 

३. सर्वेकान्यकियत्तद:०.. | ८५. सप्तम्यास्त्रल्‌ । 

४. एतेती रथो: ६. इदमस्थमुँ: । 

५. अनचतने हिलस्य० | १०. एतदो5पि वाच्य: (वा०) 


(३) मिम्नस्थ विग्रहों में तद्धितान्त रूप सिद्ध करें-- 
१. तस्मिन्‌ । २. तस्मिन्‌ काले । ३. अनेन प्रकारेण | ४. एतैन प्रकारेण । 
५. स भवान्‌ । ६. अस्मात्‌ । ७. एतस्मात्‌ | ८. बहुपू । ६. अस्मिन्‌ ! 
१०. कस्मिन्‌ (स्थाने, काले) । 

(४) अधोलिखित रूपों की ससूत्र सिद्धि करें -- 
१. बंब । २. अञ्र । ३. परित:। ४ सदा। ५. इह । ६. अमुतः । 
७. इत: । ८. कुतत:। ६. यदा । १०. कथम्‌ । 

(५) किम्‌, इदम, एतद्‌, तदू, यद्‌, अन्य, सर्व -इन शब्दों के प्रकाराथंक रूप 
दर्णा कर प्रत्ययों और तद्विवायक सूत्रों का भी निर्देश करें । 

(६) इदम्‌ और एतद्‌ दोनों का थर्मूँ में 'इत्थम्‌' रूप बनता है परन्तु विधायक 
सृत्रों में अन्तर रहता है--इस का विवेचन करें। 

(७) प्राग्दिशीयों की प्रकृति पर विवेचनात्मक टिप्पण लिखें। 


डः 
डद८ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुयां 


(८) सप्रमाण अशुद्धिशोधत कीजिये-- 
१. अन्यदा देशे | २. एतहि ग्रामे । ३. बहुत: सुपात्‌ । ४. कब काले । 
(९) अधोलिखित सूत्र किस किस के अपवाद हैं ? 
१. इदमो हिल । २. सर्वेकान्यकियत्तद: काले दा। ३. एसेंतौ रथों: । 
४. क्वाति। ५. कु तिहो: | ६. किमो5त्‌ । ७. किमएच । ८. इदमस्थमुँ:। 
(१०) एतदोषन्‌ सूत्र का योगविभाग क्‍यों और कैसे किया जाता है ? 
(११) निम्नस्थ प्रश्नों के युक्तियुक्त उत्तर दीजिये-- 
[क] 'द्वि' से प्राग्दिशीय प्रत्यय क्यों नहीं होता ? 
[ख] प्राग्दिशीयों की विभक्तिसंज्ञा क्यों की जाती है ? 
[ग] किसबेनाम० में किम के पृथक उल्लेख का क्‍या कारण है ? 
[घ] न 5 द्वारा अत के तकार की इतसंज्ञा का निषेध क्‍यों 
नहीं ? 
[ढ| थर्मूं के उकार अनुबन्ध से क्‍या ज्ञापित होता है ? 
[च] सर्वत्र देशे' यहां दा प्रत्यय क्यों नहीं हुआ ? 
[छ] 'इह देशे' यहां (हिल क्‍यों नहीं हुआ ? 
[ज] बहो: सुपात्‌” तहां तसिल्‌” क्‍यों नहीं हुआ ? 
[झ] इतराभ्यो5पि दृश्यन्ते में 'दृश्यन्ते' से क्या अभिप्रेत है ? 
(१२) सूत्रनिर्देशपुर्वक उत्तर दीजिये-- 


[क]| रेफादि प्राग्दिशीय परे रहते इदम्‌ को क्‍या आदेश होगा ? 
[ख | धकारादि ,, » » एतदू ,, , » » ? 
[| देकारदिं, "के, हो जल सती हू के. अप 2 
[घ तकारादि ,, , ४ किम्‌ ,, , » »# ? 
[8] हकारादि ,, , »# # #?# 9 » ४9 ? 
[च] अत्‌' 0 38 उहि, कोी2 9७०7 3. कह * 


(१३) इृदम और एतद्‌ दोनों से 'एतहि' निष्पस्त होता है, क्‍या इन के अर्थों में 
व्याकरणदृष्टया कोई विशेष है ? सप्रमाण स्पष्ट करें।* 
[लंघ॒० | इति प्राग्दिशीयाः ॥ 
(यहां प्रारिदशीय प्रत्ययों का विवेचन समाप्त होता है ।) 


नअायभ-: 9 न 


१. इंदम्‌ से बता एतहि' प्रयोग अद्यतन वा अनद्यतन दोनों कालों में प्रयुकत हो सकता 
है क्योंकि इदसो हिल (१२११) सूत्रद्वधारा कालसामान्य में हिल का विधान किया 
गया है । परन्तु एतद्‌ से अनछतने हिलन्धतरस्थाम्‌ (१२१३) द्वारा अनद्यतनकाल 
में ही हिलू विधान किया गया है अतः वह अद्यतन में प्रयुक्त न होगा--यही दोनों 
में व्याकरणरीत्या अच्तर है। [किन्तु इस अन्तर का व्यवहारदशा में कुछ भी 
उपयोग नहीं हो सकता, क्योंकि 'एतहि' से अद्यतन-अनद्यतन दोनों प्रकार के कालों 
का बोध हो सकता है| । 


हि राह, हाल 
शरद पु दृष्द्त्‌ 


तद्धितप्रकरणे ३४६ 


अथ प्रागिवीयाः 


प्राग्दिशीयप्रत्ययों के बाद प्रागिवीय तद्धितप्रत्ययों का विवेचन प्रारध्भ होता 
है । अष्टाध्यायी में प्राग्दिशीयप्रत्ययों के अनन्तर इबे प्रतिकृतों (५.३.६६) सूत्र से पूर्व 
पूरे जो प्रत्यय कहे गये हैं उत्त को यहां प्रागिवीय कहा गया है। सब से प्रथम आति- 
शायनिक (अतिशयद्योतक) तुलताथंक प्रत्ययों का अवतरण करते हैं-- 

[ लघु ० | विधि-सूजम्‌ू-- ( १२१५) 
अतिशायने तमबिष्ठनों |५।३।५५॥ 

अतिशयविशिष्टाथ्थवृत्ते: स्वार्थे एतो सतः। अयमेषाम्‌ अतिशयेन 
आय: -आढ्यतम: । लघुतम: | लघधिष्ठ: ॥ 

अर्थ:-- प्रकर्ष विशिष्ट अर्थ में वर्तमान प्रातिपदिक से स्वार्थ में तद्धितसज्ज्ञक 
तमप्‌ और इष्ठन्‌ प्रत्यय हों । 

व्याख्या--अतिशायने ।७।१! तमबिष्ठनों ।१।२। प्रत्यय:, परश्च, डयाप्याति- 
पदिकात्‌; तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः अधिकृत हैं। अतिपूर्वक शीड़ः स्वप्ने (अदा० 
आत्मने०) धातु प्रकर्षद्वारा दूसरे को अभिभूत करने या लाड्चने अर्थ में प्रयुकत होती 
है ।' इस धातु से भाव में ल्युट्‌ करते पर 'अतिशयन' शब्द निष्पन्तन होता है । इसी 
अतिशयन को सूत्र में नियातनद्वारा दीघ कर 'अतिशायन' कहा गया है--अततिशयन- 
मेव अतिशायनम्‌ । लोक में भी अतिशायन' शब्द प्रसिद्ध हो चला है । अबाधकातन्यपि 
निपाततादि (१०१) इस के अनुसार 'अतिशयत' शब्द भी साधु है । दोनों का लोक में 
प्रयोग होता है अर्थ एक ही रहता है | यहां सूत्रोक्त अतिशायन' से अतिशयव्रिशिष्ट 
का ग्रहण अभिष्रेत है |? अर्थ:-- (अतिशायने) प्रकर्षविशिष्ट अर्थ में वत्तेमान प्रातिपदिक 
से (तद्धितौ) तद्धितसऊ्ज्ञक (तमबिष्ठनौ) तमप्‌ और इष्ठन्‌ प्रत्यय हो जाते हैं। प्रकर्ष- 
विशिष्टता प्रकृति का अर्थ है जो प्रत्ययद्वारा द्योतित किया जाता है अतः प्रत्यय स्वार्थ 
में हुए समझे जाते हैं । 

तमपूप्रत्यय का पकार तथा इृष्ठन्‌ प्रत्यय का तकार हलस्त्यभ (१) द्वारा 
इत्सञ्ज्ञक हो कर लुप्त हो जाते हैं, 'तम' और 'इष्ठ' ही शेष रहते हैं | पकार अनुबन्ध 
अनुदात्तो सुँप्पितों (३.१.४) द्वारा अनुदात्तस्वर के लिये तथा वकार अनुबन्ध डिनत्या- 
दिनित्यम्‌ (६.१.१६९१) द्वारा उदात्तस्वर के लिये जोड़ा गया है । 


१. इस अथ में यह सक्र्मक होती है यथा--पूर्वान सहाभाग तथाइतिशेषे (रघु० 
(५.१४) । कृष्णभतिशेते क्ृष्णतर:, शुक्लमतिशेते शुक्लतरः (महाभाष्य ५.३.५५) । 

२. निपातत क्वचित्‌ बाधक नहीं भी होते । 

३. नागेशभट्ट अतिशायन में बाहुलकात्‌ कर्ता में ल्युट्‌ मान कर यही अर्थ प्राप्त 
करते हैं । 


३५० भैमीव्याख्ययोपेत।यां लघुसिद्धान्तकौमुदयां 


प्रकर्ष किसी की अपेक्षा से हुआ करता है | अतः दो या दो से अधिक वस्तुओं 
के समुदाय में से किसी एक का अतिशय या प्रकर्ष अभिव्यक्त करने में ये प्रत्यय प्रयुक्त 
होते हैं । परन्तु दो के समुदाय में यदि किसी एक का प्रकर्ष प्रकट करना हो तो 
वक्ष्यमाण द्विवघतविभज्योपपदे तरबीयसुँनो (१२२२) सूत्रद्वारा इन के अपवाद तरप्‌ 
और ईयसुन्‌ प्रत्ययों का विधान किया गया है । अतः यहां दो से अधिक वस्तुओं के 
समुदाय में से जब किसी एक का प्रकर्ष कहता अभीष्ट होगा तभी तमप्‌ और दइष्ठन्‌ 
प्रत्ययों की प्रवृत्ति होगी । 

यहां पर यह बात विशेष ध्यातव्य है कि तमप्‌ प्रत्यय तो प्रत्येक प्रातिपदिक 
से तिर्बाध् किया जा सकता है परल्तु इष्ठन्‌ प्रत्यय केवल गुणवाचकों से ही होता है ।* 

उदाहरण यथा -- 

अयम एपाम्‌* अतिशयेत्त आहृयः---आढ्च्रतमः (सब से अधिक धनी) ।* यहां 
अतिशयविशिष्ट अर्थ में वत्तमात आढ्य सु! इस प्रथमान्त प्रातिपदिक से स्वार्थ में 
प्रकृत अतिशायने तमब्िष्ठनों (१२१८) सुत्रद्वारा तमप्‌ प्रत्यंय, पकार अनुबन्ध का लोप, 
कृत्तद्धितसमासाश्च (११७) से प्रातिपदिकसज्ज्ञा तथा सुँपों धाठुघातिपदिकयो: (७२१) 
से प्रातिपदिक के अवयव सुँप (सुँ) का लुक करने सें-- आढ्य +तम >+आढ्अतम । 
अब विशेष्यानुसार विभवित ला कर पुलिज्ध में 'आढ्चरतम: प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 
आढ्यशब्द लघु-गुरु आदि शब्दों की तरह ग्रुणवाच्री नहीं अतः इस से इृष्ठन्‌ प्रत्यय 
नहीं होता । 

इसीप्रकार --अयमेषामतिशयेन दर्शनीय:--दर्शनीयतम: (सब से अधिक 
सुन्दर) | अमभेषामतिशयेन सुकुभार:--सुकुमारतम: (सब से अधिक कोमल) । अय- 
मेषासतिशयेत विद्वानू--विद्वत्तम:* (सब से अधिक विद्वान) | अयभेषामतिशग्रेन दुष्व. 
-दुष्टतमः (सब से अधिक दुष्ट) | अयमेषामतिशभेन महान्‌ -- महत्तमः (सब से अधिक 
महान्‌) । अयमेषामतिशयेन दीर्घ:--दीतमः (सब से अधिक दीर्थ) | इत्यादि । 

दूसरा उदाहरण यथा-- 


१. अजादी झुणबचनादेव ([५.३.५८) | अर्थ: आतिशायनिक अजादि प्रत्यय (इष्ठन्‌ 
और ईयसूंन्‌) गुणवाचकों से ही होते हैं अत्यों से नहीं । 

२. यहां यतश्च निधरिणम्‌ ( ) सूत्र से निर्धारण में पष्ठी विभकित हुई है, 
सप्तमी का भी प्रयोग हो सकता है । इस सूत्र की व्याख्या इस ग्रन्थ क्रे कारक- 
प्रकरणान्तर्गत परिशिष्ट में (४८) सूत्राडू पर देखें । 

३. प्रकृत्यादिभ्य उपसंख्यानमभ्‌ (वा०) से यहां तृतीया हुई है | इस वात्तिक की व्याख्या 
भी कारकप्रकरणान्तगंत परिशिष्ट में (१८) सृत्राज्छू पर देखें । 

४. इस विग्रह को इस प्रकार भी दर्शाया जा सकता है--अमम्‌ आढचः, अयम्‌ 
आढ्य:, अयम्‌ आढ्य:, अयमेषामतिशयेन आढ्य:---आढ्यतम: । अथवा -- 
सर्वे इमे आढ्या:, अयमेषामतिशयेनाढ्य:-- आढ्य तमः । 

५. वसूँ सर सुँ-ध्वंस्वनडुहां दः (२६२) इति सकारस्य पदान्तस्य दत्वे चत्वेम्‌ । 


सद्धितप्रकरणे प्रागिवीया: ३५१ 


अथम्‌ एपामतिशयेत लघु:--लबतमों लघिष्ठों वा (सब से अधिक छोटा वा 
हल्का) । यहां प्रकर्षविश्विष्ट अर्थ में वत्तमान गरुणवाची लघु सुँ” इस प्रथमान्त प्राति- 
पदिक से स्वार्थ में प्रक्त अतिशायने तमबिष्ठनों (१२१०८) सुत्र से तमप्‌ और इष्ठत्‌ 
प्रत्यय हो जाते हैं| तमपूपक्ष में अनुवन्धलोप, सुँब्लुक तथा विभक्तिकार्य करने से 
लघृतमः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । इष्ठत्‌पक्ष में अनुबन्ध नकार का लोप कर सुँप्‌ 
(सुँ) का भी लुक कर देते से-लबु “- इष्ठ । अब दें: (११५७) सूत्रद्वारा भसझ्नक 
टि (उकार) का लोप कर विभक्तिकार्य करने से 'लघिष्ठ: प्रयोग सिद्ध हो जाता हु । 
स्त्रीत्व की विवक्षा में टाप्‌ हो कर (१२४६) लब॒ुतमा' तथा लघिष्ठा' बनेगा। इसी- 
प्रकार--अयमेषामतिशयेन पदु:-- पदुतम: पटिष्ठों वा (सब से अधिक चतुर)। 


अब सूँबन्तों की तरह तिडन्तों से भी आतिशायनिऊ प्रत्ययों का विधान करते 

हैं. 
[लघु ० | विधि-सूत्रम--( १९५१६) तिहइच ।५॥३।५६॥ 

तिड-न्‍्ताद्‌ अतिशये द्योत्ये तमप्‌ स्थात्‌ ॥। 

अर्थ:---अतिशय के द्योत्य होने पर तिडन्त से भी तद्धितसछ्ज्ञक तमप्‌ 
प्रत्यय हो । 

व्याख्या--तिड: ।५।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । अतिशायने तमबिष्ठनो (१२१८) 
सुत्र का पीछे से अनुवत्तंत होता है। प्रत्ययः, परश्च, तद्धिताः इत्यादि पूर्व॑त: अधिकृत 
हैं। ड्च्ाप्प्रतिपदिकात्‌ (११६) इस अधिकार के कारण सुँबन्तों से ही आतिशयनिक 
प्रत्ययों की उत्पत्ति हो सकती है तिडन्तों से नहीं। परन्तु लोक में तिहन्तों से भी ये 
प्रत्यय देखे जाते हैं, इसलिये इस सूत्र का निर्माण किया गया है । अर्थ: -[अतिशायने) 
प्रक्षविशिष्ट अर्थ में वत्तेमान (तिड: -> तिडन्तातू) तिडन्त से (च) भी (तमविष्ठनौ ') 
तमप्‌ तद्धित प्रत्यय हो जाता है । 

यहां भी पूर्ववत्‌ दो से अधिक तिडन्तक्रियाओं के समुदाय से ही एक का अति- 
शय द्योत्य होने पर तमप्‌ होगा। दो क्रियाओं के समुदाय में एक का अतिशय ट्योत्य 
होने पर तो अग्रिम अपवाद द्विवचनविभज्योपपदे तरबीयसूनो (१२२२) सूत्रद्वारा तरप्‌ 
ही होगा । 

इस सूत्र के उदाहरण देने से पूर्व तरपू-तमप्‌ प्रत्ययों की प्रयोजनवशात घसज्न्ना 
का विधान करते हैं-- 


[लघु]० सछ्ज्ञा-सूत्रमू--१२२०) तरप्तमपो घः ।१॥१॥२१५॥ 
एतोौ घसज्ज्ञौ सतः ॥ 


१. इष्ठन्‌ की अनुवृत्ति आने पर भी उसे यहां सम्बद्ध नहीं किया जाता, कारण कि 
अजादी गुणवचनादेव (५.३.५८) नियम के अनुसार वह गुणवाचकों से ही होता 
है क्रियाप्रधान तिडस्तों से वहीं । 


शेधर भैमीव्याख्ययोपेत।यां लघुसिद्धान्तकौमुय्ां 


अर्थ: -तरप्‌ और तमप्‌ प्रत्यय 'घ' सज्ज्ञक हों । 

व्याख्या- तरप्तमपौ ।0२। घः ।१।१। तरप्‌ व तमप्‌ च तरप्तमपौ, इतरेतर- 
इन्द्र: । अर्थ:--(तरप्तमपौ) तरप्‌ और तमप्‌ प्रत्यय (घः) घसज्जञक हों । 

अब घसऊ्ज्ञा करने का फल दर्शाते हैं-- 
[ लघु०] विधि-सूत्रम- (१२२१) 

किसेत्तिडव्यय-घादाम्वद्रव्यप्रकर्ष ।५।४।११॥ 

किम एदन्तात्‌ तिडोड्व्ययाच्च यो घस्तदन्‍्ताद आमु: स्यात्‌, नतु 
द्रव्यप्रकर्ष । किन्तमाम्‌ | प्राक्नेतमाम्‌ | पचतितमाम्‌ । उच्चेस्तमाम्‌ । द्वव्य- 
प्रकर्ष तु -उच्चैस्तमस्तरु: ।! 

अर्थ:-- किम, एदन्त, तिडन्त और अव्यय - इन चार से विहित जो घसऊज्ञक 
प्रत्यय, तदन्त प्रातिपदिक से परे स्वार्थ में तद्धितसब्जक आम प्रत्यय हो, परच्तु द्रव्य के 
प्रकर्ष में नहीं । 

व्याख्या - किमेत्तिडव्ययघाद ।५।१॥ आम इति लुप्तप्रथमैकवचनान्तं पदम्‌ । 
अद्वव्यप्रकर्ष ।७। १) प्रत्ययः, परश्च, ड्च्याष्तपातिपदिकात, तद्धिता: इत्यादि पूर्वतः अधि- 
कृत हैं। समास:-किम्‌ च एत्‌ च तिडः च अव्ययं च किमेत्तिड्व्ययानि, तेभ्यों विहितः 
-+किमेत्तिड-व्ययविहितः, किमेत्तिडव्ययविहितों यो घः किमेत्तिब्व्ययघः, तस्मातु ८ 
किमेत्तिड्व्ययघात | इन्द्रगरभेपञवमीतत्पुरुषे छृते शाक्रपाथिवादिवन्मध्यमपदलोपिसमास:। 
प्रातिपदिकात्‌! अधिकार के कारण 'एत्‌' से तदन्तविधि हो कर 'एदन्तात' बन जाता 
है | प्रत्ययपहुणे तदन्द्ग्रहूमम परिनाषाद्वारा तिडू से तदन्तविधि हो कर 'तिड्न्तात' 
बन जाता है। अर्थ:--[किमेत्तिड्व्ययधात्‌) किस, एदनन्‍्त प्रातिपदिक, तिडनत तथा 
अव्यय--इन से विहित जो घसंज्ञक प्रत्यय, तदन्त प्रातिपदिकों से स्वार्थ में (तद्धितः) 
तद्धितसख्क्षक (आमू:) आम प्रत्यय हो जाता है (अब्रव्यप्रकर्ष ) परन्तु द्रव्य का प्रकर्ष 
चोत्य हो तो नहीं होता । 

आम के उकार की इत्सज्ज्ञा (२८) हो कर लोप हो जाता है, आम” मात्र शेष 
रहता है । उकार अनुबन्ध आम को नूँट आगम से बचाने के लिये जोड़ा गया है।'* 
आमुप्रत्ययान्त शब्द तद्धितश्चासवंबिभकिति: (३६८) से अव्ययसंजक हो जाते हैं, इसे 
ध्यान में रखना चाहिये । 

सर्वप्रथम घप्रत्ययान्त 'किम्‌ से उदाहरण यथा-- 


१. यदि आम न कह कर केवल 'आम्‌' ही विधान करते तो “कितम +अआम्‌, प्राह्ले- 
तर +-आम्‌' इत्यादियों में आम्‌ को ह्ृस्वनद्यापो लूट (१४८) सुत्रद्वारा नूँट्‌ का 
आगम होने लग्रता जो स्पष्टतः अनिष्ट था | अब आम के विधान से यह दोष 
प्रसकत नहीं होता, क्योंकि निरनुबन्धकग्रहणे न सानुबन्धकस्प (प०) परिभाषाद्वारा 
पष्टीबहुबचन निरतुबन्ध आम्‌ के उपलब्ध होने पर आम॑ु इस सानुवन्ध में नूँडविधि 
प्रसक्‍त नहीं होती । 


तद्धितप्रकरणे प्रागिवीया: ३५३ 


इदमेघामतिशयेत किमू--किन्तमाम्‌ (सब से अधिक कुत्सित वस्तु) ।१ यहां 
अतिशयविशिष्ट अर्थ में वर्त्तमाव “किम्‌ सुँ/ इस प्रथमान्त प्रातिपदिक से अतिशायने 
तमदिष्ठनों (१२१८) सूत्र से तमप्‌ प्रत्यय, पकार अनुबन्ध का लोप एवं सुँब्लुकू करने 
से--किम्‌ +तम । पदसऊ्ज्ञा (१६४) के कारण मोष्नुस्वारः: (७७) से पदान्त मकार 
को अनुस्वार हो कर--कितम । तरप्‌ और तमप्‌ प्रत्ययों की तरप्तमरपां घ: (१२२०) 
से धसउज्ञा की गई है, इस तरह यहां किम्‌शब्द से परे 'तम' यह घसऊज्ञक प्रत्यय विद्य- 
मात है। अतः किप्तेज्िखव्ययघादास्वद्रध्यप्रकर्षं (१२२१) सूत्रद्वारा इस से परे स्वार्थ 
में ही आमुप्रत्यय ला कर उस के उकार अनुबन्ध का लोप करने से -कितम + आम । 
अब थधस्येति च (२३६) सूत्रद्धारा भसडज्ञक अकार का लोप कर विभवितिकार्य अर्थाते 
अव्ययत्वात्‌ सुँविभक्‍त का लुक (३७२) कर देने से 'कितमा्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता 
है | अनुस्वार को वा पदान्तस्य (८०) से वैकल्पिक परसवर्ण करने से 'किन्तमाम्‌, कित- 
मारम्‌ ये दो रूप बन जाते हैं । 
घप्रत्ययान्त एदन्त से उदाहरण यथा-- 
अतिशयिते प्राहणें -प्राहणेतमाम्‌, अतिशयिते पूर्वाहणें--पुर्वाहणेतमाम्‌ (दिन 
के अतीव पूर्वभाग में) ।* अतिशयविशिष्ट अर्थ में वत्तमान 'प्राह्नु डि! तथा (पूर्वाह्ल डिए 
इन सप्तम्यन्त समस्त शब्दों से अतिशायने तमबिष्ठनो (१२१८) सूत्रद्धारा तमप्‌ प्रत्यय 
करने पर तद्धितान्तत्वेन प्रातिपदिकत्वात्‌ सुँपो धातु प्रातिपदिकयो: (७२१) से सुंप्‌ (छि): 
के लुक की प्राप्ति होती है, परन्तु घकालतनेष कालनाम्तः (६३.१६) सूत्र से उस का: 


१. कृत्सित अर्थ में किम्‌शब्द संस्कृतसाहित्य में बहुत प्रसिद्ध है । यथा-- 
स किसखा साधु न शास्ति योष्धिपं 
हितानन यः संशुणते स किम्प्रभु:॥ (किरात० १.५) 
अथवा -- किन्तमां स उवाच' इत्यादि स्थलों पर “उसने विशेष ज़ोर दे कर किसे 
कहा ?' ऐसा अभिप्राय समझना चाहिये । 

२. प्रथम॑ं च तदहः प्राह्ल:। अत्र अहःशब्दस्तदवयवे वत्तते । प्रादिसमासे राजाहु:- 
सललिभ्यष्टच्‌ (६५८) इति टचू समासान्त:। अल्लोषछ्न एतेस्पः (५४.८८) इति 
अहन्शब्दस्थ स्थाने “अह्ल' इत्यादेश:। अहनोइदन्तात्‌ (८४.७) इत्यक्नशब्दस्य 
नकारस्थ णत्वम । बस्थेति च (२३६) इति भस्याकारस्य लोप:। राजाहनाहा: 
पुंति (६५७) इति पुंस्त्वम । 
पूर्वोषछ्: पूर्वाह्न: । पृ्वपराधरोत्तरमेकदेशिनेकाधिकरणे (६३२) इत्येकदेशि- 
समास: । शेष पूर्ववत्‌ । 

२. घकालतनेषु कालनाम्न: (६.३.१६) । अर्थ:--घसंज्ञकप्रत्यय, कालशब्द तथा तन- 
प्रत्यय के परे रहते कालवाचक शब्दों से परे सप्तमी का विकल्‍प से अलुक हो । 
घ- पूर्वाहणेतरे, पूर्वाक्लुतरे; पूर्वाहणेतमे, पूर्वाक्लुतमे | काल--पूर्वाहणैकाले, पूर्वाह्न 
काले । तन -पूर्वाहणेतने, पूर्वाक्लतने । इत्यादि । 

ल० प० (२३) 


३५४ भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुययां 


अलुक हों जाता है--प्राहणेतम, पूर्वाहणेतम । अब इस स्थिति में एदन्‍्त से परे 
घसउज्ञक (१२२०) तमप्‌ प्रत्यय के विद्यमान रहने से किमेत्तिडव्ययघादाम्वद्रव्यप्रकर्षे 
(१२२१) सूत्रद्वारा स्वार्थ में आमृप्रत्यय, उस के उकार अनुबन्ध का लोप तथा यस्थेति 
च (२३६) से भसज्ज्क अकार का भी लोप कर विभक्तिकार्य अर्थात्‌ अव्ययत्वात्‌ 
सुँविभवित का लुक कर देने से 'प्राहणेतमाम्‌, पूर्वाहणेतमाम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाते हैं ! 
यज्नदत्त: प्राहणे जागत्ति, तत्पिता प्राहणेतरे, पर तत्पितामहस्तु प्राहणेतमे । यज्ञवत्त सवेरे 
जागता है, उस का पिता उस से भी सवेरे । परन्तु उस के दादाजी तो और भी सवेरे 
जागते हैं।' 
घप्रत्ययान्त तिडन्त से उदाहरण यथा -- 
आसामियमतिशयेन पचति- पचतितमाम्‌ (इन सब में यह बढ़िया पकाती है)। 
-अतिशयविशिष्ट अर्थ में वत्तेमात प्रति! इस तिहइन्त से तिहश्च (१२१६) सृत्रढ्वारा 
तमप्‌ प्रत्यय करने से 'पचतितम बना | अब यहां तिडन्त से परे घसझज्ञक तमप्‌ 
प्रत्यय विद्यमान है अतः प्रकृत क्रिमेलिडव्ययघादास्वव्रव्यप्रकर्ष (१२२१) सूत्र से स्वार्थ 
में आम प्रत्यय ला कर उस के उकार अनुबच्ध का लोप, अस्थेतिच (२३६) से 
भसउ्ज्ञक अकार का लोप तथा तद्वितश्घासबंबिभकितिः (३६८) द्वारा अव्ययसऊ्ज्ञा के 
ऋरण सुँविभक्त का लुक कर देने से 'पचतितसाम्‌' भ्रयोग सिद्ध हो जाता है। 
घप्रत्यग्रान्त अव्यय से उदाहरण यथा- - 
अतिशयेन उच्चै:--उच्चैस्तमाम्‌ (अत्यधिक ऊँचे) | यहाँ अतिशयविशिष्ट अर्थ 
में वत्तेमान 'उच्चेस्‌' अव्यय से अतिशासते तमबिष्डनौ (१२१८) सुत्रद्धारा तमप्‌ प्रत्यय, 
पकार अनुबन्ध का लोप, पदान्‍्त सकार को रुत्वविसगं हो कर बिसर्जनीयस्य सः (१०३) 
से विस को पुत: सकार आदेश कर देने से--उच्चस्तम | अब यहाँ अव्य्य से परे 
चसऊज्ञक तमप्‌ प्रत्यय विद्यमान है अतः किमेसिडव्ययघादास्वद्रव्यप्रकर्ष (१२२१) सूत्र 
से स्वार्थ में आम प्रत्यण हो कर उकार अचुबन्ध का लोप, यस्थेति च (२३६) द्वारा 
भसंजश्ञक अकार का लोप एवं तद्धितश्चाइसर्वविभकति: (३६८) से अव्ययसऊ्ज्ञा के हो 
'जाने से इस से परे सुँविभकति का लुक्‌ (३७२) कर देने से 'उच्चैस्तमाम' प्रयोग सिद्ध 
हो जाता है।' अथमुच्चेराक्रोशति, इयमुच्चेस्तराम्‌ | परमनयोर्माता तु उच्चैस्तमाम्‌ । 
इसीप्रकार--नीचैस्तराम्‌, नीचैस्तमाम्‌ । प्रातस्तराम्‌, प्रातस्तमाम्‌ । अति- 
'सुराम्‌, अतितमाम्‌ । युतराम्‌, सुतमाम्‌ | नितराम्‌, नितमाम्‌ । इत्यादि । 
द्रव्धप्रकर्ष तु-- उच्चैस्तमस्तरु: । 


३. पूर्वावयवगतप्रकर्षादह्नः प्रकर्षो बोध्य:। अन्न अह॒न द्रव्यम, सूर्योदयादारभ्य 
सूर्यास्तमयावधिकस्यैव कालस्य अहन्शब्दा्थत्वात्‌ । तस्य चर उदयादिक्रियाघटित- 
त्वान्त द्रव्यत्वम्‌ । तेन अद्रव्यप्रकर्षे इति निषेधों न । 

२. अतिशयेन उच्चैराक्रोशनादिक्रियेत्यर्थ: । अन्नापि क्रियाया एवं प्रकर्षो न तु 

द्रव्यस्य । 


हवस /' 
तर्प्‌ / हवस 


तद्धितप्रक रणे प्रागिवीया: ३५५ 


सूत्र में 'अद्व्यप्रकर्ष' कहा गया है अतः द्रव्य के प्रकर्ष के द्योत्य होने पर यह्‌ 
आम प्रत्यय नहीं होता। यथा--उच्चैस्तमस्तरु:ः (यह वृक्ष सब से ऊँचा है) | यहां 
ऊंचाई के प्रकर्ष से वक्ष का प्रकर्ष प्रतीत होता है। वृक्ष स्पष्टत: द्रव्य है. अतः यहां 
आम नहीं हुआ ।* 

अब दो में से एक के प्रकर्षकथन में तमपू-इष्ठन्‌ के अपवाद तरप्‌ और ईयसँन 
प्रत्ययों का अवतरण करते हैं-- 
[लघु० | विधिन्यूजम्‌-- (१२२२) 

हिवचनविभज्योयणदे तरबीयसुनों |५।३।४५७।। 


. द्योरेकस्य अतिशये विभकतब्ये चोपपदे सुँप्तिडनन्तादेतौ स्त: | पूर्व- 
'योरपवाद:। अयमनयोरतिशयेन लघुः-लघुतरः:, लघीयान्‌ | उदीच्या: 
प्राच्येभ्य: पटुतरा:, पटीयांस: ॥ 

अर्थ:--दो अर्थों के प्रतिपादक शब्द के उपपद होने पर अथवा विभकतव्य के 
उपपद होने पर अतिशयविशिष्ट अर्थ में वत्तमान सुँबलत और तिडन्त से तरव्‌ और 
ईयसुन्‌ प्रत्यय हों । पुर्वयोरपबाद:--यह पूर्वसुत्रों (१२१८, १२१६) का अपवाद है। 

व्याख्या--द्विवचनविभज्योपपदे ।७। १। तरबीयसूतौ । १२। सुँप: ।५।१। (सुँबन्ता- 
देव तद्धितोत्पत्तिरिति सिद्धान्ताश्रयणात्‌)। तिडः: ।५॥१। (तिडश्च सूत्र से) । अतिशायने 
।७।१। (अतिशायने तमबिष्ठनौ सूत्र से)। प्रत्ययः, परश्च, हस्य्याष्प्रतिगदिकातू, तद्विता: 
'इत्यादि पुर्व॑त: अधिकृत हैं। उच्यतेश्तेनेति वचनम्‌, करणे ल्युट्‌। द्योरथंयोवचन 
'द्विवचनम्‌, षष्ठीतत्पुरुष: । दचर्थप्रतिपादकमित्यर्थ: । विभकतुं योग्यं विभज्यम । एतत्सुत्र- 
निपातनाद ऋहलो्ण्यत्‌ (७६०) इतति ण्यतं बाधित्वा यत्य्रत्यय:ः। विभकतव्यमित्यर्थ: । 
द्विवचनं च विभज्यं च द्विवचनविभज्यम्‌, समाहारद्वन्द्र: | द्विवचनविभज्यं च तद्‌ उप- 
पदम्‌ --द्विवचनविभज्योपपदम, तस्मिन्‌ --द्विवचनविभज्योपपदे, कर्मधारयसमसास: । 
“उपपद' से यहां शास्त्रीय (परिभाषिक) उपपद नहीं लिया जाता क्‍योंकि इस तद्धित- 
प्रकरण में उस का पाया जाता सम्भव नहीं । अत: उप >-समीपे उच्चारितं पदम्‌ उप- 
'पदम्‌' इसप्रकार 'समीप में पढ़ा पद इस का अभिप्राय समझता चाहिये | तरप्‌ च ईय- 
सुँन्‌ च तरबीयसुनौ, इतरेतरहन्द्र: । अर्थ:--(ह्विवचनविभज्योपपदे) दो अर्थों का प्रति- 
पादक शब्द यदि समीप में उच्चारित किया गया हो या समीप में विभकक्‍तव्य पद पढ़ा 
गया हो तो (अतिशायने) अतिशयनविशिष्ट अर्थ में वर्तमान (सूप: - सुँबन्तात) सुँबन्त 
और (तिडः - तिडन्तात्‌) तिडन्त से (तद्धितौ) तद्धितसझ्ज्ञक (तरबीयसुँनौ) तरप्‌ और 
ईयसँन प्रत्यय हो जाते हैं स्वार्थ में । 


१. उच्चे:गाब्दो5त्र उच्चत्वगुणवत्पर: । द्रव्यस्य स्वतः प्रकर्षाइ्भावे5पि द्रब्यनिष्ठगुणादि- 
प्रकर्ष एव द्रव्यप्रकर्ष इति बोध्यम्‌ । अत्र उच्चैस्त्वप्रकर्षस्य तरी द्रव्ये भागादु 
आम्नेति भावः । 


३०५६ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुग्यां 


यद्यपि यहां सुँबन्त और तिडन्त दो प्रकृति हैं, द्विवचन और विभज्य दो उप- 
पद हैं, तरप्‌ और ईयसन दो प्रत्यय हैं तथापि यथासंख्य नहीं होता--ऐसा व्याख्यान- 
द्वारा आकरप्रन्थों में निर्णीत किया गया है । 

अतिशायने तमबिष्ठनों (१२१८) तथा तिहश्च (१२१६) सूत्रों से प्रकर्ष- 
सामान्य में तमप्‌ और इष्ठन्‌ प्र॒त्ययों का विधान किया गया है परन्तु इस प्रकृतसुत्रद्वा रा 
दो में से किसी एक का अपेक्षाकृत प्रकषं बताना हो तो त्तरप और ईयसुन्‌ प्रत्यय कहे 
गये हैं। इस तरह यह सूत्र उन दोनों प्रत्ययों का अपवाद है | अत: दो के मध्य प्रकर्ष- 
कथन में तरपू-ईयसुन्‌ प्रत्यय तथा दो से अधिक के मध्य प्रकर्ष बतलाने में पूर्वोक्‍्त 
तमप्‌-इष्ठन्‌ प्रत्यय होते हैं--यह्‌ समझना चाहिये । 

तरप्‌ का पकार एवम्‌ ईयसूँत्‌ के उकार और नकार इत्सऊ्ज्ञक हो कर लुप्त 
हो जाते हैं। (तर और 'ईयस्‌ मात्र अवशिष्ट रहते हैं। तवरप्‌ में पकार अनुदात्तस्वर 
के लिये तथा ईयसुन्‌ का नकार उदात्तस्वर के लिये जोड़ा गया है। ईयसुँन्‌ का उकार 
उगित्कार्यों के लिये समझना चाहिये । 

द्विवचन के उपपद रहते सुँबन्त का उदाहरण यथधा-- 

अयमनयोरतिशयेन लघु:--लघुतर:, लघीयान्‌ वा (इन दोनों में अधिक छोटा) । 
यहां 'अनयो:” यह द्विवचन अर्थात्‌ दो वस्तुओं का प्रतिपादक पद समीप में पढ़ा गया है 
अतः अतिशयविशिष्ट अथ में वत्तेमान लघु सूँ से स्वार्थ में तमपू-इष्ठन्‌ प्रत्ययों का 
बाध कर प्रकृत द्विवचनविभज्योपपदे तरबीयसूनो (१२२२) सूत्र से तरप्‌ और ईयसुँन्‌ 
प्रत्यय हो जाते हैं। प्रथम तरप्पक्ष में पकार अनुबन्ध का लोप हो कर सुँपो धातु- 
प्रातिपदिकयो: (७२१) से सँँप्‌ (सूँ) का भी लुक्‌ कर देने से--लघु + तर >5 लघुतर | अब 
विशेष्यानुसार विभक्तिकाय करने से 'लघुतर: प्रयोग सिद्ध हो जाता है । [स्त्रीलिज्धू 
में अजातद्यष्टाप्‌ (१२४९) से टाप हो कर सवर्णदीर्घ करने से 'लघुतरा” बनेगा] | ईय- 
सुँनपक्ष में प्रतयय के उकार नकार अनुबन्धों का लोप कर सुँब्लुक्‌ कर देने से--लघु +- 
ईयस्‌ । टें: (११५७) सूत्रद्वारा भसछ्ज्क उकार का लोप हो कर--लघ्‌ + ईयस्‌ 5 
लघीयस्‌ । प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सुँविभकति ला कर उगिदचां सर्वनाम- 
स्थानेडधातो: (२८९) से नुग्‌ आगम, सान्तमहतः संयोगस्थ (३४२) द्वारा सान्‍्त संयोग 
के नकार की उपधा को दीघ॑ करने पर 'लघीयानूस्‌ +स्‌' इस स्थिति में हल्ड-बादिलोप 
(१७६) तथा संयोगान्तस्थ लोप: (२०) से संयोगान्तलोप करने से 'लघीयान्‌” प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है | संयोगान्तलोप के असिद्ध होने से नकार का लोप नहीं होता । लघी- 
यानू, लघीयांसो, लघीयांस:--इस तरह श्रेयसशब्द की तरह रूपमाला चलेगी । 
[स्त्रीलिज्र में उगितश्च (१२५०) सूत्रद्गारा छीपू प्रत्यय हो कर 'लघीयसी' बनेगा] । 

इसीप्रकार--अयमनयो: पटु:--पदुतर:, पटीयान्‌ । अयमनयो; साधु:--साधुत र:, 
साधीयान्‌ | अयमनयोम॑हानू-- महत्तर:, महीयान्‌ । अयमनयो रणु:--अणुतर:, अणीयान्‌ । 
अयमनयोस्तनु:--तनुतरः, तनीयान्‌ । इत्यादि । 


तद्धितप्रकरणे प्रागिवीया: ३५७ 


द्विवचन के उपयद रहते तिडनत का उदाहरण यथा-- 

इयमनयो रतिशयेन पच्ति - पचतितराम्‌ (इन दो में यह बढ़िया पकाती है) । 
यहां अनयो:! यह दो वस्तुओं का प्रतिपादक शब्द उपपद में स्थित है अतः अतिशस 
अर्थ में वत्तेमात पच्ति” इस तिडन्त से तिडश्च (१२१७) सूत्रद्वारा प्राप्त तमप्‌ 
प्रत्यय का बाध कर प्रकृत द्विवचनविभज्योपपदे तरबीयसुँनो (१२२२) सूत्र से 
तरप्‌ प्रत्यय हो कर 'पचतितर' इस स्थिति में किमेत्तिउव्ययघादाम्वद्रव्यप्रकर्ष (१२२१) 
सूत्र से आम॑ प्रत्यप ला कर यस्थेतिचलोप करने से -पंचतितराम्‌ । तद्धितश्चाअ्सववं- 
'विभक्ति: (३६८) से यह अव्ययसज्ज्ञक है अतः अव्ययादाप्सुँप: (३७२) सुत्रद्वारा इस 
से परे सुँविभक्ति का लुक्‌ कर देने से 'पचतितराम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 

इसीप्रकार--जल्पतितराम्‌, विजयतेतराम्‌ आदि । 


विशेष बक्‍तव्य--प्रक्ृत (१२२२) सूत्रोक्त 'द्विवचन! से यहां व्याकरणपरि- 
भाषितद्विवचन का ग्रहण नहीं करना चाहिये अपितु उपर्युक्त दो अर्थों का प्रतिपादक 
शब्द! इस यौगिक अथ का ही ग्रहण करना चाहिये। अन्यथा दन्तौष्ठस्य दन्ता: 
स्निग्धतरा: (दान्तों और होठों में दान्त अधिक स्तिग्ध है), पाणिपादस्य पाणी सुकुमार- 
तरौ (हाथों और पैरों में हाथ अधिक कोमल हैं)! ऐसे स्थानों पर 'दन्तौष्ठस्य” और 
'धाणिपादस्यथ” में द्विवचन न होने के कारण तरप्‌ दुर्लभ हो जायेगा | परन्तु अब 
यौगिक अर्थ करने से समासव्‌त्ति में दो पदार्थों की उक्ति होने से कोई दोष नहीं आता | 
इसीप्रका र--अस्माक देवद त्तस्य च देवदत्तोडभिरूपतरः (मुझ में और देवदत्त में देवदत्त 
अधिक रूपवान्‌ है) । यहां अस्माकम्‌” में अस्मदो दृयोश्च (१.२.५६) से एकत्व में 
बहुबचन हुआ है। अतः ह्विवचन ही उपपद है, निर्धारण में षष्ठी हुईं है । 

परुत्‌ भवान्‌ पटुरासीद्‌ ऐषमस्तु पटुतरः (पिछले वर्ष आप चतुर थे परन्तु इस 
वर्ष उस से भो अधिक चतुर हैं) । यहां एक ही व्यवित में तत्तत्कालक्लत भेद के आश्रयण 
से द्विवचन की कल्पना कर तरप्‌ हो जाता है । वामन आचाये का कथन है कि साक्षात्‌ 
प्रयोग के विना भी बुद्धिस्थ ह्विवचन आदि के कारण तरपू-तमप्‌ आदि आतिशायनिक 
प्रत्यय हो जाते हैं।' यधा--बहुलतरं प्रेम, घनतरं पय:, अल्पाच्तरम्‌ (६८६), गुरु- 
घंरित्री क्रियतेतरां त्वया (माघ० १.३६) इत्यादि । 

विभज्य (विभक्तव्य >> पृुथक्‌करणीय) के उपपद रहते उदाहरण यथा-- 

उदीच्या: प्राच्येभ्यः पदुतरा: पटीयांसो वा (उत्तरीलोग पूर्वीलोगों की अपेक्षा 
अधिक निपुण होते हैं) । यहां उदीच्यों से प्राच्यों को पृथक्‌ करना है अतः प्राक्ष्य 
विभज्य ८ विभकतव्य>-पृथक्क रणीय हैं, पञु्चमी विभक्ते (२.३.४२) सूत्र से इस में 


१. बौद्धप्रतियोग्यपेक्षायामप्यातिशायनिकाः ॥॥ 
(वामनकाव्यालंकारसूत्र निर्णयसागर पृष्ठ ७५) 
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पञ्चमी विभकित हुई है ।” इस विभज्य के उपपद रहते अतिशयविशिष्ट अर्थ में 
वत्तंमात 'पटु जस्‌” से द्विवचन-विभज्योपपदे तरबीयसुनौ (१२२२) सृत्रद्वारा तरप्‌ और 
ईयसुन्‌ हो कर पूर्ववत्‌ सिद्धि होती है । 
इसी प्रका र-- 
(१) माथुरा: पाटलिपुत्रकेभ्य आढ्यतरा: (मथुरावासी पाटलिपुत्रवासिथों की 
अपेक्षा अधिक धनी हैं) | यहां 'पाटलिपुत्रकेभ्य:' यह विभज्य उपपद है । 
(२) माथुरा: पाटलिपुत्रकेध्य: साड्काश्येभ्यश्च आढ्यतरा: । यहां उपपद में 
दो विभज्य हैं। 
(३) धतिरेव बलाद गरीयसी । (हितोप० २.८६) 
४) स्वार्थत्‌ सता गुरुतरा प्रणयिक्रियेद । (विक्रमो० ४.१५) 
) कर्म ज्यायो हाकर्मण: । (गीता ३-८) 
) ततो दुखतरं न्‌ किझ्ू ? (गीता २.३६) 
७) पुत्रदपि प्रियतरं खलु तेन दान 
मन्ये पशोरपि विवेकविवर्जितस्थ । 
दत्ते खले नु निखिल खलु येत दुग्ध 
नित्यं ददाति महिषी सथुतापि पश्य ॥ (पञच० २.५५) 
अब इस प्रकरण के एक अत्युपयोगी सूत्र को जिसे संक्षेपरुचि लघुकौमुदीकार 
ने छोड़ दिया है, यहां निर्दिष्ट कर रहे हैं-- 
अजादी गृुणवचनादेव (५.३.५८) ॥ 
अर्थ:--पूर्वोक्त (तमप्‌, इष्ठन्‌, तरपु और ईयसुन्‌) चार प्रत्ययों में जो दो 
अजावि प्रत्यय हैं वे केवल युणवाचकों से ही होते हैं अच्यों से नहीं | इष्ठन्‌ और ईयसँन्‌ 
ही अजादि प्रत्यय हैं वे गुणवाचकों से ही होते हैं अन्यों से तहीं। यथा ->लघु और 
पदु शब्द गुणवाचक हैं, इत से इष्ठन्‌ और ईयसुत्‌ हो जायेंगे--एषामयमतिशयेत लघु:-- 
लघिष्ठ:, एघामयमतिशयेत पटु:--पटिष्ठ:, अनयोरयमतिशयेन लघु:--लघीयानू, अन- 
योरयमतिशयेत पटु:-- पटीयान्‌ । पाचक शब्द क्रियापद है गुणवाचक नहीं अतः इससे 
मे न होंगे तमप्‌ और तरप्‌ ही होंगे। एघामयमतिशयेन पाचक:--पाचकतम:, अनयोर- 
यमतिशयेन पाचक:--पाचकतर: । ध्यान रहे कि गुणवाचकों से अजाबि प्रत्यय तो होते 
१. प्रकृत उदाहरण में उदीच्य और प्राच्य यद्यपि पारस्परिक दृष्टि से दोनों विभज्य 
हैं तथापि यहां अतिशय्यमान विभज्य को ही उपपद में रखना उचित ठहरता है 
कारण कि अतिशयिता से तो प्रत्यय का विधान किया जा रहा है । अत एव 
न्यासकार ने कहा है-- थः पुनरतिशय्यमानस्तस्थोपपदत्वं नातिशयितुः, तत: प्रत्यय- 
विधानात्‌ । तात्पर्य यहु है कि विभाग के अवधिभूत प्चम्यन्त को ही यहां 
“वविभज्य' मान कर उस के उपपद रहते अतिशयिता से आतिशायनिक प्रत्ययों का 
विधान किया जाता है! 


ढक जग 
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ही हैं परन्तु तमपू-तरप्‌ भी हो जाते हैं, इन को रोकने वाला कोई सूत्र नहीं। यथा-- 
लघृतम:, लघुतर:। पटुतमः, पटुतरः । 

अब आतिशायनिक अजादि प्रत्ययों के परे रहते 'प्रशस्थ' शब्द के स्थान पर 
श्र आदेश का विधान करते हैं-- 

लधु ० |विधि-सूजमू-- (१२२३) प्रशस्पस्थ श्र: ।५॥३।६०।। 

अस्य श्लादेश: स्थादजादो: परत: । 

4:--अजादि अर्थात्‌ इष्ठन्‌ और ईयसंन्‌ प्रत्ययों के परे रहते ध्रशस्य' शब्द 
के स्थान पर श्र आदेश हो। 

व्याख्या --प्रशस्यस्थ ।६। १। श्र: ।१।१। अजादो: ।७/२। (अजादी एणबलनादेव 
सूत्र से 'अजादी' का अनुवत्तंत कर उसे सप्तम्यन्ततया विपरिणत कर लिया जाता है) | 
प्रत्यययो: ।७२। (प्रत्यमः अधिकार के विभकति और वचन का विपरिणाम कर लिया 
जाता है) । अर्थ:--(प्रशस्थस्य) प्रशस्यशब्द के स्थान पर (श्र:) श्र यह आदेश हो 
जाता है (अजादो: प्रत्यययो:) अजादि प्रत्ययों के परे रहते। इस आतिशायनिक 
प्रकरण में दो ही अजादि प्रत्यय कहे गये हैं --इष्ठत्‌ और ईयलुन्‌ । अतः इन के परे 
रहते प्रशस्य' को 'श्र' आदेश हो जाता है। आदेश अनेकाल्‌ है अतः अनेक्षाल्शित्सवेस्थ 
(४५) द्वारा सम्पूर्ण 'प्रशस्य' के स्थाव पर आदेश हो जायेगा। उदाहरण अग्रिमसुत्र 
पर देखें । 

अब 'श्र' आदेश के प्रकृतिभाव का विधान करते हैं-- 
[लघु० | विधि-सुत्रमू-( १२२४) प्रह्चत्येकाज ।६।४।१६३!। 

इष्ठादिषु एकाच्‌ प्रकृत्या सात । श्रेष्ठ: । अपानू ॥ 

अर्थ: --इष्ठन्‌ आदि प्रत्ययों के परे रहते एक अच्‌ वाला भसज्ज्ञक अज्भ 
प्रकृतिभाव को प्राप्त हो । 

व्यास्या- प्रकृत्या ।३।१! एकाच्‌ ११ इष्ठेमेय:सु ।98२। (तुरिष्ठेमेय:थु सूत्र 
से) | अद्भस्यथ' और “भस्य' दोनों अधिकृत हैं, विभक्तिविपरिणाम से अद्भम्‌ भम्‌' बन 
जाता है| एको5च्‌ यस्य तद्‌ एकाच्‌, बहुब्रीहिसमास: । अथै:-- [इष्ठेमेय:सु) इष्ठन्‌, इम- 
तिंचू और ईयसुन्‌ प्रत्ययों के परे रहते (एकाच्‌ू) एक अच्‌ वाला (भम्‌ अद्भम्‌) 
भसऊज्ञक अज् (प्रकृत्या) प्रकृतिभाव से रहता है । 

यह सुत्र अल्लोपोध्य: (२४७), नस्तद्विते (६१६), यस्थेति च (२३६) और दे: 
(११४५७) के प्रकरण में अष्टाध्यायी में पढ़ा गया हैं अतः उन का अपवाद है।* 

उदाहरण यथा-- 

अयप्रेषामतिशयेन प्रशस्यः-- श्रेष्ठः (सब से बढ़कर प्रशंसनीय, बढ़िया या 
उत्तम) । यहां अतिशायनविशिष्ट अर्थ में वर्तमान 'प्रशस्य सुँ' से अतिशायने तमबिष्ठनों 


१. इसीलिये 'श्रेष्ठ:, श्रेयान' आदियों में प्रकृतिभाव के कारण गुण आदियों के करने 
में कोई बाधा उपस्थित नहीं होती । 


कल 


मे , इवसुत 
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(१२१८५) सूत्र से इष्ठन प्रत्यय हो कर' सूँप का लुक (७२१) करने से --भ्रशस्य +- 
इृष्ठ । अब प्रशस्थस्थ क्ष: (१२२३) सूत्र से दृष्ठन्‌ के परे रहते प्रशस्य' को “श्र सर्वा- 
देश होकर - श्र + इष्ठ | यचि भरप्त (१६५) से श्र की भसज्ज्ञा है अतः इष्ठन्‌ के परे 
रहते दे: (११५७) यूत्रद्दारा मसछज्ञक अद्भ (श्र) की टि (अ) का लोप प्राप्त होता है, 
इस पर प्रकृत्यैकात (१२२४) सूत्र से एकाच्‌ भसंज्ञक अद्भ श्र के प्रकृतिभाव को 
प्राप्त हो जाने से ठिलोप नहीं होता । पुनः आद्‌ गुण: (२७) से गुण एकादेश कर 
'विभक्ति लाने से श्रेष्ठ: प्रयोग सिद्ध हो जाता है। पक्ष में तमप्‌ हो कर प्रशस्य- 
तम: भी बनेगा । यहां इष्ठत के परे न रहने से प्रशस्य को श्र आदेश नहीं होता । 

अयमनयोरतिशयेन प्रशस्यः श्रेयान्‌ (दो में अधिक प्रशंसनीय या बढ़िया) । 
यहां अनयो: यह ट्विवचन उपपद में है अतः: अतिशायनविश्िष्ट अर्थ में वत्तेमान 
प्रशस्य सूँ' से द्विवच्चनविभज्योपपदे तरबीयसूनो (१२२२) सुत्रद्वारा ईयसुन्‌ प्रत्यय हो 
कर सूँप का लुक्‌ू करने से--प्रशस्थ + ईयस्‌ । अब पूर्वबतु प्रशस्थस्य श्र: से प्रशस्य को 
श्र स्वादिश हो कर टे: (११५५७) द्वारा “श्र की दि (अ) का लोप प्राप्त होता है । इस 
पर प्रकृत्येकाब (१२२४) से प्रकृतिभाव के कारण टि का लोप नहीं होता--श्र + 
ईयस्‌ । पुनः आद्‌ गुण: (२७) से गुण एकादेश हो कर “लघीयान्‌, पटीयान्‌' को तरह 
विभक्तिकार्य (उगित्त्वान्तुमू, नकार की उपधा को दीर्घ, हल्डयादिलोप एवं संयोगान्त- 
लोप) करने से श्रेयात्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। पक्ष में तरप्‌ हो कर प्रशस्यतरः' 
भी बनेगा । 

अब पक्ष में 'प्रशस्थ' को ज्य' आदेश का भी विधान करते हैं -- 
[लघु०] विधि-यूजम्‌ -( १२२५) ज्य थे ।५३॥६१॥। 

प्रशस्यस्य ज्यादेश: स्थाद्‌ इष्ठेयसो: + ज्येष्ठ: ॥ 

अर्थः--अजादि अर्थात्‌ इष्ठन्‌ और ईयसुँन्‌ प्रत्ययों के परे रहते 'प्रशस्या शब्द 
के स्थान पर ज्य' आदेश भी हो । 

व्याख्या--ज्य इतिलुप्तप्रथमंकवचनान्त पदम्‌ | च इत्यव्ययपदम्‌। प्रशस्यस्थ 
।६।१। (प्रशस्यस्य श्र: सुत्र से) । अजाद्रो: ।७।२। (अजादी गुणवचनादेब सूत्र से प्राप्त 
अजादी' पद को सप्तम्यन्ततया विपरिणत कर लिया जाता है)। प्रत्यययो: ॥9२। 
[प्रत्ययः अधिकार के विभकति और वचन का विपरिणाम कर लिया जाता है) | अथे:-- 
(प्रशस्यस्य) प्रशस्यशब्द के स्थान पर (ज्य) ज्य' यह आदेश (च) भी हो जाता है 


१. इष्ठन्‌ प्रत्यय अजादि है, अजादी गृणवचनादेव (५.३.५८) नियम के अनुसार 
यह गुणवाचकों से ही होना चाहिये। यहां 'प्रशस्य' शब्द गुणवाचक नहीं पुनः इस 
से इष्ठन्‌ कैसे हो ज'येगा ? इस का उत्तर यह दिया जाता है कि जब आचार्य 
इष्ठन के परे रहते प्रशस्य को श्र आदेश का विधान करते हैं तो इस से स्पष्ट 
ज्ञापित हो जाता है कि वे गुणवाचक न होते हुए भी इस शब्द से परे इष्ठन्‌ का _ 
विधान मानते हैं । 


सद्धितप्रक रणें प्रागिवीया: ३६१ 


(अजाद्यो: प्रत्यययो:) अजादि प्रत्ययों के परे रहते । इस प्रकरण में दो ही अजादि प्रत्यय 
कहे गये हैं--इंष्ठन्‌ और ईयसूँन्‌ । अतः इन के परे रहते 'प्रशस्थ' को '“ज्य' आदेश 
होता है। 'ज्य' अनेकाल है अतः सवंदिश (४५) होगा । “बच” ग्रहण के कारण पूर्वोक्त 
श्र आदेश के साथ इस का भी समावेश समझना चाहिये । 

इष्ठन्‌ में उदाहरण यथा -- 

सर्वे इमे प्रशस्याट, अयमेतेषामतिशयेन प्रशस्प:--ज्येष्ठ: (सब से बढ़ कर 
प्रशंसनीय, बढ़िया या उत्तम) | यहां पर अतिशायनविशिष्ट अर्थ में वर्तमान 'प्रशस्य 
सुँ से पूर्ववत्‌ इष्ठन्‌ प्रत्यय, सुँब्लुक्‌ तथा प्रकृत ज्य व (१२२५) सूत्र से 'प्रशस्य' को 
ज्य' सर्वादेश हो कर--ज्य +इष्ठ । अब दे: (११५७) से प्राप्त टिलोप का प्रकृत्यैकाच्‌ 
(१२२४) द्वारा प्रकृतिभाव के कारण वारण हो जाता है । पुनः आद्‌ गुण: (२७) से 
गुण एकादेश कर विभक्ित लाने से “ज्येष्ठ:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। पक्ष में 'श्रेष्ठ:” 
और 'प्रशस्यतम: ये दोनों पूर्वोक्त प्रयोग भी रहेंगे । 

ईयसुँन्‌ में उदाहरण यथा -- 

इमौ द्वावषि प्रशस्यो, अयमनयोरतिशयेन प्रशस्थः-- ज्यायान्‌ (दोनों में अधिक 
अशंसनीय, अच्छा या बढ़िया) । यहां 'अनयो:' यह दो अर्थों का वाचक उपपद में है 
अत: अतिशयविशिष्ट अर्थ में वत्तेमान 'प्रशस्य सुँ/ से दिबचनविभज्योपपदे तरबोयसुनों 
(१२२२) सूत्रद्धारा ईयसून, सूँब्लुक तथा प्रकृत ज्य च (१२२५) सुत्र से 'प्रशस्प” को 
ज्य'ं सवदिश हो कर 'ज्य + ईयस्‌' हुआ । अब यहां अग्निमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 

[ लघु ० | विधि-सूत्रमू--( १२२६) ज्यादादीयस: !६।४।१६०।। 

(ज्यात्‌ परस्य ईयस आकार आदेश: स्यात्‌)। आदे: परस्य (७२) -- 
ज्यायान्‌ ।। 

अर्थ:-- ज्य' से परे ईयस्‌ के ईकार को आकार आदेश हो । 

व्याख्या-- ज्यात्‌ ।५॥१) आत्‌ ।१।१। ईयसः ।६।१। अर्थ:--[ज्यात्‌) ज्य से परे 
(ईयस:) ईयस्‌ के स्थान पर (आत्‌) आकार आदेश हो जाता है । यह्‌ आदेश अलोड्न्त्य- 
परिभाषा से ईयस्‌ के सकार के स्थान पर प्राप्त होता है परन्तु आदे: परस्य (७२) 
परिभाषाद्वारा उसे न हो कर ईयस्‌ के आदि वर्ण ईकार के स्थान पर हो जाता है । 
इस प्रकार “ईयस्‌” का आयस्‌' बन जाता है । 

ज्य -+ ईयस्‌' यहां आदेः परस्थ (७२) की सहायता से प्रकृत ज्यादादीयस: 
(१२२६) सुत्रद्वारा ईयस के आदि वर्ण ईकार को आकार आदेश हो कर-ज्य +- 
आयस्‌ । अब टे: (११५७) से प्राप्त टिलोप का ग्रक्ृत्यकाच (१२२४) सूत्र के द्वारा 
अक्वतिभाव के कारण वारण हो कर अकः सवर्ण दीर्घ: (४२) से सवर्णदीघे एकादेश 
करने से--ज्यू आ यस्‌ >-ज्यायस्‌ | अब 'श्रेयान! की तरह विभक्तिकार्य करने पर 
“ज्यायान्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है + पक्ष में पूर्वोक्त 'श्रेयान्‌! तथा “प्रशस्यतर:* प्रयोग 
और रहेंगे । 


झातित कक] अगर > 
एिनिय , 8670. 


शेह२ “अ्मीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौ मुर्यां 


अष्टाध्यायी में ज्य च (५,३.६१) सूत्र से आगे इसीप्रकार का एक अन्य सूत्र 
भी पढ़ा गया है-- 

वृद्धस्थय च (५.३.६२) ।। 

अर्थ:-- अजादि प्रत्यय (इष्ठन्‌ और ईयसूँन्‌) के परे होने पर 'ृद्ध' शब्द के 
स्थान पर भी “ज्य' आदेश हो जाता है । उदाहरण यथा -- 

अयमेषाम्‌ अतिशयेन वृद्ध:--ज्येष्ठ: (सब से अधिक आयु वाला या बूढ़ा) । 
अयभतयो रतिशयेन वृद्ध:--ज्यायान्‌ (दोनों में अधिक आयु वाला या बूढ़ा) । इन की 
सिद्धि पूर्वबत्‌ होती है परच्तु अर्थ में अन्तर है । 

अब ईयसुँन्‌ के परे रहते बहुशब्द को विशेषकार्य का विधान करते हैं-- 

[लधु० | विधि-सूत्रम--( १२२७) 
बहोलोॉपों भू वे बहोः ।६।४।१ ए८।। 

बहो: परयोरिमेयसोलोंप: स्पाद बहोश्च भ्रादेश: । घूमा । भूयान्‌ ॥ 

अथ:--बहुशब्द से परे इमनिच्‌ और ईयसुँन्‌ प्रत्ययों का लोप हो तथा बहुशब्द 
के स्थान पर “भू! आदेश भी हो । 

व्याज्यय-- बहो: ।१५)१॥ लोप: ११। भ्रू इतिलुप्तप्रथमैकवचनान्तम्पदम्‌ | च॑ 
इत्यव्ययपदम्‌ । बहो: ।६।१। इमेयसो: ।७२। [तुरिः्ठेमेयस्सु सूत्र से ) | अर्थ:-- (बहोः) 
बहुशब्द से परे (इमेयसो:) इमनिच्‌ और ईयसुन्‌ प्रत्ययों का (लोप:) लोप हो जाता है. 
तथा (बहो:) 'बहु' के स्थान पर (भू) 'भू' यह आदेश (च) भी हो जाता है ।* 

बहु से परे इमनिच्‌ और ईयसुँत्‌ का लोप कहा गया है परन्तु आदेः परस्य 
(७२) परिभाषा के अनुसार यह लोप इन प्रत्ययों के आदिवर्ण इकार और ईकार का 
ही होता है | बहुशब्द के स्थान पर भू आदेश अनेकाल्शित्सदेस्थ (४५) द्वारा सवदिश 
होता है । 

इमनिंच में उदाहरण यथा--- 

बहोर्भाव:-- भूमा (बहुतपना, बहुतायत) । यहां बहु डस्‌ से भाव में यृध्वादिध्य 
इसनिज्वः (११५५) सुत्रद्वारा इमनिंच्‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोप तथा सुँप (ड्सू) का भी 
लुक करने से-बहु + इमन्‌ । अब बहोलोपो भू थे बहोः (१२२७) इस प्रकृतसूत्र से 
इमन्‌ के इकार का लोप एवं बहुशब्द के स्थान पर 'भू' सबंदिश हो कर-भूमन्‌ ! 
विभक्ति लाने पर 'राजन्‌' शब्द की तरह सुँबन्तप्रक्रिया करने से 'भूमा' प्रयोग सिद्ध 


१. यद्यपि यहां इष्ठेमेयस्सु' द्वारा इष्ठन-इमनिंच-ईयसुन्‌ इत तीनों की अनुवृत्ति आ 
रही है तथापि इष्ठन्‌ का उत्तरसूत्र में पृषक्‌ उल्लेख के कारण यहां दो को ही 
सम्बद्ध किया जाता है। 

२. बहोरिति पुनर्गहणं स्थानिवत्त्वप्रतिपत्त्यर्थम्‌ | अन्यथा हि प्रत्ययानामेव भूभावः 
स्थात्‌ । (काशिका) 
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हो जाता है । भूमा, भूमानौ, भूमानः । इमनिंचप्रत्ययान्त शब्द पुंलिज्ध होते हैं यह पीछे 
बताया जा चुका है । 

ईयसुन्‌ में उदाहरण थथा-- 

अयम्बहु:, अयम्बहुड, अयमनयोरतिशयेन बहुः--भूयान्‌ (दो में अधिक विपुल 
या विशाल) । यहां 'अनयो:' यह द्विवचन उपपद में है अत: अतिशयविशिष्ट अर्थ में 
वत्तमान बहु सुँ' से द्विवचचनविभष्योपपदे तरबीयसदों (१२२२) से ईयसँन्‌ प्रत्यय, 
अनुबन्धलोप एवं सूप का भी लुक करते से-- बहु + ईयस्‌ । अब बहोलोंपो भू ले बहोः 
(१२२७) इस प्रकृतसुत्र से ईयस के ईकार का लोप तथा बहुशब्द को भू सर्वादेश हो 
कर '-- भू + यस>- भूयस ।* अब 'श्रेयान की तरह विभक्तिकार्य करने से 'श्ूयान्‌ 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 

अब बहुशब्द से परे दृष्ठन्‌ के लिये विशेष कार्य का विधान करते हैं-- 
| लधघु० | विधि-सूत्रमु- (१२०८) इष्ठस्थ बिट थे ।६।४।१५६।। 

बहोः परस्य दृष्ठस्य लोप; स्थाद बिडागमश्च । भणिष्ठ: ।। 

अर्थ:--बहुशब्द से परे इष्ठन्‌ का लोप हो तथा उस इष्ठन्‌ को यिद॒ का आग्रम 
भी हो किउच बहुशब्द के स्थान पर भ्र्‌ आदेश भी हो । 

व्याख्या--इष्ठस्प ।६।१। यिट ।१।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । बहोलेपो भू च बहोः 
(१२२७) इस पिछले सूत्र की अनुवृत्ति होती है। अर्थ:---(बहो:) बहुशब्द से परे 
(इष्ठस्य) इष्ठन्‌ प्रत्यय का (लोप:) लोप हो जाता है तथा उसे (यिद) यिट्‌ का आगम 
भी हो जाता है | किझ्च (भू च बहो:) बहु के स्थात पर भू! आदेश भी हो जाता है । 
बहुशब्द से परे इष्ठन्‌ का लोव कहा है अत: आदे: परस्थ (७२) हारा इृष्ठन्‌ के आदि 
इकार का ही लोप होगा । यिट्‌ में टकार इत्‌ है, 'थि' मात्र शेष रहता है। आश्चवन्तो 
ढकितो (५५) के अनुसार गिद्‌ का आगम इब्ठन्‌ का आद्रययव बनता हैँ | उदाहरण 
यथा -- 

अय॑ बहुरय॑ बहुरय॑ बहु: | अयमेषामतिशयेनत बहु:--शभूयिष्ठ: (सब्र में अधिक 
विपुल या विशाल) | यहां अतिशयविश्िष्ट अर्थ में वत्तमाव' बहु सुँ/ से अतिशायने 
तमबिष्ठदों (१२१८) सुत्रद्वारा इष्ठन प्रत्यय हो कर सुँपू का लुक्‌ करने से “बहु -+ इष्ठ' 
हुआ । अब प्रकृत इच्ठस्थ यबिदु च (१२२८) सूत्र से इष्ठन्‌ के आदि इकार का लोप, 
प्रयय को यिद्‌ का आगम तथा बहु के स्थान पर “भू! सर्वादेश कर देने से--भू +- 


१. यदि यहां भु' इस प्रकार हस्वान्त आदेश करते तो भी अक्ठत्सार्वधातुकयोर्दीघि: 
(४८३) से यकारादि प्रत्यथ के परे रहते दीर्घ हो कर 'भूयस' बन सकता था 
पुनः यहां दीर्घान्त आदेश क्‍यों किया गया है ? इस का उत्तर यह है कि 'भूयस्‌ 
के सिद्ध हो जाने पर भी 'भूमत्‌' की सिद्धि न हो सकती थी अतः मुनि को दीर्घान्त' 
आदेश करना पड़ा है । 

२. अत भुभावस्य आभीयत्वेन असिद्धत्वाद्‌ ओर्गुण: (१००५४) इति गुणो न । 


३६४ भैमीव्याख्ययोपेतायां लधुसिद्धान्तकौमुय्यों 


पिष्ठ -- भूयिष्ठ । विभविंत लाने से 'भूयिष्ठ:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

नोट--कुछ वैयाकरण “इष्ठत्‌ को ग्िंद का आगम हो” इसे आदिलोप का 
अपवाद मानते हैं। उन के मतातुसार यिंट्‌ में इकार और टकार दोनों इत्‌ हैं, इस 
प्रकार य्िंटू का यू! मात्र शेष रहता है-भू-+ यूइष्ठ < भूयिष्ठ: । महाभाष्य में दोनों 
पक्ष स्वीकृत हैं । 

अब इष्ठन्‌ और ईयस्‌न्‌ के परे रहते मत्वर्थीय विन्‌ और मतूँप्‌ प्रत्ययों के लुक्‌ 
का विधान करते हैं-- 
[लघु० | विधि-सृतमू-- (१२२६) विन्मतोलुक्‌ ।५।३।६५।॥ 

विनो मतृपछच लुक स्यादिष्ठेयसो: । अतिशयेन स्रग्वी- स्नजिष्ठ: । 
स्रजीयान्‌ । अतिशयेन त्वग्वानू-त्वत्िष्ठ: | त्वचीयान्‌ ॥ 

अर्थ:---इंष्ठन या ईयसँन प्रत्ययों के परे रहते विन्‌ और मरतृप्‌ प्रत्ययों का 
लुक हो । 

व्याख्या--विन्मतो: ।६॥२) लुक ।१0१। अजाद्यो: ।७॥२। (अजादी गुणवचनादेव 
सूत्र से 'अजादी” की अनुवृत्ति ला कर उसे सप्तम्यन्ततया विपरिणत कर लिया जाता 
है) | विन्‌ च मत्‌ च विन्मतौ, तयो: 5 विन्मतोः, इतरेतरब्नन्द्र: । अर्थ:-- (अजाद्यो: 
प्रत्यययो:) अजादि प्रत्ययों अर्थात्‌ इष्ठन्‌ और ईयसन्‌ के परे रहते (विन्मतो:) विरनिं 
और मरतूँप प्रत्ययों का (लुक) लुक्‌ हो जाता है। विनिप्रत्यय॒ का विधान अस्माया- 
मेधास्रजो बिनिं: (११६३) आदि सूत्रों के द्वारा तथा मतृप्‌ प्रत्यय का विधान तदस्था- 
स्व्पस्मिन्निति मतुँप्‌ (११८५) आदि सूत्रों से पीछे दर्शाया जा चुका है। प्रत्ययस्य 
लुर-श्लु-लजुप: (१८६) के अनुसार लुक्‌ पूरे प्रत्यय का ही हुआ करता है अत: अलोब्त्त्य- 
विधि (२१) न हो कर विन्‌ और मत्‌ इन पूरे प्रत्ययों का ही लुक होगा । 

प्रथम विन (विनि) प्रत्यय के लुक के उदाहरण यथा-- 

सर्वे इमे स्रग्विण., अयमेषामतिशयेनत ख्रग्वी--ख्नजिष्ठ: (सब मालावालों में 
अधिक मालावाला) | प्रथमान्त स्रजशब्द से मत्व्थ में अस-माया-मेधा-ल्लजो विरनि: 
(११६३) सूत्रद्वारा विर्तिं प्रत्यय ला कर सुँब्लुक्‌ तथा पदान्त में क्विन्प्रत्ययस्थ कुः 
(३०४) द्वारा कुत्व करने से ख्रग्विन्‌ शब्द निष्पन्न होता है। अब अतिशयविशिष्ट 
अर्थ में वत्तेमान स्रग्विन्‌ सूँ' से अतिशायने तमबिष्ठनों (१२१८) द्वारा इष्टन्‌प्रत्यय, 
तद्धितान्त हो जाने से प्रातिपदिकसउलज्ञा, प्रातिपदिक के अवयव सँप्‌ का लुक्‌, बिन्मतोलुक्‌ 
(१२२९) इस प्रकृतसूत्र से इष्ठन्‌ के परे रहते विनूप्रत्यय का भी लुकू कर निमित्तापाये 
नैमित्तिकस्याप्यपाय: न्याय के अनुसार कुत्व के दूर हो जाने से 'स्रज्‌ + इष्ठ' हुआ । 
यचि भम्‌ (१६५) सूत्रद्वारा यहां 'स्रज' की भसऊ्ज्ञा है, अतः टे: (११५७) से टि 
(अज्‌) का लोप प्राप्त होता है। इस पर प्रकृत्यैकाच्‌ (१२२४) द्वारा प्रकृतिभाव के 
कारण उस का वारण हो जाता है । अब भत्व के कारण कुत्व की प्रवृत्ति नहीं होती । 
'इस प्रकार स्रजिष्ठ: प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 


तदछ्धितप्रकरणे प्रागिवीया: २६४५ 


इमौ द्वावषि स्नग्विणा, अयमतयोरतिशयेत ख्ग्बी स्रजीयान्‌ (दो मालावान्‌ 
व्यक्तियों में अधिक मालावान्‌ व्यक्षित) | यहां द्विवचन “अनयो:' के उपपद में रहते 
द्विवचन विभज्योपपदे तरबीयसुँनों (१२२२) सूत्र से ईयसत्‌ प्रत्यय हो कर सुँब्लुक तथा 
विन्‍्मतोलुकू (१२२९) से विन्‌ का भी लुक हो जाता है-खज्‌ +ईयस्‌ । अब दे: 
(११५७) द्वारा प्राप्त ठिलोप का प्रकृत्यकाच (१२२४) से प्रकृतिभाव के कारण वारण 
हो कर--स्जीयस । विभवितकार्य करने से खजीयान्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

मर्तुप्‌ प्रत्यय के लुक के उदाहरण यथा--- 

सर्वे इमे त्वग्वन्त., अयमेघामतिशयेत त्वग्वान्‌-- त्वच्चिष्ठ: (सब त्वचावालों में 
अधिक त्वचावान्‌ ) | प्रथमान्त त्वचुशब्द से तदस्यास्त्यस्सिन्तिति सतुँष (११०८५) सूत्र- 
द्वारा मतुप्‌ प्रत्यय हो कर सुँब्लुक, मादुपधायाश्च मतोर्बोद्यवादिभ्य: (१०६५) से 
मतुप्‌ के मकार को वत्व तथा चोः कु: (१०६) से कुत्वादि करने से त्वग्वत्‌' (प्रशस्त 
त्वचा वाला) शब्द निष्पन्न होता है । अतिशयविशिष्ट अथी में वत्तमान 'त्वग्वत्‌ सुँ' से 
अतिशायने तमबिष्ठनो (१२१८) से इष्ठन्‌, सुँब्लूक तथा विन्मतोलुंक (१२२९६) से 
मतुँप्‌ का भी लक कर कुत्वादि के हट जाने से--त्वच्‌ + इष्ठ । अब भसज्ज्ञा के कारण 
टे: (११५७) द्वारा प्राप्त ठिलोप का प्रकृत्येक्राच (१२२४) से प्रकतिभाव के कारण 
वारण हो कर त्वचिष्ठ:” प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

अयमनयोरतिशयेन त्वग्वान--त्वचीयान्‌ । यहां द्विवचन 'अनयो:” के उपपद में 
रहते द्विदचनविभज्योपपदे तरबीयसुँनो (१२२२) द्वारा ईयसुन्‌ प्रत्यय करने पर 
विन्मतोर्लक्‌ (१२२६९) से मतुँप्‌ का लुक्‌ हो जाने से-त्वच्‌ +ईयस्‌ । अब प्रकृत्येकाच्‌ 
(१२२४) द्वारा प्रकृतिभाव के कारण हे; (११५७) से दि का लोप नहीं होता-- 
त्वचीयस्‌ । विभक्तिकाय॑ करने से 'त्वचीयान्‌ प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसी प्रकार-- 

मतिमत्‌--मतिष्ठः, मतीयान्‌ । 

धनवत्‌--धनिष्ठ:, धनीयान्‌ । 

मेधाविन-मेप्रिष्ठ:, मेधीयान्‌ । 

बलवत्‌ -- बलिष्ठ:, बलीयान्‌ ।' 

अतिशायनिक ([तुलनार्थक) प्रत्ययों के इस प्रस॒द्भ में कुछ अन्य उपयोगी सूत्रों 
का जानना भी आरम्भिक विद्यार्थियों के लिये परम आवश्यक है। अत: उन सूत्रों का 
संक्षेप से कुछ विवरण यहां उपस्थित किया जा रहा है-- 


१. इन सब में मतूप या विन्‌ का लूक हो जाने पर दे: (११५७) सूत्रद्वारा दि का 
लोप हो जाता है । एकाच्‌ न होने से प्रद्धत्येकाच्‌ (१२२४) से प्रकृतिभाव नहीं 
हाता । शिखरकारेणात्र अन्यविध्य॑ प्रतिपादितमृ, विशेषबुभुत्सुभिस्तत्तु तत्व 
दरष्टव्यम्‌) । 


३९६ भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमु्यां 


(१) स्थूल-द्र-युव-हस्व-क्षिप्र-क्षद्राणा यणादिपरं पूवेस्थ च गुण: 
(६.४-१५६) ॥ 

अर्थ:-इष्ठन्‌ू, इमनिंच्‌ या ईयसँन्‌ प्रत्ययों के परे रहते स्थूल, दूर, युवन्‌, 
'हृस्व, क्षिप्र और क्षुद्र इन छः शब्दों के यण्‌ से ले कर परले भाग का लोप हो जाता है 
किज्स्च यण्‌ से पूर्व इकार उकार के स्थान पर गुण भी हो जाता है। यथा -- 

स्थूल (मोटा)--स्थों +-इष्ठत्‌ 5 स्थविष्ठ: । स्थवीयान्‌ । 

दूर (दृर)--दो + इष्ठन्‌ -+ दविष्ठ: | दवीयान्‌ । 

युवत्‌ (जवान)--यो + इष्ठन्‌ >> यविष्ठ: । यवीयान्‌ । 

ह्ृस्व (छोटा) -छस्‌ + इष्ठन्‌ 5- छुसिष्ठ: । छुसीयान्‌ । 

क्षिप्र (गीघध्र)--क्षेप्‌ -- इष्ठन्‌ >> क्षेपिष्ठ: । क्षेपीयान्‌ । 

क्षुद्र (छोटा)--क्षोद्‌ + इष्ठन्‌ -- क्षोदिष्ठ: । क्षोदीयान्‌ ।* 

(२) युवाल्वयो: कननन्‍्यतरस्थाम्‌ (५.३.६४) ।॥। 

अर्थ:--इष्ठन या ईयसुन्‌ प्रत्यय के परे रहते युवन्‌ और अल्प शब्दों के स्थान' 
पर विकल्प से कन्‌ सर्वादिश होता है । यथा -- 

युवन्‌ (जवान) --कन्‌ + इष्ठन्‌ 5 कनिष्ठ: । कनीयान्‌ । 

पक्षे--यविष्ठ: । यवीयान्‌ । (स्थूलदूरयुव ०) 
अल्प (थोड़ा)--कन्‌ + इंष्ठन्‌ -- कनिष्ठ: । कनीयान्‌ । 
पक्षे --अल्पिष्ठ: । अल्पीयान्‌ । 

(३) अन्तिक-वाब्योनेंदसाधों (५.३.६३) ॥ 

अर्थे:-- इष्ठन्‌ या ईयसुँन्‌ प्रत्यय के परे रहते अन्तिक को नेद तथा बाढ को 
साध आदेश होता है | यथा -- 

अन्तिक (निकट)--नेद +- इष्ठन्‌ > ने दिष्ठ: । नेदीयान । 

बाढ (दृढ़, अच्छा)--साध +- इष्ठन्‌ >- साधिष्ठ: । साधीयान्‌ । 

(४) प्रिय-स्थिर-स्फिरोर-बहुल-गुरु-व॒ुद्ध-तृप्र-दीधघं-वृन्दारकाणा प्र-स्थ-स्फ-वर्‌- 
बंहि-गर-वर्षि-तब्‌-द्राघि-वुन्दा: (६,४.१५७) ॥।| 

अर्थ:-- इष्ठन्‌, इमनिंच्‌ या ईयसुँन्‌ प्रत्ययों के परे रहते प्रिय, स्थिर, स्फिर, 
उरु, बहुल, गुरु, वृद्ध, तृप्र, दीर्घ और बृन्दारक इन दस शब्दों के स्थान पर क्रमश: प्र, 


स्थ, स्फ, वर्‌, बंहि, गर्‌, वि, त्रप्‌, द्राधि और बन्द ये दस आदेश हो जाते हैं ।' 
यथा-- 


१. इमरनिच्‌ में इन के उदाहरण पीछे व्वतलोरधिकारः के अन्तर्गत (११५८) सूत्राद्ल 
पर दिये जा चुके हैं, वहीं देखें । 
२. वर्षि-बंहि-द्वाधिषु इकार उच्चा रणार्थ इति नागेशः । 


तद्धितप्रक रणे प्रागिवीया: ३६७ 


प्रिय (प्यारा)-5प्र +इष्ठ > प्रेष्ठ: । प्रेयान्‌ । 

स्थिर (स्थायी)-स्थ--इष्ठ -स्थेष्ठ: । स्थेयान्‌ । 

स्फिर (बहुत)--स्फ + इष्ठ >> स्फेष्ठ: । स्फेयान्‌ । 

उरझू (विशाल) -वर्‌ +इष्ठ >- वरिष्ठ: । वरीयान्‌ 

बहुल (बहुत)--बंहि + इष्ठ -> बंहिष्ठ: । बंहीयान्‌ । 

गुरु (भारी])--गर + दृष्ठ +ह गरिष्ठ: । गरीयान्‌ । 

वृद्ध (बूढ़ा)--वरषि +दृष्ठ >> वरिष्ठ: । वर्षीयान्‌ । 

तुप्र (सन्तुष्ट)--त्रप्‌ न्‍5 इष्ठ 5 त्पिष्ठ: । तपीयान्‌ । 

दीर्घ (लम्बा)5-द्राचि + इष्ठ ८ द्राधि७ष्ठ: । द्राघीयात्‌ । 

वृन्दारक (सुन्दर)  -- वुन्द -+ इष्ठ > वृन्दिष्ठ: । बुन्दीयान्‌ । 

(५) र ऋतो हलादेलघो: (११५६) ॥ 

अर्थ: --इष्ठन्‌, इमनिच्‌ या ईयसुँन्‌ प्रत्ययों के परे रहते हलादि लघु ऋकार 
को 'र' आदेश हो जाता है । इमनिँच्‌ में उदाहरण इसी सूत्र पर पीछे दिये जा चुके हैं। 
इृष्ठन्‌ और ईयसूँन्‌ में उदाहरण यथा-- 

पृथु (विशाल, चौड़ा) -प्रथ्‌ +इष्ठन्‌ >-प्रथ्रिष्ठ: | प्रथीयान्‌ । 

मुदु (कोमल)--म्रवु +-ईष्ठन्‌ -- म्रदिष्ठ: । म्रदीयान्‌ । 

भूश (अधिक) - भ्रण + इष्ठन्‌ >- भ्रशिष्ठ: । अ्रशीयान्‌ । 

कृश (कमज़ोर) --क्रश + इष्ठन्‌ 55 ऋणिष्ठ: । क्रशीयान्‌ । 

दृढ (मज़बूत)--द्वढ +- इष्ठन्‌ >+ द्रढिष्ठ: । द्रढीयान्‌ । 

परिवृद्व (प्रधान, स्वामी)-- परिब्रढ्ठ + इष्ठन्‌ ८ परिब्रद्धिष्ठ: । परिव्रदीयान्‌ । 

(६) तुरिष्ठेमेय:घु (६.४-१४५४) ॥ 

अर्थ:--दृष्ठन्‌, इमनिंच्‌ या ईयखसुँन प्रत्ययों के परे रहते तृ' का लोप हो जाता 
है । यहां सम्पूर्ण 'त॒' का ही लोप होता है, केवल ऋकार का नहीं, वह तो दे: (११५७) 
द्वारा सिद्ध था ही | उदाहरण यथा-- 

कर्ता (करने वाला)-कर्‌+-इष्ठ >> करिष्ठ: | करीयानू | 

विजेतु (जीतने बाला)--विजे -- इष्ठ -- विजयिष्ठ: । विजयीयान्‌ । 

स्तोतू (स्तोता)--स्तों +इष्ठ - स्तविष्ठ: । स्तवीयान्‌ ।* 

विद्यार्थियों के सुखबोध के लिये यहां आतिशायनिक (तुलनार्थक) प्रत्ययों की 
एक तालिका दे रहे हैं। तरप्‌-तमप्‌ प्रत्ययान्त रूप सरल होते हैं अतः उन का यहां 
संग्रह नहीं किया गया । ईयसुन्‌ और इष्ठनूप्रत्ययान्तों की ही तालिका यहां दीजा 
रही है-- 


१. वृन्दारक: सुरे पुंसि मनोहृश्रेष्ठयोस्त्रिषु इति मेदिनी । 
२. तृ/ का लोप हो जाने पर भी प्रत्ययलक्षण के कारण धातु को गुण हो जाता है । 


रेईफ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुय्ां 


शब्द दो में उत्कृष्ट सब में उत्कृष्ट 
20806 (0704/98[06 5000०]&/५6 
१. पटु (चतुर) पटीयान्‌ पटिष्ठ: 
२. लघू (छोटा) लघीयान्‌ लघिष्ठ: 
३. प्रशस्य (प्रशंसनीय) श्रेयान, ज्यायान्‌ श्रेष्ठ:, ज्येष्ठ: 
४. महत्‌ (बड़ा) मही यान्‌ महिष्ड: 
५. बहु (बहुत) भूयान्‌ भूयिष्ठ: 
६. स्रग्विन्‌ (मालावाला) खस्रजीयान्‌ | ख्रजिष्ठ: 
७. त्वग्वत्‌ (छालवाला) | त्वचीयान्‌ त्वचिष्ठः 
5. स्थूल (मोटा) स्थवीयान्‌ स्थविष्ठ: 
६. दूर (दूर) दवीयान्‌ दविष्ठ: 
१०. युवत्‌ (जवान) कनीयान्‌, यवीयान्‌ कतनिष्ठ:, यविष्ठः 
११. छस्व (छोटा) हृसीयान्‌ हृसिष्ठः 
१२. क्षिप्र (शीघ्र) क्षेपीयान्‌ क्षेपिष्ठ: 
१३. क्षुद्र [तुच्छ) क्षोदीयान्‌ क्षोदिष्ठः 
१४. अल्प (थोड़ा) कृनीयानू, अल्पीयान्‌ । कनिष्ठ:, अल्पिष्ठः 
१५. अन्तिक (समीप) नेदीयान्‌ नेदिष्ठ: 
१६. बाढ (दृढ़, अच्छा) साधीयान्‌ साधिष्ठ: 
१७. प्रिय (प्यारा) प्रेयान्‌ प्रेष्ठ: 
१८. स्थिर (स्थिर) स्थेयान्‌ स्थेष्ठ: 
१६. स्फिर (बहुत) स्फेयान्‌ | स्फेष्ठ: 
२०. उरू (विशाल) बरीयान्‌ | वरिष्ठ: 
२१. बहुल (बहुत) बंहीयान्‌ बंहिष्ठ: 
२२. ग्रुरु (बड़ा) गरीयान्‌ गरिष्ठ: 
२३. वृद्ध (आयु में बड़ा) ज्यायान्‌, वर्षीयान्‌ ज्येष्ठ:, व्षिष्ठ: 
२४. तृप्र (सन्तुष्ट) त्रपीयान त्रपिष्ठ: 
२५. दीर्घ (लम्बा) द्राघीयान्‌ द्राधि७ष्ट: 
२६. व॒ुन्दारक [सुन्दर] वुन्दीयान्‌ वुन्दिष्ठ: 
२७. पृथु (विशाल, चौड़ा) प्रथीयान्‌ प्रथिष्ठ: 
२८. मृदु (कोमल) म्रदीयान्‌ म्रदिष्ठ: 
२६. भूशग (अधिक) भ्रशीयान्‌ अ्रशिष्ट: 
३०. कृश (पतला, कमजोर) | क्रशीयान्‌ ऋशिष्ठ: 
३१. दृढ (मज़बूत) । द्रढीयान्‌ द्रदिष्ठ: 
३२. परिवुद (स्वामी, प्रधान) परिब्रहीयान्‌ परिब्रद्विष्ठ: 
३३. तनु (पतला) तनीयान्‌ तनिष्ठ: 
३४. साधु (ठीक, युक्त)... साधीयान्‌ साधथिष्टः 
३५. कत्‌ (करने वाला) | करीयान । करिष्ठ: 
३६. अणु (अणु) अणीयान्‌  अणिष्ठा 


तद्धितप्रकरणे प्रागिदीया: ३६६ 


तुलतार्थंकों के साहित्यगत कुछ प्रयोग यथा-- 
(१) जनती जम्मभूमिश्च स्वर्गादपि गरीयसी ।' 
(२) बलोगसा हीनबलो विरोध॑ 
न भूतिकामों मनसापि वाहछेत्‌ । (पज्चतन्त्र ३-१२६) 
(३) नेर्गुष्यम्रेव साधीयो धिगस्तु गुणगौरवस्‌ । 
शाखिनो5न्ये विराजन्ते खण्डचमन्ते चन्द्हसा: ॥॥ (भामिनी० १.८८) 
(४) त्वय ल्ाधु समारस्भि नवे वयसि यक्तपः । 
हियते विषये: प्रायो वर्षोधानपि भादुश: ॥ (किरात० ११.१०) 
(५) घुनिरूपो5नुरूपेण सुतुना ददुशे पुरः । 
द्राधीयसा वयोड्तीत: परिक्‍लान्त: किलाध्चना कर (किरात७ ११.२) 
(६) कलत्रवानहूं बाले छनीयांस भजस्व मे । 
इति रामो वृध्स्पन्ती वृषस्कन्ध:; शशास ताम्‌ (६ (रघु० १२.३४) 
(७) बिद्यावतां सकलमेब गिरां दवीयः ॥* (भामिती० १.६८) 
(८) यावदर्थवदां वाचमेवमादाय साधव:ः । 
विरराम महीयांस: प्रकृत्या मितभाषिण: ॥7 (माघ० २.१३) 
(६) अमरतसिहो हि पापीयान्‌ सर्व भाष्यमचच रत्‌ । 
(१०) यब्श्रेयः स्थान्तिश्चितं श्रृहि तन्‍्मे । 
शिष्यस्तेः्हं शाधि मां त्वाम्प्रप्नम्‌ ॥ (गीता २.७) 


गरीयसी -+ गुरुतरा । ईयसुनि गुरुणब्दस्य गर्‌ इत्यादेश: (प्रियस्थिर०) ! 

बलीयसा -+ बलवत्तरेण । विन्मतोलुक (१२२६) इति मतोर्लुक्‌ । 

साधीय:-- साधुतरम्‌ । ईयसू्‌ति हे: (११५७) इंति टेलोप: । 

वर्षीयान्‌ > वृद्धतर: । ईयसूनि ब्‌ द्धशब्दस्य वर्ष इत्यादेश: । 

द्राघीयसा +- दीर्घतरेण अध्वना परिक्‍लात्त: | ईयसुँनि दीर्घशब्दस्य द्राघ्‌ इत्यादेश: | 

शूप॑णखां प्रति रामस्योक्तिरियम्‌ । कनीयांसम्‌ रूयुवतर लक्ष्मणम्‌ । 

युवाल्पयो: कननन्‍्यतरस्थाभ्‌ (५.३.६४) इति युवशब्दस्य कन्‌ इत्यादेश: | 

७. दवीयः+- दूरतरम्‌ | ईयसुँनि दूरशब्दस्य यणादिपरभागस्य लोपे पुर्वेस्थ उकारस्य 
गुणे न कृतेआ्वादेश: । [विद्वानों के सब कार्य वाणी से दूर अर्थात्‌ अनिर्बंचनीय होते 
हैं ।| 

८. महीयांस:>-भहत्तरा: | ईयसँनि महच्छब्दस्य टेलोपि: । 

8. पापीयान्‌ -- पापतर,, दुष्टतरः | ईयसुनि टेलोप: । 

१०. श्रेय: प्रशस्यतरम्‌ । ईयसुति प्रशस्यस्ण श्र: (१२२३) इति श्रादेश: । 

ल० पृ० ( २४) 
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३७० भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धात्तकौमुद्यां 


(११) कर्म ज्यायो छाकमंण: ।' (गीता ३.८) 
(१२) भिरुक्‍तं वा एनः कवीयों भवति । (शतपथब्राह्मणे)' 
(स्वीकार किया गया पाप कम हो जाता है ।) 
(१३) बृहत्सहाय: कार्यान्तं क्षोदीयानपि गच्छति । 
सम्भूयाम्भोधिमभ्येति महानझ्यां नगापगा ॥ (माघ० २.१००) 
(१४) यतिवंशिष्ठो यमिनां वरिष्ठ: ।* (भट्टि० १.१५) 
(१५) अणोरणीयान्‌ महतो महीयान्‌ ।॥* 
आत्मास्य जन्तोनिहितं गहायाभ्‌ । (केन उपनिषद्‌) 
(१६) अश्व: पशूनाम्‌ आशिष्ठ: ।* (शतपथब्राह्मणे) 
(१७) वायवँ क्षेपिष्ठा देवता ।” (ऐतरेयब्राह्मणे) 
(१०) इये हि-- अभिरूपभूमिष्ठा परिषत्‌ | * (शाकुन्तलप्रस्तावना) 
(१६) तेजस्विमध्ये तेजस्वी दवोयानपि गण्यते ।+ (माघ० २.५१) 
(२०) पुर्वपरनित्यान्तरज्धापवादानामुत्तरोत्तरं बलीय: “0? । (परिभाषा) 
विशेष वक्तव्य - प्रकर्षप्रत्ययान्त से पुनः दूसरा प्रकर्षप्रत्यय नहीं होता--ऐसा 


१. ज्याय: -प्रजस्यतरम्‌ । ईयसनि ज्य व (१२२५) इति प्रशस्यस्य ज्यादेश: । 


र्‌ 


| 


&. 


ज्यादादीयसः (१२२६) इति आकारादेश: । 


» कनीयः -- अल्पतरम्‌ । ईयसुँनि घुवाहपयो: कनन्यतरस्थाम्‌ (२.३.६४) इति अल्प- 


शब्दस्य कतादेश: | 

क्षोदीयान्‌ - क्षुद्रतर: । ईयसुति क्षुद्रशब्दस्थ यणादविपरभागे लुप्ते पूर्वस्य च गुणे 
रूपसिद्धि: । 

वरिष्ठ:  उछुतमः - महत्तम: । इष्ठनि महत्पर्यायस्थ उरुशब्दस्य वर्‌ इत्यादेश: । 
अणीयान्‌ "5 अणुतरः, सूक्ष्म इति भावः। महीयान्‌ 5 महत्तर: । उभयत्र ईयसुँनि 
टेलोप: । 

आशिष्ठ:-+ आशुतमः + शी प्रतम: । इष्ठनि टेलॉप: (११५७) । 

क्षेपिष्ठा -- क्षिप्रतमा । इष्ठनि क्षिप्रशब्दस्य यणादिपरभागे लुप्ते पृवैस्थ इकारस्य 
च गुणे स्त्रियां टापि रूप॑ सिध्यति। 

अभिरूपा: > विद्वांसो भूयिष्ठा: -+ बहुतमा यस्यां सा तथोकता, विद्वदृबहुलिति भाव: । 
बहुशब्दाद्‌ इष्ठनि तस्यादेरिकारस्थ लोपे गिडागमे बहोश्च भू इत्यादेशे च छृते 
भूयिष्ठशब्द: सिध्यति (१२२८) । 

दवीयान्‌ > दूरतर: । सिद्धि रुकतपूर्वा । 


३०. बलीय: -- बलवत्तरम्‌ । विन्मतोलेक्‌ (१२२६) । 


तद्धितप्रकरणे प्रागिवीया: ३७१ 


अनेक वैयाकरणों का मन्तव्य है।? परन्तु काशिकाकार का मत है कि जब प्रकर्षवानों 
में भी पुनः प्रकर्ष को विवक्षा हो तो आतिशयनिकप्रत्ययान्तों से भी दूसरा प्रकर्ष- 
प्रत्यय आ सकता है | यथा -देवो व: सविता प्रार्पयतु श्रेष्ठतमाय कर्मणे (यजु:० १. १), 
युधिष्ठिर: श्रेष्ठतम: कुरूणाम्‌ (अनुपलब्धमू लम्‌) । यहां 'श्रेष्ठ! इस आतिशय निक प्रत्ययान्त 
से दूसरा आतिशयनिक तमप्‌ प्रत्यय किया गया है ।* परन्तु निषेध मानने वालों का 
कथन है कि प्रथम उदाहरण वेदिक है | इस में अतिशयनिकप्रत्ययान्त श्रेष्ठ” शब्द से 
स्वार्थ में तमप्‌ प्रत्यय आया है । दूसरे लौकिक उदाहरण को वे लोग असाधु मानते हैं । 

अब ईषदसमाप्ति (कुछ न्यूनत्व) अर्थ में वत्तंमान सुँबन्त और तिडन्त दोनों 
से कल्पप्‌ आदि प्रत्ययों का विधान करते हैं । 


[लघु ० | विधि-सूतरमू-- ( १२३० ) 
ईबदसमाप्तो कहफ्ब्देशपदेशीयर: ।५७३।६७॥। 

(ईषदसमाप्तिविशिष्टेथ्थें वत्तेमानात्‌ सुंबन्तात्तिडन्ताच्च कल्पब्देश्य- 
देशीयर: प्रत्यया: स्थु:)। ईषदूनो विद्वान विद्वत्कल्प:। विदृद्देशीय: । 
पचतिकल्पम्‌ ॥ 

अर्थे:-- कुछन्यूनताविशिष्ट अर्थ में वत्तेमान सुँबन्त या तिडन्त से स्वार्थ में 
कल्पप्‌, देश्य और देशीयर्‌ ये तद्धित प्रत्यय हों । 

व्याख्या -- ईषदसमाप्तौ ।७। १। कल्पब्देश्यदेशीयर: १ ३। तिड: ।५॥१। (तिडश्च 
सुत्र से) | प्रत्ययः, परश्च, हायाप्प्रातिपदिकात, तद्धिता:--ये सब पूर्वत: अधिक्कत हैं । 
न समाप्ति:-- असमभाप्ति:, नञ्तत्पुरुष: । ईषच्चासावसमापष्ति:--ईषदसमाप्ति:, तस्याम्‌ 
5 ईषदसमाप्तो, कर्मधारयसमास: । पदार्थों की पूर्णता को समाप्ति कहा जाता है; 
उस में कुछ कमी या न्यूनता रह गई हो तो उसे ईषदसमाप्ति कहेंगे । कल्पप्‌ू च 
देश्यश्च देशीयर्‌ च कल्पब्देश्य-देशीय र:, इतरेतरहन्द्र: । अर्थ:-- (ईषदसमाप्तौं) कुछच्यू- 
नताविशिष्ट अर्थ में वत्तमान ([प्रातिपदिकात्‌ -- सँँबन्तात्‌) सुँबन्त और (तिडः:-- 
तिडन्तात्‌) तिडन्त से स्वार्थ में (तद्धिता:) तद्धितसछज्ञक (कत्पब्देश्यदेशीयर:) कल्पप्‌, 
देश्य और देशीयर प्रत्यय हो जाते हैं । 

कल्पपूप्रत्यय का अन्त्य पकार तथा देशीयर्‌प्रत्यय का अन्त्य रेफ इत्सज्न्ञक 
हो कर लुप्त हो जाते हैं | ये स्व॒रार्थ जोड़े गये हैं । 

सुँबन्त से उदाहरण यथा-- 


१. आतिशायनिकप्रत्ययान्ताद्‌ आतिशायनिकों न, अनभिधानात्‌ । 'श्रेष्ठतमाय कर्मणे' 
इत्यादिक तु छान्दसत्वात्‌ स्वार्थ साधु । (लघ॒शब्देन्दुशेखरे) 

२. यदा च प्रकर्षवर्ता पुनः पग्रकर्षों विवक्ष्यते तदातिशायिकान्तादपर आतिशायनिक: 
प्र त्ययों भवत्येव । देवो वः सविता प्रार्पयतु श्रेष्ठतसाथ कर्सगे । युधिष्ठिर: श्रेष्ठतमः 
कुरूुणामिति । (काशिका ५.३.५५) 


अप 
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ईषदूनो विद्वानू-विद्व त्कल्प:, विद्वद्देश्य-, विद्वदेशीयों वा (कुछ कम विद्वान्‌, 
लगभग विद्वान, विद्वान के सदृश, विद्वतुल्य आदि) । यहां ईषदु-असमाप्तिविशिष्ट अर्थ 
में वत्तमान 'विद्वस्‌ + सूँ' इस सूँबन्त से प्रकृत ईषदसमाप्तों कल्पब्देश्यदेशीयर:ः (१२३०) 
सूत्रद्वारा स्वार्थ में कल्पप, देश्य और देशीयर्‌ ये तद्धित प्रत्यय हो जाते हैं | अब तद्धि- 
तान्‍्त होने से प्रातिपदिकसऊज्ञा के कारण सुँपो धातुप्रातिपदिकयों: (७२१) से सूप 
(सु) का लुक, पदत्वात्‌ वर्सु-ल्न सूँ-ध्वंस्वनडुहां द: (२६२) से सकार को दकार तथा 
खरि च (७४) से चर्त्वे कर विभकित लाने से विद्वत्कल्प:, विद्वहेश्य:,विद्वहेशीय:, ये 
तीन प्रयोग सिद्ध हो जाते हैं। अन्तिम दो में खर्‌ परे न होने के कारण चर्त्व नहीं 
होता ।* 

तिडन्त से उदाहरण यथा--- 

ईषदून पचति--पच तिकल्पम्‌ पचतिदेश्यं पचतिदेशीयं वा (कुछ न्यून पाकक्रिया' 
करता है, कुछ कम पकाता है) | यहां 'पचति” यह तिडन्‍त ईषदसमाप्तिविशिष्ट अर्थ 
में वत्तेमान है अतः ईषदसमाप्तौ कल्पब्देश्यदेशीयरः (१२३०) इस प्रकृतसूत्रद्वारा कल्पप, 
देश्य और देशीयर्‌ प्रत्यय हो कर लोकानुसार नपुंसकलिज्ठ के प्रथमैकवचन में विभक्ति- 
कार्म करने से पचतिकल्पम्‌, पचतिदेश्यम्‌ तथा पचतिदेशीयम्‌ ये तीन प्रयोग सिद्ध हो 
जाते हैं। 

इसी प्रकार--पञ्चवर्षकल्प:, पठचवर्षदेश्य:, पञ्चवर्षदेशीयो वा (जो पाझच 
वर्ष से कुछ कम वयः का है, पूरे पाञऊच वर्ष का नहीं, लगभग पाञ्च वर्षो वाला) । 
पञ्च वर्षाणिं भूतः-न्‍यहां 'भूतः' (हो चुका) इस तद्धितार्थ की विवक्षा में 'पञुचन्‌ 
शस्‌+वर्ष शस्‌' में तद्वितार्थोत्तरपदसमाहारे थे (६३६) से ट्विगुसमास हो कर 
विभक्तियों का लुक्‌ तथा पदान्‍त नकार का भी लोप कर देने से 'पञ्चवर्ष” बना । अब 


इस से तमधीष्टो भूतो भूतो भावी (५१.७६) : सूत्रद्धारा 'भूतः' अर्थ में ठब्‌ प्रत्यय ला 


१. स्वाथिकाः प्रकृतितो लिड्भवचनान्यनुवत्तंन्ते (स्वाथिकप्रत्ययान्त शब्द अपनी 
प्रकृति के लिज्भ और वचनों का अनुसरण किया करते हैं) इस बचन के अनुसार 
विद्वत्कल्प:' आदि में प्रकृति (विद्स) के समात लिज्भ और वचन हो जाते हैं | 
परन्तु कहीं कहीं इस नियम का उल्लद्भन भी देखा जाता है । यथा--गुडकल्पा 
द्राक्षा, शर्कराकल्पो गुड:, तैलकल्पा प्रसन्‍ता (सुरा)॥ इन में प्रकृति का लिख्ध 
न हो कर अभिधेयवत्‌ लिज्ग हुआ है। अत एवं कहा भी है--क्वचित्‌ स्वाथिका: 
प्रकृतितों लिज्भवचनान्यतिवत्तंन्ते । 

२. यहां 3 80 (२.३.५) सूत्र से द्वितीयाविभकति का प्रयोग 
हुआ है । 

३. तमधीष्टो भूतो भूतो भावी (५.१.७९)। अर्थ:--द्वितीयान्त कालवाची प्राति- 
पदिक से अधीष्ट (सत्कारपुर्वंक प्रेरित), भूत (वेतन से खरीदा हुआ), भूत (हो 
चुका हुआ), भावी (होने वाला)--इन चार अर्थों में तद्धितसछ्ज्ञक ठत्र्‌ प्रत्यय 
हो जाता है। यथा--मासमधीष्ट:--मासिको5ध्यापक: । मासं भुत:--मासिक: 
कर्मकर: | मास भूत:--मासिको व्याधि:। मासं भावी--मासिक उत्सव: | इन 
उदाहरणों में कालवाचक मासशब्द से कालाध्वनोरत्यन्त्संघोगे (२.३.५) द्वारा 
द्वितीया विभवित हुई है । 


3 ७६०] 
तद्धितप्रकरणे प्रागिवीया: 09 रे७३े 
कर उस का चित्तवति नित्यमु (५.१-८८)* से लुक्‌ हो जाता है--पञ्चवर्ष: (पूरे 
पाउच वर्ष की वय: वाला) | अब ईषदून: पञूचवर्ष:--पठचवर्षकल्प:, पट्न्चवर्षदेश्य: 
इत्यादि प्रकृत सूत्रद्वारा सिद्ध हो जाते हैं। देवदत्त: पण्म्बवर्षकल्पो न तु॒पञ्म्चवर्ष:, 
देवदत्त लगभग पाड्य्व वर्ष का है पूरे पाञच वर्ष का नहीं । 
कल्पप्‌ आदि प्रत्ययों के कुछ साहित्यगत प्रयोग यथा-- 
[क] स्‌ पुण्यकीति: शतमन्युकल्पो महेद्ललोकप्रतिमा समृद्धचा । 
अध्यास्त सर्वत्तंसुखामयोध्यामध्यासितां ब्रह्मभिरिद्धबोधेः ॥) 
(भट्टि० १.५) 
[ख] त॑ राजवीध्यामधिहस्ति यान्तमाधोरणालस्बितभग्रचवेशम्‌ । 
घड़वर्धदेशीयमपि प्रभुत्वात्‌ प्रक्षतत पौरा: पितृगौरवेण ॥ 
(रघु० १८.३६) 
[ग] ऐक्षेत्रामाश्षमादाराद ग्रिरिकल्पं पतत्रिणम्‌ । 
त॑ सीताधघातिन मत्वा हन्तुं रामोष्म्यधावत ॥ 


(भट्टि० ६.४१) 
[ध] वनानि तोयानि च॒ नेत्रकल्पे: पुष्पेस्सरोजेश्च घिलीनभूडगे: । 
परस्पर विस्मथवन्तिलक्ष्मीमालोकयाञचकऋ्रिवादरेण ॥। 
(भट्टि ० २.५) 


[ह | शरीरसादादसमग्रभूषणा मुखेव साइलक्ष्यत लोश्रपाण्डुना । 
तनुप्रकाशेन विचेयतारका प्रभातकल्पा शशिनेब शबरी ॥ 
(रघु० ३.२) 
अब इसी अर्थ में सूँबन्त प्रकृति से पूर्व बहुच्‌ प्रत्यय का विधान करते हैं-- 
[लघु०] विधिन्युत्रम--( १२३१) 
विभाषा सूंपो बहुच्‌ पुरस्तात १५।३।६८।। 
ईषदसमाप्तिविशिष्टेथ्थें सुँबन्ताद्‌ बहुज्वा स्थातू, सच प्रागेव न तु 
परत: । ईषदुनः पटुः--बहुपटु:। पटुकल्प: । सुँप: किम ? यजतिकल्पम्‌ ॥ 
अर्थ:--कुछ न्यूनताविशिष्ट अर्थ में वत्तमान सुंबन्त से विकल्‍प कर के बहुच्‌ 
तद्धितप्रत्यय हो, परन्तु वह प्रत्यय प्रकृति से परे न हो कर उस से पूर्व में ही हो । 
व्यास्या--विभाषा ! ११ सूँप: ।५१। बहुच ।१।१। पुरस्तात्‌ इत्यव्ययपदम्‌। 


१. चित्तवति नित्यम्‌ (५.१.८८) । अर्थ:--वर्षशब्दान्त हिगु से अधीष्ट आदि अर्थों 
में हुए तद्धितप्रत्यय का नित्य लुक हो, यदि चेतन अभिधेय हो तो । 

२. हरदत्त, दीक्षित, नागेशभट्ट आदि अनेक प्रमुख वैयाकरण 'सूँप: को पब््चम्यन्त न 

मान कर षष्ठअन्त ही मानते हैं। उत्तके अनुसार 'पुरस्तात्‌” के योग में षष्ठबत- 

सर्थप्रत्ययेन (२.३.३०) सूत्रद्वारा इस में षष्ठी हुई है | विस्तार के लिये इस स्थल' 

पर तल्वबोधिनी आदि का अवलोकन करें । 
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तु इत्यप्यव्ययपदम्‌ । ईषदसमाप्ती ।७॥१॥। (ईबदसमाप्तों कल्पब्देश्थदेश 
प्रत्थयः, ड्याप्द्रातिपदिकातू, तद्धिताः इत्यादि पूर्वत: अध्िक्वत हैं 
समाप्तौ) कुछ न्यूनत्वविशिष्ट अर्थ में वत्तेमान (सूँप:) सुँबन्त से स्वार्थ में (तद्धितः) 
तद्धितवज्ञक (बहुच्‌) बहुच प्रत्यय (विभाषा) विकल्प से हो जाता है, परन्तु यह प्रत्यय 
(पुरस्तात्‌) सूंब्न्‍्त से पूर्व (तु) ही प्रयुक्त होता है । 

अष्टाध्यायी में समस्त प्रत्यय प्रत्यथ:ः (३.१.१), परश्च (३.१.२) अधिकारों 
के कारण प्रकृति से परे ही विधान किये जते हैं, परन्तु प्रकृत बहुच प्रत्यय ही अकेला 
एक ऐसा प्रत्यय है जो प्रकृति से पहले जोड़ा जाता है । 

बहुचूप्रत्यय का अन्त्य चकार हलन्त्यम्ू (१) ढ़ारा इत्सज्ज्ञक हो कर लुप्त हो 
जाता है, 'बहु' मात्र अवशिष्ट रहता है | चकार अनुबन्ध अन्तोदात्तस्वर के लिये जोड़ा 
गया है। 

उदाहरण यथा-- 

ईषदून: पटु:--बहुपटु: (कुछ कम चतुर, चतुरसद्श) | यहां ईषदसमाप्तिविशिष्ट 
अथ में वत्तंमान 'पटु सूँ” इस सुँबन्त से विभाषा सूँपो बहुच पुरस्तात्तु (१२३१) इस 
प्रकृत सूत्र से विकल्प कर बहुच्‌ प्रत्यय प्रकृति से पूर्व में रखने पर -- बहु पटु सूं । अब 
अर्थवदधात्रप्रत्ययः प्रातिषवदिकम्‌ (११६) से समग्र समुदाय की प्रातिपदिकसञ्ज्ञा हो 
कर सुँगो धातुप्रातिपदिकयो: (७२१) द्वारा प्रातिपदिक के अवयव सुंप्‌ (सँँ) का 
लुकू करते से--बहुपट्‌ । अब प्रातिपदिकत्वात्‌ विभक्त्युत्त्ति के प्रसद्धभ में प्रथमा के 
एकवचन की विवक्षा में 'बहुपटु:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । जिस पक्ष में बहुच्‌ प्रत्यय 
नहीं होता वहां ईषदसमाप्तौ कल्पब्देश्यदेशीयरः (१२३०) इस पूर्वसूत्र से कल्पप्‌ आदि 
प्रत्यम हो कर 'पटुकल्प:, पटुदेश्यः, पटुदेशीय:” ये प्रयोग भी उपपन्‍्न हो जाते हैं | 


१. ध्यात रहे कि तद्धितसछ्ज्ञक बहुच्‌ प्रत्यय प्रकृति के आदि में किया जाता है, इस 
से 'बहुपटु सुँ' यह तद्धितान्त नहीं होता । तद्धितात्त न होने से कृत्तद्धतिससासाश्च 
(११७) द्वारा इस की प्रातिपदिकसंज्ञा हो नहीं सकती। इसलिये अर्थवदधा- 
तुरप्रत्ययः प्रातिपदिकम (११६) सूत्र से ही प्रातिपदिकसछज्ञा की जा रही है। 
इस सूत्र में भी यद्यपि प्रत्ययान्त की प्रातिपदिकसछ्ज्ञा करने का निबेध कहा 
गया है तथापि यहां अन्त में स्थित सुंप्रत्यय पटु से विधान किया गया है बहुपटु 
से नहीं, इस तरह वह प्रत्यय समुदाय का नहीं माना जा सकता | अतः प्रत्ययान्त 
न होने से इस की प्रातिपदिकसउज्ञा निर्बाध हो जाती है। विशेष जिज्ञासु यहां 
पर बालमनो रमाटीका का अवलोकन करें । 

२. क्वचित्‌ स्वाथिका : प्रकृतितो लिज्रबचनान्यतिवतेन्ते । (१०)--स्वाथिक प्रत्यय 
यद्यपि कहीं कहीं प्रकृति के लिज्भवचनों का अतिक्रमण भी कर लिया करते हैं 
तथापि यह बात बहुचूप्रत्यय से जुड़े शब्दों पर लागू नहीं होती । बहुच्‌ करने पर 
प्रकृति के लिड्रंवचनों का ही सदा अनुसरण करना चाहिये ऐसा भाष्यकार का 
मन्तव्य है । अत एवं कहा भी है--- 

स्थादीषदसमाप्तों तु बहुच्‌ प्रकृतिलिदड्भता । 


52258 न के , तर 
तड्वितप्रकरणे प्रागिवीया: रे ३७४६ 
इस सूत्र में 'सुंप: इसलिये कहा है कि यह प्रत्यय तिडन्त से न हो कर केवल' 
सुंबन्त से ही हो । यद्यपि ड्यष्यातिपदिकात्‌ (११६) अधिकार के कारण यह्‌ प्रत्यय 
स्वतः हीं सुंबन्त से सिद्ध था तथापि पीछे से 'तिड़:' का अनुवत्तंव चले आते और आगे 
भी चले जाते से कहीं यह भी तिडन्त से त हो जाये इसलिए सूत्र में 'सुँप:” का पुनः 
ग्रहण किया गया है | अतः यह प्र॒त्यय 'यजति' आदि तिडन्तों से कभी नहीं होता, वहां 
तिहश्च (१२१६) सूत्र से कल्पप्‌ आदि तीन प्रत्यय ही होते हैं--यजतिकल्पम्‌, यजति- 
देश्यमू, यजतिदेशीयम्‌ । 
बहुचुप्रत्यय के कुछ साहित्यगत प्रयोग यथा-- 
(१) स्वयं प्रणभते5ल्पेषपि परवायावपेयुषि । 
तनिदर्शनमसाराणां लघुबंहुतुणं नरः ॥ (माघ० २.५०) 
(२) कीर्णा रेजे साजिभूमिस्समन्तादप्राणड्धि: प्राणभाजां प्रतीके: । 
बह्नारब्धरधंसंपोजितेर्वा रूपः स्रष्दु: सुष्टिकर्मान्तशाला || 
(माघ० १८.७६): 
अब 'क' प्रत्यय का अधिकार चलाते हैं-- 
[लघृू०] अधिकारसूजम--( १२३२) प्रागिबात्‌ कः ।५।३।७०॥। 
इवे प्रतिकृती (५३-६६) इत्यतः प्राक्‌ काधिकार: ॥ 
अर्थ:--अष्टाध्यायी में इस सूत्र से ले कर इबे प्रतिकृतोी (५.३.६९) सूत्र से 
पूर्व 'क' प्रत्यय अधिकृत किया जाता है । 
व्याख्या--प्राक्‌ इत्यव्ययपदम्‌ । इवात्‌ ।५/१। के: ।१।१। प्रत्ययः, परश्च, 
ड्याप्मातिपदिकांतू, तद्धिता: इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं। 'इवात्‌' से यहां इबे प्रतिकृतो 
(१२३८) यूत्र की ओर संकेत किया गया है। अर्थ:-औयहां से ले कर [इ्वात्‌) इके 
प्रलिक्षती सूत्र से (प्राक) पहले (तद्धित:) तद्धितसऊ्ज्ञ़क (क:) 'क' प्रत्यय अधिकृत किया 
जाता है । 
यह अधिकारखसृत्र है। यहां से ले कर अष्टाध्यायी में आगे आने वाले इबे प्रतिकृतौ 
(५.३.६६) सूत्र से पू्व तक जो जो सूत्र कहे जायेंगे उन में 'क' प्रत्यय का विधान्र 
समझा जायेगा । यथा--अज्ञाते (१२३४), अज्ञातत्वविशिष्ट अर्थ में वत्तेमान प्राति- 
पदिक से क' प्रत्यय हो । अज्ञातोष्श्वः--अश्बकः, गर्देभक:, उष्ट्रक: । इसी प्रकार अन्य 
सृत्रों में भी 'क' प्रत्यय का अधिकार समझा जायेगा । 
अब इस काधिकार के अपवाद एक अन्य अधिकार का अवतरण करते हैं-- 


[लघु०] अधिकार-सूत्रमू--( १२३३) 
अव्ययसर्वनाम्तामकेंच्‌ प्राकटे: ।५।३।७ १॥॥ 
कापवाद: | तिड्इचेत्यनुवरत्त॑ते ॥ 
अर्थ:-यहां से ले कर इबे प्रतिकृती (५.३.९६६) से पूर्व के सुत्रों में अब्ययों,. 
सवनामों तथा तिडल्तों की टि से पूर्व तद्धितसछ्ज्ञक अकेच्‌ प्रत्यय हो (क प्रत्यय नहीं) + 


३७६ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्यां 


यह सूत्र पूर्वोक्त 'क' प्रत्यय का अपवाद है। यहां तिडश्च सूत्र का भी पीछे से अन्ु- 
तत्तेन होता है ! 

व्याख्या --अव्ययसबेनाम्ताम ।६३। अकँच्‌ ।१।१। प्राक्‌ इत्यव्ययपदम्‌ | ठे: 
।५॥ १ आगिवात्क: से प्रागिवात्‌' का तथा तिडइुश्च (१२१६) इस पूरे सुत्र का पीछे से 
'अनुवर्त्तन होता है | ध्रत्ययः, दद्धिताः इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं। अव्ययात्ति व स्व- 
'नामानि च अव्ययसर्वनामानि, तेषाम्‌ 55 अव्ययसर्वनाम्तासू, इतरेतरद्वन्द्र: । अर्थ:--- 
(प्राग्‌ इवात्‌) यहां से ले कर इजे प्रतिक्षत सूत्र से पूर्व के सूत्रों में (अव्ययसर्वनाम्नाम) 
अव्ययों, सवंवामों तथा (तिदः ८5 तिडन्तानां च) तिडन्त शब्दों की (ठे:) टि' से (प्राक्‌) 
पर्व (तद्धित:) तद्धितसञ्ज्ञक (अ्कॉच) अकँच्‌ प्रत्यय हो जाता है । 

पुर्वोकिेत अधिकार (१२३२) के द्वारा इदे प्रतिकृतो (५.३.६६) सूत्र से पूर्व 
'क' प्रत्यय अधिकृत किया गया था उस का यह अकँच्‌ प्रत्यय अपवबाद है । क और 
अकेंच प्रत्ययों में स्वरूप का तो अन्तर है ही परन्तु इस के अतिरिक्त दोनों में अन्य भी 
दो बड़े अन्तर हैं । तथाहि-- 

(१) क' प्रत्यय प्रकृति से परे होता है परन्तु अकँच्‌ प्रत्यय अव्यय आदि की 
टि से पूर्व । 

(२) 'क'! प्रत्यय तिडन्तों से नहीं होता किन्तु अकँच्‌ प्रत्यय तिडन्तों से भी हो 
जाता है । 

अकँच्‌ प्रत्यय में अच्त्य चकार तथा उस से पूर्व वाला अकार इत्सज्ज्ञक है, 
अतः इन का लोप हो कर अक्‌' मात्र शेष रहता है । चकार अनुबन्ध चित: (६.१.१५७) 
सृत्रद्वारा अन्तोदात्तस्वर के लिये तथा अकार उच्चारणार्थ जोड़ा गया है । 

इस सूत्र में सूंप:” और 'प्रातिपदिकात्‌ दोनों का अनुवत्तेन होता है । अतः यह्‌ 
प्रत्यय प्रयोगानुसार कहीं तो सुंबन्त की दि से पूर्व और कहीं प्रातिपदिक की टि से पूर्व 
'होता है | युध्मद्‌ और अस्मद्‌ शब्दों को छोड़ सर्वत्र यह प्रातिपदिक की टि से पूर्व ही 
होता है। युष्मद्‌-अस्मद्‌ शब्दों में यह उभयविध देखा जाता है। इस की व्यवस्था 
अग्निमसूत्रस्थ वात्तिक (बा० ६४) द्वारा करेंगे। 

उदाहरणप्रदर्शन से पूर्व अब इस प्रकरण में अर्थ का निर्देश करते हैं-- 

[लघु ० | विधि-सूत्रम्‌ - (१२३४) अज्ञाते ।५॥३।७३॥ 

(अज्ञातविशिष्टार्थात्‌ प्रातिपदिकात्‌ तथैव च तिडनततात्‌ स्वार्थे यथा- 

विहित॑ प्रत्ययः स्थात्‌ ) | कस्यायमश्वो झवक: । उच्चके: । नीचके: | सर्वके ॥ 


१. अचोहतत्यादि दि (३६) । किसी शब्द के अन्त्य अच्‌ से ले कर अग्रिम सारा भाग 
'टि! कहाता है | यथा--युष्मदू, अस्मद्‌ शब्दों में अद टि है, पचति में इ' 
मात्र टि है, इसी प्रकार सब में 'अ' टि है । 

२. 'सुँब:” का अयुवर्त्तत विभाषा खुँपो बहुच्‌ पुरस्तात्त (१२३१) सूत्र से होता है 

- और प्रातिपदिकात' तो ड्याप्प्रतिपदिकात्‌ (११६) द्वारा अधिकृत है ही । 


तद्धितप्रक रणे प्रागिवीया: ३७७ 


अर्थ:--अज्ञातत्वविशिष्ट अर्थ में वत्तेमाव प्रातिपदिक से अथवा तिडनन्‍त से 
यथाप्राप्त (क और अरकँचू) प्रत्यय हों । 

व्याख्या--अज्ञाते ।७। १। क: ।१।१। अकँच्‌ ।११ [दोनों पूव॑सूत्रों से अधिकृत 
हैं) | तिडश्च (१२१६) सूत्र से तिडश! का अनुवत्तेव होता है। प्रत्यय:, परश्च, 
डाचाप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिताः इत्यादि पुवंत: अधिकृत हैं। अर्थ:--(अज्ञाते) अज्ञातत्व- 
विशिष्ट अर्थ में वत्तमान प्रातिपदिकों एवं तिडन्तों से यथाविहित (क:, अकँच्‌) क' 
अथवा “अकंँच्‌' ये (तद्धितौ) तद्धित प्रत्यय हो जाते हैं। उदाहरण यथा--- 

कस्यायम्‌) अश्वः--अश्वक: (जिस का स्वामी विदित नहीं ऐसा घोड़ा) । यहां 
अज्ञातत्वविशिष्ट अर्थ में वत्तमान “अश्व सुँ' इस प्रथमान्त प्रातिपदिक से प्रागिवात्‌ कः 
(१२३२) के अधिकार में अज्ञाते (१२३४) सृत्रद्वारा तद्धितसछ्ज्ञक का प्रत्यय हो कर 
-तद्धितान्तत्वेन प्रातिपदिकसंज्ञा के कारण सुँपो धातुप्रातिपदिकयो: (७२१) से उस के 
अवयव सूँप्‌ (सुँ) का लुक्‌ हो जाता है--अश्व --क > अश्वक । अब विभक्ित लाने से 
'अश्वकः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसीप्रका र--अज्ञातों गदंभ:--गदंभक: । अज्ञात उच्द्र:--उष्ट्रक:। इत्यादि । 

अव्ययों से अज्ञात अर्थ में अर्कँच यथा-- 

अज्ञातमुच्चे:--उच्चर्क: (अज्ञात ऊँचा) | उच्चेस्‌' शब्द स्वरादिगण में पाठ के 
कारण स्वरादिनिपातमव्ययम्‌ (३६७) से अव्ययसंज्ञक है। अज्ञातत्वविशिष्ट अर्थ में 
वत्तमान इस से काधिकार के अपवाद अव्ययस्वनाम्नामकँच प्राक्‌ हे: (१२३३) के 
अधिकार में अज्ञाते (१२३४) सूत्रद्वारा टि (ऐस) से पूर्व अकेच्‌ प्रत्यय हो जाता है-- 
उच्च्‌ -- अकँच्‌ + ऐस्‌ ++ उच्च + अक्‌ + ऐस्‌ +# उच्चकंस्‌। अब इस से आगे लाये गये 
सुँ! का अव्ययादाप्सूप: (३७२) से लुक हो कर पदान्त सकार को छुँत्व तथा रेफ को 
विसग आदेश (६२) करने पर “उच्चके:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसीप्रकार--अज्ञातं नीचे:--नीचकौ: । अज्ञातं शने:--शनक: । इत्यादि । 

सर्वनामों से अज्ञात अर्थ में अकँचु यथा-- 

अज्ञाता: सर्वे -सर्वके (अज्ञात सब) | यहां 'सर्व जस्‌' इस प्रथमान्त सर्वनाम से 
अज्ञाते (१२३४) के अर्थ में अव्ययस्बंनाम्नामकँच्‌ प्राक्टे: (१२३३) सूत्रद्वारा दि 
(अ) से पूर्व अकैंच्‌ प्रत्यय हो कर अर्थवदधातुरप्रत्यय: प्रातिपदिकम्‌ (११६) से प्राति- 
पदिकसछ्ज्ञा तथा सुंपो धातुप्रातिपदिकयो: (७२१) द्वारा सूँप्‌ (सूँ) का लुक हो जाता है-- 
स्व -- अकैच्‌ +-अच-सब्‌+ अक्‌ +- अ- सवंक । अब प्रथमा के बहुवचन में जस्‌ प्रत्यय 


१. अश्व की अज्ञातता को प्रकट करने के लिये 'कस्यायम्‌' शब्दावली का प्रयोग 
किया गया है | इस का वस्तुतः विग्रह 'अनज्ञातोषश्वः-- अश्वक:' इस प्रकार करना 
चाहिये । स्वरूपेण ज्ञात पदार्थ में जब सम्बन्धविशेष आदि की अज्ञातता रहती है 
तब इस प्रत्यय का प्रयोग होता है। जँत्ताकि काशिकाकार ने कहा है-- स्वेन 
छूपेण ज्ञाते पदार्थे विशेषरूपेणाज्ञाते प्रत्ययविधानमेतत्‌ । 


३५ जप भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुर्या 


ला कर उसे जसः शी (१५२) से शी सर्वादेश, शकार अनुबन्ध का लोप तथा आद्‌ गृण: 
(२७) है गुण एकादेश करने से 'सर्वके' प्रयोग सिद्ध हो जाता हैं । 
इसी प्रकार--बविश्वके । उधकोौ ! इत्यादि । 
युष्यद्‌ और अस्मद्‌ सर्वनामों की दि से पूर्व अकॉचू करना हो तो निम्नप्रकारेण 
व्यवस्था समझनी चाहिये । 
[लघु ० ] वा०--(€४) ओकार-प्रकार-भकारादो सुँपि सर्वेदास्तष्टेः 
प्रागकंच, अन्यत्र सुबन्तस्थ || 
युष्मकाभि: । युवकयो: । त्वयका ॥ 
अर्थ:--ओकारादि, सकारादि और भकारादि सुँब्विभक्ति के परे रहते घुल 
सवेनामशब्द की टि से पूर्व अकँच्‌ प्रत्यय होता है परन्तु अन्य सुँब्विभक्तियों में सुँबन्त 
सर्वनाम की ही टि से पूर्व अकँच होता है ।'* 
व्याख्या -यह वात्तिक महाभाष्य के अनुसार ऊहित किया गया है, साक्षात्‌ 
महाभाष्य में पढ़ा नहीं गया । यहां सर्ववाम से केवल युष्मद्‌-अस्मद्‌ शब्दों का ही ग्रहण 
अभीष्ट हैं अन्य संतामों का नहीं, कारण कि महाभाष्य में इन दोनों के ही यहां 
उदाहरण दिये गये है | 
ओकारादि सकारादि और भकारादि सुँब्विभक्तियां ओस, सृप्‌, भ्याम्‌, भिस्‌ 
और भ्यस्‌ ही हैं । इन के परे रहते मूल युष्मद्‌-अस्मद्‌ शब्द की टि से पूर्व अकँच होगा। 
अन्य विभक्तियों के विषय में विभकत्यन्त युष्मद्‌ू-अस्मद्‌ की टि से पूर्व अकँच किया 
जायेगा । 
भकारावि सृब्विभक्षत में उदाहरण यथा -- 
अज्ञातर्युष्माभि:--युब्मकामि: (अज्ञात तुम सब से) | यहां अज्ञातत्वविशिष्ट अर्थ 
में वत्तमान युष्मद्शब्द से भिस्‌ विभविंत लाई गई है--युष्मद्‌ + भिस्‌ । अब यहां 
अव्ययसबंनास्नामकँच्‌ प्राक्‌ हे: (१२३३) से अकंच्‌ प्रत्यय करता है। ओकार-सक्ार- 
भकारादौ सुँपि सर्वताम्नष्टे: प्रागकच्‌ अच्यत्र सुँबन्तस्थ (वा० ६४) इस प्रकृत वात्तिक 
से भकारादि विभक्त के परे रहते शुद्ध सर्वनाम की टि से पूर्व अकँच किया जायेगा-- 
युष्म्‌ अकंचू अद्‌ + भिस्‌ --युष्म अक्‌ अद्‌ + भिस्‌ >युष्मकद्‌ | भिसू । पुतः युष्सदस्म-- 
दोरनादेशे (३२१) सूत्र से दकार को आकार तथा अक: सबर्ण दोधघे: (४२) से सवर्णंदीर्ष 
करते पर-- युष्मकाभिस्‌ - युष्मकाभि: प्रयोग सिद्ध हो जाता है । इसीप्रकार “अस्म- 


१. इसे प्रक्रियासर्वस्व में इस तरह श्लोकबद्ध किया गया है--- 
साद्योदादिभकारा दिसुप्सु स्पात्‌ प्रकतेरकच्‌ । 
अन्यत्र तू सुबन्तस्थेत्याहुभोजहरादयः ॥ 
२. इदं वाक्य युष्मदस्मच्छब्दमात्रविषयम्‌, भाष्ये तथैबोदाहरणात्‌। अन्येषां तु सर्वे 
नताम्नां प्रातिपदिकटेरेव प्रागु अकेच्‌ इति लघुशब्देन्दुशेखरे नागेश: । 


तद्धितप्रकरणे प्रागिवीया: ३७६ 


काशि:' की सिद्धि जानदी चाहिये ।* 

ओकारादि सुब्विभक्त में उदाहरण यथा-- 

अज्ञातयोर्यवयों:-- युवकों: (अज्ञात तुम दो का या अज्ञात तुम दो में) । यहां 
अज्ञातत्वविशिष्ट अर्थ में वत्तंमान युष्मद्‌ शब्द से षष्ठी या सप्तमी का हद्विवचन ओस! 
अत्यय लाया गया है -युष्मद्‌ ---ओस्‌ । अब अव्ययसंदास्दासकॉब प्राक्‌ टेः (१२३३) 
से अकेच्‌ प्रत्यय करना है। ओकार-सकार-भकारादौ छुँपि सवतास्नण्डे: प्र गकेच्‌, 
अन्यत्र सुंबन्तस्थ (वा० ६४) इस वातिक से ओकारादि सूँप विभकित के परे रहते 
शुद्ध सवंनाम की टि से पूर्व अकैचू किया जायेगा--युष्म्‌ अकैचू अद्‌ +-ओस्‌ । जन्युष्म्‌ 
अक्‌ अद्‌ + ओसू्‌ - युष्मकद्‌ +ओस । पुनः युवावौ द्विवचने (३१४) से सपयंत्त भाग 
को 'युव' आदेश, अतो गृणे (२७४) से पररूप तथा योडचि (३२०) द्वारा दकार को 
थकार आदेश हो कर--युवकय्‌ +-ओस्‌ ++ युवकयो:! प्रयोग सिद्ध हो जाता है। इसी- 
प्रकार -- अज्ञातयो रावयो:--आवफयो:” की सिद्धि समझनी चाहिये ।* 

सकारादि सुँब्विभक्ति में उदाहरण यथा -- 

अज्ञातेषु युध्मासु--युष्मकासु (अज्ञात तुम सब में) | यहां अज्ञातत्वविशिष्ट 
अर्थ में वर्तमान युष्मद्‌ शब्द से सप्तमी का बहुबचन सुप्प्रत्यय लाया गया है--युष्सद्‌ 
न सुप्‌ रूयुष्मद्‌ +- सु । अब अव्यपसर्वनास्तामकँच्‌ प्राबटे: (१२३३) से अकंच्‌ प्रत्यय 
करना है। ओक्ारसकारभकारादौ ० (वा० ६४) इस वात्तिक से सकारादि सुप्‌ प्रत्यय 
के परे रहते शुद्ध सर्वनाम की टि (अद्‌) से पूर्व अर्कंचू किया जायेगा--युष्म्‌ 
अकंचू अद्‌ृ+सुरूयुष्म्‌ु अक्‌ अद्‌ृ+सुत्-्युष्मकद्‌ +-सु । पुनः युप्सदस्सदोरनादेशे 
(३२१) से दकार को आकार कर सवर्णदीर्ष (४२) करने से थयुष्मकासु” प्रयोग सिद्ध 
हो जाता है । इसीप्रकार--अज्ञातेष्वस्मासु--अस्मकासु' की सिद्धि समझनी चाहिये ।* 

उपर्युक्त सुँब्विभवितयों से भिन्‍न अन्य सुँब्विभक्तियों में सुँबन्त युष्मदू-अस्मद्‌ की 
टि से पुर्वे ही अकंचू होगा। यथा--अनज्ञातेन त्वया -- त्वयका, अज्ञातेन मया -- सयका । 
यहां त्वया, मया' इन सुँबन्तों की दि (आ) से पूर्व अकेंचू हो गया है--त्वयू अकेचु 
आनत्-त्वयू अक्‌ आर त्वयका | मय्‌ अर्कचू आन मय्‌ अक्‌ आ >-मयका । 

अब यहां विद्यार्थियों के सुखबोधार्थ अक॑ँच्‌प्रत्यययुक्त युष्मद्‌-अस्मद्‌ शब्दों की 
समग्र रूपमाला कोष्ठकों में दी जा रही है-- 

१. ध्यान रहे कि यदि सुँबन्त की टि से पूर्व अकँच्‌ किया जाता तो थुष्माभकि:,. 
अस्माभकि:' ऐसे अनिष्ठ रूप बनते । अतः इन से बचने के लिये उपयुक्त वारत्तिक की 
रचना की गई है । 

२. यदि यहां सुंबन्त की टि से पूर्व अकचू किया जाता तो 'युवबको:, आवयको:'! 
ऐसे अनिष्ट रूप बन जाते । अतः इन से बचने के लिये वात्तिक बनाया गया है । 

रे. यदि यहां सुँबन्त युष्मदु-अस्मद्‌ की टि से पूर्व अकच्‌ू किया जाता तो युष्मासकु,. 
अस्मासकु” ऐसे अनिष्ट रूप बन जाते। अतः इन से बचने के लिये वात्तिकः 
बनाया गया है । 


__एकवचन 

$ त्वम्‌ (त्वकम ) 
त्वाम्‌ (त्वकाम) 
त्वया (त्ववका) 


चे० | तुभ्यम्‌ (तुध्यकम्‌) 

प० | त्वत्‌ (त्वकत्‌) 

धघ० | तव (तबक) 

स० | त्वयि (त्वयकि) 
| एकवचन 

प्र० | जहम्‌ (अहकम्‌) 

हि० | माम्‌ (मकाम) 

तु० | मया (मयका) 

च० | महाम्‌ (मह्यकम्‌) 

ष० | मत्‌ (मकत्‌) 

ब० | मम (समक) 

स० | मय (मयकि) 


भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुयां 


दिवचन_ | बहुबचते 


| मुबाम गरवकाम) | 


युत्राम्‌ (युवकाम्‌) 
युवाध्याम (युवकाश्याम्‌)| ' 


बहुबचत 


युयम्‌ युयक्म) 
युष्मान्‌ (युष्मकान्‌) 
युष्मानि: [युष्मकाशि:)+ 


युवाभ्याम्‌ (युवकाभ्याम्‌) | युष्मभ्यम्‌ (युष्मकप्पम)) 
युवाभ्याम्‌ (युवकाभ्याम्‌)+ | युष्मत्‌ (युष्मकत्‌) 


युवयो: (युवकयो:)| 
युवयों: (युवकयो:)। 


आवाम्‌ (आवकाम्‌) 
आवाष्याम्‌ (आवकास्याम्‌)/ 
आवाभ्याम्‌ (आवकाभ्याम्‌) 
आवाध्याम्‌ (आवकाध्याम )+ 
आवयो: (आवकयो:)| 


आवयो: (आवकयो:)+ 


| थुष्माकम्‌ (युष्माककम) 
| युष्मासु (युष्मकासु)| 


“जलिडीलणफिीीणफ_ की भ च डि्िन+ ड ल डल तल या 


वयमस्‌ (वयकम) 

अस्मान्‌ (अस्मकान्‌) 
अस्मामि: (अस्मकामि:)+ 
अस्मभ्यम्‌ (अस्मकश्यम्‌ )। 
अस्मत्‌ (अस्मकत्‌) 
अस्माकम्‌ (अस्माककम ) 
अस्मास्‌ (अस्मकास)| 


यहां प्रातिपदिक की टि से पूर्व अकँच्‌ होता है, अच्यत्र सुँबन्त की टि से पूर्व । 
अव्ययसर्वनाम्तामकेंचु प्राकू दे: (१२३३) सूत्र में 'तिड: की भी अनुवृत्ति 
आती है, अतः अज्ञात आदि अर्थों में तिड्न्त की टि से पूर्व भी अकच्‌ हो जाता 


है | यथा 


'पचति' इस तिडन्त की टि (इ) से पूर्व अकँच्‌ प्रत्यय करने पर-पचत्‌ 


अकँचू इच-पचत्‌ अक्‌ इ5"- पचतकि' (अज्ञात पकाता है) प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
इसीप्रकार-- जल्पतकि आदि । 


अब इस प्रकरण में एक अन्य अर्थ का निर्देश करते हैं-- 
[लघु० ] विधि-सूत्रम--( १२९३५) कुत्सिते ।५।३।७४।॥ 

कृत्साविशिष्टार्थात्‌ प्रातिपदिकात्‌ तिडन्‍्ताच्च स्वार्थे यथाविहितं 
प्रत्ययों भवति | कुत्सितो#श्वः--अश्वक: ।। 
अर्थः--निन्दाविशिष्ट अर्थ में वर्तमान प्रातिपदिक से या तिडन्त से स्वार्थ में 
यथाविहित (क और अकंच) तद्धितप्रत्यय हो । 
व्याख्या--कुत्सिते ।७॥ १। क: ।8१। अकँच्‌ ।१।१। (दोनों अधिक्नत हैं) । 
तिडश्च (१२१६) सूत्र से 'तिड:” पद का अनुवत्तंन होता है। प्रत्यथः, परश्च, डचाप्परा- 
तिपदिकातू, तद्धिताः इत्यादि भी पूर्वत: अधिकृत हैं | अर्थ:--(कुत्सिते) निन्‍दाविशिष्ट 


दुश्स्च 


तद्धितप्रकरणे प्रागिवीयाः +> ३५१ 


अर में वत्तंमान [प्रातिपदिकात्‌) प्रातिषदिक से तथा (लिझ तिडन्तात्‌) तिडन्त से 
स्वार्थ में यथाविहित (कः, अकँचू) के और अकँच्‌ ये (तद्धितौ) तद्वितप्रत्यय हो जाते 
हैं। उदाहरण यथा -- 
कुत्सितोडश्व:--अश्वक: (मिन्दित घोड़ा)? । यहां कुत्सा अर्थात्‌ निन्‍्दा« 
विशिष्ट अर्थ में वत्तेमान 'अश्व सूँ/ से भागिवात्‌ कः (१२२२) के अधिकार में 
कुत्सिति (१२३५) इस प्रक्ृतसूत्रद्धारा 'क प्रत्यय हो कर तद्धितान्त हो जाने से 
प्रातिपदिकसऊ्ज्ञा के कारण सुँपो घातुृप्रातिपदिकयों: (७२१) से अन्‍्तर्वत्ती हूँपू (सुँ) 
का लुक हो जाता है-- अश्व-- क >>अश्वक । अब विभवित लाने से अश्वकः प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है । 
इसी प्रकार--कुत्सितों गर्दभ:- गर्दभक: । कुत्सित उष्ट्र:-- उष्टरक: । 
अव्ययों, सवेनामों तथा तिडन्तों से कुत्सित अर्थ में अव्ययसर्वनास्थासकंल 
प्राक्टे: (१२३३) सृत्रद्वारा टि से पूर्व अकँच्‌ हो कर पूर्वोक्तप्रकारेंण सिद्धि होती है । 
यथा- कुत्सितमुच्चे:-- उच्चके: । कुत्सितं नीचै:--नीचकें: । कुत्सिता: सर्वे--सवेके । 
कृत्सितैर्युष्माभि:-- युष्मकाभि:। कुत्सितयोर्युवयो:--युवकयो: । कुत्सितेन त्वथा-- 
त्ववका | कुत्सितं पचति--पचतकि । कुत्सितं जल्पति -- जल्पत॒कि । इत्यादि । 
इसीप्रकरण में अल्पे (५.३.८५५) और हस्वे (५.३,८६) सूत्रोंद्वारा अल्पत्व- 
विशिष्ट और हृस्वत्वविशिष्ट अर्थों में वत्तमान शब्दों से भी यही (क और अकंच) 
प्रत्यय होते हैं। यथा--अल्पं तैलम्‌ू-- तैलकम्‌ । अल्पं घृतम-- घृतकम्‌ । अल्पं सर्वेम्‌-- 
सर्वकम्‌ | अल्पमुच्चे:-- उच्चक: । अत्पं पचति--पचतकि । इसीप्रकार-- हस्वो वृक्ष:--- 
वृक्षक:। हस्व: प्लक्ष:-प्लक्ष क:। हस्वः स्तम्भ:--स्तम्भक: । इत्यादि । 
अब दो में से एक के निर्धारण में डतरच्‌ ग्रत्यय का विधाव करते हैं-- 
[लघु० ] विधि-सूत्रम--( १२३९ ) 
कियत्तदों निर्धारण दृयोरेकस्य डतरच्‌ ।५।३।६२॥* 
(द्यो रेकस्य निर्धारिणे गम्ये किम, यद्‌, तद्‌ इत्येतेभ्यो डतरच्‌ तद्धित- 
प्रत्ययः स्थात ) । अनयो: कतरो वैष्णव: । यतरः । ततरः ॥॥ 
अर्थ:- दो में से एक का निर्धारण गम्य होने पर किम्‌, यदू और तद्‌ इन 
निधर्यिमाण सवंनामों से स्वार्थ में तद्धितसझ्ज्ञक डतरच प्रत्यय हो । 
व्याख्या-- कियत्तद: ।५।१। निर्धारणे ।७॥१। द्यो: ।६।२॥ (भिर्धारणे षष्ठी) २ 
१. धावन (दौड़ने) आदि में अयोग्य वा असमर्थ होने के कारण घोड़े को कुत्सित 
कहा जाता है । इसी की अभिव्यक्ति यहां 'क' प्रत्यय से की जाती है । 
२. अनेक स्थानों पर यह सूत्र कियत्तदोनिर्धारणे दयोरेकस्प डतरच्‌ इस प्रकार अशुद्ध 
मुद्रित प्राप्त होता है । 
३. यतश्च निर्धारणम्‌ (२.३.४१) इति षष्ठी अत्र बोध्या । 
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एकस्य ।६। १। डतरच्‌ ॥१। १ प्रत्ययः, परश्च, डाथाप्प्रातिददिकात, तद्धिता: इत्यादि 
यूबत: अधिकृत हैं। किम्‌ च यच्च तच्च कियत्ततू, तस्मातृ्‌ -- कियत्तद:, समाहारहन्द्र: । 
अर्थ:-- (दयो:) दो में से (एकस्य) एक के (निर्धारणे) निर्धारण के गम्य होने पर 
(कियत्तद:) किम, यद्‌ और तद्‌ इन प्रातिपदिकों से (तद्धित:) तद्धितसझ्ज्ञक (डतरच) 
डत्रच प्रत्यय हो जाता है। 

डतरच्‌ में चुट (१२६) द्वारा डकार एवं हलन्त्यभ्‌ (१) द्वारा चकार इत्सछ्ज्ञक 
हो कर लुप्त हो जाते हैं, “अतर' मात्र शेष रहता है। डकार अनुबन्ध दे: (९४२) 
सुत्रद्दारा टिलोप के लिये तथा चकार अतुबन्ध अन्तोदात्तस्वर के लिग्रे जोड़ा गया है। 
यह सुत्र अव्ययसर्वनाम्नामकेंचू प्रावटे: (१२३२३) द्वारा प्राप्त होने वाले अकच्‌ प्रत्यय 
का अपवाद है । 

जब किसी समुदाय में से जाति, गुण, क्रिया या सऊज्ञा के द्वारा किसी एकदेश 
का पृथक निर्देश किया जाता है तो उसे निर्धारण कहते हैं '। जब दो में से किसी एक 
के निर्धारण का विषय हो तो निर्धार्यमाणवाची किम्‌, यद्‌ और तद्‌ सर्वनामों से डतरच्‌ 
(अतर) प्रत्यय लाया जाता है | यह इस सूत्र का तात्पर्य है। उदाहरण यथा-- 

अनयो: को वैष्णव:--अनयो: कतरो वैष्णव: (इन दो में से कौन सा विष्णु- 
भक्त है) । यहां दो में से गुणद्वारा एक का निर्धारण करना है अत: “'किम्‌ + सु” इस 
तिर्धायंमाणवाची से प्रकृत किम्तदों निर्धारणे दृथोरेकस्य डत्रद (१२३६) सूत्र से 
तडद्धितसज्ज्ञक डतरच प्रत्यय, अनुबन्धों का लोप एवं तद्धितान्त हो जाने से प्रातिपदिक- 
सछ्ज्ञा के कारण सुँपो धातुप्रातिपदिकयो: (७२१) से सूँप्‌ (सूँ) का भी लुक कर देने 
से-- किस + अतर । अब प्रत्यय के डित्त्त के कारण दे: (२४२) सूत्रद्वारा किम को 
दि (इम) का लोप कर--क्‌ + अतर "5 कतर । विभक्ति लाने से 'कतर: प्रयोग सिद्ध 
हो जाता है । समर्थानां प्रथमाहा (६६७) से 'बा' का अधिकार आ रहा है। अतः 


१. निर्धारण में समुदायवाचकशब्द से षष्ठी या सप्तमी विभक्ति होती है। यथा-- 
(जातिद्वारा) नृणां नुषु वा ब्राह्मण: श्रेष्ठ: । यहां नृसमुदाय में से उस के एकदेश 
ब्राह्मणजाति का श्रेष्ठत्व प्रतिपादन किया गया है अतः समुदायवाचक नृशब्द से 
षष्ठी या सप्तमी का प्रयोग किया गया है। (गुणद्वारा) गवां गोषु वा क्ृष्णा बहु- 
क्षीरा। (क्रियाद्वारा) गच्छतां गच्छत्सु वा धावन शीघ्र: । (सज्ज्ञाद्वारा) छात्ताणां 

त्त्रेषु वा मैत्र: पट! । इन सब का विवेचन पीछे विभक्त्यर्थपरिशिष्ट में यतश्च 
निर्धारणम्‌ (४५) सूत्राद्ूर पर किया जा चुका है । 

२. कतरशब्द डतरप्रत्ययान्त होने से सर्वादीनि सर्वनामानि (१५१) द्वारा स्वंनाम- 
सज्ज्ञक है। कतरः, कतरी, कतरे | स्त्रीलिड्भ में अजाहतष्टाप्‌ (१२४६) से टाप्‌ 
हो कर 'कतरा' शब्द बनेगा । तब इस का उच्चारण सर्वाशब्दवत्‌ होगा | नपुंसक- 
लिज़ में इस से परे सुँ और अम्‌ को अदृड डतरादिश्य: पथ्चभ्यः: (२४१) से 
अदूड आदेश हो कर टिलोप (२४२) हो जाता है--कतरत्‌, कतरे, कतराणि । 
इन सब का विवेचन इस व्याख्या के प्रथमभागस्थ सुँबन्तप्रकरण में विस्तार से 
किया जा चुका है । 


डामब्‌ 


तद्धितप्रकरणे प्रागिवीया: ३८३ 


महाविभाषा के कारण डतरच्‌ के अभाव में किम्‌शब्द का भी प्रयोग हो सकता है-- 
अनयो: को वैष्णव: । 
इसी प्रका र--अनयोयोउध्यापक:-- अनयोय॑तरोष्ध्यापक: (इन दो में जो 
अध्यापक) । अनयो: स देवदत्त:--अनयोस्ततरो देवदत्त: (इन दो में वह देवदत्त है) । 
यहां क्रमश: यद्‌ और तद्‌ शब्दों से डतरच्‌, अनुबन्धलोप, सुँब्लुक्‌ तथा डिक्त्वात्‌ टिलोप 
कर विभकित लाने से उपर्युक्त प्रयोग सिद्ध हो जाते हैं । 
यह प्रत्यय निर्धार्यमाण से ही लोक में प्रसिद्ध है अतः 'कयोरन्यतरो देवदत्त:, 
तयोरत्यतरोध्ध्यापक:, ययोगन्यतरों सुर्ख:' इत्यादियों में किम्‌ आदियों से यह प्रत्यय 
नहीं होता । ध्यान रहे कि अन्यतर और अस्यतम शब्द अव्युत्पन्न प्रातिपदिक हैं यह 
पीछे सर्वादिगण की व्याख्या में स्पष्ट कर चुके हैं । 
अब बहुतों में से एक के निर्धारण में डतमच प्रत्यय का विधान करते हैं-- 
[ लघु० ] विधि-सूत्रम्‌-- (१२३७) 
वा बहुनां जातिपरिप्रश्ने डतमच्‌ ।५॥३।६३।॥। 
बहुनां मध्ये एकस्य निर्धारणे डतमज्वा स्थात्‌ । जातिप्रश्ने! इति 
प्रत्याख्यातमाकरे । कतमो भवतां कठ: | यतम: | ततमः । बाग्रहणम्‌ अकँज- 
थम - यकः | सक: ।। 
अर्थे--बहुतों में से किसी एक के निर्धारण के गम्य होने पर किम, यद्‌ और 
तद्‌ इन तिर्धारयमाण प्रातिपदिकों से स्वार्थ में विकल्प कर डतमच प्रत्यय हो | जाति- 
'परिप्रश्ने-- सुतगत 'जातिपरिप्रश्वे! अंश का आकर अर्थात्‌ व्याकरणमहाभाष्य” में 
खण्डन किया गया है। सूत्र में वा' का ग्रहण, पक्ष में अकँच्‌प्रत्यय की प्रवृत्ति के लिये 
किया गया है । 
व्याख्या-- वा इत्यव्ययपदम्‌ । बहुनाम्‌ ।६।३। (निर्धारण षष्ठी)। जातिपरि- 
प्रश्ने ।9।१। डतमच्‌ ।१।१। कियत्तद: ।५॥१॥ (कियत्तदों निर्धारणे० सूत्र से) । पूर्वसूत्र 
से एकस्य निर्धारण! इन पदों का भी अनुवत्तन होता है । प्रत्ययः, परश्च, उ्याप्प्राति- 
पविकात्‌, तद्धिता: इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं | सूत्रगत 'जातिपरिप्रश्ते! इस अंश का 
हाभाष्य में खण्डन किया गया है अतः अर्थ करते समय इस अंश का उपयोग नहीं 


१. आकरशब्द मुख्यत: खान (७।४४) के अर्थ में सुप्रसिद्ध है-- खनि: स्त्रियामाकर: 
स्थावित्यमर: । प्रयोग यथा-- दिलोपसुनुमंणिराकरोद्भव: प्रयुक्तसंस्कार इवाधिक॑ 
बभो (रघु० ३.१८), आकरे पद्मरागाणां जन्म काचमणे: कुतः ? (हिलोप० 
प्रस्तावना) । जिस से कोई वस्तु उत्पत्न हो उसे भी लाक्षणिकदृष्टया उसे वस्तु का 
आकर' कह दिया जाता है, यथा-- रत्नाकरः (समुद्र:) | व्याकरण के समस्त 
सिद्धान्त व्यक्त या अव्यक्तरीत्या महाभाष्य से ही प्रसुत होते हैं अतः पातज्जल 
महाभाष्य को व्याकरणशास्त्र का आकर ग्रन्थ कहा जाता है । 
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करना चाहिये--ऐसा कौमुदीकार का कथत है? । अर्थ:--(बहुनाम्‌ एकस्थ निर्धारण) 
बहुतों में से एक के निर्धारण के गम्य होने पर (कियत्तद:) किम्‌, यद्‌ और तद्‌ स्वनामों 
से स्वार्थ में (वा) विकल्‍प कर के (तद्धितः) तद्धितसऊ्ज्ञक (डतमचू) डतमच ्‌ प्रत्यय हो 
जाता है। 

डतमचप्रत्यय में भी डकार और चकार पूर्ववत्‌ इत्सञ्ज्क हो कर लुप्त हो 
जाते हैं, अतम” मात्र शेष रहता है। डकार अनुबन्ध का प्रयोजन टे: (२४२) सूत्रद्वारा 
टि का लोप करना तथा चकार अन्‍्तोदात्तस्वर के लिये जोड़ा गया है। 

यह प्रत्यय विकल्प से किया जाता है । अतः पक्ष में अकेचृप्रत्यय भी हो जाता 
है! । उदाहरण यथा-- 

को भवतां कठ:२-- कंतमों भवतां कठः (आप लोगों में कौन वैदिककठ्शाखा 
का अध्येता है ?) | यहां बहुतों में से एक के निर्धारण का विषय है अतः निध्धर्यमाण 
'किम्‌ सूँ' से प्रकृत वा बहुनां जातिपरिप्रश्ले डइतमच्‌ (१२३७) सूत्रद्वारा विकल्प से 
डतमच्‌ प्रत्यय, अनुबन्ध डकार और चकार का लोप, सुब्लुक्‌ तथा प्रत्यय के डित्त्व के 


१. अभिप्राय यह है कि इस के द्वारा प्रतिपादित डतमचु प्रत्यय केवल जातिपरिप्रए्न में 
ही नहीं अपितु अन्यत्र भी देखा जाता है । अतः “जातिपरिप्रश्ने! अंश को छोड़कर 
सामान्यतः ही इस सूत्र की प्रवृत्ति समझती चाहिये। चाहे जातिपरिप्रश्त का 
विषय हो या न हो, बहुतों में से एक के निर्धारण में इस सूत्र की प्रवृत्ति हो 
जाती है । 

२. यदि यह कहा जाये कि यहां समर्थानां प्रथमाद्दा (६९६७) इस सुत्रोवत महाविभाषा 
के कारण वा तो उपलब्ध था ही पुनः वा” का ग्रहण क्यों किया गया है ? तो 
इस का उत्तर यह है कि महाविभाषा वाला विकल्प उत्सगं और अपवाद प्रत्ययों 
के लिये नहीं हुआ करता, वह तो तद्धवित के अभाव में वाक्यप्रयोग के लिये हुआ 
करता है। अतः यहां सूत्र में वा' के ग्रहण से प्रकृत इतमचूप्रत्यय के अभावपक्ष में 
उत्सग अकँचप्रत्यय भी हो जायेगा । हां ! महाविभाषा से वाक्य भी बना रहेगा 
जैसाकि उदाहरण के विग्रह में दर्शाया गया है । 

३. कठेन प्रोक्तमधीते इति कठः: (कठऋषिप्रोक्त वेदशाखा को पढ़ने वाला) | यहां 
ऋषिवाचक 'कठ' शब्द से तेन प्रोक्तम्‌ (११०५) के अर्थ में कलापि-वैशस्पायना- 
स्तेवासिम्यश्च (४.३.१०४) सूत्र से णिर्निप्रत्यथ हो कर कठचरकाहलुकू (४.३.१०७) 
से उस का लुकू हो जाता है । कठ अर्थात्‌ कठऋषिप्रोक्तवेदशाखा। पुनः इसी 
कठशब्द से तदधीते के अर्थ में तदधीते तद्देंद (१०५३) द्वारा अणूप्रत्यय करने पर 
प्रोक्ताल्लुक्‌ (४.२.६३) से उस का लुक हो जाता है । अब 'कठ' शब्द का अथ हो 
गया--कंठऋषिप्रोकक्‍त वैदिकशाखाविशेष का अध्ययन क रने वाला भोत्र थे चरण: 
सह (१२६६ सूत्र पर उद्धुत कारिका) के अनुसार “कढ' यह जातिवाचक प्राति- 
पदिक है ! 


तद्धवितप्रकरणे प्रागिवीया: ३८४ 


कारण दे; (२४२) सुत्र से भसञझ्ज्ञक दि (इम्‌) का भी लोप हो जाने से--क्‌ --अतम 
न्‍+्कतम । विभकत ला कर 'कतम: प्रयोग सिद्ध हो जाता है। जिस पक्ष में डतमचु 
नहीं होगा वहां मूल किम्‌शब्द की टि से पूर्व अव्ययसर्ववास्तामकैंच प्राक टे: (१२३३) 
सुत्रद्वारा अकँच्‌ प्रत्यय हो कर --क्‌ अक इम्‌ -- ककिस्‌ । अब इस से परे सूँविभवित ला 
क्र किस: कः (२७१) द्वारा अकचूसहित किम्‌ के स्थान पर 'क' आदेश हो कर' सकार 
को रंँत्व-विसर्ग करने से 'कः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।' 

इसीप्रकार -यो भवतां पटु:--यतमो भवतां पटु: (आप लोगों में जो चदुर) । 
से भवतां पटः--ततमो भवतां पटु: (आप लोगों में वह चतुर) | यहां बद्‌ और तदू 
सर्वतामों से पूर्ववत्‌ इतमच्‌ प्रत्यय हो कर डित्त्व के कारण भ्सजऊ्द्धक टि (अद्‌) का लोप 
करने से- -य --अतम >> यतम "5 यतम: । त्‌ * अतम "5 तदमः । डतमचके अभावपक्ष 
में यद्‌ और तद्‌ की टि से पूर्व अव्ययसबंनास्तामकी प्रावटे: (१२३३) से अकँच प्रत्यय 
हो कर -यू अक्‌ अद्‌ ल-यकद्‌, त्‌ अक्‌ अद्"-तकद्‌ । अब सुंविभक्ित ला कर त्यदा- 
झत्व (१६३) और पररूप (२७४) करने से 'यक:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 'तकद्‌ 
नस में भी त्यदाद्त्व और पररूप करते के बाद तदो: सः सावतः्त्यभो: (३१०) से 
तकार को सकार हो कर 'सक:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।* यको भवतां पदु), सक 


१. किस: कः (२७१) । अर्थ:--विभक्ति परे रहते किम्‌ के स्थान पर 'क' आदेश हो । 
इस सूत्र के महाभाष्य में अकचूसहित किम्‌ को भी क' आवेश करने का विधान 
किया गया है--कादेश: खल्वप्यवश्यं साकच्कार्थो वक्तव्य: (महाभाष्य ७.२.१०२)। 

२. अकँच्‌ के करते का यहां यद्यपि कुछ भी फल दिखाई नहीं पड़ता, तथापि आगे. 
यद्‌ और तद्‌ में इसे स्पष्ट देखा जा सकेगा । 

३. यहां पर एक शछ्डूग उत्पन्न हो सकती है कि तदशब्द से डतर या डतम प्रत्ययों 
के करने पर 'ततरः, ततमः” में तबोःसः सावनन्त्ययों: (३१०) से तकार को 
सकार आदेश नहीं होता परन्तु तद्शब्द से अकँच्‌ प्रत्यय करने पर सक:'* में उस 
की प्रवृत्ति हो जाती है, इस प्रक्रियाभेद का क्या कारण है ? इस का समाधान 
यह है कि तदों: स:० (३१०) सृत्र में से के परे रहते त्यदादियों के अनन्त्य तकार 
दकार को सकार आदेश करने का विधान किया गया है। डतर-डतम करने 
पर त्यदादि अर्थात्‌ तद्शब्द ही नहीं रहता, डतर-डतमप्रत्ययान्त नया शब्द आ 
जाता है जिस का पाठ त्यदादियों में नहीं अत: यहां तदो: सः० (३१०) की प्रवृत्ति 
नहीं होती । परन्तु अर्केच्‌ प्रत्यय तद्शब्द की टि से पूर्व अर्थात्‌ तद्शब्द के मध्य 
में होता है, अत: तन्मध्यपतितस्तद्प्रहणेन गृह्मयते (किसी शब्द के बीच यदि कोई 
आ जाये तो उस के ग्रहण से उस का भी ग्रहण हो जाता है) इस परिभाषाद्वारा उसे 
भी तदशब्द ही माना जाता है । इस से यहां तद्ो: सः० (३१०) द्वारा सत्व करने 
में कोई बाधा उपस्थित नहीं होती । 

ल० प० (२५) 
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इहागच्छतु (जो आप में चतुर है वह यहां आये)। महाविभाषा के कारण उपर्युक्त 
वाक्य भी रहेगा । 
यहां पर एक अन्य सूत्र का जानना भी छात्रों के लिये बहुत सरल तथा 
उपयोगी रहेगा -- 
एकाच्च प्राचाभ्‌ (५.३.६४) 
अर्थ:--एक' शब्द से भी पूर्वोक्तसूत्रद्यय के विषय में क्रमश: डतरच और डतमच्‌ 
प्रत्यय विकल्प से हो जाते हैं । यथा --अनयोरेको देवदत्त;, अनयोरेकतरो देवदत्त: (इन 
दोनों में एक देवदत्त है)। एषामेको देवदत्त:---एषामेकतमो देवदत्त: (इन सब में एक 
देवदत्त है) । 
अभ्यास [१५] 
(१) निम्नस्थ सूत्रों की उदाहरण दर्शाते हुए व्याख्या करें-- 
१. ईषदसमाप्तौ० । २. बहोलोंपो भू व बहो: । ३. अतिशायने तम- 
बिष्ठनौो । ४. तिडश्व । ४५. किमेत्तिड्व्ययघादाम्वद्रव्यप्रकर्षे । 
६. ज्याबादीयस: । ७. प्रकृत्यैकाच्‌। ८. अव्ययसबंनाम्नामकँच्‌ प्रावटे: । 
६. दृष्ठस्य यिदु च। १०. विन्मतोलक्‌ । ११. कियत्तदों विर्धारणे 
हृयोरेकस्य डतरच्‌ । १२. वा बहुनां जातिपरिप्रश्ने डतमच्‌ । १३. 
अनज्ञाते । १४. कुत्सिते । १५. अजादी गुणवचनादेव । 
(२) विग्नह दर्शाते हुए निम्नस्थ रूपों की ससृुत्र सिद्धि करें-- 
१. पचतकि । २. कतर: । ३. कतम: । ४. सक:। ४५. युष्मकामि: । 
६. त्ववका । ७. बहुपटु:। ८. विद्वत्तल्प:। &€. त्वचीयान्‌ । १०. 
भूयिष्ठ:। ११. ज्यायान्‌ । १२. श्रेष्ठ:। १३. ज्येष्ठ:। १४. श्रेयात्‌ । 
१४. पचतितमाम्‌ । १६. उच्चेस्तराम्‌ू । १७ लघृतमः। १८- लघि- 
प्ठ:। १६. आढ्यतम: । २०. किन्तमाम्‌ । २१. अतितराम्‌ । २२. 
एकतम: । २३. अश्वक: । रेड. यकः । 
(३) क्या पाणितीयव्याकरण में ऐसा भी कौई प्रत्यय है जो प्रकृति से परे 
त हो कर उस से पूर्व में किया जाता हो ? यदि है तो उस का सप्रमाण 


सोदाहरण विवेचन करें 
(४) निम्नस्थ विग्रहों के तद्धितान्त रूप लिखिये-- 
१. कुत्सित उष्ट्र: । ७, अयमेषामतिशयेन वृद्ध: । 
२. अज्ञाता: सर्वे । ८. अयमनयोरतिशयेन बलवान्‌ । 
३. ईषदूनं जल्पति । €. अयमनयोरतिशयेन पटु: । 
४. अज्ञातमुच्चे: । १०. अयमनयोरतिशयेन साधु: । 
५. हस्वों वृक्ष:। ११. बहोर्भाव: । 
६. अल्पं तलम्‌ । १२. अज्ञातो गर्देभ: । 


(५) अन्यतर और अन्यतम शब्द क्या डतर-डतमप्रत्ययान्त हैं ? विवेचन 
कीजिये । 
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(६) द्विवचनविभज्योपपदे तरबीयसुनो सूत्र की व्याख्या करते हुए 'विभज्य' 
का अभिप्राय खोल कर अपने शब्दों में प्रस्तुत करें। 
(७) अधोलिखित वचनों की व्याख्या करें । 
[क] वाग्रहणमर्केजथ्थ म्‌ । 
[ख |] जातिपरिप्रश्ने इति प्रतिख्यातमाकरे । 
[ग] ओकारसकारभकारादौ सुँपि सर्वनाम्नष्टे: प्रागकँच, अन्यत्र 
सुँबत्तस्प । 
[घ] द्रव्यप्रकर्ष तु उच्चैस्तमस्तरु: । 
[डर] सुँप: किम्‌ ? यजतिकल्पम्‌ । 
[च] स्वा्थिका: प्रकतितो लिज्भ वचतान्यनुवत्तेन्ते । 
[छ] क्व चित्स्वाथिका: प्रकृतितो लिज्भवचनान्यतिवर्त्तन्तेडपि । 
[ज] आतिशायनिकप्रत्ययान्ताद्‌ आतिशायनिकों न, अनभिधानात्‌ । 
[झ] यदा च प्रकर्षवतां पुनः प्रकर्षों विवक्ष्तते तदातिशायिकान्तादपर 
आतिशायतनिक: प्रत्ययों भवत्येव । 
[ज] कादेश: खल्वप्पवश्यं साकच्कार्थों वक्तव्य: । 
[ट] अबाधकान्यपि निपातनानि। 

(८) ईयसून्‌ और इष्ठन्‌ प्रत्ययों के परे रहते किस अजद्भ को प्रकृतिभाव हो 
जाता है और इस से रूपसिद्धि पर क्या प्रभाव पड़ता है ? सोदा- 
हरण स्पष्ट करें। 

(६) निम्नस्थ प्रयोगों का विग्रह दर्शाते हुए प्रकृति, प्रत्यय और अर्थ का 
विवेचन कीजिये-- 

१, यविष्ठ: । २. बंहिष्ठ: । ३. स्थेष्ठ: | ४. क्रशीयान्‌ । ५. प्रथीयान्‌ । 
६. भरूमा । ७. स्रदिष्ठ: । ८. द्रढीयान्‌ । €. क्षोदिष्ठ: | १०. कतीयात्‌ । 
११. करिष्ठ:। १२. तनीयान्‌ । 

(१०) अजादि आतिशायनिक प्रत्ययों के परे रहते किस किस प्रकृति के स्थान 
पर ये आदेश होते हैं--- 
ज्य । श्र | भू । व्षि । त्रप्‌ । द्वाधि । स्थ । प्र । 

(११) अजादि आतिशायनिक प्रत्ययों के परे रहते निम्तस्थ शब्दों के स्थान 
पर क्या क्‍या आदेश होते हैं-- 
वृन्दारक | शुरु । उरु | स्फिर | बहु | वृद्ध । बहुल । प्रिय । 

(१२) ईयसून और इष्ठन्‌ प्रत्ययों के परे रहते निम्तस्थ शब्दों के रूप लिखें-- 
१. पृथू । २. मुदु। ३. भूश । ४. क़ृश । ५. दृढ़ । ६. परिवृढ । ७. दूर । 
प. क्षुद्र । ६. हस्व | १०. युवन्‌ । ११. अल्प । १२. अन्तिक। १३. 
बाढ | १४. क्षिप्र । १५. स्थूल। १६. कतू । १७. महत्‌ । 

(१३) पञ्चवर्ष: और पज्चवर्षकल्प: का अन्तर व्याकरणरीत्या स्पष्ट करें । 
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(१४) स्वनामों में अक॑च्‌ प्रत्यय कहां प्रकृति की टि से पूर्व और कहां सुँबन्त 
की दि से पूर्व होता है ? सोदाहरण विवेचन करें-- 

(१५) अकेंचूप्रत्यययुक्त युष्मदू-अस्मद शब्दों की सातों विभक्तियों में रूप- 
माला लिखें। 

(१६) लघुकौमुदीस्थ प्राशिवीयप्रकरण के कोई से दस प्रत्यय ससूत्र निर्दिष्ट 
करें । 

(१७) समुचित उत्तर दीजिये -- 
[क] भूयान्‌ में ओर्गुण: द्वारा गुण क्यों नहीं होता ? 
[ख] 'ध' किसे कहते हैं ? इस का उपयोग कहां होता है ? 
[ग] इष्ठन्‌ और ईयसूँन्‌ प्रत्यय प्रत्येक शब्द से क्‍यों नहीं होते ? 
[घ] आम में उकार अनुबन्ध का क्या प्रयोजन है ? 
[] विर्धारण किसे कहते हैं ? जिस समुदाय से निर्धारण किया जाये 

उस में कौन सी विभक्ित होती है? 

(१८) टिप्पणी करे । ह॒ 
१. यिट में अनुबन्धविषयक मतभेद । २. प्रागिवीय का नामकरण | 
३. श्रेष्ठतम: का शुद्धाशुद्धत्व । ४. अतिशयन और अतिशायन । 

(१६) बहोलोंपो भू च बहो: सूत्र में भु' ही कह देते अकृत्सावंधातुकयोर्दीघि: 
से दीर्ष हो जाता ? 

(२०) अकॉचयुक्त किम्‌शब्द की पुं० में सातों विभक्तियों में रूपमाला लिखें। 

(२१) बहुचृप्रत्यय करने पर शब्द तद्धितान्त नहीं होता तब क्ृत्तद्धितसमासा- 
श्च द्वारा उस की प्रातिपदिकसज्ज्ञा कैसे हो सकती है ? विवेचन करें । 

(२२) जैसे सक:' में सत्व की प्रवृत्ति होती है वैसे 'ततरः, ततम:/ में क्‍यों: 
नहीं होती ? 

[ लघ० ] इति प्रागिवीया: ॥ 
(यहां पर प्रागिवीयप्रत्ययों का विवेचन समाप्त होता है।) 


हात-2 0 तक 


अथ स्वाथिकाः 


अब कुछ अन्य स्वाथिक तद्धितप्रत्ययों का अवतरण करते हैं-- 
[लघु ० | विधि-यूतम--( १२३८) इवे प्रतिकृतो |५।३।६६।। 
कन्‌ स्थात्‌ । अहृब इव प्रतिकृृतिरश्वक: ॥ 
अर्थे:--इव' के अर्थ अर्थात्‌ सादृश्य में वर्तमान प्रातिपदिक से परे स्वार्थ में 
तद्धितसछ्ज्ञक कन्‌ प्रत्यय हो, यदि बह सदृश वस्तु प्रतिकृति (प्रतिमा, मूत्ति) हो तो 


तद्धितप्रकरणे स्वाथिका: धन 


व्याख्या-- इवे ।७।१। प्रतिकृतो ।७।१। कन्‌ )१।१॥ (अवक्षेषणे कन्‌ सूत्र से) । 
प्रत्यय:, परश्च, ड्थोप्पातिपविकफात; तद्धिता: इत्यादि पूवतः अधिकृत हैं। अर्थ :---(इवे) 
“दब” के अर्थ में वत्तेम्राव (प्रातिपदिकात्‌) प्रातिपदिक से परे (तद्धितः) तद्धितसछ्ज्ञक 
(कन्‌) कन्‌ प्रत्यय हो जाता है (प्रतिकृती) यदि वह सदृश वस्तु प्रतिकृति हो तो । 

घास-फूस-वर्म-काष्ठादि से निर्मित प्रतिमा (मूत्ति) को 'प्रतिकृति! कहते हैं । 
ये प्रतिकृतियां जानवरों पक्षियों मनुष्यों या देवी-देवता आदियों की बनाई जाती हैं । 
इस प्रकार की वाच्यता में प्रकृतसूत्र की प्रवृत्ति होती है। 'इव' का अथ है सादृश्य 
या उपमानत्व । उस उपमानत्व में वत्तेमान अश्व आदि प्रातिपदिकों से प्रतिकृति अर्थात्‌ 
उपमेय के अभिधेय होने पर कन्‌ प्रत्यय किया जाता है।* तात्पय॑ यह है कि जिस 
वस्तु की प्रतिकृति (प्रतिमा) हो तद्बाचक शब्द से कन्‌ प्रत्यय ला कर ऐसा शब्द 
निष्पत्न हो जाता है जो उस की प्रतिकृति का बाचक होता है । यथा--अश्व की प्रति- 
कृति कहनी अभीष्ट हो तो अश्वशब्द से कन्‌ प्रत्यय ला कर नकार अनुबन्ध का लोप 
तथा तद्धितान्त हो जाने से प्रातिषदिकसछज्ञा के कारण विभवित लाने से 'अश्वकः 
(अश्व इव प्रतिकृति:, घोड़े के समान प्रतिमा) प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।* यहां तद्धित- 
वृत्ति में अश्वशब्द 'अश्व इव प्रतिकृति:' के अथे में लाक्षणिक है । कनूप्रत्यय के द्वारा 
यह अर्थ व्यक्त किया जाता है अतः प्रत्यय स्वार्थ में हुआ मात्रा जाता है । 

इसी प्रकार्‌-- 

उष्ट्र इव प्रतिकृति:--उष्ट्रक: (ऊंट की प्रतिमा) । 

गर्दभ इव प्रतिकृति:---गर्दभक: (गधे की प्रतिमा) । 

प्रतिकृति अभिधेय न होने पर यह कन्‌ नहीं होता । यथा--गौरिव गवय: 
(गौ के समान गवय होता है) | यहां इव का अर्थ सादृश्य या उपमानत्व तो है परन्तु 
प्रतिकृति अभिधेय नहीं अतः यह प्रत्यय नहीं हुआ । 

विशेष वक्‍तव्य--यदि कोई प्रतिमा जीविका के अर्जन के लिये बनाई गई हो 
परन्तु प्रतिमा को बेचा न जा रहा हो तो ऐसी अवस्था में प्रकृतसुत्रद्वा रा होने वाले कत्‌ 
प्रत्यय का जीविकार्थे चाइपण्ये (५,३.६९६) सूत्र से लुप्‌ हो जाता है ।* जैसे कोई देवल' 
(देवोपजीवी भिक्षुक) व्यक्ति राम, लक्ष्मण, सीता, शिव, वासुदेव आदि की मूर्ति को 


प्रतिकृति उपभेय । उपमीयतेष्नेनेत्युपमानम्‌ । उपभातुं योग्यमुपमेयम । 

२. अश्वक:' विशेषण है । इस का विशेष्य है--प्रतिकृति: । प्रतिकृतिशब्द स्त्रीलिज्ग 
है, परन्तु 'अश्वक:' शब्द स्त्रीलिज् को धारण नहीं करता । इस का कारण वही 
पूर्वोक्त परिभाषा है--स्वाथिका: प्रकृतितो लिज्भवचनान्यनुवत्तंन्ते । 

३. जीविकार्थे च्राउपण्ये (५.२.६६) । अर्थ:--जो प्रतिकृति जीविकार्थ तो हो परन्तु 
बेची न जा रही हो तो उस की वाच्यता में कन्‌ अत्यय का लूप हो जाता है । 


३६० भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुयां 


बेचता नहीं है तो इन सूत्तियों की वाच्यता में कन्‌ प्रत्यय का लुप्‌ हो जायेगा | तब-- 
राम इव प्रतिक्ृति: राम:, सीतेव प्रतिक्ृति: सीता, लक्ष्मण इव प्रतिकृतिलक्ष्मण:, शिव 
इब प्रतिकृति: शिव:, वासुदेव इव प्रतिकृतिर्बासुदेव: । यहां राम आदि से इसे प्रतिकृतों 
(१२३८) द्वारा होने वाले कन्‌ प्रत्ययः का जीविकार्थे चाइपष्ये (५.३.६६) से लुप हो 
कर विभक्त लाने से 'राम:, लक्ष्मण:, सीता, शिव:, वासुदेव:' आदि बनेंगे | परत्तु यदि 
उन मृत्तियों को बेच कर जीविका-अर्जन की जायेगी तो कन्‌ का लुप्‌ न होगा ! 
तब इन प्रतिमाओं को रामकः, लक्ष्मणकः, सीतक: ', शिवक:ः, वासुदेवक: आदि कहः 
जायेगा । इस पर एक सुभाषित बहुत प्रसिद्ध है -- 
राम॑ सीतां लक्ष्मण जीविकार्थे 
विक्रीणीते यो नरस्तं च धिग धघिक्‌ । 
अस्मिनू पद्ये योष्पशब्द न वेधि 
व्यथ॑प्रज्ञं पण्डितं त॑ च घिग्धिक्‌ ॥* 
यहां प्रतिमाओं को जीविकार्थ बेचा जाता है अतः कत्‌ का लुप नहीं होता 
चाहिये । 'रामक सीतक॑ लक्ष्मणकर्म्‌! इस प्रकार प्रयोग करना चाहिये था--यही इस में: 
अपशब्दता या अशुद्धि है । 
अब एक अन्यविध अत्यन्तस्वाथिक कन्‌ प्रत्यय का अवतरण करते हैं-- 
[लघु० ] बा०-- (६५) सर्वप्रातिपदिकेश्य: स्वार्थे कन्‌ ॥ 
अश्वक: ।। 
अर्थ:--प्रत्येक प्रातिपदिक से स्वार्थ में तद्धितसऊज्ञक कन्‌ प्रत्यय हो । 
व्याख्या-यह वात्तिक महाभाष्य में कहीं पढ़ा नहीं गया, परन्तु पाणिनीय 
न सामिवचने (५.४.५) सूत्र पर काशिका में ऊहित किया गया है ।? यहां अत्यन्त 
स्वार्थ में कन्‌ प्रत्यय का विधान किया गया है अतः इस प्रत्यय के करने पर प्रत्येक 
प्रातिषदिक का अर्थ वही रहता है जो प्रत्यय करने से पहले होता है। उदाहरणार्थ 
यथा-- 


१. अन्न केषण: (७.४.१३) इति हस्वत्वं बोध्यम्‌ । 

२. अर्थात्‌ जो व्यक्षित जीविका के लिये राम, लक्ष्मण और सीता की मूत्तियों को 
बेचता है उसे बार बार धिक्‍कार है। परन्तु इस पद्यार्ध में जो अपशब्द को न 
पहचान सके ऐसे व्यर्थबुद्धि पण्डित को भी बार-बार लानत है । 

३. न सासिवचने (५.४.५) | अर्थ:--सामि (अधे) वाचक उपपद होने पर क्‍्तान्त 
से कन्‌ प्रत्यय नहीं होता। उदाहरण यथा-सामिक्ृतम्‌, अर्धकृतम्‌, नेम- 
कृतम्‌ । यहां यह प्रश्न उत्पन्त होता है कि इन उदाहरणों में किसी पूववेसूत्रद्वारा 
कन्‌ प्रत्यय तो प्राप्त था नहीं पुत्रः निषेध कैसा ? इस का उत्तर यही दिया 
जाता है कि यह सूत्र पूर्वोक्त कत्‌ का निषषेधक नहीं अपितु प्रातिपदिक मात्र से होने 
वाले अत्यन्तस्वाथिक कन्‌ प्रत्यय का निषेध करता है। इस से वेयाकरणों ने 
उपर्युक्त वात्तिक का ऊहन कर लिया है। 


है ग्रयगठ 
तद्वितप्रक रणे स्वाथिका: ब््‌ ३६१ 


अश्व. एवं अश्वकः (घोड़ा ही 'अश्वक' कहाएगा) | यहां अश्वप्रातिपदिक से 
अत्यन्त स्वार्थ में प्रकृत वात्तिक से कन्‌ प्रत्यय, नकार अनुबन्ध का लोप तथा अन्त में 
विभक्तिकाये करने से 'अश्वक:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है | 

इसीप्रकार-- बहुतरमेव बहुतरकम्‌ | सुकरतरमेव सुकरतरकम्‌ । 

नोट -कुछ लोग इस वात्तिक का प्रामाण्य स्वीकार नहीं करते | उन का 
कथन है कि उपर्यक्त उदाहरण यावादियों के आकृतिगण होने से घाबादिस्य: क्न्‌ 
(५४.२६) हारा ही सिद्ध हो सकते हैं । इन के लिये प्रत्येक प्रातिपदिक से कन्‌ की 
कल्पना करना अयुत्रत है । 

अब प्राचयेंद्योतक मयट्‌ प्रत्यय का अवतरण करते हैं-- 
[लघु ० | विधिन्यूत्रमू--[१२३६) तत्प्रकृतवचने मयद ।४।४॥२१।॥। 

प्राचुयेण प्रस्तुतम प्रकृतम्‌, तस्य वचनम्‌ *5 प्रतिषादन म्‌ । भावे, अधि- 
करणे वा ल्युट्‌ । आद्ये- प्रकृतमन्तम अन्नमयम्‌ । अपूपमयम्‌ | द्वितीये तु-- 
अन्नमयो यज्ञ: | अपूपमयं पर्व ॥। 

अर्थे:--इस सुत्र का द्विविध अर्थ होता है-- 

(१) प्राचुय (आधिक्य) से विद्यमान वस्तु के वाचक प्रथमान्त प्रातिपदिक से' 
स्वार्थ में तद्धितससझ्ज्ञक मयट्‌ प्रत्यय हो । 

(२) प्राचुये से विद्यमान वस्तु के वाचक प्रथमान्त प्रातिपदिक से अधिकरण 
की वाच्यता में तद्धितसञ्ज्ञक मयट प्रत्यय हो । 

व्याख्या-- तत्‌ ।५१। (प्रथमान्त के अनुकरण तद्शब्द से पञचमी का सौत्र' 
लुक्‌ हुआ है) । प्रकृतवचने ।७।१। मयट्‌ ।११। प्रत्ययः, परश्च, डाचाप्परातिपदिकात्‌, 
तद्धिता: इत्यादि पूवंत: अधिकृत हैं । इस सूत्र में 'बचन' शब्द की द्विविध व्युत्पत्ति के 
कारण सूत्र के दो अर्थ हो जाते हैं। दोनों ही अर्थ वेयाकरणों को सदा से मान्य रहें 
हैं ।” 'वचन' शब्द की पहली व्याख्या--वचनशब्द वचधातु से ल्यूदड च (८७१) सूत्र- 
द्वारा भाव में ल्यूट प्रत्यय करने से बता है । इस तरह इस का अथे होगा--वचवस्‌ ८८ 
कथनम्‌ > प्रतिपादनम्‌ । दूसरी व्याख्या--वचनशब्द करणाधिकरणयोश्च (३.३.११७) 
द्वारा अधिकरण में ल्युट्‌ करने से बना है, उच्यते5स्मिन्‌ इति वचनम्‌, जिस में कहा 
जाये वह । प्राचुयेण कृतम्‌ ८ प्रस्तुतम्‌ प्रकृतम्‌ (अधिकता से प्रस्तुत) । जो वस्तु बहुतायत' 
से प्रस्तुत या विद्यमान रहे उसे यहां 'प्रकृत' कहा गया है | प्रकृतस्प वचन प्रकृतवचनम्‌ 
तस्मिन्‌ 5 प्रकृतवचने, षष्ठीतत्पुरुष: । प्रथम अर्थ-- [प्रकृतवचने) प्रचुरता से प्रस्तुत 
या विद्यमान वस्तु के कथन में (तत्‌ ८ प्रथमान्तात्‌) प्रथमान्त प्रातिपदिक से स्वार्थ में 
(तद्धित:) तद्धितसज्ज्ञक (मयद्‌) मयद प्रत्यय शो जाता है। मयट्‌ में टकार इत्‌ है जो 
विडृंढाणजु० (१२५१) द्वारा स्त्रीत्व की विवक्षा में डीप्‌ प्रत्यम करने के लिये जोड़ा 
गया है। प्रथम अर्थ का उदाहरण यथा-- 


१. दृयसपि प्रमाणमुभयथा सृत्रप्रणयनात्‌ (काशिका ५.४.२१) । 


| 
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प्रकृतम्‌ (प्राचुमेंण प्रस्तुतम॒) अन्तम्‌ -- अन्नमयम्‌ (अधिकता से विद्यमाव अन्त) । 
यहां प्रचुरता से विद्यमात उपाधि से विशिष्ट अर्थ में वत्तेमान अन्न सूँ इस प्रथमान्‍्त 
प्रातिपदिक से तछाकृतबचने सबट (१२३९६) सुत्रद्वारा मयट प्रत्यय होकर टकार अनु- 
बन्ध का लोप तथा तड़्ितान्त हो जाने से प्रातिपदिकसछ्ज्ञा के कारण उस के अवयव 
सँप्‌ (सु) का भी सँपो धलुप्रातिपदिकयों: (७२१) से लुक्‌ कर देने पर ८ अन्त - मय 5 
अन्नमय । अब स्वार्थिक प्रत्ययात्त होने से प्रकृति (अन्न) के अनुसार ” विभक्तिवचन लाने 
से अन्तमयम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। अवान्नमय॑ वत्तेति-यहां अन्न की प्रचुरता है । 
इसीप्रकार -प्रकृता: [प्राचुयेण पउरस्तुता:) अपूपा: अपूपमयम्‌ (अधिकता से विद्यमान 
मालपूए) । यहां अपुप जस्‌' से मयट्‌ ला कर सुंप्‌ का लुक्‌ करने से प्रयोग की सिद्धि 
होती है । यहां प्रकृति (अपूप) के पुंलिड्ग होने पर भी पुंस्त्व नहीं हुआ कारणकि स्वा- 
थिकों में कहीं कहीं प्रकृति के लिड़ू और बचनों का अतिक्रमण भी देखा जाता है-- 
क्वजित्‌ स्वाथिका: प्रकृतितों लिखवचनान्यतिवत्तेन्तेषपि (प०)। 

द्वितीय अर्थ --(प्रकूतवचने--प्रकृत पुच्यते5स्मिन्निति प्रक्ृतवचनम्‌, तस्पमिन्‌) 
प्रचुरता से विद्यमान वस्तु जिस में कही या पाई जाये उस अधिकरण की वाच्यता में 
(तत्‌ + प्रथमान्तात्‌) प्रथमान्त प्रातिपदिक से (तड्धित:) तद्धितसञज्ज्ञक (मयद्‌) मयद्‌ 
प्रत्यय हो जाता है | यथा- प्रकृतम्‌ (प्राचुयेण विद्यमातम्‌) अन्न यस्मिन्‌ सोड्त्नसयों 
यज्ञ: । जिस में अन्न की बहुतायत हो ऐसा यज्ञ ! यहां अन्न सुँ! से अधिकरण में 
मयट्‌ प्रत्यय ला कर सुँप्‌ का लुकू करने से- अम्तमय। अब विश्ेष्यानुसार लिझध 
विभक्ति और वचन लाने पर “अन्नमयों यज्ञ: प्रयोग सिद्ध हो जाता है । इसीप्रकार 
--अ्रकृता अपूपा यस्घित्‌ तद्‌ अपूपमयं पर्व । जिस में मालपुओं का प्राचुर्य हो ऐसा 
उत्सव या त्यौहार । ध्यान रहे कि मयट्‌ प्रत्यय टित्‌ है अतः विशेष्य के स्त्रीत्व की 
विवक्षा में टिड्डाणज॒० (१२५१) से डीप्‌ प्रत्यय लाकर वस्पेतिचलोप एवं विभक्ति- 
कार्य करते से-----अन्तमयी यात्रा, अपूपमयी रथ्या आदि प्रयोग सिद्ध हो जाते हैं । 

सार यह है कि प्रथम अर्थ में केवल प्राचुयंविश्विष्ट वस्तु का बोध होता है 
परन्तु दूसरे अर्थ में प्राचुयंविशिष्ट वस्तु जिस में पाई जाती है उस अधिकरण का । 
बस इत दोनों अर्थों में यही अन्तर है । 

अब स्वार्थ में अण्‌ प्रत्यय का विधान करते हैं--- 

[लघु ० | विधि-सूत्रम--( १२४०) प्रह्माविभ्य३थ |५॥४।३४:। 
अण्‌ स्यात्‌ । प्ज्ञ एव प्राज्ञ: | प्राज्ञी स्त्री | दैवत:। बान्धव: | 


१. स्कायिक्ता: प्रकृतितों लिख़बचनान्यमचततेन्ले (प०)। 

२. इस अर्थ में मयट्‌ प्रत्यय स्वाथिक नहीं होता। प्राचुययुक्त वस्तु प्रकृत्यर्थ तथा 
उस का अधिकरण प्रत्ययार्थ होता है । अतः स्वाधिका प्रकृतितों लिड्रवलदान्यनु- 
वर्तन्ते वाला नियम यहां लागू नहीं होता, विशेष्य के अनुसार ही लिजड्भर, विभवित 
-और वचन होंगे । 


तद्धितप्रकरणे स्वाथिका: ३६३ 


अर्थ:--प्रज्ञ आदि प्रातिपदिकों से स्वार्थ में तद्धितसझऊ्ज्ञक अण्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्य| -प्रज्ञादिभ्य: ।५४३। च इत्यव्ययपदम । अण्‌ ।१॥१। (तद्युक्तात्‌ कमे- 
णोएण्‌ सूत्र से) | प्रत्यय:, परश्च, डद्याप्प्रातिपविकात, तद्धिताः इत्यादि पूर्वतः अधिकृत 
हैं। प्रज्ञ: (प्रजशब्द:) आदियेषान्ते प्रज्ञादय:, तेभ्य- प्रज्ञादिभ्य:, तदगुणसंविज्ञान- 
बहुब्रीहिसमास: । अर्थ:-- (प्रज्ञादिभ्य:) प्रज्ञ आदिगणपठित प्रातिपदिकों से स्वार्थ में 
(तद्धित:) तद्धितसछ्ज्ञक (अण्‌) अप प्रत्यय होता है । 

अण्‌ में णकार इत्‌ है जो आदिवृद्धि के लिये जोड़ा गया है | उदाहरण यथा-- 

प्रज्ञ। एव प्राज्: (जानकार, बुद्धिमान, ज्ञाता) | यहां 'प्रज्ञ॑ प्रातिपदिक से स्वार्थ 
में प्रज्ञादिभ्यश्च (१२४०) सूत्रद्वारा अण्‌ प्रत्यय, णकार अनुबन्ध का लोप, तदढ्वितेष्व- 
चामादे: (६३८) से आदिवृद्धि एवं यस्थेति च (२३६) से भसंज्ञक अकार का लोप 
करने से-- प्राज्न । अब विभवित ला कर प्रथमैकबचन में '्राज्ञ:' प्रयोग सिद्ध हो जाता 
है । स्त्रीत्व की विवक्षा में अप्प्रत्ययान्त होने के कारण टिडढाणम० (१२५१) द्वारा 
डीप्‌ प्रत्यय ला कर यस्येतिचिलोप तथा विभक्तिकार्य करने से प्राज्ञी| (जानकार 
औरत) प्रयोग बनेगा ।* 


१. प्रज्ञादिगण यथा-- 
प्रज्ञ । वणिज्‌ । उशिज्‌ । उष्णिह | प्रत्यक्ष | विदस्‌ | विदन्‌ । षोडन्‌ | षोडश । 
विद्या । मनस्‌। श्रोत्र शारीरे (गणसूत्रम) | जहत्‌। कृष्ण मगे (गणसूत्रम) । 
चिकीषंत्‌ । चोर । गत्त्रु | योध । वक्षस्‌ । चक्षुस्‌ । धूत्त । बसु | एत्‌ । मरुत्‌ । 
कुडच । राजा | सत्वन्तु | दशा | वयस्‌ | आतुर । असुर। रक्षस्‌ । पिशाच | 
अशनि। कार्षापण । देवता । बन्धु | आक्ृतिगणोध्यम्‌ ॥ 

२. अजानातीति प्रज्ञ । आतश्चोपसर्ग (3८८) इति कप्रत्यये आतो लोप इटि च॑ 
(४८६) इत्यातों लोपे च क्ृते 'प्रज्ञ:” इति | स्त्रिवाम्‌ अजाधतष्टाप्‌ (१२४६) 
इति टापि 'प्रज्ञा' इति । 

३. प्राज्ञा' रूप भी बनता है उस की सिद्धि इस तरह से समझनी चाहिये-- 
प्रज्ञान प्रज्ञा (जानना), यद्धा प्रज्ञायतेश्नयेति प्रज्ञा (जिस से जाता जाता है 
अर्थात्‌ बुद्धि) । यहां प्रपु्वक हवा अवबोधने (क्रया० परस्मैं०) धातु से भाव 
अथवा करण में आतश्चोपसर्ग (३.३.१०६) से अडप्रत्यय होकर आकारलोप 
एवं स्त्रीत्व में ठाप करने से 'प्रज्ञा' शब्द सिद्ध होता है । प्रज्ञाउस्त्यस्य इस विग्रह में 
प्रज्ञा-अद्धाप्वान्यों णः (५.२.१०१) से मत्वर्थ में ण (अ) प्रत्यय ला कर आदि- 
वृद्धि तथा यस्येति बच. (२३६) से भसछ्ज्क आकार का लोप करने से 'प्राज्ञ:' 
(बुद्धिमान) प्रयोग बनता है। स्त्रीत्व की विवक्षा में अणुप्रत्ययान्त न होते के 
कारण इस से डीप्‌ (१२५१) व हो कर अजाद्यतष्टाप (१२४६) से टाप्‌ ही 
होगा। इस प्रकार 'प्राज्ञा! बनेगा । अत एवं अमरकोष में कहा है-प्रज्ञा तु 
-प्राज्नी, प्राज्ञा तु धीमती । 


शैस 
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देवता एवं दैवत: (देवता) । देवताप्रातिपदिक से प्रज्ञादियों में पाठ के कारण 
प्रज्ञाविभ्यश्द (१२४०) द्वारा स्वार्थ में अण्‌ प्रत्यय ला कर आदिवृद्धि एवं पस्येत्तिबलोप 
द्वारा आकार का लोप करने से-- देवत्‌ + अच दैवत । विभक्ति ला कर प्रथमा के एक- 
वचन में देवत:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है | दैवतशब्द नपुंसकलिज्ठ में भी प्रयुक्त होता 
है- देवतम्‌ । वुन्दारका दंबताति पुंचि वा देवता: स्त्रियाम्‌ इत्यमर: । 

बन्धुरिव बान्धव: (बन्ध, सम्बन्धी) । बन्धुप्रातिपदिक से स्वार्थ में प्रज्ञादिस्यश्च 
(१२४०) द्वारा अण्‌ प्रत्यय हो कर आदिवृद्धि (६३८), ओण: (१००५) से भसख्ज्ञक 
उकार को ओोकार गुण तथा एचोब्थ्वायावः (१२) से ओकार को अब आदेश कर 
विभकितिकार्य करने से बान्धव:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

प्रज्ञादियों से अण्‌ के कुछ अन्य उदाहरण यथा -- 

१. (चोर) चोर एवं चौरः [चोर] । 

२. (वर्णिज) वणिंग्‌ एवं वाणिजः [बनिया | । 

३. (योध) योध एवं यौध: [योधा, लड़ाक्‌ | । 
(शत्त्र) शत्त्ररेव शात्त्रव: [शत्रु, दुश्मन | । 
५. (मनस्‌) मन एवं मानसम्‌ [सन | । 
६. (रक्षस्‌) रक्ष एवं राक्षस: [राक्षस | । 
छ 
प 


श्र 


« (पिशाच) पिशाच एवं पैशाच: [पिशाच | । 
« (असुर) असुर एवं आसुर: [दैत्य | । 
६. (मरुत्‌) मरुद्‌ एवं मारुत: [वायु | । 
१०. (वयस्‌) वय एवं वायस: [कौवा]। 
११. (क्ब्च) कुढेव ऋऊूच: [कऋ्ौैद्च पक्षी | । 
प्रज्ञादि के आकृतिगण होने के कारण-- 
१२. (चर) चर एवं चार: [गुप्तचर | 
१३. (कुतूहल) कुतूहलमेव कौतूहलम्‌ [उत्सुकता ] । 
१४, (चरित्र) चरित्रमेव चारित्रम्‌ [चरित्र | । 
१५. (चण्डाल) चण्डाल एवं चाण्डाल: [चण्डाल | । 
१६. (जेतृ) जेतव जैत्र: [जीतने बाला] | 
अब स्वारथिक शस तद्धितप्रत्यय का विधान करते हैं-- 
[लघु० | विधिन्सुत्रम--( ११४१) 
बहुल्वार्थाच्छत्‌ कारकादन्यत्रस्थाम्‌ |५!४:४२।। 
(बह्नर्थाद्‌ अल्पार्थाच्च. कारकाभिधाग्रिन: प्रातिपदिकात स्वार्थ 
तद्धितः शस्‌ प्रत्ययः स्यादन्यतरस्याम्‌) । बहुनि ददाति- बहुश: । अल्पश: ।॥ 
अर्थ:-- बह्र्थ और अल्पार्थ कारकाभिधायी प्रातिपदिक से स्वार्थ में तद्धित- 
सऊज्ञक शस्‌ प्रत्यय हो । 
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व्याख्या-- बह्वल्पार्थातु ।५४१। शस्‌ ।१।१। कारकात्‌ ।५॥१। अन्यतरस्याम्‌ 
॥७ १ द्रत्ययः, परश्च, डाच्राप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिता: इत्यादि अधिकृत हैं। समास:--- 
बहुश्च अल्पश्च बह्नल्पौ, बह्वल्पौ अथों यस्य तद्‌ बह्लल्तार्थम्‌ (प्रातिपदिकम), तस्मात॑ 
>न्बहुल्पार्थात्‌ । इन्द्रगर्भबहुत्री हिसमास: । अर्थ:-- (बह्नल्पार्थात्‌) बहुत* अर्थ वाले तथा 
थोड़ा! अर्थ वाले (कारकात्‌) कारकसड्ज्ञक ([प्रातिपदिकात्‌) प्रातिपदिक से स्वार्थ में 
(तद्धथित:) तद्धितसक्ज्ञक (शस) शस्‌ प्रत्यय (अन्यतरस्यथाम) एक अबस्था में हो जाता 
है । दूसरी अवस्था में वाक्य ही रहेगा । 

बहु, भूरि, प्रश्नृत आदि बह्लुर्थ एवम्‌ अल्प, स्तोक, कतिपय आदि अल्पार्थ 
प्रातिपदिक हैं । कारके (१.४-२३) के अधिकार में कर्त्ता, कर्म, करण, सम्प्रदान, 
अपादान और अधिकरण ये छः कारक होते हैं। जब बह्नर्थ या अत्पार्थ प्रातिपदिक 
कारकरूपेण कहा जा रहा हो तो उस से स्वार्थ में शस्‌ प्रत्यय हो जाता है । 

शस में शकार की लशक्वतद्धिते (१३ ६) से इत्सछज्ञा नहीं होती, क्योंकि सूत्र में 
'अतद्धिते' कहा गया है। सकार की भी प्रयोजनोभाव से हलन्त्यम॒ (१) द्वारा इत्सज्ज्ञा 
नहीं होती । पूरा शस्‌ प्रत्यय अविकल रहता है । 

बह्नर्थ प्रातिपदिकों से शस्‌ का उदाहरण यथा-- 

बहुनि [धनानि) ददाति-- बहुशो ददाति (बहुत धन देता है) । यहां बहुनि” 
की जगह “बहुशः' इस तद्धितान्त शब्द का प्रयोग हुआ है | बहुशब्द बह्नर्थ है, यहां यह 
दाधातु का कर्मकारक भी है, अतः प्रकृत बह्लुल्पार्थाच्छल्‌ कारकादन्यत्रस्याभ (१२४१) 
सुत्रद्वारा स्वार्थ में इस से परे तद्धित शस्‌ प्रत्यय आकर सुँप्‌ का लुक कर देने से 
बहु + शस्‌ 5 बहुशस्‌ । अब तद्धितश्चाउसवंबिभक्ति: (३६८) से इस की अव्ययसा्ज्ञा 
हो जाने के कारण इस से परे आये औत्सगिक सुँप्रत्यय का अव्ययादाप्सँप: (३७२) 
से लुक हो कर पदान्‍्त सकार को रुँत्व-विसर्म करने से बहुशः प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है। इसी तरह प्रभूत, भूरि आदि शब्दों से भी शस्‌ प्रत्यय समझ लेना 
चाहिये--प्रभूतगों ददाति, भूरिशो ददाति | कर्म के अतिरिक्त अन्य कारकों से भी 
इसीतरह प्रक्रिया होती है--(करणे) कहुभिदंदाति, बहुशो ददाति। (पम्प्रदाने) बहु- 
भ्यो ददाति, बहुशों ददाति । (अधिकरणे) बहुषु ददाति, बहुशो ददाति । इत्यादि । 

अल्पार्थ प्रातिपदिकों से शस्‌ का उदाहरण यथा- - 

अल्पानि (धनानि) ददात्ति--अल्पशो ददाति (थोड़ा धन देता है) । यहां भी 
पूर्व वत्‌ कमंकारक “अल्प प्रातिपदिक से स्वार्थ में प्रकृतसूत्र से शस्‌ प्रत्यय हो कर 


१. यहां अन्यतरस्याम्‌” का ग्रहण किसी अन्य प्रत्यय के संग्रहार्थ नहीं किया गया । 
पक्ष में वाक्य ही रहे --इतना मात्र ही इस से अभिप्रेत है | परन्तु यह सब तो महा- 
विभाषा (समर्थानां प्रथमादा ६६७) से ही सिद्ध था पुनः इस के लिये 'अन्यतरस्याम्‌ 
की क्‍या आवश्यकता ? इस का उत्तर यह है कि प्रकृतसुत्र से पृर्वस्थ विधि को नित्य 


ज्ञापित करते के लिये यहां विकल्प कहा गया है । विशेषजिज्ञासु इसे समझने के 
लिये काशिका का अवलोकन करें । 


(५५ कहित हा 
विद जप ९४८ पथ 
३९६ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमयां 


अव्यय से परे औत्सगिक सूँ प्रत्यय का लुक हो जाता है । इसीतरह स्तोक आदि प्राति.. 
पदिकों से भी समझ लेना चाहिगे--स्तोकानि ददाति । स्तोकशो ददाति । स्तोकेच्यों 
ददाति । स्तोकशों ददाति । इत्यादि । 

कारकादिति किम ? बहुनां स्वामी । अत्पानां स्वामी । यहां सम्बन्ध में षष्ठी 
हुई है ! सम्बन्ध कारक नहीं होता अतः यहां 'बहु' और “अल्प' से शस्‌ न होगा । 

बहूल्पार्थादिति किम्‌ ? गां ददाति | अश्वं ददाति | यहां गो और 'अश्व' 
कर्मकारक तो हैं परन्तु बहुर्थ या अल्पार्थ प्रातिपदिक नहीं, अत: इन से शस्‌ नहीं होता 

विशेष वक्तव्य - बहुलपार्थात्‌ मद्भुलाइमड्रलवचनम्‌ (वा०)। वात्तिककार 
का कथन है कि बह्चर्थों से तभी शस्‌ होता है जब मज्भल गम्य हो और अल्पार्थों से 
तभी शस्‌ होता है जब अमड्भूल गम्य हो, अन्यथा शस्‌ नहीं होता । यथा-- बहुनि 
ददाति श्ाद्धेषु ! यहां श्राद्ध अमद्भल है अत: बह्नर्थ बहुशब्द से शस्‌ वहीं होता । इसी- 
तरह--अल्पं ददाति आभ्युदयिकेषु | यहां आभ्युदयिक कार्य मड्ल हैं अत: अल्पार्थ 
अल्पशब्द से शस्‌ नहीं होता । कुछ व्याख्याकार इस वात्तिक को प्रायिक मानते हैं 
क्योंकि आचार्य पाणिनि ने स्वयम इस का पालन न करते हुए अपेतापोहमुक्ततिताप- 
अस्तेरहपश: (२.१.३७) सूत्र में अल्पा पञ्चमी' के अथ॑ में अल्पशः” का प्रयोग किया 
है-- अल्पा पझचमी समस्यते--अल्पशः समस्यते । 

अब सुप्रसिद्ध सार्वविभक्तिक तसि तद्धितप्रत्यय का अबतरण करते हैं--- 

[लघु० )] वा०--(९६) आशद्यादिध्यस्तसेसपसंख्यानस ।। 

आदौ--आदितः । मध्यत:। अन्ततः। पाश्व॑त:। आकृतिगणो- 
अ्यम | स्वरेण--स्व॒रतः । वर्णतः ॥। 

अथ:--- आदि' शब्द जिस के आदि में है ऐसे गणपठित सुँबन्तों से स्वार्थ में 
त्सि प्रत्यय का विकल्प से उपसंख्यान करना चाहिये । 

व्याख्या--आद्यादिभ्य: ।५॥३। तसे: ।६।१। उपसंख्यानम्‌ ॥१॥१। प्रत्ययः, 
परश्च, ड्चाप्प्रतिपदिकात, तद्धिता;, वा इत्यादि पूरवेत: अधिकृत हैं। आदिशब्द आदियें- 
पाच्ते आद्यादय:, तेभ्य:-> आद्यादिभ्यः, तद्भुणसंविज्ञानबहुत्रीहिसमास: । यह बात्तिक 
प्रतियोगे पड्चम्यास्तसि: (५,४.४४) सूत्र पर महाभाष्य में पढ़ा गया है। यह प्रत्यय 
प्रत्येक विभक्‍त्यन्त प्रातिपदिक से परे हो सकता है अतः इसे सावंविभवितक तर्सि कहा 
जाता है। समर्थातां प्रथमाद्रा (६६७) इस महाविभाषा के कारण यह प्रत्यय विकल्प 
से होता है अतः पक्ष में सविभवितिक रूप भी रहता है। 


तर्सि में अनुनासिक इकार इत्सछ्ज्क हो कर (२५) लुप्त हो जाता है, 'तस्‌' 
सात्र शेष रहता है । इकार अनुबन्ध सकार को इत्‌ से बचाने के लिये जोड़ा गया है । 
तसिंप्रत्ययान्त शब्दों की तद्धितश्चासवंधिभकिति: (३६८)से अव्ययसंज्ञा हो जाती है, अतः 
इन से परे उत्पन्न विभक्ति का अव्ययादाप्सुंप: (३७२) से लुक्‌ हो जाता है। 
उदाहरण यथा--- 


तद्धितप्रकरण स्वाथिका: ३६७: 


आदौ --आदित: (आदि में) | यहां आदि डि/ इस सप्तम्यन्त प्रातिपदिक से 
परे स्वार्थ में प्रकृत आद्यादिभ्यस्तसेशपसड्ख्यानभ (वा० ६६) वात्तिकाद्वारा तसि- 
प्रत्यय हो कर तद्धिदान्त हो जाने से प्रातिपदिकसज्ज्ञा के कारण सुंपो धातुप्रातिषदिकयों: 
(७२१) से सुँप्‌ (डि) का लुक्‌ू करने से---आदि -;- तस्‌ -- आदितस्‌ । अब प्रातिपदिक- 
त्वात्‌ उत्पन्न ओऔत्सगिक सुँविभक्ति का अव्ययादाप्सुँपः (३७२) से लुक होकर सकार 
को रुत्व तथा पदान्‍्त रेफ को अदसान में विसर्ग आदेश करने से “आदित: प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है। पक्ष में सुंबन्तप्रक्रिया हो कर 'आदौ' का प्रयोग हो सकता है । 
यहाँ सप्तम्यन्त से तसि का प्रयोग दर्शाया गया है, अन्यविभक्त्यन्तों से भी यह हो 
सकता है। यथा-- आदे:--आदित: । इत्यादि । 

इसी प्रका र--मध्ये >- मध्यत: (बीच में) । अन्ते - अन्ततः (अन्त में) । पार्श्वें 
वपाश्व॑ंत: (पास में) | पृष्ठे - पुष्ठत: (पिछाड़ी में) । 

आद्यादि आक्ृतिमण है । अतः गणपठित उपर्युक्त पाझ्च शब्दों के अतिरिक्त 
अन्यत्र भी शिष्टप्रयोगों में जहां जहां सार्व विभकतिक त्सिं देखा जाये उसे आद्यादि- 
गणान्तगंत समझ लेना चाहिये । 

शिष्टप्रयोगों में इस के कुछ उदाहरण यथा-- 

[१] तस्यादित उदात्तमर्घह्ुस्वन (१.२.३२) । 

इस पाणिनीयसूत्र में 'आदौ के स्थान पर आदितः का प्रयोग किया 


गया है। 
[२] दुष्टः शब्द: स्व॒रतो वर्णतों बा 
मिथ्याप्रयुक्तो न तमर्थमाह ॥ (महाभाष्य पस्पशा.) 
यहां स्वरेण --स्वरतः, वर्णन >> वर्णत: । इस प्रकार तृतीयान्त से तर्सि किया 
गया है । 


[३] स्वाधिका: प्रकृतितो लिड्भरवचनान्यनुचत्तंस्ते | (प०) 
प्रकृते: -> प्रकृतित: । यहां षष्ठचन्त से तस्सि का प्रयोग किया गया है । 
[४] नाम व धातुजमाह निरुक्ते 

व्याकरण शकठस्यथ च तोकम्‌ । 

यस्त पदार्थविशेषसमुत्थम्‌ 

प्रत्ययतः प्रकृतेश्च॒ तदू हयम्‌ ॥। (महाभाष्य ३.३.१) 
प्रत्ययात्‌ -- प्रत्ययत: । यहां पज्चम्यन्त से तर्सि का प्रयोग किया गया है । 
[५] विप्राणां झानतो ज्येष्ठ्य' क्षत्त्रिया्णां च वीयेत: । 

वैश्यानां धान्यधनतः शूद्राणमेव जन्मतः ॥ (मनु० २.१५५) 
ज्ञानेन-- ज्ञानतः । वीर्येण --वीर्यत: । धान्यधने: -+धात्यधनत: । जन्मना 5 

जन्मतः । इन सब में निमित्ततृतीयान्त से तसि का प्रयोग किया गया है । 

[६] शिक्षितो5स्घि सारथ्ये दीर्थद: पुरुषर्धभ । (महाभारत विराठ० ४५.१८) 
तीथेंन (गुरुणा) >>तीर्थतः । तृतीयान्त से तसि हुआ है । 


०००० न 
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ख्श्८ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्यां 
[७] यदि तावदस्य शिशोर्मातरं नामत: पुच्छासि । (शाकुन्तल० ७) 
नाग्ना " नामतः । तृतीयान्त से तर्सि हुआ है । 
[5] बित्तेन क्षीणो न क्षीणों वृत्ततस्तु हतो हत:। (महाभारत वन०) 
बत्तेन ₹ वृत्ततः । तुतीयान्त से तसि हुआ है । 
[६] रात्रो च वक्षमूलानि दूरतः परिवर्जयेत्‌ । (मनु० ४.७३) 


यहां दूरशब्द से द्वितीया, तृतीया, प०चमी या सप्तमी विभक्तियों में से किसी 
भी विभक्ित से परे तर्सि का प्रयोग माना जा सकता है । 
[१० | यतौदत्वमुदारता च वचसां यच्चार्थतो गौरवम्‌ ॥  (मालतीमाधव १) 
अर्थे -- अर्थत: । सप्तम्यन्त से तर्सिं हुआ है। 
अब सुप्रसिद्ध चिचँ प्रत्यय का अवतरण करते हैं-- 
[ लघु० | विधि-सूत्रम --( १२४२ ) 
कृभ्बस्तियोंगे सम्पंद्यकतंरि चिचें: )५।४।५०।॥। 
बा०--(९७) अभतत:उ्भावे हति बक्‍तव्यम्‌ | 
विका रात्मतां प्राप्नुवत्यां प्रकृती वत्तेमानाद विकारशब्दात्‌ स्वार्थे 
च्विर्वा स्थात्‌ करोत्यादिभियंगि | 
अर्थ:--अध्वतताड्भराव” गभ्य होने पर यह सूत्र प्रवत्त होता है--ऐसा कहना 
चाहिये (वा०) | विकार को प्राप्त हो रही प्रकृति के अर्थ में वत्तेमान जो विकार- 
वाचक शब्द उस से परे स्वार्थ में विकल्प कर के तद्धितसज्ञ्ञक च्विंप्रत्यय हो यदि उस 
का कृ, भू या अस्‌ धातु के साथ योग हो तो । 
ब्याख्या-- कृष्वस्तियोगे ।७।१। सम्पयकर्तिरि ।७॥१। च्चिं: ११ प्रत्यथ:, 
परश्च, हायाप्प्रातिपदिकातु, तद्धिताः, वा इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं । क्र, भू, अस्ति-- 
इत्येतेषामितरेतरदन्द्र: कृभ्वस्तयः, वैयोंग:--क्रभ्वस्तियोग:, तस्मिन्‌ +- कृभ्वस्तियोगे, 
तृतीयातत्पुरुषसमास: । सम्पदनं सम्पत्मय:, तस्य कर्त्ता सम्पद्मकर्त्ता, तस्मिन्‌ ++सम्पद्य- 


१. जो वस्तु पहले जिस रूप में न हो और बाद में वह उस रूप को प्राप्त कर ले तो 
इसे अभृूततद्भाव कहते हैं। [ज॑से--अशुक्ल: शुबलः सम्पद्यदें तं करोति-- शुक्ली 
करोति (अशुक्ल शुक्ल हो जाता है--इस प्रकार करता है। अर्थात्‌ अशुक्ल या 
मलिन को शुक्ल करता है) | यहां पहले जो वस्तु शुबल न थी वह अब शुक्लरूप 
को प्राप्त करती है । इस तरह यहां अभूत का तद्भाव कहा गया है | इस प्रकार 
के कथन में अभूतवस्तु प्रकृति या समवायिकारण होती है और उस का तद्भाव 
विक्रृति या कार्य होता है। दोनों में कारणकार्यभाव सम्बन्ध होता है । 

“२, अस्मादेव निपातनाद्‌ भावे कत्सउन्न: शप्रत्यय:। दिवादित्वात्‌ श्यन्‌ू । कुछ लोग 
निपातनद्वारा कर्त्ता में शप्रत्यय मान कर 'सम्पद्य! (सम्पन्न होने वाला) शब्द 
निष्पन्त करते हैं। उन के मतानुसार 'सम्पद्यश्चासी कर्त्ता सम्पद्यकर्त्ता, तस्मिन्‌ + 
सम्पद्यकत्तरि! इसप्रकार विशेषणसमास समझा जायेगा । 


जद्धितप्रक रणे स्वाथिकाः ३६६ 


कत्तरि, षष्ठीतत्पुरुषपसमास:। अर्थ: - (सम्पद्य-कतंरि) 'सम्पद्य' धातु के कर्त्ता अर्थ में 
वत्तेमान [प्रातिपदिकात्‌) प्रातिपदिक से स्वार्थ में (तद्धित:) तद्धितसञ्ज्ञक (ज्वि:) च्चेँ 
प्रत्यय (वा) विकल्प से हो जाता है (कृभ्वस्तियोगे) यदि उस प्रातिपदिक का छू, न 
या अस धातु के साथ योग हो तो । इस सूत्र के अर्थ में वात्तिककार ने एक बात 
और जोड़ दी है -- 

अभूततडद्भावे इति बक्‍तव्यम्‌ (वा०)। अर्थात्‌ इस युत्र की प्रवृत्ति तभी होती 
है जब अभूततद्भाव गम्य हो। अभूतस्य -- कार्यहूपेण अपरिणतस्य तद॒भाव:--तैन 
कार्यरुपेण भावोइभूततद्भाव: । तस्मिन्‌ गम्ये इत्यर्थ: । ध्यात रहे कि केवल न हो कर 
होने को अभ्वततद्भाव नहीं कहते, इसीलिये तो तद्शब्द का ग्रहण किया है | अब सूत्र 
का अर्थ इस प्रकार हो जाता है - अभूततद्भाव अर्थात्‌ कार्यरूप में अपरिणत कारण 
की जब कार्यरूप में परिणति ग्रम्य हो तो सम्प्यते (बनता है, होता है) का कर्त्ता जो 
प्रातिपदिक, उस से स्वार्थ में विकल्प से च्चिंप्रत्यप हो जाता है यदि उस प्रातिपदिक 
का कृ, भू या अस्‌ किसी धातु के साथ योग हो तो । इस अं का उदाहरण में समन्वय 
यथा -- ३ 
अशुक्ल: शुक्ल: सम्पद्यते तं करोतीति शुब्ली करोति। यहां जो वस्तु पहले 
शुक्ल नहीं अब वह शुक्ल की गई है अतः अभूततद्भाव तो स्पष्ट है ही | यहां सम्पद्य 
के दो कर्त्ता है--अशुक्ल: और शुक्ल: । परन्तु वक्‍ता को प्रमुखरूप से विकारवाचक 
शुक्ल: ही कतृत्वहू्पेण कहना अभीष्ट है, किज्च इस का कृधातु के साथ योग भी है 
क्योंकि यह उस का कर्म है। अतः शुक्लप्रातिपदिक से च्चिंप्रत्यय हो कर वक्ष्यमाण 
प्रक्रिया के अनूसार 'शुक्ली' बन जाता है। इसीप्रकार--अशुक्लः शुक्ल: सम्पद्ममानों 
भवतीति शुक्ली भवति | यहां सम्पद्य के कर्त्ता शुक्ल का भूधातु के साथ योग है। 
अशुक्ल: शुक्ल: सम्पद्ममान: स्याद्‌ इति शुक्ली स्यातू । यहां सम्पद्य के कर्त्ता शुक्ल का 
अस धातु के साथ योग है । 

कौमुदीकार ने उपर्युक्त सम्पूर्ण सुत्राथ को आत्मसात्‌ कर सरल शब्दों में इस 
का अर्थ इस प्रकार व्यक्त किया है--विकार को प्राप्त हो रही प्रकृति के अर्थ में 
वत्तंमान जो विकारवाचक प्रातिपदिक, उस से परे स्वाथ में विकल्प कर के च्चिँ प्रत्यय 
'हो यदि उस प्रातिपदिक का क्र, भू या अस्‌ धातु के साथ योग हो ते | पक्ष में वाक्य 
भी रहेगा । इस अर्थ का उदाहरण में समन्वय यथा -- 

अशुक्ल: शुक्ल: सम्पद्यते तं करोतीति शुक्ली करोति ।* इस में अशुक्ल प्रकृति 
है बह शुक्लरूप विकार की प्राप्त हो रही है। कारणकार्य के अभेद के विवक्षित होने 
से विकारशब्द प्रकृति के अथ॑ में वत्तेमान है, इस का कृधातु के साथ योग भी है अतः 
इसी विकारवाचक शुक्लप्रातिपदिक से ही चिवें की उत्पत्ति होती है । 


१. कुछ लोग इस का विग्रह इस प्रकार भी करते हैं -- 
अशुक्ल शुक्ल सम्पद्ममानं करोतीति शुक्ली करोति | यहां भी सम्पद्यधातु का कर्त्ता 
शुक्ल ही रहता है चाहे वह अब कृधातु का कर्म क्यों न बन गया हो । 


४०० भ्ैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुय्या 


सार यह है कि चिवेंप्रत्यय के करने में निम्नस्थ तीन बातों पर विशेष ध्यान 
देना चाहिये-- 

(१) अभूततद्भाव में ही चिवें होता है, इस के विना चिविं नहीं किया जाता । 
यथा--शुक्ल॑ं करोति, शुक्लो भवत्ति, शुक्ल: स्यात इत्यादियों में कृ-भू-अस्‌ का योग 
होने पर भी अशभ्वततद्भाव के त होने से च्वें नहीं होता । 

(२) विकारवाचक प्रातिपदिक से ही चिवें हुआ करता है प्रकृतिवाचक से 
नहीं । यथा -अशुक्ल: शुक्ल: सम्पद्मते त॑ं करोति--शुक्ली करोति | यहां अशुक्ल 
प्रकृतिवाचक तथा शुक्ल विकारवाचक प्रातिपदिक है। च्विंप्रत्यय विकारवाचक शुब्ल- 
प्रातिषदिक से ही होगा । 

(३) विकारबाचक प्रातिपदिक का योग क्ृ-भू-अस्‌ धातुओं के साथ होता 
आवश्यक है तभी चित होगा अन्यथा नहीं । अशुक्लः शुक्ल: सम्पद्यते तं करोति--शुक्ली 
करोति | अशुकलः शुवल: सम्पयमानों भवति-- शुवली भवति । अशुक्लः शुबलः सम्पय- 
मान: स्थात्‌ । इन में विकारवाचक प्रातिपदिक शुक्ल का क्रमश: छू, भू और अस्‌ के 
साथ योग है अतः चिवें हुआ है । 'अशुक्लः शुक्ल: सम्पा्यमानों जायते' यहां जन्धातु के 
योग में नहीं होता । 

च्विप्रत्यय का आदि वर्ण चकार चुद (१२६) सूत्रद्वारा इत्संज्ञक होकर लुप्त 
हो जाता है । यह चितः (६.१.१५७) सूत्रद्वारा अन्वोदात्तस्वर के लिये जोड़ा गया है। 
अन्त में इकार अनुबन्ध उच्चारणार्थ है । इस प्रकार च्विं का 'व्‌' मात्र ही शेष रहता 
है । इस वकार का भी वेरपृक्‍तस्थ (३०३) से लोप हो जाता है। इस तरह चिवेँ का 
सर्वापहारलोप होता है । 

अब च्चिं के उदाहरणों के लिये प्रक्रिया दर्शाते हैं-- 

[लघु०] विधि-सूतरमू--( १२४३) अस्घ उयो ।७४।३२॥ 

अवर्णस्य ईत्‌ स्थाच्च्वौ । वेलोपि: | च्व्यन्तत्वादव्ययत्वम्‌ ।* अक्ृष्णः 
कृष्ण: सम्पदते तं करोति-- कृष्णी करोति। ब्रह्मी भवति । गढ्गी स्यात्‌ ॥ 

अर्थ:--चिवँ परे रहते अवर्ण के स्थान पर ईकार आदेश हो । 

व्याख्या--अस्य ।६।१। च्वौ ।७॥४१। ईत्‌ ।११॥ (ई श्लाध्सो: सूत्र से) । 
अज्भुस्य ।६।१। (यह अधिकृत है) | 'अस्य' यह 'अद्भस्थ' का विशेषण है अतः विशेषण 
से तदन्‍्तविधि हो कर “अवर्णान्वस्य अद्भस्य” बन जाता है | अर्थ: - (च्वौ) च्वे प्रत्यय 
के परे रहते (अस्य--अवर्णान्तस्य) अवर्णान्त (अज्भूस्य) अज्भ के स्थात पर (ईत्‌) 
ईकार आदेश हो जाता है। अलोड्त्त्यपरिभाषा से अज्भ के अन्त्य अल्‌ --अवर्ण के स्थान 


१. आररीश्वरान्तिधाता: (१.४.५४६) इत्यधिकारे ऊर्यादि-च्विं-डआाचश्च (६५०) इति 
निपातत्वे स्व॒रादिनिपातभव्ययस (३६७) इत्यव्ययत्वमित्यर्थ:। अथवा-- तद्धित- 
श्वाउसबंविभवित, (३६८) इत्यत्र शस्‌प्रभूतय: प्राक्‌ समासात्तेभ्य:” इति परिगणि- 
तेष्वन्तर्भावादव्ययत्वमिति बोध्यम्‌ । 


तद्धितप्रकरणे स्वाथिका: ४०१ 


पर ही ईकार आदेश होगा । उदाहरण यथा +- 

अकृष्ण: कृष्ण: सम्पदच्मयते तं करोति !---कृष्णी करोति (जो कृष्ण नहीं उसे कृष्ण 
करता हैं) ।* यहां अकृष्ण प्रकृति तथा कृष्ण उस का विकार है । कारणकार्य में अभेद- 
विवक्षा के कारण कृष्णशब्द प्रकृति (अक्रुष्ण) में वत्तमान है, किवुच इस का क्ृधातु के 
साथ योग भी है (क्योंकि यह कृधातु का कर्म है) | अतः विकारबाचक क्रष्ण अम्‌ से 
अभूततद्भाव इति वक्तव्य (वा० ६७) इस वात्तिक की सहायता से क्ुम्बस्तियोगे 
सम्पद्यकत्तरि चिवें: (१२४२) सूत्रद्वारा चिव तद्धितप्रत्यय हो जाता है । च्विं के चकार 
की चुटू (१२६) तथा इकार की उपदेशेष्जनतुतासिक इत्‌ (२८) से इत्सजञज्ञा हो कर 
लोप एवम्‌ अवशिष्ट वकार का भी देरपृबतस्थ (२०३) से लोप करने पर-- 
कृष्ण अम्‌ (करोति) | पुनः च्वप्रत्ययान्तों की क्ृत्तद्धितसमासाश्च (११७) से प्राति- 
पदिकसउ्ज्ञा हो कर सुंपो धातुप्रातिपदिकयो: (७२१) सुत्रह्वारा उस के अवयव सुँप्‌ (अम्‌) 
का लुक्‌ हो जाता है - कृष्ण (करोति) | अब प्रत्ययलोपे प्रत्यवलक्षणण्‌ (१६०) द्वारा चियेँ 
को परे माव कर अस्य चउ्यौ (१२४३) से अकार को ईकार आदेश करते पर-- क्ृष्णी 
(करोति) । यहां 'कृष्णी' शब्द च्चिंप्रत्ययान्त है, अतः: ऊर्थादिच्चिंडाचश्व (६५०) से 
इस की गतिसछ्ज्ञा, प्राग्रोश्वरान्तिषाता: (१.४.५६) से निपातसछ्ज्ा तथा स्वरादि- 
निपातमव्ययम्‌ (३६७) से अव्ययसछ्ज्ञा हो जाती है। अव्ययत्व के कारण इस से परे 
उत्पत्न औत्सगिक सुंविभक्ति का अव्ययांदाप्सुप: (३७२) से लुक्‌ हो कर 'क्ृष्णी करोति” 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । * 

ध्यान रहे कि 'कृष्णी' और 'करोति' पदों का समास नहीं होता क्‍योंकि लोक 
में सुँबन्त का तिहन्त के साथ समास वर्जित है (६०६) | अतः इन दोनों को पृथक 
पृथक्‌ लिखना चाहिये मिला कर नहीं । हां यदि कृधातु वंत्वान्त होगी तो कु-गति- 
प्रादय: (६४९) से गतिसमास होकर कत्वा को समासेडइन>पूर्व कतवों ल्‍्यप्‌ (८८४) से 
ल्यप्‌ आदेश भी हो जायेगा - क्ृष्णीकृत्य । इसीप्रकार कृदन्‍्त कृधातु के साथ भी 
समास हो जाता है--क्रृष्णीक्ृत:, कऋष्णीक्ृतवा न्‌, कृष्णीकर्त्तुम आदि । 

भू के साथ योग का उदाहरण यथा-- 

अब्रह्म ब्रह्म सम्पद्यमानं भवति--ब्रह्मी भवति (जो ब्रह्म नहीं वह ब्रह्म सम्पन्त 


१. अथवा--अक्ृष्णं कृष्णं सम्पद्यमानं करोति' इस तरह विग्रह्‌ रखना चाहिये | कुछ 
लोग त्वरावश 'अक्ृष्णं कृष्ण करोति' इस प्रकार भी विग्रह प्रदर्शित करते हैं जो 
ठीक नहीं होता । 

२. रासलीला या नाठक आदियों में अकृष्ण को कृष्ण बनाया जाता है। अथवा-- 

जो काला नहीं उसे काला करता है यह अभिप्राय यहां समझना चाहिये। 

. ध्यान रहे कि 'क्ृष्णी करोति' प्रयोग को 'करोति क्रृष्णी' नहीं कहा जा सकता । 

कारणकि च्व्यन्त क्रष्णी' की गतिसडऊ्ज्ञा (६५०) है, ते प्राग्धातो: (४१६) से 

गतिसछज्ञक और उपसग् लोक में धातु से पूर्व ही प्रयुक्त करने चाहिये । 
ल० प० (२६) 


ज्श्पा 
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होता है) । यहां अब्नह्म प्रकृति तथा ब्रह्म उस का विकार है । कारणकार्य के अभेद के 
कारण ब्रह्मनुशब्द अपनी प्रकृृति (अवबह्यन्‌) में वर्तमान है, किउच इस का भ्रूधातु के 
साथ योग भी है । अतः बह्मन्‌ सु! से अभुतत-ूाव में कृम्वस्तियोगे सम्पद्मकर्तरि चिवे: 
(१९४२) से तद्धितसज्ज्ञक चित प्रत्यय ला कर उस का सर्वापहारलोप, सुँब्लुक एवम्‌ 
अन्तवं तिनी विभकति को मान पदत्व के कारण न लोप: प्रातिपदिकान्तस्थ (१८०) से 
धदानत तकार का भी लोप हो अस्य च्वो (१२४३) से अकार को ईकार आदेश करने 
पर- ब्रह्मी (भवति) |” अब अव्ययसछ्ज्ञा के कारण इस से परे आई सुँविभकति का 
अव्ययादाप्सुप: (३७२) से लुक हो जाने से 'ब्रह्मी भवति' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

अस धातु के साथ योग का उदाहरण यथा-- 

अगज्भा गड्जा सम्पद्ममाना स्पादुू-भजद्जी स्थात्‌ (जो गद्धा नहीं वह गद्भा हो 
ज्जाये) | यहां अगज्भा प्रकृति तथा ग्रुप उस का विकार है। कारणकार्य की अभेदविवक्षा 
के कारण विकारवाचक गज्भाशब्द अपनी प्रकृति (अगड्ा) में बत्तमान है, किजच इस का 
अस॒धातु के साथ योग भी है। अतः “गड्गा सुँ' से अभूततड्भाव में कृष्व॒स्तियोंसे 
सम्यक्चकर्सरि छिवे: (१२४२) सूत्रद्वारा च्वेप्रत्यय, उस का सर्वापहारलोप, तद्धितान्त 
होने से प्रातिपदिकसज्ज्ञा, सुब्लुक, अस्य उवो (१२४३) से आकार को ईकार आदेश 
तथा अन्त में प्रातिपदिक से परे उत्पन्न औत्सग्रिक सुँविभकति का अव्ययादाप्सुँप: 
(३७२) से लुक करने पर 'गड्डी स्थात्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।* 

अव च्विँ के परे रहते अव्ययों के अवर्ण को ईकार आदेश करने का निषेध 
करते हैं-- 


[लघ॒० ] बा०--(&८) अव्ययस्य च्वावोत्व॑ मेति वाच्यम्‌ ॥ 
दोषाधूतमहः । दिवाभूता रात्रि: ॥। 


१, यहां तकार का त्रपादिक लोप पृवंत्रासिद्धमू (३१) से असिद्ध होता हुआ भी ईत्व 
करने में बाधक नहीं होता। कारणकि नलोपः सुंप्स्वरसअज्ञातुग्विधिथु कृति 
(२८२) द्वारा परिगणित विधियों में ही वह असिद्ध होता है अन्यत्र नही । अतः 
नकारलोप के सिद्ध होने से ईत्व निर्बाध हो जाता है । 

९. कर और भू धातुओं का योग तो उदाहरणों में लँट के द्वारा प्रदर्शित किया गया 

है | जैसे--कष्णी करोति, ब्रह्मी भवति आदि) परन्तु अस (होना) धातु के 

योग को लँट लकार के द्वारा प्रदर्शितन कर विधिलिडः के द्वारा क्‍यों प्रदर्शित 
किया गया है ? इस पर सब व्याख्याकार मौन धारण किये हुए हैं। केवल हरि- 
नामामृतव्याकरण की बालतोषिणी व्याख्या में इस का समाधान इस तरह प्रस्तुत 

'किया गया है-- 

अस्तेविष्यन्तस्यैव प्रयोगेउभूततदउद्भावप्रतीति: शब्दश क्तिस्वभावादिति सर्वशास्त्र- 

सम्मतमित्यतो विध्यन्तमुदाहृतम ॥ 


तद्धितप्रकरणे स्वाथिका: ४०३ 


अर्थ:- च्विंप्रत्यय के परे रहते अव्यय के अवर्ण के स्थान पर ईकार आदेश न 
'हो -ऐसा कहना चाहिये । 

व्याख्या --अव्ययस्य ।६।१। च्वौ ।७।१। ईत्वम्‌ ।0॥१। न इत्यव्ययपदम्‌ । 
इति इत्यप्यव्ययपदम्‌ । वाच्यम्‌ ।१। १ अर्थ:---(च्वौ) चिवें परे रहते (अव्ययस्य अस्प) 
अव्यय के अवर्ण के स्थान पर (ईत्त्वम्‌ू) ईकार आदेश (न) न हो (इति वाच्यम्‌) ऐसा 
कहना चाहिये। 

यह वात्तिक महाभाष्य में कहीं पढ़ा नहीं गया। परन्तु अव्यपीभावश्च 
(१. १.४०) सूत्र के भाष्य में इस की ओर संकेत पाया जाता है। अतः कौमुदीकार ने 
'इसे वात्तिकरूप से प्रस्तुत किया है। जिस प्रातिपदिक से च्चिँ प्रत्यय किया जाये यदि 
वह प्रातिपदिक अव्य्य हो तो उस के अन्त्य अवर्ण को अस्य चवौ (१२४३) द्वारा ईत्व 
नहीं होता - यह इस वात्तिक का तात्पय॑ है | उदाहरण यथा-- 

अदोषा दोषा सम्पद्यमानं भूतम्‌--दोषाभूतम्‌ अहः (जो राजि न था परन्तु 
रात्रि हो गया ऐसा दित) ।” यहां 'दोषा' यह विकारवाचक पज्रातिपदिक अपनी प्रकृति 
(अदोषा) के अर्थ में वत्तेमात है। इस का भू धातु (भूतम्‌) के साथ योग भी है । अत: 
अभूततड्भाव में दोषा अव्यय से क्ृभ्वस्तियोगे सम्पद्नकतंरि च्चिं: (१२४२) सुत्रद्वारा 
च्विं प्रत्यय कर - दोषा च्चिं (भूतम्‌) । अब च्चिं का सर्वापह् रलोप हो कर अस्य च्वौ 
(१२४३) से दोषा के आकार को ईकार प्राप्त होता है। इस पर प्रक्ृत वात्तिक 
अव्ययस्य च्वो ईल्वं नेति वाच्यम्‌ (वा० ६८) से उस का निषेध हो जाता है क्योंकि 
दोषाशब्द अव्यय है- दोषा (भूतम्‌) । पुनः च्व्यन्त होने से गतिसछज्ञा के कारण दोषा 
और भूत में गतिसमास हो कर दोषाभूत्तम्‌ (अह:) प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसीप्रकार--अदिवा दिवा सम्पद्यमाना भूता-दिवाभृता रात्रि: (जों दिन न 
थी पर दिन बन गई ऐसी रात) ।* यहां भी पूव॑ंवत्‌ अभ्ूततख्भाव अथे में 'दिवा' अव्यय 
से च्बें, उस का सर्वापहारलोप, ईत्वनिषेध तथा अन्त में गतिसमास हो जाता है । 

सावधान--केई लोग -- अनेकत्र एकत्र सम्पद्ममानं भवति--एकत्री भवति। 
अनेकत्र एकत्र सम्पद्ममानं करोति--एकत्री करोति' इस प्रकार के प्रयोग किया करते 
हैं, ये सब सर्वंथा अशुद्ध हैं। पहली बात तो यह है कि 'एकत्र' शब्द सम्पद्यधातु का 
कर्त्ता नहीं अपितु अधिकरण है, अतः इस से परे चि्चिं प्रत्यय प्राप्त ही नहीं होता। 


१. जब दिन में घने बादलों या कोहरा आदि के आ जाने से प्रकाश का अभाव हो 
कर अन्धकार छा जाता है तब इस प्रकार की उक्ति कही जाती है--दोषाभूत- 
मह: अर्थात्‌ दिन भी यह रात हो गया है। दोषा अव्यय रात्रिवाचक है, इस का 
विवेचन पीछे अव्ययप्रकरण में किया जा चुका है । 

२. जब पूर्णचन्द्र आदि के कारण प्रकाशाधिक्य से रात भी दिन की तरह प्रकाशित 
हो उठती है तब इस प्रकार की उक्ति कही जाती है । यहां 'दिवा' अव्यय दिन 
का वाचक है, इस का विवेचन भी पीछे अव्ययप्रकरण में किया जा चुका है । 


शाति, 
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दूसरी बात यह है कि यदि च्वे कर भी लें तो अब्यय होने से ईत्व न होगा (वा० 
६८) । इसलिये ऐसे प्रयोग स्वंथा हेय हैं । 

अब च्व्यर्थ में सातिंप्रत्यय का विधान दर्शाते हैं-- 
[ लघु ० ] विधि-सूत्रम-(१२४४) 

बिभाषा सातिं काह्सनयें ।५।४।५२।। 

च्बिंविषये सार्तिर्वा स्थात्‌ साकल्‍्ये ।। 

अथे:--चिवेँ के विषय में विकल्प से सातिं प्रत्यय हो यदि सम्पूर्णता गम्य हो 
तो 

व्याख्या--विभाषा ।१।१। साति इतति लुप्तप्रथमकवचनान्तं पदम्‌ । कार्स्न्ये 
॥७। १। अभूततद्भावे, कृभ्वस्तियोगे, सम्पद्यकर्तरि इन पदों का पीछे से अनुवत्तेन होता 
है । प्रत्ययः, परश्च, ड्चाप्प्रातिपदिकात्‌, तद्धिताः इत्यादि पूर्वतः अधिकृत हैं । कत्स्तस्य 
(सम्पूर्णस्य) भाव: कात्स्त्येम, भावे ष्यय्‌। अर्थ:--(अभ्वतत-ड्भावे) अधूततख्भाव में 
(कृभ्वस्तियोगे) क्र, भू अथवा अस्‌ धातु का योग होने पर (सम्पद्यकतेरि) सम्पद्यधातु के 
कर्त्ता में वतमान प्रातिपदिक से (विभाषा) विकल्प कर के (तद्धित:) तद्धितसंज्ञषक (सातिं) 
सातिं प्रत्यय हो जाता है (कारत्स्स्ये ) कृत्स्नता न्‍८ सम्पूर्णता गम्य हो तो । 

तात्पर्य यह है कि यदि कार्त्स्व्य अर्थात्‌ सम्पूर्ण प्रकृति का विकाररूप में परिणत 
होना गम्य हो तो च्चविं के विषय में सातिं प्रत्यय विकल्प से प्रवृत्त हो जाता है। पक्ष 
में च्विं भी हो जायेगा । महाविभाषा के अधिकार के कारण वाक्य भी रहेगा । 

सातिंप्रत्यय का अन्त्य इकार अनुनासिक होने से इतृसजछ्ज्क (२८) हो कर 
लुप्त हो जाता है | यह अनुबन्ध, तकार को इत्‌ होने से बचाने के लिये जोड़ा यया है । 
सातिंप्रत्ययान्त शब्द तद्धितश्वाइसवंविभक्ति: (३६८) से अव्ययसज्ज्ञक होते हैं । 

उदाहरण यथा-- 

कृत्स्तं शस्त्रम्‌ अग्नि: सम्पद्यति-- अग्तिसाद भवति शस्त्रम्‌ (सम्पूर्ण शस्त्र जो 
अग्नि नहीं आग हो जाता है अर्थात्‌ जल जाता है) | यहां सम्पूर्ण शस्त्र जो अनग्नि है 
अग्नतिरूप विकार में परिणत हो रहा है अत: अभूतत-ड्भराव की सम्पूर्णता में 'सम्पच्यते' 
के कर्त्ता विकारवाचक अग्नि सूँ' से विभाषा सातिं कात्स्स्ये (१२४४) इस प्रकृतसूत्र- 
द्वारा साति तद्धितप्रत्यय हो कर इकार अनुबन्ध का लोप तथा सूधो धातुप्रातिपदिकयो: 
(७२१) से सुँप का भी लुक कर देने से-- भग्निसात्‌ (भवति) । अब तद्धितश्चाध्सवबे- 
विभक्ति: (२६८) से सातिंप्रत्ययान्त के अव्ययसऊ्ज्ञक हो जाने के कारण इस से परे 
उत्पन्त औत्सग्रिक सुँविभक्ति का अव्ययादाप्सुँप: (३७२) से लुकू हो कर झलां जशोड्न्ते 
(६७) से जए्त्वेन तकार को दकार करने से 'अग्निसाद्‌ भवति' प्रयोग सिद्ध हो जाता 
है । पक्ष में कृम्बस्तियोगे० (१२४२) से चिविं ला कर उस का सर्वापहारलोप, सुँब्लुक 
तथा वक्ष्यमाण चवो च (१२४६) से इकार को दीर्घ कर विभक्तिकार्य करने से 'अग्नी 
भवति' प्रयोग भी सिद्ध हो जाता है । 
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इसी प्रकार--कत्स्न॑ लवणमुदक सम्पद्यति--उदकसादु भवति लवण वर्षासु 
(बरसात में सारा नमक पानी बन जाता है) । पक्ष में 'उदकी भवति' भी बनेगा। 
कृत्स्नं गृह भस्म सम्पद्यते--भस्मसाद भवति गृहम, (पक्षे) भस्मी भवति गृहम्‌ (सारा 
घर राख हो रहा है)। यथैधांसि समिद्धोर्लर्भस्मसात्‌ कुरुतेशर्शुन। ज्ञानार्निः 
सर्वकर्माणि भस्मसात्‌ कुरुते तथा (गीता ४.३७) । स्‌ भस्मप्ताज्वकारारीन्‌ (भट्टि० 
१४.८ (९ ) | 

अग्निसात' प्रयोग में 'सात' प्रत्यय है, इस का अवयव सकार अपदास्त है 
और इणूप्रत्याहार से परे भी विद्यमान है अतः आदेशप्रत्यययों: (१५०) से इसे मूधेन्य 
अर्थात्‌ षकार होना चाहिये था जो नहीं हुआ, इस का क्‍या कारण है ? इस शर्करा के 
समाधान के लिये अग्निमसुत्र का अवतरण करते हैं-- 
[लघु० | विधि-सूत्रम--( १२४४५ ) सात्पदाद्योी: ।८।३।१११।। 

सस्य षत्वं न स्थात्‌ । दधि सिल्चति | कृत्स्तं शस्त्रमू अग्नि: सम्प- 
चते--अग्निसाद भवति ।। 

अर्थ:--सातिप्रत्यय॒ के सकार को तथा पदके आदि में स्थित सकार को 
मूधेन्य (षकार) आदेश न हो । 

व्याख्या--सात्पदाद्यो: ।६।२। सः ६।१। (सहेः साड:ः सः सूत्र से)। मूर्धन्यः 
११।१। (अपदास्तस्थ सूर्धन्यः सूत्र से) । न इत्यव्ययपदम्‌ (न रपरसूपिसजि० सूत्र से) 
पदस्य आदि: पदादि:, षष्ठीतत्पुरुष: । सात्‌ च पदादिश्च सात्पदादी, तयो: 5 सात्प- 
'दाद्यो:, इतरेत रहन्द्र: । अर्थ:- (सात्पदाद्यो:) सात्‌ के तथा पदादि के (सः) सकार के 
स्थान पर [सूर्धन्यः) सूर्धन्य घकार आदेश (न) नहीं होता । यह आदेशप्रत्यययोः 
(१५०) सूत्र का अपवाद है । 

पदादि सकार के स्थान पर घकार न होने का उदाहरण यथा--- 

दधि सिज्चति (दही छिड़कता है) | यहां 'सिज्चति' यह षिच क्षरणे (तुदा० 
उभय०) धातु के लँटू लकार के प्रथमपुरुष का एकवचनान्त रूप है। यहां शे मुचादी- 
नाम (६५४) सूत्र से नुंप का आगम तथा घात्वादे: ष: सः (२५५) से धातु के आदि 
धकार के स्थान पर सकार आदेश हुआ है । आदेशरूप सकार होते से ('दधि' के 
इकार --> इण्‌ से परे) इसे आवदेशप्रत्यययो: (१५०) से षत्व प्राप्त होता था जो अब 
सात्पदाद्यों: (१९४५) इस प्रकृत निषेध के कारण नहीं हुआ । इसीप्रकार- वारि 
घिड्न्चति, मधु सेवते आदि में समझ लेना चाहिये । 

सात में पत्वनिषेध् का प्रकृत उदाहरण यथा-- 

कृत्स्न शस्त्रम्‌ अग्ति: सम्पद्यति---अग्निसाद भवति । यहां अग्निसात्‌ _ में प्रत्यय 
का अवयव सकार विद्यमान है, यह इण्‌ से परे भी है अतः आदेशप्रत्यययीं: (१५०) 
से षत्व की प्राप्ति होती है उस का प्रकृत सात्पदाद्यो: (१२४५) सूत्र से निषेध हो 
जाता है--अग्निसात्‌ । इसीअकार 'मधुसातृ' आदि में जानना चाहिये । 

सातिप्रत्यय के अभाव में च्चिंप्रत्यय (१२४२) होता है। चिबवँ का सर्वापहार- 
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लोप आदि करने पर 'अग्नि (भवति)' इस दशा में दीघ॑विधान करने के लिये अग्निम- 
सृत्र प्रवत्त होता है-- 


क्र 


[ लघु ० | विधि-यूतमू- (१२४६ ) उसको चर ॥9।४।२६।! 
च्वौ च परे पूर्वस्य दीर्घ: स्थात्‌ । अग्नी भवति ॥ 
अर्थे:--चिवँ के परे रहते भी पूर्व को दीर्घ हो । 
व्याख्या-- च्वी [७।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । दीघ॑: | १।१॥ (अक्षृत्सावंधातुकघो- 
दॉध॑: सुत्र से) | अद्भस्य ! (यह अधिकृत है) । अचः: ।६।१। (अचश्थ इस परिभाषा- 
सुत्रद्वारा) | 'अचः' यह “अज्भस्य' का विशेषण है अत: विशेषण से तदच्तविधि हो कर 
“अजन्तस्याड्ुस्य बन जाता है। अ्थ:---(च्वौ) चिवें परे होने पर (च) भी ' (अचः + 
अजन्तस्य) अजन्त (अद्भस्य) अछ्ढ के स्थान पर (दीघं:) दीघे आदेश हो जाता है। 
अलोश्त्यपरिभाषाद्वारा यह आदेश अजन्त अज् के अन्त्य अल्‌"-अच्‌ के स्थान पर हो 
जाता है । अचों में अवर्ण के विषय में इस के अपवाद अस्य वो (१२४३) सूत्र की 
प्रवुत्ति हो कर ईत्व हो जाता है । ऋकार के विषय में इस के अपवाद रीडः ऋतः 
(१०४५) से रीडः आदेश हो जाता है ।* अतः इन दोनों को छोड़ कर शेष अचों के 
विषय में इस की प्रवृत्ति होती है | परन्तु ए, ऐ, ओ, ओ तो स्वयं दीघ॑ हैं ही, इसलिये 
पारिशेष्यात्‌ इकार और उकार के विषय में ही इस सुत्र की फलोन्मुखी प्रवृत्ति देखी 
जा सकती है | उदाहरण यथा-- 
अग्नि (भवति)--यहां साति के अभावपक्ष में च्चिं का सर्वापह्दारलोप हो 
चुका है | प्रत्ययलक्षणद्वारा चिवे को परे मान कर प्रकृत उवौ च (१२४६) सूत्र से दीघे 
करने पर- अग्ती भवति । अब च्व्यन्त की गति और निपातसछज्ञा (६५०) तथा 
निपातत्वात्‌ अव्ययसञ्ज्ञा (३६७) कर अव्ययादाप्सु॑प: (३७२) से सूविभकति का लुक 
कर देने से अग्नी भवति' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
इसी तरह-अशुचि: शुति: सम्प्यते त॑ करोति--शुच्ची करोति। शुची 
भवति । शुची स्यात्‌ । अपदु: पटु: सम्पद्यते तं करोति-पढ़ू करोति। पदू भवति। 
पटू स्थात्‌ | इत्यादि । 
च्व्यन्तों के कुछ अन्य उदाहरण यथा--- 
(१) अस्वं स्वं सम्पद्यमानं करोति- स्वी करोति | स्वी भवति। स्वी स्थात्‌ । 
१. अष्टाध्यायी में इस से पूर्व अकृत्सावंधातुकयोर्दीघें: (७.४.२५) सुत्रद्वारा दीर्घ का 
विधान किया गया है | पुनः च्विँ के परे रहते भी दी के समुच्चय के लिये यहां 
ज' का ग्रहण किथा गया है। 
२. रीझू ऋतः (१०४५) । अर्थ:--अक्ृृद्यकारेश्सावंधातुकै यकारे च्वौ चर परे 
ऋदन्तस्याज्भस्य रीडः आदेश: स्पात्‌ । यथा--अपितरं॑ पितर॑ सम्पद्ममानं करोति 
>ऊपित्री करोति । 
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(२) अनुन्मुखम्‌ उन्मुख सम्पद्यमानं करोति--उन्मुखी करोति । उन्मुखी 
भवति | उन्मुखी स्यात्‌ । 

(३) अघर्ट घट॑ सम्पद्यमातं करोति--घटी करोति मृदं॑ कुम्भकारः ! घटी 
भवति । घटी स्पात्‌ । 


(४) अराजान राजान॑ सम्पद्यमानं करोति--राजी करोति । राजी भवति। 
राजी स्यथात । 

(१) अपितरं पितर॑ सम्पद्यममानं॑ करोति--पित्री करोति ! पित्री भवति। 
पित्री स्थात्‌ | (रीइ ऋत: १०४५) । 

(६) अमलिता बुद्धयो मलिता: सम्पद्ममाना भवन्ति--मलिनी भवन्ति। प्रायः 
समाष्न्मजिपत्तिकाले घियोडपि पुंछों मलिनी भवन्ति (हितोप० १.२८) । 

अब अव्यक्तध्वनि के अनुकरण से स्वार्थ में डाच्‌ प्रत्यय का विधाव करते 
हैं&> 
[लघु० | विधि-सृत्रमु- (१२४७ ) 

अव्यक्तानकरणाद दृव्यजवरार्धादनितां डाच ।५।४।५७।॥। 

द्रयजेव अवरं न्यूनं न तु ततो न्यूनम्‌ अनेकाजिति यावत्‌, तादुशम्‌ 
अर्ध यस्य तस्माड्‌ डाच्‌ स्यात्‌ कृभ्वस्तियोगे ॥। 

अर्थ:--(द्विव कर चुकने पर)' जिस के आधे भाग में कम से कम दो अचू 
पाये जायें ऐसे अव्यक्तानुकरण से स्वार्थ में तद्धितसज्ज्ञक डाचु प्रत्यय हो, यदि छू, भू 
या अस्‌ धातु का योग हो तो । परन्तु यह प्रत्यय “इति' शब्द के परे रहते नहीं होता, 

व्याख्या--अव्यक्तानुकरणात्‌ ।५॥१। हृचजवरार्धात्‌ ।५॥१॥। अनितों ॥७१। 
डाच्‌ ।११। कृभ्वस्तियोगे ।७।१॥ (क्ृभ्वस्तियोगे सम्प्य० सूत्र से मण्डूकप्लुतिद्वारा) । 
प्रत्यपः, परश्च, डाचाप्प्रातिपदिकात, तद्धिता: इत्यादि पूर्वत: अधिकृत हैं। यत्र ध्वनौ 
अकारादयो वर्णविशेषा न व्यज्यन्ते सोथ्व्यक्तों ध्वनि: । तस्यानुकरणम्‌--अव्यक्तानु- 
करणम्‌, तस्मात्‌ -- अव्यक्तानुकरणात्‌। षष्ठीतत्पुरुष: | हयो रचो: समाहारो इच चू, हधच्‌ 
एवं अवरम्‌ - न्यूनान्यूनं व ततो न्यूवं दच जबरम्‌, कर्मंधारयसमास:। दृचजव रम्‌ अधंम्‌ 
(अर्धभाग:) यस्थ तत्‌*द्वच्यजवरार्धमू, तस्माद्‌ >-द्वद्यजबरारधातू, बहुत्री हिसमास: । न 
इति:-- अनितिः, तस्मिन्‌ >- अनितौ, नज्तत्पुरुष: । अर्थ:-- (हृचजवराध त्‌) जिस का 
आधा भाग कम से कम दो अचों वाला हो ऐसे (अव्यक्तानुकरणात्‌) अव्यक्तध्वनि के 
अनुकरण प्रातिपदिक से स्वार्थ में (तद्धित:) तद्धितसज्ज्ञक (डाच) डाच्‌ प्रत्यय हो जाता 
है यदि (क्रृभ्वस्तियोगे) कु, भू या अस्‌ धातु का योग हो तो (अनितौ) परन्तु 'इति' 
शब्द के परे होने पर यह प्रत्यय नहीं होता । 


१, डाच्‌ की विवक्षा होते ही डाचि च दे बहुलम्‌ (वा० ६६) इस अग्रिम वात्तिक से 
अव्यक्तानुकरण को सर्वप्रथम द्वित्व हो जाता है । द्वित्व के बाद ही इस सुत्र की 
प्रवृत्ति होती है, अत एवं यहां पर 'द्वित्व कर चुकने पर' ऐसा कहा गया है । 
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डाच्‌ में चकार अनुबन्ध लोहितादिडाज्ण्य: क्यू (३.१.१३) सूत्र में विशेषणार्थ 
जोड़ा गया है” तथा डकार हें: (२४२) द्वारा टि का लोप करने के लिये लगाया गया 
है । दोनों अनुबन्धों का लोप कर डाच्‌ का 'आ' सात्र शेष रहता है । 

जब कोई पदार्थ धड़ाम से गिरता हुआ या अन्य किसी प्रकार से एकदम शब्द 
करता है तो उस अव्यक्तध्वनि का लोक में पटत्‌, दमतू, खरटत्‌, श्रत्‌ आदि शब्दों से 
अनुकरण किया जाता है | उस अनुकरण को प्रकट करने के लिये उस से डाचू श्रत्यय 
किया जाता है । परत्तु अनुकरण से डाच्‌ तभी होता है जब उस अनुकरण को द्वित्व 
करने पर उस के आधे भाग में कम से कम दो अच्‌ पाये जाते हों। यथा--पटत्‌ 
इस अव्यवतानुकरण को ट्वित्व कर 'पटत्‌ पठत्‌' बनेगा । अब इस के आधे भाग पटत्‌ 
में दो अच्‌ हैं! अतः कृ, भू, अस धातुओं का थोग होते ही इस से डाच्‌ प्रत्यय हो 
जायेगा । कम से कम दो अचों का होता इसलिये कहा है कि दो से अधिक अच होने 
पर भी इस वी प्रवृत्ति हो जाये । बधा--खरटत्‌ खरठत्‌'। परन्तु जिस का अध भाग 
एक अच्‌ वाला होगा उस से डाचू न होगा | यथा--'अत्‌ श्रत्‌” में डाच नहीं होता । 

अब डाच्‌ की विवक्षा में सब से प्रथम द्वित्व का विधान करते हैं--- 
[लघु० | ग०-(६६) डाचि थ हे बहुलस |! 

इति डाचि विवक्षिते ह्वित्वभ | 

अर्थ:-- डाचू की विवक्षा होने पर अव्यक्तानुकरण को बहुल से द्वित्व हो । 

व्याख्या-- यह वात्तिक स्वस्यप हें (5.१.१) के प्रकरण में महाभाष्यस्थ 
(८१.१२) सुत्र पर पढ़ा गया है । 'डाबि' में विषयसप्तमी है | अर्थ: -- (डाचि) डाच्‌ 
के विषय में (बहुलम्‌) बहुल कर के अव्यक्तानुकरण के स्थान पर [्वै) दो शब्दस्वरूप हो 
जाते हैं। यह द्वित्व डाचू की विवक्षामात्र में अर्थात्‌ डाचू करने से पूर्व ही हो जाता है | 
इस द्वित्व करने के बाद ही पुर्वसुत्र (१२४७) से डाच्‌ की प्रवृत्ति होती है । 

उदाहरण यथा -- 

'पटत्‌ एवं शब्दं करोति--पटपटा करोति (पटत्‌ इस तरह की अव्यक्तध्वनि 
करता है) | यहां पटत्‌' यह किसी अव्यक्तध्वनि का अनुकरण है । इस से परे 'इति' 
शब्द नहीं है किझच इस का कृधातु के साथ कर्मत्वेत योग भी स्पष्ट है अत: डाच्‌ की 
विवक्षा में डाच्‌ के लाने से पूर्व ही डाचि थ है बहुललू (वा० ६६) से 'पठत्‌ अम्‌' को 
द्वित्व कर बाद में अव्यक्तानुकरणाद दब्जदराधादनितो हाथ (१२४७) सूत्र से डाच 
प्रत्यय एवम्‌ उस के अनुबन्धों का लोप करते से--पटत्‌ अम्‌ पटत्‌ अम आ (करोति) 
अब डाजन्त समग्र समुदाय के तद्धितान्त होने से हृत्द्धितसमासाश्च [११७) द्वारा 
प्रातिपदिकसऊज्ञा हो कर सूंषों धातुप्रालिपदिकयों: (७२१) से उस के अवयव दोवनों 


१. डाचश्चित्त्व लोहिताडदिडाज्य्य: बयप (३.१.१३) इति विशेषणार्थर््‌ । तेन नाभा 
पशथिव्या:' इत्यादों डेडदिश निष्पन्तस्थ अनुकरणे पठपटायतीत्यादाबिव नाभा इंति 
भवति इत्यर्थे क्यघवारणायेति भाष्यस्वरसः (इति लघुशब्देन्दुशेख रे नागेश:) 
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अम॒प्रत्ययों का लुक करने पर 'पटत्‌ पटत्‌ आ (करोति) बनता। अब इस स्थिति में 
अग्रिमवात्तिक से पररूप एकादेश का विधान करते हैं -- 

[लघ॒ ०] वा०-- (१००) निलणभा स्रेडिते ड।दीति बक्लव्यम | 

डाचूपर यद्‌ आम्रेडितं तस्मिन्‌ परे पूर्वपरयोव॑र्णयो: पररूप॑ स्यात्‌ ! 
इति तकारपकारयो: पकार: । पटपटा करोति ॥ 

अर्थ:-- डाच है परे जिस के ऐसा जो आम्रेडित, उस के परे रहते पूर्व और 
पर दोनों वर्णों के स्थान पर पररूप एकादेश हो । 

व्याख्या-- यह वात्तिक एक: पूर्वपरथों: (६.१.८१) के अधिकार में पररूप- 
प्रकरण में पढ़ा गया है अत: तह्िंषयक समझना चाहिये। अर्थ:--(डाचि) डाच्‌ के परे 
रहते जो (आम्रेडिते) आम्रेडित, उस के परे रहते (पूर्व॑परयो:) पूर्व वर्ण तथा पर वर्ण 
दोनों के स्थान पर [नित्यम्‌) नित्य (पररूपम्‌) पररूप एकादेश हो जाता है । 

द्वित्व का परला रूप आम्रेडित होता है--यह पीछे तस्थ परभसाम्रेडितम (६६) 
सुत्र पर बताया जा चुका है। पटत्‌ पटत आ (करोति)यहां डाच्‌ (आ) के परे 
रहते दूसरा पटत्‌ शब्द आम्रेडित है अतः नित्यसाम्रेडिते डाचीति वक्‍तव्यम (बा० १००) 
इस प्रकृत वात्तिक से आम्रेडित के परे रहते पूर्ववर्ण (प्रथम पटत्‌ का तकार) और उस 
से पर वर्ण (दूसरे पटत्‌ का पकार) इन दोनों के स्थान पर पररूप पकार एकादेश हो 
जाता है--पट प्‌ अटत्‌ आ (करोति) >- पटफ्टत्‌ू आ (करोति)। डाच्‌ के परे रहते 
यचि भम्‌ (१६५) सूत्र से पूर्व की भसऊजा कर टे: (२४२) सूत्र से भसऊ्ज्ञक टि (अत) 
का लोप हो जाता है--पटपट्‌ आ (करोति) 55 पटपटा (करोति)। अब पटपटा' की 
अव्ययसऊज्ञा होकर * इस से परे आई औत्सगिक सुँविभवित का अव्ययादाप्सुप: (३७२) 
से लुकू करने पर 'पटपटा करोति' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसीप्रकार-- दमत्‌ एवं शब्द करोति--दमदमा करोति। खटत्‌' एवं शब्दं 
करोति-- खटखटा करोति । अस्‌ और भू धातुओं के योग में भी इसीतरह्‌ स्वार्थ में डाच्‌ 
ग्रत्यय हो जाता है । उदाहरणार्थ यथा - पटपटा भवति, पटपटा स्थात्‌ । दमदमा भवति, 
दमदमा स्यात्‌ । इत्यादि । 

अब अव्यक्तानुकरणाद० (१२४७) सूत्र के विषय को प्रत्युदाहरणों द्वारा और 
अधिक स्पष्ट करते हैं-- 

( लधु०| अव्यक्तानुकरणात्‌ किम्‌ ? ईपत्करोति । 

द्रचजवरार्धात्‌ किम्‌ ? श्रत्‌ करोति। 

१. पटपटा' शब्द डाजन्त है अतः ऊर्यादि-ब्थिं-डाउश्च (६५०) से इस की गति और 
निपात दोनों सज्ज्ञाएं हो जाती हैं। गतिसज्ज्ञा के कारण ते ध्राग्यातों: (४१६) 
द्वारा इस का धातु से पूर्व ही प्रयोग होता है--पटपटा करोति । 'करोति पटपटा' 
प्रयोग करना अशुद्ध है। निपातसड्ज्ञा के कारण स्वरादिविषातम्व्ययस् (३६७) 
से इस की अव्ययसउज्ञा हो जाती है। 
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अवरेति किम्‌ ? खरटखरटा करोति। 
अनितौ किम्‌ ? पदिति करोति ॥ 

व्याख्या-- अव्यवतानुकश्णत्तू किस ? ईषत्करोति । अव्यक्तानुकरणाद्‌ ढचज- 
वरार्धादनितों डाचू (१२४७) सूत्र में अव्यक्तानुकरणात्‌' कहूं कर अव्यकतध्वनि के 
अनुकरण से ही डाचू का विधान किया गया है । यदि यह न कहते तो 'ईषत्‌ करोति' 
(थोड़ा करता है) यहां भी डाचू होने लगठा । 'ईषत्‌' शब्द “थोड़ा” अर्थ में अव्यय है, यह 
किसी ध्वनि का अनुकरण नहीं, अतः इस रे डाच्‌ नहीं हुआ | डाच्‌ के न होने से 
तन्मुलक ढित्व आदि भी नहीं हुए । 

इृद्जबरार्धादिति किम्‌ ? शत करोति। 

डाज्विधायकसुत्र (१२४७) में यह कहा गया हैं कि ऐसे अव्यक्तानुकरण से 
डाच्‌ प्रत्यय होता है द्वित्व करने पर जिस के अधे भाग में कम से कम दो अच्‌ रहते 
हों । यदि ऐसा न कहते तो श्रत्‌ करोति' (श्रत्‌ इस तरह अव्यक्तध्वनि करता है) यहां: 
एकाच्‌ वाले स्थानों पर भी डाच हो जाता जो अनिष्ट था । 

अवरेति किम्त ? खरठटखरटा करोति। 

डाज्विधायकसूत्र (११४७) में 'अवर' (न्यून->कम से कम) शब्द का प्रयोग 
किया गया है । उस का अभिप्राय यह है कि द्वित्व करने पर जिस के अर्धभाग में कम 
से कम दो अच विद्यमान हों तो उस से डाच हो जाता है । इसप्रकार के कथन से दो से 
अधिक अचों वाले अनुकरणों से भी डाच्‌ हो जाता है। यथा--खरठखरटा करोति 
(खरटत्‌ इस तरह अव्यक्तध्वनि करता है) । यहां द्वित्व करने पर अर्धभाग खरठतूशब्द 
में तीन अच्‌ पाये जाते हैं। अतः यहां भी डाच्‌ प्रत्यय निर्बाध हो जाता है| यदि 'दच- 
जवर' (कम से कम दो अचों वाला) त कह कर च्चच्‌' (दो अचों वाला) इतना मात्र 
कहते तो दो से अधिक अचों की अवस्था में डाचू न हो सकता ।* 

अनितौ किम्‌ ? पटिति करोति । 

डाज्विधायकसूुत्र में 'अनितौं इसलिये कहा गया है कि इति' शब्द के परे 
रहते डाच्‌ न हो । डाच्‌ न होगा तो तन्पूलक द्वित्व भी व होगा। बथा--पटत्‌ + इति' 
यहां 'इति' शब्द परे है अतः अव्यवतानुकरणाद्‌ द्व्जबरार्धादनितों डाच (१२४७) से 


१. वस्तुतः द्चजवराधातू के स्थाव पर यदि सूत्रकार अनेकाच: कह देते तो अच्छा 
होता, अनेक झज्झटों से छुटकारा मिल जाता तथा प्रक्रिया भी बहुत सरल हो 
जाती । तब डाच्‌ की विवक्षा में पहले द्वित्व कर फिर उस के अधंभाग में कम से 
कम दो अचों को देखने आदि की आवश्यकता ही न होती । सीधा जो अनेकाच्‌ 
होता उस से डाच और डाच्‌ के परे रहते द्वित्व हो जाता | सम्भवतः आचार्य ने 
यहां किसी पूर्वव्याकरण का आश्रय लिया होगा । पाणिनीयव्याकरण के सुत्रपाठ 
को वेदाज्भ मानने वाले वैयाकरण ऐसे स्थलों को प्रायः अदृष्ठार्थ ही माता करते 


हैं। 
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डाचू न होया । अब यहां अव्यक्तानुकरणस्थात इतोौ (६.१.६५)* सुत्र से 'पठत' के 
अत्‌' तथा 'इति' के आदि 'इ' के स्थान पर पररूप (इ) एकादेश हो कर-पट इ 
तिर- पटिति करोति' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । इसी प्रका र- धमत्‌ -+ इति <- धमित्ति 
करोति । खरटत्‌ + इतिज>- खरटिति करोति । 


अभ्यास [१६। 


(१) निम्नस्थ प्रयोगों की ससूत्र सिद्धि प्रदशित करें--- 
१. अन्नमयम्‌ । २. अश्वक:) ३. अन्तमयो यज्ञ: । ४. प्राज्ञ: | २. 
आदित: । ६. कृृष्णी करोति । ७. ब्रह्मी भवति । द. दोषाध्रतमह: । 
ह. अग्नी भवति | १०. पटपटा करोति | ११. चौर: । १२. अग्निसाद्‌ 
भवति । १३. गद्भी स्थात्‌ । १४. भस्मसात्‌ कुरुते । १५. स्वी चकार। 
१६. शुच्ी भवति। १७. दमदमा भवति । १५. कौतृहलम्‌ । १६. 
राक्षस: । २०. अल्पशो ददाति । 

(२) निम्नस्थ विग्रहों के तद्धितान्त रूप सिद्ध करें-- 
१. स्वरेण। २. मध्ये । ३. बहुनि ददाति | ४. अश्व एवं । ५. कृत्स्नं गृह 
भस्म भवति | ६. खरटत्‌ एवं शब्दं करोति । ७: अपदु: पदु: सम्पय्यते 
त॑ करोति। ८. अदिवा दिवा सम्पद्यममाना भूता । ६, कृत्स्नं लवणमुदर्क 
सम्पद्यते । १०. अपितरं पितरं सम्पद्यमानं करोति । ११. चर एव । 
१२. अशुक्लं शुक्ल सम्पद्यमानं करोति । १३. प्राचुयेण प्रस्तुता अपूपा 
यस्मिन्‌ । 

(३) निम्तस्थ सुत्रों की सोदाहरण व्याख्या करें-- 
१. तत्प्रकवचने सयट्‌ । २. इवे प्रतिक्ृती । ३. कृभ्वस्तियोगे सम्पद्य- 
करतरि चिवें: | ४. बह्ुुल्पार्थात शस कारकादन्यतरस्याम्‌ | ५. अव्यक्ता- 
नुकरणाद दृचजवरार्धादनितौ डाचू । ६. विभाषा सातिँ कात्स्त्यें । ७. 
सात्पदाद्यो:। ८५. जीविकार्थ चाउपण्ये । €. अव्यक्तानुकरणस्यथात इतौ । 
१०. अस्य च्वौ । 


१. अव्यक्तानुकरणस्थात इतों (६.१.६५) | अर्थ:--अव्यक्तानुकरण के 'अत्‌ तथा 
उस से परे इतिशब्द के आदि इकार के स्थान पर पररूप एकादेश हो जाता है । 
यथा--घटत्‌ + इतिज>>्घटिति । छमत्‌ + इति-> छमिति । झदत्‌ +इति 5 
झटिति । [पटिति को प्रत्युदाहरण के रूप में प्रस्तुत करते वाले लघुकौमुदीकार 
को यहां यह सूत्र अवश्य देना चाहिये था। अथवा--लघ्‌कौमुदीकार ने शायद 
यह समझ लिया होगा कि इस का निर्वाह तो 'पतत्‌ +अज्जलि >नपतजञ्जलि:' 
की तरह शकन्ध्वादिष्‌ पररूपं वाच्यम्‌ (वा० ८) वात्तिक से ही कर लिया जाय्रेगा 
क्योंकि शकन्ध्वादियों को आकृतिगण तो माना ही हुआ है ।] 


डे१२ 


भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकोमुद्यां 


(४) निम्नस्थ वात्तिकों वा बचनों की व्याख्या करें-- 
१. अव्ययस्य च्वावीत्वं नेति वाच्यम्‌ । 
२. डाचि च हे बहुलम्‌ । 
३. नित्यम/म्रेडिते डाचीति बक्‍्तव्यम्‌ | 
- आद्यादिश्यस्तसेरुपसंख्यानम्‌ । 
- सर्वप्रातिपदिकेध्य: स्वार्थे कन्‌ । 
- बहुत्पारथान्मज्भ लाउमज्ू लवचनम्‌ । 
- च्व्यन्तत्वादव्ययत्वम्‌ । 
. अबरेति किम्‌ ? खरटखरटा करोति । 
(५) राम सीता लक्ष्मणं जोविकार्थे 
विक्नीणीते यो नरस्तं च धिग्धिक्‌ । 
अस्मिन्‌ पद्ये योइ्पशब्द न देत्ति 
व्य्थप्रज्ञ पण्डितं ते च धिग्धिक्‌ | 
इस पद्म में कौन कौन से अपशब्द हैं, उन का सप्रभाण विवेचन करें । 
(६) 'पठपटा करोति' को 'करोति पट्पटा' क्‍यों नहीं लिखा जा सकता ? 
क्या इन दोनों में कोई समास हुआ है ? 
(७) एकत्री भवन्ति' प्रयोग के शुद्धाशुद्धत्व का विवेचन करें | 
(८) प्रज्ञादियों से स्वार्थे अप के चार उदाहरण दीजिये । 
(६) च्च के प्रसद्ध में अस्‌ धातु के विधिलिडः का ही क्‍यों उदाहरण विया 
जाता है, अन्य लकारों का क्‍यों नहीं ? 
(१०) 'पटिति' में किस सुत्र से किस प्रकार की सन्धि होती है ? यहां डाच्‌ 
की प्रवृत्ति क्‍यों वहीं होती ? 
(११) प्रज्ञा, प्राज्ञा, प्राज्ञी-- तीनों की ससुत्र सिद्धि प्रदर्शित करें। 
(१२) च्चिं के परे रहते अबर्ण, इवर्ण, उवर्ण और ऋचवर्ण के स्थान पर क्या 
क्य! आदेश होते हैं ? सप्रमाण सोदाहरण स्पष्ट करें | 
(१३) 'हृचजबरार्धात्‌' का अभिप्राय अपने शब्दों में स्पष्ठ कीजिये । 
(१४) 'तखकृतवचने मयट्‌' सूत्र की द्विविध व्याख्या कैसे और किस आधार 
पर की जाती ह ? 
(१५) निम्तस्थ प्रश्नों के समुचित उत्तर दीजिये-- 
[क] प्रतिकृति' से यहां क्‍या अभिप्रेत है ? 
[ख] अग्विसाड्ू वति' में सकार को षत्व क्यों नहीं हुआ ? 
[ग] 'दधि सिज्चति' में घत्व होया न हो ? 
[घ] 'श्रत्‌ करोति' में डाच्‌ की प्रवृत्ति क्यों नहीं होती ? 


ज छ छा खा ० 


तद्धितप्रकरणे स्वा्थिका: ४९ ३- 


[| सार्वविभक्तिक तस्सिःं किसे कहते हैं ? 
[च] च्वं का सर्वापहारलोप किस प्रकार हो जाता है? 
[छ] देवता एवं देवत:--यहां प्रकृतिलिज्भता क्‍यों नहीं होती ? 
[ज] अभूततख्भाव का क्‍या आशय है ? 
[झ] अव्यक्तानुकरण से क्‍या अभिप्रेत है ? 
[ लघु ० | इति स्वा्थिका: ॥ 
इति तद्धितप्रकरणम्‌ ।॥। 
[यहां पर स्वाथिक प्रत्ययों का विदेचन समाप्त होता है |] 
[तद्धितप्रकरण का भी विवेचन यहां समाप्त होता है || 


इति भूतपुर्वाष्खण्डभारतास्तगंत-सिन्धुतटवर्ति-डेराइस्माईल-खाना- 
ख्य-नगरवास्तव्य - भाटदियावंशावतंस-स्वगंत - श्रीमद्रामचन्द्र- 
वर्मसुनुना एमू० ए० साहित्यरत्नेत्यागनेकोपाधिभुता 
वेद्येत भीससेनशास्त्रिणा बिरचितायां लधुसिद्धास्त- 
कौमुया भेमीव्याख्यायां तद्धित- 
प्रकरणाख्योप्यम्‌ पञ्चमो 
भागः पूतिमगात्‌ ॥। 


बसु-वेद-नभो-नेत्रे वक्रमे शुभवत्थरे। 

बारे शुक्ते तुतीयायां ज्येष्ठमासाइसिते दले ॥ 
चिरात्प्रतोक्षितों भागो भेमीव्याख्याविभूषित: । 
तद्धितान्‌ विषयीकृत्य पञ्चम: पुत्तिमागत:ः ॥ 


ज्येष्ठ कृष्णपक्ष (३१.५-१६६१ ई० ) 
तृतीया, सं० २०४८ बि० 


डश्ड भैसीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्याम्‌ 


अथ परिशिष्टानि 


(१) परिशिष्ट--विशेष स्मरणोय पद्म वा वचन 


[भेमीव्याख्या के इस तद्धितप्रकरण में उद्धृत सेंकडों वचनों में से 
कुछ विशेष स्मरणीय पद्य या वचन यहां संगृहीत किये गये हैं ।] 


(१) तेभ्यः (प्रयोगेभ्य:) हिताः--तद्धिता: । (पृष्ठ २) 
(२) संगच्छ पौंस्ति स्त्रेणं मां युवान तरुणी शु्े । 

राघव: प्रोष्य-पापोयान्‌ जहीहि तमकिझ्वनम्‌ ।। (पृष्ठ १७) 
(३) सैंध दाशरथो रास: सेघ राजा युधिष्ठिर:। 

सैध कर्णो महात्यागी सेष भीमो महाबल: ॥। (पृष्ठ ३१) 


(४) त्यजस्व कोष कुलकीतिवाशनं भजस्व धर्म कुलकीसिवर्धेनम्‌ । 
प्रसीद जीवेस सबान्धवा ब्य प्रदीय्ता दाशरथाय भेथिली ॥ (पृष्ठ ३१) 
(५) सूजेष्वेव हि तत्सर्व यद्‌ वत्तो यकब््च बात्तिके। 


सूत्र योनिरिहार्थातां सर्थ सूत्रे प्रतिष्ठितम ॥ (पृष्ठ ३५) 
(६) शुत्रादित्येत गाहगेयो गाड़श्चापि शिवाह्णि । 
गाज़्गयनिस्तिका दित्वादिति गड्ग त्रिरूपिणी | (पृष्ठ ३८) 


(७) नक्षत्रगामिन्यणि तिष्यपुष्ययोश्छे डाथां च लोपोड्पभगस्त्यसुयंघरो: । 
हायासेव मत्स्यस्थ भवेदितीरणाद्‌ व्यनाशि सूत्र प्रविभज्य वात्तिके ॥ 


(पृष्ठ ६४) 
(८) सिद्धे यस्‍्थेतिलोपेन किमर्थ य-यतोौ डितौ । 
ग्रहणं भाइतद्थें भूद्‌ वामदेव्यस्थ नठऊस्वरे ॥ (पृष्ठ ६८) 
(६) एकश्च बल्वजों बन्धनेउसमर्थ:, तत्समुदायश्च रज्जु: समर्था भवति । 
[पृष्ठ ६४) 
११०) शेषिकान्सतुबर्थीयाच्छेषिकों मतुबर्थक: । 
सरूप: प्रत्ययों नेष्ट: सन्तन्तानत सनिष्यते ॥। (पृष्ठ १०६) 
(११) अमेह-क्व-तसि-त्रेभ्यस्त्यब्विधियोडव्ययात्‌ स्मृतः । 
निरनिर्भ्षा श्र वगत्योश्च प्रवेशों नियमे तथा ॥। (पृष्ठ ११६) 


(१२) गता वेदविद्या गतं धर्मशास्त्रं गतं रे गत॑ रे गतं न्यायसूत्रम्‌ । 
इदानीन्तनानां जनानां प्रवृत्ति: सुबन्ते तिहन्ते कदाचित्‌ क्ृदन्ते ॥ 


(पृष्ठ १३९) 
(१३) नहि देवदत्त:ः ख्रूध्ते सम्निधीयमांसस्तदहरेव पादलिपुन्ने सन्निधीयते। 
युगपदनेकत्र वृत्तावनेकत्वप्रसज्भ: स्पात्‌ । (पृष्ठ १३६९) 


(१४) प्रायशब्द: साकल्यस्थ किड्चिन्यूनतामाह । (पृष्ठ १४१) 


भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुयाम्‌ 


(१५) कारणे कार्यतदभावपक्षात्‌ सम्भूततोच्यते । 
विकारे वाच्यसेण्या ढज्‌ कोशाच्चेत्याह भाष्यकृत्‌ ॥ 
(१६) प्राण्योषधितरुभ्यस्तु विकाराबयवार्थयो: । 
अन्येस्पस्तु विकारेष्थें प्रत्यया: स्युरत: परम्‌ ॥। 
(१७) इखब्चन्द्र: काशक्त्स्नाईपिशली शाकटायन: । 
पाणिन्यमरजनेन्द्रा जयन्त्यष्टठादिशाब्विकाः ॥। 
(१८) ग्रामात्कोशे निवस्तव्य॑ भिक्षुणेति विधीयते। 
तादूड निकटवासेउ्यं विधिनेकटिको यति: ॥ 
(१६) अंशभूत॑ किलानास्यभ्रिति वृत्तावुदीरितम्‌ । 
मूलद्रव्याड्मूतत्वाहलाभस्थात्रास्ति मूल्यता ॥॥ 


४१५ 


(पृष्ठ १४४) 
(पृष्ठ १७३) 
(पृष्ठ १६२) 
(पृष्ठ १६८) 


(पृष्ठ २०७) 


(२०) बैतण्डिक: प्रयतते निजपक्षसिद्ध्ये ताझचेष बेद परपक्षनिषधलम्याम्‌ । 


(पृष्ठ २११) 


(२१) अन्यच्छब्दानां व्यूत्पसितिमित्तमन्यच्च प्रवुलिनिसित्तम्‌ ॥ (पृष्ठ २४२) 


(२२) पृथु मुदुं भुश चेव कश च दृढभेव च | 
परिषूर्व बढ चेव षडेतान्‌ रविधो स्मरेत ॥ 

(२३) अधः पश्यसि कि व॒ृदधे ! पतितं तब कि भूवि । 
रे रे मढ़ |! न जाताति गत तारुण्यमोक्तिकरम्‌ ॥ 

(२४) एतदप्पस्प कापेयं यदकंमुपतिष्ठति ॥ 

(२५) एप झावषिजाम्भोदनादी अआता बिरोति ते । 
ज्ञातेयं कुरु सोमित्रे | भयात त्रायस्व राघवस्‌ ॥ 

(२६) यव-गोधूम-धान्याति तिला: कडग-कुलत्थका: | 
माया सुदगा ससूराश्च निष्पावा: श्याम-सर्षपा: |। 
गवेधुकाश्व नीवारा आढ्क्यश्च सतीनकाः। 
चणकाश्चीणकाश्चैव धान्यान्यष्टादशेव तु ॥। 


(पृष्ठ ९४६) 


(पृष्ठ २५४) 
(पृष्ठ २५८) 


(पृष्ठ २५६) 


(पृष्ठ २६१) 


(२७) बसभुक्षितेव्यकरणं न भुज्यते पिपासिते: काव्यरसो न पीयते । 
न छन्दसा केनचिदुद्धृतं कुल हिरण्यमेबाजंय निष्फला गुणा: ॥ 


(२८) प्रथमश्च हितीयश्च ऊध्ब॑माने मतो मम ॥ 
(२६) कियन्सात्रं जल॑ विप्र | जानृदघ्नं नराधिप । 
तथापीयमवस्था ते, न हि सर्वे भवादृशा: ॥ 
(३०) उदितबति परस्मिन्‌ अत्यये शास्त्रयोनो 
गतवति विलयं च॒ प्राकृतेषपि प्रपण्म्चे । 
सपदि पदमुदीते केवलः प्रत्ययों घत्‌ 
तदियदिति सिमीते को हुदा पण्डितो5पि | 
(३१) भूम-तिन्दा-प्रशंसासु नित्ययोगेडतिशायने । 
सम्बन्धेषस्तिविवक्षायां भवन्ति मतुबादयः ।॥ 


(पृष्ठ २६७) 
(पृष्ठ २६६) 


(पृष्ठ २६६) 


(पृष्ठ २७३) 


(पृष्ठ ३०२) 


४१६ 


परिशिष्टानि 


(३२) गणे शुक्लादय: पुंसि मुणिलिज्ञास्तु तद॒ति ॥ (पृष्ठ ३०६) 
(३३) एकाक्षरात्‌ क॒तो जाते: सप्तस्यां च न तौ स्मृतो ।। (पृष्ठ ३१४) 
(३४) नहि व्यज््जनपरस्प एकस्यानेकस्य वा श्रवण्ण प्रति विशेषो5स्ति । 
(पृष्ठ ३१६) 
(३१५) यो हि सम्यग्बहु भाषते वाग्ग्मीत्येव भवति ॥ (पृष्ठ ३१६) 
(३६) न कर्मधारयाम्थत्वर्थीयों बहुश्नीहिश्चेत्तद्थप्रतिपक्तिकर: ॥ (पृष्ठ ३२३) 
(३७) अनिदिष्टार्था: प्रत्थया: स्वार्थे भवन्ति ॥। (पृष्ठ ३२५) 
(३०) किशब्दाद दृयरादिवर्जाच्च सर्ववास्तो बहोरपि॥। 
प्राग्दिश: प्रत्यवा जया नाउपरेभ्यों भवन्त्यमी ॥ (पृष्ठ ३२७) 
(३६) अहरु भयतोडर्ध राजमेबोइातव: काल: ॥ (पृष्ठ ३४२) 
(४०) बौद्धप्रतियोग्यपेक्षायासप्यातिशायनिका: ॥ (पृष्ठ ३५७) 
(४१) यदा च॒ प्रकर्षवर्ता पुनः प्रकर्षो विवक्ष्यते तदातिशायिकान्तादपर 
आतिशायनिक: प्रत्यपों भवत्थेव | (पृष्ठ ३७१) 


(४२) आतिशायनिकप्रत्यवान्तादू आतिशायथनिको न अनभिधानात्‌ ॥। 
(पृष्ठ २७१) 


(४३) स्वाथिका: प्रकृतितों जिज्भववनान्यनुवतंन्ते ॥ (पृष्ठ ३७२) 
(४४) क्वचित्त्वाथिका: प्रकृतितो लिड्भरक्वनान्यतिवतंन्तेषपि ॥ (पृष्ठ ३७२) 
(४५) स्थादीषद्समाप्तो तु बहुच्‌ प्रक्‌तिलिड्भता ॥ (पृष्ठ ३७४) 
(४६) साथोदादिभक्वारादिसुप्सु स्थात्प्रक्तरकच्‌ । 

अन्यत्र तु सुबन्तस्येत्याहुभोजहरादय: ॥ (पृष्ठ ३७८) 
(४७) कादेश: खल्वप्यवश्यं साकच्कार्थों वक्तव्य: || (पृष्ठ ३८५) 


(४८) राम॑ सीतां लक्ष्मणं जीविकार्थे 
विक्रीणीते यो नरस्तं च धिग्धिक्‌ । 
अस्मिन्पद्य योउपशब्दं न वेत्ति 


व्यर्थप्रन्ञं पण्डितं तं च धिग्धिक्‌ ॥ (पूर्ठ ३६०) 
(४६) दुष्ट: शब्द: स्व॒रतो वर्णतो वा 
सिथ्याप्रयक्तो. न तमर्थमाहु ॥ (पृष्ठ ३९७) 


(५०) नाम च धातजमाह निरुक्‍ते व्याकरणे शकठस्थ च तोकस्‌ । 
पसनत पदार्थविशेषसमुल्य प्रत्ययतः प्रकृतेश्व तदद्यम्‌ ॥। 
(पृष्ठ ३६७) 


परिशिष्टानि' 


ड्श्छ 


(२) परिशिष्ठ-तद्धितप्रकरणगताष्टाध्यायीसूत्रतालिका 


[इस परिशिष्ठ में तद्धितप्रकरण में व्याख्यात अष्टाध्यामीसुत्रों की अकारावि- 
क्रम से तालिका दो जा रहो है। मूलोक्स सूत्र स्थूल दाइप में तथा व्याख्योक्त शृधण 
टाइप में मुद्रित किये गये हें । सूत्रों के आगे इस प्रन्थ की पृष्ठसंख्या दी गई है ।| 
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जग़कटादण 
शतच्च टन्‍्यता० 
गतादिमासाधे ० 
शब्ददर्दरं ० 
शरीरावंयवाज्च 
शरीरावधवाद्यत्‌ 
शिखाया बलच 
शिल्पस्‌ 
शिवादिश्योडण्‌ 
शोलन 


क्रोत्रियंश्शान्दो ० 
(घ) 
बटकतिकतिपय० 
पष्टयादेशचा ०५ 
पष्ठयतसर्थ ० 
ससि ) 
सस्युयं: 


४१६ 


१५४२ 
गर्प्र 
२१० 
शे१८ 
शे८रे 

७ 

9५ 
१५५ 
३६४ 
श्घद्‌ 
२६४ 
१५58. 
३७३ 
२१२ 
र्ज्जु 
१२२ 

श्र 
१२० 
२१३ 
श्ष्रे 
रे१४ 


२१० 
र्रे३ 
रबर 
१६२ 
१४६ 
२१९ 
श्ण्श्‌ 
१६४ 

३७ 
१९६७ 

७३ 
१५०७ 
नहर 


४२० 


सन्धिवेला० १३५ 


सपुर्वाच्च २६४ 
सप्तम्पास्त्रलू ३३२ 
सभाया यः २०६ 


समर्थातां प्रथमाद्य २ 
समानतीर्थे वासी २१२ 
समानोदरे० २१२ 
सर्वस्य सोउन्य० ३३६ 


सर्वकान्य ० ३३८ 
सात्पदाद्यो: प्‌ 
सायंचिरं० श्श्प्र्‌ 


भैमीव्याख्ययोपेतायाँ लघुसिद्धान्तकौमुद्या 


सास्य देवता छर 
सिति च ३२२ 
सुर्यतिष्पा ० ््ड 
सोदराद्य: २१२ 
सोमाद ट्यूण्‌ छ्ड 


सोस्पय निवास: १६२ 
संख्याया अवपये० २७४ 


सम्भूते १४२ 
संसष्टे श्ष्य 
संस्कतम्‌ १८५ 


संस्कृतं भक्षा: ७१ 


स्त्रीपुंसाम्यां ० 
स्त्रीम्यो ढक्‌ 
स्थूलदूरयुव ० 
स्वागतादीतां च 
(ह) 
हलसी राट्ठक्‌ 
हलो या घसि० 
हेतमनुष्येभ्यो ० 
हेतो 
हैयड़रवोन ० 
हृस्वात्तादौ० 


१६ 
४२ 
रस्प्र 


श्दप-: 


१७० 

६ 
१२५९ 
श्श्द 
र्द्व 
र४डर्‌ 


(३) परिशिष्ट-तद्धितप्रकरणान्तर्गंतवाततिकादितालिका 

[इस परिशिष्ट में तद्धितप्रकरणान्तर्गत बात्तिकों, गणसृत्रों, न्यायों, परिभाषाओं 
एवं महत्त्वपूर्ण भाष्यादिवचनों की अकारादिक्रम से सूचा दी जा रही है। इन के आगे 
इस प्रन्थ की पुष्ठसंख्या दी गई है।] संकेत--वा० --वात्तिक, ग. सु. गणसुन्न, 
का.>>काशिका, प० -- परिभाषा, भाष्य -- महाभाष्य इत्यादि 


जि] 


अज्भात्कल्याणे (ग. सू.) 


अधर्माच्चेति वक्‍तव्यम्‌ (वा०) 
अध्यात्मादेष्ठअिष्यते (बा०) 
अनिदिष्टार्था: प्रत्यथा:० (प०) ३२५ | ईकक च (वा०) 


अन्यच्छल्दानां व्युत्पत्ति० 
अन्येभ्यो5पि दृश्यते (वा०) 


अपवादविषयेडपि क्वचिदुप० (प०) १८१ 
अबाधकान्यदि निपातनानि (प०) ३४६ 
अभुतत डाव इति वक्‍तव्यम्‌ (वा०) ३६८ 
अमेहकतत सिंत्रेभ्य एवं (वा० ) 


अर्णसों लोपएच (वा०) 


अवारपाराद्विगहीतादपि० (वा०) १११ | 
अव्ययस्य च्वाबीत्वं नेति० (वा०) ४०२ 
अव्ययानां च सायंप्राति० (बवा०) १३३ 
अव्ययानां भमात्रे टिलोप: (वा०) १३३ 
अश्मनों बिकारे दिलोपो० (वा०) १७१ 
अहरुभयतोउधेरात्रम्‌० (का०) 


अह्वः खः क्रतौ (वा०) 


[आ] 


३०९ | आचार्यादणत्वं च्‌ (वा०) 
१६३ | आद्यादिभ्यस्तसेरुप० (दा०) 


१४७ 


रबर 


[ई] 
है 


२३१२ | ऊधसो नडः च (ग. सू.) 


[ए] 


एकाक्षरात्कृतो जाते: ० (वा०) 
एकाचो नित्य मथटमिच्छन्ति (बा०) १८० 


११८ | एतदोडपि वाच्य: (वा०) 


३१३ 


(ओ | 


ओकारसकारभकारादौ० (वा०) 


[क] 


कम्बोजादिभ्य इति० (वा०) 
कर्मधारयादेवेष्यते (का.) 
कुरजनस्य परस्थ ले (ग सू.] 


रे४२ | क्तस्पेन्विषयस्थ० (बा०) 
८हे | क्रियाविशेषणानां कर्मत्वं ० (का.) 


२१७ 


३१४ 


३४६ 


रेडप 


भ्र्ड 
8 
१६८ 
र्ह्द 


र्च्रे 


परिशिष्टानि 


कवचित्स्वा्थिका: प्रकृतितो ० (१०) ३७२ 


क्षत्त्रियसमानशब्दाज्‌ू० (वा०) ५० 
[ग] 
गजसहायाभ्यां चेति० (वा०) २ 


गुणवसनेभ्यों मतुपो लुगिष्ट: (वा०) ३०४५ 
गुणे शुक्लादय: पुंसि० (अमर०) ३०६ 


गोरजादिप्रसडगे यत्‌ (वा०) १२ 
ग्रहणवता प्रातिपदिकेन ० (प०) . १६३ 
[च] 


चतुरश्छयतावाद्यक्षर० (वा०) श्ष३ 


चतुवर्णादीनां स्वार्थें० (बा०) शछ८ | 
| प्रत्ययात्‌ पूर्व क्रियत इति प्रकृति: 


चरतिरासेवायां नानुष्ठानमात्रे (का.) १६३ 
पिरपरुत्यरारिध्यस्त्ती० (वा०.) १३७ 


[ज] 

जनपरयो: कुँक्‌ च (ग. सु.) १२५ 
[ड] 

डाचि च दे बहुलम्‌ (वा०) जय 
[त] 


तद्धितप्रिया हि दाक्षिणात्या: (भाष्य) ११६ 
त्यब्नेर्धव इति वक्‍तव्यम्‌ (वा०) १२० 
तन्प्रध्यपतितस्तदुग्रहणेन ० (प०) . ३८४ 


तलन्त: (लिड्भानु०) २४३ 
तिष्पपुष्ययोर्नक्षत्राणि० (बा०) द४ड 
तिवेणी जिवर्ण च (ग. सु.) ३६ 
स्वष्यऔ तद्धितौ (लिज्ञानु०) २४३ 
[द] 
देवाद्ययतौ (वा०) १० 
देवानांप्रिय इति च (बा०) ३३७ 
[च] 
न कर्मंधा रयान्मत्वर्थीयों ० ३२२३ 
नस्‌ नासिकाया यत्तस्‌ू० (वा०) २१६ 
नहि व्यकजनपरस्य ० (भाष्य) ३१६ 
नानथेकेअ्लोन्त्यविधि० (१०) र्‌८० 


चाभि नभं च (ग. सू.) २१६ 


नित्यमाम्रेडिते डाचीति० (वा०) 
नित्यमेकमनेकानुगत॑ ० 


| निरमित्तापाये नैमित्तिक० (न्याय) 
निरनुबन्धकग्रहणे न सानु० (प०) ३ 


[प] 
पर्जन्यवल्लक्षणप्रवृत्ति: (न्याय) 
पाण्डोडेचण्‌ (वा०) 
पादस्य पच्च (ग सु.) 
पितृमातुभ्यां भ्रातरि० (वा०) 
पूरोरण्‌ वक्तव्य: [वा०) 
पृथु-मृदु-भुश-कश० (वा०) 


[ब] 
बहिषष्टिलोपो यज्‌ च (वा०) 
बहुग्रहणे संख्याग्रहणम्‌ (वा०) 

[(भि] 
भग्याढे तद्धिते (वा०) 
भूमनिन्दाप्रशंसासु ० (भाष्य) 

[स] 
मातरि षिच्च (वा०) 
मातृपितृभ्यां पितरि० (वा०) 

[घ| 
यः शिष्यते स लुप्यमाना० 

(र] 
राजाध्से (ग, सू.) 
राज्ञो जातावेवेति वाच्यम्‌ (वा०) 

[ल] 
लक्ष्म्या अच्च (ग. सू.) 
लुबाख्यायिकाभ्यो ० (वा०) 
लोस्नो5पत्येषु ० (बा०) 

[व] 
वर्णात्‌ (ग. सू.) 
वा नामधेयस्य बुद्ध (वा०) 
वार्णादाज्लर बलीय: (प०) 


३२१ 


३१० 
श्घ्२ 


शे२१ 
१२३ 
शे३५ 


४२२ 


विधिरयं कियत्तदन्येभ्य ० (भोज) 


शिख।[दिध्य इनिर्वाच्य ० (का.) 
शुनः सम्प्रसारणं वा च० (ग. सू.) 


सतो गुणाधान संस्कार: (का.) 
सत्त्वप्रधानानि नामानि (निरुक्‍्त) 
सर्वेजनाट्ठत्‌ खश्च (वा०) 


३४८२ 


३१४५ 
२१७ 


श्द्य्‌ 
श्य्ड 
हुश्र 


भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुय्या 


सर्वप्रातिपदिकेश्य: स्वार्थें" (ब०) ३६० 
सर्वाण्णों वेति वक्‍तब्य: (वा०) 
सर्वोभियार्थाभ्या ऐैव (वा०) 


सामान्ये तपुंसकम्‌ 


स्तनकेशवती स्त्री० (भाष्य) 
स्वस्थ च (ग. सु.) 

स्वाज्भाद्वीनात्‌ (ग. सु.) 
स्वाथिका: प्रकृतितों लिड्र ० (प०) ३७२ 


(४) परिश्िष्ट-मूलतद्धितप्रकरणबतोदाहरणतालिका 
लघुसिद्धान्तकौमुदी के तद्धितप्रफरण में पठित सभ्ृस्त उदाहरणों की अकारा- 
दिक्रम से यहां अनुक्मणी दी जा रही है | इस के आगे तत्तदूपों के घिद्धिस्वल की पृष्ठ- 
संख्यः अद्धित की गई है | ध्याव रहे कि यहां मूलोक्त उदाहरणों की ही सूची दी गई 
है, भमोव्यास्योकत सेकड़ों अन्य उद्यहरण इस में संगृहीत नहीं । 
| अशसः 


अग्निसाद्‌ (भवति) 


अस्ती (भवति) 
अग्रद: 

अज्भना 

अड्गा: 
अछ्गुलीयम्‌ 
अत; 

अधीती 

अन्ततः 
अत्तमयम्‌ 
अन्तमय: (यज्ञ:) 
अन्यदा 
अपाच्यम्‌ 
अपूपमयम्‌ 
अभित: 
अमात्य: 

अमृत: 

अर्ध्य: 

अणंव: 


४०४ 
४०५६ 
र्ण्द 
३०६ 

हर्ष 
श्ष्र 


अल्पशः 
अवारपारीण: 


' अवारीण: 


३३०. 
| अहँयगु: 


२६७ 
३६७ 
रेदिर 
३६२ 
३३६ 
११७ 
३६२ 


३२३१ | 
| आधामिक: 


११८ 
३३० 
२३४ 
३१३ 


| 


अशीतिः 
अश्ममयम 
अश्बक: 
अस्मदीय: 


अहीन: 


आक्षिक: 
आढचतम्: 
आत्मनीनम्‌ 
आदित: 
आदित्य: 


आधिदेविकम्‌ 
आधिभौतिकम्‌ 
आध्यात्मिकम्‌ 


[जा] 


१११, 


रेघ१, रे८९, 


र्ररे 
रे३१ 
२६३ 
रेग्श 
श्श्श 
३२१ 


३२० 
रे६थ 
१४० 
११२ 
र्‌३० 
७५ 
३६१९१ 
श्२६ 
रे२२ 


हल 
ण््छ्ः 


श्प्ड 
प्र 
२२० 
३६७ 
द 
१६४ 
१५० 
१५० 
श्ध्द 


परिशिष्टानि 


आपुपिक: 
आंम्रमयम्‌ 
आश्मनम्‌ 
आश्म: 
आश्वपतम्‌ 
आश्वयपतः 
आतिक: 
आल्लिकम्‌ 


इक्ष्बाकृव: 
द््तः 
इत्थम्‌ 
इयान्‌ 
ड्ष्टी 

ड 


ह [ड] 
उच्चकः 
उच्च॑स्तमः (तरूः) 
उच्चस्तमाम्‌ 
उडुलोगा: 
उदीच्यम 
उभयम्‌ 
उश्स्यम्‌ 
[ऊ] 
ऊर्दध्यम्‌ 
ऊरुद्दयसम्‌ 
ऊरुमात्रम्‌ 
[ऋ" 
ऋतव्यम्‌ 
[ए] 
एकादश: 
एर्ताहि 
एतावान्‌ 


२७८, 
३४९१, 


[ऐं] 
ऐन्द्रम्‌ (हविः) 
ऐहलौकिकम्‌ 

[और] 
औडुषिक: 
औदुलोमि: 
आत्सः 
औदुस्‍्बरः 
झोपगवस 
औपगवः 
औपनिषदः 
औदपाध्यायक: 


कण्ठ्यम््‌ 
कत्‌म: 

कतरः 

कंतिथ: 

कतिपयथ: 

कथम्‌ 

कदा 

कम्बोजः, कम्बोीजौ 
कर्मण्य: 

कहि 


| कलिज्धा: 


कवर्गीयम्‌ 


| काकर्स 
॥ 


कामीन: 
कापेयम्‌ 
कार्पासम्‌ 
कालिकम्‌ 
काषायम्‌ 
किन्तमाम्‌ 
कियान्‌ 
कुतः 


286] 


३१३६, 


४३३ 


४२४ 
कुत्र 

कुमुद्दान्‌ १०१ 
कुरवः ६८ | 
कृतपूर्वी २६२ 
कृष्ण: (पट:) ३०६ 
कृष्णी (करोति) ४०३१ 
केरल: श्ण 
केशव: शेशर 
केशवान्‌ शेर 
केशिक: ३१२ 
केजी रेद्र 
कौ रव्यः भरे 
कौशाम्बी ६४ 
कौशेपम्‌ १४३ 
क्रमकः ६० 
क्व रे३४ 
क्वत्यः ११८ 
क्षत्त्रिय: ४७ 
क्षात्त्रि: ४७ 

[ख] 
खरटखरटा (करोति) ४०२ 
[ग] 

गडगगी (स्थात्‌) ४०२ 
गजता परे, 
गरुत्मान्‌ ३०४ 
गर्गा: रे. 
गृव्यम्‌ १३, १७६, २१६ | 
गहीय: १२४ 
गाज: ३८ 
गाड़गायनिः रेड 
गाडगेय: श्द 
गाणपतम्‌ र 
गाग्य: २२ 


भ्रमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुय्ां 


३३२ | गाभिणम्‌ 


गोता 
गोत्यम 
गोमपर | 
गोशान 
ग्रामता 
ग्रामीण: 


ग्राम्यः 


| [च] 
चतुर्थ: 
चत्वारिशत्‌ 
चाक्षुषम्‌ (रूपम) 


| चातुरम्‌ (शकटम) 


चातुर्दशम (रक्षः) 


 चिरन्तनः 
| चूडाल: 


चूडावान्‌ 


चेत्रवत्‌ 
| चोल: 


जनता 
जाड्यम्‌ 
जिह्लामूलीयम्‌ 
ज्ञातेयम्‌ 
ज्यायान्‌ 
ज्येष्ठः 

[त] 
ततमः 
ततर: 
ततस्त्यः 
ततो भवन्तम्‌ 
ततो भवान्‌ 
तत्र 


गार्ग्यायणः २८ । तत्रत्यः 


७९६ 
२४३ 
२४३ 
श्छ्८ 
३०१ 

प्र 


परिशिष्टानि 


तव्भवन्तम्‌ 
तत्रभवान्‌ 
त्तथा 
तदा 
तदीय: 
र्ताहि 
तारफितम्‌ (नभ:) 
तावक: 
तावकीन: 
तावान्‌ 
तुल्यम्‌ 
तृतीय : 
त्रयम्‌ 
त्रितयम्‌ 
त्रिशत्‌ 
स्वचिष्ठ: 
त्वचीयान्‌ 
त्वदीय: 
त्वयका 

[द] 
दण्डिक: 
दण्डी 
दण्ड्य: 
दच्तुरः 
दन्त्यम्‌ 
दाक्षायण: 
दाक्षि: 
दाक्षिणात्य: 
दाधिकम्‌ 
दाधिक: 
दाढ्म्‌ 
दादुरिक: 
दाषेदा: (सक्तवः) 
पददिवाभूता (रात्रि:) 
दिव्यम्‌ 


३४७ 


३३६ | विश्यम्‌ 
३३६ | देवदत्तमयम्‌ 
३४४ | देवदत्तरूप्यम्‌ 
३४२ : देवदत्तीय: 
१२२ | दैत्य: 
रे४२ | दैवतः 
२६६ | देवदत्तम्‌ 
१२५ | देवदत्त: 
श्र्८ देवम्‌ 
२७० दैव्यम्‌ 
२०८ | दोषातनम्‌ 
२८४ | दोषाभूतम (अहः) 
र्छर दौहित्र: 
(७६ | ट्ढिमा 
२२९५ कवर 
ला ह्ितयम्‌ 
३६५ द्वितीय: 
हे इँमातुरः 
के [ध] 
धम्यंम्‌ 
२१४ | धानुष्क: 
३१४ | धामिक: 
२३३ | धूयेः 
२११ | धेतुकम्‌ 
२१६ | धौरेयः 
रह [न ] 
३० | नड॒वलः 
११६ | नड्वान्‌ 
१८४५ | नभ्यम्‌ (अज्जनम्‌) 
श्८८ | नभ्यः: (अक्ष: ) 
२५४ | नवतिः 
१६२ | तस्यम्‌ 
श्न्८ नाकुल: 
४०३ | नादेयम्‌ 
११७ | नाव्यम्‌ 


डर६्‌ 


नित्यः 
सीचके: 
नेकटिक: (भि्षु:) 
तैषध्य: 
[प| 


पड़वित: 
पचतिकल्पम्‌ 
पचतितमाम्‌ 
पचतिदेशीयम्‌ 
पचतिदेश्यम्‌ 
पञु्चतयम्‌ 
पब्चम: 
पञ्चाला: 
पञ्चाशत्‌ 
पटपटा करोति 
पटिति करोति 
पटीयांस: 
पटुकल्प: 
पटुतरा: 
पष्डितः 

पदक: 
पयस्यम्‌ 
परितः 
पाञ्चाल: 
पाणिनीयम 
पाष्ड्य: 
पामनत: 
पामवान्‌ 
पारलौकिकर्म्‌ 
पारावारीणः 
पारीण: 
पार्थवम 
पाथिव: 
पाश्व॑त: 
पाशुपतम्‌ 
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पाश्चात्त्य: 
पिच्छवान्‌ 
पिच्छिल: 
पितामह: 
पितृव्यः 
पिव्यम्‌ 
पुष्य: (अद्य ) 
पुंस्ता 


पुंस्त्वम्‌ 


पूर्वी 

पैतामहक: 

पैप्पलम्‌ 

पौत्र:, पौत्रो, पौता: 


 पौन:पुनिक:ः 
| पौरव: 

| पौरस्त्यः 

' पौरोहित्यम्‌ 


पौषम्‌ (अहः) 
पॉस्न: 
पौंस्तम्‌ 
प्रगेतन: 
प्रतीच्यम्‌ 
प्रथिमा 
प्राच्यम्‌ 
पराणापत्प: 
प्राज्न: 


| प्राज्ञी 


प्रावषिकः 
प्रावृषेण्य: 
प्रासडर्यः 


प्रास्थिकम्‌ 
' प्राहणेतन: 


प्राहणेतमाम्‌ 


[व] 


बन्धुता 


११६ 
३१० 
३१० 
७७ 
ट 
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बहुत: 

बहुत्र 

बहुपटु- 

बहुश:ः 

बादरिकः 

बान्धत: 

बाहुस्पत्यम्‌ 

बाहुवि: 

बाहीक: 

बाह्य: 

बिदाः 

बैंदः 

बंदी 

ब्राह्मगदत्‌ (अधीते) 

ब्राह्मण्यम्‌ 

बह्मी (भवरति) 
[भ] 

भाद्मातुर: 

भार्मन: 

भुमा 

सुयान्‌ 

भूयिष्ठ: 

भैक्षम 

आआ्राष्ट्राः 


मणिव: 
सथुरावत्‌ 
मदीय: 
सध्यत: 
सध्यमः 
सातामह: 
माठुल: 
मातृभोगीण: 
सामकः 


| 


| 


सासकीन: 
मायाबी 
सायूर: 
मारीचिकम्‌ 


| मालिक: 


मारदवम्‌ 
मारदखिकः 
मालीय: 
सासिकम्‌ 
माहयम्‌ 
मीमांसकः 
मूल्यर्‌ 
मूल्य: 

मे आवान्‌ 
गेधावी 
सौदचम्‌ 
मौद्ग: 


| मौद्गीनम्‌ 
| मौव॑म््‌ 


! 


| 


|] 
है; 


अ्द्िया 


यशस्वान 


| यशञस्वी 
| यावान्‌ 


युग्य: 
युवकयो: 


३४०, 


डी वा 9 
न्प्ण तट ख८ 


डरप८ 


युष्मकाभि' 
युष्मदीय' 
यौवतम 
यौवनम 
यौष्माक: 
'यौष्माकीण: 


स्थ्यः 
राजनः 
राजन्य: 
राष्ट्रिय: 
रैवतिक: 
रोमवान्‌ 
रोमश: 


लक्ष्मण: 
लघिष्ठ: 
लघीयान्‌ 
लघ्‌ुतम: 
'लघुतरः 
लोगवान्‌ 


'लोमश: 


वंज़ा: 
वबत्सा: 
वत्सीय: 
चबध्य: 
'वयस्य: 
चरणा: 
चग्यंम्‌ 
वर्णत: 
याग्मी 
वात्स्थ: 
वामदेव्यम्‌ 


[र] 


१११, १४०, 


[ब] 
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| बायबव्यम्‌ 
वाराणसेयम्‌ 

| वासिष्ठम (साम) 
वासिष्ठ: 
वासुदेव: 

वास्त्र: (रथ:) 
विदुष्मान्‌ 
विद्वत्कल्प: 
विद्वद्देशीय: 
विद्वहदे श्यः 


_ विश्वजनीनम्‌ 


विषमीयस्‌ 


/ विष्य:ः 
: विश्ञ: 


विशति: 
ब्रीहिक: 
ब्रीही 
वेतस्वान्‌ 
वेदिशम्‌ 
वेनतेय: 
वेयाकरण: 
वैश्वामित्र: 
ब्रेहेयम्‌ 


शक: 
शब्कव्यम्‌ 

शतम्‌ 

शरण्यः 

शरमयम्‌ 

शाइल: 

शाब्दिक: 

शाराव: (ओदन:) 
शारीरकीय: 


शालीय: 


[श] 


छ्ड 
११५ 
घछ 
है. 
डि० 
घ्€ 
३०४ 
रे७२ 
रेछ२ 
रेड 
२२१ 
१४७ 
र्‌ण्द्‌ 
ग्ण७ 
ड्र्द 
र१श 


३१५ 
053. 
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शालेयम्‌ 

शिक्षक: 

शिखावलम्‌ 

शिखावान्‌ 

शुक्रियम्‌ 

शुक्ल: (पट:) 

शुक्लिमा 

शुभंयु: 

शव: 

शैबः 

शौवल्य म्‌ 

शौल्कशालिक: 

श्रावण: (शब्द:) 

श्रेयान्‌ 

श्रेष्ठ: 

श्रोतिय: 

इवशुये: 

इबाफल्क: 

एवबंतच्छत्निक: 
[ष] 

षष्टि: 

षष्ठः 

षाण्मातुर: 


सकः 
संखिता 
सख्यम्‌ 
सदा 
सप्तति: 
सभ्य: 
सममयम्‌ 
समहतप्यम्‌ 
संमीयम्‌ 


२६४ | सर्वके 
६० | सर्वत्र 
१०५ | स्वेदा 
३०७ | सहायता 
७४ | साक्तुकम्‌ 
२०५ | साप्ततिकम्‌ 
२४१३ | सामन्य: 
रेर३े | सामाजिक: 
रे८ | साम्मातुरः 


६१ सायम्प्रातिक: 
२४३ | सायच्तन: 


र्श्छ १५३, १५९, १६०, 


हा ४ 
१४४ सारवभौम: 
हि ५ साहदेव: 
को | सांवत्सरिकम्‌ 
' _ | सीत्यम्‌ (क्षेत्रम) 
कक सैनापत्यम 
७० | सौम्यम्‌ 
स्त्रीता 
२३२ | 
५०३ | स्त्रीत्वम्‌ 
स्त्रणम्‌ 
४ १ स्त्रेण: 
स्रग्वी 
१ 
ख्लजिष्ट: 
इद५ | स्रजीयान 
२५७ स्रौष्त: १३६, 
३३६ स्वर्तः 
२३० 
२०६ , हास्तिकम्‌ 
१४५५ | हास्तिक: 


१५४६ | डैशवती (गद्ा) 
१५७ | हंगड्भवीनम्‌ 


४२६ 


श्छ्द 
रेड ०: 
रे३९ 
कद 
प्ज्‌ 
र्२५ 
२०६. 
१६९ 
डर 
श्३े४ 
१३७ 
बज्‌२७छ 
जा 
श्श्र 
२०७: 
रस 
्द 
रथ 
२४५ 
र्‌डर 
१६ 
३१८ 
२६४ 
३६४ 


१४१, १४२, १४४, 


श्र 
२€७ 


पक 
श्ष्छ 
१५६९ 
र्ष्थ 


४३० 


(४) परिशि 
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द्वितपत्वथा सु मर झा जि का 


[लघुकोमु रेस्थ तद्धितप्रकरण में लण्भभ एक सो तद्धित प्रत्यथ पाये जाते हें, 


उत की अक्ञारादिक्रम से य 
कोष्ठक्ों में तसतात्पयों क। अनुबन्ध 
एक घुत्र का कौमुदीमत संख्याउइक दि 


अच्‌ (अ) | (११६५) | अर्शसः । 

(2) | (१००२) | औत्स । 

(अ) | (१०१४) | शव: ! 
अत्‌ (अ) | (१२०६) । कय । 
आप (आग) | (१२२१) | किन्तमाम । 
इबू (इ) । (१०१४) । दाक्षि: । 
इतच्‌ (इत) । (११६७) | तारकित तभ: । 
इनि (इ 


नू) | (११६१) | दण्डी । 
इमनिंच (इमन्‌) | (११५५॥ | प्रथिमा । 
इलच्‌ (इल) | (११८५) । गिच्छिलः । 
इृष्ठन्‌ (इष्ठ) | (१२१८) | लघिष्ठ: । 
ईकक (इक) । (वा० ६१) | बाह्वीक: । 
ईयसुन्‌ (ईयस्‌) | (१२२२) । लघीवान । 
उरच्‌ (उर) । (११८६) | दन्तुर: । 
एप्प । (१०८५) | प्रावृषेण्य: । 

के | (१२३२) । अश्वक:ः । 


कस (के) | (१२३८) । अश्वक: । 
कल्पप्‌ (कल्प) । (१२३०) । विद्वत्कल्प: । 
ख (खर--ईन) | (११४१) । विश्वजनीनम्‌ 
खज (ख-- ईल) | (११६४) ! मौद्गीनम्‌ | 
गर्मिनिं (स्मिनू) । (१९६४) । वाग्ग्मी । 

घ (घ--हय) | (१०२५) | क्षत्त्रिय: । 

घन्‌ [घरूड़य) | (१०४२) । शुक्रियम्‌ । | 
च्चिं (४)! (१२४२) | क्रष्णी करोतति । 
छ (छ+<«४ट्ंग)। (६०७७) | मालीय: ! 
ट्यण (य) । ६६०४३) । सौम्यम्‌ । 


ताहिका प्रस्तुत की जा रही है। पत्ययों के आगे 
हित शद्ध रूप तथा! उस प्रत्थप के विधायक किसी 


स्पेक अत्येघ के अन्त में छात्तरों 
'र दिया गया ह्‌ं )] 

व्यू (युतनतन)। (१०5६)। सायम्तनम | 
ट्यूलू [यु - उन)। (१०5६) | जिरन्‍्तनम्‌ । 
ठक (5ल्‍-इक) । (१०२६)। रेवतिक: । 
द्ू (ठ, इक) | (बा० 5६) । आध्यात्मिकम्‌ 


ठन्‌ (ठल्‍5 इक) ! (११६१) । दण्डिक: | 
ठप (5८ इक)  (१०्यक) | आवृषिकः । 


डेट (७ | (2१७५) | एकादश: । 
इत्तमच (अतम ) । (१२३७) | कतम: । 
डतरच्‌ (अतर)। (१२३६) । कतरः । 
डाचू (आ) | । १7४७) । पटपटा करोति | 
ड्‌ (सत्‌) । (१०६३) । कुमुद्दान । 
ड्य (यो । (१०२७) । वामदेव्यम । 
डइुण्‌ (य)। (वा० ७५) | पाण्ड्च: । 
१ 


ड्यत्‌ (य)। (१०३७) । वामदेव्यग । 

ड्वलचू (बल) । ( ) | नड्वल: । 

ढ्फ्‌ (ढ़ ) | (११६२) । कापेयम्‌ । 
[ 


ढजू (6--एय )। (१०६१) कौशेयम्‌ । 
१०२९) | कौरव्य: । 
। 
। 


तमप्‌ [तम) । (१२१८) | लघुतम: । 
त्तयप्‌ (तथ)। (११७२) । पछ्चतयम्‌ । 
तरप्‌ (तर) | (१२२२) । लघुतर: । 

| तलू (त्त)। (११५३) | गोता । 

| सि (तस्‌)। (वा० ६६) | आदित: । 


तसिल्‌ (तस्‌) | (११६६) । कुतः । 
तीय । (११७६) | द्वितीय: | 


: त्यक (त्य)। (१०७२) | दाक्षिणात्य: । 


छः पक मी 
+ ६ प्य्र १०३४ २४३ 
६० 3 | ॑|भ।त्ड, !। 


। 
| 
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त्व। (११५३) । गोत्वम्‌ । 

यूँ (थम) । (१२१६) ! इत्वम्‌ । 

थालू (था) | (१२१५) | यथा । 

दघ्तच्‌ (दघ्न) | (११६८) । ऊरुदघ्नम्‌ । 
दा। (१२१०) । सदा, स्वंदा । 

देशीयर्‌ (देशीय)। (१२३०) । विद्वद्देशीय: 
देश्य । (१२३०) । विद्वदेश्य: । । 


हयसच्‌ (द्यस)। (११६८) | ऊरुद्यसम । | 
(११८५) । पामनः । 
ज्‌ (न) । (१००३) । स्त्रैण: । | 
फेक (फलनआयन)। (१०१२) | गार्म्यायणः 
डच्‌ (बहु) | (१२३१) | बहुपट:। .. |' 
। (१०८३) । मध्यम: । | 
तूँप्‌ ( (११८५) । गोमान्‌ । | 
(मय) । (१११२) | अश्ममयम्‌ । | 
(मात्र) | (११६८) । ऊरुसात्रम । । 
ये। (११३६) | सभ्य: । । 
यक (पं) । (११६३) | सैतापत्यम्‌ । ' 


४३१ 


(य) | (१००४८) । गाग्य: । 
(य) | (१११५) | गव्यम्‌ । 
(3) | (११९६) । अहंयु: । 
( ) । केशव: । 
( (११५१) | ब्राह्मणवदबीते । 
(११६६) । यावान्‌ । 
ले) । (१०६७) | शिखावल: । 
विन (विन्‌)। (११६३) । यशस्वी । 
बुतज्‌ (वु, अक) । (११००) | औपाध्यायक: 
बुन्‌ (जबु >>अक) | (१०५५) । क्रमक: | 
रूप्य। (११०१) । समरूप्यम । 
हिलू (हि) | (१२१३) | कहि । 
लच्‌ (ल)।॥ (११८७) | चूडाल: । 
शे। (११८८) | लोमशः । 
शस्‌ । (१२४१) । बहुशों ददाति । 
ष्यम (ब) | (११६०) ! जाडब प्‌ ! 
सातिं (सात) | (१२४४) । अग्निसा-डूवति 
१००३) | पौस्त: । 
२०४) ) इह । 
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नोट--आचार्य ने कुछ तद्धितान्तशब्द तिपातन के द्वारा भी सिद्ध किये हैं 


यथा -पितृव्य, मातुल, मातामह, पितामह, 
पञ्चाशत्‌, पष्टि, >प्तति, अशीति, नवति, 


पडक्ति, विशति, त्रिंणतू, चत्वारिणत्‌, 
म्‌ आदि । 


(६) परिशिष्ट-विशेष-हरष्टव्य-स्थल-तालिका 
[इस तालिक! में इस व्याख्या के कतिपय द्रष्टब्यस्थलों का निर्देश किया गया 


है । आगे पृष्ठसंख्या दी गई है ।) 


तद्धितप्रकरण का महत्त्व (१) 
प्राग्दीव्यतीय अर्थों का संकलन (६) 
“गाणपत्यो मन्त्र: का असाधुत्व (७) 
आदित्य: पर टिप्पणी (६) 
प्रातिपदिकांश में ही कृतसन्धित्व (१९) 
सद्धितवुद्धि की बलवत्ता (१६) 
गारग्य! की रूपमाला (२४) 
अपत्यत्रे विध्यज्ञागकक कोष्ठक (२९) 


प्रदीयतां दाशरघाय मैथिली (१) 
जौडुलोमि' की रूपसाला (३४ 


“बैंद!ं की रूपमाला 

त्रिरूपिणी गछ्भा 

द्वैमातुर: का विवेचन 
ठस्येक:---वर्ण वा संघातपक्ष 
'पार्ुचाल' शब्द की रूपमाला 
वेणीसंहार में 'कौरव्या:' प्रयोग 
रघुवंश में 'पाण्ड्या:' प्रयोग 
रघ० और भाष के पाठ उचित 


त्तररामचरित का याद 


दर ०८९. नया नपण 
क्र ल्ज डी 
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क्षत्रा फा >९2। द्नत 


डरे२ 

नक्षत्रों के साथ काल का योग. (६२) 
षष्टिदण्डात्मककाल (६५) 
ड्यत्‌ और डय का डित्करण (६८) 
यौवनम्‌ ४८:४०४ यौवतम्‌ (८१) 
अद्वीनः का विवेचन (८६) 
तदधीते तद्वेद में दो 'तद! (८६) 
'चातुरथिका:' की व्युत्पत्ति (६२) 
कौशाम्बी की स्थिति (६४) 
शिखावल नगरम्‌ की स्थिति (१०५) 
शैषिकान्मतुबर्थीयातृ० विवेचन (१०६) 
पाश्चात्य: ५७४०७ पाश्वात््य-. (११६) 
युष्मदू-अस्मद्‌ से खब्-अण-छ . (१३०) 
अव्ययानां भमात्रे> पर विशेष (१३३) 


सायंप्रातिक: में ट्यू-ट्यूलू नहीं (१३४) 
एण्य में ण॒ृत्व क्‍यों ? (१३५) 
खुध्ननगर की स्थिति ) 
रेशम की उत्पत्ति का विवेचन ) 
अध्यात्मादिठतन्‌ के नाना प्रयोग ) 
'इहलोके' पर ठिप्पणविशेष (१५१) 
शैषिकीय अशुद्धि-शोधन (१६६) 
अश्ममयम्‌ के अर्थ में भ्रान्ति ) 

) 

) 


मारीचिकम के विग्रह में मतभेद (१८५) 
संस्क्ृत' और 'संयु्ट' में अन्तर (१५६) 
दर्दुर' पर टिप्पणविशेष (१६२) 
मार्देज्िक: पर टिप्पणविशेष (१६५) 
नैकटिको भिक्षु: पर अर्थभेद (१६८) 
नौवयोधर्म ० सूत्र पर कोष्ठक. (२०५) 
मूलेनानाम्यमू-टिप्पणविशेष (२०६) 
मूलेन सम:--टिप्पणविशेष (२०७) 
सीतया समितम्‌--टिप्पणविशेष (२०७) 
तुलया सम्मितम--टिप्पणविशेष (२०८) 
मातृभोगीण:-- में णत्व (र२० 
गौपुच्छिक:---टिप्पण विशेष (९ 


भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्यां परिशिष्टानि 


पड़क्ति आदि की व्याख्याविशेष (२२ 

अहंति” के दो अर्थ (२३ 

तदहँति' के दस उदाहरण (२३२) 
तत्र तस्येव-- अनेक प्रयोग (२४११) 
प्रकृतिजन्यबोधे प्रकारो भाव: (२४२) 
त्व-तल्‌ के दस उदाहरण (२४३) 
पौंध्तम्‌ - बालमनो रमाका रक्षान्त (२४६) 
इमनिंच्‌ के चौदह उदाहरण (२५१) 
वर्णदुढादिष्यञ्‌ के २३ (२५४) 
ब्ाह्मणादिष्यञ के १२ (२५६) 
हैयज्भवीन के अर्थ में मतभेद (२६५) 
तारकादि-इतच्‌ के २० उदाहरण (२६७) 
दघ्नच्‌ के प्रयोग पर सुभाषित (२६६) 
ऊध्वमान में कौन सा प्रत्यय ? (२६९) 
इयत पर सुन्दर सुभाषित (२७३) 
प्रणप्रत्ययान्तों का शतक (२८६) 
मत्वथंप्रकरण में 'इति' का ग्रहण (३०१) 
भूमनिन्‍्दा० कारिका की व्याख्या (३०२) 
मत्वर्थीयों पर विशेष वक्तव्य (३०२) 
दन्तुर; का अभिष्राय (३६९१) 
एकाक्षरात्कृतों जाते:- ब्याख्या (३१४) 
वास्मी ४६/४॥६ वाम्मी (३१६) 
अर्शआाद्यच्‌ के अनेक उदाहरण (३२०) 
त कर्मधारयान्मत्वर्थीयो-- (३२३) 
समर्थाना' 'प्रथमात्‌' की निवृत्ति (३२६) 
स भवात्‌, तजभवान्‌ की रूपमाला (३३६) 
दिवानांप्रिय:' के अर्थ का विवेचन (३३७) 
तत्रभवान्‌ आदि में सँप्सूंपासमास (३३८) 
अतिशयन ५४८5४०४ अतिशायन (३४६) 
द्विवचनशब्द का अभिप्राय (३५७) 


आतिशायनिकों का एक कोष्ठक (३६८) 
अकच्‌युक्त युष्मद्‌-अस्मद्‌ रूपमाला ' ३८०) 


' जीविदार्थे चापण्ये पर सुभाषित (३६०) 
; बहुल्पार्थात० पर विशेष वक्तव्य (३८६ 


[र्ब॑विभक्तिकतर्सि के १० उदा5 (३६८ 
एकत्री भवति' का असाधुत्व (४०३) 
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देश-विदेश के सैंकड़ों विद्वानों द्वारा प्रशंसित, संस्कृत 
व्याकरण के मूर्धन्य विद्वान्‌ श्रीयुत वैद्य भीमसेन शास्त्री द्वार लिखित 
उच्चकोटि के अनमोल संग्रहणीय व्याकरण ग्रन्थों को सूची. । 


९. लघुसिद्धान्तकोमुदी - भेमी व्याख्या ( प्रथम भाग, पञ्लसन्धि , पडूलिड्, 


न 
१५] 


शेर ने तर जन तर नई ने जेट जेट शेर अर में 


-मडडाय: प्टचजबा॥७॥८: 5५:८7: 


अव्ययप्रकरण) 
द २. ,, हर ( द्वितीय भाग, दशगणी एवम्‌ एकादश प्रक्रिया ) 
3५. ६, का ( तृतीय भाग, कृदन्त एवं कारकप्रकरण ) 

डे. ४ ४६ € चतुर्थ भाग, समासप्रकरण ) 

५, ,, हा ( पञ्चम भाग, तद्धितप्रकरण ) 


ट्री 


४ हा ( षष्ठ भाग, स्त्रीग्रत्ययप्रकरण ) 
७, अव्ययप्रकरणम्‌ ( लघुसिद्धान्तकोमुदी भैमीव्याख्या का अध्ययप्रकरण) 
८. वैयाकरणभूषणसार-भेमीभाष्योपेत ( धात्वर्थनिर्णयान्त) 
९. न्यास-पर्यालोचन (काशिका की व्याख्या आस पर शोधप्रबन्ध) 
१०, बालमनोरमाश्रान्तिविग्वर्शन 
११. प्रत्याहार सूत्रों का निर्माता कौन ? 
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भेसी कर. जो 
दे हा 'लाजपतराय मार्केट, दिल्‍ली-80006 


५० 
रे 


भेसी प्रकाशन 
के ग्रन्थों की नवीन सूची 2003 
| १. लघु-सिद्धानत-कौमुदी-भैमीव्याख्या ( प्रथम भाग) 250/-रु० . लघु-सिद्धान्त-कौमुदी-भेमीव्याख्या ( प्रथम भाग ) 250/- रु० 


लेखक के दीर्घकालिक व्याकरणाध्यापन का यह निचोड़ है । कौमुदी 
पर इस प्रकार की विस्तृत वैज्ञानिक विश्लेषणात्मक हिन्दी व्याख्या आज तक नहीं 
निकली । इस व्याख्या के सन्धि षड्लिड़ तथा अव्ययप्रकरणात्मक प्रथम भाग में 
प्रत्येक सूत्र का पदच्छेद, विभकक्‍तिवचन , समास-विग्रह, अनुवृत्ति, अधिकार, 
सूत्रगत तथा अनुवर्तित प्रत्येक पद्‌ का अर्थ, परिभाषाजन्य विशेषता, अर्थ की 
निष्पत्ति, उदाहरण प्रत्युदाहरण तथा विस्तृत सिद्धि देते हुए छात्रों और अध्यापकों 
के मध्य आने बाली प्रत्येक शड्डा का पूर्ण विस्तृत समाधान प्रस्तुत किया गया है। 
इस हिन्दी व्याख्या की देश-विदेश के डेढ़ सौ से अधिक विद्वानों ने भूरि-भूरि 
प्रशंसा की है । स्थान-स्थान पर परिपठित विषय के आलोडन के लिए बडे यत्न 
से पर्याप्त विस्तृत अभ्यास सडगृहीत किये गये हैं । इस व्याख्या की रूपमालाओं 
में अनुवादोपयोगी लगभग दो हज़ार शब्दों का अर्थसहित बृहत्संग्रह प्रस्तुत करते 
हुए णत्वप्रक्रियोपयुक्त प्रत्येक शब्द को चिहित किया गया है । आज तक 
लघुकौमुदी की किसी भी व्याख्या में ऐसी विशेषता दृष्टिगोचर नहीं होती । व्याख्या 
की सबसे बडी विशेषता अव्ययप्रकरण है । प्रत्येक अव्यय के अर्थ का विस्तृत 
विवेचन करके उसके लिए विशाल संस्कृत वाडःमय से किसी न किसी सूक्ति 
वा प्रसिद्ध वचन को सडणूहीत करने का प्रयास किया गया है । अकेला 
अव्ययप्रकरण ही लगभग सौ पृष्ठों में समाप्त हुआ है । एक विद्वान समालोचक 
ने ग्रन्थ की समालोचना करते हुए यहां तक कहा था कि-यदि लेखक ने अपने 
जीवन में अन्य कोई प्रणयन न कर केवल अव्यय-प्रकरण ही लिखा होता तो 
केवल यह प्रकरण ही उसे अमर करने में सर्वथा समर्थ था । सन्धिप्रकरण में लगभग 
एक हजार अभूतपूर्व नये उदाहरण विद्यार्थियों के अभ्यास के लिए संकलित किये 
गये हैं- -उदाहरणार्थ अकेले इको यणचि सूत्र पर ५० नये उदाहरण दिये गये हैं। 
इस व्याख्या में ग्रन्थगत किसी भी शब्द की रूपमाला को तट्ठत्‌ नहीं लिखा गया 
प्रत्युत प्रत्येक शब्द एबं धातु की पूरी-पूरी सार्थ रूपमाला दी गई है । स्थान-स्थान 
पर समझाने के लिए नाना प्रकार के कोष्ठकों और चक्रों से यह ग्रन्थ ओत-प्रोत 
है । इस प्रकार का यत्न व्याकरण के किसी भी ग्रन्थ पर अद्ययावत्‌ नहीं किया 
गया । यह व्याख्या छात्रों के लिए ही नहीं अपितु अध्यापकों तथा अनुसन्धान- 
प्रेमियों के लिए भी अतीव उपयोगी है । अन्त में अनुसन्धानोपयोगी कई परिशिष्ट 
दिये गये हैं । 


( 3 ) 


| २, लघु-सिद्धान्त-कौमुदी-भैमीव्याख्या ( द्वितीय भाग) 300/- रु०. , लघु-सिद्धान्त-कौमुदी-भैमीव्याख्या ( द्वितीय भाग ) 300/- रू० 


लघु-सिद्धान्त-कौमुदी के इस भाग में दस गण और एकादश्न प्रक्रियाओं 
की विशद व्याख्या प्रस्तुत की गई है । तिडन्तप्रकरण व्याकरण की पृष्ठास्थि 
(85८७ ४०१८) समझा जाता हैं | क्योंकि धातुओं से ही विविध शब्दों की सृष्टि 
हुआ करती है । अत; इस भाग की व्याख्या में विशेष श्रम किया गया है । लगभग 
दौ सौ ग्रन्थों के आलोडन से इस भाग की निष्पत्ति हुई है । प्रत्येक सूत्र के पदच्छेद , 
विभक्तिवचन, समासविग्रह, अनुवृत्ति, अधिकार, प्रत्येक पद्‌ का अर्थ, 
परिभाषाजन्यवैशिष्ट्य , अर्थनिष्पत्ति, उदाहरण-प्रत्युदाहरण और सारसक्षेप के 
अतिरिक्त प्रत्येक धातु के दसों लकारों की रूपमाला सिद्धिसहित दिखाई गई है। 
वैयाकरणनिकाय में सैंकड़ों वर्षो से चली आ रही अनेक भ्रान्तियों का सयुक्तिक 
निराकरण किया गया है। भाषा-विज्ञान के क्षेत्र में विद्यार्थियों के प्रवेश के लिए 
यत्र-तत्र अनेक भाषावैज्ञानिक नोट्स भी दिये हैं । चार सौ से अधिक सार्थ 
उपसर्गयोग तथा उनके लिए विशाल संस्कृतसाहित्य से चुने हुए एक सहस्त्र से 
अधिक उदाहरणों का अपूर्व संग्रह प्रस्तुत किया गया है। लगभग डेढ़ हजार रूपों 
की ससूत्र सिद्धि और एक सौ के करीब शास्त्रार्थ और शट्डा-समाधान इस में दिये 
गये हैं । अनुवादादि के सौकर्य के लिए छात्रोपयोगी णिजन्त, सन्‍नन्‍्त, यडनन्त, 
भावकर्म आदि प्रक्रियाओं के अनेक शतक और संग्रह भी अर्थसहित दिये गये 
हैं । जैसे नानाविध लौकिक उदाहरणों द्वारा प्रक्रियाओं को इस में समझाया गया 
है वैसे अन्यत्र मिलना दुर्लभ है । इस से प्रक्रियाओं का रहस्य विद्यार्थियों को 
हस्तामलकव॒त्‌ स्पष्ट प्रतीत होने लगता है । अन्त में अनुसन्धानोपयोगी छ: प्रकार 
के परिशिष्ट दिये गये हैं । ग्रन्थ का मुद्रण आधुनिक बढ़िया मैप्ली थो कागज पर 
अत्यन्त शुद्ध वा सुन्दर ढंग से पांच प्रकार के टाइपों में किया गया है। सुन्दर , बढिया , 
सम्पूर्ण कपड़े की जिल्द तथा पक्की अंग्रेजी सिलाई ने ग्रन्थ को और अधिक 
चमत्कृत कर दिया है । 


| ३. लघु-सिद्धान्त-कौमुदी-भैमीव्याख्या ( तृतीय भाग) 250/-रु० , लघु-सिद्धान्त-कोमुदी - भेमी व्याख्या (तृतीय भाग ) 250/- रू० 


भेमीव्याख्या के इस तृतीय भाग में कृदन्‍्त और कारक प्रकरणों का 
विस्तृत वैज्ञानिक विवेचन प्रस्तुत किया गया है | सुप्रसिद्ध कृत्प्रत्ययों के लिए कई 
विशाल शब्दसूचियां अर्थ तथा ससूत्रटिप्पणों के साथ बडे यत्न से गुम्फित की 
गई हैं, जिनमें अढ़ाई हजार से अधिक शब्दों का अपूर्व संग्रह है । प्राय: प्रत्येक 
प्रत्यय पर संस्कृतसाहित्य में से अनेक सुन्दर सुभाषितों या सूक्तियों का संकलन 
किया गया है । कारकप्रकरण लघुकौमुदी में केवल सोलह सूत्रों तक ही सीमित 
है जो स्पष्टत: बहुत अपर्याप्त है । भैमीव्याख्या में इन सोलह सूत्रों की विस्तृत 
व्याख्या करते हुए अन्त में अत्यन्त उपयोगी लगभग पचास अन्य सूत्र-वार्तिकों 


( मे) 
की भी सोदाहरण सरल व्याख्या प्रस्तुत की गई है । इस प्रकार कुल मिलाकर 
कारकप्रकरण ५६ पृष्ठों में समाप्त हुआ है । अनेक प्रकार के उपयोगी परिशिष्टों 
सहित यह भाग लगभग चार सौ पृष्ठों में समाश्रित हुआ है । 


| ४. लघु-सिद्धान्त ! लघु-सिद्धातत-कौमुदी भैमीव्याख्या (चतुर्थ भाग) 250/रू० | (चतुर्थ भाग) 250/- रू० 


भेमीव्याख्या के इस चतुर्थ भाग में समासप्रकरण का अत्यन्त विस्तार 
के साथ लगभग तीन सौ पृष्ठों में विवेचन प्रस्तुत किया गया है । ग्रन्थगत प्रत्येक 
प्रयोग के लौकिक और अलौकिक दोनों प्रकार के विग्रह निर्दिष्ट कर उस की 
सूत्रों द्रारा अविकल साथनप्रक्रिया दर्शाई गई है । मूलोक्त उदाहरणों के अतिरिक्त 
सैंकडों अन्य दबवीन उदाहरणों को विशाल संस्कृतसाहित्य से चुन-चुन कर इस 
व्याख्या में गुम्फित किया गया है ! इस प्रकार इस व्याख्या में बारह सौ से 
अधिक समासोदाहरण संगृहीत किये गये हैं | साहित्यिक उदाहरणों के स्थलनिर्देश 
भी यथासम्भव दे दिये गये हैं । प्रबुद्ध विद्यार्थियों के मन में स्थान स्थान पर उठने 
वाली दो सौ से अधिक शड्जाओं का भी इस में यथास्थान समाधान किया गया 
है । जगह जगह उपयोगी पादटिप्पण ( फुटनोट्स) दिये गये हैं । मूलगत सूत्रवार्तिक 
आदियों के अतिरिक्त छात्रोपयोगी कई अन्य सूत्रवार्तिक आदियों का भी इसमें 
सोदाहरण व्याख्यान किया गया है। लघुकौमदी के अशुद्ध या भ्रष्ट पाठों पर भी 
अनेक टिप्पण दिये गये हैं । व्याख्याकार की सूक्ष्मेक्षिका , स्वाध्याय -निपुणता तथा 
कठिन से कठिन विषय को भी नपे-तुले शब्दों में समझा देने की अपूर्व क्षमता 
इस व्याख्या में पदे पदे परिलक्षित होती हैं । समासप्रकरण पर इतनी बिस्तृत व्याख्या 
आज तक लिखी ही नहीं गई । इस से विद्यार्थीवर्ग और अध्यापकबृन्द दोनों जहां 
लाभान्वित होंगे वहां अनुसन्धानप्रेमियों को भी प्रचुर अनुसन्धानसामग्री प्राप्त होगी। 
विद्वान्‌ लेखक ने सततांत्थायी होकर दो वर्षों के कठोर परिश्रम से सैंकड़ों ग्रन्थों 
का मन्‍्थन कर इस भाग को तैयार किया है । अन्त में विविध परिशिष्टों से इस 
ग्रन्थ को विभूषित किया गया है । व्याख्यागत बारह सौ उदाहरणों की समासनाम 
निर्देशसहित बनी वर्णनुक्रमणी इस ग्रन्थ की प्रमुख विशेषताओं में एक समझी 
जायेगी । इसके सहारे सम्पूर्ण समासप्रकरण की आवृत्ति करने में विद्यार्थियों को 
महती सुविधा रहेगी । ग्रन्थ में यथास्थान अनेक अभ्यास दिये गये हैं । समी क्षकों 
का यह कहना है कि यदि इन अभ्यासों को सुचारु रूप में हल कर लिया जाये 
तो विद्यार्थियों को सिद्धान्तकौमुदी या काशिका में समासप्रकरण को समझने का 
स्वत: सामर्थ्य प्राप्त हो सकता है । (२३४८३६ )/५१५६ साइज के लगभग तीन सौ 
पृष्ठों में यह ग्रन्थ समाप्त हुआ है | साफ सुथरी शुद्ध छपाई , पक्की सिलाई तथा 
सुन्द्र स्क्रीन प्रिंटिड सुनहरी जिल्द से यह ग्रन्थ और भी अधिक आकर्षक बन 
गया है । यह ग्रन्थ का शोधित द्वितीय संस्करण है । 


( # ) 


५. लघु सिद्धान्त कौमुदी -भैमीव्याख्या ( पञ्चम भाग) 250/- रू० 


इस भाग में लघुसिद्धान्तकौमुदी के तर्द्धिपप्रकरण की अतीब सरल ढंग 
से स्िस्तार व्याख्या प्रस्तुत की गई है । प्रत्येक सूत्र की व्याख्या के बाद हर एक 
उदाहरण का विग्रह , अर्थ तथा विशद सिद्धि इस में दर्शाई गई है । मूलगत उदाहरणों 
के अतिरिक्त साहित्यगत विविध उदाहरणों से भी यह प्रन्थ विभूषित हैं | पठन 
पाठन में उठने वाली प्रत्येक शड़ा का इस में समाधान किया गया है । मूलोक्‍्त 
सूत्रों के अतिरिक्त भी छात्रोपयोगी अनेक सूत्रों की इस में व्याख्या दर्शाई गई है। 
यत्र-तत्र यत्न से अभ्यास निबद्ध किये गये हैं जिन की सहायता से साया प्रकरण 
दोहराया जा सकता है । अन्त में अनेक परिशिष्टों के अतिरिक्त उदाहरणसूची 
वाला परिशिष्ट इस ग्रन्थ का विशेष आकर्षण है । 


| ६. लघु-सिद्धान्त-कौमुदी-भैमीव्याख्या (घष्ठ भाग) 00/-र० लघु-सिद्धान्त-कौमुदी-भैमीव्याख्या (षष्ठ भाग) 00/- रु० 


इस भाग में लघुकौमुदी के स्त्रीप्रत्ययप्रकरण की विस्तृत व्याख्या प्रस्तुत 
की गई है । प्रत्येक सूत्र की विशद व्याख्या के अनन्तर तद्गत प्रत्येक प्रयोग की 
विस्तृत सिद्धि तथा अनेकविध उदाहरण-प्रत्युदाहरणों एवं शट्जा-समाधानों से यह 
भाग विभूषित है । मूलोक्त सूत्रों के अतिरिक्त छात्रोपयोगी अन्य भी अनेक सूत्र 
और वार्तिक इस में सोदाहरण व्याख्यात किये गये हैं । जगह जगह साहित्यिक 
उदाहरण ढूंढ ढूंढ कर संकलित किये गये हैं । 'स्वाइम्‌' और 'जाति' सरीखे 
पारिभाषिक शब्दों तथा अन्य कठिन स्थलों की सरलभाषा में विस्तार के साथ 
विवेचना की गई है । दूसरे शब्दों में ग्रन्थ का कोई भी व्याख्येयांश बिना व्याख्या 
के अछूता नहीं छोड़ा गया । पठितविषय की आवृत्ति के लिए यत्र-तत्र अनेक 
अभ्यास दिये गये हें । नानाविध सूचीपरिशिष्टों विशेषत: प्रत्ययनिर्देशसहित दी 
गई उदाहरणसूची से इस ग्रन्थ का महत्त्व बहुत बढ़ गया है । अन्त में 
स्त्रीप्रत्ययसम्बन्धी एक सौ से अधिक पद्मबद्ध अशुद्धियों का सहेतुक शोधन दर्शा 
कर लक्ष्यों के प्रति विद्यार्थियों की जागरूकता को प्रबुद्ध करने का विशेष प्रयत्न 
किया गया है। अनुसन्धानप्रेमी जनों के लिए भी दर्जनों महत्त्वपूर्ण टिप्पण जहां 
तहां दिये गये हैं। कई स्थानों पर पाणिनीयेतरव्याकरणों का आश्रय लेकर भी विषय 
को स्पष्ट करने का प्रयत्न किया गया है । वस्तुत: इतनी विशद्‌ सर्वाड्रीण व्याख्या 
स्त्रीप्रत्यसमप्रकरण पर पहली बार प्रकाशित हुई है । (२३२८३६)/१६ साइज के डेढ़ 
सौ से अधिक पुृष्ठों में यह ग्रन्थ समाप्त हुआ है । सुन्दर शुद्ध छपाई , बढ़िया स्क्रीन 
प्रिटिड जिल्‍द तथा पक्‍की सिलाई से यह ग्रन्थ और भी चमत्कृत हो उठा हैं । 


|७.अव्यवप्रकणमू॑__._._._...... 25/ | अव्ययप्रकरणम्‌ं 25/- रू० 


लघुकौमुदी का अव्ययप्रकरण भेमीव्याख्यासहित पृथक्‌ भी छपवाया 
गया है | इस में लगभग सबा पांच सो अब्ययों का सोदाहरण साड्रोपाड़ विवेचन 


( 60) 


प्रस्तुत किया गया है । प्रत्येक अव्यय पर वैदिक वा लोकिक संस्कृतसाहित्य से 
अनेक सुन्दर सुभाषितों वा सूक्तियों का संकलन किया गया है । कठिन सूक्तियों 
का अर्थ भी साथ में दे दिया गया है । आज तक इतना शोधपूर्ण परिश्रम इस प्रकरण 
पर पहली बार देखने में आया है । साहित्यप्रेमी विद्यार्थियों तथा शोध में लगे 
जिज्ञासुओं के लिए यह ग्रन्थ विशेष उपादेय है । ग्रन्थ के अन्त में सब अव्ययों 
की अकारादिक्रम से अनुक्रमणी भी दे दी गई है, ताकि अव्ययों को ढूंढने में 
असुबिधा न हो। इस ग्रन्थ में अव्ययों के अर्थज्ञान के साथ साथ सुभाषितों वा 
सूक्तियों का व्यवहारोपयोगी एक बुृहत्संग्रह भी अनायास उपलब्ध हो जाता है। 


| ८. वैयाकरण -भूष . वैयाकरण-भूषणसार भेमीभाष्योपेत ( धात्वर्थनिर्णयान्त ) । सार भैमी भाष्योपेत ( धात्वर्थनिर्णयान्त ) 50/-रू०. 


वैयाकरण- भूषणसार वैयाकरणनिकाय में लब्धप्रतिष्ठ ग्रन्थ है । 
व्याकरण के दार्शनिक सिद्धान्तों के ज्ञान के लिए इस का अपना महत्त्वपूर्ण स्थान 
है । अत एव एम्‌०ए० , आचार्य, शास्त्री आदि व्याकरण की उच्च परीक्षाओं में 
यह पाठ्यग्रन्थ के रूप में स्वीकृत किया गया है । परन्तु इस ग्रन्थ पर हिन्दी भाषा 
में कोई भी सरल व्याख्या आज तक नहीं निकली-हिन्दी तो क्या अन्य भी किसी 
प्रान्तीय वा विदेशी भाषा में इस का अनुवाद तक उपलब्ध नहीं । विश्वविद्यालयों 
के छात्र तथा उच्च कक्षाओं में व्याकरण विषय को लेने वाले विद्यार्थी प्राय: सब 
इस ग्रन्थ से जस्त थे । परन्तु अब इस के विस्तृत आलोचनात्मक सरल हिन्दी भाष्य 
के प्रकाशित हो जाने से उन का भय जाता रहा । छात्रों वा अध्यापकों के लिए 
यह ग्रन्थ समानरूपेण उपयोगी है । इस ग्रन्थ के गूढ़ आशयों को जगह-जगह 
वकतव्यों वा फुटनोटों में भाष्यकार ने भली भांति व्यक्त किया है । भेमी भाष्यकार 
व्याकरणक्षेत्र में लब्धप्रतिष्ठ विद्वान्‌ हैं, तथा वर्षों से व्याकरण के पठनपाठन का 
अनुभव रखते हैं । अत: छात्रों वा अध्यापकों के मध्य आने वाली प्रत्येक 
छोटी-से-छोटी समस्या को भी उन्होंने खोलकर रखने में कोई कसर नहीं छोडी। 
जगह जगह बेयाकरणों और मीमांसकों के सिद्धान्त को खोलकर तुलनात्मकरीत्या 
प्रतिपादित किया गया है । इस भाष्य की महत्ता इसी से व्यक्त हे कि अकेली 
दूसरी कारिका पर ही विद्वान्‌ भाष्यकार ने लगभग साठ पृष्ठों में अपना भाष्य समाप्त 
किया है । विषय को समझाने के लिए अनेक चार्ट दिये गये हैं | जैसे-वैयाकरणों 
और नैयायिकों का बोधविषयक चार्ट , धातु की साध्यावस्था और सिद्धावस्था का 
चार्ट , प्रसज्य और पर्युदास प्रतिषेध का चार्ट आदि। पूर्वपीठिका में भाष्यकार ने 
व्याकरण के दर्शनशास्त्र का विस्तृत क्रमबद्ध इतिहास देकर मानो सुवर्ण में सुगन्ध 
का काम किया है । ग्रन्थ के अन्त में अनुसन्धानप्रेमी छात्रों के लिए सात परिशिष्ट 
तथा आदि में विस्तृत विषयानुक्रमणिका दी गई है जो अनुसन्धान-दश्षेत्र में अत्यन्त 
काम को वस्तु है । वस्तुत: व्याकरण में एक अभाव की पूर्ति भाष्यकार ने की 
है ! इस भाष्य की प्रशंसा देश-विदेश के विद्वानों ने की है । ग्रन्थ का मुद्रण बढ़िया 
मैप्लीथो कागज पर अत्यन्त शुद्ध वा सुन्दर ढंग से छ: प्रकार के टाइपों में किया 
गया हैं । सुन्दर बढ़िया सम्पूर्ण कपड़े की जिल्द तथा पक्की अंग्रेजी सिलाई ने 
ग्रन्थ को ऑर अधिक चमत्कृत कर दिया हे । 


प्र 
बा 
हि 


[६ न्यास-पर्यालोेचच.....“_ ै50/० ' न्यास-पर्यालोचन 50/- रू० 


यह ग्रन्थ काशिका की प्राचीन सर्वप्रथम व्याख्या काशिका- विवरणपज्चिका 
अपरनाम न्यास पर लिखा गया बृहत्‌ शोभ्रप्रबन्ध ऐ जिसे दिल्‍ली विश्वविद्यालय 
द्वार पी-एच०डी० की उपाधि के लिए स्वीकृत किया गया है । यह शोधप्रबन्ध 
शास्त्री जी द्वारा कई वर्षो के निरन्तर अध्ययन स्वरूप बडे परिश्रम से लिखा गया 
है । इस में कई प्रचलित धारणाओं का खुल कर विरोध किया गया है । जैसे 
न्‍्यासकार को अब तक बौद्ध समझा जाता है परन्तु इस में उसे पूर्णतया वैदिक 
धर्मी सिद्ध किया गया है । यह शोथप्रबन्ध छ: अध्यायों में विभकत है | प्रथम 
अध्याय में न्यास और न्यासकार का सामान्य परिचय देते हुए न्‍्यासकार का काल, 
निवासस्थान, न्यास का वैशिष्ट्य , न्यास की प्रसलपदा प्रवाहपूर्णा शैली तथा न्यास 
और पदमज्जरी का तुलनात्मक अध्ययन प्रस्तुत किया गया है । द्वितीय अध्याय 
में “न्यास के ऋणी उत्तरवर्ती वैयाकरण' नामक अत्यन्त शोथपूर्ण नवीन विषय 
प्रस्तुत किया गया है । इस में केवल पाणिनीय व्याकरणों को ही नहीं लिया गया 
अपितु पाणिनीयेतर चान्द्र , जैनेन्द्र , कातन्र ,शाकटायन , भोजकृत सरस्वतीकण्ठाभरण , 
हैमशब्दानुशासन , मलयगिरिशब्दानुशासन , संक्षिप्तससार , मुग्धवोध तथा सारस्वत 
इन दस प्रमुख ज्याकरणों को भी सम्मिलित किया गया है। तृतीयाध्याय में “उत्तरवर्ती 
वैयाकरणों द्वारा न्यास का खण्डन' नामक अपूर्व विषय प्रतिपादित है । इस में 
उत्तरवर्ती वैयाकरणों द्वारा की गई न्‍्यासकार की आलोचनाओं पर कारणनिर्देशपूर्वक 
युकतायुकतरीत्या खुल कर विचार उपस्थित किये गये हैं | चतुर्थ अध्याय में “न्यास 
की सहायता से काशिका का पाठसंशोधन' नामक महत्त्वपूर्ण विषय का वर्णन 
है । इस में काशिका ग्रन्थ की अद्यत्वे मान्य सम्पादकों (2) द्वारा हो रही दुर्दशा 
का विशद्‌ प्रतिपादन करते हुए उसके अनेक अशुद्ध पाठों का न्यास के आलोक 
में सहेतुक शुद्धीकरण प्रस्तुत किया गया है । पञ्चम अध्याय में न्‍्यासकार की 
भ्रान्तियों तथा न्यास के एक सौ भ्रष्टपाठों का विस्तृत लेखा-जोखा उपस्थित किया 
गया है । छठा अध्याय अनेक नवीन बातों से उपबूंहित उपसंहारात्मक है । व्याकरण 
का यह ग्रन्थ पाणिनीय एवं पाणिनीयेतर व्याकरण के क्षेत्र में अपने ढंग का 
सर्वप्रथम किया गया अजूठा ज्ञानवर्धक प्रयास है । सुन्दर मैप्लीथो कागज , पक्की 
अंग्रेजी सिलाई और स्क्रीन प्रिंटिड आकर्षक जिल्द से ग्रन्थ सुशोभित है । 


१०, बालमनोरपा- भ्रान्ति-दिग्दर्शन 25/- रु० 


भट्टोजिदीक्षित की सिद्धान्तकौमुदी पर श्रीवासुदेवदीक्षित की बनाई हुई 
बालमनोरमा टीका सुप्रसिद्ध छात्रोपयोगी ग्रन्थ ह । पिछली अर्धशताब्दी में इस के 
कई संस्करण मद्रास , लाहौर, बनारस और दिल्‍ली आदि महानगरों में अनेक दिग्गज 
विद्वानों के तत्त्वावधान में प्रकाशित हो चुके हैं । परन्तु शोक से कहना पड़ता है 


प्राः 


जन फलता॥/ »2 | ० ०३ उत्तम व | 3.० 4 24 3 #4 ३ 


([ 8 ) 

कि इन स्वनामथन्य विद्वान्‌ सम्पादकों ने इस ग्रन्थ के साथ जय भी न्याय नहीं 
किया , इसे पढ़ने तक का भी कष्ट नहीं किया । यही कारण है कि इस में अनेक 
हास्यास्पद और घिनौनी अशुद्धियां दृष्टिगोचर होती हैं । इस से पठन- पाठन में 

बहुत विघ्न उपस्थित होता है । इस शोधपूर्ण लघु निबन्ध में बालमनोरमाकार की 
कुछ सुप्रसिद्ध भ्रान्तियों की सयुक्तिक समीक्षा प्रस्तुत की गई है । आप इस शोध 
पत्र को पढ़ कर मनोरञ्जन के साथ साथ प्रक्रियामार्ग में अन्धानुकरण न करने 
तथा सदेव सजग रहने की भी प्रेरणा प्राप्त कर सकते हैं । इस में स्थान -स्थान 
पर विद्वानों की प्रमादपूर्ण सम्पादन कला पर भी अनेक चुभती चुटकियाँ ली गई 
हैं । यह निबन्ध प्रकाशकों , सम्पादकों , अध्यापकों एवं विद्यार्थियों सब॒ की आंखों 
को खोलने वाला एक समान उपयोगी है । हिन्दी में इस प्रकार का प्रयत्न पहली 
बार किया गया है । 


| १९. प्रत्याहाससूत्रों का निमात कौन? ..... 25२० | ९. प्रत्याहारसूत्रों का निर्माता कौन ? 25/- रू० 


शोधपूर्ण इस निबन्ध में 'अइडण्‌' आदि प्रत्याहारसूत्रों के निर्माता के 
विषय में खूब ऊहापोहपूर्वक विस्तृत विचार व्यक्त किये गये हैं । ये सूत्र पाणिनि 
की स्वोपज्ञ रचना हैं या किसी अन्य मनीषी की ? इस विषय पर महाभाष्य, 
काशिकावृत्ति, भर्तृहरिकृत महाभाष्यदीपिका , कैयटक्ृत प्रदीप आदि प्रामाणिक 
ग्रन्थों के दर्जनों प्रमाणों के आलोक में पहली बार नवीनतम बिचार प्रस्तुत किये 
गये हैं । इन के शिवतस्‌त्र या माहेश्वरसूत्र कहलाने का भी क्रमिक इतिहास पूर्णतया 
दे दिया गया है । ग्रन्थ के परिशिष्ट भाग में कातन्त्र, चान्द्र, जैनेन्द्र, शाकटायन, 
सरस्वतीकण्ठाभरण , हेसचन्द्रशब्दानुशासन , मलयगिरिशब्दानुशासन, सारस्वत , 
मुग्धबोध, संक्षिप्ससार तथा हरिनामामृत-इन ग्यारह पाणिनीयेतर व्याकरणों के 
प्रत्याहारसूत्रों का उद्धृत कर उन का पाणिनी य प्रत्याहारसूत्रों के परिप्रेक्ष्य में संक्षिप्त 
तुलनात्मक विवेचन प्रस्तुत किया गया है । इस से प्रत्याहारसूत्रों के विषय में गत 
अडढ्ाई हजार वर्षो के मध्य भारतीय व्याकरणविदों के विचार में आये क्रमिक 
परिवर्तनों पर प्रकाश पड़ता है । इस के अन्त में बहुचर्चित नन्दिकेश्वरकाशिका 
ग्रन्थ भी अविकल दे दिया गया है, जिस से पाठकों को इस विषय का पूरा “पूरा 
विवरण मिल सके । 
ब> व्याकरण के प्रचार एवं प्रसार के लिए संस्कृत के जज | 
विद्वज्जन , शोधार्थी एवम्‌ अध्यापकों के लिए इन ग्रन्थों के मूल्य में विशेष 
छूट दी है -- डी है । अधिक जानकारी के लिए सम्पर्क करें- । 
डॉ० पतज्जलि कुमार भाटिया | 
(मानद सम्पादक ) 


भैसी प्रकाशन 
537, लाजपतराय मार्केट दिल्‍ली-]| 0006 


